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Vorwort  znr  enten  Auflage. 

Im  Anfang  des  Jahres  1887  forderten  mich  die  geehrten 
Herren  Verleger  auf,  ein  etymologisches  Lexikon,  einmal  der 
griechischen,  sodann  der  lateinischen  Sprache  von  maBigem 
Umfange  zu  schreiben.  Dasselbe  sollte  sich  an  weitere 
Kreise  wenden  und  ana  dieser  Absicht  ergaben  sich  mehrere 
Forderungen:  1)  jedem  fremden  Worte  seine  deutsche  Be- 
deutung  hinzuzufiigen,  2)  die  deutsche  Muttersprache  uberall, 
wo  es  moglich  war,  mit  znr  Vergleichung  heranzuziehen,  3)  bei 
jeder  Gruppe  verwandter  Worter  die  gemeinsame  Wurzel  mit 
ihrer  Bedeutung  moglichst  deutlich  anzusetzen,  4)  die  ur- 
griechische  Lautform  zu  erschliefien.  Denn  einem  Philologen, 
der  sich  nur  mit  dem  klassischen  Altertum  beschaftigt  und 
fur  den  es  von  groflter  Wichtigkeit  sein  mufl,  die  ureprung- 
liche  Lautform  und  Bedeutung  eines  Wortes  zu  kennen,  ist 
die  blofie  Gleichsetzung  des  griechischen,  sei  es  mit  einem 
altindischen  oder  litauischen  Worte,  von  recht  geringem  Werte. 
Ein  Laie  wird  noch  weniger  davon  haben. 

Indem  ich  jene  vier  Forderungen  zu  erfttllen  trachtete,  er- 
reichte  das  Buch  allerdings  einen  ziemlichen  Umfang,  obwohl 
ich  mich  einer  formelhaften  Kiirze  befleifiigte  und  mir  jede 
nahere  Ausfuhrun^,  jeden  Hinweis  auf  interessante  Folgerungen 
untereagte,  die  sich  aus  vielen  Gleichungen  fttr  die  Kultur- 
geschicnte  ergeben. 

Um  so  notwendiger  erechien  aber  auch  die  Fortlassung 
aller  Zitate.  Eine  Auswahl  mufi  hier  zu  schlimmer  Ein- 
seitigkeit  und  Parteilichkeit  fiihren  und  vollstandige  Anfiihrung 
der  wirklichen  Urheber  der  auf^enommenen  Etymobfineen  hfitte 
den  Ummng  mindestens  verdreifacht,  selbst  wenn  dergleichen 
in  meinen  Kriiften  gestanden  hatte.  So  habe  ich  es  gemacht 
wie  andere  Verfasser  etvmologischer  Worterbticher  und  alle 
Namen  weggelassen,  freilich  mit  um  so  groBerer  Selbstiiber- 
windung,  je  bewundeTOngswurdiger  mir  die  Gelehrsamkeit  und 
der  Scharfsinn  der  Forscher  waren. 

In  der  Tat  cibt  es  keinen  namhafteren  Forscher  auf  dem 
Gebiete  der  vergleichenden  Sprachwissenschaft,  der  sich  nicht 
auch  um  die  griechische  Etymologie  in  irgend  einer  Weise 


Digitized  by  G( 


IV 


Vorwort. 


verdient  gemacht  hiitte.   Man  sehe  nur  die  Zeitschrift  fiir 


E.  Kuhn  und  J.  Schmidt)  und  die  Beitrage  zur  Kunde  der 
indogermanischen  Sprachen  (hrsgg.  von  A.  Bezzenberger) 
durch!  Daher  kann  ich  hier  nur  einige  Werke  hervorheben, 
die  mir,  aufier  den  Worterbfichern  der  einzelnen  Spracben, 
besondere  Dienste  geleistet  baben.  Am  meisten  Dank  ist  die 
etymologische  Wissenschaft,  abgeseben  von  den  allbekannten 
Begrilndern  der  Sprachwissenschaft,  August  Fick  schuldig, 
dessen  vergleichendes  Worterbuch  der  indogermanischen 
Sprachen  seit  kurzem  in  4.  Auflace  (Bd.  I.  1891)  erecheint 
und  zwar  schon  lange  ein  Grundstein  der  Etymologic  in 
weiteren  Kreisen  aber  immer  noch  nicbt  bekannt  genug 
geworden  ist  Fiir  das  Griechische  besonders  kommen  die 
Grundziige  der  griechischen  Etymologie  von  Georg  Curtius 
(Leipzig  1875.  5.  Aufl.)  in  Betracht,  fiir  das  Germanische  das 
altdeutsche  Worterbuch  von  Oskar  Schade  (Halle  a.  8. 
1872—1882),  und  fur  die  slavischen  Sprachen  das  etymo- 
logische  Worterbuch  der  slavischen  Sprachen  von  Franz 
Miklosich  (Wien  1886).  Die  genannten  Werke  von  Curtius 
und  Schade  sind  um  so  wichtiger,  als  sie  die  iiltere  Literatur 
verzeichnen.  Auch  K luges  Etymologisches  Worterbuch  der 
deutschen  Sprache  (jetzt  in  fiinfter  Aufl.  erscheinend),  und 
Whartons  Etyma  Graeca,  an  etymological  Lexicon  of  classi- 
cal Greek,  London  1882,  seien  genannt,  obwohl  ich  mit  ihnen 
oft  nicht  iibereinstimmen  kann.  Bei  der  Fortlassung  aller 
Zitate  aber  war  die  Fernhaltung  jeder  Polemik  selbstver- 
standlich. 

Die  geschilderte  Verwendung  fremden  Gutes  schien  mir 
aber  nur  dann  einigerraafien  entscnuldbar,  wenn  es  mir  gelang, 
mir  dasselbe  zum  lebendigen  Eigentum  zu  machen,  alle  Wider- 
spriiche,  die  sich  beim  Zu&ammenflieBen  oft  so  verschiedener 
Ansichten  ergaben,  zu  heben  und  etwas  Einheitliches  zu  bieten. 
Gestrebt  habe  ich  nach  diesem  Ziele  wenigstens  redlich.  An 
nicht  wenigen  Stellen  werden  die  Kenner  neue  Vergleichungen 
und  Erklarungen  finden,  von  denen  ich  hoffe,  daB  sie  vor  der 
Kritik  bestehen  werden. 

Ob  nun  mein  Versuch  gelungen  und  in  wie  weit  das  Buch 
braucbbar  ist  und  die  Wissenschaft  fordert,  dartiber  werden 
Berufene,  so  hone  ich,  urteilen.  Der  Dank  gebuhrt  jedenfalls 
vor  allem  dem  Manne,  der  nie  miide  geworden  ist,  mir  seinen 
Bei s bind  mit  Hat  und  Tat  zu  gewahren,  meinem  verehrten, 
lieben  Lehrer  Adalbert  Bezzenberger. 

Bartenstein,  im  Juni  1892. 


Dp.  Walther  Prellwitz. 
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Die  zweite  Auflage  tritt  nicht  mit  grofieren  Ansprtichen 
als  die  erste  auf;  auch  sie  will  nur  ferner  stehenden  einen 
Einblick  und  bequeme  Obersicht,  den  Mannern  des  Faches 
schnellen  Nachweis  gewahren.  Aber  das  Fehlen  aller  Ver- 
weise  auf  die  wissenschaftliche  Literatur  ist  mit  Recht  yon 
vielen  Beurteilem  des  Buches  als  ein  Mangel  hervorgehoben 
und  vom  Verfasser  selbst  bald  als  solcher  deutlich  empfunden 
worden.  Die  Anfuhrungen  der  neuen  Auflage  nennen  jetzt 
zwar  nicht  immer  den  Urheber  einer  Vergleichung  oder  Wort- 
deutung,  weisen  aber  uberall  auf  Stellen,  an  denen  der 
Suchende  nahere  Auskunft  finden  kann. 

Die  Fortschritte  der  Sprachwissenschaft  sind  nach  Ver- 
mogen  beriicksichtigt  worden.  Sie  liegen  allerdings  mehr  auf 
dem  Gebiet  der  Wortbildung  —  obwohl  sie  hier  einer  Zu- 
sammenfassung  noch  harren  —  und  in  der  Begrenzung  und 
Ausfuhrung  im  Einzelnen  als  auf  einer  besonderen  Erweiterung 
etymologischer  Erkenntnis,  ja,  das  groBe  vierbandige  Werk 
von  Leo  Meyer  versagt  in  dieser  Hinsicht  fast  ganz.  Die 
Forschung  hat  sich  besonders  mit  der  Zusamraenfassung  der 
Errungenschaften,  der  scharferen  Eritik  fruherer  Vermutungen 
und  der  genaueren  Beobachtung  der  im  Lichte  der  Geschichte 
liegenden  Strecken  der  Sprachgeschichte  beschafligt  und  ihr 
Ergebnis  ftir  dieses  Buch  ist  vielfach  groBere  Zuriickhaltung 
und  Voreicht  gewesen.  Dennoch  ist  die  Zahl  der  noch  ganz 
ungedeuteten  Worter  erheblich  zusammengeschmolzen  und  ein 
nicht  unerheblicher  Fortschritt  in  der  Deutung  des  griechischen 
Sprachschatzes  zu  verzeichnen.  Eine  noch  genauere  Erkennt- 
nis  dessen,  was  im  Armenischen  und  Albanischen  altes  Sprach- 


Digitized  by  Google 


VI 


Vorwort. 


gut  ist,  wird  vielleicht  einst  auch  fiir  manche  noch  allein 
stehenden  griechischen  Wortfarailien  die  Verwandtschaft  fest- 
zustellen  erlaubeu.  Einstweilen  ist  auf  diesera  Gebiet  noch 
Zuruckhaltung  geboten. 

Ausarbeitung  und  Druck  dieser  neuen  Auflage  haben 
sich  bei  der  amtlichen  Tatigkeit  des  Verfassers  iiber  einen 
ziemlichen  Zeitraum  erstreckt  Daher  hat  auch  ein  so  wichti- 
ges  Werk  wie  Bartholomaes  Altiranisches  Worterbuch  noch 
nicht  durchweg  Beriicksichtigung  finden  kbnnen.  Sonst  ware 
auch  seine  Schreibung  angewendet  worden. 

Rastenburg,  im  August  1905. 

W.  Ppellwitz. 
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Es  ist  immer  vorteilhaft,  ein  Mysterium  zu 
befragen,  und  wenn  es  keine  Antwort  gibt,  so 
tragt  doch  selbst  sein  Schweigen  zur  Er- 
weiterung  anserer  bewafiten  Unwissenheit  bei, 
welches  das  fruchtbarste  Feld  unserer  Tatig- 
keit  ist  Maeterlink. 

>  Etymologie  «  heifit  Nachweisung  der  wahren,  eigentlichen 
Bedeutung  eines  Wortes.  Schon  durch  das  Sprechen  und  die 
Sprache  selbst  ergibt  sich  die  Notwendigkeit,  auf  die  eigent- 
liche  Bedeutung  der  Worter  zu  achten ;  denn  verstanden  werden 
ja  besonders  die  Worter,  welche  in  ihrer  Bildung  klar  sind 
und  zu  einer  grofieren  Gruppe  stammverwandter  gehoren. 
Wird  einmal  durch  eine  stiirkere  lautliche  Veranderung  dieser 
Zusammenhang  verwischt,  so  fallt  das  vereinsamte  Wort  ent- 
weder  bald  der  Vergessenheit  anheim,  oder  es  wird  an  eine 
neue  Gruppe  ahnlicher  Worter  angeschlossen.  Diesen  zweiten 
Vorgang,  welcher  in  alien  Sprachen  recht  haufig  stattgefunden 
hat,  nennen  wir  »Volksetymologie<.  Sie  ist  meist  unbewufit 
vollzogen,  wahrend  das  ganze  Heer  der  Wortspiele  und  der 
etymologi8chen  Piguren,  die  sich  schon  bei  Homer  finden,  auf 
einer  mehr  bewufiten  Etymologie  beruht,  der  Wortwitz  aber 
meistens  die  richtige  Herleitung  absichtlich  verdreht 

So  sehen  wir,  dafi  jeder,  der  redet,  und  jeder,  der  mit 
Verstandnis  hort,  oder  schlechtweg,  daB  der  Sprachgeist  fort- 
wahrend  Etymologieen  macht.  Das  Kind,  das  im  Diktat 
»Nest«  mit  >s«,  aber  »nisztenc  mit  »sz*  schreibt,  zeigt  nur, 
dafi  es  in  jener  Kunst  der  Etymologie  noch  nicht  die  notige 
Fertigkeit  erlangt  hat  Und  die  Schwierigkeit  der  Recht- 
schreibung  beruht  grofitenteils  auf  dem  Zwiespalt  der  rein 
lautlichen  mit  der  etymologischen  Schreibung,  welche  den  Zu- 
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sammenhang  der  Worter  auch  aufierlich  dem  Auge  erkennbar 
machen  will. 

Aber  dem  Geist,  welcher  der  Wahrheit  bis  an  ihre  Quelle 
nachforscht,  geniigt  bald  der  Zusammenbang  von  »nisten«  und 
»Nestc  nicht  mehr;  noch  weifi  er  ja  nicht,  was  »Nest<  eigent- 
lich  bedeutet  Daher  entstand  eine  philosophierende  und 
spekulative  Etymologie  in  dem  Yaterlande  des  Sokrates,  bald 
nacbdem  dieser  die  grofite  aller  menscblicben  Taten  vollbracht 
hatte,  indem  er  den  Menschen  zum  Nacbdenken  iiber  sich 
selbst,  zum  eigentlichen  Selbstbewufitsein  fuhrte.  Die  Anfange 
der  Etymologie  haben  im  Platonischen  Dialog  Kratylus  ein 
unsterbliches  Denkmal  erbalten.  In  der  Deutung  z.  B.  der 
Worter  hiav%6g  und  av&Qwnos  bin  ich  der  Platonischen 
Auffassung  wieder  sehr  nahe  gekommen.  Aber  eine  wirklich 
wissenschafthche  Grundlage  bat  der  Versuch,  die  eigentliche 
Bedeutung  der  "Worter  zu  ergriinden,  erst  erbalten  konnen, 
seitdem  die  Begriffe  der  Sprachvergleicbung  und  Sprach- 
gescbichte  entstanden  sind.  Das  Bekanntwerden  des  Sans- 
krit, der  in  Zeit  und  Raum  so  entlegenen  und  docb  den 
europaischen  Idiomen  so  auffaUig  verwandten,  in  ibrem  Bau 
so  durcbsichtigen  Spracbe  des  alten  Indiens,  brachte  beide 
scnnell  hervor,  und  der  grofie  Gedanke  des  vorigen  Jahr- 
bunderts,  dafi  alles  Seiende  geworden  ist  —  der  Standpunkt 
der  Entwickelungsgescbichte  —  hat  in  der  jungen  Spracb- 
wissenschaft  von  Anfang  an  geberrscht  "Wirklich  kann  der 
Gedanke  der  gesetzmafiigen  Entwickelung  sich  kaum  auf 
irgend  einem  andern  Gebiete  so  einfacb  und  klar  und  doch 
so  uberraschend  darstellen,  wie  gerade  in  der  Sprachwissen- 
schaft.  Denn  ist  es  nicbt  wunderbar,  dafi  der  Hauch  unseres 
Mundes,  womit  wir  unseren  freien  Gedanken  Ausdruck  ver- 
leihen,  dafi  die  Worte,  mit  denen  wir  so  willkiirlicb  zu  schalten 
scheinen,  eine  von  Sprachgesetzen  beberrschte  Gescbichte  von 
vielen,  vielen  Jabrhunderten  haben?  Setzt  es  nicbt  in  Er- 
6taunen,  dafi  unsere  "Wortchen  »ist«,  »sind«  mit  den  ent- 
sprecbenden  iovi,  eiai  des  Homer,  asli,  santi  der  uralten  Gre- 
sange  der  Brahmanen  Laut  fiir  Laut  auf  ein  und  dieselbe 
Urform  zuriickgehen? 

Die  Spracbe  ist  das  "Werkzeug  der  Geschichte,  denn  durch 
sie  iiberliefert  jedes  Menschengeschlecht  dem  folgenden  seine 
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Erfahrungen  und  Errungenschaften ;  aber  sie  hat  auch  selbst 
eine  Geschichte,  und  zwar  bat  jedes  Wort  eine  doppelte 
Geschichte  in  der  Veranderung  seiner  Laute  und  seiner  Be- 
deutung.  Die  vergleichende  Sprachwissenschaft  lehrt  die  Ver- 
wandtschaft  weit  entlegener  Sprachen  und  erweitert  so  den 
Kreis  der  verwandten  Wortgruppen  bedeutend.  Sie  erschlieBt 
aus  den  Schwesterformen  der  Einzelspracben  die  gem ein same 
Urform  und  erforscht  die  Gesetze,  nach  welchen  sich  die  Laute 
der  einzelnen  Sprachen  von  einander  entfernt,  die  Worter  in 
immer  frischen  Gruppen  neu  gebildet  haben.  Sie  weist  ferner 
auf  die  vielfachen  Bertihruugen  der  Volker  und  Sprachen 
hin,  welche  ihre  Denkmaler  in  den  Lehnwortern  hinterlassen 
haben. 

So  hat  ira  Munde  des  vergleichenden  Sprachforschers 
das  Wort  »  Etymologies  einen  etwas  anderen  Sinn  bekommen. 
Er  setzt  Worter  zweier  oder  mehrerer  verwandter  Sprachen 
einander  gleich  und  vermeint,  damit  eine  Etymologie  gemacht 
zu  haben.  Kehren  wir  zu  unserm  Beispiel  zuruck:  unser 
nhd.  Nest  gehort  zum  lateinischen  nidus  »Nest«  und  durch 
Heranziehung  des  altindischen  nidd-s,  nidd-tn  »Ruheplatz, 
Lager,  Vogelnest,  der  innere  Raum  des  Wagenst  wird  als 
die  Urform  *nisdo-8,  -m  erwiesen.  Diese  Gleichung  veran- 
schaulicht  das  Gesetz,  dafi  ursprachliches  sd  im  Deutschen 
durch  stt  im  Altindischen  durch  d  (zerebrales  d)  und  im 
Lateinischen  durch  d  vertreten  wird,  wobei  in  den  beiden 
letzten  Sprachen  der  vorhergehende  Vokai  gedehnt  erscheint. 

Ich  habe  es  versucht,  in  einer  Tabelle  (A)  die  Laute  der 
Ursprache  und  ihre  Entwickelung  in  den  einzelnen  im  Worter- 
buche  regelmaBig  zur  Vergleichung  herangezogenen  Tochter- 
sprachen  darzustellen1.  Eine  zweite  Tabelle  (B)  gibt  an,  aus 
welchen  Lauten  der  Grundsprache  die  des  griechischen  Alpha- 
bets entstehen  konnten*.  So  wird  der  Leser  im  stande  sein, 
sich  ein  wenigstens  ungefahres  Urteil  tiber  die  lautliche  Mog- 

1.  Bechtel  Die  Hauptprobleme  der  indogermanischen  Lautlehre 
aeit  8chleicher.  Gottingen  1892.  Brugraann  Kurze  vergleichende 
Grammatik  der  indogermanischen  Sprachen.   StraBburg  1904. 

2.  Naheres  s.  bes.  bei  G.  Meyer,  Griechische  Grammatik. 
3.  Aufl.  Leipzig  1886,  Brugmann,  Griechische  Grammatik.  3.  Aufl. 
Miinchen  1900. 
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lichkeit  der  im  Worterbuche  aufgestellten  Vergleichungen  zu 
bilden.  Lautveranderungen,  welche  seltener  erscheinen  — 
namentlich  in  Konsonantengruppen  — ,  sind  natiirlich  tabel- 
larisch  nicht  darzustellen ;  sie  sind  an  Ort  und  S telle  kurz 
angedeutet  oder  springen  von  selbst  in  die  Augen.  In  betreff 
der  Vokale  ist  aufierdem  zu  bemerken,  daB  dieselben  bereits 
innerhalb  der  Ursprache  durch  die  sehr  verschiedenartige  Be- 
tonung  nach  Quantitat  und  Qualitat,  d.  h.  nach  Tonlange 
und  Tonhohe1  vielfach  abgestuft  waren.  Man  umfaflt  diese 
Erscheinungen  mit  dem  Naraen  Ablaut.  Auch  sie  lassen 
sich  nicht  tabellarisch  darstellen,  weil  dabei  nicht  einzelne 
Laute,  sondero  ganze  Worter  in  Betracht  zu  ziehen  sind,  und 
weil  mehrere  zeitlich  auf  einander  folgende  Einwirkungen  ein 
und  dasselbe  Wort  umgestaltet  haben  konnen.  Endlich  gibt 
es  zweifellos  noch  andere  Ursachen  fiir  die  Umgestaltung  des 
Vokalismus,  deren  Wirkungen  oft  ganz  ahnlich  waren8. 
Daher  habe  ich  die  wichtigsten  Vokalabstufungen,  in  welchen 
zusammengehorige  Worter  wirklich  vorkommen,  oder  einst 
wirklich  vorgekommen  sein  durften,  immer  als  verschiedene 
Gestalten  der  Wurzel  an  Ort  und  Stelle  angefiihrt.  Von 
solchen  nur  hochbetonte  Silben  neben  einander  stellenden 
Konstruktionen,  wie  Hirts  so  sehr  anregendes  Buch  sie  wagt, 
habe  ich  mich  fern  gehalten.  —  Eins  aber  wird  jeder  Leser 
aus  der  ersten  Tabelle  bald  ersehen,  namlich  daB  sehr  ein- 
greifende  Unterschiede  in  der  Behandlung  der  meisten  Laute 
bei  den  verschiedenen  Volkern  vorliegen;  und  nur  wegen  der 
Wichtigkeit  dieses  Punktes  mache  ich  noch  besonders  auf 
den  sich  daraus  ergebenden  Schlufi  aufmerksam,  daB  die 
auBere  Ahnlichkeit  in  Laut  und  Bedeutung  zweier  Worter 
aus  verwandten  Sprachen  noch  nicht  ihre  Verwandtschaft  be- 
weist,  sondern  daB  es  lediglich  auf  die  regelmaBige  Laut- 
vertretung  ankommt.  Sie  ist  das  zuverlassigste  Zeichen  der 
Urverwandtschaft 


1.  Vgl.  Hirt  Der  indogermanische  Ablaut,  vornehmlich  in  seinem 
Verbiiltnis  zur  Betonung.    Strafiburg  1900. 

2.  Vgl.  Joh.  Schmidt  Aesimilationen  benachbarter,  einander 
nicbt  beruhrender  Vokale  im  Griechiscben.  Zeitscbrift  ftir  vergl. 
Sprachf.  XXXII,  N.  F.  XII.  321  ff. 
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Anders  ist  es  mit  entlehnten  Wortern.  Das  entlehnende 
Volk  nimmt  das  fremde  Wort  moglichst  so  auf,  wie  es  ihm 
zuflieBt,  und  es  kommt  nor  darauf  an,  auf  den  Weg  der 
Entlehnung  zu  achten,  der  fiir  die  Kulturgeschichte  oft 
von  grofier  Wichtigkeit  ist  So  stammt  z.  B.  unser  Wort 
Maschine*  aus  dem  Frauzosischen,  dessen  machine  aus  dem 
machtna  der  Lateiner  hervorging.  Diese  entlehnten  das  Wort 
aber  von  dem  Volke  des  Archimedes,  aus  dor.  paxava  =  att 
/ii^fcryay.  So  verkntipft  uns  auch  dieses  Wort,  welches  einen 
so  wichtigen  Begriff  der  neuen  Kultur  bezeichnet,  mit  dem 
erfindungsreichen  Griechen volke.  DaB  man  fur  die  Kultur- 
geschichte auch  aus  der  Vergleichung  urverwandter,  nicht  ent- 
lehnter  Worter  wichtige  Schliisse  zieht,  ist  wohl  so  allgemein 
bekannt,  daB  es  hier  nur  eines  Hinweises  darauf  bedarf1. 

Man  sieht,  daB  diese  Art  von  Etymologie  (nhd.  Nest  = 
lat  nidus,  ai.  nidd-),  wie  sie  die  indogermanische  Sprachver- 
gleichung  ermoglicht,  fur  die  Geschichte  der  Sprachen  und 
der  Kultur  von  grofiter  Wichtigkeit  ist.  Gleichwohl  wiirde 
der  Grieche,  der  das  Wort  hv/wloyia  bildete,  von  ihr  nicht 
ganz  befriedigt  sein.  Er  wiirde  noch  fragen:  Und  welches  ist 
nun  der  eigentliche  Sinn  des  indogermanischen  nisdo-s,  -m? 
Da  konnte  man  nun  zunachst  auf  die  allgemeinere  Bedeutung 
des  Wortes  im  Indischen  hinweisen.  Aber  die  Sprachwissen- 
schaft,  welche  auch  fiir  die  vorausgesetzte  Ureprache  Laut- 
gesetze  erschheBt,  gibt  noch  eine  bessere  Antwort  Ni-sdos 
ist  zusammengesetzt  aus  ni  »nieder«  und  sdo-  >Sitz«  (von 
y'sedo  >sitzen«),  bedeutet  also  einen  Platz  zum  Niedersitzen. 
Erst  mit  dieser  Antwort,  nicht  mit  der  bloBen  Vergleichung, 
ist  die  Etymologie  abgeschlossen ,  das  Etymon  gefunden. 
Denn  eben  darin  liegt  —  wie  Steinthal*  sagt  —  »die  hohe 
Bedeutung,  welche  die  Etymologie  als  Wissenschaft  fur  die 
Geschichte  des  menschlichen  Geistes  hat,  daB  sie  die  An- 


1.  Vgl.  bes.  0.  Schrader  Sprach vergleichung  und  Urgeschichte. 
2.  Auflage,  Jena  1890  und  Linguistisch-historische  Forschungen  zur 
HandelsgeBchichte  und  Warenkunde.  Teil  I,  Jena  1886.  Reallexikon 
der  indogermanischen  AltertUraer.   Straflburg  1901. 

2.  Einleitung  in  die  Psychologie  und  Sprachwissenschaft.  Berlin 
1871.  425.  —  Vgl.  Paul  Prinzipien  der  SprachwiBsenschaft.  Halle 
1880.    8.  194. 
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schauung  kennen  lehrt,  durch  welche  jedes  Volk  die  Objekte 
(Begriffe  von  Dingen  und  Verhaltnissen)  apperzipiert  und  ge- 

schaffen  hat  Die  Etymologie  ist  die  Geschichte  der 

popularen  (von  den  Volkern  vollzogenen)  Begriffsschopfung* . 
Und  als  die  Aufgabe  der  Etymologie  bezeichnet  es  Steinthal, 
fiir  jedes  Substantivum  und  Adjektivum  jene  Apperzeptions- 
Anschauung  zu  finden.  Im  Litauischen  heiBt  das  Nest  aber 
llzdas,  im  Lettischen  ligfds,  ligfda.  Hier  ist  nicht  blofier 
Lautwandel  von  n  und  I  anzunehmen,  sondern  dieser  Wechsel 
ist  wohl  dadurch  veranlaBt,  daB  das  Prafix  m-  nieder  in 
diesen  Sprachen  verloren  gegangen  ist,  man  also  in  einer  ge- 
wissen  Epoche  AnschluB  an  eine  mit  /  anlautende  Wurzel 
suchte.  Ob  dies  etwa  lett  Wet  legen,  liktts  sich  niederlassen 
gewesen  ist,  worauf  die  lettische  Form  hinzuweisen  scheint, 
oder  ein  jetzt  auch  verlorener  Verwandter  von  ai.  Undfi 
schmiegt  sich  an,  duckt  sich,  setzt  sich  nieder,  das  wird  man 
mit  Sicherheit  nicht  mehr  feststellen  konnen. 

Sollte  jemand  mit  jener  Deutung  des  indogermanischen 
Wortes  fiir  Nest,  ni-sdo-s,  -m,  noch  nicht  zufrieden  gestellt 
sein,  sondern  weiter  nach  der  eigentlichen  Bedeutung  der 
Wurzel  sedo  »sitzenc  forschen,  so  fragt  er  bereits  nach  dem 
Ursprung  der  Sprache.  Auf  diese  Frage  erteilen  uns  die 
Sprachphilosophen  die  Antwort,  daB  das  primitivste  Material 
der  Sprache  Beflexlaute,  Ausdrucksbewegungen  der  Sprach- 
werkzeuge,  Lautgeberden ,  —  begleitet  von  Geberden  der 
andern  Glieder  —  gewesen  sind.  Der  Unterschied  zwischen 
»Laut«  und  »Geberdec  beruht  nur  in  der  groBeren  Verwend- 
barkeit  und  Fliissigkeit  des  Lautes;  wem  er  fehlt,  der  muB 
mit  der  Geberde  auskommen,  und  lebhafte  Naturen  und  Volker 
benutzen  auch  jetzt  noch  die  Geberde  neben  dem  Laute1. 

1.  Vgl.  fiber  die  Bedeutung  der  Reflexbewegung  (Gebarde)  Stein- 
thal, a.  a.  0.  §  487,  ferner  auch  unten  v6os  :  vevio,  numen,  und  fxaiofiat. 
Uber  die  Geberdenspracho  vergleicho  man  das  schone  zweite  Eapitel 
in  Wundta  Volkerpsychologie.  Bd.  I.  Die  Sprache.  1.  Teil.  S.  121  ff. 
Dr.  Th.  Braune  Programm  des  Egl.  Luisen  Gymnasiums  zu  Berlin 
Ostern  1896.  tfber  einige  schallnachahmende  StSmme  in  den  germa- 
nischen  Sprachen.  Leskien  IF.  XIII  handelt  fiber  die  schallnach- 
ahmenden  Worter  des  Litauischen,  das  daran  besonders  reich  ist 
und  anch  hierin  gewiB  der  Ursprache  naher  steht  als  die  anderen 
Sprachen. 
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Konnte  man  also  die  Bedeutung  der  Sprachwurzel  nicht  am 
besten  durch  eine  gleichbedeutende  Bewegung  veranschaulichen? 
In  der  Tat  haben  sich  mir  bei  der  Feststellung  und  der  Er- 
klarung  der  Wurzelbedeutung,  die  doch  einheitlich  sein  muB, 
grofie  Schwierigkeiten  ergeben,  welche  sich  oft  losten,  sobald 
ich  mir  die  begleitende  Gebarde  voretellte.  Z.  B.  ydelc  :  deJc 
bedeutet  >begriifien,  huldigen,  gewahren,  annehmenc.  Hierzu 
denke  icb  mir  als  begleitende  Geberde,  dafi  eine  Person  der 
andern  die  Hande  entgegenbreitet  Und  siehe,  sofort  wird 
mir  klar,  warum  das  indogermanische  Zahlwort  degqi  »zehnc 
—  die  Zahl  der  Finger  an  beiden  Handen  —  gleichfalls  von 
dieser  Wurzel  herkommt.  Fick  leitet  in  seinem  vergleichen- 
den  Worterbuche  (4.  A  ullage  112)  von  -y/jiemo  »halten,  tiber- 
halten  (ein  Dach)«  ein  Nomen  iomo-s  >Z willing,  gepaart«  ab. 
Erst  wenn  ich  mir  vorstelle,  dafi  man  beim  Uberhalten  eines 
Daches  beide  Arme  eraporhebt,  wird  mir  jene  doppelte  Be- 
deutung  klar:  die  Arme  sind  die  Zwillinge.  Das  lettische 
jumis  »Doppelahre«  bestatigt  diese  Erklarung  auch.  —  ypedo 
bedeutet  > fallen,  gehen,  Fufl,  Boden«,  d.  h.  »den  FuB  auf  den 
Boden  fallen  lassen*.  Der  Laut  bezeichnet  den  ganzen  Inhalt 
dieser  Wahrnehraung,  alle  Teile  derselben:  den  FuB,  den  Boden, 
die  Bewegung.  Diese  Beispiele  wird  jeder  aus  dem  Stoffe, 
der  in  diesem  Buche  angehauft  ist,  leicht  vermehren  konnen. 
Man  wird  z.  B.  den  Zusam  men  hang  von  nerdvyifii  ausbreiten, 
engl.  fathom  Klafter,  nhd.  Faden  und  rthoitai,  Aor.  mdo&ai 
fliegen  aus  der  Geberde  des  Ausbreitens  der  Arme,  die  ge- 
wissermaBen  Wurzelbedeutung  ist,  ohne  weiteres  verstehen. 
Auf  welche  Weise  sich  gerade  diese  Laute  mit  diesen  Ge- 
berden  verbunden  haben,  wird  sich  nattirlich  nicht  mehr  fest- 
stellen  lassen.  Aber  bei  manchen  Wurzeln  ist  der  Laut  selbst 
gewissermaBen  eine  Geberde  mit  den  Sprachwerkzeugen,  eine 
iLautgeberde*,  wie  Wilhelm  Wundt  sich  ausdriickt  und  bei 
diesen  konnen  wir  den  Vorgang  der  Sprachschopfung  noch 
heute  bis  zu  ein  em  gewissen  Grade  beobachten.  Das  Be- 
wegung8gefiihl,  welches  das  Sprechen  der  Lautgeberde  erregt, 
entsteht  auch  bei  dem  Horenden,  weckt  eine  verwandte  Vor- 
stellung  und  vermittelt  das  Verstandnis  der  Laute.  Vgl.  unten 
yovyw,  fivf  kdovyBf  Xantiti,  Xayioow,  <pXva£,  a. 

Den  Satz  aber,  der  jetzt  in  der  ersten  Auflage  folgte: 
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»jedenfalls  ist  die  Wurzel  das  Fundament,  auf  welchem  man 
die  Wissen8chaft  der  Bedeutungsentwickelung  aufbauen  muB«, 
kann  ich  so  nicht  mehr  stehen  lassen,  seitdem  Wundt  den 
Fehlschlufi  der  romantischen  Sprachschopfungstheorie  klar  auf- 
gedeckt  hat  (S.  599  im  2.  Teil  seines  nicht  genug  zu  rtihmen- 
den  Buches:  Volkerpsychologie.  Bd.  I.  Die  Sprache).  Es  gibt 
wohl  im  SprachbewuBtsein  so  etwas  wie  Stamm  oder  Wurzel 
und  Endung,  die  Wissenschaft  wird  auch  bei  der  Vergleichung 
verwandter  Sprachen  Wurzeln  aufetellen  diirfen,  die  im  Gegen- 
satz  zu  Vor-  und  Nachsilben  als  Trager  der  wesentlichen  Be- 
deutung  von  Wortfamilien  einst  wirklich  empfunden  sein  mogen, 
aber  sie  darf  diese  Wurzeln  nicht  fur  das  Fundament  des 
Sprachschatzes  halten.  Sie  konnen  es  vielfach  sein,  aber 
ebenso  gut  wie  alles  andere  Sprachgut  sind  sie  der  Weiter- 
entwickelung  unterworfen  und  oft  erst  das  Ergebnis  geschicht- 
licher  Vorgange.  Wollte  man  sie  also  zum  Ausgangspunkt 
machen,  so  kame  naturlich  der  Irrtum  zu  stande.  Auch  die 
Wurzeln  entstehen  und  wandeln  sich,  indem  durch  gegen- 
seitige  Beeinflussung  unverwandter  Worter  neue  Gebilde  ent- 
stehen oder  indem  man  neuen  Lautgeberden  in  den  Sprach- 
schatz  Aufnahme  gewahrt,  wobei  sie  naturlich  sofort  in  die 
bestehende  Formenbildung  hineingepaBt  werden. 

Auf  diese  Weise  wird  also  eine  ganze  Anzahl  von  Ver- 
gleichungen  vielleicht  nicht  mehr  als  Beweis  hochsten  Alter- 
turns  einer  gemeinsamen  Wurzel,  sondern  nur  noch  als  Ver- 
anschaulichung  paralleler,  aber  von  einander  zeitlich  und 
raumlich  ganz  getrennter  Entwickelungen  gelten  diirfen.  Wenn 
tl€u6s  auf  einer  Verachtung,  Abscheu  ausdriickenden  Laut- 
geberde  beruht,  so  hat  es  mit  lit.  kenkti  schaden  vielleicht 
keinen  andern  Zusammenhang,  als  dafi  bei  diesem  eine  ahn- 
liche  Empfindung  einen  ahnlichen  Laut  ausgelost  hat  Kein 
anderes  Band  besteht  wohl  zwischen  apiaqayuo  brause  und 
lit.  smarkte  heftig,  ksl.  smrukati  naribus  attrahere  und  den 
unter  /rrt-w  aufgefuhrten  Wortern.  So  werden  namentlich 
die  lautlich  nicht  ganz  genauen  Entsprechungen  zu  beurteilen 
sein.  Diese  Betrachtung  nimmt  also  manchen  Wortern  den 
Adelsbrief,  den  ihnen  in  den  Augen  der  Sprachvergleicher  ihre 
Zusammen8tellung  mit  angeblich  urverwandten  Gliedern  indo- 
germanischer  Schwestereprachen  erteilte  und  beraubt  viele 
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Vergleichungen  des  bisherigen  Anspruches,  auf  ein  vorgeschicht- 
liches  Spracbgut  binzuweisen  —  wodurcb  sich  ihre  Wichtigkeit 
fiir  die  vergleichende  Lautlehre  sehr  vermindert;  aber  fiir  die 
Wortdeutung  behalten  aucb  solche  Vergleichungen  insofern 
einen  gewissen  Wert,  ah  sie  auf  ahnliche  Ureacben  deuten, 
die  zu  ahnlichen  Ergebnissen  gefuhrt  haben.  Ja,  es  konnen 
sogar  unverwandte  Sprachen  in  fruchtbarer  Weise  zur  Ver- 
gleichung  herangezogen  werden  (s.  unten  (iv).  Kurz,  die 
Sprachen  werden  von  der  kiinftigen  Forechung  noch  mehr 
daraufhin  untereucht  werden,  was  im  Laufe  ihrer  Geschichte  in 
ihnen  neu  entstanden  ist,  und  die  Erkenntnis,  daB  alles  Seiende 
geworden  ist,  im  neuen  Jahrhundert  dahin  zu  erweitern  sein, 
daB  dies  Werden  nie  abgeschlossen,  daB  der  groBe  Tag  der 
Schopfung  auch  heute  noch  nicht  vollendet  ist 

Ist  es  in  mancher  Beziehung  also  eine  Enttauschung,  daB 
wir  nicht  zu  Urwurzeln  und  einer  Wurzelperiode  der  indo- 
germanischen  Ursprache  an  der  Hand  des  Uberlieferten  Sprach- 
gutes  hinaufklimmen  konnen,  so  entschadigt  uns  daftir  das 
BewuBtsein,  daB  wir  auch  heute  unter  uns  und  an  unserer 
Sprache  selbst  die  Geheimnisse  der  Sprachschopfung  beob- 
achten  konnen,  wenn  gleich  ihre  letzten  Ausgiinge,  wie  die 
alles  Lebens,  im  UnbewuBten  schlummern. 

Auch  in  bezug  auf  die  Kultur  der  alten  Zeiten,  die  Fest- 
stellung  der  Urheimat  und  die  Rassenfrage  hat  die  Sprach- 
vergleichung  nicht  alle  an  sie  gekniipften  Hoffhungen  zu  er- 
fiillen  vermocht;  umso  zufriedener  bin  ich,  daB  ich  mich  in 
diesem  Buche  auf  diese  Gebiete  nicht  hinausbegeben  habe, 
weil  mir  die  Sprache  selbst  das  wichtigste  war  und  eine  Zer- 
splitterung  der  Aufmerksamkeit  gefahrlich  schien. 

In  Zukunft  wird  die  Forechung  sich  mit  groBerem  Eifer 
auf  die  geschichtlichen  Zeitraume  und  ihre  Erfassung  in  ihrer 
Besonderheit  werfen,  aber  ein  mogUchst  klares  etymologisches 
Verstandnis  der  griechischen  Sprache  wird  ftir  jeden,  der  sich 
mit  den  Sprachen  Europas  beschaftigt,  immer  eine  notwendige 
Voraussetzung  bleiben. 
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u  («) 
I,  *,  e,  i 

«,  a 

a  («,  a) 

fi  («) 

«,  o  (U,  0) 

«,  « 

et 

et 
e,  et 
5,  ei 

J 


It.  o. 


ti 


te,  eu 
5,  aa,  eti,  an 
o,  aw,  ett,  ffu 

to 

m 

n 

r 

I 


un 

ru,  ur,  or,  ro 
lu,  ui,  ol,  to 
A 
A(cA) 


A 

A  (cA) 
A  (ch) 

9 

w  (/,  A) 
«» 

wie  ahd. 

>» 

d"<)- 

fib) 

K 

J  (9) 


a 
o 
e 

a 

u,  o 
i  (tt) 
t 

y  (8pr.  ») 
ei  (*) 
at  (e) 
at  (if) 

> 
u 
u 


au 
au 
o 
m 
n 
r 
/ 

im,  urn 
•  n  ,  , 
tr 
i/ 

ex  (spr.  eeA) 
X  (franz.  j) 

* 

A 

A(0 
A(0 

< 

d 

d 

r 

b 

'  («) 


a 
a 

^  (J.  «0 

a 

5  (a) 
t  (tt) 
« 

et,  { 
ai,  { 
at,  { 

J 
u 
u 

au 
au 
au 
v 
m 
n 
r 
I 

im,  i 
i 

tr 

a 

s 

/(frz.  z) 
/(frz.  *) 
A 

«(*) 

die 

A 
z,  At 

rf/f  * 

d 
a 

p 
b 

b 

j 

s 


o 
a 
e 

e\  ji-,  -» 
o 
a 

r,  a 
r 

« 

t 
t 

i,  i- 

u 

y  (spr.  etwa  «) 
w 
« 
t< 

V 

m 
n 

r 
I 

im 


i 


tn 


rl 

U 

8 

s  (spr.  franz.  s) 
A 

c,  c 

0, 
*,  dt 

ifdi 

A 

c,  e 

9 
S,  dz 

f 

d 

d 


s 


:retmi(fen  in  den  TochterBprachen  noch  nicht  genflgend  festgestellt.   S.  unten  z.  B.  xifc, 


Pr«iiwit«, 


Wtfrterbaeh.   2.  Aufl. 
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Laut-Tabelle  B. 

Die  Entstehung  der  griechischen  Laute  aus  denen  der  Ureprache. 

(Die  eingeklammerten  Zahlen  beziehen  sich  auf  den  betreffenden  ur- 

sprachlichen  Laut  in  Tabelle  A.) 

a   1)  a  -  a  [1],  2)  -  -  [7],  3)  -  91  [24],  4)  =  V  [251;  6)  oA, 

hxy  aQ,  qcc  entstanden  aus  /  [27]  und  r  [26]. 
at  —  at  [12],  kontrahiert  aus  a-i. 
av  «-  au  [18]. 

a   entstand  1)  durch  Kontraktion  aus  a~u,  a-i,  2)  aus  ur- 

8prachlichen  -a*, 
a    1)  a  —  a  [2]  im  Att  nach  r,  e,  e,  2)  a  entstand  durch 

Kontraktion  aus  era,  a«,  3)  a  entstand  durch  Ersatzdehnung 

aus  a. 

0  entstand  1)  aus  6  [47],  2)  aus  g  [39]  und  (im  Aeolischen) 
aus  g  [40],  3)  zwischen  m  und  I,  sowie  m  und  r,  4)  aus 
<p  bei  der  Dissimilation  zweier  Aspiraten. 

y  1)  =  §  [29],  2)  -  g,  g'  [33,  34],  3)  -  &  S'  [39,  40],  y 
entstand  aus  §h,  gh,  gh  bei  Dissimilation  zweier  Liquiden. 

6  l)  =  rf[44],  2)-a'[34],  3)  -  g  [40],  4)  =  dh,gh,gh 
bei  Dissimilation  zweier  Liquiden. 

e    1)  ==  e  [3],  2)  -  ~  [7]. 

£t,  der  Diphthong,  1)  —  ei  [10],  2)  aus  Kontraktion  von  s-t,  e-«*. 
«4,  das  lange  «,  entstand  1)  durch  Kontraktion  von  e-6,  2)  durch 

Ersatzdehnung  aus  c. 
?    1)  -  d%  [44  +  13],  2)  —  g'i  [34  +  13],  3)  -  g\  [40  +  13], 

4)  sd  [50  +  44],  5)  -  j  [49]. 
H   1)  =  e  [4],  2)  [ion.  att.]  =  a  [2],  3)  17  entstand  durch 

Kontraktion  aus  ye. 
&  1)  =  dh  [45],  2)  -  gh  [36],  3)  —  g'A  [42],  4)  - 

[30  + 14],  5)  —  th  (8.  d.  Anmerkg.  zur  Lauttabelle). 

1  I  1)  -  i  [8],  2)  -  -  [7],  i  -  t  [9]. 
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x  1)  -  k  [28],  2)  -  k,  k'  [31,  32],  3)  -  q,  q  [37,  34], 
4)  entstand  aus  %  bei  Dissimilation  zweier  Aspiraten. 

X  1)  -  I  [23],  2)  aX,  la  -  /  [27],  3)  aus  q  bei  der  Dissi- 
milation zweier  q. 

ft    -  m  [20]. 

v    mm  n  [24],  —  I  [28]  durch  Dissimilation, 
g    -  1)  fo,  ks,  qs,  gs,  ghs  [28,  31,  37,  33,  35  +  50],  2)  -  sk 
[50  +  31]. 

o    1)  «  o  [5],  2)  =  v  bei  Dissimilation  zweier  v,  3)  ="  [7J. 
ot  1)  =  oi  [11],  2)  durch  Kontraktion  aus  o-i,  o-a. 
ov  der  Diphthong  1)  =  ou  [17J;  ov,  die  Lange  zu  o,  entstand 
1)  durch  Ersatzdehnung  aus  o,  durch  Kontraktion  aus  o-o, 

tit  1)  =  j>  [46],  2)  $  j'  [37,  38],  3)  aus  y  bei  der  Dissimi- 
lation zweier  Iiquiden;  n7t  aus      [28  + 19]. 

?  1)  =  r  [22],  2)  =  #r  [19  +  22],  3)  —  sr  [50  +  22],  4)  - 
rs  [22  +  50],  5)  ~  r/  [22  + 13],  6)  rj*  [22  +  19].  Bei  3-5 
tritt  im  Attischen  Ersatzdehnung  ein,  in  andern  Dialekten 
auch  bei  2)  und  6). 

a  1)  vor  Konsonanten  —  s.  Im  Anlaut  und  zwischen  Vokalen 
ist  es  nur  aus  Doppelkonsonanz  zu  erklaren:  2)  —  sv 
[50  + 19],  3)  —  r  vor  i,  4)  aus  ss,  5)  im  Anlaut  fiir  xp,  J. 
oo,  in  Anlaut  a,  1)  —  t/,       x/,  %l>  2)  aus  ^  [43  + 19]. 

t  1)  -  t  [43],  2)  -  H  [32],  3)  -  ?'  [38],  4)  #  bei  der 
Dissimilation  zweier  Aspiraten,  5)  ^. 

v    1)  -  «  [14],  2)  -  -  [7]. 

w  ist  kontrahiert  aus  r-t. 

y   1)  -  M  [48],  2)  =  gh,  gh  [35,  36],  3)  =  ph. 
X    1)  =      [30],  2)  -  gh,  gh  [35,  36],  3)  -  gh,  gh  [41,  42], 
4)  »  o/r. 

i/>  l)=-jw  [46  +  50],  2)  =»M*  [48  +  50],  3)=.^  [41  +  50]. 
<j  1)  a  o  [6];  2)  kontrahiert  aus  a-o,  o-o,  do,  wa. 
' ,   Spiritus  asper  —  s  [50],  2)      *?*  [50  + 19],  3)  =  i  [13]. 
\  Spiritus  lenis  1)  bei  altem  Vokalanlaut,  2)  fiir  alteres  u, 

r  [19]. 
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VerzeiohniB  der  Abkurzungen. 


1)  Sprachen  und  Mundarten. 


ab.  —  altbaktrisch. 
accad.  =  aecadisch. 
aeymr.  — »  altcymriach. 
aeol.  a>  aeoliscb. 
ags.  =  angelB&chsiscb. 
ahd.  =  althochdeutach. 
at.  ss  altindisch. 
air.,  altir.  =  altiriach. 
alem.  =  alemannisch. 
an.  ■»  altnordiach. 
ap.,  apert.  m  altperaiscb. 
apreufi.  =  altpreuBiecb. 
arab.  —  arabiach. 
aram.  =  aramaisch. 
arj.  =  argiviach. 
ar*.  —  arkadisch. 

att.  =  attiach. 
ore£.  =  bretoniach. 
caeA.  —  gechiach. 
corn.  «•  oorniscb. 
cymr.  =  cytnrisch. 
deJph.  =  delphiach. 
dor.  «  dorisch. 
a/.  =»  eliach. 
engl.  =  engliscb. 
epidaur.  =  epidauriach. 
europ.  =■  europaiscb. 
frz.,franz.  =  franzflsisch. 


^aa/.  =  gaeliach. 
^o<.  ««  gotiacb. 
or.  ™  griecbiach. 
Ae&r.  =  hebraJacb. 
herakl.  =»  herakleiach. 
Aess.  =  hessisch. 
idg.  =  indogermanisch. 
t'tfyr.  =  illyrisch. 
•ion.  b  ionisch. 
ka».  —  kaasubiach. 
Ueinru**.,  Mr.  «  klein- 

ruaaiach. 
korkyr.  =  korkyraiacb. 
Are*.  =  kretiach. 
£«/.  —  kirchenslavisch. 
kypr.  =  kypriach. 
lakon.  *m  lakooiaoh. 
/a*.  =  lateiniach. 
fett.  —  lettiach. 
/t<.  —  litauiach. 
mbret.  =  mittelbretoniscb. 
»n<i.  =  mitteldeutsch. 
tnhd.  3»mittelhochdeutach . 
nd.t  ndd.  »=niederdeutoch. 
na7.,  ndld.  —  nieder- 

landiscb. 
neutlav.  =  neaaloveniach. 
nhd.  =  neuhocbdeutach. 


np.,  neupert.  =*  neuper- 
sisch. 

rw/.  «=  neualoveniacb. 
ox  A;.  =  oskisch. 
ottpreufi.    ■=.  oatpreus- 

nisch. 
pers.  =  peratach. 
phUn.  =  ph6nisiach. 
p.,  poln.  —  polniach. 
pr.  Lit.   —  preuBiach 

Litaaen. 
rhod.  =  rbodiscb. 
ru*«.  =  ruaaiach. 
aero.  »  aerbiach. 
a/ot?.  ^  aloveniscb. 
soro.  ^=  sorbisch. 


»yr.  —  ayrisch. 
thess.  =  theasalisch. 
tArac.  =  thraciscb. 
um&r.  e=  umbrisch. 
carf.  =  vediach. 
vorgerman.   =  vorger- 

Dianiscb. 
to.  —  welsch  (cymriach). 
Mem.,  zimait.  =■  iemai- 

tisch. 


2)  Andere  Abkurzungen. 


Adv.  —»  Adverbiura, 
ylA/t.  =-  Akkusativus. 
Aor.  =  Aoriat. 
asp.  =  aapiriert 
&<?.«.  =  besondera. 
a\  =  der,  die,  das. 
dial.  =  diaiektiscb. 
da.  =  daaaelbe. 
e.  «ei  ein,  eine,  ein. 
eigl.  —  eigentlich. 
tf.  *=  feniininum. 
.Fuf.  =»  Futurum. 
Ordf.  —  Grundform. 
Injin.  =»  Infinitivua. 


|  In*<r.  —  Inatrumentalia. 
jmd.  =  jemand. 

Kaut.  ss  Kauaativum. 

Komp.  =  KoinparativuH 

kontr.  ma  kontrahiert. 

m.  —  maskulinum. 

Med.  —  Mediam. 

n.  =  neutrum. 

Norn.  =  Nominativua. 

Part.  —  Partizipium. 

Pass.  =  Paaaivum. 

Perf.  =  Perfektum. 
!  P/.  =  Plural, 
ip/.  =  pluralisch. 


Prs.  = 
s.  =  aiehe. 
s.  d.  =  aiehe  dieses. 
Sg.  =  Singularig. 
*<.  t>.  — sUrkea  Verb  am. 
5ap.  =  Superlativua. 
ii.  c.  a.  =  and  vieles 

andere. 
Vf.  ~>  Verfiaaaer. 
t^/.  a  vergleiche. 

d.  ss  zum  folgenden. 
Wurael. 
:  =  „au",  „im  AblAut 
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Alphabetisohes  Verzeiohnis 

der  wiohtigsten  abgekfirst  sltierten  Werke. 

Am.  Journ.  of  Phil.  =  The  American  Journal  of  Philology,  edited 
by  B.  L.  Gildersleeve.  Baltimore. 

Bartholomae  Air(an).  Wb.  »=  Altiranisches  Worterbuch.  StraB- 
burg  1905. 

Bartholomae  Stud.  —  Studien  zur  indogermanischen  Sprach- 
gescbichte.   Von  Christian  Bartholomae^  2  Hefte.   Halle  1890.  91. 

BB.  =  Beitrage  zur  Kunde  der  indogermanischen  Sprachen, 
herausgeg.  von  A.  Bezzenberger  und  W.  Prellwitz. 

Bechtel  Hauptprobl.  ==«  Die  Hauptprobleme  der  indogermanischen 
Lautlehre  Beit  Schleicher.   GSttiogen  1902. 

Benfey  Wl.  =  Griechisches  Wurzellexikon.   Berlin  1839.  1842. 

Ber.  d.  Sachs.  (Bayr.  B5hm.)  Ges.  d.  W.  -=  Berichte  der  philo- 
logisch-historischen  Classe  der  Ednigl.  Sachs.  (Bayr.  B6hm.)  Gesell- 
schaft  der  Wissenschaften  zu  Leipzig,  (Mfinchen,  Prag). 

Berl.  phil.  Wscbr.  —  Berliner  philologischo  Wochenschrift  hrsgg. 
▼on  Chr.  Belger  und  0.  Seyffert.   1880  ff. 

Bersu  Gutt.  Die  Gutturalen  und  ihre  Verbindung  mit  v  im 
Lateinischen.   Berlin  1885. 

Brugmann  Grdr.  Grundrifi  der  vergleichenden  Grammatik  der 
indogermanischen  Sprachen.  1.  Bd.  2.  Aufl.  1897.  2—5.  Bd.  1.  Aufl. 
1889-1900.  StraBburg. 

Brugmann  K.  vgl.  Gr.  —  Kurze  vergleichende  Grammatik  der 
indogermanischen  Sprachen.   StraBburg  1904. 

Brugmann  Totalitat  =  Die  Ausdrticke  der  Totalitat  in  den 
indogermanischen  Sprachen.  Benuntiationsprogramm  der  Universitat 
Leipzig  fur  1893-1894. 

Bugge  Altit.  St.  -»  Altitalische  Studien  hrsgg.  Ton  der  Gesell- 
schaft  der  Wissenschaften.    Christiania  1878. 

Bugge  Beitr.  =  Beitrage  zur  etymologischen  ErUuterung  der 
armenischen  Sprache.  Von  Sophus  Bugge.  I.  Christiania  1889, 
H.  KZ.  32,  1-87,  in.  IF.  I,  437-459. 

Curtius8  —  Grundzuge  der  griechischen  Etymologie  von  Georg 
Curtius.   5.  Aufl.   Leipzig  1879. 
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Cart.  Stud.  =  Studien  zur  griechischen  und  lateinischen  Gram- 
matik  hrsgg.  von  Georg  Curtius.   Leipzig  1868—1878.    10  Bande. 

Delbruck  Verwandtschaftsn.  —  Die  indogermanischen  Verwandt- 
schaftsnamen  von  B.  Delbruck.   Leipzig  1889. 

Fick  I*  =»  Vergleichende8  Worterbuch  der  indogermanischen 
Spracben  von  August  Fick.  4.  Aufl.  bearbeitet  von  Adalb.  Bezzen- 
berger,  Aug.  Fick  und  Whitley  Stokes.  Erster  Teil.  Wortscbatz  der 
Grundsprache,  der  Arischen  und  der  Westeuropaischen  Spracheinheit. 
Gottingen  1891. 

Fick  II  *  =  ds.  Zweiter  Teil.  Wortschatz  der  Keltischen  Sprach- 
einheit von  Whitley  Stokes  und  Adalbert  Bezzenberger.    Gott.  1894. 

G.  g.  A.  oder  Gott.  gel.  A.  =  Gottingische  gelehrte  Anzeigen, 
unter  der  Aufsicht  der  Konigl.  Gesellschaft  der  Wissenschaften. 
Gottingen. 

Hes.  =  Hesychii  Alexandrini  lexicon.  Ed.  min.  cur.  Mauricius 
Schmidt.   Ed.  altera.   Jenae  1867. 

Hirt  Abl.  =  Der  indogermanische  Ablaut,  vornehmlich  in  seinem 
Verhaltnis  zur  Betonung.    Strafiburg  1900. 

Hoffmann  Dial.  =  Die"  griechischen  Dialekte  in  ihrem  histori- 
schen  Zusammenhange  in  it  den  wichtigsten  ihrer  Quellen.  Von  Otto 
Hoffmann.    I— III.    Gottingen  1891.  93.  98. 

Hubachmann  Arm.  Gr.  =  Armenische  Grammatik.  1.  Teil. 
Armenische  Etymologie.   Leipzig  1897. 

IF.  «=  Indogermanische  Forschnngen  fUr  indogermanische  Sprach- 
und  Altertuniskunde,  herausgeg.  von  K.  Brugmann  und  W.  Streitberg 
nebst  dom  (IFA.)  Anzeiger  fiir  indogermanische  Sprach-  und  Alter- 
tumskunde herausgeg.  von  W.  Streitberg.  Stratiburg. 

Johansson  Btr.  z.  gr.  Spk.  =  Beitrage  zur  griechischen  Sprach- 
kunde.    Von  Karl  Ferdinand  Johansson.   Upsala  1891. 

J.  Schmidt  Xeutr.  =  Die  Pluralbildungen  der  indogermanischen 
Neutra.    Von  Johannes  Schmidt.    Weimar  1889. 

J.  Schmidt  Sonantentheorie  =  Kritik  der  Sonantentheorie.  Eine 
sprachwissenschaftliche  Untersuchung  von  dems.    Weimar  1895. 

Kretschmer  Einleit.  =  Einleitung  in  die  Geschichte  der  griechi- 
schen Sprache.    Gottingen  1896. 

Kiihner-Blass  ™  Ausfiihrliche  Grammatik  der  griechischen  Sprache 
von  Dr.  Raphael  Kubner.  I.  Teil.  1.  u.  2.  In  dritter  Auflage  besorgt 
von  Dr.  Friedrich  Blass.    Hannover  1890. 

Kuhns  Beitr.  =  Beitrage  zur  vergleichenden  Sprachforschung 
auf  dem  Gebiete  der  arischen,  celtischen  und  slawischen  Sprachen* 
hrsgg.  von  Kuhn  und  Schleicher.    Berlin  1858—76.   8  Bande. 

EZ.  b  Zeitschrift  fiir  vergleichende  Sprachforschung  auf  dem 
Gebiete  der  indogermanischen  Sprachen,  herausgeg.  von  A.  Kuhn, 
E.  Kuhn,  J.  Schmidt  und  W.  Schulze.   Berlin  und  Guteraloh. 

Lit.  Centralbl.  ™  Literarisches  Centralblatt.  Leipzig. 
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L.  Meyer  (Et.)  =  Handbuch  der  griechischen  Etymologie  von 
Leo  Meyer.    Bd.  I— IV.   Leipzig  1901—1902. 

Mansion  Gutt.  gr.  =  Les  gutturales  grecques.  Par  Joseph 
Mansion.   Gand.   Paris  1904. 

Meisterhans*  =  Grammatik  der  attischen  Inschriften.  Von 
K.  Meisterbans.   3.  Aufl.  von  Ed.  Schwyzer.   Berlin  1900. 

Mem.  Soc.  Ling.  «=  Memoires  de  la  Societe  de  LinguiBtique. 
Paris  1868  ff. 

Meyer  Alb.  Wb.  Etymologisches  Worterbuch  der  albanesischen 
Sprache  von  Gustav  Meyer.   Strafiburg  1891. 

Miklosich  Et.  Wb.  =  Etymologisches  WSrterbuch  der  slavischen 
Spracben  von  Franz  Miklosich.    Wien  1886. 

Muss-Arnolt  =  On  Semitic  Words  in  Greek  and  Latin.  By 
W.  Muss-Arnolt.  Transactions  of  the  American  Philological  Associa- 
tion.  Vol.  XXIII,  1892. 

Osthoff  Parerg.  —  Etyraologische  Parerga  von  Hermann  Osthoff. 
Leipzig  1901. 

PBB.  =  Beitrage  zur  Geschichte  der  deutschen  Sprache  und 
Literatur,  hrsgg.  von  H.  Paul,  W.  Braune  und  E.  Sievers.  Halle. 

Persson  de  or.  ger.  De  origine  et  vi  primigenia  gerundii  et 
gerundivi  Latini.    Upsala  1900. 

Persson  Wurzelerweit.  =  Studien  zur  Lehre  von  der  Wurzel- 
erweiterung  und  Wurzelvariation.   Upsala  1891. 

Philol.  =»  Philologus.  Zeitschrift  fiir  das  klassische  Altertum 
hrsgg.  von  F.  W.  Schneidewin,  E.  v.  Leutsch  und  0.  Crusius.  Stol- 
berg  und  Gottingen. 

Pott  Et.  F.  =  Etymologische  Forschungen  auf  dem  Gebiet  der 
indogermanischen  Spracben.   Lemgo  1833.  36.  *1859.  61. 

Rb.  Mus.  =  Rbeinisches  Museum  fttr  Philologie.  Bonn  und 
Frankfurt  a.  M. 

Saml.  d.  gr.  DiaL-I.  oder  G.  D.  I.  —  Sammlung  der  griechischen 
Dialekt-lnschriften  von  J.  Baunack,  F.  Becbtel,  A.  Bezzenberger, 
F.  Blass,  H.  Collitz,  W.  Deecke,  A.  Fick,  H.  van  Gelder,  0.  Hoffmann, 
B.  Meister,  P.  Mullensiefen,  W.  Prellwitz  hrsgg.  von  H.  Collitz  und 
F.  Bechtel.    Gottingen  1884—1906. 

Schulze  Qu.  ep.  —  Quaestiones  epicae.  Scripsit  Guilelinus 
Schulze.    Gueterslohae  1892. 

8earles  —  A  Lexicographical  Study  of  the  Greek  Inscriptions 
by  Helen  M.  Searles  in  The  University  of  Chicago.  Studies  in  Classi- 
cal Philology.   Chicago  1898. 

Sol m Ben  Unters.  —  Untersuchungen  zur  griechischen  Laut-  und 
Verslehre.   Strafiburg  1901. 

v.  Herw.  «•  Lexicon  Graecum  suppletorium  et  dialecticum.  Com- 
posuit  Henricus  van  Herwerden.   Lugduni  Batavorum  1902. 
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v.  Herw.  App.  —  Appendix  lexici  Gracci  suppletorii  et  dialectici. 
Lugduni  Batavorum  1904. 

Wackernagel  Ai.Gr.  =  Altindische  Grammatik  Ton  Jacob  Wacker- 
nagel.  I.   Gottingen  1896.   II.  1905. 

Wackernagel  Dehnungsges.  *  Dae  Dehnungsgesetz  der  griechi- 
schen  Komposita.   Basel  1893. 

Wackernagel  Verm.  Beitr.  =  Vermischte  Beitrage  zur  griechi- 
schen  Sprachknnde.   Basel  1897. 

Walde  Lat.  et.  Wb.  —  Lateinieches  etymologisches  Worterbuch 
von  A.  Walde.   Heidelberg  1905. 

Wochs.  f.  kl.  Phil.  =  Wochenschrift  ftir  klassische  Philologie 
hrsgg.  von  Georg  Andresen,  Hans  Draheim  und  Franz  Harder.  Berlin 
1883  ff. 

Wharton  Et.  gr.  =  Etyma  Graeca.  An  etymological  Lexicon  of 
classical  Greek  by  Edward  Boss  Wharton.   London  1882. 

Wiedemann  Lit.  Handb.  —  Handbuch  der  litauischen  Sprache. 
Von  Oskar  Wiedemann.   Strafibarg  1897. 

ZDMG.  —  Zeitschrift  der  deatschen  morgenlandischen  Gesell- 
schaft,  Leipzig. 

Zupitza  Gutt.  =  Die  germanischen  Gutturale  von  E.  Zupitza. 
Berlin  1896. 
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a-  privativum,  vor  Vokalen  a*-,  **n :  ne :  s.  vq-,  dvatvouat,  dvev. 
a-  («-),  80genannte8  o-  copulathum,  collectivum  und  intensivum 

(s.  Kuhner-Blass  I,  187,  II,  324),  Prafix,  ein-,  mit-,  zu- 

sammen-,  aus  *8yi  =  ai.  sa-f  ab.  to-,  lat  sim-  (sim-plex); 

ksl.        ««,  si*-,  mit,  apr.  sen-  mit,  lit  san-,  sa-;  sw-  mit; 

zu  idg.  sent  eins,  s.  elg,  6/uo'g,  o^qog. 
dddtov  asi>lov  voll  Verblendung  oder  sebr  enttauschend 

(Od.21, 91.  22,  5)  faBt  man  als  d  cop.  +  ddrti  Verblendung, 

Betorung  (denn  die  Freier  werden  in  ihrer  Hoffnung  ge- 

tauscht). 

a  act  tog  unverletzlich  (Horn.)  (Hes.  ddfia%zot  •  dpXapelg)  idaio. 

Cber  a-priv.  vor  a-  8.  ddoxezog.  Vgl.  Brugmann  KZ.  24,  268. 
ad  tot  haucbe  (Aristot),  d-fddia>  :  yvad  :  t?&2  in  ahd.  w&zan, 

mhd.  Mxissn  wehen,  blasen.   Fick4  I,  553.   av€-  (atjut),  er- 

weitert  durch  do  (d/do^u),  s.  dXdaivw. 
a  an  tog  Homeriscbes  Beiwort  der  Hand  von  Helden:  un- 

nahbar,  anxto.    S.  d.  f. 
ddo%ezog  nicht  zu  ertragen  :  *av-oxezdg  +  a-priv.,  das  hier 

dv-  nicht  lauten  konnte,  weil  dann  ova-  als  erstes  Element 

erscbienen  wiire.    So  auch  dantog  ddatog.    So  Bekker. 

Anders  Frohde  BB.  20,  213. 
dazat  nolduoio  (Hesiod  Schild  101)  :  aw. 
ddtri,  aty,  (aus  *dfdta,  Pindar  avdta),  daneben  aty  (Ar- 

chilochus  73,  Aeschyl.  Ag.  126)  aus  *fdta  Verblendung, 

Betorung,  Freveltat,  Scbaden,  Strafe:  data, 
aatog  unersattlich  aus      -|-  sat 6s,  s.  doai,  adyv. 
d  a lo  beschadige,  betore,  ddooato,  ddo&t]  (von  *aa£w,  wo- 

her  (dor.)  adpautoi   (Hes.);  vgl.  xarc'/Saaxs'  xar*'/?tati/>e, 

ddonei'  cf&etQ£i}  (iXdnzu,  dyatda^af  (ildnrteo9ai  (Hes.). 

S.  Schulze  Qu.  ep.  443:  lit.  vdjqs  leidend,  votte  boses  Ge- 

schwiir,  lett.  todis  Wunde  (pwtdtw  (idXXeiv  Hes.,  luzsiXrj 

Prellwiti,  Etym.  Wdrterbueb.   2.  Anil.  1 
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woneben  ycrtdXai*  ovXai  Hes.);  ahd.  wuol  Niederlage,  an. 

voir  Leichen  der  auf  der  Walsiatt  liegenden  Toten.  Fick4 

I  542  v&  schadigen,  Hirt  Abl.  385  avo.  L.  Meyer  Et.  I,  4. 
*'A(iai  alte  Stadt  in  Phokis  :  apa*  tQO%6g  Hes.    Also  eigl.  Lok. 

„im  Binge"?   Fick  BB.  23,  28. 
apaxys  sprachlos,  kindlich  (Sappho),  afimUto  (Od.  4.  249) 

nicht  erkennen,  nicht  reden(?),  aftcnuCofievog  ruhig  :  patw  ? 

Vgl.  lat.  infans. 

a (ia!;,  avuog  m.  Tisch  mit  erhobtem  Rande  (lat  abacus),  mit 
Sand  bedeckt,  d{idxiov  ds.  :  semit  \ibdq  Sand.  S.  Muss- 
Arnolt  124. 

dfiiXxBoog  einfaltig  (Ar.),  adetXov  dftiXteoov  (Phot.) :  mit  dem 

folgd.  verwandt?   Oder  zu  (JiXTsoog?   S.  d. 
dtiXeu7jg  schwach  (Nic.)  :  fiXefieaivv. 

afiXrjxQog  schwach  (Horn.)  :  plyxQog;  ai.  glayati  ist  erschopft, 
kraftlos,  verdrossen.   L.  Meyer  I,  133. 

apQog  fein,  zart,  Uppig  (Pind.),  aftoa,  afioa  Zofe  (Menaiid.), 
apQvvw  putze  (Aesch.)  :  aus  aram.  habra'  Zofe  entlehnt.  Ist 
apQog  erst  aus  dem  Verb  entnommen?   Muss-Arnolt  64  f. 

apQoid^w  verfehlen  (II.  10,  65)  :  apaQTayit),  ^ipqoxov. 

dya-  sehr,  eigl.  tiber,  auf,  dyyvwo  (vgl.  vrteQUvooiri)  dydwupog 
uberschneit,  dya-Alw6gi  -xXeiiog,  -xXeyg  (Horn.  vgl.  vubq- 
*vdag) :  lit  uz  hinter,  fiir,  zemaitisch  oiu,  als  Prafix  auf  :  lett 
of-,  slav.aw-  (S.  Vf.  BB.  23,  67  n.  Bezzenberger  BB.21,  315). 
Dem  slav.  za-  entspricht  yw-  in  ymovxog  Oberzug,  aus  yto- 
fqvtog  :  Qvopai.  S.  Vf.  a.  a.  O.  Ab.  a?-  sehr  steht  nach 
Bartholomae  IF.  9.  282  f.  fiir  *ags.  Dann  ware  es  verwandt. 
Aber  eher  ist  a  =  rt  und  ai.  rta-  zu  vergleichen.  Dafl  dya- 
nicht  gleich  piya  sein  kann,  zeigt  J.  Schmidt  Sonantentheorie 
152.  Daher  aydt/u)  ziirne,  med.  verehre;  dyalofiai  bin  ver- 
wundert,  unwillig,  ayy  Verwunderung,  Staunen,  ayaftai? 
dydXXw,  dyavog,  dyavog  u.  a.  enthalten  auch  dya-. 

dya&og  gut  (Horn.;  dxa&og  Hesych;  das  y  statt  x  ist  durch 
volksetymologischen  Anschluss  an  dya-  begreiflich):  got  gods, 
nhd.  gut,  lett  gads  Habe,  Besitztum.  Es  stehen  im  Ablaut 
*aghadho- :  *gkddho-  oder  ghodho-  passend  von  -^ghodho 
vereinigen  :  ai.  gddhya  festzuhalten,  ksl.  godu  passende  Zeit, 
godinu  genehm;  (lat  habeo  habe,  habilis  geschickt?)  got. 
gadiliggs  Verwandter.    S.  Bezzenberger  BB.  16,  243. 
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dyaXXi  g  :  8.  dvayaXXig. 

dydXXa)  verherrliche,  schmticke,  eigl.  lasse  aufglanzen,  med. 
sich  zieren,  freuen  (Horn.)  *dya-yaXjw  :  8.  yaX^vr\\  ayalua 
Schmuck,  Bild. 

ayapai  bewundere  (Horn.) :  vgl.  dya-?  Dazu  aytj  d.  Staunen 
(Horn.)  (S.  ayav\  dydtofiai  verehren  (Pind.),  dyd^at  un- 
willig  ertragen  (Aesch.),  dyaiopai  bin  unwillig  (Herdt). 

fur  l^ya-fiidfttav  beherrechend.   Vf.  BB.  20,  306. 

ayav  dor.  att  zu  sehr.  1st  das  Wort  eigl.  dorisch,  von  Aeschy- 
lus entlehnt  und  dann  alter  Instrumental  oder  Akkusativ 
von  aya  zura  Staunen  (mit  MiBgunst)?  Vgl.  Od.  3.  227: 
Xi jyv  ydo  piya  elrceg-  ayri  fi  e'xei.  So  Kiihner-Blass  II,  306a). 

dyavaxiiw  bin  unwillig,  zurne  (Xen.)  :  dya  +  av-axrog  nicht 
ertragend,  das  wohl  aus  dv  +  *axiog  aus  yJctd-8  zu  eveyxetv, 
lit  naszth  Last  zu  erklaren  ist  Zur  Bedeutung  vgl.  iceqiri- 
patrolr,  daxdXXto.    Anders  Bezzenberger  BB.  27,  144. 

dyavog  freundlich,  mild  (Horn.)  :  *d(ya)-yav6g  iiberglanzt, 
ydvog  Glanz,  yavdta  scbimmern.  Boeot  iitaydvtooig  (CIGS. 
I,  41 49  is,  Searles  40)  =  ydvwaig. 

dyandio,  dyartdfa  willkommen  heiBen  (Horn.) :  beruht  auf 
*dya-nog  bescbiitzend  von  y/pd,  ai.  p<l  schiitzen.  Daher  die 
Denominativa  dyartdw,  -a"£ui  und  hiervon  das  deverbale 
dydrtt],  Vgl.  danaQta.  dyartyvcoQ  (Horn.)  heifit  wohl  cpiXo- 
%evog  Manner  bewirtend,  oder  Manner  schiitzend?  Vgl.  ai. 
nf'pa-8  Konig,  nSatg,  deOTiotr^g,  tzujv. 

dydavQTog'  imoeovQudvog  (Ale.)  beschmutzt :  s.  dya-,  das 
sich  hier  noch  als  prapositionales  Prafix  zeigt 

dyavog  erlaucht :  s.  yavqog;  dy-  statt  dyay-. 

dyavQog  stolz  :  s.  yavoog\  dy-  statt  dyay-. 

ayyaQog  8.  ayyiXXto. 

dyytXXu)  melde,  ayyeXog  Bote  (Horn.)  :  vgl.  ai.  angira-s 
mythisches  Wesen  (Gotterbote,  Engel?),  apers.  dyyaoog 
Reichspostbote,  ayyaoov  tcvq.  Idg.  angelos  mit  Dissimilation 
fiir  *alg-elos  zu  dXtyo)  besorge?  Vgl.  lit.  algis  angelus 
summorum  deorum  bei  Usener  Gr.  Gottn.  86. 

ayyog  n.  Eimer,  Schale  :  ahd.  ancha  Hinterhaupt;  daher  dy- 
yeiov  GefaB  aus  *dyyiatov.  ango-  Nebenform  von  anqo 
biegen?  S.  dyxuiv.  Hierzu  liesse  sich  ai.  aiiga-m  Glied 
(als  das  biegsame)  stellen. 

1* 
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dysiou  —  dyvog. 


d yeiQio  (ayyyeQaio,  dygo/uevog,  dyioeo&ai)  versammele  (Horn.); 
dyoqd  Markt,  Versammlung,  Verkauf,  dyvopog  d.  Ein- 
sammeln,  dyvQXi\g  Bettler,  ayiQtg,  nar^yvqig  (ark.  navdyoo- 
aig)  Versammlung,  riyeQiSovrat,  versammeln  sich  :  ai.  jdrante 
nahen  sich,  grdma-s  Schar,  Heer,  Dorf;  lit.  greth  dicht  zu- 
sammen,  air.  ad-gaur  convenio,  ags.  cordhor,  ahd.  chortar 
Herde,  lat.  grex  gregis  ds.  y/gero-  herbeikommen,  ver- 
sammeln +  dya?  Hierauf  deutet  dyayvQTtiv  dyvour  (Hes.), 
das  allerdings  auch  als  redupliziert  gefaBt  werden  kann. 
S.  Brugmann  Gr.  Gr.s  176.  Noch  anders  van  Herwerden  5. 
Nach  Johanssen  IF.  8,  173,  der  ai.  agara-  Behausung, 
nagara-  Stadt  vergleicht,  stent  a  fiir  p(:  Schulze  Q.  ep. 
149  faflt  es  als       auf.   Fick  I*,  403. 

dyiqwxog  (Horn.)  :  ? 

dyfiQatog  Schafgarbe  :  iMfiaorai  .  .  did  to  imrroXv  %o 
<iv&og  ofioioeidig  <pvXdwto9ai.  Dioskor.  4.  59.  L.  Meyer 
I,  116.   Also  „nicht  alternd",  d.  i.  welkend  :  yrjqavai. 

ay  tog  heilig  (Herdt)  :  ai.  yajya-s  zu  verehren;  dyi£wf  ivayiCcj 
weihe,  s.  a&fiai. 

ayaaAij,  dyxdtofiai  hebe  mit  den  Armen  auf:  dyxutv,  dyxdg . 

dyxwv  Arrabug  (Dat.  Plur.  dyndg  Horn.,  d.  i.  dy*do\  dyxoivt], 
dyxdlri  Ellenbogen,  ayxog  n.  Tal;  dyxvXog  gekriimmt,  ay- 
xvlri  Schlinge,  Riemen,  ay-Aioxqov  Angelhaken,  ayxvqa  Anker 
(lat  ancora) :  ai.  dftcati,  dcati  biegt,  anka-s  m.  Haken,  Schofi, 
ankas  n.  Biegung,  Kriimmung  (=  otyxog),  ankugd-8  Haken; 
lat.  ancus  qui  aduncum  brachium  habet,  ancra  ayxog  — 
ahd.  angar,  nhd.  Anger;  lat.  anus  Ring  (*anc~nu8);  got. 
hals-agga  Nacken;  ahd.  angul,  nhd.  Angel  (ayxt'iog);  mhd. 
ange,  an.  angi  Stachel,  Spitze,  Angel,  lit  dnka  Schlinge, 
Schleife.   -tfanqo  biegen.   Fick  I*,  348. 

dyXadg  hell,  herrlich  (Horn.),  dyXata  Glanz,  Pracht,  dyXatuu) 
schmiicke  :  dyXafog  aus  dya-yXaF~6g  (s.  dydXXw)  :  yXav-xog, 
s.  d.  Dazu  nach  Fick  BB.26,  112  auch  "AyXavoog  (dyXaog 
-f-  avQa). 

ayXi&eg  Kerne  des  Knoblauchs  (Ar.),  auch  yeXy79egy  yiXyeig 
(Theophr.) :  wenn  dies  fur  yeX-yXi&  steht,  so  kann  in  d-yXi&- 
die  nicht  reduplizierte  Form  gesehen  werden.  L.  Meyer 
I,  127. 

dyvog  verehrt,  heilig  :  Part  Perf.  Pass,  von  iag  in  aLOftau 
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Substantivisch  in  ai.  yajfid-8  Verehrung,  ab.  jasna-  Opfer, 
Preis. 

ayvvfui  zerbreche  (Horn.),  dyy  Bruch  :  lat  vagus  umher- 
schweifend,  vagUri  schweifen;  lit  vagiu,  vdgti  stelilen,  ai. 
vdngati  geht,  hinkt  (Gram.);  nhd.  wackeln,  ndd.  wiwaken, 
yvag  biegen,  brechen?  Fick  I4  123,  541.  Oder  fayijvai 
zu  foayyvai  (^yvvfti)  wie  ai.  bhandkti  zu  lat.  frangtt? 

dyoga  Versammlung,  Markt  (Horn.) :  ayeiow;  daher  dyoodofiai 
rede  in  einer  Versammlung  und  dyooevw,  das  schon  bei 
Homer  einfach  reden  bedeuten  kann;  ayoqdtto  bin  auf  dem 
Markte,  kaufe. 

ayog  n.  Frevel,  Blutschuld  (Herdt)  entspricht  ai.  dgas  Sttnde, 
Unrecht,  nur  dafi  es  schwachen  Stamm  zeigt;  baytjg,  dyyg 
verflucht,  ayiog'  ptaoog. 

ayog  n.  Verehrung  (Aesch.),  ayvog  heilig,  ayvfcot,  ccyvevio,  s. 
a%oficu. 

dyooiog  m.  die  flache  Hand,  der  Arm  (Horn.) :  ai.  hdsta-s 
m.  Hand,  Riissel,  ab.  zasta-  da.,  ap.  dasta,  lit.  pa-zastls 
Achselhohle?  y  =  ai.  h  wie  in  iyd.  Anders  Wiedemann 
BB.  27,  257  £  u.  Anm.  Er  will  in  ayoo-  das  Thema  von 
lat  axilla,  ala,  an.  nhd.  Achsd  sehen  :  ya§o  in  ayta 
und  lit  zasti-  zu  lat  gero  (*§eso),  das  Osthoff  BB.  19, 320ff. 
von  ayta  ableitet? 

ayoa  Jagd  =  zd.  azra  ds. :  ayeioa>?  L.  Meyer  I,  123.  Eher 
wie  ayQog  zu  ayw  also  eigl.  das  Treiben.  dyqlfiw  \h\qev- 
tr{g  Hes.,  aol.  ayqico,  (aber  tbess.  *ayyqe-  nehmen,)  nctva- 
yqog  alles  fassend,  dvdqdygia  Waffenbeute,  (iodyqiov  Stier- 
schild  (eigl.  Beute  vom  Rinde),  noi%ayqia  Strafe  des  noi%6g 
(alle  bei  Homer),  Lwdyqia,  ^toyqiu).  S.  d.  avzdyqexog  selbst- 
wahlbar,  in  freie  Wahl  gestellt,  naXivdyqtvogy  Kqeayqa  Fleisch-, 
nvqdyqa  Feuerzange,  noddyqa  FuBfalle.  Wegen  des  thessa- 
lischen  ayyos-  und  des  unklaren  VerhaMtnisses  zu  atqiw 
bleibt  die  Zugehdrigkeit  von  ayqiw  unsicher. 

ayqei  wohlan  :  eigl.  fasse,  Imperativ  von  ayqiia.  DaB  man 
den  Zuaammenhang  nicht  mehr  empfand,  zeigt  der  Akzent 
von  ayqeue  Od.  20,  149.  Vgl.  devzt,  %rj%*  Buttmann  Lexi- 
logus  I,  30.   J.  Wackernagel  Verm.  Beitr.  8.  3. 

ayqettpva  f.  Harke  :a  cop.  +  ygreibho  fassen,  8.  yqlnog. 

ayqityg  Anfiihrer,  eigl.  Sammler  :  dyeiqw.    S.  yuaXaxqhug. 
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ayqrpbv  —  ddaijg. 


dyqr^vov  Netz,  Gewand  :  ayqa  Fang.   Bildung  wie  ax/iijwg. 

ayqog  Peld  =  sd.djras  Flache,  Trift,  lat  ager  Fold,  got  akrs, 
nhd.  Acker;  daber  ayqiog  wild,  ai.  ajryas  in  der  Ebene  be- 
findlich:  das  Wort,  der  Nomadenzeit  entetammend,  gehort 
zu  oyw. 

ayqvnvog  (Aesch.)  =  horn,  avnvog.  Eigl.  wachsam,  wachend, 
wie  ayqavlog  auf  dem  Felde  iibernachtend  :  ayqog.  J. 
Wackernagel  Verm.  Beitr.  4.  Dann  mit  Anschlufi  an 
ayqa,  ceyqito  als  nach  Schlaf  jagend,  d.  i.  schlaflos  oder  den 
Schlaf  vertreibend  gebraucht 

ayqwooto  Od.  5,  53  vom  Fische  fangenden  Vogel  gesagt  : 
ayqa.   Cfber  die  Bildung  8.  Johansson  Beitr.  z.  gr.  Spk.  74  ff. 

ayqtaottg  e.  Grasart  (Od.  6,  90)  :  Feldnabrung  oder  den 
Acker  zehrend?  ayqog  +  Yed.  Eigl.  Femin.  zu  ayqanrrrjg 
1)  Landmann  (vom  Acker  lebend?  Soph.),  2)  Jager  (Ap.  Rh.), 
auch  eine  Spinnenart  :  von  der  Jagd  lebend  ayqa  +  y/ed 
essen.   S.  Vf.  BB.  25,  314. 

ay vi a  s.  ttyw.  Eigl.  Fern,  zu  *ayevg\  die  dor.  Form  *ayeta 
bewahrt  wohl  das  entlehnte  agla  Schiffsgang  bei  Ennius 
Ann.  484. 

ayvqig  Versammlung,  ayvqvyg  :  dyeiqw. 

ay%avQ°S)  8.  avqiov. 

ay Xi  nane  (Horn.) :  ayxo>\  Komp.  aaaov  aus  *ay%^ov  «  ai. 

amhiySn  enger.   Daneben  ayxlfAa%og  (Horn.). 
ayxw  schniire  (Horn.)  =  lat  ango  da.,  ksl.  qzq  beenge;  ayxtyq 

Spange,  dyxwt]  Erhiingen,  ayxit  dyxov  nahe  :  ai.  amhu?  eng, 

got  aggvus,  nhd.  enge,  lat  angustus  ds.  (nhd.  Angst,  ahd. 

angust);  ir.  cum-ang  ds.,  lit  afiksztas  ds.,  ksl.  qzuku  ds. 

-y/angho  enge  ein.   Fick  I4,  352,  II4,  14. 
ay  to  fiihre  (Horn.)  —  ai.  d/Vrii,  ab.  euaftt  treibt,  geht,  hit.  ago 

treibe,  air.  agim,  an.  aka,  6k  (s.  avwya)  fahren;  atol.  kret 

ayviio,  dxvito;  dor.  auch  tiyiveio,  dyivw.    Ober  die  Bildg. 

dieser  Prasentien  s.  J.  Schmidt  Die  9.  Pr.  cl.  der  Inder. 

Ber.  d.  Berl.  Akad.  d.  W.  phil.-hist  Kl.  1893,  186.  dyog 

Filhrer  —  ajd-8  Treiber,  avrnoq  Ftihrer  =  lat.  actor  Treiber; 

dywv  Wettkampf,  vgl.  lat  agonia  Opfertier,  agonium  Fest, 

ir.  dg  Kampf,  ai.  aji-s  "Wettlauf;  dyo)ytt  Fiihrung;  -\/a§e  : 

0§  :  d§  treiben,  daher  ayqog,  ayqa. 
ddar^g  (Soph.),  ddar^iiov  (Horn.)  unkundig  :  daijvai,  didae. 
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Neben  diyvccr,  ddavig'  anoovoritov  eine  Form  *dvoog  (woraus 
daog)  anzusetzen  (Brugmann  Ber.  d.  sachs.  Ges.  d.  W.  1897, 
187)  geht  kaum  an. 
udd/iag,  avrog  (Head.)  Stahl,  Diamant  (Theophr.)  :a  intens. 
-I-  daudio,  ddpvrjui?  Nach  anderen  unbezwingbar.  Scbrader 
Reall.  795. 

itdaxita  kratzen  (Ar.),  d  da  Saw  (Hippocr.),  aor.  dddl-ao&ai 
Jucken  erregen  :  s.  oddk";  ddxvut? 

«deXq?e6g  (Horn.),  att.  adtXqog,  Vok.  ddeXfpe  Bruder,  att. 
adeXtptj  Schwester  :  d  cop.  +  deXqn'g  „aus  demselben  SchoBe". 
Zunachst  Attribut  zu  *q>qaT^qt  I'wq.  S.  Delbriick  Die 
idg.  Verwandtschaftsnamen  87;  vgl.  ai.  sd-garbhya-s  Bruder, 
dyaouoQ  (Lye).  Cber  die  homerische  Form  s.  Solmsen  KZ. 
32,  519ff.,  Brugmann  IF.  13,  147. 

ddei  xijg  :  s.  Ivdwdiog. 

tide co  bin  verdrossen,  (adtjocu,  adiyxoVcc),  aus  afad-  oder 
o/jjd-  in  dfydyg  Uberdriissig,  murrisch  (ohne  Wohlgefallen). 
Von  *aStM  stammt  ddr^fAOvtiv  in  Verlegenheit  sein:apriv. 
+  *dvddv(o.  ButtmannLexil.il,  127  ff.  W.  Wackernagel  KZ. 
28,  131.    Schulze  Qu.  ep.  453  f. 

adqv  satt8am,  genug,  adrp  (B.  5,  203  s.  W.  Schulze  Qu.  ep. 
452),  ddrtfdyog,  darog  uners&ttlich ,  duevai,  daai,  aodw, 
I'ajftev  sattigen  :  lat  sat,  satis  genug,  satur  satt,  air.  stlith 
satietas,  got  soft  Sattigung,  lit  sdtis  ds.,  got.  safis,  nhd.  satt; 
ksl.  sytu  ds.   y/sa  :  sti,  satt  sein.    Vgl.  dot]. 

ddijv,  tvog  m.  Driise  :  aus  *vgtn  =  lat.  inguen  Leistengegend, 
an.  ekkr  Geschwulst.  De  Sauasure  Me*m.  Soc.  Ling.  VI,  53. 

ddivog  (Horn.)  1)  heftig,  bewegt,  wimmelnd  :  d  cop.  +  divog 
Wirbel  rait  Verkiirzung  des  I  im  Kompositum?  Zupitza 
Gutt.  88  deutet  es  als  zusammengepfercht,  *Sin-gi-n6s  unter 
Vergleichung  von  an.  kui  Gehege,  kuia  einpferchen,  umbr. 
bio. 

dduoXir]  (Callira.;  aduuh]  Hesych.)  Unwissenheit :  ? 
adoXtax^g  Schwatzer,  dd&Xeoxog  (Kaibel  646,  8) :  *dt)doX6ax^g 

widerlich  schwatzend.   J.  Wackernagel  KZ.  28,  131,  W. 

Schulze  Qu.  ep.  453:  s.  ddtio.  Uber  Xtoxyg  Schwatzer  s.  Xioxri* 
ddoog  reif,  stark,  adodio,  ddovvto  zur  Reife  bringen  :  *sin~^dr6s 

(eigl.  mitKern)  :  ai.  sdndra-s  dicht,  dick  {*sa-andra-s?);  vgl. 

lett.  idrs  Kern,  ksl.^dro  testicula,  ai.  andd-m  (fur  *attdra-m) 
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Ei,  testicula.  Idg.  *endro~m  :  ^drd-m  Kern.  S.  Bury  BB. 
7,  340.  Bartholomae  IF.  3,  175.  Ai.  sandras  dicht,  dick 
scbeint  fiir  *sa-andras  zu  stehen,  worin  der  zweite  Bestand- 
teil  dem  left.  Idrs  Kern  entspricht  Ich  habe  ddQog  reif, 
stark  als  stji  -f-  j^drd-s  aufgefafit;  legt  aber  dq^iog  Fuge, 
a/tzw  (a  +  ap-)  nicht  die  Vermutung  nahe,  a  +  o  ware  zu 
a  geworden?  Dann  ware  *d-ddQog  als  urspriingliche  Form 
anzusetzen. 

adQvov  Apfel,  Baumfrucht,  Einbaum  :  a  cop.  -f  d^tJg. 

ae^Aov,  att  a&lov  Kampfpreis,  de&log  m.  Wettkampf :  lat. 
audSre  wagen,  avidus,  avert  heftig  verlangen,  ai.  avati  hat 
gern.  So  L.  Meyer  I,  8,  der  lat.  vas,  vadis,  got.  vadi  zu 
got  gavidan  verbinden  stellt  und  der  Bedeutung  wegen 
ganz  abtrennt:  dfe-SXo-  eigl.Mittel,  urn  Begierde  zu  machen. 
Dagegen  Solmsen  Unters.  verbindet  ae&Xog  Kampf  mit  ai. 
vdyati  wird  miide,  ermattet  S.  aioQog.  —  Dazu  d&Xsvw, 
d&Xtut  miihe  mich,  d&Xyttjg  Athlef,  a&Xwg  muhevoll,  un- 
gliicklich. 

a  ei  :  s.  aiei. 

deidoj  singe,  doidtj  Gesang,  dfoidog  Sanger  :  air.  faed  Ruf. 
Schrei,  cymr.  gtcaedd  clamor,  eiulatus  fiihrt  auf  kelt.  *vaidos, 
gehort  also  wohl  zu  kelt  vai  wehe  (vgl.  cuaZio)  und  nicht 
hierher,  wie  fruher  angenommen.  Vgl.  Fick  I  *  259.  Wacker- 
nagel  KZ.  29,  151  f.  vergleicht  ai.  vddati  laBt  die  Stimme 
ertonen,  spricht,  indem  er  als  Ursprung  des  griechischen 
Verbums  einen  reduplizierten  Aorist  dfefdtev  annimmt, 
der  zu  *d-fetdeiv  werden  muBte,  wie  einuv  zeigt  Darauf 
beruhe  dann  aveid-,  dessen  a-  auch  in  avdij  erscheine. 
Formen  ohne  i  und  Vorschlag  sind  t<te'w,  vdw,  Horn,  ovdrpaoa 
(Variante  fiir  ctvdrteooa\  'Hoi-odog  eigl.  die  Stimme  ent- 
sendend.  Vgl.  Schulze  Qu.  ep.  17  Anm.  Fick  Gott  gel. 
Anz.  1894,  229  stellt  dfei-dw  „lasse  horen"  zu  duo  (deiotg- 
dxouoig  Hes.).    S.  dydiov. 

del q co  hebe  (Horn.)  aus  *dFtt>iu)>  spater  al'txo,  nezyoQog, 
nereioQog  in  der  Hdhe  befindlich,  yW  heben,  vgl.  dv-iqaer 
avctQTrjoei,  AQmaoei  Hesych.  mit  Prothese  von  or,  r\  in  faqi- 
xto/itai  schwebe  (Horn.),  mit  Intensivreduplikation  in  aiwQtio 
erheben,  auoqa  Wage  :  armen.  ver  oben,  phryg.  oqov  ds. 
(Htibschmann  KZ.  23,  34  u.  48).    L.  Meyer  I,  11  mochte 
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alb.  vjer  aufhangen  vergleichen.  Vgl.  auch  ksl.  vereja  Hebel, 
Tiirfliigel,  lit.  vdrti  ofihen,  schliefien  (lat.  ap-,  operio)? 
dfiyto  fiir  dfa-fdajto,  mit  ai.  ava~  ab,  herab?  Eine  Wurzel 
yrer  nehraen,  ziehen  erscheint  in  auoegoe,  dnovqag,  iQvto. 
Weitergebildet  ist  yW  heben  durch  -dh  in  ai.  vdrdhate  er- 
hebt,  macht  wachsen,  wozu  ftog&og  =  6q96q  hoch.  Solmsen 
Untere.  290  betrachtet  dei^u  verkniipfe,  Pass,  hange  als 
verschieden  von  deiQw  hebe  und  vergleicht  lett.  weru  reihe, 
sticke,  nahe,  lit.  virve  Strick,  vorh  Reibe,  ksl.  suvora  fibula, 
ai.  v&ras  Reibe,  Folge,  Mai.  Dazu  tetqdoQog  zu  vieren  zu- 
sammengekoppelt,  ovyijoQog  vereint,  ovvtoQig  Zweigespann, 
naQrfiQog  daneben  gespannt,  in  der  Wildbahn  laufend, 
dnaoQog  (Pind.)  getrennt,  aoQ  Schwert  (d.  i.  angehangtes), 
doQiiw,  aeqvdw  erhebe  (aQTaio  s.  d.),  aogv/jQ  Tragband, 
-ring,  Koppel  u.  a. 

denrjXiog  unerwiinscht,  unlieb  :  8.  FxijAog,  tv,iov  :  yvek  wtin- 
schen. 

aeXXa  *aFe.Xja  (Hes.  delXtj'  rtvoij;  aol.  at'eXXa  coni.)  :  ari/ut. 
L.  Meyer  I,  13  mochte  wie  Fick  GgA.  1894,  236  lieber  an 
elXeiv  denken  (II.  II,  293  f.),  vgl.  aeXXrjg  und  eQitaXrj. 

deXXijg,  Horn.  Beiwort  zu  xovtoaXog,  zusammengeballt,  dicht, 
*8»welnts  :  elXdw;  Solmsen  Unters.  286  stellt  dazu  auch  el. 
dFXavtmg  (oXoax^g  Hes.)  aus  *  squints,  worauf  auch  (aol.) 
doXXyg  zuruckgehe. 

aeupa,  avog  Bogen  (Kallimachos) :  ? 

advaog  (ddvvaog)  stets  fliefiend  (Hes.),  devdtov  (Od.  13,  109)  : 
ad  (s.  aUi)  +  vavei'  Qdei,  (iXvei  Hesych.,  vaua. 

dd^ca  vermehre,  med.  wachse  =  ab.  vaksat  lieB  wachsen, 
vakseiitS  sie  wachsen;  vgl.  av^ut. 

deaa  schlief,  aus  afeo-aa  L.  Meyer  KZ.  22,  530 ff.  Et.  I,  9.  Zu 
•^aves  auch  iavm  schlafe  (*i-auso  mit  Prasensreduplikation), 
avXy  Viehhof,  Hof  (*aus-la  Mittel  zum  Cbernachten),  avXi- 
LOfiai  iibemachte  im  Freien,  avXig.  Im  Ablaut  zu  aves 
steht  vSs :  vas,  ves  in  aaxv :  ai.  vdsali  verweilt,  ubernachtet, 
vasd-s  Wohnung,  ab.  vanh  wohnen,  bleiben,  got.  visan  blei- 
ben,  nhd.  tear,  gewesen,  anwesend,  Wesen  u.  s.  w.;  air.  foss 
Bleiben,  Ruhen,  i  fuss  zu  Hause;  lat.  Vesta  Gottin  des 
Herdes,  vestibulum  Vorhof.   Pick  II*,  277. 
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aeaufQtov  unverstandig  (Horn.)  :  aeaa  schlief.  Doch  s.  L. 
Meyer  I,  10.   Hesychs  daoiyQovt  gehort  zu  ado). 

afij  Diirre.  Staub  (Horn.),  alio  dorre,  dZaino  ds..  dtlaltog 
trocken  (Horn.)  :  ddiag-  eaxaQa,  fi«>H0S  (Hes.),  lat  assus  ge- 
braten,  trocken;  yW-  geht  wohl  auf  yfai  brennen  zuriick. 
Vf.BB.23.74.  Auf  grand  von  nsi.  ozditi  darren  und  arm.  ostin 
diirr  setzt  Scheftelowitz  BB.  29,  32  als  Grandform  *asdd  an. 

aLrjxtfg  heftig,  ununterbrochen,  avvexr^  adidletrrrog  :  *<zdta- 
oexfe  wie  dux>'jg  (ddtex^S)  und  cforx^S  (wo  ae  zu  a  kon- 
trahiert)  bei  Hesych.  beweisen.  W.  Schulze  Qu.  ep.  473 
schreibt  Homer  die  unkontrahierte  Form  dCaexyg  Da- 
gegen  vergleicht  ai.  t/ahva-s  ruhelos  Bezzenberger  BB.  1,  336. 

aCof.tai  scheue,  *  xa§/omai :  ai.  yajaii  (istas)  verebrt;  ab.  yazaiti 
ds.  V/ayo  verehren;  ayog  n.  Verehrung,  Opfer  —  ai.  ydjas 
n.  ds.,  Ttav-ayyg  ■»  ai.  yajas-  verehrend     S.  ayvog,  ay  tog. 

a  'Cto  stohne,  seufze  :  a  ach. 

arjdiJv,  -ovog  f.  Nacbtigall,  aus  d^diov  Siingerin,  s.  crrdt} 
vdita,  dfeida)?  Nach  Ausweis  von  x«^«toJv  aber  wobl  in 
afrj-diov  zu  zerlegen.    Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  229. 

at] fit  webe  =  ai.  rdmi,  3.  Pers.  vuti  ds.;  dftjttj,  drpyg  Wind, 
ai.  ab.  rata-  m.  ds.,  &ir.fetk  aura;  vgl.  lat  ventus,  got  rmcfo, 
nhd.  JFiwrf,  ahd.  Mw/tf,  nhd.  Wedel,  vgl.  ab.  t?tf  wehen,  got. 
va/an,  ahd.  wdan,  nhd.  wehen,  ksl.  t?4M»  flare,  lit  i?#fl« 
Wind,  dudra  Fluten,  Toben,  Stiirmen  (?  Anders  Hirt  Abl. 
662),  >/aji^  :  aiie  (au)  :  wehen.  Vgl.  dyo,  aella,  m<)Qog> 
avXog,  avrpijv.    Vgl.  Hirt  Abl.  383.    L.  Meyer  I,  15. 

drjQ  f.  Nebel  (Horn.,  Gen.  rjtQog),  m.  Luft  (att)  aol.  av^Q,  dor. 
dftfa  :  ai'oa  Hauch  (lat  aura  entlehnt?),  wie  Sella  Wind- 
stoB,  aol.  at  ella  :  avlog  Flote,  alliio  blase  die  Flote;  8. 
attfti.  Die  homerische  Bedeutung  erklart  sich  wohl  aus 
dem  Gegensatz  zu  ai&yo. 

drjovlog,  aiavlog  frevelhaft  (Horn.) :  ai.  yatu  Spuk?  S.  Bezzen- 
berger GgA.  1896,  963 n. 

drjovQog  luftig,  leicht :  crq/jc,  vgl.  ai.  vaiula-s  windig,  Sturm- 
wind;  Brugmann  Sachs.  Sitzgsber.  phil.-hist.  Kl.  1901.  92. 

arjtov  (&d(>aog  II.  21,  395)  sturmisch  :  ai  vata-s  Wind,  also 
*stji-veto-?  Vgl.  lit.  dudra  o.  (s.  v.  arjfut)  zur  Bedtg.  Oder 
lieber  zu  got  rods  besessen,  geisteskrank,  ahd.  wuot,  nhd. 
Wut  (lat  rates)  ?    L.  Meyer  I,  16.    ddot  ?   Dazu  kann  auch 
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al'yrov  gezogen  werden,  indem  roan  darin  Intensivreduplika- 
tion  fai-  annimmt,  als  „keuchend,  blasend"  oder  „wild 
wiitend".  Oder  zu  alevog,  alf-  rasche  Bewegung?  S.  aierog. 

aSaQT]  afrr^a  f.  Weizenmehlbrei,  Speltgraupen  :  lat  ador 
Spelt?   Nach  Plinius  22,  121  iigyptisch. 

a&iXyto  sauge  (Hippocr.)  :  ? 

a9eQitu)  verscbmahen,  verachten  (Horn.) :  fiir  geringer,  tiefer 

stehend  erklaren  zu  lat  inferi,  inferior,  ai.  adhara-8,  nhd. 

der  untere,  idg.  *#dhero~.    L.  Meyer  Vgl.  Gr.  II,  53.  Bechtel 

Nachr.  d.  Ges.  d.  W.  zu  Gott.  phil.-hist.  Kl.  1888.  412. 

Bildung  wie  fiaxaQt%0).   Jetzt  denkt  L.  Meyer  (Et  I,  163) 

anders,  indem  er  a&eQtg-  avoytov,  avooiov,  a/.Qifitg  bei 

Hesych  vergleicht 
a&EQivri  kleiner,  gratiger  Fisch  :  ai.  adharina-s  verachtet, 

a&eQt£u)?    Oder  zu  a&yQ? 
*  A  Suva,  ^Athpaia,  dor.  Id&ava  d.  Tochter  des  Zeus  :  un- 

triibbar,  hell,  unsterblich?    a-priv.  +  #/d>  (:  &ava,  thy? 

S.  &avatog),  ai.  dhv&ntd-s  dunkel. 
a&riQ,  -£Q°g  Hachel  an  der  Ahre,  Lanzenspitze,  av$€Qi£ 

Hachel,  Ahre  :  ai.  aihari  Spitze,  atharvi  f.  von  einer  Spitze 

getroffen;  (*Qthtr~).    Zubaty  KZ.  31,  3. 
a &riQrjXoiyog  Wurfechaufel  (Horn.),  d&rjQopQiotog  ds.  (Soph.): 

Hacheln  verderbend.    1st  neben  Xoiyog  Verderben  eine 

Nebenform  *aXoiyog  anzunehmen? 
afhQtio  scharf  ansehen  :  lit  dyreti  hervorgucken,  gaflen,  apreuss. 

dereis  sieh,  deirU  sehen,  zu  ai.  dhar  halten,  vi-ni-dkardyati 

richtet  (den  Blick).   ydhre- :  dher  halten  auf ;  vgl.  #pijaaa#ai, 

ai.  sadhrt  auf  ein  Ziel  gerichtet.    Also  o-  =  sqi.  Zur 

Bedeutung  s.  azsviZw. 
a&Qoogf  att.  a&qoog  versammelt,  im  Verein  :  vgl.  ai.  sa-dhry- 

dilc-  vereint,  gesamt;  a  cop.  +  ydher  halten  (s.  a&Qiut),  die 

in  verschiedener  Weise  im  Ai.  und  Gr.  weiter  gebildet  ist. 

Doch  ist  die  Endung  im  Gr.  unklar.    S.  Brugmann  Die 

Ausdriicke  der  Totahtat  S.  14.   aSqoog  (a-priv.  +  &Qofog) 

gerauschlos. 

a&vQw  spielen,  a&vQpa  Ergotzung,  Spielzeug,  att.  a&vQpa  : 

vgl.  &6(>vpog  oder  fyvlito? 
ai,  aial  Interjektion  des  Staunens  =  ai.  e  (ai,  ab.  at);  lit. 

exaiy  nhd.  ei\    aldtta  wehklagen. 
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»  ^  t 

at  —  aiytg. 


ai  wenn  ist  wohl  Loc.  Sg.  Fem.  zum  Pronominalstamm  o-, 
8.  rfii\  dor.  d8.  ist  ebenso  Instr.  Sing.  Neutr.  und  el  ist 
Lok.  Sing.  Neutr.   Vgl.  lit  jei  von  jo, 

ala  f.  Erde  :  ai.  ayu-$  lebendig,  at/us-  n.  Leben,  also  *atfa 
Lebenspenderin  (Bildg.  wie  TZQiofta).  Johansson  GgA.  1890, 
751,  BB.  18,  4.  Fick  GgA.  1894,  229.  Vgl.  ata*.  Anders 
J.  Wackernagel  Venn.  Beitr.  zur  griech.  Sprk.  7.  Brug- 
mann  IF.  15,  93  leitet  es  aus  *afia  Abne  (lat  avus  GroB- 
vater). 

alavyg,  alrjirfg  traurig  (Aesch.)  :  *saivatUs  (mit  ion.  epischem 
Spiritu8  lenis)  grausen  Antlitzes,  lat.  saevus  +  *anos  Ant- 
litz.  s.  a/r^v^g.  J.  Wackernagel,  s.  'l^idi^g.  Anders  Frohde 
BB.  7,  325. 

ctlavijg  immerdauernd  (Aesch.) :  ate/. 

alyavin  Lanze  (Horn.),  eigl.  ,aus  Eichenholz*?  (vgl.  [teXty, 
ot^vr],  66qv)  :  alyt'Xtotp  Eichenart,  xoar-aiyog,  XQav-aiytav  un- 
bestimmte  Baumart  (etwa  Hart-eiche  ?),  vgl.  al'yciQog  :  ahd. 
eih,  nhd.  Eiche;  vielleicht  lat  aesctdus  Speiseeiche  aus  *aig- 
8clo-s.  Schrader  164.  KZ.  30,  461 .  Doch  s.  Bezzenberger 
BB.  27,  166.  Die  Eiche  ist  wohl  der  Sturmbaum.  S.  at$ 
tiber  yai§  und  aiytg. 

aiyeiQog  f.  Zitterpappel  (?  Horn.) :  s.  aiyarirj. 

aiyiaXog  Strand  (Horn.),  alyeg  Wogen  :  ai.  tj,  ej  sich  be- 
wegen,  ineiyio,  al% 

aiyi&aXijg,  aiyi&aXog  al'yi&og  m.  e.  Vogel  (Meise?)  :  etwa 
wie  aiyt&ijXag  m.  „Ziegenmeiker"  at?  +  ^Xd^o/nat  sauge? 
-SaXyg  :  d^Xa-? 

alyiXii{>  hoch,  steil :  eigl.  von  der  Ziege  erklettert  (vgl.  aiyo- 
Toifag  ctTQctTtoi).  aXiip'  nixqa  Hes.  heiBt  ,nicht  erstiegen'. 
Das  lit  lipu  Hpti  steige,  klettere  hat  hierin  Uljanov  Xaoi- 
otfata  (Moskau  1896)  127,  Note  2  erkannt.  S.  Solmsen 
Unters.  73  N. 

aiyiXwxp  1)  Geschwur  im  Augenwinkel,  Thranenfistel  (vgl. 
nhd.  Qerstenkorn);  2)  Windhafer :  at?  (vgl.  nhd.  Hafer  von 
%anoog  Eber,  an.  hafr  Ziegenbock,  lat  avSna  Hafer,  lit. 
awizos  ds.  von  ovis  Schaf);  3)  aiyiXwip  Eichenart,  s.  aiyavty. 
Fick*  I,  482. 

aiyig  Schild  des  Zeus  (Horn.)  „stttrraendu  :  vgl.  alyiaXog,  ai'f, 
alyaviri.   Dazu  alyioxog  den  Sturmschild  schiittelnd  (Horn.) : 
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lat  tehot  nhd.  bewege;  'AaiatyiCta  stiirme  daher  (Aesch.), 
inar/lCto  stiirme  heran  (Horn.),  xataiytg  plotzlich  herein- 
brechender  Sturm. 

atyXy  Glanz  (Horn.).  Die  Gleichung  AlyXytyg  Qolftog  = 
'Aoyelatag  (v.  Wilamowitz  Isyll  v.  Epidaurus  92  ff.)  weist 
auf  Entstehung  aus  ai  +  yXa.  Das  letztere  gehort  zu  yeXdca, 
■y/§el  glanzen,  ai-  ist  Grundiage  von  ai&w,  ab.  ayare  Tag 
(s.  aqiovov).  Also  aX-ylr}  Ldchtglanz.  Vf.  BB.  23,  67. 
Thumb  IF.  14,  343  vermutet  darin  yai§  in  ai.  ejati  riihrt 
sich,  erbebt,  ohne  auf  'AoyeXdvag  Riicksicht  zu  nehmen. 

aiyvmo  g  :  s.  d.  f. 

aiywXiog  e.  Nachtvogel  (Aristot) :  * aiy{o)-ywXi6g :  ai|  -f  ywXeog 
Schlupfwinkel;  der  bei  Ziegen  haust?  So  alyvniog  Geier 
fttr  aly-yvmog  oder  oXyo-yvniog^  eigl.  Ziegengeier,  Ygl.  yvty. 

aidyXog  vernichtend  (z.  B.  kvq)  :  aFt,  =  ab.  avi  gegen,  zu 
+  dtiXioftai.  O.  Hoffmann  Gr.  Dial.  I,  306.  L.  Meyer 
I,  22  denkt  an  "Aidtig.  Vielleicht  doch  Aktiv  zu  aunog 
verschwunden,  woher  dtasdw  verwiisten,  didrjg  weggetilgt 
(Hesiod  Schild  477),  deideXog  (Hesiod  Fr.  96),  aidvog  un- 
gesehen,  dunkel. 

"Aiding  att,  bei  Homer  vAig,  Ididqg,  'Aiduivtvg  :  die  homeri- 
schen  Formen  sind  aus  'A fid-  unsichtbar,  dunkel,  (vernich- 
tend? s.  didnXog,  aiaxog)  verstandlich  und  so  erklart  schon 
Plato.  Doch  kann  diese  dem  SprachgefUhl  natiiriicheDeutung 
auf  einer  vom  dactylischen  Metrum  erzwungenen  Umformung 
eines  altera  *AiFtdr)g  beruhen,  worauf  att.  "Aidyg  (ion. 
*Ai&H9)  hinweist.  J.  Wackernagel  (KZ.  27,  276  und  Ver- 
mischte  Beitr.  z.  gr.  Sprkunde  Basel  1897,  4f.)  stellt  dazu 
lat  saevus,  wie  auch  aiavijg.  Anders  Frohde  BB.  20,  205, 
W.  Schulze  Qu.  ep.  468.  Uber  lat  saevus  von  -tfsai  mlihen, 
versehren  s.  Fick 4  II,  288.  Doch  weist  att  dqg,  dqddg  aus 
daFid-  einen  andern  Weg.  Solmsen  Unters.  71  ff.  will  den 
Asper  aus  dem  F  erklaren,  wie  in  Xatiaq  und  denkt  sich  als 
Entstehungsursache  eines  ion.-attischen  *Aildijg  aus  alterem 
'AFidyg  die  Angleichung  des  lautgesetzlichen  *Aidr]g  an  die 
Namen  auf  -idyg.  So  sei  das  lautgesetzliche  *daigy  *daidog 
nach  Analogie  der  vielen  Geratnamen  auf  -ig  zu  *  dan's, 
*daiidog  und  dann  zu  ddig^  dqg  geworden.    Andere  Ver- 
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mutungen  bespricht  G.  Ciardi  Dupre  Nota  sui  nomi  Greci 

(Firenze  1903)  19ff. 
atdiog  ewig,  aus  *alfi-diog  zu  aol.  orti,  got.  aivins;  s.  aui. 
aidvog  unsichtbar,  verborgen :  a-priv.  +  ai.  vinna  (aus  *vidna) 

Part  Perf.  Pass,  von  vid  finden,  lat  video  sehe  (olda).  S. 

aidijXog. 

at  do  pat  scheue,  verehre  :  ved.  ide  verehre,  3.  Sg.  ttte,  got. 
aistan  scheuen,  achten;  y^aisdo-  aus  ai(s)-  Ehre,  Wert  (eigl. 
Glanz,  vgl.  al-fto;?),  in  ahd.  era  (*«&«),  nhd.  Ehre  +  do 
(didwfii  vgl.  aX6airw)\  der  erste  Teil  ist  wohl  auch  in  lat. 
aestimare  schatzen  enthalten.  aidwg,  ovg  f.  Ehrfurcht,  Scheu, 
Scham,  aidtofiai  aus  * aldea-iouai.    Fick  I4,  346. 

ale it  att  del  immer,  aus  aiFioi  (aber  der  Akut  ist  dann  auf- 
fiillig!),  altem  Lok.  zum  Akk.  aitH  aus  *alFiooa,  Norn. 
*alfu)g,  welcher  zu  ^  (Horn.  Pind.),  6  alutv  Lebenszeit  ge- 
worden  ist  (J.  Schmidt  Neutr.  142);  tbess.  aiv  (d.  i.  *aiftv 
Akk.  eines  t-Stammes),  aol.  at  (neutraler  t-Stamm),  dor. 
ait's,  auv  (suffixlose  Lokative;,  ali  (vgl.  irttjt-Tatog,  aevaovto 
Od.  13,  109),  tarent  ah\  (Instrumentale) ;  vgl.  got  aiv,  ahd. 
eo,  mhd.  ie  immer;  eomer,  mhd.  iemer,  nhd.  immer  \  s.  aidtog. 
Ai.  dyus  dyusas  (aus  idg.  aivos,  a  lush)  Lebenszeit,  ab.  acc. 
&yu,  gen.  ayaos  ds.,  \&t.aevum  Zeitalter,  aeternus  ewig;  ahd. 
iwo,  etot  Ewigkeit,  Ordnung,  Gesetz,  Ehe,  nhd.  Ehe,  ewig. 
y/ei  (ei :  ai)  gehen?  Pick  I*,  1,  346.  Kypr.  vfalg  Cay  fiir 
alle  Zeit  ist  trotz  0.  Hoffmann  Dial.  I,  71  f.  unklar. 

aleXovQog,  ai'Xovoog  Wiesel,  aus  a-ftoeXo- :  a-fioXo-  mit  nur 
volksetymologischer  Anlehnung  an  ovqd  :  ahd.  wisila,  ags. 
vesle,  nhd.  Wiesel?  Schrader  BB.  15,  128  ff.  Oder  wirk- 
lich  aus  ai'oXog  und  ovqd  zusammengesetzt? 

alezog,  att.  aetog  Adler,  aifovog'  aerog.  Ileoyaioi  Hesych  : 
nach  J.  Schmidt  Sitzber.  der  Berl.  Ak.  d.  W.  1899.  phil.- 
hist  Kl.  305  aus  afierdg,  woraus  zunachst  aifjerog  ge- 
worden  ware  :  lat.  av'8,  ai.  vis,  vis  m.  Vogel.  Doch  s.  oiw- 
vog.  Entlehnt  aus  hebr.  dm  Raubvogel?  Muss-Arnolt  99. 
Nach  Danielsson  IF.14,386f.  zu  aioXog  beweglich,  ai.ha-s 
eilig,  rasch,  Gyus  beweghch  (s.  aUi,  aiwv),  wozu  er  auch 
atipog,  aritog  (Horn.)  ungestiim  stellt. 

diLrjXog  deutlich  =  agiL^Xog  s.  d.    Uber  ai  s.  aidriXog. 

aluyog,  aitr/t'og  d.  jugendliche  Mann.   Johansson  BB.  18, 14, 
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Danielsson  De  voce  ailyog  quaeatio  etymologica  91  vergleichen 
*cu£a  mit  *tiga  =  fay.  Es  liegt  vor  in  ai^aev  evTQcuptg 
fiXdotr^a.  und  autjeig,  das  Athen.  4.  183b  zitiert  Danach 
ware  *  alia- fog  =  t(pri(iog.  Zur  Bildung  vgl.  i'Xaog  (XXewg) 
und  tXdeig  (Herod.  II,  138),  reXeug.  Diese  Erklarung  ver- 
dient  den  Vorzug  vor  der  Vergleichung  Benfey's  Wurzellex. 
II,  210  rait  ab.  aviyao,  die  0.  Hoffmann  Dial.  I,  306  an- 
nimmt. 

atn*og  Beiwort  des  Hephaistos  (tceXuQ  crfyrov)  II.  18,  410: 
s.  ai}tov. 

alValri  RuB,  at&aXog  ds.,  al&aXoeig  ruBig,  feurig  :  cu&u). 

al^rtQ  m.  obere  Luft,  oiSqh  heitere  Luft  (Horn.),  al&tQtog, 
aX&Qiog  —  ai.  idhryas  zur  Himmelshelle  gehorig  :  ai'#w. 

al'&via  ein  brauner  Wasservogel :  at'#w,  eigl.  brandfarben? 

alSvooto  (aus  at#t;x/w)  heftig  bewegen,  flimmem  :  at'#a;,  s.  d. 
Zur  Bedeutung  vgl.  lat.  micare  zucken,  funkein,  cu&otf) 
funkelnd,  heftig;  ai&vy^a  Schimmer. 

ai'$w  brenne  (Horn.),  al&og  n.  Brand  (Eur.)  =  ai.  tdhas  Brenn- 
holz,  air.  aed  Feuer,  ahd.  eit  Glut;  al&og  brennend,  cu9wv, 
ai9oifj  funkelnd,  hitzig,  heftig  ai&rieig  u.  a.  :  -^uidho  :  idhe 
brennen  (Fick  I4,  346),  ai.  indki,  3.Sg.  inddte  brennt,  aidh 
f.  Glut;  aedes  flaus,  eigl.  Brandstelle,  vgL  cn&ovoa  Halle 
am  Hause;  die  schwache  Form  erscheint  in  i^agog  klar, 
i&alveo9cu-  ^eQ/nalvsa^ai  (Hesych.),  nhd.  Esse  (aus  *idhs-a). 
fiber  die  aidho  zu  grunde  liegeude  yfli  vgl.  Vf.  BB.  23,  66. 

al%dXXuj  schmeicheln  (Ar.);  aiTuxXog-  xo'Aai-  Hesych.  :  al  + 
TuzXog  oder  TuaXiw?    Oder  zu  aittw?    S.  d. 

altia  MiBhandlung,  atx^'g  schmahlich  (Aesch.)  aus  aftx.ijg 
(II.  22.  336  aFiMog),  das  im  Ablaut  steht  zu  ion.  aeixijgj 
Herodot  dei/.eli}  aus  *afety.eoia\  ebenso  alxfciu  miBhandele, 
dei/AL(o.    S.  i'otiux,  eixiijv. 

atXovQog  :  s.  aUXovQog. 

alp  a  n.  Blut  (Horn.)  :  ahd.  setm,  uhd.  SWm  dickflussiger  Saft; 
&vai/.wgf  Of4aifiogy  aifidaato  ttiy.ctvr\q6gy  aifiatifa. 

ai  pacta  Hecke,  das  aus  rohem  Steingeroll  lose  aufgeschich- 
tete  Gehege,  mit  welchem  der  Landmann  seinen  Acker  um- 
friedigt  (Horn.  8.  A.  Ludwich  Vorlesungen  der  Albertus- 
Univ.  Winter-Halbj.  1896/97  S.  27 f.) :  vgl.  lat.  saepire  um- 
zaunen;  also  fiir  *saipm^tid  von  einem  Neutrum  *al(n)fia 
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Gehege.  Froehde  BB.  17,  318;  vgl.  aifiog  (Aesch.)  Dickicht 

Oder  zu  lit.  s'ina  Grenze,  ai.  tfmanta-s  Grenze  ?    Vgl.  iftag. 

aiftaaioXoyito  Steine  sammeln. 
at  fill  tog  schmeichelnd  (Horn.),  alftvXog  ds.  (Hesd.),  klug, 

listig  (Aesch.) :  afytov? 
atfAiodia  Zahnschraerz,  aiftwdtdto  Btumpfe  Zahne  bekommen, 

ai(.ao5eo)  Zahnschmerzen  haben  :  s.  odovg. 
aVf.ituv  kundig,  besonders  in  thessalischen  Eigennamen  ge- 

brauchlich,  weswegen  die  Thessaler  uilpovig  (Pind.  eigl. 

Kurzung  y^lnnal^ovtgl)^  Thessalien  selbst  ^ipovta  hieB 

(Fick  BB.  26,  251,  278) :  ? 
alvog  m.  bedeutsame  Rede,  Lob  (Horn.),  der  zustimmende 

Zuruf  der  Volksversammlung  (Saml.  d.  gr.  Dial.-I.  2842 

Z.  20),  amj  Ruhm  (Herdt),  aiviw  sage,  lobe,  irtatvtu  lobe 

(Horn.),  aivito^ai  lobe  :  Vergleichung  mit  got  aifis,  nhd. 

Eid,  mir.  oeth  m.  Eid  (Osthoff  BB.  24,  207)  ist  des  Voka- 

lismus  wegen  (vgl.  a*Qig  :  oxqig?)  kaum  mbglich.  Unerklart 
aiviaaofiat  spreche  in  Ratseln  (Herdt.),  aiviy/ta,  alvtypoe 

Ratsel :  alvog.    Osthoff  BB.  24,  204. 
alvog  schrecklich  (Horn.) :  ai.  enas  Schrecken,  Fluch,  Siinde, 

ab.  aenanh  Strafe,  Rache;  wohl  zu  y/ai  in  aivv/aai  wie 

vdfteatg  von  vipta.    Fick  I4,  345  vergleicht  ai.  tW-s  machtig, 

gewaltig. 

a tv v fiat  nehme,  egauog  ausgewahlt,  al'tiog  schuldig,  dtaitav 
Speise  zuteilen,  Med.  leben,  Schiedsrichter  sein,  regieren 
(woher  erst  diatia  Lebensweise) :  vgl.  aha;  yai,  i  in  Schwung 
setzen,  eindringen,  zuteilen.  Vgl.  ai.  indti,  invati  setzt  in 
Bewegung,  gibt  von  sich,  teilt  zu,  dringt  ein,  bezwingt;  s. 
alvog,  aha. 

aiVw,  aviio  riitteln,  schutteln,  riihren,  stampfen  steht  fur 
*/(»ww,  *afaviw  von  yvS  in  &'ij/ui,  eigl.  worfeln.  So  Solmsen 
Unters.  272  ff.    Zu  derselben  Wurzel  lat  vannus. 

cu£,  aiyog  f.  Ziege  (Horn.)  =  armen.  ate  Ziege,  ab.  izaena- 
oder  izaena  aus  Fell,  ledem.  Mit  lit  ozjjs  Ziegenbock,  ai. 
ajas  Bock,  ajd  Ziege  ist  es  vielleicbt  durch  &(i)§-  zu  ver- 
mitteln.  Hiibschmann  Arm.  Gr.  417.  ^oi§  sturmen,  wild 
sein,  ai.  ej  sich  regen,  an.  eikinn  wild,  alyig.  Dazu  aiyvmog 
Geier  (yvip)  aus  *  aly-yvmog  oder  *alyo~yvnwg1  ahtoXog 
Ziegenhirt  aus  *aiy-qoX6gf  vgl.  TiiXw. 
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^tiokig,  Aloleig  beruht  nach  Fick  BB.  26,  290  auf  einer 

Kurzbildung  zu  'Ax-mFog,  ebenso  verhalte  sich  ^il'oXog, 

der  Herrscher  der  Winde  in  der  Odyssee,  zu  dem  8  tern - 

und  Windgotte  'Aoroaiog  der  Theogonie. 
aid  log  beweglich,  schnell,  bunt  schillernd  (Horn.)  :  verwandt 

mit  atilovQog,  cuXovoog  Eichhorn?    Anders  Fick  I<,  1, 

BB.  26,  240  :  zu  ai.  has  rasch,  8.  alerog. 
aioyaoj  besprenge,  befeucbte  (Hippocr.)  oatfov-  :  lit.  sywai 

Saft,  got  saiv8,  nhd.  See.    y/sai-  in  alfta?  Bezzenberger 

BB.  27,  144. 

aineivog  (*alneo-v6g)  hoch,  aljtvg  ds.  (Horn.),  ainog  n. 

Hdhe  (Aesch.) :  ? 
ainokog :  s.  at£. 

alqa  Hammer  (Callimach.) :  zu  aiow? 

alQct  Unkraut  im  Weizen,  Lolch  :  vgl.  ai.  eraka  e.  Grasart  Fick 
I4,  346.  aiQt-Mg,  aXqtvog  von  Lolch;  algp-Tiivov  Sieb  :  nino. 

at  (tea)  nehme  (Aor.  &h>v  nahra)  ist  ebenso  dunkel  wie  seine 
Nebenformen,  auohdypito  (zuo/^a?),thess.*ayyp6-,  kret  cuXlw, 
Perf.  ion.  dgaiQrjAa,  ther.  dvaiQeqrifddvog,  ark.  iag^ivog 
(Fick  BB.  26,  286  bezweifelt  die  Zugehorigkeit  dieser  Form). 
Vgl.  ayna,  alow? 

atqta  :  s.  detQw. 

aloa  f.  Anteil,  Schicksal :  vgl.  osk.  aeteis  partis,  [aJMum 
partium,  portion u in  (Bezzenberger  BB.  4,  322 ft);  dazu 
alovftvqvrig  s.  d.;  a  to  tog  gebiihrend,  aioiftog  billig.  Stamm 
ait-,  yai  zuteilen,  a.  cuwfiai. 

alo&dvofiai  (alod-eoSai  aus  *  dJ:io-&to&ai)  nehme  wahr 
(AescL) :  lat  audio  hore  (aus  dv(i)z~dio),  oboedio  gehorche 
(aus  *6bavizdio)\  ai.  avis  sichtbar  +  dho,  s.  duo  und  d.  flgde. 

ctto&ey  dvfio'v  (Horn)  :  s.  duo  (nicht  zu  artful). 

aio a m  (Horn.),  att.  £Ww,  azito  losfahren  aus  *oaioixj(»t  aixij 
And  rang  aus  *oaioixd\  -y/sVc,  seik  nach  etwas  langen.  Vf. 
BB.  26,  232.  Osthoffs  Vergleichung  mit  ai.  ve-vijydte  will 
Solmsen  Unters.  189  durch  die  Vermutung  stiitzen,  es  sei 
das  anlautende  /  durch  Dissimilation  geschwunden.  S.  %%io, 
rj-Mo.    Dazu  7roXvdi£,  -AOQv&diS,  n.  tqtxdi^  (Horn.). 

atovXog  frevelhaft :  s.  dqovlog. 

alavfivdw  herrsche  (Eur.),  alovfivr^g  Kampfrichter  (Horn.), 
megarisch  alaifivdrag :  zu  grunde  liegt  offenbar  die  Wurzel 

Prellwiti,  Etjm.  Wortertmeh.  2.  And.  2 
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von  aloa  Anteil,  vielleicht  *aitu,  *aiti :  auf  (gerechte)  Ver- 
teilung  denkend,  -tftnen  in  tiifivqaxto  (*aUu~mn&-)? 

aloxog  n.  Schande  (Horn.)  aus  *aix'Oxog;  vgl.  got  aiviski 
Schande  aus  *aiqh-e-ski-.  Fick  I4,  345,  der  auch  lat  aeger 
verdrossen,  krank,  lett  igt  innerlich  Schmerz  haben,  ver- 
drieBlich  sein  fur  verwandt  bait. 

alt i to,  altitto  fordere  (Horn.) :  yaiko,  alitaCer  xxxlel  (Hesych.); 
lett.  dizindt  herbeirufen,  einladen,  got.  aihtron  erbitten,  er- 
betteln,  beten;  daneben  yifiko-  in  ai.  ydcate  fleht,  heischt, 
bettelt.    Bezzenberger  BB.  16,  248. 

att^s  Gefahrte,  Geliebter  (thess.) :  a-cop.  -|-  Flxa  Lust,  vgl.  ai. 
abhi -vitas  erwttnscht,  lat  invUus  widerwillig,  Je/icrt?  L.  Meyer 
I,  20  vgl.  ai.  dvati  ist  hold,  ebenso  Fick  BB.  26,  233  hnrfg, 
lat  aveo,  ai.  dvas  Gunst 

aXxiog  schuldig  (Horn.),  alt  I  a  Ursache  (Pind.),  ahidouai  be- 
scbuldige  (Horn.)  :  yaiko-  fordern,  *aikios  „zu  fordern"  (vgl. 
Syiog)?    Oder  zu  aloa?    Vgl.  auch  diairdto. 

ai<pvt}g  (Eur.),  i^aiq>vrig  (Horn.),  aiyvidiog  (Aesch.)  plotzlich 
zu  altya  schnell  (Horn.),  also  fur  alnov-.  Vgl.  Ivxyog.  Mit 
i^amvrjg  (Horn.)  kann  es  nicht  verwandt  sein. 

aixpri  Lanzenspitze,  vgl.  lit  eszmas,  jeszmas  Bratspiefl,  lett 
isms  ds.,  apr.  aysmis  Spiefi;  idg.  ai§8tno-  zu  aiyaviy?  S. 
Diintzer  KZ.  15,  61;  Bezzenberger  BB.  27,  166,  der  die 
Wurzel  von  preuB.  eyswo  Wunde,  lit  ejiieti  brechen  darin 
wiederfindet   aixntjrijg,  alxpd&t,  alxfidXwTog. 

alxpa  schnell,  aixfniQog  ds.  :  aiyvqg,  lantto.    (S.  d.) 

dtto  hore  (Horn.),  inaiovog  tyivexo  (Hrdt)  er  wurde  erkannt, 
entdeckt :  vgl.  ai.  avi?  offenbar,  sichtbar,  ksl.  javi  offenbar, 
umu  Veretand;  vgl.  ato&dvopai.  Auch  <pilov  awv  rpoo 
(II.  16,  252)  gehort  hierher;  es  bezeichnet  die  Empfindung 
todlichen  Schmerzes  (cor  sentiebam),  auch  II.  16,  468  geht 
&vfAov  aflo&aty  dem  aitb  d*  IVrrcrro  Srfiog  voraus  und 
ebenso  II.  20,  403.  Es  ist  also  afio&iov  (oder  afio&tov?) 
s  alo96nevog  (wie  schon  Apoll.  Lex.  Horn.  16, 16  erkennt) 
homerischer  Vorlaufer  des  spateren  alo&dvofuai.  L.  Meyer 
I,  19  und  andere  Moderne  stellen  es  falschlich  zu  aij[*t. 

aitov  fjy  6  Lebenszeit,  Leben,  Riickenmark  (als  Sitz  der 
Lebenskraft) :  s.  aUi. 

altooa  Schwebe,  Wage,  Maschine  (Plat.),  aiatQew  erhebe, 
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Pass,  schwebe  (Pind.)  aus  fat f toga,  s.  aeiQw.   Doch  s.  Fick 

BB.  18,  91.   Gott.  gel.  Anz.  1894,  229. 
*A*ddi]ftogt  thess.  FMidctpog,   mit  verschieden  gerichteter 

Assimilation  aus  Fexddauog.    Vf.  de  diaL  Thess.  10.  J. 

Schmidt  KZ.  32,  355ff. 
ana iv a  Spitze,  Stachel :  ygl.  thuxvog,  axav&a,  axwv. 
and xt] roc  klug,  listig  (Horn.),  „acutus"  (dxcntietgm  owietg, 

axaxteZ*  ovvu!  Hesych.?):  dxccu-  stent  im  Ablaut  zu  dxamij. 

yak  :  ale  scharfen.    O.  Hoffmann  BB.  17,  328. 
ctxaXav&lg  e.  Vogel  (Ar.)  «—  d*ay&ig? 
dxaXctQQeiTTjg  sanft  flieCend  (>£2/.eav6g),  d%aXa-  Neutr.  Plur., 

vgl.  Tj/.cdog,  ijxa  leise,  sacht  +g«co. 
axavSa  Stachel,  Dorn,  Distel,  Riickgrat  der  Fische  (Horn.)  : 

vgl.  lit  aszakd  Grate,   yak  s.  dxlg;  dazu  dvuxv&ig  Distel- 

fink,  d*av$vXXig  (crtaXavMg?). 
axavog  Distelart,  russ.  osnU  Spitze,  Stachel,  ^afc}  s.  ax/g, 

axavfra. 

dxctQtjg  kurz,  dxageg  n.  Ring  am  kleinen  Finger,  axa^i  (s.  d.), 
axaQ '  am  jov  ^ixqov,  ij  ovdtv.  ovtwg  IdvjHpuiv  (Suid.)  : 
eigl.  zerbrochen  aus  d-  (sip)  +  yJcir  .Jcare  zerbrechen  ? 
S.  dwqqatog.  Dagegen  L.  Meyer  I,  32  zu  xci^co,  mit  Hesych 
o  ovdi  MQCti  oldv  re.  Eher  ware  auch  dann  a-intensivum 
anzunehmen  und  lat  curt  us,  asl.  kratuku  kurz,  ir.  cert  klein, 
cymr.  corr  Zwerg  (Fick  II*,  80)  zu  vergleichen. 

dxaqi  Milbe,  iXdxiotov  fyov,  axaQi'mog  klein  wie  eine  Milbe  : 
S.  d.  vor. 

axaoxa  sacht,  duaaxaiog  gemachlich  (Aesch.)  :  dxtjv,  ijxa, 
dxaXa$$ehrig. 

a%axog  f.  Nachen  (Pind.;  bei  Herdt.  Lastschiff),  Becher, 

axorif,  d'tdtiov  ds.,  Frauenschuh  :  ? 
d*a%itto  betriibe  (^'xaxov,  axa'x^/ua«)  redupliziert  zu  -tfagho. 

s.  axofiat. 
d*.a%iiivog  :  ax/$. 

dxiiov,  dniovaa  Horn.  (Apoll.  Rhod.  dxiotg  Opt),  axiyv,  dor. 

crx£  still,  schweigend,  axaoxa,  axaAos  :  ijxa. 
ax^  Spitze,  ion.  ijxiy  :  s.  axi$. 

dxriQctTog  (Horn.)  1)  unversehrt :  lat  caries  f.  Morschheit, 
caridsus  mtirbe,  air.  do-ro-chair  cecidit,  got.  hairus  Schwert; 
dazu  x€^a/l*w,  xiiarvc?  (s.  d.),  xcr<?d?;  yfor  :  Jcera-  :  £ar*- 
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zerschmettem,  treffeu ;  vgL  ai  tfndti  zerbricht,  zerschmettert, 
glrydte  birst,  zerfallt  (par).  Fick  I*,  43.  Bechtel  Haupt- 
probl.  165. 

ax^Qatog  2)  unvermischt,  a*t]Qaoiog  ds.,  ax^drog :  xe^ao>, 

anyQiog  leblos,  mutlos  :  xijg  Herz.   L.  Meyer  I,  40. 

axidvog  unansehnlich  :  a-intens.  +  TudyoriQOvg'  aa^eveaxi^ovg 
Hesych.;  vgl.  xidyij  gerostete  Gerste  (Hesych.),  nhd.  HUze, 
heifi.  Germ,  hit :  hart  aus  idg.  kid  verbrennen?  L.  Meyer 
I,  42  vergleicht  &i.khiddti  driickt  nieder,  khidrd-s  bedrttckt, 
ermiidet,  wozu  axtdQog  schwach.  Ganz  anders  Bechtel 
Hauptprobl.  113. 

axivog  wohlriechende  Blume  :  y<i&  scharfen?  Vgl.  joxifiov, 
dem  es  nach  Diosk.  3.  43  ahnlich  ist,  und  wioqov. 

a-Aig  Spitze,  Stachel  (Hippocr.),  axij  (Nb.),  axwxjy  Spitze 
(Horn.),  axaxtiivog  gespitzt  (Horn.),  axwv,  -ovtog  WurfepieB 
(Horn.),  axoVif  Wetzstein  (Pind.) :  ai.  d^nas  Gen.  Schleuder- 
steins,  agdni?  GeschoB,  ax^ij :  lit  aszmu  die  Scharfe,  amaiva 
Stachel,  crx<w#a,  axavog  Dorn  :  vgl.  lett  ass  scharf,  asl. 
osutu  ds.;  lat  acies  die  Scharfe,  aare  sauer  (eigl.  scharf) 
sein,  acus  Nadel,  occare  eggen,  ahd.  eggju  scharfe,  nhd.  Ecke, 
Egge,  s.  ijxiy,  d>%vg>  uxQog  ^ah  :  Ctk  :  oh:  oh  scharfen.  Joh. 
Schmidt  Die  Wurzel  ah  im  Indogerm.  Weimar  1865. 

axxw  ein  eitles  Weib  oder  ein  Schreckgespenst  (axx/fopat 
sich  dumm  stellen,  yvvaixi£o(Aai).  WxxcJ  Amine  derDemeter: 
ai.  akka  (Gram.)  Mutter,  lat  Acca  Larentia  Larenmutter 
(Lallwort). 

axfirivog  niichtern  (Horn.)  :  zunachst  zu  ax/<a*  ytjoteia,  ev- 
deia  (Hes.).  Gehort  dies  etwa  zu  xo/itai,  xo/u'£w,  indem  es 
auf  *ixx(o)ftog  ungepflegt  beruht?  Anders  Bezzenberger 
BB.  21,  315.  Fick  BB.  28,  109  vergleicht  ai.  camati 
schlUrft,  "Aotiwoa-  yipovoa  u.  a.  bei  Hesych. 

axfitivog  (nur  Od.  23,  191)  bltihend,  kraftig  :  axpi£  hochste 
Bliite,  Kraft  (Pind.  Soph.)  vom  Instrumental  a*nyv  gebildet 
Vf.  BB.  24,  105 f.  26,  311. 

a/.(.nov,  -ovog  m.  AmboB  =  ved.  dpnan  Stein,  Donnerkeil; 
lit  akmtl,  akmefis  Stein  (aber  aszmens  PI.  Scharfe),  asl.  kamy, 
fcamene  Stein.    Vielleicht  ahd.  hatnar,  nhd.  Hammer,  ai. 
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agmard-8  steinera.   Vgl.  Kretschmer  Einl.  108.   Dazu  crx/40- 

Sevov  Ambofilager,  -klotz. 
axvtjattg  RUckgrat :  ^ak,  a  axav&a,  anlg. 
amvtjOTtg  e.  Pflanze  zur  Vertreibung  von  Ungeziefer :  xWJv, 

xovideg  +  o-priv.    Zur  Bildung  vgl.  alvaaov. 
axoitug  Gatte,  axouig  Gattin  :  a -cop.  +  xo/ti?  Lager,  vgl. 

ctXo%og. 

ct%oXog  m.  Bissen  :  ai.  ok  essen?   Curtius6  114. 

a-xoXov&og  Begleiter  :  a-cop.  +  xiXev&og  Pfad  mit o-Farbung 
im  zweiten  Gliede  des  Kompositums;  a%ok>v$e~iv  begleiten. 

a/.6vr\  Wetzstein,  a.  a%ig;  a%ovata  wetze,  scharfe. 

a%oqva  gelbe  Distelart,  ok  scharf  (a  axavSa,  mUg).  iQVog? 

Scxoqov  gewiirzige  Wurzel,  aytOQog  Kalmus  (Theophr.)  :  zu 
ya&  wie  oxivog?   Vgl.  lat.  acSre? 

anog  n.  Heilmittel,  daher  chUofiai  heile,  flicke,  axtotioQ,  axe- 
GTTjQ,  ax&OTQOv,  clxeoTQa  Flicknadel  u.  a. :  axog  aus  *xakos 
—  ai.  ydcas  Herrlichkeit,  Segen,  Heil?  die  spezielle  Be- 
deutung  der  Wurzel  im  Griechischen  zeigt  auch  air.  icy  ice 
f.  (aus  *jacca)  Heilung,  cymr.  inch  gesund,  iechyd  sanitas. 
Fick4  I,  521.  yiako  segnen;  daneben  aiJco-  in  got  aigan 
haben,  nhd.  eigen,  ai.  ic  besitzen,  d.  i.  gesegnet  sein.  Pick 
I*,  521,  II*,  222. 

axoairj  Gerste,  kypr.;  pL  ai  Ttaaa  TQO<pai  theas.,  Xn/tog 
axooTTjOag  ,durch  Gerste  tibermutig  geworden*  (Horn.,  vgl. 
yLQid-atOj  xQi&idw);  axoo-xd  eigl.  die  mit  Hacheln,  Grannen 
veraebene  :  lat  ticus,  ticeris  n.  Granne,  Spreu,  got.a/j$  n.  ahd. 
ehir,  nhd.  -Ahre.  Stamm  akos :  akes;  lit.  aH'tas  Hachel. 
yak?   8.  ayug. 

dxovio  hore  (Horn.) :  got  hausjan,  nhd.  hdren;  oxoij  Gehor, 
vnrpioog  untertan.  Das  anlautende  a  —  #  :  ev?  Oder  zu 
kypr.  anew  bewahre?  Bezzenberger  BB.  27, 145  vergleicht 
ferner  ksl.  cuti  horen,  wachen,  xoiw.  Fick  BB.  1,  334, 
Kretschmer  KZ.  33,  565  fassen  es  geradezu  als  ax-ovo-ju) 
scharfe  das  Ohr  (wofiir  anovoxog,  v^xowarciv  sprechen)  und 
vergleichen  axQoaoftai. 

axQctupvyg  rein,  frisch  (Soph.  Thuc),  unvermischt  (Eur.)  : 
axQai-cpvijg.  Vgl.  nQoocpazog?  Oder  zu  xagchw/ff,  crxf- 
Qaiog? 

a%Qa%olog  jahzornig  (Arist  Plato)  :  6  axQav  xofy 
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Zur  Zusammeiisetzung  vgl.  xqitri^oqtog  Vf.  BB.  22,  95ff. 
Meister  Ber.  der  sachs.  G.  d.  W.  1891.  12  ff.  Solmsen 
Untere.  31. 

anQefi  wvf  -ovog  Spitze  des  Astes  (Eur.),  dxQeftonxog  mit 

langen  Zweigen :  dxqog. 
axQiPyg  genau,  sorgfaltig;  dxqiftdta  kenne  genau;  aus  *krsg-, 

vgl.  got.  and~hru8kan  untersuchen ;  Fick  BB.  7,  97.  a  fo) 

axQig,  idog  Heuscbrecke  ist  wohl  Kurzform  einer  Zusammen- 
setzung  nach  Art  von  dxeoficnog,  dxQop6logy  die  die  Fort- 
bewegung  des  Tieres  bezeichnete. 

a'AQodopai  boren  (Hesycb.  dx$ofiao&ai-  vnaxoieiv,  tWore- 
tax&cti)  :  * dxQ-ovaajofiai  berubt  auf  *ax£-ouc/o-s  arnqov  ovg 
t%iov  das  Obr  spitzend.  Vgl.  cntovw.  Im  Lateinichen  ist 
aus-cultore  vergleichbar.   S.  Zupitza  BB.  25,  99. 

axQOpvotog  (LXX)  unbeschnitten  :  omqog,  (ivvito  verstopfe, 
(decke  zu),  also  an  der  Spitze  bedeckt 

a%Qog  scbarf,  ai.  catur-a$ra-8  viereckig,  lat.  acer,  acus,  acies, 
ksl.  ostru,  lit.  asztrus  scbarf.  axqtg  =  ax^a,  ai.  dgris 
Ecke.  S.  dxig.  dxqig  Heuscbrecke  ist  eine  Kurzform  fiir 
dxQoftazovoa  „auf  den  FuBspitzen  gebend",  dxQttovoa.  Hier- 
von  trennt  Bezzenberger  BB.  27,  173  oxQtg,  6§vg  ganz  ab. 

dxtaivw  baume  micb,  fabre  auf:  y«£  scharfen,  dxug,  wxvg? 

axrij  f.  d.  gescbrotene  Getreide,  Mehl :  zu  ayvvfit  oder  zu  ai. 
oq  essen?,  s.  dxvlog.   Anders  Fick  I*,  611. 

axT)j  Gestade,  Brandling :  axiy.  Dazu  aucb^/rrtxij  =  *'*dxTixy. 

axria,  axvij  Hollunderbaum  :  ? 

axTfiqlg  Stab  :  ccxxwq  Fubrer,  dyw. 

dxrig,  ivog  f.  Strahl,  Sonnenstrabl  (pi.  aol.  d/.Tfjveg  Herodian 
II,  363,  9) :  ai.  aktu-f  Glanz,  Frublicbt,  Tageshelle  (lit  anksti 
frtib?).    Oder  vgl.  oxrcrmo.   Zur  Bedeutung  vgl.  xiJXov. 

a  a  i  log  eBbare  Eicbel :  ai  of,  agndti  iBt?    Vgl.  axo^og. 

ax co xi]  Spitze  :  ax/g. 

axaiv  WurfepieB,  s.  axis;  axom'fw  d.  Speer  werfen. 

did (iaoTog,  dldftaoTQog  f.  Salbenflaschchen  :  aus  arab.  al- 
bafrat  Stein  von  Basra  entlebnt   S.  W.  Muss-Arnolt  138  f. 

dla^wv  Aufscbneider,  Prabler,  dla&veta  Prahlerei  :  yala 
larmen,  tonen  :  la  in  lett  Idt  bellen,  fluchen,  lat  lamentum, 
latrare,  laiuv  <p&4yyeo&aif  got.  laian  scbmahen.  Vokalisch 
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anlautend  lit.  nualdeti  erschallen,  uld&'ti  girren.  So  Bezzen- 
berger  BB.  21,  315.  Vgl.  dqdtta  zur  Bildung,  zur  Wurzel 
das  f.    Eigl.  der  „Hallohrufer". 

dXaXd  (Pind.),  dXaXai  (Ar.  Soph.)  halloh,  hurrah!  :  ai.  arare 

Intj.  hastigen  Rufens;  lit  aldti  Hallo  schreien,  ksl.ole,  bulg. 

olele  Interjektion;    nhd.  hoUa,  halloh;   aXaXrpog  (Horn.) 

Schlachtruf,  dXaXd^w.    Vgl.  d.  vor. 
dXaXvxrrifiai  (Horn.)  bin  in  groBerSorge,  dXvxxtw,  dXvxxdto 

bin  in  Angst :  ctXvio. 
dXdoficti  (dXdXtjftai  Horn.),  dXalvcj  (Aesch.)  umherschweifen  : 

aXtj. 

dXaog  blind,  dXaow  blende,  dXaioxvg  Blendung,  dfoto-ayLoniri 
fruchtlose  Umschau  :  a-priv.  +  Xaog  blickend  von  Xdto  sehe. 
Fick  GgA.  1894,  229. 

dXandtio  leere  aus,  tote,  richte  zu  Grunde  (Horn.),  dazu  dXa- 
7tadv6g  schwach  :  s.  XartaLio.  L.  Meyer  I,  292  vergleicht 
ai.  rapas  Gebrechen,  Verletzung,  das  richtiger  mit  donatio 
ahd.  refsen  ziichtigen  zusammengestellt  wird. 

aXaoxog  unvergeBlich,  rtiv&og  (Horn.),  dveniXyoxog;  elend, 
fluchbeladen  :  Xav&dvoftai.  Auf  ein  aktives  dXaaxog  nicht 
vergessend  geht  dXaoxelv  ziirnen  zuriick. 

dXdoxtoo  1.  Bosewicht.  2.  rachende  Gottheit  (Trag.)  :  fiir 
*dXaoxyxioo  zu  dXaoxetv,  aXaoxog?  Anders  Vf.  BB. 
13,  142  ff. 

aXyog  Kummer,  Schmerz  :  s.  dXiyw. 

dXdaivw  lasse  wachsen,  starke,  dXdi\ovuo  wachse,  aXdopicti 
bringe  hervor  {Haonovg),  dvaXdrig  nicht  gedeihend,  Wachs- 
tum  hemmend  :  yfalo  wachsen,  nahren  -f  do,  -#o  in  aX&onai, 
vgl.  lit  gimdyti,  lett.  dfemdH  gebaren  neben  gimti  geboren 
werden.    S.  avaXxog. 

dXia  I.  (Horn.),  dXea  f.  Sonnenwarme,  dXedtu)  bin  warm,  dXeu- 
vdg  heiB,  dXvKodg  warm  (Nikand.),  aus  *FaXiia  zu  got  vulan 
heiB  sein,  ahd.  walm  Hitze,  Glut;  s&.ulkd,  ulmuka-m  Feuer- 
brand;  y/velo  gliihen,  wallen;  daneben  mit  r  ksl.  varU  Hitze, 
variti  Koch  en,  lit.  vlrti,  nhd.  warm. 

dXea  II.  Vermeiden,  Schutz,  dXeta,  wende  ab,  Med.  vermeide 
(Fut  dkevofjai,  Aor.  dXevao&ai),  dXvoyuo  (aus  *dXvx-oxa), 
Aor.  i}Xvi;a)  entkomme,  dXvoxdCw  vermeide,  dXeeivio  ver- 


Digitized  by  Google 


24 


a  It  y  to  —  dXexQifiavog. 


meide,  fliehe,  aUtoqri  Abwehr  (Horn.,  fiir  *aXc/wAiJ,  vgl. 
yeidtolri  Brugmann  Gr.  Gr.s  193) :  dXvto,  aXrj. 

dXtyw  kummere  mich  urn  etwas,  aXeyt^io  ds.,  dXeyvyto  be- 
sorge  :  lat  neg-lego  (*nec-lego)  kummere  mich  nicht,  diligo 
liebe,  di-ligens  sorgfiiltig,  religens  gottesfUrchtig,  retigio  Riick- 
sichtnahme,  Bedenklichkeit;  dazuaAyoc  n.  Schmerz,  Kummer, 
dessen  vollerer  Stamm  *aXeyeg  noch  in  dXeyuvog  (*dXey$o-vog 
—  aXyeivog)  und  in  dvaqXeyrig,  TavuXeyijg  erscheint  Daneben 
hat  Hesych.  Xayeivd'  deivd,  wozu  Persson  Wurzelerw.  220 
aisl.  lakr,  Wcr  schlecht  (teg-)  stellt.  Daher  dXyito  empfinde 
Schmerz,  dXyvvoj  versetze  in  Schmerz,  dXyrjdtov,  dXyr^og. 
Vgl.  auch  lat.  algor  Frost?  L.  Meyer  I,  298,  der  aXyog 
von  dXeyto  trennt. 

ixXeioov  Becher  (WeingefaB)  aus  *d-Xetrf-ov  :  got.  Uifius 
Obstwein,  ahd.  ltd  latex,  poculum ;  lit  lytus,  lett  Itius  Regen. 
Vgl.  dXlvto.    Oder  a -cop.? 

dXeityg  Frevler,  aol.  dXohag;  dXouog  ds,  dXizeiv  freveln 
(Horn.);  dXtTypwv  siindhaft  (Horn.),  akiTQog  Sunder,  dXt- 
TQaivto,  dXitQta  Bosheit  yieito  antasten  mit  a-Prothese; 
vgl.  lit.  titu,  leteti  beunruhigen,  reizen,  ermatten,  (Nessel- 
mann),  Igtu,  eti  beriihren,  antasten;  ferner  nhd.  leiden,  ahd. 
liden,  ahd.  leid  betriibend,  verhafit,  nhd.  Leid,  aus  *loit-o-tn. 
Frohde  (BB.  3, 16)  vergleicht  got.  sleifia  Schaden,  ahd.  sltdic 
grimmig,  grausam,  bose.  Dann  mttBte  s-,  falls  alt,  vor- 
griechisch  eingebiiBt  oder  aber  im  Germanischen  vorgetreten 
sein.    Pick*  T,  533. 

dXei<pio  salbe  (Horn.),  aXeiqiaQ,  aXei<pa  Salbe  :  wie  ai.  lip  ein- 
schmieren,  salben,  lett  pllaipe  Anback  am  Brod  (Wiede- 
mann Lit  Hdb.  13),  lat  dslibuere  bestreichen,  Xtrtog  Fett 
(s.  d.)  Erweiterung  von  y/ft',  If  Uber  die  unter  Xeiog,  Xeifitov. 
Dazu  aXeiuua,  dXotq>tj  Salbe. 

dXexjQvojv,  dXexttoQ  Hahn  :  dtegto?  Oder  der  strahlende  zu 
T^Xe^xtoq.  Vgl.  die  Namen  IdXentQwov  und  ^HXsmqviov^ 
L.  Meyer  I,  297.  dXtxnoQ  unvermahlt :  d  priv.  +  Xtxopai; 
Gemahl :  d  cop.  ■+-  X*%opai. 

dXi^to  wehre  ab,  schirme  (Horn.)  :  ai.  ved.  rdtyati  hutet, 
schirmt;  raksas  Wachter;  ags.  ealgian  tueri.   Vgl.  oAx>f. 

dXeiQt fiavog  (Ar.  Pax  259 ff.)  Morserkeule  fiir  *dXs%qotQi- 
(iavog  mit  Silbeiischichtung  :  dXetQtg  yivy,  dXtTQevw  mahle 
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(Horn.).  Volksetymologische  Nebenformen  sind  a)*TQtpavogt 
aldzQiip  (Arigtot)  ^Salzreiber". 

aXevQov  Weizenmehl,  aXiiaq,  dXeicrza  (Od.  20, 108  s.  Schulze 
Qu.  ep.  225)  Mehl :  fiir  aXiFaza,  8.  dXdvj.  Daneben  von  der 
neben  ale  liegenden  -y/mel  mahlen  (idXeuQOv  :  ahd.  melo,  Gen. 
melwes.  melu- :  mleu-  Hirt  IF.  12,  231. 
J  aXio)  mahlen,  zermalmen  (Herdt) :  aXtjzov  Mehl  (kontrahiert 
aus  dXefarov),  aXevQOv,  dXiicu  Xi9oi  Mtihlsteine,  aXtrog 
Mahlen,  Miihle,  aXeuav  Miihle,  aXetgig  (Horn.),  dXtrQevw, 
aXy&w  (Theophr.),  aXetaQ  Mehl :  neuind.  aid  Mehl,  ai.  ved. 
dnu-f  klein,  eigl.  zermahlen,  Fortunatov  BB.  6,216;  ab.  a&a 
(*arta)  gemahlen,  npere.  ard  Mehl,  armen.  afam  malile 
Httbschmann  ZDMG.  38,  428,  E.  Kuhn  KZ.  30,  355,  J. 
Schmidt  Kritik  d.  Sonantentheorie  83. 

aXij  f.  Umherechweifen,  akdofuai,  dXaivut  schweife  umher, 
ah'ivris  Bettler,  dXiptvia :  lett  cUM,  al&tU  umher  irren,  sich 
verirren,  lat  amb-ulsre  spasrieren  gehen  (umbr.  amboltu 
ambulato).    y<U  umherechweifen  :  rd  in  rtlda/.w.    S.  d. 

aXy&rig  aufrichtig,  ohne  Hinterhalt,  wahr,  echt :  d  +  Xrj9og 
(Vergessen,  Hinterhalt,  verborgenes  Wesen)  von  Xrftot: 
S.  d. 

aXrjg  versammelt,  ion.  crA/if,  dor.  aXta,  dXiala,  dllaaua 
Vereammlung,  aus  *a-faXijg1  vgl.  deXXqg  (womit  es  Solmsen 
Untere.  286  f.  ganz  gleich  setzt),  dXiLta  versammeln,  eiXXw, 
kret  yuxvafeXfitvtov  tdiv  noXiatav  Inschrift  von  Gortyn 
X,  35,  XI,  13;  lit  valyti  in  Ordnung  bringen,  ernten;  aUg 
genug.    S.  fjXiaia. 

dX&atvto,  dXd^]OMo  heile  (Hippocr.),  aX&ouat  wachse,  werde 
heil  (Horn.),  dX&aia  d.  wilde  Malwe  (heilsam  ?)  :  s.  dXdaivc*, 
avaXvog. 

'AXiagtog  Stadt  in  Boeotien,  volksetymologisch  an  SXg  an- 
gelehnt  fiir  alteres  *Aqiuq%og  (Miinzlegende) :  wohl  geftigt? 
Meister  Dial.  I,  252. 

dXtfiag,  -avvog  d.  Tote  (Soph.)  :  ? 

dXiftdvu)  :  s.  dvw. 

dXiyxiog  (Horn.),  haXiyyuog  (Horn.)  ahnlich  :  ksl.  lice  (aus 
HUsjo)  Antlitz,  liditi  formare,  serb.  nalik  ahnlich.  d-cop.  + 
*link  Erecheinung.  In  n^Xi^og  erscheint  das  unnasalierte 
Wurzelnomen  lik;  8.  d. 
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aXifiVQiijeiQ  meerumbraust  (Horn.)  :  fJOQ^igeiv. 
aXivdeofiiai,  dXivdofiai  walze  mich,  treibe  mich  umher,  aXtv- 

dov  dQOftov  aQfidzwv  (Hes.),  dllCio  walze  :  faX-iv-d :  faX-t-d- : 

wl-d-  in  nhd.  walzen,  wdlzen,  an.  veUa  rollen,  sich  walzen; 

Hi  veliii,  vtUi  wickeln,  walken,  eilvw,  I'Xi^. 
£  aXivio  salbe,  aXttyxo  (Soph.)  mit  jUtttiVw  erklart,  aus  *dXivxu> 

=  lat  linio,  lino  streiche,  s.  Xuog. 
aXiS;  Speltgraupen  (Chrys.)  :  elXvcj,  aXivdiouai?    Oder  zu 

aXita  ? 

aXiog  vergeblich,  aXwio  vereitele  :  t}Xi&iog  nichtig,  yXeog  ver- 
wirrt,  aXr}?  Sollte  das  Wort  aber  F  gebabt  haben  (L.  Meyer 
I,  302),  so  ist  die  Zusammengehorigkeit  dieser  Worter  un- 
moglich.    Vgl.  got  svarS  umsonst,  vergebens? 

aXig  scharenweis,  genug  (Horn.,  ydXi'  vaovqv  Hes.)  bxls  fdXig* 
eiXXo,  dXtjvai,  eigl.  gedrangt.    Vgl.  aXr,g. 

dXioyiio  besudeln  (LXX),  dXioyr^^a  Verunreinigung  :  -y/li,  s. 
Xeifiwv,  Xelog,  tircog  und  ai.  lip  besudeln  (aus  li-po).  ay 
steht  wohl  fur  eine  Media  (vgl.  Xeipio)  -f  ax. 

a X io*. o/< at  werde  gefangen  (Horn.  faXwvai,  idXwv  aus  yfaX-), 
aXw-  aus  fdXfto-?:  got  rilvan  nehmen,  rauben.  Fick  I*,  552. 

dXixilv  :  s.  (tfahyg. 

dXxaia  Schweif  (Kallim.) :  aAxiJ,  denn  er  dient  der  Abwehr 
von  Iusekten. 

aXxri  Elch,  Elentier :  ahd.  elho,  elaho,  nhd.  Elch;  das  Wort 
bei  Pausanias  stammt  aus  dem  Germanischen,  wie  lat  alces, 
alee;  urverwandt  sind  russ.  lost  Elen,  ai.  rca-s,  fc^a-s  Bock 
einer  Antilopenart  Schrader  Reall.  372.  Osthoff  Et.  Pa- 
rerga  I,  318  ff.    Stammverwandt  ist  eXaqog. 

alxrj  Wehr,  Kraft,  dXu  mit  Kraft,  aXvupog  stark,  aXxaq 
Schutz,  dXaXvLeiv  abwehren,  k'naXStg  Schutzwehr  (Horn.), 
dXm&io  helfe  (Trag.)  :  got.  alhs  f.,  as.  alah  m.,  ags.  aXht  ealh 
Tempel,  altlit  elkas,  alkas  (heiliger)  Hain  (s.  Bezzenberger 
BB.  23,  297)?   S.  dtiSio. 

dXxvcov  Meer-,  Eisvogel  (Aristot) :  lat  aletdo  Eisvogel?  Oder 
nhd.  Schwalbe,  ahd.  swalawa?  S.  De  Saussure  Me*m.  Soc, 
Ling.  6.  75. 

dXXd  aber,  sondern  (Horn.)  ist  proklitischer  Nom.  Plur.  Neutr. 
von  aXXog,  ebenso  got  alja  auBer  daB,  Prap.  mit  Dat 
auBer;  weiBruss.  poln.  kleinruss.  ale  aber,  lit  ale  ds,  (ent- 
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lehnt?),  armen.  ail  aber,  sondern  (Hiibschmann  Arm.  Gr. 
417). 

aXkag,  -avrog  Wuret  (Ar.)  aus  *aXXa~fevvg  mit  Knoblauch? 
*aXXa  aus  *dllj[at  *an(s)lia  von  yane  duften,  av&og?  Vgl. 
lat.  allium  alium  Knoblauch,  alum  wilder  Knoblauch 
(*anslo-m). 

aXXatxto   tausche  (Herdt  Trag.),  dXXaytj  Wechsel :  aXXog. 

Vgl.  ai.  anyakd~s :  any&s  e.  andrer. 
aXXyyoQta  bildlicher  Ausdruck,  aXXriyogtcj  bildlich  bezeichnen : 

aXXo  +  ayoqevw  reden  nach  nar^yoQeto  gebildet  (Gram.). 
aXXyXwv  u.  8.  w.  einander  (Horn.) :  vgl.  lat  alius  alium,  altes 

Kompositum  von  dXXo-  aXXtov  mit  Dehnung  des  Anlautes 

des  zweiten  Gliedes,  wohinter  XX  zu  X.    S.  J.  Wackernagel 

Dehnungsgesetz  31  if. 

aXX^y  aXXii  Oberkleid  fiir  Manner  (Kallim.)  :  lat  alicula 

Zipfelmantel  (entlehnt?). 
aXXodartog  fremd  :  8.  aXXog. 

dXXo'AOfog  widerwartig,  ungewohnlich  (Soph.  Thuc.)  :  vgl. 

veoxoTog  (Aesch.),  &r/xoro£,  naXiy/t.oxog  feindlich  gesinnt 

(Pind.  Aesch.)  :xoroc?    Oder  lett  situ  schlage? 
aXXofiai  springe  (Horn.)  aus  *oaXtO(iai  :  lat  salio  ds.,  ai. 

ucchalati  schnellt  auf  filr  *ut-$alati  nach  Zachariae  KZ. 

33,  447  ff. 

aXXog  ein  anderer  (Horn.)  =  armen.  ail  ds.,  lat  alius  ds.r 
air.  aile  ds.,  got  aljis  ds.,  ahd.  alilanti  die  Fremde  =  nhd. 
Elend;  vom  Neutrum  (aX^od  aliud)  stammt  dXXoSarrog 
anderswoher,  fremd  (aus  *  aliod-nqds,  vgl.  long-inquus  Bezzen- 
berger  BB.  4,  337)  und  a'XXvd-ig  anderswohin.  aXXotqiog 
fremd  stammt  von  einem  dem  ai.  anydtra  anderswo  ahn- 
lichen  Adverb. 

dXoaw  dreschen  (bei  Homer  dXotdta  mit  metrischer  Dehnung 
der  zweiten  Silbe.  Solmsen  Unters.  104  ff.),  naiQctXotag, 
^ijtQaXotag  Vater-,  Muttermorder :  vgl.  ovXr^  Gerstenschrot, 
iXeog.   y^lu  :  aXw-}  elevo-  zerschneiden,  schroten,  schlagen  ? 

aXotpog  Anstrich  (Soph.) :  aXivta  oder  fur  *aXoiq>i*6g  und  zu 
aXtiqxo.    Dazu  jedesfalls  aXoipa  Salbe. 

aXoj;  (Aesch.),  avXalj,  tuXa§f  wX£  Furche  :  a-/ATx-s,  a/oAx-s 
(mit  Umstellung  aXoj;>  kontrahiert  dig,  s.  Solmsen  Unters. 
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iXovoyiig  —  dXvcj. 


258 f.)  zu  yvelko  ziehen  in  lit.  velkii,  vUkti,  ksl.  vlSkq,  vUMi 

ziehen.  Ein  anderer  Yorschlagsvokal  in  lak.  evXdxa  Pflug. 
ctXovqyTjg  (Aesch.),  dXovQyog  echt  purpuni  gefarbt  :  eigl. 

aXo-Qyrfi  fur  -Qtyijg  von  QtZto?     Also  eigl.  meerfarbig. 

Dann  umgestaltet  nach  Wortern  wie  xcmov(>y6g? 
aXoxog,  8.  Xt%og. 

aXnv to  tog  Superl.,  eitaXnvog  angenehm  (Pind.) :  yalp  :  lop  in 
ab.  rap  erfreuen,  rapaka  m.  Freude,  rafnanh  n.  ds.  S.  XaniKcu. 

cXg  6  Salzkorn,  ^  Salzflut,  Meer,  aXeg  Salz  (Horn.)  =  lat 
sales;  ein  i-Stamm  liegt  in  aXi-7tOQq>vQoq,  dXi-evg  vor,  vgl. 
lat.  sale  (Enn.)  Salzflut,  ksl.  soU  Salz,  lett.  sdls  f.  Salz;  ein 
n-Stamm  im  Sprichwort  akaoiv  lei  aus  *oaXi?ot.  Idg. 
Neutr.  sold,  Gen.  sa/n&  :  1.  sal,  preufi.  sal,  got  nhd. 
Salz.  Dazu  lit.  saldm,  ksl.  sladu-ku  siifi  (eigl.  sabrig,  wtir- 
zig,  wie  lit  swras  ds.  =  ahd.  aflr,  nhd.  sauer,  lit.  tfiWt/i 
salzen,  zu  ai.  svddaii  wtirzt,  s«faa-$  Koch,  ijdvg  stiB,  wozu 
lydoc  Essig);  ksl.  slan-ti  gesalzen,  air.  salann,  cymr.  halan 
Salz.  J.Schmidt  Neutr.  182 f.,  253.  "Alpy  Salzwasser,  dX- 
fivQog  salzig;  dXoo-vdvr]  enthalt  den  Genetiv,  ebenso  aXoaa%vri 
Meerschaum  (?) :  ayyi].  Mit  evaXog  vgl.  lat.  insula  (in  salo) 
lit  sala  InseL 

aXaog  heiliger,  geweihter  Hain  :  ^alo  nahren,  wachsen,  s. 

avaXtog.  Fick  *  I,  356.   Vgl.  aXfia  Hain  (Lykophr.)  und  die 

y'AXtig  in  Olympia.   Darin  stort  niemand  das  Wachstum. 

Oder  vgl.  altlit  elkas?  Pedersen  IF.  5,  56  vergleicht  ksl. 

lesti  Wald  (*elsU). 
aXvv.li  Unruhe,  aAvxratw  (Herdt.),  dXvaato  u.  a.  :  s.  dXvw. 
aXv%toni6ri  f.  unzerreifibares  Band  (Hesd.  Th.)  :  a  4-  Xvtlv6- 

zerreifibar  :  lit.  luzti  zerbrechen,  ai.  rujdti  zerbricht,  +  ntdt\. 

S.  XevyaXtog. 

aXvaig  (aXvaig)  Kette,  Band  (Hrdt),  dXvrat  Polizeidiener  bei 
den  Eleern;  aivTaqxyg  ihr  Oberster :  aXioxopai? 

aXvaaov  e.  Pflanze  (Dioscor. 3, 95  dovtAi  de  xot  Xi'ooctv  xvvog 
tao9ai) :  a  priv.  -f  Xvaaa.  Zur  Bildung  vgl.  a%yi\OTig%  d^qoola, 

aXviOy  aXviu)  bin  irr,  aufier  mir  (Horn.)  :  aXy  ?  Wegen  lit. 
rustas  nicht  gleich  ai.  may  at  i,  rosati  ist  aufgebracht,  un- 
wirsch,  ztirnt.  Weiterbildungen  davon  sind  dXvaaco  bin 
wiitend,  aXvAtdtio  bin  in  Angst,  dXaXvytTtjpai  bin  in  Angst 
(Horn.),    dXvxri  Beangstigung  (Hippocr.),    aXvaig  Angst, 
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uXvopog  Bangigkeit.  aXvg,  -tog  f.  Langeweile,  uXvo&aivm 
bin  schwach  (Nikand.).  S.  dXdXvy^  dXda  II.  Andrereeite  vgl. 
Xvooa? 

aXtprj  f.  Erwerb  (Lyc.)  =  lit.  alga  Lohn,  preuB.  alga  ds.;  ai. 
arghd-s  Preis,  Wert;  ata/xmu,  dXqmv  einbringen,  yerdienen 
(Horn.)  :  ai.  drhati  hat  Anspriiche  auf,  verdient,  wiegt  auf, 
arghd-s  Wert,  Geltung,  Preis,  -tfalgho  aufwiegen,  verdienen, 
oder  dgho,  wenn  lit  elgi&'s  betrage  mich  (Leskien  Ablaut 
362)  dazu  gehort.  Fick  I4,  5.  Eine  Variation  liegt  in  ai. 
drjati  erwirbt  vor.    Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  13. 

dXoprjOTijg  (Horn.)  Beiwort  der  Manner :  dXopdvw  vom  Erwerb 
zehrend  (fafrlu))?   Oder  zum  flgd.? 

aXipi  (Horn.  b.  Cer.),  aXopizov  (Horn.)  Gerstengraupe,  -mehl 
(Lebensunterhalt)  eigl.  ,WeiBes*,  alb.  dp,  el'bi.  Gerste  :  aXtpog 
weiB.  G.  Meyer  Alb.  Stud.  3,  2,  Wb.  94.  A.  Kuhn  KZ. 
4,  109f. 

dXqpog  weifier  Fleck  auf  der  Haut,  aXq>ovg*  Xevxovg  (Hes.)  : 
lat  albus  weiB,  umbr.  alfu  alba,  ags.  dfet,  ahd.  elbiz  Schwan, 
gall,  lat  Albion  „WeiBland",  Britannien;  air.  Alba,  Alpa 
Schottland,  gall.  Alpts.  Curtius6  292  f.  Stokes-Fick  II*,  21. 
Osthoff  IF.  V,  64  ff.  dXtaopovg-  XevMvg  (Hes.),  ksl.  lebedi, 
poln.  tabq&z  Schwan  weisen  auf  eine  y/alebh. 

dXiortr)};  Fuchs  (Pind.)  :  vgl.  armen.  alues  aus  *aloup$k;  ai. 
lopagd-s  Schakal,  Fuchs.  Doch  weisen  die  Lautverhaltnisse 
auf  vorhistorische  Eritlehnung  des  griechischen  Wortes  (aus 
dem  Iranischen?).  S.  Bartholomae  BB.  10,  294.  Hubsch- 
mann  Arm.  415.  ~Wup-  zu  yiap-  reiBen  in  AtWi?? 

aXutg  Tenne,  Rundung  des  Schildes  (Aesch.),  Hof  urn  Sonne 
und  Mond,  Pupille,  Windung  der  Schlange,  dXtad,  aXiotd 
Ackerland,  Weingarten,  kypr.  %Xova  *  xijnoi  (Hesych.),  aXfov 
inschriftl.,  Iflwevg,  ^koeidai,  WAwattat  :  ?  Vgl.  Solmsen 
Unters.  111. 

a  fid  (dor.  dpa)  zugleich  (Horn.),  vielleicht  gleich  ai.  sumdt  zu- 
saramen,  zugleich,  smdt  ds.  Vgl.  got.  samath,  nhd.  sammt, 
lat  simul  zugleich.  Jedenfalls  von  idg.  sem  eins,  s.  elgf 
Ofidg,  kret  dftdyug  einmal.  dftdovxov  feigenahnlicher  Apfel, 
duaftriXig  (s.  d.). 

l^HOLdveg:?  Vgl.  Fick  BB.  24,  307  (skyth.  „*Ama-Jani" 
herrschendes  Weib). 
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a/ua^og  f.  Sand  (Horn.)  aus  *sarndhos  =  nhd.  sant,  nhd.  Sand; 

arm.  avaz  ds.    Bugge  KZ.  32.  38.    dfia&vvw,  rnna&oeig 

(Horn.).    Das  anlautende  s  fiir  idg.  ps,  bhs  :  s.  if'dpa&og. 

Kretschmer  KZ.  31.  420. 
afiaiftdxetog  sehr  lang,  machtig  (Horn.)  :  ce  +  ymak  mit 

Intensivreduplikation  s.  fi^%ogy  fjax^Sg. 
auction*  to  vertilge  (Soph.)  :  dftaXdvvw.  Sollte  es  von  tiXd/cTio 

(fiir         nur  durch  vollere  Yokalisation  des  Anlauts  ver- 

schieden  sein?   Fick  BB.  28,  97. 
afiaXXa,   a/uaXXtj;  S^taXXa  Garbe  (Soph.)  :  dftdw.  Dazu 

dnaM.odsvtj(>  Garbenbinder  (Horn.). 
dialog  weich,  zart,  schwach  (Horn.),  d/naXow  schwachen,  zer- 

storen  :  dpfiXvg,  peXeog,  d^aXdvvw.    Wackernagel  erklart 

KZ.  30,  302  d-paXog,  d-nfiXvg  fiir  Komposita  mit  d-priv., 

deren  zweites  Glied  in  ftdXa  vorliege. 
cfiCtXdvvu)  schwache,  zerstore  aus  * a^aXdv-vi,io :  ai.  mfdu-s 

weich,  mild,  schwach  =  lat  mollis  (*iw/rf*<-)  weich;  ksl. 

mladu  zart;  as.  meltan  solvi,  liquefied,  got.  ga-malteins  Auf- 

losung,  an.  maltr  verfault,  verdorben,  ahd.  malz  hinschmelzend, 

nhd.  Malz.   Ai.  mdrdati  zerdriickt,  zer-,  ver-reibt,  marda-s 

zerreibend.   y »wWo  zerreiben;  vgl.  d.  vor. 
*AndX$tia  die  Ziege,  die  Zeus  saugte,  yUqag  *AnaXitsiag 

Fttllhorn  :  ndX&t},  naX&cntog.    Fick  BB.  28,  99. 
duafAtiXig  e.  Mispelart  mit  birnenahnlicher  Frucht  (Hippocr.) 

(nach  Athenaeus  14,  650  D  auch  6txo^Xig\  L.  Meyer  I,  221) 

:  a/id  (s.  d.)  +  ftrjXov;  vgl.  InifiriXig  e.  Mispel-,  Birnenart. 
dfidvdaXog-  dyavyg  (Ale),  dfiavdaXow  d<pavi£<a  Hesych.  : 

fiir  *dftdXdaXog  zu  d/jaXdv*(o? 
a/ua£a  (Horn.),  att  a/ja|a  e.  Wagen  :  aus  stn  =  a(i-a!£ja 

(Kretschmer  KZ.  31,  349) :  apa  +  at;wv,  lat  axis  Achse; 

afia^inodeg'  vqf  utv  6  afwv  TXtmjcli  TQifionevog*  dfta^tg 

kleiner  Wagen;  d^a^vog  f.  (oddg  sc.)  aus  a/ia^a  +  \%6g 

(:  elftij  gangbar  fiir  Wagen)  Fahrweg  (Horn.). 
dfudo^ai  sammele  :  a/ia.   S.  o/udcu.   L.  Meyer  I,  218  ver- 

gleicht  lat.  emof  lit.  imit  nehme. 
dfudga  Graben,  Wasserleitung  (Horn.),  dpaQivio  bewassern  : 

s.  a/iif  und  xe'haQ0<9* 
dpaQavTog  e.  Blurne,  Amarant  (N.  T.),  ,nicht  welkend' :  a- 

priv.  +  ftctQaivw. 
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a uaQTctvto  verfehlen  (r^iaQiov,  yj/ufiQOJOv  Hom.).  afiaQvla 
(Trag.),  a^aQvwlyj  Fehl  (Theogn.),  ytjuegT^g  ohne  Fehl, 
wahrhaft  :  s.  dfuetQw. 

afictQtj},  onctQiij  (s.  bnaQttiv) :  ai.  sdmtia-s  zusammengetroffen, 
vereinigt,  y/eQ  in  oqvl/ji  oder  ag  in  a^/oxw,  mit  a/m  oder 

OfiOV. 

apctQvooio  funkele,  schimmere  (Hes.  Th.)  aus  *anaQvxjio; 
lit.  mbrkiu  blinzele;  got  brahv  das  Blinzeln,  mhd.  brehen 
leuchten,  glanzen,  got.  maurgins,  nhd.  Morgen.  Daneben 
duciQvyua  Glanz,  leichte  Bewegung,  d^aqiyiq  Schimmer, 
Funkeln,  schnelle  Bewegung  und  fjaQuaovyij  schnelle  Be- 
wegung (Horn.),  Glanz,  (.tctQijaQvoou)  :  lit  m)rgu,  mirg'iti 
flimmern,  bunt  vor  den  Augen  sein,  margas  bunt,  lett  marga 
Schimmer,  murgi  Phantasiebilder,  Nordlicht;  russ.  morgati 
winken.   Vgl.  uaQuaiQio.    Fick  I4,  515. 

dpavQog  dunkel  (Horn.),  blind  (Trag.),  duaiQOto  verfinstere, 
verderbe,  (.iaiQog,  ucciqooj  ds.  :  russ.  (s)muryj  dunkelgrau, 
aisl.  megrr  miirbe.    Zupitza  BB.  25,  101.    Vgl.  a^vdQog. 

d /a  a  io  mahe,  ernte  (Hom.)  :  ahd.  moan,  mhd.  m&jen,  nhd. 
mahen  (*m£-);  a^rizog  m.  Ernte,  alalia  (s.  d.)  :  mhd.  mM, 
nhd.  Mahd;  iat.  metere  mahen,  ernten,  conn,  midil  messor, 
air.  meithel  a  party  of  reapers.  yme'  :  ma  (:  mito  :  meto) 
ernten,  schneiden.  Die  Lange  des  anlautenden  a-  erklart 
Schulze  Qu.  ep.  365  n.  aus  schlechter  Lesart  statt  d^dv  aus 
drt-ftav  demetere,  woneben  dpav  bei  Hesiod  und  spateren. 
Ein  anderes  dudofiai  sammeln  leitet  er  mit  Harder  (de  a 
voc.  71)  von  aiia  ab;  dia/nduj  aufgraben  von  ctfjr^    S.  d. 

anftixog,  aufiig  Becher  (Ath.) :  ? 

dfiftlaTtiov.il},  dufiXaxeiv,  dor.  fur  d/t/tXaitiayuo  d^/tXa^etv 
fehlen,  irren  :  ftXd^  ftXanog  (s.  d.)  aus  *mlak,  durch  k  er- 
weitert  aus  y/mele  verfehlen  :  vgl  armen.  met,  Plur.  met-kh 
Siinde,  Ungerechtigkeit  (Hubschmann  Arm.  473),  lit.  mUyti 
verfehlen,  peXeog  (s.  d.  und  die  flgd.). 

dfiftXioTLU)  (dfjftl<f>ow)}  dpftXow  tue  eine  Fehlgeburt  (Plato) 
aus  *  d-pX-LoAta,  vgl.  Iat.  mola  Friihgeburt,  pvXij  Fehlgeburt 
(Aristot.),  ymele  s.  ftsXeog.    Vgl.  d.  vor.  und  f. 

dp($Xvg  stumpf,  dfifiXvvo)  stumpfe  ab,  schwiiche.  *dpXvg  : 
dualog  zart :  ai.  mla-yati  welkt.  •tfmla  :  mele  :  s.  peXsog, 
afipXiow,  dupXayuvyut).    Doch  s.  dpaXog. 
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32  anjiXvMtriq  —  dfieXyw. 

anPlvn)7tqg  (afipkiotl*,  d^horcog  Aesch.),  aftfifoo7njg  blod- 
sichtig,  apfilvuHJOU)  {-dqjo),  -(anl(a  bin  blodsichtig,  d/u- 
ftkwoou)  :  afifjXvg  +  wit-  Gesicht. 

afipQoaia  Speise  der  Gotter  (Horn.) :  &i.amftam  Unsterblich- 
keitstrank;  a^^Qoaiog  den  Unsterblichen  gehorig,  aupQorog 
unsterblich  :  d-priv.  +  *ft{fi)qozov  =  ai.  mjia-tn  Tod,  s.  fcozog. 

aftftwv,  -wvog  m.  d.  erhdhte  Rand,  Bergrand  (Aesch.),  apPy 
(Hippocr.)  :  avafiaivw.  Hesych  erklart  ai  nQooavapdoeig 
twv  oqwv  {anfitoveg). 

aftt&voTog,  ciftiiHvog  Amethyst :  d-priv.  +  fiedvio ?  Der 
Edelstein  sollte  gegen  Trunkenheit  schiitzen.  Doch  beruht 
dies  wohl  auf  griechischer  Umdeutung  des  arab.  jamsitun. 
Lagarde  Mitteilungen  I,  236.    Muss-Arnolt  139. 

apeipio  wechsele  (Horn  ),  Med.  erwidere,  vergelte,  wandere, 
a/uoijiog  wechselnd,  anotjiij  Wechsel;  korinth.  dftoifd  Dank 
ist  damit  nicht  identisch,  sondern  beides  sind  Weiterbildnngen 
von  ymei  (s.  ftoizog).  Mit  apeifta)  fur  *~mei-go  vgl.  lat 
migro  wandere,  ksl.  tniglivu  beweglich.   Fick  I4,  510. 

dfieiviov  besser  (Horn.).  Nach  dem  Zeugnis  der  attischen 
und  boeot  Inschriften  ist  ei  echter  Diphthong.  Ktihner- 
Blafi  I,  565.  Mimnermus  hat  a^uvoxeqog  vom  Positiv 
dftetvo-  lieb,  gut  der  zu  l&tamoenus,  amicus  gehoren  kann. 
Brugraann  Ber.  d.  sachs.  G.  d.  W.  1897,  196  Anm.  ver- 
gleicht  auch  ai.  mdyas-  Labsal,  Ergotzung. 

dfietQw  beraube  (Pind.),  d^iqdw  beraube,  mache  blind  (Horn.), 
Aor.  Pass,  dfteg^g  :  ptiqder   xwXvei,  pXdntei,  fietQttar 

OTtQETCCl     (xXllQOVTCtt,     fieglCmXi),     flBQ&BlOa'  OTBQrftuOd. 

aftcQ^Biaa  (Hes.).  Dieselbe  Wurzel  liegt  auch  in  vj^rjjf, 
a^aqxavu)  (mit  a  —  ai.  stti  zusammengesetzt?)  vor.  Viel- 
leicht  ist  ai.  mr?  vergessen,  vernachlassigen,  mrV<i  vergeb- 
Uch,  lit  uzmirszfa  vergesse  verwandt  Das  s  muflte  im 
Griech.  zwischen  q  und  t,  6  schwinden.  Vgl.  aber  auch 
air.  mrdh  im  Stich  lassen,  vernachlassigen,   also  ymer-? 

Vgl.  ijpfiQOTOV  (Hom.)   =  ijfidQVOV. 

d^itXyw  melke  (Hom.)  aus  *mdgo  (vgl.  (iovftoXyog)  —  nhd. 
melke,  ahd.  milchu,  lit.  mttzu  melke.  Inf.  dazu  mllzti;  ksl. 
mlesti,  pre.  mlvzq  ds.,  ir.  bligim  ds.  (melg  Milch),  lat  mulgeo 
melke.   y/mel§o  melken,  auf  europaischem  Boden  aus  -^mer§o 
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(apioyw)  abstreifen,  wischen  neugebildet?  Dazu  dfioXyu'g, 
d/jeXxtrjQ  Eimer  u.  a. 

dptvtjvog  kraftlos,  er-priv.  +  ptvog?  Fick  Od.  19,  Leskien 
Curt  St.  2,  101  n. 

dadgyut  abstreifen  (Blatter),  abpfliicken  =  ai.  mrjdti,  marjati 
streicht  ab,  striegelt,  ab.  marezaiti  streift  ab;  lat  niargo  Rand, 
merges  Garbe,  merga  Gabel,  mit  der  das  abgemahte  Getreide 
in  Haufen  gebracbt  wurde;  afioQydg  auspressend,  c/jSq'/tj 
Hefe,  Pflanze  zum  Rotfarben;  vgl.  ouoqyvvui,  dfiiXyw. 

dfitgdu),  s.  6f.t€iQ(o. 

duevoao&ai  uberschreiten,  iibertreffen,  uberholen,  kret.  dfie- 
fuoao&ai  (=  aneiifJao&ai  Inschr.  von  Gortyn  Mus.  Ital. 
II,  53) :  lat.  moveo,  lit  mduju  streife  auf,  mhd.  tnouwe  (nhd. 
Mnuchen)  Armel;  ai.  knmamutas  von  Liebe  bewegt,  tniv, 
mlvati  schiebt,  drangt;  s.  dftvvw.  Fick  I4,  511.  Eine 
Parallelbildung  zu  dfietfiw,  aber  lautlich  damit  nicht  zu 
vereinigen.    S.  dnouvoota. 

I.  Scbaufel,  Hacke,  diaficuo  aufgraben  :  ?  Dazu  d/jaQa 
Graben  nach  Schulze  Qu.  ep.  366  Anm.  Auch  zu  dfidouat 
mag  Beziehung  bestchen.    S.  d. 

a/i  y  II.  Wassereimer  :  8.  a/ii  g. 

ccfji  fj  irgendwie  (ap#),  auo&ev  lrgend  woher,  auo&L  irgend  wo, 
auiog  irgendwie  stammen  von  einem  verlorenen  *afiog  irgend 
einer  =  got.  sums  irgend  einer,  eugl.  some;  ai.  sama-s  (unbetont) 
irgend  ein,  idg.  *8~mos;  vgl.  ouog,  wozu  hier  die  tonlose  Form 
vorliegt;  ovdauwg,  oidapol  u.  s.  w.    ovdi  +  auwg  u.  8.  w. 

BfmQt  -*l*og  c  Art  Kuchen,  d^r^io/.o^  kleiner  Kuchen,  api&a 
e.  wiirzige  Speise  :  ant}  II.? 

dui&Qog  Zahl,  dui&Qtaj  zahlen  :  aus  aQi&uog  umgestellt 
Ahnliche  Falle  fiihrt  J.  Schmidt  Sonantentheorie  28  A.  auf. 

apiXXa  YVettkampf  *8~milja  :  vgl.  lat  similis  iihnlich,  simultas 
Feindschaft  :  apa;  aatXXaoftai  wettkilmpfen,  aatXXtjiijQ. 

a  pig,  duig,  -tdog  f.  Nachttopf,  a/uif  Wassereimer  :  lat.  hama, 
ama  Feuereimer,  armen.  aman  GefiiB,  ai.  dmatra-m,  ama- 
traka-m  Krug,  Trinkschale,  GefiiB.  Auf  lat.  ama  beruht 
nhd.  Ohm,  mhd.  dme,  6me. 

aufta  Knoten  :  aVrrw. 

auix&aXoeooa  Beiwort  von  Lemnos  :  s.  Sfuxiu),  SfiixXrj. 
apuog  Sand  fiir  *sabhmos.    Dies  verhiilt  sich  zu  tftdftuog 

Prellwitx,  Etym.  Worterbnch.   2.  Anfl.  3 
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a/jyafjog  —  a/in 


(*%l'aq>-poQ  :  if'rtfog)  wie  afta&og  zu  xpd^a^og.    Der  Spiritus 

asper   wurde   nach    Analogie   von    apa&og  aufgegeben. 

Kretschmer  KZ.  31, 420.  Eigl.  zermalmt,  zerrieben.  S.  ynjv. 

afifiivog,  dtctfiuog  sandig. 
afivafiog  (Lykophr.),  d^iv^fivjv  (Poll.)  Nachkomme,  Enkel, 

dichterisch  :  a  priv.  +  pvypy?   Die  Enkel  haben  keine  Er- 

innerung  an  die  groBe  Vorzeit     So  Bezzenberger  BB. 

27, 141.  —  Schrader  Sprachvgl.  u.  Urg.*  537  erklart  d-fira 

(=  ywij,  (iavd)  nog  von  e'inem  Weibe. 
afiviov  (Od.  3,  444)  Gefafi,  in  welchem  man  das  Blut  des 

geschlachteten  Tieres  auffing;  aus  *aa^viov  fur  *sanqnion; 

vgl.  lat  sanguin-em  Blut?    Schulze  KZ.  29,  257. 
dfjivoxuiv  Dummkopf  (Aristoph.)  :  apvdg  -f  xoew  merke,  bore. 

mit  komischem  AnschluB  an  Namen  wie  Aaoxowv  gebildet. 
dfivog  Lamm  (aus  *a,ivos,  *agn6s),  aprf  ds.  =  lat.  agnus, 

agna  ds.,  avUla  (fur  *aqnlai)  Lammchen;  ksl.  agnq,  jogtiq 

n.  Lamm ;  ir.  uan  Lamm,  kymr.  aen.    Strachan  BB.  20, 13. 

Doch  vergleiche  Osthoff  IF.  5,  324. 
afioXytfiy  Horn,  vvnrdg  dpoXytf  im  Dunkel  der  Nacht,  opoXytp- 

td(p(p  (Hesych.);  vgl.  lit.  milszti  zusammenziehen  von  Ge- 

witterwolken,  lett  milst  es  wird  dunkel,  Prat,  milsa,  welches 

wie  got.  milhma  Wolke  auf  ^melko  dunkeln  weist,  woneben 

md§o  im  Griecb.    O.  Wiedemann  BB.  13,  301.    Vgl.  peXag, 

poXvvto. 

dudqai  Art  Honigkuchen  :  ?  Vgl.  apotyrfrqg  Kuchenart  bei 
den  Siciliern,  dfiOQf  t^g  aQxog  Honigbrot    Vgl.  auch  aprig? 

duoQpdg  Begleiter,  Hirt :  <!r-cop.  +  *morg6z  :  SLi.margasWeg; 
ab.  mereghefiti  sie  streifen  umher,  ai.  mrgdyate  verfolgt,  jagt, 
sucht,  mrgydti  ds.,  mrgds  Wild,  Antilope.  Fick  I*,  515, 
BB.  2,  187  und  28,  98.  ^merqo  umherstreifen.  dfiOQjievo- 
fiat,  dtioQpita  begleite,  o-poQfieiv  dxoXov&etv  (Hes.),  Schulze 
Qu.  ep.  495. 

d/Aogyig,  -idog  f.  feiner  Flachs  :  von  der  Insel  Amorgos. 
Qfiotov  (Horn.)  unablassig,  unermiidlich,  QfAOtog  (Theocr.)  : 

a-priv.  +  *fiOTog  ermudet  von  ^mo  in  fidiXog  Anstrengung, 

pwXig,  -y/md  in  and.  muojan  beschweren,  nhd.  milhen.  L. 

Meyer  I,  227.    Uber  die  ymo  :  mtt  Vf.  BB.  26,  310. 
atfiniXog  f.  Ranke,  Weinstock  aus  *anqelo-s  zu  dyxvXog 

krumm,  ai.  aficati  biegt;  ai.  ankurd-s  SproB,  junger  Schofi. 
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df*7texf'v*}  Umwurf,  Kleidung,  afinixw  umhiille :  dftcpi  +  t'x(o; 

n  steht  fiir  qp  wegen  des  folgenden  %. 
a nftXaxioxct) :  dfifiXaxiaxcj. 

auriQevw  ziehe,  schleppe  (Callim.),  a^nQov  Zugseil  :  ? 

annul;,  -Aog  Stirnband,  Rundung  :  entweder  zu  yanqo 
kriimmen,  3.  dyxutv,  ai.  anku$d-8  Haken,  Riegel,  eine  be- 
sthnmte  Stellung  der  Hand  (Bezzenberger  BB.  4,  325 f.) 
oder  eher  aus  avd  +  ^nvr*.  in  nuxa  dicht,  fest,  nuxdCu)  ge- 
bildet  'Ldwug",  xaranvj;  (Benfey  II,  249)  sind  ahnlich  von 
xevxut  abgeleitet. 

a  Unions  Ebbe  (Herdt),  dvdnutttg  (Pind.)  :  avd  +  nr/rw,  aol. 
rtwvto,  eigl.  das  ^Auftrinken';  dfununiCw  sich  in  der  Ebbe 
zuriickziehen. 

dpvyddXri,  dfuydaXov  Man  del.  dfiuydaXog  f.  Mandelbaum, 
elaiov  d^tvyddkivov  Mandelol :  aus  bebr.  magdl 'd  kostbare 
Gabe  des  Gottes?  Lewy  Die  semit  Fremdworter  im  Griech. 
24  ff.    Eine  fruhere  Deutung  bei  Mufi-Arnolt  106. 

afivdtg  (Horn.)  zusaramen,  apa.  Zur  Bildung  vgl.  aXXvdtg 
anderswobin. 

dfivdQog  dunkel,  scbwer  zu  erkennen,  schwach  (Thuc);  dpt- 
Sqoio  schwache,  dfJt^QOttjg  Undeutlichkeit,  Schwache  :  ksl. 
iz-mudeti  schwach  werden.  Wurzelhaft  mit  dpavQog  ver- 
wandt? 

dftvXiov  Kuchen  (Aristot),  apuXog  m.  ds.  (Ar.),  apvXov  Kraft- 

mehl,  Starke  :  a-cop.  +  nvXr\. 
dfiifiwy  untadelig  (Horn.)  :  a-priv.  -f-  (.ufiao'  alaxog,  yopog, 

\poyog  Hes.;  dazu  steht  putiog  im  Ablaut  (wfl- :  mou);  s. 

Ittaino. 

dfivvui  wehre  ab  (Horn.),  aus  dpuvtit),  ajAuva  Verteidigung, 
dfivyruQ,  -xrtq  Verteidiger,  ^rvif  Vorwand,  /.tvvao9ai  vor- 
wenden,  vorschtitzen  :  /it-v,  mit  Prothese  aftu-v  :  a/m'o/mi, 
ytneu  :  ma  abstreifen,  schieben,  entfernen?  Anders  Fick 
BB.  28,  104  f. 

df.iv  a  aw  zerkratze,  zerfieische  (Bom.),  dpvxy  RiB,  Schramme. 
dfivypog  Wunde,  a/jv$ig,  c/uvy/ja  d.  Zerraufen,  d^vxictiog 
oberflachlich  :  Fick  II8,  198  verglich  dftvxaXai'  at  dxideg 
iwv  fieXiov  rzaQa  to  dfAvaativ  (Hes.)  und  lat.  mucro  Dolch- 
spitze. 

3* 


Digitized  by  Google 


afiiOTig  grofier  Schluck,  grofies  TrinkgefaB,  d^tvatitio  trinke 

in  vollen  Ziigen  (Eur.) :  jui'w,  fivatqov  Loflel  -|-  a-cop.? 
a/uvoxQOS  unbefleckt,  rein,  dfivx*dg  rein,  heilig,  dfivxoog  ds. 

(Soph.)  a-priv.  -f  y/ntu  beflecken,  s.  fivoog,  /itWog*  \iiao\ia 

(Hes.).   S.  Pereson  BB.  19,  262  A. 
dft<fadog  dutpadiog,  dfupadov  offenbar  :  dvd  +        8.  r;crqpa, 

(falvw. 

afMpaolri  Sprachlosigkeit  (Horn.) :  av-  fiir  a-  aus  Riicksicht  auf 
das  VeremaB  +  qyfii*  Besser  aq>aoitj?  Schulze  Q.  ep.  141. 

dfi<pi  um,  zu  beiden  Seiten  (Horn.)  «=  lat  ambi,  amb  ds., 
gall,  ambi-gatus  (Eigenname),  air.  imb-,  imme,  im  circum 
(*owMi);  daneben  as.  umbi,  ahd.  umbi,  umpi,  nhd.  «m; 
Fick  I4,  354;  ferner  ai.  abhitas  ringsum  aus  *mlhft  Da- 
gegen  ai.  abhi  zu-hin,  tiber-hinaus,  gehort  zu  ksl.  obU  iiber- 
hinaus.  Vielleicbt  steckt  in  der  zweiten  Silbe  von  au-ql 
got  bi,  nhd.  bei;  apyig  herum  :  dfitpi  +  g;  vgl.  nQog,  lat 
afe-«.    Verwandt  mit  dfi<pl  zu  beiden  Seiten  ist  ap-q^o.  S.  d. 

dnyipqoxr}  (dam'g  Horn.)  den  ganzen  Mann  deckend  :  vgl. 
ai.  marti-?  Korper,  Gestalt,  mafias  (=  ^poros  8.  d.)  gcronne- 
nes  Blut  und  adj.  korperhaft;  vgl.  fchag. 

dnyi-yvotu)  schwanken,  zweifeln  (Soph.)  :  yiyvwoxut. 

dfd(fiyia  Horn.  Beiwort  der  Lanzen  :  handlich?  Dazu  df*q>i- 
yvtjeig  Horn.  Bei  wort  des  Hephaistos?    Vgl.lyyi^,  vnoyvog? 

dft(pideov  und  duytdta  (~dtj)  Ring  :  du(pi  -f  dito  binde.  L. 
Meyer  I,  246. 

dfi(fidvftog:s.  di'dvuog. 

dftyitliooai  Horn.  Beiwort  der  Schiffe  :  auf  beiden  Seiten 
gewunden,  geschweift :  FAif,  tkioow. 

dfiq>i'Av/ceXXov  (Horn.)  zweihenkeliger  Becher;  xvnelkov 
Becher,  xtvrjy  Hohlung  :  vgl.  lett.  kuprs,  lit.  kupra,  ahd. 
hovar  Buckel,  lit  kumpas  krunim,  kumpstu  kuinpti  kruuim 
werden;  ahd.  hubil  Hiigel,  ostpreufi.  Hubbel.  Bedeutet  dp- 
q-ixi  rzeXXov  zweibiigelig  oder  Doppelbecher?  Wenn  in  den 
verglichenen  Wortei  n  wegen  apers.  kaufa  m.  Berg,  ab.  kaofa 
in.  Berg,  Buckel  —  lit  kaupas  =  ksl.  kupu  Haufe,  ahd. 
httfe,  nhd.  Haufe  ph  anzunehinen  ist,  so  darf  nur  ai.  kupa-s 
Grube,  Hohle,  lat  cdpa  (:  %vnrj)  Grabnische  verghchen 
werden.    ykeupo  :  kupo  :  kupo  w 61  ben,  hohlen;  vgl.  xviw? 

dficptkatpr^  (Pind.  Aesch.)  umfangreich  :  XdqvQOv;  eigl.  mit 
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beiden  Han  den  gefafit  oder  nach  beiden  Seiten  fassend, 
umfassend. 

afKfiXvKt]  Morgendammerung  :  Xevxog,  lat.  lux.  Vgl.  unser 
Zirielicht. 

afupiov  Umwurf :  dfupt.    Vgl.  aviiog. 

ofAtpirtoXog  r\{h)  Diener(in)  (Horn.)  eigl.  sich  herumbewegend  : 
ai.  abhicaras  m.  Begleiter,  Diener,  lat.  anculus  aus  dmbhiqolos. 
Bugge  Altir.  St.  23.  Osthoff  BB.  15, 316.  S.  nilta,  powoXog. 

a  pep  to  ft  rtT  Iw  (^(pea^rj^oa) ,  ion.  dfufpta^arioj  (auch  aol. 
und  dor.,  oder  hier  a?)  streiten,  dfi(piotiaoi7j  Streit :  ?  a/iqptg 
+  /fiyycr*  vgl.  dfiifig  .  .  tpQateod-ai,  (pQOvetv.  In  kret  und 
delph.  dfMptXXeyu)  (aus  d^tgna-X-)  mit  dem  aus  Megara  iiber- 
lieferten  Imperfekt  dfuptXXeyov  zeigt  sich  dieselbe  falsche 
Augmentierung.  Anders  (zu  got.  soAaw  streiten,  nhd.  Sache) 
Brugmann  M.  XL  I,  22.  Aber  die  loner  sollen  auch  ay%i- 
Pavsiv  in  demselben  Sinn  gehabt  haben,  was  fiir  die  obige 
Herleitung  zeugt.   S.  0.  Hoffmann  Dial.  Ill,  243. 

ait<ptoq>aiQa  (Herondas  7,  59)  :  Frauenschuhe  :  o(paiQio%rtQ 
oxvtog  (Hes.),  erweist  ion.  *o<paioa  =  oyvoov  Perse.  Vgl. 
apcptoyvQa'  tldog  vnodyfAavog  ywauuiov  (Hes.).  S.  Her- 
werden  s.  v. 

auqmpoQevg,  aurpogeis  zweihenkeliges  GefaB,  dftcpl  -f  (piqo); 

daher  lat.  amphora. 
Idfiyfwv  aus  ^uqn-iwv  Kurzform  aus  Vollnamen  mit  '/ipcpi- 

Bechtel-Pick 1  57,  wie  ^Apyiog  aus  *An<pUoq  nach  Usener 

Kurzform  zu  'Afiyidoaog.    S.  Solmsen  Untere.  53. 
dfiupovdlg  deioag  (Od.  17,  237)  vom  Boden  weg,  aus  auq>ig 

oi'deog  gebildet  nach  dfjtoiftqdig? 
au(fio  beide  —  lat.  ambd  ds.;  im  zweiten  Teile  steckt  wohl 

got.  bat,  nhd.  bei-de,  wie  auch  in  ksl.  o-ba  =  lit  a-bu;  ai. 

u-bhau  =  ab.  uba-  beide,  vgl.  Stpcpt ;  daher  dfigoregog  ds. 
ay  wohl,  in  irgend  einem  andera  Fall,  etwa :  got  an  denn 

(in  der  Frage)?  lat.  an.   S.  Brugmann  Gr.  Gr. 1  538.  Lat. 

an  steht  allerdings  (nach  Skutsch  Forsch.  I,  60)  vielleicht 

fiir  *at-ne. 

dvd  auf,  an  (aol.  ov)  —  ab.  ana  (m.  Akk.)  auf,  lat.  an-helus 
keuchend,  osk.  umbr.  an-,  ir.  an-  auf;  ksl.  na  Uber,  preuB. 
na,  no  auf,  got  ana  auf,  an,  wider;  im  Ablaut  dazu  ai.  d 
an,  auf,  herbei,  bis  zu  —  ap.  ab.  a  an,  bis  zu  (fiir  Dazu 
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avio  oben,  lit  n#  von,  ksl.  na  auf,  zu,  ai.  anu  post,  secun- 
dum. Zugrunde  liegt  der  Pronominalstamm  ano  in  ai.  ana, 
je  undje,  ana-  dieser,  lit  anas,  ksl.  onu  jener.   Fick  I4, 337. 

dvayaXXig  Gauchheil  :  dvd  +  yaXXig  zu  ycA«w,  yaAjJvi?; 
ayaU/g  Schwertlilie  fiir  d{/a)-yaXXig.  Doch  kann  man  auch 
av-ayaXXig  abteilen. 

avdyxri,  dvayxalij  Notwendigkeit  (Horn.),  dvayxatog  not- 
wendig,  avayxa'fw  zwingen  :  air.  ken  Notwendigkeit,  Zwang> 
Fick  II4, 32,  got  binah  es  ist  notig,  ganah  es  geniigt  Ab- 
laut und  Reduplikation  anank  :  enfc  :  neJc;  y/nelco  tragen,  8. 
heyxeiv.  DaB  die  Preposition  aw-  mit  der  schwachen 
Stammform  in  ova-yxiy  verbunden  sei  (Vf.  BB.  23,  251),  ist 
wegen  des  thessalischen  l$ava/.ddr]v  (—  h^avayxa%tiv)  bedenk- 
lich,  weU  es  thess.  bv  statt  ova  heifit.   Fick  BB.  26,  118. 

dvdyvQig,  -ewg  £,  dvdyvQog  m.  f.  tibelriechender,  schoten- 
tragender  Strauch  :  ?   Vgl.  ovoyvQog  m.  Stachelgewachs. 

dv-dedvog,  dv-dcXrzrog  zeigen  nach  Solmsen  Unters.  266  a 
als  Vorschlagsvokal  vor  A   Anders  Frohde  BB.  20,  203  f. 

avaivopiai,  dmjvrjvavTO  (Horn.)  verweigern,  versagen  :  dvd  4- 
an,  das  ich  jetzt  als  verbal  gebrauchtes  a»-priv.  auffasse; 
vgl.  dvavevw.  Anders  Frohde  BB.  20,  215  (an.  synja  ver- 
weigern), Osthoff  BB.  24,  204,  der  es  zu  divog  stellt 

avaioifioo)  gebrauchen,  anwenden,  verzehren  :  s.  alaa;  aim- 
fiov  eati  es  ist  beschieden. 

a  van  eg  Dioskuren,  /avccif,  awr£,  -XTog  Herr,  fdvaoca,  avaaaa 
flerrin,  avdoow  herrschen;  dvatjia  Geheifi,  Auftrag  :  phryg. 
favaxiei  —  gr.aVaxrt,  noy(K>favax(g)  GroBkonig,  s.  Kretschmer 
Einleitg.  239,  vgl.  ai.  van  gern  haben,  auch  bemeistern,  be- 
zwingen,  an.  vinna  arbeiten,  leisten,  geurinnen,  ai.  vanitar  Be- 
sitzer?   S.  tiber  die  Wrzl.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  269. 

dvaxtog  ion.  und  att  =  inifneXiog  sorghch  :  von  dem  Nomen 
*xoo'c  roerkend,  auf  das  xoito  ich  merke  zuriickgeht 

dvdXirtog  unbeschuht  (Theocr.  4, 56  „tjXi\p  ydq  to  vnodiina" 
Schol.),  vyXinog  (Ap.  Rh.)  ds. :  ?  1 

dvaXtoxw,  dvaXdw  (dvtjkiooa,  att  dvdXwoa)  aufwenden,  ver- 
brauchen,  toten;  aus  dva-FaXioxw  kontrahiert,  Aktiv  zu 
ctXianofiat. 

avaXtog  (yaffTifo)  unersattlich  :  dv  -f  Part.  Perf.  Pass,  von 
yfalo  nahren,  wachsen  :  lat.  alert  nahren  (adoleo  wachse), 
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air.  tW't-ail  alit  te,  altram  Nahrung,  got.  alan  aufwachsen, 
edjan  aufziehen,  masten;  lat  altus  hoch,  got.  alpeis,  nhd. 
alt  (eigl.  ,gewachsen').  Dazu  alitio  (s.  d.),  dldaivui  (3.  d.), 
atoos  Hain.  Frohde  BB.  21,192  stellt  auch  ai.  ira  f.  Labe- 
trunk,  Erquickung,  ida,  ila,  ild  Labetrank  (d,  /  fur  Id)  dazu. 
avavxa  bergauf,  Qvavrqg  steil :  ava-f  avxa.  Ebenso  xar-,  /rag-, 
i'l-avra. 

avd^tvov  e.  rettigartige  Pfianze  :  was  dvd  Qtvag  (Od.24,  318) 
in  die  Nase  dringt. 

dvdooiog  feindlich  \doaoioMo,  woher  auch  aQ^^tiog  befreundet. 
L.  Meyer  I,  191. 

(tvaoialvtu)  aufweinen  (Anacr.)  :  ajaXdaoio? 

avddvw  gefalle  (Aor.  evade  Horn.),  ion.  ddog  n.  BeschluB  :  ai. 
evddati  genieBt  mit  Lust,  hat  gem,  versiiflt,  niacht  ange- 
nehm,  lat.  suadeo  rate;  -tfsuad  :  suad,  s.  ijdopai. 

civdrjQa  n.  Plur.  (Nic.)  Gartenbeete,  FluBufer,  Graben  :  ? 
Vgl.  Fick  BB.  22,  62. 

avdixvyg  Mausefalle  (Kallim.)  :  dva-dixetv  umwerfen. 

itvdqdnodov  d.  Sklave  (bes.  als  Kriegsbeute),  bei  Horn,  nur 
dvdQanodeaat  von  dvdodnoda,  der  mit  menschhchen  Fiifien 
versehene  Teil  des  ittftfiaTov,  der  nqopaoig  oder  der  &vtpd 
(kret.  xvaxd  s.  Th.  Baunack  Philol.  LV,  480).  Gegensatz 
dazu  ist  Aei^lia.  Od.  2,  75:  'Aeiu^Xtd  te  nqofiaaiv  te. 
Die  7iQo(iaxa  zerfallen  in  texqdnoda  und  dvdQanoda.  S. 
Lagarde  Beitr.  zur  altbaktr.  Lexicogr.  23,  J.  Wackernagel 
KZ.  30,  298,  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  230.  Daher  dvdoa- 
TtodtUtt  u.  a. 

drtdtjv  losgelassen,  schlechthin  (Aesch.)  :  dvd  4-  i'r^i. 

aveuog  ra.  Hauch,  Wind  (Horn.)  :  lat.  animus  Geist,  Seele, 
anima  Atem;  ai.  anas  Hauch,  dniti  atmet,  got.  uz-ana 
atme  aus,  anst-s,  ahd.  unst,  nhd.  G-unst;  ksl.  v-onja  Ge- 
ruch,  qchati  odorari;  air.  anal  spiritus,  anim  Seele.  yane 
(en# :  Sn  8.  drfiog)  hauchen.  —  dveftCio  aufblahen,  dveuioXiog 
nichtig,  vergeblich,  dvr^ve^ogy  vqveuog  windstill,  tjvepoeig 
windreich;  vgl.  arr^vtjg,  avy&ov,  dvyvo&ev. 

dveuwvr\  e.  Blume  :  aveuog  „da  sie  vom  Winde  leicht  ent- 
blattert  wird"?  Denkbar  ware  auch  a-cop.  +  veuoovd  :  lat 
nemus  Hain  „nemorosa,<,  Mufi-Arnolt  112  halt  es  fiir  ein 
semitisches  Lehnwort. 
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avev  (Horn.)  fern  von,  ohne,  aufier  —  ai.  and  Adv.  nicht  (Gr.), 
im  Ablaut  zu  got  inu  ohne,  ahd.  a  no,  nhd.  ohne  und  zum 
a-privativum  (s.  vq-);  ksl.  vUnu  hinaus?  Dazu  mit  s-Prafix 
(vgl.  lat.  super)  ai.  sanutdr  weg,  abseite  (Bartholoraae  BB. 
15,  16),  lat.  sine  ohne,  got  sundrd  abgesondert,  nhd.  sonder 
(aveQ).  Vf.  BB.  22,  78  A.  Andere  Vermutungen  bei  Horton 
Smith  BB.  22,  189 ff.,  der  auch  auf  avevSev,  artarei  ttev 
(Horn.)  fern  ab,  epidaur.  omt,  el.  avevg,  megar.  avig  ohne 
eingeht    Brugmann  Gr.  Gr.s  456. 

dveV'iog  Vatersbruderssohn,  iiberh.  naher  Blutsverwandter 
(Hora.),  dveifud  Cousine  aus  *  d-venxiog  *d-venT(d,  d.  i.  o- 
—  siji  +  ab.  naptija  n.  Familie;  vgl.  ai.  napti-s  s.  Tochter, 
Enkelin  (:  napat  Enkel),  ab.  napti  f.  Venvandtschaft,  lat. 
neptis  Enkelin  :  nepos  Enkel,  air.  necht  neptis,  ksl.  netijl 
Geschwistersohn,  bohm.  neti  Nichte,  ahd.  nefo  Enkel,  Ver- 
wandter,  nhd.  Neffe,  (got  nipja  Verwandter).  ahd.  nift 
neptis,  privigna,  nhd.  Nichte  (cht  fiir  ft)\  vgl.  vtnodeg. 
Brugmann  Gr.  Gr.  148  halt  wohl  falschlich  d-  fiir  bloB 
prothetisch.  In  der  Bildung  stimmt  dazu  got  ga-nipja-  und 
ovyyevt'jg. 

ixvetu  Plur.  still  schweigend,  stumm  Horn.,  (tveoaiaoh]  staunen- 
des  Verstummon  (Hesych.)  :  >*?  Vgl.  Bezzenberger  BB. 
27,  147. 

aviio  :  s.  cfivw. 

avriitov  Dill  :  vielleicht  als  ,duftend,  hauchend'  zu  ^ane 
hauchen  (duften),  s.  aveuog,  dvwvt'g.  Aol.  avr/rov.  Ver- 
schieden  davon  ist  avvrtaov  (Herod.),  avrqooov  (Hippocr.), 
s.  0.  Hoffmann  Dial.  Ill,  583. 

avijvoittv  (jtwai^,  cap  a)  dringt  hervor  Horn.;  Perf.  von  *dvi&(o 
aus  -\/ane  hauchen,  duften  (8.  avepog,  av&og)  +  dho? 

dvi'jQ,  (dvtQa)  dvdQog  Mann  (Horn.)  :  ab.  n&  ds.,  ai.  nj-,  nor- 
Mann,  Held;  sabin.  nero(n)  tapfer,  nerio  Tapferkeit,  air. 
neri  Kraft,  so-nirt  stark;  yner  wollen,  Lust  haben,  vgl. 
vwqsi  '  hegyel  Hesych.,  lit  noreti  wollen,  lett.  nerti  ds.,  ksl. 
nravu  Wille;  ai.  narma(n)  n.,  narma-s  m.  Scherz?  Dazu 
dvdqelog  tapfer,  dvdQeia,  yvogiij  Horn.;  SqioUi  Mensch  aus 
*vQ'Wtf>,  (J^w/ra'ww  sehe.    Fick  I4,  98. 

av&epov  Blute  (Pind.)  :  s.  dv&og. 
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av&EQtwv  Kinn  (Horn.) :  dv^iqi^  d^q  (s.  d.)  eig).\frac1r£ng'£ 
(vom  Barte)? 

dv^eqt^  Hachel,  Halm,  Stengel :  s.  dShjQ.  Dazu  dv&eqUty 
av&eQi'oxog  Stengel. 

avfrog  n.  Blume  (Horn.)  :  ai.  dndhas  n.  Kraut,  alban.  ende 
Blutenkelch.  G.  Meyer  BB.  8,  188.  dv9eoo;6qog}  dv9e~ 
OTtjQia;  dv&ito  bltihen,  dvdr^qog  bluhend,  d>dv\Xri  Bltite; 
av&efiov  Blume,  dv&efioeig,  dv^iyig;  av#6ftiLo/itai  pflucke 
ab;  dvt>vlXig  e.  Windenart;  av-&og  zu  yane  hauchen,  duften 
(s.  avepog)  -f  dhos  wie  nXij-&og.    Vgl.  arqvo9e. 

av&Qa$~,  -xog  m.  Kohle,  Rubin,  Karfunkel,  Zinnober,  Ge- 
schwtir  (Thuc),  dv9qaxtd  Kohlenhaufe,  av^gaMvg  Kohler, 
von  einem  Stamm  sendhro-  Schlacke  abgeleitet  welcher  in 
an.  sindr  n.  Steinsplitter,  ags.  sinder,  inhd.  sinter  Metall- 
schlacke,  nhd.  Sinter,  ksl.  sqdra  f.  geronnene  Fliissigkeit, 
cech.  sadra  Gyps  vorliegt?   Fick  I*,  562. 

avdQudiov  (Diod.),  av&Qijvri  (Ar.)  Waldbiene  :  ags.  dran,  ahd. 
treno,  ndd.  drone,  nhd.  Drohne  :  vgl.  Sqijvog;  xtv^q^yr^  xev- 
^qrfiioy  Wespe  zeigt  Reduplikation.  S.  9qtoftat  lasse  er- 
tonen.   dy  =  avd?    Benfey  2,  264. 

av&qvoxov  Doldengewachs,  dv9qioxog  Kranzblume  :  av9og. 
Hesych  hat  aber  auch  i'v&qvoxov. 

ay^qiouog  m.  Mensch  :  Da  nach  J.  Schmidts  Kritik  der 
Sonantentheorie  Zusamnienhang  mit  ymen  undenkbar  ist, 
kehre  ich  mit  der  notwendigen  Anderung  zur  Etymologic 
Platos  zuriick  :  dv  (=»  ova),  &q  von  ydher  halten  (ai.  dhar 
aufrechthalten)  +  ton  Gesicht.  Der  Mensch  ware  dann  im 
Gegensatz  zum  Tier  nach  seiner  aufrechten  Haltung  benannt. 
Bmgmann  IF.  12,  25  ff.  sieht  dvrjq  uud  yseq  sagen,  an- 
zeigen  in  to net e  u.  s.  w.  als  die  Bestandteile  des  Wortes  an. 

avia  Plage,  aeol.  ovia  :  lat.  onus  n.  Last;  ai.  anas  n.  Last- 
wagen  (Fick  I4,  15);  verwandt  mit  dvd,  aeol.  Sv?  Daher 
aviog,  dviaqog  lastig,  dvidto,  dvta%ta  qualen. 

aviyqog  unrein,  schlecht,  verderblich,  schadlich  (Nik.)  :  zu 
yja§-  in  ay* os,  ctyyog;  got.  sw-ihis  rein.    Bugge  KZ.  20, 34. 

avig,  s.  avev. 

aviooy  Gewiirzpflanze,  Anis  :  s.  avqfrov. 
dvoxutxy  Hemmung,  Waffenstillstand  :  von  owp  gebildet, 
wie  dymyr^  von  ayo). 
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avra  —  avrqov. 


avra  gegenttber,  avtriv  ds.,  dvriAQv  gradezu,  entgegen,  am- 
xqv$  ds.;  avronai,  dn-avfdut,  dvridio  begegne  :  ahd.  andi 
Stirn,  air.  Han  Stim;  auch  ai.  dnta-s  Ende,  got  andeis, 
nhd.  Ende;  lat.  antes  Reihe,  antae  vorspringende  Pfeiler; 
l/anto  begegnen,  vgl.  dvri  und  avavra.    Fick  I*,  3. 

dvr-yoig,  -idog  f.  Strebepfeiler,  Stiitze  (Thuc.)  :  schwacber 
Stanun  von  fQetdw,  wie  x^°Qr^9  zu  deidw. 

dvrijQig,  -tdog  Fensterbffhungen,  Locher,  Ntistem  :  -\/ane 
atmen,  haucben  (s.  are/nog),  also  Fern,  zu  dvrtjo  (Atmer, 
Luftloch).   Dazu  avroov  Hdhle,  eigl.  Loch. 

dvri  gegenuber,  anstatt  =  ai.  dnti  gegenuber,  vor;  lat  ante 
vor  (antid-ea  Vf.  BB.  22,  77  A.),  got  and  an,  auf,  in,  ent- 
lang  (g.  anda-vaurdf  nbd.  Ant-wort,  ent-sprechen),  lit.  aM  auf 
:  dvri  ist  tonloser  Lokativ  zu  aria;  zur  Bedeutung  vgl.  das 
spatere  ivuifrtov  vor,  gegenuber.  Zu  beachten  ist  dvri  n?x- 
tos  eadem  nocte;  v.  Herwerden  79.  Dazu  dvriog,  dvndto, 
dvriduw  begegnen,  evavriogt  wrrivavu.  Vgl.  avra.  Fick  I  *,  3. 

dviictg,  -ddog  f.  Mandeln  am  Halse,  bes.  d.  krankhaft  ge- 
schwollenen  von  aviidCw,  als  die  sich  gegeniiberstehenden. 

dvtLXQv  gegenuber,  att.  xaiaruxqr,  art-  (inschriftl. ott-,  xot- 
avrooxv)  ds.,  avuxQvg  gradeaus,  geradezu  :  dvri  (s.  d.)  + 
kr-u  tyker,  s.  MQag)? 

dvri-l-oog  (Herdt.)  entgegen gekehrt  :  vgl.  pera-gv  ? 

dvriov  Weberschiff :  dvriog ? 

dvriQQivov  Gaucliheil  :  Aaqnbv  (ptoei  ftoaxov  (>ioiv  Zfioiov 
(Dioskor.  4,  131),  also  nasengleich  ((fives),  gebildet  wie  dv- 
rifcog.    L.  Meyer  I,  207. 

avriza  i'oya  Rache  (Od.  17.  51.  60) :  dv(rt)riia  mit  Silben- 
schicbtung.    Vgl.  anoiva. 

avrlog  m.  d.  untere  Schiffsraum,  Wasser  darin,  SchopfgefaB, 
dvrlia  ds.,  dvrliov  Schopfeimcr,  dvzltio  d.  eingedrungene 
Meerwasser  ausschopfen  :  (lat  exanclare  ds.  entlehnt  daraus) 
aus  *$am-tlo8,  vgl.  lat.  sentina  Schiffsboden wasser,  simpulum 
Schopfloffel  (* sem-tlom?),  lit  semiu,  semiau  scbopfen,  sdmtis 
grofier  Schopfloffel.  Dann  miifite  aber  der  Spiritus  asper 
erwartet  werden,  daher  eher  zu  crjui?,  dfiig,  ai.  dmatra-m 
GefaB,  Kmg.   S.  d. 

avrXog  Uaufen  ausgedroschenen  Gctreides,  Garbenhaufen  :  ? 

iivxQov  n.  Hdhle  (lat  antrum  ds.)  :  s.  dvrrjQig.    Vgl.  arrtjlaiov. 
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avTopai  :  s.  av%at  dvzi. 

avTv^,  -yog  f.  Schildrand,  Seitenwand  des  "VVagenstuhls  (Horn.) : 
avd  +  ret'xw,  tszviuiv  verfertigen,  woher  auch  xarairvf. 
Ahnlich  gebildet,  aber  unverwandt,  ist  afutv!;.    S.  d.  und 

avvfii  vollende,  verschaffe  (Horn.)  :  ai.  sandti  gewinnt,  ver- 
schafft,  Med.  wird  erfiillt,  idg.  s^-rUu-ti;  Nebenformen  dvvw, 
avva>,  avta  (aus  *avf(o?  s.  Solmsen  Unters.  92),  lak.  -mod- 
vug'  dvveig  (Hes.)  d.  i.  xa9dveig;  kret.  arapai  ds.  aus 
gebildet  wie  ^aqvafxai.  davig'  ov  teXeoxhioo- 
fisvov.  y«en  vollenden;  vgl.  tvctQa,  IV17.  JBaimack  Stud.  1, 76. 

avw  s.  avd. 

dvwya,  dvwyto  befehle,  treibe  an  (Horn.)  :  Perf.  zu  dvdyta; 

*ioya  —  an.  6k.   Bronisch  Die  osk.  t-  und  e-Vokale  S.  190. 

Danielsson  Nord.  tidskrift  f.  filol.  (ny  nekke)  7, 138  ff.  Citat 

nach  Brugmann  Gr.  Gr. »  260.   Solmsen  KZ.  37,  23  da- 

gegen  vergleicht  lat.  adagium,  aio. 
dvwyaiov  oberes  Stockwerk  :  avio  +  yij,  yata.    Vgl.  iniyaiog. 
dvwvlg  e.  wohlriechendes  Kraut :  yane  duften,  hauchen,  s. 

avtjfrov. 

dj-tvq  Axt,  Beil  (Horn.)  :  lat.  ascia  f.  Axt  (fiir  *ac8cia);  got 
aqizi  f.  ds.,  ahd.  acchus,  nhd.  Axt.    Grundform  *aq(e)8ia? 

agiog  gleich  geltend,  wert,  wiirdig  (Horn.),  af/ow  fiir  wert 
halten,  ehren,  verlangen  (Aescb.) :  ayw,  das  auch  „wiegen" 
heiBt  Vgl.  lat  agina  Schnellwage;  exagium;  examen  Zting- 
lein  an  der  Wage.  Vielleicht  ist  avtdgiog  gleichwertig 
(Horn.)  die  urspriinglichere  und  vollere  Bildung.  Vgl.  Soph. 
El.  118  ftovt]  yoQ  aytiv  ovxhi  ocoxcu  Xvrcrig  dvtiqqonov 
dx&og.  Auch  ax&og  Last  zu  Syto  ?  Da6  a£iog  fiir  *  ax^otog 
stent,  ist  auch  moglich,  also  avtdx&oiog  dagegen  wuchtend  ? 

a^og  steiler  Abhang,  '^£o<?,  y'Oa^og  kret.  Stadt  (d.  i.  Fd§og) 
s.  W.  Schulze  KZ.  33,  396  :  ay  nog  Kluft,  ayvvpt. 

a£(ov  Achse  (Horn.) :  ai.  dkfa-s  m.  ds.,  lat  axis  ds.;  lit  a&zte, 
ksl.  08i  ds.;  ahd.  ahsa,  nhd.  Achse  '.ayw. 

aoZog  Diener  :  s.  oCog. 

doling  versammelt :  a-cop.  +  dXlw;  vgl.  dellyg  und  aXrjg. 
Dazu  dokkiCio. 

aoQ  n.  Schwert  („hangendes")  :  deiQU)  hebe,  kaum  fiir  *%8or 
zu  lat.  en8i8  Schwert,  ai.  asi-s  m.  ds. 
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doootjiriQ  Gehulfe,  aoootw  helfen,  beistehen  :  *aoaaog  Be- 
gleiter,  *siji-soqjos  (gebildet  wie  etojog)  vgl.  lat  socius  Ge- 
nosse  (ai.  sdkha  Freund?),  das  wohl  zu  ftto/iai  -^seq  gehort 
Pick  I*,  324.   Auders  L.  Meyer  I,  13. 

a rt a io It],  ancttoXripia  Betrug  (Aeschyl.),  anaioXdio  tauschen  : 
a  no  +  aioXog  beweglich,  das  auch  listig  (Pind.)  heiBt 

drrdXa/jvog  hiilflos,  ungeschickt,  unschicklich  :  a  +  naXdpii. 
S.  d.  iiber  das  uv. 

aTtdXapog  trag,  unabanderlich  :  eigl.  ,unhandlich'  a-priv.  + 
rraldfit]  Hand. 

cutaXog  weich,  sanft  (Horn.),  artaXvvut  erweichen,  beruhige  : 

ysaqa-  abschwachen?    S.  face, 
dftavidu)  s.  avta. 

ana!~  einmal,  auf  einmal :  or  (sm  s.  e?s,  a)  +  zraf  zu  nyyvifAt, 
wozu  auch  nd.  Fak,  nhd.  Fach,  einfach.  Vgl.  att.  dnona^ 
CIA.  I,  288.  286.    Hesych.  ano7xa%-  §tu7tav  y  ovftnav. 

anag1  anaoa,  anav  ganz  (Horn.)  :  nach  Benfey  (kleinere 
Scbriften  1,  2,  6)  aus  * syt-Icvante,  *siii-Jcvdntj[a,  * sip-fcvatit 
=  ai.  gdgvant,  f.  gagvdtl  und  gd^vati  immer  wieder  er- 
scheinend,  haufig,  all,  jeder.  Doch  macht  Bechtel  Haupt- 
probleme  140  den  vedischen  Eomparativ  gagiySn  als  Gegen- 
beweis  geltend,  er  zeige  gag  (gehen,  laufen,  fliessen)  als 
Wurzel.  Uhlenbeck  freilich  (Kurzgef.  etymol.  Wb.  der  ai. 
Spr.  306)  halt  denselben  fUr  anorganisch.  Fiir  anag  ware 
dann  n7c  zu  erwarten,  was  allerdings  nach  dem  Simplex 
geandert  sein  konnte.    S.  nag. 

an  art]  Tauschung,  Trug  (Horn.),  aus  «  ^  :  iv)  -f  p\itd  : 
mhd.  vunt  (*p$to-),  nhd.  Fund,  Erfindung,  got  finfian, 
nhd.  finden,  ir.  Haim  finde.  drrardto  betriige,  d/taTrjXiog 
trUgerisch.  yfpento-  kommen,  gehen;  oWtij  ware  dann  eigl. 
„Erfindung,  in-ventio".  O.  Schrader  KZ.  30, 466.  Man  konnte 
auch  an  d{no)natdoj  lasse  abirren  denken.    Vgl.  ntQiitavtiv. 

andxri  eine  Pflanze  (Theophr.):a  cop.  +  ndtog  Pfad  ?  Oder 
gleich  d.  vor.? 

dnatovQia  n.  Fest  der Vaterschaft  (Herdt.):o  cop.  4-  natrtQ, 
vgl.  dnouoQ  mit  a-priv.  vaterlos.  ^A-ndxovoog  Beiwort  der 
Aphrodite. 

drtct<ptox(t}  Aor.  rftcupov  betriige  :  antw,  depdoow  betaste? 
Curtius5  510. 
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uTzcHf  og  Wiedehopf :  lautmalend,  wie  IVroi/',  lat.  upupa.  Das 
Suffix  -yog  staninit  von  ^bha  sprechen.   Vf.  BB.  22,  106  f. 

dneily  Drohung,  prahlerisches  Vereprechen  (Horn.),  anuHio 
drohe,  gelobe,  prahle,  a  +  mXvjd  :  vgl.  lat.  compellare 
(scheltend)  anreden,  inter-,  ap-peUare;  got.  spilla  Verkiinder, 
ahd.  spd  Rede,  blspH,  nhd.  Beispiel.  Frdhde  BB.  19,  242. 
Bezzenberger  BB.  27,  149  stellt  weiter  dazu  lett  pe'lt 
schmahen. 

uutle&Qog  unermeBlich  groB,  neutr.  adv.  unermeBlich  weit 
(Horn.) :  gebildet  von  dem  LangenmaB  nilifyov  wie  oyie- 
jQog  von  litXQOV. 

uniXla  (dor.)  Veraainralung  :  cr-cop.  +  *qelna  :  tilog  Schar, 
y&ovog  Gedrange,  lat.  concilium  Versammlung;  anellduo 
berufe  eine  Volksversaramlung.  8.  nifoj.  Daher  der  Monat 
U/rcUmoc.    Vf.  BB.  26,  326. 

anikog  :  8.  7ciXf.ta. 

u;clqcho  wegspeien,  eine  FlUssigkeit  gieBen,  tSeodio  ausspeien, 
ausschiitten  (Ar.),  /.aciQcctt)  hineingiefien,  fteiegdaj  umgieBen  : 
*tQaoio  aus  *raso;  vgl.  ai.  rasas,  rasd  Feuchtigkeit,  NaB. 
■\'r$s :  raso  flieBen,  rinnen,  rennen;  vgl.  an.  rasa  einher- 
stiirzen,  nhd.  rasen  (a  aus  idg.  <?).  Daneben  ^r$e  :  erso;  vgl. 
ci^aijv,  ai.  dr$ati  schieBt  dahin,  stromt.  Vgl.  iQwtj.  Lat 
ran  Tau,  lit.  rasa,  ksl.  rosa  konnen  im  Anlaut  v-  verloren 
baben  und  zu  ktoar^  gehoren.    Fick  I4,  119. 

d/teoeiotog  oder  mit  anderer  metrischer  Dehnung  dnetQtaiog 
unendlich  aus  *a-7ieQ£-i-iog  von  ypero  hinuberbringen, 
uberschreiten,  woher  *neQtc6g  iiberschreitbar,  *a7ie(>htog 
?.unubcrschreitbar",  unendlich.  Die  Folge  der  vier  Ktirzen 
raachte  eine  metrische  Dehnung  notwendig.  8.  ntiota. 
Scbulze  Qu.  ep.  245.  Zu  rretQag,  niiqaia  will  es  Solmsen 
Untere.  44  stellen. 

dnrjleyitog  riicksichtslos  :  cltzq  +  *akeyog  Sorge  zu  dXiyw, 
neglego.    S.  dXyog. 

tt;trtXn6xrig  avepog  Ostwind  (Herodot)  :  von  ion.  yXtog  — 
ijXiog. 

drzr^ri  f.  vierrUdriger  Wagen  :  nach  Bezzenberger  BB.27, 149 
aus  a-cop.  +  nrpog,  nyvrj  Tuch,  wonach  es  eigl.  Verdeck- 
wagen  hieBe.  Das  aeol.  xandva  erklart  er  aus  Aa{ta)7idva 
in  demselben  Sinne.    Vgl.  nr-vw  anrjvtj  (?  Hes.). 
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aniiviljs  unfireundlich ,  hart  :  dno  +  anes-  n.  Antlitz,  eigl. 

Hauch,  von  -tfane  hauchen,  woher  ai.  Snd-s  Mund  oder  Nase, 

dnana-m  Mund,  Angesicht;  vgl.  got  ansts,  nhd.  G-unst;  ahd. 

giunnan,  nhd.  gdnnen;  das  Gegenteil  ist  nQoarivijg  freund- 

lich.    8.  oveftog  und  vrrr^. 
artijoQOQ,  8.  fueviwQog. 
anrjvQa,  s.  an orgag. 

aniov  n.  Birne,  a/nog  f.  Birnbaum  aus  a-piso-m,  -s  =  lat. 

pirum,  pirus  ds.  ? 
an  tog  fern,  entlegen  :  a/ro. 

a  relet  og  unermefilich  viel  (Pind.  Soph.)  :  vgl.  niXtfyov. 
anXrjylg  einfaches  Oberkleid,  SinXriyig  doppelt  umgeschlagenes 

Gewand  :  nXijoow,  nXtjytj. 
anXoog,  anXovg  einfach  :  or  —  8»i  +  nXoog,  s.  di-7tXoog. 
an  6  von  weg,  ab  =*  ai.  dpa,  ab.  apa  ds.,  lat  ab,  abs,  a 

(ap-erio,  pono  aus  *po-8tno),  got  of,  nhd.  ab;  dazu  omog 

fern,  entlegen. 

ccTtodidQaaxtj  entlaufe,  dnodQavai  :  ai.  tfrrf-filauft;  dgaa^iog, 
ion.  dQtjO/Aog  Flucht,  odgaatog  unentfliehbar;  dQti-n-hrig 
Fliichtling  scheint  mit  p  weitergebildet,  wie  das  ai.  Kausa- 
tivum  drapayati.    Nhd.  zittere  =  dtdQa-?    Vgl.  dQctfietv. 

drcodva7C8T€(o  aus  Ungeduld  von  etwas  abstehen  (Aristot) : 
and,  dvg,  nereiv  (dor.) :  nimbi. 

anoeQOe  riB  fort:  s.  dnovqag. 

anO'&eoTog  verscbniaht,  verflucht  (Horn.),  noXv&eotog  viel 
erfleht  (Kallim.),  vgl.  boot.  Qtt-qwrog :  aus  *gedh-t6s  zu 

&€OOCtO&Cll. 

ano&Qid'tu),  d/to&QtCat  schneide  ab  :  deoiLio? 
dnod-vatdvtov  e.  TrinkgefaB  :  ? 

an o iv a  n.  Plur.  Losegeld,  Ersatz,  dnoivaw  Losegeld  fordern, 

dnoivodi'Aog  Rache  verh&ngend  :  vgl.  dnottaig  Vergeltung; 

also  fiir  *dnonoiva,  dazu  vynotvog,  dor.  vanoivog  aus  *ve- 

dnoivog.    So  Vf.  BB.  23,  251;  s.  noivq  und  avvixa. 
dnoxvvov   e.  Pflanze   mit   fiir  Hunde  tStliehen  Blattern 

(Diosc.)  :  ctno  -f  xrwv. 
an  o  lav  to  genieBe  (Herdt.)  :  vgl.  ai.  lota-8,  lotra-m  Beute,  ge- 

raubtes  Gut,  lat.  lucrum  Gewinn,  Laverna  Diebsgottin,  got. 

laun  n.,  nhd.  Lohn;  ksl.  lovu  Fang,  Jagdbeute,  loviti  fangen; 

vgl.  Xeia.    ylau  :  lu  :  lavo  gewinnen.    Fick  I  *,  540. 
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yArt6XXojvy  Idriflfoov,  kypr.  dat.  'Anet'Xcjvi,  thess.  'AnXovvt 
Namen  des  machtvollen  Lichtgottes,  nach  W.  Schulze  Qu. 
ep.  269  nomen  spissa  caligine  obvolutum.  Ober  die  Grund- 
form  "Aniljuiv  s.  Vf.  BB.  9,  327—331.  Fur  diese  wird 
durch  Vergleichuiig  von  oXiY^nthqg  schwach  (8.  d.),  ein 
Stamm  art  el-  (*aneXog  n.  Kraft)  gewonnen,  der  auch  in 
an.  afl  Kraft,  ahd.  abalon  Kraft  haben  vorliegt.  Dies  ist 
eine  Ableitung  von  idg.  dp  Wirken  (s.  o/47rv^),  wie  ai.  8a- 
parydti  er  verehrt  von  ^sep  in  Vttw.  So  Vi  BB.  24,  146. 
L.  v.  Schroeders  Herleitung  des  griechischen  Gotternamens 
(KZ.  29,  193 if.)  von  ai.  saparydti  wird  durch  das  ihm  ent- 
sprechende  lat  sepelio  widerlegt  trotz  L.  Meyer  I,  69.  Noch 
anders  Usener  Gr.  Gottem.  307  n.,  Frohde  BB.  19,  230  ff. 
Nach  meiner  Deutung  ist  'AnoXXtov  der  Wirkende,  Macht- 
volle. 

anopvaoio  schniiuze,  witzige,  betriige  (Ar.),  /hvxt^q  Nase, 
fiv^a  1)  Schleira,  2)  Nuster,  Nase,  jut-xTifo  Nuster;  vgl.  lat 
mucus  Schleim,  e-mungere  ausschnauzen,  betrttgen,  e-munctus 
gewitzigt,  ai.  muiicdti  loslassen;  ferner  lit  maukti  gleitend 
abstreifen,  ir.  mucc,  cymr.  bret  moch  Schwein.  Dazu  pvt-wv 
Schleirafisch,  (lat.  mtigil  ds.),  mit  der  Nebenform  a^v^tov 
(bei  Hesych.  auch  Ofii-oaerai,  dessen  a-  wie  das 

von  smeld  (s.  fiiXdiu)  zu  beurteilen  ist;  yfsmuk  neben  -^meuko 
und  meugo  abstreifen,  loslassen  aus  ymeu?  Vgl.  afievoao&at. 
Vgl.  juicer,  pvxrjg,  nv%X6g. 

anovQag,  eigl.  ojto-pQag,  Horn.  Partiz.  zum  Aorist  3.  Pers. 
arcijvQa  nahm  weg,  2.  Pers.  aicr]  vQag  (Augment  i\  ?  G.Meyer 
Gr.  Gr.8556),  Fut.  a/ror^ijaoj,  eigl.  ano-FQ^aej  (Ahrens  Zs.  f. 
Alt.  1836,  801  f.) :  -tfver(a)  heben,  nehmen,  von  der  als  sigma- 
tischer  Aorist  arr6(f)eQae  rifi  fort  stammt;  vgl.  sqvw,  aetQto. 
Weitergebildet  zu  fQcuo-  und  fQdo~?   S.  Qalto  und 

anooxvnaLto  wegprugeln  :  atvur^. 

a7to-(fQag,  -ddog  f.  dies  nefastus  (Plut.)  :  zu  <pQa£<o  wie 
artooxideg  zu  0%' 

aitoyioXiog  nichtig,  wertlos  (Horn.)  :  (f^Xog  Betriiger?  S. 
Bezzenberger  BB.  5,  318.  Oder  zu  6q>eiXw,  v(a%BXrqg?  So 
L.  Meyer  Vgl.  Gr.  II,  449.  Fick  I*,  417.  II,  107,  wo  be- 
sonders  lit.  galeti,  corn,  gattos  Macht  verglichen  wird.  Dabei 
bleibt  das  to  unerklart    W.  Schulze  Qu.  ep.  243  nimmt 


Digitized  by  Google 


48  anna  —  aqaftog. 

neben  bq^eXog  n.  ein  masc.  otpoXog  an,  in  *dn~oqx>Xiog  sei 

dem  Metrura  und  dcm  gleichbedeutenden  dvijuwXiog  zu  Liebe 

das  zweite  o  zu  w  gedehnt. 
an 71  a  Vaterchen  :  Lallwort.    Auf  ein  solches  geht  auch  lat. 

Appiits  zuriick.  Vgl.  das  moderne  Papa,  dzta  und  anyd. 
art 7i anal  Interj. :  vgl.  nanai. 

dnqiS  fest,  unablassig  (Soph.),  dnqiyda  ds.(?)  :  nqiw  beiBe 
die  Zahne  zusammen.    Vgl.  yvvg~  zu  yovv. 

dntoenrig  Worte  hinstreuend  (Horn.) :  ai.  vdpati  hinstreuen, 
hinstrecken;  dazu  idyfhi  (doxig)  wurde  hingestreckt. 

anna  kniipfe  an,  fasse  an,  stecke  an,  entziinde,  amqa  Docht, 
amqiov  Docht  in  der  Lampe;  cupij  Beriihrung,  aqvxio  be- 
fuhlen,  aqxxoaui  streicheln  :  Ijat.  apio  kntipfe  an,  apiscor, 
adipiscor  erreiche,  ai.  ap,  ab.  ap  erreichen  ?  1st  anvu)  ziinde 
an  ein  besonderes  Wort?   Fick  I4,  3.    Uber  a-  s.  ddqcg. 

a7i(pa,  dnqxt,  dnopdqiov  schmeichelnde  Anrede  von  Geschwi- 
stern,  Verliebten;  dmfvg  Papa  (Theocr.) :  ein  Lallwort,  vor- 
griech.  abhbka,  wie  ksl.  baba,  mhd.  bobe  altes  Weib  (mhd. 
buobe,  nhd.  Bube)  aus  bhabha.  Vgl.  anna.  Bei  dor.  an- 
<pvg  kann  zugleich  dno  und  (pvvai  vorgeschwebt  haben. 

aqa,  aq,  (>a  (kypr.  tq(a))  nun,  folglich  :  lit  ir  und  (aus  r)\ 
lit.  (ir,  lett.  ar  zur  Einleitung  eines  Fragesatzes;  gr.  aqa 
Fragepartikel  aus  ?  aqa?  Vielleicht  geht  diese  Partikel  samt 
der  preuBischen  Proposition  er  bis  und  der  lettischen  ar  mit, 
an  (vgl.  nhd.  und :  got.  unic  bis  :  avvi?)  auf  y«r  vereinigen 
zuriick.  Die  Partikel  bezeichnet  eigl.  die  „unmittelbare  An- 
reihung,  den  Anschlufi  und  Fortgang".  Vgl.  Brugmann 
Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  \V.  1883,  37  ff. 

aqa  Gebet,  Fluch  :  Att  dqd  geht  auf  aqa  fa,  Horn.  dqrt  auf 
*dqfd  zuriick,  vgl.  ark.  y.dxaq fog  ,verflucht\  S.  Schulze 
Qu.  ep.  90  ff.  Daher  dqdopai  beten,  fluchen.  Vgl.  umbr. 
arsir  'dqa"igf  ai.  ar,  aryati  preist.    y#r  wiinschen,  preisen. 

a  q  a  dog  Gerassel,  Zahneklappem  (Horn.),  aqaptw  rassele, 
klirre,  dqafidooio,  dqqatidaau)  larroen,  schreien,  dqqdfiaj; 
Schreier;  aqadog  Kollern,  Knurren  im  Leibe;  dqdyd^v  mit 
Gerassel,  dqaypcg  d.  Rasseln,  dqdaaw  rassele,  stampfe.  Es 
liegen  wohl  mehrere  lautmalende  Wurzel  arado,  arago 
(-go?),  arabo  neben  einander.  Zur  letzten  vergleiche  nhd. 
(eig.  ndd.)  rappeln,  mhd.  raffeln  larmen,  klappern.  Doch 
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vergleicht  sich  auch  96gvj$og  mit  agafiog  in  der  Bildung. 
S.  d. 

aQctyfiog  Gerassel  :  8.  agafiog. 
agadog,  aQaCtt),  s.  agaftog. 

ugaiog  diinn,  schwach  (Horn.),  agaiou*  diinn  machen,  agatw^a 
Liicke :  lat  ra-rus  selten,  ai.  armaka-s  triimmerhaft,  got. 
arms,  nhd.  arm;  ai.  ved.  rtS  auBer,  ohne,  lit  ritas  selten, 
weiUaufig,  lat.  rHe  Netz,  lit  retis  Bastsieb.  -y/era  :  r£ :  r&  : 
ar  trennen;  vgl.  i^tog. 

aga/.og  e.  Hiilsenfracht  (Theophr.)  =  ai.  araka-s  e.  Pflanze? 
uQcrvLT},  agaxig  Schale,  avaly,  agaSa  e.  Kraut,  agagog  ds. 

dgagio%io  fiige  {(tg-qga  Horn.)  :  m.arpdyati  steckt  hinein,  be- 
festigt,  Kausativ  von  y<*r  in  ard-s  Radspeiche,  dram  passend, 
genug,  arari-?  m.  Tiirfliigel ;  ai.  irmd-s  Arm,  Vorderschenkel 
eines  Tiers,  ab.  arema  Arm  —  lat  armus  Bug  (gr.  ctgpog 
Fuge,  Schulter,  Gelenk)  —  g.  arms,  nhd.  Arm;  lat  artus 
Glied  ist  formell  =-  ugzvg  Verbindung,  Freundschaft  (agtvio 
fiige  zusammen),  der  Bedeutung  nach  =  ag-&gov  Gelenk, 
Glied;  lat  arma  Waffen;  lit  artl  nabe.  Verbal  erhalten  in 
einer  andern  Sprache  nur  in  arm  en.  a'r-nem  ich  mache. 
Hubschmann  Arm.  Gr.  420.  yar  fiigen  auch  in  agdayLiof 
ageiwv,  agety,  aga;  s.  d. 

agaooco,  s.  ugaftog. 

uQa%vti  Spinne  :  lat  aranea  (entlehnt  oder  beide  aus  *araxn-?) : 
agnvg  Netz.  *araksn-  Netz  konnte  zu  1.  arcere,  lit  raklnti 
schlieBen  (s.  agxiw)  gehoren.  Nicht  vergleichbar  ist  arm. 
aragaz,  eragaz  e.  Art  von  Netzen.    L.  Meyer  I,  255. 

aQfiyXog  Schustermesser  (Nik.)  :  vgl.  d.  flgd.? 

ctQpvXri  starke  Schuhe  (Aesch.)  :  agfivXig  (Theocr.)  ds. :  ? 

agyaXeog  schmerzlich  (Horn.),  fur  *aXyaXeog  :  aXyog, 

agyiXoqtot,  FuBenden  des  Schaffelles,  unbrauchbares  Stiick 
(Ar.) :  ? 

ctgyijg,  -jJtos,  weiB  glanzend  (Horn.)  :  yarge  :  er§a  rl§- 
strahlen  :  ai.  raj  glanzen,  drju-na-s  ds.,  rjrd~s  rotlich  glan- 
zend, ijtti-8  gliihend,  strahlend;  lat.  arguo  mache  deutlich, 
iiberfuhre,  argutus  ausdrucksvoll,  helltonend,  scharf,  sinn- 
reich,  got  un-airkns  unrein,  ahd.  erchan  echt.  Vgl.  agyvgov. 
Von  einem  Neutrum  *agyog  ("^fgyog?)  ==»  ab.  arezanh  n. 
Helle  stammen  :  ivagyijg  deutlich,  dgyiaxi\gy  agytwog  glan- 

Prellwlti,  Etym.  Worterbwh.   2.  Aufl.  4 
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zend,  dgyeupoviriQ  (in  der  Helle  erscheinend  ?,  ijpoVrifg  zu 
ybhi  scheinen,  <py?).  Direkt  von  der  Wurzel :  dqyog  hell, 
schimmernd,  aqyi-nUqawog,  -ve^g;  dqyivosig  (Horn.),  aqye- 
fiog,  aqyefia  n.  d.  "WeiBe  (im  Auge,  Nagel),  aqyet-i,  -a 
(Horn.),  dqyaivu)  bin  weiB,  dqy^eig^  dor.  dqyag  aus  *  dqyd fevrg 
glanzend. 

aqyiXixp,  dqyiXun]g'  txfefxog,  s.  dqyijg.  Endung  unerklart 
aqyiXXa  e.  unterirdische  Wohnung,  aqyiXXog,  aqyiXog  weiBer 

Ton  :  dqy-  schimmern,  wie  auch  dqyivoug  schimmernd,  von 

Ortschaften  auf  Kreidefelsen. 
dqyog  1)  schimmernd,  s.  dqyijg;  2)  schnell  :  ai.  rj,  rfljate  dringt 

vor,  schieBt  vorwarts  (vom  Rosse,  Vogel,  Pfeil),  oqtyw.  L. 

Meyer  I,  278. 

aqyog  triige  aus  a-Feqyog  nicht  wirkend  :  eqdio;  daher  aqytio, 
dqyia. 

aqyvqog  Silber  (Horn.) :  dqyv-  in  aqyvyog,  dqyvyeog  glanzend, 
ai.  drju-na-s  weiB,  drju-na-m  Silber;  von  derselben  *tfar§e 
glanzen  (s.  dqyyg)  stammen  :  ab.  erezata  Silber  (—  ai.  ved. 
rajatd-s  glanzend  weiB)  =  lat  argentum,  osk.  aragetud 
Abl.;  air.  arget  (gall,  in  Argento-ratum  StraBburg);  armen. 
arcath  Silber  (Hiibschmann  Arm.  424).  Dazu  dqyvqovg 
aus  *dqyvq£iog,  dqyCqiov  Geld. 

aqyvqpog,  dqyvyeog  weiB  schimmernd  (Horn.),  dqyvqpr^g  (Orph.) 
:  *dqyv  (s.  aqyvqog)  +  -tfbhS  glanzen,  s.  <pj,  ocupijg.  Vf. 
BB.  22,  90. 

agda  (Pherecr.),  aqdaXog  Schmutz,  dqdaXoto  beflecke  (Hippocr.) 

:  aqdio.   Joh.  Schmidt  Sonantentheorie  83. 
agdig  Pfeilspitze,  Stachel  (Aesch.) :  ir.  aird  Eckpunkt;  an. 

erta  (=  *artjan)  aufstacheln;  dazu  auch  ahd.  aruzzi  n.f 

mhd.  arze,  erze,  nhd.  Erz?   Fick  I4,  356. 
ctQdvj  ich  benetze  (Aesch.),  dqdevw  bewassere,  dqSfiog  Tranke, 

dqddviov  WassergefaB  :  ai.  drdati  zerstiebt,  pra-ardayati 

macht  fliefien;  ardrds  feucht,  frisch,  saftig,  ardraydti  be- 

netzt   Pick  I*,  355,  Curtius*  229.    Auffallend  ist  hom. 

veo-aqdrjg  wegen  des  Hiatus. 
aqety  Drohung,  dqeiav,  l/rijpeajw,  ark.  Ift^qeidKu)  drohe, 

inriqeia  :  ■tfare'  :  ere  verletzen  (in  aqog,  dqy,  tqig,  tqeo-xvXeiv 

streiten)  gedehnt  zu  ~nq-.   Formal  entspricht  ai.  irasyd  Ubel- 

wollen.    S.  dqrt. 
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oqeiwv,  aqiazog  besser,  best,  opt-,  s.  aqaqiaiMo^  eigl.  passend, 
tauglich. 

aQtoxLo  befriedige,  gefalle  (Horn.) :  aQeiwv,  dazu  a^ery  Tugend. 

a  gift  Verderben,  aQr^tvog  betroffen,  versehrt,  gequalt,  aQog'  .. 
xai  ftldtfog  axovoiov,  anctQig'  vyiig,  anfawTov,  dazu  *aQr]g 
—  (ilMnttAog  (II.  5.  31.  455  *A(>eg  ctQtg  nach  Ixion;  s. 
Schulze  Qu.  ep.456  A.),  Tvayarrr^g^g  (Kallim.)  u.  a.  Frohde  BB. 
20,  186  vergleicht  ai.  trtn-  gewaltig,  gewaltsam(?),  irasydti 
benimmt  sich  gewalttiitig,  ztirnt,  ags.  eorre  iratus,  yrsian 
Ubel  wollen  (BB.  5, 270),  ahd.  irri,  nhd.  irr,  irren,  lat.  errare  : 
ai.  ar  treffen,  verletzen,  verwunden,  aru?  wund,  n.  Wunde, 
an.  Srr  Narbe.  Von  aqog  stammt  vielleicht  aqui^  (s.  d.) 
und  der  "Aqeiog  nayog,  der  Blutgerichtshof  in  Athen. 

aQYjyot  helfen,  beistehen  (Horn.),  aQipwv  Heifer,  aQuyog  helfend  : 
ai.  rdjati  herrscht,  raj-,  rdjan-  Konig,  lat  rex  ds.;  air.  rf, 
Gen.  rig  ds.,  got  reiks  Fiirst,  nhd.  retch.  L.  Meyer  I,  258 
vergleicht  aQiqyeiv  mit  ahd.  ruochan  wofiir  Sorgen  tragen, 
das  von  andern  zu  ahd.  rahha  Rechenschaft.  Rede,  nhd. 
rechnen  gestellt  wird  und  dann  nicht  hierher  gehort. 

oqtjv,  aQvog  Lamm,  att,  gortyn.  /crpifv  :  arm.  yarn  Lamm 
(Hiibschmann  Arm.  Gr.  432),  ai.  urana-s  Widder,  Lamm, 
uranaka-s  ds.,  urd  f.  Schaf,  Akk.  tiranam.  S.  Osthoff  Pa- 
rerga  I,  304,  der  idg.  v'rtn  Wolltier  als  Kurzbildung  zu 
einem  Kompositum  wie  ai.  urabhra-s  Widder,  eigl.  „Woll- 
trager"  (s.  etQog)  betrachtet.  Im  Kompositum  Horn.  noXvQQ7]v 
reich  an  Schafen  aus  7toXvFqrp  ist  der  kurze  Vokal  ganz 
geschwunden.  Vgl.  aQQtjvrjg.  Abgeleitet  sind  ctQvcr/Jg  Schaf- 
fell,  ctQveiog  Schafbockj  Widder. 

"Aqi\g"A(^\v  ist  das  mask.  Wurzelnomen  von  Vapif  versehren, 
"Jqtjq,  vAqiog  der  zum  Eigennamcn  umgefonnte  s-Stamm 
aqr^g  (s.  opij),  die  Formen  mit  d  wie  "Aqrpg  sind  wie  aqrr 
pevog  zu  erklaren  (aus  aQ<srinhog,  vgl.  ai.  ir^a  Frohde  BB. 
20,  187?)  Aeol.  "Agevg,  "Aqevog  :  ai.  aru?  Wunde?  Ver- 
suche  der  Erklarung  machen  Schulze  Qu.  ep.  457  (*v/p£- 
oevg),  Brugmann  IF.  9,  157  f,  Danielsson  Z.  metr.  Dehnung 
im  altesten  gr.  Epos  42  ff.,  Ehrlich  KZ.  38,  42  ff.  Dieser 
stellt  den  Namen  zu  CQtoij  impetus. 

aQi\T£viti,  afQrpiiu)  fiihre  den  Vorsitz  (argiv.)  :  a  cop.  +- 
Fwx6g  Rede,  Wort? 

4* 
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ag^fiog  Verbiuduiig,  Freundschaft,  aqdoov  Glied  :  doaoioTuo. 
aoi-  iqt-  wohl,  sehr  :  vgl.  ai.  ari-gurta-s,  -stuta-s  eifrig  ge- 

priesen.   Keuter  KZ.  31,  594  Anna.  1.   Dazu  oQctiov,  aqi- 

a  tog  :  aQaoioyuxt.    Vgl.  aoioTuo. 

aQidetxezog   ausgezeichnet,   mit  metrischer  Dehnung  fur 

'dtxetog  :  lat  decus  Zier,  s.  deUvvpai. 
aoi-trjlog  (Horn.)  sehr  deutlich,  klar  =  ion.  aqidtikog.  1st 

dor.  aQilaXog  (Kaibel  ep.  250,  1)  alt,  so  erweist  es  did  aus 

deia  in  diatai.    8.  d. 

aoi&iiog  Zahl  (dclph.  auch  Vers,  BCH.  1894,  80) :  yW  (vgl. 
ao&fiog  :  y/ar) :  abd.  rim  m.  Reihe,  Zabl,  nhd.  Jteim,  ahd. 
rlman  zahlen,  nbd.  reimen,  ir.  do-rt'mu  zahle  auf,  cymr. 
rhif  Zabl,  aoi&new  zahle.  Vgl.  nJ(>tro<;  ungezahlt,  ark. 
e/ic'tQiiog  zugezahlt,  auserwahlt,  ags.  hund-red,  nbd.  hundert 
(*  kijit-ritdm)  ,geziihltes  Hundert',  lat.  ritus  Brauch,  rite 
nacb  Art,  reor  meine  (aus  *re~ior  lege  inir  zurecbt),  ratus 
(got  rafjan  zablen,  nhd.  rederi),  ratio  Rechnung,  yVei  (:  re  : 
ra)  :  rl :  ri  recbnen,  zablen.  Die  Bedeutung  zablen  beruht 
auf  anordnen,  zurecbt  legen  :  lit  reju  scbicbte  auf.  Fick 
I*,  528 f.,  II*,  234. 

aoig,  aqidog  Werkzeug  der  Zimmerleute,  groBer  Bohrer : 
aqaqi(TAw.  Ai.  aru  f.  Ahle  entspricht  abd.  ala,  hat  also  I 
gebabt;  danach  kaim  es  zu  aoig  nicht  geboren. 

aoioteoog  Unks.  Da  das  Wort  kein  /  hat,  darf  es  ab.  vai- 
ryactara  links  (zu  ab.  vairya  wiinschenswert)  nicht  unmittel- 
bar  gleichgesetzt  werden,  trotz  J.  Schmidt  Sonantentheorie 
83.  Ahnlich  gebildet  sind  lat  sinister  und  ahd.  winistar. 
Sollte  es  als  Euphemismus  (wie  eiuiyvfiog)  zu  aoi-  gehoren? 

qqioiov  n.  Friihstiick  (Horn.,  att)  „in  der  Friihe  gegessen" 
aus  *aitoi~OTov.  *Aiiqi  ist  Lok.  zu  ab.  ayare  (ayah)  n.  Tag 
(eigl.  d.  Tagen)  got  air  adv.  friihe,  airis  fruher,  woher 
nhd.  eher,  erst  {yai  brennen,  s.  ai'9ui).  Im  Ablaut  zu 
*a£kQi-  (woraus  aoi)  steht  aj^iqi  (woraus  rtQi)  in  der  Friihe; 
dazu  tjtoiog  friih.    -otov  steht  fur  ~d-t6m  von  edo,  I'dio  esse. 

Aqiiov  e.  ark.  SagenroB,  auch  'Eqiuiv  entweder  Kurzname  zu 
Vollnamen  mit  *Aqiy  *Eqi-  (s.  Bechtel  BB.  8,  326)  oder  als 
Vollname  l4oi-fuov  sehr  jagend  (ie^ai)  aufzufassen.  MaaB 
IF.  I,  166.    Solmsen  Unters.  53.   Fick  I*,  528  stellt  den 
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Namen  mit  altkor.  'Oqifwv  zu  lat  rJvinus,  rlvdlis,  ksl.  rtvtnu 

aemulans  und  deutet  es  Streitrofi. 
aQxdvri  Holz,  woran  die  Faden  des  Aufzuges  befestigt  sind 

(dqicdkrj?)  :  dqaqia'Ata, 
aqxtio  abwehren,  helfen,  ausreichen  aus  *dqx.ta(ot  Aor.  i\q- 

xeooa  (Horn.);  aqxog  Abwehr,  Schutzmittel  (Ale),  avraqx^g 

8ich  selbst  geniigend  (Aesch.) :  lat  arceo  halte  ab ;  arx  Burg, 

Wehr,  area  Kiste,  air.  du~imm~aircthe  artabatur;  lit.  rdktas 

Schltissel,  rafdnti  schliessen,  arm.  argd  Hindernis,  got.  rohsni- 

Hof.   Dazu  aoxiog  ausreichend  (Horn.).   Fick  II4,  18. 
aqxiog  m.  Bar  (Horn.),  auch  aqxog  (s.  Herwerden  Lex.  gr. 

suppl.  et  dial.  110),  dqxilog  aus  *rks6s  =  ai.  rksa-s,  lat. 

ursus  ds.,  osset  ars  (Hiibschtnann  KZ.  23, 16).  Dagegen  ami. 

arj  ds.  eigl.  der  Braune  gehort  zu  Sqyvog  nach  Scheftelo- 

witz  BB.  28,  293. 
aqxvg  Netz  (Herdt),  Ubertragen  Fallstrick,  Gefahr  (Eur.), 

aqxvov  ds.  :  aqxeu>?    8.  dqdxy^    Dazu  dqxvaxatog  urn- 

garoend,  Netz  stellend  (Aesch.). 
aQpa  Wagen,  eigl.  jGespann'  (Horn.);  vgl.  dquog  :  dqaqi<r/.(o. 

Grundform  "army-t,  vgl.  lat  armentum  GroBvieh,  an.  jor- 

muni  Rind,  Pferd. 
aQpaXid  zugeteilte  Nahrung,  Proviant  aqpa  Nahrung;  vgl. 

aQTog  Brot  :  aoaoio/.to. 
aquevog  sich  anfiigend,  passend  (aqop-?),  oquivov  Segel, 

Werkzeug  :  aqaqiavuo. 
aQfiog  Zusammenfugung  (Soph.),  aq^toi  eben,  jiingst  (Aesch.). 

aq^oCaj  passe;  fiige  an  (Horn.),  aquovii}  (Horn.)  Verbindung, 

Klammer,  Einklang  :  dqaqioxto.  Wegen  des  Aspers  s.  adqog. 
dqvaxi'g  Schaffell,  s.  dqrjv. 

dqveiog  Widder,  eigl.  miinnlich  (Od.  10,  527),  iiol.  dqvijadeg 
Femininum  dazu,  att  aqveiog  (CIA.  II,  840)  aus  dqvyog. 
Die  Ansetzung  einer  Grundform  *dqovt]iog  und  Ableitung 
von  ciQor(v  schliigt  A.  Meillet  IF.  5,  328  vor.  Vgl.  ai.  vrsnl-s 
Widder  neben  vrsan-  miinnlich.  Oder  vgl.  lat.  aries  Wid- 
der?  L.  Meyer  I,  286. 

aqveopai  verweigern  (Horn.),  anaqvog  verweigernd,  llgaqvog 
ds. :  armen.  uranam  leugne.  verweigere,  vrast  das  Leugnen 
mit  wr  fur  or-?    Bugge  Beitr.  38 f.    S.  L.  Meyer  I,  286. 

aqvevT^q  1)  Taucher;  2)  d.  mannliche  Delphin,  Kunstspringer, 
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agvevtyg  Taucher,  e.  Fisch,  aqvevu)  tauche;  bin  Kunst- 
springer  :  ?  dqvta  schbpfe.  Gegen  die  Vergleichung  mit  lit 
nirti  tauchen  (Pick  I*,  503)  erhebt  J.  Schmidt  Sonanten- 
theorie  83  Einspruch.  VieUeicht  aber  steht  dieses  fur 
(eJnSrti. 

aqvv(j.at  erwerben,  Aor.  yQOfiijv  (Horn.)  ist  Medium  zu  ai. 
rnfoi  erreicht,  erlangt;  aoog  n.  Nutzen  (Aesch.),  tito&~ctQVT)gt 
nio&aqvog  Lohnarbeiter,  pto&-ctQviaj  urn  Lohn  arbeiten  :  ai. 
rnd-8  schuldig,  rnd-m  Schuld,  Geldschuld,  drtha-m  Ziel, 
Geschaft,  arthin-  strebend,  begehrend;  armen.  arnum  ich 
nehme  (Htibschmann  Arm.  420),  ahd.  arndn  erwerben,  eugL 
to  earn  verdienen. 

aqov  Natterwurz,  arum  (Theophr.),  aqiaaqov  e.  kleine  Art 
davon  (Diosc.) :  vgL  lat.  arundo  Rohr,  arista  Ahre?  Pick 
BB.  23,  222.   Perseon  De  origine  gerundii  58  ff. 

aqoui  pfliige  (Horn.)  :  lat.  aro,  arare,  air.  airim,  got  arju, 
arjan,  ahd.  erran,  mhd.  ern,  lit  ariu,  drti,  ksl.  orjq,  orati 
ds.  Europaisch  yar-  pfiugen  =-  idg.  ar  verwunden  in  aoy  ? 
aQOtr^g  Pfliiger  :  lit  artojis,  ksl.  rataj  ds.  w^orife  ds.  : 
lat  ardtor  ds.,  auch  Ptiugochse  :  lit  arUys  Pferd;  oqotqov 
Pfiug  :  lat.  aratrwn  ds.,  ir.  arathar  (entlehnt?),  an.  ardr  n. 
Pflug;  aQOVQa  Ackerland. 

ccqovqo  Ackerland  (dor.  aQWQa ?),  kypr.  aQO-vqa  (O.  Hoffmann 
Dial.  I,  184) :  lat  arvum  Feld,  corn,  erv,  ereu  Acker  (ahd. 
ero  m.  n.  Erde ?):  aeo'*>.    Pick  I*,  355. 

aqnatio  raffe,  aqftayti  Harke,  aqitayri  Raub  aus  *arp-ag~; 
aQTia£  rauberisch,  lat.  rapax  ds.  Eine  einfachere  Wurzel  in 
aQfrtj  e.  Raubvogel,  "Aqrtvitty  ^Aqinvia^  {avr\ok\^ano  s.  Pick 
Od.  2  u.  320),  aqnaUog  rauberisch  :  lat  rapio  raube,  lit 
rtpUs  Zange,  Kneifzange,  ai.  rapas  n.  Schaden,  raphitd-s 
elend  (eigl.  beschadigt);  an.  refsan  strafen,  ziichtigen,  alban. 
rjep  ziehe  aus,  beraube  (G.  Meyer  BB.  8,  189).  yrepa  : 
arep  :  arpe  raffen,  packen. 

aQTiedqg  tfach,  ccQ/redPCto  Hesych.  ebenen,  aortedoeig  =  a£- 
rtedyg  E.  M. :  wohl  fiir  aoinedrjg  (mit  E.  M.  148,  8,  Hoff- 
mann Dial.  II,  235).  Vgl.  iQ7ted6eooa  Herodian  II,  478.  33 
und  iQ&vQig  AioXtwog  (neyaXq  &voig)  ebd.  II,  248.  1.  S. 
O.  Hoffinann  Dial.  II,  235. 

aqnedovri  Seil,  Strick  zum  Befestigen  des  Panzers  (Herdt), 
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zum  Fangen  (Xen.) :  vgl.  ai.  arpayati  befestigt,  Kausativ  zu 
yar  in  dqaqto%io?    Persson  Wurzelerw.  207.    Oder  zu 

aQHCtfytJ? 

uqntta  f.  Dornhecke,  aqntCpg  m.  ds.,  aqnil*  Dornstrauch 
(Hesych.)  :  zum  vor.,  eigl.  festhaltend? 

aqnt}  Sichel  *8rpa  :  lett  sirpe,  es  f.  ds.,  ksl.  srupu  ds.,  poln. 
sierp,  russ.  serpU  ds.,  altlat.  sarpere  abschneiteln,  ahd.  $arff 
mhd.  sarpf  scharf.   yserpo  schneiden.    Curtius5  263. 

aqni]  II.  s.  ctqicdtto. 

aqnlg  oder  dqufg  =  ytQiptig  Stiefel :  lat.  sarcio  flicke,  nahe;  ksl. 

sraka  Kleid :  yserqo  nahen?  Anders  Miklosich  Vgl.  Wb.  316. 
aqnvg  m.  Liebe  (Parth.)  eigl.  raffend,  gewaltig  :  "Aqitvia, 

CtQTldt.lt)  ? 

adaptor,  -wvog  Handgeld,  Unterpfand :  entlehnt  aus  hebr. 

9rdbdn  Unterpfand  (fur  arrabon;  das  a  zeigt  das  Alter  der 

EnUehnung).    S.  MnB-Arnolt  113  Anm.  2. 
dqqdtw  knurre  (von  Hunden,  auch  Qcttio,  :  lautnach- 

ahraend.    Vgl.  aqapog. 
&$(>ctTOQ  unbeugsam,  fest :  7teqi$ridi)g  taumelnd?    S.  d. 
aQQtjVfjg  bissig  (vom  Hunde  Theocr.)  a  cop.  +  fyyv  (<*qyv), 

Lammer  schiitzend?    Oder  vgl.  donatio? 
dqqriyoqog,  hqai\(f>6qog *  p vOTaywyog  :  ? 
aQQtxog  Ar.,  ion.  aqoixog  und  aqai%og  (Diod.)  m.  f.  Korb  : 

dqaqioxio  fiige? 
dqqv  ahoi!  Schifferruf. 
dqoevtxdv  Arsenik  :  zum  Hgd.? 

aqoyv  mannlich,  lac.  agoing,  ion.,  aol,  arg.,  kret.  iqar\v  (ohne 
-F!)  :  vgl.  ab.  ar?an  Mann,  ai.  wa-bhd-s  Stier,  ajarsabhd-s 
Ziegenbock  (drsati  flieBt).  Elisch  fdqixog,  paQizog  Widder 
(s.  v.  Herwerden  110)  etwa  fur  *Hqoi%og  zu  lat.  verves 
Eber,  ai.  vrsan  mannlich? 

clqoiog  angemessen,  billig  (dqaiov  dUaiov  Hes.),  dvdqoiog 
feindlich  :  dqaqloxw,  uQfi,  aqxiog. 

dqiafiog  Schliichter  (Xen.),  M order  (Soph.),  dqtapeu)  schlachten, 
zerstiickeln  :  eigl.  kunstgerecht  (dqilwg,  lat  arte)  zerschnei- 
dend  {tiftnu).  Vgl.  Benfey  2,  245.  J.  Schmidt  Sonanten- 
theorie  83  f.    Vgl.  ai.  ria-nt  richtig  fiihrend. 

dqtdio  kniipfen,  aufhangen  aus  d(f)eqid(o  oder  * Faqvdio  : 
s.  dtiqio;  dqidvy  Strick,  SchUnge  =-  lit  virttnis  Schlinge, 
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aQie^g  —  aoaqov. 


lett.  wirkne  Schnur.    Solmsen  Untere.  293  fF.    L.  Meyer 

I,  272.    Dazu  agitato*  Bramsegel? 
aQieprjg  frisch  :  s.  agzi.   Anders  O.  Hoffmann  Dial.  II,  235. 
'uiqtBfiig  (<J),  dor.  v^4gzof.itg  (z) :  zum  vorigen?    Vgl.  v.  Wila- 

mowitz-Mollendorff  Eur.  flerakl.  I »,  VII. 
dqxygia  Schlagader,  doqzrj  Aorte  :  delgw  knupfe  an,  bange 

auf. 

cIqti  eben,  gerade,  anagxi  genau,  gerade  (Herdt.)  eigl.  Akk. 
eines  neutralen  t-Stammes,  *agzi  Fiigung  :  armen.  ard  jetzt 
(Hubschmann  Arm.  St.  21,  Bartholomae  Stud.  II,  23),  lit. 
aril  nahe,  s.  Bezzenberger  BB.  27,  157ff.;  ai.  rids  gehorig. 
richtig,  vollkonimen  (Fick  I4, 168);  dazu  dgxtdCto  grade  oder 
ungerade  spielen,  agziog  angemessen,  grade,  vollkommen, 
ion.  bereit  (s.  v.  Herwerden);  dgziCtu  mache  fertig,  dtagia- 
aov  didozeiXov  Aesch.  Frg.  318,  dgzioftai  riiste  niich 
(Herodt.),  hcagzrig  gerustet  (Od.  8,  151),  %air\(n^g  gerustet 
(Herdt),  nazagzaut  (Herond.  8.  v.  Herwerden  434);  dgxeiiijg 
friscb,  gesund,  vollkommen  (Horn.)  :  dgagiov.ii). 

agzog  m.  Brot,  eigl.  das  Bereitete  :  agzvw,  agziZo),  dgagiov.u); 
dgzo-Aorzog  —  lat.  coquus  Kocb,  8.  neaou. 

agrvio,  dgzvvtj  fiige  zusainmeu,  bereite,  wiirze,  von  agxvg 
Verbindung  :  lat.  artus,  us  Glied,  ai.  rtus  in.  bestiminte 
Zeit,  Norm,  s.  dgzi,  itgagur/.u>. 

dgvftalXog,  dgv(iaXog  SchopfgefaB : dgvw  +  (iaXdvuov Beutel? 

dqvo),  dgvzto  schopfe  :  dgvsvztjg?  Dazu  dgvadvr\  Becher, 
dgvozgig  Loffel,  dgvzaiva  GieBkanne. 

dgxog  1)  After  (Aristot.) :  kaum  zu  ahd.  ars,  dem  oggog  ent- 
sprichf  S.  L.  Meyer  I,  283. 

<xq%w  bin  der  erste,  ctg%6g  2)  Anfiihrer,  dqx>}  Anfang,  Re- 
gierung  :  oQxapog  der  erste;  -^regho  ragen,  regen  in  lit rdgas 
m.  —  ksl.  rogu  Horn,  lat  rigeo  starre  empor,  aucb  mhd.  regen 
sich  erbeben,  starren,  regen  in  Bewegung  setzen,  nhd.  regen. 
Ygl  ogxiio.    Fick  I4,  527.  Vgl.  ir.  arg  Held?  Fick  II4, 18. 

aguttta  Gewiirz,  wohiriechende  Krauter,  vgl.  dgzt'w  :  dgagioxw. 

da  at  sattigen,  uneven  ds.,  aar^  (s.  d.),  aazog  unersatthch  :  lat 
sat,  satis  genug,  satur  satt,  got  sop  Siittigung,  softs,  nhd. 
satt,  lit.  sdtis  f.  Sattigung,  ksl.  sytu  satt  ^sa  :  sd  satt  sein 
(vgl.  ysen  vollenden?    S.  tvrt). 

a  a  ago  v  n.  Haselwurz,  Brechen  erregend  :  aart. 


Digitized  by  Google 


aopoXog  —  aoxiio. 


57 


aoftoXog  iy,  6  Rufi  :  zu  got.  azgo,  ahd.  asca,  nhd.  Asche? 
Anders  Vf.  BB.  15, 159f.,  23,  71.   Persson  Wurzelerw.  282. 

aosXyijg  ausgelassen,  aotlyaivta  mutwillig  sein  :  *a-a/«A-yo- :  ? 

aoy  Kummer,  Unbehagen,  Ekel  (Sappho,  Hrdt),  aoyo6g  be- 
triibt,  aoaoog  (Sappho),  aoato  iibersattige,  aoao9cu  unwohl 
sein  :  *satja  von  satds  gesattigt  Vgl.  lat.  satietm  Oberdrufi, 
Ekel,  das  auf  *satios  weist,  dessen  substantiviertes  Feminin 
in  aari  und  auch  in  lat.  so  tins,  a-tis  Ekel  vorliegt.  Froehde 
BB.  7,  85.  20,  217. 

aoy>na  Ateranot,  Keuchen,  aodnaivio  keuche  :  Nach  Froehde 
BB.  20,  180  ff.  fiir  +avo&pa  zu  y«n  hauchen  in  avepog, 
lat  hfddre,  ankelo  (aus  *an  =  ava  +  *ansla(o).  ftber  den 
Akzent  s.  Lobeck  Paralip.  I,  75  A.  J.  Wackernagel  BB. 
21,  159. 

*Aoia,  s.  doig. 

aotXXa  Tragholz  (Simon.)  :  ?  L.  Meyer  1, 168  denkt  an  lat. 
ansa  Handhabe. 

aoig  f.  Schlamm  eines  Flusses  (Horn.)  aus  *smti-s,  *oattg% 
vgl.  lat.  senttna  Kielwasser,  Unflat,  lit  setnti  schbpfen? 
Frohde  BB.  7,  85.  Daher  aoiog  schlammig,  "Aoiog  la  u  cor 
bei  Homer  das  Kaystertal  mit  seinem  Alluvialboden,  dann 
auf  Lydien  ausgedehnt  und,  als  dies  im  medisch-persischen 
Weltreich  aufging,  wurde  der  Name  *Aoi*  auf  den  Erdteil 
bezogen.   Fick  BB.  22,  225. 

doxaXaftog,  axaXafiuvrig  m.  Eidechsenart  die  sich  mit  ihren 
klebrigen  Ftifien  iiberall  festhalten  kann  :  ohne  Wanken 
(yskhelo,  oxoXtog)  gehend  {flog  :  /?d)? 

ctoxaoitio  springe,  zappele  :  oxaigio  mit  av,  met?]  dazu 
doxagig  Eingeweidewurm,  Larve  einer  Wassermiicke. 

a  ox  sly  g  1)  matt,  2)  hartniickig,  unablassig  (Horn.)  :  *oxt?.og 
Durre,  Erschopfung  von  oxiXXto  dorre  mit  a-intensivum.  Vgl. 
atEiQyg.  Oder  in  Bedeutung  2)  zu  oxoXiog  yskhelo  wanken, 
aus  der  graden  Richtung  kommen,  woher  lat.  scelus  Ver- 
brechen,  also  „unentwegt"?   Doch  s.  nEQioxEX^gy  oxXr^og. 

aoxtQa  Pelzschuh  :  aoxog.    Zur  Bildung  vgl.  diq>&ioa. 

aoxictt  stelle  klinstlich  her,  verfertige,  verziere,  iibe  (Horn.)  : 
aoxog  Haut,  Schlauch,  von  der  uralten  Bearbeitung  der 
Felle  entnommen?  L.  Meyer  I,  171  vergleicht  lat.  ascia, 
was  wegen  got  aqizi  (s.  a|/y^)  nicht  moglich  ist. 
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doxri&tjg  —  dofidoayog. 


aoATi&rjS  unversehrt  (q  auch  dor.) :  ai.  cha,  Aor.  achat  schnitt 
ab,  gr.  oxaui,  axdaaai  ritze;  also  fur  *dox*]&yg?  ahd.  scado, 
nhd.  Schaden,  got.  skafy'an,  nhd.  schaden  kann  von  dersclben 
Wurzel  abgeleitet  sein;  doch  hat  da/.ri^rtg  urgriech.  17. 
Bechtel  Hauptprobleme  243. 

yAavi.Xrt7ti6gy  thess.  'Aov.a'hajti6g,  kret.  *j4o'Mtkm6$  Gott  der 
Heilkunde,  deni  die  Schlange  heilig,  urspriinglich  die  gott- 
lich  verehrte  Heilschlange  selbst  :  ataXa/iatei  •  Qepfterai, 
oxalnaLeiv  Qepfiiodiog  (iadiZtiv  (sich  schlangeln)  (Hes.). 
Fick  BB.  26,  319  f.    Also  eigl.  sich  schlangelnd. 

do  tog  Schlaucb,  Haut  (Horn.)  :  Die  Beziehung  zu  ftioxog' 
AwdtoVj  deQfia.  Niv.avdoog  (Th.  549.  Hes.)  ist  unsicher. 
Vgl.  Joh.  Schmidt  Sonantentbeorie  152. 

aouevog  gern,  freudig,  Part  Aor.  Med.  von  avddvto  :  *fdd- 
a'^tevog  zum  Indikativ  fjoato  (Od.  9,  353).  J.  Schmidt  KZ. 
27,  320.  Wackernagel  Verm.  Beitr.  6  Anm.  will  es  zu 
viof.iat  stellen. 

aondtoftai  begriisse  (Horn.) :  dg  =  lat.  ad  und  sonst  wie 
dya-TzdCw;  dandaiog  (Horn.  2  und  3  Endungen)  will- 
kommen,  erfreut,  zufrieden  aus  do-ndi-iog,  d.  i.  -p\it- :  pdnt- 
schiitzend  oder  *pa-t6s  geschutzt?  Doch  s.  Fick  Gott.  gel. 
Anz.  1894,  231,  BB.  18,  140. 

aortal qio  zucken,  zappeln,  dastaoityo  :  -y/sper  oder  spher  zap- 
peln,  mit  den  FiiBen  stoBen  in  ai.  sphur,  sphurdti  schlagt 
hinten  aus,  zuckt,  ab.  cpar  mit  den  FiiBen  treten,  sich 
strauben,  lit.  spiriit  (=*  d-artaiQio)  mit  dem  FuBe  stoBen, 
lat.  8perno  verachte;  nhd.  Span-en,  sperren,  Sporn.  Dazu 
atf  VQOv  Knochel,  Ferse  *spfCr6m.  Das  anlautende  a-  kann 
fur  did,  dv  stehen.  Kretschmer  KZ.  33,  566.  Vgl.  «W- 
qilio  und  dftcpioyaiQa. 

dondXal;,  a/idla^  Maulwurf :  8.  oxaXoip  ds. 

da  it  dialog  e.  dorniger  Strauch,  dessen  Wurzelrinde  zu 
wohlriechenden  Olen  gebraucht  wurde  (Plato) :  vielleicht  fiir 
*  oo-ndXaitog,  worin  6a-  Genetiv  von  od  Geruch  (vgl.  6a- 
(pQaivo^ai)  und  *;idlaf>og  :  ai.  puramdhi-s  freigebig,  eigl. 
Fiille  (Ypele,  nirrh^it)  machend  tydh?,  ti^u).  Also 
„Duftes  Fiille  gebernK    Vgl.  7taXa9rj  und  data-tog. 

aonaXog  (athaman.)  Fisch,  da/caXuvg  Fischer :  donatou? 

da7idoayogy  att  datfdqayog  Spar  gel  (lat.  sparagus,  daraus 
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das  nhd.  entlehiit)  —  ab.  gparegha  m.  Sprosse,  Zinke  am 
Pfeil,  fra-cparegha-  zarter  Schofiling,  lit.  spurgas  SproB, 
Auge,  Knoten  bei  Pflanzen;  idg.  *8pharago~8  von  yspherag 
strotzen,  hervorbrechen.  Das  anlautende  a-  kann  av  —  dvd 
sein.    Vgl.  (HpctQayionai,  onuqydu). 

aajtBQxys  ©ifrig?  beftig  :  OTteQxofiai  +  a  intensivum. 

uarceTog  nicht  versiegend  (Horn.)  aus  *\i-sqe-tos :  lit.  sanfoV, 
«£fat  vereiegen,  seicbt  werden,  ai.  asa^cdt-,  d-sakra-8  nicht 
vereiegend;  ysejo  vereiegen.  Fick  I4,  560.  Oder  unsag- 
lich  :  evianet  eyve/te? 

da  nig,  -idog  f.  Schild  (Horn.) :  lit.  skydas  Schild?  Bezzen- 
berger  BB.  1,  285;  Fick  I*,  567.   S.  d.  f. 

aoriQoq,  aojtQig  e.  Eichenart  (Theophr.)  :  vgl.  aay^a'  dqvg 
a/xxquog  fles. :  Hierzu  stellt  Schrader  dartig.    BB.  15,  285. 

aaaa  —  Suva  aus  *ia-qia  :  s.  tig;  das  indefin.  daaa  steht 
fur  enkL  xta  (s.  meg.  ad  Ar.  Acham.  757,  784.  Herodian 
I,  541,  31)  hinter  -a.  Ahrens  Gr.  Formenl.*  41,  215. 
Wackernagel  KZ.  28,  121  ff. 

daavtCQog  dicht  gedr&ngt :  s.  STtaaavreQog. 

doTaxog,  oatccAog  e.  Krebsart :  oaiiov.  S.  Johansson  Beitr. 
z.  gr.  Sprk.  8. 

aa%a%vg  —  atd%vg  mit  prothetischem  a. 

daiE(A(pi]g  fest  (Horn.)  :  a  cop.  +  *azifi(fog  n.;  vgl.  ai. 
stambha-8  Pfosten,  Pfeiler,  Befestigung,  Steifheit;  staM,  $faM- 
trtftt,  stambhate  (Gr.)  stiitzen,  anhalten,  stopfen,  sam-stabdha-s 
starr,  unbeweglich;  lit.  stabail,  stabyti  aufhalten,  stdbas 
Schlagflufi,  stebi&'s  stelle  mich  auf  die  Zehen,  stebas  Stab, 
Pfeiler;  ksl.  «#6/o  caudex,  caulis,  lit.  steinbti  Stengel  an- 
setzen.  ahd.  stabin  starr  sein,  ahd.  stap,  stabes,  got  atafs  (b), 
nhd.  Stab.  Dazu  aimpvlij  Weinstock,  Weintraube,  Zapfchen 
im  Munde;  otaqsvXt]  Senkblei,  otiuyvXa  PI.  n.  ausgepreBte 
Oliven  oder  Trauben.  -y/st^bh  :  stabh  :  stembh  stiitzen,  auf- 
richten,  stopfen.    Fick  I4,  145. 

aaxr\vog  unglticklich,  s.  dvoirpog. 

dav^Qy  daviqog  m.  Stern  :  ai.  stf-bhis  ds.  Instrum.  Plur.  {t&ras 
Nom.  Plur.  m.  Sterne,  turd  Sternbild?),  ab.  gtarem  (= 
doitQct),  flarem  (Akk.)  Stem,  Gen.  Plur.  (tram  (=  dotqtav); 
armen.  asti  ds.,  lat  Stella  Stern  (aus  *ster-la)\  bret.  sterenn, 
got  stairno,  ahd.  sterro,  nhd.  Stern.   Dazu  aatqov  Gestirn. 
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daiQatida  —  daq)dgayog. 


Fick  I4,  146.  Zu  ^ster  streuen,  ausbreiten  in  atoqw^i, 
otQarog?  Oder  zu  rigag,  teigea  von  einer  y(a)ster  auf- 
leuchten,  zu  der  L.  Meyer  I,  179  auch  oor^a/rij  stellen 
mochte.   S.  d. 

aOTQcifida  (Herond.  Ill,  64)  ■»  dozQtnii  zu  argtq>io?  S.  Nairn. 

aoiQafit]  holzorner  Saumsattel,  zum  Festpacken  der  Last: 
doTQafievco  reite  ein  Saumtier,  boTQafiiLU)  tue  Saumtier- 
dienste  :  daxQa^g  nicht  zu  biegen,  fest,  gerade;  8.  orQefiXog. 

datQQyaXog  Wirbelknochen,  Knochel,  Wiirfel,  *d-8tfg'los  : 
otQtfiXog?  aoTQig  Wiirfel  (aoiQiCw  wiirfele)  ist  Kurzform 
davon,  aavQtxog  ds.  dazu  Deminutiv.  Fick  I4,  571.  Da- 
gegen  Johansson  Beitr.  gr.  Sp.  8  fiihrt  das  Wort  auf  ein 
idg.  *osthrg-  Knochen  (s.  datiov)  zuriick,  sod  a  6  es  unserm 
„Knochel"  entsprache.    Vgl.  auch  Curtius6  209. 

dargamj  Blitz  (Aesch.),  aieQonr^  daiiQom)  ds.  (Horn.), 
azfQotp  blitzend,  leuchtend,  dargduuo  blitze  (Horn.),  aare- 
QonriTTjg  Blitzer  (Horn.) :  sollte  (d)ar€Q  +  bit  zu  einer  Wurzel 
[d)attQ07t  geworden,  davon  mit  Akzentverschiebung  davqu- 
mq  gebildet  sein?  Anders  G.  Meyer  Alb.  Wb.  409.  S. 
dortjQ. 

aarv,  fdaiv  n.  Stadt,  im  Ablaut  zu  ai.  vustu  n.  Haus.  Wohn- 
statte  (a  im  Abl.  zu  «);  daxog  (*faojf6g)  Stiidter,  dot  slog 
[*FaaxtFiog)  stadtisch;  vgl.  ailtj. 

oovcprilog  verachtlich  :  a  priv.  +  av  aus  *tva-  (s.  oaip'jg)  + 
fprjlo-  Glanz,  ai.  bhala-m,  ksl.  belii  weifl,  also  dunkel,  un- 
freundlich,  verachtlich.  So  Vf.  BB.  22,  86f.  Curtius5  512 
vergleicht  2lovq>og,  ataifpog  (ooqwg),  s.  d.  Fick  BB.  28, 107 
stellt  es  wie  ooqwg  zu  xpttpi)  bin  bedacht  und  iibersetzt 
„rttcksichtslos". 

doyalrg  :  orfdllto. 

oayaAro^  Erdhai-z,  Asphalt:  ungriechisch? 
d  oqctQayiio,  s.  atpaQayaojaai. 

do(pd(>ayog  1.  Luftrohre,  Kehle  ^wurgend",  vgl.  nhd. Schlund) 
:  lit.  springstu,  springatl,  spriiigti  wiirgend  schlucken  : 
ysphrengo  schlingen.  Fick  1 4,  574.  Oder  zu  o<paQayog 
Rauschen,  wozu  lit.  sprageti  prasseln,  platzen,  und  auch  as. 
sprekan,  nhd.  sprechen.  L.  Meyer  I,  182  f.  Dann  ware 
^onend-'  die  Grundbedeutung;  o-  konnte  fur  ctvd  stehen. 

doq aQayog  2.  Spargel,  s.  da/taQayog. 
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datfr^Xog  schwach  (Stesichor.) :  aop^Xvg  stark,  s.  opddvvj. 

doyodeXog  e.  lilienartige  Pflanze,  eigl.  „zitternd,  schwank" 
zu  oqfodQog,  oyedaiog,  -yj&phedo  zucken.  Davon  ist  da  (f  ode- 
log  das  Beiwort  dcr  Wiese  bei  Homer  gebildet  nach  dem 
Muster  von  Xevxog  zu  Xcvat]  u.  a,    S.  Osthoff  BB.  24,  156. 

aoxaXdcj,  doxdXXio  bin  ,ungehaltenl  (flora.)  :  d  priv.  +  oyaX- 
von  ^segho  ijfcu,  eigl.  halte  nicht  aus;  ai.  saA  heifit  auch 
geduldig  ertragen,  hinnehraen,  oxho  ertrage. 

doxidioQog  (sicil.)  Eber :  nach  Kretschmer  KZ.  36,  267  au8 
dv-oxi-diOQOS  der  dem  Speer  standhalt :  Soqv  :  Sioq  in  Jtoqi- 
itaxog  u.  a. 

aaxezog  unwiderstehlich  :  t^w. 

*Aou7t6g  FluBname,  eigl.  Schlammwasser  :  aaig  +  w/r  =  ai. 
upas  pi.  Wasser,  lit.  upe,  preuB.  a/>e  FluB;  dies  ist  auch 
in  'huinog  enthalten;  ferner  auch  in  Idmdavog,  'Ania  yrj 
der  BezeichnungdesPeloponnes(Wasserland)?  FickBB.22,61. 

dxdXavtog  gleich  :  eigl.  von  gleichem  Gewicht :  d  cop.  + 
tdkaviov. 

drdXXw  I.  aufziehen,  Pass,  heranwachsen  :  ahd.  adal  n.  Ge- 
schlecht  (:  ahd.  uodil  Erbsitz,  nhd.  in  Ul-rich),  nhd.  Adel, 
ahd.  edUi,  nhd.  edel?   Redupliziert  dtudXXio  ziehe  auf. 

dtdXXu)  II.  springe  munter  wie  ein  Kind  :  draXog  jugendlich, 
kindlich.  Darf  man  dr-aXog  m it  lat.  ad-ulescens  heranwachsend 
vergleichen  ?  Auch  didXXtu  I.  konnte  so  erklart  werden, 
vgl.  got.  alan  aufwachsen,  aljan  aufziehen.  S.  aval  cog. 
Besser  aber  nimmt  man  y/atal  :  tdl  heranwachsen  (s.  td- 
Xig)  an. 

dtdXvfivog  ein  PHaumenbaum  :  Vgl.  hqo-v/avov?  J.  Schmidt 
Sonantentheorie  131. 

dxiiQ,  s.  at€Q.  L.  Meyer  I,  85  vergleicht  lat.  at,  got  afifian, 
ai.  dtha  dann,  Brugmann  Gr.  Gr.s  540  vermutet,  weil  dtdq 
mit  Lenis  auch  attisch  ist,  Entstehung  aus  ar  +  aqy  vgl. 
aitdq. 

(tTaQ/tog,  s.  diQCtnog. 

dtaqtuQog  verderblich,  mafilos  (Horn.)  :  ? 

dtdo&aXog  ausgelassen,  wild,  dzaoitdXha  handele  frevel- 
haft,  dzao&aXia  Freveltat :  vgl.  zw&dtw?  Oder  fiir  *c- 
tXdO'OaXog  :  tXijvai?    Bezzenberger  BB.  4,  343. 

dieiQr\g  (Horn.) :  J.  Wackernagel  Verm.  Beitr.  z.  gr.  Sprkunde 
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14  setzt  *d-xeootjg  an,  leitet  es  von  itQOOfAcu  dorre  ab  und 
ubersetzt  frisch,  blank. 

dxe^ito  bringe  in  Schaden,  Pass,  bin  beraubt  (Horn.) :  ?  Die 
Vergleichung  mit  ai.  ddbhati  beschadigt,  versehrt,  Pass, 
nimmt  Schaden,  dambha-s  Betrug,  dambhdyati  wendet  ab 
ist  wegen  der  auffalligen  Behandlung  der  doppelten  Aspirata 
bedenklich.  Doch  s.  J.  Schmidt  Sonantentheorie  65.  Bezzen- 
berger  geht  BB.  27,  150  von  der  Grundbedeutung  fesseln 
{naxadel v)  aus  und  vergleicht  aonftog,  lit.  kimbu  bleibe  haften. 

dxsvyg  sehr  gespannt  (Herdt)  :  +  rivog  =  lat  tenor  un- 
unterbrochener  Fortgang  (tenus);  8.  xeino;  dxevtLw  unver- 
wandt  hinsehen. 

fiiep  getrennt  von,  ohne  (Horn.)  aus  *ytbr  oder  *x$Ur  (vgl. 

avev) :  mhd.  sunder,  nhd.  sonder;  got  sundro  zbgesondert ; 

Bugge  BB.  3,  120,  dazu  dxdq  aber  :  ahd.  sunder,  nhd. 

8ondern?   S.  d. 
atiQccfivoQ  hart,  nicht  zu  erweichen,  ermiiden  (Horn.),  dxe~ 

Qafnov  (Ar.)  ds.,  xioeuva  HUlsenfruchte,  die  sich  gut  kochen  : 

zeodfuov,  xeorp  zart;  xetqw. 
aiEQoq,  s.  Zxeoog. 

dxiwv  (Horn.  Hrdt)  tollkuhn  :  aVij?  L.  Meyer  I,  87.  Aber 
«!  Es  ist  deshalb  vielleicht  mit  dztLWv  verwandt :  d  priv. 
-\-xiorx-  aus  *xrijovx-  =»  ai.  cay  ant-  von  cayati  hat  Scheu, 
Besorgnis.    S.  xiio.    Was  heifit  dxeei  bei  Kallim.  Prg.  537  ? 

art]  Ungliick,  Strafe  (Horn,  a),  Akk.  avdxav  Pind.  aus  *afdtti  : 
ddoj.  Davon  dxao&cu,  leide  Schaden,  Strafe,  dxijQOQ,  dxrj- 
Q7jg  schadlich.    S.  dart]. 

dxlCio  nicht  beachten  (Horn.),  von  einem  nominalen  d-xix- 
nicht  scheuend  zu  ai.  cayate,  cayati  hat  Scheu,  hegt  Besorg- 
nis, cit-  me  tlxilio  zu  ai.  k?it.  S.  dxttov.  Froehde  BB. 
20,  220  f.  Dagegen  axita  bei  Theognis  621  ist  Augenblicks- 
bildung,  als  Gegensatz  zu  dem  vorhergehenden  xui;  ebd.  215. 

dzixdXXto ,  s.  ttvdXXu). 

a-xXag  nicht  tragend,  "AxXag  (sehr  tragend) :  xXijvai. 

dxfiog  m.  Dampf,  Dunst  (Aesch.)  zeigt  schwache  Ablautsstufe 
zu  ai.  atmdn-  Hauch,  Seele,  selbst  (<*  aus  e)  =»  ahd.  (Hum, 
mhd.  atem,  nhd.  Atem  ?  axfiiLO)  dampfen,  aiuidow  in  Dampf 
verwandeln.  Ablaut  St-  :  at-.  Idg.  itmSn  zu  y/ene,  ane 
atmen,  s.  avepog.    Vf.  BB.  23,  75.    Zur  Bildung  vgl.  ait- 
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fifty  der^tog  (Hes.),  woraus  iibrigens  dx^tog  (falls  a  von 
Natur  lang  war)  auch  kontrahiert  sein  konnte.  Solmsen 
Unters.  271. 

axoaxxog  m.  Spindel  (Herdt)  (nach  der  Ahnlichkeit  auch 
Pfeil,  Segelstange)  zu  yterq  drehen,  lat.  torqueo  ds.,  woher 
auch  ai.  tark-u-s  Spindel,  alban.  tjer  spinne  G.  Meyer  BB. 
8,  187,  ksl.  trakii  Band,  apreuB.  tarkue  Bindrienien.  Hirt 
Abl.  583.    Vgl.  atQtxyg. 

dxqanog,  dxaqnog  FuBsteig  (Pind.) :  a  (=  \i  :  ev?)  +  xynog  d. 
Treten  vgl.  XQanew  trete  Weintrauben;  dxaQn-ixog  FuB- 
weg,  wie  dfta^ixog  Fahrweg.    S.  d. 

dxodqxxgig  oder  dxodq>a£vg,  adQa<pa!;vg,  avdod<pa£vg  Garten- 
raelde  :  (payeiv?  Im  ersten  Teil  idg.  atros  feurig,  brennend, 
bitter,  wozu  lat.  tttrdx?   Vgl.  Vf.  BB.  23,  69 f. 

axoia  Akk.  (Eupborion),  axoeieg  Nom.  pi.  ohne  Zittern  : 
xoeio.    L.  Meyer  I,  100. 

a%Qe/.i]S  bestimmt,  genau  (Horn.) :  lit.  trinkit,  trikti  in  Un- 
ordnung  kommen,  trakas  Narr,  lett.  traks  toll  unbandig. 
ytreq  :  verwirren,  vielleicht  mit  -^terq  drehen  urspriinglich 
identisch.  L.  Meyer  I,  99  vergleicht  lieber  ai.  tarkas  Ver- 
mutung,  Spekulation,  atarka-8  von  spitzfindigen  Erwagungen 
sich  fern  haltend,  d-xQexrjg  also  sicher,  ohne  Umschweif. 

ctTQtjjag  und  djQtua  ohne  Zittern  (Horn.)  :  beides  alte  Akk. 
Sg.  Neutr.  (wie  *otag,  y.qta ;  r^pa,  i/'crqpcr)  :  d  priv.  +  lat 
tremor  d.  Zittern;  TQtfjio.  Daher  axQCft^g  furchtlos,  wie 
dae^g  :  oifiag.    Joh.  Schmidt  Neutra  339. 

dxQvyexog  Beiwort  der  Salzflut  und  des  A  there  :  die  friiher 
vorgetragene  Etymologie  Ficks  (BB.  5,  170)  ist  durch  Zu- 
pitza  Germ.  Gutt.  29  und  L.  Meyer  I,  100  widerlegt.  Hat 
man  nach  Ta'vyetog  unser  Wort  in  dxQv-yexog  zu  trennen? 
EHes  konnte  als  feurig,  bitter  geboren  aufgefaBt  werden. 
Vgl.  dxQd<pa$ig  o.  und  lit  atirus  bitter,  brennend  im  Munde 
und  im  Halse  von  idg.  d(i)tor-  Feuer.  Ober  -yexog  =- 
yvyxog  8.  Vf.  BB.  23,  76  A.    Vgl.  vyXvynog. 

axQtxog  nicht  zu  bewaltigen,  unablassig,  unermiidlich  (Aesch. 
Pind  ),  muBig  (Aristot.  Herodas.  S.  v.  Herwerden) :  xqvw, 
t£Qvg. 

axxa  Vaterchen  :  sabin.  atta;  got.  atta  m.  Vorfahr,  Vater 
(Attila  (got.)?  Etzel  Vaterchen  L.  Meyer  I?  92);  ai.  atta  f. 
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Mutter,  altere  Muttersch wester;  ksl.  otici  Vater.  Lallwort 
wie  ait7ia,  und  xitta. 

atzayag  -a,  azzayyv,  aitayrg  Haselhuhn(?) :  lautnachahmend 
nach  Aeliaii.  hist  an.  4,  42. 

azzriyog  (phryg.  Wort,  auch  im  lat.  atagus)  Bock  :  vgl.  ai. 
chdga-s,  chaga-s,  chagala-s  Bock,  f.  Ziege?  So  Fick  I4, 
143.  567.    Vgl.  dazu  Zupitza  Germ.  Gutt.  27. 

clxx o ftcci  ziehe  die  Faden  auf  den  Webstuhl  auf,  webe  :  G. 
Meyer  Alb.  Stud.  Ill,  24  vergleicht  alban.  ent,  int  weben, 
ai.  dtkar8  Gewand,  Mantel. 

art£w  angstige  (Horn.)  aus  a-vvy-ita :  ai.  tufijdti,  tujdti  stoBen, 
driingen?   '^icvtflXog  erschreckend. 

o  v  wiedenun,  av&ig,  avzig  wieder,  zuriick,  aire  ds.  aber, 
uvcccq  (alte-aQ,  vgl.  ydo)  aber  (Horn.) :  lat  aut  oder,  autetn 
aber,  osk.  auti  ds.;  got  auk,  nhd.  auch  ist  gleich  or  J  ye, 
(kaum  gehort  es  zu  lat  augeo.  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894, 
231,  vgl.  nhd.  (loch  =  ai.  tu  doch  +  ye).  Die  schwache  Ab- 
lautsform  zu  al  ist  v  in  ndv-v,  -vre  in  jjure. 

avyq  Glanz,  Schimmer  (Horn.),  avyai  Augen,  alydtto  erhellen, 
deutlich  wahrnehmen  :  yveg  rege  sein,  eilen  (vgl.  wegen  der 
Bedeutung  zeiqw,  TOQog,  re/pecr),  in  lat.  vegeo,  ai.  vdja-s 
Raschheit,  Mut?  Berneker  vergleicht  IF.  10,  156  kshjugU 
Siid,  d  auf  eine  Grdf.  eug-  zuruckfiihrt,  zu  der  avy- 
im  Ablaut  stehen  kann. 

avdtj  f.  Laut,  Sprache  (Bom.),  avddui  spreche  :s.  cWdw,  vdiw, 
aqdiov.  Dazu  avdiqug  sprachbegabt,  ovdyeooa  gesangreich, 
wie  nach  Schulze  Qu.  ep.  17  als  Beiwort  der  Kirke  zu 
lesen  ist 

aveovw  ziehe  zuriick,  hinauf  (Horn.)  :  fur  av-feQiw,  dffeQvw; 
8.  Schulze  Qu.  ep.  56 ff.,  so  xavaBaig  (Hsd.)  fiir  A<xx-fa£aig. 

av^adrjg  (Aesch.),  ion.  avitSdyg  eigenmachtig,  anma&end  aus 
*avzofadyg  selbstgefallig,  woraus  im  Att  zunachst  *avta» 
fadyg  wit  Vokalassimilation.  S.  Vf.  Bursians  Jahresberichte 
1900,  100;  fjdog,  adog  Beschlufi,  ardavw.    Vgl.  atpadia. 

ai^ivzr^g  Gewalthaber,  Morder,  mit  eigener  Hand  vollbrin- 
gend,  vollbracht,  avzoivxtjg  (so  Soph.  Oed.  rex  107)  aus 
*sent-a$,  vgl.  lat.  sons,  sontis  schuldig,  Missetater,  nhd. 

Sunde,  ahd.  sunta,  mhd.  sunde,  y$en  vollende.   Vgl.  orn/u, 

»» 
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av9i,  av&ig  dort,  da  (Horn.)  :  aus  aJ  +  #t,  vgl.  7t69i.  Ent- 
halten  ist  av  auch  in  aviog,  avx/xa,  die  schwache  Form  -v 
in  Trow  giinzlich.  S.  ovzog.  Dieses  -v  ist  gleich  ai.  u,  utd 
(s.  ljt^c),  mit  avtwg  so,  grade  so  vgl.  ab.  uiti  so.  Vgl.  ab. 
am-  jener,  ksl.  ot?w  jener,  av.    Fick  I4,  170.  II4,  22. 

at)/ax(K:a  cop.  +  ia%^  mit  Geschrei,  schreiend  (L.  Meyer 
I,  2)  oder  avfiaxog  aufschreiend?    Schulze  Qu.  ep.  65. 

ai/XaSt  s.  aXo§. 

avXy  f.  Hof,  Wohnung  (Horn.),  avXtg,  -idog  f.  Aufenthaltsort, 
Lager,  Stall,  Nachtlager  (Horn.),  avkiyoftai  bin  im  Hofe, 
ubernachte,  uygavXog  auf  dem  Felde  iibernachtend  (Horn.) : 
ausld,  *atislid-,  aus  im  Ablaut  zu  aves,  ves,  vas,  us  (fdarv) 
stellt  sich  zu  ai.  vas,  vasati  (Pass,  usyate)  bleibt  an  einem 
Orte,  macht  Halt,  iibernachtet,  aeaa,  tavto.  Oder  ai-Xd  zu 
aioQog?  S.  d.  Fick  BB.  29, 10  nimmt  auch  fur  aeaa  -[/ave  an. 

aiXog  Flote  (Rohr)  (Horn.),  avhov  Hohlweg  :  a^u,  s.  aifc; 
vgl.  ai.  vand-s  Musik,  Pfeife  von  derselben  Wurzel. 

al'fw,  avJzavio  vermehre  (Aesch.),  av^  avfyotg,  avSyta  Zvl- 
wachs  :  ai.  tiksati  wiichst  heran,  Perf .  vavdksa;  vaksayati 
vennehrt;  lat.  aux ilium  Hilfe,  lit  duksztas  hoch,  got  vahsja, 
nhd.  wachse;  s.  a*'£w.  y/augse :  avegse  vermehren,  erheben 
aus  auge  in  lat  augeo,  got  aukan  mehren,  lit.  dugti  wach- 
sen.   Fick  I4,  347. 

avog  trocken,  diirr  (Horn.),  att  avog  =  lit  sausas,  lett  sduss 
trocken,  niichtern,  ksl.  surhu  trocken,  md.  sor,  ags.  sedr 
diirr.  avatno  trockne  aus,  (lit.  sausinu  trocken  machen,  lett. 
sdusinu),  avaXiog,  avrtX6g  diirr,  avotaXtog  schmutzig, 
(Uber  Od.  19,  327  wo  man  dvataXiog  liest,  vergleiche  man 
W.  Schulze  Qu.  ep.  417  ),  aiarrjQog  streng,  herb,  avio, 
d<pav(t)  dbrren  =  lit  saus-ti  trocken  werden ;  vgl.  ahd.  sdr&n, 
lett  sust  ds.,  ab.  hao$emna  trocknend;  ai.  gu?ka-s  trocken, 
$us  trocknen.  y/sauso  :  sus  trocknen  aus  idg.  (e)x-auso  aus- 
brennen?    S.  at  to.   Vgl.  aber  auch  av%(x6g. 

avoa,  ion.  avqri  (Horn.)  Hauch  :  s.  at)q.  Anders  J.  Wacker- 
nagel  KZ.  33,  21  (ai.  asura-s  geistig).  Lat.  aura  entlehnt? 

avgi^dtug  schnellschreitend  (Aesch.),  avqL  (B.  A.)  ge- 
schwind,  aigoi'  Xayiooi,  yXojztiov  'itaXixiZv  (v.  Herwerden 
S.  130).  Beziehung  zu  ab.  aurva,  ai.  drvan-  Renner  ist 
unwahrscheinlich. 

Prellwilz,  Etym.  Wortertucta.   2.  Anfl.  5 
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ai'-Qiov  morgen,  ayxaiQog  vvi;  der  letzte  Teil  der  Nacht  : 
*avo-oog,  vgl.  lit.  auszrd  f.  Morgenrote,  ai.  u{trd-s  morgend- 
lich.    Vgl.  nog. 

avoiog  dor.  vergeblich :  *avx-iog  schwache  Form  zu  dfyr- 
-fS  Wind,  ai.  vata-s  ds.?  Vgl.  znr  Bedeutung  dveftwliog, 
zur  Form  avdiq  :  dfridwv.  Oder  zu  avttog?  L.  Meyer 
II,  184.  Froehde  BB.  20,  195  trennt  avtwg  vergeblich  als 
Homonym  von  altog  ab  und  vergleicbt  damit  got  aufis, 
an.  audr  leer,  verlassen,  mit  avoiog,  ahd.  odi,  nhd.  oede. 
Als  Grundbedeutung  sieht  er  „leer"  an. 

avttui  rufe,  schreie,  dvx^  Schrei,  ruw,  arw,  Fut  titow  aus 
*a-£il-io:\aLjrt-biluqi  d.  Aufschreien  (?),  nhd.  Jauchzen,  mhd. 
jiich,  ju  Interj.  d.  Freude?  Vgl.  auch  lat.  ejulare.  Fick 
Gott.  gel.  Anz.  1894,  233  vergleicbt  ai.  u,  uvt,  undmi  rufe. 

ai  ti-Act  sogleich  (Horn.)  :  von  ottos  »ach  Analogie  von  jjjy/xo. 

avzig  :  s.  at. 

avxuriVy  -tvog,  dvtfiij  Hauch,  Dunst  aus  a/er/io,  vgl.  dei- 
Iaov  Ttveifia,  «eijua*  q?l6$  Hesych.  :  ayfit. 

avtodiov  auf  der  Stelle  :  olto  +  dtfov  eigl.  =  ahiiftao;  vgl. 
ai.  sa-divas  heute,  mit  einmal,  lat.  dies.  Oder  zu  ai.  adya 
heute  fur  *avt-6diov? 

avzoxaoiyvytog  leiblicher  Bruder  (Horn.),  hieraus  %aotyvrr 
tog  (Horn.),  xa'aig  (Aesch.)  verkiir/t.  Fick  Curtius'  Stud. 
VIII,  323.  Die  lange  Gruudform  ist  vielleicht  aus  avto- 
texaol-yyijTog  „von  denselben  Eltern  geboren"  zu  verstehen, 
worin  *twdoi  Dat.  Plur.  von  oi  TexoVre?.  Vgl.  J.  Wacker- 
nagel  KZ.  33,  16. 

alt  6  pat  og  freiwillig,  zufallig  (eigl.  ,selbstbewegt'),  oito-  + 
fjcnog  von  -tfma,  mo  bewegen  in  fudo&at  streben,  fjiolog, 
S.  d.  Vf.  BB.  26,  312.  In  tjlt^iatog  steckt  der- 
selbe  SchluBteil. 

avtog  selbst,  6  avtog  derselbe  :  oi,  av&i?  Pott  Et  Forsch. 
11,243.  Andere  vergleichen  ai.  asu-?  Seele  (y^a?).  S.  Wacker- 
nagel  KZ.  33,  17,  Nils  Flensburg  Cber  den  Ursprung  und 
Bildung  des  Pronomens  avtog.  Lund  1893.  Osthoff  Pa- 
rerga  I,  292  f.  Doch  dor.  avo-avtov  beweist  kaum  fiir  einen 
alten  Nominativ  *avg.  S.  G.  Meyer  Gr.  Gr.s  525;  Brug- 
mann  Gr.  Gr. 3  244.  Oder  eigl.  „allein"?  Vgl.  avoiog. 
Zur  Bdtg.  neugr.  f.wvog,  povaxog  pot  .  Thumb  Handb.  §  139. 
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ai>xy   Stolz,   Prahlerei  (Pind.),  avxaXeog  ruhmredig,  av%tio 

prahle  :  s.  cvgopat. 
avxyv  Nacken,  Genick  (Horn.),  &eo\.  avyry,  anyyv  (?  Theocr. 

30,  29) :  got.  hals-agga  Hals,  Nacken  ?   Zu  avx-  neben  a^p- 

vgl.  thess.  davxva  =  da'fpiy  Lorbeer.    Vgl.  O.  Hoffmann 

Dial.  II,  500. 

avxpog  Trockenheit,  Diirre  (Herdt),  avxf^jQog  durr,  avxpaXdog 
ds.  :  ai.  okhati  trocknet  ein,  ukhd  Topf,  lat  aula,  auxilla  ds. 
Vanicek1  41. 

avw,  att.  avto  ziinde  an  (Horn.)  :  «£'a»?  Vgl.  auch  avog. 
Dagegen  Kretschmer  KZ.  31,  421  erklart  es  aus  xpavio  be- 
riihre,  dem  er  auch  die  mir  unbekannte  Bedeutung  „ziinde 
an"  beilegt.    Vgl.  ctfta&og  und  zur  Bedeutung  d/cvto, 

avw  schopfe  (Horn.),  aus  *avoio  :  an.  ansa  ds.;  lat.  haurio 
ds.    i£avOTil]Q '  Y,Q£ay(>a  u.  ii. 

avw  rufe  :  s.  dvxiw. 

a  (pad  la  Feindschaft  (Eupol.),  dtpadog  verhafit :  entweder  au9 
dno-fadog,  woraus  zuniichst  rait  Vokalassimilation  ana  fa- 
dog  oder  es  beruht  auf  dyadla,  das  aus  thto  und  ddia  = 
drfiia  (s.  ddko)  zusammengesetzt  sein  kann.  Vgl.  auch 
O.  Hofnnaun  Dial.  Ill,  321.    S.  avVadtjg. 

cttf  aq  sogleich,  darauf,  ununterbrochen  (d(paQteQOg  schneller, 
ion.  dqnxQBi  s.  v.  Herwerden  134)  :  ai.  sabar-dhuk  (ftir 
* sabhar-dhuk)  leicht,  alsbald  Milch  gebend(?),  aus  sm+bhr, 
wiihrend  ai.  *sabhar  aus  *sv  +  bhor  „Mal"  (zu  qyiqta)  ent- 
standen  sein  konntc  :  ,mit  einem  Mai';  vgl.  zo-q>Qa  ,das 
Mai,  damals*.  lit  dabdr  jetzt?  Vgl.  Bartholomae  BB.  15, 
17  f.    Oder  mit  capvcjg  verwandt?    S.  d. 

d(f  dA7i  Wicke  (Theophr.)  :  yaxcg? 

a y d oo (o  fasse  an,  streichele  (Herdt),  dcpaoodw  ds.  (Hippocr.), 
d(fd£er  dvadixerai  (Hes.),  mpdio  befuhle,  untersuche  : 
anna. 

d(faiQog  schwach  (Horn.)  :  got.  gaurs  betriibt,  ahd.  gbWag 
elend;  weiter  auch  ai.  ghords  furchtbar,  womit  Uhlenbeck 
Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  86  nur  russ.  zuriU  ^chelten,  ir.  gure 
Schmerzhaftigkeit,  Heftigkeit  vergleicht?  Unsicher.  Das  « 
kann  fiir  s>/t  stehen. 

«g>«AiJs  (Ar.)  eben,  ohne  AnstoB,  einfach  :  cpeXcg,  yiXka 
Stein,  (fO.leig  steiniges  Land. 

5* 
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aawog  —  d%aQvag. 


ayevog  n.  reichlicher  Vorrat  (Horn.  Vgl.  these.  Kha(p€v^g 
u.  a.  E.  N.)  :  ai.  ghand-s  kompakt,  zah,  dicht,  ganz;  lit  gana, 
lett.  gan  genug,  ahd.  nhd.  ganz;  dqweiog  begutert  (*aqp- 
via-tog);  dazu  qxtvog  (aV/ucrTOg)  Masse,  8.  ev&evtw.  y/gheno 
werde  massig  (aus  gheno  schlagen?  Vgl.  nhd.  anschlagen, 
einschlagen?).  Fick  BB.  16,  289.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d. 
ai.  Spr.  10  vergleicht  dtnbhas  n.  Fruchtbarkeit,  Macht. 

dg>ea^6g  Bienenschwarm  :  affir^a,  vgl.  lat  examen. 

aq-^twQ  Beiwort  d.  Apollo  (II.  9,  404) :  a  cop.  +  (fttfii  oder 
yfbhe  scheinen?   S.  Vf.  BB.  22,  85 f. 

atplaatov  d.  gebogene  Schiffshinterteil,  mit  Zierrat  versehen, 
Knauf  (Horn.)  :  zusammengedriickt,  (pkaarog  (Hippocr.) 
+  a-? 

ayXoiofiog  (II.)  Geifer,  Schaum  :  vgl.  <pXiddu>,  tpkita? 

atpvtog  plotzlich  :  8Qi+ghnot  ,von  einem  Schlag,  Mai*,  vgl.  ai. 
•ghna-8  „schlagend,  multipliziert  mit".  y/gheno;  s.  $eivto. 
Dagegen  J.  Schmidt  Neutra  216  vergleicht  ksl.  abije  sofort 
und  ai.  ahndya  ds. 

3A(fQoditriy  aeol.  *^4tfy6dita  :  nach  L.  v.  Schroeder  (Griech. 
Gotter  und  Heroen  1,  7)  die  im  Gewolk  (s.  cupQog)  eilende 
(s.  die^tai),  nach  Hirt  Abl.  364,  L.  Meyer  I,  160  f.  die  im 
Schaume  glanzende  (s.  dtaxai),  nach  Kretschmer  KZ.  33,  267 
im  Schaum  wandelnd  (bdizrfi,  wozu  aber  das  Feminin  auf 
-tg  endigen  miifite!). 

dq>Qog  in.  Schaum  aus  *ijibhrd8  =  lat  imber  Regen,  ai.  abhrd-8 
m.  triibes  Wetter,  Gewolk,  abhrd-m  Luftrauni,  Staub,  ir. 
imrim  Sturm  :  oppQog  Regen,  ai.  ambha8  n.  Wasser,  die 
Wasser  oberhalb  des  Himmels,  arm.  amp  oder  amb  Wolke. 
Hubschmann  Arm.  Gr.  417.  J.  Schmidt  Sonantentheorie 
153.    atpQfio,  cuf  qiZitt  schiiumen. 

aq>vr\  Sardelle  :  aq>vto  weiB,  bleich  werden. 

aqvoyerog  Schlamm,  Geroll  (II.  11,  495)  :  a  —  siji,  +  g>vy- 
a-Attog  zu  got.  usbaugjan  ausfegen  Bezzenberger  BB.  27, 151. 
Also  eigl.  Zusammengefegtes,  Kehricht  Allerdings  weist 
das  got.  g  auf  idg.  gh,  wir  miissen  also  bhugh  und  bhug 
nebeneinander  annehmen. 

dffvaaw,  aqwta  schopfe  (Horn.)  :  Lat.  imbuo?  S.  Bezzen- 
berger BB.  27,  151.   Fick  BB.  29,  10. 

dxaqvag,  (r/aQvog,  dxaQvwg  e.  Meertisch  :  s.  ttxiQioig. 
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axeQOJig  f.  WeiBpappel  (Horn.)  :  der  zweite  Teil  -wig  aus 
*d8ts  =  lit.  H'sis  Esche;  vgl.  lat.  ornus  Bergesche  aus 
*d8i-nus,  ksl.  jasi-ka  (an.  askr,  mhd.  asch,  nhd.  Esche).  Im 
ersten  Teil  erkenne  ich  lit.  azeras,  apreuB.  assaran  Teich 
(BB.  24,  106 f.),  das  auch  im  folgenden  und  vielleicht  in 
axaq*ag  erhalten  ist. 

*Axiowv  (Od.  10,513),  axeQOvoia  sumpfartige  Gewasser,  Xipvti 
*AxiQOvaia  :  s.  d.  vor. 

axBviov,  axivjv  achzend  (Horn.) :  axo^at. 

axyv  diirftig,  arm  (Theocr.),  iJx^S'  nrwzoi,  faavw 

nxwxevw  Suid.,  '/.vsav^x^g'  niv^g  Hes.  :  ab.  azi-  m.  n. 
Daeva  der  Gier,  neupers.  dz  Begierde;  ai.  ihate  begehrt, 
nach  Bartholomae  IF.  5,  216  ein  redupliziertes  Prasens. 
J.  Wackemagel  Venn.  Beitr.  17  stellt  ixoq  •  hti&i^ia, 
Ixtttato  (Od.  8,  288,  II.  23,  300  statt  ioxovowv,  laxovowaav 
nach  alter  Uberlieferung  zu  lesen,  Herodas  7,  26  ixovaad-* 
inavoeo&ai,  Babr.  77, 2  jvqov  d*  aXwrtt^  ixovwaa  •A.eqd^ir^ 
begehre  dazu.  y»gh  :  Igh  (aus  iwjh,  vgl.  nhd.  jagen?  Doch 
8.  i«/rrw)?  Cber  aexijveg  (Hes.)  und  ax^via  (Aesch.)  s. 
Wackemagel  a  a.  0.  18.  Unverwandt  ist  lat.  egtnus.  S. 
toxatog. 

ax^og  n.  Last  (Horn.),  ax^opai  bin  belastigt,  unwillig  (Horn.) 
:  axo^at?    Oder  zu  ayuv  wiegen  wie  a^iog? 

oxXvg  -vog  f.  Dunkel,  Nebel,  axXvoeig  dunkel,  a%Xvio  werde 
dunkel :  vgl.  preuB.  agio  ntr.  Regen  8.  Pauli  Kuhn  und 
Schleichers  Beitr.  7,  158;  Kretschmer  KZ.  31,  332. 

ax*ii  Flaum,  Scbaum,  bei  Homer  auch  Plur.  Spreu  aus 
zu  lat  acus  =  got.  ahs  Granne,  ahana  Spreu,  apreuB.  ackons 
Granne  oder  zu  oxvqov?  aXoo-ax*n  e.  Pflanze.    S.  axocrri/. 

ax*lHot  trauere  (Horn.) :  axo/jat. 

axoXog  ruhelos  (?  Alcaeus  Fr.  37) :  aeol.  *x6Xa  Ruhe  ver- 
wandt  mit  xoXaw.    Solmsen  RhM.  1900,  811. 

axouai  trauere,  angstige  mich  (Horn.)  :  air.  agathar  er  fiirchtet 
sich,  got.  agan  sich  fiirchten;  dazu  ixxog  n.  Beftngstigung, 
Furcht,  got  agis  ds.  (nhd.  Ei-dechse?);  vgl.  ai.  amhas,  ab. 
dzanh  Bedrangnis;  -\fa§h  enge  ein,  vgl.  ayx0*-  Leo  Meyer 
1, 146  vergleicht  lieber  got.  agio  Schmerz,  Trubsal,  ai.  aghd-m 
Not,  Ubel,  Siinde,  aghd-s  bose.    S.  oxXog. 
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axQOS  —  amov. 


a%qag  -ados  £  wilder  Birabaum  (Ar.),  axegdog  wilder  Birnbaum, 
Hagedom  (Horn.) :  alb.  darde  Birnbaum?  Bugge  BB.  18, 164. 

axgeiog  1)  nutzlos,  untauglich  (Tragg,)  :  xofrp&ai.  2)  ver- 
legen,  beschamt  (?  Horn.  D.  2,  269,  Od.  18, 163) :  ai.  jighrUi 
schamt  sich?   Frohde  BB.  20,  219. 

«Xgt,  axQig  vollig,  bis  steht  zu  ia&xqi  in  unklarer  Beziehung. 
Vonie  mogen  die  Prapositionen  lat.  ad-  und  /ier  (vgl.  /jera, 
futocpa)  stehen,  der  zweite  Teil  zu  -y/yher  fassen  (s.  xoQog9 
XeiQ)  gehoren. 

(Ixvqov  gew.  Plur.  Spreu  (Herdt);  axvQogt  axvoniy  Spreu- 
haufen  (Horn.);  axwQ  m.  {axioQ?)  Akk.  axoQa,  axtOQa  Schorf, 
Grind  :  ?   Benfey  1,  163.   Fick  BB.  16,  291. 

axp  zuriick  =  lat.  abs  von — weg:<m  (s.  arto)  +  c,  vgl.  nQog, 
nog  u.  a.   Vgl.  Vf.  Gott  gel.  Anz.  1887,  440. 

axpiy&iov  Wermut,  audi  aomv&iov  \*Ai}>iv&ioi  ein  thraki- 
scher  Stamm? 

txpig,  -tdog  (Horn.),  AUcatyw  (Hesd.)  Verkniipfung,  Masche, 
Radfelge,  Topferscheibe,  Gewolbe,  atpidow  verkntipfen;  lhj>og 
n.  Gelenk  (Horn.)  :  amta. 

atyOQQog  riickwarts  gehend,  aif'OQgov  zuriick,  wiederum  :  ctxp  4- 
*OQo6g  von  yerso  gleiten,  stromen  in  ai.  drsati  fliefit;  vgl.  lat 
erro  irre  (*ersaio),  got  airzjan  beirren,  nhd.  irren?  S.  apotp. 
atf'OQQOog  d.  Beiwort  des  Okeanos  ist  wohl  aus  atyo$$og 
durch  Anlehnung  an  *$oog  ^tromend*  entstanden.  Oder 
heiBt  aiff-6-QQOog  wieder  zusaramenfliessend,  worin  o  =  <J-cop.? 
Frohde  BB.  7,  88.   fiber  lat  erro  anders  bei  aQij.    8.  d. 

clioqoi  nodeg  Od.  12,89  gehort  zu  ion.  wqi]  -xwAij  Schinken 
(ojQtj  inschriftlich),  Schulterblatt,  das  Bechtel  Inschr.  d.  ion. 
Dial.  Gott.  1887.  S.  69  f.  rait  lat  sura  Wade  vergleicht. 

aatQog  unzeitig,  unreif,  ataQta  Unzeit,  Mitternacht,  bei  Herodas 
awQui  das  hohe  Alter  :  wqo. 

aioQog,  toqog  (aus  *aJ:u>Qog}  fiuQog)  Ermiidung,  Schlaf  (Sap- 
pho) :  ahd.  wuorag  berauscht,  as.  warag,  worig,  engl.  weary 
raiide  (:  ags.  verig);  aioitio  scblafe  (Horn.),  aus  *aFioi£uo 
vgl.  ai.  vdf  vuyatx  wird  matt,  miide;  y/vS  :  vd  miide  werden  : 
ave  im  Aor.  aeaa  schlief,  avlij?   S.  Fick  I4,  553. 

ctiox&tOy  s.  atoQog. 

aiorov,  htotog  1.  Flocke,  Pelz  (Horn.) :  ai.  vd  wehen  ai^ut, 
oder  ai.  vd  weben?   2.  das  Schonste,  BlUte  (Pind.)  :  ai. 
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vata-s  begehrt,  erwiinscht,  vivdsati  Desid.  zieht  herbei? 
Dies  gehort  zu  ^van(i)  lieben.  Wackernagel  Ai.  Gr.  14. 
Oder  ist  es  =  1.  in  iibertragener  Bedeutung? 

fiafiai  potz!,  fiafid^m  schwatzen,  fiafidxtijg,  fidfia£  Schreier, 
fiaufiaivio  stammeln,  fiafifiaxvlio,  fiaftfialiuo  habe  Ziihne- 
klappern,  fiafioa%a)  zirpen  u.  a.  sind  lautnachahmend  wie 
lat.  babxdus  Schwatzer,  nhd.  babbeln,  pappeln,  ai.  bababa  tear 
knistern.  S.  Grammont  Dissimilation  173f.  Johansson  KZ. 
36,  343. 

fiafid/.xi\g  Tanzer  (Cratin.)  :  fiafidgac  OQX^oao^ai  (Hes.); 
mit  a  =  m,  falls  zu  fiififitg  Kreisel,  wie  Bechtel  BB.  23, 248 ff. 
vermutet. 

fiafiqatio  zirpe  :  wie  das  vorige  lautnachahmend. 

fid  Cut  rede,  schwatze  (Horn.),  fid&g  Rede  (Aesch.)  :  wohl  wie 

fiafidZut  lautmalend. 
fid&oov  Grundlage  :  fiaivio. 

fia&ig  tief,  aus  *gvdhus,  fid&og  n.  Tiefe  :  s.  fiivitog. 

{iaivta  ich  gehe  :  lat  venio  ich  komme?  fidaig,  *gm-tis  =  ai. 
gtlti-8  Gang,  nhd.  An-kunft?  fiatog  gangbar  =  ai.  gatd-s 
gegangen,  lat  ventus?  Ygem  mm.  gam  gehen,  got  quintan, 
nhd.  Jcommen,  umbr.  benust  venerit,  ir.  Mint  Schritt  neben 
y^rt  in  ai.  ab.  gd  gehen,  lett  gdju  kam,  ferner  in  fiifidg  (s.  d.), 
tfiqv,  dor.  ifiav;  fir\X6g  (a)  Tiirschwelle,  fitfir^og  betretbar, 
ungeweiht,  fiij-fia  Tritt  (dazu  ablautend  fiio-pog  Gestell, 
Altar  oder  fiw^t-og  zu  gem  :gdm?),  tirjraQfidg  (s.  d.);  schwache 
Form  fia  (von  g//i  im  Griech.  und  Ai.  nicht  zu  unter- 
scheiden),  fiddly  im  Schritt,  fiadrCio  gehe  einher,  fiddog  Weg, 
fiaSuog  Stufe,  Schwelle,  Schritt,  fia&pig  Schwelle.  fid&QOv 
Grundlage,  (It fiaiog  sicher.  Fiir  das  Griechische  kommt 
man  mit  don  Ablautsformen  fia  :  fiw  :  fid  aus;  fur  fie^i  = 
ai.  gam  gibt  es  keineu  Anhalt.  Fick  I4,  398,  401.  II4, 160. 
Uber  fifi~  und  fiia-  s.  fi6o/.w. 

fiaiog  gering,  klein  (Hesd.),  *gaisds  :  lit.  gaisztu  galszti 
schwinden,  gaiszinti  tilgen  (sz  aus  s-k  s-se?),  das  von  dem 
mit  lat.  haereo  verwandten  lit.  galszti  saumen  dann  ganz 
verschieden  sein  mUBte.  Fick  BB.  6,  211.  Vgl.  Wb.  I4, 
397,  414.    Mit  Prothese  r{fiaiog  ds.  (Horn.). 
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{iaizrj  —  jialoafiov. 


fiaixv\  Hirtenrock  von  Ziegenfellen  (Herdt.)  —  got  paida 

Rock,  as.  pSda,  mhd.  pfeit  Hemd,  nhd.  oberbair.  Pfaid; 

engl.  pea-jacket.    Fick  I4,  397.   DerAnlaut  ist  wohl  immer 

b  gewesen.    S.  Johansson  KZ.  36,  343. 
ftaiiov  oder  (iaiv'iv  e.  schlechter  Fisch  :  iaiog. 
pdxXcf   iv^nava  (Hes.)  :  unsicheres  bei  Johansson  KZ. 

36,  367. 

(JaxiijQid  Stock,  Stiitze  (Thuc),  tidxtQOv  Stab  (Aesch.)  :  lat 
baculum  Stab,  imbScillus  schwach  (ohne  Stiitze);  anch  ndd. 
pegel  Pfahl.  Uhlenbeck  PBB.  18,  242.  Bezzenberger  BB. 
27,  144.  Johansson  KZ.  36,  344.  Zupitza  KZ.  36,  234 
zieht  air.  bacc  Haken,  Krummstab  heran. 

ftaXavevg  Bader  (Ar.),  (iaXaveiov  (balneum)  Bad  :  ai.  jalana-m 
d.  Traufeln,  Rinnen,  garana-m  (Gram.)  d.  Bespritzen,  ai. 
jala-m  Wasser,  vgl.  [iXvio.    Froehde  nach  Fick  I4,  404. 

ftdlavog  Eichel  (Horn.) :  armen.  kaHn  ds.;  lit  gtie  ds.  zeigt 
eine  einfachere,  lat  glans,  glandis  f.  ds.,  ksl.  zelqdi  m.  ds., 
eine  erweiterte  Form.  Vgl.  ai.  gtda-s  glans  penis,  gulf, 
gulika  Kugel,  Ball,  Pille?  Vge/  ballen,  schwellen,  auch  in 
lat.  globus,  glomus,  ksl.  glota  turba.    Persson  Wurzelvar.  55. 

fiaXdvtiov,  fialldtTiov  Beutel,  Geldbeutel  :  ai.  gull  Kugel? 
S.  fidXavog. 

(iaXpig,  tdog  f.  Schranke  in  der  Rennbahn,  Schwelle  :  Gram- 
mont  Dissimilation  177  vermutet  Verwandtschaft  init  (jM.io, 
(itfiXeiv  (Hes.),  so  dafi  Start  Ausgang  die  Grundbedeutung 
ware.    Ganz  unsicher. 

pdl*t  dtiaXe  wollte  Gott :  ilovXouai  ?   Fick  BB.  6,  212. 

ftaXiog  fleekig,  (Horn.)  eigl.  ,besprengt'  :  s.  [iaXavevg. 

{iaXXitio  tanze  (nach  Ath.  in  Sicil.  u.  GroBgriechenland.)  : 
vgl.  lat  baildre  (afranz.  baler,  frz.  bal,  nhd.  Ball);  ai.  bal- 
baliti  wirbelt  (redupl.).  Eine  lautraalende  AVurzel  bal  mit 
idg.  b,  s.  Wackernagel  Ai.  Gr.  §  158  b. 

(idXkia  werfe,  treffe,  ark.  dtXXia,  ZeXXw  izu  lit.  gulti,  guleti 
liegen  wie  iacio  zu  iaceo?  Ab.  tiighrdirS  sie  werden  ge- 
worfen?  Vgl.  Reichelt  BB.  27,  78.  Fick  I*,  404  vergleicht 
fiXvu).  Aber  auch  fitXog,  das  doch  sicher  verwandt  ist,  hat 
auBergriechische  Entsprechungen.   S.  d. 

fiuXoauov  d.  Balsamsta.\ide  und  ihr  Harz;  siaXaafAin^  nhd. 
Bahamine  :  semitischen  Ursprungs.    S.  Mufi-Arnolt  115. 
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paupatvto,  s.  papai, 

pdvavaog  Handwerker  (Soph.)  nag  %f%vizrtg  diii  7tvQog  £q- 
yauofievog.  Herodian  fiihrt  auch  pavvaaog  an.  Als  Grund- 
form  betrachte  ich  daher  *  pavvavoog  [pavvog  und  av(o  :  Ofen- 
heizer),  das  durch  Dissimilation  die  beiden  erleichterten 
Formen  ergab. 

pan-tin  tauche  ein  (Horn.),  paqnq  Farbung  (Aesch.),  papevg 
Farber,  pv/cteiv  pa7ixiuiv  (Hes.),  dvnuo  (Ap.  Rh.),  ovn- 
%r\g  (Kallimach.)  Taucher;  pinxaZw  (Sophron,  Epich.)  :  ai. 
gabhlrds  tief,  gambha(n)  n.  Tiefe,  Abgrund;  an.  kvefja  ein- 
tauchen,  untersinken,  ags.  cvabbe  Sumpf,  ostpreufi.  Quebbe, 
mhd.  erqueben  ersticken.  ygebho  eintauchen.  Fick  I*,  34 
sieht  sie  auch  in  yiytQa.  Vgl.  Bechtel  Hauptproblerae  114. 
Scheftelowitz  BB.  29,  15 f.  38  steilt  dazu  auch  armen.  cov 
Meer,  See  (*gebhu-),  covanam  hinuntertauchen. 

ftaQct&Qov  Klufl,  Horn.  ptQe&QOv,  ark.  LfQettgov,  bei  Koniikem 
mit  Dissimilation  pi&QOt>  :  aus  * geredhro-m  :  g~r~dhrom  zu 
Ygere  schlingen  :  s.  pOQa;  vgl.  lit.  prd.-garas  Abgrund,  Holle, 
grundloser  Weg  von  givti  trinken. 

paQpagotptovog  von  undeutlicher  Sprache  (Horn.),  pdqpaQog 
ds.,  nichtgriechisch  (Thuc.)  :  vgl.  ai.  barbara-s  stammelnd, 
kraus;  Plur.  Bezeichnung  nichtarischer  Volker  (entlehnt  aus 
dera  Griech.?);  kraus;  balbalnkaroti  spricht  stammelnd  aus; 
slov.  brbrati  plappern,  lit  birbti  summen,  lat.  bdlbus  stam- 
melnd sind  ahnliche  onomatopoetische  Bildungen. 

paQPitog  f.,  aol.  paQfiiiog,  ein  lyraahnliches Instrument,  auch 
pctQwuog,  p(xQ{tog  :  Grammont  Dissimilation  158  ff.  fiihrt  das 
Wort  auf  ytner  (s.  iaoq^vqw)  zuriick.  Eher  ist  cs  mit  den 
Alten  fur  ungriechisch  (phrygisch  ?)  zu  halten  und  mit  (poQ- 
liiy!;  zu  vergleichen.  Oder  wie  lit.  birbti  summen  laut- 
malend?   Johansson  KZ.  36,  343.    Vgl.  d.  vor. 

fiaQig,  tdog,  tog,  etog  f.  e.  agyptisches  Fahrzeug,  Boot  (Herdt.) 
:  copt.  barl  (daher  lat.  barca,  engl.  barge,  frz.  barque,  nhd. 
Barke).  S.  Erman  BB.  7,  96,  Weise  BB.  7,  170.  MuB- 
Arnolt  121. 

PaQvg  schwer,  idg.  *g~rus  —  ai.  guru-8,  g.  kaurus,  lat.  gravis 
ds.,  ab.  gouru-  widerwartig;  pdgog  Schwere;  paQt-no  be- 
schwere,  paQi-^w  bin  beschwert;  -\/ger,  g'ru  lasten  auch  in 
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lat  gmere,  lit.  griiiti  stiirzen,  lat.  brutus  wuchtig  =  lett. 
griUs  schwer;  vgl.  $qv(o,  fai^to. 
fidoavog  Probierstein,  lapis  Lvdius  :  fremd?    S.  MuB-Arnolt 
146f. 

(iaaiXevg  m.  Konig,  Kurzform  fiir  *  (iaoi-Xaog  ,Herzog*  zu 
fiaivw,  fitfidtw?  tiaaiXeia,  ftaoi?.evio  daher.  Andere  Kurz- 
fonnen  zeigen  fiaoiXtg,  fiaoiXiooa,  (taoiXri  Konigin,  ftaoiXi- 
xog.  Oder  (iaai-  :  ab.  jaiti  Haus,  Geschlecht,  lit  gimtls 
natiirl.  Geschlecht,  ifta&q'  tyevvq&i]  (Hes.),  lit.  gimti  ge- 
boren  werden,  ab.  jama-  Verwandtschaft?  Daiin  {iaaiXevg 
Geschlechtsberr,  wie  ahd.  chuning?  Vgl.  ywrt.  Bezzen- 
berger  BB.  3, 174.    Fick  I',  196.  Wiedemann  KZ.  33,  163. 

{idaxavog  neidisch,  verliuimderiscb,  jiaoxaivto  beneiden,  be- 
hexcn,  steht  in  unklarer  (wegen  fi  gegeniibcr  f)  Beziehung 
zu  lat  fascinum  Beschreiung,  Behexung,  fasciniire. 

pda/.o)  gehe  =  ai.  gdcchatif  ab.  jagaiti,  entweder  aus  *gijisko 
oder  *ga-sko;  vgl.  fiaiva)  und  pifidg. 

(iaoTallb)  trage,  pdaiay^ia  d.  Last  :  vgl.  lat  bdjulus  (fiir 
*badjolo-s)  pctozdZut  fur  fiadTayjto)?  So  Ostboff  BB.  19,  322 
nach  Byrne.    Nicht  zu  lat  gero. 

pdtaXog  cinaedus,  anus  (Dem.),  pataXiLOfiai  •  tiattw,  tiaiva). 

(idtiov,  {iavidxrt,  ftaridxiov  Trinkgeschirr  (Aristot),  pavdvi} 
Scbiissel  (Matron  bei  Athen.)  :  persisch  (Atben.  11,  784  A.). 

fidzog  f.  Dorn-,  Brombeerstraucb (Horn.),  (iarog,  [iaug  Stachel- 
roche  eigl.  gekriimmt :  lat.  vatius  krummbeinig,  vatax  ds.  ? 

fidTQctzog  Froscb,  ion.  itQotaxog,  tid#QCMLogy  *  pqo^dxog  : 
ahd.  chrota,  chreta,  nhd.  Krote  (aus  *grdha  :  *gredh&)? 
Fick  BB.  6,  211.  Vgl.  O.  Hoffmann  Dial.  3,  272  ff.  Zur 
Bildung  vgl.  oiopaxog. 

petit  a  gt  lid  stammeln,  patcoXoytio  unnutzes  Zeug  schwatzen 
:  onomatopoetisch ;  vgl.  ftatiait  tiaQtiaQog. 

pav,  tiav  Hundegebell  (veranschaulicht  im  Gegeusatz  zu  tirjt 
dem  Bloken  des  Schafs,  den  Unterschied  zwischen  den  Ak- 
zenten,  Akut  und  Zirkumflex;  die  Annahme  einer  Uberein- 
stiminung  mit  dem  gestossenen  und  geschleiften  Ton  im 
Litauiscben  wird  dadurch  bestiitigt),  pa'vLa)  bellen,  schmahen  : 
lat.  baulari,  nhd.  trau,  wau.  Dazu  das  Gespenst  Bavftio. 
S.  Rohde  Psyche  408.    Radermacher  RhMus.  59,  311  ff. 

(tavxaXdto,  {iavxaXHloj  Kinder  einschliifern,  fiavAtxXiov  Klun- 
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kerfiasche  (pavxaXig  KuhlgefiiB),  (iavpato  schlafe  (Soph.)  : 
LaJlworter? 

pavxog,  fiavxalog  sprode,  zartlich  tuend;  ftavxi'Cw  sprode 
tun,  {iavxiofiog  Tanz,  ftav*ideg  Pantoffel  :  ? 

(iavvog  {(iavvog)  Ofen  :  ?    Vgl.  (idvavoog. 

pdeXXa  Blutegel,  pdctXXw  melke,  sauge  :  s.  diXeao.  Fick  1 4r 
405  leitet  es  von  ygeU  schlingen,  wie  auch  cambr.  gel, 
gele,  geleu  Blutigel  (s.  404)  Oder  gehort  nhd.  zullen,  ndl. 
tullen  saufen  dazu?  So  Kretschmer  KZ.  31,  423.  Dann 
ware  bd,  der  ursprl.  Anlaut,  im  Germanischen  zu  d  vereinfacht. 

ftdeXvytTQortog  Beiwort  der  Euraeniden  (Aesch.) :  gewohnlich 
als  Zusammensetzung  mit  xq6jtog  aufgefafit;  dann  miifite 
es  fiir  *  pdtXv'Axoioonog  stehen.  Aber  ist  nicht  doch 
iidelvxiQ-OHog  (scheufllich  blickend)  zu  trennen?  *(idtXvvi~ 
tqov  Scheusal  zu  fideXvooopai. 

ftdeXvQog  ekelhaft,  jideXvoaopiai  schaudere  (Ar.) :  ftdeXv- :  ahd. 
chalawd,  mhd.  kalwe  Schauder;  lat.  gelu  Kiilte,  gelidus,  got 
kald-s,  nhd.  halt,  -tfqelu  schaudern.  Fick  I4,  405.  VgL 
besonders  ags.  ccealm  Mord,  Qual,  engl.  qualm  Ubelkeit, 
Ohnmacht;  ai.  gla  Widerwillen  empfinden. 

(idita  pedo  aus  *psde'xd  :  lat.  psdo  ds.  aus  *pesdo,  podex  aus 
*p08dex,  nslov.  pesdeti,  klruss.  bzdity,  lit.  bezdeti;  mhd.  vist, 
nhd.  fisten.  Ist  auch  ai.  bhasdd  f.  podex  verwandt?  M. 
Bloomfield  IF.  4,  77. 

(it p a  tog  sicher  (eigl.  gangbar),  ti€titjXog  ungeweiht  (Aesch. 
im  Gegensatz  zu  ajiacog  unbetretbar,  heilig)  :  fiaivoj. 

fieiopai,  ftiopat  (Horn.)  ich  werde  leben  aus  *geionai,  schwache 
Form  dazu  ist  (iiotieo&a  H.  Ap.  P.  350.  yyei  —  ab.  ji 
leben,  ursprunglich  gleich  y<ji  bewtiltigen?  S.  tiia;  ver- 
liingert  durch  -ro-  in  (iiog  (s.  d  ),  ai.  jivati  leben,  ab.  jtv 
leben.  Wie  (iXrrc6g  neben  [itXe-pvov,  tidXXu>t  so  liegen 
neben  g(S-  und  qjo  in  llijv  leben  aus  g/cjo  *Ciji(o 

und  aol.        lebe  aus  vgl.  ah.jyaiti-  Leben,  armen. 

keam.    Hiibschmann  Arm.  Gr.  459. 

(itXiviov  eine  Giftpflanze  :  s.  fiiXog.  Oder  vgl.  ai.  gla  und 
pdtXvQog,  {iXijXQog? 

(iiXog  n.,  fiiXeftvov  n.  GeschoB  (Horn.),  fteXovy  Nadel  (Aesch.) : 
lit  gel iii,  gilti  stechen,  schmerzen,  gela  Schmerz;  ahd.  quelan 
Schmerzen  haben,  nhd.  qudlen,  Qual;  s.  fidXXio. 
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fteXziiuv  besser,  ptXxtQog  ds.  (Horn.),  kret  diXzov  aya&ov 
Hes. ;  mak.  IttXa'  ayafrrj  (Ti'xii)-  Y8€^°f  ftovXopai  (a.  d.)? 
thess.  fiiXXoftai  ?  So  Fick  BB.  6,  212.  Ahrens  KZ.  8,  358 f. 
vergleicht  ai.  bdla-m  Kraft,  Bickell  KZ.  14,  426  ferner  ksl. 
bolifi  groBer,  vorziiglicher  (lat.  de-bilis  schwach).  Aber  zeigt 
phryg.  ftaXqv  Konig  nicht,  dafi  diese  "Worter  S,  nicht  v  in 
der  Stammsilbe  hatten?  Ausftihrl.  Literatur  bei  Osthoff 
IF.  6,  Iff.  Johansson  KZ.  36,  345  vergleicht  ai.  bat  fur- 
wahr  rait  [ieXr. 

fit  ft  fit!;,  -ixog  Kreisel,  Strudel,  e.  Insekt  (Ar.) :  ai.  bimba-s, 
bimba-m  Scheibe,  Kugel,  Rundung(?);  lett  bamba  Kugel, 
Ball,  bambals  Kafer.  bembo  Bezeichnung  fiir  etwas  sich 
Drehendes. 

fiepfiodg  {fiCfi^s)  -adog  f.,  dor.  paupqadwv  :  e.  Sardellenart 
(com.  Ath.)  :  *me-mrad-  vgl.  pctQiiaiQW.    ymera  glanzen. 

ftiv&og,  pddog  {a  —  %i)  n.  Tiefe,  (ia&cg  tief :  vgl.  engl.  pond 
Teich? 

fiegfitQiov  (Anacr.)  armliches  Kleid  :  ? 

ft  el  dog  n.  kostbare  Frauenkleidung  (Sappho) :  vgl.  ahd.  chozzo, 
cuzi  grobes  Wollenzeug,  Mantel,  kutte,  nhd.  Kutte  (afrz.  cote 
langes  Oberkleid)?   Fick  BB.  6,  211. 

firj  Schrei  des  Schafes  bah  :  lat  bee,  lett.  be;  bet  und  Met 
blocken,  meekern.   S.  pav.  Lautnachahraend. 

JiyjXog  Stufe,  paXXai'  (iafyiol.  Kittqioi  (Hes.)  verhalt  sich 
zu  y,1a  in  (iat'no,  ptj^a  Tritt  wie  otyXy,  aeol.  atdXXa  zu 

-x4*  Hnsten,  [t^aaio  huste,  ftyxiag  heiser,  (iyx10*  Huf- 
lattich  (lat.  tussilago)  :  ? 

(itjooa  f.  (dor.  a)  Schlucht  aus  *gadhj[a  (eigl.  Tiefe)  :  ai. 
gahate  taucht  sich  ein,  vertieft  sich,  ir.  bdidim  tauche  unter? 
S.  Stokes  bei  Fick  II*,  161,  Wackernagel  Ai.  Gr.  §  5  und 
217. 

(ir^vaQ^tovtg  Tanzer  (Horn.),  tii(zaQf.i6g  Taktschritt  (Ap. 
Rh.) :  p^vai,  */^r/g  :  (idaig?  -f  aofiovia,    aQftog,  aQCtqioYM. 

fit  a  f.  Gewalt  (Horn.)  :  ai.  jiya  ds.,  ji,  jdyati  uberwaltigt, 
lit  {-gyjUf  i-gyti  erwerben;  piata,  (iidtv)  zwinge.  Ygi  :  geio 
bewaltigen  liegt  auch  als  intransitiv-passivea  giS  in  ab.  jya 
altera,  verkomnien,  ai.  jyanf-?  Altersschwache,  lat.  victits 
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welk  vor.    Vielleicht  aber  auch  in  lat  vires  Krafte,  violare 
verletzen.    Vgl.  auch  peiofiat.    Fick  I*,  399. 
pipQUJOmo  esse  :  pogd. 

ptpdg  -nog  schreitend,  dor.  pipavn  von  einer  3.  Sing.  Prs. 
*pipa-ti  =  ai.  jfg&~ti  er  geht,  Prtcp.  jigat-,  jigaias;  s. 
ftaivw.  Dazu  sind  ptpdo>(?),  pip  alio  (Soph.),  ptpdo&wv 
(Horn.)  gebildet. 

pipXog  f.  Bast  der  Papyrusstaude,  Buch  (Aesch.),  pvpXog 

Papyrusstaude  :  agyptisches  Lehnwort. 
piviio  aus  * gl-ntid :  pta  -\/gi. 

piog  m.  Bogen  :  ai.  jya  f.  ab.  jya  f.  Bogensehne,  cymr.  gi 
nervus,  lit  gija  Faden.  Fick  II*,  117.  Nach  Fick  I«,  399 
zu  >/gei  bewaltigen  in  pia. 

piog  m.  Leben  (Horn.)  aus  *gtws.  Auf  ein  Adjektivum 
*gl-v6s  gehen  zuriick  :  ai.  jivds  =  lat  virus,  =  osk.  bivo- 
=  cymr.  byte,  ir.  biu  =  ksl.  zivU,  lit  gywas,  got.  qius 
lebendig;  piovog  m.  Leben  =  ai.  jwdtha-s,  ksl.  zivotu  ds.r 
piozy  ds.  =  lit  gyvatd,  ds. ;  air.  biad,  ai.  jivitd-m,  lat  rite 
ds.  Daher  piow,  dva-  piiooxouai,  pionvw  a.  S.  petofiai, 
tyv,  tweiv.  -y/gie  :  gejfc  :  q%  :  gl  leben  auch  in  lit.  gy-ju 
werde  heil.   Fick  I«,  399. 

pXdpr\  f.  Schaden  (Aesch.),  pXdpog  n.  ds.,  pXdpouai  schade 
(Horn.).  pXdmto  hemme,  schadige  (Horn.),  pXapsQog  schad- 
lich  (Hesd.),  aus  *pXaa-  [vgl.  kret  apXomg'  dplapig 
(Hesych.),  dpXoma  (Gr.  Dial.-Iuschr.  4986  Z.  11),  xara- 
pXdne»at  (Gr.  Dial.-Inschr.  4999  Z.  11);  wurde  zu  p 
(lurch  Angleichung  an  den  Anlaut],  dies  aus  -fiXarc  :  m{q  : 
ai.  wire  Versehrung,  mrcya-s  hinfallig,  marcdyati  ver- 
letzen, marA:a-s  Verfinsterung  der  Sonne ;  lat  mulcta  Strafer 
ksl.  u-mluknqti  verstummen,  u-mluditi  bezahnien.-  Frbhde 
BB.  7,  102,  Wiedemann  BB.  13,  306  ff.  Vgl.  duaXdnw; 
pXaoyytiUo.  Fick  BB.  28,  97.  Scheftelowitz  BB.  29,  ia 
vergleicht  noch  arm.  malkatem  stechen,  tief  verwunden. 

pXadctQog  locker  (Gel),  schlaff,  trag  :  dpaXdvvu),  ai.  mrdu-? 
weich.    Brugmann  Gr.  Gr.3  86. 

pXataog  auswarts  gebogen  (von  Fiifien  Xen.),  pXaiaota  nacb 
a  us  warts  kriimmen  :  aus  *glais-s6s  (lat.  blaesus  stammelndr 
lallend  entlehnt?)   Vgl.  Frohde  BB.  1,  332),  an.  kleiss  i 
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wali  unarticulate  in  one's  speach;  lctt.  gleists  Schwiitzer? 
Fick  I4,  411.    Ganz  unsicher. 

ftlaj;,  ftXa/.og  schlaff,  triige,  weiehlich,  toricht  (Hen.),  (Hm-muo 
schlaff  sein,  iiXa/.r/.dg  triige,  (ika/Ma*  uaXa/.ia  (Hes.)  :  lit. 
mulkis  einfaltiger  Tropf,  ai.  miirkhd-8  Tor,  s.  duftMAtovuo, 
tiaXa-Aoq.    Fick  BB.  28,  99. 

(iXaatavw  keime,  sprosse  hervor  {(iXaoxtiv;  Pind.),  fiXdair^ 
SproB,  {iXaazog  Trieb  :  pa?.Xto,  pltto  ? 

(iXaoyrinito  lastern.  schmahen,  ftXaoyrmia  (Eurip.)  e.  Wort 
schlimmen  Klanges,  (Hdaq^i^og  6  ftXdfiag  )Jywv  Etym. 
magn.  199, 20,  daher  ricbtig  von  Wackernagel  (KZ.33,42f.) 
aus  *  fiXdif'-yijuog  erkliirt,  in  dessen  erstera  Teil  er  die 
schwachste  Form  von  (iXdfiog  n.  „Schaden"  erkennt.  Schulze 
KZ.  38.  289 f.  setzt  als  Grdf.  * pXa&o-tfdnog  an  und  ver- 
gleicht  ai.  nifdhas  n.  Geringachtung,  mfdiiaskar  schmahen; 
noch  anders  Fick  BB.  28,  98. 

ftXavzij  Pantoffel,  Sohle,  fiXavuov  ds.  (Ar.)  :  lett.  glau-da 
Gliitte,  glu'met  glatt,  scbliipfrig  werden,  glu'ms  glatt.  y/glau 
:  glu  schliipfen,  gliitten? 

fiXepeaivw  trotze  auf  meine  Kraft :  ?    Vgl.  n(iXtftijg. 

pXtvva  Schleim,  Rotz,  (iXiwog  e.  Fiscb,  (iXevvog  dumm, 
/?/.€wJ<%  schleimig  :  Brngmann  vermutet  Entstehung  aus 
*mledsnos  und  vergleicht  ai.  vi-mradati  erweicht,  mrtma 
Lebm,  Ton.  IF.  6, 103.  Stokes  vergleicht  ir.  blind  Speichel, 
Fick  II*,  188.  Zupitza  GG.  147.  Anders  Fick  BB.  17,  321. 

fiXinv)  blicke  (Aescb.),  iiXtnog  n.  Blick  (Ar.),  dor.  yXutto 
(Alcman  wie  yXtqaqov) :  ksl.  glipati  schauen?  7iaQaftXanf> 
schielend.   Fick  I*,  412. 

(iXiyaQOv  (Horn.),  yXtyaoov  Augenlid  :  bulg.  glob  Hohle, 
Augenhbble,  poln.  gfobic  zusammendriicken,  lett.  glabdt  be- 
wabren,  hiiten,  lit.  gl'ebti,  globti  umarmen.  Yylebh  um- 
schlieBen;  oder  zum  vorigen?  Solmsen  im  Sbornik  statej  v 
cesti  F.  F.  Fortunatova,  Sonderabdruck  S.  5. 

(iX^xQov  Band,  Nagel  (?  II.  15,  678)  :  vgl.  /teAoVi?  Nadel. 
Eigl.  Mittel  zum  Stechen,  Stecken. 

fiXijx*}  (Horn.;  >;  urgr.  s.  v.  Herwerden)  :  abd.  chlaga,  nhd. 
Klage,  ai.  garhati  klagt?  Zupitza  G.  G.  82.  (iXrtxdo^at% 
(iXr^dtu)  bloke.  Ahnliche  lautnacbahmende  Bildungen  sind 
lett.  blf't,  ksl.  btijati,  lit.  blia'uti  bloken,  also  {t  alt,  nicbt  idg.g? 
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fiXrjxQog  schwach  (Pind.),  d^.rjXQog  ds.  :  lit.  bldyas  schwach, 
schlecht;  lat.  flagitium?  S.  Vf.  BB.  25,  282.  Vgl.  auch 
(Hag?  Doch  kann  es  auch  zu  ai.  glana-s  erschopft,  von 
Kriiften  gekommen,  cymr.  blin  fatigatus  (Fick  II*,  188) 
(ieUviov  gehoren,  wofiir  etfihjXQog  (nicht  dfjftX-)  spricht. 
(ilijxQog  e.  Pflanze. 

piyxuvt  ion*  yMjZ(tJV  Polei  und  to  alddiov,  ftlixvov,  (iXdxvov 
Farnkraut :  vgl.  lit.  gleznus  zart,  weich? 

(UTfidLM  befuhle  (Ar.) :  Bezzenberger  BB.  27,  152  vergleicht 
lett  glaimid  scherzen,  schmeicheln,  liebkosen,  an.  kleima 
beschmieren,  benetzen,  nhd.  kleimen;  Brugmann  IF.  11,  286 
alban.  gist,  gl'tit  Finger.    Vgl.  die  flgden  und  yXoiog. 

pXivog  e.  Fisch  :  *yli-nos  :  vgl.  d.  v.  u.  d.  flgde. 

(iXuouduftag  der  iuimer  die  Mutter  ruft,  Dummkopf  (Ar.), 
(iXiiwv  m.,  (Ill tag  f.  ds.  :  ^glei  glatt  sein,  streicheln  (s.  {iXi- 
Ha-to),  lett.  gifts  glatt,  nett,  +  udfiua  ? 

pXiiov  n.  em  Kiichengewiichs  aus  *^Xitov  :  vgl.  nhd.  Melde, 
and.  molda,  malta?  Fick  BB.  6,  211.  Zu  /aeXt  wie  das 
flgde  oder  zu  ftXttofidnuag? 

(tXiivio  schneide  Honig  aus,  fiir  *uXhia)  :  uiXi. 

fiXixtodyg,  fiXiywto&hS  (Diphil.  bei  Ath.)  klebrig  (oder 
trocken  ?)  :  ygli  in  (iliftatw,  an.  kleima,  ftXivog. 

(iXvto,  pXvZio  (Horn.)  quelle  hervor,  strome  Uber  :  ahd.  quellan, 
nhd.  quellen,  y/gel  :  yl-u?  Fick  I*,  404.  Ob  ai.  jala-m 
Wasser,  gal  herabtriiufeln,  -fallen,  galayati  gieBt  ab,  schmelzt 
dazu  gehort,  ist  wegen  ir.  gil  Wasser  (^gel)  zweifelhaft 
Oder  vgl.  lat.  bullire,  bulla?   L.  Meyer  I,  156. 

pXoovQog  schrecklich,  furchtbar  (Horn.)  :  ksl.  glota  turba? 

(iXw^qog  hoch  aus  */jX(u&Qog,  *mlddh-ros  :  vgl.  ai.  murdhdn- 
Kopf,  hochsterTeil,  bradhna  groB,  $atd-bradhna-s  mit  hundert 
Spitzen;  ags.  molda  Kopf.  Oder  die  Grundfonn  war 
*liQta$Qogi  falls  nicht  dies,  sondern  ksl.  brudo  n.  HUgel 
dazu  gehort. 

fiXwuog  m.  Bissen,  oxjaftXio/nog  achtbissig  (Brot;  Hesd.)  : 

•y/qele  schlucken,  s.  dtXeaQ.    Fick  I4,  404. 
ftXwo'AU)  gehe,  konime  :  fioXuv. 

BodyQiog  e.  GieBbach  in  Lokris  (Horn.) :  aus  fioig  ayQtog 

gebildete  Namensfonn.    Roscher  Lex.  I,  1488 f. 
poir]    Schrei  (Horn.),   ftodw  schreien   =  lat.  borare,  botre 
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schreien  :  air.  guth  Stimme,  ahd.  chuma  f.  Klage,  lit.  gauti 

heulen,  ai.  gu,  gavate  ertdnen  lassen,  verkunden  (Intens. 

aufjauchzen) ;  G.  Meyer  Gr.  Gr.s  265,  Fick  I4,  36.    Ygov  : 

gu  larmen,  laut  werden  (vielleicht  von  idg.  gOus,  dem 

briillenden  Rinde,  hergeleitet?). 
pori&ooQ  zu  Hilfe  (auf  den  Ruf)  eilend  (Horn.),  fioij  -f  itoMg 

von  Hut;  pori&eta  (Thuc);  abgekurzt  /?oij#og  (Herdt.  Time), 

daher  poy&eiv  (Herdt.). 
p6&Qog  (Horn.),  fto&vvog  m.  Grube  :  lett  bedre  Grube,  bedu, 

best  graben,  lit.  bedeti  ds.,  badyti  stechen,  stochern,  ksl. 

body  bosti  stechen,  \&tfodio  grabe.   ybhedho  graben.  Fick 

I*,  491. 

(ioXpog  m.  Zwiebel,  fiokftlov,  ftolfiiyrj :  lett.  bulbes  Kartoffeln, 
bultvas  ds.,  Wtbulbe,  bid  ids  Kartoffel;  nhd.  Bolle;  lat  bulbus 
ist  wohl  entlehnt,  auch  bei  den  anderen  Wdrtern  ist  dies 
denkbar.  Vgl.  Johansson  KZ.  36,  345.  Es  konnen  aber 
auch  selbstandige  Lautgeberden  vorliegen;  vgl.  tpdXXog. 

ftoltvov  Auswurf,  Mist  (Ar.),  polewv  Mistgrube  (Din.  bei 
Harpocr.) :  Ygek  Widerwillen  erregen,  s.  peliyiov? 

(idlofiai  :  ftovloncu. 

(ioft(iiio  dumpf  tonen  (Horn.),  popfiog  dumpfer  Ton  (Plato), 
p6fit1v};  Flote,  Luftrohre  d.  Vogel  (Aesch.),  poupvvaa  sum- 
mende  Insekten,  poppvfodg  Hummel  (Ar.),  (io^(ivl^  Bienen- 
art,  enghalsiges  GefaB  :  lit.  bambtti  in  den  Bart  brummen, 
bumbulis  Knoten,  Wasserblase;  bimbalas  Kafer,  s.  fidfifiiS 
und  nifi<pi£.  ybombo  brummen,  summen?  Es  mogen  hier 
aber  auch  von  einander  unabhiingige  lautmalende  Bildungen 
vorhegen. 

ftonpv!;,  vAog  m.  Seidenraupe  :  freind. 

pOQci  f.  FraB  =  ai.  gar  a  f.  d.  Verschlingen,  poQog  gefrafiig 
(drjfiO-pOQog)  »  ai.  (aja~)gard-s  Boa  (Ziegen  verschlingend), 
(lat.  carni-Jvorus  fleischfressend.  Ygero  verschlingen  in  lit 
geriii,  gerti  trinken,  ksl.  z'trq  zreti  vereclilingen,  ai.  gar, 
girati,  grntiti  verschluckt  Dazu  pipQvUnuo;  paqafyov,  diqij. 
Fick  I  *,  402. 

pOQfioQog  m.  Schlamm,  Mist  (Aesch.) :  reduplizierte  Bildung 
von  einer  -[/trior,  vgl.  fjogvirw  besudele,  /40Q<fvog?  Vgl. 
(taXplg.    Oder  onomatopoetisch,  wie  das  folgende? 

fioQfioQvyiiog  Kollern  im  Leibe  (Diosc.)  :  lautmalend. 
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pOQtr\g  (Horn.),  att.  iiojlQag  ra.  Nordwind  :  ksl.  gora  f.  Berg, 
ab.  gairi-  m.  ds. :  ai.  giris  m.  ds.,  lit  gire  Wald.  Mit  *gori 
sind  „die  welligen,  sich  im  Norden  erhebenden  AValdhtigel 
Mittelrufilands"  gemeint,  von  ihnen  kam  der  pooiag  des 
Urlands,  wie  es  Schrader  Sprachvergleichung  und  Urge- 
schichte  annimmt  Pedersen  KZ.  36,  319  stimmt  meiner 
Erklarung  unter  Anfiihrung  von  albanesischen  und  ital. 
Parallelen  bei  und  erinnert  an  die  *  Yniofioqeoi.  Dagegen 
Fick  BB.  28,  90  vergleicht  ion.  ftootyv  Ttjv  (fvoav  (Hes.) 
und  lit  gdras  Dunst,  Dampf. 

[i6o/.io  weide  (Horn.),  poo*ij  Weide  (Aesch.),  poo*r)i*a  (Soph.), 
potov  Vieh  (Horn.),  ftootg  Frafl  (Horn.),  po%i\qt  fiiocwQ  Hirt 
(Horn.) :  ygd  :  go  weiden,  eigl.  treiben,  gehen?  im  Ablaut  zu 
ga  {ptjfta)  :  ge,  vgl.  dor.  fiov-ptjvig  Trift,  lit  getis  ds. ;  lit 
gtUas  Herde  :  {povov)  pwvioq;  hiervon  povg?  Fick  I*,  408. 
Povpijtig  gehort  nach  Johansson  KZ.  36,  389  zu  lat  betere 
(baetere),  ir.  fo-bith  wegen,  ags.  peed,  ahd.  nhd.  Pfad.  Auch 
fiir  fioaTua  lafit  sich  ybo  ansetzen. 

Boonooog  Kuhfurt  enthiilt  nach  Brugmann  Gr.  Gr.»  44 
eiiie  alte  Genetivfonn  *gu-68  zu  povg.  Anders  G.  Meyer 
Gr.  Gr.3  224.    Isyll  schreibt  Bovonooog 

p6oxQv%og  m.  Genu  gel,  gekrauseltes  Haar,  Laub  der  Baume: 
vgl.  mhd.  quasi,  queste  Buschel,  Laubbiischel,  nhd.  Quaste; 
altlat.  vespices  Dickicht,  ags.  cosp  Fessel,  cyspan  fesseln. 
ai.  guspitd-s  vertfochten,  verschlungen  (?) ;  vgl.  fioxovg.  Froehde 
BB.  10,  295f.   Zupitza  Germ.  Gutt.  80. 

fioxqvg,  -vog  m.  Traube  (Horn.),  Buschel  :  vgl.  ai.  gutsds 
Buschel,  Biindel,  Straufl  und  pooxQvxog,  mit  dem  es  viel- 
leicht  auf  eine  -j/go  zuruckzufiihren  ist,  doch  konnte  das  o 
auch  durch  Dissimilation  fiir  t;  stehen  und  y/gev  :  gu 
schwellen  (vgl.  powog)  anzusetzen  sein.  Boxqvxog  (Galen.) 
heifit  Traubenstengel. 

povpaXog  Biiffel  (Pol.  —  Lehnwort?)  :  ai.  gavala-s  d.  wilde 
BUffel,  lat  bubulus  zum  Rinde  gehorig,  povg;  povftaXig 
Gazellenart  (Aesch.).  Die  Lautform  verwehrt,  an  direkte 
Urverwandtschaft  mit  dem  ai.  Worte  zu  denken. 

fiovftiov,  -wvog  m.  Driisen  neben  der  Scham  (Horn.),  (vgl. 
povpaXog) :  lat  boa  f.  Schenkelgeschwulst,  ai.  gavlni  f.  Du. 

Frcllwitz,  Etym.  W4rt«rboeh.   2.  Aufl.  6 
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Schamleisten?  Bugge  KZ.  19,  432.  Zupitza  G.  Gutt.  78. 
Verwandt  scheint  (iovvog. 

(iovyd'iog  Prahlhans  (Horn.)  (vgl.  ftov-pQwoitg  fleiBhunger, 
ferner  fiovxoovLa,  f}ovXifiogy  ftovnaigf  /totVteiva),  ydFiog  zu 
yaiwvy  yaiQog  stolz.  Im  ersten  Teil  dieser  Komposita  steckt 
ftovg  Rind  nach  der  griecbischen  Auffassung.  Doch  zeigt 
das  von  Plutarch  bezeugte  und  inschriftl.  durch  den  Namen 
JIvXi/Aiddag  bestatigte  boot.  noiXiuog,  daB  bier  eine  dein 
ai.  ku-putra-8  schlechter  Sohn  vergleicbbarc  Pronominal- 
komposition  (vgl.  z.  B.  ai.  kimr&jan  ist  das  ein  Konig?  d.  i. 
ein  scblechter  Konig)  vorliegt.    S.  W.  Schulze  KZ.33, 243  f. 

povxolog  Rinderbirt  (Horn.)  =  ir. buachaitt  flirt,  cymr. bugail, 
corn.  bret.  bugel  Schafer;  s.  ni)Aa. 

(iovXoftat  will,  ark.  floXofjai,  tbess.  (ieXXofiai,  boot.  iaXoucu, 
dor.  dtfofmi;  povXt]  "Wille,  Bat;  povXevw  halte  Rat :  y'gel 
in  fieXtiwv,  (idXe  ist  auBergriecbiscb  nicht  sicher  nachzu- 
weisen  :  vgl.  ksl.  zludeti  begebren  ?  Nach  Meillet  IF.  5,  328 
ist  peiXofiai  fur  *^iXoopiai  eigl.  Conj.  Aor.  von  (idXofiai 
(vgl.  H.  1,  67)  und  in  povXoiACti  (fioXoopat)  der  Vokalismus 
des  Aorists  durch  den  prasentischen  verdrangt 

(iovXvvdg  Abend,  Zeit  des  Ausspannens  der  Ochsen,  ftov- 
Xvrovde  gegen  Abend  (Horn.);  ftovg  +  Xvto,  lat  so-latus 
geldst. 

(low tag  eine  liingliche  Rubenart  (Tbeophr.),  (ioiviov  Dolden- 
pflauze  (Diosc.)  :  potviZw  haufe,  flovvog,  fiovtitov  ? 

powog  HUgel  (kyren.  nach  Herdt.  4, 199)  :  Scheftelowitz  BB. 
28,  157  vergleicht  arm.  cag  Hohe,  Gipfel  (idg.  *gev-).  Vgl. 
(iovfoov,  ftorovg. 

fiovg,  dor.  ftwg  m.  f.  Rind  (Horn.)  aus  *gou-s  —  ai.  gaus, 
ab.  gao  Rind,  Stier,  Kuh,  lat  bos,  bovis  (=  (loog),  umbr. 
bum  bovem,  air.  bd  Kuh,  ksl.  gov-qdo  Rind,  lett.  g&tos,  ahd. 
chuo,  nhd.  Kuh.  Der  schwachste  Stamm  gr-  liegt  vor  in 
hard/i-fli]  aus  -gva  Opfer  von  hundert  Rindern.  Zu  ygo 
weiden  {iooxto,  woher  gou  :  gou  in  lit  gaujd  Rudel?  Vgl. 
(lodoj.    Uber  Komposita  wie  (iovXi^iog  s.  (ioiyd'iog. 

fteapevg  Ordner  der  Kampfspiele,  Schiedsricbter,  Anfiihrer 
(Aesch.)  :  Frbhde  BB.  7,  327  vergleicht  an.  marc  Kenn- 
zeichen,  lat  margo  Rand,  npers.  marz  Grenze,  ahd.  markon 
bezeichnen,  bestimmen,  merkan,  mhd.  merfaere,  doch  paBt 
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der  Guttural  nicht.  Es  ware  also  mr-g-  neben  mer-§  als 
Wurzelgestalt  zu  denken.  Ai.  marydda  Marke,  Grenze, 
festgestellte  Ordnung?  Doch  s.  Uhlenbeck  Et  "Wb.  d.  ai. 
Spr.  218.  Eher  ist  an  die  Grundbedeutung  Leiter  zu  denken 
und  *mrg~eu8  mit  Fick  BB.  28,  98  zu  a-fuoQ^og  zu  stellen. 

(iQafivXov  n.  e.  wilde  Art  Pflaumen  oder  Schlehen,  ^qa^vXog 
f.  der  diese  Frtichte  tragende  Baum  :  abd.  crickbaum,  mnd. 
krike,  kreke,  nhd.  schles.  Krichele,  ostpr.  auch  Krekel,  Kru- 
chel?    S.  Schrader  Beallex.  628,  /fycr/J-  fur  grg-  :  greg-. 

fiQayxuo*  bin  heiser  (Aristot.),  (iqdy%og  n.  Heiserkeit  (Thuc), 
auch  fiaQayxog  (Hippon.),  ($Qay%ia  Fischkiemen  und  Bron- 
cbien  (Aristot.)  auch  fictQayx101  '•  preuB.  grensings  bissig.  lit 
gr'dziu  knirsche,  grezle  Schnarrwachtel,  lett.  grife  ds.,  ahd. 
chrago  Hals.  nhd.  Kragen  :  grSgh  :  grengh  :  grangh  mit  der 
Kehle  ein  Gerausch  hervorbringen,  vgl.  faoyxog  und  fcoxog? 
Oder  zu  ai.  bphhati  brtillt,  schreit,  barhati  ds.,  tpQctxe?  Vgl. 
Johansson  KZ.  36,  345. 

pQtxdvg  langsam  (Horn.)  :  lat.  bardus  langsam  von  Begriffen; 
gurdus  dumni;  ai.  jddhu-?  (aus  *jardhus)  gleichgiiltig, 
8tumpf(?),  jada-  kalt,  starr,  stumpf?  gerdu-  neben  gerdhu-. 
Froehde  BB.  1,  331.  14,  105.    Vgl.  (iaqvg? 

pQa&v  Sadebaum,  herba  sabina  :  s.  [iqtv&Eiov. 

pQaxava  n.  PI.  e.  wild  wachsendes  Gemiise  (Pherecr.)  aus 
*tnrk~no-m :  ahd.  moraha,  mhd.  morhe  sw.  F.,  nhd.  Mofire 
*mrka-n;  ahd.  morhela,  nhd.  Morchel  Diminutiv  dazu.  Auch 
russ.  morkovt,  morkta  gelbe  Riibe,  s.  Zupitza  Germ.  Gutt. 
135. 

(iqaaaw  sieden,  aufsprudeln,  worfeln  (Plato),  ion.  t*fiQijooiu 

auswerfen,  ausschlagen  :  nach  Bezzenberger  BB.  27, 152  fur 

fiQu&'jw  :  meradh  in  lett.  murdit  aufsprudeln,  lit.  murdyti 

etwas  riittelnd,  schiittelnd  behandeln. 
Pquooiov  (yoog  II.  10,  226,  vgl.  pQaxvyvuSputv) :  ^^axvgy  das 

sich  bei  Homer  aber  nicht  findet.    Daher  ist  die  Deutung 

des  Wortes  unsicher. 
pQctxe,  avt(iqaxe  krachte  auf,  drohnte  (Horn.)  :  ai.  barhati 

brtillt,  schreit.    Vgl.  fiQayxdio. 
ftQaxiiov,  -ovog  m.  Arm  (Horn.)  :  lat.  brachium,  bracchium 

n.  ds. 

ftQCtxvg  kuiz  (Pind.,  s.  fiqaoawv)  :  lat  brevis  ds.,  ksl.  bruzu 

6* 
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schnell?    Got  gamaurgjan  kiirzen  gehort  wohl  zu  lat.  mur- 

cus  curtus;  s.  Zupitza  G.  Gutt  135.    Vf.  BB.  25,  286. 
pQif.uo  brause  (Horn.),  pQOfiog  Getose  =  ksL  gromu  m.  Donner; 

vgl.  ksl.  grimeti  klagen,  donnern,  grimati  sonare,  preufi. 

grimons  gesungen.    Aus  *(?QOfi-Ta  entstand  (iqovtr^  Donner, 

faovidw  donnere. 
pQtvStiov,  pQtvttiov  ein  wohlriechendes  01  :  ? 
pQev&votiai  brtiste  mich  (Ar.),  pQiv&og  ein  Wasservogel 

(Aristot),  Stolz  (Sp.)  :  vgl.  ksl.  grqdi  Brust,  grudu  stolz 

(Fronde  BB.  7,  326),  lat.  grandis  grofi,  cymr.  brynn  collis. 

Fick  II*,  184.    VgL  fatvdeiv  &vfAovo&att  kge^iCetv?  Oder 

Vgl.  flklO&QOQ? 

§Qttag  n.  holzernes  Gotterbild  (Aesch.):ai.  marta-s  gestaltet, 

mUrti-f  fester  Korper,  murchtUi  wird  fest    Bugge  KZ. 

19,  447.    Fick  BB.  5,  166.    Vgl.  Pqozog. 
pQiqog  n.  Leibesfrucht,  Kind,  Junges  (Horn.)  :  ksl.  zrebq, 

zrebici  Junges;  ai.  garbha-8  m.  Leibesfrucht,  Mutterleib. 

Ygrebho,  ai.  grabh  empfangen.   Vgl.  Osthoff  Et  Parerga 

I,  312  n. 

expos  m.  (Horn.),  fai%n<x  n.  Vorderkopf,  Oberschadel  aus 

*bregh-mo8,  -mp;   ags.  bregen,    engl.  brain  Gehirn,  nd. 

Bregen  da.  GraBmann  KZ.  12, 193.  Johansson  KZ.  30,  448 

nimmt  inr-  als  altesten  Anlaut  an. 
pgix<o  benetze,  regnen,  uberstromen  (Pind.)  :  vgl.  lett  mergU 

sanft  regnen,  merga  ein  sanfter  Regen.   Bezzenberger  BB. 

27,  152  stellt  noch  cech.  mrhditi  rieseln  dazu.  ^mergho, 

mregho  regnen.   faox^  faox^og  Regen. 
Botagtiog  ion.  fttr  *  BQtagy-fog  zu  fat  und  oqi}  Verderben. 

Vgl.  fatr^vog.   Braginann  IF.  9,  371  leitet  es  unwahr- 

scheinlich  von  fataqog  und  faBt  es  als  Urtypus  der  Worter 

auf  ti^g. 

pQictQOg  stark,  fest  (Horn.),  fataw  mache  stark,  faujnvog 
heftig  schreicnd,  fat'  faiaqov  :  lett.  grinigs  straff,  drall, 
streng,  grinums  Harte,  Zom,  Barschheit;  lit  grynas  rein, 
lauter,  greltas  schnell;  auch  ir.  brig  Kraft,  Macht,  Wert, 
cymr.  bri  aestimatio,  die  Bezzenberger  bei  Fick  II4,  185 
zu  nhd.  Krieg  (ahd.  kreg  Hartnackigkeit)  stellt,  mogen  samt 
diesem  hierher  gehoren.  Dazu  fai&og  Last,  fai$vg  schwer, 
faiitw,  ptfat&a  bin  schwer,  iiberlegen,  beschwere;  fai^i 
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Zorn,  ftgiuouo&at  in  Wut  geraten,  ftotfuaivu)  ergrimme, 

pQtlidZta  brullen.    gri  mag  auf  ger  +  f  beruhen;  vgl.  (iaovg, 

folio;  auch  i^s?    S.  d. 
pQtOo  (ftoi&o)  schlafe,  bin  untatig  (Horn.)  :  Bezzenberger  BB. 

27,  153  vergleicht  russ.  grlza  Traum,  grteiii  im  Schlaf 

reden,  traumen. 
fiQirjTtvog  :  /fyt  (s.  (igtaqog)      ^zrvai  rufe. 
(HoiS-vg,  s.  ftoiaoog. 
PQtfit]  Wucht,  Zorn,  s.  ftgiaQcg. 

pQoyx°S  Luftrohre,  Schlund,  Schluck;  fao/xia  1.  Bronchien, 
2.  e.  Knorpel  der  Nasenhdhle  (Hippocr.) :  ir.  brongidi  raucae 
Fick  II4,  186.  Vgl.  pQayxao),  pQOxog.  Im  Anlaut  kann 
idg.  b  oder  g  gedacht  werden.  Johansson  KZ.  36,  346 
vergleicht  got.  anapraggan  einengen,  schwed.  dial,  prang 
enge  Gasse,  Schlund.  Dann  ware  ,,Enge"  die  Grundbe- 
deutung. 

ftqovvri  Donner  :  s.  jigd^co. 

pQotog  (fWQzog)  sterblich,  Mensch  (Horn.),  aus  *fi(iQOt6g, 
*mrt6s  —  ai.  mrtd-s,  ab.  mereta-  tot;  das  ai.  Neutrum, 
mjia-m  heifit  der  Tod,  daher  a-pfaovog  unsterblich  =  ai. 
amfta-s  ds ,  vgl.  a9ayavog.  -^mSr  :  mer  :  mor  :  wtr  aufreiben, 
sterben,  s.  ^agahio.  Vgl.  ai.  mdrate,  mriydte  stirbt,  maras, 
mrti-s  Tod,  tnara-8  Seuche,  ab.  mar  sterben,  mareta-  sterb- 
lich, mareta  m.  Mensch,  armen.  mard  ds.,  lat.  morior 
sterbe,  mortuus  tot  =  ksl.  mrutvu  ds.,  mreti  sterben,  lit 
mirt*  ds.,  mdras  Pest,  lett  miri8  ds.,  air.  marb  tot,  got 
maurpr,  nhd.  Mord.    Vgl.  ^agaivw. 

Pq6to$  m.  das  geronnene  Blut  (Horn.)  —  ai.  murtas  geronnen, 
tnur  erstarren  (*mf);  fiooroetg  blutbespritzt  (Horn.),  poo-toto 
mit  Blut  beflecken  (Horn.).  Vgl.  fctvag  Gotterbild,  eigl. 
Festes,  Gestalt. 

pQovxog,  poovyog,  kret  ftoevxog,  pQv*og  e.  Heuschreckenart : 
Pqvxu  beiBe. 

Poox^og  Kehle,  Schluck,  ava^QO%iv,  ava-,  xaTa-/fyo'Sete 
(Horn.)  schlucken,  xcerapQox&fcio  verschlingen  (Hippocr.  Ar.) 
:  vgl.  PQas~ar  {ovXlafieiv),  dccAtiv,  Aaiameiv  und  (iovSai- 
daxtiv.  vuxTctnieiv,  pQivteiv  to&Uiv  (Hes.);  vgl.  (iQoyxog 
und  IfatLe.    Auch  (faQvyi  zeigt  Anklang,  kann  aber  eben- 
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sowenig  direkt  verwandt  sein  wie  epQite,  Pqvym.  Uberall 
mogen  ahnliche  Bewegungsgefiihle  ahnliche  Lautgeberden 
hervorgerufen  haben. 

(iQOxog  m.  Schlinge,  Strick  :  lit.  grqziii  drehe,  wende,  lett 
grlfu  ds.;  md.  krone,  Gen.  kranges  Bezirk,  nhd.  Kringel, 
krdngeln.  Fick  BB.  6,  211.  yfgre§ho  :  grengho  drehen, 
davon  *grcgh  Keble,  Hals,  woher  (iqayxdb)  (s.  d.),  fcoyxog? 
Dagegen  Lide*n  Stud,  zur  ai.  und  vergl.  Sprachgesch.  14 
vergleicht  fxoqottov  lx  qtlotov  jtXty^ia  ti,  ttvTtxov  aXXy- 
Xovg  xoig  Jrj[iTji(>ioig  und  lat.  merges  Garbe;  air.  braig 
Kette,  ksl.  mriza,  klruss.  mereia  Netzwerk,  Gitter.  Dann 
8tiinde  pq-  fiir  (aq-.   Vgl.  Scbeftelowitz  BB.  29,  43. 

(jQvdCw  strotze,  bin  ausgelassen  :  pQvui;  /Jpvcrxr^s  Pan. 

i'($QVLe  gurgelte  hinunter :  vgl.  an.  kverk,  abd.  quercha  Gur- 
gel;  lat.  gurges,  ai.  gdrgara-s  Strudel;  fiiftQwciuo;  oder  ono- 
matopoetisch,  wie  ftQvXXeiv,  fiqvv  eirrelv  nach  Trinken  rufen 
wie  kleine  Kinder  (vgl.  lat.  btia  Kinderwort  fiir  Trunk). 
Vgl.  Pqox&oq  o. 

ftQi  xto  beiBe  (Soph.) :  lat.  brocchus  (*brocus,  *brauchus?)  mit 
Bleckzahnen?   S.  u.  Pqox&os* 

(JqvXXw,  Pqvv>  8.  6-pQVLe. 

pQi  rea,  Pqvtux  Trester  (Ath.)  :  wie  das  flgd.  ungriechisch ? 

Pqvtov  n.,  oder  pqvxog  m.  Bier  (Theophr.),  e.  thrakisches 
Wort  verwandt  mit  ahd.  briutvan,  nhd.  brauen;  lat.  ferveo> 
defrutum  eingekochter  Most 

(iQixdopai  briille  (Soph.)  {pifavxa  Horn.):  ? 

Pqvxios  tief,  vrro-pQvxa  (Horn.),  v7topqv%iog  unter  Wasser, 
Pqv£,  -%6g  Meerschlund  (Opp.)  :  vgl.  ksl.  gre.zq  sinke  ein, 
grqxa  Kot,  grqziti  einsinken  machen?   Oder  vgl.  fcoyxog? 

Pqvxw  knirsche  mit  den  Zahnen  (Horn.  Hippocr.),  /fyt'Xij 
Zahneklappern,  favxercg  Fieber :  ht  grduziu  nage,  ksl.  gryzq 
ds.;  vgl.  got  kriu-stan  knirschen,  lit  grukszeti  knirechen 
vom  Sande.  Vgl.  famta;  figtydrjv  knirschend,  beifiend  kann 
zu  beiden  gezogen  werden.   Fick  I*.  410. 

figvw  strotze,  sprosse  (Horn.),  enfavov;  Pqvov  Moos,  Bliiten- 
katzchen,  favoeig  uppig  treibend  :  ahd.  chrftt,  nhd.  Kraut; 
vgl.  ftuQveg'  divdQa  Hesych.,  lat  reru  SpieB,  umbr.  berva 
ds.;  air.  bir  ,veru*.  -)/geru  :  gru  strotzen,  sprossen;  vgl. 
pQiaLto.   Mit  ihr  gehort  fictQvg  (s.  d.),  ygru  lasten  zusammen, 
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wie  ftotfrio  mit  ftoiaoog  und  Vgrt  und  grtt  lassen  sich  in 
ger  (+  t  oder  ft)  vereinigen.  1st  es  die  y/ger  in  ftoQa, 
„schlingen",  gewissermafien  das  Aktivum  zu  „strotzen,  schwer 
sein"  ? 

(iQtouao9ai  schreien  (wie  ein  Esel)  (Ar.)  :  ftooftog,  /%>iw  = 

(Jgiouq  (Horn.),  pQUfia,  fioiooig,  jSouivog  Speise  :  fiooa. 
pQwpog  Bocksgeruch  der  Ticre  (Diosc),  (iqiauko,  pownuo&ai 
stinken  :  ? 

ftvag  Uhu  (Aristot.)  :  s.  (iv'Cw. 

(ivftlog  f.  Papyrusstaude  :  iigyptisch;  s.  (ii(1log. 

fiv'Cct  Eule  (Nic.) :  s.  {ivtio. 

fivLto  (jivSta)  schreie  wie  der  Uhu  :  lat.  bubo  Uhu,  baubari 
kliiffen.  Es  ist  wohl  altes  b  in  dem  Naturlaut  bil  anzu- 
nehmen.  Vgl.  arm.  bu,  bead  Eule,  npers.  b  im  ds.  Strachan 
BB.  20,  24.    Hubschmann  Arm.  Gr.  430. 

ft v frog  m.  Tiefe,  (ivooog  m.  (Horn.  *fiv$Log)  ds.,  t1v9tLu>  ver- 
senke  :  zu  yv&ioaujv  dtoovoaiov  (Hes.).  Bechtel  Haupt- 
probleme  113f.  Vgl.  lit.  gttdumas  Tiefe  der  Nacht  (Jurk- 
schat)  ? 

ti  vat  rig  heulend  (Wind),  (ivxavr}  Trompete,  $vv.avctto  trompete 
:  lat  bucca  aufgeblasene  Backe,  bucina  Horn,  Trompete, 
ndd.  Pogge,  ahd.  phuclion,  nhd.  fauchen.  Es  liegt  wohl  eine 
Lautgeberde  zu  Grunde.    Vgl.  fiv^io. 

fivvtui  (Ar.),  pew  stopfe,  ftiftvo^ai  (Horn.),  pvotoa,  {tuoficc 
(Hippocr.)  Pfropf,  (ivZt}v  gedriingt  voll  (Thuc.)  aus  Pvodrp; 
Ufivcai'  aeoa-Acai  Hesych. :  entweder  -tfgu  neben  gus  in  ahd. 
chussin,  nhd.  Kissm  (dial.  Kiissen);  nhd.  Ku&,  aisl.  kodde 
Kissen  (Zupitza  Germ.  Gutt  81;  Fick  BB.  5,  172,  I*,  408) 
oder  idg.  bu(s)  zu  an.  puss  Tasche,  ahd.  phoso,  mhd.  pfose 
Beutel;  alb.  mbui  fiille  an  (G.  Meyer  Alb.  Wb.  267).  Die 
Reduplikation  in  tfpvzai  vergleicht  Johansson  KZ.  36, 357  A. 
mit  der  von  ai.  ja-bhara,  jar-bhurdna-. 

ftvQOa  f.  Fell  (Herdt),  jieQQOv  daav  Hesych.  :  *gerso-  :  *grsa; 
dazu  *grsino-s  fiLooivog  ledern :  ahd.  chursina,  crusina  Pelz- 
rock  (daraus  ksl.  kruzno  ds.  entlehnt),  nhd.  Kursrhner. 
Fick  I*,  411. 

(ivooog  Tiefe,  §vaaodo^uvto  ersinne  (eigl.  erbau  in  der  Tiefe 
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des  Herzens,  Horn.),  ftvoocKpQwv  (Aesch.) :  s.  ftv&og;  vgl. 

ftvooaXoi'  fto&Qoi  (Hes.). 
fivooog  feiner  Flachs  (Theocr.)  :  fremden  Ursprungs?  Vgl. 

Muss-Arnolt  80. 
PioXog  f.  m.  ErdkloB,  Erdscholle  (Horn.),  poiXa*  f.  ds.  (Pind.) 

:  8.  fiaXavog,  Ygel  ballen.    Persson  Wurzelvar.  55. 
fiwfiog  m.  Gestell,  Untersatz,  Altar  (Horn.)  :  s.  /foivw,  vgl. 

ftaotg. 

ficooiQtto  um  Hiilfe  rufen  (Horn.) :  fiodw. 
ptatiavtiQa  (Horn.)  mannerweidend  :  £dV/.fei,  (iiottoQ. 

yaydtrtg  Gagat  :  nach  der  lydischen  Stadt  rdyai. 

ydyyafiov  n.  Netz  (Aesch.),  yayyd/jy  ds,  yayyapevg  Fischer: 
yivzo  faBte;  8.  ye/mo. 

yayyavevio  verhohne  :  ai.  gafijana-s  verachtend,  ksl.  gqgnati 
murmeln,  p.  g$gac  schnattern,  ags.  cancettan  spotten.  Fick 
I*,  398.   Uhlenbeck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  76. 

yayyXiov  n.  Geschwulst  an  einer  Flechse,  Uberbein  (Hipp.)  : 
eigl.  ,Knoten{  fiir  *yXayyXiov  zu  ahd.  Mmkhon,  klenkan 
kniipfen,  binden?  L.  Meyer  I,  16  denkt  an  Reduplikation 
einer  -tfyeX  sich  ballen,  sich  mnden.    Vgl.  yeXyig. 

ydyyQaiva  f.  krebsartiges  Geschwiir  (Medic.)  :  *yav-yQana- 
mit  Intcn8iv-Reduplikation  :  ytqiov  (s.  d.),  ai.  jar  altern,  reif, 
morsch  werden,  verfallen,  jarjaras  welk,  zersetzt. 

yaia  Erde,  yauov  :  s.  yrj. 

yatyoxog  (Horn.),  auf  einer  alt-lakon.  Inschrift  yaidfoxog 

die  Erde  bewegend,  erschiitternd  :  got.  vigan,  lat.  veho,  8. 

o%og.    Ebenso  aiyto/og  die  Aegis  schiittelnd. 
yaioog,  yatacg  leichter  WurfspieB  der  Iberer  (Ath.),  ist  das 

gallische  gaiso-n,  gaiso-s,  urverwandt  mit  xaiog?    S.  d. 

Fick  II*,  104. 
yaiiov  sich  freuend  :  yr\l>l<xi. 

ydXa,  ydXaxiog  n.  Milch  {yXa-Atotpdyog  Milch  essend)  ==»  lat. 
lac,  lad  is  ds.  aus  *glak-t,  alban.  dah  f.  saure  Milch  (G. 
Meyer;  Hirt  BB.  24,  264,  6  fiir  g);  ir.  glas  (urkelt.  *glagsa) 
Milch.  Fick  II4,  119.  Das  4  gehbrte  nur  dem  Nominativ 
an,  wie  yXaxoiveg'  fueaini  ydXaxTOc,  yXaxxov  yaXath\vov 
(Hesych.)  zeigen.    Ir.  lacht,  com.  lait,  cynir.  Uaeth  Milch 
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sind  wohl  aus  dem  Lat.  entlehnt.  yXdyog  n.  (Horn.),  kret 
Tddyog  (Hes.  Cod.  xXayyog).  S.  Kretschmer  KZ.  33,  471. 
J.  Schmidt  Neutr.  179.  Brugmann  Gr.  Gr.8  133.  Zu- 
sammenhaDg  mit  autlyto  (fiXayog,  (ihxyog  durch  Assimila- 
tion yhxyog,  durch  Dissimilation  yXa/.-?)  ist  ungewiB. 
yaXitj,  yaXij  Wiesel,  Marder  (Batr.  Herdt),  d.  wieselartige 
=  lat  galea  Helm  (galear  ds.,  golems,  galSrum  Kappe  aus 
Fell  mit  den  Haaren;  vgl.  xtidetj  xvvti]  Hundsfellkappe  aus 
Wieseifell  II.  10,  335).  Vgl.  Osthoff  Parerga  I,  184.  Aus 
einem  Marchen,  das  von  der  Verwandlung  des  Tieres  in 
eine  junge  Frau  erzahlte,  erklart  sich  neugr.  wnq>ttoa.  So 
kann  yaXiy  mit  yaXotag  verwandt  sein.  Vgl.  Schrader 
Reall.  955. 

yaXyvii  Meeresstille  (Horn.),  aeol.  yiXava  (0.  Hoffmann  Dial. 
II,  311)  :  s.  yeXaw.  Vgl.  ir.  glaine  gdithe  Windstille  Fick 
II*,  119. 

ydXiov  Labekraut  (Diosc.)  :  Fick  BB.  28,  108  faBt  es  als 
Kurzform  zu  yahxifiov  (Hes.)  ,Milch  scheidend'.    S.  tdutaog. 

yaXoatg  f.  (Horn.),  att.  ydXtog  Mamies  Schwester  =  lat  glos, 
gloris  (aus  *§"lovos)\  vgl.  ksl.  zliiw,  bohm.  zelva  ds.;  phryg. 
ylXaoog?    S.  Kretschmer  Einleitg.  230. 

yauftoog  m.  Schwiegersohn ,  Schwestermann ,  Briiutigam 
(Horn.),  aeol.  yd/jfioog  Mann,  aus  *yafjo6g :  ya^ttio,  s.  d.  Vgl. 
ai.  pmatar  1)  Eidam,  2)  Schwestermann,  3)  Gatte,  ab. 
zamatar.  Lat.  gener  Eidam  —  ai.  jam's  Buhle  (in  der  alten 
Sprache  nicht  notwendig  mit  schlimmer  Nebenbedeutung) 
gehort  unmittelbar  zu  y/getie  in  yiyvopai. 

yautu)  (A or.  tyr^a,  dor.  I'yd^a)  heirate  vom  Manne.  Med. 
von  der  Frau  (Horn.)  —  ab.  nizamayeinti  sie  bringen  zum 
Gebaren;  vgl.  ab.  zami  f.  Geburt,  ai.  jamU  verschwistert, 
n.  Verwandtschaft.  yd/jog  Heirat  (Horn.),  yaiUv^g  Gatte, 
yapetij  Gattin  (vgl.  ab.  zamiti  f.  Geburt),  ya^Xtog  hoch- 
zeitlich.  Ai.  jami  entstand  aus  *§an-mi  (idg.  *§Bnmi-),  wo- 
zu  yapta)  im  Ablaut  steht  (Dagegen  ab.  jama  Verwandt- 
schaft  ist  wegen  des  Anlauts  fern  zu  halten.  Vgl.  (iaoiXttg.) 
Zum  a  vgl.  axjAoq.  Stokes  halt  auch  ir.  gam  Gattin  fiir 
verwandt  BB.  19,  82.  Zu  grunde  liegt  ygene  von  yiyvo- 
pai.    Vgl.  yanfioog.    Anders  Fick  I*,  401. 

yap(pr\Xai)  ya/n(pal  i.  Kinnbacken  (Horn.)  :  a.  youqpog. 
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yufixpog  krumm  (Aristot),  ya/.t^wvi^  mit  krammen  Klauen  : 
aus  *(jambhs68  :  lit.  gumbos  Erhdhung,  Knorren,  gembe 
Nagel,  Knagge;  gumbrone  kropfige  Ente;  an.  kumbl  Grab- 
hiigel  (nhd.  Kummer?),  ygembh  biegen. 

ydvog  n.  Glanz,  Zierde  (Aesch.),  yavdto  schimmere,  yaveQog 
glanzend,  yavoio  mache  glanzend  :  y^d-ia).    Vgl.  dyavdg. 

yaw  ft  a  i  erfreue  mich  (Horn.,  Fut.  yavuoooum),  yavvQog 
heiter  :  s.  yi}iHw. 

yuQ  (an  zweiter  Stellc  im  Satze  stehend)  denn  (Horn.) :  aus 
yi  +  ItQ. 

yaQyakog  d.  Kitzeln  (Ar.),  yctQyalitco,  yayyah'Cio  kitzele 
(Plato)  :  lautmalend. 

yaQyaga  n.  Haufen,  yaQyatQU)  wimmele  (Kratin.)  :  dyetQw. 

yaqyaqtuv  Zapfcn  im  Munde  (Aristot  Medic),  yaqyaqitta 
gurgele  :  lautnachahinend.  Auch  im  Semitischen  heifit  gar- 
gar  gurgoln.  Vgl.  Wundt  Volkerpsychologie  I,  339.  Be- 
ziehung  zu  der  gleichfalls  lautnachahmenden  Wurzel  gero 
(fitfiQioaiua)  ist  zweifeihaft.  Vgl.  lat  gurgula,  gurges,  ahd. 
qui'rca,  querechela. 

yaQov  Briiho  von  gesalzenen  Fischen,  yaQog  m.  ds.  (Soph.):? 
yaonjg  f.  Magen,  Bauch  (Horn.)  auch  ydotQq  (Horn.)  Bauch 

eines  GefiiBes :  ?    Die  Vergleichung  mit  lat.  venter  lafit 

sich  nicht  aufrecht  erhalten. 

yailog  m.  Melkeimer  (Horn.),  Schopfeimer,  Bienenkorb  = 
ai.  gola-s  Kugel;  gold  Ball,  runder  Wasserkrug;  Fick  I*r 
406.  yavlog  Kauffahrteischiff  (Herdt)  (:  ags.  ceol  Schiff, 
mhd.  kiel,  ahd.  kiol  groBeres  Schiff,  nhd.  Kiel  nach  Bezzen- 
berger  BB.  4.  322)  ist  wohl  fremd.  Muss-Arnolt  88  f.  VgK 
yihog. 

yavgog  stolz  (Archil.)  :  ir.  guaire  (*gauria-)  edel;  lat  gaudeo 
freue  mich;  yaiQtdot  bin,  yaiQoto  mache  iibermiitig  (Batr.); 
(tyaiQog  prangend  (Hest),  ayavog  erlaucht,  trefflich  (Horn.) 
sind  vielleicht  mit  dya-  zusammengesetzt;  d(ya)yavQog  unter- 
lag  der  Vereinfachung.  ^gdu  stolz,  froh  sein,  vgl.  lett 
gawiUt  jauchzen,  s.  yq&tw.  Ai.  garca-s  Hochmut,  Diinkel 
ist  wohl  fernzuhalten.    Vgl.  Fick  I*,  397  f. 

yavaog  gekriimmt  (Hippocr.) :  yavkog  Ygu  wolben,  s.  yvaXov. 

-ydovTiog    (in    fytydov/cog,    eydovn^aav)    dumpfer  Donner 
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(Horn.)  :  vgl.  xctTtog,  zu  dem  es  eine  dumpfer  tonende 
Variation  darstellt.  Vgl.  Wundt  Volkerpsychologie  I,  336  f. 
y*\  im  Ablaut  dazu  dor.  y«,  wenigstens  (das  vorhergehende 
Wort  hervorhebend) :  got  mi-k  =  ipt-ye,  s.  tyvj.  Zweifel- 
haft  ist  Verwandtschaft  mit  ai.  ha  ds.  :  ghaf  gha  ds. :  hi 
denn,  ja;  lit  ~gi,  ksl.  -ze,  die  zu  &e  in  ei&e  gehoren  konnen. 

yiytava  {yeyatvtio,  yeyutviaxio)  bin  vemehmlich,  sage  (Horn.)  : 
intrans.  Perfekt  (wie  nitpvxa  :  q>t'u>)  zu  y§eno  :  §dn  :  gno 
erkennen  in  ytyvwaxw,  lit  pa-zlnti  erkennen.    Fick  I4,  431. 

yzioov,  yeTooov  Gesims,  Schutzdach  (yetaw^a)  (Eur.)  :  nach 
Stepb.  B.  karisch;  vgl.  karisch  yiaaa  Stein? 

yeiriav  Nachbar  (Horn.)  auch  yehvwg  (s.  van  Herwerdcn 
169)  :  ?  Daher  der  Monatsname  MevayuTvuov,  der  auch 
nedayeitvios,  Jledayehvvog  (in  Rhodus)  und  Iletayehviog 
heifit,  benannt  nach  einem  Feste,  das  /<cr«  (=  nedu)  yeit- 
vitov  gefeiert  wurde.    Das  a  ist  also  gemeingriechisch. 

yeXau)  lache  (aus  *yeXdo^u)  (Horn.),  yeXaotog  liicherlich,  dor. 
yeXavtjg  (Pind.  aus  yekao-vrlg),  ytXu>g  m.  d.  Lachen  :  annen. 
caXr  Gelachter  (Hubschmann  Arm.  455  idg.  *yelu-).  Lachen 
ist  heiter  sein,  glanzen;  lat  renidere  =  ridere;  vgl.  yeXeiv 
XapTitiv,  av&eiv  (Hesych.),  yXr^vog  n.  Prachtstiick,  yXyvrj 
Augenstern,  yaXijvr}  Meeresstille,  Heiterkeit,  air.  glan  rein, 
gli  glanzend,  klar,  lit  zlejd  Dammerung.  Vgl.  Fick  II  4r 
119.  y§ela  :  gale  :  git  :  schimmern,  heiter  sein,  (glf'i)  :  glai 
in  yhxivoi'  Xa^/tQvajnata  . .  .  (Hesych.) :  cymr.  glain  Juwel, 
ahd.  chleini  gliinzend,  fein,  nhd.  klein,  Kleinod,  engl.  clean 
rein.    S.  yXavxog.    Vf.  BB.  22,  104. 

yiXyx\  n.  Plur.  Kurzwaren,  Naschereien  (Eupol.)  :  yXrjvog, 
y§ela  schimmern?   S.  yeXaw. 

ytXylgy  -l&og,  -idog  Kern  im  Knoblauch  (Theophr.)  :  fur 
*yeXyli&-,  wie  ayXi&eg  beweist.  ygel  neben  glu  ballen? 
S.  yXoviog,  fidXavog. 

ylpta  bin  voll  (Aesch.) :  lat.  gemo  seufze,  ksl.  zlmq  driicke  zu- 
sammen;  lett  gumstu  senke  mich  langsam  auf  einen.  ytfiog 
n.  Eingeweide,  yofxog  Schiflsladung  =  russ.  zomu  Presser 
yEfjiitu)  fiiile  an,  befrachte.  y/gemo  presse,  halte;  s.  yivxo. 
Vgl.  Fick  II8,  87;  anders  I4,  401.  Die  Bedeutung  voll 
sein  hat  sich  wohl  aus  befrachtet,  gepreBt  sein  entwickelt. 
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yivva  Geschlecht  (Pind.),  yewaw  zeuge  (Soph.),  yewaiog  an- 
geboren,  edel  u.  a.,  wohl  fiir  *yiv-nva  (vgl.  ntQi-uva  und  ai. 
jdnman-  Geburt,  Geschlecht) :  yiyvo^ai. 

yivxo  faBte  (Horn.),  aus  *yt[i-to  :  anoyepe-  ufpeXxe,  kypr. 
vy-yeuog'  ovlXaftij.  Salaftivtoi  (Hesych.),  o-ypog  Schwad, 
Garbe  :  weiBruss.  zmetia  Handvoll,  yifno.  S.  d.  Vgl.  Fick 
II »,  344.  Zupitza  Germ.  Gutt.  158.  J.  Schmidt  Sonanten- 
theorie  158. 

yivvg  f.  Kinn  (Horn.) :  ai.  h&nu~?  f.  Kinnbacken,  got  kinnus 
f.  Kinnbacken,  nhd.  Kinn;  lat  dentes  genuTni  die  zuletzt 
wachsenden  Zahne,  gena  Wange,  air.  guin,  gin  os.  Vgl. 
yrct&og?  S.  d.  Vielleicht  ist  auch  yow  verwandt  Dazu 
yiveiov,  yeveidg  Bart  (Horn.)  und  ytvut'g  Schneide  des  Beiles 
(Soph.),  vgl.  wegen  der  Bedeutung  yifd9og  und  nhd.  Barfe, 
Hellebarte  :  Bart,  an.  skeggja  Barte  :  skegg  Bart.  Idg.  genu- 
neben  ghenu?   Fick  I*,  432. 

yiqavog  m.  Kranich,  Maschine  zum  Lastheben,  Krahn;  e. 
Tanz,  e.  Fisch  (Horn.),  cymr.  com.  kret  garan  ds.,  ags.  cran, 
nhd.  Krahn;  ahd.  chranuh,  nhd.  Kranich;  lit  garnys 
Reiher,  Storch ;  gSrve  Kranich,  mit  dessen  -v  ksl.  zeram,  lat. 
gms,  gruis  iibercinstimmen.  Nach  grUs  erst  ist  lat.  gruere 
(Suet  )  zur  Bezeichnung  des  Naturlauts  der  Kraniche  ge- 
bildet.  Ygera  :  grd  rufen,  schreien,  verbal  in  ahd.  kerran 
schreien,  rauschen,  lit.  gurti  gel  1  en,  groti  kracbzen.  Daher 
die  Pflanze  yeQaviov,  vgl.  unser  „Storchschnabel".  S.  d.  f. 
und  detQtav. 

ytQag  n.  Ehrc,  Ehrengabe  (Horn.) :  ab.  gard  Ehrerbietung. 
yeQct-Qog  ehrwiirdig,  yeQatgw  ehre,  yegaigai;  vgl.  ai.  gUrta-s 
—  lat  gratus  willkommen;  vgl.  gratia,  grates  pi.  Dank  (lit. 
glrti  loben,  riihmen,  ai.  grndti  singt,  lobt,  kiindigt  an,  gir 
f.  Anrufiing,  Lob?  Vgl.  yijQvg,  detQiciv).  -tfgera  ehren, 
eigl.  dieselbe  wie  gera  rufen  wie  in  ytQavog't   Fick  I*,  402. 

yegycgiuog  i.  reife,  von  selbst  abfallendc  Olive  oder  Feige, 
zusammengeschrumpfte  Olive  (Callim.)  :  ai.  jarjara-s  welk; 
vgl.  yijQagy  ydyyQaiva;  yiyaQtov,  ytgiov.  Nach  anderen  ist 
das  gr.  Wort  aus  dem  Semitischen  (hebr.  gargar  Beere, 
Olive)  entlehnt    Uhlenbeck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  98. 

yiqgov  n.  ein  mit  rohem  Rindsleder  iiberzogener,  geflochtner 
Schild,  Flechtwerk  (Herdt),  daher  yd^a'  ^ct($dog,  ydgaava* 
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(fQvyam-  Kq^xk;  :  an.  kjarr  Gestrauch.  Liden  Stud.  z. 
altind.  Sprachg.  7.    Nicht  zu  pvQoa. 

yiqiov,  -or tog  m.  Greis  =  ai.  jdrant-  alt;  yeQOvota  aus  *ye- 
Qovzia  Ratsversammlung.  Den  starken  Stamm  zeigt  yijQag 
n.  Greisenalter,  welches  bis  auf  den  Vokal  (ab.  a  »  e  in 
ytQaiog  alt)  identisch  ist  mit  ab.  a-zares-ifdem  mcht 
alternd  (J.  Schmidt  Neutra386);  vgl.  ai.jard,  jara*  n.  Alter, 
yr^toiuo  altere.  Der  Staram  y^d  erscheint  in  ypaCs 
(s.  d.);  vgl.  ai.  jar  vergehen,  arm.  cer  alt,  ksl.  zriti  reifen, 
aisl.  karl  Greis,  Mann;  -tfgera  :  gre  :  §ra,  altera,  runzlig 
werden.  Vgl.  Fick  I*,  52,  Hirt  Ablaut  184.  209.  842.  Vgl. 
yectyiqi^ogy  yoyyqog,  yiyctQrov. 

yev(o  lasse  kosten,  Med.  koste  (Horn.) :  ai.  ved.  josati  kostet, 
ab.  -zusto  geliebt,  got.  kiusa  priife,  erprobe,  nhd.  kiese;  vgl. 
yustus  Geschraack,  gustare  schmecken,  air.  to-gu  wahle  aus; 
ai.  justi-?  Befriedigung,  nhd.  Kost;  got  kausjan  schmecken, 
ai.  josa-s,  ab.  2009a  Gefallen,  alb.  deia  ich  liebte.  yeuozog 
weist  auch  auf  y/geuso  :  Qus  schmecken.   Fick  I  *,  49. 

yiipvQa  Briicke,  Damm  (Horn.),  boot  piq>VQa>  lak.  dUfovQct 
(Hes.),  kret  dtyiQa  (Gr.  Dial.-Inschr.  5000  II,  b.  6)  :  eigl. 
,,eintauchend"  und  zu  /fa'rcrcu?    Vgl.  Fick  I*,  401. 

yij  f.  die  Erde,  dor.  yd,  kypr.  ±a;  ep.  yaia  ds.,  ion.  ydy  :  alter 
Stammwechsel  zwischen  Nom.  yd-ia  (yr),  yiri)  uud  Gen. 
yaidg.  yfgai :  gl  sprossen,  keimen,  bliihen  in  got.  uskijans 
hervorgekeimt,  nhd.  keimen,  mhd.  kide,  nhd.  dial.  Keide 
Sprofiling,  lett.  feiju,  fit  hervorbluhen,  zum  Vorschein  kommen, 
lit.  zgd'eti  bluhen,  zedas  Ring,  BlUte?  Allerdiugs  konnte 
dann  das  lett.  ei  nicht  ursprUnglich  sein.  Oder  verhalt  sich 
yd  zu  yen  wie  :  gem  in  (iijrai,  fiaivw  ?  (S.  d.)  Dann 
konnte  ni.jdyate  wird  geboren,  jiiyd  Weib  verglichen  werden. 
Auch  hier  ist  die  Qualitat  des  ai. «  nicht  naber  zu  bestimmen 
(idg.  e  oder  a?).  Kaum  *yufia  die  Prangende  zu  yrj&tw. 
Vgl.  ai.  bhtimi-8  Erde :  <jpi'a>,  (pvopai  wachse  und  crier,  yijdiov 
Giitchen,  yynedov  Grundstiick,  yewQyog  aus  ya-foQyog 
Ackerbauer,  y€WfietQtut  yeiofioQog,  yeioyqdyog  u.  a.;  yauov 
Erclhaufen. 

yr^iui  freue  mich,  yiyrfta  bin  froh  (Horn.,  dor.  a)  :  vgl.  lat. 
gaudeo  ds.,  (*gauedheo)  :  yavqog  stolz,  ydvog,  ydvvLiai. 
V9&>  9&H  prangen,  froh  sein. 
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yijl>ag  n.  Greisenalter  (Horn  ),  auch,  wie  ai.  jarayu-?,  abge- 

streifte  Schlangenhaut  (Aristot.)  :  8.  ytqtav. 
yijQvg,  dor.  yaQvg,  -vog  f.  Stimme,  yrtqvio  lasse  ertonen,  singe  : 

s.  detQtav,  ytQag.   -\fgar  :  gera? 
yiyaQtov  Weinbeerkern  *gi~grto-m  :  lat.  grdnum  —  got. 

kaurn,  nhd.  Korn,  Kern  (*gpi6-m);   lit  zlrnis  Erbse. 

y/gera,  s.  ytQWv. 
ylyag,  -avtog.    Nach  Horn,  sind  die  riyawig  ein  riesiger 

Volksstamm,  nacb  Hesiod  Sonne  der  Tata,  yriyevug :  y$a» 

in  yij? 

yiyyidiov  e.  Pflanze  (Diosc),  yiyylg  f.  Art  Rube  :  lit  zinginis 
caltha  palustris,  Klappkraut  und  ai.  jingT,  jingini,  jhingi, 
jhingini  Namen  von  Pflanzen  klingen  an. 

yiyylvpog,  epidaur.  yvyXvpog  Knochengelenk,  Tiirangel  : 
ahd.  cluwi  Zange;  yXovrog?    ylv-  mit  Intensivreduplikation. 

yiyygag,  -avxog,  yiyyqog,  ylyyqa  kurze  phonizische  Flote; 
dazu  yiyylaQog  (*yiyyQ(tqog)  agyptische  Flote  :  onomato- 
poetisch  wie  lat.  gingrire  schnattern,  lett.  dfindfindt  summen 
(von  Bienen). 

yiyvoftai  werde  :  lat.  gigno  icb  zeuge,  Aorist  lyivovxo  =  ai. 
ved.  ajanonta;  ^gene  :  gne  :  gnu  :  §no  zeugen,  werden  :  yivog 
Geschlecht  —  ai.  jdnas,  lat  genus  ds.;  yovog  Geburt,  Ab- 
stammung  =-  ai.  jdnas  Stamro,  Volk;  yeverr^  ytvtTWQ  Er- 
zeuger  =  ai.  janita,  lat.  genifor  ds.,  yevheiga  Mutter  —  ai. 
jdnitri,  lat.  genetrl-x,  yeveaig  Ursprung  :  ai.  jati-8  f.  ds., 
yeys&Xri,  yevea  Abstammung,  Geschlecbt,  yovevg,  yvtjvog  (a. 
yvwrog);  vgl.  ab.  zan  erzeugen,  lat  (g)nascor  werde  geboren, 
gens,  genius,  air.  rd  gSnair  ist  geboren,  gem  Geburt  (Fick 
II4,  110  f.),  arm.  cinim  Geburt,  got.  Jcuni  Geschlecht,  ahd. 
chind,  nhd.  Kind.    S.  yafttio. 

ytyvoioAio,  epirot  yvutOAU)  erkenne:  m.jnndmi  (fur  *jnandmi?), 
lat.  gnosco  ds.  Aor.  lyvwv,  yvaxnog,  yrwiog  —  lat.  notus, 
air.  gndth  gewohnt,  yvtLaig  Erkenntnis,  yvo)fitj  Meinung, 
yvojQ-ucj  mache  bekannt,  vgl.  lat.  i-gndro  weiB  nicht. 
Vgl.  ai.jvd  kenne,  T?rs.jandti,  jUana-m  Kunde;  ab.  zan  er- 
kennen,  d-zaiMi  Kunde,  lat  nosco,  gndrus;  ahd.  ir-chnuodilen 
vernehmbar  werden,  be-cnuodelen  Erkennungszeichen  geben; 
cndan  kennen,  ahd.  chennen,  nhd.  kennm,  kann,  Kutist,  got. 
kunfs,   nhd.  kund,  ksl.  znati  erkennen,  lit.  zinaxi,  zinoti 
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wissen;  pazinfis  Erkenntnis,  air.  adgiin  Perf.  cognovit. 
Vgl.  ytytava;  ytyvouat.  Keltische  Verwandte  bei  Fick 
II*,  116. 

yivonai  (yetvofuat)  aus  yiyvo^ai,  s.  d. 
yXdyog  n.  Milch  (Horn.)  :  s.  ydXa. 

yXdZio  singe,  lasse  ertonen  (Pind.)  aus  *glag/o  :  an.  klaka 
zwitschern;  mhd.  Mac  Krach,  RiB;  vgl.  ai.  garjati  briillt, 
schwatzt?   Variation  zu  vlaiio. 

yla^tiovj  yXa^('>dr(gf  yXafiiQog  (Hippocr.).  yXduvgog  triefaugig, 
yXa^idw  bin  triefaugig  :  lett.  glemas,  glemi  Plur.  Schleim, 
glum-t  glatt,  schleim ig  werden,  glums  glatt;  ostpreuB.  klamm 
klebrig,  feucht;  yXi\nri%  yXr^n'ov  (Hippocr.)  —  Xrtua.  Vgl. 
Fick  BB.  3,  323.    rXd(ito)fnh"og  enthalt  fivga. 

yXuvig  Fisch,  Wels,  yXdvog  Hyane  (Aristot.) :  ^y'Xa-  schim- 
mern  (s.  ye).du>)? 

yXavxog  bliiulich  gliinzend  (Horn.),  yXavv.iov  e.  Pflanze,  e. 
blauaugiger  Wasservogel,  yXaixog  e.  blaulicher  Seefisch, 
yXai  /.iay.og  e.  Fisch,  e.  Pflanze,  diayXavaaoj  glanze  hell  : 
von  gla  schimmem  weitergebildet,  wozu  auch  lett.  ft  lot, 
ftlindt  blau  farben,  filgans  bliiulich,  [tlazis  Blauauge;  lit 
ztlas  grau  =  lett  fxh  blau  (eigl.  ,schimmernd'),  lett  fiUt 
lauern  gehoren.   Vgl.  Vf.  BB.  22,  104. 

yXai  '/.i~j7tig  mit  strahlendem  Blick,  horn.  Beiwort  der  Athene. 
Die  bei  Aristophanes  zuerst  auftretende  Benennung  der 
Eide  als  yXavg"  (wohl  Kiirzung  von  yXavmomg)  beweist 
nichts  fiir  L.  Meyers  (I,  69)  Ubersetzung  eulenaugig.  Bei 
Pindar  ist  yXav*o>\l>  Beiwort  der  Schlange  :  ytovxog.  Im 
homerischen  yXanuowv  mit  funkelnden  Augen  um  sich 
blickend,  das  vom  Lowen  gesagt  wird,  besteht  ebenso  wenig 
Beziehung  zur  Eule.  Es  zeigt  iibrigens  eine  ahnliche  Kiir- 
zung des  Ausdmcks  wie  yXai'g". 

yXav^t  -xcg  f.  die  Eule  ist  nach  den  groBen  Augen  benannt 
(Ar.),  also  gewisscrmaBen  Kurzform  zu  yXavxuinig  (s.  yXav- 
xo'c).  Lit  peledakis  (eigl.  eulenaugig)  bezeichnet  einen  mit 
groBen  Augen. 

yXdtpio  hohle  aus  (Hesd.),  yXayvQog  hohl,  gewolbt,  behauen, 
geglattet  (Horn.),  yXdq>v  n.  Hohle  (Hesd.)  :  ai.  jrmbhate 
gahnt?   Wackeraagel  Ai.  Gr.  §  29.    Bezzenberger  BB.  27, 
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153  vergleicht  bulg.  glob  Hohle,  Grube,  poln.  wyglobte  aus- 
hohlen,  Uhlenbeck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  102  ksl.  glqboku  tief. 

yXijvtj,  s.  ysXdu). 

yXrtvogy  8.  yeXdw. 

yltjxwv  —  ftXyx<°vi  indem  (i  durch  Assimilation  an  den  fol- 
genden  Guttural  (nach  Collitz  The  Arian  name  of  the 
tongue  S.  25)  zu  y  wurde. 

yXiay  yXivri  Leim  (VL.)  :  yXotdg. 

yXlrog,  yleivog  e.  Rusterart  (Theophr.)  :  yXict? 

ylioXQog  zah,  schliipfrig  (Hippocr.)  :  yXoing. 

ylixonai  verlange  (Herdt)  :  yXoiog.    S.  d. 

yXoiog  klebrige Feuchtigkeit,  schmutziges 01  (Herdt)  *yXoifog 
:  lett  gllws  schlaff,  gliwe  Schleim,  gltts  glatt,  lit  glitus  ds.; 
lat  glf'ttus  (a  aus  oi)  ziih,  gluten  Leim;  yXniovo&m  klebrig, 
zahe  werden;  yXia,  yXivy  Leim,  yXiaxQog  leimig,  zah, 
schliipfrig  :  ksl.  glenu  Schleim,  glina  Ton,  nd.  Klei  Lehm, 
ahd.  chleimen,  nhd.  kleiben,  kleben,  Kleister;  yXi-xofitai  ver- 
langen  (vgl.  XinaQ^g).    Fick  I*,  411. 

yXovxog  Hinterbacke,  GesiiB  eigl.  ,Rundung*  (Horn.)  :  ahd. 
chliuwa,  nhd.  Ktidul  ds.  (fiir  *  Kltiuel),  ai.  ghiu-s  Ballen, 
Kugel;  lat  gluere  zusammenziehen,  mhd.  Klo-z,  nhd.  Klo&, 
Klotz  (vorgerman.  glaud :  glud).  y'tjlu  ballen,  zusammen- 
ziehen aus  gel  ?    S.  yeXyig,  tiaXavog. 

yXvxvg  sUB,  yXiACQog  ds.  (Horn.),  yXvuuxtvo)  siiBe,  yXevxog  n. 
Most  (kret  Gen.  yXeUiog  Gr.  Dial.-Inschr.  4984  Z.  4), 
ylii-Ari  =  ylvxvirig.  Nach  Collitz  (s.  yXr^iov)  und  Wiedemann 
BB.  13,  302  steht  yXv*ig  fur  •dAwtig  -  lat  Vgl. 
foAxavo'g  und  arm.  AW<r  siiB,  das  Scheftelowitz  BB.  29,  62 
aus  dvellcu-  erklart.    Dann  ware  yXevMg  eine  junge  Bildung. 

yXv(pw  schnitze  (Ar.)  :  bis  auf  die  Verschiedenheit  der  Vokal- 
stufe  =  lat  gltlbo  schale  ab,  ahd.  chliopan  spalten,  nhd. 
klieben,  klauben;  yXvyig  Kerbe  und,  wie  yXv<pavw,  Schnitz- 
messer  :  vgl.  ahd.  ciilobo  m.  Stock  zum  Vogelfang,  mhd. 
klobe  m.  gespaltenes  Holzstiick,  nhd.  Kloben,  yXvrtxr^ 
yXvTiTijQ  :  nhd.  Kluft.  -^gleubho  :  glubh  spalten,  schneiden. 
Eine  alte  Variation  von  yAa'qpw? 

yXwooa,  ion.  yXdaaa  (Herodas;  s.  J.  Schmidt  KZ.  33,  453ff.) 
f.  Zunge  aus  *yXwxsoi  *yXaxtcig  :  zum  Hgd. 

yXtoxeg  Hacheln  der  Akren,  yXuixfa  -**og  Spitze  :  ksl.  glogu 
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Dorn  (6  :  a)?  Oder  etwa  fur  dXu%-  zu  d6Xi%og  lang?  Vgl. 
yhfamv,  yXvxvg. 

yvd&og  f.  (Aesch.)  1)  Kinnbacken,  2)  Schneide :  lit  zdndas 
m.  Kinnbacken,  lett  ftlds  scharfe  Kante,  Kinn,  fch&ds 
Kinnbacken;  yvad-ftog  m.  ds.  Grundform  *g(a)nadhos  zu 
yivvg?  xdvadof  otaytveg,  yvd&ot  gehort  wohl  eher  zu 
xnj>,  xviodalov.    S.  d. 

yvafA7itb)  kriimme  (Horn.),  yva^mxog  gebogen,  geschmeidig : 
poln.  gnqbid,  gnqbi6  driicken,  nhd.  Knebel,  ahd.  knebil 
fesselndes  Querholz,  Fessel,  Knochel?  y/gnambh  :  gnabh 
driicken,  biegen. 

yvd7cvbi%  yrcHpevg,  alter  xvaqyevg  (Meisterhaus  3  75) :  s.  xraVrrfci. 

yvtjaiog  vollbiirtig  :  yiyvofxai.    Der  Unfreie  hat  kein  ytvog. 

yviipwv  Knicker,  Geizhals  (Cora.) :  vgl.  lit  gnybiu,  gnybti, 
und  gndibau,  gndibyti  kneifen;  oder  zu  xni//? 

yv6(pog  :  s.  dvoqpog,  /.vtyag. 

yyv&og  m.  Grube,  Vertiefung  (Lyc )  :  yuvv? 

yvv%  auf  die  Knie  (Horn.)  :  s.  ydvv;  yvvituog  auf  die  Knie 
sinkend  (VLL.),  schwach  :  fiirttw;  davon  ywnwo,  yvuvawy 
yvvnxita  bin  schwach. 

yvujTog  Bruder,  yvtavr}  Schwester  (Horn.) :  lett.  fndts  Schwieger- 
sohn,  Schwager,  Bekannter;  vgl.  td.jH<is,  jfiatfa  Verwandter, 
g.  Jcndds  f.,  ahd.  chnot,  chnuat  f.  Geschlecht,  nature,  cntecti 
Geschlecht,  Staram.  yviotog  steht  im  Ablaut  zu  yinqidg 
geboren,  lat  ndtus  ds.,  ai.  jatdrs  Sohn,  jatd-m  Geschlecht, 
Art,  lit.  zbitas  Schwiegersohn  und  gehort  zu  yiyyo^tai. 

yoyyQog  Meeraal,  Knorren  an  Baumen  (Aristot  Theophr.), 
yoyyQiovn  Kropf,  Knorren :  ,runzlig<,  vgl.  yiyctQiov,  ydyyqaiva. 

yoyyvtio  raurren,  gurren  (N.  T.)  fiir  *yvyyvuo  :  vgl.  ri.gunjati 
summt,  brummt,  gunja-s  Gesumme,  oder  redupliziert  wie  das 
folgende  und  zu  ai.  gu,  gavate  tont,  schreit,  Intensivum 
ganguya-  (Pick  I*,  406),  oder  zu  yoog?  Bei  dem  spaten 
Vorkommen  des  Wortes  darf  man  darin  auch  eine  laut- 
malende  Neubildung  spater  Zeit  erblicken. 

yoyyvXog  rund  (Plat.),  yoyyvXr\y  -Xig  Riibe  (Ar.),  yoyyvXtdiov 
Rile  :  ai.  guli  Kugel,  Pille?  Das  Wort  ist  redupliziert  wie 
z.  B.  yoyyQog,  tov&oqvuio  und  gehort  zu  yavXog,  yvXiog, 
y'gn  wolben. 

yoayc,  -tjtng  ein  Klagender  (Aesch.),  Zauberer  (Herdt.)  :  yoog, 

Prellwiti,  Etym.  Worteibach.   2.  Anfl.  7 
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eigl.  incantator,  inydog;  vgl.  lett  faw&t  zaubern,  hexen, 
lit.  zatceti  besprechen,  incantare;  armen.  jaunem  ich  weihe. 
nzovkh  Much.  Osthoff  BB.  24,  188.  Vgl.  yoog. 
yoptpog  Pflock,  Zabn  (Horn.)  =  ai.  jdmbha-s  m.  Zahn,  Zer- 
malmer,  ksl.  zqbU  Zahn,  lett.  ftibs  Zahn,  Kamra  an  Schliissel. 
Sage;  lit.  iambas  Kante,  an.  katnbr,  nhd.  Kamm.  Verbal 
in  ksl.  z*f>q  zerreisse,  ai.  jdtnbhate,  jdbhate  schnappt,  jam- 
bhdyati  zermalmt,  ab.  zemb  zermalmen,  vernichten.  Fick 
I  *,  432. 

yonyiog  Backenzahn  (Herdt.)  =  ai.  jambhya-s  Schneide- 

oder  Backenzahn  :  yoptpog. 
yovv,  -axog  n.  Knie,  Plur.  iiol.  yovva,  ion.  yovva  (=  lat.  genii), 

ycjvta  Ecke,  TtQOXvv,  yvv£ ,  lyvva  (s.  d.) ;  idg.  gonu  :  gonu  : 

genu  :  gnu  Knie  :  ai.  janu  Knie,  abhijUu  bis  ans  Knie;  np. 

zana,  arm.  cunr  ds.,  lat.  genu  ds.,  got.  kniu,  nhd.  Knie; 

yovvdtoficti,  yovvoouai  flehe  fuBfallig  an. 
yoog  die  laute  Klage  (Horn.) :  ai.  hdva-s  Ruf,  Anrufung.  Mit 

eyofov  vgl.  ai.  dhuvnn  ds.,  ai.  hu,  novate,  ab.  zavaiti  ruft 

an,  ksl.  zovq,  zvati  rufen,  s.  yoyg. 

yooyog  furchtbar,  heftig  :  air.  garg  wild,  rauh,  mhd.  karc 
streng,  heftig,  russ.  zdrkij  zornig,  zankisch,  av.  zazaran- 
wtttend.  S.  Prusik  KZ.  35,  597,  der  als  griech.  Grdf. 
yooy(o)6g  ansetzt.  yooyova&ai  wild  werden  von  Pferden, 
yoQywnog  furchtbar  blickend. 

yoQyiQn  unterirdisches  Gefangnis  (Herdt.),  Wasserleitung : 

Vgl.  ftctQa&QOV? 

roQtvg  Stadt  in  Arkadien,  roozvv,  Tooivva  in  Kreta,  nut 
rvytiov,  riQTOfvri  (Hoin.)  in  Thessahen  zu  dyeiqio.  Oder  zu 
yvgog?    So  Fick  BB.  21,  35. 

yovv  wenigstens,  also  :  ye  +  ovr. 

yovvog  (dltotlg)  Biegung  (Horn.),  *yovfog  :  yovv%  yvv&og? 
Dazu  rovvoxovdvlog  und  r6wog,  Stadte  in  Thessalien? 
Fick  BB.  21,  34. 

yoala,  ygatg,  s.  ygavg. 

rQaiAoi  Graeci,  rpatoi  e.  griechischer  Stanim,  der,  aus 
Epirus  verdrangt,  spater  an  der  attisch-bootischen  Grenze 
wieder  auftaucht.  Diesen  Namen  haben  die  ubers  Meer 
auswandernden  illyrisch-epirotischen  Volkerschaften  auf  die 
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Griechen  als  Gesamtheit  angewandt  und  nach  Italien  ge- 
bracht  Kretscbmer  Einleitung  279  f.  Fick  BB.  23,  241: 
„rQ<xia  ist  die  Grae,  urspriinglich  Demeter;  ihr  Volk  sind 
die  rgaloi  in  der  rQai*ij". 

yqaaog  Schmutz,  Gestank  (Aesch.),  yqaoiov  stinkend  (Atb.) :  ? 

"/QCtiQ,  y^g  alte  Frau,  Haut  auf  der  Milch  {yqa'ttu)  die 
Haut  abnehmen),  e.  Seekrebs;  moviert  yQctta,  yqdtg  die  Alte, 
yQCtiog,  ion.  yQqtog  aus  *y<>aFiog  alt,  runzelig  :  y§ra  -f  u  : 
gera  altern ;  s.  ytqtav.  Vgl.  Brugmann  IF.  9,  372.  Schulze 
Qu.  ep.  448.   J.  Schmidt  KZ.  27,  375  n. 

yQuyii  ritze  ein,  schreibe,  dial.  yQotpo)  :  lett.  grebju  schrape, 
ritze  ein,  greblis  Hohleisen,  ksl.  zrebU  Los,  preuC.  girbin 
Zahl  (eigl.  Kerbung);  im  Auslaut  scheint  davon  verechieden 
ags.  ceorfan,  mhd.  kerre,  nhd.  Kerbe,  ahd.  kerfan,  nhd. 
kerben.  Brugmann  Grdr.  IIs  696  setzt  die  Wurzel  mit 
Tenuis  aspirata  ph  an.  Dazu  ygct^fta  Buchstabe,  y(ja///<?/ 
Linie,  yqaytvg  Schreiber,  yqajtxvg  Ritzung  der  Haut.  S. 
yQOfi(pdg.  Fick  I4,  404  zieht  auch  yQKpaa&af  yQayeiv 
(Hes.)  heran,  das  sich  zu  (JxaQiaraoftai ,  lat  scribo  wie 
yQvtrj  zu  lat.  scrUta  verhalt    Vgl.  yQOftqjag. 

yQint)  nage  =  ai.  grdsati  friBt  (von  Ochsen  und  Stieren); 
•/quotis  Griiniutter,  yQaoviuo  versehe  mit  grunem  Futter. 
Vgl.  yQiovog. 

yQtjtog  m.  Fischernetz,  yQwcevg  Fischer,  yQimutJ,  yQtneroj 
fische,  yQiffog  Netz,  Ratsel,  yQlqeiio  gebe  Ratsel  auf, 
ayqtufra  f.  Harke  :  lit.  grebiii,  grebti  greifen,  graibyti  ds., 
graipsztas  Kescher,  Kratzhamen,  lett.  griba  Wille,  gribet 
wollen,  got.  greipan,  nhd.  greifen.  In  lit.  grieti  greifen  (s. 
Bezzenberger  BB.  23,  300)  liegt  ^grei  vor,  die  in  den  an- 
gefiihrten  Wortern  durch  p,  b,  bh  weitergebildet  erscheint. 

yqo^ffag,  yQonyig  Sau :  vgl.  lett.  gramba,  gruntba  ein  aus- 
gefabrenes  Wagengeleise ;  grebe  ds. ,  grumbju  bekomme 
Runzeln,  ^grebho,  nasaliert  grembho  aufwiihlen,  aufreifien; 
vgl.  yQaqw. 

yQov&og  geballte  Faust,  Schildkrampe,  Sprosse,  yQovOotv  An- 
satz  der  Finger  und  Lip  pen  beim  Flotenspiel  :  ai.  granth 
knupfen.  winden,  granthi-s  m.  Knoten,  nhd.  Kranz,  ahd. 
chram,  lit.  grandis  Armband  nach  Bezzenberger  GgA.  1898. 

7' 
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555;  ir.  grinne  fascis,  fasciculus  Fick  II4,  118.  ygrentho 
kuiipfen. 

yq  v  Grunzlaut  der  Schweine,  yqvlut  grunzen  (*grudio)  :  lat 
grundio  (grunnio)  ds.;  dazu  yqvkog  (yqvkkog)  Ferkel,  Meer- 
aal,  yqvkiljo  grunzen,  yqvaawv  Ferkel.  Dazu  auch  yqv  in 
der  Wendung  ovdi  yqv  anexqivato  (Ar.),  nyde  yqv  keys 
(Menand.).  Aus  solcher  Verbindung  entnahm  man  dann  in 
allgemeinerem  Sinne  ovdi  yqv  auch  nicht  das  Geringste, 
dazu  yqvuta  mucksen.   Vgl.  L.  Meyer  III,  53. 

yqvpaia,  yovpia,  yqi-xr^  Geriimpel,  Fischuberbleibsel  (Sp.), 
yqttri  auch  Schmuckkasten  (Sappho),  yqvfiaia  Tasche  (Sp.); 
yovTodoMi  Rumpelkammer  :  ndd.  krume,  nhd.  Krume,  hrauen. 
y'gra,  grou  krauen;  %.yqvizog.  Oder  ist  die  Grundbedeutung 
Schutt,  Trummer?  Dann  konnte  -y/grii  einstiirzen  in  lat 
ingruo,  congruo,  lit  griuti  (Fick  I4,  409)  herangezogen 
werden.   Mit  Vorechlag  von  8  lat.  scruta  Geriimpel? 

yqivog  (Lycophr.),  yqowog  diirres  Holz,  Fackel  :  vgl.  lett 
grufditi  schwelen,  glimmen,  grust  ds.?  Dazu  Tqivetov  oder 
rovvoi  e.  Stadt  in  der  Aeolis  (Fick  BB.  21,  213). 

yqv  nog  gekriimmt,  mit  e.  Adlernase  (Xen.),  yqvuooi,  yqv- 
rtaivu)  kriimine,  yqvip,  -nog  in.  Greif,  nach  dem  krummen 
Schnabel,  oder  den  vier  Krallen  :  nhd.  krauen,  ahd.  chrou- 
won,  ahd.  chrouwil  dreizinkige  Gabel,  Kralle?  Vgl.  auch 
ahd.  krumb,  nhd.  krumm  (L.  Meyer  III,  53),  aisl.  krypell, 
nhd.  Kruppel,  aisl.  kryppa,  kroppa  Buckel?  Zupitza  Germ. 
Gutt.  212. 

yowvog  ausgefressen,  ausgehohlt  (Nic),  yqojvt]   Grotte  aus 

*yqwo-vog  :  yqaw  nage? 
yva,  yvr\  (Eur.)  Acker,  Saatfeld  :  s.  yvqg. 
yvakov  Wolbung,  Sehlucht,  yvakag  Becher,  ly-yvatitta  ein- 

handigen  (Horn.)  :  lat  vola  die  hohle  Hand  (+gve-la?),  s. 

iyyvri;  ab.  g&o  m.  Hand,    y/gu  oder  gu  wolben,  s.  yvkiog, 

yavkog,  yavoog,  yviov,  yvr^  yvqog. 
yvyrig  m.  Wasservogel :  lit.  guzys  Kropf  der  Vogel,  lett  gu  fa 

ds.,  litt  gukutys  Storch,  aisl.  kokkr  Hahn,  kok  Gurgel, 

Schlund?   Liden  Upsalastudier  92  f. 
yvr;g  m.  Krummholz  am  Pfluge,  aqotqov  aiioyvov  Pfiug,  an 

dem  Krummholz  und  Scharbauin  noch  aus  einem  Stiicke 

bestanden  :  ygu  krummen,  s.  yvakov.    Nach  dem  Pfluge 
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benannt  ist  yva  Ackerland,  yvyg  AckermaB :  lat.  bUra  f. 
Krummholz  am  Pfluge,  hurts  ds.  f.,  das  nach  Fick  I4,  406 
(BB.  17,  289)  aus  *gQs-  entstanden  ist,  aber  auch  mit  yvqog 
verglichen  werden  darf. 

yviov  Glied,  Arm  und  Bein  (Horn.),  fitjTQog  yvta  Schofi  : 
ygu  wolben,  kriimmen,  s.  yvaXov;  yvioio  lahmen  (Horn.), 
yviog  gliederlabm  (Kallim.). 

yvXiog  Tornister :  ahd.  kiulla,  chiulla  Tasche,  an.  kula  f. 
Geschwulst;  y/gu  wolben.    Pick  I*  406. 

yvXXog-  xv/Jog  ?J  *e*Q<*y<*>vog  Xi&og  ist  jetzt  durch  eine  alte 
Inschrift  von  Milet  (s.  SvaXtjiiara)  bestatigt.  Dazu  yvXXtva  • 
iQilauara  :  zum  vorigen  ? 

yvpvdtto  lasse  nackt  Leibesiibungen  machen  (Aesch.),  yi\uvd- 
Loitai  iibe  micb,  yvfivdaiov  ftbungsplatz  :  yvpv6g. 

yvfivog  nackt  (Horn.*  :  ai.  nagnds  ds.  Die  griechische  Form 
geht  wohl  auf  ein  schwaches  *ri*gn6s  zuriick,  worin  der 
anlautende  Nasal  guttural  war  und,  als  gn  in  fiv  uberging 
(wie  in  dpvog,  oeuvog),  durch  Dissimilation  zu  y  wurde. 
Einen  andern  Weg  der  Dissimilation  schlug  Xvpvog-  yvpvog 
(Hes.)  ein.  Starkste  Form  zeigen  ksl.  nagU  «=-  lit  n&gas 
ds.,  mittlere  lat.  nndus  (aus  *nomdtu,  *nogedo8),  got  naqafs, 
nhd.  nackt;  mittelir.  nocht.  Idg.  ndgo  :  nognd-  :  ngn6-  : 
nogedo-,  nogeto-  nackt. 

yvvrj,  ywaixog  Weib,  boot,  pavd  aus  *g~nd  =  ai.  gnu  Weib; 
im  Ablaut  dazu  ab.  gena,  jeni,  ir.  ben  (cymr.  bun,  benaig), 
ksl.  zena,  preufi.  genno,  got  quind  (aus  *  genii);  armen.  Plur. 
kanalkh  Weib.  Der  Nom.  yvvq  konnte  fiir  *yvvai%  und  im 
Ablaut  zu  yvvatTL-  steheu.  Zur  Erweiterung  des  alten  a(i)- 
Stammes  vgl.  lat  genetrix,  Gen.  trhcis  neben  ai.  jdnitn. 
Dazu  yvvvig  (mit  Konsonantenverdoppelung  wie  in  den 
Kosenamen),  yvvig  Weichling.  Ygen  zeugen  in  ab.  jaiti  f. 
Geschlecht,  lit  gentls  (s.  ftaoiXevg)  neben  ygene  in  yiyvo^ai. 

yvgya&og  m.  Korb  aus  Weiden,  Fiscbreuse  (Ar.)  gebort  nach 
Fick  GgA.  1894,  233  als  reduplizierte  Form  (*yvQy<>a&og) 
zu  ai.  granth  kntipfen,  winden;  s.  yqov&og. 

yvQivog  oder  yvQtvog  (Plat)  Kaulquappe  („Kaulu  ist  = 
Kugel)  :  yi-Qog  Kreis.    Ebendazu  yvQtvr\  eine  Kuchenart 

yvQig,  -stag  f.  feinstes  Weizenmehl,  yvQhyg  Brod  daraus 
(Sp.)  :  Kurzformen  zu  yvghq  e.  Kuchenart? 
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yiQog  rund  (Horn.),  yt-Qog  m.  Kreis,  ytQou)  kriimme  :  Ygtt,  s. 
yvaXov,  yvriq. 

yvip,  yvrtog  Geier  (Horn.)  zu  Ygft  kriimmen  (s.  yvaXov),  wie 

yQvtf'  zu  yQiTtog,  y/gru. 
yvxpog  f.  Kreide,  Gyps  (lat.  gypsum) :  au9  arab.  jibs?  Muss- 

Arnolt  70. 

ywXeog  m.,  ywXed,  yioXeia  n.  Plur.  Schlupfwinkel,  Lager  dea 
Wildes  :  lit  gillis  Lageretatte,  gulti  liegen  ?    Doch  s.  fiaXXio. 
yiovia  Ecke  :  yow,  sd.  j«nu  Knie. 

ywQvrdg  Bogenbehalter  (Horn.),  eigl.  Uberzug  :  yio-  :  erya-,  lit. 
«i-  iiber,  -^uto'c  zu  (Jt>rife,  Qw-aytoyevg  Seil  am  Halfter, 
^t'w.    Vf.  BB.  23,  159,  Bezzenberger  BB.  27,  159  A.  2. 

da-  in  da<poivog,  daoxiog  «-  aeol.  ca  —  d/o,  jenes  durch  das 
Metrum,  dies  durch  den  Wohllaut  (fiir  *odd-axtog)  ge- 
fordert  nach  Kuhner-BlaB  Gr.  Gr.  I*,  325.  Nach  Brug- 
mann  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901.  Phil.-hist.  Kl.  93 
fiir  *d\U-  zu  Saavg.    S.  d. 

da  Erde?  (Aesch.) :  ?  Daher  Ja^dtr^  Jrn^rjtrjQ  als  Gegen- 
satz  zum  idg.  DiSus  path  (s.  Zevg)?  Uber  die  Nebenform 
JtofidrtjQ  und  die  Kurzformen  Jrjbj  und  Julg  (Konjektur) 
s.  Bechtel  Nachr.  d.  K.  Ges.  d.  W.  z.  Gott  1890,  29  f. 
Auf  Jijio  geht  der  Name  JeioxovQti  bei  Herodas  zuriick. 
Ohne  Riicksicht  auf  jenes  unsicher  uberlieferte  da  (Ahrens 
de  dial.  Dor.  80)  konnte  man  im  ersten  Teil  dor.  dafiog 
(eigl.  aufgeteiltes  Land,  dann  Volk)  und  dtofxa  (eigl.  Bereich 
der  Herrschaft,  dann  Haus,  s.  dopog)  sehen.  Vgl.  Jafiydt/g 
u.  a.  bei  Bechtel  BB.  21,  227.   [Doch  s.  J^rrjQl] 

daeiQa  d.  Wissende,  Beiname  der  Persephone  (Aesch.),  aus 
*daoeQia :  vgl.  ai.  dasrd-s  wunderkr&ftig,  ab.  daiigra  weise? 
S.  dedae. 

dftyvg,  -vdog  (Theocr.)  wachserne  Puppe  der  Zauberer :  ? 
datjfiwv  verstandig  (Horn.),  ion.  ddftoveg  (Archil.)  nach  Fick 

(Hoffmann  Dial.  Ill,  91)  aus  d.  v.  kontrahiert :  dedae.  Andere 

lesen  datfttov,  womit  W.  Schulze  KZ.  29,  261  dai^aat' 

dtdaSai  zusammenstellt    Vgl.  Qu.  ep.  249. 
c)artQy  -iqog  Schwager,  Mannesbruder  (Horn.)  aus  *daiFrtq  = 

ai.  deva  ds.,  lit.  deverts,  ksl.  divert  Schwager;  lat.  tevir  ds. 
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ist  volksetymologisch  an  vir  angelehnt,  alid.  zeihhur,  ags. 
tacor  ds.  zeigt  einen  Guttural  statt  des  v  wie  armen.  taigr 
ds.  Ist  etwa  dai-fqQ  altes  Kompositum.  „Teilhaber  an  der 
Herrschaft  und  dem  Schutz"  ?  Vgl.  daioiiai  und  yQccvog,  fact. 

dai  denn  (in  Fragen) :  dij  =  dor.  ai  :  dor.  1}  wenn,  8.  dij. 

daidalov  n.  Kunstwerk,  daMXeog  kUnstlich  gearbeitet  dai- 
ddkkio  verziere,  arbeite  kunstvoll  (Horn.)  :  vgl.  lit.  dailits 
zierlich,  hiibsch,  daily  da  Kunsttischler,  daile  Kunst.  Doch 
steht  dies  kaum  fiir  *daidlus  (weil  dl  zu  gl  wird),  sondern 
in  sekundiirem  Ablaut  zu  dylii,  dllti,  lett.  delu,  dilt  sicb 
abreiben,  kleiner  werden,  lat  dolare  bchauen,  dolabra  Hacke, 
dolium  FaB,  ir.  delb  Gestalt,  Form  (Fick  II*,  150).  ahd. 
zolle,  zol  ra.  Klotz;  ai.  dot  (vgl.  dar,  dtQw),  dalati  bersten, 
dalita-s  gespalten,  auseiiiandergerissen,  aufgebliiht,  halbiert, 
eingeteilt,  zur  Erscheinung  gebracht.  -[/del :  del,  dal  spalten, 
behauen  mit  Intensivreduplikation ;  vgl.  dtktog,  dr^ioLtai. 

datlto  zerteile,  zerreiBe  (Horn.)  :  daioitai.  Die  gleichfalls 
bomerische  Bedeutung  toten  ist  aus  zerreiBen  entwickelt 
und  kniipft  an  dai-Aiduevog  an. 

daiiiwv  ra.  f.  Gott,  Gottin;  Gescbick  (Horn.),  eigl.  zuteilend 
zu  daiouai  (s.  d.);  vgl.  ap.  baga,  ksl.  bogu  Gott  von  ai.  bhaj 
austeilen  ((payeiv). 

daivv(.iL  bewirte.  s.  daiouat. 

daiouai  teile  (Horn.)  =  ai.  ddyate  (aus  daiUai)  teilt,  nimmt 
Anteil,  hat  Mitgefiihl  (ditqy  'Odvorji  daietai  yioo?),  kret 
dataig  Teilung,  'Mtqnodaiaxai;  dote.*,  tog  f.,  oWrif,  daitvg 
Portion,  Mahl,  Opler  (:  ai.  dctiu  n.  Teil,  Anteil).  daitiuwv 
Gast,  daiTQog  Zerleger  (ai.  datar-  Schnitter,  Miiher),  danqov 
Portion  (ai.  datra-m  Sichel,  Verteilung),  daiviiu  bewirte;  s. 
Saiiuuv :  ai.  ddti,  dydti  schneidet  ab,  diyate  ist  wehmiitig 
gestimmt,  ksl.  delu  Teil,  woraus  (das  der  1.  Lautverschiebung 
nicht  unterlegene)  got  dads,  nhd.  Teil  entlehnt  ist  ydai : 
(dii)  :  dai  :  di  tcilen.    Vgl.  ditvog,  daxiouai,  drying. 

daiQio  gerbe,  prtigele  (Ar.)  :  andere  Priisensbildung  von  yder 
in  dtQio. 

daig,  daitvg  u.  a.,  s.  daioiiai. 

datifqiav  (Horn.)  1.  verstiindig?  dtdae;  Stokes  bei  Fick  II4, 
150  vergleicht  ir.  doi  stark,  gut,  dvvaofrai,  lat.  bonus,  was 
starkmiitig  als  Grdbdtg.  ergiibe.    Vgl.  davlog.    2.  kriegerisch 
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aus  *dafi-q>Qtov;  dai-yudfievog  in  der  Schlacht  getdtet,  h 
dot  in  der  Schlacht :  daiw. 

daiij  brenne  {didrta)  (Horn.)  aus  *6dFuo  (vgl.  dedavftevwv 
Simonid.  Amorg.) :  ai.  du,  dundti  brennt,  qu'alt,  air.  ddtim 
brenne,  ahd.  zvscan  ds.,  ags.  tynan  beleidigen,  schadigen. 
ydav,  dav,  du,  wovon  die  Nomina  dat  Dat.  (*v  dat  in  der 
Schlacht),  datg,  dq'g  Fackel  (tiber  a  8.  unter  "Aidr^),  id 
ddog  ds.,  ai.  dava-s  m.  Brand,  lat.  duellum,  helium.  Von 
ddog  att.  davog  brennbar,  trocken  aus  daavog,  *dafeovog. 
Vgl.        djiog,  dalog.    Fickll*,  142.    L.  Meyer  HI,  158  f. 

dd-Avta  beifie  (dygofiai,  daxeiv  Horn.) :  ai.  da\at%  ds.  (dada$vdn); 
got.  tahjan  reiBen,  ahd.  zangar  beifiend,  scharf,  nhd.  Zange. 
-tfdak :  dale  beifien.  dav.€TOv,  ddv.og  n.  beiBendes  Tier,  dijyfia, 
ddyfta  BiB. 

ddxqv  n.,  ddxQvov  n.  Trane  (Horn.)  :  lat  lacrima,  alter  dacru- 
ma  ds.,  acymr.  dacr,  air.  der,  got.  tagr,  ahd.  zahar,  nhd. 
Zahre;  das  anlautende  d  fehlt  in  ai.  rfjru  ds.,  lit  aszard 
ds.  Gehort  a$ru  zu  >/a&  scharf  sein,  wie  *dacru  zu  ytfafc 
beiBen?   Doch  s.  J.  Schmidt  Sonantentheorie  158. 

ddxTvlog  m.  Finger,  Zehe  (Hrdt.)  :  dizofiat  ?  s.  d.;  Curtius5 
114.  Anders  Brugmann  IF.  11.  284  ff.  Daher  daxtvkiog 
Fingerring,  daxtvXrftQa  Handschuh.  JdxrvXog  hieB  audi 
die  Dattel,  weil  sie  einem  Fingergliede  ahnlich  ist. 

SaXog  Feuerbrand  (Horn.),  lak.  dafieXog  aus  *dafeXdg  :  daiio; 
daher  SaXcQog  brennend  heiB.    Vgl.  Schulze  Qu.  ep.  475. 

6a^tdXi<g  junger  Stier,  ddfiafog  junge  Kuh,  Miidchen  (Aesch., 
vgl.  a-dpijg),  dafidlrj  ds.  (Eur.)  :  air.  dam  Stier;  ai.  damya-s 
zu  zahmen,  m.  ein  junger  Stier,  der  noch  gezahmt  werden 
soil.    Bei  Anacreon  heiBt  "EQutg  als  Bezwinger  da^dXtjg. 

ddfuaQ,  dauaQiog  f.  Hausfrau  (Horn.),  *d'm-art  :  *dom-rti-> 
aol.  do u oq iiQ  :  douog  Haus  (vgl.  deortOTyg,  ddnedov)  +  *art 
schaffend,  vgl.  aQtvcj,  enaQzrjg  gerustet,  lat.  art-em  Kunst : 
„des  Hauses  waltend".  So  \V.  Schulze  KZ.  28,  281  f.  Vgl. 
ddrcidov.  H.  Ehrlich  Nomina  auf  evg  KZ.  37,  40  vergleicht 
lit  marti,  das  fur  *dmarti  stehe.  Aber  iiber  mart\  (zu  kret. 
Bqiiouoqti^  fteiQaS)  s.  Wiedemann  BB.  27,  209.  Als  altes 
Neutrum  *d~mrt-  Geziramer  (zu  ags.  timbar  Bau,  vgl.  nhd. 
Frnuenzimmer)  betrachtet  ddpaQ  Bezzenberger  BB.  27, 153. 

dctftd(o,  dafivdto,  ddfuvi^i,  dafxdiv)  bezwinge  :  lat.  domdre, 
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vgl.  got.  tamjan,  nhd.  zahmen,  ai.  damdyati  ds.,  ddmyati 
ist  zahm;  damd-s  bandigend,  nhd.  zahm.  Mit  dpy-iog  (dor. 
d)  vgl.  ai.  dantd-s,  damita-s  (=  (a-)da/!<m>$  lat  dotnitus) 
bezahmt,  rait  dutjzriQ  ai.  damitar-  =  lat.  domitor  Bezahmer; 
ai.  damin-  zahmend,  lat  dominus  Herr.  duyoig,  dapdlyg, 
duv)$.  (dema,  dame)  zahmen.    Vgl.  dottog.  Cur- 

tius*  232. 

davdaktg  Kuchen  von  dem  Mehl  gerosteter  Gerste,  derdali- 
deg'  uqccI  AQi&ai  eigl.  „geschrotet"  :  y/delo  spalten,  vgl.  ai. 
dardaras  geborsten,  zerbrochen?    S.  datddXXio,  doXog. 

ddvog  n.  Zins,  Wucber  (Kallim.),  ddvetov  (*daviaiov)  Dar- 
lehen,  dareiyto  Geld  auf  Zinsen  leihen  (Xen.),  ddveioua 
(Thuc.) :  yrffl  teilen  in  dahfiai,  daiio/jai  teile  (s.  d.),  ddvag* 
HCQtdag  (Hes.).  Vgl.  Collitz  Transact  Am.  Phil.  Ass.  28 
(1897),  101. 

da/idvt]  Aufwand  (Hesd.),  dcutavdio  aufwenden  (Thuc.)  : 
ddnto)  zerreifie,  daif'tXrjg  freigebig  :  lat  daps  Mahl,  Opfer- 
mahl,  dap)  no  tische  auf,  an.  tafn  Opfertier,  Speise;  ahd. 
z'ebar  Opfertier,  nhd.  Unge-ziefer  (,was  nicht  geopfert  werden 
darf)  :  ags.  tjfer  Opfertier  (aus  *deiprom),  dnnvov  Mahl  : 
yfdeip  :  deip  und  dip  :  d&p  zerteilen,  opfeni ;  vgl.  ai.  dapayati 
teilt?    Doch  enthalt  dies  wohl  idg.  a.    Vgl.  daioLiat. 

ddnedov  Fufiboden  :  eigl.  Hausboden  fiir  *  dy-pedo-m  (Ebel 
KZ.  10,  79).  Bugge  PBrB.  21,  42  stellt  dazu  schwed.  tomt, 
aisl.  topt  Platz  fiir  Gebaude,  in  norweg.  Dialekten  Lehm- 
boden;  vgl.  auch  lit  dim-stis  (der  zweite  Teil  zu  Xavqin) 
Hofraum.  Vgl.  dsannt^g,  dduao.  Zum  2.  Teil  vgl.  itei- 
Xnrtedov,  'AQaarcedov,  Inintdov,  lat.  oppidum. 

ddnua  zerreifie  (Horn.)  :  s.  darraVq. 

daQddnxu)  zerreifie,  verprasse  (Horn.)  :  ifduvto  mit  Intensiv- 

reduplikation;  oder  zu  dqefiu)  (fiir  * daQSgdrtru))  ? 
6 age ixo' g  Goldstiick  :  aus  babyl.  dariku  entlehnt    S.  Schef- 

telowitz  Arisches  im  alten  Testament  I,  69  ff.  II,  63. 
dctQ^dvio  (edctQ&ov,  i'dQa9ov)  schlafe  (Horn.) :  ai.  dm,  drati 

schlafl;  yrf/-  :  drS  schlafen,  mit  m  weitergebildet  in  lat 

dormio  schlafe,  ksl.  dremati  schlummern. 
ddg,  dqdog  Fackel  :  daiio  brenne.    S.  d.  und  ^dyg. 
6  do  pa  Anteil  :  s.  daziouai. 

daaicX^g,    rjrog  (Soph.),    daanXijvig  (Horn.)  Beiwort  der 
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Eumeniden  :  ?  Vgl.  Neisser  BB.  19, 286;  Fick  BB.  20.  178. 
dao-  fur  davo-  Wunderkraft?  S.  dr^vea.  Xach  Osthoff 
Morphol.  Unters.  2,  46  IF.  zu  daovg. 

daovg  dicht,  rauh  (Horn.),  aus  dyzvg  :  lat  densus  (aus  *dent-t6s) 
dicht  (Bezzenberger  BB.  3. 136),  alban.  dint  ich  mache  dicht 
(G.  Meyer  Alb.  Wb.  65).  Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  G.  d. 
W.  1901,  92f.  Dazu  daoAov  daov  (vgl.  ddoAtog?)  und 
daorzezakov  nolvtpvllov  bei  Hesych.  Zu  daovg  bildete 
man  ddoog  n.  Dickicht,  Gebiisch. 

dazto(.tat  teile,  Fut.  ddoooftat  (Perf.  krei  dddato/.tat),  daofta 
Anteil,  daopog  Teilung;  dazyoiog  zerteilend  steht  im  Ab- 
laut zu  ai.  datar-  Schnitter,  (datzgog  Zerleger,  s.  daio^at) 
und  gehort  zu  yrfa  (:  da  in  dijuog,  ir.  foddlim  teile  :  ddi 
in  datg)  zerteilen,  wie  It-dazog'  ddtatoezog  (Hes.),  ddvogy 
lit  dalts  Teil,  ai.  dala-s  dala-m  Teil.  Von  -[/da  ist  dar 
weitergebildet,  das  auch  in  ahd.  zettan,  nhd.  verzetteln  vor- 
liegt.    Fick  I4,  451.   Vgl.  II*,  142. 

dav'Aog  Pastinak,  eine  Art  Lorbeer  (Theophr.)  :  s.  ddq>vr\. 

davkog,  davlog  dicht  bewachsen  (Aesch.)  :  ?  ydeva  stark 
sein,  lat.  d tints  hart  (anders  Osthoff  Et  Parerga  I,  lllff.: 
dunts  aus  *druros  zu  dovg  Eiche),  engl.  town  aus  ags.  tun 
Ortschaft,  nhd.  Zaun,  gall,  duno-m,  ir.  dun  Burg,  Stadt? 
Dazu  'EnidavQog  wie  Javh'a,  JavXig?  Beziehung  zu  lat. 
densus  und  daovg  ist  unsicher.  S.  Brugmann  Gr.  Gr.8  122. 
Etwa  fur  *dct~vlog  zu  vXtj? 

dd(pvTj  f.  Lorbeer  (Horn.) :  ?  in  unklarer  Beziehung  zu  Ictyvrj  • 
ddffvq.  JliQyaioi  (Hes.)  und  zu  thess.  dai#ia  ds.  und  dowx- 
/ioV  el'xataror  ijiUov  dcttpvqg.  Dies  gehort  wohl  wie  Jauxog 
zu  datat  brennen.  Zu  ydhegh  in  lit.  degti  brennen  paBt 
das  d  nicht. 

datptlyg  freigebig,  reichlich  (Herdt),  8.  dandvri  und  kdzoov. 

dt  hinweisender  Pronominalstamm,  beim  Satz  :  aber,  bei  o,  rt> 
to  {ode,  ^'df,  zodi)  (der)  da  (vgl.  ab.  da  er),  beim  Akkusativ 
nach  {ol/.6vde,  oixade),  s.  <JjJ. 

diazat  scheint  (Horn.;  ark.  diazoi  Konj.  =  dox/J)  aus  *dita-zai 
:  ai.  d't,  dlde  (adid*t)  scheinen,  strahlen,  Kaus.  dlpdyati  ent- 
ziindet,  dipyate  flammt  :  ab.  di  sehen,  dita  Blicken;  got 
tai-kns,  nhd.  Zeiciten,  an.  te#r;  ahd.  frohlich,  lit  didis 
groB;  ai.  devd-s  Gott  =  lit.  deww,  preufi.  deiwas  =  lat. 
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deus,  gall,  deivos  Gott,  an.  tivar  m.  PI.  Gotten  ydei :  di : 
deia  :  doia  (dodaaato  =  deato) :  dte  scheinen.  Vgl.  dieXog, 
diepat,  dqi-LtiXog^  diCiftiai,  Zeug.    Pick  I4,  67. 

didae  lehrte,  darpai,  lernen,  dedawg  gelehrt,  kundig,  dedd- 
ao&ai  ausforschen,  datjiiiov  kundig  (s.  d.),  ddaypiov  un- 
kundig  (Horn.),  ddarig  ds.  (Soph.) :  ab.  -danhanh-  Weisheit, 
Geschicklichkeit,  ai.  ddihsisthas  sehr  wunderkraftig,  dumsas 
n.  Wunderkraft;  auch  ir.  ddn  m.  Kunst?  Stokes  bei  Pick 
II*,  143.  Vgl.  I  *,  65,  23.  J.  Schmidt  Sonantentheorie  61 
fafit  a  ah       S.  dijvea,  dyio. 

deeXog  deutlich  (Horn.)  aus  *dlieXog  oder  zerdehnt  fiir  *dtia- 
Xog;  dr\Xog  offenbar  (Horn.)  ist  aus  *  dialog  kontrahiert  oder 
steht  fur  *dei-los  :  diarcu;  evdeieXog  „wohi  leuchtend"  zeigt 
Dehnung  im  Verse. 

deidyfiwv  furchtsam  (II.  3,  56),  wenn  richtig  uberliefert,  aus 
*dedfei-ijfjiov;  vgl.  iXettfUov. 

deidioxonai  (dydioxopai  Wackernagel  BB.  4,  269),  dei- 
dixavai  (dijoVxcrrcrt),  deideAvo,  roit  Intensivreduplikation  zu 
deUvvfiai. 

detdlooopai  (Horn.),  att.  dedixtopai  erschrecken  (trans,  und 
intrans.).  dediaKopai  (Hym.  h.  Merc.),  aus  "de-dfi-vuonai, 
-axofjai  :  ydvi  ftirchten,  s.  deidw. 

deidw  ich  fiirchte,  aus  *d£dfoia  (Mahlow  KZ.  24,  294)y 
schwacher  Plur.  dazu  dld{F)ipev  (deidiftev);  hierzu  deidta, 
att  did i a  neugebildet  und  dtdorta  aus  didfotxa  :  Perf.  zu 
dem  Aor.  tddeiae  fiir  *edfeiae,  ydvei :  dvoi :  dvi  :  dvi-k  (s. 
deidiaaofuai)  ftirchten;  ab.  dva&ha  f.  Schrecken;  mit  ~s 
weitergebildet  ist  ai.  dvis  hassen,  ab.  dcis  peinigen.  dei-X6g 
furchtsam,  delua,  detpog  Furcht;  korinth.  Jfetvta  SGDI. 
3114.    S.  diog. 

deieXdg  abendlich  (Horn.,  so  nach  Herodian  I,  161  zu  be- 
tonen),  m.  Abend,  deiXr^  Nachmittag  :  nach  Solmsen  Uiiters. 
87  ff.  durch  metrische  Dehnung  fiir  *  deelog,  dessen  Feminin 
in  del  It]  substantiviert  erscheint  Grundform  vielleicht 
*devoeX6g  :  ai.  dosd,  do?a-s  Abend,  ab.  dao?a-tara-  abend- 
lich, westlich.  Anders  Liden  BB.  21,  101  ff  ,  der  mir.  hi 
Nacht,  mhd.  verquinen  vergleicht  —  Dazu  deiXezo  ~  dvaexo 
Aristarchs  Lesung  289  fiir  deiXjero?  S.  Solmsen  a.  a.  0. 
90. 
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dEtxavdouai,  s.  deUviuai. 

deixvvftai  begriifie  :  ai.  dapidti  dient,  huldigt,  verehrt,  dei- 
xavaofjai  begriifie  (dexavatai'  donatetai  Hes.),  d«id*xcrrcr/, 
SeidexTo,  deidioxofitzi,  dedtexoijai  begriifie  :  ai.  dd^ati  ver- 
ehrt; u  neben  e  stent  ftir  altes  e,  oder  «  ist  nur  metrisch 
gedehnt  yd$k :  dek  verehren,  begrtifien,  eigL  die  offhen 
Hande  hinhalten,  s.  dtxouai,  doxito,  dQideixezog.  Ver- 
schieden  davon  ist  ydeif  in  AecWp*.  Vgl.  W.  Scbulze 
Qo.  ep.  155. 

deixvvfii  zeige  :  ai.  dig,  didtfti  zeigt,  lat.  dicere  sagen,  got 
teihan,  ahd.  tihan,  nhd.  zeihen;  ahd.  zeigan,  nhd.  zeigen; 
d/xq  f.  Recht,  lat  dicare  feierlich  verkilnden;  dei^tg,  kni- 
dei&g  d.  Aufweisen,  vgl.  ai.  disti-s  Weisung,  nhd.  Ver-zicht, 
verzichten,  bezichtigen;  dtixrfluov,  lak.  dixi\Xov  Bild.  Cber 
ion.  dtTLPVftt,  dt&g  (wo  der  Ablaut  e  :  si  an  die  Stelle  eines 
alteren  i  :  u  getreten  zu  sein  scheint;  vgl.  totyfAaza)  s. 
O.  Hoffmann  Dial.  Ill,  257  ff. 

delXy  Nachmittag  :  8.  deieXog. 

deiva  ein  gewisser,  N.N.,  Dingsda  (Ar.)  :  preufi.  dei  man  (vgl. 

ab.  Akk.  di-m  ihn  —  preufi.  din  ds.)  ■+■  va  :  ve  in  thess. 

%6-ve  —  vo-de.   Fick  I4,  65,  239.   div  etwas  gehort  nicht 

dazu,  sondern  ist  von  Alcaeus  als  Gegensatz  zu  ovStv  ge- 

bildet 
deivog,  s.  dtog. 

delrtvov  Mahl  (Horn.)  :  ags.  tifer  Opfertier  (aus  *deiprom), 
s.  danavvi.  Andere  vgl.  unter  Annahme  einer  ydSiq  got. 
t?wa  Ordnung.  Brugmann  Gr.  Gr.8  52.  dci/ry-^aro$ 
Essenszeit  zu  y/ed  in  to&ita,  Bildung  wie  ^ovXvtig,  vgl. 
doQrtijOtog.    Schulze  Qu.  ep.  321. 

deiodg  f.  (ion.  und  att,  dtigdg  dor.)  Felsen  *dersad-  :ai.  dx?dd 
Felsen,  Miihlstein;  vgl.  lat.  dorsum  Rucken? 

dtiQrh  s.  dfori. 

SetQiav  Xoidooeio&at.  jldvuoveg,  dsiqdor  XotdoQor  oi  avzoi, 
de^tai'  Xoidooiai,  yaQouofiedcc  XoidoQOvp8&a  (Resych.)  : 
vgl.  lat.  gerro  Possentreiber,  garrio  schwatze,  plaudere,  lit. 
garsas  Schall,  ahd.  kerran  schreien,  gninzen,  knarren, 
rauschen  (gers  :  gars);  ai.  jdrate  knistern,  rauschen,  rufen, 
grntimi  rufe  an,  abhi-gard-s  Loblied,  ir.  gairm  Ruf,  Geschrei 
=*  cymr.  corn.  bret.  gartn;  ir.  gdir  ds.  =  cymr.  gawr  = 
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"V0S  f-  8timme;  i/g&r,  gera,  gr  mit  s  erweitert  gers, 
gars.  S.  ydoag.  Bezzenberger  BB.  16,  248.  Fick  ebd.  286. 
Unsicher. 

dt'xa  zehn,  ms*defoji  =  ai.  ab.ddcan,  ht  decern,  air.  deich(n-), 
acymr.  dec,  g.  taihun  (=  dexa'd-),  ahd.  zehan,  nhd.  zeAn; 
ksl.  deiefi,  lit  diszitntis  10  :  y<fc&  die  offnen  Hande  hin- 
halten,  s.  dexouai  und  die  Einleitung.  Vgl.  doxny  Spanne. 
Nach  Hirt  IP.  8,  60  steht  defajU  fur  *dve-htd  (der  zweite 
Teil  zu  nhd.  Hand)  „zwei  Hande". 

di'AWfti  ion.  zeige,  =  deixvvf.ii.    S.  d. 

d 6xo pa i  ion.  aeol.  dor.  (att  u.  Horn,  dixofioi)  annehmen  : 
vgl.  ksl.  desiti  finden,  ags.  tigd  Gewahrung,  ferner  ai.  dag, 
dagati  verleihen,  gewahren,  huldigen  (s.  deixw^tai);  lat. 
decere  ziemen  (eigl.  annehmbar  sein),  decus  Zier,  decor  An- 
mut,  ai.  dacatnjati  ist  gefallig,  gewahrt;  dazu  doxipog  an- 
nehmbar, ansehnlich,  erprobt,  doxtfid^ta  priife.  ycte£  :  dele  : 
da£  die  offnen  Hande  hinhalten,  gewahren,  (Med.)  annehmen; 
doxog  £  Balken,  doxctvri  •  vty'xq  (,aufnehmend').  Ein  geistiges 
Aufnehmen  zeigt  sich  in  Aoxeuat  beobachte,  stelle  nach, 
doxrcCw  beobachte,  ferner  in  doxtto  (dd£a>,  edog'a)  meine, 
scheine  (eigl.  ,nehme  an*  eine  Ansicht,  ein  Aussehen)  = 
lat  doceo  lehre  (lasse  annehmen;;  dot;a  Meinung,  Ruhm^ 
dogctLw  vermute.  S.  deixwfjai,  de$iog,  dixa,  diddoxto,  defx- 
tvXog.    Fick  I*,  453. 

diXeao  Koder,  aol.  fiXijo,  dtXog  n.,  deXetoov  u.  ds.,  deXedZat 
kodern,  (iXiouog  m.  Bissen  Brot  :  ^gde  :  gle  :  gld  ver- 
scldingen  in  lat  gulu  Kehle,  gluttire  verschlingen;  ir.  gelim 
verzehre,  fresse,  grase,  ahd.  kela,  nhd.  Kehle,  ksl.  -glutati 
verschlingen.  Dazu  xapXeei-  xaianivu  (Hesych.),  ftUtveg- 
ai  pdtXXai  (ders.),  (vielleicht  pdiXXa  Blutegel,  (idaXhu  melke, 
sauge).  Das  Irische  und  Germanische  weisen  auf  ldg.  ygele, 
wahrend  das  Griechische  gele  6chlingen  (neben  dem  gleich- 
bedeutenden  gere  in  poQa)  aufweist    Vgl.  Fick  I  *,  35,  404. 

iv-deXex^g  fortdauerud  (Plat) :  lat  in-dulgeo  bin  langmiitig, 
got  tulgus  ausdauemd,  lett  Ugstu,  Ugt,  litt.  Ugti  lange  dauern. 
ydelegh  :  d[gh  lange  dauern,  ausdehnen,  wozu  auch  dolixog 
(und  yXwxe$?)'    Vgl.  J.  Schmidt  Sonanteutheorie  32. 

deXxavog  Salzfisch  (Ath.)  :  lat  dulcis  siiB ?  Vgl.  aXg  und 
yXvxvg. 


Digitized  by  Gqflgle  i 


110 


diXXig  —  Sivvog. 


diXXig,  r!)og  f.  e.  Wespenart  (VLL.)  :  lit.  gilti,  gilti  stechen 

(von  Wespen)  :  s.  fiiXog. 
SiXta'  aldoiov  ywatneiov  (Ar.  Lys.)  :  z.  flgd.?    Oder  zu  ai. 

jartus  m.  vulva,  got  kiUhei  Mutterleib?    Vgl.  Osthoff  Pa- 

rerga  I,  312  A.    Gegen  die  letztere  Kombination  erklart 

sich  Wackernagel  Ai.  Gr.  §  160b. 
Si  It  a  D  :  hebr.  daleth. 

AiXtog,  kypr.  daXxog  Scbreibtafel  {diXxog  :  *dl%6g)  eigl.  Spalt- 

flache,  vgl.  ai.  dalita-s  gespalten  (s.  unter  daidaXov)>  an. 

tjald  n.  Vorbang,  Decke,  ahd.  zelt,  gizelt,  nhd.  Zelt  (eigl. 

,ausgespannte  Decke'),  Zeltkuchen  =  Fladen,  lit.  dilna  die 

flache  Hand,  poln.  dton  ds.    -y/delo  spalten.    deXziov  ds. 

Vgl.  doXog,  datdaXXu),  davdaXtg,  dfQw. 
SeXcpig,  -Tvog  Delphin,  iiol.  ftiXcpneg;  Jtfafoi,  boot.  Btkpoi 

(Wolbungen) :  nach  der  de?.(pi'g  als  Fischsaugetier  benannt. 
deXyig  f.  MutterschoB,  doXyog-  y  ^r(tQa;  diXqag"  Ferkel  : 

gall.  Galba  praepinguis.   ahd.  chilpura,    mhd.  chilbere  f. 

Lamm,  ags.  cilfor-lamb;  got  kalbo,  nhd.  Kalb;  an.  k6lfr, 

ahd.  cholbo,  nhd.  Kolben  („gewolbt").    Dazu  Jd&Xtf  og.  <jelbh- 

und  gelbh-  scheinen  Variationen  zu  gerebh  in  tiQt<pog  von 

bereits  ursprachlichem  Alter.   S.  Osthoff  Parerga  I,  31 2  f. 
Si fiag  n.  Korperbau,  Gestalt  (Horn.)  :  dipio. 
Silvia  Bettstelle  (Hoin.)  :  diftto;  vgl.  ir.  damnae  Material, 

Fick  II*,  141.    S.  audi  Meister  BB.  11,  176.   Grdf.  *6id- 

fiiov?    Vgl.  ueao-^vi;. 
SifiU)  baue  (Horn.)  :  zu  dopog  Herrschaftsbereich,  Haus  (das 

wohl  zu  dafiuu)  gehort)  hinzugebildet  wic  got  timrjan,  ahd. 

zimbron,  nhd.  zimmern,  zu  ahd.  zimbar,  nhd.  Zimmer.  Von 

dif.no  stammt  wieder  dipag. 
SevdiXXio  zwinkere :  mhd.  blinzeln;  ydvendo 

aus  dven  -f  do,  vgl.  mhd.  zwinzen,  nhd.  zwin-kern?  Fick 

I4,  461. 

SivdQeov,  divdgov,  divdgog  n.  Baum  aus  * dev-doefov,  redu- 
pliziert  und  im  Ablaut  zu  dQvg  (s.  d.)  und  got  triu  Baum, 
triveins  holzern;  ksl.  drh'O  Baum,  dreva  PI.  Holzer;  lit. 
dervh  Kienholz,  ndl.  teer,  an.  tjara,  nhd.  Teer?  Vgl.  Ost- 
hoff Parerga  J,  142  ff. 

Sivvog  Beschimpfung  (Herodt),  devrdtto  verhohne,  dewog* 
xa-AoXoyog  (Hes.)  :  ?    Vgl.  Brugmaun  IF.  6,  103  (mnd.  quut 
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spreken,  lit.  geda  Schande,  Grdf.  gedhsno-);  Hoffmann  Dial. 
3,  683  (*devdvo?). 
deZauevy'}  f.  Wasserbehalter  :  di/.ouat. 

de£i6g  rechts  :  ai.  dakpina-s  ds.,  lit.  deszine  die  Rechte,  ksl. 
desinU  rechts,  air.  dess  rechts,  sudlich,  g.  taihsva  rechts, 
ahd.  zesawu  die  Rechte,  zeso  rechts;  de&zegog  ds.  =  lat. 
dexter  (Superl.  dextimus)  :  ai.  dak?  taugen,  es  jemand  recht 
machen,  ddk$a-s  tauglich;  ydeJc  hinreichen  in  Stx-opai 
durch  s  erweitert.  Persson  IF.  2,  244  sieht  in  deiri-  den 
Lok.  Sing. 

6 dog  »•  Furcht,  aus  *d/*xos,  ydvei  furchten,  s.  detdw.  Dazu 
&eovdrtg,  att.  A 10  AH*  aus  *#£o-,  dio-  -f  dfys  d.  i.  *dfeit]g 
(vgl.  deidtj(.uov);  ferner  detvug  furchtbar  (kor.  JFetviag,  aol. 
Jiwo-fitvyg)  aus  *dfeto-vog  :  *dfta-vog  (dfuo-  :  dfta-  sind 
Ablautsstufen  zu  dfeteg,  dtog). 

dtnag  n.  Becher :  dctnctvr^    Anders  Fick  I4,  34. 

6igrt  Hals,  Nacken,  Kehle,  ion.  detgiq,  aol.  degga,  dor.  6rtga 
aus  *gerca;  daneben  *gr-i-va  in  ai.  grivd  f.  Hals,  Nacken, 
ab.  griva  ds.,  ksl.  griva  f.  Miihne,  grivina  Halsband.  yger 
schlingen,  8.  fiogii. 

digxouai  {dgaxtiv)  blicken  —  ai.  df?  sehen.  Perf.  didogxa 
=  iii.  daddrca,  air.  ad-con-darc  babe  erblickt;  as.  torht 
glanzend,  got.  ga-tarhjan  auszeichnen,  Kausativ  wie  ai.  dar- 
(dyati  macht  sichtbar;  air.  drech  Gesicht,  derc  Auge.  -tfderk 
:  drk  blicken.  Hiervon  dogxctg,  dgd'Awv,  r/todga  (s.  d.); 
i  /codgdaaouat  (?).    Fick  I4,  455. 

digto  haute  ab,  schinde  :  lit.  dint,  dirii  schinden.  lett.  dirdt 
ds.;  ksl.  derq,  dirati  zerreifien,  got  ga-tairan  zerstoren, 
nhd.  zehren,  zerren;  ai.  dar,  df-noti  birst,  spaltet,  mhd. 
trinnen,  nhd.  trennen;  yder  spalten,  schinden;  dfgag,  -atog 
n.  Fell,  dtgog  n.,  dtgjja,  dogct  Fell,  dogog  Schlauch  =  lit. 
n&'-daras  Abfall  vom  Bast,  ai.  dara-s  Hohle;  dtggtg  Haut, 
ledernes  Kleid,  Decke,  vgl.  ai.  dfti-s  f.  Schlauch.  Balg; 
dgatog  =  lit.  dirtas.  Dazu  dogv,  Sgvgy  dtogov  Spanne. 
Fick  I4.  68.  Neben  idg.  der  liegt  in  ahnlicher  Bedeutung 
del.    S.  dt?.iog. 

dtOTzutva  Hausfrau  :  Fern,  zu  deOTroztjg,  wohl  nicht  aus 
-noxvta  zu  erklaren  (so  noch  Wackernagel  Verm.  Beitr.  37), 
aber  vielleicht  mit  p6-tis,  {nootg,  deo-no-itjg)  zu  ^po(i) 
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hiiten.  S.  mov  und  not^y.  J.  Schmidt  Sonantentheorie 
105  vergleicht  ab.  paSman-  Milch  der  Weiber,  ags.  fee  nine 
Jungfrau,  jungverheiratete  Frau;  aber  fur  dio-notva  ist 
nicht  das  Geschlecht,  sondern  die  Stellung  im  Hause  mafl- 
gebend    S.  d.  f.  uiid  nooig,  Ttozvut. 

dea-nozrjg  Gebieter,  eigl.  Haus-herr  —  ab.  dtfig  patdi?,  ai. 
pdtir  ddn,  ddmpati?  Heir  des  Hauses,  Dual  ddnvpatx  Mann 
und  Frau  :  Sea-  aus  idg.  *dems  —  ai.  ddn,  ab.  diiiy  ist 
Gen.  zum  Nom.  d«,  dujfta  —  dopog  Haus,  s.  d.  Ai.  dam- 
patif  zeigt  den  reinen  Stamm  in  der  Komposition.  Dazu 
deonoLw  gebieten.  S.  d.  vorige.  Ahnliche  Bildungen,  aber 
im  ersten  Teil  verschieden,  sind  ai.  jdspatis  eigl.  Herr  der 
Familie  (jas  Nachkomme,  Ygene  in  yiyvoftiu),  ksl.  yospodi 
Herr,  lat.  hospes  (*hosti-pot%8)  Gastfreund.  —  Vgl.  Bartho- 
lomae  Ar.  Forschgn.  I,  70 f.,  IF.  3,  100 f.  O.  Richter  KZ. 
36,  lllff.,  wo  weitere  Literatur.   Vgl.  ddpctQ  und  ddnedov. 

devQO  (devQut  II.  3,  240  nach  itvio  u.  a.)  hierher,  devte  Imp. 
hierher!  wohl  abgeleitet  von  dem  Pronominalstamm  de-  (s. 
dij)  +  v  (vgl.  o~v~tog)  4-  qo,  te;  vgl.  die  nicht  verwandten 
got  hiri,  hirjats,  hirjith  hierher!  trjte  da,  nehmet!  (s.  xij) 
wegen  der  Bildung.  Altattische  Inschriften  bieten  devQe, 
Meisterhaus3  146. 

dsvteQog  der  zweite,  eigl.  der  nachstehende  von  zweien 
(ovd&vog  devtegog  Herdt.,  ifieio  devteQoi  nach  mir  11.  23, 
247  f.),  devtatog  der  letzte  (der  nachstehende  von  mehreren 
Horn.) :  s.  dew,  dtvio  bedarf,  stehe  nach.  Dazu  auch  dvo. 
Vgl.  dr>? 

devw  benetze  (Horn.) :  vgl.  diaivw,  das  wie  niaivw  gebildet 
ist  Dazu  att.  nriXodevoieiv  =  nrfibv  deioai  van  Her- 
werden  669. 

ditpta  kneten  (Ar.)  :  mhd.  zipfen  trippeln,  zippeltrit,  nhd.  zap- 
peln,  ahd.  zabalon.  Von  ydebh  treten,  stampfen  mit  s 
weitergebildet  dtifw  (deifdw  Horn.)  kneten,  gerben,  dixpa 
gegerbte  Haut  :  lat.  depso  ds.  (entlehnt?);  ahd.  zispan, 
mhd.  zispen  und  zaspen  auf  etwas  treten,  stofien.  Fick 
I*,  453.   Dazu  duf9t<>a  Fell? 

dtxopiat,  nehme  auf  (Horn.)  —  dixojuot.  S.  d.  Daher  doxy, 
do%6g;  doxpy  e.  Langenmafi,  Spanne,  doxtiov  Gefafl. 

diw  (Horn.,  aeol.  devw  O.  Hoffmann  Dial.  II,  433 f.)  bedarf, 
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deouai  bedarf,  bitte,  eigl.  stehe  fern,  nach,  tvdeyg,  aeol. 
kvdevris  bedUrftig,  <fe'ij<xt£,  der^ta  Bitte  :  vgl.  devtiQog  (dijv?), 
dvo.  yrfcw  neben  deus  in  duw  eigl.  fern  sein,  nachstehen, 
bediirfen,  auch  in  Svg? 
dtw  binde  (Horn.),  aus  *d£iw  :  ai.  dyati  bindet.  dtdtjfii  (Horn.) 
ds.  zeigt  den  vollen  Stamm,  wie  vno-dr^a  Sandale,  dia-dt{/ua 
Kopfbinde  (Diadem)  =  ai.  ddma  (Stamm  daman)  Band, 
damrf  f.  Seil ;  detog  Part  P.  P.  —  ai.  ditds  ds.,  derij  Biin- 
del,  deotg,  xgrrdeftvov  Kopfbinde,  deoftcg  Band;  y^de  :  de 
binden. 

dij  gewifi  (Horn.)  :  6i  aber,  ein  binweisender  Pronominalstamm 
(vgl.  dtiva);  dijva  gewifi,  aus  diq  +  etta  (vgl.  zum  Schwund 
des  t  Irtr^iavog  fiir  ucaif-);  tjdtj  schon  :  ?J  +  dij.  drt  ^ 
got.  te  in  unte  (*und  +  te)  bis,  weil  steht  im  Ablaut  zu 
*dd  in  ksl.  da  iVcr,  wg,  ahd.  zuo,  as.  to,  nbd.  zu  :  vgl.  <te 
in  olwivde  zu  dem  Hause,  ey#er<fc  bierher;  mhd.  ze,  zi,  ah. 
~da  {vaipnenda  zum  Hause);  da  in  ark.  9rqda;  o-de  der 
da,  zo-de  das  da  :  ab.  da-  (?),  rft-  er,  der. 

di?&a,  s.  cfyv.    Daneben  diftvvto  verweile,  zogere. 

diji'og,  dor.  dafiog  feindlicb,  vemichtend  (nvq),  ungliicklicb  : 
dauo,  didye,  dvri;  ai.  dams  m.  Brand. 

dyXeopai  zerstoren,  beschiidigen  =  lat.  deleo  zerstore,  vgl. 
ahd.  zalon,  zulen  wegreiflen,  rauben,  lett.  delit  qualen,  mar- 
tern.  ydel :  del :  dal  spalten,  zerreifien,  s.  dtXxog.  Freilich 
betrachten  manche  lat  de-lere  (y'fei  oder  ole  zu  l&um  Tod?) 
als  Kompositum.  Doch  s.  Vf.  BB.  21,  161  f.  Daher  dt]lrr 
uiov  verderblich,  Sylvia  n.  Verderben  u.  a.,  dr^X^ag  schad- 
lich,  ahd.  zala  Nachstellung,  Gefahr,  an.  tal  List,  Betrug, 
Gefahrdung,  Schaden.  Vgl.  doXog.  Einige  Formen  mit  a, 
das  wohl  iiberall  als  kurz  anzusehen  ist,  fiihrt  van  fler- 
werden  184  auf.   O.  Hoffmann  Dial.  3,  304. 

dr^Xofiai  dor.  =  [iot'Xofjat;  s.  d. 

drjXog  offenbar  :  s.  dieXog. 

Jrifi^zr^Qy  s.  da.  Kretschmer  (Wiener  Studien  24,  523 if.) 
erkennt  in  Jd-}  Jta-  uralte  Lallnamen  der  Erdgottin,  die 
eigl.  wie  Ma  nur  Mutter  bedeutet,  spiiter  aber  allein  diese 
Gottin  bezeichnet  hatten  :  Mutter  Da,  Do  d.  i.  Mutter  Erde. 

dtjuog  Fett :  *dai>nog  :  dtiv  brennen;  s.  daiio. 

dftuog7  dor.  dupog  Volk,  Gebiet,  in  Athen  der  einzelne  Gau 

Prellwiti,  Etjrm.  WArtwbwb.   2.  Aofl.  8 
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(Abteilung)  :  vgl.  ir.  dam  Gefolgscbaft,  Schar  von  -\/dd  (dsi) 

teilen.  s.  dctztof-iat,  daioftai.    Vgl.  y/vnirjg  iv  7tiovi  dtj^t 

D.  16,  437  und  Idaaatn  aQOVQag  Od.  6,  10. 
diyv,  dor.  dav,  doav  lange  aus  *6Fav  :  *dofav,  dt]-#a  lange, 

dtifrtvu)  verweile,  zaudere,  dr^ov  lange  :  ai.  duras,  Komp. 

ddviyan,  Suplat.  d&vistha-s  fern,  lat.  du-dum  langst,  ksl. 

dave  einst,  datXnu  alt,  armen.  tevem  daure  aus,  lat.  dilro  ds. 

Vgl.  Osthoff  IF.  5,  279  ff.    ydm  :  du  :  dovd  :  dto-  in  die 

Lange  Ziehen  in  ahd.  zUuen  zow  ziehen,  zaudern.  Vgl. 

audi  lat.  duco,  nhd.  ziehen? 
6r(vea  RatschlHge,  Listen  (Horn.),  *Srjvog  n.  aus  *ddvuog  :  ai. 

davisa*  n.,  ab.  danhanh  Weisheit,  Rat;  mit  nolidij vea • 

7coXi  tiovlov  (Hesych.)  vgl.  ai.  puruddmsas  reich  an  wunder- 

baren  Taten;   ddavig-  dnQOvor^ov  (*d-dayatg).     Vgl.  J. 

Schmidt  Sonantentheorie  51  und  Brugmann  Ber.  d.  Sachs. 

Ges.  d.  W.  phil.-hist.  Kl.  1897,  187.   Hoffmann  Dial.  3,  359. 

S.  Sedae. 
d*}!,  -xog  Holzwurm  :  daxvw. 

drjgig  Kampf,  Streit,  dt^iw  streite  (Horn.)  :  ai.  ddri-,  darin- 

zerspaltend,  zerreiBend.    -j/cter  spalten  :  diqto. 
driQov  :  s.  drtv. 
drjta  :  s.  <hj. 

drjio  werde  finden  :  aus  deso  zu  yrfci  scheinen,  sehen.  woher 
drjlog,  ditr^ai,  dtarai.  Buttmann  Ausf.  gr.  Sprachlehre 
I,  397,  II,  141  bezieht  hierauf  didae,  ebenso  Bezzenberger 
GgA.  1896,  961. 

did,  thess.  dii  durch,  zwischcn  :  lat.  dus-  auseinander,  ahd.  • 
zir-,  nhd.  zer.    Vielleicht  verwandt  mit  dt'o,  got  twis  aus- 
einander, doch  ware  das  v  {F)  hinter  dem  d  bereits  ursprach- 
lich  verloren  gegangen,  wie  bei  diyQog.   S.  Solmsen  Ilnters. 
211  ff. 

didtoptai  die  Faden  auf  den  Webestuhl  aufziehen,  att 
(txtofiat  :  ? 

diaivio  benetze  (Horn.),  Sicqoq  feucht  (Hsd.) :  s.  deiw. 

diaitaio  bin  Schiedsrichter,  leite,  schreibe  im  Essen  und 
Trinken  ein  gewisses  MaB  vor,  med.  fiihre  eine  bestimmte 
Lebensweise  :  did  *alzog  in  l%aixog  ausgcwahlt,  alaa  An- 
teil,  aiwfit.  Bezzenberger  BB.  4,  324.  Daher  wohl  erst 
diaha  Lebensweise,  Wohnort,  Zimmer,  Schiedsrichteramt 
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(eigl.  ,Einteilung*).  Nach  anderen  ist  das  Wort  mit  piog, 
Z^v  zu  verbinden.  Benfey  KZ.  2,  308,  Johansson  KZ. 
30,  424.    Brugmann  Gr.  Gr.»  114,  Grdr.  I*  591. 

diatovoQ  m.  Diener,  Bote,  f.  Dienerin  (Aesch.),  diav.ovHo 
dienen,  ion.  dir^'Aovog  aus  diet  +  *a-xovog  aus  *Q-%ov6g  (yt  : 
iv)  zu  iy-AOvito  bin  eilig,  eyxovig  Dienerin.  Brugmann  Ber. 
d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  103  niramt  an,  das  a  sei  nach 
Analogie  Ton  diavetfg  falschlich  in  dtdnovog  eingefuhrt. 
Vgl.  mrftoXog.  In  diaxovog  waren  sonst  3—4  Kiirzen  auf 
einander  gefolgt.  Doch  vgl.  zu  *a-xovog  neben  iyxovto) 
z.  B.  K'MtQog  Gehirn  Et.  Mag.  45,  13  =  eyxaQog,  tyAQog. 
Solmsen  Unters.  297. 

dtaxooioi,  dor.  diaxcatoi  200  :  dvo  -f  fcyttio-,  s.  rrnxov. 

diaxTOQog,  dtctxzwQ  d.  Gotterbote  (Horn.)  :  diet  + 

diapTttQig  durchbohrend  (Horn.)  :  dtava-ndoio. 

SiarzQvoiog  sich  weithin  erstreckend  :  dianoo  durch  und 
durch,  *dia-7iQv-tiogy  cf.  7tQvtavtg. 

diajtaio  siebe,  att,  aus  dia-%Funo  (wie  Titiaoeg  aus 
*  tErfaoeg)  :  vgl.  lit.  tir6-ju  (aus  *tva-jo)  priigele  (scherzend 
gesagt).  Bezzenberger  BB.  12,  240.  Daher  aXevoozyotg 
Mehlsieb,  diavtog  Sieb.    ytva  sieben.    S.  oytaviog. 

6idaom/.(o  lehre  aus  *didaxaxw  (didaoxaXog  Lehrer,  di8ctyi\ 
Lehre)  eigl.  teile  mit  =  lat.  disco  aus  *di(Tc-sco  lerne,  eigl. 
nehme  an  (vgl.  do%uo  :  doceo  zur  Bedeutung).  S.  d&o/jaf, 
dixoncu;  ydek  die  Hand  hinhalten,  gewahren,  annehmen. 

6 id q pi  binde  (Horn.),  s.  dew. 

didv^og  doppelt  (Horn.),  didvuvog  ds.  (Pind.),  dtdvudwv 
Zwilling  (Horn.)  :  vgl.  aiufidvfiog  Beiwort  eines  Hafens  bei 
Homer,  spiiter  zweifach  :  di'o? 

dt'dwpi  gebe,  von  dem  Reduplikationsvokal  abgesehen  =  ai. 
ddddti,  ab.  dadhaiti  gibt;  vgl.  lat.  do,  lit  d&'mi,  dit'du, 
ksl.  dami  ich  gebe;  ir.  dan  Schatz.  diorfe  (dorij^),  dwvwg 
Geber  =■  ai.  data  (St.  dstar),  ab.  dfdar-  ds.,  d<Zg  f.  Gabe 
(Hsd.)  :  lat  dos,  dotis  Mitgift;  dwQOv  Geschenk  =  ksl.  daru 
ds.  doaig,  dwxiv^  dwxvg  Gabe,  -y/tfo  :  do  geben.  Entstand 
do  aus  dou?  Vgl.  lit  dovana,  lett.  davana  Gabe,  doFevcu, 
umbr.  purtuvitu,  altlat.  rfwin/  u.  a.  Vgl.  jetzt  dariiber 
Bezzenberger  BB.  27,  179. 

dUuai  eile,  dido's  I.  geschwinde  (Od.  9,  43) :  ai.  di,  ditjate 

8* 
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schwebt,  fliegt,  Intens.  enteilt,  lett  deiju,  dlt  tanzen,  wozu 
lit.  daina  Volkslied.  y/die  :  dti  :  di :  deia  in  schnelle  Be- 
wegung  bringen,  geraten,  wirbeln,  eilen,  Akt.  in  ev-dUaav 
sie  hetzten.  Dazu  vom  Perfektstarom  (did)  duoxw  verfolge; 
oder  ist  zwiscben  ic,  110  ein  /  gefallen^  Dann  vgl.  ai.  dyu} 
dyduti  fahrt  los  auf,  dtvyaii  schleudert,  strahlt,  Zevg.  Jeden- 
falls  ist  y/dtve :  divd  :  diu  nur  Weiterbildung  von  y/dt  in 
schnelle  Bewegung  setzen,  welche  mit  di  strahlen  (deavo) 
gewifi  urspriinglich  eins  ist.    S.  auch  d/xwv. 

dtegog  II.  lebendig  (?  Od.  6,  201)  =  ai.  jiras  lebhaft;  vgL 
lat  vireo,  yfgei  leben,  ,ieio^at.  Uber  dieqog  geschwinde  s. 
di'tfjcc( ;  dteQog  III.  feucht :  s.  diaivw. 

diCr^at  sucbe  (ion.)  aus  didia-ftai  :  dtatat,  diw  Brug- 

mann  Gr.  Gr. 8  281.  286  nimmt  a  als  Vokal  an  wegen  dor. 

Caret'io,  dazu  stimmt  dtaicu.    y/deia  :  did  scheinen,  vgl. 

perlustrare.   Anders  Solmsen  IP.  14,  433. 
ditto  zweifele  :  dig.    Vgl.  diotatu).    Solmsen  IF.  14,  437. 
oYiyrexiJs,  att.  diavexyg  uuunterbrochen  fortlaufend,  genau  : 

did  -f  chfjvExrig  d.  i.  «>■«  +  even  in  tveyAttv  tragen,  vgl.  nod* 

n]ve/.rtg.    Vf.  BB.  23,  250  f.   Bechtels  Behauptung  (S.  Gr. 

Dial.-I.  zu  3059),  dab*  i]  in  diesem  Wort  auch  dorisch  sei, 

bedarf  des  Beleges. 

di&{ Qanfiog  Lied  zu  Ehren  des  Bacchus,  Beiname  des 
Bacchus :  ?  Zur  Bildung  vgl.  Xan-fiog,  Xl}vn~fiog,  ^%b(\) 
singen,  ai.  gayati.    Zum  ersten  Teil  vgl.  &6(>v(iog,  9oiQog? 

diYMOTiolog  Rechtspflege  treibend  (Hom.)  :  wie  al-nolog 
(:  lat.  colit,  /reXo^ai),  nur  zeigt  der  erste  Teil  den  Akk.  PI. 
dUa(v)g.    Vgl.  dUi\. 

d ix eiv,  tdiv.ov  warf  (Pind.),  auch  in  uvdUi^g  (s.  d.),  di/.tvov 
Netz,  dioxog  Wurfscheibe  (*<J/x-<jxoi:).  ^dix  steht  im  Ab- 
laut zu  dick,  diak  in  lat  jacio,  j  ci  werfe,  jaceo  liege.  Fick 
I*,  460.    Vgl.  diujAio,  dieftai. 

d/xeAAa  zweizinkige  Hacke  :  dfi~  +  x«A^a  zu  y'kel  schlagen, 
brechen,  s.  xAcrdog,  vgl.  nd-xeXXa  aus  *a/m'-x€AAa  (vgl.  ^w- 
vv$)  einfache  Hacke. 

dixy  Sitte,  Recht,  Prozefi,  Strafe,  imPlur.  bei  Homer  Rechts- 
pflege, dUaiog  gerecht,  di*atio  spreche  Recht,  ctdixog,  udi- 
vmv  freveln  u.  a. :  eigl.  Weisung  von  y/deik  zeigen  in  dcix- 
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vvfit.  Vgl.  ai.  dik  f.  Richtung,  Andeutung,  Hinweis,  Vor- 
schrift,  lat.  diets  causa  der  Form  wegen. 

dixlldeg,  9vqcu  zweifliigelige  Tiire  :  dFi  +  /livio. 

dixzvov  Netz  (Horn.),  di/.ivfioXeiv  fischen  :  dixeiv  werfen. 

dlvog  m.  (Ar.),  dinj  f.  (Horn.)  (aeol.  diwa)  Wirbel,  Strudel, 
ersteres  auch  rundes  GefaB,  runde  Tenne,  •  dtvevw  drehen, 
diviw  ds.  Pass,  vom  Tanzer  gebraucht  (Horn.),  dTvipev 
(Hesd.)  dreschen,  divwrog  gedrechselt :  lett  dit  tanzen,  ai. 
diyati  schwebt,  fliegt.  y/dii  :  df  wirbeln,  sich  schwingen; 
vgl.  diefiat,  doW£. 

diouai  scheue  mich  (Aesch.)  :  ydvei  fiirchten.  s.  deidio. 

Jtovvoog,  aeol.  Zowvaog,  thess.  Jiovvvoog,  dor.  boeot. 
Jttovvoog  :  *  Ji6(o)vvoog  (Vf.  de  dial.  Thess.  31.  Froehde 
BB.  21,  185ff.  Fick  Personennamen »  439)  eigl.  Saft  des 
Zeus?  Nvaa  eigl.  saftig  fruchtbarer  Ort,  Nahrerin,  vgl.  lat. 
n'ltrio  nabre,  ntltrix  Amme.  Kretschmer  Aus  der  Anomia 
12  deutet  „Zeussohn". 

dionog  Gebieter  (Aesch.)  :  Vmo. 

dtog,  fern,  dta  gottlich  aus  diFiog  :  lat.  sub  dlo  unter  freiem 

Himmel :  Zevg,  ydf :  die  :  dej[a  scheinen,  lat.  deus,  s.  dtavai. 
dioanvqog,  ~qov  m.  n.  Obstart,  der  Weichselkirsche  ahn- 

lich  :  ^euskiigelchen',  s.  ojziQctSog,  ayaiqa. 
di-nlag",  -axog  doppelt  :  vgl.  lat.  du-plex  ds.,  plico  falte, 

(plec-to,  nhd.  flechte)?  di-  aus  *dft-  —  ai.  dvi-,  lat  bi-,  ahd. 

zwi,  nhd.zwie-;  -nXax-  zu  nX^aaio  oder  rrA-crx?    S.dtrc Xoog. 
dmXdoiog,  vgl.  d.  flgde.  und  -nXaaiog. 
di'/iloog,  dinXovg,  -ij,  -ovv  doppelt  aus  *dft-nXoJ:og  :  vgl. 

lat.  du-plus  doppelt,  ahd.  zwifol,  mhd.  zwivel  dubius,  nhd. 

Zireifel,  got  tveifls  ds.  mit  ion.  dmXa,  dor.  diTtXzi  doppelt, 

von  dem  ktirzeren  SucXog  zu  -\/pel-  falten   (s.  itinXog^ 

rtiXfta),  woher  auch  -TtXdoiog,  7cX-ax?    Vgl.  dimvxog.  S. 

d.    Zur  Bildung  dinXoog  vgl.  a&Qoog  und  IninXoa  neben 

enucXa. 

dig  zweimal  —  lat.  bis  (duis)  ds.,  ai.  dvis  ds.,  got.  twis- 
standan  sich  trennen,  mhd.  zwis  zweimal,  vgl.  nhd.  Zwist, 
engl.  twist;  di-rcovg,  ai.  dvipdt,  lat.  bi-pes  ds.,  ags.  ttci,  ahd. 
zwi-,  nhd.  zwiefach  u.  a. 

dialog  Wurfscheibe  (Horn.),  *dix-a%og  :  dixelv  werfen;  d/<r/- 
-oiQa  Wurfweite,  s.  oiqov,  elgvg. 
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diaaog,  att  dittos  doppelt,  *dixto$  •  dixa  zwiefach  (s.  d.), 
di£6g  ds.  zu  diX$d  ds.  aus  *dix»ipg? :  dt'o.  Vf.  BB.  22, 
82  A. 

dtffraCco  bin  im  Zweifel  :  d/i+awt-djtw,  tair^ii;  dixoavaaia 
Streit,  Zweifel.   Vgl.  d/Cw. 

dicpctu)  aufsuchen,  verlangen,  (Horn.)  dotQodicptiov  (Gen.  PI.) 
Sterngucker  (Herodas)  :  vgl.  ai.  jehate  gahnt,  klafit  nach 
etwas  und  d<>a?   Fick  I*,  400.   Nach  Uhlenbeck  Et.  Wb. 

d.  ai.  Spr.  103  stent  jeh  allerdings  fiir  jrbh-  und  gehort  zu 
jfmbhate  gahnt  Gehort  auch  diq?ag  f.  e.  8chlangenart, 
ditpazov  ofptv.  KaffTes  (Hes.)  dazu?  auch  ditydg  bezeichnet 

e.  Schlangenart 

dig?  da  tog  doppelt  (Hrdt),  diyazog  ds.  (Hesych.) :  dfi  +  ghytds 

:  &eivio  schlagen;  vgl.  dqpnog. 
diq>9ioa  Fell,  Leder  (Hrdt) :  diqxa  walke?    Grdf.  diiftrioa? 

Bechtel  Hauptprobleme  113  A. 
diq?oog  Wagensitz  (fiir  den  Wagenlenker  und  den  Kainpfer), 

Wagen,  Site  (Horn.) :  dfi  +  (fiqia  trage.   S.  did. 
dixtt,  avdixct,  didvdixa  (Horn.)  :  dixy  (Aesch.)  auseinander, 

zwiefach  geteilt,  abgesondert,  ohne  :  dfi  +  y§ke  :  gka  gehen 

.auseinandergehend',  vgl.  xtxVHh  X«Sw.    dixdZw  trenne. 
dix&d  zwiefach  (Horn.)  :  dFixa  4-  &dt  vgl.  ai.  dvidhd  auf 

zwei  Arten.   Ebenso  ioix&d  neben  toixct,  tetoaxd-d  neben 

ritgaxa.    Vf.  BB.  22,  82  A.  97.    S.  d.  vor.  u.  diaaog. 
dixpa  f.  Durst,  diipog  n.  ds.  aus  *dlq)-aa1  ditff^v  aus  dnj'aieiv 

dursten  (aus  diip-aajia  eigl.  siti  Greo  nach  Schulze  KZ. 

29,  269) :  dupdw?  ditydg  eine  Schlange  (die  schnappende?), 

nolvdityiov  "Aqyog  d.  vielklaffende?    Fick  BB.  16,  287. 

■y/geibho  schnappen,  lechzen,  \gl\ett. gibt  ohnmachtig  werden, 

geibom  Ohnmacht? 
duumw  treibe,  verfolge :  diepiai  (s.  d.)  wie  korinth.  ftiuKet  : 

fieficu.    G.  Meyer  Gr.  Gr.«  89. 
dpwg,  dftatog  Sklave  (Horn.),  vnodniog  Dieuer,  *dftwvg  zu 

dSfAog  Haus,  wie  oUevg  ds.  zu  oixog,  oder  zu  dapdai? 

Dazu  kret  fivota  Sklavenstand. 
dvonaWCw  schuttele,  werfe  (Horn.) :  Zusamraensetzung  der 

Wurzeln  von  dovtio  und  ndlhj),  die  beide  schutteln  be- 

deuten  ? 
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dvoyog  Fin8terais,  dvoqegog  tinster,  lodveyrig  (Horn.),  yvotpog 
Dunkel  :  /.vtcpag  ds.  ? 

doao actio  schien  :  dearat. 

(Jo^tijv,  do9utv  m.  kleines  Blutgeschwiir  (Ar.) :  &hd.chwadilla, 
quediUa  Hautblaschen  ?  Fick  I*,  400.  Wegen  des  6  fur 
2  vor  o  sehr  fraglich. 

doidvg",  -vAog  Morserkeule  (Ar.) :  vgl.  lett  duka  Faustschlag, 
Faust?  S.  dvvauai.  Die  erste  Silbe  ist  Intensivreduplika- 
tion.  avadotdvxd&o,  -x/£co  aufriihren,  in  Verwirrung  bringen. 

doiog  zweifach  =»  ai.  dvayd-s  ds.,  ksl.  dvoj  ds.  :  dvo.  doid£w 
verdoppele. 

doxevio,  s.  dtKOftai. 

do/.io) :  8.  dixofiai.   doy/ia  Meinung,  BeschluB. 
doAifiog,  s.  dtxopcu. 
do*6g  f.  Balken  :  s.  de'xojuat. 

doA<xoffxcov  iyxog :  do^ix-oa>ctog  zu  ahd.  asc  —  nhd.  Esche? 
Oder  fiir  doyLix-oax^-  zu  0<*X°S  SproB?  So  Fick  BB. 
8,  331. 

6oli%6g  lang  =  ab.  daregha  ds.,  ai.  dirghd-s,  ksl.  d%a, 
lit  ilgas,  lett.  %s  lange;  neben  ab.  daregha  liegt  nasaliert 
altpers.  dranga,  npers.  rfiran^  ds.,  womit  lat.  longus,  got. 
%</s,  nhd.  lang  (mit  Abfall  des  d  vor  /  wie  in  lit  Ugas 
aus  *dlga-s)  gleich  zu  setzen  sind.  ^doTgh  :  cfefeyA  s.  €>- 
detax'is.    doAtxog  Rennbahn.   Fick  I4,  456. 

do  log  m.  List  =—  lat  tfoJus  ds.,  Absicht,  an.  tal  f.  Betrug; 
got  ga-tils  passend,  ga-tilon  erzielen,  erlangen,  ahd.  zil  fest- 
gesetzter  Punkt,  Termin,  Grenze,  nhd.  Ziel,  zielen.  ydelo 
worauf  abzielen.  Fick  I*,  456.  Sokoeig  listig  =  lat  dolo- 
sus  ds.,  dolou*  uberliste;  66Xu>v  kleiner  Dolch  der  Meuchel- 
morder,  kleines  Segel.    Vgl.  SaidaXov,  dtjltouai. 

do ^og  in.  Haus,  Wohnung  ds.,  ksl.  domu  m.  Haus,  ai.  damd- 
m.  n.  Haus,  Wohnsitz,  lat  domus  f.  ds.;  vgl.  ab.  demdnem 
n.  Akk.,  -nmanem  n.  Akk.  Haus,  lit  namal  Haus;  dazu 
ntoopvii  =»  tuoodpq.  ydetno  bauen  in  difiw  ist  im  Arischen 
nicht  belegt;  entstand  sie  erst  aus  dopog  Haus,  welches  eigl. 
zu  idg.  y/dema  bezwingen  {ddftyijut)  gehort?  dopog,  dwfia 
Wohnsitz  ware  dann  das  ,Unterworfene',  Bereich  der  Herr- 
schaft    Vgl.  dE07iQTTig}  ddstedov,  dtfiag,  evdfiaiog  (Pind.) 
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wohl  gebaut  =  duyiog  bezwuogen.    dofitio  baue,  f.teo6d[.itj, 

lieoo-nvq  Querbalken.    Vgl.  J.  Schmidt  Neutr.  221ff. 
dovccS,  -axog  Rohr,  dor.  d(ova$t  ion.  dorvaj :  vgl.  lett  dom 

Schilf,  Binsen;  weiter  got  tains  Zweig,  ahd.  zein  m.  Stab. 

•\/de(i)  :  do,  do  :  deia  :  dai  schwingen,  s.  doviw,  Sivog. 
doviui  schiitteln,  aXidovog  im  Meer  umgetrieben  :  dazu  dova!- 

Rohr,  dessen  Venvandte  bewcisen,  daft  do-viio  mit  <5/e/uai, 

divog  zu  y/di  :  deia  :  dci  gehort  (wozu  im  Ablaut  doi :  do  : 

do  schwingen)  wie  dd-vog  zu  -y/rfai. 
<Jd£«  f.  Meinung,  Ruhra  :  doxtw,  1'doifa. 

doQxetg,  doo'tog,  do'gxfy  3oq^  Gazelle  (Eur.)  :  daneben  bei 
Herodot  IV,  192  LooAag,  bei  spliteren  Dichtern  £6q$.  G. 
Meyer  (Gr.  Gr.s  270)  halt  dies  fiir  Entlehnung  aus  dem 
Keltischen,  vgl.  corn,  yorch  caprea,  was  in  YiQAeg,  looteg 
(Hes.)  mit  dem  urspriinglichen,  in  Loo!;  mit  dem  griizisierten 
Anlaut  vorliege.  dooyuxg  beruhe  auf  volksetymologischer 
Anlehnung  an  dioAOftcci.    Vgl.  Fick  II*,  224. 

Soqoco  d.  Dach  zur  Bettung  der  Dachziegel  mit  einer  Ton- 
schicht  [doQct  „Haut")  iiberziehen  :  dtow. 

doonov  n.,  doo/tog  m.,  Soony  Abendessen,  dogntoj  esse  zu 
Abend  :  vgl.  alban.  darke  Abendessen,  Abend  {dreks  Mittag- 
essen?)  G.  Meyer  Alb.  Wb.  61.    Cbcr  doQn^aiog  s.  Sum  o*. 

doov  n.  Holz,  Balken,  Schaft,  Speer  :  ai.  dam  Holzscheit, 
Fichtenart,  ab.  dduru  Holz.  Speer,  ksl.  drevo  Holz.  yrfer 
spalten  (s.  Stow).  Fick  I4,  454.  Vgl.  dgvg,  doiog,  Sivdgov, 
dovuog. 

dovXog  Knecht,  Sklave  (bei  Homer  nur  einmal  dovXoovvy), 
dor.  dwXog,  dovXr}  Sklavin,  dovXeiio  bin  Sklave,  SovXoio 
mache  zum  Sklaven  :  dovXog-  ohta  (Hippon.);  got.  taujan 
machen,  aisl.  ags  tol  Werkzeug.  Also  eigl.  doulo  :  dulo- 
Arbeiter,  Zimmerer?  S.  Johansson  IF.  3,  224,  Lorentz 
IF.  5,  342 f.  und  Wiedemann  BB.  27,  217 f. 

doi  7iog  dumpfes  Getbse  (Horn.),  loiydovnog  laut  donnenid, 
doiTctto  krachen,  hinstiirzen,  sterben  (dot  nrfltv  •  ani&avev 
soil  kypr.  sein,  Hoffmann  I,  112)  :  eine  verdumpfende  Varia- 
tion von  'at  v nog.    S.  ~ydov?Tog. 

doxpog,  doxf-ttog  von  der  Seite.  schriig  (Horn.) :  ai.  jihmds 
schief,  quer  (ai.  j  fur  d  wie  jihvfi :  lat.  dbtgua,  lingua,  nhd. 
Zunge)?    S.  Fhlenbeck  Et.  Wb.  der  ai.  Spr.  101. 
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dqaAioy,  -ovtog  Schlange,  dqdxana  f.  Schlange  :  dcQitOftai, 

dqdxog  n.  Auge. 
dqapelv  laufen,  didqo^a;  dqQftog  Lauf  ydrem  in  ai.  drdmati 

lauft.    Daneben  y/dra,  s.  dnodidqdoyno  (vgl.  ga  :  gem,  8. 

(iaivaj). 

dqd  fierrjg,  s.  a/ro&^a'axw. 

Sqdoaoftai,  att.  dqavzofjai  fasse  an  (Horn.),  dpaydjjv  er- 
greifend,  dqdy^ta  Garbe,  dqayiuiw  binde  Garben,  dqax^y) 
(s.  d.)  :  ab.  drazhaiti  crgreift,  halt  fest,  c?or^  festhalten, 
dereza  Fessel,  lit.  dirzas  Riemen,  prydarze  umzaunter  Vor- 
stall,  darzas  Garten ;  altes  d-  (nicht  dh-)  hat  auch  ai.  drhyati, 
drmhati  macht  fest,  an.  tarye  Schild,  ahd.  zarya  Einfassung. 
ydergho-  fassen.  Lat.  fortis,  alat.  fortius  (bonus)  mu6  von 
dqaaoouai  und  den  germanischen  Wortern  getrennt  werden ; 
es  kann  zu  ai.  brmhati,  bfhati  kriiftigt,  brhdt-  dick,  stark, 
Suprl.  bdrhistha-s  der  kriiftigste,  nhd.  Bevy,  Bury  gehoren 
(Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1897,  21)' 

^QaXfllQ  e.  Miinze  (eigl.  eine  handvoll  Metallstabe,  ojokot, 
ark.  SaQXfia,  kret.  daqxva  (Akzent?  x  fur  %  geschrieben. 
S.  J.  Schmidt  Sonantentheorie  117)  :  dqdooofiat. 

Sqdu  tue,  doaua  Tat,  dqaivo  will  tun,  ddqavt]g  untiitig, 
udoaviio  bin  schwach  :  lit.  daraii,  dunjti  machen;  Fick  I4, 
451.    Vgl.  ai.  dra-ti  eilt,  lauft,  dno-didqdoxvj?  S.  dqqctyq. 

dqinw  breche,  schneide  (Hom.),  6qertdv)j,  dqtnavov  (Horn.) 
Sichel,  vgl.  neuslov.  serb.  drapati  kratzen,  klruss.  drapaty 
kratzen,  reiBen,  nehmen.  ^drep  :  drepo  kratzen,  brechen. 
Dazu  dqio7ta$  Pechmutze,  uin  Haare  auszuziehen.  doio/raxi'Cto 
d.  Haare  durch  Pech  ausziehen,  dqiojixoy  dtav.Ofctu). 

dq^otr^q  Diener  (Horn.,  Pind.  dqdaiag),  dqijoietqa,  dqr^to- 
ovvtl  :  vgl.  dqdv  tun,  das  bei  Homer  dreimal,  aber  nur  vom 
Aufwarten  der  Diener  gebraucht  wird,  dqaonjqtog  wirksam, 
tatkraftig. 

dqXXog  Regenwurni,  noo^  aus  dr~s-los :  zu  dqooog?  Vgl. 

ags.  teors,  ahd.  zers  penis?   Fick  I4,  455. 
dqipvg  scharf,  durchdringend  (Horn.),  dqiftvtijg  Scharfe,  dqi- 

fivoatj  verbittere  :  yder  spalten  in  deqio,  dyqig,  lit.  durti 

stechen  (s.  diZqov  II.)? 
dqlog  n.  Gebusch  (Horn.),  Plur.  dqia  (Hsd.).  dqidio  sprosse; 

flir  *dqF-iog?  :  dqvg  Baum. 
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dqoitri  f.  holzeroe  Wanne,  Badewanne,  Sarg  (Aesch.)  :  nhd. 
Troy  df)Cg?  Osthoff  (Parerga  146)  nimmt  als  Grdf.  *6qov~ 
aita  „HolzgefaB"  (lat.  situla  Eimer,  lit  sUis  Krippe)  an. 

dgoftog,  s.  dQaueiv. 

dqoov  fest  (Hes.),  argiv.  aus  *dqofov  :  got.  triygvs,  nhd.  treu, 
prenfi.  druwi-s  Glaube,  nhd.  Treue.  Nach  H.  L.  Ahrens 
jQvg  und  seine  Sippe  (Jahresber.  des  Lyceums  zu  Hannover 
1866,  S.  19f.)  beruhen  diese  Worter  auf  dgvg.    S.  d. 

dQoaog  I  Tau  (Pind.) :  got.  ufar-trusnjan  ubersprengen  (drs-)f 
an.  tros  Abfall,  ahd.  trestir,  nhd.  Truster,  ydreso  be- 
netzen,  fallen  lassen,  wozu  auch  lett  di'rs-t  cacare,  dxrsa 
der  Hintere.  Da  a  in  endbetonten  Formen  neben  q  ( *drs-) 
stand,  ist  es  erhalten.    Fick  I4,  255.    Vgl.  dqilog. 

dQifAGQ  m.,  PI.  dQifnd  Wald  (Horn.)  :  ai.  drumd-s  Baum;  8. 

d0QV. 

dovnig  e.  Dornenart  (Theophr.) :  dovntw. 
dQvrctw   zerkratze  (Horn.),   afiKfidowpog,  af.i(pidov(pt}g  auf 
beiden  Wangen  zerkratzt;  dovyrj  d.  Zerkratzen,  Abstreifen  : 

dovg,  -vog  f.  Eiche,  Baum  (Horn.)  =  ai.  dru  m.  n.  Holz,  ab. 
dru  n.  Holz,  Speer,  ksl.  druvo  Holz;  got  triuf  engl.  tree; 
vgl.  maked.  daqvXXog  Eiche,  air.  daur,  cambr.  derw  Eiche, 
davon  gall.  Druida  Druide.  dqvib^iog  Holzhauer.  dqvivog 
eichen,  vgl.  got.  triveins,  ksl.  drevenit,  ab.  drva€na  holzem. 
y'der  spalten,  s.  diow.  Vgl.  doQv,  divdgnv,  6(>o6r,  dQvpog. 
Dazu  ahd.  troy,  nhd.  Troy.  Uber  die  Eiche  als  Symbol 
der  Treue  handelt  ausfuhrlich  Osthoff  Et  Parerga  I,  98  ff. 

dqv(fa/.tog,  -iov,  holzerner  Verschlag  (Ar.)  aus  *dQv-(f>QaAtog 
:  dpvg  +  ifqaoom. 

b*qto7tag':  s.  bqiiuo. 

do(od>  Mensch  (Clem.  AI.)  aus  *vq-  Mann  +  uiip  Gesicht. 

S.  avi'iQ.    Das  zweite  Element  auch  in  av&Qwnog.    S.  d. 
dvy  Ungliick,  Elend  (Horn.)  :  ai.  da  f.  Leid,  dvctw  bringe  ins 

Ungliick;  dazu  odvv^  Schmerz  :  ai.  diind-s  gebrannt,  gequalt, 

ag8.  tynan  schadigen,  quiilen;  ^/da  brennen,  qualen,  s.  daiw. 

Fick  I*,  457. 

d  vvapai  kann  (Horn.),  dvvauig  Vermogen,  Kraft,  dvvaatt^g 
Machthaber  :  7tiQi-dvaai'  neQiduvaoai  Hesych.    ydti  :  dve  : 
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deva  :  dva  stark  sein;  vgl.  lat  bonus  aus  *dve~no8  (dttrus 
hart?),  ags.  tan,  nhd.  Zaun.    S.  doidv^,  davXog. 

dtQoaai  klage  (Aesch.),  odvQouat  ds.  (Horn.)  beruht  auf  dem 
Laut  des  Schmerzes  du,  udu?   Vgl.  ololvtio. 

dvo,  dvoj  zwei  —  ai.  dva,  dvdu,  lat.  dud,  lit.  du  m.,  ksl.  dva, 
air.  ddy  dl,  got.  fra/,  nhd.  zwei  :  dew,  dct'w,  yrfw  nachstehen, 
Daher  doidexa  zwolf  =*  ai.  dvddagan,  lat  duodecim  ds.; 
vgl.  doufe,  diooog,  dig,  devteQOg. 

dvg-  miB  =  ai.  rfu*-,  ab.  rfu?-,  air.  rfu-  do-,  got.  fus-,  an. 
tor-,  and.  zur~f  nhd.  2W-.   dvg^iev^g  iibelgesinnt  (Horn.)  = 
ai.  durmanOs,  ab.  dusmananh;  ai.  rfu?,  du?yati  verderben, 
yrftt  nachstehen  (in  dt'o,  dita  vgl.  unser  Nachteil  u.  a.)  4- 
8.  67a>. 

6  v  ay  key  rig  Beiwort  des  Krieges,  Todes  ,sehr  schmerzlich*  : 
alyog,  aliyio. 

dvoxolog  schwer  zu  befrieden,  schwierig  (Eur.) :  s.  evxokog. 
dvatr^vog  (Horn.),  dor.  dvatavog,  audi  dvatog  ungliicklich  r 

dvg  +  ott)vo-  =  ai.  sthana  n.,  ab.  apers.  ctdna  n.  Ort,  Stall ; 

ksl.  stanu,  lit  stdnas  Standort;  ebenso  a-atnvog  (ohne  8tand- 

ort).   dvaiog  —  ai.  duh-stha-8  aus  *dus-sta~os;  vgl.  lat. 

cade- 8t is,  ueiavd-ai^g  =  uei-avd-ovacog.  J.  Schmidt  Neutra 

346. 

dvoxiQ^g  schwer  zu  handhaben,  schwierig,  widrig  (Aesch, 
Hippocr.)  :  xdo,  evxeQyg. 

dv(o  versenken,  dvvto,  diouai  untergehen,  eindringen  in,  an- 
ziehen,  ankleiden  (Horn.),  alifidvut  (Kallimachos)  ins  Meer 
senken;  Ivdvut  —  lat.  imbuo  eintauchen,  uusstatten,  unter- 
richten?  Bugge  BB.  14,  61.  Fick  BB.  16,  287.  Kretschmer 
KZ.  31,  425.    dvow  Untergang. 

dwua  n  ,  dto  n.  (aus  *dwp)  Haus  (Horn.);  8  deonotng,  dopog. 

Vgl.  J.  Schmidt  Neutr.  221  ff. 
JuQtg,  Jiogteig  nach  Fick  BB.  24,  299  und  26,  238  Kurz- 

namen  zura  makedon.  Jovoiorteg  (Steph.  Byz.  —  mit  ov  fiir 

to)  „Waldleute",  worin  Jwqi-  zu  dovg  gehort   Vgl.  aoxe- 

dwoog. 

dtogov  I.  (Horn.),  dtooed  (Aesch.)  :  Geschenk,  s.  didioui. 
dwQOv  II.  Handbreite  :  dagiv  a/a^a^v  (Hes.)  :  vgl.  ir.  dom 
Faust,  Hand,  lett  dure  Faust,  Eisaxt,  lett.  durt,  lit  durti 
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stechen,  stoBen  zu  yder  spalten  in  oV^w,  wie  lit  dilna  die 
flache  Hand  zu  SiXxog?   Fick  II*,  148.  BB.  5,  313. 

I'  Interjektion  weh!  l\  I',  la. 

i-f  rt  ist  Augment  des  Verbums  =  ai.  a-f  a-,  armen.  e  in  der 
3.  Sg.  Aor.  Es  ist  ein  hinweisendes,  hervorhebendes  Pro- 
nomen,  das  auch  in  t-yw,  i-pi-  (:  lat  mS,  got  mi-k,  nhd. 
mich;  k,  ch  =  ye),  in  e-yulvog  neben  xetvog  (vgl.  osk.  e-tanto 
=  lat  fonta)  erscbeint;  erweitert  durch  (lokativisches)  i  in 
ai.  ay-6m  dieser,  lat  is,  nhd.  er.  Dazu  £<,  iJ-oV,  e/rcr.  S. 
d.  und  fyw. 

£  sich,  aus  a/e  =  ai.  sva  Pron.  pers.  reflex.  Vgl.  hog.  Gen. 
£o,  ov  aus  *a«/o,  daher  *dg  und  /og  (kret)  sein,  eigen  aus 
*oef6g :  *ofog  =  lat  sutis,  altlat  sows,  lit  savas  aus  *set*os. 
Wohl  auf  den  einfachen  Stamni  se-  gehen  lat.  S'";  got  si-&, 
nhd.  sich,  ksl.  s<?  ds.  zuriick  oder  sie  haben  das  v  (in  der 
Enklise)  verloren.  Dazu  lat  sutisco  gewohne  mich. 
foog,  trt]g>  hog. 

iav,  t\v  wenn  :  el  -f  aV.  Dagegen  av  aus  17  otV  nach  Brug- 
mann  Gr.  Gr. 3  534. 

Tavog  m.  Kleid  (Horn.) :  Vvvvpi.  II.  14,  178  Tofvoi'  foa^'  wie 
181  uJffaro  di  Cwvip. 

kavog  umhullend,  schmiegsam  (Horn.)  :  *feoavfog  zu  Vtxvog, 

i'ao,  laoog  I.,  ep.  eiao  Blut,  aus*?SfAr  =  ai.  asfA-,  Gen.  asw-as, 
altlat.  crssir,  ass*r,  lett.  asms  ds.;  e  neben  a,  beide  im  Ab- 
laut zu  9,  auf  das  auch  das  ep.  elao  weist  Hesych  hat 
tjaQ'  alua,  il'vxy.  Vgl.  J.  Schmidt  Neutra  173.  Persson 
Wurzelerw.  112.    yes:  as  in  ai.  as  (mit  «-)  hingiefien? 

I'aQ,  laoog  II.,  n.  kontrahiert  ijp,  Friihling,  aus  *ftoao, 
idg.  r&n  Gen.  *t>esn& :  lat  ver  (aus  *Vsr,  Hirt  IF.  12, 210), 
an.  rtfr  Friihling  aus  *vesrom,  lit.  vasard  (aus  *wserd) 
Sommer,  ab.  «w<Ara  Friihling.  Das  n-Suffix  zeigen  ai. 
vasantd-s  un4  ksl.  vesna  Friihling.    ^ves  aufleuchten,  s.  Vtag. 

kavxov  aus  Vo  avvov  :  s.  Dyroff  KZ.  32,  87 ff.  J.  Wacker- 
nagel  KZ.  33,  2ff. 

id(ps>rt  wurde  hingestreckt  (Horn.)  :  ai.  vap  hinwerfen.  F. 
Froehde  BB.  3,  24.  S.  anxoen^g.  Dagegen  J.  Schmidt 
KZ.  25, 131,  Sonanttheor.  63  A.  iibersetzt  sank  hin  und  stellt 
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es  als  *ioa<p$q  (deponential)  zu  got.  sigqan,  nhd.  sinken. 

Hieriiber  aber  andere  Zupitza  Gutt.  93. 
id<a  lasse,  aus  *aefano  —  lat  de-sivare  ablassen,  -^seva  aus 

y'se  lassen  in  i'tyii.    Im  Ablaut  zu  sera  steht  sfl  in  ahd. 

virsumen,  nhd.  sdumen,  versaumen.   Persson  BB.  19,  279. 

Vgl.  auch  ai.  suvati  setzt  in  Bewegung. 
1'iidofiog  d.  siebente  aus  *sepfmos  =  ai.  saptamd-s,  lat. 

Septimus,  apreufi.  septmas,  lit.  sekmns;  ksl.  sedmyj  zeigt 

ahnliche  Erweicliung  wie  das  Griechische  :  l/rrcr. 
tfievog  i.  Eben-baum,  -holz :  Lehnwort  aus  hebr.  hobnim,  agypt 

heben.    Muss-Arnolt  S.  108. 
tyyvaXitu)  :  s.  yia),ov. 

lyyvri  f.  Biirgschaft  (Horn.),  eyyvdw  verlobe,  lyxetqitu),  Med. 
verbiirge  mich,  eigl.  ,gebe  meine  Hand  worauf'  (Horn.), 
I'yyvog  Bttrge  (Xen.)  (durch  Handschlag  verpflichtet),  vn6- 
yviog,  vnoyvog  ,unter  den  Handen',  bereit,  frisch  :  ab.  gao 
m.  Hand;  Akk.  Plur.  gavo  (schwach  *gti-);  dazu  iy-y  ig  nahe, 
wie  lat  corn-minus  ds.  zu  tnanu*  Hand,  iyyu~&ty  i'y-yv-&ev; 
iyyvihyxi]  Behiiltnis,  Untersatz.  S.  yvaXov.  Vgl.  Bezzen- 
berger  BB.  4,  321  f.  Anm. 

kyyug,  iyyv&i,  iyyu&ev  (Horn.) :  s.  iyyvrt. 

fyeiQW  wecke  (flir  yeyetQio?),  eyoyyoQ&a,  iyoyyoqa  bin  wach 
(das  anlautende  e  nach  Analogie  des  Prasens  nach  Bmg- 
mann  IF.  6,  101),  iyQeco  erwachte,  lyegzl  (Soph.),  lyQuyooxL 
(Horn.)  wach;  ai.  jdgdrti,  jdrate  erwacht,  ist  munter,  ab. 
gar  ds.;  an.  karskr  lebhaft,  kiihn,  nhd.  dial,  karsch  munter, 
keck;  lat.  expergiscor  erwache  (nach  J.  Schmidt  KZ.  37, 
155  fiir  *per-gri-scor). 

iyxdQOiog,  uciAaqaiog  schief,  schriig,  AaQaiog  ds.  Hesych., 
**roiog  :  lit  skersas  quer,  ksl.  cresu  durch  bin,  Priip.,  preuB. 
kirsa  iiber;  lat  cerrd  Querkopf,  cerriius  verriickt;  idg.  s-kerso- 
quer.  Fick  I  *,  386  will  von  hti  accq  kopfiiber  (Horn.)  ausgehen. 

ty-Aug  in  der  Tiefe  (Hippocr.) :  xar«  ? 

l'y/.aia  d.  Eingeweide  :  tv .+  x>  mit  Superlativbildung  wie 
eoxazog?  S.  d.  und  nqoAa;  tvteQOv,  variga  zeigen  Kom- 
parativbildung  mit  ahnlicher  Bedeutung.  fyxvrov  tyxarov. 
^idxuveg  kann  zu  Avtu  gehoren. 

tyxoviw  eile,  bin  geschwind,  iytovtg  Dienerin  :  '/.ovetv  inei- 
yto&aty  tvegyetv;  y.6vet'  orcetde,  uyAQvovg'  dictY.6vovg, 
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iyxvii  —  I'dvov. 


dot'Xovg;  y.ovrjTaim  SeQunovzeg  (Hcs.).  Vgl.  diaxovog  und 
et'Kovog. 

iyxvri  bis  auf  die  Haut  (Archil.) :  xvtog  Fell,  lat  cutis  ds., 
ahd.  hid,  nhd.  Haut;  s.  oxi-tog. 

lyQijOOOi  bin  wach,  munter  (Horn.)  :  tyeiQit).  Beruht  die 
Bildung  auf  einem  Nomen  *eyp-«x-  wach? 

$y%Eki ~vog  f.  m.  Aal  (Horn.)  :  lat  anguiUa  ds.?  Aol.  t/i- 
ds.,  lit.  ungvrys,  ksl.  qgorisfi  m.  ds.  sind  von  eyxfAtg 
verschieden.    Fick  I4,  303.    Vgl.  i'x<g. 

kyXzoi-moQog,  l6fuu)QOQ  durch  Lanzen,  Pfeile  gewaltig,  rAo- 
Y.6fiioQog  (Horn.)  oft  stark  bellend  :  vgl.  ir.  mar,  mdr  groB 
(gall.  Indutio-marus,  mit  a  fur  5);  got.  vaila-mers  ct'^iog, 
ahd.  wf/ri  herrlich,  groB,  slav.  -merit  in  Vladimeru.  Stokes 
bei  Fick  II4,  201.    ymer  in  fuaQvauai?    Vgl.  pwQog. 

•2V*°S  nv  f-  Speer  (Horn.)  :  yne§ho  durchbohren,  woher 

vvaaw  steche  und  ksl.  nizq,  nisti,  pro-noziti  durchbohren, 
nozi  (aus  *nozju)  Messer,  lett.  nafis  Messer,  ahd.  nagan, 
nhd.  nagen?  Oder  yegh  in  fytg?  Pischel  Ved.  Stud.  1, 136 
<s.   Wackernagel  Ai.  Gr.  10)  stellt  ai.  aksu-a  Stange  zu 

?  mos- 
sy tj  ich  «=-  lat  e#o;  got.  ik,  nhd.  wrA;  Htt  osz,  lett  es;  armen. 
es;  ai.  ahdm  ds.;  ksl.  ^'aztZ,  azu  weist  auf  anlautendes  e-. 
Entstand  das  Pronomen  aus  ?•  (vgl.  lat  equidem  fiirwahr, 
ich  meinerseit8  und  o.  *-)  und  ye,  yw?    Vgl.  ai.  aha  gewiB, 
freilich.   J.  Schmidt  KZ.  36,  400  ff.  erklart  fyto  statt  *tyov 
=  ai.  a/ram  aus  Angleichung  der  Endung  -ov  an  den  Aus- 
gang  der  Prasentia  wie  (ftQio. 
iSavov  n.  Speise  —  ai.  dnnam  aus  * ed-nom  :  i'da). 
idavog  (II.  14,  171)  Beiwort  des  Salbols,  duftend,  Fedavog  : 
mhd.  wOz  Geruch,  Duft,  yve  nr\^i.    Solmsen  Untere.  284, 
L.  Meyer  I,  381. 
i'datpog  n.  Boden,  ede&lov  Gnindlage  :  fur  fd-  wegen  der 

folgenden  Aspirata  :  VCopai,  Vdog. 
i'ddeiae  fiirchtete  :  s.  du'dio. 

fdvov,  i'edvov  Brautgabe,  fdvoto,  Idywitjg  Schwager  (Horn.)  : 
ags.  weotuma  Kaufpreis  der  Braut,  burg,  wittemo  quod 
maritus  dedit,  ahd.  iridamo  dos,  ksl.  veno  ds.  (*vedno-m  8. 
Pedersen  IF.  5,  67);  lit.  vedit,  ksl.  veda  fiihre,  heirate;  doch 
kann  dessen  d  aus  dh  entstanden  sein,  vgl.  ai.  vadha-s  f. 
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Braut,  junges  Eheweib;  ab.  vademna  Brautigam,  vodhayeiti 
fiihrt,  fiihrt  heim.  ^vedo  neben  vedho  f uhren  ?  Vgl.  Job. 
Schmidt  Sonantentheorie  103,  113.   Schrader  Reall.  110. 

I'd  os  n.  Site  =  ai.  sddas  n.,  an.  setr;  lat.  sides  f.  ds.;  t'dQct 
Sitz,  ¥XXa  ds.  Hesych.  aus  *sed-la  =  lat.  sella;  got.  sitls, 
ahd.  s&ra/,  nhd.  Sessel.    S.  Vtofjiat. 

i'du)  esse  (Horn.)  =  lat.  edo,  got.  ita,  nhd.  me;  ai.  dd-mi, 
ksl.  jo-nit  esse,  lit  ed-mi,  ed-u  fresse  zeigen  eine  andere 
Prasensbildung  der  y&f  :  ed  essen.  f  <j#w  (aus  erf  +  dho), 
ta'h'w  esse,  idtodrj,  idytig,  tdeopa  (lit.  edes-i$  Frafi)  Speise. 
Die  Lange  von  lit.  edmi  u.  s.  w.  erscheint  in  el  dag  Speise  : 
lit.  edrh  Futter  (mit  qualitativer  Angleichung,  wie  in  noi'g, 
elaQ).  Das  Partizip  hieB  *iavog  (vgl.  8oQ7tr\ai6g)y  hiervor 
wurde  zur  Herstellung  der  Deutlichkeit  die  Wurzel  id  noch 
einmal  vorgesetzt:  ideoiog.  —  Brugmann  (Album  Kern  31) 
vermutet,  daB  -tfedo  aus  S  (—  ai.  a)  +  do  in  didu)f.u  ent- 
standen  sei;  vgl.  ai.  a-da  zu  sich  nehmen,  genieBen. 

¥  to  pat  sitze,  setze  mich,  *oedtof4ai  —  nhd.  w'tee,  lat.  «Weo; 
\Z(»  setze  aus  *s/«jo,  lat.  sido,  ai.  srda/i,  ab.  hidhaiti  (vgl. 
Joh.  v.  Rozwadowski  BB.  21,  147 If.);  Aor.  Horn.  eF<xcr  setzte, 
(Inf.  ?ooai),  Fut.  itpioooftai.  y/sed,  sed  in  ai.  sad,  ab.  had 
got.  si/a,  ahd  sizzu,  nhd.  sitee,  lit.  setfwu,  ksl.  s^q  consido, 
cymr.  seddu  sitzen.  Dazu  t'dog,  rdtuliov,  ftfyif,  Kto;  Vapia, 
fotioQ.    Daneben  das  nicht  vollig  aufgeklarte  sld-. 

k'&£iQa  f.  Haupthaar,  Miihne  (Horn.),  i&ctodg,  -ddog  f. 
Bart(?)  :  ?  Fick  BB.  28,  106:  got.  vidon  binden,  kniipfen 
als  „aufgebunden". 

i&etQw  bearbeite,  pHege  das  Feld  (Horn.),  schmuckt :  ?  Etwa 
ai.  adhvarydti  versieht  den  heiligen  Dienst?  Vgl.  zur  Bdtg. 
lat.  colere. 

i&ilaj,  delta  (Setfoto)  will,  qpaXi'Cei'  Mket  Hesych.,  ksl. 
zeleti  begehren,  trauern,  y/ghele  wollen.  Uber  das  e-  s. 
rjoiua. 

i"&vog  n.  Schar,  Haufen,  Volk,  Volksstamm  :  l&og,  V?  Dazu 
odveiog  auslandisch  ?  Fick  BB.28,106  faBt  cs  als  „Bande" 
und  sieht  darin  die  namlicbe  Wurzel  wie  in  k'&etoa.. 

H&og  n.  Gewohnheit  (Horn.)  aus  *oJ:i&og  :  V  +  &og  {z({htfu)% 
vgl.  ai.  svadha,  svadhas  f.  Gewohnheit.  Sitte,  Heimat;  auf 
sve  sich  (?)  beruht  auch  lat.  sufsco  gewohne  mich,  sv&its 
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ei  —  eUoo  t(v). 


gewohnt  (t]Vog);  e&io  bin  gewohnt,  eYiotta,  ew9a  (*se$vddha) 
pflege,  i&dg  gewohnt,  i9i%ut  gewohne. 

ei  wenn  =»  Lok.  Sg.  Neutr.  vom  Pronominalstamm  o-,  *-  „in 
dem  Fall",  s.  f(de,  ai.  Brugmann  Gr.  Gr.3533f.  Lokative 
von  andern  Pronominalstammen  sind  lit.  jel,  lat.  si,  osk. 
sval  wenn.  In  el  de\  eld*  aye  wohlan  ist  el  vielleicht  Im- 
perativ  von  levai.  S.  Schulze  Qu.  ep.  388  A.  und  ela.  Die 
Dorer  sagten  (nach  Cramer  Anecd.  Oxon.  1.  S.  71,  23  ff.) 
dyei  —  ayoet,  und  Solmsen  (Rh.  Mus.  54,  350)  fafit  dies 
als  die  umgekehrte  Reihenfolge  der  Imperative  aye  und  el. 

el  a  wohlan !  :  etwa  zu  lat.  £ia  he  da !  auf !  Zubaty  Listy  fil. 
27.  1899.  81—87  erkliirt  *el  wohlan  fur  einen  Iraperativ 
„gehu,  der  oft  mit  aye  verbunden  worden  sei;  vgl.  ei  d*  aye 
bei  Homer;  dies  *c/  aye  sei  dann  als  eld  ye  aufgefaitt 
worden,  woher  ela.  elev  konnte  alter  Optativ  sein  =  eXi\oav. 
S.  ei. 

eta  fie  vy  f.  (la^ivoi  m.)  Niederung  (Horn.)  :  ? 

eifiio  vergiefie,  aus  *Xteifito  =  Xet)ito  (s.  d.)  wie  rtnaQ  aus 

idg.  S.  ipavog.    J.  Schmidt  Neutra  199  A. 

eldaQ,  s.  edw. 

el  dog  Ansehen,  Gestalt  n.  —  ai.  vedas  n.  Kenntnis,  Umsicht, 
lit.  vHdas  Angesicht  :  ^veido  sehen,  wissen,  8.  olda.  Dazu 
eiddhfiog  schon  von  Gestalt,  etdwkov  Gestalt,  idea  Ansehen; 
I'dQig  kundig,  an.  vitr,  got.  vitrs  weise.  Yfiutov  kundig,  ai. 
eidman-  n.  Weisheit;  Kenntnis;  Hattoq  wissend,  Zeuge, 
lotOQeiv  erkunden,  tozooia  Geschichte. 

elitaQ  sogleich,  stracks  :  vgl.  litvg. 

el'&e,  a\'9e  wenn  doch  :  nach  Meillet  Mem.  de  Soc.  d.  ling. 

8,  258  ist  -#e      ai.  ha,  ksl.  ze,  idg.  ylie.    S.  ye. 
el'xelog,  Horn.  enteUelog,  ion.  iihnlich  :  /(c^Wog; 

vgl.  el'Aoiv. 

elt.fi  unbesonnen,  plaulos  (Aesch.),  daher  eitalog  (Soph.)  plan- 
los,  der  erste  beste,  eigl.  *e/*x«  nach  Gutdiinken,  vgl.  el- 
•MtCit)  vermuten,  elxe  es  schien  gut,  8.  elvuov. 

eiY.oot(v)  zwanzig,  *  eft-toot,  boot.  dor.  el.  fixati  (iiber  die 
Verteilung  der  Formen  Uber  die  Dialekte  s.  Solmsen  Rh. 
Mus.  58,  614) :  lat.  vigintl,  air.  fiche,  cambr.  ucent,  ai.  vim- 
$ati,  ab.  vJf-aiti.  Eigl.  Neutr.  Dual.  vX  zwei  (vgl.  ab.  vi  — 
ai.  ri  auseinander,  auch  in  got.  vipra,  nhd.  wieder,  rjt&eog) 
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+(<J)x#r-t :  <fe'x«  also  zwei  Zehner  (Bopp  Vgl.  Gr.  11*,  85  A.), 
vgl.  nhd.  zwanzig,  ahd.  zwein-zug.  Plurale  dazu  sind  toid- 
-Kovra  30,  icevTjjxovxa  50  u.  s.  w.  Dagegen  ctxag,  thess. 
txa£,  ai.  vimcat,  rjuaxac,  ai.  trimgai  Bind  feminine  Sub- 
stantia, wie  lit  dtri  deszimt  20.  J.  Schmidt  Neutra  294  ff. 
encw  Alcm.,  y7£dt '  xMQ*iaai  Hes.;  y  statt  /  geschr.) 

weicbe  zuriick,  bin  geringer,  stehe  nach,  unterliege,  gebe 
nach  :  veiko  neben  veigo  in  ags.  wkan,  ahd.  wihhan,  nhd. 
weichen;  ai.  ryote  zittert,  eilt  davon.  Vgl.  oiyio.  Gehort 
auch  lat  vids  Wechsel  zu  etxta?  Dagegen  f/rtetxro'g  mit 
ova  unbezwinglich  (Horn.)  stellt  Schulze  Qu.  ep.  495  zu  lit. 
veikiu,  velkti  tun,  zwingen,  bearbeiten,  lett  veikt  ds.,  weiktis 
von  statten  gehen,  lat  vinco  siege,  got.  veihan,  ahd.  wigan 
kampfen. 

elx.it} v>  ~ovg,  ovog  f.  Bild,  elxe  (II.  18,  520)  es  schien  gut, 
elSav  sie  hielten  fiir  gut  (Tafeln  von  Heracl.  I,  10,  s.  Brug- 
mann  IF.  11,  99),  totxa  gleiche  (/&Fotxa),  scheine,  gezieme, 
dazu  Part,  eixuig  natiirlich,  ei'xro  war  gleich,  t'oxio,  ktovaa 
vergleiche,  trtieUslog  ahnlicb,  &ni-ei/.ijg  passend,  deixrjg 
unpassend  (s.  aixJa),  d%dt<ut  (Aesch.;  aus  ifindtw)  vermute  : 
lit  ytcjjkti  eintreffen,  zutreffen,  wahr  werden  (Fick  BB.  4, 184), 
paivtik$la8  Beispiel,  paueikslus  musterhaft,  lett  wikst&s 
schicke  mich  an.  S.  Bezzenberger  BB.  27,  141.  Fick  I*, 
343  dagegen  vergleicht  ai.  Wf  eintreffen  (s.  olxoc),  das  in 
der  Bedeutung  eintreffen,  zukommen  jedenfalls  auch  nahe 
steht.  Das  unveriiuderliche  gr.  x  entspricht  gut  ai.  &  doch 
ist  die  Bedeutung  der  anderen  Vergleichung  giinstiger. 
veiko  neben  veiko?    Vgl.  eixjj. 

ellan iv j]  (Horn.),  aeol.  illartiva  Festschmaus  :  *iFlan-  : 
velap  in  lat.  volup  vergniiglich,  voluntas  d.  Vergniigen? 

bIIciq  Schutzwehr  (Horn.)  *?-J:XfaQ  :  uXXw  halte  ab.  L.  Meyer 
I,  465  stellt  dazu  auch  lat  vallum  Wall  (dariiber  anders 
Fick  II*,  276). 

Elkei&via,  altatt  'Hei&va,  boeot.  Ellet&via  :  in  der  Be- 
dritngnis  schnell  herbeieilend  :  ulho  (s.  d.  vor.)  +  &vta  Fern, 
des  Wurzelnomens  von  So  Vf.  BB.  19,  256.  Daneben 

entstanden  viele  Formcn  durch  Anlehnung  an  ekev&w,  wie 
kret.  'EUvdvia.  Vgl.  auch  J.  Schmidt  KZ.  32,  351  f. 
Baunack  Stud.  I,  69  ff.    Schulze  Qu.  ep.  259  f. 

Prellwitz,  Etjzn.  WOrterbucb.   2.  Aufl.  9 
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elXedg  Darniverschlingung  (Hippokr.) :  tiUxo  II. 

fii'Ai?,  tilt],  ¥Xt]  Sonnen-warme,  -licht,  s.  tXavrr  Dazu  cUif- 
^eQ^g  durch  Sonnenlicht  erwarmt,  eiXr^egeiv  sich  sonnen 
(Hippokr.),  nqoouXog  (Aesch.)  der  Sonne  ausgesetzt,  aeilog 
ohne  Sonnenlicht  (Aesch.). 

elXiy.Qivrtg,  (tlixQivtjg  (Xen.)  rein,  tadellos,  etkixQtvsia  Echt- 
heit  von  Farben  :  elXt-  Lok.  in  der  Sonne  (vgl.  eftq,  ela*i}), 
ai.  svar-  Glanz,  Licht,  Sonne  (Lok.  suar)  +  xQivta :  „sonnen- 
rein". 

tiliftodag  Uixag  povg  (Horn.)  ubereetzt  OsthoffBB.  22, 255 fF. 
im  AnschluB  an  Hugo  Weber  Philol.  16,  714  mit  fuB- 
schleppende,  -drehende  Kinder  und  erklart  das  erste  Beiwort 
aus  *8elipod-.  eiXi  stehe  fur  eXt  um  des  Verses  willen,  wie 
auch  in  eiXiTevtjg  Beiwort  der  Pflanze  ayqwazig  (die  schleich- 
weise  sich  ausdehnende)  und  gehore  zu  lit.  seleti  schleichen, 
ai.  tsdrati  beschleicht  (d.  i.  t  =  lat.  ad  +  sar). 

eiXtTSvtjg,  s.  eiXirtodag. 

cl'XXo)  I.  att.  eVXw,  aeol.  tXXeiv,  elXiw,  att.  elXdia,  dor.  ftjXdoj 
zusammenziehen ,  -drangen,  einschliefien,  abhalten  :  vgl. 
aeXX^g,  aXtg,  lit.  su-valyti  zusammenbringen,  yvalyti  ein- 
bringen,  isz-  herausschaffen,  ir.  felmae  Zaun  (L.  Meyer  I, 
465);  yWo  zusammendrangen,  vgl.  aXig,  ovXctfiog. 

eXXXw,  eiXtw  II.  walze,  drehe,  wickele  :  bIXvoj  (Hoffmann 
Dial.  3,  400).    Lat.  valva  Doppeltur.   L.  Meyer  II.  119. 

elXov,  kXeiv  (ohne  fl  Solmsen  KZ.  32,  279)  :  ? 

eiXvg>d(a,  eiXvcpatu)  (Horn.)  wirbeln  :  elXvto.    iFXv  zu  eiXv-? 

eiXvw  umhtille,  walze,  winde  (Hom.) :  lat  volvo  walze,  volva, 
air.  fulumain  volubilis,  got  valvjan,  valvisdn  walzen.  yWu- 
walzen,  drehen,  umhullen;  dazu  eXvtQOv  (s.  d.),  eXXvficc 
{*efXvfia)  ds.  :  lat.  volumen  Rolle,  Windung,  eXv^og  Hiille, 
Flotenart,  Getreideart  (s.  oXvqa),  kXvpa  Scharbaum  am  Pflug 
(Hesd.).    S.  8U|. 

eXXa)tegt  etXcjvcu  Sklaven  der  Spartaner :  *iFeXwi:  *faXanog 
aXioytofiai?    Solmsen  Unters.  251. 

eifidQutvT],  8.  f*ei(>Oficu. 

tip i  ich  werde  gehen,  3.  Pers.  elai  aus  *ehi  —  ai.  Hi,  ab. 
aeiti,  lat  it,  lit  ett  geht;  vgl.  ksl.  Inf.  i-ti  gehen,  got.  iddja 
ging.  eloi&tii]  Eingang,  lofyog  schmaler  Gang,  Hals, 
to&fuov  Halsband,  BrunneneinfaBung,  ekitr^ta  Antritts- 
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opfer,  iiccfiog,  Xtr\g  keck,  verwegen,  ol/aog,  oi'xo/uai,  oiaa)  (s. 
d.)  y«  :  01  :  t  gehen. 
tl/ul  bin  aus  *i<jfi<  (3.  Pers.  eon)  »  ai.  efemt,  ab.  aAm/,  lat 
sum  fes^,  ksl.  jesmt,  lit.  e*ml  got.  im  (ist),  nhd. 

yes  sein;  vgl.  j^uai.  Dazu  ova  I  a,  Iotuj,  eveavw;  io&Xog, 
da  tog. 

etvctTCQiov  f.  Gen.  Plur.  (Horn,  ei  steht  wegen  des  Vers- 

mafies  fiir  e.    Schulze  Qu.  ep.  25)  Frauen,  die  Brttder  zu 

Mannern  haben  :  ai.  ydtar  ds.  (&■ :  ena),  lat  jan  it  rices,  lit. 

gente  (alt  jente,  zem.  inte)  Plur.  genteres  ds.,  lett.  f&re,  ksl. 

j#ry  ds.,  arm.  nSr  ds.  (Scbeftelowitz  BB.  29,  25).  Grund- 

form  *ienati(r). 
tinov  sagte,  *utne  =■  ai.  avocat  (*e-vevqet)  :  IVrog.  Im 

Griech.  steht  Fsi  infolge  Ton  Dissimilation  fur  Hv.  S. 

aeidu),  elgijyrr 

tlqdiov  Gen.  plur.  Versammlungsplatz  (nur  II.  18,  531) :  yver 
sprechen,  cYqw  II. 

€^yw,  cS'^yw,  t'eyw,  i^yd^io  (Horn.)  schliesse  ein,  aus,  halte 
ab,  kypr.  xarifoeyov  sie  belagerten  (Hoffmann  Dial.  1,  69) 
aus  *iftoyu),  fiQyw :  ai.  vrjdna-m  Gehege,  Gemeinde,  erajds 
m.  Zaum,  Hiirde,  ir.  fraig  Wand,  gal.  fraigh  Wand  aus 
Flechtwerk,  Dach  (Fick  II*.  287),  lit  verziu  ich  enge  ein, 
schniire,  ksl.  otUvritz<i  binde  los,  offhe;  lat  urgere  drangen; 
ahd.  (w)rehhan,  nhd.  rdchen,  got.  vrikan  verfolgen,  ahd. 
wreckeo  landesfliichtiger  Held,  mhd.  (nhd.)  Recke.  eioyvva) 
werfe  ins  Geffingnis,  uqyixog  Gefangnis,  «ipxrrj  ds.  yver§o 
drangen,  aus-,  ein-schlieBen. 

tiQBQog  Gefangenschaft  (Od.  8,  529)  aus  *serseros  :  sYqcj? 
Oder  zu  iQt-w,  ksl.  vtrq,  vreti  schlieBen,  ai.  vdrate  hemmt? 

siQeotojvrj  e.  mit  Wolle  umwundener  OUven-  oder  Lorbeer- 
zweig,  bei  Festen  gebraucht,  und  der  dazu  gehorige  Gesang 
(Ar.),  Gedenkkranz  fiir  Verstorbene,  *  e-vret-iona  „zur  Fest- 
lichkeit  gehorig"?  :  vgl.  ai.  vratd-m  Gesetz,  Gottesdienst, 
vratyas  e.  Observanz  angemessen,  n.  Festspeise.   S.  tOQTrj. 

f.  Friede  (Horn.),  aeol.,  thess.  slQrpa,  kret  tptjva,  pam- 
phyl.  tQtjvt,  wahrend  boeot,  ark.,  lokr.  iqdva  :  fefgrivd  und 
fefQava?  zu  yvere  sprechen,  festsetzen  in  eioto  II,  ^q^tqo 
Vertrag?  Wegen  des  Fehlens  des  /  bei  Homer  und  in  den 
Dialekten,  sowie  wegen  des  noch  unerklarten  i-  erscheint 

9* 
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diese  alte  Erklarung  unannehmbar.   Ygl.  Meister  Ber.  d. 
phil.-hist  Kl.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1904,  28.   Wegen  a  neben 
vgl.  lat  gncUus  neben  dor.  yvyvog? 
etQOfiai,  i(>io&ai  fragen  :  s.  iqiw. 

elqog  n.  (Horn.)  Wolle,  att  ev-eoog  reich  an  Wolle,  aus 
*Fiofog  zu  lat  vervex  Widder,  ai.  ura-bhra-s  Widder,  eigl. 
Wolltrager,  ura  Schaf,  urana-s  Widder  yvar  decken  (s. 
e^Vs);  eiQiov,  eQtov  (Horn.!)  Wolle,  eqeovg,  (Qiveog  von 
Wolle,  aeol.  ht-eoog  Widder  (Schulze  KZ.  33,  132  f.)  ge- 
horen  wohl  eher  zu  toiyog  (s.  d.).  Zu  eqivtog  stimmt  ini 
Suffix  ksl.  jarina  (aus  *erlna)  Wolle.  Vgl.  W.  Schulze 
Qu.  ep.  119f.  Anm.  Solmsen  Unters.  188  will  die  Formen 
ohne  anlautendes  /  aus  Dissimilation  erklaren. 

tiQta  I.  (nach  Etymlog.  Magn.  304.  30  efyw,  8.  Solmsen 
Unters.  292)  reihe  aneinander  (Horn.)  aus  *aiqiwt  vgl.  lat 
sero  reihe,  kniipfe,  seriis  Reihe;  ai.  sarat  Gam,  Faden,  an. 
sorvi  Hals  band,  lit  siris  Faden,  Pechdraht  -^sero  anreihen, 
eigl.  fortlaufen  =  ai.  sar  fliefien,  laufen  (s.  bq^r{).  *Qna 
Ohrgehange,  Klippe,  Sandbank  (vgl.  lett  sirs,  sere,  serklis 
Sandbank),  Ursache;  eQfi^vevg,  oonog  Schnur,  Reigen,  OQ/Jta 
Angelschnur,  oo/ua&og  Reihe,  Kette. 

eiQio  II.  sage  (Horn.)  aus  *verio  :  vgl.  lat.  verbum  Wort,  g. 
vaurd,  nhd.  Wort,  preufi.  virds  ds.,  lit  vat  das  Name,  osk. 
urust  dixerit,  air.  for  er  spricht,  fordas  sie  sprechen,  ab.  tar 
lernen.    Vgl.  elodtov,  Qrjfta.    Fick  II4,  274. 

eiQtov  sich  durch  Reden  verstellend  (urn  zu  prttfen),  eloio- 
vei-opai  verstelle  mich,  elqtuvtia  (Ironie)  (Ar.  Plato)  aus 
mtqFtov  :  iodta  frage.  Dann  mufi  das  Wort  ionisch  sein,  was 
zur  Geschichte  der  Philosophic  und  Rhetorik  paflt 

elg,  ig  in  hinein,  kret  argiv.  ivg  aus  h  +  as  hin  (alkooe)? 

5.  Pott  Et  F.  II,  313,  Vf.  De  dial.  Thess.  47,  J.  Schmidt 
Neutr.  359 f.  Anders  Brugmann  Ber.  d.  phil.-hist.  Kl.  d. 
Sachs.  G.  d.  W.  1883,  189f. 

€lg,  pice,  $'v  eins,  aus  *oiftg,  *opiat  *oifi;  vgl.  lat.  semel  ein- 
mal,  simplex  ein-fach,  singuli  je  einer,  a-t  ajcaj;,  kret  or/icr- 
y.ig,  tarentin.  apa-tig  einmal.    Das  aol.  Femininum  ta  (II. 

6,  422  und  kret.  Dat  sg.  m.  1$)  versucht  J.  Schmidt  aus 
dein  Gen.  *smjds,  Dat  *smjdi,  der  zu  *sjds,  *sjai  geworden 
sei,  zu  erklaren  KZ.  36,  391  tf.    Vgl.  apa,  ouog.  Ovdeig 
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keiner,  aus  ovde  eig  (daher  spater  oi&eig),  bewahrt  den 
alteren  Akzent.   Gab  es  neben  idg.  sent-  ein  ktirzeres  se  in 

ilMtXOV,  I'xCtQOg? 

iioxio  (Horn.)  mache  gleich,  halte  wofur,  vermute,  aus 

-fix-O'Mt)  :  elxiov. 
iiaog  (Horn.),  s.  Xaog. 

tlo-(pQ£(t)  lasse  hinein  (Ar.  Eur.),  zu  :  beruht  auf  -<jf>e*V*  =» 
Ttqoi^i,  Fut.  wyou).   Vgl.  Brugmann  IF.  12,  153f. 

eiata  hinein,  innerhalb  *£W*w,  vgl.  lett  iksch  innerhalb,  hin- 
ein, Ikscha  f.  d.  Innere  (iksch-  fiir  *lsch,  *$tj-,  *entj-);  eau) 
ist  Analogiebildung  nach  ig  :  eig.    Vgl.  nQoaow. 

elxa  darauf,  ion.  elxev  aus  el,  Lokat  von  i-  (s.  d.),  +  rcr,  mit 
ini  zusammengesetzt  in  eneixa  ds.,  ion.  erteixe,  eneixev. 
ZurEndung  vergleiche  or«,  aeol.  oxa,  aXXoxe  u.  s.  w.  Vgl. 

eixe  —  eive  (ark.  eiae)  sei  es  daB  —  oder  daB,  aus  ei  wenn 

+  xe  aus      und,  vgl.  lat  «-r«  —  sir?  ds. 
eito&a,  eto&a  :  e#o£. 
ex,  s.  c£. 

*xct€^yo$  Horn.  Beiwort  des  Apollo  „nach  seinem  Willen 
treffend"  :  huov,  fr-exa.  rAi^olog  (dor.  fxati6log  mit  Deh- 
nung  des  «  aus  Kiicksicht  auf  den  Vers,  s.  Solmsen  Unters. 
25),  txartitiolog  (worin  fxori]-  =  ai.  «£<i£5  Instrumental 
sein  kann,  wenn  17  urgriechisch  sein  sollte.  Doch  schreibt 
Timotheos  Pereer  249  FMtxafioXe)  nach  seinem  Willen  treffend 
ds.;  Vnaxog,  fExdxr]  sind  Kurzformen  zum  vorigen,  ebenso 
f£xer/?^.  'Exa/iijdti  heiBt  nach  dem  Willen  waltend.  Der 
zweite  Teil  von  IxdcQyog  gehort  zu  ksl.  vrugq  werfen,  wie 
Froehde  (BB.  19,  235)  erkannt  hat.    S.  d.  f. 

fxdg  (ftexdg  Hesych.)  fern  (Horn.)  *ofe~xdg  fiir  sich,  vgl. 
erog  und  {avdqa-)yLdg.  Dazu  huxaxog  (s.  d.),  Vyua&ev  von 
feme,  exdxeQ&e  von  beiden  Seiten  her.  J.  Schmidt  Neutra 
343.  Zur  Bedeutung  vgl.  lat.  8$d-Uiof  88-pono.  In  I'xaoxog 
schien  -axog  Superlativendung,  daher  dazu  der  Komparativ 
hux-re(tog  (neben  ixao-xiQta  ferner).  Bei  der  Bildung  von 
I'xa&ev  von  fern  (Horn.)  mag  auch  das  als  .,fern  treffend" 
umgedeutete  hAeQyog  mitgewirkt  haben. 

fxaaxog  jeder  einzelne,  ein  jeder.  entweder  aus  *ofe-xd(g), 
-axog  fiir  sich  stehend  (s.  wag,  und  -axog  zu  iVrnj^i,  wie 
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dvatog),  wozu  dann  ty.dt€Qog  jeder  von  zweien  fiir  sich  ge- 
bildet  wurde  (s.  J.  Schmidt  Neutra  345  f.)  oder  es  beruht 
nach  J.  Wackernagel  KZ.  29, 144  auf  txdg  ug,  Dativ  exag  ty. 
txatSppn  grofiere  Zahl  von  Opfertieren :  -£17  =■  -/fcFa  zu  fiovg. 
Vgl.  nolvfiog. 

f  Katoy  hundert  aus  «  eins  —  ai.  «a-  in  sa-hasra-m  tausend, 
fiir  se  (s.  6-)  +  *kq*Mm  hundert  =  ai.  catdm,  ab.  fatem,  lat 
centum,  air.  cymr.  can/,  lit  szimtas,  ksl.  $fito  ds.  Den 
Stamm  xccro  (IcijUo)  en  thai  ten  auch  dor.  dicrnaxioi  zwei- 
hundert;  att  dtaxoatot  mit  seinem  o  ist  an  TQiaxovra  an- 
geglichen  (wie  auch  ctxoat  neben  dor.  //xort).  Idg.  kyiM-m 
aus  *dkqit6-in  zu  <fe£tfi  zebn  als  „zehnter  (Zehner)"?  Vgl. 
etxrot. 

£x«T,  Sol.  xjJ  dort,  Horn,  x*iae,  xcifcv,  xtfro;  *%el  ist  Lokat, 
xij  Instr.  zura  Pronominalstamm  Ice,  in  lat  ce-do  gib  her, 
xi-xAvre  horet  her  (Schulze  Qu.  ep.  395);  oder  nach  J. 
Schmidt  KZ.  27,  298  ist  Lok.  zu  hi-  in  ht  dieser, 
as.  At,  te,  ndd.  he  er;  ahd.  ht-naht,  nhd.  dial.  Ami  =  ksl. 
noHi  diese  Nacht,  lat  cis  diesseits,  nhd.  hin,  hinnen,  got 
hiri  komm  her,  nhd.  got  her,  nhd.  Ater;  xr  —  lit  sze, 
mit  *x«Z  vgl.  lett  echSi  hier,  mit  buiivog,  dor.  aol.  xiyvoc. 
aus  i-*«L-e*-og  vgl.  lett.  schetjene  ,das  Hier1.  Vf.  BB.  15, 
154  ff.  E.  Hoffmann-Krayer  KZ.  34, 151  nimmt  Zusamraen- 
setzung  von  exel  und  dem  Pronomen  tvog  an,  dessen  Femi- 
nin  evq  der  dritte  Tag  ist  Vgl.  lit  ails  jener.  —  fiber  das 
i-  8.  o.  unter  e-. 

exexeiQta  Waffenstillstand  :  *lxe3W'«>  *XW  nalte  + 
Hand. 

«x^/?oAoff  :  s.  hideQyog. 
fxijAos  :  s.  buov. 

i'xijTi,  &wm :  s.  extuv.  tiber  die  Form  handelt  zuletzt  Bezzen- 
berger  BB.  27,  155;  er  sieht  darin  mit  Kretschmer  (KZ. 
31,  458  f.)  einen  Ablativ  des  o-Stammes  ai.  vaca  (vacat), 
an  den  das  -zt  von  7tq6ji  u.  a.  getreten  sei.  Anders  Ost- 
hoff  Perf.  335  (=  ai.  *vaca  cid),  vgl.  Hirt  IF.  1,  17.  — 
Dazu  aeitijTi  (Horn.)  wider  Willen. 

ex  nay  log  erschrecklich  :  *hx-nXay-log  zu  i&nldyriv  erschrak, 

ixnodutv  aus  dem  Wege  :  fiir  ix  nodwv.   Nach  Mahlow  Die 
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langen  Vokale  105  zeigt  Tiodwv  die  alte  Akzentuation  der 
konsonantischen  Stamme,  die  sonst  nach  Analogic  von  Smv, 
oduiv  (worin  10  aus  ow)  geandert  sei.  Danach  ist  efinodtav 
als  Gegensatz  gebildet. 

Jxrtxdc  eine  Eigenschaft  habend,  fertig,  geiibt  (Aristot), 
c^coo  In  der  Bedeutung  hektisch,  an  Brustubeln  leidend  ist 
es  euphemistiscbe  Abkiirzung  fiir  xagexrtxdc;  /.axetTew  be- 
ruht  auf  xaxtog  e'x«*v- 

ixrds  aufierhalb,  Abl.  zu  eif,  vgl.  ivvog;  dazu  extoo-ftev, 
exzo-dev,  -di,  -oe. 

exxog  =  lat  sex t us,  nhd.  der  sechste        dazu  intevg. 

tKVQog  m.  Schwiegervater  :  ai.  cvdcuras,  ab.  qagura-,  arm. 
skesur,  lit.  szesziuras,  ahd.  swehur,  nhd.  Schwdher  aus  idg. 
svehuros;  lat.  socer  (socero-J,  got  svaihra  (St  wa/Aran). 
Pick  1 4,  578.  Das  griech.  Feminin  fxvga  ist  zu  txiQOQ  ge- 
bildet und  stimmt  in  der  Endung  nicht  unmittelbar  zu  ai. 
evagrds  =  lat  socrtw,  ksl.  stfc&ry  ds.,  ahd.  swigar.  Vgl. 
Corn.  At^er  Schwiegermutter,  hvigeren  Schwiegervater. 
Nhd.  Schwager  weist  auf  ein  stamraverwandtes  idg.  su&Jcrds, 
In  der  anlautenden  Silbe  erkannte  Bopp  das  reflexive  Pro- 
nomen  s.  Ein  mit  -&«nw  ablautendes  idg.  Jceuros 
sieht  Bernecker  in  ksl.  Surt,  SurinU  Schwager.   IF.  10, 155. 

tntrfv,  tTiovoa,  fxoV  freiwillig,  Partiz.  Pre.  zu  idg.  velc-mi  ich 
wiinsche,  ai.  vagmi  ds.,  Part,  ucdn,  Akk.  ucdniam  mit 
schwachem  Stamm  (u  :  ve).  So  ist  a-inaooa  (—  axovoa) 
=  a-priv.  -f  ai.  t^ali  aus  *uc#tia;  oxwv  unwillig  aus  aFimav 
wie.ab.  an-ucaht  ds.;  vgl.  ab.  eapna  Wunsch,  Absicht,  arm. 
vasn  wegen,  I'vexa  (s.  d.),  ftcqxt,  dor.  ?xot«  nach  Willen, 
wegen,  tyuxegyog  (s.  d.);  Ixykog,  ttrxqAog  ruhig,  ungestort, 
ksl.  vesdu  heiter,  angenehm.  L.  Meyer  I,  7.  yvetc :  u£  : 
euJc  wiinschen.   Fick  I*,  545. 

ikaia,  att.  ikaa  Olbaum  aus  *ikaifat  ikaiog  m.  wilder  01- 
baum,  tkaiov  01  (daraus  lat.  oliva,  oleum,  got.  atiw,  nhd. 
01,  poln.  o/e/,  lit  alejus  01) :  eigl.  „brennbar"?  Zu  lat-  ad- 
otere  verbrennen,  ags.  cilan  brennen,  an.  eldr,  as.  eld,  ags. 
afed  m.  Feuer,  Brand,  ahd.  e/o,  elawBr  lohfarb;  ai.  aruna-s, 
antfa-8  feurig,  aru-  lohfarb  (Gr.)?   Oder  dies  zu  ioev-itti)? 

ikdvq,  tX&vn  Fackel,  IXij,  eiky,  i%krif  fiika'  tjktog  tuxI  avyij 
vjto  AccMtivuiv  (Hes.)  :  aus  svela,  F&ka,  Iftka?  ags.  swelan, 
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nhd.  schwelen,  echuiU,  ai.  surati  leuchtet,  svar  n.  Licht, 

Himmel,  Sonne  (s.  elXtytQivrjg,  tjXtog),  ab.  quarenanh  Glanz. 

Fick  I4,  580.    Auch  'Elivy  gehort  hierher.    S.  Solmsen 
-     Unters.  196.  248  f. 
iXaoag,  -amog  erdichteter  Vogelnarae  bei  Aristophanes,  als 

Kurzform  zu  eXaoi-  (d.  Antreiben)  u.  s.  w.  gebildet. 
iXdtri  Fichte,  Tanne  *X^a  :  lit  lenta  Brett,  vgl.  ahd.  linta, 

nhd.  Linde,  lat.  linter  Kahn  (^Baum')?    Schrader  Reall.  503. 
iXavvto,  iXava  treibe  (iXyXaftai,  iXtjXidavro)  (Horn.);  iXaryQ 

Treiber,  iXaatQtw  antreiben  (Horn.)  :  yela  :  ala  anspornen 

in  lat.  ala-cer  munter.  got  aljan,  mhd.  ellen  Eifer,  Mut; 

ai.  ari-tdr  Ruderer,  \He  setzt  in  Bewegung  vereinigt  in  sich 

Vela  und  ere  (foioaw,  oqpv/u).    S.  IdlXw. 
eXayog  m.  Hirsch,  * ety-bhos :  8.  iXlog. 
kXcupoog  leicht,  flink  aus  *l^ghrds  —  ahd.  lungar  rasch, 

munter  (Proehde  BB.  3,  13).   yiengh  springen,  s.  eXaxvg. 
iXaxvg  klein,  gering,  aus  *l%qhus  —  ai.  laghu-s  rasch,  leicht; 

in  iXaaawv  zeigt  sich  der  starke  Stamm  lengh  wie  in  ht. 

leiigwas,  lengwiu  leicht,  got.  leihts,  ahd.  llhti  (aus  *lengh-to-), 

s.  eXiyyo).    Ein  nasalloser  Stainm  erscheint  in  ai.  rhdnt^ 

schwach,  klein,  lat  levis,  ksl.  Ugiiku  ds.;  ir.  lugu,  laigiu  = 

cymr.  Uei,  llai  kleiner,  ir.  In  klein. 
tXdo pat,  UXdofiai  verlange,  eXdojg  Wunsch  (Horn.) :  -tfvelo 

in  nhd.  wollen,  iX/tig  (s.  d.)  +  do,  vgl.  aXdw. 
iXea  e.  Sumpfvogel  (Aristot)  :  t'Xog;  dazu  auch  eXeag,  -civiog 

m.  Eulenart? 

i'Xeyog  m.  Klagelied  (Ar.),  fXeyeiov  n.  Distichon,  iXeyeia  f. 
Gedicht  in  Distichen  :  nach  den  Alten  von  V*  Xtyuv;  iXeXev 
ist  bei  Aesch.  Prom.  879  ein  Weheruf.  Vgl.  iXeXfcw.  Auf 
einem  solchen  Ausruf  beruht  wohl  auch  eXeyog. 

eXtyx(o  verachte  (Horn.),  werfe  vor,  uberfuhre.  eXeyxog  Feig- 
heit  Schimpf,  Schandbube,  Superl.  iXiyxtotog  (dazu  iXiyxeeg? 
Horn.),  iXeyx*tii  Vorwurf,  Schimpf  (Horn.),  eXeyxog  m.  Be- 
weismittel  (Eur.)  :  ai.  Idiighati  springen,  kaus.  jemanden 
packen.  anfallen,  langh&yati  tiberspringt,  beleidigt,  mhd.  lingen 
vorwarts  gehen,  nhd.  gelingen;  vgl.  lXa%i'g  klein,  gering, 
fXeupoog.  yiengho  springen,  leicht  sein,  aufspringen  auch 
in  ir.  Mm  (gl.  saltus),  kymr.  llemmain  saltare  (urkelt.  leng- 
men  nach  Stokes  bei  Fick  II*,  245). 
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kXetog  m.  e.  Miiuseart  (Arist),  e.  Falkenart  (Hes.) :  VXog? 

iXeXev,  iXeXeXeXev  Kriegsgeschrei  (Ar.)  oder  wie  aXaXai 
Klageruf  (Aesch.) :  Lautgeberde.  Daher  iXeXitto  I.  das  Kriegs- 
geschrei erheben  (Xen.),  auch  von  der  Klage  (Eur.  Ar.). 

iXeXl^w  EL  mache  erzittern,  schwinge  (Horn.)  :  vgl.  g.  laikan 
springen,  hiipfen,  frohlocken,  ai.  rijate  hiipft,  bebt,  rtjati 
laflt  erbeben,  lit.  Idigyti  wild  umherlaufen  (z.  B.  von  jungen 
Pferden,  Rindem  auf  der  Strafie),  ir.  loeg  Katb;  ytyl,  loig 
be  ben,  springen  mit  lautmalender  Reduplikation.  Pick  I4, 
533.  Dafi  griechisches  8prachbewuBteein  tXtXt-tUo  trennt, 
zeigt  das  f.  Vgl.  lit  Huleti,  Hul&'ti  sich  schaukelnd  (gelee- 
artig)  bewegen? 

iXtXix&wv  Erderschiitterer  (Horn.)  fiir  IXeXi-x&iov :  tXeXitu  II. 

tXtyrj  geflochtener  Korb  (Poll.)  :  ?Xi$,  ^velo  winden.  Dazu 
auch  iXevtov  e.  Kraut? 

I'Xeog  m.  n.  Mitleid,  IXeeivog  bejammemswert  (Horn.),  tXeov 
Adv.  jammerlich  (Ar.),  iXeito  habe  Mitleid,  tlerjfuiov  mit- 
leidig  (Horn.),  iXetyoovvy  Mitleid  (Kallim.),  Mildtiitigkeit 
(daher  nhd.  Almosen) :  s.  d.  flgde. 

iXeog  mr  IXsov  n.  Kiichentisch  (Horn.),  iXiaTQog  Vorkoster, 
Ordner  der  Mahlzeit  (Ath.),  *iXefog  :  vgl.  ai.  Idva-s  d. 
Schneiden,  Abschnitt  lavana-m  d.  Zerschneiden ;  dazu  eXeog 
n.  Mitleid  (eigl.  d.  Zerschneiden  des  Herzens).    y7/<  : 
lene  zerschneiden,  s.  Xvto,  aXodio,  olXai. 

t).ev&£Qog  frei  Horn.,  bei  Aesch.  und  Eur.  auch  zweier 
Endungen  :  osk.  luvfreis  Gen.  ds.,  (nicht  lat.  liber) :  IXevdo*, 
eigl.  der  nach  Belieben  (egos?)  kommt  und  geht?  naQa 
to  eXevVstv  onov  *q((  (E.  M.  329,  44).  Vgl.  G.  Curtius8 
497  und  des  Vf.  Erklarung  von  got  frets,  nhd.  frei  BB. 
19,  319.  Oder  eigl.  aufrecht?  Anders  Schrader  Reallex. 
807.  Er  aieht  als  Stammwort  idg.  leudho-  Volk  (ksl.  ljudu 
Volk,  ahd.  Hut,  ags.  Uod  Volk,  nhd.  Leute,  lett  t and  is  PI. 
Volk,  Gesinde  von  leudho  wachsen  in  got  liudan  ds.,  ai. 
rddhati  ds.)  an.  Daher  $Xev&6Qta,  iXev&CQtog;  iXev&eQow 
befreie;  aniXev&iQog  der  Freigelassene  ist  ein  hubsches 
Beispiel  der  erst  vom  Verbum  (arteXev^eQoio)  abgeleiteten 
Nomina. 

iXev&w  (kret.)  ich  bringe,  hXtvoopcu  werde  kommen,  v(Xvi>ov 
kam,  iXiqXov&a  bin  gekommen  (Horn.)  :  air.  lod,  dollod  ich 
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ging,  got  liudan  wachsen,  ab.  raodhaiti  wachst,  apa-  fallt, 
ai.  rudh,  rddhati  wachst,  sproBt,  rdhati  ersteigt,  wachst, 
Kaus.  aufrichten,  ttbergeben.  Fick  I  *,  534.  y/leudho  steigen, 
erheben,  dazu  iXtv^tyog?  Der  Aor.  iX9eiv  ist  Mischbildung 
aus  &v$eiv  und  (dor.)  b&ely,  das  mit  ai.  ddhvan-  Weg, 
pal.  andhati  geht  verwandt  ist  nach  Johansson  IF.  8,  180C 

eXeqxtlQOfiai  betriige,  verletze,  oXoqxoiog  trugehsch  :  vgl.  lit 
vllbinti  locken,  affen,  besanftigen.   Fick  I4,  552. 

iXicpag,  -aviog  m.  Elfenbein,  Elefant  (Horn.)  :  aus  dem 
arab.  Artikel  al  (iX)  und  eq>ag  :  ai.  ibha-8  Elefant,  lat  ebur 
Elfenbein,  das  koptiscbem  ifiov  entspricht?  S.  Muss-Arnolt 
92  f.,  der  iibrigens  Verwandtschatt  mit  aX(p6g  fur  moglich 
halt  Got  ulbandu8,  ags.  olfend,  ahd.  olbenta  Kamel,  ksL 
vetibqdU  ds.  sind  entlehnt    Vgl.  OsthofF  Et.  Parerga  1,  279 

eXinLti  I.  ark.  Weide  (Theophr.) :  vgl.  lat  siilix,  -icis  f.  ds., 
air.  sail,  saileach  ds.,  ahd.  salahd,  salhft,  nhd.  Salweide. 
Zu  I'Xog. 

fXUtj  II.  d.  groBe  Bar  (.Drehgestirn')  (Arat),  Windung  am 
Schneckenhaus  (Aristot) :  ¥Xt£. 

fXixtoip,  -wag  mit  runden,  d.  i.  gewolbten  Augen  :  i'Xtj;. 
I'Xtvog  m.  f.  Weinranke  (Nik.) :  -y/velo  winde,  s.  ¥Xi£,  ebenso 

iXL-XQvaog   Goldranke    (Ibyk.),    iXi-TQO%og  radumwalzend 

(Aesch.). 

IXlvvv)  rasten,  zdgern  (Pind.) :  yil  kleben,  ai.  liyate  schmiegt 
sich  an,  bleibt  stecken,  setzt  sich  nieder,  got  aflinnan  ab- 
lassen,  fortgehen,  an.  linna  aufhoren.  Vgl.  Xivov,  Xsiog, 
XinaQijg. 

*'Ai£  gewunden,  f.  Zickzack,  Windung,  eXioota  (eUtfr),  ion. 
eiXioou)  herumdrehen,  apyieXiooai  (vijeg)  an  beiden  Enden 
gebogen  (Horn.)  :  lit  veliu,  viUi  wickeln,  walken,  ai.  vdlati 
dreht  sich,  wendet  sich,  vrndti  umschheBt  (das  auch  mit 
€Qvo9ai  vergleichbar  ist),  voids  Hdhle,  valaya-8  Armband, 
Kreis,  vallis  Schlingptianze.  yWo  winden,  umhiillen;  dazu 
M*q  II,  VXivog,  i'Xpig,  nhd.  Welle,  WoUt,  Walze,  tcSl-zen; 
vgl.  yvelu-  ds.,  dXvui.    S.  auch  dXinodag. 

fXxog  n.  Wunde,  Geschwiir  (Horn.)  =  areas  n.  (auch  areas  m.) 
Hiiinorrhoiden ;  lat.  ulcus  Geschwiir  mit  u  aus  b;  Mxavov 
Wunde,  iXuxivu;  *elh>s :  *dlkos  Geschwiir,  Wunde.  IL 
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Verner  KZ.  23,  126.    Der  Asper  ist  wohl  Folge  spaterer 
Beziebung  auf  i'Xyua. 
i'X'AU),  eXuUw  ziehe  (Horn.),  aus  *stlkd  ziehe,  wovon  lat 
m.  Furche  (—  bXxog  m.  das  Ziehen,  Furche),  ags.  sulh 
Pflug.   Alban.  teA;',  hd'k'  ziehen,  abrei fieri.   G.  Meyer  Alb. 
Wb.  151. 

'EXXdg  ist  zu  "EXXyveg  gebildet,  wie  *lag  zu  "/awes,  'laoveg, 
Idc&ig  zu  ^tf^vcr*.  c'£H«v-eg  beruht  auf  dem  Instrumentalis 
c'£Mav  uber  Hella  hin  (Vf.  BB.  24,  105),  ('£AiUr  ist  Kurz- 
form  zu  'EXXoma,  dem  Land  der  "EXXo/tsg  urn  Dodona. 
Ihren  Namen  leitet  Fick  BB.  26,  239  von  I'Xog  ab,  „der 
reichen  Niederung  um  Dodona".  tjber  die  Ausbreitung  der 
Namen  'EXXdg,  EXXtpeg,  iiber  Thessalien,  Euboia,  Mittel- 
griechenland  s.  Fick  a.  a.  O. 

(XltfioQoq,  IXXefioQog  Nieswurz  :  fiir  IXXeQopOQog  yon  eXXeQog 
schlecht  (Kallim.  Frg.  434)  und  pifiQtuoxw?  Er  ist  giftig 
und  fiir  Gesunde  schadlich.  Ahnliche  Dissimilationen  er- 
ortert  Brugmann  Sachs.  Sitzber.  1901,  31. 

iXXedavoi  Bander  zum  Garbenbinden  (Horn.) :  eiXXw,  YovXog. 

iXXog  I.  stumm  (Soph.),  eXXoif  ds.,  Fisch,  eXXonog  Fisch  : 
vgl.  iveog? 

IXXog  II.  m.  flirschkalb  (Horn.),  aus  *eXvog,  vgl.  cymr.  dain 
cerva,  lit  ilnis  Hirsch,  ksl.  jeleni  (woher  nhd.  Elenn),  arm. 
ehi  Hirsch;  dazu  eXa<pog  m.  Hirsch.  Zu  eXavyw?  Nach 
Osthoff  Parerga  1,278  eigl.  derGehornte;  vgl.  armen.  eijiurr 
e^eur  Horn,  Horntrompete.  Uber  das  Suffix  in  eXa-<pog 
Vf.  BB.  22,  99,  Osthoff  a.  a.  O.  307  ff. 

i'Xfitg,  -iv&og  (flippokr.),  -tyyog,  epidaur.  -i#og  f.  Wurm  :  s. 
svXtj. 

I'Xog  n.  Niederung,  Sumpf  (Horn.)  =  ai.  saras  n.  Wasserr 
Teich;  I'Xeiog  sumpiig  —  ai.  sarasya-s  zu  stehenden  Wassern 
gehorig.  Dazu  iXeonig,  -idog  Wiesengrund  (Ap.  Rh.).  Vgl. 
auch  ksL  sdo  fundus  {sditva  Wohnung,  got  sali/nca  Woh- 
nung,  ahd.  selida,  sal,  nhd.  Saal),  lat  solum  Grund.  Solm- 
sen  KZ.  32,  286,  Osthoff  BB.  22,  258.  V*efo  niedrig,  tief 
sein. 

ilniQ,  -idog  f.  die  Hoffnung,  iXnittDf  tkno^ai,  iiXnofiav 
hoffe,  elnio  lasse  hoffen,  kXnta(pi  Hoffnung  aus  *ftXno  : 
lat  volup  (aus  *  velap)  vergnuglich,  voluptas  f .  Lust,  erweitert 
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aus  yWo  wiihlen,  wollen  in  ai.  var,  vdrati,  vfndti,  vrnoti 
erwahlt,  lat.  volo  will,  got  viljan,  nhd.  tcollen,  got  valjan, 
nhd.  w&hlen,  lit.  valb,  ksl.  t?o//a  Wille,  lit.  viltis  hoffen.  riltis 
f.  Hofihung.    Vgl.  eXdouat,  uXamvaCw. 

eX/tog'  eXaiov,  aviaq  (Hes.),  vgl.  ai.  sarpis  n.  zerlassene  Butter, 
Schmalz;  dazu  im  Ablaut  ol/rri,  oXmg  Olflasche,  ahd.  8(ilb&, 
nhd.  Salbe,  got  salb&n,  nhd.  salben;  J.  Schmidt  KZ.  22, 
316.  yselpo  gleiten  in  ksl.  stupati  gleiten,  ai.  srprd-s  blank, 
glatt,  olig  (=  Xi/taoog?  S.  aber  Xinog).  Dazu  e)jpog* 
povTtQor.  Kv/tQioi  und  aXinwof  avian  bei  Hesych. 

i'Xvtiog,  elifta,  s.  cUlco. 

ZXvtqov  Hiille,  Behalter  (Soph.),  Zisterne  (Her.) :  ai.  rarutra-m 
ftberwurf,  Mantel  (Gram.)  :  uXvw. 

?X(oq  Raub,  Beute,  Ufcipfo?  ds.  (Horn.) :  tfotv. 

inftdg,  -ddog  f.  Schuh,  iuftftxyg  m.  ds..  eftfta&Qa  n.  PL  ds.  : 

«y  mit  Ableitungen  von  //a  in  (iaiviu. 
i'lifiQvov  (Horn.)  : 

e/ie  mich,  enklit.  /<e,  lat  verstiirkt  i-^iiyt  —  got.  wtt'A-, 
nhd.  mich;  vgl.  lat.  m?,  ksl.  m*>v  ai.  mffm,  ab.  mdm,  ap. 
mtftn,  dazu  i^og  mein;  cf.  i-. 

ifiiw  speie  aus :  lit.  remiu,  vtmti  habe  Erbrechen;  vgl.  ai. 

vdmiti,  vamati  =  lat  vomo  ds.,  an.  tw'ma  Seekrankheit. 

epetog  d.  Erbrechen,  vgl.  ai.  vamithu-?  m.  —  lat  vomitus  ds. 
ifjuarrtwg  rasch,  sofort  (Horn.)  :  ftaniuv. 
i'fifAOTog   mit  Charpie  belegtes  Geschwur,  Wunde,  Salbe 

(Aesch.)  :  ftotov  Charpie. 

-innaLOnai  kummere  mich  (Horn.)  kann  eine  Bildung  wie 
aonaLOfiai  sein.  S.  d.  und  vgl.  ai.  nt-  oder  pari-pa  beob- 
achten.  Dazu  ifi7taoTijoag(?)  fivSw  7tiariaiagy  naQtvoag 
(Hes.).  Auch  xare/u/rafw  ergreife  (Nic.)  kann  so  aufgefafit 
werden,  vgl.  ai.  anutpd  herf alien  iiber,  sich  stiirzen  auf; 
efirtarov  xaza9i'nioy  (Hes.,  d.  i.  nach  dem  Sinne,  erwiinscht, 
am  Herzen  Uegend).  Falls  ipncuog  kundig  dazu  gehort, 
mufite  ein  Substantiv  *  e^rrd  zu  Grunde  liegen.  Lager- 
crantz  dagegen  (KZ.  34,  392)  will  pia/tUtv  (yemep)  als 
Stammwort  betrachten. 

epic  a  tog  (Horn.  Od.),  s.  ^ndtofiat  : 

iff*  nag,  e^inav,  tftrra  (Pind.),  epnug  (Horn.)  dennoch :  ?  Zu 
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lat.  inquam  stellt  es  O.  Hoffmann  BB.  26,  143  f.  Uner- 
klart.    Vgl.  en7ta'Cofiai? 
i'unedog  fest  (Horn.)  :  s.  utdov. 

tft-TteiQOQ  erfahren  (Aesch.),  i^tzqi^g,  ifintqa^og  ds.  (Soph.). 
:  vgl.  h  rceiQq  yiyvcofrai  (Xen.),  iv  ittiQq  dtaqwivetai 
(Pind.). 

ififtig  Stechmiicke  (Ar.)  :  ahd.  imbi  m.  Bienenschwarm,  nhd. 

Imme;  gall,  ameila  Bienensug;  lat.  apis  Biene,  das  Stokes 

BB.  9, 194  auch  dazu  stellt,  muB  wohl,  des  fehlenden  Nasals 

wegen,  ferngehalten  werden. 
t^TtX^v  1)  ganz  nahe  (Horn.) :  Ttlyoiov,  neXatto;  2)  aufler, 

gesondert  (Archil.)  :  nlty. 

IfifcoSiiv  hinderlich  (Aesch.),  ifiuodiog,  i^nodiCio  hemme  : 
nach  h.7Zodwv  gebildet. 

i^noldoj  u.  Med.  kaufe,  erhandelu,  i^rcoltj  Handelsgut 
(Pind.) :  tti ha. 

i'finoQog  m.  Passagier  (Horn.),  GroBhiindler  (Importeur)  (Ar.), 
kfirtOQiov  Handelsplatz,  i^t/coQCvoftai  reise  hinein,  bin  Kauf- 
man n  :  TioQog,  rtOQevofiai. 

i'H7i;Q0O&e(v)  vom,  vorher  (Herdt) :  iv  +  /CQoofre;  ahnlich 
iiiiycQooSev  vor,  hinderlich  (Eur.),  inuiqooSti)  stehe  im 
Wege,  im  Lichte  (Pol.). 

ifjvg,  -vdog  f.  Wasaer-  oder  Sumpfschildkrdte  (Aristot) :  vgl. 
ir.  do-emim  tueor  (urkelt.  *jemo  ich  bedache  nach  Stokes 
bei  Fick  II*.  223),  lett.  ju'mt  ein  Dach  decken,  ju'mts 
Dach? 

iv  (Horn.)  in  =  lat  in,  altlat  umbr.  osk.  en-,  air.  in,  got 
in,  nhd.  in,  lett  i  (lit  (  aus  preuB.  en  ds.  Arisch  in 
den  Ableitungen  ai.  ved.  antdr,  ah.  antare  =•  lat.  inter 
zwischen  (worin  ter  =  -y/ter  durchmachen,  tci'^w?),  vgl.  ev- 
iiqov.  Lokat.  zu  &  ist  ivi,  evi  (s.  evioi)  ds.,  bereits  vor- 
griechisch,  wie  ai.  dnlka-m  Angesicht  (aus  ani  +  Oka-  J. 
Schmidt  Neutr.  390  f.)  beweist;  Erweiterung  von  iv  ist  iv-g 
elg.  S.  d.  'Ev  ist  eigl.  pronominaler  Deutestamm,  bier  (s. 
evda),  der  zum  Lokativ  und  Akkusativ  hinzutreten  konnte. 
Uber  a-  aus  *y  :  en  vgl.  didxovog. 

I'vayxog  jiingst  (Ar.) :  ayxi,  Bildung  unklar. 

tvaqu  Beute,  die  dem  Feinde  abgenommene  Rustling.  ivatQW, 
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ivctQitco  tote  (Horn.) :  ai.  son  gewinnen,  sanas  Erwerbung, 

yseno  vollende,  gewinne,  aw^ti? 
JvaQyrig,  -eg  sichtbar,  leibhaftig  (Horn.)  :  dqyog. 
Mv  avlog  1)  Giefibach  (Horn.)  iv  +  avlog,  ailwv  Scblucht, 

Graben;  2)  Behausung  (Hesd.),  3)  darin  wohnend  (Sopb.) 

iv  +  avly  Hof,  Wohnung,  4)  noch  iii  den  Ohren  klingend 

(Plato)  :  avlog  Flote. 
Jvddmog  einheimisch,  ein  spates  "Wort  von  evdov  nach  Ana- 

logie  von  allodancg,  tyusdanog  u.  a.  gebildet. 
ivdeXexygy  8.  (ev-)del£xy$- 

tvdlva  n.  Plur.  die  inneren  Teile  (H.  23,  806) :  iv. 

i'vSiog  mittaglich,  unter  freiem  Himmel  (Horn.  Ap.  Rh.  auch 
evdiog),  ivdiato  verweile  unter  freiem  Himmel :  ivdifiog  und 
evdifog  beruhen  auf  iv  JiH  (im  Himmel)  wie  evaXog  und 
ivaltog  auf  iv  alt. 

evdov  drinnen  (Horn.),  evdo&i  ds.,  evdoi  (ivdot),  delph.  eVdw, 
€vdo9sv  von  innen  :  altlat.  endo  =  in.  Meringer  Zeitscbr. 
f.  osterreicb.  Gymn.  1888,  152  und  Wackernagel  Verm. 
Beitr.  40  vermuten  Entstehung  aus  iv  do/*  Lok.  von  dw(/*) 
„im  Hause".   Vgl.  dvoaZe  zum  Bedeutungsiibergang. 

I'vdovov  Holzpflock  am  Pfluge  (Hesd.  Opp.  469) :  iv  +  dovg. 
Vgl.  adovov  (a  cop.)  Baumfrucbt. 

.ivdvxitag  eifrig,  sorgfaltig,  herzhch  (Horn.),  dcvxec •  ^Owut, 
d-devArlg  schrecklich  :  abd.  ziuc  m.,  nhd.  Zeug,  Zeuge,  zeugen, 
erzeugen,  bezeugen,  Zucht,  Zeugnis;  ydeuko  sorgen,  gewahren, 
vielleicht  eins  mit  lat.  duco  fiihre,  meine  ==  nhd.  ziehe,  Sai- 
Svooeo&ar  I'lxeo&ai  (Hes.)  indem  dies  auf  das  geistige 
Gebiet  ubertragen  ist;  vgl.  animum  inducere.  Vgl.  Mansion 
Les  gutt.  gr.  155  f. 

Jveyxetv,  Perf.  ivrtvo%ay  Aor.  Pass.  rtvex&r}v  tragen,  diyverfg 
durchgangig,  nodtiveyiijg  bis  auf  die  FilBe  reichend  (Horn.) : 
lit.  neszii,  ksl.  nesq  trage,  lit.  naszth  Last;  ai.  ndgati  er- 
reicht,  erlangt;  lat.  nanciscor,  nactus  sum  erlange;  got. 
ga-nah  es  reicht  aus,  nhd.  genug.  yje-ne$  im  Aor.  redupli- 
ziert  eneng  erreichen,  Kaus.  tragen.  Dazu  oyxog  Last  nach 
Brugmann  IF.  12,  156.  Ion.  Awxai,  aeol.  i)vi%a  (Hoff- 
mann Dial.  II,  388,  III,  261  f.)  ist  nach  Brugmann  IF.  1, 174, 
3,  263  f.  ganz  verschieden  (ev  efttw,  i'xcu,  s.  d.)  aber  fiir 
das  Sprachgefiihl  mit  ivey%-  zusammengefallen. 
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Vvexa,  Vvexev,  ion.  dor.  ciW/w,  aol.  ?wexcr  urn  willen,  wegen, 
ails  *ev'fexa,  iv  I'xa  :  «Fexp  nach  Willen;  vgl.  ann.  vasn 
wegen  (Hiibschmann  Ann.  Gr.  494),  V%i\tt :  «tcJy.  Kretschmer 
KZ.  31,347  halt  fxa  fttr  das  Neutrum  des  Partizips.  Eher 
iv  Fhua  (Akk.  des  Wurzelnomens?)  =  %olqlv  (elg  erst 
spater  gebildet?).  Attisch  ovvexa  entstand  in  Anlehnung  an 
Genetive  auf  -ov,  wie  Wackernagel  KZ.  28,  109  ffi,  lehrt. 

iveog  sprachlos,  stumm  (Plato) :  Tgl.  iXXog  (*ivk6g)  ? 

ivevijxovra  (Horn,  und  att.),  ivvrpjovxct  (Od.  19,  174),  phok. 
ityxovra  :  hvia.  Vgl.  G.  Meyer  Gr.  Gr. 8  502  f.  Schulze 
Qu.  ep.  105.  Joh.  Schmidt  Abh.  d.  K.  Ak.  d.  W.  z.  Berl. 
phil.-hist.  Kl.  1890,  41. 

€vsqoi  die  Unteren,  eveQfo(v),  vbq&cv  von  unten,  iviQteQog, 
viQVBQog  tiefer  (Horn  )  :  vgl.  umbr.  nertru  links,  ags.  norf, 
ahd.  nord,  nhd.  Norden.  Bugge  BB.  3,  105.  Sonne  KZ. 
14, 11  betrachtet  eveQoi  als  Komparativ  zu  iv  (zu  ne  nieder 
Fick  I*,  500;  vgl.  ai.  ni,  s.  vewg),  Bezzenberger  BB.  27,  155 
vermutet,  die  Formen  mit  anlautendem  e-  beruhen  auf  ol 
iv  eQ<f  „die  in  der  Erde". 

ivetij  f.  Nadel,  Spange  (Horn.)  :  ivirjpi. 

evT),  att.  f'vij  Tag  vor  dem  Neumonde,  „der  alte"  (Hesd.); 
Yvog  jahrig,  alt  =  lit  senas  alt,  ai.  sdna-8  ds.,  air.  sen  ds.; 
vgl.  lat  senex,  -is  Greis,  got  sineigs  alt;  dazu  dievog  zwei- 
jahrig,  zetgdevog  (auch  zerQaeveg  Theocr.  nach  TeiQaereg) 
und  tvaeveg.  Ein  evog*  iviavxog,  inheiog  yuxqtcog  (Hes.) 
ist  hieraus  wohl  erst  abgeldst  und  kaum  verwandt  mit  got 
asans  Ernte,  ksl.  jeseni  Herbst.  Idg.  *8en-  alt,  Jahr  von 
■y/««n  vollenden  in  awfii.    Vgl.  lat  vetus  alt  —  ezog. 

ivri^g  wohlwollend,  mild  (Horn.)  aus  iv  +  *evSs,  vgl.  ai.  avas 
n.  Gunst,  Bchagen,  ved.  avati  fordert,  labt,  ist  hold,  y/eve 
:  ave  fordern,  wozu  lat  aveo  bin  gesund,  are,  Vf.  BB.  23, 73. 

ivyvo&e  (Od.  17,  270)  :  s.  inevrivofc. 

fvrig  (Ar.  Eccl.  796),  dor.  evag  (Theocr.),  evvriqu  (Hesd.  opp. 

410),  svctQ'  eg  Tghrjv.  jlavuavig  :  vgl.  ahd.  jen€r,  nhd.  jener? 
ev&a  da,  b>9dde  hier,  hierher,  ivrav&a  hier,  ev$ev  von  da, 

von  wo,  iv&ivde  von  hier :  iv  in,  mit  pronominaler  Bedeutung; 

vgl.  lat  inde  von  da,  zum  Suffix  vgl.  ai.  ihd  hier,  agoo-da, 

Tt(>6o9e,  evrav&a. 
iv9elv  (dor.)  :  s.  Ww, 
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iv&ovoiaLw  (Plato),  ivdvvoiaw  (Aesch.)  bin  begeistert,  ev- 
itovotaofiog  Begeisterung,  nhd.  Enthusiasmus  :  eV#eo£,  ev- 
&ovg  (*£v&ovTog?)  begeistert,  aus  iv  ■+•  &eog  Gott 

ivi,  s.  ev,  evtoi;  iviarteiv,  s.  iwenta. 

iviavzog  Jahresfrist  in  genauer  Rechnung  von  einem  be- 
liebigen  Anfang  an,  Amtsjahr,  kalendarisch  geordneter 
Zeitraum  von  regelmaftiger  Wiederkehr,  auch  Jahrestag. 
Diese  letztere  Bedeutung  habe  ich  nach  Erkenntnis  der 
Herkunft  des  Wortes  allein  aus  dem  Homerischen  Sprach- 
gebrauch  nachgewiesen  (Festschrift  zum  50jahrigen  Doktor- 
jubilaum  Ludwig  Friedlanders  =  Progr.  v.  Bartenstein  1895), 
Bechtel  hat  sie  dann  (GgA.  1895,  664)  fur  das  Gesetz  von 
Gortyn  erwiesen,  wo  ivtavrtii  nach  einem  Jahre,  iv  t(p  ivi- 
avtip  im  Lauf  des  Jahres  heiflt.  Sie  findet  sich  im  delphi- 
schen  Labyadengesetz  offenkundig:  piifii  %ai  vozioata(i), 
fitjd*  iv  xaig  devutiatg,  nqd*  iv  tolg  biavtoig  (an  den  Jahres- 
tagen  des  Begrabnisses),  fitjt9  oifttuUiv  nyp  ototvCtv.  Das 
Wort  bemht  auf  ivl  avrtp  nach  Jahr  und  Tag,  eigl.  wann 
es  „an  demselben",  wann  der  Kreis  der  Erscheinungen  in 
der  Natur  und  am  Himmel  abgelaufen  ist,  daher  {elg)  ivt- 
ccvtgv  bis  zum  Jahrestag  =  ein  voiles  Jahr  lang,  hiavrov 
auf  Grabschriften  „im  ersten  Jahr  verstorben",  daher  auch 
das  Beiwort  teleoyooog  (&  i.  Vollendung  eines  hog  bringend). 
ivl  =  iv  ist  auch  in  eviot  alien  Dialekten  eigentiimlich,  vgl. 
auch  iviortetv,  ai.  dnlka-m  (s.  iv).  Uber  das  nachhomerische, 
bes.  inschriftliche  Vorkommen  des  Wortes  handelt  Ad. 
Wilhelm  in  den  Ber.  d.  K.  Akad.  d.  W.  zu  Wien,  phil.- 
hist  Kl.  1900,  Bd.  142,  Iff.,  besonders  uber  iv  if  xa&irog 
ivtavup,  iv  r<£  i(phog  ivtavup  „in  dem  Iaufenden  Jahre", 
das  er  nach  anfanglichem  Mifiverstandnis  (Hermes  1897, 
317)  aufklart.  —  Ganz  andere  Venuutungen  bei  Pick  I4, 
128,  Leo  Meyer  I,  412,  Persson  Wurzelerw.  229  und  Brug- 
mann  IF.  15,  87  ff. 

ivioi  einige  (Hrdt.  Ar.)  ist  entstanden  aus  cvt  (es  sind,  es 
gibt,  betontes  ivl)  oV  (sunt  qui),  hvioie  manchmal  eotf  bte; 
ivia%fi  an  einigen  Stellen  u.  a.  sind  Ableitungen  von  %viot 
nach  dem  Muster  von  noXXa%i]. 

ivifty  Verweis,  Tadel,  ivhctto  schelte  (ivivTwe  und  rjvtrcarce) 
(Horn.),  ivioau)  ds.  (Horn.)  :  mxos  Zank,  lit.  nikti,  lett.  ap- 
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nikt  uberdrussig  werden,  nizin&t  verachten,  schmahen,  yneiqo 
schelten,  verachten?  Fick  II',  500.  Lautlich  konnte  hirt^ 
tviooto  aus  ivi  +  dq  „ansehen"  erklart  werden,  aber  kann 
„Verweis"  als  (drohendes)  Ansehen  aufgefaflt  werden?  S. 
ai.  dnika-m  unter  iv. 
evtooio,  s.  tmnj. 

ivvia  neun  (Horn.);  daneben  *evfia  aus  *env$  in  boot,  ha- 
ArfivAtttty  elvdezeg,  dvd/.ig,  twijuccQ  (ivfv-)  :  arm.  inn 
(Hiibschmann  Arm.  Gr.  450);  die  anderen  Sprachen  weisen 
auf  *nev\i  :  ai.  ndva,  ab.  nava,  lat  norem,  air.  n6i,  cambr. 
nau,  naw,  got.  ahd.  niun,  nhd.  neun;  lit  devynl,  ksl.  devqtt. 
Beruht  twice  auf  der  Verschmelzung  beider  Formen  oder 
ist  darin  die  Grundform  nev\i  mit  iv  zusammengesetzt? 
Wackernagel  KZ.  28,  134  faBt  iv  viFa  als  „volle  neun". 
Anders  Schulze  Qu.  ep.  105.  evazog,  ewavog  eiravog,  kret 
ijvazog  d.  neunte  aus  *evfarog;  ion.  eivdvvxeg  neun  Nachte 
ist  nacb  elvdeieg  gebildet 

twin  to  und  ivincj  sage  an,  erziihle  aus  ev  +  *aimo1  *%7twi 
Impf.  em/re,  Fut  ivi-on^oio,  Aor.  ivi-a7teiv,  Imper.  tvt- 
-onzg  (wie  ivi-a%eg  von  exec),  lanete  aus  *ev-07t6Te  (Horn.) 
:  vgl.  altlat  inseque  (insece)  sage,  insectiones  Erzahlungen, 
acymr.  Aepp  inquit,  ir.  in-cho-sig  significat,  insce  f.  Rede, 
an.  segja,  saga,  nhd.  saflrew,  lit.  sakyti,  fsakyti  sagen,  ksl. 
sociti  anzeigen,  soku  Ankliiger.  Vgl.  Fick  II*,  296.  yseq 
sagen  (f-'/to^uai  ?).  Dazu  a-anetog  (unsaglich  ?).  deonioiog 
gottlich  aus  9eo  (s.  &eog)  +  onfriog  =  Sionig  von  Gott 
begeistert  (sagend),  SeoniZa)  weissage,  ngogetytg  (aus  *?tQog- 
-e/crig)'  TtQoaayoQevatg  (Hesych.),  ivonij  Stimrae,  Schrei 
s.  d.  Als  x  erscheint  das  q  in  1'axe  sprach  aus  *a*a>ter  und 
vielleicht  in  MoxeXog  wunderbar  groB. 

evvealt]  (Horn.)  Eingebung,  Rat :  ivtypi;  vgl.  izeoit]  Gesandt- 
schaft.  In  w  fur  va  zeigt  sich  der  alte  konsonautische  An- 
laut  von  %u. 

ivviioQog  neunjahrig  (Horn.) :  tiga. 

tvvvtii  kleide  (Horn.),  ion.  divvfii  aus  *J:£0-vvni;  elficu  ist 
reduplikationsloses  Perfekt  aus  *fia-fiai  (Schulze  Qu.  ep. 
385)  :  ai.  vaste  kleidet  sich,  ab.  vanh  kleiden,  lat.  testis 
Kleid,  got.  vasti  ds.,  ga-vas-jan  kleiden,  ahd.  werjan.  eljua 
Anzug  =  ai.  vasnxa(n)  Gewand,  Decke;  iavog  m.  Kleid, 

Pr«llwit«,  Etym.  WOrterbuch.   2.  Aufl.  10 
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ai.  vdsana-m  n.  ds.,  ab.  vanhana-  n.  ds.;  io&tjg,  -ijiog  f. 
und  eo9oq  n.  Kleid  (Vw  +  dhes,  dhet),  ytoiQa  (d.  i.  Ftoxqa)  • 
orotaj  (Hes.)  :  ai.  vastra-m  Gewand. 
ivonai  Ohrgehange  (Soph.) :  eV+omJ  Offnung?    Vgl.  dionri 
ds.  (Ar.). 

kvorti]  Stimme,  Schrei,  Ton  (Horn.)  aus  iv  +  dm]  aus  *«oo/ef, 

s.  eW/rw. 
f yog,  8.  'ivrt. 

ivooix&wv,  Iwooiyatog  (Horn.)  Erderschiitterer,  'Ewooidag 
(Pind.),  elvooi<pvU.og  Blatterschuttler  (Horn.),  evooig  Er- 
schiitterung  (Hesd.) :  oj&iio  ? 

ivoxeQO)  (Ap.  Rh.),  htioxsQw  (Horn.)  ununterbrochen  :  s. 
c'xojuat,  flpjg. 

ivtav&a,  ivrev&ev,  ion.  iv&avTa  (inschriftl.  auch  ev&au&a, 
iv9ctv&oi),  iv&evTev  aus  £v#cr-t'-#a,  ivd-e-v-9*  und  dies  ver- 
einfacht  statt  ev&a-v-ev&a  (s.  ovtog)  u.  s.  w.?  Oder  wurde 
dies  lautgesetzlich  zu  iv&ctiv&a,  ivzav&a? 

tvjea  n.  Plur.  Riistung,  Wafien,  Gerat  (Horn.)  (evrog  n. 
Archil.) :  ivzvoj?  evrog  wurde  dann  auf  falscher  AufFassung 
von  evzea  beruhen. 

tvTEQOv  n.  das  Innere,  Plur.  Gedarme  (Horn.) :  ai.  antara-s 
im  Innern  befindlich,  antrd-m,  alter  dntrd-m  Eingeweide, 
arm.  dnderkh  Eingeweide  (Scheftelowitz  BB.  29,  22),  ksl. 
jtfro  Leber;  lat  inter  zwischen,  intra,  intrd.  Ableitung  von 
iv.    S.  d.    Vgl.  ivrood-ia  und  tjTOQ. 

ivtog  drinnen  =  lat  intus,  Ablativ  von  iv  mit  der  Endung 
tog  =  ai.  tas,  vgl.  hog.  evroo&e  ds.,  ivtoo&ia  n.  PI.  Ein- 
geweide, vgl.  ai.  antastya-m  n.  ds. 

Ivivvtd  (Aor.  ivvvva)  (Horn.),  evtvoj  riiste  zu,  bereite  :  tev- 
fidofiai  ? 

ivtvudg  Adv.  (D.24, 163)  heiflt  wohl  kauernd,  hockend  und 

gehort  nach  einer  Vermutung  Professor  Kurschat's  in  Tilsit 

zu  lit  tupti  niederhocken,  ttipeti  kauern. 
iviodiov  (Spat.)  Ohrgehange  aus  *iv-wvo-idiov?  eva'jiov 

(Aesch.)  beruht  auf  h  wti. 
iv wnri  Angesicht,  ivtonta  d.  inneren  Wande  der  Yorhalle, 

huntog  sichtbar  :  onojna;  iiber  ai.  dntfca-m  Angesicht 

8.  iv. 

e£,  h.  aus  {iog,  ig  boot.  ark.  kypr.)  =  lat.  ex,  e  aus,  altgall. 
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ex~obnus  furchtlos,  air.  ess;  vgl.  lit.  isz,  ksl.  izil,  iz-,  is- 
aus.  Dazu  ctnt%,  di«'|,  7taQeg~,  v/ce*.  extog  wohl  nach 
tcJc,  efw  nach  «ioa>  gebildet.  Aus  ta%atog  (fiir  ex<x-xorros 
J.  Schmidt  KZ.  27, 320,  der  I'yxorra  vergleicht),  dem  Super- 
lativ  von  *e%o-%oq  (vgl.  /rpoxa,  lat  reciprocus  eigl.  vor-  und 
ruckwarts  gewandt),  und  lokr.  £x#og,  epidaur.  e'x^w>  e'x#o* 
(fur  ixoros  u.  s.  w.  lautgesetzlich)  schliefit  "Wackernagel 
KZ.  33,  40  auf  die  Grundform  eghz,  zu  der  ksl.  xzu  stimmt. 
Dazu  konnte  lat.  egestas,  egenus  indigere  bediirfen  die  Ver- 
balwurzel  enthalten.   Doch  s.  Pedersen  KZ.  38,  421. 

V J  sechs,  alter  aus  *sveks  :  vgl.  ab.  kh$va?f  arm.  wf, 
kymr.  chwech;  ai.  *a?-;  lit  S2«wr»,  ksl.  lat.  sex,  got 

«a$s,  nhd.  sechs;  preufi.  der  sechste,  lit  uszes  f.  Plur. 

(aus  dem  Preufi.)  Wochenbett,  uszininke  Sechswochnerin. 
Die  alteste  zu  erschliefiende  Form  ist  fcsvefcs;  vgl.  feVrijc. 

tZaizog  ausgewahlt  (Horn.)  :  s.  cuvvfii. 

^anlvr^g  plotzlich  Adv.  (Horn.),  igdftivov  ds.,  l^antvdtog  ds.; 

vgl.  ksl.  ne-vuz-apmU  unvermutet,  lat.  in-opinus  ds.,  y/op  (:  ap) 

vermuten,  wiinschen,  in  lat  optare  wiinschen,  an.  eff  if  n. 

Zweifel?    Mit  i!-ai<pvrig  nicht  verwandt 
il-aotiQ,  -wg  (Hippocr.)  herausstehende  Faden  am  Gewebe  : 

Q-av-otig  zu  Xaxr^i.    Vgl.  ai.  pratisth(-$  Widerstand.  J. 

Schmidt  Kritik  90. 
i^avattjQ  Gabel :  s.  avw  II. 

feeing  (Horn.),  att.  u.  Horn.  12%,  dor.  igav  (W.  Schulze  Qu. 
ep.  293),  Isyll.  *£eiagt  ion.  ene^g,  att.  eyeg'ijg  der  Reihe 
nach  :  f'fa  AnschluB  (wie  do'la)  wozu  t^rjg  der  alte  Gen. 
Daneben  i^eitjg  Gen.  Fem.  von  t&log  (von  *?£tc,  vgl.  Aeta- 
ta tZtjg  Hes.).  Vgl.  tai  inexeg  atiiqai  Inschrift  von  Ca- 
lauria  Mitth.  1895,  289,  Z.  28,  delph.  int%el  v.  Herwerden 
Lex.  suppl.  292  :  t%o^ai.    Vgl.  auch  ivox^Qw. 

ij-ovlri(g  d/xij)  Verdrangung  (Dem.) :  eillio,  otlapog. 
aufien,  e!-oi  (dor.)  :  s.  i|. 

Jotxa,  8.  etxwv. 

eo'Aei  drangte,  eofajto  war  gedriingt :  et'-Uw,  aoAA?^,  y/velo. 
toQyij  Quirl,  o^ya'^ciy,  ion.  OQyay,  oqyi&iv  kneten,  durch- 

riihren,  gerben  :  eQdw,  cgyov,  £(>yd£eo&ai.   Lobeck  Khem. 

280  Anm.    Solmsen  Unters.  256  f. 
lopiij,  ion.  oprij  Fest  fHFoQvd),  igov/j  (mit  Umstellung  des 

10* 
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tog  —  iTtenQtoftata. 


q),  k'oQtig  (ioozig)  ds.  :  ai.  vratd-m  Satzung,  Gottesdienst, 
Geliibde,  ab.  urvQta  n.  Cfbereinkunft,  Gesetz,  urvaiti  f.  Ge- 
setz, ksl.  rota  Eid  (Iide*n  Ein  balt-slav.  Anlautgesetz  20). 
L.  Meyer  I,  434  vgl.  eoavog  und  ahd.  giwertn,  as.  waron, 
nhd.  gewahren.  VgL  Brugmann  IF.  13, 155  ff.  Zu  vlqu)  II. 
Vgl.  etoeoiaivt].  yvere  reden.  Also  eigl.  das  feierlich  An- 
gesagte,  Ansagung. 
eog  {&6g)  sein  :  s. 

in  a  Kris  Beiwort  der  te'ax»?,  gedraugt  voll  :  s.  alyg. 
enalrtvog  (v6avog  angenehm  Pind.)  :  aXnviotog.    S.  d. 
inav,  enectVj  tTtiy  sobald  :  snel  ctv. 

ijtaoovzsQog  mit  stetem  Wechsel  heraneilend,  in  schneUer 
Folge :  Sonne  KZ.  13,  422  erklart  es  aus  irt-av  (=  oW) 
+  oavtEQog  (e-oovftai,  naoovdirj)  und  Brugmann  Rh.  Mus. 
1898,  630  ff.  vergleicht  Adverbia  wie  dvtt'AQv.  Von  e*7ta(v)~ 
aav  sei  der  Komparativ  gebildet,  urn  die  Relativitat  des 
BegrifiPs  (des  Getrennten,  Auseinanderbleibenden)  auszu- 
driicken.  Vgl.  aoavtia  •  aXhx  \n  alloig  (Hes.).  Vielleicht 
ist  von  ift-av-aovtog  auszugehen  und  Silbenschichtung 
(ovTO-teQog)  anzunehmen. 

Ircavqia/.u)  (Hsd.),  tnavoug  (II.  11,  573),  iuavoioiat)  be- 
riihren,  genieflen  :  ? 

iftel  da,  elisch  crrij  =  knei  enthalten  irti  und  et,  iy  in 
dem  Fall.  S.  el.  Brugmann  Gr.  Gr. s  534.  Ebenso  emita 
aus  ini  und  eita. 

tneiyio  drange,  Pass,  eilen  :  ai.  ij,  ijate  treibt,  ej,  ejati  be- 
wegt  sicb;  vgl.  alyiaXog.  y&g  :  ai§  :  Tg  ?  Brugmann  IF. 
16,  498  stellt  \%t<xq  nahe,  dicht  zu  ineiyw,  trennt  aber 
alytalog,  alyeg  (:  ai.  ingati  regt  sich,  sam-ingayati  er  setzt 
in  zitternde  Bewegung)  davon  und  auch  von  ai§  Ziege,  fiir 
das  er  eine  Wurzel  springen  ansetzt,  die  er  in  lit  Mo  ging 
entzwei,  lett.  ife,  aifa  Spalte  im  Eise  wiederfindet 

tneita,  e.7teiTev  daraufts.  elza  und  ittei 

In-evyvo&e  haftete  daran,  xatevijvofo,  7taoevijvo&e  ds. :  ai. 
nah  binden,  kuiipfen,  (a)pi-naddha-s?  Speyer  Museum 
1893,  272.    Oder  ftepog?   Vgl.  Vf.  BB.  23,  75. 

€7tevTQi6nato:  stark  gewurzte  Speisen  (Epikur  bei  Ath.  12, 
546  E.)  :  TtTQiooxu)?  L.  Meyer  I,  354;  vgl.  vvyfta  Stich, 
iibertr.  sinnlicher  Reiz. 
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ineoftoXia  f.  Geschwatz  :  £*rog,  Stamm  Ftrteo,  -}-  pdllu). 
eneq>vov,  8.  &etva). 

lnr]($oXog,  dor.  i/tdfloXog  teilhaftig,  kret  inafioXia  Anteil, 
Quote  (to  kntftdXXov),  wnr^fioX^  ds.  (Eur.)  beruhen  zun&chst 
auf  atioXog  (syi-)  in  ct($oXr]aai'  ajzavrfjaaiy  d$oXr]xoQtgm 
fid^rvQegt  ovvfiXXaxoteg,  worauf  auch  owyftoXeiv,  ovvyftoXiri 
das  Zusammentreffen  (Ap.  Rh.)  beruht.  Aus  dem  Kom- 
positum,  worin  sich  als  Anlautsdehnung  des  zweiten 
Gliedes  erklart,  ist  'rjftoXov  rjftaQ'  natf*  o  drtavxuiai  dg 
xavxo  ?;  evxatQov.  ieqov  (Hes.)  entnommen.  An  17,  a  = 
ai.  a-  (:  ava-)  in  adhatar  Zuteiler  ist  bei  irtdfioXog  kauni  zu 
denken,  aber  das  rj  ganz  aus  falscher  Nachbildung  nach 
inrjxoog,  inyoQog  u.  dgl.  zu  erklaren,  wie  Brugmann  (Ber. 
d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  103)  es  versucht,  scheint  mir 
bedenklich. 

inrjexavog  fiir  immer  reichend  (Horn.)  :  int  (vgl.  itpijfiiQiog, 
inexrjOtog)  +  alH  immer  (Instrumental  von  at/-,  s.  dei; 
durch  Anlautsdehnung  im  Kompositum  wurde  alfe  zu  aife, 
dfe,  ye).  Das  Suffix  ist  auch  in  lat.  annotinus  an  den  In- 
strumental getreten;  vgl.  ai.  sanatdnas  immerwahrend.  Vgl. 
Curtius5  385.  L.  Meyer  I,  355.  Dagegen  Brugmann  Ber.  d. 
Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  101  f.  versucht  Zusammenhang  mit 
exog  zu  begriinden.    Zum  Schwund  des  i  vgl.  dijxa. 

enriyxevideg  f.  Plur.  d.  iiuBere  Bedeckung  des  Schiffs- 
bauches  :  aymM 

InyXtg,  -vdog  m.  f.  Ankommling,  imqXvxog,  inr}Xvxrjg  :  iXev- 
oouai,  indem  man  hieraus  einen  vokalischen  Stamm  iXev- 
entnahm.  Dagegen  trtr^Xvai^  Bezauberung  (Horn.  Hymn, 
auf  Dem.  u.  Herm.)  gehort  wohl  zu  'HXvotov  Paradies. 

ifcyQeia  Drohung  :  s.  aQ€id  und  hqeoxuXiio. 

infix  rig  ra.  wohlwollend,  verstandig,  Dat  impf}  (Od.  18, 128. 
Ap.  Rh.  hat  inrjxieg\  intjxi'g  Wohlwollen,  Freundlichkeit 
(Horn.)  :  vgl.  7tqoarivr]g  wohlwollend,  brauchbar,  -^ane,  ene 
hauchen?  Vor  dem  x  konnte  hinter  dem  langen  Vokale  v 
geschwunden  sein  (vgl.  dv^tog,  ijav^og)  oder  v ;  dann  vgl.  ivrrfg. 

irtr'jTQi /uog  (Horn.)  dichtgedrangt  (eigl.  aufgezogen  wie  am 
Aufzug  des  Webstuhls) :  yxQiov?   Fick  BB.  5,  313. 

in  if  ertt  auf,  zu,  bei  =  ai.  dpi,  ab.  aipi  auf,  zu,  an;  arm. 
ev  und,  auch  (Hiibschmann  Arm.  Gr.  415).    Als  Adv.  heiBt 
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irtipdai  —  IninXoog. 


Ini  dazu,  im  Ai.  und  Ab.  auch  sogar,  grade,  selbst  (vgl. 
\&t.ipse  *epise  :  so  —  6?);  ertiooaf  imyiyvofievai  aus  em- 
Tiat;  vgl.  eYoto,  irreit  omd-ev. 

i/iipdai  f.  Tag  nach  dem  Feste,  Nachfeier  (dazutretend)  : 
aus  s?ii  +  *pd-d,  schwachster  Form  der  -tfped  in  novg  (8.  d.), 
ai.  pad  treten;  vgl.  ai.  upa-bda-8  Getrampel. 

in  ieioo/.iai ,  teloaro  :  y/vei  gehen,  s.  olpog. 

tTtitaotto  dringe  heran  (Eurip.;  nach  E  us  that  arkadisch  Irre- 
LaQfioav  =  intfiQioav)  :  pctQtg?  S.  Hoffmann  Dial.  I,  102, 
der  es  kaum  richtig  mit  £ioq6q  verbindet.   S.  d. 

ifti'£d~q>eloQ  heftig,  tmLCKpelug  Adv.  ds.  (Horn.),  Idopelog 
(Nicand.) :  Yghele  in  e-&il(o.    S.  d. 

Ini^Qavoq  angenehm,  behaglich,  schutzend  (Horn.) :  a.  yoctvog. 

tftixdga tog  schrag  (Horn.) :  8.  fyxdooiog. 

k7ti%ovQog  zu  Hiilfe  eilend  (dor.  *ETziY.taoog  GDI.  1639), 
im-KovQeiv  beistehen,  ercixovQia  Hiilfe  :  irti  +  *Y.ooo6g 
laufend,  vgl.  lat.  curve fe  (krs),  an.  horskr,  ahd.  horse  rasch, 
ahd.  hurscan  in  Tatigkeit  versetzen,  beschleunigen,  mhd. 
hurren  sich  rasch  bewegen;  nhd.  hurtig,  engl.  horse,  ahd. 
hros,  nhd.  Rob.  -y/korso-  :  krso-  eilen,  in  Bewegung  setzen 
scheint  aus  einer  kiirzeren  Wurzel  entstanden,  die  in  nhd. 
hurtig,  ahd.  hrad,  redi  schnell,  mit  anderer  Enveiterung  in 
noddy  vorliegt  Solmsen  KZ.  30,  601  vergleicht  als  niichste 
Entsprechung  lit.  karsziu  gehe  schnell  (das  Kurschat  aber 
nur  als  Scherzwort  in  dieser  Bedeutung  kennt.  Sonst 
heiBt  es  karameln). 

ini^^Hg  f.  e.  Mispelart :  vgl.  a^a^llg. 

i/ti^tjvov  Hackblock,  ^vog  ~  Koofiog  Kloben  :  ai.  kdsati 
spaltet,  oder  ai.  cdsati  metzelt  nieder  (s.  vuaLio),  £17  aus 
kse  :  kesa. 

t /novo tog  (im  Vaterunser  Mattli. 6, 11,  Luk.  11,  3  %6v  Hqtov 
iiiuov  tov  Irtiovaiov)  :  Adjektiv  zu  ij  intovoa  der  folgende 
Tag  (Polybius  und  neugr.).  Ganz  anders,  aber  unnchtig 
L.  Meyer  Nachr.  d.  Gott  G.  d.  W.  1886,  245  ff. 

tni7zXa  bewegliches  Vermogen  auch  IninXoa  (s.  v.  Herwerden 
303),  kret.  kninofot,  IrcmoXaia  xQWava;  ircircoXtj  Ober- 
flache,  e7tiftolijg  oben  auf  :  ircl  TtiXei,  rreXerai  bewegt 
sich  oder  niXfta.    S.  d.  f.  und  dtnXoog. 

irtinXoog  m.,  InijiXoov  n.  Netz,  welches  die  Gedarme  zu- 
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sammenhalt,  aus  *  enhcXofog  „Haut  auf  etwas"  :  lit.  plive 
Netzhaut,  Haut;  vgl.  niXfAa  und  das  vor. 
iniooo&og  1)  zu  Hiilfe  eilend,  niitzlich;  2)  losfahrend, 
scheltend,  t7ztQQO&iio  dazu  tosen  :  Qo&og.  In  Bedeutung 
1.  zu  air.  rethim  laufe,  lit.  ritii  rolle,  ai.  rdtha-s  Streitwagen, 
lat.  rota,  nhd.  Bad? 

kniOAvviov  (Horn.),  oxvvtov  (Nik.)  Stirohaut  iiber  den  Brauen 
:  s.  OKvtog. 

tJiiaptvytQog  elend  (Horn.),  ouvyeoog  ds.  (Ap.  Rb.)  :  lit. 
smaugiu,  smuugti  wiirgen.  O.  Hoffmann  Dial.  I,  166,  Man- 
sion Les  gutt.  gr.  177. 

irziooiovQoy,  vcIoiotqov  Radreifen,  evowigog  mit  guten  Ra- 
dern;  oioiqqv  d.  holzerne  Rad  *  kid(u)-tro-m  :  aevw,  aioofxai. 

ETtiaiafxai  verstehe  (Horn.)  (Aor.  r^ciatr^tjv),  imct^^ 
Einsicht,  Iniati^iov  verstandig,  kundig  :  man  sieht  darin 
Ini  +  iGiauai.  Wackernagel  KZ.  33,  20  betrachtet  als 
Grundform  Lcioloictuat,  tntoTaftai,  worin  i  dann  gekiirzt 
sei.   Anders  Fick  I*,  20. 

tTtiTUQQo&og  Heifer  (Horn.),  T€i$$o9og  Lycophr.  ds.  :  vgl. 
iniQQodog?    Wackernagel  Dehnungsgesetz  37. 

i/cizr^Biog  geschickt,  passend;  tmtqdig  (Horn.),  att.  wt- 
ttjdeg,  dor.  iniTctdig  sorgfiiltig,  absicbtlich,  t/ttrridevio  be- 
treibe  :  vgl.  osk.  tadait  fur  geeignet  erachten.  ytade  sich 
eignen.  Dagegen  Buttmann  Lexil,  I,  46  vergleicht  tni 
tdde  und  Brugmann  Grdr.  II,  684  siebt  in  dem  «  die  ur- 
spriingliche  Liinge  des  Neutr.  d.  Plur.  Persson  IF.  2,  219 
vergleicht  zur  Bedeutungsentwickelung  (cigl.  fiir  diesen  Fall, 
vgl.  frz.  en-totU-cas)  lat.  idoneiis. 

tsvitoooaig  Part.  Aor.  und  Ind.  trchoaae  zufiillig  darauf 
stoBen  (Pind.)  :  ? 

trtiiayai  f.  vor  StUrmen  sichere  Meeresstellen  (Horn.)  : 
ayrvftt.  Fiir  l/u-fuyai,  woran  sich  Wind  und  Wellen 
brechen;  vgl.  BoQtw  viz  iioyT,  Od.  14,  533. 

t'jcofiai  folge  (Horn.)  =  ai.  sdcate  ist  zusammen,  folgt,  lat 
sequor  folge,  lit.  sekh,  stkti  folgen;  air.  do-seich  sequitur. 
y'seqo  folgen,  s.  aooaho.    Curtius6  460. 

e/tog,  Finog  n.  Wort,  Erzahlung  (Horn.)  —  ai.  vricas  n.,  ab. 
vacahh  n.  ds.    Dazu  Akk.  oVra,  Dat.  0711  Stimme  «=  lat. 
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erroip  —  egyov. 


vox  ds.  —  ai.  vak,  vacds,  ab.  Instr.  vaca  f.  Stimme,  Rede; 
ferner  eiuov  sprach  (s.  d.),  ai.  vkakti  spricht,  preuB.  en- 
wackemai  wir  rufen  an,  wackis  Geschrei,  air.  faig  dixit, 
ahd.  ga-wahannen  (Pit  gi-wuog),  nhd.  erwdhnen.  -\/veqo 
sprechen.  Dazu  ooaa.  Curtius6  459. 
k'rtoil'  Wiedehopf  (dnacpog  Hes.;  schallnachahraend  wie  lat 
upupa  ds.  :  sein  Schrei  enonol  oder  nonono.  Vgl.  Vf. 
BB.  22,  106. 

eTTira  7  =  ai.  saptd,  ab.  haptan,  lat.  septetn,  air.  seefa,  cymbr. 

lit.  septynt,  ksl.  serftm,  got.  $/£>mm,  nhd.  stefon;  idg. 

Grundform  *septm. 
tnta  besorge,  behandele,  dfitftnto,  etpi/cto,  dun  to  u.  a.  aus 

idg.  *sepo :  ai.  yed.sdpati  dient,  betreibt,  ab.  hapti  er  schutzt; 

ai.  rta-sdp  heiliges  Werk  besorgend.   Davon  abgeleitet  ist 

lat.  sepelio  bestatte,  ai.  saparydti  widmet  Pflege,  Sorgfalt 

S.  Vf.  BB.  24,  291  f.  und  u.  oulov. 
en  to  xa  to  sie  waren  geschlossen  :  exto.    Anders  Bezzenberger 

BB.  27,  155.   Vgl.  indessen  Brugmann  IF.  13,  280. 
eg  a  Erde,  ega^e  auf  die  Erde  (Horn.)  :  vgl.  got  airfa,  ahd. 

ei'da,  nhd.  Erde  und  an.  ero  ds.,  anihd.  ere  Plur.  Acker, 

Liindereien,  an.  jorvi  Sand,  arm.  erkir  Erde,  Land,  cymr. 

eric  Acker,  y/ere  trennen  :  dgow  pflugen.    Oder  zu  egrog? 

Vgl.  auch  evegoi. 
eg  a /.tat,  tgdouat  liebe,  begehre  (Horn.),  igavvdg  lieblich,  aus 

*egaovog,  egaotog  geliebt,  *tgag  :  egtog,  egog  m.  Liebe,  Ver- 

langen  :  ai.  arls  treu,  anhiinglich?   (Doch  Uhlenbeck  Et 

Wb.  d.  ai.  Spr.  13  stellt  arts  zu  got  aljan,  ahd.  ellen  Eifer.) 

igatog,  igaitLto,  igazetvog.    y/era  :  are  zusammenfiigen  : 

ctgeoxw,  dgagioxto,  egi-  :  dgi-  ? 
egavog  m.  Gastmahl  mit  Beitragen  der  einzelnen,  Gesellschaft, 

Klub,  Beitrag  :  wenn  mit  /,  vgl.  ai.  vdra-s  die  an  jmd. 

kommende  Reihe,  der  jmd.  zukommende  Platz,  der  wech- 

selnde  (der  Reihe  nach  von  einem  Planeten  beherrschte) 

Tag  (>]ga?),  oder  (wenn  ohne  /)  zu  egapat  also  „Liebes- 

mahl*'  ? 
eg  duty  s.  djtegdto. 

egyov,  figyov  Werk  —  ahd.  tcerk,  tctrah,  nhd.  Werk,  zd. 
vareza  m.  Wirken,  arm.  gore  Werk  (Hubschmann  Arm.  Gr. 
436);  egdto  ich  tue,  opfere  fur  *fig?u>  (d.  i.  *Figadta)  aus 
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fioyita  (ab.  verezyfimi,  vgl.  <fc'£w),  Perf.  eooya;  ioycuoficu 
arbeite,  tQydxijg  Arbeiter,  iqyaatr^iov  (lat.  ergastulum)  Fa- 
brik;  ooyavov  Werkzeug,  ooyta  (geheimer)  Gottesdienst, 
ooytdtw,  doyiwv,  doyiiov  Priester;  dqydZoj  knete,  ioQyy  ein 
Geriit  des  Koches  :  vgl.  ab.  verezyoiti  tut,  wirkt,  got.  vaurkja, 
nhd.  wirke,  abret.  guerg  wirksam,  gall,  vergobretos  die  hochste 
Behorde  der  Aeduer,  „celui  dont  le  jugement  (breta)  est 
efficace",  Vergilius. 
tod  to  tue,  opfere,  s.  eqyov. 

kottiiv&og  n.  Kichererbse,  coofiog  m.  ds.  :  einen  Anklang 
zeigen  lat  ervum  Art  Wicke,  womit  ahd.  araweig,  arwlg, 
nhd.  Erbse,  nd.  Arwten  Plur.  verwandt  ist.  Doch  ist  ihr 
gegenseitiges  Verhaltnis  unklar,  ebenso  die  Beziehung  zu 
ytQtvdor  igttiiv&oi  (Hes.),  ytXiv&oi  und  ydhv&oi-  tgipiv&oi 
und  dem  kret.  Monatsnamen  'Pctiilv&iog  (vgl.  rahv&uov  in 
Ephesus).  Vielleicht  aus  einer  nichtindogermanischen  Sprache 
entlebnt   Vgl.  Schrader  Reall.  196. 

eosfiog  n.  Dunkel  der  Unterwelt  (Horn.)  =  ai.  rajas  n.  Dunst, 
Dunkel,  Luftkreis,  got.  riqvis  Dunkel,  an.  rokr  Finsternis, 
arm.  erek  Abend;  daher  kqepEwog  finster  und  Iqe^vog  ds. 
aus  *iqeftvog.    y/rego  dunkel  fiirben  in  §f^w.    Fick  I*,  11. 

iqtypaia  geschrotene  Hiilsenfruchte  (Theophr.),  tqeyudg  ds. : 
•tfrego  zerreifien,  spalten,  s.  iQtx&o),  §6x&og.  L.  Meyer 
I,  437  leitet  es  von  iqeiyuo  ab,  was  im  Hinblick  auf  dfi/vt- 
vi'm  :  dewfti  nicht  unmoglich  ist 

iqteivoj  frage,  forscbe  aus  (* (qeftvuoj)  :  tqevvdfo,  iqtio. 

IqefriZia  reize,  tqt&oj  ds.  (Hoin.)  :  tqe-  (s.  iqtTijg)  erregen 
+  dho,  wie  ai.  fdati  regt  auf,  qualt  aus  derselben  Wurzei 
und  do  entstand.  Lett  vrdit  antreiben,  schelten  kann  d 
aus  dh  haben.  Vgl.  ooo&vva),  eqig.  Persson  Wurzelerw. 
26.  84.  102. 

£  gel  do  anstemmen,  stiitzen  (Hom.)  :  lat  ridica  ein  viereckiger 
Wcinpfahl?  eqeiofia  Stiitze.  In  iqiyqidarai  sie  sind  ein- 
gefugt  iQtjQtdato  (Hom.)  schreibt  Fick  GgA.  1894  statt 
e  lieber  i  und  sieht  darin  den  schwachen  Stamm,  der  auch 
in  avTrjoig  erscbeint  Ist  auch  hier  der  Ablaut  ei :  e  an- 
stelle  des  alteren  et  :  t  getreten?    Vgl.  deUwfit,  iqeyuava. 

igei  Y.1]  f.  Heidekraut  (*feqer/.a):  air.  froech  f.  Heide,  Heide- 
kraut  (*vroiko$).    Fick  I*,  555,  II,  287. 
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i get y.u)  zerreiBe,  reiBe  auf  (Horn.)  =  ai.  rtkhati  reifit  auf,  ai. 
rekhfi,  Iskha  geritzter  Streif,  Linie;  lit.  rekiii,  rtkti  schneide 
Brot,  pfliige,  ziehe  eiue  Furche,  raikau,  raikyti  ds.,  lat. 
rlma  (aus  *reik-sma)  Spalte;  cambr.  rhych  Furche,  auch 
ahd.  rihu,  nhd.  reihe,  mhd.  rihe,  nhd.  Reihe,  ahd.  riga  Linie, 
nhd.  Riege,  eigl.  Furche?  iQitig,  EQixag  geschrotene  Gerste, 
igixttag  Brot  da  von  (EQty^ava?  S.  d.).    yreiko  aufreiCen. 

tQehito  sttirze  urn  {rfetrte  stiirzte  nieder)  (Horn.),  tglnvri  Ab- 
sturz,  Abhang  (Eur.)  :  lat.  ripa  Ufer,  an.  rffa  brechen,  rifna 
rurapi.    yreipo  absturzen. 

eQE/nvog,  s.  egejog. 

iQtjciouai  fressen,  verzehren  :  alban.  rjep  ausziehen,  berauben, 
rjepes  Schinder,  Rauber.  G.  Meyer  Alban.  Wb.  367.  BB. 
8,  189  verglich  er  daunt  aQ7ca£w,  das  auch  verwandt  sein 
mag.  Vgl.  Persson  Wurzelerw.  225,  der  auch  lat  irpex 
(urpex)  Rechen,  sab.  irpus  Wolf,  an.  refr  Fuchs  dazu 
stellt 

tQeax^liio  (Plato  und  ionisch)  Neckerei,  Scherz  treiben  : 
vgl.  tQi&itio  und  e/r^eior,  tQig,  s.  aQeiij.  Den  zweiten  Teil 
stellt  Wackemagel  KZ.  33, 57  zu  xqAetW*  Qasivetv,  nUyLEiVy 
das  ganze  iibersetzt  er  mit  Streit  anzetteln. 

tqixrig  der  Ruderer  (Horn.),  vgl.  ai.  aritd  (-tar)  ds.,  vn^qeaia 
Rudermannschaft  (Thuc),  tTtr^ii^g  (Matrose),  Diener 
(Aesch.),  aviriQei^g  Gcgner  (Aesch.),  vgl.  ai.  arati-s  Diener, 
Gehiilfe,  tqtolct  Rudern,  Rudermannschaft,  tqtooco  rudern 
fiqitiiu),  iqsc^tov,  iqer^tog  Ruder  :  lat  remus  ds.  (trires- 
mos),  Stamm  iqEi-  erweitert  aus  tqe  :  oqo  in  aficpijq^g 
doppelruderig,  alnjqrig;  xqi-}  /revr-r^g,  ei/.oo-oqog,  jievvi]- 
xovt-oqog;  vgl.  at.  aritra-s  treibend,  Ruder,  aritram,  dritram 
Steuerruder;  l&Lratis  FloB;  an.  ar  Ruder,  roa  rudern,  ahd. 
ruodar,  nhd.  Ruder  (y'rd);  lit.  irti  rudern,  trklas  Ruder, 
air.  rdm  ds.  y/8r  :  re  :  ro  :  ere  :  (o)ro  :  r;  rudern,  eigl.  er- 
regen,  erheben,  ksl.  rejati  stoBen,  ai.  ar,  oqvviti,  eqvog, 

eqevyopcti  ausbrechen  (Horn.),  eqvyydvoj  (Eur.)  :  lat.  e-rugere 
ausbrechen,  ructare  riilpsen,  lit.  rugti  aufstoBen,  riilpsen, 
SQvyyavoj  riilpse,  iqvyrj  d.  AufstoBen,  iqvy^kcg  AufstoBen 
verursachend ;  vgl.  ahd.  ita-ruchjan  wiederkauen,  lat.  rami- 
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nnre  (rugm-)  ds.,  ksl.  rygati  riilpsen,  lit  rdugeti  ds.,  arm. 

ore  Speichel,  Erbrochenes,  neupers.  aroy  Riilpsen  (Hiibsch- 

mann  Arm.  Gr.  483).    Vgl.  Iqvytiv. 
i(>ev&b)  rote  =»  an.  rjddha  mache  blutig;  ai.  rdhita-s  (h  aus 

dh)  rot,  ab.  raoidhita-  rotlich;  vgl.  igv^r^a  Rote,  ksl. 

rudeti  se(  erroten,  lat  rubSre  rot  sein ;  egevfrog  n.  Rote,  vgl. 

lat.  rQfus,  robus  rot,  got  rauds,  nbd.  rot,  lit.  rudas  braun- 

rot,  raudci  rote  Farbe,  air.  ruad  rot,  iQev&edavov  Krapp. 

Vgl.  fyvfroog.    yreudho  roten. 
tgevvaio  spiire  aus  (Horn.),  woher  toevva  f.  d.  Nachspuren, 

Untersuchimg  (Soph.)  :  got  runa  Geheimnis,  ahd.  runin 

flustem,  heimlich  reden,  nhd.  raunen;  an.  raun  f.  Versuch, 

Probe,  reyna  priifen,  erfahren.   -tfrevo  forscben.    S.  eQeelvw, 

i^'w.   In  Kreta  hieB  eine  Behorde  iQeviai  d.  i.  t^tr(zaiy 

rrgcUtogeg.   Blass  zu  4952  D  Z.  5  der  Gr.  Dial.-Inschr.; 

egevw  =  ioewao)  bezeugt  Eustath.  zu  U.  7,  127. 
egtcpco  uberdache,  igimoi  ds.,  rt/^syijg  mit  hohem  Dacb, 

OQOtpog  deckend,  oqocpog  Dachrohr,  pamphyl.  oQofv  (=  *ogo- 

(fov)  Dach  :  ahd.  hirni-reba  Hirnschale;  auch  ksl.  rebro  n. 

Rippe,  ahd.  ribbi,  rippi,  nhd.  Rippe't   -tfrebho  wolben,  be- 

decken?   Fick  I*,  527. 
'Eoex&evs  athenischer  Heros  (II.  2,  547),  auch  ^Eqix^oviog  : 

von  tQ€x9w  (*eQix&ety)        x^ova  den  Boden  aufreiBen, 

d.  i.  pfltigen? 

i<>ex&<*  zerreiBe,  qualen  (Horn.)  :  s.  $6x&ogy  oder  zu  iQeUu? 

S.  ipty/itara.   Ai.  raksas  Beschadigung,  das  Brugmann  Grdr. 

I*,  790  vergleicht,  gehort  eher  zu  ai.  aQtvog. 
totto,  aol.  tgevw,  Horn.  eiqo^at  frage  (Fut  ion.  dgrponai, 

att.  fgrjaofjai  aus  * iQ^rfaofiai)  sQwiaio,  ion.  dgiottw  (aus 

*IqJ:w%-)  ds.  :  yrevo,  ervo  fragen,  s.  £Qev-vdio;  vgl.  etgiov. 

Fick  I*,  528. 

tq^uog  (Horn.),  att  %qri^og  einsam,  tQ^iia  Einode,  sQr^oto  : 
vgl.  ab.  airima  Einsamkeit,  got.  arms,  ahd.  aram,  nhd.  arm, 
lat.  rete  Netz,  s.  agaiog.  yere  trennen,  wovon  auch  lett 
Ms  geraumig,  weit,  Srdu  trenne,  erbffne. 

tQ^ivw  hemmen,  zurlickhalten  (Horn.),  aus  l-Qy-rvnio  zu  yVe 
in  ksl.  rejati  stoBen?  Gehort  aber  iqctTo&ev  avefzavoavro 
(Hes.  =»  &Qrjiv&ev  II.  2,  199)  dazu,  so  muB  ij  fiir  urgriech. 
a  stehen.   S.  Bechtel  in  Roberts  Stud,  zur  Ilias  S.  279. 
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$qi-  grofi,  sehr  :  aqi-. 

iqir^qog  traut,  lieb  (Horn.)  :  Init'iqavog,  fact. 
tQi&axrj  f.  Bienenbrot,  Bienenharz  :  SQidog,  vgl.  iqT&cnu'g, 
Tagelohnerin. 

i'qi&og  m.  f.  Tagelohner,  Spinnerin  (Horn.),  tqt&evnftai 
arbeite  fiir  Lohn  :  yridh,  reidh  in  Bewegung  setzen,  riisten 
in  ir.  riadaim  ich  fahre,  an.  rida  reiten,  sich  heftig  be- 
wegen,  nhd.  reiten,  bereit,  ahd.  bireiti,  engl.  ready,  road, 
lett.  ridas  Gerat,  lit  rykas  ds.  -yVi  in  nhd.  reisen,  got. 
urreisan  sich  erheben,  ogeVco,  lat.  orior,  lit  rytas  Morgen. 

iqiveog  m.  (Horn.),  eqlvog  m.,  Iqivag  f.  d.  wilde  Feigenbaum, 
iqiveov  n.  seine  Frucht,  eigl.  ^ocks-baum'  :  vgl.  eqi-yog 
Bock  (s.  d.),  und  lat  capri-flcus  Bocksfeige,  wilde  Feige, 
messen.  zqdyog  ds.,  s.  Vf.  BB.  22,  284 f.;  folva^w  capriflco. 
*erino-s  vom  Bock,  vgl.  ksl.  jarina  Wolle. 

'Eqivvg  Racherin,  ark  ad.  eqtvvetv  nji  &vfii[i  xqijo&at  : 
*(i)qvovvg,  ai.  ru?-  Grimm,  Zorn,  ru&ita-s  u.  r6?ati  nimmt 
iibel  auf,  ru?yati  ist  unwirsch,  Part  P.  P.  rusta-s,  lit  rustas 
zornig.   Froehde  BB.  20,  188. 

e'qtov  (eiqiov  mit  metr.  Dehnung)  Wolle,  iqiveog  wollen,  s. 
equpog,  elqog. 

iqtovviog,  Iqtoivrig  (Horn.)  hiilfreich  :  ioi  +  dvlvriui?  Eine 
sehr  alte  Inschrift  auf  einer  goldenen  taivia  Mitth.  24, 455ff. 
lautet  HeQfjoi  noXoveio  vipeoig  :  A  A  A-  van  Herwerden  674 
deutet  noXoveiog  =  ftoXvutyeXijg  =  Iqiovvtog.  In  iqiovvtog 
steht  ov  fiir  o  infolge  metrischer  Dehnung.  Anders  (nach 
Bergk  Philol.  11,  384)  Hoffmann  BB.  15,  88  f.  der  ovvtog 
.  .  .  dgopevg,  'AXim^  olvov.  vyug.  Kvnqioi  dqopov  u.  a. 
heranzieht  und  an  yrew  petere  aliquid  denkt  (ai.  van).  Vgl. 
auch  Solmsen  (Rh.  Mus.  54,  350),  KZ.  32,  288,  der  lit. 
jdunas  jung  vergleicht. 

€Qig,  -idog  f.  Streit,  Kampf,  iqidaivw,  iqid^tah'wt  iquco 
streite  :  iqe&iLw,  ^ere  erregen  (s.  eqhrfi),  vgl.  ai.  rti-s  f. 
Angriflf,  Streit,  ab.  paiti-ereti-  f.  Angriff,  ksl.  reti  (rati)  f. 
Streit  Auch  arm.  her  Streit,  Zank,  Hader?  Hiibschmann 
Arm.  Gr.  I,  466.    Vgl.  iqeoxyXiw. 

eqiqpog  m.  d.  Bockchen,  aus  *eri-bhos  (wie  eXa-q>og)  =  air. 
heirpp  (aus  er-b  Fick  II4,  40)  ds.;  vgl.  umbr.  eri-etu,  lat 
ari-es  Widder;  e  und  a  stehen  beide  im  Ablaut  zu  S  in  lit. 


Digitized  by  Google 


157 


eras  Lamm,  ksl.  jari-ci  ds.  aus  *$ri-ci.  Dazu  eqiov  Wolle, 
igiveog  von  Wolle  (s.  eiQog),  ksl.  jarina  Wolle.  Uber  die 
Bildung  s.  Vf.  BB.  22,  101.  Osthoff  Parerga  I,  307.  S. 
audi  tQiveog. 

IqnoXri  f.  Wirbelwind,  Ungewitter  (Ar.)  :  elXdu)? 

¥qy.oq  n.  Gehege,  Schutz,  NetzryVro  anreihen  mit  ko  weiter- 
gebildet?  Vgl.  auch  umbr.  seritu  beschiitze,  ab.  har  be- 
schiitzen,  haretar,  hdra  Beschutzer,  die  auf  eine  vielleicht 
eher  in  Betracht  kommende  y/sero  schutzen  deuten;  vgl. 
6qa.(xvi(,  oQAog,  iQxatdw,  eQvo&at,  lat.  serodre. 

I'Qfiia  1)  Stutze,  Grundlage  (Horn.),  tQftlg,  Ivog  Stiitze,  Pfosten 
(Horn.),  Ballast :  s.  d.  vor.  2)  Klippen,  Sandbanke,  Hiigel 
(Aesch.) :  aus  *  versing  =  ai.  vdrsman-  Hohe  nach  Froehde 
BB.  17,  304  (s.  agog).  3)  Ohrgehiinge  (Horn.),  Bande, 
Fesseln  (Ael.),  *sermp  :  vgl.  an.  sorvi  n.  flalskette,  ei'gio. 

?QH aiov  Gliicksfund  :  lE(gfiftg. 

'Egpeiag,  'Egpijg  aus  ^Egpafiag,  lak.  'Eq^ai  (Dat.),  messen. 
'Eg^iuvog,  thess.  'Egpavov  (Dat)  :  vgl.  d.  f.?  Anders,  aber 
verfehlt  Kuhn  Haupt's  Zs.  f.  dtsch.  Altert  6,  128. 

tQ/iilvevQ  Ausleger,  t-Qimv&vto  (epidaur.  rjgndvevoe  GDI.  3339 
Z.  88)  erklaren,  seine  Gedanken  darlegen  :  es  beruht  wohl 
auf  einem  Stammwort  *?Qfia  Unterhandlung,  wie  'Egfiijg; 
vgl.  yser  verbinden  in  eYgio,  lat  sertno,  -dnis  Gesprach, 
Unterhaltung,  eigl.  Ankniipfung. 

egvog  n.  SchoBling,  Zweig  :  norw.  runne,  rune,  renning  Zweig; 
an.  renna  emporschieBen,  schnell  wacbseu  (nhd.  rinnen) 
Bugge  Curtius  Stud.  4,  327.  egvia  n.  wilde  Feigen;  8. 
ogvvui,  OQfAevog,  yer  erregen  in  oqvlui  und  auch  ega? 

i'gog  m.  Liebe  (Horn.),  igoeig  lieblich,  egiog,  a/tog  (Aescb.) : 
CQctfiai.    S.  J.  Schmidt  Neutra  386. 

¥q7uo  krieche  (Horn.),  dor.  gehe  =  &i.sdrpati  kriecht,  schleicht, 
lat.  8erpU  ds.  alban.  garper  Schlange  G.  Meyer  Alb.  Wb. 
137.  tQ7iex6vt  eQ7tyXi)  Tier,  Vgntig,  -rpog  (Hippokr.)  und 
fQTtijvy  -qvog  Hautgeschwiir;  tgnvtio  (Horn.),  tgnvXXog 
Thymian  (lat.  serpuUum  ist  dem  gr.  Wort  nachgebildet). 

i'ggaog  Widder  (Lykophr.),  bei  Kallimachos  Eber  :  egorivY 

i'ggio  muhselig  einhergehen,  dahingehen,  untergehen  (Horn.), 
el.  fagg^v  verbannt  werden  :  lat.  verro  schleife  am  Boden, 
streife  hin,  fege;  vgl.  ahd.  tcerran  verwirren,  storen,  hemmen, 
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nbd.  ver-wirren,  ksl.  vruchq,  vreMi  dreschen.  y verso  schleife 
am  Boden,  im  Griechischen  nur  intransitiv. 

I'ooai  kiirzlicb  geborene  Lammer  (Od.  9,  222)  :  ? 

i'^aij,  t-QOt]  Tau,  Horn.  eV^a^,  kret  aeQoa,  Pind.  leqaa  =  ai. 
varsd-m  Regen;  air.  frass  f.  ds.  (aus  *tras/");  lat.  rfls  (aus 
*tros),  lit.  rasa,  ksl.  rosa  Tau?  -[/verso  ftieBen,  ai.  vdr?ati 
regnet.  Fick  I4,  131.  Daneben  erso-  in  ai.  drsati,  ccqov^ 
iQor\v  (eigl.  semen  effundens),  EtQaipuox^g. 

i'QOrjv,  8.  aQorp. 

iovyelv,  ijovyov  briillte  (Horn.),  igvyft^log  briillend  (Horn.): 
lat  ruglre  briillen  (lit.  rugtiti  murren?).  yreugo  1)  sicb  er- 
brecheu  s.  tQevyoftai;  2)  briillen. 

€QV\}Qog  rot  —  ai.  rudhird-s  ds.,  lat  ruber,  umbr.  rufru 
ds.,  ksl.  rudru  rotlich;  an.  rodra  Blut,  bes.  von  geschlach- 
teten  Tieren;  dazu  igv^Qiacu  errote.    S.  toevfrio. 

£qix(o  (tQvxaxov),  Iqixuvw,  eQinnvata  zuriickhalten,  abbalten, 
Pass,  zogern  (Horn.)  :  y/ru  :  rou  hemmen,  durcb  ko  weiter- 
gebildet;  vgl.  igwij  II. 

iovo&ai,  toveo&ai,  eQiooao&at  bewahren,  retten  (Horn,  ohne 
f)  :  lat  servdre  Abrens  Kl.  Scbrift.  I,  545  ff.  Bechtel  II. 
279.  Scbulze  Qu.  ep.  325 if.,  der  dazu  aucb  got.  sarva 
Riistung,  ab.  haurva  stellt.  Nach  anderen  zu  ai.  varCdar 
Beschirmer  =  aeol.  *fqhrlq  {^qvi^q  8.  Hoffmann  Dial.  I, 
400);  yveru  scbiitzen  neben  -yfvelu  (s.  eiXvoj,  eXviQor)  liegt 
in  EiQvoiXaog,  ion.  EvQi\ttuvih^g,  Evqvkeaig,  EvQidtxij  u.  a. 
vor.  Hoffmann  Dial.  Ill,  399  f.  Damit  vgl.  Qvopai  (Fqvo- 
ftat)  scbirmen,  retten,  fQiir,Q,  (Qvtcjq)  Better,  eqifja  Scbutz, 
Schirm  (Horn.),  iQVftvog  fest  (Hesd.),  ai.  vrndti  umscblieBen, 
scbliefien,  zuriickhalten,  wehren,  lat  vereor  scheue,  got  varjan, 
nhd.  wehren,  ksl.  virq,  vreti  scblieBen,  lit  at-verti  offhen, 
uz-verti  zumacben;  vgl.  dQctw. 

iQvoitiri  Mebltau  (Plato)  :  lat  rvblgo,  riibigo  Rost,  lit  riidls 
Rost.  ksl.  rUhda,  abd.  rost,  nhd.  Rost  Vgl.  Wackernagel 
Verm.  Beitr.  11. 

Iqvoiuov  e.  Gartengewachs  (Theophr.;  eiqtai^ov  Nik.)  : 
tqvadai  „rettend".    L.  Meyer  I,  455. 

iQiolneXag  Hautentzundung  (Hippokr.)  :  squ^w  +  nel~ 
Haut  in  ItncXog,  ntX/na.    S.  d. 
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i(>v(o,  ion.  elgi'u)  ziehe,  aus  *feQiui,  *if£Qvcj;  dazu  $vfi6g 
Zugholz,  Zugriemen,  qvixiq  d.  Ziehende,  Riemen,  Quvog  ge- 
zogen,  Qvotov  Beute,  $t;c?to<;  rettend,  angespannt,  Pfand; 
QvotaZto  wegreifien,  QvoruLto  schleppen;  tQvozog  gezogen, 
CQvoiyStov  die  Erde  furchend  :  y/veru  ziehen.    Vgl.  egvo&at. 

tQyog  n.  Fell,  Haut  :  *ser-bho$?    Vgl.  fy-xog. 

tQXaTao)  einsperren,  einhegen,  eggorog  m.  Zaun,  oe#orrog 
Garten  (Horn.),  oggog  Gehege,  Weingarten  (Horn.),  boot. 
eQaxog'  to  dpay/m  (Hes.)  und  eQaxatij'  01  dea^evovzeg, 
OQtjxov '  rijg  aifiaaiag  (S.  Fick  BB.  28,  92.) :  zu  derselben 
Wurzel  wie  fy-xog  n.,  die  hier  mit  x  erweitert  ist;  vgl.  lit. 
sergtni  httte? 

tQXopiat  komme,  Med.  zu  *erskho  —  ai.  rcchdti  aus  *rslchati 
trifft,  erreicht,  apers.  rasatiy,  neupers.  rasad  kommt,  gelangt, 
Inchoativbildung  von  y^ere,  s.  aQvtftm?  Brugmann  Grdr. 
I  *,  567  vergleicht  alb.  erda  ich  kam,  worin  d  —  idg.  §h  sein 
soli.  Dann  ware  *eQx-ov.ouai  Grundform.  Aber  s.  Hirt 
IF.  12,  228.  DaB  das  Verb  nur  im  Prasens  und  im  Im- 
perfekt  vorkommt,  liegt  an  der  Inchoativbildung. 

*EQ%oi.i£v6g,  'OQxonevog  Stadtnaraen  (ohne  /!)  :  6qx~  um- 
hegen,  s.  i^xardco. 

iQwdiog  Reiher.  aowdiog  (Herodas),  (xodiog  ds. :  lat  ardea 
ds.;  serb.  rdda  Storch.  Solmsen  Unters.  75  f.  erklart  auch 
die  Schreibung  igydiog. 

ig wt]  I.  Schwung,  Andrang,  (Qwta)  flieBen,  stromen,  eilen  aus 
*rdsd,  *rdseio  im  Ablaut  zu  *rss  in  ags.  ra)s  Angriff,  Sturm, 
engl.  race  Lauf,  an.  rdsa  einherstiirzen,  nhd.  rasen  und  zu 
*ras  in  a/iegaco;  s.  d.    Fick  I4,  530. 

lqu)r{  II.  Ruhe,  Rast  =  ahd.  ruowa,  nhd.  Btthe;  tQioto) :  ahd. 

ruowen,  nhd.  ruhen;  europ.  *rdva  Ruhe  :  *r€va  in  ahd.  rdwa 

-  ruowa.   S.  itf-xta.    Fick  I*,  530. 
eg co raw,  8.  igito. 

io&ijg,  i'o&og  (Horn.),  iofhuuivog  (Herdt.),  s.  tvvvfii. 

ea 9X6 g,  dor.  tolog  bieder,  treu,  tiichtig  :  vgl.  ai.  Mate  ge- 
deiht,  aus  esdho-  von  yes  sein?  ai.  asu-s  Leben,  ab.  anhu- 
Wesen.  Gehort  die  lit.  Interjektion  esluy  recht  so,  wohl 
(Nesselmann)  noch  naher  dazu?   Vgl.  tidtu). 
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ftjjtia  n.  Fruchtstiel,  iaftdg  m.  Schwann  :  ftw,  IZo^ai;  vgl. 

tozioQ.    Aristoteles  hat  auch  ayeofwg  Schwann  mit  An- 

kntipfung  an  a<peoig,  aq>ir]ui. 
Yansqog  Abend,  ta  VoTteqa  Homer,  spiiter »;  tojitQa  ds.;  griech. 

feorteQog,  lat  vesper  Abend,  vespera  Abendzeit,  air.  fescor, 

cymr.  ucher  weisen  auf  die  Grdf.  vesper  o-s,  die  Brugmann 

IF.  13,  157  ff.  in  das  Prefix  ve-  hinab  (ai.  dva  hereb,  weg 

von)  +  spero-  eilend,  zuckend  (:  aajcaiQto)  zerlegt    In  un- 

klarer  Beziehung  dazu  stehen  ksl.  rederu,  lit  vdkaras  Abend; 

an.  westr,  nhd.  West  en.    Auch  hieriiber  Vennutungen  bei 

Brugmann  a.  a.  O. 
¥  anoxia  i  folge  :  aus  dem  Aor.  eanoftr^v  spat  gebildetes  Pra- 

sens.  —  ea/rcTC,  s.  twinta. 
iooyv  oder  Voaip  Konig,  Voreteher  der  Opferschmause  in 

Ephesos  (Kallim.),  iooyvevto  :  *svetie'n?    Vgl.  tfrijg. 
tote  bis,  aus  ig  (ev-g)  +  te;  lokr.  delpb.  IWe,  boot,  ctre  aus 

iv  +  re?   Die  Dialekte  mit  tvie  kennen  auch  elg  nicht 

Bechtel  Hermes  36,  426  setzt  tv-vte  als  Grdf.  von  ezze  an. 
car i a,  dor.  iar/a,  ion.  \aiir\  :  lat  Vesta?    y/ves  in  ai.  vas 

wohnen  oder  ai.  vas,  us  scheinen?   Solmsen  Unters.  213  ff. 

bestreitet,  dafi  das  Wort  einst  mit  f  angelautet  habe.  Dann 

ware  die  Gleichung  aufzugeben. 
iazoj  dor.  =  ovaia  d.  Sein,  unBOtio,  dneorvg,  eveazw,  a«- 

lanoy  dor.  iooia  =  ovaia.    S.  d. 
I'otioQ  Pflock,  Nagel  an  der  Deichsel  (II.  24,  272)  : 

eigl.  Festsetzer.    Vgl.  topa. 
la%aqa  Herd,  Brandstelle  :  slav.  iskra  Funke  (aus  *eskhrd); 

oder  nhd.  Schorn-stein?    Dazu  eaxaoog  e.  Fisch  (Scholle)? 

Vgl.  Heinsius  IF.  12,  180;  Noreen  AbriB  188  (got  azgo, 

nhd.  A8che). 

toxavog  der  letzte,  auBerste  :  f£  (s.  d.);  lo%axia  d.  auBerste 

Rand,  la%atdio  bin  d.  auBerste  (Horn.). 
IzaZw  priifen,  gew.  efera.w,  altark.  naqhexa^dnevog :  *setddi6; 

wie  iter  aAij^HJ,  aya&d  Hes.,  he(f)6g,  txv^tog  aus  *aexv~  zu 

y<r«  —  ea  in  et/i/,        aus  *sinti,  nhd.  stmi?   Vgl.  oVtos, 

ia&Xog. 

i'taoog  m.  Gefahrte,  *Tapi}  und  Ixaigyi  (aus  crater)  die  Ge- 
fahrtin,  wonach  auch  das  Maskul.  zu  Ixalqog  umgestaltet 
wird;  txaiQittx}  beistehen,  Hetare  sein  :  zu  *sveta  (erqs)  rait 
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vorgriechischen  Verlust  des  /?  So  Solnisen  Untere.  203. 
Indessen  als  Wurzel  lafit  sich  auch  se  eins  (s.  fxarov,  6-) 
betrachten.  Bezzenberger  bei  Fick  II*,  289  vergleicht  air. 
saithe  (*satjaj  Schwann,  wobei  das  Verhaltnis  der  Vokale 
dunkel  bleibt. 

iteXig  m.  e.  Fisch  :  vgl.  lat  attilus  m.  e.  Fisch;  e  fttr  a  in- 
fo! ge  von  Assimilation  wie  in  VceQog. 
iteog,  8.  ezvpog. 

¥t€Qog  der  eine,  dor.  boot  u.  s.  ateqog  :  J.  Schmidt  KZ. 
32,  367  f.  erklart  das  e  im  Anlaut  aus  Assimilation  des 
iilteren  a  an  das  betonte  e  der  folgenden  Silbe  in  Formen 
wie  ttiqa  (att  in  Krasis  aitqog,  d-azeQov,  rjttQa).  Grdf. 
*$ip-tero  zu  elg.  Vgl.  auch  ciieq.  Meillet  IF.  5,  329  ver- 
gleicht got  anfiar,  nhd.  der  andere;  nur  der  Asper  stamme 
von  elg,  an  das  es  sich  angelehnt  habe. 

i'tyg  m.  Freund,  Verwandter,  el.  Fitag,  aus  oFixag  :  vgl.  lit 
8vSczia8  (*8vetios)  Gast,  ksl.  svatu  Verbindung  (lit.  svotas 
Verwandter  entlehnt  aus  dem  Slav.?  S.  Bruckner  Lit- 
slav.  Stud.  I,  140  A.).  Zu  Grande  liegt  ein  idg.  Kollektiv 
*sveta  Kreis  der  Eigenen,  Verwandten  von  *sce,  f  sich, 
eigen.    Bildung  wie  otx^ijc. 

eti}alai  m.  Plur.  die  Passatwinde  :  eiog,  hijowg  jahrlich. 

ittjtvpog  wahr  (Horn.)  :  iiiftog  mit  eigenartiger  Intensiv- 
reduplikation  (uy)?  Oder  liegt  *izd(o  (neben  hat<a)  zu 
Grande? 

i'tt  iiberdies,  noch,  ai.  Mi,  ab.  aiti  uberaus,  ultra;  lat  et  und, 
et-iam  auch,  got.  id-,  ahd.  ita-,  tie-,  id-  (Prafix)  wieder, 
zurttck.  Im  Ablaut  dazu  (&- :  tt-,  at-)  steht  air.  atth-,  ath 
wieder,  re-,  iteram  (aus  ati),  lat.  at-  in  at-avus  Uraltervater, 
at  aber,  lit.  at-,  ata-  zuriick,  wieder,  her,  apreuB.  et-,  at- 
zuriick,  ksl.  otu  von  (ai.  at  ferner);  dazu  rtQOoiti  noch  dazu, 
oixtTi,  pipcm  nicht  mehr.  Die  Form  at  liegt  noch  vor  in 
lit.  e,  slav.  t  und,  wozu  od  (lit  d  und,  ai.  at  ferner)  im 
Ablaut  Es  sind  Ablative  des  Pronomens  e-f  wie  ai.  dtas 
von  dort    Vgl.  Zubaty  IF.  4,  470  und  «!,  rfii. 

k'tvog  n.  Brei,  namtl.  von  Hulsenfruchten,  hvr^q6g  breiartig, 
hvirriQ  e.  Art  Brod  :  ? 

Irolttog,  ^totfAog  bereit,  hoiftdZio  setze  bereit :  #r-  sendend, 
gesendet  (vgl.  Vif/a,  {iqtUta)  +  olftog  Bahn  —  ai.  ema-s  ds. 

Prellwiti,  Etym.  Worterbueh.  2.  Anil.  11 
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(von  elfAi).    Die  Stellung  der  Kompositionsglieder  wie  in 

itog  in  ovx  hog  nicbt  ohne  Grund,  nicht  umsonst  =  ai.  sva-tas 
von  selbst,  ab.  qato  von  selbst,  selbst;  V.  sich  +  Abl.  suffix 
-t08  wie  in  ivxog.  hwoiog  vergeblich  (f  Horn.)  zunachst 
von  einem  Verbum  *how  vereitele.   Vgl.  Ebel  KZ.  5,  70. 

I'zog  n.  Jahr  —  lat.  vet  us  alt;  daher  vetustus  alt,  lett  wezs  ds. 
=»  ai.  vatsd-8  Junges,  Jahrling,  lit.  wetuszas,  ksl.  vetUciiu 
alt;  dazu  ai.  vat  sal  as  Kalb,  vgl.  lat  vitulus  (halog),  got. 
vil>ru-s,  nhd.  Widder.  Von  t'«£  Jahr  ferner  t7tetrtaiog 
(Horn.!),  hrjoiog  jahrlich  (nach  rjfieQtjaiog  Aesch.?),  dthtjQog 
zweijahrig;  im  Ablaut  zu  vet-  steht  ut  in  niQvot,  dor.  niovt-i 
voriges  Jahr  =  ai.  partd  ds.,  mhd.  vert,  ds.,  an.  fjSrf  ds., 
air.  innuraid  ds.    Fick  I*,  128. 

I'tifAog  (Horn.)  echt,  wirklich,  hyTvpog  (s.  d.),  heog  wahr, 
wirklich  (Horn.) :  got.  sidu-s,  nhd.  Stamm  setu-;  yes 

:  8e  sein;  vgl.  hctZio? 

ev,  &,  adj.  ivg,  i}i  g  gut,  tilchtig  (Horn.)  aus  *evovg  :  vgl.  got. 
ius  gut,  ttmea  besser  (Fick  I*,  360).  Es  verhalt  sich  zu 
ai.  vdsu-s,  ab.  vaixhu  gut  wie  evQog  zu  ai  raras.  In  erg 
mag  Dissimilation  vorliegen.  Mit  lv%U{F)rig  =  ai.  vasufravas 
von  gutem  Rufe  vgl.  den  illyr.  Eigennamen  Ves-devesis, 
(Gen.)  Thomaschek  BB.  9,  95.  Gen.  Plur.  iatov  der  GUter 
von  einem  Fem.  vesa?  L.  Meyer  I,  338.  Eher  ves^d  oder 
esud .  Curtius  6  375  vergleicht  ai.  su  wohl  und  setzt  daneben 
*esm  an,  das  mit  io&lbg  verwandt  sei.  Auch  dies  ist  wohl 
zu  erwagen.  Vgl.  tyiyg.  Pamphyl.  rj/c  nach  Meister  Sitz- 
ber.  d.  Sachs.  Akad.  <L  W.  1904,  33  Nom.  Dual  aus  *ee'J:e. 
Vgl.  ds.  ebd.  1899,  159.  Zu  ai.  ayu-s  lebendig  stellt  ?jug 
Collitz  KZ.  27,  184  ff.   (S.  aid.) 

eiaCw  jubele :  lat.  ovare  frohlocke,  halte  eine  Ovation;  eta, 
evai,  evol  Interjektion  bacchischer  Lust 

evdia  heiteres  Wetter  (Pindar),  evdtaheoog  milder  (Xen.), 
evdiog  (Hippokr.)  heiter,  ruhig  :  idg.  dieus,  Stamm  div  (s. 
Zevg)  Himmel,  Tag.  Die  Formen  mit  *  beruhen  wohl  auf 
Analogie  von  evdiog  neben  evdiog;  evdiaw  bin  still,  heiter  : 
evdteivog  heiter,  evdieoxdxri,  Superl.,  weisen  auf  ein  Neutr. 
*difog,  St.  *dives  (heller)  Tag,  vgl.  ai.  divasars  m.  Himmel, 
Tag. 
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sZdoiy  xafrevdb)  schlafe  (Horn.)  :  ? 

ev&eviw  gedeihe,  befinde  mich  wohl  (Aesch.),  von  ev&svtjg 
bluhend,  gedeihend  :  ev  +  9svqg,  vgl.  ai.  a-hands  schwellend, 
strotzend,  iippig;  vgl.  aysvog.  Fick  I*,  415.  Dagegen 
ti'ilijwa)  gedeihe,  habe  OberfluB,  efchpia  Fiille  gehort  zu 
■tfdhei  strotzen  (s.  xHjo&ai),  lat  felix  gliicklich,  fruchtbar, 
fSnus,  ftcundus,  fetus,  dijXvg.  Auch  ev&evrjg  konnte  hierzu 
gestellt  und  die  Kiirzung  des  Vokals  durch  die  Komposition 
erklart  werden. 

sv&vg  grade,  sogleicb,  evfrvvit)  richten,  bestrafen,  evdvva 
Rechenschaft  :  zu  ai.  ssdhu-s  gerade,  i&vg.  S.  d.  Neben 
ai.  sdd hate  gedeiht  liegt  edhate  ds.,  das  fur  *e-sdhetai  (*sHh  : 
sdhe)  zu  steheu  scheint.  So  steht  ei&ug  vielleicbt  fur 
el  +  *sdhiis. 

'el&vwQov  gradeaus  (Xen.),  ev&vioQia  die  grade  Richtung 

(Plato),  9v&vwq£(o  gehe  gradeaus  :  o^aw,  ioqa.    S.  d. 
ev  Aijlog  :  twv. 

€V'/.olog  gutmiitig,  freundlich,  elxoXid  Freundlichkeit,  Leich- 
tigkeit,  dvo-xoXog  miirrisch  gehoren  wohl  zu  xo7og,  als  wohl 
oder  iibel  gebogen,  geneigt.  y/kelo  schlagen,  biegen,  brechen, 
vgl.  got.  hulfis,  nhd.  hold,  Halde,  mhd.  halde  Bergabhang, 
ahd.  hald  geneigt.   Fick  I «,  387. 

sixovog  e.  Art  Brot,  eigl.  „wohl  bearbeitet"?  Dann  vgl.  y/leen 
bearbeiten,  kratzen  in  xvfjv,  xovig,  eyxovtto. 

svXavia  Pflugschar  (in  einem  Orakel  bei  Thuc.  5, 16)  :s.  aXo^. 

«tUtJ  Made,  PL  wimraelnde  Wiinner  (Horn.)  *e-ula  :  eiXvto 
oder  ei'XXa)  yfvelo  winden,  driingen;  vgl.  ffytc  Wurm.  Daher 
das  spate  evXog  Kanal,  vgl.  lat  cuniculum  Kaninchen,  Mine. 

svXtjoa  (Horn.),  dor.  avXr^qa  n.  Plur.  Ziigel  :  lat.  lorum  n. 
Riemen,  Ziigel;  *vlSrom  :  vlorom.  Zu  eiXXa)  I.  coerceo. 
Vgl.  ai.  varatrd  Riemen,  Seil.    L.  Meyer  II,  201. 

9vfiaQrtg  leicht,  bequem  (Pind.  Aesch.),  evfiaoeia  Gewandt- 
heit,  Bequemlichkeit  verhalt  sich  zu  ^ctQij  Hand  wie  eiye- 
or{g  zu  %uq. 

tvvrj  Bett,  Lager,  evvai  Plur.  Ankersteine  (Horn.),  ttWjw, 
evvd(a  lege  hin,  Med.  schlafe,  evvig  Gattin  :  ahd.  ga-wona, 
nhd.  Gewohnheit,  nhd.  wohnen,  lat.  venia  Gnade,  Venus 
ai.  rdnas  n.  Lust;  an.  vinna,  nhd.  gewinnen,  nhd.  Wonne, 
Wahrt;  ai.  ran,  vdnati,  vandti  liebt,  gewinnt.    y/ven-  :  evv 
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lieben,  gewinnen  (wohnen)?  Oder  *ev6*y  zu  evdw?  Wacker- 
nagei  Verm.  Beitr.  38.  Nach  Brugmann  B.  d.  Sachs.  G.  d.  W. 
1901, 105  eigl.  Hulle,  Lager  zu  lat.  ind~uo,  induvium,  exuo. 
It.  mm  flohle  vergleicht  Strachan  bei  Fick  II4,  48.  Ge- 
hdren  etwa  eJ-wj  und  evdw  zu  derselben  Wurzel? 
svvtg,  -toff,  -tdog  beraubt,  verwaist :  got.  van  n.  Mangel,  vans, 
ahd.  wan  mangelnd;  ai.  Unas,  ab.  Una  mangelnd,  arm.  unain 
leer  (Hiibschmann  Arm.  Gr.  484);  auch  lat.  v&nus  leer. 
Vgl.  oi? 

tvox&ew  mit  Reichtum  gesegnet  sein  (Hesd.),  evox&og  frucht- 
bar,  reichlich  :  wie  svo%iu>  gut  halten  (Xen.),  evuyew  bewirte 
zu  e%(of 

evTtiftnBXog  (Aesch.) :  nifinu).   S.  Dindorf  Lex.  Aesch.  139. 

evtteryg  wohl  falleud,  leicht :  nintco. 

evQai  f.  Plur.  eisemer  Beschlag  der  Wagenachse,  wo  die 

Rader  sich  drehen :  eigl.  Umfafiung,  Hiille  von  yver  urn- 

fassen,  decken,  8.  evQvgy  ovqovoq,  el(>og, 
eiQctt-  seitwarts  (Horn.) :  etQog  Breite. 

evQinog  m.  Meerenge,  zunachst  die  zwischen  Euboea  und 

dem  Festlande  :  „von  starker  Stromung"  ev  +  $17*17.  S. 

Pick  BB.  22,  11. 
ei  Qtoxio  treffe  an,  finde  (evQelv),  evQityg  d.  Erfinder  :  vgl.  ir. 

fuar  inveni,  frith  inventum  est?   Stokes  K.  u.  Schl.  Beitr. 

8,351.  S.  Curtius6  742.  yver  in  oQaat;  vgl.  ai.  vind  finden 

neben  idely. 

evQog  m.  Sudostwind  :  *evaQog  ,trocknend',  heiB,  evu;  vgl. 
lat  auster  Sudwind? 

evQvdyvia  breitetrafiig  (Horn.),  tvQv  -f  ayvia.  Als  Beiwort 
der  SUu  bei  Terpander  bedeutet  es  „die  StraBe  schirmend" 
und  gehort  zu  yveru  in  aeol.  pQvvijQ  (s.  egvodai),  wie  auch 
die  Eigennamen  EvQvoilaog,  EvQvksiog.  Schulze  Qu.  ep. 
326  Anm. 

evQvddeia  (Beiwort  der  Erde  bei  Horn.)  mit  breitem  Sitze  : 
i'dog.  Schulze  Qu.  ep.  487  f.  emptiehlt  die  Schreibung 
evQvedeta. 

ei  Qvg  weit  (\  vents)  :  ai.  urii?  weit,  ab.  uru,  vouru  weit, 
evQog  n.  d.  Breite,  ai.  varas  n.  weite  Ausdehnung,  weiter 
Raum,  vgl.  ot^o*.    yver  umfassen,  decken,  s.  etqog. 

eiQwg,  -titog  m.  Schimmel,  Moder,  eiQunido)  modrig  werden, 
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EvQiotaq  :  eQ^wg-  evQwg  {Res.)  (d.  i.  *eQf(og)  zeigt  nach 
W.  Schulze  Berl.  phU.  Wochenschr.  1890,  1439,  daB  ev 
durch  Epenthese  entstanden  ist 
ivg,  s.  ev. 

evxe  als,  da,  weil,  gleich  wie  :  yvze. 

tvipQovt]  f.  poetisches  Wort  fiir  die  Nacht :  eifQwv  erfreuend. 

€v%BQ^g:  ev  +  ai  hdras  n.  Griff.    S.  %eiq. 

evxopcu  bete,  gelobe,  evxy  Gebet,  Geliibde,  evxog  n.  Ruhm, 
evypa  Prahlerei,  evxzog  erwiinscht,  evxwXy  Gebet,  evxerdofiai 
flehe  :  lat.  voveo  geloben,  wttnschen  aus  *vogM£o;  yvegho  : 
bv%o  geloben.  Uber  ai.  vaghat  Veranstalter  eines  Opfers, 
das  Roth  KZ.  19,  220  hierherstellt,  sowie  dhate  erhebt  sich, 
iiberhebt  sich  s.  Neisser  BB.  18,  306  ff.  Als  gemeinsame 
Grundbedeutong  tritt.  uns  hier  die  antike  Stellung  beim 
Beten,  das  Erheben  der  Arme,  entgegen.  Doch  s.  Ostlioff 
BB.  24,  183,  der  ab.  aojaiti  verkUndet,  spricht  vergleicht 
und  hierin  die  Grundbedeutung  sieht 

eitu  senge,  brenne  aus  *ct?w,  idg.  euso  —  ai.  6$ati  brennt 
lat  uro  brenne;  vgl.  ags.  ysla  Asche;  evc-zqa  1)  Ort,  wo 
Schweine  gesengt  werden.  2)  gerostete  Gerste  :  lat  ustus  = 
ai.  usfd-s  gebrannt,  ab.  usta  gebraten,  lit  usnls  Brennessel. 
yeus  :  us  brenne  (ai.  u?  brenne  und  leuchte  :  vas). 

evwxita  bewirte,  Pass,  schmause,  evtoxia  Wohlleben  :  ev  + 

h«>> 

etpijXig,  -idog  (Soph.  enr^Xig)  krankhafte  Gesichtsflecken, 
eqyXog  mit  Gesichtsflecken  (i<ptjXidag  tjg  ijXovg  c'xwv  eig 
rip  otyiv  Hes.) :  yXog  Nagel,  Warze. 

ecpiaXzyg  Alp  (Strabo),  auch  e/cidXr^g  und  irziaXog  (Alk.) : 
zu  inidXXw  darauf  werfen,  att  tcpidXXu)  (Ar.).  Als  Eigenname 
bei  Homer.  'EniaXog  in  der  Phthiotis  Smlg.  d.  gr.  D.-1. 1457. 
Vgl.  van  Herwerden  Lex.  suppl.  293  u.  r\nlaXog. 

eq>OQog  m.  Aufseher  :  iiti  +  Foqog,  s.  bqdw. 

ixe/tev'Kijg  Horn.  Beiwort  des  Pfeiles  :  vgl.  nevmedavog 
8chmerzlich,  bitter  {noXe^og  II.  10,  8),  neqmevrdg  (fiiXog 
II.  11,  845)  und  exeq>Q<av,  ix&vnog,  fi'xw.  L.  Meyer  I,  385 
mochte  ai.  saha  mit  vergleichen,  das  aber  nach  Fick  I*,  323, 
Uhlenbeck  Etym.  Wb.  der  altind.  Spr.  327  zu  ab.  hadha 
gehort,  also  h  aus  dh  hat. 

ixMg  =  x»is. 
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€X&og  n.  Feindschaft,  ix&QOS  verhaBt  («x^«W),  expect qw  hasse, 
ex&Q<*  Feindschaft,  tx&odoniio  feindselig  entgegentreten, 
£X&odon6g  feindselig  (:  ix&o  +  od  zu  lat.  odium  Hafi,  odtWo- 
pai  +  on  blickend?),  ex^ta  hasse,  dfcex&dvofiai  (a/nfovh^crO* 
werde  verhafit :  (foto'w  bin  unwillig. 

ixivog  m.  Igel  (eigl.  mit  stechendem  Kleide)  bernht  vielleicht 
auf  einem  Instrumental  ^iv-  von  exig  (stechend);  vgl.  lit 
ezys,  ksl.  jezlf  ahd.  igil,  nhd.  Igel,  annen.  o*m  ds.  S.  d. 
flgde. 

i'xig  m.  Schlange  (die  stechende) :  vgl.  armen.  iz  Schlange, 
ai.  dhi-f  m.,  ab.  a&if  m.  ds.,  fem.  dazu  extdva.  ^e§ht  woher 
auch  eyxog  ?   Vgl.  oqpig,  dessen  q>  auf      weist  ? 

tp  trage,  fasse,  halte,  habe  =  ai.  sdhati  bewaltigt,  vermag, 
ertragt;  ai.  sdhas  n.  Gewalt,  Sieg  =  ab.  hazanh  Gewalt, 
Raub  —  got.  sigis,  ags.  sigor,  nhd.  Sieg.  Mit  ai.  sdhuri-s 
gewaltig,  iiberlegen  vgl.  exvgdg,  oxvoog  fest;  oxa  in  hervor- 
ragender  Weise,  efo%og  hervorragend,  oxog  Halter,  Bewahrer 
(Horn.),  6xea>  (s.  d.).  Mit  Reduplikation  Xoxta  (fiir  *oi-oxw) 
halte  an,  habe,  ioxctvdw  halte.  ysegho  :  sght  halten;  oxWa 
Haltung,  aoxerog  unaufhaltsam ,  axcdoV  nahe,  evoxtQv, 
ifiioxsQoi  ununterbrochen,  oxidrjv  sachte  (gehalten),  o%oXi 
MuBe(s.d.);  a-axak*(ot  doxdlXw  bin  ungehalten,  ungeduldig 
(s.  d.);  oxe&Qog  {oxeo*o6g)  knapp,  auch  —  xlr^wv;  oxhXiog 
(s.  d.).  "E'ATtaQy  oxavov  Halter  (am  Schilde),  avvoixadov  in 
einem  fort 

kxfjta,  ttpid,  &\pia  Spiel  (Soph.),  «i/'*do^ta  spiele,  ergotze 
mich  (Horn.  Od.),  icpsipido^ai  verhdhne  (Horn.)  aus  *jeqtia 
zu  lat  jocus  Scherz,  ht  Jtl'kas  Scherz,  lett.  jaktas  Scherz, 
Lustbarkeit  (wenn  nicht  aus  dtsch.  Jagd  entlehnt)?  Froehde 
BB.  10,  297.  L.  Meyer  I,  370  vergleicht  got  nifan  sich 
freuen,  dann  ware  *septid  Grundform. 

Vxptti  koche,  t<p&6g  gekocht,  t  ifmyog  leicht  zu  kochen  :  annen. 
ephem  koche.  Hiibschmann  Arm.  Gr.  446.  "Otpov  gehort 
nicht  dazu.    S.  d. 

iojoa,  s.  aiwoa,  adou. 

Xtog  wie  lange,  so  lange  als,  bis,  Konj.,  aol.  aog  aus  *j[avos : 
ai.  yavat  ds.;  ein  uraltes  Neutrum  zu  ai.  yavant  wie  weit 
reichend,  gebildet  aus  dem  Relativum  ia  (s.  og)  und  dem 
Suffix  vent :  vos  (versehen  mit,  in  xoqi-eig).   Das  korrelative 
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Demonstrativum  ist  xiiog  so  lange,  damals  =  ai.  tavat  ds., 
so  weit.  Ganz  enteprechend,  nur  mit  Suffix  -tnent,  -mos 
(ai.  -mant  in  derselben  Bedeutung)  gebildet  sind  rtfiog  als, 
wahrend,  xrj(xog  da,  vielleicht  mit  ksl.  jamo  wohin,  tamo 
dorthin  identisch.  Thess.  za^ov  (jetzt,  heute)  ist  wohl 
Lokativ  dazu  (*za~[iovz). 
ftog  f.  Morgenrote,  rjiog}  aol.  aV<ogt  aus  *at'aa>g  :  ai.  usas, 
Akk.  usdsam  ds.,  lat.  aurora  (*ausdsa)  ds.;  vgl.  at'oiov. 
~\/ves  i  us  i  (avo-)  aufleuchten,  in  ai.  vas,  ucchdti  hell  werden, 
lit.  atiszta  es  tagt,  nhd.  Ost,  Osten,  Ostem;  weiter  soq, 
i'oTieQog?  Dazu  nogqvQog  Morgenstern,  t'wlog  morgendlich, 
iibernachtig,  nicht  mehr  frisch. 

£a-  sehr  in  Laijg  heftig  wehend,  td&cog  sehr  gottlicb,  tdxozog 
sehr  scharf,  zornig,  LaxQe(ptjg}  CaqpAeyjJs,  caxaijtjg  (Horn.) : 
L.  Meyer  3,  261  bestreitet  Verwandtschaft  mit  Sid,  die  ge- 
wohnlich  behauptet  wird,  weil  dies  uberall  daneben  vor- 
komme  und  zwar  in  ganz  anderer  Bedeutung.  Doch  vgl. 
Larjg  neben  Stdtjfn,  und  didxoiXog  ganz  hobl,  didxoQog  iiber- 
driissig. 

ZdyvLlov  n.,  Cdyyd^  f.  Sichel,  Winzermesser,  IdynXiov  oxoWv 

sicil.  :  fa  -f  dyxtftog,  ayxtJv? 
Caijg  stark  wehend:  Ca  +  ^ave  in  ajf/u.    Zum  Akk.  fay-v  vgl. 

Vf.  BB.  22,  83  A. 
tdxoQog  m.  f.  Tempeldiener  (Plut.) :  vgl.  veto-xoQog  Tempei- 

diener  und  La-. 

tdXt]  f.  Wogengebraus,  Regengufi,  tdkog  m.  Strudel :  s.  Ctjlog 

Eifer.   yJJ  heftig  sein,  angreifen,  verfolgen? 
tdnedov  (ion.  O.  Hoffmann  III,  609)  —  ddtveSov,  indem 

diese  unverstandene  Bildung  an  die  homerischen  Worter 

mit  &r-,  da-  angelehnt  wurde. 
£aXQ*iys  heftig,  stiirmisch  (Horn.)  :  La  +  XQK^'VS  1  hQQOV- 

Vgl.  auch  Brugmann  IF.  11,  287ff.    Mit  dtaxQrjo&ai  toten 

(Thuc.  Herdt.)  besteht  kein  Zusammenhang. 
'Cdtp  f.  Meer  (Euphor.) :  ? 

Leid,  ted  Spelz  (Horn,  att.)  aus  *^>ua,  *jevid  :  von  idg.  ./etw-s 
Getreide  (s.  yvoiCoog);  daher  auch  ai.  yavya-s  m.  Frucht- 
vorrat  (litjfrfw/a  f.  Scheune?);  vgl.  ai.  yavasa-m  Gras,  Futter, 
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Weide.  Dazu  tddwqog  Nahrung  schenkend  aus  Cefi-dtooog 
und  <pvo%oog.  Cber  die  gr.  Formen  s.  W.  Schulze  Qu. 
ep.  289. 

^evyvvm  anschirren,  verbinden,  ttvyna,  tevyog  Gespann; 
tevyhj  Joch  :  lat.  jungo  verbinde,  lit.  jungti  jochen,  ai.  yu- 
ndkti  spannt  an,  yuj  — »  ab.  yuj  verbinden;  cymr.  iau,  acorn. 
iou,  mbret  yeu  Joch;  KevxtrjQeg  Jochriemen  =  ai.  yoktdr- 
Anschirrer,  £vyov  yugd-m,  lat.  jugum,  ksl.  igo,  got.  juk, 
nhd.  Joch;  Lvyog  m.  Ruderbank,  Rotte  von  Soldaten,  Wage- 
balken,  Tilrriegel;  bfi6- Jrf,  o-£t£,  at-cvf  Gattin,  vgl.  lat. 
con-jux  ds.  y/jeugo  :jugo  verbinden,  jochen  aus  ju  +  go? 
S.  Ciovvvni,  tvw.   Fick  I*,  113 f.,  524.  II*,  224. 

ticpi  Qoq  m.  Westwind  :  vgl.  £6<pog? 

Zevg,  J  tog  aus  idg.  dj[Sus  :  ai.  Dyaus  Himmelsglanz,  Tag, 
Himmelsgott,  lat  diss  Tag  Diespiter  =  Zevg  nav^  ai. 
Dyaus  pita,  vgl.  epirot  JundxvQog;  dein  Vok.  Zev  ndzeQ 
entspricht  lat  Juppiter,  umbr.  Jupater.  S.  Kretschmer 
Einltg.  78  f.  Cber  die  Wurzel  8.  diog,  dtatai,  dU^ai,  iiber 
die  alteste  Flexion  Colhtz  BB.  10,  47  ff. 

tlta  aus  idg.  jiso  siede  =  ai.  ydsati  siedet,  sprudelt,  ahd. 
jesan  gilren,  schiiumen;  vgl.  ahd.  jerjan,  nhd.  ^ar*n,  Gischt, 
mhd.  jest    Dazu  ua^a,  fr>a  Absud.    Fick  I*,  114. 

t?}Ao£  m.,  dor.  CaXog  Neid,  Eifer,  tyXota  beneide,  eifere  nach, 
triXoTvntto  beneide,  aus  *ja-lo-s,  vgl.  ai.  ya  angreifen,  ver- 
folgen  in  yavan-  Angreifer,  Verfolger.  yatdr-  Racher  (=»  ±fr 
twq  »  L^r^rwp;  vgl.  'CrivQiiov),  rna-ya-  Schuld  riichend; 
nslov.  jal  Neid.  Bezzenberger  BB.  27,  160.  Zu  derselben 
Wurzel  typia  Strafe,  Schaden,  auch  ujrtw  suche?  yfja 
angreifen,  verfolgen,  eigl.  heftig  sein,  s.  yuXrt.  Solmsen  IF. 
14,  433ff.    Doch  s. 

tr\fiiaj  dor.  s.  t^Xog;  tyfiioia  strafen,  schadigen. 

tijv  leben,  Ind.  &o  aus  *Lriiu>  *o#id  :  s.  ftelouai. 

triiiw  (aeol.  tarj^ut),  Jifrfii/'w  suche,  dor.  Lcttevw  s.  tiJAo£. 
Zr{t(i)Q  d.  Richter  (=  ai.  ya£rfr  Racher?),  dazu  KtizQeiov, 
CwTEtov  (£to  :  ca)  Ort,  wo  Sklaven  zur  Strafe  arbeiten  muBten. 
Bezzenberger  BB.  27,  160  vergleicht  lett  jdutdt  forschend 
fragen,  das  zu  lit.  juntu  ich  merke  gehort,  wie  7ivv$d>ouai 
ich  forsche  zu  ai.  bodhati  merkt  auf.  Eine  yj«u  ist  aber 
sonst  nicht  nachgewiesen.    Ahnlich  Solmsen  IF.  14,  433  fi% 
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doch  ist  wohl  Zusammenhang  mit  diC^ai,  also  Wurzel  did, 

am  wahrscheinlichsten. 
^tyyi^eQtg  Ingwer  (Diosc.)  aus  pali  sihgivera-  entlehnt;  dies 

aus  ai.  fthgavtra-m  frischer  Ingwer,  eigl.  hornformig.  Uhlen- 

beck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  315. 
£6q>og  Finsternis  der  Unterwelt  (Horn.),  toyeQog  dunkel :  vgl. 

Uqtvqog. 

tvyov  Joch  (Horn.),  s.  ^evyvtfti.  Daher  wohl  Cvyia  Berg- 
rttster  (jJochholz')  (Theophr.). 

tvfitj  Sauerteig  (Aristot),  Zv^ttrig  gesauertes  Brot  (Xen.), 
tv^iodi  mit  Sauerteig  mischen  und  in  Garung  bringen;  £v(Ai] 
aus  *Cv-ftd  oder  *±vo-fid,  vgl.  ai.  yds  =-  lat.  jus  Fleisch- 
briihe,  Suppe,  ksl.  jucha  Briihe,  Suppe,  lit.  jusze  schlechte 
Suppe,  ,von  Sauerteig  mit  Wasser  durchgeruhrt',  p.  juszka 
schwarze  Blutbriihe.  Zv&og  oder  Zv&og  Gerstenbier  bei  den 
Egyptern  (Herdt);  ir.  tth  puis,  cymr  uicd  u.  a.  bei  Stokes 
Fick  II  *,  224  (kelt  *juio-  Bruhe),  yjou  :  ju  :  jeuo  :  jouo  : 
ju  mischen,  verbinden;  vgl.  ai.  a-ydvana-tn  Riihrloffel,  lett. 
javju,  jawu,  jaut  Teig  einrilhren,  mischen,  lit  jdwalas 
Schweinefutter,  Traber.  Dazu  vielleicht  auch  -(Ofjog  Briihe 
(8.  d.);  vgl.  Liowvfti. 

twygeiv  lebendig  fangen,  dasLeben  schenken,  beleben  (Horn.) 
fttr  *lo)6v  ayQtiv.  Vgl.  Fr.  Stolz  Beitr.  z.  griech.  Wort- 
zusammensetzung  1904,  S.  5.  Dazu  Itodygta  Lohn  fiir  Er- 
haltung  des  Lebens  und  Pflege  (Horn.). 

twfiog  Briihe  entweder  aus  *  Congo's,  *'Cu>von6g  zu  lat.  jus 
(s.  Jt'/'1?)  °der  au8  *Zwofi6g  zu  uto>. 

twvvvfii  giirte  (Horn.)  aus  *^too-w{ii>  vgl.  ab.  aiw-yagti  um- 
giirtet,  lit  ju'siu,  Inf.  ju'st  giirten,  ksl.  jasati  ds. ;  Lwozo-g 
=  ab.  ydgta-,  lit  j&'stas  gegurtet;  ZiofAct  Unterkleid  bis  zum 
Giirtel,  vgl.  lit.  jusmu  Gurt;  ju'sta  Giirtel,  Regenbogen,  lett 
ju'sla  bunter  Streifen.  ^wa-rifc,  LtoaxQOv,  t(jjvi\.  yjos  giirten 
aus  jous,  jdu  +  8,  vgl.  ai.  yau-ti  zieht  fest  an,  halt  fest. 
Vgl.  y/«  verbinden  in  Kevyvvfil,  tv^r\. 

KwQog  (tutQOTeQov  xtQcue  Horn,  giefie  weniger  Wasser  dazu), 
att.  evZwQog  (ohog  Ar.)  ungemischt,  kaura  zu  toiio,  eher  zu 
fc'w,  LtDfiog.  Ksl.  jaru  heftig,  hitzig  steht  wohl  fiir  *airos 
(vgl.  cri'-#w?)  und  ist  ganz  fernzuhalten,  trotz  Hoffmann 
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Dial,  II,  102,  Solmsen  KZ.  29,  349,  IF.  14,  436.  S.  Bezzen- 
berger  BB.  27,  160. 
£ujto  lebe  (Horn.)  aus  *qid-%d}  s.  fteiofxai.   Dazu  Zwog  lebend^ 
JonJ  Leben8unterhalt,  ufiov  n.  Lebewesen,  tw7tvqov  gltihende 
Asche;  LwyQciv.    S.  d. 

?}  wahrlich,  aus       :  abd.  nhd.  ja  :jS,  got.  ja  :  jai  (—  vr{  :  vat 
s.  d.)  ds.,  ^rot  wahrlicb  ^  +  toi. 
Oder  :  s.  ije. 

i]  ft  a  tog  klein,  gering  «  ^crio'g  (Horn.),  a.  d.  Vgl.  van  Her- 
werden  347. 

rjptl  Jugendkraft,  Mannbarkeit  (Horn.),  aus  *&gti  =  lett.  jiga 
Verstand,  lit  n&-jega,  pa-jega  Kraft,  Vermogen;  lit  jdgiii, 
j'dgti  vermogen,  stark  sein,  lett  jegt  fassen,  verstehen.  fjftata 
bin,  jJ/foWo  werde  mannbar.  Bezzenberger  BB.  2,  190. 
Vgl.  alttjog. 

rtfa^eog  (Horn.)  heilig  =  aya,  &eog  (Pind.),  vgl.  Ca&eog. 

S.  Wackernagel  Dehnungsgesetz  S.  38. 
rjyavov  Schmelztiegel  :  nach  Solmsen  Unters.  46  Anm.  aus 

ryyavov  entstanden,  indem  man  dies  als  tyyayov  =  to 

ijyavov  auffaBte. 

f^yto^ai  fuhre,  meine  :  lat  sagio  wittern,  spiiren,  sagus  weis- 
sagend,  got  sOkja,  nhd.  suchen  (Mahlow).  Dazu  ijye/aJv, 
tjyrjTWQ  Fiibrer,  ijyqlAtio  (jjyc  +  HavvtS)  fUhre,  ferner  mit 
Ablaut  evaytjg  gute  Umschau  gewahrend.  V&ty,  sag  spiiren. 
Oder  zu  ayw,  lokr.  ayu>?    Pick  GgA.  1894,  237.  * 

yyeQefro/nai  versammele  raich  (Horn.)  :  ij-y^e  +  $o-  :  ayetQw. 

r}dt  und,  meist  einem  i}/ti*>  entsprechend  aus  e  und  -f  64, 
ptVj  arkad.  auf  einer  Inschrift  aus  Mantinea  steht  %  —  xi 
statt  ti  —  xat.  Baunack  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1893, 
99:ksl.  %  und,  ostlit  I  und  (Zubaty  IF.  4,  470  ff.),  lit  d 
und,  ksl.  ja,  a  und,  aber,  ai.  ad,  av.  tie  und,  ferner :  AbL 
des  Pronomens  e~,  o-  (s.  !-),  idg.  *ed  und  *od.  Zu  dem- 
selben  Stamm  gehoren  el,  ai,  «ri. 

?jdof.iai  freue  mich  ai  ved.  svadaU  ist  erfreut,  geniefit; 
fidi'g  8iiB  =»  ai.  svadus  angenehm  schmeckend,  lieblich,  lat. 
sudvis  (aus  su&dvis),  ahd.  suozi,  nbd.  sti/*,  engl.  sweet  ds. 
(g.         mild);  dazu  ydv-nog.    rfiitav  —  ai.  svadiyas,  ijfdi- 
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avog  —  svddisthas;  rfiog  n.  Freude,  ftekiydyg  honigsiifi  (s. 
av&adrg),  vgl.  ai.  prdsvGdas  angenehm;  jydovij  Lust  ai. 
sradana-m  n.  ds.  y*r<i(i  :  wad  :  stfd  gut  schmecken,  ge- 
fallen;  8.  avddwa.  Fick  I4,  151. 
ijdos  n.  Essig  —  ydog  Lust;  s.  jj'do/iai.  Zur  Bedeutung 
s.  alg. 

rtd  (Horn.),  ijf  oder,  aus         oder,  wie  (s.  ^t/re),  ai.  t?a  oderr 

va,  iva  wie,  lat  -ve  oder,  ecu  wie  (Brugmann  Gr.  Gr.»  542); 

im  Ablaut  zu  av  wiederum  (s.  d.),  lat  aut  oder?  r^ovr 

oder  wenigstens  :  ijf  +  ye  +  ouv. 
rjc^c^ovrott  schweben,  schwanken  (Horn.)  :  rt-feQ£  +  #o  : 

aetQio. 

TjtQiog  friih  :  8.  agtaiov.    Oder  *avoiQiog  :  ccvqiov,  rjuig? 
yeQoeig  dunstig,  dunkel,  tjeQoetdijs  ds.  nebelgrau  (Horn.) :  oijp. 
tj&og  Gewohnheit,  Charakter,  PI.  Wohnort  (Horn.) :  *sve  +  dho- 

im  Ablaut  zu  e&og,  s.  d.;  yfalog  traut. 
T^w  (Plato),  r#w  seihe  durch,  r^^iog  {fj&nog)  Durch8chlagr 

Sieb,  Trichter,  aus  sZ  +  dho  :  lit  s'etas  Sieb,  sijdju  sieber 

8ichte,  lett.        sieben,  beutelu.    ^82,  sU  :  st  sieben  (i'jy/u*  ?) 

liegt  auch  nhd.  S*e&,  swten,  ahd.  sib  n.,  ags.  st/ton,  ndd. 

nhd.  *icfaen  zu  Grunde.   Vgl.  iftakd;  lat  mmi'to  das  feinste 

Weizenmehl. 

TjTa  n.  Plur.  I.  Speise;  ,Mundvorratf,  * Svesia  :  ai.  avasd-m 
Nahrung,  lat  avena  (fur  avesna).  Vgl.  Froehde  BB.  3, 11; 
Fick  I*  12.  W.  Schulze  Qu.  ep.  289 A.  $a  II.  Spreu  (Horn.) ; 
dsa-8  Asche,  Staub,  \&L&r5re  trocken  sein.   Vf.  BB.  23,  72. 

rft&Eog  Jilngling,  unvermahlt  (Horn.)  :  lat  vidua,  ai.  vidhdvG, 
ksl.  vidova,  ahd.  wituwa,  nhd.  Witttce.  St  vidhevo-  zu  ai. 
vidh  leer  werden,  Mangel  haben,  lat  di-vido  teile;  ^-  pro- 
thetisch.  yvidhe  trennen,  los,  leer  sein,  ist  aus  t?»-  ausein- 
ander,  hindurch  (s.  sixooi)  dhe  (machen,  r/vhj/u)  ent- 
standen.   Fick  I*,  126. 

ytoeig  von  dem  Nomen  *jJ<o-,  das  rj[mv  (s.  d.)  zu  Grunde 
liegt,  wie  nctq^ivog  dem  nao&evwv. 

H tog  Homerischer  Beiname  des  Phobus  (Bogenschiitze?)  aus 
*€sio-8  :  ai.  asa-m,  -s  Bogen  (Gram.),  asin  schleudernd,  as 
schleudern?    Froehde  BB.  19,  235.    Anders  lytog.    S.  d. 

yiuiv  (Horn.),  dor.  aiwv,  -ovog  f.  Strand,  Ufer  (als  jLippe^ 
aufgefaBt),  oyfrakfiuiv  ia  vnondxta  d.  h.  ,Mundgegendfr 
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r)'t'6etg  geufert  (H.  5,  36  8.  d.)  :  aus  *ausi6n~  wie  ywg  aus 
*aus68,  zu  lat.  dra  Ktiste,  toa  Saum,  lat  os,  ai.  as  Mund 
(aus  *ow«),  s.  wet,  nctQijiov.    Ablaut  aus :  dus. 

ijxor  schwach,  sanft,  leise,  komp.  rjooajv  schwacher,  rpuozog 
d.  schwachste  :  lat.  sZquius,  sectius  (sicius?)  weniger,  minder 
gut;  -^seq  abschwachen  (vgl.  ^seqo  versiegen  in  aonerog 
nicbt  vereiegend?).  Im  Ablaut  zu  siq  stent  moglicherweise 
*saqa  in  ax£t  dyJwv,  dxaXaQQehyg  {rjxaXiog,  r}naX6g  sacht), 
analog  sanft.    Fick  I4,  563. 

ri^ii  f.  Spitze  (Archil.),  7tvgu]x.rjg  mit  feuriger  Spitze  (Od. 
9,  387,  s.  rr^ffxw'w),  d^gpijxijs  zweischneidig  (Horn.),  rpeoiog 
(fiovg  E.  jung,  ungebandigt?),  ijxa's  mannbare  Frau  (Hesych., 
vgl.  ax/ii^)  :  axij. 

?xw  bin  da  (aol.  cixcu,  dor.  phok.  cVxco);  tt^o<7iJx€*  kommt 
zu,  boot  nodi-MDv  =  Tr^oa^xwv  d.  Verwandte,  lak.  Plur. 
n6\>r*eg;  cl'xw  :  r^wo  fiir  i/xw.    S.  i'xw. 

i)Xd%a%a  n.  Plur.  Wolle  auf  der  8pindel  (Horn.),  i]Xandxri 
Spindel.  Rocken,  aus  *ldkata  oder  l^ta;  vgl.  lit  laiiktis, 
lenktuwe  Haspel,  Garnwinde,  lenkUas  Haspelstock;  lit  lenhiu, 
lefiJrti,  ksl.  Iqkq.  biegen,  yitnqo  biegen  neben  Uq  :  laq  in  lat 
laqueus  der  Strick;  vgl.  A*x«Vif.   Bezzenberger  BB.  4,  330. 

rkdaY.it}  irre  umher,  r\hxo'*.dZ<ti  ds.,  vermeide  (Horn.),  s.  cr'Atf, 
dkvio;  y/ale :  a/  planlos  schweifen,  die  auch  in  lat  alea 
Hazard,  Wiirfelspiel  vorliegt.  Vf.  BB.  20,  303.  Dazu  auch 
lett.  dla  ein  halb  verrtickter  Mensch,  dlotis  sich  narrisch 
geberden,  ferner  r\Xi(xaTog  (dor.  dXiftatog  Theocr.)  toricht 
eitel  (vgl.  ficrnp),  ijAeog  betort,  verwirrend  (iiber  den  Vok. 
r)U  II.  15,  128  vgl.  O.  Hoffmann  Gr.  Dial.  II,  136);  i)Xaivu 
bin  wahnsinnig,  Med.  schweife  umher,  t\Xi&iogt  aXiog. 

yXexToog,  -ov  Silbergold  (Horn.),  Bernstein,  \XexiQog  f.  Bern- 
stein verzierung,  i])Jxto)Q  strahlend,  Sonne  (H.),  aus  *rt-FXi%- 
-tu)q  :  vgl.  dtiXa^'  Xa^novUg  Kvnqtot  (Hes.),  lat  Vulcanus, 
ai.  varcas  n.  Glanz,  ulkd  f.  Feuerbrand  (Fick  I4,  552), 
yvleko,  velko  leuchten;  oder  zu  ai.  arc  glanzen,  arkd-s 
Strahl,  Sonne?  So  L.  Meyer  I,  632.  VgL  auch  Bruinier 
KZ.  34,  362,  Kretschmer  KZ.  33,  561. 

i]Xt fxazog,  ?}A£0£,  s.  i}?moxw. 

rliala  Ort  des  Gerichts,  d.  hochste  Gericht  in  Athen.  ^XidCaj 
bin  Richter,  r)Uaa%r]g  Richter  :  aus  argiv.  aXiata,  aXid£u) 
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entlehnt  s.  E.  Meyer  Philol.  48,  187,  wobei  fiir  dor.  a  att 
t[  eingesetzt  wurde,  falschtich,  da  auch  ion.  aXrtg  (s.  d.)  a 
behalt,  weil  es  aus  Kontraktion  von  a/a-  entstanden  ist 
Es  kann  auch  Anlehnung  an  i)Xiog  mitgewirkt  haben, 
Solmsens  Herleitung  aus  *faXvia  (Untere.  288)  erklart  das 
«  und  tj  nicht. 

i]Xitiaiog  (dor. a)  jah,  hocb,  Beiwort  des  Felsens  bei  Homer: 
L.  Meyer  I,  638  macbt  auf  tyizerqg  nkxqa'  vxp^Xri  bei 
Suidas  aufmerksam.  Andere  Versucbe  bei  Froehde  BB. 
7,  329. 

i}Xi&a  I.  hinlanglich,  hinreicbend  (Horn.)  :  ahg;  II.  vergeb- 

lich  :  s.  fjXid-iog. 
i)Xt9iog  (dor.  a)  nicbtig,  vergeblich,  toricht  (Pind.),  r(Xi&a  IL 

(Kallim.);  i)Xi&iow  betore,  ijliitiaCio  handle  toricht :  ^Xaoxio. 
r;Af|  gleichaltrig,  rjXixta  f.  Lebensalter  (dor.  a),  rtXivLu6t7jg 

Altersgenosse,  r^Uog  so  grofi  wie,  so  alt  wie  :  s.  nriXixog. 
^Xiog,  dor.  aXiog;  TjiXiog  (Horn.),  afliXiog  (kret.  Hes.)  Sonne, 

aus  *oafiXiog:  lat  sol  (aus  *saol,  *savel?),  got.  sauil,  ags. 

sigel;  Ht.  sdule,  an.  sol;  ai.  svar  (siivar),  sards  Sonne. 

ysavel  isvel  (s.  iXavvf)  brennen,  leuchten?   Oder  ist  y?8&u  : 

sfi  leuchten  wie  auch  in  got  sunno,  nhd.  Sonne  anzunehmen? 

Vgl.  Hirt  Abl.  423.  Curtius  •  399  f.  vgl.  lat.  Auselius  und  Vug. 
^Xitofirivog  den  Monat  verfehlend  :  aXiieiv. 
^Xixpy  -nog  m.  e.  FuBbekleidung,  dvaXinog  unbeschuht :  ? 
IXog  m.  Nagel  (Horn.)  (yaXXoi-  foot  Hesych.,  dor.  aXog)  : 

lat.  vallus  Pfahl,  Zahn  eines  Kammes,  ai.  vfmd-s  Rohr? 

iq^low  nagle  fest.    Fick  I«,  543.    Uhlenbeck  Ai.  281. 
yXvyy  f.  Dunkelheit,  Schatten  (Ar.),  inr^Xv^  iiberschattend 

(Eur.),  tnyXvyaCio  iiberschatte  (Thuc.)  :  s.  Xiyaiog  dunkel. 

Bezzenberger  (BB.  1,  340)   vergleicht  as.   wolkan,  ahd. 

wolchan,  nhd.  Wolke,  lett  ve'lgs  Feuchtigkeit  wozu  ksl. 

vlaga  ds.   Doch  ist  die  Lange  des  v  durch  Vergleichung 

von  Xvxog  und  ai.  vfka-s  noch  nicht  erklart.   yceleg-  feuchten, 

bewolken?   Etwa  uUg  :  lug  —  taru  :  tar?   S.  Bloomfield 

BB.  23,  107  ff. 
"iXv&ov,  r^ovy  s.  iXev&a>;  r^Xvoig  Gang. 
*HXvoiov  nsdiov  (Od.  4,  563)  Gefilde  der  Hinkunft,  des 

Ziels  :  rtXvaig.   Auch  der  Ort,  wo  der  Blitz  hintraf,  hiefi 

yXvoiov  oder  hriXtaiov. 
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Ttfia  Wurf  —  nhd.  Same,  ai.  sdma(n)  Gesang :  (prta); 
r'fiwv  werfend. 

ll* ai  aitze,  3.  Pers.  Sg.  iptcu  —  ai.  date,  3.  Pers.  PI.  itvrai, 
Honi.  rprcd  —  ai.  dsate,  idg.  esytai.  Ai.  aspada-m  Sitz. 
yes  sitzen  :  es  sein. 

i|jua^  n.  Tag,  r^eqa  f.  Tag  :  arm.  aur  Tag  (vorarm.  amor  s. 
Hiibschmann  Arm.  Gr.  426.  A.  Meillet  IF.  5,  331).  Steht 
am  fiir  aim-  und  gehort  zu  ai  brennen,  wozu  agio  tor? 
S.  Vf.  BB.  23,  77.  rpitQiog,  ^fteQrtatog  zum  Tage  gehorig, 
rjteQivog  am  Tage  stattfindend. 

iifielg  wir,  aol.  a  ft  peg,  akk.  anf*s,  dor.  a/ue  aus  *ytsme',  ai.  Abl. 
asmdt,  ab.  Akk.  ohma.  Der  erste  Teil  gr.  aa-,  ai.  as-;  fiir  #s-, 
ist  die  schwache  Stufe  von  lat.  ai.  nas  Akk.  PL  des  Pron. 
der  1.  Pers.,  wie  nhd.  uns;  der  zweite  Teil,  auch  in  vpe,  ai. 
yusmdd  enthalten,  ist  nach  Thurneysen  KZ.  27,  175  Anm. 
gleich  lat.  met  in  vdsmet,  tutemet,  nach  Fick  GgA.  1894,  237 
=  ai.  sma  das  nach  FUrwortern  verstiirkend  (eben,  gerade) 
gebraucht  wird.  Die  Tatsache,  das  nur  diese  Plurale  dies 
Element  bereits  in  idg.  Zeit  zeigen,  lafit  aber  an  ai.  smad 
—  neutr.  von  sem,  somo-,  6ftog  —  zugleich,  zusammen  von 
einer  Mehrzahl  denken;  r^idanog  (aus  * ysmed-yqds)  unser 
Landsmann  ist  gebildet  wie  allod-a-nog,  nod-anog.  Die 
Endung  entspricht  der  von  lat  long-inquos,  ai.  udanc-  auf- 
warts  gerichtet 

Xfiivj  s.  rfie. 

ypeQog  zahm,  mild,  ryieQig,  -/doc  fem.,  zahmen,  veredeln, 
nach  dem  Zeugnis  der  Inschriften  mit  urgr.  e  (trotz  apeQog 
in  der  Pindartiberlieferung,  s.  Kuhner-Blass  I,  125)  :  ai. 
8ama-(n)  Milde,  freundliche  Behandlung,  samand-s  ruhig; 
santvdyati  beruhigt,  besanftigt,  womit  iqav-xog  (*semtu-)  im 
ersten  Teile  ubereinstimmt;  got.  samjan  gefallen,  ahd.  semfti, 
nhd.  sanft  (vgl.  Kunft  von  kommen).   Froehde  BB.  21,  324. 

r  fii  sage  beruht  auf  ?'  sagte  (das  fiir  ^xr  steht)  :lat  dio  sage, 
ad-ayium  Sprichwort.  Dagegen  ai.  attha,  ahus,  ab.  paiti- 
adha  weisen  auf  y/adh  s.  Caland  KZ.  33,  466.  Solmsen 
KZ.  39,  218  ff.  nimmt  ys§  :  d§  :  ag  sagen  an  und  stellt  dazu 
auch  avuya. 

rjxi-  halb  =  lat.  semi-,  ahd.  sdmi-  ds,  ai.  sO-ml  Adv.  ds. 
ifoiiovQ  Adj.  ds.,  kret  jyim^exrw),  epidaur.  I'uizeta  Fem. 
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dazu;  r^iiva  Hiilfte.  Beruht  idg.  sS-mi  auf  -j/sei  lassen  (Vi^i) 
-f-  mi  tauschen,  wechseln  (bei  Fick  I4,  102)?  Die  Halften 
lassen  sich  vertauscben.  Weist  aeol.  aifii-  auf  eine  Wurzel- 
form  sai-  (lat  saeculum?) :  sS? 

ypoQOg,  I'tiOQig  beraubt  (Aesch.),  aus  a-o/uoQog  :  (ueiQouai. 
rifiog  :  s.  Vcjg. 

r^vio  sinke,  neige  micb,  nicke  (Horn.),  a/ivw  (Hesd.)  :  fivu. 
rtv  siehe  da!  =  lat  en  ds.  rpide  =  rjv  2d*.    Vgl.  den  Prono- 

niinalstamm  «n  in  tV#cr,  lat  ehim  denn,  iv. 
ij^xijs  weithin  gedehnt  (Empcdocl.)  ist  aus  Kompositis  wie 

nod*pi%rfa  diT)vexrjg  entnommen. 

rtv€fi66ig  (Horn.)  windig  :  avepog.  Das  r\  ist  aus  der  Fugen- 
dehnung  in  Zusammensetzungen  hier  zur  Verwendung  des 
Wortes  im  Hexameter  eingefuhrt.  Ahnliche  Falle  mit 
anderer  Beurteilung  (Vrddhi)  bei  Schulze  Qu.  ep.  147  f. 

r^via  n.  PL  und  f.  Sg.  Ziigel,  Riemen,  fyiov  n.  Gebifl,  rploxog 
Wagenlenker  (dor.  a) :  *8a(i)nio-  ysai  spannen,  fesseln,  ipdg. 
S.  d.  Anders  Brugmann  Grdr.  I  *,  421 :  *amia :  ai.  ndsya-m, 
nasyd  der  dem  Zugvieh  durch  die  Nase  gezogene  Ziigel. 
Vgl.  Hirt  IF.  12,  222. 

jjjvtxa  (dor.  a)  wann  (Horn.)  aus  dem  Instrumental  £an  +  id 
(hervorhebend)  +  xa.  Mahlow  Die  lang.  Vok.  66.  Vf.  BB. 
22,  78.  Solmsen  KZ.  35,  470.  Andere  erklaren  es  aus 
*rtv  //xa  —  lat  vicem.  S.  Buttmann  Lexil.  II,  227.  Kor- 
relativa  sind  jtyvixa  wann,  r^wxa  um  diese  bestimmte 
Tageszeit. 

rvig,  -tog  f.  Homeriscbes  Beiwort  von  Opferkiihen  :  vielleicbt 
zu  rp-oip,  also  strahlend,  gliinzend? 

tfVOQea  Mannbaftigkeit  (Horn.,  dor.  a)  :  s.  dvriQ. 

rvoty  leuchtend  (Horn,  .F^rot/')  aus  *ofavo-oip  :  ab.  qSiig  (aus 
*svans)  Sonne.   Fick  I4,  341  nach  Bezzenberger  BB.  1, 338. 

r^vaxqov  der  vierte  Magen  der  Wiederkauer  (Ar.) :  aVi'w? 

r^tccQj  -ajog  n.  Leber  (Horn.)  —  lat  j&ur,  jftcinoris  ds.,  ai. 
ydkrt,  yakn-ds  ds.,  lit  jeknos  PL,  lett  aknis  PL  ds.  Ein 
ursprungbcher  Anlaut  Ij  (idg.  IjZqrt,  Gen.  Ijdqnes)  ergibt 
sicb  (Joh.  Scbmidt  Neutra  199)  aus  armen.  leard,  preuB. 
lagno,  an.  lifr,  ahd.  libera,  lebera,  nhd.  Leber.  Die  alte 
Bedeutung  ist  iiberall  bewahrt    Vielleicht  dazu  ixzegog 
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Gelbsucht?  Vgl.  Xeiftu)  wegen  des  Anlauts.  S.  auch  Zu- 
pitza  Germ.  Gutt  12  ff. 

^?rdw,  r/trioao&ai  bessern,  fiicken,  heilen  (Ar.),  ^/riyTijc  Flick- 
schneider  (Batr.)  :  fyciog? 

r{7redav6g  gebrechlich,  schwach  (Horn.)  :  vgl.  lit.  opus  (dpus) 
weichlich,  zerbrechlich?  Anders  Schulze  Qu.  ep.  148  A.  4 
(:  ttovg;  vgl.  olov  dntdavog'  i\yow  dnovg  Hes.  s.  v.). 

r\7tBtqog  (Horn.),  aol.  a7teqqog  d.  Ufer,  Festland,  aus  *a*te- 
Qiog  :  vgl.  ags.  dfer,  nhd.  Ufer  (*apro-);  steht  apero  im 
Ablaut  zu  ai.  apara-8  dahinter,  weiter  gelegen,  westlich,  e. 
anderer  (8.  d.  flgde),  oder  fiir  a-  (=«  ai.  a-)  +  y/pero  fahren 

(S.  7t6LQO))? 

t'rteQorcevg,  ^/tsQOTtevt^g  Betruger  (Horn.),  faeQonevut  be- 
schwatze  :  i)rteQO-  —  ab.  apara  d.  hintere,  ai.  apara-8  ds.  ein 
anderer,  got.  afar  hinter,  nach  (Komparativ  zu  ano)  + 
on-  Aussehen.  Also  rjneQort-  ein  anderes  Aussehen  (als 
Inneres)  habend,  oder  anders  blickend  (als  denkend).  Vf. 
BB.  22,  112. 

yniaXog  (nvQtiog)  Fieber  (Hippocr.  Theogn.),  Alp,  der  auch 
^TctdXtjg  (bei  Sophron.),  rj7ti6Xrig  heifit:  es  ist  mit  r(7tioXog 
Lichtmotte  (Aristot)  wohl  identisch.  Vgl.  alban.  e'&ize  f. 
Lichtmotte  zu  e&e  f.  Fieber,  lit.  drugis  Fieber  und  Schmetter- 
ling,  lett  drudfis  Fieber  und  Lichtmotte.  Grimm  Deutsche 
MythoL»  1107  f.  Bugge  BB.  18,  166.  Persson  Wurzeler- 
weiterung  175  vergleicht  lat  vappo  Motte(?).  'EmaXtyg, 
iyidltrig,  inidXiijg  Alp  (Hoffmann  Dial.  II,  236  ' En  i a  log 
Smlg.  d.  gr.  D.-I.  1457)  ist  offenbar  (volksetymologisch  ?)  auf 
ImdXXw  bezogen. 

Hftiog  mild,  sanft,  giinstig  (Horn.)  :  jjndw,  Daher  rjmata 
lindere,  fytiout  fiihle  Linderung,  Heilung. 

tjTtvw  (dor.  d)  rule  laut,  rausche,  ynvra  m.  Rufer  (Horn.) :  ? 

§  Q<*  (pioeiVy  Ini  r\qa  qyeqeiv  gefallig  sein,  beistehen  (Horn.)  : 
ab.  vurem  (ava-baraiti  bringt)  Gabe,  Schutz.  ?}ga  mit  d. 
Gen.  xdqiv  (Bacchyl.  X,  21).  Es  liegt  hier  ein  (feminines?) 
Wurzelnomen  *fyQ  Schutz,  Liebe,  Treue  vor,  wovon  igir^eg 
traut,  lieb  (haioot)  bei  Homer  den  Plural  enthiilt,  wahrend 
es  im  Sing.  iQi-qoog  zum  o-Stamm  erweitert  ist  Dazu  ksL 
vera  Glaube,  lat  virus,  ahd.  war,  nhd.  tcahr,  got.  tuz-verjan 
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zweifeln.    Ft^q  :  vere,  verti  wehren,  iqvia.    Dazu  nhd.  toertf, 
Wtfrcfe?   Im  Ablaut  zu  /i;^  steht  tuqa  Voreorge,  SvQa-wQog. 
YQavog  m.  Beschiitzer,  Heir  (Ap.  Rh.),  InnqQavog  angenehm, 
schutzend :  ai.  vdraka-s  m.  Abwehrer,  vdra-s  m.  Schatz;  vgl. 

tjQtiia  (Ar.;  Ap.  Rhod.  rjQe^ag  vor  Vok.)  sanft,  leise  (s.  axqe- 
Hag);  i)Q6i*aiog  ruhig  (aus  *-doiog),  att.  rjQEfjei,  tjQenioteQog; 
tjQefi&u)  bin  ruhig,  jfce^/Jco  beruhigen  :  got  rimis  Ruhe,  lit 
Wm<t  ruhig  sein,  ramaa  Ruhe;  ai.  ram  festmachen,  ruhen, 
ab.  ram  ruhen,  sich  freuen,  rama  Ruhe;  nach  Bartholomae 
IF.  7,  61  auch  ab.  airima  Ruhe  u.  a,  Brugmann  Melanges- 
Kern  30  sieht  in  rj  ein  Prafix  gleich  ai.  a,  ahd.  a  in  awahst 
Zuwachs.    Dazu  im  Ablaut  stehe  da8  1-  von  i&iXw. 

"Hqtj,  "Hqo  :  s.  ijowg.  Roscher  (Juno  und  Hera  58)  nimmt 
als  Grdf.  "Hg/a  an  wegen  el.  'HqFavtoig  (GDI.  1149),  das 
mit  *Hqaia  doch  wohl  zu  vHq(x  zu  stellen  ware.  Aber  die 
Lesung  der  Bronze  ist  nicht  sicher.  Vgl.  Blass  zur  Stelle 
und  S.  336. 
friih,  s.  ixQiotov. 

rjqiov  n.  Grabhiigel;  aus  FriQiov  :  evQvg,  yver  bedecken,  um- 
fassen.    Vgl.  rjQavog. 

ijQiog  m.  Held,  Halbgott,  tjQwig  f.,  r^Q(j}og  heroisch,  t^q^ov 
Herostempel  :  ai.  sara-s,  -m  Kern,  Starke,  Kraft,  Wert, 
sdra-Sj  -m  feste  Masse,  Kernholz,  Festigkeit,  Starke,  Kraft 
(:  "Hpa?  '//(mxAijs),  lat  serius  ernsthaft.  L.  Meyer  BB. 
2,  259,  Froehde  BB.  20,  228;  21,  206.  Also  fciofg  kraft- 
begabt?  Anders  iiber  ai.  sdra-s  Osthoff  Parerga  I,  88; 
Ehrlich  KZ.  38,  19  vergleicht  an.  syrvar  Manner  und  be- 
trachtet  *sesrou8os  als  Grundforni. 

roodoncu,  att  jjiTdopai,  Herod,  toooopat  unterliege  : 
rlooufv,  ion.  Vooiov.  Nach  dein  Verbum  erst  ist  r^aaa  t 
Niederlage  gebildet. 

r^aatav  :  s.  ijxcr. 

i^avxog  ruhig,  still  (Hesd.,  i\  auch  dor.),  r^vxia  f.  Ruhe,  rpv- 
%ctL(o  raache  ruhig  :  ai.  santvdyati,  8.  i^ieQog. 

i}*oq  n.  Herz  :  vgl.  an.  wdr  f.  (aus  *vter),  ahd.  adara  f.,  nhd. 
Ader,  ir.  in-athar  Eingeweide;  ksl.  edro,  jadro  Busen  =- 
rttQOv  Bauch.  Ai.  ved.  antrd-m  Eingeweide.  Idg.  ct-  aus 
8nt~,  vgl.  arfiTiv;  *entor  steht  im  Ablaut  zu  I'vregov. 

Prollwiti,  Etym.  WOrtorbwb.   2.  Anfl.  12 
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ijtQiov  n.  (dor.  otqiov  Theocr.,  doch  bedarf  dies  noch  weiterer 
Bestatigung)  Aufzug  am  Webstuhl  :  ai.  vd,  vayati  webt, 
flicht,  s.  irvg,  lit.  vdras  Spinne;  ahd.  wot  Gewand  weist  auf 
S  im  Stamm. 

^tqov  Bauch  =  ksl.  edro  Busen,  s.  rpoQ. 

r]v$,  8.  Bv.  Oder  zu  ai.  ayu~?  beweglich,  lebendig;  Mensch? 
So  Collitz  KZ.  27,  184  ff. 

ri'vx e  gleichwie  :  t]F~vte  d.  i.  r^Fi  wie,  odcr  +  vie  =  ai.  utd  und, 
auch.  Zieiner  Zeitschr.  f.  Gymn.  1893,  283.  Daraus  evre. 
In  evre  wann,  als  sieht  Brugmann  Gr.  Gr.  *  535  dagegen  el 
oder  ij  wenn  vxi. 

TjX*ii  dor.  a%a  (aus  *Fd%d\  tyut  (/dxcJ),  ^%og  m«  Schall,  Ton, 
^Z^w  schalle,  tone,  *}x€TOf>  i(XiTri$  tonend,  jJx**ov  Schallbecken, 
aftcpiaxvia  umjammenid  (H.  2,  316),  iaxw  aus  Fifaxio, 
iaxy  :  got  swogjan,  lit  svcujeti  toneu.  Fick  GgA.  1894,  237. 
l/svdgh,  v&gh  tonen  auch  in  lat  ttf^re  quaken,  hallen? 

&  atop  a  i  dor.  (aus  *  Safeioitai^  ion.  ^eo^ai  (Horn.)  schaue, 
^ij^tt'^,  spater  #€171%,  &ei]i(>ov  (=  att.  xHotqov),  dyad- 
pevog  (8. 0.  Hoffmann  Dial.  3,  506,  514),  dor.  ^aiy/ua  (Theocr. 
1,  56)  :  d-av/ta  Wunder,  syrak.  9da  =  att  d-ia.    S.  d. 

&(xiq6q  Turangel,  aus  *&faQiog  :  &v(>at  ksl.  rfpfri  Tiir. 

ddXapog  m.  Gemach,  Schlafzimmer ,  &aXdfiy  f.  Lager, 
Schlupfwinkel,  ^aAo/u^TrdAog  f.  Kammerfrau  u.  a. :  s.  tfoAog 
Grube,  SiXvfivov;  vgl.  ai.  rfAara  (die  tragende)  Erde, 
dharuna-m  Grundlage,  Behaltnis,  ydhele  neben  dhere.  Vgl. 
dcp&aXftdg. 

&dXaooa  f.  Meer,  kret.  &dXa&9a;  ddXayxav  (Macedones?)  • 
&dXaooav  (Hes.)  :  ydhala  vertiefen,  s.  d.  vorige. 

SaXLa  f.  Festschmaus,  &aXidZcj;  &dXeia  (daig)  reichlich  :  vgl. 
got  dulfs  f.  Fest  (got  dul  =  &aX  =  dh[),  ^dXXto.  ydhUl : 
dhl  sprossen,  bluhen.   Fick  I*,  462. 

&dXXu)  (ti&riXa,  dor.  te&aXa  Pind.),  9aXt&(a  bluhe,  9tXog 
n.  Sprdfiling,  SaXegog  bliihend,  &aXXcg  Zweig  :  vhjAe'a;  (s. 
d.),  EQi&tiXrfi  sehr  sprossend,  wachsend,  ev^Xr^g  (dor.  d) 
uppig,  d^Xvg  erquickend,  SQi&aXig  e.  Pflanze  :  arm.  dcdar 
grtin,  frisch  (Hubschmann  Arm.  Gr.  438).    Vgl.  &aXia. 

9dXrtw  warme,  ftaXnog  n.  Warme,  d^aXnioQ-q  f.  Erwarmung  : 
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&aXivio,  9aXvmw  mache  warm,  SaXwiQog  warm  :  Kausativ 
zum  vorigeu,  eigl.  beleben? 

dapa  dicht,  oft,  tfcr^e'ec,  (ta^eiai  dicht  gedrangt,  Sauivd 
haufig,  xtafiaxis  ds.,  d-afuiCto  komme  wiederholt  :  dialog 
Haufen;  ahd.  tarn,  Gen.  t amines y  nhd.  Damm.  ydhe, 
fii?   Fick  I*,  463. 

ddpftog  m.  Staunen,  dappta  staunen  :  s.  tdq>og  n.  ds.,  ti- 
xtyrza  staune.  Bezzenberger  bei  Fick  I4,  462  vergleicht 
dagegen  an.  dapr  traurig. 

d'afivog  m.  Strauch,  Gebiisch  =  mud.  dan,  mhd.  tan,  Gen. 
tannes  Wald,  tanna,  nhd.  Tanne,  Tannbaum  (=  Waldbaum)? 
Fick  I4,  464.   Vgl.  Sapa. 

&dvazog  n.  Tod,  &aveiv,  &v^on(a  sterbe,  ^vrjxdg  sterblich  : 
ai.  ddhvanlt  erlosch,  Kausativ  dhvdnayat  biillte  ein, 
schwarzte  ?  dhvana  :  Sava,  hieraus  &va.  Fick  1 4,  76.  Da- 
zu  iA&avaf  W^ijwj? 

■trdfctw  bestatte,  begrabe  den  verbrannten  Leichnam  (Horn.), 
Aor.  Tatprjvcu,  idyog  Grab,  zdfpQog  m.  Graben  :  vgl.  lett. 
d&bs  tief,  hohl,  d&bt  vertieft  werden,  d&be  Grube,  Beet,  Grab, 
lit.  d&be  Vertiefung,  Grab,  d&biu  hohle  aus,  d&bkasys  Toten- 
graber.  Fick  I4,  462.  y/dhabh  :  dhdbh  graben,  vertiefen; 
lit.  dubiis,  nhd.  tief  ds.  ist  vielleicht  auch  verwandt,  indem 
dhobh-  far  dhoubh-  (lit  ii  =  ou?)  steht  und  dhabhe-  hierzu  im 
Ablaut  steht.  Andere  vergleichen  lit.  deiigti  bedecken,  ahd. 
tung  unterirdisches  Gemach,  nhd.  Danger,  ir.  dingim  unter- 
driicke.  Kluge 5  80,  Zupitza  G.  G.  99.  Es  gibt  aber  keinen 
Anhalt  fur  die  Annahme,  dafi  hier  a  =  n,  (p  =  gh,  auch  die 
Bedeutungen  graben  und  bedecken  vereinigen  sich  nur  ge- 
zwungen. 

^dqyrilog  =  daXvoiog,  fur  *9aXyrjXog  :  9dXXa>?  Ion.  Tccq~ 
yyXwg  s.  O.  Hoffmann  Dial.  3,  602. 

Saqoog  n.,  itqdoog,  aol.  &t(>oog  n.  Mut,  Kiihnheit,  {taqaita, 
$a$t>tw  bin  mutig,  &aooaXtog  kiihn  :  *dherso$,  Gen.  *rfA>- 
sfaos  zu  ai.  dhdrsati  ist  d  re  ist,  ab.  dare?  ds.,  ai.  Perf.  dadhdrsa 
=»  got.  ga-dars  wage,  gadaursan,  ahd.  gi-turran  wagen, 
ostpreufi.  deren  wagen,  Imperf.  durscht,  eugl.  to  dare  ds.; 
nasaliert  lit.  drfstu  drjjsti  dreist  werden,  wagen;  drqsus 
mutig,  *dhronsus,  steht  im  Ablaut  zu  &Qaovg  (*$Qnovg, 
oder  t&o'ovg?)  mutig,  woher  Saqovvw  ermutige.    Fick  I4, 
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464.  Grundbedeutung  von  idg.  dherso  ist  vielleicht  Hand 
anlegen,  zugreifen,  wie  lat.  manifestus  Cdherstos)  deutlich 
(eigl.  handgreiflich)  zeigt 

da  oou)  sitzen,  bei  Horn.  Sadooco,  9axog  Sitz,  &(jjxoq  ds.,  bei 
Horn,  xtouxog  ds.,  lak.  &afiax.og  (/?  —  /;  Hes.) :  #or/crxo, 
do/aiuo-  (W.  Schulze  Qu.  ep.  435)  verwandt  mit  att  Sodtu)  ich 
sitze,  Ableitung  von  dhi  rtoq/u  ?  Vgl.  lit.  devtti  Kleider  tragen. 

&doou)v  :  s.  %a%vg. 

d-avpa  n.  Wunder,  ion.  &u>(v)nat  Savudljo  (Horn.),  Savftcnog 
(Herdt) :  s.  d.  f. 

&4a  f.  Anblick,  $edofiat  schaue,  &£to(>6g,  dor.  &ect(>6g,  schauend 
:  ai.  didhet  schaute,  dht-#,  dhya  f.,  dhitf-f  f.  Gedanke,  An- 
sicht,  Andacht,  dhiyas&na-s  achtsam,  got  filu-deisei  Schlau- 
heit;  kls.  di-vo  Wunder  gehort  eher  zu  ai.  divyati  leuchtet 
(Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  127).  Zu  &ia,  ai.  dhi-? 
gehort  wobl  auch  Siaoog.  Verwandt  ist  mit  &ea  offenbar 
dor.  Salopm  und  &atfia.  Doch  macht  die  Aufstellung  der 
Grundform  Schwierigkeiten.  Etwa  dk&x(dhaiii,  dh&y :  dhty) : 
dhi?  &4a  stent  zunachst  fur  9da,  das  als  syrakusanisch  be- 
zeugt  ist  (s.  Kaibel  Glossarium  Italioticuin  in  Comic,  graec. 
frgmenta  I,  200)  und  durch  Dissimilation  auch  im  Dor. 
zu  &ea  wurde,  wie  dor.  9eaqdg,  boot  9ia(tiQia  zeigt.  Vgl. 
yutiavov  aus  xvdavov  (Hoffmann  Dial.  3,  247).  Att.  &ea, 
ion.  kann  *9d/a  sein,  aber  nicht  dor.  9ea-.  Uber 
dor.  &dm  —  ^aio^tai  u.  a.  s.  van  Herwerden  361.  Vgl. 
Kretschmer  KZ.  31,  289  f.  Beruht  dha^  erst  auf  Aus- 
gleichung  von  dhfy  (#jj0oc,  fryyeta,  SyiaXd  Hes.)  und 
dhay?    Schulze  Qu.  ep.  18  A.  5. 

$ieiov,  &elov  Schwefel,  &eei6ioy  fcidw  schwefele  aus 
fe{o?ytov,  ydheve  heftig  bewegen,  rauchen,  s.  &uai.  Solmsen 
Unters.  85  will  wegen  &iritov  &eiov  to  oqvvliov.  KQipeg, 
da  e  vor  ausgefallenem  /  nicht  zu  t  werde,  9Fioeiov  als 
Grundform  ansetzen  und  zu  der  unter  9e6g  besprochenen 
Wurzel  dhveso  hauchen  stellen.  Ai.  dhav  reinigen  vergleicht 
Schulze  Qu.  ep.  287  A.    Vgl.  Seovrcov. 

&£ilo7cedov  n.  Trocken-,  Dorrplatz  (Od.  7,  123)  :  -tfghele 
hell  sein,  gliihen,  vgl.  %XL(x). 

9  ei v it>  schlage,  treffe,  aus  *ghen-j[o,  neben  $tvo)  =  ksl.  zenq, 
gnati  ich  treibe,  lit.  genu  ich  treibe,  air.  benim  ferio,  ab. 
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paiti-janaiti;  ai.  hdn-mi  schlage,  jage;  vgl.  fenier  lit.  geneti 
Aste  abhauen,  ahd.  gundea  Kampf,  ksl.  zinjq  schneide  ab. 
Reduplizierter  Aorist  dazu  eneyvov.  Part  Perf.  Pass.  Wfijt- 
(patog,  Verbalsubstantivum  (povog,  giovy  Mord,  (povsvg  u.  a. 
Bezzenberger  BB.  16,  239. 

&eiog  m.  Oheim,  &6ta  Tante  (—  rt]&tg)  :  vgl.  lit.  dedas  Greis, 
dede  m.  Oheim,  f.  altes  Weib;  ry&t)  Amine,  GroBmutter 
(8.  d.).  Diese  Worter  zeigen  ^dhe(i)  saugen  (pflegen)  re- 
dupliziert  wahrend  sie  in  Seiog  einfach  erscheint;  vgl.  xHjo&at. 

&iXyw  bezaubere,  betore,  &(Xy.twq,  &Axrifc  Bezauberer, 
Linderer,  &eXyr}t(>ovt  &4XyuxQ  n.  Beschwichtigung,  d-iX^tg  f. 
ds. :  lit  ivelgiu,  zcetgti  wonacb  blicken?  De  Saussure  Mem. 
d.  S.  d.  L.  8,  443  A.  Thumb  IF.  Anz.  XI,  23  macht  dazu 
auf  ngr.  fuxvtd&o  bezaubere  (von  pari  Auge),  (ftaq^itna  ds. 
(von  6<p9aXnog)  aufmerksam. 

&4Xvf4vov  n.  Grundlage,  itqo&iXviivog  von  Grund  aus,  tstqa- 
&iXvfivog  mit  vier  Lagen  :  zu  lit  giliis  tief,  gelme  Tiefe  oder 
vgl.  Mfie&Xa?  —  Oder  ydhele  tragen  zu  \&t  fulcio?  Fick 
I4,  466.   S.  MXog,  adXapog. 

9iXu) :  s.  i&iX(o. 

&tfte&Xa  PI.  n.  Grund,  &efteiXia  Grundlage,  tefiiXiog  Grund- 
stein  :  nilhtyti. 

$en6Qwniq  ernst  blickend,  &ifteQov  oepvov  Hesych. :  vgl. 

ahd.  timber,  mhd.  timber,  timtner  dunkel,  finster,  dumpf. 

Fick  I4,  464.   Johansson  IF.  4,  145 n.  stellt  auch  ir.  deim 

schwarz,  dunkel,  deime  Abend  dazu. 
&ipigf  s.  zi&tjfAi. 

depoto  drangen,  notigen  (Od.  9,  486  u.  542  (>^o)  Sificaoa  di 
Xtqaov  \a£o&cu)  :  got.  faurdammjan  versperren,  verwehren? 
L.  Meyer  3,  453.    Vgl.  Sa/io? 

&4vctQ  die  innere  Hand  —  ahd.  tenar,  tenra  fiache  Hand  aus 
*dhenero-.  ^dhen  in  ai.  dhan  in  Bewegung  setzen,  ahd. 
tenni,  nhd.  Tenne  (als  die  geschlagene),  kelt  *danos  Schl&ger 
in  dem  gallischen  Kompositum  arcant6-dan(os)  monetarius? 
Bezzenberger  bei  Fick  II4,  141.   Zur  Bedtg.  vgl.  /taXafit]. 

9eovt(ov  (Xev*d  odovvutv)  hell  glanzend  (Hes.  Scut.  146)  : 
&oog'  XaftnQog,  Sodtoctf  XafinQVvat;  ai.  dhdv  waschen, 
blank  machen,  dhavala-s  weiB.  Schulze  KZ.  29,  260  f. 
Qu.  ep.  287  A. 
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$6on(>6nos  Wahrsager,  teonQoniov,  -la  Orakel,  StonQOrttw 
sage  wahr  (Horn.)  :  9e6+nQon6g  aus  *proh>s  fragend  (— 
lat  procus  Freier,  indem  Jc  unter  dem  Einflusse  des  labialen 
Aniauts  zu  n  wurde)  „Gott  befragend"  zu  ksl.  prositi,  lit. 
praszyti  fordern,  bitten,  lat  precSri  bitten,  got.  fraihnan, 
nhd.  fragen,  ai.  prcchdti  fragt,  begehrt  =  ab.  perfyaiti 
lat.  poscit  (nhd.  forscht).    L.  Meyer  KZ.  22,  61. 

9e6g  Gott  (Horn.,  epir.  yeog,  J(OQO<pea  Inschr.  von  Naxos 
c.  500  v.  Chr.),  Sia-yatog  von  Gott  verkiindet,  &e{o)-orri- 
oiog  :  aus  *dhvi$o-8,  vgl.  lit  dvesti  hauchen,  atmen,  dvase 
Atem,  Geist,  Gespenst,  russ.  drochati  atmen,  mhd.  getw&s, 
md.  gedtoas  m.  e.  Gespenst,  ydhveso  atmen?  So  Fick  I*, 
469.  Dazu  ir.  dess,  urkelt.  *desos  nach  Stokes  bei  Fick 
II*,  151.  Bartholomae  BB.  17,  348  vergleicht  arm.  dikh 
Gotzen,  Plural  eines  idg.  Stamms  dfuso-.  Hubschmann 
Arm.  439  erklart,  dafi  dies  auf  idg.  dhes-,  dhesi  oder  dheti 
zuriickgehe.  So  mag  die  alte  Erklarung  als  Schopfer  (von 
dhe  setzen)  doch  richtig  sein.  &eo-  im  ersten  Teil  von  Zu- 
sammensetzungen  kann  Gen.  Sing,  vom  Wurzelnomen  idg. 
*dhf'-8  (=  ai.  dfuui),  Stayaxog,  Qeo-TTQiotog  (von  7ioquv) 
also  wie  Jioa-dotog  gebildet  sein.  Daneben  gab  es  ein 
Neutrum  *dhes  Schopfung,  woraus  dhesi-8,  dhesds  (6,  iy  Seog) 
abgeleitet  sein  mogen.  (Das  q>  in  JwQoyta  beweist  dhv- 
nicht)  *H  &eog  ist  auch  die  attische  Form  des  Fem.  in 
klassischer  Zeit,  neben  der  dea  nur  im  Gegensatz  vorkommt, 
z.  B.  6  9-edg  xat  y  &ed  (Pluto  und  Persephone).  S.  Meister- 
hans»  125.  S.  3ijv.  Ober  Wurzelnomina  Vf.  BB.  22,  82 ff.  89. 

#«ordijc  gottesfUrchtig  :  *&eo-6feitjg  :  deog. 

&6Qct7to)v,  -oviog  Gefahrte,  Diener  (Horn.),  #f'pcri/>,  -nog  ds. 
(Eur.),  davon  Seodnaiva  Magd,  ^eod/tvtj  ds.  und  Wohnung, 
SeQctnevio  bin  Diener,  verehre,  pflege,  teqaneia  die  Pflege  : 
ai.  dhar  halten,  auch  am  Leben  erhalten,  dharana-s  tragend, 
erhaltend,  dhdritrt  Triigerin;  s.  tyavog.  In  &£qcc-  sehe  ich 
den  Akk.  Sg.  eines  Wurzelnomens  (das  Halten,  Tragen) 
idg.  dherip,  in  -novr  das  Partizip,  in  -zr  das  Wurzelnomen 
von  idg.  po  schutzen,  acht  haben.  Vgl.  iiber  die  ahnliche 
Bildung  von  lat  sti-p-s  Vf.  BB.  22,  122. 

dfQog  n.  Somroerhitze,  Ernte  =  ai.  hdras  n.  Flammenglut; 
9ewog  warm  aus  *gherm6s  fur  *ghorm6s  =  lat  formus 
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warm,  ab.  garema  warm,  Hitze,  ai.  gkarmd-s  Wiirme,  Glut, 
preufi. gortne  Hitze,  &€Qt*ri  Hitze,  SiQ/uaivio  erwiirme,  #e'p/uco 
ds.,  ittQuctoocf  iy  na^ivog  Ofen,  aus  *&£QH'QMta  ist  alte  ab- 
lautende  Form  des  Ptzp.'s  StQixovoa;  d-tQO/uat  werde  heifi; 
ir.  gorim  wiirme,  ksl.  goriti  brennen,  ai.  ghr  gliihen.  Fick 
I*,  40. 

itioxeXog  herrlich,  wunderbar  =  feoTtioiog  s.  ivvimo. 

&iooao&ai  anflehen  aus  *ghedh-s-  :  yghedho  wiinschen, 
bitten,  ab.  jaidhyemi  bitte  =  ir.  guidiu  ds.  (=  got.  bidjan, 
nhd.  bitten?),  lit  pasighti  vermissen,  ged'&i  trauern;  Fick 
I4,  39;  vgl.  boeot.  Qeoyetozog  =  att.  Qeo&eozog  von  Gott 
erfleht,  dazu  no$oq,  nody  d.  Verlangen,  d.  Sehnsucht, 
no&iw,  noituvog,  die  aber  auch  mit  lit  bddas  Hungers- 
not,  beda  Not  verglichen  werden  kbnnten.  Bezzenberger 
BB.  21,  297. 

(Fut.  &evoopat)  laufe,  rinne  =  ai.  ved.  dhdvante  laufen, 
stromen,  dhauti-8  f.  Quelle,  ahd.  tou,  nhd.  der  Tau,  ags. 
dedv  ds.  Idg.  dhSvo  laufe,  rinne;  &oog  schnell,  bodZio  be- 
wege  schnell,  (io^nog  (s.  d.).    Vgl.  ih'w.    Fick  I*,  75. 

Veiogog  Zuschauer,  Gesandter  zu  Spielen  oder  zum  Orakel: 
tewQia  das  Anschauen  (Theorie),  SewQiTv  anschauen  :  s.  Ma. 

&i'iyo>  (dor.  a)  scharfen  (if&to/.Tat),  xhqyavr}  Wetzstein  :  vgl. 
gal.  dag,  brit  dag,  dager  Dolch,  woher  engl.  dag,  dagger 
Dolch,  Rappier,  nhd.  Degen  entlehnt  ist.    Fick  I4,  462. 

&tjxri,  s.  zi&r^i. 

%>T)Xt(o  (dor.  d.  v.  Herwerden  359)  bliihe,  griine,  \HjXvg  er- 
quickend  :  i)uXXto.  Nicht  zu  Stjoftai  mit  Froehde  BB. 
21,  193. 

&ijXvg  I.  weiblich,  s.  &ija&ai;  II.  erquickend,  s.  fatXXio. 
#17  v  doch  wohl  (besonders  nach  ov  gebraucht :  ov  ^>jr  gewiB 

nicht,   Horn.)   scheint  Instrumental   oder   Akkusativ  des 

Wurzelnomens  idg.  dhe  Tat  (Ti&rjui)  zu  sein.    Vgl.  alban. 

dot,  besonders  nach  der  Negation  8-  gar  nicht,  von  Pedersen 

BB.  20,  236  aus  idg.  *dhltim  erkliirt 
&rjQ,  &rjQog  m.,  iiol.  fptjO  d.  wilde  Tier,  Sqoiov  n.  ds.  :  ksl. 

zveri  m.  ds.,  lit  zweris  f.  ds.;  europ.  *ghver;  davon  lat. 

ferus  wild;  ^hjpa  die  Jagd,  ttriQuto  (thess.  7ze(peiQa*6vreg) 

jagen.    Fick  I*,  438. 

9tjTog  m.  Arbeiter,  S^aaa,  att.  S^ua  f.  Arbeiterin, 
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^Tctlai  arbeite  um  Lohn;  wegen  ddxag-  tovg  dov- 

Xovg.  KvnQioi  (Res.)  scheint  die  Ableitung  von  -^dhi  in 
zi&rjfti  unmoglich. 
drioavQog  m.  Schatz  (lat.  thesaurus,  thensaurus  entlehnt) : 
rifhjiu  ? 

&ijo&ai  melken  (&i]oavo  sog)  aus  *&tjieo&ai  =  lett  deju 
sauge,  ahd.  tdu  sauge;  ai.  dha,  Pre.  dhdyati  saugt  =  got. 
daddja  sauge,  ksl.  dojq  ds.,  ai.  dhaya-s  ernahrend,  pflegend. 
&t]-lij  Mutterbrust  =  air.  del,  ahd.  tila  mamma;  lat  feTdre 
saugen;  lit.  pirm-delt  die  zura  ersten  Mai  geboren  hat;  #9- 
-Xdtio  saugen,  Med.  saugeu;  &ij-Xvg  weiblich  (saugend)  = 
ai.  dhanif  saugend,  dTiXapujv  Amnie,  xtrpiov  Milch,  yaXa- 
-9t]vog  Milch  saugend;  ai.  dha  saugen,  trinken,  dhatri  Amme. 
dhayus  durstig,  dhenus  Milchkuh.  ab.  daena  Weibchen;  lai 
femina,  ksl.  dete.  infans,  doi-lica  nutrix,  lett  dels  Sohn,  lit 
dele  Blutegel,  air.  dith  hat  gesogen  u.  a.  ydhei  (dhi)  : 
dhfH  :  dhi  saugen,  saugen,  strotzen,  niihren.  Mit  o- Ablaut 
in  &ojo9ai,  #omf.  S.  d.  und  &eiog.  Fick  I4,  73.  Froehde 
BB.  21,  193. 

9iaoog  m.  religioser  Pestzug,  Verein  :  &idoctf  xoqevaai, 
kned'taLev,  Qed-iaCe,  lakon.  atddeg'  Svoia  bei  Hesych. 
Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1899,  188.  An  meiner 
Vergleichung  von  oiddeg,  &tdZto  mit  ai.  dhiyamdha-s  an- 
dachtig  (BB.  22,  128  ff.)  halte  ich  im  wesentlichen  fest;  nur 
unterscheidet  &ta-d  sich  von  ai.  dhiyam-dhd-s  andachtig 
insofern,  als  nicht  idg.  dhe  sondern  do  dem  zweiten  Teil  zu 
Grunde  liegt.  Brugraanns  Herleitung  der  Worter  auf  -aog 
aus  alten  Verbalkompositis  (ittaoi-)  nehme  ich  an.  9ta-} 
dhiyam-  ist  Akk.  von  (idg.)  ai.  dhl-s  „heiliges  Nachdenken, 
Andacht,  andachtige  Stimmung".    Vgl.  &ia.    Fick  I4,  467. 

&iyydvt»  (9iyeiv)  anriihren  :  vgl.  lat.  figere  heften,  Ut  degii 
stechen  (von  Schmerzen),  degas  Keim,  dygiis  stachlich? 
Fick  I*,  462. 

&tg,  &ivog  m.  Diiue,  sandiges  Gestade  (Horn.)  :  ? 

9Xdu)  zerquetsche  (&Xdooai  Horn.),  yXdw  ds.  (Pind.  Ar.)  :  ? 

dXtfivj  drticke,  presse  (Horn.) :  woneben  q>Xi(iw  aeol.  (Theocr.). 
S.  d.    Fick  BB.  16,  287.  290.   Hoffmann  Dial.  II,  502. 

&vyo/.o)  sterbe  :  s.  Sdvavog. 

9ohi]  Schmaus  :  s.  &ioo&at,  &ijo&at. 
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$6  log  f.  Grube,  Kuppelbau  (urepriingl.  unterirdisch)  =  ksl. 
dolu  m.  Grube,  Tiefe,  got  dal  n.  nhd.  Thai;  vgl.  Sakauog, 
&elvfAvov,  ydhele  tragen  neben  dhere  in  vtyavog,  Sgovog, 
&Qrjoaa9at.  Solid  Kopfbedeckung  der  Frauen.  Fick 
I4,  466. 

#o£o's  m.  Schmutz  aus  *9foX6g  eigl.  ,verwirrend'  :  vgl.  got. 
dvals  toll,  nbd.  toll  (*dtc6lo-s  :  *dul6s  verwirrt)  ags.  gedvelan 
irren.  Dazu  SoleQog  schlainmig,  verwirrt,  S0X610  triibe,  be- 
unruhige.    Vgl.  ydhvZ,  d-vio.   Pick  I*,  468. 

&oog  schnell  (Horn.) :  Sia*;  Sodto  scharfe  (Horn.) :  s.  Stovnov. 

&OQogt  Sony  (Herdt.)  semen  viri,  ttoovvficu,  SooioKOftcu,  Soqw- 
taiy  xtctQveiei  (Hes.),  also  0  in  dvgvvpai  fiir  a  vor  dem  v  der 
folgenden  Silbe  (J.  Schmidt  KZ.  32,  381) :  ai.  dhdra  Strom, 
Strahl,  Tropfen,  Samen;  dharayu-?  stromend,  dharya-m 
Wasser;  lat  foria  n.  PL  dtinne  Exkremente,  foria  f.  Durch- 
lauf  bei  den  Schweinen,  air.  dair  bespringen.  ydhoro  : 
dhrb  :  dhar  strdmen,  Sqiootuo.    Fick  II  *,  142. 

xtoovfiog  m.  Larm,  Soovftio)  larme,  verwirre  mit  §  aus  g, 
wie  tov&OQvta)  ds.  beweist,  das  Intensivreduplikation  zeigt 
wie  tot&OQvooeiv  aekiv  (Hesych) :  0  kann  mit  Dissimilation 
fiir  t;  stehen,  also  ist  Verwandtschaft  mit  dem  folgenden 
&ovQog  moglich.  Nahere  Verwandte  in  andern  Sprachen 
8.  u.  zov9oqvlio. 

Soi  Qog  anstiirmend,  SotQig  f.  ungestum  :  ai.  dhorati  trabt. 
dhorana-m  Trab  eines  Pferdes  (Gr.);  ab.  dear  hervorlaufen. 
^dhuero :  dkeuro  ansturmen.  Vgl.  ydheve,  &voj,  wozu  ags. 
deor  grausam,  heftig,  dessen  r  aber  aus  s  entstanden  sein 
kann. 

Soavog  m.  Bank,  Schemel  (Hippocr.  Ar.),  ion.  &ofjvvg  ds. 
(Horn.),  SotjoaoSai  sich  setzen  :  lat.  frUus  gestiitzt,  ver- 
trauend;  ai.  dhar  halten,  wie  Soqvo^'  vnonodiov  (Hes.) 
zeigt.  Vgl.  a&Qtojy  SeQafcuv  und  Soiooig  f.  Strick,  Kette 
(Hesych.).  —  Sgavtvtjg  Ruderer.    Vgl.  Hirt  Ablaut  225. 

&Qavvoo(o,  Sqccvoio  zerschmettern  (Lyc)  :  &Qctvo>? 

&Qaoog,  8.  O-ccQOog. 

doaoota,  Sqccituj  beunruhige  {tiTqr\%a  Horn.),  xaQxetivto  ds., 
Tagaxij  Verwirrung,  taodoooj  verwirre,  store  auf;  TQdxvg 
rauh,  uneben  :  an.  dreggr,  preuB.  dragios,  altlit.  drages,  ksl. 
drozdijq  Hefe.  ydhrdgh  :  dharagh,  dhragh  verwirren,  triiben. 
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S.  Zupitza  G.  G.  31,  178.  Daneben  dhra-bh  in  got  drob- 
jan  verwirren,  irre  machen,  Aufruhr  erregen,  nhd.  tr&ben. 

&  quit  a  f.  ein  Seefisch  :  &Qaooio,  tgaxvg? 

\>QavX6g,  8.  &Qav(o. 

&Qavw  zerbreche,  zermalme,  aus  *&Qavou);  vgl.  frUstrum, 
frustum  Brocken;  lit.  druska  Salz  (eigl.  Brocken).  d-QavXog 
&QavQog  zerbrechlich  aus  *&Qavol6g.  ydhrauso  aus  dhrau 
•f  so,  8.  &QVTti(o;  vgl.  got.  drauhsna,  drausna  Brocken. 

itqiouai  lasse  ertdnen,  schreie,  &ooogy  &oovg  lautes  Rufen, 
&qo8(o  lasse  laut  werden,  sage  :  -tfdhrevo  mache  Gerausch  : 
dhrU  in  &qvXXoq,  9qvXoq  Gerausch,  S-QiXiio  schwatze,  vgl. 
poln.  drw'\6  albem  reden,  as.  drom,  ags.  dream  Jubel,  Larm. 
Zu  Grande  liegt  -y/dhre  tonen,  s.  &Qrjvog. 

9orjvog  m.  Totenklage,  Klagelied,  &fgipia>  webklage  :  vgl.  ai. 
dhran,  dhranati  tonen,  got.  drunjus  Schall,  ndd.  drdnen, 
nhd.  drdhnen;  vgl.  Ttt^ijVij,  s.  Tev&Qt]dojv>  av&gridwv. 
^dhrcno  tonen  samt  dhre-vo  ds.  (&Qeofiat)  aus  ydhre.  Fick 
I4,  76. 

VQjjvvgj  s.  &oavog. 

&Qrtoao&ai  :  s.  &oavogy  &Qovog,  #(Jpa£. 

&QYiov.ev(o  gottesdienstliche  Gebrauche  einfiihren,  verehren, 
&QTjO/.eia  Gottesdienst :  vgl.  ai.  dhar  (vratam,  ein  Gesetz) 
beobachten,  sich  demselbcn  unterziehen.  Vgl.  &(nioao9ai, 
fcQUTtiov.    Vgl.  Wackernagel  KZ.  33,  41. 

&Qiai  f.  ai  TiQiozai  fxdvteig.  xm  vt'pqtat.  Mti  ai  ftavti%ai 
xln^pot  (Hes.),  weissagende  Nymphen,  ^QidCeiv  iv&ovotd- 
L£iv,  &Qiaoitai  to  navTeveo9ai;  dhri  :  dhre(i)  s.  &(njvog. 

SQiaftpog  Beiname  des  Dionysos,  Festlied,  Festzug  (lat. 
triumphus  Triumph  weist  auf  eine  Nebenform  *TQianq>og)  : 
Vgl.  Xau-(iog>  ai.  ga  singen.  Im  ersten  Teile  diirfte  das- 
selbe  Element  wie  in  &Qt(tLeiv}  iyqiaa&ai  (s.  d.  v.)  enthalten 
sein.    Also  eigl.  „begeistert  singend". 

&Qiy/.6g  m.  iiberstehende  Mauerzinne,  Ilrafriedigung  Cspater 
&Qiyy6g,  &QiyxoQ)i  &Qiyx6(o  oben  einfassen  :  ovQiyxog' 
XtoVj  atQiv.ioQiov.  oziyavri  diJfiavog  (Wharton).    Lit  drignls 
Regenbogen,  Hof  urn  den  Mond  vergleicht  Froehde  BB. 
21,  204. 

&Q~iva$;,  -cr/.og  n.  Dreizack  (Ar.)  :  aus  tgiira§  kontrahiert  mit 
demselben  Vortreten  desAspers  wie  in  (pQovoog?  Verwandt 
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scheint  namlich  tQtaiva  Dreizack  (Horn.),  ai.  sSna  Wurfge- 
schofi,  alvto  (s.  d.),  -^sSi  in  fy/u.  Vgl.  Brugmann  IF.  3,  259, 
Meister  Abh.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  30,  709  ft.  Zur  Bedeutung 
vgl.  TQifioXov  u'KOvza'  TQtaivav  (Hes.). 

#pt£,  iQi%6g  f.  Haar,  Locke  (Horn.) :  lit  drikh  f.  e.  Partie 
Faden,  welche  .  .  .  wie  eine  Locke  gewickelt  herabhangen 
.  .  .,  drykstu,  drykti  von  faden-  oder  halmartigen  Diugen, 
sich  lang  herabhangend  ziehen,  draikyti  Hal  me,  Faden  hin 
und  her  streuen;  ydhreikho  in  Faden  herabhangen.  Dazu 
Sqioocc  e.  Fisch,  tQixh  ©•  Sardellenart  (von  der  faden-  oder 
haarartigen  Gestalt?).  —  Stokes  bei  Fick  II4,  156  ver- 
gleicht  ir.  gairb-driuch  Borste. 

&qitpy  -Tnog  in.  Holzwurm  (Theophr.),  x>Qifz-^deatog  wurm- 
stichig  :  ? 

&Q06U),  8.  &q4ohch. 

Sgonpog  m.  geronnene  Masse  (Aesch.),  ^QO^fioo/uai  gerinne 
Blut,  Milch),  fyo/itpeiov  Kliimpchen  :  vgl.  lit  dramb&zius, 
dramblys,  dremblys  Dickbauch,  drimbu,  drlbti  in  Klumpen 
herabfallen,  klecksen,  drebiu,  drebti  Breiiges  werfen,  daft 
es  spritzt,  klecksen.  y/dhrebho,  nasaliert  dhrembho  und 
dhrembo-  ballen,  dick  machen,  auch  in  ydXa  ZQ4<petai  die 
Milch  gerinnt,  zctQfpteg  dicht,  jQe<pio  nahre,  z^6<pig  feist, 
groB,  lit  drabnus  ds.    Fick  I*,  467. 

&QOva  n.  Plur.  Krauter,  Blumenverzierung,  zqova  (Hesych.) 
steht  im  Ablaut  zu  ai.  t{na~m  Gras,  Kraut;  vgl.  xtqrp  zart 
Das  #  scheint  dialektiscb. 

9qovoq  m.  Sessel  :  ydher  halten,  fyrjoaoitai  sich  setzen,  wie 
9(>avog.    S.  d. 

9(>vaXXig  f.  Docht  zur  Lampe,  eine  Pflanze  (Ar.)  :  9gvov. 
&QvlXiooto  (&QvXlt'x&rj)  zerbreche,  zerschmettere  (Horn.)  : 

9qvXXo$,  'hQvXog  Gerausch,  &qvX{X)*(o  schwatze,  s.  &gio^at. 
&qvov  n.  Binse  (Horn.) :  y/dhru  brockeln,  weichlich  sein;  8.  d. 
flgde. 

&QV7Zt(o  (iiQvqtiv)  zerreibe,  reibe  auf,  Pass,  bin  weichlich 
(Aesch.),  ^Qvu/iia  und  zQvqtog  n.  Bruchstiick,  ZQV(prt  Weich- 
lichkeit,  Uppigkeit,  ZQV(p€Qog  weichlich  :  vgl.  lett  drubafcha 
f.  Trumm,  dntbafas  Holzsplitter.  ydhrubho  zerreibe,  zer- 
splittere,  eine  Weiterbildung  von  ydhru  brockeln  in  lett. 
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druska  f.  Krumchen,  Brocken,  litt.  druska  f.  Salz,  lett  drupi 
m.  PI.  Trummer,  drupu,  drupt  zerfallen,  draupU  zerbrockeln, 
drumsala  Abfalle,  lit  su-druniti  morech  werden.    Vgl.  auch 

Sqiooxw  bespringe,  springe,  dQwouoq  Anhohe :  $OQog. 

SvaXruiaxa  rota  art  iepijo  itdoto  (Z.  38)  auf  der  alten 
mileaschen  Inschrift,  die  v.  Wilamowitz  in  d.  Sitzgsber.  der 
Berl.  Akad.  d.  W.  1904.  XIX,  herausgegeben  hat,  bedeutet 
nach  dem  Herausgeber  eigl.  Opferschrot  und  enthalt  alr^a 
von  aUto.  So  faBt  er  auch  St^ij  (II.  9,  220).  Doch 
miiBte  dann  &vXt]fia  (Ar.)  ganz  davon  abgetrennt  werden. 
Eher  zeigt  9vaX-  eine  Ablautsform  der  Wurzel  neben  &vX, 
wie  KvaQft  neben  xvqoq  (s.  d.);  SvyXij  gehort  vielleicht  zunachst 
zu  9vog  (Horn.). 

SvyaxriQ,  -TQog  Tochter  (Horn.)  —  ai.  duhitd  (St  -tar),  ab. 
dug9dar-,  ksl.  dmi,  lit  dukfe,  got.  dauhtar,  nhd.  Tochter. 
Idg.  *dhughrtir  zu  ai.  duh  nielken,  Gewinn  bringen,  nhd. 
taugen?   Vgl.  Wiedemann  BB.  27,  198. 

9veia  f.  Morser  (Ar.),  ^viaTi\g  Moreerkeule  :  dib)  ydhu 
heftig  bewegen. 

&veXXa  f.  Sturm  wind  :  (Horn.)  von         (ai.  dhiika-s  Wind) 

nach  dem  Vorbild  von  aeXXa  gebildet. 
&vriXri  :  8.  ^vaXr^ava. 

&vXavLog  m.  Sack,  Beutel,  d-vXdxiov  Tasche,  Samenkapsel, 

Mohnkopf  u.  a.;  &vXXlg,  &vXdg  ds. :  d-tUo  schuttele. 
&vfiti(>a  e.  bitteres,  gewiirziges  Kraut,  satureia  (Theophr.)  aus 

*dhumra  :  vgl.  zur  Form  ai.  dhdmrd-8  rauchfarbig,  triibe, 

zur  Bedeutung  &vfiog,  &vov. 
9vfiidu)  rauchere,  rauche  (Herdt.) :  von  *dhnm6s  Rauch  ab- 

geleitet  =  lat.  fumus  =  ai.  dh&mds  —  ksl.  dymit  Rauch; 

lit.  dumai,  lett.  dumi  Rauch;  vgl.  ahd.  toum  ra.  Dampf, 

Dunst;  ^t'w. 

&vfi6g  m.  Lebenskraft,  Trieb,  Zorn,  Erapfindung,  Gesinnung, 
Erwagung  (Horn.)  :  formell  gleich  ai.  dhumd-s  Rauch  (s. 
dl'iitdio);  lit  dumiu,  dumiau,  ditmti  1)  wehen,  treiben :  &vwt 
vgl.  ksl.  du$a  Seele  (lit  daszia  ds.),  ksl.  duhti  A  tern. 

&v/nog  m.,  Svpov  n.  Thymian  (duftend)  (Ar.) :  vgl.  lett  dumst 
dumjsch  schwarzbraun  (eigl.  rauch-f arbig) ;  #t;,uia'w,  ^t'w, 
ksl.  dumq  blasen,  kroat  duha  Geruch. 
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&vvvog  (&vvog)  m.  Thunfisch  (Aesch.)  :  vgl.  ai.  dhunana-m  d. 

Schiitteln,  Hin-  und  herbewegen;  dvw.   Der  Fisch  ist  nach 

seiner  lebhaften  Bewegung  benannt. 
96vui  (*&ivito),  &vvtio  stiirme  einher  (Horn.) :  *  9wetw  — 

ai.  dhunayati  schiittelt;  &vd&o  rase,  dvtdg,  -ddogi.  Bacchan- 

tin,  Svavia  f.  Balgerei,  &vav  ranzen  :  drio.    Lat  furia, 

furere  steben  entweder  fiir  *dhusia,  *dhuso  oder  gehoren 

zu  ai.  bhurdti  zappelt,  (pvQio.  S.  d. 
&vov  n.  Baum,  dessen  Holz  wegen  seines  Wohlgeruches  ver- 

brannt  wurde,  &v6etg  duftend,  &vog  n.  Raucberwerk  (Horn.) : 

s.  Dvio,  dvftog. 

$vooaoo$  Opferschauer  (Horn.),   &vo  :  &vo>  +  axofog  :  ahd. 

scouwon,  nhd.  schauen;  %oiio. 
$voay  ion.  dvotj  (Horn.)  Tttr  —  as.  dura,  ahd.  turd  f.,  nhd. 

Thur;  vgl.  lat  fores  f.  PI.  ds.T  lit.  durys  f.  Plur.  cambr. 

dor  valva;  ksl.  dvlri;  ai.  rfwras  f.  Plur.  (Stamm  dur-,  vgl. 

&VQda);  &VQ6TQOV  n.  die  Tin*,  &voe6g  m.  Tiirstein  (^t^c|dg) 

vgl.  ai.  dvarya-s  zur  Tur  gehorig;  ai.  dvara-m  Tor,  ab. 

dvara-m  Hof,  lat.  /brum  Marktplatz,  lit  dvaras  m.  Hof, 

ksl.  droriZ  m.  ds.    Ablaut  dhvoro-m :  dhur-a.    Auffallig  ist 

ai.  d  gegeniiber  europ.  dh.    Vgl.  &aiodg. 
9vooog  m.  Bacchusstab  (Eur.) :  lat.  fwstis  Kniittel  (*dhursti-)? 
&vou)Q6g  Tiirwachter;  &vQawQog  :  d.  v.  und  uiga.  Ebenso 

nvkaiooog  (Horn.),  fatooog,  riptooog  u.  a. 
Svoavog  Troddel  (Horn.)  :  ydha  schiitteln,  #t!«,  etwa  *dhu- 

-dhu-anos  zu   *Tvttfavog,   ttt'oavog?     Vgl.  *.Q7tavov  zur 

Bildung. 

9v(o  stiirme  daher,  rase,  opfere  (Horn.),  aus  —  lat. 

suf-fio  raucheru,  an.  rf/7j<i  bewegen,  schiitteln;  vgl.  ai.  dhu, 
dhnndti  schiittelt,  erschuttert,  facht  an,  dhamtra-m  Facher; 
armcn.  dedevim  schwanken,  wanken  (rait  Reduplikation,  s. 
Hubschmann  Arm.  Gr.  438),  got  dauns  Geruch,  ahd.  tunist, 
nhd.  Dunst,  an.  drinn,  ndd.  dune,  nhd.  Daune,  lit  diisti  ins 
Keuchen  geraten,  diisauti  seufzen,  dausos  d.  obere  Luft. 
&v/ia  Opfer,  Weihrauch,  dileo/jat,  opfere,  ^vXtj^cna  d. 
Geopferte  (Ar.,  s.  &vdXitfta)f  &vota  Opfer,  9vo9la  Opfer- 
gerate,  dvytcoteco  opfere,  &vog  (Horn.)  Opfer,  tivijeig  opfer- 
reich,  duftig  (Horn.,  ftveofevT-?),  ^v^tltj  Tempel,  Altar; 
vgl.  ^frw,  &vela,  &vella,  9vfiidio9  &vov,  &ufi6g.  ^dhfy 
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dheve  (Siio)  :  dhtt  schutteln,  sturmen,  eilen,  aufachen,  wehen, 
atmen,  rauchen,  duften,  opfeni.  S.  Joh.  Schmidt  Souanten- 
theorie  438,  Fick  I*,  463.     S.  9ieiov,  Vovqoq,  SoXog, 

■itio  fays',  -yyog  f.  Schnur,  Fadeu  (Aesch.),  Siopitw  (&wnix&eig) 

geissele,  binde  :  zum  flgd.  ? 
$io ju  6g  m.  Hanfe,  xhjpitjv  ds. :  #a/*a,  ti&rifti;  vgl.  got  faur- 

dammjan  verhindern,  mhd.  tarn,  gen.  tammes,  nhd.  Damm; 

s.  ^e/io'w;  Fick  I*,  464. 
&wij,  s.  zid^rifxi. 

$wnx(x)1  &(x)7tev(o  schmeichele  (eigl.  staune  an),  $w\!> 
Schmeichler,  6  fitrd  d^atfiaafiov  tyxwfAtaOTijg  (Res.) :  %i9t}na 
staune. 

^ujQai,  ion.  ^taQtji,  -xog  m.  Brusthaniisch,  Rumpf,  Becher  : 
ai.  dharaka-s  haltend,  Wasserkrug.  ydher  halten  in  d&Qtvj, 
9(>dvog,  ^Qovog;  9ioQqoou)  bepanzere,  macbe  trunken. 

^wx^eig  betrunken  (Soph.)  :  9ijy(tt? 

&iog,  &(oog  m.  e.  wildes  Tier,  Schakal  (Horn.)  :  aus  &uifg  : 
&ecj,  vgl.  q>wQ,  yikioxp;  &u>6g  ein  Vogel  (Hesych.)  „Laufei-\ 

SwoSai  schmausen,  sich  siittigen  (Aesch.)  :  aus  *&wi.eo&ai 
ydhoi  :  dhsi  strotzen,  nahren,  saugen  in  &rp&ai  (s.  d.)  : 
dhoi  in  9olvi]  Schmaus,  &oivciw  schmausen,  ksl.  doi-lica 
nutrix,  ai.  dhe-mi-s  Milchkuh,  ab.  dai-na  Weibchen  :  dhi  iu 
ai.  dhi-no-ti  sattigt. 

&u)voo(o  rufe,  schreie  (Aesch.)  :  ab.  du  1.  sinnen,  2.  tonen, 
&vw. 

-t  in  ovtoo-i  (Ar.,  bei  Homer  in  ovx-t)  aus  *T(d)  —  ab.  it,  i 
Verstarkungspartikel  {yatha  %  damit,  yoi  it  welche),  vgl.  ai. 
id  ds.  grade  (Vf.  BB.  22,  77);  latent  welcher,  aus  *quo  +  i, 
umbr.  pe rs-ei,  -i  quid,  got.  ei;  die  Parti kel  gehort  zum  Pro- 
nominalstamm  ei,  i  (lat.  is),  wie  auch  der  Akk.  iv  (ai.  tin), 
der  Nom.  i  oder  X  der  Grammatiker.    Dazu  iva. 

la  eine,  s.  elg.  Doch  Vf.  BB.  22,  95  und  Bezzenberger  BB. 
27,  161  vergleichen  ta  mit  ai.  iyam  ea. 

id  (Aesch.),  ion.  irj  f.  Ruf,  Schrei,  iduaj  schreie;  iai,  hj  ein 
Ausruf.    Vgl.  lapjiog. 

laivw  erquicke,  erwarme  (Horn.)  aus  *loavuo  :  ai.  isanydti 
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treibt  an,  regt  au;  ebenso  Idofiai  heile  (Horn.) :  ai.  i&dyati 
ist  frisch,  erfrischt,  belebt,  UQog  kraftig,  heilig  (s.  d.)  =  ai. 
wird-s.  yiso :  eiso  bin  oder  setze  in  rasche  Bewegung  in 
ai.  is,  is  ate,  (esati),  isyati,  isndti  schleudert,  regt  an,  dringt 
vor,  an.  eisa  einherstiirmen,  log  Pfeil  (s.  d.),  oiatqog  Wut, 
olfta.    Vgl.  elfAi.    Uhlenbeck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  26.  27. 

iaxx*'cCf  lay.%atu}  bacchisch  jubeln  lEur.),  "laxxog  Bacchus: 

taxy  mit  intensiver  Konsonantenverdoppelung. 
iaXefitog  Klagelied  (Aesch.)  :  id, 

idXXcj  schicke,  werfe,  *laaXitu  :  ai.  tsctti  schleudert,  schnellt 
(s.  lalvoj)?  Fur  imdXXw  (Horn.)  sagt  Aristophanes  ifpidXXio 
(s.  ifptdXzifc)  und  L.  Meyer  I,  8  will  hierin  eine  Spur  des 
ausgefallenen  a-  sehen.  Anders  Persson  BB.  19,  279  tysel, 
got.  saljan  als  Opfer  darbringen,  %u),  A.  Kuhn  KZ.  5, 193 ff. 
J.  Schmidt  Sonantentheorie  24  (-y/el  redupliziert,  nhd.  eilen, 
ahd.  Uan,  ai.  iyarti  setzt  in  Bewegung,  irte). 

Xafipog  Iambus  :  Bildung  wie  i9v(i{logt  ^Qiaft^og;  -tiog  zu 
ai.  ga  singen  (W.  Schulze  Gott.  gel.  Nachr.  1896,  240); 
vgl.  oXoXvCw,  ^OQVfiog.    Der  erste  Teil  gehort  wohl  zu  id. 

idv&ivog  violettfarbig  :  I'ov  Veilchen  av$og. 
idoftai  heile  :  s.  iaivw;  I'aotg,  Xafxa  Heilung,  iarrjQ,  latQog 
Ar/t  (Horn.). 

ititxta  sende,  setze  in  Bewegung  (Aesch.),  yiagh  (ajegh-) 
setze  in  eilige  Bewegung  redupliziert,  vgl  afyvr^,  mxpa, 
ahd.  jagon,  nhd.  jagen  (doch  s.  «x^v),  ai.  yahu-s  rastlos, 
yaksati  eilt  vorwarts,  strebt.    Vgl.  vlnno  von  ynigo. 

Xaonig  f.  (Plato)  Jaspis  aus  hebr.  yashpheh  entlehnt  (A. 
Muller  BB.  1,  276,  Muss-Arnolt  139). 

lav  to  bringe  die  Nacht  zu,  schlafe,  iiauso  :  s.  aeoa,  avXr^. 

Schulze  Qu.  ep.  71  nimmt  yave,  nicht  aves,  an. 
laxTq  d.  Geschrei,  idxto,  iaxtu)   schreie,  lasse  erschallen  : 

ftfdxio;  s.  fay. 
t§avog  m.  Eimer  zum  Wasserschopfen,  ipdvi}  ds.,  ifiaviw 

Wasser  aus  dem  Brunnen  heraufziehen  (Hes.);  ((idiqg  m. 

Zapfen  im  Schiffsbodcn,  urn  das  Wasser  abzulassen  (Eust.) 

:  eiftu)  vergiesse. 

tydtg,  -tog  f.  Morser  (Solon),  tydt}  ds.  (Hippocr.),  lyditut 
stosse  :  s.  Xiydrp. 
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tyvifS,  tog  (rhodisch  nach  Ap.  Dysk.  de  pron.  56  Vynqteg) 
eingeboren,  echt :  I  zu  t&ayevrig,  ai.  iha,  idL 

iyvva,  tyvvy  f.  Kniekehle  (Horn.),  lyvvg  (Horn.  h.  Merc., 
Theocr.,  Herond.)  :  iv  (ark.  kypr.  Iv)  +  yovv.  Oder  ist  U 
Vorschlag?  L.  Meyer  II,  37.  Brugmann  IF.  16,  493  f.  er- 
klart  :  * Fiyvvi\  dem  Knie  abgewandt  und  vergleicht  zur 
Bildung  ai.  vi-patha-8  Abweg. 

idavog  schon  (Kallim.)  :  ideiv,  eldog,  Vgl.  nhd.  schon,  got. 
skauns  zu  schauen. 

id  £  und  (Horn.),  kypr.  (ohne  fl)  zur  Verkniipfung  zweier  Satze 
oder  zur  Einf  tihrung  des  Hauptsatzes( Hoffmann  1, 281),  wahrend 
zur  Wortverbindung  vAg  (=  xcri)  dient  :  t-  Demonstrativ- 
Btamm  +  de  also  „dazu",  vgl.  lat.  et :  ttt  und  t]-d£.   S.  tyvrig. 

idea  Aussehen,  Beschaffenheit,  Voretellung,  Urbild  (Herdt), 
*Fidiaa  :  eldog. 

i'dy  f.  Waldgebirge  :  yeido  scbwellen?    S.  oldog. 

t'dtog,  boeot.,  el.,  lokr.  Fidiog  eigen  :  *afidtog:  ai.  *svid,  Neutr. 
zu  svaydm  selbst,  im  Veda  als  Partikel  „wohl,  doch"  ge- 
braucht.  Bezzenberger  BB.  24,  321  Anni.  Brugmann  IF. 
16,  492  nimmt  wegen  des  feblenden  Aspers  lieber  ftdiog 
als  Grundform  an  und  leitet  dies  von  idg.  vi  =>  ai.  vi  aus- 
einander  ber.  Bildung  wie  bei  oyidiog,  didiog.  Grund- 
bedeutung  ware  dann  beiseite,  abseits  befindlich  im  Gegen- 
satz  zu  dialog  (vgl.  Od.  3,  82;  d  314);  idiou>  eigne  zu, 
ldiojir,g  Privatrnann.    Ka&  \diav  nach  %a&  Vxaoxov. 

idiio  schwitze  :  ai.  svldyati  schwitzt,  abd.  swizzu,  nhd.  schwitze, 
Idog  n.  SchweiB,  vgl.  lat.  sudor  aus  *svoidds;  ai.  svtda-s 
m.,  abd.  sweiz,  nhd.  Schiceiss,  schtceisse;  vgl.  lat.  sadare 
schwitzen,  lett.  swldu,  swist  ds.,  cymr.  chwys;  idQuig,  -wrog 
m.  SchweiB  :  vgl.  lett  swldri  SchweiB,  tdoiov  schwitzen,  aus 
*oFtdQtoiei.v  =  lett.  swtdrdju,  swldrdt,  swidret  schwitzen, 
in  SchweiB  bringen;  arm.  khirtn  SchweiB.  -tfsveido  :  svtde 
schwitzen.  ai.  k$vedate,  k^vidyati  (kfvedate)  wird  feucht, 
schwitzt  aus,  entlaBt  einen  Saft,  ab.  khsvidha  n.  Milch, 
Sufiigkeit  zeigen,  daB  der  Anlaut  ursprunglich  ksv  war; 
dies  ist  im  Griechischen  zu  o,  das  dann  zum  Asper  wurde, 
vereinfacht  worden.    Solmsen  Unters.  210. 

idvdofiat  kriimme  mich  (Horn.):?    Dazu  ex-tdva  neben  e%ig? 

I'dQig  kundig  (Horn.)  :  s.  olda,  zur  Bildung  vgl.  i'9oig. 
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tdQvio  seize  hin,  griinde  (Horn.),  *sidrujid  :  %ttoy  s.  i'Cofiai. 
tdQtog,  8.  idlu). 

idvlog  Zeuge  (Ar.),  *J*tdvoiog  :  eidiog.  Vgl.  got.  veitvods 
Zeuge. 

Yepai  begehre,  trachte  (Horn.),  aus  fieftai  :  ai.  verlangt, 
lat.  vis  du  willst  =  ai.  vSsi  ds.,  ai.  vi,  vHi  verlangend  auf- 
suchen,  losgehen  auf,  lit.  vejii,  vyti  nachjagen,  lat.  via  Weg. 
yvei :  viPf  vi  eilen,  aufsuchen,  nachjagen.    Dazu  lioxij,  long, 

Uqu^  -Aog  m.  Raubvogel,  Falke,  Od.  13,  86  iQtjj;  %ig- 

nog  noch  adjektivisch  hurtiger  Habicht,  zu  teQog  III,  *I(>ogy 
yvi  in  Veftai;  vgl.  (ietQaxeg-  liQaxeg  (Hes.). 

'Uqanvzva  (kret.)  :  s.  Torpor. 

<€^o'g  I)  kraftig,  im  Ablaut  dazu  dor.  ia^dg  =  ai.  thirds 
kraftig,  frisch,  bluhend,  aus  *is~r6s;  dies  konnte  auch  zu 
*unr6s,  *itQog  mit  Kontraktion  aol.  iQog,  ion.  iyog  werden; 
s.  taino.  II)  heilig  :  nach  W.  Schulze  Qu.  ep.  210  mit  sab. 
aisos  Gcbet,  Bittopfer,  umbr.  esunu,  volk.  esaristrom  Opfer 
verwandt  III)  hurtig  fur  fteQog,  Fiqog  (II.  16,  407),  womit 
'iQOg  identisch  :  Od.  18,  3  ff.  zJqov  dt  vtoi  xtxA^axov  anav- 
%ig,  ovvex  afcayytXXeoxe  xiwv,  ore  Ttot-  xig  tivwyou  Vgl. 
'/^ig  :  zu  /quart  wie  (Jrcpo't;  zu  dupai,  S.  Ma  ass  IF. 
I,  157  ff. 

TCw  aus  *8idio :  s.  fto/iai. 

irjiog  Beiwort  des  Apollo  (Ar.)  geht  auf  den  Ruf  tay  t»)  /ratwv 
zuriick,  wie  ct'tog  auf  eJot.  Vgl.  Crusius  Philol.  53.  Er- 
ganzungsh.  1894,  off. 

i'ty/ut  sende,  aus  *aiar^t,  y^sfi :  so  (chf-tio-VLa,  got.  saiso)  :  se 
entsenden.  loslassen;  vgl.  ai.  sayrf-m  Einkehr,  Abend  (eigl. 
d.  Loslassen  der  Zugtiere?  lat.  sero  spat),  say  okas  Pfeil, 
got.  sandjan,  nhd.  senden;  lat.  sero  (aus  enklit  *sisd)f  se-vi 
siien,  lit  seju,  seti  ds.,  ksl.  sejtf  ds.,  got  saiun,  ahd.  siijan, 
nhd.  »oen.  n.  der  Wurf  (s.  d.)  =  lat.  sftnen  Samen. 

ksl.  semp(  ds.,  ahd.  samo,  nhd.  Samen;  lit  s'emenys  ds.;  air. 
s#  Saat;  *ro's  —  ai. pra-sita-s  dahin  schiessend.  Vgl. 
Italia.    Hirt  IF.  12,  229  verteidigt  vergeblich  die  Ver- 
gleichung  von  iyx«  mit  lat^ri*,  jacio,  die  Curtius  Grd.6  401, 
Philol.  3,  5ff.  bietet 

i&ayevTjg,  l&aiyevtjg  echt,  ebenbiirtig  (Horn.),  rechtmafiig : 
W.  Schulze  Qu.  ep  24  meint,  dafi  in  l^ayevyg  (Herodt.)  aus 

Prtllwlti,  Etya.  Wortcrbuch.   2.  Avfl.  13 
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Riicksicht  auf  das  Metrum  die  zweite  Silbe  geandert  sei. 
und  vergleicht  ai.  iha  hier,  mind.  idha.  Danach  mtifite  es 
eigl.  von  hiesigem  Geschlechte  bedeuten,  vgl.  av&iyeinjg. 
Ohne  Suffix  ~&a  erscheint  das  Demonstrativ  t,  i  in  lyvrixeg. 
S.  d.  Anders  Fick  II.  S.  231  zu  U  586,  Froehde  BB. 
17,  305. 

i&aQog  rein,  heiter  (Simmias  Anthol.),  l&aivw  cvq>Qoveiv, 
Pass.  SeQuaiveottcu  (Hes.)  :  at&w,  ai.  idhma-s  Brennholz. 
tdhriya-8  zum  heiteren  Himmel  gehorig,  ori^hjp,  wozu  nhd. 
eitel. 

X&iia  Gang,  Bewegung  :  elpi. 

X&Qig'  onctdiov,  xofitag,  svvov%og  vgl.  1\}qi$(?)'  loulag  xQiog 
(Hes.)  :  ai.  vddhri-s  verschnitten ;  yvedh,  v>9tw.  Benfev 
O.O.  1,  187  ff. 

i&vufiog  m.  e.  bacchischer  Gesang  und  Tanz,  Tanzer  (Poll.): 
zum  Schlufl  vgl.  Xan-pog.  Der  erste  Teil  ist  vielleicht  Kurz- 
form  von  t&vqxxkXog. 

i$V7tziu)v  fteXltj  gradeaus  fliegend  :  l&v  +  nixoptu. 

t&vg  grade,  *sldhus  :  ai.  sadhu-s  gerade;  sadhati,  sadhafe 
8chreitet  stracks  zum  Ziele,  gedeiht,  woneben  sidhyati  kommt 
zum  Ziele,  sidhmd-s  grade  darauf  losgehend;  y«at  :  si  straff 
ziehen,  spannen,  binden  (s.  iftdg)  +  dho  :  *sadk  :  sldh  :  sdhc 
gerade  richten,  ans  Ziel  bringen ;  dazu  vielleicht  ahd.  gasiton 
einrichten,  in  Stand  setzen,  got  sidon  fielexav.  t&vg  f.  An- 
griff,  Unternehmung,  i&vaj  dringe  vor,  t&vvta  raache  grade. 
Vgl.  evMg.  S.  Thurneysen  KZ.  30,  352.  Froehde  BB. 
17,  305. 

t*av6g  hinreichend  (Soph.),  s.  %vua. 

tyJxtjg  Schutzflehender  (Horn.),  i/.twq  ds.  (Aesch.),  ixnfc 
(Soph.) :  entweder  zu  txvtofdai  lange  an  als  Fremdling  (Od. 
9,  270  Zevg  inixtprjxtoq  ixezdwv  ze  geivwv  xe,  so  L.  Meyer 
II,  24)  oder  direkt  zu  y^seiko  die  Hand  ausstrecken,  wie 
UQotoaojuai  e.  Gabe  erbitten,  erbetteln  (Archil,  frg.  130. 
Hoffmann  Dial.  3,  117:  nQOxtivto  x£iQa  *a'  rtQotooofiai). 
Dazu  Ixetevio,  fx£rij<rtoc. 

ixpdg  Feuchtigkeit,  txpaivto  benetzen,  i-Kfialiog  feucht :  ai. 
sic,  sificaiti  ausgieBen,  ab.  hie,  hiflcaiti  benetzen,  ksl.  sicati 
mingere,  ahd.  sihan,  nhd.  seihen,  versiegen;  ysiq  flieflen 
lassen.   Fick  I«,  137. 
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ixpevog,  8. 

1'y.qiov  n.,  gewdhnlich  Plur.,  Schifisrippen (?),  Deckbretter, 
Vcrdeck  (Horn.),  Gerust  :  russ.  ikrd,  lit  ihrai  Waden. 
Bezzenberger  BB.  27,  162.  Doch  kann  der  ubertragene 
Gebrauch  von  nhd.  Schiene,  gr.  xvj^uj?  nicht  ohne  weiteres 
fiir  ein  Wort  mit  der  Bedeutung  Wade  angenommen  werden. 
Hiefi  es  eigl.  Bein? 

txrcp  (Hesd.)  dicht,  nahe  :  Vxw?    Oder  zu  inetyo)?    8.  d. 

i/.T£QOg  m.  Gelbsucht  (Hippokr.)  :  ^naq  Leber;  iq-  :  i$q-? 
Oder  von  demselben  Stamme  wie  fatlvog,  txrig?  ixzeQidio 
babe,  i%zsooofAm  bekomme  Gelbsucht. 

i/Lvivog  u.  txTivog,  Akk.  I'xtiva  {At.)  Weihe  :  vgl.  ai.  cyends 
Habicht,  armen.  cin  Huhnergeier,  Weihe.  Hubschmann  499. 
EigL  von  dunkeler,  braunlicher  Farbe;  vgl.  ai.  cyamd-s 
dunkel,  lit  szemas  aschgrau,  lat.  cimex  Wanze;  ai.  gyavd-s 
schwarzbraun.  ksl.  sivu  grau,  lit  szyvas  schimraelfarbig, 
preufi.  sywan  grau,  ags.  hwwe  blau.    Dazu  auch  fxrig. 

txris,  -/dog  f.  Wieselart  (Aristot),  /.Ttdeog  aus  Wieselfell 
(Horn.),  xr/g  (Hes.) :  wie  d.  v.  nach  der  Farbe  benannt 

?x(c>,  dor.  auch  «5'xw  komme,  aus  *seiko  :  siko :  lit  sekiu  strecke 
die  Hand  aus,  schwore,  saikszczioti  mehrfach  nach  etwas 
langen,  salkas  Hohlraafi,  seikiu  mit  e.  HohlraaB  messen,  ir. 
roslacht  erreichte,  kam  an,  kam  (*proseik-sto).  yseiko  hin- 
reichen,  wonach  die  Hand  ausstrecken,  fassen  zeigt  diese 
Bedeutung  auch  in  ixavog  hin-,  ausreichend,  iAhr\g,  'XT^'g, 
ixeiijoiog  um  Schutz  flehend,  /root!;,  nQotooofiai.  Dazu 
acpixvtonai  (ixvsfo/nai),  ixdvw  (ixavfto)  gelange  hin;  "x/ue- 
vog  gunstig  (vom  Fahrwind);  aixrog  unzuganglich.  ysei-ko 
mag  Weiterbildung  von  set,  se  (in  fcijjiu)  sein,  wie  an.  seilask 
die  Hand,  den  Arm  wonach  ausstrecken,  lit  ne-seinyti  nicht 
erreichen;  vgl.  Persson  BB.  19,  277  ff.  und  f/.w. 

tXdetQcc  Beiwort  des  Mondes  bei  Empedocles  :  z.  flgd.? 

tlaoog  heiter  (Ar.;  lat  Maris,  hilarus  ds.  daraus  entlehnt?) 
*»  lards  :  %ut? 

fly  pi  bin  gnadig  (Horn.),  ttdov.ofAai  versohne  (Horn.),  dor. 
fXr]fog{?),  att.  flews  :  aol.  illaog,  ion.  att.  flaog  gnadig,  aus 
*sisti-ro8  :  sislavos;  ysela,  sle  :  sl&  mit  t-Reduplikation ;  aol. 
illadi,  ellate  fiir  *oeoXa-  geboren  zum  Perfektum;  y/sel : 
sol,  lat  con-solar i  trosten,  got.  sels  tauglich,  ahd.  salida 

13  • 
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Heil,  Segen,  s&lig  begliickt,  nhd.  seliy,  vgl.  oXog.  Froehde 

BB.  9,  119.    Schulze  Qu.  ep.  467. 
tXr\  f.  Schar,  tXadov  scharenweis  :  nach  Bezzenberger  BB. 

27,163  f\ir  *visl&,  veisld  (ion.  eily;  (ieiXaonooxdg'  (ieiXdoxog. 

Taoavzlvoi  Hes.)  zu  lit  veisle  Zucht,  Brut  (Geschlecht, 

Familie),  unsliis  fruchtbar  gehorig.    (Vgl.  tlqTv  dvdqag  xard 

q>vXa  II.  2,  362.) 
i'Xiyg"  und  iXiyyog  (richtiger  eiXiyyog)  m.  Schwindel  (Ar.), 

iXiyyidw  am  Schwindel  leiden  :  ifeX-  oder  feX-.  Solmsen 

Unters.  243.    S.  d.  f. 
YXXio  drehe,  kehre  urn  (Soph.)  (*fifXiu>?) :  elXtxo,  i'Xil;.  Dazu 

IXXdg  {*FiFXad-)  Strick,  Schlinge  (Horn.),  iXXog  d.  Augen 

verdrehend,  schielend  (Ar.),  IXXaivcj  schiole  (Hippocr.). 
tXvg  nasser  Schmutz  aus  *l-oXv-,  aXv-  zuy/sel  in  6X6g,  bXog? 

S.  d.  und  Thurneysen  KZ.  30,  352,  Persson  BB.  19,  280, 

die  besonders  nhd.  Schlamm,  Schleim,  XCfia  heranziehen. 

Dagegen  Bezzenberger  BB.  27,  164  vergleicht  ksl.  ilu 

Schlamm  und  eiXv-  pttXav,  lett.  ils  stockfinster  (*ilo-s  oder 

ilu-s  schwarz?). 

tpaXid  Obermafl  an  Mehl,  IftdXiog  reichlich,  \^aXLg  Mehl- 
staub,  feinstes  Mehl,  Beiname  der  Demeter,  'ifiidXtog  e. 
Monat  in  Hierapytna  :  hit.  simila  feinstes  Weizenmehl.  y«i 
:  sei  in  fy/u,  f^ew,  lit  setas  Sieb,  ksl.  sito  ds.,  ahd.  sib, 
nhd.  Sieb  (Persson  Wurzelerw.  112)  -f  mal  in  uc'iUvqov 
Mehl? 

I pa g ,  -dviog  Riemen  :  as.  simo  Kette,  Seil.  Dazu  i/*ovid 
Brunnenseil,  t/ddu)  an  Riemen  in  die  Hohe  ziehen,  schopfen, 
tfjalog'  tudtj  enifivXtog  xai  inavxaiog  xai  enivoozog  (Hes.), 
tfidooio  peitsche,  tfido&Xri  GeiBel  :  ai.  sd,  si  fesseln,  syati 
fesselt;  sinuti  bindet,  umschlingt,  setu-s  Band,  Brticke,  Grenz- 
zeichen,  simanla-s  Scheitel,  Grenze,  siman  m.  ds.  Markung 
eines  Dorfes  (vgl.  atfiaoid?),  ir.  sin  Halsband,  lett.  slnu,  sit 
binden,  saite  Band,  Fessel,  Schnur,  lit  sena  Grenze,  Wand, 
setas  Strick,  preufi.  saytan  Riemen,  lit.  kilpasaitis  Steig- 
biigelrieraen;  ahd.  seil,  as.  sel,  nhd.  Seil,  ksl.  silo  ds.,  ahd. 
seita  Saite,  Strick,  Fessel,  ahd.  silo,  nhd.  SieU;  lit.  sija,  lett. 
sija  Strcckbalken.  yst  spannen,  eine  grade  Linie  ziehen 
(vgl.  ai.  sita  Furche,  sird-m  Pflug),  straff  ziehen,  binden. 
Vgl.  i»vg.    Wenn  der  starken  Form  ai.  sa  ein  idg.  sai  mit 
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a  entspricht,  kann  rtviov  Ziigel  hierher  gehoren.  Vgl.  Hirt 
Abl.  91. 

ifidtiov  Mantel  aus  *ftaf4atiov  zu  yvis  umgeben  (3.  I^ic, 
Froehde  BB.  21,  204)  resp.  vi  winden  (Schulze  Qu.  ep.  112) 
in  lit  vystyti  umwindeln,  ai.  vestate  umkleidet,  umhullt. 
Verwandtschaft  mit  elfAa  (s.  Thurneysen  KZ.  30,  353)  be- 
steht  also  nicht 

ippyQig'  eyxelvg.  Mt^vfivaioi  (Hesych.)  :  vgl.  lit  ungurys 
preufi.  angurgis  Aal,  ksl.  qgorUtt  m.  ds.,  poln.  wqgorz  ds. 
Fick  I*  363. 

?neQog  m.  Sehnsucht  aus  *loneQog,  t^eiQio  sehne  mich  (Horn.) : 
vgl.  ai.  is,  Pre.  icchati  sucht,  begehrt,  istd-8  erwiinscht,  ismd-8, 
istnd-s  Liebesgott;  ab.  is  wiinschen;  ksl.  iskati,  lit  jeszkdti 
suchen,  ahd.  eiscon,  nhd.  heischen.  Dazu  'lofiijvy;  I'opeQa 
Hesych. 

i'vct  wo,  damit  :  Pronominalstamm  1-  (:  yo-s  in  og)  mit  Instru- 

mentalsuflix.    Persson  BB.  16,  154.    S.  -(. 
I  veto),  }vewf  ivow  ausleeren,  ausraurnen  :  ai.  ifndti  setzt  in 

rasche  Bewegung,  spritzt  aus.   Meister  KZ.  32,  136  ff. 
ivddXXopai  :  8.  oida. 

Iveg  Sehnen  (Horn.),  iviov  Genick  (Horn.),  iipiviov  tag  Ini 
tov  Iviov  odoxag  (Hes.)  :  ft-  in  \'g  (s.  d.)  oder  zu  alid. 
8'enawa,  nhd.  Sehne  (s.  vevgov)?  Thurneysen  KZ.  30,  352. 
Schulze  Qu.  ep.  add.  110.  Auch  an  -y/sf  spannen  (s.  ipdg) 
konnte  man  denken. 

Ivig  m.  f.  Sohn,  Tochter,  bei  den  Tragikem,  die  es  dem 
Kyprischen  entnommen  haben  (Saminlung  d.  gr.  D.-I.  40): 
eigl.  Fein,  zu  idg.  (ai.)  sunus  Sohn,  gr.  *ivvg  mit  Dissimila- 
tion, indem  Ivig  f.  die  miinnliche  Form  verdrangte?  Meringer 
Ber.  d.  Wien.  Ak.  d.  W.  1891,  Bd.  125,  S.  3.  Anders 
Meister  KZ.  32,  145  ff. 

*£,  txog  e.  kleines,  den  Weinstock  schadigendes  Tier  :  lat  ico 

treffe,  verwunde?    L.  Meyer  I,  23. 
t£akog  Beiwort  der  wilden  Ziege  (II.  4,  105),  l^ali}  f.  Ziegen- 

fell :  <*«?,  ab.  izasna  aus  Tierfellen  gemacht? 

l§6g  m.  Vogelleim,  Mistel,  *F~o*6g  —  lat.  viscus,  viscu-m  ds. 
yvesko  erweiche,  wischen  in  nhd.  wischen,  waschen,  ai. 
unchati  wischt,  ferner  in  ahd.  wahs,  nhd.  Wachs  ksl. 
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vosku,  lit  vdszkas  ds.  (Fick  I*,  554);  i&vw  fange  Vogel, 
Igia  Mistel. 

i£vg,  -vog  f.  Weichen,  Gegend  fiber  den  Hiiften  :  vgl.  lat 
Uia  n.  Weichen  (*ixlia,  me  Ola  Fliigel  fur  *axla,  axilla, 
nhd.  Achsel  zu  ay  (a). 

toy  Veilchen  :  lat.  viola  ds.  ist  Deminutiv  dazu.  Zu  yW 
winden  als  die  Kranzblume?  Fick  I4,  548.  Vgl.  Xoottqxx- 
vog.   S.  tvvg.   iodyeqpyg  veilchenfarbig. 

I'ov&og  m.  d.  junge  Haar,  e.  mit  dem  ersten  Barthaar  oft 
ausbrecliender  Gesichtsausschlag,  iovd-ag  f.  zottig  :  Froehde 
BB.  20,  207  vergleicht  ahd.  visant  Wisent  (zottiges  Rind 
init  Mahne  und  Bart),  lat  villus  Zotte  (fur  *vilu8,  *vislo8) 
Vgl.  auch  ai.  visama-s  uneben,  n.  rauher  Boden? 

tog  m.  Pfeil,  aus  * la fog  :  vgl.  ai.  isu-s,  ab.  isu-  ds.  S.  Bechtel 
Phil.  Anz.  1886,  14  f.    Schulze  Qu.  ep.  404  A.   S.  iatW 

i6g  m.  Gift  =  lat.  virus  ds.;  im  Ablaut  zu  ab.  visa  m.  ds., 
vis  n.  ds.;  ai.  visd-m  n.  Gift,  Wasser;  visd-s  gifbg,  ir.  ft 
Gift,  cymr.  gwy  Fltissigkeit,  FluB,  gwyar  Blut;  -tfveiso  er- 
gieflen  in  an.  vistia,  ahd.  wesantn  verwelken,  nhd.  verwesen, 
ai.  vis,  Impf.  acesan  ergiefien;  loeig  =  ai.  visavant  giftig. 
Fick  I4,  545;  II4,  265. 

tog  Grttnspan  (Theogn.) :  eigl.  Gift  und  gleich  dem  vorigen? 

iortjg,  -trpog  Wunsch  (Horn.,  bei  Alcman  Frg.  13  fiotari) : 
huai.   Fick  I4,  543. 

lov  Ausruf  des  Schmerzes,  loo?  pfui :  Empfindungslaute. 

XovXog  m.  Milchhaar,  Korngarbe,  e.  Insekt,  TausendfuB,  e. 
Meerfisch,  ,d.  zusammengerollte,  gedrangte* :  et'Uw  II,  elU- 
dccvoi,  I'lfitg? 

loxeaiQa  Pfeilschiitzin  (Horn.  Beiwort  der  Artemis)  :  lovg 

%iovaa  (Hes.),  vgl.  H.  158  f.:  Toweg  .  .  pilea  .  .  .  xcWo. 

—  XtaiQcc  ist  Fern,  zu  *xe/ijo,  das  von  %£w  stammt  wie 

alitijo  von  ai&w. 
In  vog  m.  Ofen  aus  *  if  and*  :  *uqn6s  =  got  auhns;  vgl.  ai. 

ukhd-s  ukhd  Kochtopf,  Pfanne,  lat.  aula,  6la  auxilla  Topf? 

Oder,  wenn  rt  alt  und  nicht  gleich  q  ist,  preuB.  vumpnis, 

ahd.  ofan,  nhd.  Ofen.    S.  Zupitza  Germ.  Gutt  15.  71. 

Bezzenberger  BB.  23,  315.   Das  i  fallt  auf. 
Irtog  m.  f.  Falle,  Belastung  (Pind.),  mow  presse,  bedriicke 

(Aesch.)  :  Xtvtohcu. 
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lit  nog  m.  Pferd,  dial,  ixxog  :  lat.  equus  ds.,  air.  ech,  brit  ep 
ds.,  as.  fhuskalk  Pferde-knecht,  lit.  asztoa,  alter  eschwa, 
Stute,  ai.  ved.  rfpra-s  Pferd;  'inn tog  =  ai.  Wft?»a,  agviyd-s, 
ab.  a#jya.  iTrrnxog  =  lat.  a^vika,  innoxa,  innoxtjg  Reiter, 
vgl.  lat.  equit-em  ds.   Idg.  £j*o-s,  8.  Kretschmer  Einl.  247  ff. 

I'm o fiat  bedrange,  belastige  (tipofiat,  lipdftijv  Horn.) :  hcog. 

loig,  togy  etug,  tdog  Regenbogen,  Lilienart,  lotg  Gottin, 
Dienerin  und  Botin  des  Zeus  und  der  Hera  (Horn.),  *fiootg 
1)  Bogen,  Kreis,  2)  Dienerin  :  vgl.  ai.  vevesfi  ist  dienend 
tiitig,  richtet  aus,  parivesa-s  Aufwartung,  Kreis,  Strahlen- 
kranz,  Hof  um  Mond  und  Sonne,  lit  vystyti  urawindeln; 
|/m  aus  vi  winden  in  Xov%  I'vvg.  Oder  direkt  zu  Ft-  Froehde 
BB.  21,  202  ff.  Nach  Maass  IF.  1,  157  zu  yfvx  in  hfiat, 
als  die  flinke;  s.  ieoog. 

t'g  f.  Sehne,  Korperkraft  =  lat.  vis  f.  ds.,  }<pi  mit  Kraft, 
t(ftog  kraftig;  lat.  vires  (vises)  f.  lautet  mit  ai.  vayas  n. 
Kraft  ab.    \/vi  darauf  losgehen,  (k(.tai. 

iodxtg,  -tdog  f.  Waid,  Pflanze  zum  Blaufarben  (Hippocr.), 
*ftx-oaxig?  :  vgl.  lat.  vit-rum  ds.,  nhd.  Waid,  engl.  wood 
ds.  (vit-  :  voito). 

tone  sprach  (Theokr.)  :  s.  iwt7cio. 

1'o'a.io  mache  ahnlich  (Horn.),  *ftA-OAto  :  bImov. 

Xaog  gleich,  bom.  iioog,  loog,  &ol.  tWo-,  kret  fiofov  n. :  vgl 
ai.  vi?u  Adv.  nach  beiden  Seiten,  air.  fiu  wert.  Das  Wort 
ist  Kurzbildung  einer  Zusammensetzung  wie  looooonog  nach 
beiden  Seiten  ausschlagend,  unentschieden,  gleich wiegend ; 
vgl.  looqwoog  (,ioeg  gleichziehend  Od.  18,  373),  ioofpaofcw 
stelle  mich  gleich  (Horn.)  =  avxtyioitto  ds.  (Horn.).  Ir.  fiu 
vergleicht  sich  in  der  Bedeutungsentwickelung  dem  lat  pre- 
Hum  (:  Ttqoxi).  of  vor  dem  Ton  wird  aa,  oder  o  mit  Er- 
satzdehnung  bei  Homer;  vgl.  vooog.  Bechtels  und  Brug- 
manns  Annahme  einer  Grdf.  fidafog  (zu  «idoc)  widerspricht 
der  Tatsache,  dafi  die  erste  Silbe  bei  Homer  nie  in  der 
Senkung  steht.    Schulze  Qu.  ep.  88  A.  4. 

i'oxijfii  stelle  :  ai.  ttythati,  ab.  histaiti  steht,  lat.  sistit,  idg. 
*sti$th<lmi  ystfhju  :  st(h)a  stehen,  vgl.  ai.  sthd,  ab.  ria, 
otfjvai,  lat  stare,  ksl.  stati  stehen,  lit  st6ti  treten,  air.  tduf 
td  sum,  g.  standa,  ahd.  stdm,  nhd.  stehe;  ocr'^iuv,  oxyly 
(s.  d.),  oxdftvog,  oxdotg  (=  ai.  sthiti-s,  ab.  ftatti-,  lat  statim 
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sogleich,  got.  stafis  Stelle  f.,  nhd.  Stfttte),  aiaxog  —  ai. 
sthitds,  lat  status,  lit  statyti  stellen ;  otanjQ  Gewicht,  Mtinze, 
ota&uog  Stiinder,  Standort,  Gewicht,  oxa&iiit)  Richtscheit, 
ctattevw  roste,  brate;  otccvqoq  (s.  d ).  Beziehung  zu  der 
den  Gang  hemmenden  Lautgeberde  sth!  liegt  auf  der  Hand. 

lavog  e.  Mastbaum,  Weberbaum,  Gewebe  :  Hatr(lui  (vgl.  atr^fiov 
Aufzug,  ai.  sthdvi-s  Weber).  Daher  toziov  Segel,  ioto(ioevg, 
iOToti6ri  Pflugbaum,  Deichsel :  Xoxrtfti  -f-  (iovg.  Oder  zu  ysidh 
gerade  richten,  i&vg?    Froehde  BB.  17,  305. 

lOtioQ  d.  Wissende,  Zeuge  :  olda. 

ia%vog  diirr  (Ar.),  iaxvaivw  mache  trocken,  mager  (Herdt), 
iaxaUog  eingetrocknet,  mager,  diirr  (Horn.)  :  ab.  hisku 
trocken;  air.  sesc,  kymr.  hesp.  Vielleicht  yseq  redupliziert 
*8isq-nos  :  ksl.  sqknqti  flieBen,  pres^cati  deficere,  siccari,  cech. 
sdkati  sickern,  lit.  seMis  seichte  Stelle,  sekti  fallen  (von  Ge- 
wassern),  suilkti  absickern  lassen.  ioxag>  -ddog  f.  d.  ge- 
trocknete  Feige.    Fick  I*,  558. 

lox  vg,  -vog  Kraft  (Hesd.)  wegen  lak.  pioxw  und  yioxvv  flesych. 
aus  *ftoxvg,  fi  +  axv-  :  8.  Ig,  ifa?  Brugmann  IF.  16, 494 
vergleicht  fi-oxt-g  rait  ai.  vi-sah  iiberwiiltigen ;  la%v^6g  stark 
(Aesch.),  lo%vui  stark  sein. 

ioxiov  n.  Hiiftgelenk,  Hiifte  :  ai.  sdlcthi  n.  Schenkel,  Dick- 
bein  wovon  gr.  toxi  (Hes.)  die  schwiichste  Form  *skihi  mit 
Vereinfachung  der  Konsonantengruppe  und  i-Vorschlag  dar- 
stellt.  Vgl.  Benfey  Wzll.  I,  44,  Saussure  Meraoire  226, 
Meringer  Ber.  d.  Wien.  Ak.  d.  W.  1891,  Bd.  125,  S.  3. 
Verbal  wurzel  zu  ai.  sakthi  ist  vielleicht  ai.  saj  hangen, 
haften  (s.  Fick  I«,  137). 

itapog,  I'vr^g  (Ar.)  dreist,  keck  :  el  pi.  Dazu  auch  i&vijXog 
vergiinglich;  Aeschylos  (ittjXov  to  t^ovov  xat  ovtl  t^ixriXov. 
^ilaxvXog  rXav'A.ni  Iloiviel)  bildete  hierzu  das  Simplex  Xty- 
Xog  mit  der  entgegengesetzten  Bedeutung  ..unverganglich". 

tzia  Weide,  s.  Ttvg. 

tu  g,  -vog  f.  Radfelge,  Schildrand,  Weide,  aol.  (tizvg  —  lat. 
vitus  Radfelge  (Abl.  vitu).  Dazu  ftzta,  hda  (hia  bei 
Herodian),  Weide  aus  */«rc/a,  vgl.  lat.  vitta  Binde  aus 
*vitvd,  oloog  Dotterweide  aus  *FdiiFog,  olodg~>  olavay  oYovov 
Weidenstrauch,  (lessen  Zweige  zu  Flechtwerk  und  Stricken 
benutzt  wurden  :  ai.  vayd  Zweig,  vetasd-s  e.  Rohrart,  vetrds 
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Rohr,  ab.  vaeiti  f.  Weidenzweig,  lat.  vitex  Keuschlamm, 
vimen  Weidenflechtwerk,  -setzhng,  vltis  Rebe  =  lit.  vytis 
Weidengerte,  ksl.  viti  oxoivwrov,  ahd.  wid  Strick,  wlda, 
nhd.  Weide.  yfveio :  vi  (vi)  flechten,  winden.  Vgl.  ai.  vdyati 
flicbt,  lat  vieo  ds.,  lit  vyti,  ksl.  viti  dreheii  (e.  Strick).  Vgl. 
y»e  weben,  t^qiov.    Pick  1 4,  130. 

"vY$t  ™VYY°$  f.  Wendebals,  e.  Vogel  :  ivtio. 

ivtiu,  Fut.  iv^u}  schreie,  Ivyy,  ivy/tog  das  Geschrei  :  Iv  Inter- 
jektion  der  Verwunderung.  S.  ololvSw.  tjber  ixpiovui 
bei  Hesych  vgl.  Bezzenberger  BB.  27,  164. 

iq>&llnog  machtig  :  ai.  ksi,  ksayati  besitzt,  beberrscht,  ab. 
khsayeiti  herrscht,  ist  miicbtig,  verraag.  Colli tz  BB.  18,  226ft'. 

tip i  a  (fitfta)  ftijla  (Horn.)  scheu,  furchtsam?  :  -j/rjr  in  lit.  vyti 
jagen,  nachsetzen,  ab.  vayeiti  jagt,  scbeucht  (Fick  I*,  543). 
Ye/uai  ? 

ix<*V(*w>  s.  axijv. 

*X#^S>  -vo£  m-  Fisch :  lit.  zuvls  (ziuvls)  ds. ;  zuhnistras  Fisch- 
meister,  apreuB.  suckans  Akk.  Plur.  Fische;  armen.  jukn  ds., 
schwed.  gos  e.  Fischart  aus  *gj\t8;  idg.  *yhju-s  m.  Fisch 
(Johansson  BB.  13,  117.  Hubschmann  Arm.  Gr.  471)  neben 
ghu-  in  *e'w?  Vgl.  norw.  rjj&a  (giefien  =)  ,laichen',  lett 
fckubindt. 

X%vog  n«  Fufispur.  Fahrte  (Horn.),  T%viov  n.  ds.,  fy/Mora*  t'^ta 

(Hes.;  J.  Schmidt  Sonantentheor.  181),  ixnvio  spiire,  frm'- 

fiwJ'  Ichneumon   und  e.  Wespe  :  fiir  *siksno8  zu  Vxw? 

Anders  Brugmann  IF.  16,  498. 
ix^Qj  -oiQog  m.  Gotterblut,  Lymphe,  akk.  ixiZ  (II.  5,  416  v.  1. 

s.  Kretschmer  KZ.  31,  358),  ursprunglich  neutrum?  S. 

Meringer  Ber.  d.  Wien.  Ak.  d.  W.  125,  7  :  y«t  senden? 

Persson  Wurzelerw.  112. 
¥ i/',  trtog  Holzwurm  zu  iftiopai  als  Schadiger,  vgl.  Od. 

21,  395.    Zur  Bildung  vgl.  t?. 
Ivj  Interjektion  der  Freude  und  Trauer  :  lat  io  juchhe! 
twyij  Schirm,  Schutz  vor  Wind,  ftFioyrt\  ayyv^ii.  S.  imwyai. 
Iwij  f.  Brausen.  Tonen,  Rufen  (Horn.),  *FiFio-au  oder  -*a 

•tfvi  :  arifii? 

lu)A?j  f.,  Akk.  Id'Aa  Getiimmel  (Horn.),  tw^tg'  dua§igt  kor. 
Fituviet  er  verfolgt,  fallt  an  :  zu  Veuai,  -^vi,  wie  duoxw  zu 
dlepai,  ydi.    itaxfiog  II.,  Hesd.  Theog.  683. 
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"itoveg,  'lag,  7<rxo$  sind  Kurzbildungen  fiir  'Idoveg  :  J'/wf,  der 
Eponym  der  "Itovtg,  *Iaovegt  istSohn  des  Heilgottes  Apollon". 
Daher  erkennt  Fick  BB.  26,  237  yis  von  \aopai  im  ersten 
Teil  des  Namens,  den  er  mit  „Heilfreund,  heilesfroh"  iiber- 
setzt. 


Aftyxavog  diirr  (Horn.),  fioXvxayxfe  (diij>a)  sehr  brennend, 
Ttayxaiw  Valnet,  ^Qatvei,  xapLCtXtog*  xaTamexavfievog, 
•Aanovkot'  (JxXrjQoi  xvaftoi  (?  Hes.);  tuptlw  neivqj  (Lobeck 
Rhemat  60  aus  Phot),  xavu9ig-  li/a-qQig  {-ttUg  :  cu9oj)  :  vgl. 
got.  huhrus,  nhd.  Hunger,  an.  hd  (—  got.  *hahan)  plagen, 
qualen  (z.  B.  vom  Hunger),  lit.  kankh  Qual ;  ykanko  :  kenko 
brennen,  qualen.  S.  Bezzenberger  BB.  4,  357.  Schulze 
KZ.  29,  269.  Zupitza  G.  G.  Ill  stellt  auch  ai.  kankala-8 
Gerippe  (vgl.  oxeXerog)  u.  a.  dazu. 

via  dog  Krug,  Eimer  (Archil.)  aus  hebr.  kad  entlehnt,  wie 
auch  lat.  tadus  Krug.  P.  de  Lagarde  Ubersicht  tiber  d. 
im  Aram.  Arab.  u.  Hebr.  iibl.  Bildung.  d.  Nomina  104  A.  2. 
S.  Muss- A  molt  89. 

xa&aQog  rein  (Horn.),  dial.  (el.  sybar.)  AO&aoog,  xa^aiqu 
reinige,  xa&aQ/nog  Siihnung,  xd&agfja  Auswurf,  Silnden- 
bock  :  fur  *xfo^aqog  zu  ai.  gudh,  Qundhati  reinigt?  Brug- 
mann  Grdr.  II,  172  ubersetzt  es  mit  often,  frei,  rein  und 
vergleicht  ai.  pihirds,  fithild-s  locker,  lose,  das  wohl  (mittel- 
ind.)  fiir  srthirds  steht  und  zu  grathndti  wird  locker  gehort 

xcu  und,  kypr.  xdg,  xar',  ist  vielleicht  zu  -tag  (s.  d.)  zu 
stellen.  Beziehung  zu  ksl.  ce  et  quidem  ist  moglich.  lit. 
kal,  kal-po  wie  entspricht  lut.  quae,  vgl.  te.  S.  Brugmann 
Gr.  Gr. »  542  f.  Vf.  BB.  17, 172.  Nach  Deecke  BB.  13,  266 
ist  xai  —  lykisch  sd  und,  das  dem  Helativ  sde  verwandt  sei. 

/.a  id  dag,  s.  /.rjiitisaaa. 

Acttxtag  m.  Nordostwind  (Ar.),  eigl.  ,der  dunkele'  zu  lat. 
caeeus  blind,  dunkel,  air.  caech  einaugig,  got.  haihs  einaugig, 
ai.  kekara-s  schielend.  S.  Bersu  Gutt  176.  Mansion  138. 
Vgl.  lat  itquilo  NNO  Wind  :  aquilus  schwarzbraun,  lit  Hid  as 
blind. 

xa iv  6  g  neu  (Aesch.)  aus  *  xaviog :  ai.  kanya  Madchen,  kaniydn 
kleiner,  junger,  kanfythika  der  kleine  Finger,  ab.  kaine. 
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Madchen;  auch  altgallisch  cinto-s,  air.  cit  der  erste,  ksl. 
po-clnq,  po-ieti  fange  an,  koni  m.  Anfang?  S.  Fick  I*, 
382  f.,  Zupitza  KZ.  37,  400,  Wiedemann  BB.  27,  196  ff. 
xcrm'Jw,  xcuvoio  neu  inachen. 

%aivvfiai  iibertreffe  (Horn.)  :  xixaopai?  Nach  Bezzenberger- 
Stokes  bei  Fick  II*,  64  zu  ir.  cain  schon,  freundlich,  ksl. 
sinqti  erglanzen,  alb.  si  (St  sin)  Auge. 

/.aivio  (Aor.  xaveiv)  toten,  xoviy  Mord  (Hesych.) :  ap.  vl-can 
zerstoren,  ab.  rana  m.  Vernichtung,  vgl.  ai.  gndthati  durch- 
bohrt,  xevjibt?   Oder  zu  xveivw  (kret  nctraaxevt])? 

xaiqog  m.  das  rechte  Mafi,  Zeitpunkt :  eigl.  Trefipunkt  von 
yker  zerschmettem,  treffen  in  dxtjoarog,  Aijp,  xeqawog. 
Persson  KZ.  33,  288  will  xaiQog  von  xetQ<<)  als  „Abschnitf 
herleiten.  Dazu  xaiqiog  den  rechten  Fleck  treffend,  tbtlich, 
passend,  .treffend*  (Horn.)  ■=  ercixaiQog  (Pind.),  fjtixaioiog, 
i'yxaiQog  (Plato),  die  aus  tui,  iv  xcxi(h[>  erwachsen  sind. 

xaiQog'  auqa  tig  iv  tortfi,  di  rjg  oi  otijpoveg  dulgyovtai. 
(Photius),  vuxtQOvooijv  (od.  v.aiQoahov  Od.  7,  107)  mit  der 
Schnur  versehen(°),  xaiQoeiv  dasGewebe  zusammenbinden :  ? 

xatbi,  xaw  (e'xifa,  thuavoa)  brenne  {*xafiw),  xavfrpog,  xavpa 
Brand,  delph.  xtjvav  Akk.,  xijia  n.  PI.  Opfer*:  ahd.  hei  uri- 
dum,  ge-heia  caumate;  yfcev  :  Jcav  brennen.  Davon  weiter 
gebildet  ai.  guc,  gdcati  flamint,  ab.  guc  brennen,  anztinden. 
Vgl.  xyleog,  xip<%.  Fick  BB.  5,  313.  Vf.  BB.  17,  168. 
Andere  vergleichen  ai.  kuddyati  brennt,  kalayati  verbrennt, 
versengt,  lit.  kale  Brand  im  Getreide.  Zupitza  Germ.  Gutt 
112.    Etwa  ka  neben  Jceu? 

xuxaXa  n.  Plur.  Mauern,  *q$q-lom  :  lat  cancer  Krebs,  can- 
celli  Schranken,  lit.  kinkyti  giirten,  ai.  kanci  f.  Giirtel; 
ykenko  giirten,  binden,  nasaliert  aus  kek  biegen  in  ai.  kac, 
kaHc,  kacate  binden,  giirten,  abd.  hay,  nhd.  hay,  Gehege, 
hegen;  hierher  auch  7rodo-xax(x)ij  Fufleisen,  ferner  xiyxXig 
Gitter  (mit  i  fur  e  me  in  17x409?).  Fick  I',  22.  Mansion 
146. 

/.axxdjiij  f.  Rebhuhn,  xcrxxa/fr'uu  gackern,  xaxxauo  ds.  sind 
onomatopoetisch  wie  nhd.  gackern,  mhd.  gagzen  ds. 

/.a xx ii  Menschenkot,  xaxxa'cu  —  lat.  cacare;  ir.  cacc  Kot, 
cymr.  each  fimus,  corn,  caugh,  brit  cauch  Exkremente;  lit. 
sz\kti  cacare,  ai.  gdka-m  Mist    Es  scheint  hier  eine  Laut- 


Digitized  by 


xorxog  —  xaXid. 


geberde  der  Verachtung  vorzuliegen  (das  xx  ist  intensivisch), 
die  auch  dem  folgenden  zu  grunde  liegen  raag.  S.  xojtoog. 
xaxog  scblecht,  xaxiy  Feigheit,  aro/m-xax^  Skorbut.  S.  das 
vorige.  Unsicher  ist  die  Vergleichung  mit  lit.  kefikti  schaden, 
kanka  f.  Leiden,  Qual  oder  mit  ab.  kasu  klein.  S.  xcr'y- 
xavog. 

xdXa&og  m.  geflochtner  Korb  :s.  xXto&u)  spinne  und  YxtXapog. 

Anders  ScheOelowitz  BB.  28,  146.  29,  27  (arm.  kelth  Hohl- 

mafl,  ai.  kathina-  Kochtopf). 
xdXaig,  s.  xaXXaia. 

xalafitv&og  f.  e.  Kraut,  Minze,  xaAa/j/v^  ds.  :  vxtXa  (s. 
vcdXauog,  xaXavpoi!')  +  /uiV#a. 

xcXapog  Rohr,  xaXd/urj  Halm  «=■  lat  eufmMS  Halm,  abd. 
halam,  nbd.  Halm,  cymr.  ca/a/"  culmus  (Fick  II 4,  73),  lett. 
salms  Strohbalm,  ksl.  slama  f.  Halm,  Stroh,  ai.  cara-s  Rohr, 
carya-s  Pfeil,  fart-*  Pfeil,  carya-m  Rohrgeflecht.  Froehde 
BB.  1,  328 f.  Die  Wurzel  ist  kola,  Jcdl  aufschnellen,  empor- 
schieBen,  s.  xrjXov.  Auf  idg.  feala-  biegsames  Rohr  berubt 
vielleicht  xdXad-og  und  xjUJftu,  xaAc</£.  Lat  calamus,  ai. 
kalamas  e.  Reisart,  Schreibrobr  sind  aus  dem  Griechischen 
entlehnt    Vgl.  xaXdniv&og  und  xaXavgoif: 

xaXdvdoa,  xdXavdoog  e.  Ijerchenart :  yfkale  rufen  xaXtw. 

xaXavooip,  -nog  f.  Hirtenstab  :  xa/la  +  /^o'rr-  zu  ^ozraAov 
Kniittel  (Qimo);  mit  xaAcr-  vgl.  ai.  cald-s  Stab,  Lanze,  s. 
xdXauog,  xijXov. 

xaXiio  rufe  (Horn.),  xixXr^ai  heiBe  :  lat.  cflfare  rufen,  con- 
cilium Versammlung,  clamo  rufe;  lit.  kalM  Sprache,  lett. 
kalU  schwatzen,  kalada  Geschrei,  Geziink,  ahd.  halon,  nhd. 
holen;  ^kale  :  kela  :  kls,  kla  rufen,  tonen.  Bezzenberger 
BB.  16,  240.  Vgl.  xdXXata,  bptoxX^  xiXadog.  Daneben 
liegt  idg.  kdr  riihmen,  singen,  rufen  in  xt#u£.  Fick  I*,  19. 

xaXid  f.  Hutte,  Nest  (Hesd.),  xaXtdg,  xaXtdiov  Hauschen  : 
ykel  einhUllen  in  nhd.  hiillen  (got  huljan),  hehlen  (lat.  ctlo, 
oc-culo  verberge,  color  m.  Farbe,  calim,  clam  heimlich,  cella 
Keller,  Zelle),  nhd.  Helm,  HWe,  (got  halja),  Halle,  auch 
ai.  kuldya-m  Htille.  Nest;  s.  xcUtf,  xalv/fy.  Fick  I*  25 
geht  von  idg.  kela  ausstreuen,  ausgieBen  aus;  lit  kldti  aus- 
breiten,  iiberdecken  zeigt  den  Ubergang  zu  hehlen,  hdllen 
(Fick  I*,  386). 
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x.aXivdeofiai  walze  mich  (Herdt)  :  xvXivdu). 

xdXXaia  Neutr.  plur.  Kamm  und  Bart  des  Hahnes  (Ar.)r 
auch  die  schillernden  Schwanzfedern  (Eust);  xaXXaivog  blau 
und  griin  schillernd,  xdX{X)a'ig  Tiirkis  :  zu  grunde  liegt  wohl 
eine  Bezeichnung  des  Hahnes,  von  xaXeo)  (s.  d.)  abgeleitet 
wie  ai.  kaladhikas,  kuldvika-8,  usakulas  (in  der  Friihe 
rufend)  Hahn,  ir.  cailech  Hahn,  corn,  chelioc  (Stokes  bei 
Fick  II4,  73)  von  derselben  Wurzel,  wie  ferner  nhd.  Hahn 
von  lat  cano  singe,  lit  goidys  von  gedmi  singe.  Auf  einer 
alten  Opfer-Inschrift  aus  dem  Hciligtum  des  Asklepios  zu 
Epidauros  steht  dies  Wort:  fj  -/.aXaig  der  Hahn,  eigl.  imxX- 
-afig  (aetdio)  der  Rul'-sanger;  KaXaoidia  waren  zu  Ehren 
der  Artemis  Orthia  gesungene  Lieder.  S.  Vf.  Bursians 
Jahresber.  1900,  Bd.  106,  S.  107.  Die  Endung  ist  eigl. 
Wurzelnomen  zu  «e/dw,  bewirkte  aber  fern.  Geschlecht. 

xaXov  n.  Holz  (Hesd.)  aus  */.afeXov  :  /.aiio. 

xaXog  (Homer  «,  att.  aeol.  a)  schon  aus  (boeot.)  v.aXFog 
(Mem.  Soc.  ling.  7,  448)  :  vgl.  ai.  kalya-s  gesund,  angenehm, 
kalydnas  schon,  heilsam,  das  wie  xctXXog,  xaXXliov,  /.ctXXt-, 
ytaXXi'vio  mit  anderem  Suffix  gebildet  ist.  Ob  lat  cldrus, 
oder  ai.  cam  lieblich  (s.  tr{Xvyexog^  kalvo  :  kelu-  iijXv?  G. 
Meyer  Gr.  Gr. s  120)  verwandt  ist,  bleibt  unsicher. 

v.uXmg%  -tdog  i.  Knig  (Horn):  vgl.  lat.  calpar  WeinfaB, 
Calpurnius,  acymr.  cilurnn  urnam,  bret.  quelorn  Eimer,  ir. 
cilornn  urceus,  ai.  karpams  Topf.  Schale.    Fick  II*,  84 
Bezzenberger  BB.  16.  241.    Scheftelowitz  BB.  28,  149. 

■KaXv^y  -vxog  f.  Knospe  (Horn.) :  vgl.  ai.  kali,  kalikd  f.  Knospe; 
ykel  hiillen,  hehlen  auch  in  /.vXt^,  taXia,  xeXatvng,  xi^/t;, 
-AovXiog,  und  vielleicht  in  AvXa.    S.  diese. 

xaXvnvio  ich  umhiille  (Horn.),  v.aXvfii]  Obdach,  Hiitte  (Herdt.) 
:  xaXia. 

naXxaivio  erwage  sorgend,  wiinsche  heftig  (Soph.)  :  ?  Stokes 
bei  Fick  II*,  116  vergleicht  got  glaggvo,  gktggvuba  genau, 
ir.  glicc  (vorkelt  *gh[ghnl-s)  sapiens. 

KaXxn  Purpurschnecke  (Nic),  2)  Schnecke  an  der  ionischen 
Siiule,  3)  e.  Blume  :  ?  Im  Zusammenhange  damit  /.6%Xog 
Schnecke,  xoxXlov,  xoxXidg  ds.,  fiir  *xoXxXog?  Oder  besteht 
Verwandtschaft  mit  xo'y%ij? 

xdXiog,  -w  m.,  ion.  -ActXog  Schiffstau  (Horn.)  :  xXio&io.    S.  d. 
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xa/ja£,  -axog  f.  m.  Stange,  Pfahl,  Weinpfahl,  Ruderstange. 
Speer  (Horn.) :  ai.  gamyCi  Stock,  Zapfen,  Holznagel,  Stiitz- 
nagel,  armen.  sami-kh  zwei  Holzer  am  Joch,  Griff  des  Steuer- 
ruders  (HUbschmann  Arm.  Gr.  488),  ahd.  hamon  calamum? 
Suffix  wie  in  x<xQa±i  arvga^.  ykam  zurichten?  Lager- 
crantz  KZ.  34,  396  ff.  Bezzenberger  bei  Fick  II*,  69  ver- 
gleicht  ai.  gahku-$  Pfahl,  Pflock,  ksl.  sqkti  Zweig,  ir.  g&c  ramus. 

yt.af.iaQa  f.  Gewdlbe  (Herdt.)  :  lat.  camur  gewolbt,  camera 
Gewolbe  (oder  dies  entlehnt,  wie  daraus  nhd.  Kammer?), 
cUmfra,  cumerus  Behaltnis;  ab.  kamara  f.  Gewolbe,  Giirtel. 
kameredha  n.  Kopf;  ai.  kmar,  kmdrati  ist  krumm  axi&-\/kama 
wolbcn,  bedecken  in  an.  ham-r  Hiille,  got  ga-hamon  be- 
decken,  nhd.  Hamen,  mhd.  home  m.  sackformiges  Fangnetz, 
nhd.  Hemde;  got.  himins,  nhd.  Himmel,  -mfXlvog  m.  Ofen, 
xutU^QOv.  Fick  I4,  383.  Dazu  auch  xq/iog?  Uhlenbeck 
Et.  W.  d.  ai.  Spr.  303  vergleicht  ai.  garni  e.  Hiilsenfrucht. 
camtdyam  Hemde.  Nach  Oribasius  IV,  532  (Daremberg- 
Bussemaker)  ist  ycafjaQa,  eigl.  ,,festes  Gebiiude",  aus  karisch 
xauaQa  fest,  sicher  entlehnt. 

%aurjXog  (lat  camelus,  nhd.  Kamel)  :  semitisches  Lehnwort 
(hebr.  gamdl).    Muss-Arnolt  94. 

xdftivog  m.  Ofen  (Herdt.) :  s.  muaQa. 

xdu(fj)aQog,  'KannoQog  in.  Hummer  (Nic.)  =  an.  humarr, 
nhd.  Hummer;  s  xaiidga.  Lat  cammarus  ist  aus  dem 
Griechischen  entlehnt.    Fick  I*.  383. 

xa/<vw  (txafAOv,  xtxjiifxa,  xex/iacJg)  ermude.  mtihe  mich, 
arbeite  (Horn.),  '/.apovteg  die  Toten,  Aauatog  Ermiidung, 
AauaztjQog  miihselig :  ai.  cam,  gamyati  (gamisva)  miiht  sich, 
richtet  zu,  Pass,  erlischt,  camana-s  beruhigend,  zu  nichte 
machend.  Dazu  etgoxouog  Wolle  bearbeitend,  t7t/tovLUfJog 
Pferdeknecht,  xofudio,  xo/i/£w,  vgl.  ai.  gdmi  n.  Bemiihung, 
Werk,  gdmi  f.  ds.,  gdma-s  gezahmt  giml  f.  Arbeit,  ir.  cuma 
Kummer,  cumal  Sklavin,  lat.  camillus  (Stokes  bei  Fick 
II  *,  70).  yleema  :  home  :  kmE  sich  miihen.  mude  werden. 
Fick  I*  43. 

/.duTcii  R&upe,  die  Spannerraupe,  die  sich  durch  Zusammen- 
krummen  fortschnellt  (Hippocr.)  :  vgl.  ai.  ved.  kapana  f.  ds.f 
'/.dfiTCtio;  lett.  kdpe  f.,  ktipurs,  kdpars  m.  Raupe  gehort  zu 
kdpt,  lit.  kdpti  steigen.  klettem.    Fick  I  <,  376. 
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•/.aurtij  f.  Biegung  (Herdt.)  :  lat  camjms  Feld  ~  lit.  kumpas 
m.  Ecke,  Winkel,  Gegend,  kumpas  krumm,  got  hamfs 
AvXkog,  ahd.  hamf  verkriippelt  ai.  kumpas  lahm  an  der 
Hand;  xafirtvlog,  xa/it/'o'g  gekriimmt,  xctju/rrco  kriimme, 
beugen,  lit.  kumpstu,  kumpti  krumm  werden.  ykampo- 
kriimmen  :  hep  in  ai.  capa-m,  cdpa-s  Bogen.   Fick  I  *,  377. 

xdvaftog,  x«Wptos*  Modellholz,  UmriB  (Aristot.) :  navtjv. 

xavdta)  :  s.  novariog,  /javaxr]. 

xava&QOv  Wagenkorb  (Xen.),  xdvotOTQov  Korb,  xdveor  (Horn.), 
•aovovv  Korb,  xai^s,  -lyrog  in.  Matte,  Korb,  xavrjyoQog  korb- 
tragend,  xa'wa  Robr,  Matte  (Ar.) :  aus  assyr.  kanft,  phon. 
kaneh  (sumer.  gin)  entlehnt    Muss-Arnolt  108.    Vgl.  xavwv. 

%avayrt  Geton,  Klang,  xavaxao  tonen,  xavax/uw  krache  :  lat. 
canere  singeu,  air.  canaid  singt  got.  hana,  nbd.  Hahn;  lit. 
kailkles  Zither,  ykano  tonen;  vgl.  xoVa/?os,  xavdtio.  Pick 
I<,  376,  382. 

yidvdaQog  m.  Kohle  :  ai.  candrd-s  schimmernd,  der  Mond, 
cand-,  IntenBivum  cdniccand-  leuchten,  ccandrd-s  gliinzend: 
(arm.  sand  Funke,  Blitz,  gluhendes  Eisen,  Bugge  KZ.  32,  57, 
Hiibschmann  Arm.  Gr.  479),  alban.  hen*  f.  Mond.  G.  Meyer 
Wb.  151.  S.  -/.odofiT].  Lat.  candidus  glanzend,  candSre; 
incendere;  cymr.  cann  weifi,  mbret.  cann  Vollmond,  ir.  con- 
dud  Brennholz.  -^(8)kend,  kand  anziinden,  leuchten.  Petr 
BB.  25,  135  stellt  auch  ksl.  kaditi  rauchern  dazu. 

maveov,  xcrvefov,  tuxvovv  n.  Korb  :  s.  v.dva&Qov. 

xdv&aoog  m.  e.  Kiifer,  Scarabaus,  Becher,  Fisch,  TLav^agig, 
-idog  f.  Kafer,  Fisch  :  ? 

xav&og  m.  Augenwinkel,  eiserner  Radreifen  =  slv.  kqtu 
Winkel,  cymr.  cant  EinfaBung  eines  Kreises.  ykantho- 
biegen;  dazu  yuxvdu'dtjg  gebogen,  auch  xaVtfwy? 

v.av^vXvi  Geschwulst  Geschwiir  :  got  gunds  m.  ydyyoaiva, 
ahd.  gund  Gift,  Eiter?  Liden  BB.  21,  98  n.  stellt  norweg. 
gande  n.  erhohter  Band  um  eine  beschadigte  Stelle  eines 
Baumes  dazu. 

x«v^wy,  -tovog  m.  Esel  .jLasttier".  xavityfoog  m.  Lastesel, 
yuxv&ftha  n.  Plur.  Saumsattel,  Packkorbe,  xav^iai  ds.,  groBe 
Korbe  :  xdva&QOv?  Oder  als  eigl.  gewolbt,  gebogen  zu 
xavitog? 
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Aavva  f.  Rohr  :  s.  xamtyov;  auch  mit  xdvvapig  zusammen- 
hangend  ? 

xdvva(iig  f.  Hanf,  woraus  lat  cannabis  ds.  entlehnt  ist.  Im 
Zusammenhang  damit  steht  ahd.  hanaf,  nhd.  Hanf,  an. 
hampr,  nd.  Hemp,  ksl.  konoplje  ds.  und  pers.  kanab  ds. 
Doch  ist  Herkunft  und  Geschichte  nicht  festgestellt.  Vgl. 
ai.  cand-s  e.  Hanfart?   S.  Schrader  Reallex.  330  if. 

xavw'v  grader  Stab,  Richtschnur,  Wagebalken,  MeBrute  (Horn.), 
xavovitto  beurteile  nach  der  Regel  :  xdvva  Robr. 

"Adrctvog  f.  Grube,  Grab,  Vertiefung  (Horn.)  :  vgl.  lat.  capulus 
Sarg  von  capio  fasse?  Oder  liegt  die  Wurzel  in  lit  kapdti, 
lett.  kapdt  hacken,  hauen,  lit.  kaplys,  lett  kaplis  Hacke  vor? 
Vgl.  auch  lett.  kapH  anhaufen,  kapole  Kornhaufe,  lett.  kapa 
Metze  in  der  Miihle  (=  xcr/»j  Krippe?),  kaps  ein  Schock, 
e.  Kanne  als  Mafi  {xantng  —  xolwi-  e.  HohlmaB,  ai.  kapati 
e.  MaB,  zwei  Handvoll;  Gr.);  xandvt]  Krippe,  Teil  des 
Wagens.  ^kape  hacken,  hohlen,  fassen.  In  oxdnetog 
Graben,  Grab  (Hes.)  und  auch  oxandvri  das  Graben 
(Theophr.)  zeigt  sich  AnschluB  an  axdnvio. 

xdnt]  f.  Krippe  (Horn.)  :  s.  xdnezog. 

yidnrjXog  Hoker,  Kleinhandler  (Ar.)  ist  abgeleitet  von  *v£tii\ 
,Abgehacktes,  Bissen,  BiBchen',  vgl.  xantjtov  Viehfutter,  lett 
kapaini  Hiicksel,  s.  xd/tevog.    Daher  xanyXevut  verhokere. 

xanvog  Rauch  :  s.  djco-xauvu).  Daher  xanndw,  xcrTrWuu, 
xarzvoio.    xa?rvij  Rauchfang  ist  Kurzform  fiir  xa7tvoddxr\. 

xdnqog  m.  Eber  (Horn.)  :  lat  caper  Bock  (capra  Ziege),  an. 
hafr  Ziegenbock  (nhd.  Hafer,  s.  aiythoi!'),  cymr.  caer  Bock, 
ir.  caera  Schaf  (aus  *kaperaks,  wozu  Carac-aUa  s.  Stokes 
Fick  II4,  64.  BB.  23,  60);  xarzqdio  ranze,  xanota,  xanqia. 

xauTrjq,  -ijqog  m.  e.  irdene  Rohre  :  xdmto. 

xdnxto  schnappe,  schlucke  :  -y^kapo  schnappen,  haschen,  greifen, 
nasaliert  in  lett.  kampt,  kampsti't  greifen,  haschen,  fassen, 
ablautend  mit  kop  in  xwmj  Griff  und  kap  in  lat  capio, 
xtrzexog  (?  s.  d.),  xdnq,  nhd.  Hand-habe,  Heft;  vgl.  xij/ros, 
xdtrijXog. 

xanvqog  trocken,  dorrend,  hitzig,  xarzvqou)  dorren  :  «tto- 
xanvio  ? 

a7to-xdnvoasv  hauchte  aus  (Horn.),  xditvg*  nvev/Aa  (fles.)  : 
got.  afhvapjan  ersticken,  lit  kvdpas  m.  Hauch,  A tem,  kvepti 
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hauchen,  yuxnvog  Raucb,  lat.  vapor  ds.,  bbhm.  kop  ds. 
Wiedemann  IF.  1,  255 f.  Zupitza  Gutt.  55.  Lett  kwtpU 
rauchern,  kupti  rauchen. 

xctQa,  ion.  Tutor],  neutr.,  spiiterfem.,  d.  Haupt,  alter  Nominativ 
zu  **Qct$,  auch  in  xctQa-doxelv  (dix°Hat)  aufmerken,  tuxqt^ 
ftagclv  e.  schweren  Kopf  haben  (ion.?),  'Mtoatofiog;  uber 
AtxQavog  s.  xuqtivov.  S.  Danielsson  Gram,  und  etymolog. 
Studien.  I.  x«^a,  xdoag  (Upsala  universitets  iirsskrift  1888), 
J.  Scbmidt  Neutra  364  ff. 

v.aodaiiov  n.  Kresse,  ACcQda/uig  e.  Kraut  :  vgl.  at.  kardama-s 
Bodensatz,  Schlamm,  Schmutz,  e.  Kornerfrucht,  e.  giftige 
Knolle,  kardami  f.  eine  Art  Jasmin;  eigl.  .Schlammkrautf ? 

xaodia  f.  Herz,  d.  obere  Mageninund  (so  auch  lit  szirdls 
skaud  der  Magen  driickt;  /.aQduooow),  auch  Mark  der 
Pflanzen,  wie  c  hen  falls  lit  szirdh  :  s.  ytrjo  und  x*'pdoc. 

/.aqdonoQ  (Ar.)  Backtrog,  Mulde  :  ? 

xap^vov  ion.  (Horn.),  att.  dor.  xaqavov  Haupt  aus  *yLUQaa-vovt 
Mtgdvog  m.  Hauptling,  'Mxqdvoio  vollenden,  du(fi/^avog  zwei- 
koptig  (Eur.),  wXtxQavov;  itftOAoavitio  kopfe  :  xcr'pa,  xtQag. 
S.  auch  xQdo7iedov. 

/.dQtg,  -idog,  -idog  f.  Seekrebs  (Ar.),  ion.  xioqig  (v.  Herw.); 
xotQtdeg  (Sophro)-  xaoideg,  rj  tag  (jixqciq  tyxlcoQovg  (griin- 
gelb),  tag  di  i.QV&oag  /.a/juaQOvg  (Hes.)  :  zu  xa^x/voe? 

/.aQxat qu)  lasse  erdrohnen  :  ai.  karkari~#  f.  e.  Art  Laute.  Vgl. 

xaQHivog  (Ar.)  m.  Krebs  (ai.  kdrkin-  Krebs  im  Tierkreise 
aus  dem  Griech.  entlehnt) :  karkata-s  Krebs,  Krabbe,  vgl. 
ai.  karkara-s  und karkaca-s  hart,  xaq'Aaoog-  tqa%vg  (Hesych.), 
lat.  career  Gefiingnis,  Schranken,  cancer  Krebs.  ykarko- 
hart,  starr  sein,  aus  ^kar;  vgl.  xap/g,  xdovov  und  das  flgd.? 

/.dqog  n.  Schlafsucht,  Schwindel,  yuxqow  betaube  :  vgl.  lit 
kirmyti  schlafen,  ahd.  hirmjan,  hirmSn  ruhen,  an.  hruma 
schlaff.  matt  werden;  vgl.  daq-^dvio  neben  lat.  dor-mio. 

xaQreaoog  f.  feiner  Flachs,  xaortrjoia  ds.  :  entlehnt  aus  ai. 
karpasa-s  in.  Baumwolle.  Schrader  Reallex.  62.  Muss- 
Arnolt  81. 

xaQ7idXi.fJog,  s.  yxxQTtog  II. 

xaonog  I.  m.  Frucht,  x^'mov  Sichel :  vgl.  lat.  carpo  pfliicke, 
lett.  kerpis  Dieb,  zirpt,  lit.  Aerpu,  klrpti  scheeren,  karpyti 

Frcllwiti,  Etym.  WdrUrbueb.   2.  Aufl.  14 
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schneiden,  ahd.  herbist,  nhd.  Herbst;  ai.  krpana-*  Schwert, 
krpani  Dolch;  xagsrifiog  fruchtbringend,  wQnuoftat,  v.aQ~ 
7t6o\iai  ernte.  -tfkerpo  schneiden,  weitergebildet  aus  ykero 
scheren,  8.  xe/grti.  I*>  25. 

%aQ7cog  II.  m.  Handwurzel,  *kv~rp6-8  :  ahd.  hwerban  sich 
drehen,  nhd.  werben,  as.  hwarf  Umdrehung,  nhd.  Wirbel; 
ksl.  svrudlu  Bohrer  (aus  svr&bdlo-s  Hirt  BB.  24,  253)  be- 
wiese  als  alten  Anlaut,  falls  es  verwandt  ware.  Dazu 
y.aQTtdXifuog  ,behende'.    Vgl.  aber  'tvQffig. 

y.  agree  stark,  sehr,  eigl.  Neutr.  Plur.  zu  xgarvg  stark,  vgl. 
ahd.  harto  sehr,  hochst;  nhd.  hart;  s.xgctvog.  Dazu  theraisch 
Kagtloixog  u.  a. 

%agtaXog  m.  Korb,  Stamm  kft-  —  got.  haurds,  nhd.  Hurde; 
preufi.  corfo  Gehege,  ir.  cerf7«  Knauel,  lat  crates  Flecht- 
werk;  ai.  crtdti  bindet,  heftet;  kdta-s  Geflecht,  Matte,  kftidtti 
spinnt,  dreht  y/kerto  kniipfen,  flechten.  Vgl.  x^oitJv^, 
xvqtoq.   Fick  IS  25.   Zupitza  G.  Gutt  111. 

xagrov  Schnittlauch  ( Ath.) :  yuigu)  schere,  schneide  ab;  tagvot- 
xexovQevfiivoi  (Hes.).    L.  Meyer  2,  355. 

vlccqvov  n.  NuB  (Xen.),  xagva  Nufibaum  (Soph.) :  vgl.  lat. 
carina  (Kiel,)  NuBschale,  ai.  karaka-8  Wasserkrug,  eine  zum 
Kruge  ausgehohlte  KokosnuB,  Schale  der  KokosnuB.  ykar 
hart  sein  in  xgdvog,  ndgta,  ir.  car  a  Steine,  cert  Stein. 
Stokes  BB.  25,  253.    Vgl.  *agxagodovgy  xagxivog. 

xagcpog  n  diirres  Reisig,  yuxgyrj  f.  Heu,  /.ctgylg  Rute,  vxtg- 
(pTjgdg  von  durren  Halnien,  xaggxxltog  trocken,  Kcigyvj  ein- 
schrumpfen  lassen,  dorren  :  vgl.  lit  skrebiu,  skrebti  trocken 
sein,  werden,  skrebeti  rascheln  (von  trockenem  Stroh,  vgl. 
nhd.  schrvbben)  skreblys  m.  Filz,  lett.  skreblis  einfaltiger 
Mensch,  hart  gewordener  (verfilzter)  Pelz.  y(s)krebho  :  krbhe 
schrumpfen  lassen,  dorren. 

xagxctgodovg  mit  scharfen  Zahnen,  y.ctgxagog  ds.,  xagxctgto* 
bissig;  xagxateog  rauh  :  redupliziert  aus  ai.  khdra-s  hart, 
rauh,  stechend. 

xctQXijo iov  (dor.  a),  Mastkorb,  /.agxijoiog  Segeltau  :  ? 

%agwzov  Pastinak,  Karotte  :  %agay  vgl.  xeyaltotog  kopfartig, 
wie  z.  B.  Knoblauch. 

-ycag  z.  B.  in  dvdga-Kag  Mann  fiir  Mann  =  xar*  avdga,  nach- 
gesteUte  Proposition,  entspricht  genau  ai.  cos  z.  B.  in  par- 
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va-cas  gliedweise;  fur  xar-g  (s.  xai)  oder  eigl.  in  Abschnitten 
zu  ai.  cdsti  schneidet,  wozu  lat  castrare? 

xaoia,  xaooia  gewiirzhafte  Rinde  wie  Zimmet  (Herodt  2,  86. 
3,  110)  hebr.  gfyi*ah.  In  Egypten,  woher  die  Phonizier  es 
holten,  hieB  es  khisi-t  (yitiQ  Diosc),  in  letzter  Linie  liegt 
chinesisch  ke'i-H  zu  Grunde.    Muss-Arnolt  115f. 

Aaoiyvr\%og  Binder,  Geschwisterkind  eigl.  avTOxaoiyvqrog 
(Fick  Curtius'  Stud.  8, 323).  S.  d.  Wackernagels  Erklarung 
(KZ.  33,  14ff.)  aus  av-texaac  texovoa)  yvrpog  hat  gegen 
sich,  dafi  im  Griechischen  der  schwache  Stamm  des  Feminins 
auf  -aaaa  ausgegangen  sein  miiBte.  Aber  aus  avro- 
texaoi-yvritog  in  dem  Sinne  von  zolg  avvoig  (oder  auch 
avtolg  TOig)  yovevoi  yevsvog  liiBt  es  sich  herleiten.  *tsxdai 
fiir  *Tex-\iT(Ji  ware  alter  Dativ  Pluralis,  s.  J.  Schmidt 
KZ.  25,  590  ff.  Zum  einfachen  a  vergleiche  man  Horn,  noai 
neben  rtoaaL  Dafi  die  Zusammenstellung  xaolyvytov  xai 
otzotqov  (II.  11,  357  =  12,  271)  mit  Sicherheit  fiir  xaai  = 
fttjirtQ  beweise,  kann  ich  Wackernagel  nicht  zugeben;  II. 
3,  237  f.  beweist  nichts  gegen  meine  Erklarung.  Vgl.  Wiede- 
mann BB.  27,  197. 

xaaaizeQog  m.  Zinn  (daraus  entlehnt  ksl.  kositeru)  fremden 
Ursprungs  wie  auch  ai.  kastira-m  da.    Muss-Arnolt  132  ff. 

xaaavw,  att  xavivw  zusammenschustem,  xdoovpa  das  aus 
Hauten  Zusammengenahte,  Schuhsohle,  *xar-a/t£w  :  vgl.  lat 
suo,  (sutum)  nahe,  got.  siujan,  engl.  sew  ds.,  lett  sch&ju, 
ht.  sitlvu,  siuti  ds..  ksl.  iijq  ds.,  ai.  sivyati  naht,  syutd-s 
genaht,  s&tra-m  Faden,  siiti-f  d.Niihen,  ahd.  soum,  nhd.  Saum. 
Fick  I*,  141  leitet  idg.  siuyo  von  si  kniipfen  ab,  Hirt  Abl. 
779  setzt  idg.  sejewa  an.  Ober  nioavnTttov,  aeol.  mavyyog 
(Fick  Tteaavyyog  BB.  17,  14),  Schuster  s.  Vf.  Bursians 
Jahresber.  tib.  d.  Fortschr.  d.  kl.  Altw.  Bd.  106,  90.  Viel- 
leicht  6teckt  hierin  ped-  Sohle  (s.  rteZog);  vgl.  ksl.  podU&va 
Schuhsohle.  Die  Indogermanen  nahten  nur  Leder  (Schrader 
Reall.  570),  lat.  sutor  ist  der  Schuster,  subula,  ksl.  $Uo  die 
Ahle.    Die  einfache  Wurzel  siu  liegt  in  vuyv  vor. 

xdonoQ  m.  Biber,  /.aatoQiov  Bibergeil  :  fremden  Ursprungs? 
Idg.  hieB  das  Tier  *bhebhru-s  der  braune.  Fick  I4,  89; 
Schrader  Reall.  85. 

xara  herab  von,  entlang,  gemaB  :  vgl.  ir.  cit,  cymr.  cant,  can, 
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gan  langs,  bei,  mit,  lat.  contra  gegen  ?  Stokes  bei  Fick  II  4, 
94.  Oder  mit  xai,  kypr.  xar,  -xck;  (ai.  gas)  verwandt? 
xaratrtl,  -yog  f.  niedrige  Sturmhaube  von  Leder  (acpalog 
te  Mtl  aloopog  II.  10,  258),  richtig  von  dem  Scholion  er- 
klart:  ano  *ov  xatw  ter^w  (Lobeck  Paralip.  282);  zum 
zweiten  Teil  vgl.  ay-Tv$,  zum  ersten  xaiat-ftarog  (Od. 
13,  110). 

*atijlnl'f  -i(pog  f.  d.  obere  GeschoB  des  Hauses  (Ar.) :  ? 

xarr^^c  beschamt,  xarr^eia  Beschainung,  xarqqxio  bin  be- 
schamt, xatrtfiov  der  jmdm.  Schande  macbt :  ?  Bmgmann 
Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  103  f.  ninimt  xaxij  =  xora 
und  (prig  =  in  vTteQfpvrjg.    Vgl.  J/^rJycryog.  Andere 

Vermutungen  bei  Fick  I4,  14  und  362. 

xataf ,  -«xos,  ion.  xat^l,  xiji'|  e.  Mowenart :  nach  dem  Sciirei 
benannt  wie  lit  kovas  Dohle,  serb.  davka  Dohle,  ahd.  hawo 
Eule,  vgl.  xwxvo).  ykiu  :  kaua  :  ku  schreien.  ai.  kauti  schreit, 
ksl.  kujati  murren.  Dazu  xavxaXtag  e.  Vogel,  vgl.  lit.  kaukti 
heulen.    Fick  I4,  21.    S.  auch  xvdaZio. 

xavkog  Stengel,  Federkiel,  Schaft  —  lett  hauls  Stengel, 
Knocben,  lit  kdulas  Knochen,  lat  caulis  Stengel,  Fick  I4, 
376.  Wie  lat  caulae  Hohlungen,  nhd.  hohl,  ahd.  hoi,  got 
ushulon  aushohlen  zu  xvtta.    (Jber  das  lett  k  s.  u.  xvttv. 

xuvvog'  xaxog,  oxXtjQog  :  vgl.  got  Aawtw  niedrig,  demiitig, 
haunjan  erniedrigen,  nhd.  hdhtien,  lett.  kauns  Scham, 
Schmach;  Fick  I4,  375.  xavqog-  xaxo'p  zeigt  dieselbe 
Wurzel. 

/.at  xaojucu  sich  rtihmen,  xa^  d.  Prahlen  (aus  *kaukha)\ 

vgl.  szaukiu,  szaukti  rufen,  schreien. 
xuvoia  Hut  mit  breiten  Krampen  gegen  die  Hitze  :  xavoog. 
xavoog  m.  n.  Hitze,  Fieber,  Schlange,  xavoaltg  Brandblase, 

Aavirg,  xatar^'o  Brenner  u.  a.  :  xatio. 
/.(tcfioQi],  oxaq>wQti  die  Fiichsin  :  oxdyog. 
*ax<*tut  lache  (mit  intensiver  Konsonantenverdoppelung  xax- 

Xa£a>,  nasaliert  xayxduo)  :  anklingende  Lautgeberden  sind 

lat  cachinnus  das  Lachen,  ahd.  huoh  m.  Hohn,  Spott,  ai. 

(Gram.)  kdkkati,  kdkhati,  kakkhatx  lacht    Fick  I4,  19.  S. 

xifxcrlw  uud  vgl.  nhd.  AoAa/ 
xaxAacw  klatsche,  platschere,  dor.  xixkada  rausche,  brause, 

strotze  (Pind.),  %l7fiog  Schlamm,  Schutt,  Geroll  :  vgl.  ai. 
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hrada-s  Geton,  hradd-s  Teich,  Wassermenge,  hradin-  wasser- 
reich,  hradinl  f.  FluB,  hraddn-is,  -i  Hagel;  hradate  tont? 
Anders  dariiber  Fick  I  *  438.  Vgl.  Wiedemann  BB.  27, 246. 
■^§halM  platschern?  Dazu  auch  x<*^<*£a?  Ben  fey  Wurzellex. 
II,  135. 

KffX^^i  -iJJWS  m-  Stein,  Kiesel,  aus  redupliziertem  xax^o- 
(kakhlo-)  weitergebildet,  womit  nhd.  Hagel,  ahd.  Aa^w/,  an. 
haglsteinn,  engl.  hailstone  iibereinstimmt  Vgl.  x«r>U£. 

xax^t  g,  -vog  f.  gerostete  Gerste,  aus  **viXQv  :  *cyXQ°S  ni.  f. 
Hirse  ?   Oder  zu  &£Qog,  ai.  ^A?-  gliihen? 

xe  (aol.  tliess.  ark.  kypr.),  horn,  xi  und  x*V,  dor.  xa  und  xa, 
eine  syntaktische  Partikel  =  ion.  oV,  rait  dem  es  in  ark. 
xav  vereinigt  erscheint  (G.  Meyer  Gr.  Gr. 8  61),  ist  wohl 
verwandt  mit  den  in  mancher  Beziehung  ahnlich  gebrauchten 
Partikelu  ai.  kam  wohl,  ja,  ksl.  kit  (aus  *kom),  russ.  ka,  ko 
(beim  Imperativ).  Vgl.  Solmsen  KZ.  35,  463 ff.  -x«  er- 
scheint auch  in  ijw'xcr,  avuxa,  dor.  roxa  =  rote.  L.  Meyer 
II,  311  vermutet  hierin  den  fragenden  und  unbestimmten 
Pronominalstamm  qo. 

xeawOi  spalte,  evxtaio^  leicht  zu  spalten  (Horn.),  ytectQvov  n. 
Holzaxt  zum  Spalten  :  ai.  gas,  gdsati,  gasti  metzgen,  vi-gas 
zerschneiden,  lat  castrare  verschneiden,  ksl.  o-sosq  schneide 
ab.  ykesa  :  Jcas  spalten,  schneiden,  s.  vuaxQa.  Vgl.  xit]d(6v. 
Fick  I*,  424. 

miyXQog  m.  f.  Hirse,  alles  Kornige,  xdxqvg  gerostete  Gerste  : 

zur  hier  reduplizierten  Wurzel  von  xtQadog  Geroll,  Kies? 
*edayvv pi,  xedctLw,  xcdoiw  aus  einander  sprengen,  zerstreuen, 

zerreiBen  :  oxMmfii. 
xtdftaza  GliederreiBen  (Hippocr.) :  xeda'Jai  zerreiBe.  S.  d.  vor. 
xedVog  sorgsam,  geebrt  (Horn.)  :  lat.  cedo,  also  cui  ceditur? 

So  Bezzenberger  BB.  27,  166. 
xeifiai  liege,  xsiTai  —  ai.  gSte,  ab.  gaSte  liegt;  xJovtai  mm 

ai  gdyante;  vgl.  an.  hid  n.  Lager  des  Baren  (Bugge  BB. 

3, 118)?  Dazu  xfit'w  will  mich  hinlegen,  mohij  Lager,  xotfido} 

bette,  schlafere  ein,  xcJjua(?),  -Kwog. 
xetfirjliov  Kleinod,  Schatz  :  yui-fiai  eigl.  im  Gegensatz  zu 

7To6t$avov  ein  Schatz,  der  im  flaus  bewahrt  wird,  vgl.  z.  B. 

II.  6,  47   rtoXXa  <T  fv  ayveiov  nazqog  xeipyfaa  xeirm. 

Steckt  im  zweiten  Teil  eine  Ableitung  von  juijAov  (Klein- 
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xeioia  —  neXaivog. 


vieh)  in  dem  Sinne  von  Schatz  (=  ksl.  skotu  pecus),  lat 

pecUnia?   Freilich  ist  ein  solches  Wort  sonst  ira  Griechi- 

schen  nicht  zu  belegen. 
xeiQta  f.  Band,  Gurt :  vgl.  xaiQog,  xr^/a  Binde,  Verband? 
xeiQig  (ciris)  Meervogel,  der  vora  Raube  lebt :  8.  xtiQvXog. 
%€t<ov  spaltend  nur  Od.  14,  425.    Schulze  Qu.  ep.  will  xeuh> 

lesen,  das  fur  xwrwy  =  kboCwy  stiinde.    S.  d.    Oder  fur 

*%iajwv  von  -y/Jces?    S.  TuaCto. 

xeiQU}  (xeooi,  xccQijvai)  schere,  vernichte :  ahd.  sceran,  nhd. 
scheren,  an.  skeran  schneiden,  scheren,  schlachten.  Zu 
xaoijvai  stimmt  lat  carere  entbebren  (eigl.  geschoren,  kabl 
sein,  Vf.  BB.  21,  162).  Dazu  xe^jua  Schnitzel,  kleine 
Miinze,  y^QfuatiLto  zerstiickele.  -^(s)kero  zerschneiden,  wozu 
lit.  kirwis  Axt,  kerpil  schere;  8.  xaqnog  I.  Vgl.  oxiocHpog 
und  vlqivu). 

xexadovzo  sie  wichen  :  vgl.  ai.  gddati  fallt  ab,  gddayati  treibt 
(Vieh),  ab.  cad  geben,  verlassen,  fallen;  ir.  ceis  (Stokes  BB. 
19,  55),  lat  cSdo  falle,  wozu  im  Ablaut  lat  cedo  weiche. 
Dazu  dnoyLadtW  aaWw,  xexad^aw;  xexadaiy  beraubend, 
V7zox(OQyoai  7toir\oag,  h^Liqdu*  tWexejfw^Jxw  (Hes.).  Fick 
BB.  5,  313. 

xexora/iat,  dor.  xixadfiat  zeichne  mich  aus:  ai.  gad,  cacadmahb 
(x£xad/ti£#a)  prangen,  sich  auszeichnen,  cymr.  cadr  fortis. 
Stokes  bei  Fick  II4,  66.  Dazu  Kddfiog;  auch  Kdoiwq, 
KaotidveiQct,  Kdooavdoa?    Vgl.  x6oftogf  xaivvfAat. 

xexaqpijora  dvpov  (Horn.)  verschmachtend,  versagend  :  xexq- 
qw  Ti9vr)xev  (Hes.),  xcoqpo'g,  lat.  hebes,  -etis  stumpf.  Fick 
BB.  5,  313,  Vf.  BB.  27,  332.  khibh  (oder  kheph-)  :  khabhi. 
Vgl.  xi^v  Drohne?  Wegen  ksl.  dapu  ds.  konnte  man 
kteph  ansetzen. 

x.e*Qv(paXog  Haarnetz  der  Frauen,  Stirnriemen  am  Pferde- 
zaum  :  xoQwpy  ? 

xiXadog  m.  Getose,  Larm,  xeXddwv,  iteXadeivog  brausend, 
xeXadiio  toee  :  mhd.  hellen  st  v.  ertonen,  hel  tonend,  laut, 
glanzend,  nhd.  hell  (helle  Haufen),  einhellig,  Hall,  iktla 
tonen  +  do;  vgl.  yuxUw,  xXd^w. 

xeXaivog  schwarz,  xelatvecpijg  schwarz  umwdlkt  fiir  xeXaivo- 
vetfn^g  :  ai.  kalana-s  Fleck,  Schandfleck,  kalanka-8  Fleck, 
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Schwarze,  lat  columba  Taube.  Vf.  BB.  22,  102.  ykela  : 
kal-,  s.  %r(Xig. 

AiXaQviv)  rausche,  brause  (Horn.)  :  ykela  tonen  in  xiXadog; 

die  Endung  klingt  an  Qvrjvai  an. 
xeXifty  f.  Becher  (Anacr.),  eigl.  „8tutzbecher" ?  :  xoAo/tfog. 
AiXiovx  eg  m.  die  langen  Baume  des  Webstuhls  (Theocr.)  : 

eigl.  boch  aufschieBende  Triebe  :  tuXXw? 

KtXeog  m.  e.  Waldvogel  (Aristot) :  vgl.  noXiog  Griinspecht? 

xilev&og  f.;  plur.  kollekt  Atlevfra  Weg,  Bahn  (Horn.)  :  vgl. 
lat.  calli8  Pfad,  cymr.  celydd  Gefahrte,  ir.  c&e,  lit.  kilias 
Weg,  keliduti  reisen;  duoXov&og  folgend:a  cop.  +  yuXcv&og; 
yuXopat,  ai.  cdrati  geht,  bewegt  sich. 

xtXyg,  s.  xiXofiat. 

a  til  w  vorwarts  treiben,  vorschnellen ,  belegt  nur  im  Aor. 
/.t'Xoai  u.  Fut.  xiXoetv,  vielleicht  fiir  *MXd-oai  wie  lat 
celsus  hocb  fiir  *celd-tos,  perculsus  fiir  *-cld-t6sf  ai.  grflati 
setzt  in  Bewegung  (Gram.),  lat.  percello  niederwerfen,  durch- 
bohren,  ante-,  ex-f  praecello  ubertreffe,  mhd.  hilde,  hille 
rascb,  eifrig.  L.  Meyer  II,  425.  Dazu  x&igg,  -qros,  lakon. 
xdXrj^  -17x0s,  Renner,  Jacht,  lat.  celer  schnell,  celor,  -dcis 
Jachtschiff.  Die  Wurzeln  idg.  qelo  und  fcelo  treiben,  heben 
(neXw,  ttXXw,  niXXio)  sind  kaum  noch  auseinanderzubringen. 
S.  d.  f. 

HtXopcu  treibe  an,  rufe,  xeXevio  befehle,  yuXevtidu)  (Horn.) 
fordere  wiederbolt  auf,  xeXevdog  Weg,  Bahn  (s.  d.),  \nno~ 
*iXev9e  (II.  16,  126  Anrede  an  Patroklos)  :  ai.  carati  geht, 
calati  setzt  in  Bewegung,  lit  keliit  ktlti  heben.  Nach  Brug- 
mann  Ber.  d.  phil.-hist.  Kl.  der  Sachs.  G.  d.  W.  1897, 
S.  28  verschmolz  xeXev  mit  iXevtt  (in  eXevooticu)  zu  niXev- 
Itog.  Bloomneld  (BB.  19,  113)  bringt  xeXevto  „to  make 
hear,  to  order4'  mit  /.Xv,  ai.  jru  horen  zusammen. 

AiXixpog  n.  Schale,  Hiilse  (Ar.)  :  s.  v.aXidy  xdXv^  xaXv/ctw? 

AtXwQ  m.  Sohn  (nach  Hesych.  als  Femininum  (ptovri)  :  eigl. 
Trieb  von  AtXofuai  treibe.  Solmsen  KZ.  34,  546  vergleicht 
ahd.  helid,  ags.  fueled,  hcele  Mann,  Held;  vgl.  mhd.  degen  : 
ti'Kvoy. 

A£(.tdg,  -ddog  f.  Reh,  Hischkalb,  xep(pdg'  tXatpog  (Hes.), 
MPftdg-  tXa(fog  vtog  :  ahd.  hinta,  nhd.  Hinde  (*kem-ta). 
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Bezzenberger  BB.  27,  167  stelit  preufi.  camstian  Schaf 
dazu. 

Y.evetiQeia  n.  Plur.  Aas  (Ar.),  x<vor'^a  f.  Bocksgestank 
(Eupol.),  yuvafaaw  stinke  (Ar.)  :  ? 

xeveo'g  (*x6-y«-/og)  leer,  att.  xews,  ion.  x«  yog,  aus  *xe-v-fdg: 
ykevo  :  ht  schwellen,  mit  Infix  n(e)?  Vgl.  ai.  cunya-s  leer, 
xofAog,  von  derselben  Wurzel;  Hiibschmann  Arm.  Gr.  490 
vergleicht  allein  arm.  sin  leer,  eitel.    xevow  leere  aus. 

xevje'w  steche,  xmpor  Stachel,  xivtioQ  Stachler  (fur  *x*vn;- 
zcoq,  8.  Fick  KZ.  22,  99),  mviqIIio  stacheln  :  vgl.  air.  cinteir 
Sporn,  cymr.  cethr  Spitze,  Nagel,  ahd.  hantay,  handeg  scharf. 
heftig;  lat  cento  Flickwerk,  ai.  kantha  geflicktes  Kleid;  lett 
sits  JagdspieB,  das  Wiedemann  (BB.  27,  199)  hierherstellt, 
wiirde  gegen  die  Verwandtschaft  von  ai.  kantfiti  sprechen. 
Dazu  'Aovuog.    S.  d. 

xeQat^u)  verwiisten,  pliindern  :  s.  a/.t)QctTog. 

xtQcifiai  {AtQWvzai  Horn.)  xeQctoftai  miscbe,  TUQCtg'  /£(>aoir/.iog1 
fxe%d'ABQag  lau,  avto'ABqag  =  avioxgag  (nsqwxog  xe(>drwo&ai), 
Adv.  Akk.  Sg.  Neutr.;  d/uqatog  (*~ao-iog)  ungemischt,  x«- 
Qaioj,  'MQavvvfJi  (aus  *v.iQaavv^i);  VAQVTjUi  mische  :  'di.crindti 
ds.;  KQaaig  d.  Mischen,  x^ari/p  Mischgefa.fi  :  ai.  {rd,  cr  (cir, 
cri)  kocben,  crl  mengen,  mischen;  air.  cuinn,  com.  coruf 
Bier(?).  ^hera :  krd  miscben,  kocben  auch  in  abd.  hruoran, 
nhd.  ruhren.    Fick  I*  43 f.    J.  Scbmidt  Neutra  349. 

xeQapog  m.  Topf,  Krug,  Topfererde,  Ziegel  :  eigl.  Kochtopf, 
s.  AiQauai.    Y£Qaf*ig  Dacbziegel,  GefaB;  yugctftevg  Topfer. 

■KBQaog  gebornt,  aus  /£Qa-f6g  :  preuB.  kurwis  Ocbse,  lit  hdrve, 
ksl.  krava  Kuh;  abd.  hiruz,  nhd.  Hirsch;  zu  yUoag  (a,  d.)? 
Das  lettoslav.  k  neben  ar.  g  (ciras)  ist  vielleicht  durch  das 
folgende  t?  hervorgerufen. 

■AtQctg,  -atog,  -aog  Horn,  Kopf  (Hes.  E.  M.),  eigl.  das  „Oberste" 
=  ab.  sard  (lok.  sarahu)  Haupt,  ai.  ciras  Haupt,  Spitze,  lat. 
cerebrum  Him,  aus  *ceras~rom,  an.  hjarsi  Spitze  des  Kopfes, 
ahd.  hirni  (aus  *hirs-ni),  nhd.  Hirn,  ai.  euros  n.  Rahm 
(d.  i.  das  oberste),  got.  hrot  Dacb.  S.  mq&vvu).  Der  aiteste 
Genetiv  xgdettog  aus  *xQao\i~i~og  =  ai.  girsnds.  Ein 
zweiter  Nom.  war  'auqo,  ion.  xa'pjy,  welcher  die  Bedeutung 
Haupt  allein  iibernahm  (wiibrend  nun  Atqag  nur  Horn  be- 
deutete)  und  zur  Bildung  vieler  unregelmaBiger  Formen  wie 
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xaoyaiog  u.  s.  w.  Anlafi  gab.  Kurzere  Stamme  erscheinen 
in  %aq  (ini  xdo  auf  den  Kopf),  eyxctQog,  tynqog  Gehim, 
yuxQvog'  noofiavov,  lat  cornu,  ir.  corn,  nhd.  Horn,  ahd. 
hrind,  Hind,  ai.  crnga-m  Horn  (dazu  xoovpftog?),  x#ij#ev 
von  Kopf  herab,  xgy-defivov  ion.  Kopfbinde,  xQaioa  Spitze. 
Kopf  (yfJiYQcttoai,  dixoaioog)  dixoctrfi  zweikopfig,  dlxoaiog 
zweispaltig;  HQaviov  Hirnschale,  xio-yioavov  Saulenkopf  (mit 
Dissimilation  ftir  %iovo-yLQavov);  av-niiQ-vQ,  XA-XQ-v<paXog 
Haarnetz;  s.  yuxoa,  xa^ipov,  x^Vij,  xoovtctio,  yLOQVfjftog, 
xoqot],  auch  xtQaog.  Vgl.  J.  Schmidt  Neutr.  363  ff.  -^Jcero 
erheben,  s.  x.oq&vvio. 

xeoaoog  m.  f.  Kirschbaum  (Theophr.;  lat  cerasus,  nhd. 
Kirsche) :  s.  xodveta.    Schrader  Reallex.  429. 

xEQavvag  Donnerkeil,  Blitz  (eigl.  QeschoB  des  Zeus) :  ai. caru-s 
f.  Speer.  GeschoB  =  got  hafrus  Schwert;  ^hera  verletzen, 
s.  anjoarog. 

xtQdog  Gewinn,  eigl.  Klugheit,  xtodtov  kliiger,  vxQdateog 
schlau,  xeodaUt],  xegdiu  Fuchs,  xeodaivto  gewinne  :  vgl.  lat. 
cerdo,  dnis  Handwerksmann.  Mit  moadta  Herz  (als  Sitz  der 
Klugheit)  verwandt?  So  Schrader  Reall.  470.  Oder  zu 
^Jeere  in  lat.  crSsco  als  Zuwachs? 

xeoxig,  -idog  f.  Stab,  mit  dem  man  das  Gewebe  festschlug 
(Horn.),  Webschiff  (Soph.),  Keil,  Pflock,  die  Zitterespe 
(wegen  des  dem  Gerausch  der  Weberlade  iihnlichen  Ge- 
sausels  ihrer  Blatter,  Aristot)  :  ykerko  schlagen,  tonen,  wo- 
her  die  Vogelnamen  :  x*'^xoc?  Hahn,  vgl.  ai.  krka~vdku-s  m. 
ds.,  eigl.  ,krka-  rufend',  ir.  cere  Ente,  xf'pxai;*  Uoa^  (x/pxoy* 
Habichtsart?),  ABQyu&aXig-  io<odi6g  (Hesych.),  lat  querquedula 
Krickente,  /.OQMQog  e.  Vogel,  ai.  karkara-s  Rebhuhn;  lit. 
kirkiu,  kiTkti  kreische,  wie  eine  Bruthenne  im  Nest;  auch 
in  xodxio  schlage  das  Gewebe  fest  (Sappho),  spiele  ein 
Seiten-  oder  auch  Blasinstrument  ( Ar.) ;  X0f'£,  -*6g  f.  e.  Vogel. 

xtQY.oq  f.  Schwanz  (Ar.)  :  ykerko  schlagen  in  xe^xic?  Oder 
zu  'AQixog,  'MQ/.og  Kreis,  'AOQwvog,  %VQt6g,  also  gekrummt, 
geringelt.    Niedermann  E  und  /  S.  96.   L.  Meyer  II,  362. 

xtoxovoog  e.  Seefisch,  e.  Art  leichter  Schiffe  (Herodt.) :  mit 
schwanzformigein  Hinterende  :  %to%og  +  ovqa.  L.  Meyer 
2,  364. 

x^xw»,'»,  -wnog  m.  e.  langschwanzige  Affenart :  xt'gxog  +  w»/' 
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xiQvog  —  Asazog. 


,,Art".  Vgl.  Vf.  BB.  22,  97.  /.tQxuj/it}  e.  Cicadenart  „von 
tuq-aos,  ihrem  Legestachel"  (Pape). 

a€qvos  m.  n.,  Atqvov  n.  Opferschiissel  :  an.  hverna  f.  Topf, 
Schale;  vgl.  ksl.  cara,  daruka  f.  Becher,  okrinU  Schiissel, 
ai.  karaka-s  m.  Krug,  karanka-s  Schadel;  vgl.  AQavog.  Fick 
I*,  386  erkliirt  *qerno  Schiissel  und  *qemo  Schadel  fiir 
urspriingl.  identiscb.  Aus  Schadeln  machte  man  TrinkgefaBe 
u.  dgl.    Vgl.  auch  Persson  Wurzelerw.  213  A. 

v.tQtouiog,  AtQiopog  spottend,  hohnend,  Acqzo^ia  Spott, 
•AtQto^tio  verspotte  (Horn.)  :  A£QpoX{o)voa •  XoidoQOioa,  §Xa- 
O(f>r{novoa.  dnanooa;  feraer  o*6Q,ioXov  •  XoidoQOv,  auaxiCtvct 
(Callim.  Fr.  281),  OAtQpoXXe-  XoidoQei,  oxeqfioXXei-  artmiji, 
OAtQpoXog'  Xot'dogog  (Hes.),  OAiQacpog-  Xoidogia,  ftXaocprjuia, 
AiqcKpog  (Lason.)*  xtaraa/zo's,  AaAoXoyia  :  aeiqw.  S.  trAtqa- 
q>og.  Als  zweiten  Teil  von  Atqzofwg  betrachtet  man  (Brug- 
mann  IF.  15,  98)  ozofia;  vgl.  ActAd-ozonog  schmahend.  Die 
obigen  Glossen  weisen  eher  auf  ytem  schneiden  neben  -^gel 
stechen.   Eigl.  scharf  geschnitten  oder  schneidend? 

'AEQ%aXiog  trocken,  heiser,  Aiqyvog  Heiserkeit,  Aiqxyri  Turm- 
falk  (mit  heiserer  Stimme),  Aeqxvrjig  ds.,  x*@xw>  Atqxvta  niache 
heiser,  Atqxw,  Aeqxaio  bin  heiser  :  lautmalend  wie  cymr.  cryg 
heiser.  Eigl.  ,rauh'  von  der  Stimme,  mit  ActQxaXdog  rauh 
im  Ablaut?  Vgl.  auch  ir.  corr  f.  Kranich  (*korgsd)f  ksl. 
kraguj  Sperber.    Stokes  bei  Fick  II4,  91.  S.  auch  xAwgtftg. 

xsoaiov  Werg,  Abgang  des  Flachses,  to  arzoxztviofia  xov 
Xivov  (Hes.)  :  ksl.  desati  kammen,  cech.  pates  Werg.  Bezzen- 
berger  BB.  27,  168.    Dazu  £aivio?    Oder  vgl.  aookivov. 

a  eoz  6  g  Bei  wort  des  Gurtels  der  Aphrodite  (gestochen, 

gestickt?)  —  ai.  vi-^astas  zerschnitten,  s.  xcduo?  Die  Ab- 
leitung  der  Alten  von  Atvziio  (Aor.  Atvaai)  ist  zu  halten 
{*AevT-t6g?),  wenn  man  zqiaAoazog  aus  xqiaAovz-zog  er- 
klaren  darf,  wozu  aeol.  cV  z$  elA(o)ioiq  (Hoffmann  Gr.  Dial. 
II,  No.  83,  Z.  40,  S.  58,  Kiepert  las  noch  elAoiozq)  zwingt, 
das  doch  nur  auf  *UAOvo%6g  zuriickgehen  kann.  Auch  x«- 
ozqa,  xtozqov  konnen  demnach  fiir  *Atvzzqa,  -ov  stehen, 
was  zu  ihrer  Bedeutung  ja  eigentlich  allein  paBt.  Vgl.  auch 
Xaqitozeqog  (aus  x^i-^m-re^og),  das  lautgesetzlich  sein 
kann;  vgl.  L.  Meyer  Gr.  Et.  II,  292.  Atvzqov  stammt  da- 
gegen  von  Atvzioq  und  dies  steht  fiir  'xmifrcug.    S.  o. 


Digitized  by  Google 


'Ata-iQCL  —  xffxuz;.  219 

AtotQa  Spitzhammer,  Aiaxqov  spitzes  Eisen,  xeoiQevg  ein 
pfriemenformiger  Fisch,  yUa-zgog  Pfeil,  xeo-TQOU)  zuspitzen, 
mit  einer  Spitze  (durch  Brennen)  vereehen  :  ai.  $astrd-m 
Messer,  Dolch,  Pfeil,  $astri  f.  Messer,  Dolch  :  xedCco,  xsicov 
(Fick  BB.  29,  9)?   Doch  s.  d.  vor. 

xev&w  (ixv&ov)  berge,  verberge  :  ai.  kuhakas  m.  Betriiger, 
Taschenspieler,  Heuchler,  kuhana-8  miBgiinstig,  kuhi-  Nebel, 
kuhu-?  Neumond,  kohnla-s  undeutlicb  redend;  ab.  zaranyo- 
khaodha  mit  goldenem  Helm  bedeck t;  lat.  c&do  Helm  von 
Fellen,  corn,  cuthe,  cymr.  c&dd  m.  occultatio,  occultum,  cuddio 
celare;  ags  hyde,  engl.  hide  verbergen,  got  huzd,  nhd.  Hort. 
Fick  II 4,  89.  ^kheudho  verbergen.  Dazu  xcr^og,  xct^cJv 
verborgene  Tiefe.    Vgl.  Bezzenberger  BB.  27,  146. 

xeyorAij  Kopf,  makedon.  xBpaXy,  xe/JftiJ;  xeftkfavQig  Vogel  mit 
rotein  Kopf :  got.  gibla  m.,  nbd.  Giebel,  ahd.  gebal,  mhd. 
^  Schadel?  Fick  I*,  415.  Eine  Grundform  *ghebh"ld 
erklart  aber  mak.  xe^aA?/  nicht 

Ktwg  e.  Insel  :  8.  xtfcodifg. 

xfjdog  n.  Verwandtschaft  (durch  Heirat),  xjycfeeJTjfc  verschwa- 
gert  (kret  xadeatdg^  xifdet'w  verschwagere  mich,  verbeirate 
die  Tochter,  xijdeiog  lieb,  teuer,  xrjdiOTog  d.  liebste  :  lat. 
cdrus  lieb,  teuer,  lett.  kdrs  liistern,  got.  hors  (ir.  cara  Freund, 
caraim  ich  liebe);  Bi.katip  heischend,  verlangend,  kdyamdnas 
begehrend,  liebend,  (ab.  kHy-  begehren);  ai.  kama-s  Liebe, 
ab.kama-  ds.  (ai.  kam  lieben).  xadog  kann  fur  idg.  *kd(n)do8 
stehen  wie  ai.  kati$  fiir  kanti?  von  ai.  ykani  gern  haben. 
Vgl.  Wackernagel  Ai.  Gr.  514  f.  Bechtel  Hauptprobl.  221, 
Vf.  BB.  23,  75. 

'/.qdw  verletze,  kriinke,  Med.  kUmmere  mich,  xijdog  n.  Sorge, 
Kummer,  xqd^wV  Pfleger  (dor.  a) :  vgl.  ai.  khaddti  ist  hart, 
khiddti  bedriickt,  got.  hatis  n ,  ahd.  haz,  nhd.  Hass,  hassen, 
osk.  brateis  auti  cadeis  amnud  ,um  Liebes  oder  Leides 
willen*  ?   Vgl.  Hirt  BB.  24,  268.    Oder  zum  vor.  ? 

xq£tg,  -idog  f.,  xi^/ov  n.  Wahlurne,  Wiirfelbecher  :  s. 

xjjxauo  schmahen,  schelten,  xijxadlco  ds.,  xifxtrg  schmahend  : 

ahd.  huoh,  Spott,  Hohn,  huohdn  hohneu.    Vgl.  xa%att*). 
xi}  xt  co  (dor.  a)  sprudele  hervor,  x^xt's,  -Tdos  f.  d.  Hervor- 
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quellende  :  lit.  szdku,  szdk4i  springen,  tanzen,  vgl.  lit.  szan- 
klnti  sprengen,  ab.  cacaiti  geht  voriiber  (die  Zeit).  yJcak  : 
hank  springen. 

xyXeog  (xtjXeiog,  Horn.)  brennend  aus  xyfaXtiog  zu  xaito. 
S.  W.  Schulze  Qu.  ep.  475.    Vgl.  xavaXiog  (Hes.). 

KtjXta)  bezaubere,  besiinftige,  xi^fy/os  Bezauberung,  xtjXrfituv 
bezauberodes  Weseu  (mit  altem  e)  :  yksl  tonen  :  xaA«,  xeXa 
(s.  xaXeiu),  eigl.  incantare?  Vgl.  lat.  calvi  betriigen,  got. 
holm  betriigen?    Hirt  BB.  24,  268. 

xtjXri  ion.,  att  xaAq,  Bruch  :  ahd.  hola  f.  Bruch  am  Unter- 
leibe,  an.  haull  ra.  ds ,  ksl.  kyla  ds.  (lit.  kuilh  ds.  entlehnt 
auch  krdd?).  *kctrel  :  +kdvel  :  haul-,  kill.  S.  Kretschmer 
KZ.  31,  472.  xrjXtjztjg  der  einen  Bruch  oder  Kropf  hat. 
'/.ijXag  m.  Kropfvogel.  Wie  verhalt  sich  dazu  lit.  kuilys  d. 
zahme  Eber,  lett.  kuilis  ds.,  kuila  tcaina  Hodenbruch?  Skr. 
holds  Eber  ist  eigl.  mittelindisch  fUr  krodas  (nach  Uhlen- 

.    beck  Et.  Wb.  des  Ai.  66)  und  gehort  nicht  hierher. 

xijXig,  -tdog  f.  Fleck,  xjfAdg'  veiptXtj  avvdQog,  xat  xet^tqivt) 
rif.it oa.  mat  mif,  rjng  xaia  to  fiiruiftov  otju&iov  t%et,  rvXoetdtg 
(blcssig),  lat.  cdlidus  weifistiraig  =  umbr.  knlero-,  lat  c&~ 
lif/o  Nebel,  Finsternis,  ksl.  kalti  Kot,  ai.  kala  blauschwarz, 
Schwarze,  schwarz  aufziehende  Wolkenmassen.  Vgl.  xe- 
Xmvog. 

KtjXov  n.  Pfeil,  Sonnenstrahl  (q  auch  bei  Pind.),  x»;ta>v,  -tovog 
in.  Brunnenschwengel  :  ai.  calya-m  Spitze  des  Pfeils,  folds 
Stab,  Lanze,  calati  schnellt  auf,  erhebt  sich,  calate  prangt. 
y/hel :  Jcol  aufschnellen  auch  in  lit.  szoliaxs  im  Galopp.  Dazu 
xaXafiog.  Oder  preuB.  kelian  Speer?  Zupitza  Germ.  Gutt. 
182.    Vgl.  d.  f. 

xrjXwv,  -luvog  m.  Zuchthengst,  ovog  :  vgl.  ahd.  skelo,  mhd. 
schele  Zuchthengst,  nhd.  Schellhengst,  beschalen,  lett.  schkMis 
Schafbock,  Beschaler,  skelis  Hengst  (aus  dem  Deutschen 
entlehnt?),  mhd.  schellec  springend,  auffahrend,  schel  sprin- 
gend,  wild.    Vgl.  Zupitza  Germ.  Gutt  195,  auch  xijXov? 

x^juo's  Maulkorb  fur  Pferde,  Korbchen,  Fischreuse,  xq/uow 
lege  den  Maulkorb  an  (lat  cdtnus)  :  aisl.  hernia  ziigeln. 
hemmen,  mhd.  nhd.  hemmen,  lit.  kamtl'ti  zusammenpressen, 
kimszti  stopfen.  kamsza  Damm,  ktXmnnos  lederner  Zaum, 
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kamolys  Kuauel.  ykam :  kama  einengen,  hemmen.  Zupitza 
Germ.  Gutt  108. 

xijif,  dor.  xa'£,  -xog  f.  e.  Meervogel :  wohl  nach  dem  Schrei 
benannt  wie  ai.  kdka-s  Krahe,  lett  kakis  Dohle.  Oder  aus 
*kavk-  :  xatd$?    S.  d. 

x//7TOff,  dor.  TLcc/iog  m.  Garten  :  ahd.  huoba,  alts,  hoba,  nhd. 
Hube,  Hufe  ist  Femininum  dazu;  zu  xdfiTirtcj,  xw/riy.  Vgl. 
auch  alb.  kopHe  Garten,  aisl.  hgfn,  nhd.  ffafen,  ir.  cuan, 
aid.  Aa/",  nhd.  Vgl.  Schade  I*,  362,  Fick  I*,  387. 

G.  Meyer  Alb.  Wb.  198.    Zupitza  Germ.  Gutt  103. 

x^i  *>jQ6s  f.  UnglUck,  Tod,  Ktjg  die  Todesgottin  (die 
„treffende"),  xyga  f.  Verderben,  yuqgaivto  verderbe,  bin  in 
Not,  Angst,  dxriQctiog,  /tgavvog.  Sollte  dem  Worte  aber 
altes  a  zukommen  {/.ag  stent  bei  Alcman,  Ktjgeg  bei  Pindar, 
/.agiwaai'  a/toxteivai  Hesych.),  so  ist  Ficks  Vergleichung 
mit  lit  korli  Strafe  (BB.  26,  236)  anzuerkennen. 

xij(>,  y-^Qog  n.  Herz  (Horn.):  ved.  nom.  hdrd-i  Herz,  preuB.  seyr, 
siran;  vgl.  g.  hairto,  nhd.  Herz,  ksl.  srccfa  Mitte,  lett.  s^rtfe 
Mark,  Kern  des  Holzes;  im  Ablaut  dazu  xagdia,  lat.  cor, 
(ai.  Arrf,  ab.  instr.  zeredd-cd?),  ksl.  srtdtce,  lit.  szirdts,  lett. 
itfrrfs  Herz,  arm.  «tW  ds.  (*hlrdi).  Hiibschmann  Arm.  Gr. 
I,  490.  Joh.  Schmidt  Neutr.  224,  250.  Die  Form  /Jag 
(bei  Pindar  und  Aesch.),  um  deretwillen  L.  Meyer  II,  219 
die  Verwandtschaft  von  /.tjg  und  /.agdir^  abweist,  ist  nach 
dem  Verhiiltnis  von  r^g  zu  eag  nachtraglich  gebildet.  Ai.  h 
in  hfd  unklar,  zu  y.ogdir'ty  un(l        zu  **Qdog?    S.  d. 

Y.riQcupig  Meerkrabbe  (Nic.)  :  treaty,  s.  x*jQ-  Kaga.it  g  ein 
Meerkrebs,  xagaiiog  Kaferart,  Meerkrebs  :  /.agig. 

xiqgog  Wachs,  x^/ov  Wabe,  xtjgtvng  wachero  (mit  altem  ij)  : 
lat.  c&ra  Wachs;  vgl.  auch  lit.  korjjs  m.  Honigschcibe  der 
Bienen?  Osthoff  Etym.  Parerga  21  ff.  trennt  das  lit.  Wort 
ab  und  sucht  yJcer  wachsen  in  xj^o'g;  eher  wohl  von  lit 
kuriit  baue,  ai.  krndti  macht.    Lit.  o  —  idg.  0? 

v.^giXog  e.  Meervogel,  den  Alcman  akin6g(fvgog  el'aQOg  ogvig 
nennt :  vgl.  ai.  gard-s  bunt  und  vielleicht  ksl.  seru  glaucus 
(doch  kann  dies  auch  fiir  *Jcairos  =  ags.  h&r,  engl.  hoar 
eisgrau  stehen).  Ar.  hat  xeigvlog.  S.  Hes.  xeigtg;  "gig  e. 
Vogel  konnte  auch  hierzu  gehoren,  weiter  zu  ir.  cir-dub 
reinschwarz,  endlich  aber  im  Ablaut  zu  dem  obigen  *Juros 
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(fur  *  lairds)  stehen.  -y/kei,  JcX  schimniern.  Dazu  auch  /AX- 
Xog,  ixrivog  ? 

xifcvf,  dor.  xoQvg",  -tfxog,  m.  Herold,  aus  *kam-k  —  ai. 
karu-s  Sanger,  kard-s  Lobgesang,  kar  (a-ksr'd)  preisend 
erwahnen,  kirti-s  Preis,  Ruhm,  an.  hrddr  Ruhm  (vgl.  Rud-olf, 
Rodbert,  RUdeger  u.  a.),  preuB.  kirdit  horen,  lat.  carmen 
Gedicht.  Zupitza  Germ.  Gutt  114.  wiqvxbiov  Heroldsstab, 
AtlQvoooi  bin  Herold.    Pick  I*,  19.    Vgl.  xctQxaiQio. 

xrjrog  n.  Seeungeheuer,  groBer  Fisch  :  aisl.  hdr  Hai?  S. 
Mansion  Les  gutt  gr.  251.  Dazu  xijretog,  xyTqiog  von 
grofien  Meerfischen,  und  ^eyoxijriyg? 

'AtjTioeooa  ^laxedaifAOJv  mit  groBen  Kluften  (xaierdeooa 
Zenodot  s.  Schulze  Qu.  ep.  475),  '/.aiddag  m.  Erdscblund 
in  Sparta,  xatetca  n.  PI.  Erdschlund  :  ai.  kirata-s  Grube. 
Fick  I*,  18. 

xijvf,  s.  xort'cr£. 

■ATjiodyg  duftig,  v.t](6etg  fv-rfoaFevrg?  Doch  s.  Schulze  Qu. 
ep.  476),  delph.  xiyvav  Akk.  Brandopfer  :  xa/w,  /.rjai.  Pick 
BB.  5,  313,  Vf.  BB.  17,  166f.  Schulze  Qu.  ep.  475f.  Dazu 
stellt  Solrasen  Unters.  175  auch  die  Insel  Kiiog  „Brandu. 

x^yijv  Drohne  :  ksl.  dapU  ds.  ?    Vgl.  xcxaqp^orcr. 

x//?di?,  xipdog,  xiftdrjltg  f.  Metallschlacke.  xtfidiov  Bergmann, 
nipdriXos  {r}  auch  dor.)  unecht,  betriigerisch  (schlackig) :  ab. 
cif,  cifaiti  bohren,  gaipa  Metallbereitung,  got  haifsts  Streit, 
Zank?   Vgl.  Fick  I*,  46. 

x  i fiiot o g  f.  Kiste,  Lade,  Tufttoiiov,  x/^og  ds.,  nifliaiQ  Ranzen : 
wohl  aus  dem  Seraitischen  (hebr.  tebah)  entlehnt.  S.  MuB- 
Arnolt  82.  Dagegen  A.  Muller  BB.  1,  289.  Doch  die 
Forraen  &itiu)vog,  Mfiig  sprechen  entschieden  fiir  jene 

Annahme. 

xiynXlg,  s.  xaxaAa. 

xidctyog  schlau,  Atda^tj  Fuchs,  TLidatfevut  bin  schlau  (Hes.), 
bei  Photios  auch  *ivdaqx>g,  oxivdayog  geschrieben;  Hes.  hat 
auch  /.iqacfog'  aXuijtr^-.  ? 

xldvafiai  =  oxidvaitcu,  oxeddvvvnai. 

yil&aQtg  (Horn.),  xi&aQa  f.  Zither  (Eur.),  yu&aQiLut :  Bezzen- 
berger  BB.  27,  183  vergleicht  lit  zaidzu  spieie.  Vgl.  d. 
flgde. 

xt'&ctQog  m.  Brust,  Brustkasten  (Hippocr.),  v.idctQa  ds.  :ubertr. 
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von  dem  Instrument,  das  Brust  und  Hals  des  Menschen 
gleicht. 

•Aixiwog  Haarlocke  :  lat  cincinnus  ds.  (entlehnt?),  ai.  glkha 
f.  Haarbttschel? 

xtxxa/?o£  m.  kleine  Miinze,  '/.tyi'Kdftivov  iXaxiavov  ovdtv  :  lat. 
ciccum  ein  wenig,  x/xxo£  Kerogehause,  lat.  ciccum  ds.  VgL 
ab.  kagu  klein,  (lakon.)  xorxxo?  d.  kleine  Finger? 

x/xtc,  oder  xixvg,  Starke,  Kraft  (Horn.),  tlikvw  bin  stark 
(Intensivbildung  fur  xr-xt-?),  a/.i/.vg  kraftlos  :  ai.  gu  an- 
schwellen,  stark  sein,  gigus  d.  Junge;  s.  xveoi. 

•/.iXXl  ftag,  -avxog  m.  Gestell,  Staffelei.  dreibeiniger  Bock  :  mit 
beweglichen  FiiBen?    Dann  vgl.  x/AAorpoc. 

xi  AAot;  Esel,  xtAAo'g,  xtXXiog  grau  :  s.  xi^tUog. 

xlXXovgog  Bachstelze  (auch  oeiaovQct,  aetao/cvyig  Wippsterz) 
:  *xiXX-  :  lit.  kele,  kyle,  lett.  zelawa  Bachstelze  zu  xtvf'w  be- 
wegen;  vgl.  y.tXXi(iag.  Den  zweiten  Teil  bildet  ovqcc  Schwanz. 
Derselbe  Vogel  heifit  auch  xtyxAog,  mdyxXog,  x/yxaAog,  und 
diese  Namen  sind  vielleicht  mit  Intensivreduplikation  von 
yqel  drehen,  bewegen  (s.  v.v/.Xog)  herzuleiten,  wie  ai.  cancala-s 
beweglich,  unstet,  das  Thompson  A  glossary  of  greek  birds 
81  vergleicht 

xifipdCo),  oxiju/^ouw  niederkauera,  zaudern,  xiju£«£,  -«oc  m. 
Knicker,  Geizhals,  xipftixeia,  mifi/Jeia  Knauserigkeit,  oxi/u- 
pdCcj  hinken,  OMpftog  hinkend  :  ahd.  hinchan,  nhd.  hinken, 
an.  skakkr  hinkend,  ai.  khdiljati  hinkt?  y(s)kheng  :  (s)khanQ 
hinken  in  oxanpog  krummbeinig,  ffxcr£w  hinke.  Fick  I*,  567. 

xivafiga  :  s.  xevipQeia. 

nivadog  Tier,  Fuchs  :  eigl.  bissig,  vgl.  xviodaXov,  kivcotcstov. 
Fick  BB.  28,  101. 

TLtvaidog  m.  unzuchtig  :  eigl.  pruriens,  von  xmicu  in  a/ro-, 
diay.vaiw  zu  y.v^v,  xong  mit  t  als  einem  Rest  des  Wurzel- 
vokals.  Fick  BB.  28,  101.  In  Stamm  und  Bedeutung  ist 
KoviaaXog  verwandt.    Vgl.  das  v.  u.  xivojrretov. 

xivdvvog  m.  Gefahr,  Kivdwevw  laufe  Gefahr :  nuveta?  Vgl. 
ovo-vLivdiog  Eseltreiber,  xivda^  beweglich  und  Gefahr. 

xiWoj  bewege,  yrfwuai  bewege  mich,  nuvvaaofnai  schwanke  : 
s.  x/w. 

xtvvaftctQi  n.,  auch  TtyydpctQt  Zinnober :  aus  pers.  zirigafr? 
8.  Schrader  Reall.  995. 
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xivvctfiov,  *iv{v)unu)fAOv  Zimmt  (Herodt.  Ill,  111)  :  aus  hebr. 

qinndmon.    Muss- A  molt  116. 
xivvqcc  e.  Saiteninstrument  (LXX.) :  aus  semit.  kinnor  Cithara 

barbarica  entlehnt  (Muss-Arnolt  127)  mit  Anlehnung  an 

das  tigde. 

AivvQOfiai  klage  (Aesch.),  xm^iwto  ds.,  /.ivvqoq  winselnd  (von 
einer  Kuh  II.  17,  5),  lautmalend  wie  lit.  yruif  das  eine  Art 
stohnen  bezeichnet, . . .  wenn  die  Kuh  nach  dem  Kalbe  verlangt. 

xt vuhcetov  n.  Tier,  bes.  Schlangen  u.  anderes  giftiges  Ge- 
wurm,  xvaJi/>  ds.  :  vgl.  xvio-da'Aov,  xnjv,  Mvadog.  So  jetzt 
auch  Fick  BB.  28,  101. 

xil-uXXtjg  m.  ion.  Strafienrauber,  nuliakkcu'  v.Xt7vi€tv,  xi|a>l- 
Xiw  7caaa  Kanotexvict  :  i'xtJp*  qvey/Le  und  xt£aro°  euQtv, 
elctfie,  fyepie  (Hes.).  Vgl.  v.  Herwerden  453,  der  auch  auf 
arti'M^w  dni§aXov  aufmerksam  macht.    Oder  vgl.  /uxdvw? 

AtQKog  eine  Habichtart :  s.  *8Q*ig  und  aqi/u. 

/.iQAog  Kreis,  aiqkolo  fessele,  /jtUog  Kreis  :  lat.  circus  ds. 

xiQvUiii  :  s.  /.tQaouai. 

xi$$6g  hellgelb  :  vgl.  lit.  szirtvas  =  szirtnas  grau,  xilXog. 
yJci  8chimmern,  s.  /.yQvXog. 

xiQOog  m.,  TtQtoooe,  dor.  *Qi£6g  Aderbruch  (Medic.)  :  ? 

-/.ig  in  zeigd-xig,  frctdxig,  noXXdxig,  noXXd/u  (s.  Baunack 
KZ.  25,  239),  kret.  apdiuQ  einmal  =  tarent.  dfidzig  (Hes.) 
ist  das  enklitische  Neutrum  des  Pronomens  ztg  gleich  ai. 
cid,  das  zur  Hervorhebung  an  ein  betontes  Wort  angefiigt 
wird,  z.  B.  purd  cid  =  noXXd/ug.  Wackeraagel  KZ.  25, 286 £ 
In  lak.  tBiQdv.iv  sieht  J.  Schmidt  Neutra  352  die  ebenfalls 
bedeutungslose  Partikel  ai.  klm. 

'/.ig,  Aiog,  Akk.  xiv,  aiv  m.  Holzwurm,  Kornwurm  (Sappho) : 
Wurzelnomen  zu  vuw  „beweglich".  Ai.  ktfas  Wurm,  das 
Fick  I*,  390  nebst  ab.  kaUa  m.  Wurm,  neupers.  kit  Biene 
vergleicht,  ist  nach  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  55 
mittelind.  fiir  *kirtd-s. 

xlo&aQog,  xio&og,  Kiarog  m.  strauchartiges  Gewachs  :  inhd. 
und  dial.  nhd.  (hess.)  Heister  Buche? 

xtaaa,  att.  xizza  f.  Geliist,  vuoodw  heftig  verlangen  aus 
*%i&oa  :  mhd.  yitsen  gierig  sein,  nhd. geizen,  Geiz?  yghidh- : 
gheidh-  in  lit  geisti,  Prs.  geidziu  (aus  *gheidhiO)  verlangen, 
got.  gaidva  Mangel,  mhd.  git.   Fick  I4,  414.    Schulze  Qu. 
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ep.  125  vergleicht  lit  gezi&s  verlange  heftig,  ahd.  kingSn 
verlangen  (*x«'x<a),  Lagercrantz  Griech.  Lautgesch.  86  ags. 
higian  tendere,  ai.  cighrd-s  rasch,  Solmsen  KZ.  33,  294 
xoctom*  ywavLwv  inidvpiai,  ai.  kita-s  Verlangen,  preufi. 
quails  Wille,  lit  kvecziu  lade  ein. 
Ataaa,  att  xlvta  f.  Hiiher,  Holzschreier,  aus  *x/x/cr  schall- 
nacbahmend  wie  ai.  kikidlvis  der  blaue  Holzhaher,  auch 
bios  kiki  genannt;  ahd.  hehara,  ags.  higora,  nhd.  Haher 
(*kik-ros). 

-AiaaSg  m.  Epheu  (Horn.) :  Lagercrantz  Griech.  Lautgesch.  88 

vergleicht  ai.  cikya-m  Schlinge,  Riemen,  Tragseil.   Die  Ver- 

gleichung  mit  lat  hedera  ist  unhaltbar. 
atari]  Kasten,  Kiste  :  wie  xoirtg  Kastchen  zu  xeiuai  liege, 

y/feei.   Stokes  bei  Fick  II4,  12  vergleicht  ir.  ainchis  Brot- 

korb. 

xitqov,  vuiqiov  n.  Zitrone,  MiQta  Zitronenbaum  :  von  lat 
eitrium,  citrus.   S.  Muss-Arnolt  112,  Schrader  Reallex.  998. 

xixavu  Horn.,  att.  yLiyxmm  aus  *  Xi(y)-X<*>f(0  (spiiter  Aor. 
ifxixov)  erreichen,  erlangen  :  ist  entstanden  durch  Reduplika- 
tion  aus  -tfghs :  ghd  gehen,  wozu  VAxyuvcu,  xtxyvcu  antreffen 
=  ahd.  gan,  gin,  nhd.  gehe  (vgl.  ahd.  stun,  stSn  :  iazrjui), 
ai.  jihUe  geht,  schreitet,  weicht,  jdhati  weicht  von  jmd., 
verlaBt,  ab.  zazaiti  entlafit.  S.  di'xa,  xoxiuvif,  xyQ<>€>  X"W- 
Fick  I*,  434. 

xixly  £  Drossel  (Horn.),  dor.  xixyfoc  (Ar.)  :  vuzM&a  kichere 
(esse  Drosseln),  von  einer  den  Schrei  bezeichnenden  yghil : 
ghel.  Vgl.  xaxAa£a>,  xeAida/v,  mnd  gl&n  schreien  (von 
Vogein).    Persson  De  origine  gerundivi  61. 

*ixQHfii  (Herdt)  leihe  (eigl.  gebe  zum  Gebrauch),  Infin.  thess. 
yuxQtftev  :  s.  XQWiai  XQ*ia&ai' 

xtw  gehe  (Horn.)  :  lat.  cio,  cieo  bewege,  cttus  schnell;  dazu 
xivito  bewege,  xivv^iat  bewege  mich,  /.ivvooofAtxi  schwanke, 
tivdoato  schwinge,  ovo-u-vd-iog  Eseltreiber.  -tfki  bewegen. 
Fick  BB.  16,  282.   Vgl.  yJUovQog. 

xttov,  -ovog  Pfeiler  (Horn.)  :  arm  en.  stun  Saule.  Bartholomae 
Stud.  II,  36.  Hubschmann  Arm.  Gr.  I,  490.  Anders  Fick 
BB.  1,  333  (mhd.  schie  Pfahl  zur  Umzaunung),  Osthoff  in 
v.  Patrubanys  Sprachw.  Abh.  II,  53  ff.   Et.  Par.  I,  290. 

xXadaQog,  a,  xXadog. 

PrtUwiti,  Etjm.  Wtrtwbwb    2.  Aofl.  15 
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x  A  a  dog  m.  Zweig  (dat.  vXadi  Aesch.) :  an.  nd.  holt,  nhd.  Holz 
(Wald),  cymr.  celli,  corn,  kelli  nemus,  air.  caill,  coill  (mit 
U  aus  Id)  Wald,  von  xAdw  breche.  Daher  xXadeiw  Zweige 
beschneiden,  xXaotdLw  den  Weinstock  beschneiden,  AXdoxitg  • 
afirteXovQyog.  Hierher  gehort  xXadaQog  zerbrechlich,  (ai. 
k&nda-  Stuck,  Fortunatow  BB.  6,  215fF.),  ksl.  kladivo 
Hammer,  russ.  kladu  verschneide,  entmanne,  cymr.  claddu, 
ir.  claidim  grabe,  cymr.  ir.  clad  Graben;  lat  eludes;  /.Xrjpa 
Zweig,  xXuiv.  y/kela  :  kid  schlagen,  brechen,  biegen  in  lat. 
percello  schlage  durch,  cla-des  Niederlage,  cldva  Keule,  as. 
hild  Kampf,  halts  lahm;  lit.  kdlti  schlagen,  Schmieden,  kitUi 
dreschen.    Fick  I*,  387. 

%Xdtta  (Fut  xAay£a>)  tone,  xtaryyrj  Klang  :  lat.  clango  schreien, 
schmettern,  clangor  Gekreisch;  ahnliche  Bildungen  6ind  an. 
hlakka  schreien,  krachzen,  lit.  klageti,  lett.  kladfU  gackern, 
lit  klugeti  glucksen;  ferner  auch  xXoitio  schnalze,  schreie 
und  lett.  kUgat  schreien,  lit.  klegeti  lachen.  Daneben 
-tfklok  :  klak  in  xXwoou)  glucke,  got  hlahjan,  nhd.  lachen, 
ags.  hleahtor  Schall.   Nhd.  klingen,  Klang  ist  unverwandt 

xXatto  (xlavoofjai)  weine,  xXavdfiog,  vXavfia  d.  Weinen  : 
ags.  hlud,  nhd.  laut.  yklau  :  klu  laut  werden  beruht  viel- 
leicht  auf  ykela  tonen. 

xXapftog  verstiimmelt :  s.  xoloftdg. 

%Xdw  zerbreche  :  s.  xXddog. 

xXeig,  dor.  xXatg,  Akk.  xXelv  *Utd6g  Schlussel  = 

lat.  clavis  ds.,  mit  dor.  xAcri£  ds.  vgl.  ksl.  kljudi  Schlussel, 
Jdjuditi  zusammenschlieBen ;  vgl.  lat  claims  Nagel,  clamctda 
die  Ranke,  womit  der  Weinstock  sich  anklammert,  altir. 
clui  Nagel;  xXyiCw,  xXeiw  schliefie,  lat  clau-do  ds.;  xXei- 
otqov  Schlofi,  lat  claustrum;  vgl.  lit.  klium,  kli4ti  an- 
haken,  fest  anhangen,  anschliefien.  yklav  :  kla  schliefien, 
festmachen. 

xXeixog,  s.  xteofiai. 

xXiofiai  bin  beruhmt  (Horn.)  :  ksl.  slova  (aus  *clevd)  ich 
heLBe;  vgl.  ai.  grdvana-m  das  Horen.  Dazu  Partiz.  xXeitog, 
dor.  *xXrjc6g  beriihmt  aus  xX&Fetog;  schwache  Form  dazu 
xXviog  beruhmt  —  ai.  crutds  gehort,  beruhmt,  lat  in-clutus 
ds.,  air.  cloth  ds.;  xXvio  hore  ■»  lat  duo  hore,  ksl.  slu-ti 
genannt  werden,  beruhmt  sein,  lett.  sludindt  verkiinden;  xXeiw 
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mache  bertthmt,  aus  *x&\Ftw,  dvaxUta  schlechter,  evxXeia 
guter  Ruf,  aus  "-xXdfia.  yffcleu  :  Uu  hbren,  riihmen;  vgl. 
noch  got  hliuma  Gehor,  and.  liumunt,  nhd.  Leumund,  ai. 
fromata-m  Erhdrung  (idg.  Jcleum^to-m);  8.  xiU'oc,  xXrfeu. 

xXtog  n.  Ruhm  (Horn.)  =»  ai.  praww  ds.,  ksl.  $/otw  n.  (aus 
*  kJetos)  Wort,  ir.  c/u  rumor,  gloria,  illyr.  Ves-kleves  = 
EvxXtf^g  (s.  Tomaschek  BB.  9,  95).  Daher  -xXstvog,  dor. 
xXrivog  bertihmt  aus  *xXefeo-v6g;  s.  xXeofdai. 

xXi^cvut  stehle,  tue  verstoblen  (Horn.),  xlunp,  xXortevg,  xXin- 
tr^g  Dieb,  xXonri  Diebstabl;  vgl.  lat.  clepo  stehle  =  got. 
hlifa  ds.,  hliftus  Dieb,  apreufi.  au-klipts  verborgeu,  ksl. 
po-klopu  HiiLle.  Deckel.  yklepo  verheimlichen,  stehlen. 
Steht  auch  lett  slepU  verbergen,  verheimlichen,  lit.  slept i 
verbergen,  verstecken  in  irgend  einer  Beziehung  dazu? 

xX&ipvdqa  Wasseruhr  (Ar.) :  xXintu)  +  vSwq,  weil  sich  das 
Wasser  darin  (lurch  eine  feine  Offnung  hindurchstiehlt. 

xXrjdoiv,  Horn.  xteifdW,  xX^diuv  vorbedeutendes  Wort,  Ge- 
riicht,  Ruhm  :  xaXiw  oder  xXiopcu.    Schulze  Qu.  ep.  282. 

Alrjtu)  riihmen  :  vgl.  xXioftaiy  xXydiov.  S.  Froehde  BB. 
21,  206.  Dagegen  Schulze  Qu.  ep.  283  ff.  unterscheidet 
zwischen  xletyta  celebro  (von  xXeog  wie  evxXeitut  von  evxXer^g) 
und  AXr\Ft£u)  nomino  =  xaXlCw  (Horn.)  von  xaXiw. 

-tXrj&Qri  (Horn.)  Erie  :  nhd.  dial.  Ludere,  Lttdern  Alpen-Erle 
„bctula  nana".  St  kladhro-  oder  klathro-.  Schrader  Reall.  199. 

xXtjqog,  dor.  xlaQog  Los,  Anteil  —  air.  cldr  Tafel,  Brett? 
S.  Fick  II «,  100 f.,  wo  Bezzenberger  weiter  lit  (klocU  Boden- 
brett  im  Wagen,  got  af-Mapan  beladen  vergleicht.  Dann 
ware  lit  kloti  hinbreiten  das  Wurzelverb,  doch  paBt  xXijQog 
Los  nicht  hierzu.  Eher  zu  xAaw  brechen.  Uber  vaixXr^qog 
s.  vavxgaQog. 

xXijoig  f.  Einladung  (Ar.),  xXr^tog  gerufen,  xAiynfc,  xA^toj?, 
ovyxXyvog;  thess.  ovvxXeig  (=  xXyg)  f.  Versammlung,  ex- 
xAija/a  ds.  :  xaXtut. 

xXtfiavog,  att.  xqitfavog  (Ar.)  e.  Geschirr,  in  welchem  man 
Brot  backte,  Ofen  :  zu  ykrd,  kri  kochen?    S.  xiQa^tai,. 

/.Xluai;  (Horn.)  Leiter,  Treppe  :  xXivui. 

xXivto  neige,  lehne  an  (Horn.),  aus  *xXiviw;  v.Xivii\q  Lehn- 
stuhl,  viXifjia  Neigung,  Himmelsgegend,  xlivq  Bett,  xAt/ucr£ 
Leiter,  Treppe,  /.ho la  Hiitte,  Zelt,  xUixvg  (xllTvg)  Abhang, 

15* 
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Hiigel,  xAfrog,  xAt'xoc  n.  Hiigel;  -tfklei  :  Jcli  lehnen,  ai.  gri, 
grdyati  lehnt,  gritds  befindlich,  ni-grayani  Leiter,  lat  dinare 
beuge,  lehne  an,  clivus  Hiigel,  air.  doen  schief,  ungerecht, 
lit  szlaitas  Bergabhang,  szliiju  lehne  an,  szlljqs  schief  ge- 
worden,  got  hlains  Hiigel,  hlija,  hleipra  Zelt,  ags.  hlteddr 
=  nhd.  Letter,  ahd.  hlinSn  =  nhd.  lehnen,  nhd.  Lehne,  Leite 
(an.  hlif  f.,  ags.  klip  n.  Hiigel,  xXxx>vg).  Vgl.  Fick  II*,  101. 
Jdei  aus  hoi  in  etxoAos,  nhd.  Halde,  lit.  atkalte  Riicken- 
lehne  neben  paszl&niis  abschufiig?  Dies  wiirde  fiir  Hirts 
Theorie  (BB.  24,  218  ft  277)  sprechen.  Vgl.  Mikkola  BB. 
21,  222  f. 
xXtaia,  xXiuvg  :  xXivw. 

xXoiog  (Xen.),  att  xl^xfc  (Ar.)  Halsband  fiir  Hunde,  Hals- 
eisen  :  *ydwft6g  im  Ablaut  zu  Uav  (s.  ntXiig)  schlieBen? 

xlovig  f.  SteiBbein  :  vgl.  ai.  gr6ni~?  f.,  ab.  graoni-  Hinter- 
backe,  Hiifte,  lat  clanis  f.  ds.,  cymr.  clnu  Hiifte,  corn,  pen- 
dun  Hinterbacke,  Hiifte,  an.  hlaun  Hinterbacke,  lit  szlaunls 
Oberschenkel;  -xXoviov  Hiifte,  tlXovigj^q-  naqafi'qqiog  pd- 
Xcuqcc  (Hesych.),  lat  dunadum  ds.  Allerdings  ist  xAowc 
nicht  regelmafiig,  da  **Xovvtg  zu  erwarten  ware.  Kretschmer 
KZ.  31,  449  setzt  als  vorgriechisch  *xAovJ:ig  an  und  ver- 
mutet  idg.  tt-Epenthese  in  den  anderen  Sprachen;  da  er 
aber  in  tavQog,  vbvqov,  fiaiQog  auch  im  Griechischen  u- 
Epenthese  annimmt,  wird  damit  nicht  viel  geholfen.  Eher 
ist  mit  Brugmann  Anlehnung  an  das  flgde  anzunehmen. 

xXovog  Schlachtgetiimmel,  ydovtw  bringe  ins  Gedrange  :  ttlog 
Schar,  meXeov  to  ovXAiyeofrat.    ^qdo  :qlo-  drangen. 

yJ.OTOrrBvw  groBprahlen,  untiitig  sein  (?  Horn.),  *1oto71bv- 
zijg'  aXaCtav  Hesych.,  *xXoTo-07revta  hoch  blicken :  xXitag 
Hohe.   Vf.  BB.  22,  112. 

xXv'Cw  spiile  (Horn.),  aus  **kv-djw,  ytlidwv  Woge,  xXvofiog 
Platschern,  ovyxXvg,  -dog  (Thuc.)  zusammengelaufen  (von 
Menschen) :  vgl.  got.  MtUrs,  ahd.  hliittar,  nhd.  lauter  (*klii- 
dro-s),  lat  dufire  reinigen,  dodca,  duaca  (aus  *  clevdca)  Ab- 
zugskanal.  In  lit.  sMta,  lett  sltiia  Besen,  szl&'ju  fege, 
steckt  eine  Stufe  glou  :  glou  in  lett  slauzft  fegen,  wischen, 
slaukschH  pladdera,  sldukt  melken.  Vgl.  auch  ai.  gru  zer- 
flieBen,  gravas  Strom,  GuB. 

xXvio,  *Xvr6g,  8.  tddoftat. 
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xlwftog  m.  Kafig,  Vogelbauer  (Antipatr.)  :  nach  Muss-Arnolt 
83  entlehnt  aus  dem  Semitischen  (hebr.  kelub),  woftir  be- 
sonders  die  von  ihm  zitierte  Nebenform  %Xov§6g  sprechen 
wiirde,  die  mir  unbekaunt  Neugr.  /Aovfti  Kafig  beweist 
nichts,  da  sein  ov  jung  sein  kann  wie  in  nunviti  Ruder,  £ot>|u/ 
Briihe  (Thumb  Hdb.  S.  5).  An  sich  kann  /.Xtapog  mit 
ydyog,  /XoiSg  Halsband  verwandt  sein :  vgl.  left,  ldd-nis 
Schlofl  mit  Schliissel,  klStoe  und  klSws  Kuh-  oder  Schaf- 
stall;  ksl.  kU-tt  flaus,  ktita  cavea,  Gehege,  Kafig,  klituka 
cella,  woraus  lit  Metis  Vorratehauschen,  ktitka  Vogelbauer, 
lett.  klits  Kornspeicher  vieUeicht  entlehnt  sind;  air.  cliath, 
mlat  clita  crates,  yklo  :  kte  einhegen,  wozu  im  Ablaut  kid 
(in  an.  Mafia  Scheune,  nhd.  Lade,  Laden  s.  xitifcos?),  kale, 
ksl;  8.  xaXTa.  Auch  nhd.  halten  kann  dazu  gehoreu;  vgl. 
auch  xXeig. 

%Xi6&u>  spinne  :  beruht  wie  xaXafrog  Korb,  eigl.  aus  Rohr 
(8.  yuxXafiog,  ai.  cara-s  Rohr)  gemacht  (ydhs),  wohl  auf 
idg.  Icala-  Rohr,  Rute  (a,  ndXapog,  xijAov).  Aus  Zweigen 
und  Rohr  drehte  man  Taue  (xaXtog)  und  flocht  Korbe.  Die 
Wurzelfonn  kid,  TcU  drehen,  flechten  Uegt  vor  in  lett.  sldgsne, 
sldksne  schmaler  Streifen  Bast  oder  Leder,  die  diinnen 
Reiser  der  Korbmacher,  russ.  pere-slSga  Fehler  im  Gewebe 
(Miklosich  307),  hoi  in  lat.  colum  Fischreuse,  Seihkorb,  ai. 
(unbelegt)  calaka-s  Spinne.  Aus  dem  Flechten  entwickelt 
sich  das  Spinnen.  S.  Schrader  Reallex.  788  f.  Auch  lat. 
colus,  us  f.  Spinnrocken  diirfte  hierher  gehoren.  Armen. 
sard  Spinne  hat  die  andere  Liquida  und  darf  daher  kaum 
verglichen  werden.  Htibschmann  Arm.  Gr.  489.  xXworrjo 
Faden,  Spindel. 

xAwpaif  (Lycophr.)  Steinhaufen,  Felsen,  Alw^axdeig  feststufig, 
horn.  Beiwort  von  Ithome  :  xXaw.  S.  d.  flgd.  Die  alten 
Wdrterbiicher  verzeichnen  auch  x£(Jjua£,  das  an  xq^vog 
erinnert 

xXiov,  -wv6g  junger  Schofi,  xXtovitw  breche  junge  SchoBlinge 
ab  .ydrjua  Zweig,  Ranke;  xA<Jjua|  (s.  d.);  /.Xdio,  xXddog. 

-AfiiXe^Qov,  fiiXa&QOv  Stubendecke,  Dach,  Haus  :  vgl.  ab. 
kameredha-  Schadelwolbung,  Kopf,  got  himins,  nhd.  Himmel, 
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ahd.  himil  auch  Zimmerdecke,  vgl.  Himmelbett,  ndl.  hemel 
Dacb.    S.  xafActQa, 

%  van  to)  (Sopb.  Herdt),  yvdmo)  (Aescb.)  walke,  %vaqog  m. 
stachlige  Harden,  mit  welchen  der  Walker  das  Tuch  auf- 
kratzt,  Marterwerkzeug,  *vd<paXovf  xvtipaXovt  yvdqwXov  ab- 
gekratzte  Wollflocken,  %vi<paXkov  Polster,  lesb.  yvoqxzXXov, 
Hvayevg,  yvaopevg  Walker  :  vgl.  lit  knibu,  knabineju  zupfe, 
knebSnu,  knebinZju  klaube;  ir.  cnae  vellus,  cymr.  cnaif  ton- 
sura,  norweg.  napp  Flocken  u.  dgl.  an  Kleidero,  mnd.  nop, 
ndd.  noppe  Zotte,  Wollknotchen,  Hechelhede.  Bezzenberger 
bei  Fick  n «,  95. 

xrcw,  8.  xv^k 

ytvtyag  n.  Dunkel :  wojip-  Tv<pl6g  (Snid.)  Doderlein  Gloss.  2246. 
tifitpag  bleibt  besser  fern.   Dazu  auch  yvoyog,  dvoyog? 

AvtcoQog  m.  e.  Nesselart  (Theophr.),  *%vijJ:-oQog  Jucken  er- 
regend  :  vivijv,  IqI-&o),  oqvvui. 

xvyxog  (dor.  a)  gelblich  (Theocr.),  xvrjxog  Safflor :  ai.  kaftcand-m 
Gold,  kailcana-s  golden,  eine  Pflanze.  ykonak-  :  kntik  : 
k&nk  gelb  sein  (Fick  I4,  391),  wozu  ich  auch  ahd.  honag, 
honang,  nhd.  Honig  stelle. 

%vtjiiri  f.  Schienbein,  Had speiche  (Horn.),  xnfyut'g  Beinschiene: 
air.  cndm  m.  Bein,  Knochen,  *knama  :  * karCma  in  ahd. 
hamma,  mhd.  hamme  {mm  aus  nm)  f.  Hinterschenkel,  Knie- 
kehle,  ags.  hamm  f.  Kniekehle.  Dazu  auch  xvrjftog  (Wade 
des  Berges).  Zu  ndd.  Hamm  ds.,  auch  im  Ortsnamen  Hamm, 
Hamburg  stellt  es  Fick  I*,  389.  Doch  L.  Meyer  II,  329 
macht  darauf  aufmerksam,  daB  mnd.  ham  eingefriedigtes 
Land  heifit   Vgl.  %^6g. 

xvijv  schabe,  kratzc  (Horn.).  Pre.  *xvyiwy  wozu  im  Ablaut 
xnr/w  (*%vaiw)  ds.,  xvrj&oj  ds.,  xvi^ia'w  habe  Jucken,  xvq- 
azig  Schabmesser  (Horn.),  xvrtfrj  das  Jucken,  xvttoQog  (a, 
d.),  ykne  kratzen,  schaben  :  vuvw  (in  vuvojnerov),  v.vta  in 
xvwdaXov,  /uva  in  Atvadog  (s.  d.);  vgl.  lett  kndsit  mit  dem 
Schnabel  im  Gefieder  rupfen,  flohen,  lenUt,  knUU  jucken, 
prickeln  (vgl.  xovi's);  ahd.  /mo,  nuoha  Fuge,  Ritze,  nden, 
mhd.  nuejen  einsetzen,  mhd.  nuot  Fuge,  nhd.  Nute;  lett  A-nW# 
nieten,  ahd.  hnoton  quassare;  vgl.  xvvto,  wozu  auch  ahd. 
hniotan,  nhd.  nietm.  >/A;n2 :  two  beruht  auf  ^kene  bear- 
beiten,  kratzen,  ai.  khdnati  gr'abt  aus,  durchwiihlt  ab.  fra» 
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ds.,  vgl.  wwdakov,  Tuvwfterov;  xoy/c,  %6vtg9  eyxovtat,  xvtCw. 
Fick  I*,  391.    Dazu  a/ro-,  dia-/.vaiw  zerreibe  und  x<Wi- 
dog.    S.  d.  u.  xvi£<x). 
xvidy  Nessel  (Theocr.)  :  xviCto. 

xvitio  ritze,  kratze.  reize  (Pind.)  aus  *xWd/w  :  vgl.  an.  hnita 
stoBe,  sticke,  ags.  hnitan  stoBen,  hnitol  cornipetus;  '/.vioftog 
d.  Jucken;  %vidri  Nessel,  Brennessel  (vgl.  xovideg);  xviyV. 
Vgl.  cpXidaio  :  (jpAij-.  -tfkmdo  aus  £*n£t-,  in  %vijv,  Dazu 
KovlaaXog  attischer  Damon  des  Geschlechtstriebes  („juckenda), 
Kovig.    S.  Fick  BB.  28,  100. 

y.vlaa,  xvtaaa  f.  Opferduft,  Fettdampf,  Duft,  Qualm,  Fett- 
dampf  aus  *kn ?d-8~ia  oder  *knfds~a  :  lat.  nldor  (aus  *cnidos)} 
an.  Amss  n.  Geruch;  yknido,  vgl.  xw'cw  ich  kratze,  reize. 
Fick  I*,  392. 

x*i'u>,  %vi7c6g  e.  Ameisenart,  die  die  Feigen  annagt,  Insekt, 
das  unter  der  Rinde  lebt :  zu  xvijv  wie  tpijv  zu  if'ijv;  die 
Nebenform  <rxvt  t/>,  sowie  oxviTzog  knauserig,  neben  wutog  ds., 
/.vinow  knickere,  oxv/tttw  kneipen  (axevi/rrw,  o*qvi7ttio) 
machen  neben  yA;en«  kratzen  (s.  xvijv)  eine  altere  yskene- 
wahrscheinlich;  vgl.  lit  skanus  wohlschmeckend  (kitzelnd?), 
xovr&r,  oxovv'Ca. 

•Av6ogy  %vovg  d.  Knarren  des  Hades,  x*ixo  schabe,  kratze, 
wvfja  n.  d.  leise  Anpochen,  xvvog  n.  Kratze,  xw  •  tXd%iaxov 
Hesych.  :  hnSggvo,  hnyggja  (ggv  —  t?;  stoBe,  ahd.  hniuwan, 
inhd.  niuwen  zerstoBen,  zerquetschen,  an.  hndggr  =  ags. 
/m«dt?  karg,  knauserig,  nhd.  ge~nau,  lett  fcndtfu  und  knfatu, 
kntit  jucken.  yknu  :  knevo  kratzen,  in  demselben  Verhalt- 
nis  zu  xvijv  wie  (pXvw  zu  q>Xr\~.  S.  xvtfa,  xvjJv.  Hierher 
an.  knot,  nhd.  Nuss.    Fick  I*,  391. 

xvrfcr  Jucken,  Kratze.  */.vvdja  :  lett.  knudft  jucken,  s.  xvoog, 

xvvtaw  knurre,  winsele,  xw'Ctto  ds.,  xvr^fyio'c  Gewinsel  : 
lautnachahmend  wie  lit.  kniaukti  miauen  wie  eine  Katze, 
nhd.  knauen,  xiviQog,  xivtQOftai. 

xvvtoio  mache  trttbe  (Horn.)  :  xroog,  avvlo?  Eigl.  „dta 
tyioQag  alo%vvui"'t 

xv  vto  :b.  xvdog. 

'AvwdaXov  wildes  Tier,  7.vwdu>v  Zahn  am  Jagdspiefi,  xwo<5a| 
Zapfen  (eigl.  Zahn) :  vgl.  ai.  khadati  friBt,  zerbeiBt,  khddan- 
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m.  Zahn,  khadaka-s  Esser  (a  aus  an,  dn  :  vi»),  lit.  kandii 
beiBe;  xwjv,  xiVados,  xwt/i/>. 

xvwooio  8chlummere  (Horn.) :  ags.  hnappian,  engl.  nap  (pp 
intensiv),  ahd.  hnaffezen,  mhd.  naffezen  schlummern?  So 
Fick  I4,  392. 

xvcJi/'  (Nic.)  =  xivwttctw,  xvwrtevg  Bar :  xivw  (:  xv»j-  in 
xvijy,  xvw  in  xwJdcrAov)  kratzen,  beiBen  +  wip.  Vgl.  Fick 
BB.  28,  101. 

xoftakog  PossenreiBer,  Gauner  (Ar.),  TLofteiQog,  xvfiriXiOTijg 
ds.  :  vgl.  nsl.  kobacuti  se  Purzelbaume  schlagen,  serb.  kobeljati 
rollen?  Zupitza  Germ.  Gutt.  27.  Thumb  KZ.  36,  193  ft. 
vergleicht  got  hvpan  prahlen,  sich  briisten.  Vgl.  auch 
yLvftunda). 

xoyx»?>  *6y%og  Muschel,  HohlmaB  (Hippocr.)  :  ai.  cankhd-8 
m.,  gankhd-m  n.  Schnecke;  vgl.  lat.  congius  HohlmaB,  lett. 
seme  eine  Muschel  (woneben  freilich  auch  feme  vorkommt); 
*oy%vhrh  -liov  Purpurschnecke. 

xodofiy  Gerstenrosterin,  xodouerot  roste  Gerste  (Hes.),  xidit; 
gerostete  Gerste  (Hes.)  :  ai.  kadru-s  braun,  ksl.  dadU  Rauch, 
kaditi  rauchern.  ykedo  rosten  neben  kand-  in  vuxvdaQog? 
Dazu  vielleicht  xodv-nalov  Quitte  (brauner  Apfel?).  Fick 
I*,  23. 

xof'w  hore,  merke  (Epicharm.),  vgl.  dftvo-ruiiv  schafsinnig  : 
ai.  kavi-#  sinnig,  klug,  ksl.  cuti  noscere,  russ.  cujatt  fiihlen, 
cech.  rich  GefUhl,  serb.  buvati  hiiten;  vielleicht  auch  lat. 
caveo  hiite  mich,  lit.  kavoti,  lett.  kavdt  verwahren,  behuten. 
ykove  :  kevo  (\  k'u)  merken;  aus  -tfskevo,  wozu  &vo<rxoog? 
Vgl.  Bezzenberger  BB.  27,  145,  der  auch  axot'w,  axei'w 
hierherzieht. 

*6&OQvog  groBer  Stiefel,  Schuh  :  ? 

xo&ovqoi  Beiwort  der  Drohnen  bei  Hesiod  (Eqy.  306)  : 
eigl.  „beschadigte"  zu  xofrJ-  ftlaflj+ovQa?  Hesych  erklart 
es  mit  KolopovQog.  Ko&io  zu  lit.  gendu,  gteti  schadhaft 
werden,  gadlnti  beschadigen? 

xoixvllio  gaffe  umher  (Ar.),  xoixvliaiv  Maulaffe :  vgl.  xvla? 

xoiXia  d.  Bauch,  xd  xottcr  Weichen  (Aristot.)  :  xotlog. 
Anders  Stokes  bei  Fick  II*,  88. 

xoilog  hohl  aus  *xofilog  (aeol.  xovilai?    S.  Hoffmann 
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II,  437)  zu  *xo'/bi,  xo'oi,  xot  Hohlungen,  lat.  cavus  hohl, 
altlat  cohvs  (d.  i.  *co-ms)  :  xv&o.    Fick  I4,  424. 

xoiftau),  xoifiiuo  bringe  in  Schlaf,  beruhige,  xoifitaad-at 
schlafen,  xo/riy  f.  Bett,  xotrog  m.  Lager,  axoiryg  m.,  axotxig 
f.  Gatte,  Gat  tin,  xoitig  Kastchen  :  xelfiai. 

xoivog  gemeinsam  (t7tlviotvog  ds.,  xoirow  teile  mit),  aus  xov- 
iog  :  lat  cum  rait,  ir.  con  mit,  vgl.  Zwog  von  fi'v.  Dazu 
xotvwv,  dor.  xotvcrv,  xo*>wos  Teilnehmer,  yLOivtavew  nehme 
teil.  Anders  Bezzenberger  BB.  27,  168  f.,  der  lit  kaimene 
Herde,  khnas  Dorf,  xw^uiy,  lit.  kaikaras  Haufe,  Horde  u.  a. 
vergleicht  und  eine  ykoi  gesellen,  sich  scharen  aufetellt. 

xoiQctvog  m.  Herr,  Heerfiihrer  (Horn.)  :  von  *x6qio-  fleer  in 
ir.  caire,  coire,  gall.  Tricorii,  got  harjti,  nhd.  Heer,  lit. 
karias  Heer,  PI.  Krieger,  von  Hras  Krieg,  apers.  kara-  ni. 
Volk,  Leute,  Heer.    Osthoff  IF.  5,  275  ff. 

xo'xxog  Kern  der  Baumfriichte,  Scharlachbeere,  xo'xxcrAog 
Pinienkern,  xoxxitw  kerne  aus  (eigl.  „harter  Teil") :  vgl.  lit. 
S2d8zas  Schorf,  Kruste,  sz&szti  grindig,  schorfig  worden,  lett 
sas8,  Fern,  sasa  unreif.  Vgl.  yiyaQtov  wegen  der  Bedeutung. 
Vgl.  auch  lat.  ciccum  Kerngehause,  s.  yJxxafiog?  Oder 
fremden  Ureprungs. 

xoxxv  Ruf  des  Kuckucks,  xoxxv£,  -t>yoc;  Kuckuck,  xoxxi;'£w 
rufe  Kuckuck  fiir  xuxxv- :  lautnacbabmend  wie  ai.  kukku-tha-a 
Fasan,  kukku-vac-  m.  ArtAntilope,  lat.  cucfdus  (*cucvglo8?) 
Kuckuck,  ksl.  kukavica  £  Kukuk,  lit.  kuk&'ti  kukuken ;  nhd. 
Kuckuck.    Zur  Bildung  von  xoxxvlcm  oAoAi;Cw. 

xoAaCco  veretummele,  strafe  (Soph.) ;  xo'Aos,  xoAo^o'g. 

xola|,  -crxot;  m.  Schmeichler,  xoAcrxet'w  schmeichele  (Aesch.)  : 
nach  Bezzenberger  BB.  27,  169:  qui  nimis  colit.  Doch 
wiirde  man  dann  7t  im  Anlaut  erwarten.  Eher  zu  ykel 
erheben,  s.  xoXtovog,  'd,oXoqxiiv,  AoXoYLVfia.  Nach  Ath.  VI, 
258  b  von  %oXXav. 

y.oX6ltc%u)  hohle  aus,  grabe  ein,  schlage  drauf  (Aristot),  xo'- 
Xaq>og  Ohrfeige  (Epicharm.)  :  vgl.  lett  skulbit  (einen  Baum) 
abasten,  skulbit,  skulbindt  lauten,  skulbis  Glockenlauter. 
yfskolebho  draufschlagen ;  dazu  auch  lit.  skalbiit  wasche  mit 
dem  Wa8chholz  schlagend;  aus  ^skelo  oyuxXXw.  Vgl.  axo- 
Xvmu). 

xoXeog,  episch  auch  xovXeog  m.,  xovXeov  n.  Scheide  des 
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Schwertes  (Horn.),  *xoXef6g  :  lat.  cuUeus  m.  lederner.Sack, 
aus  *kolvej[os?    S.  Solmsen  Unters.  78.   Vgl.  %6XXa. 

AoXexqdv)  mit  den  FtiBen  treten,  stoBen,  keltern  (Ar.)  :  lat. 
percello,  Y.Xda)  ?  Nhd.  Keller  aus  lat.  calcatura  ist  unverwandt. 

AoXXa  f.  Leim  (Herdt),  xoXXdu)  leime  zusammen,  aus  *kolia: 
*kliio~  in  lit  klijei  m.  Plur.,  ksl.  hlij,  Uej  m.,  serb.  klja 
Leim,  lit.  klij&'ti  leimen.  Vgl.  nhd.  flatten,  ahd.  hal-tan, 
as.  haldan,  xoXeog? 

xoXloif'y  -onog  m.  Wirbel  an  der  Lyra,  Kurbel,  Hebel  :  oxo- 
Aoi/'?  2)  Die  dicke  Haut  am  Halse  der  Kinder  u.  s.  w. : 
vgl.  lat  callus,  callum  Schwiele  (*calno-s),  ai.  kina-s  (n  aus 
In)  Schwiele? 

xoXXvpog  m.  e.  Scheidemiinze  :  aus  dem  Semitischen,  hebr. 

xalof,  aXXayt).    Lagarde  Orientalia  II,  27.  Muss-Arnolt 

123.   yioXXvpiOTrjg  Geldwechsler. 
koXXvqiov  Augensalbe,  xoXXvQa  e.  grobes  Brot,  xoXXit-,  ixog 

ds.  :  xoXXa? 

xoXopog  verstiimmelt  =  got.  hoiks  gering,  diirftig  aus  *kol- 

gds?    Vgl.  /.oXog;  dazu  xXappog  verstiimmelt,  /.tUfa.  Fick 

BB.  6,  214,  Vgl.  Wb.  I4,  389. 
AoXoiog  Dohle,  xoXyog  Geschrei,  /.oXycxcu  schreie,  larme  : 

lautnachahmend  oder  zuniichst  zu  xaUio.    S.  Aofopaio. 
xoXoAvna  groBe  Woge,  xoXoovQiog  Getiimmel  :  s.  -AoXotpwv, 

KoXwvog  u.  d.  f. 
AoXo*vv9i(i  Kurbis  ,,hoch  geschwollen"  :  xoAo-,  vgl.  xoXoxtna, 

y.6Xog  verstiimmelt,  7.oX-£Qog  kurzwollig,  y.oXovo)  verstummele, 
xoXofiog  :  armen.  kal  lahm,  got.  halts  ds.  lat.  per-cetto, 
/A«(t>,  -y/kelo  schlagen,  brechen,  biegen.  Zupitza  Germ. 
Gutt.  107. 

*oXoq)(ijv  Gipfel,  Spitze  (Plat.) :  s.  xofaovog. 

AoXstog  Busen  :  ahd.  welben,  ags.  bihwelbian,  an.  hvelfa,  nhd. 

wolben,  got  hvilftri  Sarg;  y/kvelpo  wolben,  preuB.  poquelbton 

knieend;   auch  ai.  kar-cd-s  Polster,  lat.  cul-cita?  Zupitza 

Germ.  Gutt  54. 
KoXoaaog  m.  KoloB  (Hrdt.)  :  s.  /.oXojvog. 
/.oXvuftog  m.  Schwimmer,  Taucher(Ar.),  y.olv^fiaw  schwimmen, 

untertauchen  :  ?    Zupitza  G.  G.  118  vergleicht  xoAt^dv 

iXacpQov,  got.  hlaupan,  nhd.  laufen  u.  a. 
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AoXydio  larme,  schelte  (Horn.) :  vgl.  ai.  kalakala-s  verworrenes 

Geschrei;  AaXiw.    Daher  xoXotog. 
/.oXcovog,  -Kolwrtj  Hiigel  (Horn.) :  im  Ablaut  zu  lit.  kabnas  Berg, 

lat.  collis  Hiigel,  got  h alius,  ags.  hyUf  engl.  hill  ds. ;  vgl. 

lat  culmen  Gipfel,  an.  h6lmi,  nhd.  Holm  (Erhebung),  lat. 

ex-cello,  lit.  keliii  hebe,  mA*koftai,  AoXoqptov,  xoAo'xt/m,  aoXo- 

xi'*^,  xoAoauog.    Zupitza  Germ.  Gutt.  106. 
Y.oitctQog  m.  f.  Erdbeerbaum  :  vgl.  ahd.  hemera,  mhd.  hemtre, 

nbd.  oberdtsch.  Hemern  NieBwurz,  lit  Ar^merat  ein  Kraut, 

Wasserdost,  ksl.  demerica  f.  NieBwurz,  demert  Gift,  vgl.  ai. 

fcaroato-s  e.  Pflanze?    Schade  Altd.  Wb.«  I,  388,  Fick  I*, 

383. 

xo/</?og  Band,  Schleife  (spiit) :  bret.  camhet  (aus  *cambito8) 
an  rot  Radfelge;  ir.  cimbid  Gefangener,  norweg.  hempa 
Schleife,  Haken,  Elammer,  lit.  kimbu  bleibe  haften,  kabe 
Haken.  ksl.  skoba  fibula.  Zupitza  Germ.  Gutt  22.  Anders 
Bezzenberger  BB.  5,  171.  16,  251  (lit.  kenge  Klinke).  Dazu 
vielleicht  o/.xaftog  Armband.  ^kembo,  kab  einhenken, 
binden? 

xo fit io  pflege,  /.opi'Lit)  besorge,  xo/uoVj  Pflege  (Horn.);  ci^oxo- 

mo$  Wolle  bearbeitend,  \7t7to-*6nog  Pferde  wartend  —  ai. 

cdma-s  arbeitend;  cdmi  f.  Werk  :  xo/o'co. 
xofiij  f.  Haar,  xojtmw  habe  langes  Haar,  AOftijz^g  d.  bebaarte, 

Haarstem,  Komet :  latcowa  Haar,  Laub,  Wolle;  zu  ykema 

bedecken?    Vgl.  /.aftdga,  /mfXe&qov. 
xopfii  Gummi :  aus  egyptisch  kernoi.    Schrader  Reallex.  314. 
xo n nog  Larm  (Horn.),  AOfindZto  prahle  (Aesch.),  xo/itmW 

schalle  (Horn.),  xo/mo's  prahlerisch  (Eur.)  :  vgl.  lett.  strampa 

e.  schwerfalliger  Mensch,  svempis  plump,  ylcvempo  geschwollen 

sein  (aus  Jcu  in  xt> ««>?). 
'AOftiifog  geziert,  fein  (Aesch.),  *Jcfonq-8ds  :  lit  szvdnkus  an- 

stiindig,  fein?    Bezzenberger  BB.  6,  237. 
Aovapog  Getose,  AovafiHo  rasseln  (Horn.),  AavdZio  rausche  r 

vgl.  TLavctxy. 

AOvctQog'  evroaqpijg ,  niiov  (Hes.)  :  ai.  cvatra-s  angenehm? 
Wackernagel  Ai.  Gr.  §12n.  Dazu  *6vaoog  e.  immergriiner 
Baum. 

AovdvXog  m.  Knebel,  Faust,  Ohrfeige,  Geschwulst  (Ar.)r 
diAovdvXog  zweigelenkig  :  vgl.  ai.  kanda-8  Knolle  —  Aovdog- 


Digitized  by  Google 


236 


yjovtg  —  7X>qcl$. 


xeQaia,  dargdyaXog  (Hesych.),  kanduka-s  Spielball,  kandu- 
ka-m  Kissen. 

xovig,  -tog  f.  Staub  :  vgl.  lat.  cinis  Asche  :  ykene  bearbeiten, 
kratzen,  s.  wijv.  v.ovia  ds.,  Aoviato  bestauben,  mit  Kalk 
anstreichen  vgl.  lett.  knite  Maurerpinsel,  knitit  anstreichen; 
dazu  xovioQTog  {oowfit)  Staubwolke,  xoviooalog  {adXog) 
Staubwirbel  (Horn.). 

xovlg,  xovideg  oder  xovtdeg  f.  Eier  der  Lause,  Flohe,  AVanzen 
(Aristot),  yj)nd- :  knid  :  vgl.  ahd.  niz,  nhd.  Niss  f.,  ags.  hnitu 
f.  (bohm.  hnida,  polii.  gnida  ds.);  (lat.  lendes,  wenn  fur 
*<m-ind-).  -\/kene  kratzen,  xrjjv,  wie  /.ovig.  Vgl.  /.viZta, 
lett  knitit  jucken,  galwu  ifknltU  lausen,  kndst  (vom  Vogel 
im  Gefieder  rupfen)  kn&t  jiicken,  knusinatis  sich  lausen. 

x owe to  kenne  (Aesch.),  /.oviio  ds.  :  zu  xww? 

xovro'g  m.  Stange,  Staken  (Horn.)  :  xmico;  lat.  percontari 
eigl.  mit  der  Ruderstange  untersuchen,  durchforschen. 
Corssen  Krit  Nachtr.  43. 

xovvta,  xwCor,  ax©vu£a  starkriechende  Pflanze  (Aristot.)  : 
xit'w;  zur  Bedeutung  vgl.  das  gleichfalls  verwandte  xvfaa 
Opferduft. 

■Konna  q  :  hebr.  &opA.  Daher  /.07Cjcaxiag  korinthisches  Pferd 
mit  eingebranntem  ?,  dem  Zeichen  der  Heimatstadt. 

Y.orzQog  m.  Mist  (Horn.),  zu  yfJceq  cacare,  s.  xaxxij;  nLonoiio, 
%07tqitv)  diinge;  dazu  ai.  fa&r*  n.  Mist  nach  Pick  I«,  421. 
Doch  vgl.  0xa>£. 

Y.07txix)  schlage  (Horn.),  yuorcog  d.  Schlagen,  d.  Mattigkeit, 
vLonatb)  lasse  nach,  y.o/tidw  ermiide,  xo/rig  f.  Messer,  v.6mg 
m.  Schwatzer,  xoTrcryo?  Morserkeule  :  ksl.  skopiti  kastrieren, 
lit.  skapt&ti  hokl  schnitzen,  sk&piu  schneidend  hohlen.  -^skop  : 
5&op,  schlagen,  schneiden,  vgl.  oyuTtaovov.  Hirt  BB.  24,  271 
stellt  lit  kapdti  etwas  klein  hauen,  alb.  Arep  behaue  Steine, 
ksl.  kopati  graben,  rudern  hierher,  die  z.  t.  oben  mit  xa'/re- 
rog  verglichen  sind. 

xo?a£,  -crxog  m.  Rabe,  yx>qo>vt}  d.  Krahe.  Vgl.  lat.  cor-piw 
Rabe,  cor-nix  Krahe;  p.  Art^a  Rabe,  ai.  karava-8  Krahe, 
ahd.  hra-ban,  nhd.  ifafo.  Dieselbe  Wurzel  mit  verschiede- 
nen  Suffixen,  vgl.  ksl.  krdkati  krahen,  lit.  kr&nkti  krachzen, 
warnas  kwerkdamas  krachzende  Krahen  (Jurkschat  Marchen 
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55);  andrerseits  vgl.  lit.  szdrka  Elster,  x^a'Cw,  x^o'Sw. 
Lautnachahmend. 

xo?da£  Tanz  in  der  Komodie  (Ar.) :  ai.  Jciird  springen,  mhd. 
scharz  Sprung,  scherzen  frohlich  springen,  nhd,  Scherz.  Lett. 
skrlderdt  schutteln.  Zupitza  Germ.  Gutt  123  stellt  auch 
lit  pakirsti  aus  dem  Schlafe  auffahren  (pakirdo)  dazu. 
■^skerdo- :  skorda  :  krd  schwingen,  springen,  aus  sker  ( +  do) 
in  CAaiQU,  cmq-z&u).    Vgl.  x^odij,  ovLOQdvXri;  enlxotQog. 

Aoqtvvi fAai  (-/.oQiooai,  aitOQCOTog)  sattige  (Horn.),  xataxoQijg 
(Hippocr.  Timoth.),  xaiaAOQog  gesiittigt,  ubertrieben,  mogog 
Siittiguug  (Horn.) :  lit pd-szara-s  Futter,  szeriu,  szerti  fiitteru, 
szermens  Begrabnismahl;  lat  Ceres,  Ceteris  (*Ceresis),  Cerus 
bonus,  creGre,  crescere,  osk.  carta  Brod,  karanter  veacuntur, 
pascuntur  (Bugge  Altital.  Stud.  45  ff.  71),  lat.  silicernium, 
umbr.  cersnatur  epulati,  lat.  ana,  altl.  cesna,  ahd.  hirsi, 
nbd.  Hirse,  arm.  serem  procreare.  ^Jcere,  Jcera  wachsen  (eigl. 
sich  erheben,  ragen?  Vgl.  hUqoq),  Kausativ  nahren.  Persson 
Wurzelerw.  222,  Osthoff  Et  Parerga  I,  Iff.  58 ff.  Dazu 
Aiyimoqiig.  y^ti;i6x€QOos  Fick  BB.  3,  168.  Osthoff  a.  a.  O. 
32  f. 

xoQ€U)  fege,  reinige  (Horn.),  otiwxoQog  Stallknecht  (Horn.), 
vEwvudQog  Tempelwarter  :  vgl.  lett  sdrni  Schlacken,  sich  ab- 
sondernde  Unreinigkeiten,  Lauge,  lit  szdrma-s  Aschen- 

lauge,  lett  sarwis  Getreidesieb,  sance  Windaieb,  ahd.  horo, 
horawes,  mhd.  hurtce  Kot,  Schmutz,  aisl.  harka  zusammen- 
scharren,  harke  Kehricht,  nhd.  Harke.  Anders  tiber  diese 
Zupitza  Germ.  Gutt  109. 

koqtj  Madchen,  Jungfrau,  Pupille,  dial,  xoQfa,  Horn,  xov^ij, 
xoQog,  xovoog  (*xoofog)  Jttngling :  heranwachsend  zu  -tfJcer 
wachsen,  s.  xoQtvyv/ii,  xoq&vvu>.  Schulze  Qu.  ep.  84  n. 
Ganz  anders  Bezzenberger  BB.  27,  169  (lit  szdrvas  Har- 
nisch). 

uoq&vvuj  erhebe,  steigere  (Hsd.),  %OQ&voitai  erhohe  micb 
(Horn.),  noodvg,  -vog  f.  Haufen  (Theocr.) :  xtoag  ,das  Oberste'. 
ylcer :  Jcor  sich  erheben,  ragen,  lat  cresco  wachse,  mit  -dho 
weitergebildet  auch  in  ai.  cdrdhati  tritt  keck  auf,  ist  trotzig. 

Vgl.  X0QO7]. 

xoQig,  -log,  ~eiog  f.  Wanze  (Ar.),  moqiavvov  Koriander  (nach 
dem  ahnlichen  Geruch  :  avepog) :  vgl.  xoqiu),  eigi.  „unrein"? 
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xoQAOQiyy  das  Kollern  im  bauche  :  lat.  corcus  m.  ds.;  cor- 
cinari,  diaAOQXOQuyuo.  Lautmalend. 

xoQfiog  Klotz,  Kloben,  xoQpa&o  zerstiickele  :  xtQua,  aiiqo). 

*6<>or\  f.  Schlafe,  Kopf,  auch  xo'(#i?  :  ai.  girsa-m,  pi.  gir§a 
Haupt,  Kopf,  oberes  Ende  (Mahlow  Die  lang.  Voc.  70); 
*Jcors :  *Jcer8,  Jcres  in  lat.  crinis  Haar  (*cri8nis),  crista 
Kamm  der  Tiere,  norw.  herr  m.  Starke,  herren  steif,  hart, 
nhd.  hersch,  harsch,  verharschen,  ksl.  srachuku  asper.  A  us 
•y/hera,  sich  erheben,  starren  stammen  auch  lit  szerys  Borate, 
ksl.  vU-sorU  rauh.    Vgl.  '/.OQtwifii,  xoQfrvvoj,  xtgag. 

xoqooq'  AOQfiog  Hes.,  daher  aoqooco  schere,  /.OQawi^q,  xoqoio- 
tevg  Bart8cherer  (spat).    Vgl.  aovqu. 

"AOQidog  m.  f.  Haubenlerche,  AOQidakkog  ds.  :  AOQig,  %OQvq>iti 
yJcer  ragen  vgl.  aoqv9w  (zaeatqvojv  (Hes.).  Fiir  diese 
scbon  in  der  1.  Autlage  gegebene  Deutung  erkliirt  sich  Hirt 
BB.  24,  249  unter  Abweisung  der  Vergleicbung  von  ai. 
cuda-s  Wulst,  Haarbuschel,  die  Froehde  BB.3,  130  gegeben 
und  Bloomfield  ebd.  23,  114,  Wackernagei  Ai.  Gr.  §  146  b 
angenommeu  baben. 

Y.OQvta  f.  Scbnupfen,  Rotz  (Hippokr.)  *v.0Qvdia  :  ags.  hrot 
mucus,  abd.  hroz,  roz,  nhd.  Rotz,  an.  hriota  schnarcheii, 
abd.  razan,  ags.  hrutan  schnarchen,  scbnauben.  Nach 
Persson  Wurzelerw.  222  zu  \/sker  ausscbeiden  in  lat.  ex- 
cr&nentum,  screare  sich  hiuspern,  screa  Auswurf. 

TAOQVfiftog  d.  Oberste,  Spiegel  der  Schiffe,  Haarbuschel, 
Bliitentraube  (Horn.)  :  jedenfalls  zu  aoqv-  oberes  Ende, 
Haupt  in  *OQvgt  AOQvntw,  xoQvvy,  xoQvrptj.  S.  d.  Vgl.  ai. 
grnga-m  Hoi*n. 

'aoqvvii  f.  Keule,  Knittel,  Bliiten-Kolben  :  ^kera  sich  erheben, 
anschweileu,  s.  xogvaaw. 

/.0QV7CT10  mit  clem  Kopf,  den  Hornern  stoBeu  (Theocr.)  : 
gewissermafieu  lat.  cornu  (s.  xoQvg,  AOQi^iog)  petere?  ao- 
qvjiziXog  (Theocr),  aoqvh loXyg  •  Y.eQatiaxr\g  (Hes.).  Doch 

vgl.  auch  AVQW,  XVQtOOlO,  Y.QOtUt. 

y.OQvg,  -frog  f.  Helm  :  eigl.  auf's  Haupt  (aoqv-  von  \fkera 
ragen,  Aeoag)  gesetzt  (it-  Rest  von  ydhe  setzen)?    S.  xo- 

QVOOlO. 

aoqvooio  (Horn.)  erhebe,  laBe  anschwellen,  rege  zum  Kampf 
an,  riiste  :  -tfker  sich  erheben,  aoqv-  Kopf  (s.  AOQvupog, 
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xoQvvtj).  Ob  %oqv&-  in  xoQvg  dem  Verbum  zu  grunde  liegt 
oder  erst  daraus  gebildet  ist,  kann  nicht  entschieden  werden. 
xoQvarog  gehauft.  Vgl.  xto&vg.  Dagegen  Hirt  Ablaut  517 
vergleicht  ags.  hrSodan  schmucken,  ai.  krndti  macht,  ahd. 
hrust  Rustung. 

xoQvfpri  Scheitel,  Haupt,  Berggipfel  (Horn.),  auch  xogvyog, 
xoQi(p6io  den  Hohepunkt  erreichen  :  s.  xoQvg;  oder  man  kann 
x  vor  (p  aus  gh  erklaren  und  ksl.  gribU  Riicken,  preuB. 
garbs  Berg  vergleichen.  Vgl.  xexQvcpaXog.  Noch  anders 
Hirt  Abl.  516. 

HOQiovij  Kriihe  (Horn.)  :  lat.  comix  ds.,  s.  xo^aif. 

xoqiovog  gekriimmt  xoQiovig  f.  Kriimraung,  gekriimmt,  %oqujvt\ 
Ring,  Kranz  (woher  lat.  cordna  entlehnt,  nhd.  Krone)  (Horn.) : 
xvQtog  kruram.  lat.  curvus  km  mm,  gewolbt,  ir.  cor  m.  cir- 
cuitus,  xvofitg,  xaoTtog  II.    Vgl.  Stokes  bei  Fick  I4,  93. 

xooxivov  n.  Sieb  (Ar.) :  wenig  wahrscbeinlich  ist  die  Ver- 
gleichung  mit  lit.  kdszti  (d.  i.  kte-sz-ti)  seihen,  die  Zupitza 
Germ.  Gutt.  103  gibt.  Vgl.  eher  ksl.  cediti  seihen  (d.  i. 
kaid-),  nhd.  scheiden.  -^sk(h)i  spalten,  trennen  (s.  o%iCtt))y 
redupliziert  in  xo-otu-vov  und  xi-oxi-ov?  Dieselbe  Art  der 
Reduplikation  auch  im  flgd. 

xooxvl^dziov  n.  Abgang  vom  Leder  :  lat  quisqulliae  Ab- 
fall,  Auswurf  :  oxvllw. 

xoopog  m.  Schmuck,  Ordnung,  Welt  (Horn.),  aus  *xovo-ofAog  : 
got.  hansa  Schar,  ahd.  hansa  Gilde  (Hansa),  apreuB.  kanxtin 
Zucht,  lat*  censeo;  ai.  gamsati  preist?  Vgl.  Zupitza  Germ. 
Gutt.  109.  xoo^tw  ordne  (Horn.)  (und  daher  kret  xoopog 
magistrates),  schmucke,  xoopiog  ordentlich.  Von  Wilamowitz 
Aristot.  u.  Ath.  II,  130  A.  erklart  xoofiog  aus  xoduog,  auf 
dessen  Stamm  auch  Kodqog  zuriickgehe.  Verwandt  sei  x€- 
xadfitvog,  xctdpog,  xadfitlog.  Unklar. 

xoooog  m.  Ohrfeige  (spat),  xoooiLo^ai  ohrfeige  :  *xoooa  = 
xbxxa  Kopf,  s.  xoztapog.  (Vgl.  tni  xoQQtjg  tvtvxuv  ohr- 
feigen.) 

xoovftpog  Troddel,  xoovufiri,  xooovppii  Troddel  :  xdooa 
Kopf?    S.  xoooog. 

xozog  m.  Zorn,  Groll,  xoiew  ziirnen  (xoitooaio)  :  air.  cath 
Schlacht,  ahd.  hadu-  Kampf  (in  nhd.  Bed-wig),  mhd.  hader 
Zank,  Streit,  nhd.  Hader  (ksl.  kotera  ds.  ?),  ai.  cdtru-s  Feind. 
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crudyaii  zerschneidet,  wirft  nieder,  vernichtet  Eigl.  Scharfe? 
Vgl.  naXty-Aorog.    Fick  I',  43.  425,  II*,  67. 

7iaXiy-AO%og  von  wiederkehrendem  Groll  (Pind.  A  each.), 
wieder  gefahrlich  werdenden  Wunden,  Krankbeiten  (flippocr.) : 
Partizip  von  y^o  scharfen  -»  lat  catus  scharf,  air.  cath 
weise,  ai.  citd-s  scharf,  gewetzt;  s.  xwvog  und  d.  vor. 

xoTtaftog,  ion.  x.6ooa,jog  e.  Spiel,  /.otta,  xottij,  xotti'c  f. 
Kopf,  'Aovtog  Kaulbarsch.  Hahu,  Wiirfel,  xorn'&u  spiele 
Wiirfel :  etwa  xo'r/cr,  xotftg  eigl.  Schale,  dann  Kopf,  zu 
xort'-Aij?    So  Scheftelowitz  BB.  28,  146. 

AOZTvtpog  m.y  xooovyog  Drossel  :  aus  *kukju-bho-8  der  kukju- 
Sager?  Vgl.  ai.  kukku-bha-s  Phasianus  gallus.  Der  Vogel- 
ruf  ist  durch  Anfiigung  der  -tfbha  reden  und  des  Suffixes 
-oc  zum  Namen  gemacht    Vf.  BB.  22,  105. 

AotvXti  f.  Hdhlung,  Becher,  xorvlog  m.  Pfanne,  %o%vXr\dwv 
m.  Napfchen;  vgl.  sd.catvala  Hohlung  in  der  Erde,  ai.  cdtant 
sich  versteckend,  cdtana-  verscheuchend ;  lat  cat  inns  Napf, 
Topf,  got  hsthjo  Kamraer.  YqH-  verbergen.  Fick  I*,  22. 
Oder  fur  *xvtvl7]  zu  lat  cuturnium?    S.  xvo&og. 

AOVQci  d.  Scheren.  xoiQevg  Barbier,  wovQig  Scheermesser  :  8. 
%OQo6g,  yuiQO).    Solmsen  KZ.  29,  354. 

xo  vq  Id  tog  Horn.  Beiwort  der  Ehegatten,  rechtmaBig,  eigent- 
lich  in  der  Jugend  vennahlt?  Kovqilwv  axpattov,  vect&v, 
viog  v7taQX<av,  xovQueo&af  vnevaiovoitat,  yan&o&ai,  woher 
dor.  yuoQiOfuoi  pelufQweg  (Kaibel  ep.  1028,  41).  L.  Meyer 
II,  387  verweist  beziiglich  der  Bedeutung  auf  die  Worte 
der  Andromache  bei  Euripides  (Tro.  675  f.)  anjQcrrov  di  p* 
i'/.  7taTQog  lafiiov  du^wv  no&xog  to  naq&ivtiov  i£evg\o 
U%og. 

xovyog  leicht,  %owpi£io  erleichtere  :  ksl. gybati  bewegen,  preufi. 
unsai-giibam  aufgefahren,  tcirst  pergubons  er  wird  kommen. 
Fick  I4,  414,  der  auch  xvipavteg  hangend  (Archil.  Frg.  35) 
dazustellt  Yyheubho  bewegen?  U hie n beck  Et.  Wb.  der 
ai.  Spr.  317  vergleicht  ai.  gubh-  dahinfahren. 

xoqpivog  Korb,  Mafl  der  Bootier  (Ar.) :  vgl.  lit  gabanh  Armvoll 
als  MaB,  gabenti  bringen,  ai.  gdbhastis  Vorderann,  Hand? 

%6%v  zv&W  (Hes.),  xoxvdtu)  in  Menge  hervorstromen,  r.6%og 
reichlich  stromende  Fliissigkeit :  %ioi  redupliziert 

%o%i6vn  f.  Stelle  zwischen  den  Schenkeln  (fiir  xagMva  mit 


Digitized  by  Google 


xoi^txog  —  /.Qctveiu 


241 


Assimilation  des  a  aus  w;  Hippokr.) :  vgl.  ai.  jaghdna-s 
Schamgegend,  jdngha  das  untere  Bein,  jdmhas  n.  Gang,  ab. 
zanga  d.  obere  FuB;  lit  zefigti  schreiten,  got.  gangan  gehen, 
nhd.  ging,  Gang,  yghengho  schreiten.  Zu  §he  gehen?  S. 
/.LXavio.  Wegen  der  Gutturale  vgl.  xa/w,  xAow. 
*6\pi%og  Amsel  :  Dirainutiv  von  ksl.  kosii  (*kopsu)  ds.; 

/.gddr\  Schwungmaschine,  Spitze  derZweige,  /.Qadai'nu,  AQaddio 
schiitteln,  schwingen  :  ai.  kardati  springt,  hiipft,  kilrda-8 
Spiling;  vgl.  xo?da£,  oxatQio. 

/.q(IC(o  schreien,  lautmalend  wie  /.qojlio  (s.  d.)  :  vgl.  lit.  krakti 
brausen,  von  der  See;  krankti  kriichzen,  schnarchen,  rocheln, 
ksl.  krakati  krachzen,  kriku  Geschrei;  xgcxco,  xo'ea£. 

/.QaiTtvog,  hurtig,  schnell,  /.QautaXrt  Kopfweh  nach  dem 
Rausch  (eigl.  ,Schwindel'),  /.Qavtahxu),  einen  schweren  Kopf 
haben  :  lit.  kreipti  wenden,  kehren,  krypti  sich  unwillkiirlich 
wenden;  ksl.  kresu  tQorc^  mutatio  temporum  (aus  *krep-8u), 
an.  hreifi  Handwurzel.  Vgl.  /.ag/cog,  v.aQ7tdXifiog  wegen  der 
Bedeutung.  Lautlich  konnen  /.aqnig  und  an.  hreifi,  x^cu- 
nvog  vereinigt  werden,  wenn  man  sie  auf  yfger  zuriickiuhrt. 
Diese  kann  in  lit.  Hrmis  =  ai.  kfmis  Wurm,  ksl.  cruvi  ds., 
air.  cruitn,  kymr.  prgf  ds ,  sowie  in  /.vQpig  vorliegen. 

/.Qcttvu)  (aus  /.Qctvfio,  dazu  x^avrwp,  v.Qavxrtq  Herrscher,  Weis- 
heitszahn)  und  /.qataivw  (Aor.  i/^tjtjva  Perf.  Pass.  3.  Pers. 
Sg.  xexQaavtcu)  vollende,  krone,  herrsche,  aus  *Kqciaavno 
wie  /.qaatog  aus  /.Qaoii-t-og  =  ai.  girsnds  :  xfpag,  /mqTz. 
Wackeroagel  BB.  4,  311,  Osthoff  Etym.  Parerga  I,  4f. 

/.Qctftpog  trocken,  diirr,  eingeschrumpft  (Ar.),  /.QctpliaXtog  ge- 
trocknet,  gebraten  :  ags.  hrympele  Runzel,  gehrumpen  runzelig, 
ahd.  hrimfan,  nhd.  rumpfen.  ykrembo  verschrumpfen  neben 
skrembo  ds.  in  md.  schrimpen,  nhd.  schrumpfen,  ostpreufi. 
Schruntpel.  Dazu  -AQctpfy  Kohl,  /.qd^ng  das  Einschrumpfen. 
/.QOf.tfi6v>  braten,  rosten.  Fick  1 4,  567.  Zupitza  Germ.  Gutt. 
115  vergleicht  noch  lit.  kremblfjs  Pilz  und  die  nasallosen 
Formen  aisl.  herpask  sich  krampfartig  zusammenziehen,  russ. 
korobiti  kriimmen. 

/.qavaog  felsig  (Horn.)  :  y/rar  :  kra-  hart,  vgl.  xaqvov,  /dqxay 

XQCtTOg. 

xqctveia  f.,  viqctvov  n.  Hartriegel,  Cornelkirschbaum  (Horn.)  : 

Pr«llwlti,  Etym.  Wflrterbueh.   2.  Aufl.  16 


Digitized  by  Google 


■ 


242  tgaviov  —  %Q€ag. 

vgl.  lat.  cornum  Carnelkiische,  cornus  f.  Cornelkirschbaura. 
Lanzenschaft  (/.Qaveia,  /.gavel a  Lanze,  s.  u.  ^elttj);  zu  lat. 
cornu  (accqvov),  als  ?hornharf,  wie  vielleicht  MQCtoog  Kirsch- 
baura  zu  y.€q<z$?  Oder  liegt  y/kar  hart  vor?  S.  vuxqvov, 
yQavaog. 

y.Qdviov  Schadel  (Horn.)  :  y.dQqvovy  y.dqd.     S.  /^daittdov. 

J.  Schmidt  Neutr.  371  Anm. 
y.QcivoQ  n.  Helm  (Aesch.)  :  an.  hjarni,  got  hvairnei  f.  Schadel, 

ahd.  himi,  nhd.  Him  Gehirn;  *qrnos  n.  ,Hirnschale'  ist 

nur  Ablautsform  zu  mqern<h8,  *qemo-m  n.  ,Schale';  s. /.tQvog. 
y.Qao-rzedov  Saum,  Rand  :  /Jgag  d.   Oberste,  Ausserste 

+7cidov  Boden,  Flache;  vgl.  dutfi-/Qavog  zweikopfig,  atto- 

yjKxvtZjU)  kopfe  (*/^aavo-),  y.dqr\vov. 
•/.Qccjcciyog  e.  Baum  :  s.  aiyavet], 

/.qcctevtccI  Gabeln  filr  den  BratspieB  (Horn.),  '/.QaxevcyQiov 
ds.  (Poll.) :  y.(>ctzvv(a  befestige.  In  anderer  Bedeutung  wird 
xQccrevTijg  (oder  mit  Dissimilation  /.QadevT^g  (a.  Meister- 
hanss  79)  in  der  Architektonik  gebraucht.  S.  van  Her- 
werden  471. 

y.Qdtog  n.  (aol.  AQtxog)  Starke  (Horn.),  /.gait  id  habe  Kraft, 
KQctreQog,  xagteQog  stark,  dauerhaft,  /.agreQdw  harre  aus, 
y.Qctivg  machtig,  /.agrvvaj,  y^atvvio  verstarke,  beherrsche, 
/.gaiaiog  stark,  nQatairtovg  starkfuBig,  kret  /.aQtainovg 
Stier,  /gaiaucedov  mit  hartem  Boden,  vgl.  /.geloouiv,  /.agree : 
got  hardu8,  nhd.  hart;  vgl.  ai.  krdtu?  m.  Tiichtigkeit,  Ein- 
sicht,  (zur  Bedeutung  s.  yfti}  :  lett.  jiga).  ykreto  hart,  stark 
machen,  aus  ykar  hart,  s.  y.dgvov, 

KQavyij  Geschrei  (Eur.),  AQavydZw  schreie  :  wie  an.  hraukr, 
got  hruk8  das  Krahen,  hrukjan  krahen  und  ai.  krug  schreien, 
krdga-8  Schrei,  ab.  khrug  rufen,  larmen  lautmalend. 

/.Qai'Qog  trocken,  sprode,  /.gavga  (* /.Qavaga?)  hitzige  Krank- 
heit  des  Viehs  :  vgl.  aisl.  hrumr  gebrechlich,  weiter  hrjdsa, 
hraus,  hrusinn  schaudern,  s.  /.Qvog  und  d.  flgde.  Zupitza 
Germ.  Gutt  124. 

xQeag  n.  Fleisch  (Horn.),  dor.  xQijg,  kontrahiert  aus  *y^dfag, 
=  ai.  kravi8-t  /.gta  Plur.  (eigl.  Sing.)  =  ai.  kravi  (d-kravi- 
hasto-  keine  blutigen  Hande  habend),  ksl.  kruvi  Blut,  lit 
krxiv-inas  blutig,  ab.  khrum  Akk.  blutiges  Stuck  Fleisch; 
lat  cruor,  ir.  eru  Blut;  lat.  crudrn,  an.  hr&r,  ahd.  rdo, 
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rou,  nhd.  roh,  ai.  kruras  blutig,  ab.  khrUra  verwundend; 

ai.  kravya-tn,  lit.  krattjas,   preufi.  krauyo,  krawia  Blut. 

Vgl.  /.qovo),  /cQvog.   J.  Schmidt  Neutr.  338  f.,  371. 
XQsiooiov  starker,  ion.  /.qiooljv  aus  *x^er-/wv  (kret  /.aqtutv 

fur  *x.ctQTTU)v,  dor.  vAqqidv  fiir  **.dQOO(i>v,  *krtjon)  :  Kom- 

parativ  zu  AQccTvg,  /.aQza,  vgl.  aol.  xQtTog  —  xQatog;  der 

Superlativ  xQctv-iarog  zeigt  die  schwache  Form. 
'AQtiTToofiiai  kranke  an  Auswiichsen  (Theophr.) :  v.Qelooiov. 
TLQtiwVy  AQtwv,  -ovxog  m.  Herrscher  :  vgl.  lat  cerus  Schopfer, 

creare  schaffen,  yfcer-  wachsen,  nahren  (s.  /.OQewviu,  xo'^) 

oder  y/qer  machen  in  ai.  krn6ti  macht,  lit  kurti  bauen,  ksl. 

kru-ci  Baumeister,  cymr. par  fac  u.  a.?   S.  Windisch  Kuhn's 

Beitr.  8,  43,  Osthoff  Et  Parerga  I,  3. 
aqs/.u)  schlagen,  klopfen,  webe,  spiele  ein  Instrument;  kqo/.?j 

1)  Einschlagfaden,   Gewebe   (vlqoaowj    /.Qo/.vg  Flocke); 

2)  vom  Wellenschlag  abgerundete  Kieselsteine  (?  S.  x^o- 
xalog),  /.gi^  e.  Vogel :  s.  xeQ/Jg.  Bezzenberger  BB.  27, 170 
vergleicht  asl.  krosno,  poln.  krosna  Webstuhl,  nsl.  kresati, 
russ.  kresUl  Feuer  schlagen,  poln.  krzesad  ds.,  auch  schlagen 
uberhaupt   Dann  ware  ^qreko  anzusetzen. 

AQtfiauai  hange,  /.QE^iavvvfjii  hange  auf,  befestige  (Horn.), 
/.QEfiuitQa  Hangematte  (Ar.),  y^ijtivriiu  stiirze  hinab,  lasse 
schweben,  hange,  Med.  hange  (Pind.),  /.Qtiftvog  Abhang 
(Horn.)  :  got.  hramjan  kreuzigen,  ahd.  [hrama]  rama  f.,  nhd. 
Rahmen  ds.,  ksl.  kroma  Rand  (ai.  kram,  krdmati  gehen,  ver- 
hiilt  sich  dazu  wie  padyati  fallt  zu  pedo  gehen).  y/krema  : 
krame :  krem  stiirzen,  hangen,  schweben.  Vielleicht  steht 
auch  lit.  kariu  hiinge,  lat.  cardo  Tiirangel,  aengl.  heorr,  aisl. 
hiarre  ds.  damit  im  Zusammenhang.  Zupitza  Germ.  Gutt. 
113f. 

y.Qifi(ialov  n.  Klapper  :  vgl.  ai.  kharjati  kreischt  (Wagen), 
an.  skarkr  Gerausch,  ksl.  skrtigati,  skriziti  knirschen,  skrUzitu 
fremitus,  oder  an.  skrap  Geschwatz,  skrapa  rauschen,  knarren ; 
lat.  crepare  knarren.  Lautmalend. 

X£«£,  8.  VJ)£'AO). 

v.Qtjyvog  forderlich,  erfreulich  (nur  II.  1,  106  /uavzi  xcrxwv 
or  nut  Ttott  pot  to  /.qiqyvov  zinag) :  ?  Der  Bedeutung  wird 
Potts  Erklarung  ,herzerfreuend'  x^iy-  (:  xijp;  vgl.  lat  credo; 
ai.  craddha  Vertrauen?)  +  yva :  yevouai,  m.jufdte  hat  gem 

16* 


Digitized  by 


244 


am  besten  gerecht.  Doch  scheint  /.qt]-  kaura  als  Nebenform 
von  x^(o*),  Attqdia  denkbar. 

/.Qrjde/jvov  ion.  Kopfbinde  (dor.  a),  Aqri~  (vgl.  /.qf^tv)  :  y.iqa-g, 

/MQct  Haupt      did)  binde. 
AQiqftvijfti,  yq^vog  :  /.qf/ua/jai. 

/.Qijvri  ion.  att,  dor.  Aqdva,  aeol.  /.qavva  Quelle.  Die  dor., 
aeol.,  ion.  Form  erklart  sich  aus  yqaova  (s.  ydqag,  -Aceq^vov), 
att  'Aqrjvq-  ist  wohl  entlehnt  aus  dem  Ionischen;  verwandt 
ist  yqovvog  Quell,  yqovvai'  yqrjvcu  ziXsicu  Hes.  aus  *aqoo- 
•yog ;  an.  hronn  Welle.  G.  Meyer  Alb.  Wb.  207  vergleicht 
unter  Ansetzung  einer  Grdf.  */.qavd  alb.  krua,  PI.  krone 
Quelle.  Vgl.  Saussure  Me^n.  Soc.  ling.  VI,  119,  Danielsson 
Gram.  u.  etym.  Stud.  I,  24,  Joh.  Schmidt  Neutra  365. 

AQt)7zig%  -Idog  f.  (lat  cr$pida  entlehnt)  Schuh,  Grundlage 
(Pind.)  :  vgl.  lat.  carpisclum  Schuh,  carpusculum  Unterlage 
(Hirt  BB.  24,  272),  lit  kurpt  f.  Schuh,  p.  kurp'  Bast,  serb. 
krpje  Schneeschuhe.  yqer  machen  (s.  yqetov)?  Dagegen 
AQOvrraXa  hat  damit  nichts  zu  tun.  S.  d.  krfyh,  kerep 
diirfte  im  Ablaut  zu  Aaqnog,  y^tomov  stehen,  also  eigl. 
„zugeschnitten"  bedeuten. 

/.qriaiqa  f.  feines  Sieb,  Beuteltuch,  kleines  Netz,  eigl.  Gefafl 
zum  Sichten  (Ar.)  :  lat  (cerno)  crtttim  -tfkre'i-  +  tve"r<i?  S. 
aoQog,  (teiqcc,  y.qiroj. 

y.QfloqvyeTOv  Zufluchtsort  (Herdt)  :  nach  Wackernagel  KZ. 
33,  56  f.  fur  xp^^-ytycrw  (att.  xqttag  aus  xoi\og%  XQtfat;i}St 
XQeioozyg)  eigl.  ein  Ort,  wo  man  sich  vor  semen  Glaubigern 
retten  konnte.  Plutarch  berichtet  von  dem  fieiligtum  der 
Artemis  in  Ephesus  diese  Eigenschaft  (zoig  XQMoovcug  .  .  . 
davXiav  naqixei  /.ai  adetav  ano  tiov  dctveiwv). 

aqi  (Horn.)  aus  */.Qi&,  Aql&ij  Gerete  (Horn.)  aus  *ghrzdh-a\ 
ahd.  gersta  aus  *gherzda,  nhd.  Oerete,  lat  hordeum  aus 
ghrzdheion.  y/gherso  starren,  ai.  Ary  sich  strauben,  lat 
horrere,  s.  X£Q<J°S- 

AQifiavog  m.  Pfanne,  Ofen  (Ar.),  y.lt(lavog  ds.  (Herdt),  aqI- 
ftavij  e.  Art  Kuchen  :  vgl.  lat  crdmo  verbrenne,  carbo  Kohle, 
got.  hattri  n.  ds.,  ahd.  herd,  nhd.  Herd,  lit.  krdmis  Stein- 
ofen,  kurti  heizen?    Oder  zu  ai.  £riydti  kocht,  Atqaftog? 

y.qitto  knarre,  kreische,  AtAqiya  (Ar.),  yqiyfiog  (Epich.)  d. 
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Lachen,  boeot.  y.Qtddiftev'  yeXav  (Hes.);  x^iyij  d.  Schwirren, 

xfi     Eule  :  lautmalend  wie  das  flgde. 
x^txe  {'>Qi%t*>)  kreische  (II.  16,  470)  :  vgl.  an.  hrikta  kreische, 

ahd.  hreigir,  nhd.  Reiher,  ksl.  kriku  Geschrei,  lit  krikseti 

quacken,  kryk-sztauti  kreischen.  Lautnachahmend. 
y.Qiy.og  (Horn.),  s.  /Jqaoq. 

KQlfivov  grobes  Gerstenmehl,  Brotkrame  (Hippocr.  Herond.) : 
•AQtvw;  oder  y.qi? 

xqivov  n.  Lilie  (PL  AQivsa  Herdt,  Dat.  PI.  xgtWt  Ar.)  : 
vgl.  got  hrains,  nhd.  rein;  xgciw. 

v.Qtvut  sondere,  aichte,  scheide,  entscheide  (Horn.),  xQivyg 
Richter,  AQiotg  Entscheidung,  y.QivrtQiov  Kennzeichen;  dia- 
AQidov  abgesondert,  -tfkri  in  lat.  crlbrum  Sieb  ahd.  rltara, 
nhd.  Reiter  ds.;  vgl.  air.  criathar  ds.,  lat  ce;*no  (aus  *crino? 
crevi  aus  *cr£(i)vi?)  sichte,  entscheide;  Art  aus  **Ar-t  :  sker 
vgl.  ai.  apa-skara-s  Exkrement  nhd.  scheren,  ahd.  sceran 
abschneiden,  ags.  sceran  scheren,  zerhauen,  woher  ahd.  scari, 
nhd.  Schere;  s.  zetgw,  y^r^atqa. 

x£io£  Widder  (Horn.)  :  x«(>ao<;. 

x^io'g  m.  Art  Kichererbse  (Theophr.),  aus  *x*x$-iog?  :  vgl. 
lat.  ck?«r  Kichererbse,  lett.  kekars  Traube,  severs  Kraus- 
kopf,  lit.  keke  Traube.  Stamm  keker  Biischel,  Traube. 
Redupliziert?   Fick  I*,  381,  Curtius*  144. 

xQoalvfo  stampfe  (von  Pferden,  Horn.)  :  /.qovoj. 

y.qo/.aX6g  kiesig,  v.Qo/.dkt]  Kiesel  am  Meeresufer  (Eur.) :  ai. 
cdrkara  Gries,  Kies,  Geroll,  Sandzucker  (aus  pali  sakkhara 
ist  od/.xctQ,  ady.xaQOv  Zucker  entlchnt),  cdrkara-s  aus  Kies, 
Gries  bestehend;  xgo'xcrt  —  y.QO/.dXri  Kurzform? 

•AQOxodeiXog  Krokodil  (Herdt)  :  fremden  Ursprungs?  S. 
de  Lagarde  bei  MuB-Arnolt  101.  Ein  fremdes  Wort  ist 
vielleicht  zunachst  zu  (ion.)  *y.Qo/.6-detQog  („Kieselhals",  oder 
zu  lat  dorsum,  deign  q  „Kieselriicken")  umgedeutet.  Andere 
Formen  sind  y.OQ/.odetXog,  /.QO/.ideiXo±,  KQe/JdeiXog.  S.  van 
Herwerden  Appendix  127.  Aus  z^o'xij  (=  x^oxaAij)  und 
dQtXog  wollen  Diels  und  Brugmann  (IF.  15, 1  ff.)  y.goy.6diXog 
(wie  die  Papyri  haben),  erklaren. 

vLQoy.og  m.  f.  Safran  :  hebr.  karkdm?    Vgl.  MuB-Arnolt  116 f. 

%Qon(i6ui  braten  :  s.  y^d^(iog. 

xqopvov  n.  Zwiebel  aus  y.Q^nov  (Hes.),  */.qtfxvaov  :  lit. 
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kermusze  wilder  Knoblauch,  russ.  deremSa,  air.  creamh  wilder 
Knoblauch,  ags.  hramse,  engl.  ramsen  AJpenlauch.  Vgl. 
Bugge  KZ.  19,  419.  Zupitza  Germ.  Gutt.  122.  Pedersen 
IF.  5,  33. 

vLQoaaai  (v.Qioooat)  Zinnen,  Absatz,  aus  *kr8qia  :  cech.  klr. 
poln.  krokva,  weifiruss.  krekva  Dachsparren,  aengl.  ofer- 
hragian  uberragen;  auch  aengl.  hracca  Nacken,  Hinterkopf, 
mhd.  ric  Hals,  alban.  rek  Hinterkopf?  S.  Bezzenberger 
BB.  12,  239,  Zupitza  Germ.  Gutt.  122.  Ags.  hrof  Dach 
ist  ebenso  fenizuhalten  wie  got  hrdt  Dach  (Bezzenberger 
BB.  27,  170). 

■aqooooq  m.  Troddel,  Verbramung,  die  hervorragenden  Ein- 
schlagfaden  :  z.  vorigen,  eigl.  „hervorsteckend". 

AQorog  m.  Schlagen,  -aqot60)  klatsche,  schlage,  '/.qotaXov 
Klapper,  v.Qoxcufog  Schlafe,  Berggipfel,  Kolbe  am  Hammer, 
"KQOiacplg  Spitzhammer  :  ai.  kata-kata  Gerausch  des  An- 
einanderschlagens  (t  aus  rt)f  lit.  kertu  ich  haue,  ai.  kftUdti 
schneidet  (Perf.  cakdrta);  ykreto  (:kerto)  hauen,  schneiden, 
/.eiQO)  ? 

kqotiov,  -lovog  m.  Schaflaus,  Hundelaus,  die  Od.  17,  300 
vivvoQcuoTriQ  {Qaiw  zerstore,  quale)  genannt  wird;  auch  ein 
Baum  (xtxt),  dessen  Friichte  wie  die  Schaflaus  aussahen 
(Dioscor.4,141),  hiefi  x^o'rwv  :  vgl.  d.  flgde?    Daher  Kgortav. 

AQOXiovri  Astknoten  :  s.  /.aqvalog. 

AQOvvog  Quell,  Brunnen  :  s.  jc^jJv^. 

KQOVftala  holzerne  Schuhe  der  Boeotier  (Soph.),  auch  aqov- 
nctva  (Cratin.),  Aqov7teCay  -/.Qovrtitta  genannt,  dienten  zum 
Austreten  der  Olbeeren  :  AQoita  +  novg?  Bei  Verwandtschaft 
mit  Aqunig  muBte  der  Vokalismus  (ov  fiir  w  :  rj)  thessalisch 
sein. 

aqovu)  stosse,  schlage,  aus  *v.qoi'ow,  vgl.  ksl.  kruchil  Brocken, 
kruMti  abbrechen;  lett  kramH  stampfen;  lit  kriuszti  zer- 
8chmettern;  Aqoaivw  stampfe.  ykrou-so  (vgl.  /.Qtag)  zer- 
stofien.   Vgl.  i5oc. 

y.qvn6g  Kalte  :  ab.  khrutna  graulich  oder  */.QvOfi6g?  :  /.Qtog. 
S.  d. 

-AQvog  n.  Frost  f  -AQv-o-og),  /.Qvoeig  schauerlich,  /.Qveqog  ds., 
AQvataivw  mache  gefrieren,  /.QvoraXXog  (**(>v<jtav-kog)  Eis  : 
lat.  crusta  Kruste,  Binde,  ags.  hruse  f.  Erde,  ahd.  rosd  f. 
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Kruste,  Eis,  ab.  khrus  furchtbar  sein,  verletzen,  khru  ds., 
lett.  kruesis,  kruwesis  der  den  Weg  holprig  machende,  ge- 
frorene  Kot,  vgl.  an.  hrjdsa,  hraus  schaudern  (s.  AQaiQa). 
ykreuso  hart  werden,  gefrieren  (schaudern),  stoBen  aus  kru, 
vgl.  x^otw,  AQtag.  Zupitza  Germ.  Gutt.  124  f.  vergleicht 
lit  atkrusti  wieder  aufleben  (von  Erfrorenen,  eigl.  ^zuriick- 
frieren").  Vgl.  auch  lit.  kruszh,  lett  brusa  Hagel.  8. 
Pedersen  IF.  5,  36. 

AQvmu)  verberge,  xQupa  (Pind.  Thuc),  x^yijdo'v  (Horn.), 
xQipdijv,  xQvfida  heimlich,  %QV(paioq,  XQitpiog,  'AQVTZtddtog 
ds.,  spater  auch  *Qvtld'Cetv  (Hes.)  u.  a. :  L.  Meyer  II,  415 
vergleicht  asl.  kryti  verbergen,  decken.  Man  konnte  %qvfzxta 
auch  als  eine  Satzdoppelform  von  xcrtaVirw  erklaren  {q 
fiir  I  durch  Dissimilation,  infolge  nahen  I  eines  andern 
Wortes,  a  infolge  von  Tonentziehung  geschwunden). 

xqvot alloc,  Eis,  s.  xqvoc,. 

•*Qto{ivXoQ  Haarschopf :  vgl.  Kogvuftoc;.    ybera  ragen. 
xfwcw  krachze  *x£<uy-/w  :  Lautinalend  wie  lat.  crocio  ds.,  ht. 

krokiu  rocheln,  grunzen,  lett  kra'cu,  krdM  rocheln,  krachzen; 

AQaLto,  xopcr£,  'AQavytj. 
7LQ(6^ia^  Felsen  :  s.  xtat^/ai-. 
vlqu7ziov  n.  Sichel,  s.  'Aaqnog. 

/.Qwaaog  m.  Krug,  *  /.Qioxtog  :  Zusammenhang  mit  dem  ger- 
manischen  *kroga-,  nhd.  Krug,  mhd.  kruse,  nhd.  Krause 
ist  kaum  abzuweisen,  Ursprung  und  Weg  der  Entlehnung 
aber  dunkel. 

xzaopai  erwerbe  (/.iijfOfiai,  iiber  das  a  s.  Collitz  BB.  18,208), 
xixrtyiat  (Horn,  auch  txtijoitai)  besitze,  Atiavov,  /.itaQ 
Besitz,  aus  */.it-'favov>  *xr*/ap  (fiir  y.zdavovj  xtauQ  nach 
O.  Hoflfmann  Dial.  Ill,  247),  Atrjvtj  plur.  Vieh,  xr^ct  Be- 
sitz :  %T£-Qag  n.  Besitz,  plur.  xr*-^«a  (Horn.)  Ehrengaben  an 
die  Toten  (ihr  liebster  Besitz),  x* c^auo,  Kteguio,  IIoXumioq  : 
xrr/i,  xiet  :  x*e-p-  :  ai.  ksi  1)  wohnen  (s.  xntw),  ab.  *a«te  n. 
Besitz,  Geld.  Der  Begriff  Wohnen  ist  in  den  des  Besitzens, 
Erwerbens  iibergegangen.  8.  Collitz  BB.  18,  209 f.  Dagegen 
J.  Schmidt  Neutr.  418  vergleicht  ai.  ksi  II.  besitzen,  be- 
herrscben,  ab.  khsaySUi  herrscht,  ist  machtig,  khsatidr- 
Herrscher,  ap.  khsayathiya  Konig,  Khsayursa  BfQ&ig; 
Ktaiat,  xraitiai  =  ai.  ksdyaii  herrscht.    Collitz  dagegen 
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stellt  irp&ipog,  (pQctvio  zu  dieser  Wurzel.    Schmidt  leitet 
auch  7td-  erwerben  aus  derselben  Wurzel  wie  ai.  ksi  2.  ab. 
S.  ndo^iai.    Idg.  ^hsei  besitzen?    Vgl.  xrYjw. 
TLteivta  tote  :  8.  -/.xlvvv^i. 

Kteig,  xtevog  m."  Kamm,  Harke  (Aesch.)  :  nach  J.  Schmidt 
Kritik  der  Sonantentheorie  4  stiinde  xzevog  fur  */TKiev6g 
=  lat.  pectinis,  N.  pecten  Kamm  (s.  /rexw).  Oder  zu  |criW 
fawov?    Vgl.  d.  flgde. 

TLtiqag  n.  Besitz,  8.  xraojiort. 

xTtjdwv  Faseni  im  Holz  (Theophr.),  cr/rqoW  gradfaserig. 

leicht  zu  spalten  :  xri?-  aus  Jest  :  xedLw. 
xrideos  von  Wieselfell  —  ixiideog. 

%vi±to  griinde,  apcpixiioveg  (die  Nebenform  *^4fi<pr/.Tvoveg 
vereucht  Hoffmann  Dial.  Ill,  290  aus  *%%iFuiv  zu  erklaren, 
wahrend  Kretschmer  KZ.  31,  429  ai.  ksutra-  Gebiet,  Grund- 
besitz  vergleicht),  rteQixiioveg,  TceQi/.virat,  evKjifievog  wohl 
besiedelt :  ai.  ksi,  Pre.  ksi-ti  weilt,  wohnt  —  ab.  saeti,  xuatg 
Griindung  =  ai.  ksi-ti-s  Niederlassung,  ab.  siti-  ds.,  ahd.  sidUo 
Anbauer,  nhd.  siedeln  (Froehde  BB.  21,  329),  gr.  xzolva  Ge- 
meinde,  Bezirk  (Rhodos,  Karpathos);  vgl.  ai.  kshna-s  ruhiges 
Verweilen,  Friede,  Behagen.  Dazu  d.  flgde.  S.  J.  Schmidt 
Neutra  418.    Kretschmer  KZ.  31,  429. 

xzilog  zahm,  mild  :  s.  xrucu,  ai.  ksSma-s  wohnlich,  ruhig. 
Von  dem  Adjektiv  *Jcsilos  ruhig  sind  abgeleitet  lat  sitere 
schweigen,  got.  ana-silan  still  sein,  ruhen  (Froehde  BB. 
21,  329). 

xzivvv^i  tote  : ai.  ksandti  verletzt,  verwundet,  idg. k$$-neu~mi ; 
andere  Prasensbildung  in  xztivut  und  xct/vw  (Aor.  I'xovov), 
Aor.  kretxaraoxt'yj?,*  v,zovog  Mord,  m.ksati-s  f.  Verletzung, 
Vernichtung,  apers.  akhsata-  unverletzt.  yskeno  vernichten, 
verletzen;  aus  ske?    Vgl.  daxijtfjfc. 

xtvjcog  m.  Schlag,  xtvttiio  schlagen  :  eine  Variation  da  von 
ist  wohl  dovrtog.  (S.  d.)  Grundform  ksup  aus  ksu-?  Vgl. 
ai.  ksodati  schlagt  hart  an,  stampft,  ksodate  bewegt  sich, 
agitatur,  auch  ksdbhate  agitatur,  gerat  in  Aufregung,  fcsupati 
erschrickt,  fahrt  zusammen,  also  ksu-d,  ksu-bh,  ksn~p  neben- 
einander. 

xva&og  Becher:  air.  cuach  ds.,  s.  xw'w. 
xuapog  m.  Bohne  (schwellend)  :  y.vew. 
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xvavog  e.  dunkles  Metall  (?  Horn.),  *cuuno-s  =  lit  spinas, 
lett  svins  Blei?    yvdreog,  yvavoxaivr\g. 

xvPeQvdto  steuere  (lat.  guberndre),  kypr.  xvfiqtijvat :  lit.  kum- 
brys  Biigel  am  Pfluge,  Knie  am  Kahn,  kumbriti  steuern; 
vgl.  ai.  kiibara-8,  -m,  kubari  Deichsel.  Grundform  kum(e)ro- 
Deichsel  nach  Fick  I*,  28,  390. 

xvpiaidta  einen  Purzelbaum  schlagen,  tanzeu  (Horn.),  xvpt- 
oirjirjQ,  /.vptotrjQ  Gaukler  :  aisl.  hoppa,  aengl.  hoppia,  hop- 
pettan,  mhd.  hUpfen,  hupfen,  nhd.  hiipfen,  hopsen,  ostpreufl. 
huppaschen;  hierin  erklart  Uhlenbeck  (Et.  Wb.  d.  ai.  Spr. 
58)  pp  aus  bhn  und  vergleicht  ai.  kubhanytis  tanzend,  sich 
drehend.  y.vptavdio  erklart  er  fiir  thrakisch  (mit  p  statt  y). 
Zupitza  stellt  ai.  kopdyati  erschiittert  dazu  (Germ.  Gutt.  121). 
Vgl.  y.opalog?  Unsicher. 

y.vpivov  (Hippokr.),  y.vptoXov  (Poll.)  n.  Ellenbogen  :  lat  cubi- 
tus, cubitum  Ellenbogen,  Kriimmung,  Elle.  Von  welcher 
Seite  hat  Entlehnung  stattgefunden  ?  1st  lat  cubare  auch 
verwandt  ? 

xvpog  ra.  (lat.  cubus)  Wiirfel,  Hdhlung  vor  der  Hiifte  beim 
Vieh  :  got.  hups,  an.  huppr,  ahd.  huf,  nhd.  Hufte?  Vgl. 
auch  xvpag  Sarg,  Hesych.,  /j'pe&QOv  Bienenstock.  Fick 
I*,  380.   y£w  hohlen?   Oder  zu  xvppii? 

xTddtat  schmiihen,  beschimpfen  :  ksl.  kuditi,  prokuditi  tadeln, 
beschimpfen;  -\/keu  :  ku  schreien,  s.  xw/.i'ta.  Oder  zu  a/.vd- 
uatvtD,  ay.vfrgog? 

xvdog  n.  Ruhm,  Ehre,  xvdqog  ruhmvoll,  v.vditov,  xvdtocog, 
xvddXtuog,  y.vdatvto  riihme,  ehre,  xvdtdta  prahle.  Kv-dog 
stammt  wie  y.v-ua  von  y/Jca,  ai.  cu  schwellen,  zunehmen. 
gedeihen,  zu  Kraft  und  Wohlstand  gelangen.  Auch  y.vdot- 
uog  („Schwall")  Schiachtgetummel  (olpa)  gehorten  dazu;  s. 
xvito.  Ganz  anders  Bezzenberger  BB.  27,  145  (ksl.  cuti 
noscere,  cudo  Wunder).    Oder  etwa  zum  vor.? 

xv i ta  bin  schwanger,  aus  *kuej[d  :  ai.  ved.  Part,  vi-cvdyat  an- 
schwellend,  lat.  inciens  trachtig  (aus  *cvejfct);  xvtoxtt,  xi'io; 
Avog  fetus,  xvtog  Hohle,  avoq  Loch,  xvadvg  Becher,  xvXa 
pi.  Vertiefung  unter  dem  Auge;  /.vua  Welle,  fetus  (Schwell- 
ung),  yXqog  (s.  d.).  ylceve  :  hove  :  Jcvo  :  Jcve  :  hi  schwellen. 
hohl  machen;  ai.  cva,  cH  anschwellen,  rftna-m  n.  d.  Leere, 
Mangel,  ci-cus  das  Junge,  cdvas  n.  Kraft,  lat.  cumulus 
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Haufe,  g.  ushulon,  ahd.  hoi,  nhd.  hohl,  cymr.  cwn  Hohe, 
air.  cuach  Becher;  lat  cavus  aus  *covos  =  xoo«  •  /.oiXij^ara 
Hes.,  vgl.  xavAo'g,  *txvgt  yjoittov.  Vgl.  Fick  I4,  424.  Da- 
neben  erscheinen  mehrere  Formen,  die  auf  idg.  ka  mit  altem 
k  weisen:  ai.  kosa-s  Behalter,  Vorratskammer,  kotard-s 
Hohle,  kilpa-s  Grube,  Hohle  (s.  y.vneXXov),  lit.  kutys  (s. 
xtToc),  kunas  Fleisch  u.  a. 

xvdwvia  f.  Quitten-baum  :  aus  Kvdiovia  auf  Kreta. 

/r/,aw  riihre  ein,  mische  (Horn.),  yanuiav  (dor.  xi/aV),  Horn. 
Akk.  xrx«5,  xt'xctc!)  Mischtrank,  xrxi^ov  Riihrkelle  (Ar.) : 
lit.  szduksztas  Loffel,  sziitkszmes  Geroll,  Auskehricht,  sziuk- 
8ztu&  mit  Spreu  oder  Kleie  gemischt.  Bezzenberger  BB. 
27, 170.  Das  lit.  k  kann  eingescboben  sein,  als  Grdf.  durfte 
kufc-  anzunehmeii  sein.  Vgl.  damit  lett.  susla  ein  mit  Syrup 
sUB  gemachtes  Getrank,  als  Thee  auf  Jahrmarkten  ausge- 
boten?  Neben  Jcuk  kann  starkere  Form  hvek  sein,  woraus 
lat.  cocStutn  genus  edulii  ex  melle  et  papavere  factum  (Paul. 
Diac.)  erklart  werden  kann. 

xtrxAog  m.  Kreis,  Rad  =  ai.  cakrd-s  Rad,  ags.  hveohl,  hveovol, 
engl.  wheel  ds.  Grundform  qeqlos  :  qqlos  redupliziert  aus 
yqelo  treiben,  drehen,  wozu  preuB.  kelan  Rad,  an.  hvel  ds., 
asl.  kolo  ds.,  cymr.  pel  Kugel;  TtoKog  Acbse.  Zupitza 
Germ.  Gutt.  56.  65.  xtrxJU'cc  auf  Radern  fortschaflfen,  im 
Kreise  drehen,  y.v/.XUo  in  einen  Kreis  bringen,  umschlieBen. 

xv/.Xo-T£Qtjg  kreisrund,  eigl.  den  Kreis  durchmachend,  ai. 
tdras  n.  d.  tlbersetzen,  tdrati  macht  durch,  durchschreitet, 
s.  zogvog.    Vf.  Wochenschr.  f.  klass.  Philol.  1891,  566. 

■Aviv og  m.  Schwan  :  vgl.  lat.  ciconia,  conia  Storcb,  ai.  gaku- 
nd-8  Vogel  groBerer  Art,  ksl.  sokolu  Falke?  y/goq,  gonq 
hangen,  schweben  in  lat  cunctari,  got.  hahan,  nhd.  hangen? 
So  Fick  I4,  45,  doch  ist  nicht  einmal  der  Vergleich  von 
/.v/.vog  mit  ai.  <;akund-s  unbedenklich. 

yii'Xa  n.  PI.  Vertiefung  unter  dem  Auge  =<*  ahd.  hoi,  nhd. 
hohl,  lat.  supercilium  (aus  -culium)  Augenbraue,  culilla 
Humpen,  xiXotdidiv  babe  geschwollene  (oiddw)  Augen;  s. 
xw'w. 

mvXivdta),  y.vXtvdto,  xvXiio,  ion.  auch  /.aXivdtta  walzen,  xt- 
Xivdoog  Walze  :  ai.  kunda-s  Krug,  runde  Hohlung  im  Erd- 
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boden,  Feuergrube,  kundala~m  {nd  aus  Ind)  Ring,  Armband, 
Strick;  vgl.  AtXXog  und  xv/,Xog. 
>LvXi^t  -ixog  f.  Becher  (Soph.)  :  lat  calix,  cis  f.  ds.;  vgl.  ai. 
kalfya-s  ds.,  s.  xdXv$,  xaXIa.     Dazu  vLvXtxrq  (Ar.)  aus 

xvXXog  gekriimmt,  gelahmt  von  Armen  und  Beinen,  v.vXXatvto 
krtimme  :  ai.  kuni  (n  aus  In)  lahm  am  Arm.  yqel  drehen, 
wie  auch  /.vXtvSito?   Fick  I4,  26. 

xr//a  Welle,  fetus  :  ai.  ffl  schwellen,  xt>«o. 

"/.v/jftaxog  m.  d.  obere,  gewolbte  Helm,  *  /a  ^q^axog :  m.  fcumbhds 
Krug,  Erhohung  auf  der  Stirn  des  Elefanten,  ab.  khumba 
m.  Topf,  s.  xv fifty;  als  Adj.  kopftiber,  vgl.  kret  xtyiy  Kopf 
(Hesych.),  ahd.  kaba,  nhd.  #aufo>.  Fick  I*,  390f.  S. 
Av(pog  und  das  flgd. 

xr^ij  Kahn,  Becken,  Ranzel,  Kopf,  /.vftftog  m.  GefaB,  xJ^- 
^crA-ov  n.  metallnes  Becken,  avaxvfi(iaXidt<t)  falle  mit  der 
Wolbung  nach  oben,  %v^tftiov  Schale  :  vgl.  ai.  kumbhd-s 
Topf,  Krug  (s.  Avvpaxog),  oder  nhd.  Humpen.  Vgl.  xvneXXov 
und  y.v(pog. 

/.vfilvov  n.  KUmmel  :  aus  hebr.  kammon,  arab.  kmwfln  da, 

entlehnt   Vgl.  Schrader  Reall.  486. 
xt  ve'w  kusse,  aus  xv-vi-oto  zum  Aor.  e-xt  o~oa  (wie  ai.  yu-nd-jmi 

von  Johansson  De  derivatis  verbis  contractis  ling.  gr. 

Ups.  1886.  109)  :  com.  cuxsin  KuB,  ai.  kusyati  umarmt 

(Gr.)  oder  eher  noch  eine  Lautgeberde  wie  ai.  cu$cu?a  d. 

Schmatzen  (beim  Essen),  cu?  saugen,  nhd.  Kuss,  ahd.  kus; 

got.  kukjan  kiissen,  ai.  cumbati  kufit 
Kvvooovqci  wie  sfr/.oaovQa  nach  Usener  Gotternamen  eigl. 

Lichtwarte  :  der  erste  Teil  auch  in  Kvvoqziov,  Kivcuitog 

(xaiw?);  der  zweite  in  oQog,  oder  oqcIoj.    yfvxwQivg  hieB 

der  hochste  Gipfel  des  ParnaB. 
xvnaQiooog  f.  Cypresse  (Horn.) :  hebr.  gofrtt  Harz,  Schwefel, 

^o/>r  der  Baum,  aus  dem  die  Arche  Noahs  gebaut  wurde, 

Gen.  6,  14.    Vgl.  Muss-Arnolt  109,  Schrader  Reall.  493. 
xv/zeiQOv  (Horn.),  /.vneiQog,  ion.  nvntQog  (Hymn,  auf  Herm.) 

e.  PHanze  :  xvnQog? 
xuneXXov  n.  Becher,  dfi(prA.V7teXXov  ds.,  xv7zy  zQwyXr} :  ai. 

k&pa-s  Grube,  Hdhle,  Brunnen,  lat  cupa  Tonne  (Kufe); 

ahd.  hubU,  mhd.  hubd  Hiigel,  ostpreuB.  Hubbel,  ags.  hyf, 
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engl.  hive  Bienenstock,  an.  hufr  Schiffsrurapf;  lit  kitpstas 
Hiigel,  kumpas  knimm,  lett  ku'mpt  krumm,  bucklig  werden ; 
altpers.  kaufa  m.  Berg,  ab.  kaofa  m.  Berg,  Buckel,  lit. 
kr.upas  Haufe;  xvrtQog  ein  Getreidemafi  =  ahd.  hovar,  mhd. 
hofer  m.  Buckel;  vgl.  lit.  kuprh  Hocker.  Fick  I*,  380, 
Zupitza  Germ.  Gutt.  1£8.    Uber  kup  neben  kub,  kubh  s. 

xtrtQog  Baum,  der  die  zur  Herstellung  der  Cypersalbe 
dienende  Kyperblume  tragt  und  am  Nil,  in  Judaea  und  in 
Cypern  vorkam  :  aus  hebr.  kofer,  assyr.  kupru  entlehnt.  S. 
MuB-Arnolt  109,  Schrader  Reall.  492.  Davon  die  Insel 
KvTTQog,  die  ihrerseits  ihrem  Haupterzeugnis,  dem  Kupfer 
(lat.  cuprum  fiir  aes  Cyprium)  den  Namen  gegeben  hat. 

%vnxiti  sich  vorniiber  beugen,  ducken,  AvntaCm  {xttpta  ds.) 
zaudere,  lauere,  /.vntog  demiitig  :  ykubho  bticken,  wolben, 
8.  xvyog,  oder  Yghubho  biegen  in  lett  gubt  einsinken,  sich 
bticken,  gubdt  in  Haufen  legen,  gebiickt  gehen,  gitb6th  sich 
biicken,  ducken,  lit  dwlgubas  zweifach,  ksl.  dvogubu  ds.t 
gybati  bewegen,  gybulcu  biegsam,  neuslov.  guba  Falte?  Zu 
dieser  Wurzel  kann  auch  xvyog  gehoren.    Fick  I4,  414. 

%vQfitg  drehbarer  Pfeiler  mit  Gesetztafeln,  *q~rbi-  (woneben 
■tfqer-po  wenden,  /.aqnog  II)  beruht  auf  yqer  drehen  in  lat. 
curvus,  AOQVJvog.  S.  Zupitza  Germ.  Gutt  57,  A.  Meilllet 
Mem.  Soc.  Ling.  8,  300. 

xvQriftia  n.  Plur.  Kleie :  'AvQ^ada  stoBen,  s.  d.  flgde.  Anders 
Fick  I*,  394. 

xvQtoow,  xvQt](iaC(o  mit  Kopf  und  Hornern  stoBen,  xvort$d- 

ti\g,  -AVQ^fiog  Ziinker  :  /.vqoj. 
%vQ*avd<a  mische  :  preuB.  birga-karkis  Kelle?    Oder  zu 

xvQog  n.  Gewalt,  Macht,  xigiog  Herr  :  air.  caur,  cur  Held, 
ai.  gdvlras  machtig  (Kuigy  '^i&r^vd  Hesych.)  :  ctira-s 
stark,  Held;  ctAVQog  ungiltig  —  ab.  acUra  nicht  stark;  7lvq6vj 
bestatigen;  xww,  /.vua.    Fick  II*,  84. 

xvQOaviog  m.  Jiingling,  tlvqcwv  finqdvLiov^  lakonisch  miter 
fiir  oAVQitdXiogj  <TAvg&a^  ds.,  eigl.  ,klein*,  unerwachsen  : 
ai.  ki'dhu-p  verkiirzt,  d-skrdhoyu-*  nicht  knapp,  lit  nuskurdelis 
verkiimmert,  skurstu,  skurdau  skufsti  im  Wachstum  zurtick- 
bleiben.    yskrdh-  klirzen;  daneben  skrd-  in  mhd.  schurz 
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gekiirztcs  Kleidungsstuck,  nhd.  Schurz,  Schurze,  engl.  short 
kurz,  an.  skorta  ermangeln.   (sjkrdh-,  (s)kfd  „kurzen"  gehen 
wie  auch  lat  curtus  auf  y/sker  abschneiden  (xe/pcj,  vgl.  <r*£~ 
QCKfog)  zuriick. 
/.voxog  gekriimmt :  s.  xoqwvoq. 

Y.vQtog  m.,  y.vQTy  f.  Fischreuse,  Kafig,  xvozig  Reuse,  Sieb,  Vogcl- 
kafig,  'aIqiiov  Stuck  am  Wagen  :  s.  xaocaXog.   Oder  z.  vor.? 

Avow  auf  etwas  stoBen,  treffen,  /.vg^a  Raub,  Beute,  vx-qita 
treffe,  begegne  :  vgl.  xopimrw,  avqiooio. 

Avo&og  cunnus  :  Luft  (KZ.  36,  146)  vergleicht  ai.  khudati 
futuit  und  erklart  mvoDog  aus  %id  +  &og;  dazu  auch  lat 
cunnus  aus  *CMdno-«?  Oder  *xi?r-Jtog  zu  xt'*Ta<>0c  Hohlung, 
Bienenzelle,  Kelch  aus  *  /.vifaoog  (vgl.  thzaQeg),  lat  euter- 
m'wiw  vas,  quo  in  sacrifices  vmum  fundebatur  (aus  *cutvor- 
mum)?  oder  /.va  +  &og  :  ai.  ftipi,  lit  fcuszys  cunnus?  Vgl. 
auch  Avoxig  und  xi/rog. 

xt'aTic  Harnblase,  Beutel.  /.torr}'  aozog  OTroyyitr^g  :  ai. 
ku?tha-&  in.  Lendenhohle,  ku?thika  Inhalt  der  Gedarme, 
kustha-m  n.  Aussatz;  dazu  xvoiiov  e.  Art  Judenkirsche. 

Avrog  n.  Hohlung,  Wolbung,  xtr<V  kleiner  Kasten  :  xt&t>. 
Dazu  auch  lit  &tifjy*  Beutel?    ttber  yku  und  A-ti  s.  xvtto. 

xvziaoog  Hohlung,  Wolbung,  Bienenzelle  (Ar.),  Eichelnapf, 
vxaoaoog  After  (Hippocr.),  v.voog-  nvyn'  und  yvvaiAtiov 
utdoiov  :  -/.vrog;  s.  vxoitog. 

v.vyelXa  n.  Plur.  Ohrhohlen,  luftige  Umhullung  :  vxyog. 

v.tifog  n.  Buckel,  Kufe,  xvyog  gebiickt,  gekriimmt,  xttya/v 
Nackenhoiz,  Joch,  Frauenkleid,  /a(/6w  vorwarts  biegen, 
kriimmen  :  entweder  zu  y/ghubho  in  /.vtzivj  oder  zu  ykiibho 
wolben,  biicken,  wozu  ai.  kumbhd-s  Krug,  %vnfia%og.   S.  d. 

y.vi}>i?»n  Ohrhohle,  Kiste,  Bienenkorb,  /.vipeXog  Erdschwalbe : 
*  At(f-a-£Xa  :  /.vtfog. 

xviov;  7*vv6g  Hund  —  ai.  gvd,  Gen.  cunds,  ab.  ^po,  lit  wd' 
Gen.,  szuiis,  air.  eu,  Gen.  con  ds.;  lat  cam's  (aus  *cvoni8)t 
got.  bunds,  nhd.  Hund.  Daher  xiW?/  Helm,  eigl.  aus 
Hundsfell.  Osthoff  Etym.  Parerga  I,  214  vermutet  in  dem 
Worte  einc  Verkiirzung  etwa  eines  idg.  *p(e)Jcu-8orc6s  (vgL 
ab.  pacu-^aurva-  Schaferhund)  pecus  sextans,  wofiir  er  be- 
sonders  ksl.  jnsu  Hund  (S.  263ff.)  und  arm.  *un  (S.  229ff.> 
geltend  macht 
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xioag  n.  VlieB,  Fell  worauf  man  sitzt  oder  liegt  (Horn.), 

Aiodiov  ds.  (Ar.) :  xeiftai,  ooeovjjiog?    Also  Jcoias? 
x «>de ice  Kopf,  Mohnkopf,  xiodva  Mohnkopf  eigl.  „Kopf-, 

Bii8chelblume"  :  lit  kudos  Haube,  Schopf  der  Vogel,  k&dis 

Haubenlerche,  k&dHis,  lett  kodehch  Wickel  von  Flachs; 

lett  kddala  zusammengewickeltes  Packchen,  falls  d  hier 

nicht  aus  dh  entstanden  ist,  wofur  ags.  hod,  ahd.  huot,  nhd. 

Hut  spricht    Dana  wiirde  es  mit  vlio&wv  vergleicbbar  sein. 

S.  d.    xw'dq,  xt5dt£  Frucht  des  Mohnes  sind  Kurzformen. 

Gehort  /.tod-  fur  kou-d  zu  v.ioog,  xvito?    Dann  lage  kdu, 

ku  (lit  kunas  Leib,  kaljjs  Bund  Stroh)  neben  fceva.  Vgl. 

die  Bemerkung  zu  xAmt»,  xw'w,  xviog.  Vgl.  xwoW,  vcot/Avg. 
xwdW,  -am»g  m.  f.  Glocke,  Schelle,  Trompete,  ro  TrXorti 

(jjKopf)  vrjg  adXmyyog  (Aesch.) :  s.  xtodeia. 
xio&ujv  Trinkgeschirr  (Ar.),  xutfto*  noxvkqia  Hesych.  :  wie 

xqft'g  und  nva&og  zu  foi?a  (:  xta,  ai.  fot?i  s.  xT^oc:)  schwellen, 

hohlen  +  rfAo.    Vgl.  x«/foia. 
-a.ioy.vu)  (Horn.)  schreie,  wehklage  (xwxiJrog  d.  Wehklagen, 

TLtoAVfja  n.  d.  Klage),  aus  *kuk4j[6  =  ai.  kokuyate  tout. 

seufzt,  Intensiv  zu  Mult  schreit,  s.  xat'ajf,  /.vdatio. 
/.to Xa kq t  rrjg  Sammler  der  Opferstiicke  (Ar.)  fur  /.cuXayniz^g 

mit  Assimilation  (vgl.  Kretschmer  Gr.  Vaseninschr.  145)  : 

xcoXov  ayQtio  oder  dyeiaio. 
xioXov  n.  Glied  (Aesch.),  xtJAi^'t  -ri7tog  f.  Kniekehle  (-i^r  : 

lat  apio,  aitxw  eigl.  Gliedverbindung?  Horn.),  xtoXia,  /.io)S 

Hiiftknochen,  vnoxioXiov  Hiiftknochen,  xcoXijv  ds.,  Knochen 

des  Oberarms,  xioXioirig  Eidechse  (vgl.  lat.  lacerta  :  lacertus, 

s.  iZli-KQavov)  :  ^qd  dreben,  s.  xvxXog,  neXco.    Persson  KZ. 

33,  280  A.  vergleicht  ksl.  dlenu  Glied  (*kelno-),  ai.  katt, 

kati-,  kata-  fliifte  (*kolt-J,  die  von  derselben  Wurzel  abge- 

leitet  sein  konnen. 
/.to X i  w  verhindern  (Pind.),  xtoXl^a  Hindernis,  xioXvoig  a.  : 

AXaco,  xoXog,  xoXopog?    Oder  etwa  fiir  xioXa  Xveiv?  Vgl. 

povXvrcg;  yovvata  Iveip. 
xiofta  Schlaf  (Horn.),  xtafictivto  schlafe  :  y.dftvw,  xa/ioVrcg,  vgl. 

ai.  c«ntd-8  beruhigt,  gamanas  berubigend,  gama-s  Ruhe, 

Aufhoren.    Oder  fiir  fdimy  zu  xotfActio,  vgl.  OQecxcpog.  S. 

W.  Schulze  KZ.  27,  422,  Job.  Schmidt  Neutr.  255. 
Kioitij  f.  Dorf  (Hesd.,  bes.  dor.)  scheiut  fiir  *xwi^d  zu  stehen 
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und  im  Ablaut  zu  lit.  kemas,  apr.  caymis  Dorf,  got.  haims 
f.  Dorf,  nhd.  Heim.  Als  Wurzel  setzt  Bezzenberger  BB. 
27,  168  kdi  :  Ari  sich  gesellen,  scharen  an.  Vgl.  xoivog. 
Andere  vergleichen  lat.  quiesco,  ksl.  pociti  se(  sich  ausruhen 
oder  aber  lett.  mime,  litt.  szeimyna  Gesinde  (xt/cw).  S. 
Zupitza  Germ.  Gutt.  49. 

'Awpog  Festschmaus,  groBerZug,  Schwann  (Horn.  hym.  Merc.) : 
zum  vorigen  oder  zu  ai.  gd,  cicati  beschenkt,  bewirtet,  teilt 
mit?  Hierzu  vergleiche  jetzt  Osthoff  Etym.  Parerg.  I,  7f.  A. 
•Aioftd'Cio  begehe  ein  Fest. 

xw/itg,  v&og  f.  Biischel,  Biindel  (Theocr.)  :  vgl.  wdeia. 
Y.ojveiov  Schierling  (Hippocr.),  eigl.  „scharf"  :  yJco  scharfen? 
S.  y.iovog. 

'Avjvog  n.  Kegel,  spitzer  Zapfen  (Theophr.)  eigl.  zugespitzt 
vgl.  lat.  cos,  cotis  Wetzstein  (spitzend,  scharfend);  an.  hein 
ds.,  ab.  saenis  Spitze;  auch  ai.  cdnas  m.  Wetzsteiu,  eigl. 
mind,  fiir  £ana-s?  <;ic(nti  scharft.  S.  Uhlenbeck  Et.  Wb. 
d.  ai.  Spr.  307.  Bezzenberger  BB.  27,  171  halt  die  Be- 
deutung  Pinienzapfen  fiir  die  alteste  und  vergleicht  asl. 
sosna  abies. 

xi'jvwif)  Miicke  (Aesch.) :  Von  Awvog  (*Stachel)?  Bildung  wie 
jurwi/'.  xwvwneiov  n.  Bett  mit  Vorhangen  gegen  Miicken, 
woher  conopeum,  franz.  canape",  nhd.  Kanapee. 

xwog  Grube,  Hohle,  oi  avjol  (Sg.  zwg)  bei  den  Korinthiern 
offentliches  Gefangnis,  fiir  *y.wfog  „Gew61be",  vgl.  7.601 
unter  xve  w. 

AOJ7Z71  f.  Griff,  Stiel,  nuanevg  Ruderholz,  -Monevu)  rudere, 
%W7triXaiiu}  ds.  :  lett.  kdpina  die  Garbe,  kdpa  Haufe,  lit. 
pakopt  Interjektion  im  Sinne  von  er  riB  hinweg,  Mitteilgn. 
d.  lit.  Ges.  1899,  S.  524,  8.  /.dnzto  hasche.  Vgl.  lat. 
capulus  Griff,  capio,  ahd.  haba,  nhd.  Habe,  Handhabe;  Ttrj- 
nog  u.  a.  bei  Zupitza  Germ.  Gutt.  103. 

xtiQtvLog  m.  ledemer  Sack  :  an.  hera,  ahd.  harra  cilicium, 
Haardecke,  Sack,  ahd.  haru  Flachs?  Ai.  carman-  Fell, 
corium,  cortex  Rinde?    S.  Zupitza  Germ.  Gutt  111. 

xcdt/AAw  schwatze,  /.(oziXog  schwatzend  :  lit  katUinti  plau- 
dern;  vgl.  ai.  kat-kar  verhohnen,  katthate  macht  Larm, 
schilt,  prahlt :  kOt(Uo)  :  kat(Uo)  schwatzen.   Fick  I  *  28. 
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/.uufdg  gel  ah  nit,  stumpf,  stumm  :  xs/aqpijoror  (d-vpov)  erschopft 

(S.  d.)   lat  hebes,  etis  stumpf,  abgestorben.    Pick  BB.  5, 313; 

Froehde  BB.  17,  309. 
y.wxevw,  6'MiJX6iw  halten,  stiitzen,  xaraxcoxij  (neben  xorro- 

xa#»j)  ebenso  //eroxwxij,   crvaxwxij,  (JfCfxruxT/  aus  "oxaiga, 

einem  Perfektura  zu  I'xw,  gebildet. 

Horn.,  att.  Stein,  dor.  Xttg,  kypr.  Ado(s),  kret  Gen.  /.aw, 
att  (Soph.)  ^aoi'  aus  *Xrlvg>  *XijJ:~og;  att  /.oaTaiXicjg  aus  *x#a- 
rae-Aij/og  hartfelsig,  Aerw  steinige  aus  *Xrlvno.  Xdag  erklart 
sich  durch  Ablaut  von  XyfiXaf;  vgl.  germ  an.  +lau-da-m, 
engMead  Blei,  nhd.  Lot,  iv.luaide  Blei?  Stokes  BB.  19,  91 
vgl.  auch  mir.  Ua  Stein,  Xia  Stein,  den  der  Weber  braucht, 
liia  Werkzeug  der  Steinhauer;  vgl.  vnoXatg,  vnoXijig. 
Uber  die  Formen  handeln  Solmsen  KZ.  29,  94,  W.  Schulze 
Qu.  ep.  69,  Brugmann  IP.  11,  100  f.  Von  yieu  schneiden 
(s.  Xvuj)  wie  lat.  saxum  zu  secure. 

XdpQog  reifiend,  heftig,  Xa(iQ<xLw  stiirze  worauf  los,  XdftoaS, 
-axog  Meerwolf,  Xa^oivofiai  schwatze  frech  :  *ldgro-s :  Acr'Jo- 
fiat  (s.  d.),  Xapelv  nehmen. 

XapQinuog  weiter  Becher  :  Xdfioog. 

XaftuQiv&og  Labyrinth  :  karisch?  Vgl.  M.  Mayer  Arch. 
Jahrb.  7,  191,  Kretschmer  Einleitg.  in  die  Gesch.  der 
griech.  Spr.  404. 

Xdyavov  n.  (Atli.)  diinner,  breiter  Kuchen,  Plinse  (lat  logo- 
num)  (  =  ahd.  lahhan  n.  Tuch  von  Linnen,  Wolle  oder 
Seide,  as.  lacan,  nhd.  Laken),  Xayiov,  -ovog  f.  mM  gewohnl. 
Plur.,  d.  Weichen,  Diinnen,  Hohlraum  :  ir.  lag  weich,  lett 
legSns  schlaif,  mollig,  lat  langueo  bin  schlaff,  languor  Schlaff- 
heit;  kret  XayaUv,  iniTQtrtiiv  zulassen(?)  Blass  Gr.  Dial.- 
Inschr.  4982  Z.  4.    Dazu  Xayaqog,  toywg. 

Xayaoog  schmachtig,  diinn  :  Xaywg,  Xdyavov. 

Xayyiov,  ~iovog  m.  Zaudern,  Xayywdqg  zaudemd,  Xayyd^a 
zaudere  :  vgl.  lit  Iwgau,  lingoju  schwebe,  wiege  mich,  iin- 
g&ti  schaukele  mit  dem  Kopfe;  -[/lengo  schwanken? 

Xayvog  wolliistig  (vom  Manne)  :  vgl.  ai.  larija  (Gr.)  Ehe- 
brecherin,  lanjika  (Gr.)  Hure,  lat  leno  Kuppler,  lena  f.? 

Xdyvvog  m.  f.,  spater  Xdyrpog  Flasche  (woraus  lat  lagena, 
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lagdna,  nhd.  Legel  entlehnt  sind)  :  *Xayojf-vog  :  (* Xayr}f-va) 
:  *Xayv-vog  zu  Xayiov  Weichen,  Hohlraum. 

Xayxdvut  erhalte  durchs  Los  (Xr^Ofiai)^  Xd%og  n.  Schicksal, 
Xoyyyi  Anteil  (Hes.  und  Inschrift  aus  Chios) :  vgl.  lit.  per- 
lehkis  der  jmd.  zufallende,  zukommende  Teil,  Anteil,  alt- 
preufi.  per-lankei  es  gehort,  gebiihrt,  ksl.  ludq,  luditi  er- 
langen,  polqditi  Xayxdvetv.  yienkh  erhalte  Anteil.  Ober 
die  Formen  handeln  Thurneysen  IP.  4,  81  und  Solmsen 
I'ntere.  83,  der  Verwandtschaft  mit  nhd.  gelingen,  gelangen, 
verlangen  annimmt. 

lay wo g  (Horn.),  att  laying  oder  Xayiog,  ion.  dor.  Xayog  Hase  : 
nach  E.  Schwyzer  KZ.  37,  146—50  fur  (o)Xay-6u8-68 
„Schlapp-ohr"  aus  Xay-ctQog,  engl.  slack  schlaff  und  ovg. 

XaZonai  (Horn.),  Xduftai  (H.  h.  Merc.  Hippocr.)  ergreifen  : 
ags.  laccan  ergreifen,  nehmen.  y/tfg  nehmen,  dazu  Xafteiv, 
Xa^iidvujy  XapQog.  Fick  I4,  122,  der  auch  an  Xopog  er- 
innert.    Anders  J.  Schmidt  Voc  I,  118,  KZ.  25,  160. 

Xa&Qfig-  Xa&<>aiog  heimlich,  davon  altes  Neutr.  Plur.  ion. 
Xd&Qt}  verstohlen,  hinterlistig,  att  Xct&Qo:,  woher  Xa&qalog 
ds.  :  Xrftvj.    Vgl.  J.  Schmidt  Neutra  40. 

Xatxdg,  -ddog  i*.  scortum,  Xcci/mZio-  tzoqvbiio  (Ar.)  :  vgl.  Aijxtco 
ds.  (Phot),  X?jX(6  penis?    Oder  zu  Aijjua,  XiXaiofiai? 

XaiXaif',  -7tog  m.  Sturmwind  mit  Regen  :  Intensivbildung  zu 
y(ajlap  hauchen,  s.  XaniZu). 

Xaipog  K*ehle,  Schlund  aus  *Xatii6g\  Xctftog  Schlund,  Hohle; 
XaiudocHo,  Xaif.ajooio  gierig  verschlingen,  XaipaQyog  gefrafiig 
aus  Xaifio-fiaQyog,  s.  ftaQyog. 

Xalov  Sichel  (Ap.  Rh.) :  ai.  lavty  m.,  lavitra-m  Sichel  zu  lundti 
schneidet  (s.  Xvw)  auch  an.  IS  m.  Sichel?   Fick  I4,  121. 

Xaiog  link  (Aesch.),  *XaiFog  —  lat  laevus,  ksl.  levii  link. 
S.  XtctQog;  oder  zu  yfet,  Xtduofiai. 

Xatorjiov  n.  Art  Schild  (Horn.),  Xaiaaioq^ogog'  6nXo<pOQog 
Hesyth.  :  ? 

Xaltfia  n.  (Horn.)  die  wogende,  weite  See  :  ai.  ri,  ri  frei- 
lassen,  stromen  lassen,  riti-s  f.  d.  Stromen,  Strom,  vgl.  yfet, 
Xeiog. 

Xaitpog  n.  (Horn.),  Xaiqft]  schlechtes  Kleid  (Callim.)  :  ? 

XatxpyQog  schnell  (Horn.)  :  * Xa-aixpr^og,  8.  Xr^u. 

XaxeQog  liirmend,  Xax4Qv£og  (Hesd;),  XcmbquZu)  larme :  s.  Xdoxu). 

Prellwiu,  Ktjm.  Wftrterbneh.   2.  And.  17 
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Xav.ig  f.  Fetzen,  Xdxog  n.  ds ,  Xa/.iZu)  zerreifie  :  lat  lacer  zer- 
rissen,  lacinia  Zipfel,  nasaliert  in  lancinare  zerfleischen, 
zerreiBen;  ai.  laktakas  Lappen,  -tflake  :  Uk  (in  arrA^xa* 
an€QQwya.  KvrtQioi  Hesych.)  reifien  ist  vielleicht  ursprung- 
lich  eins  mit  yiaqe  tonen  in  Idoxaj,  vgl.  nhd.  sprechen  unter 
aaxxgayelv. 

Aaxxog  Vertiefung,  Loch,  Zisterne  (Herdt),  *Xdx.Fog  :  lat. 

locus,  -us  See,  ir.  loch  See,  ags.  lagu  See. 
Xa/.xitui :  s.  Xd§. 

XdXog  geschwatzig  (Ar.),  XaXia  Geschwatz  (Aesch.),  XaXiw 
schwatze  (Soph.),  XaXdtio  (Hes.),  lalaytio  (Pind.)  ds.  :  ai. 
lalaUa  Laut  eines  Lallenden.  lit  lalMi  lallen,  lat  lallus  d. 
Trallern  der  Amine,  lall&re  in  Schlaf  singen,  nhd.  lallen. 
Zu  Grande  liegt  eine  Lautgeberde  wie  etwa  lett.  ler  in  dem 
bei  Ulmann  angefuhrten  Satze  kamer  tik  apskatds,  tas  ir: 
ier,  Ur,  ler,  ehe  man  sichs  versieht,  schwatzt  er  alles  aus, 
worauf  ierkat  plaudern,  lerksche't  babbeln  u.  a.  beruht  An 
dies  erinnert  noch  mehr  Xr^og  Geschwatz. 

Xctfipdvio  fasse,  ergreife,  Xaftrj  Griff,  Xaftlg  Schnalle,  Haken 
(s.  XaLOficu).  Auf  griechischen  Boden  sind  zwei  Wurzeln 
lag  und  Idbh  (s.  XdqyvQov)  zu sam men gef alien.  Diese  hat  im 
Griech.  urspriinglich  ein  a  gehabt,  wie  att  diXrtfa  (*sesldbh-), 
ZXXafie  bei  Homer,  aeginet  Xaftwv  zeigen.  Vgl.  J.  Schmidt 
Neutra  432. 

Xd/xpda,  Xdftda  :  hebr.  lamed. 

Xapog  Schlund,  Hohle  (Schol.  Hor.  ep.  1.  13.  10),  Xdfiia  n. 
PL  Erdschlund  (E.  M.),  Xapia,  Xdfiva  groBer  gefrafliger 
Seefisch  (Aristot),  Aa\ila  Gespenst,  XapvQog  gierig,  keck 
(Theocr.) :  vgl.  bulg.  lamja  Art  Schlange;  lit  lemoti  lechzen, 
lett  latnata  Mausefalle;  vgl.  Xaipog. 

Xd fifty  Schaum,  Unreines  auf  einer  Fliissigkeit,  Moder 
(Aesch.),  Xdfttj  Schleim  (Hippocr.)  :  vgl.  bulg.  lapam  schlap- 
pern(?),  lett.  lampa  Scherbe,  und  wie  lempis,  tempers 
Schimpfwort:  Schlafmtitze,  Lummel?  Ahnliche  Bildungen 
sind  nhd.  schlampen,  schlumpig. 

Xdfi7iovqog  Name  eines  Hundes  (Theocr.)  mit  rotem  Schwanz 
wie  ihn  der  Puchs  hat,  XaftrcovQlg  Beiname  des  Fuchses, 
Bezeichnung  des  Sisyphos  und  Odysseus  (Lycophr.),  mit 
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Dissimilation  fur  Xa^rtQ-ovQ-  :  Xa^Ttoog  -f  olod.  Vgl. 
la^TTQ-etfjojv  (Hippocr.),  J.  Wackernagel  Verm.  Beitr.  9. 

IdfiTtu  leuchte,  scheine,  Xa^inag  Fackel  (frz.  lampe,  nhd. 
Lampe),  XafA7thr\gt  Xafimrg  leuchtend,  Xafifcezdto  leuchten, 
Xafingog  leuchtend  :  lett  Idpa  Fackel  von  Pergeln,  Kien- 
fockel,  preuB.  lopis  Flamme.  ylap  :  lampo  leuchten.  Dazu 
auch  ai.  lampata-s  gierig,  lustern,  eigl.  gliihend?  S.  Uhlen- 
beck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  258. 

Xav&dvw  : 

Aa|  mit  der  Ferse  stoBend,  Xa%zitu)  schlage  aus,  Xctxztg 
Keule,  Xaxpog,  Xaxzio/Aog  das  Ausschlagen  :  vgl.  ai.  lakuta-s 
Kniittel  (eigl.  mind,  fiir  lakrta-s),  an.  leer  (*Uhiz)  Ober- 
schenkel,  leggr  m.  Schenkel,  engl.  leg  Bein;  mhd.  lecken, 
nhd.  locken  (gegen  den  Stachel),  lit  Ukiu,  Itkti  fliegen  (s. 
Xoxakog),  lakstyti  flat  tern,  lakinti  fliegen  lassen,  lett.  lezu 
springe,  hiipfe,  Xrjxrjoai'  rtazd§atf  Xiptav  to  nobg  tpdry 
oQxeio&cu.  yleko  :  lek-  :  lak  zappeln,  hin  und  her  schlagen. 
Fick  I4,  539.    Vgl.  o)Xi%oavov. 

Xaog,  att.  Xeaig  m.  Volk,  die  Mannen  (Horn.),  *la#o-8  (vgl. 
kypr.  NixoXdfco)  eigl.  erbeutend?  Vgl.  ta/cr,  Xr^ig,  Ai^o/ja/. 
Dazu  Xtfizov  (Herdt)  Stadthaus,  dor.  Xdizov  to  aQxelov, 
Xatziov  z&v  drifioaitov  zortwy  und  Xyizovoyetv  Xeizovoyeiv. 
ytitiTov  ydo  to  dij/uootov,  Xrjizovoyoi'  vrrovoyoi,  driftovoyoi, 
Xyiztai-  rjyefioviat.  ovoazial  (Hes.).  Xeizovoyeiv  ist  die 
jungere  Form  fiir  X^ii-. 

XanctLto,  Xandaau)  ausleeren,  pltindern  (Aesch.),  med.  offnen 
Leib  bekommen,  aXandZu)  ausleeren  (s.  d.),  Xanaqog 
schmachtig,  diinn,  offenen  Leib  habend,  XaTtdoa  Flanke 
(Horn.) :  ai.  alpa-s  gering,  schwach,  cUpakas  ds.,  lit.  alpstu, 
aipti  ohnmiichtig  werden,  verschmachten,  alpnas  schwach; 
lat.  Iepu8,  -oris  Hase  (:  Xartdqa  wie  Xayuig  (doch  s.  d.)  : 
Xaytov?),  lepidus  fein,  zierlich  {Xenzog  ds.),  lepos  Anmut. 
yfeUp,  alap,  alp,  lap :  lep  diinn,  leer  machen,  eigl.  aus- 
hauchen,  so  dafi  der  Leib  einsinkt.  Vgl.  k'naXnvog,  aX7cvi- 
otog,  XamLoi,  die  im  Gegenteil  freudiges  oder  stolzes  Auf- 
atmen  als  Grundbedeutung  zu  haben  scheinen.    S.  d. 

Xdna&og  m.  Aushohlung,  Grube  (Democrit.),  Xdna&ov  e. 
Ampferart,  die  den  Leib  offnet  (Xa/tdtu;  Theophr.)  :  s. 
XartaCii). 

17* 
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Xani'Cu)  benehme  mich  iibermiitig,  Xamatijg  Aufcchneider, 
Prahler  (Phot)  :  vgl.  lit  lepus  iibermiitig,  verwohnt,  iSpqs 
ds.,  lepduti,  zemait  lapauti  iibermiitig  sein,  Upinti  verzarteln, 
lett.  lepns  stolz.  yiep  :  lap  stolz  6ein,  prahleo  eigl.  rich  auf- 
blasen  und  verwandt  mit  XandCio  und  auch  ai.  fapati 
schwatzen,  fliistern,  lapana-m  Mund,  md.  luf  Hohle,  Loch 
(vgl.  aviQov),  got  luftus,  nhd.  Luft,  ndd.  Lucht?  Zu 
alnviotoq,  iitaXnog,  ab.  rap  erfreuen  stellt  sich  ahd.  labSn, 
nhd.  laben,  Lobe. 

Xamio  lecke,  schltirfe  (Ar.) :  mit  lit  lakti,  lett.  lakt  leckend 
fressen  (von  Hunden,  Katzen),  ksl.  lodq,  lokati  lambere  ver- 
gleicht  Fickl4,  331  das  Partizipium  Xdfag  (Lycophr.).  Das 
Prasens  Xctnxu>  (Xdiftovreg  Horn.)  gehort  wohl  nicht  hiermit, 
sondern  eher  mit  lacpioaw  und  den  dam  it  verglichenen 
Wortern  zusammen.  Es  sind  parallele  Lautgeberden  laq 
und  lap  (vgl.  Xtuio,  fe/xco,  Xi/iftdg,  XaQvyt-,  nhd.  schliirfen, 
schlecken,  an.  sleikja,  ndl.  slemjMn,  nhd.  schlemmen,  got 
fra-8lindanf  §o<ptio  u.  a  ). 

XctQivog  gemastet,  fett  (Ar.)  :  Xaaog?  S.  d.  Oder  vgl.  lat. 
Ittridum,  lardum  Speck? 

XaQ'Aog  Korb  (Ar.)  :  s.  XaQvag". 

XaQva^y  -mAog  f.  Kasten,  Kiste,  GefaB  (Horn.),  vctQva§'  ufltaTog 
(Hesych.),  vaQtiov  aa%6gf  Xaoxog,  XaQxio»  Korb,  vdoiaXog 
geflochtenes  GefaB  :  lit  ntoii  einziehen,  einf&deln,  ein- 
schlitngeu,  narys  Gelenk,  Glied,  an.  nari  Weichen,  Leisten, 
as.  naru  enge,  engl.  narrow  ds.,  nhd.  Narbe,  ahd.  narwa 
(eigl.  ,Zusammenschniirung,  Enge').  yn£r,  nar  einschnilren 
(etwa  n-er  :  dqaQia'/xa;  vgl.  ai.  or  mit  a  einfiigen,  einsetzen; 
n-  =  tv?).    Wegen  X  =  v  vgl.  Xixpog. 

XaQog  wohlschmeckend,  siiB  (Horn.)  (Superl.  laQi>hazog)  aus 
Xafaoog  oder  XaFeqdg  :  anoXauo.  Schulze  Qu.  ep.  26  f. 
Dagegen  Kretschmer  KZ.  31,  295  setzt  *XaoeQog  an,  indem 
er  wohl  an  die  Wurzel  von  XiXaLo^ai,  ai.  UUati  strahlt 
denkt.  Ich  ziehe  die  erstere  Erklarung  vor  und  sehe  in 
XiatTegog  (Horn.)  Xioiwv  den  zugehorigen  Komparativ.  S. 
Wackernagel  Verm.  Beitr.  11.  Vgl.  arm.  lav  besser  (Hiibsch- 
mann  Arm.  Gr.  451)? 

XctQog  m.  gefraBiger  Meervogel,  Mowe  (Horn.) :  eigl.  Schlinger, 
s.  XaQvyg". 
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XctQvylj,  -vyyog  m.  Keble,  Schlund  :  beruht  auf  einer  das 
Schlingen  darstellenden  Lautgeberde  wie  das  vorige  und 
auch  mhd.  slurc  Schlund,  ostpreufi.  Schlurk(s),  an.  slark 
Schwelgerei;  l&Llurcdri  fressen,  lured  Fresser;  ndl.  slurpen, 
nhd.  schlUrfen;  das  Muster  fur  die  attische  Bildung  XctQvy§ 
(Ar.  Eur.)  ist  wohl  fpaqvy^  (Horn.)  Schlund.  Uber  andere 
ahnliche  Lautgeberden  vgl.  Xdntta. 

Xao&r\  Spott,  Gelachter,  Schmahung  (Herdt) :  ai.  las  strahlen, 
erschallen,  spielen,  sich  vergniigen?  Vgl.  aber  van  Her- 
werden  490. 

Xaaiog  raub,  haarig  (Horn.),  *Wz-wg  :  ir.  folt  Haar.  ^rela 
bedecken,  a,  Xijvog. 

IdoKU  (*lccK<jyuo,  eXaxov,  Xdliqxa,  Horn.),  Xr}xuo  (dor.  d)  tone, 
schreie,  spreche  :  as.  lahan,  log,  ahd.  lahan,  luog  schelten, 
tadeln,  ahd.  lahster,  lastar  Schmahung,  Schande,  nhd.  hosier; 
vgl.  lat  loquor  rede,  air.  at-luchur  buidi  sage  Dank,  yflaqe  : 
lOq  (:  Icq)  tonen.    Fick  I«,  532. 

Xaza^y  -yog  m.  klatschender  Tropfen,  Weinrest,  Xarapj  d. 
Klatschen  des  Xava$~,  Xaxaytu  die  Neige  Wein  klatschend 
schleudern,  Xaxvoow  schlage,  klatsche  :  schallnachahmend 
wie  auch  lat  Ititex,  -ids  m.  Fliissigkeit,  weiBruss.  totdk 
Wasserrinne?  Oder  sind  dies  Entlehnungen  wie  sicher  lit 
latdkas  Wasserrohre?   Fick  I*,  531. 

Xdxoov  n.  Lohn,  Sold  (Aesch.),  Xaxgevg,  XdxQig  Lohnarbeiter, 
Xaxoevw  diene  urn  SoIdt  Xcrxoeia  Dienst,  Gottesdienst :  lat. 
laird  Soldner,  Bandit,  Riiuber;  Xdxoov  kommt  von  *Xa-xijQ  : 
*Xtjxojo  Gewahrer,  yie :  la  gewahren,  hingeben,  lassen  in  ai. 
r&,  rdti  verleihen,  uberlassen,  geben,  rsti-s  Verleihung, 
Gunst,  Gabe  =  ksl.  led  {jesti  es  ist)  erlaubt;  aus  U  +  do 
entstand  got.  titan  lassen,  ahd.  lazan,  mhd.  lazen,  l&n,  lie 
(:  ai.  rd,  la  ohne  Kontraktion,  wie  gdn  :  xi'xiflut?),  nhd. 
lassen;  vgl.  auch  got  livjan  gewahren.  Von  yii  lassen 
kommt  femer  lat  linis  mild,  ksl.  ttnU  trage,  lett  ttns  faul, 
mild,  nachsichtig,  U-lis  schlaffer  Mensch,  lit  VStas  Mode  = 
lett.  Uts  leicht,  wohlfeil  (poln.  facny  leicht,  cech.  Idee  Wohl- 
feilheit)  =  ai.  raids  Part.  Perf.  Pass,  gewahrt,  Uberlassen; 
vgl.  *X^tq)q.  Aus  Ui  +  do  besteht  lit  leidiiu,  IHdmi  lasse. 
Vgl.  Fick  I  *,  539,  540.  datfu-X^g,  daipt-X6g  freigebig,  (,dapem 
praebensS  s.  oWawj)  enth&lt  vielleicht  yii  gewahren  als 
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Suffix.  Auch  lat  res  =  ai.  rtis  Gut,  Schatz,  Reichtum  darf 
man  hierher  ziehen,  indem  man  rl(i)  und  li(i)  als  Satz- 
dubletten  (veranlafit  durch  r-  und  I-  nahe  stehender  Worter) 
auffaBt   S.  Xrjfiov. 

Xav'AavLr\  f.  Kehle,  Schlund  (Horn.) :  vgl.  lit  pa-laukis  die 
Wamme  des  Rindes  („an  der  Kehle**)  Fick  I4,  531;  mit 
*lauko  Schlund  vergleiche  die  unter  Xdntw  aufgefiihrten 
Lautgeberden,  bes.  XvCto. 

Xavoa,  -17  f.  Gasse,  Hohlweg,  Rinnstein  (Horn.) :  vgl.  lat  lUra 
Miindung  des  Sackes,  oder  aber  lit  lerwas  eine  enge  Wasser- 
strafte  zwischen  strauchbewachsenen  Ufern? 

arto-Xavb)  geniefie,  Xriigt-idog  t  Beute,  *XaFid-  :\&LLaverna 
Gottin  des  Gewinnes  (lit  laume  e.  Gottin?),  lu-crum  Ge- 
winn,  air.  Ugy  luach  Preis,  Ertrag,  got  laun,  as.  Ion  n., 
nhd.  Lohn,  kal.  lovu  m.  Fang,  loviii  fan  gen,  jagen.  yla%  : 
lave  :  lu  gewinnen,  geniefien.   Vgl.  Xaqog,  Xwtu>v. 

Xayvoov  n.  Beute  (Aesch.),  afapiXaanjg  umfassend,  umfafit 
(Aesch.  Pind.) :  ai.  labh,  labhate  erhalt,  besitzt,  lambha  Er- 
langung,  labha-s  d.  Bekommen;  lit.  Idbis  Habe,  labas  m. 
Gut,  Adjekt  gut   eEtyya  weist  auf  i/slabh.   Vgl.  Xafipavw. 

Xayvoow  verechlinge  (Horn.) :  lat  lambere  lecken,  ahd.  laffan 
lecken,  an.  lepill,  nhd.  Loffel,  ahd.  lefpl,  apr.  lapinis  Loffel, 
armen.  laphem  lecken  (s.  Hiibschmann  Arm.  Gr.  451);  y/laph 
lecken,  dazu  lat  labium  Lippe,  ags.  lippa,  ahd.  lefs  ds.,  as. 
lepur,  nhd.  Lippe,  Lefze.  S.  Xamw.  Es  konnen  iibrigens 
auch  selbstandige  Lautgeberden  vorliegen,  wie  in  ital.  lap- 
pare.    Vgl.  Scheftelowitz  BB.  29,  35. 

Xct%aivta  hacke,  grabe  um  (Ap.  Kb.),  Xdxavov  n.  Gemiise 
(Ar.),  Xa%y  das  Graben  (Aesch.)  :  ir.  laige  Spaten.  Vgl. 
Stokes  bei  Fick  II*,  238. 

Xa%tia  £  flach  (?  vrjaog  Od.  9,  116;  10,  509) :  vgl.  an.  Idgr 
niedrig,  mhd.  laege  niedrig,  ostpreufi.  laeg,  lett  lips,  lefns 
flach,  Ufa  f.  Sandbank  in  Flussen;  yie§h  :  la§h  flach  sein 
zu  -tflegho  liegen  (s.  Xi%og).  Anders  Wheeler  Classical 
Review  1903,  XIII,  29. 

Xa%vrj  f.  krauses  Haar  (Horn.),  Xaxy^ug  wollig,  Xa%vog  m. 
Wolle :  ksl.  vlasti  Haar  (oder  ksl.  vlakno  Faser?),  *vl-k-sna  : 
Aipog,  Xaoiog.  Strachan  dagegen  vergleicht  (BB.  20,  17) 
mit  Stokes  (BB.  19,  115)  und  Osthoff  (PBr.  13,  401)  ir. 
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tlackt  garment,  tldm  Handvoll  Wolle,  nhd.  Flocke  und  setzt 
*tlaghna  als  Grdf.  an. 

Xdio  blicke  (Horn.)  =  ai.  Idsati  scheint  strahlt,  spielt  (s.  Xi- 
laiouai  ).  Fick  I  *,  120,  Uhlenbeck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  260. 
Dazu  dXaog  blind  (Horn.). 

MftHS*  ~i}*°S  m-  Becken  (Horn.),  XepriQig  Schale,  Httlse  von 
Friichten  (Hes.) :  s.  Xopog. 

Xeyvy,  Xiyvov  Saura  des  Kleides,  Rand  (Hippocr.),  Xeyvdut 
besaumen  (Hes.)  :  ai.  lagna-8  h  an  gen  geblieben,  geheftet 
auf  — ,  sich  anschliefiend,  beriihrend,  von  Idgati  heftet  sich 
an,  heftet,  hangt,  yiego  anhangen.    Vgl.  Xop6g. 

Xtyw  8ammele,  lese,  rede  (Horn.)  :  lat.  lego  sammele,  lese, 
legio  Legion,  e-logium;  Xoyog  Rede,  Vernunft,  Rechenschaft, 
XoyiZofiai  rechne.  Durch  alban.  mbl'ett,  md'to  sammele, 
zbl'efr  breite  aus  (Proposition  rnbe  bezw.  dz-  —  lat.  dis  +  Ved- 
G.  Meyer  Alb.  Wb.  265)  wird  das  g  als  urspriinglich  pala- 
tales  §  erwiesen. 

Xeia  Beute,  dor.  Xaia  (Pind.),  ion.  XrfiT]  aus  *Xafia  :  ksl.  lovlja 
f.  Jagd  (*lavia),  ai.  Iduta-m,  Idutra-m  Beute,  geraubtes 
Gut  (Gram.)  :  anoXavio;  Xiquouai  als  Beute  fortfuhren,  Xr\(g 
(Horn.)  Beute  (s.  d.),  Xafog  eigl.  Beute  machend. 

Aeifiw  traufele,  vergiefle  ein  wenig  (Horn.),  Aot/hj  Trankopfer, 
Xipog  n.  Tropfen,  Xipdtu)  fliefien  lassen,  Xt(idg  Quell,  Xiftctdiov 
Au  :  nach  J.  Schmidt  Neutra  199  Anm.  aus  *Xjelf}(o,  welches 
im  Anlaut  (nach  Konsonant)  die  Gruppe  Xj  verlor  und  etfiot 
wurde,  oder  (nach  Vokal)  dieselbe  zu  XX  werden  lieB,  was 
sich  zu  anlautendem  X  ausglich  :  1.  libare  nehme  ein  wenig 
weg,  spende,  verletze,  beruhre,  d€-libare  abstreichen,  ab- 
brechen,  dittbuo  benetze.  bestreiche.  ^Ijeigo  streiche  ab, 
benetze.  Vgl.  Xty6ijv,  Yydig,  Xippog,  eiptJ,  I'fiavog.  Doch 
vergleiche  man  die  bei  Xelog  nachgewiesene  Wurzel  Ui\ 
Fick  I*,  577  setzt  als  y/sleiga  an  und  trennt  ft/Sw  ab,  Brug- 
mann  Gr.  Gr.s  110  vergleicht  lat.  libo  und  ahd.  sltfan 
gleiten  und  nimmt  idg.  b  im  Wurzelauslaut  an. 

Xeifiaj;,  -rixog  m.  f.  nackte  Schnecke  ohne  Haus  :  nhd.  Schleim, 
mhd.  slim,  nhd.  Schleie,  ahd.  slto,  oder  lat  limus  Schlamm  ? 
S.  Xeiog. 

Xeinojv  (Horn.)  Wiese,  avXojv,  &dXaaaa  ?}  av^Qog  tonog 
(eigl.  Niederung),  stammt  mit  Xifttp  Hafen,  thess.  Markt 
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(eigl.  Biegung,  Bucht)  aus  einem  Paradigms  *Xtifuavy  Xtutv- 
Biegung,  Senkung.  Daher  abgeleitet  Xtfivtj  See,  Teich 
(VertiefuDg)  :  vgl.  ai.  ll  anheften,  sich  anschmiegen,  sich 
ducken,  verechwinden,  lat.  lUuus  Km  mm  stab,  Vitus  n.  Ge- 
stade,  lett  Itija  Tal,  Niederung,  ir.  lian  Wiese?  (Fick  ll*. 
242,  248),  lit  Letuvd  Litauen,  s.  Xelog,  Xid'lonai. 

Xeiog  glatt,  aus  *Xijif-og  verhalt  sich  zu  *Xt}ivg  «-  lat.  Urns 
ds.  wie  7CQaog  zu  7tQavg  :  zu  der  Wurzel  von  aXivut  salbe, 
lat  lino,  tivi  streiche;  Xixog  glatt;  -tflei :  le/a  (:  Xai  s.  Xalrpa, 
Xaiog)  :  li  :  loi  bezeichnet  das  Wesen  fltissiger  Stoffe,  vgl. 
lat.  libra  Wasserwage  (s.  XivQct),  ai.  Idyate,  liyate  schmiegt 
sich  an,  mit  ni-  ankleben,  mit  vt-  schmelzen  (ai.  rl,  riyate 
fliefien  lassen,  doch  vergleiche  auch  lat  rivus  Bach,  ir.  Han 
Meer,  gall.  Jtenos,  nhd.  Rhein);  vgl.  nhd.  Leim,  ahd.  llm, 
nhd.  Lehm,  ahd.  leimo,  lat  limus  Schlamm,  lit  lUi,  lett  lit 
giefien,  lit.  lyti  regnen,  kal.  lejq  ds.,  loj  Talg,  lit.  lydyti 
Fett  schmelzen;  lat  li-quPre,  liquor.  Vgl.  Xeifto'jy,  Ieiqoq, 
Xtd'Co^at,  Xifiog,  Xivov,  XiTtj,  Xoiuog.    8.  Xt/cog. 

Xeinio  lasse,  verlasse,  fehle,  Med.  bleibe  zuruck  (Horn.)  =» 
lit  lekh,  Ukti  lasse  zuruck,  lett  llku,  likt  lege,  lasse;  Med. 
bleibe;  vgl.  ai.  ric,  ri-nd-kti  l&flt  frei,  leer,  riktds  frei,  riku-s 
leer,  riknas  Beichtum,  ab.  ric  verlassen,  lat  linquo  ich  lasse 
zuruck.  reliquus,  air.  Ucim  lasse  los,  got  leihvan,  nhd.  leihen. 
Dazu  Xelipavov,  Xt^mdvu)  lasse,  Xeinvoiag  ein  Fieber,  Xomog. 
Fick  I4,  120.  Eine  Spur  des  alten  q  sieht  Brugmann  Gr. 
Gr. 8  302  in  Xtaavjfiev  idotatuv  (Hes.)  fiir  liqio-.  Neben 
■^lei-qo  lassen  liegt  Ifi  ds.;  s.  XdtQov. 

XbIqiov  n.  Lilie  (Horn.)  fiir  *XeiXiov  :  XeiQog. 

XeiQog-  6  la%vog  xai  loxoog  (Hes.),  ,mager,  bleich',  auch  der 
kleine  Hase  —  lit.  leilas  diinn,  schlank.  yieja  :  ll  abnehmen, 
schwindeii,  ai.  Ityati  verschwindet.    Vgl.  Xeiog. 

XeiTOvoydg  :  s.  Xaog. 

Xeix^v  (lat  lichen)  Flechte  an  den  Baumen  und  auf  der 
Haut  (Theophr.)  :  von  Xilxio,  weil  sie  um  sich  friBt  (gr. 
,leckt'). 

XeiXo>  lecke  (Aesch.)  -  lit  leziu,  lUti  ds.,  ai.  rihdte  ds.,  air. 
Ugim  ds.;  vgl.  ai.  lehmi,  arm.  lizum,  lat.  lingo,  ksl.  lizati, 
got  bi-laigdn,  ahd.  lecchdn,  nhd.  lecken  ds.  Xix^dZw  belecke 
(Hesd.),  XeXetxpoTeg  ziingelnd  (Hesd.  Theog.  826),  Xixpato 
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(Ar.),  Xiyvog  naschbaft,  Xi%av6q  Zeigefinger,  lit  lizius, 
bliudlaizis  (eigl.  Schiissellecker)  ds.,  Pottchenlicker  (s.  Nieder- 
mann  BB.  26,  231  f.),  Xixdg  Spanne  zwischen  Zeigefinger 
und  Daumen.  S.  Xdrz%io. 
Xe/.dvtj  (Ar.).  dor.  Xaxdrri  Schiissel,  Beckett,  Xexog  m.,  XtAog 
n.  ds.  :  lat.  licinus  aufwarts  gebogen,  laqueus  Strick,  lit 
lekmene  Pfutze;  y%  (:  leq  in  Xfov&og)  :  laq  biegen,  beugen, 
bestricken,  lat  pel-lax  verfuhrerisch,  peUlido  locke  an,  wozu 
mit  Nasal  lat  lanx,  cis  f.  Schiissel,  lit  lankh,  Unke  Ver- 
tiefung,  Tal,  lett.  l&kans  biegsam.  Slavische  Vertreter  er- 
wahnt  Mikkola  BB.  22,  246.  Hierher  auch  XtxQiyig  schriig, 
zunachst  fttr  *XexQiq>ig,  Xt%qig  (fiir  *leqsri8),  Xo^bg.  S.  Hirt 
IF.  12,  226. 

Xixittog  m.  Brei  von  Hulsenfriichten.  f.  d.  Eidotter  (Hippocr.) 

„in  die  Schiissel  getan"  :  lexavrj,  Xe/.og? 
XeXiijptvog  hastig,  voll  Begier :  s.  XiXaioftat,  Xr,ua. 
XifAtfog  m.  Nachen  (Dem.) :  s.  Xayyiov.    Zupitza  BB.  25,  92 

vergleicht  kymr.  llym  scharf,  bret.  lemm. 
Xt/n(pog  m.  Schleim,  Rotz  (sp.)  :  vgl.  nhd.  Schlamm? 
Xinadvov  n.  Jochriemen  (Horn.),  nach  Apoll.  L.  H.  bei 

Sp.  auch  Xina^tvnv  :  ? 
Xijcctg  n.  kahler  Fels  :  lat  lapis,  -dis  m.  Stein  (Upa  :  I  ape); 

Xe/tatog  felsig  :  Xertio.    Vgl.  XertQag,  -dthg  rauher  Fels  von 

Xt7tQog  aussatzig.    Vgl.  lat  saxum  zu  .seco  und  Xaag. 
Xenng,  -ddog  f.  Napfechnecke,  die  sich  an  Felsen  ansaugt 

(Aristot.)  :  vgl.  Xtrcag  oder  Xemg  (s.  ktmo)?    Dazu  Xe7taoTtj 

(lat  lepista,  lepesta)  Trinknapf  (Ar.). 
XirtQct  Aussatz:  Xirto). 

Xerttog  fein,  diinn,  zierlich,  schwach;  Xervvvvio  mache  diinn  : 
vgl.  lat.  lepidus  zierlich  :  s.  Xa/caQog,  XartdZo).  Oder  zu 
Xiftu)? 

Xinui  schale  ab,  Xinog  n.  Rinde,  Schale,  Xonog  m.  ds.;  Xontg 
ds.  Schuppe,  Xemg,  -idog  f.  ds.;  Xemdoio  schuppe,  Xemdoj- 
%6g  schuppig,  Xortdg,  -ddog  Schale,  Schiissel,  XenQa  f.  Aus- 
satz, XeitQog  aussatzig  :  neusloven.  lepen  Blatt,  lit.  lapas 
Blatt,  Laub  (dagegen  got.  lauf «,  nhd.  Laub  m~tflup,  Xv7ty)? 
Vgl.  Xeztdg,  Xionr^ 

Xeaxfl  Herberge  (Horn.),  in  Rhodos  (Inscr.  insularum  mar. 
Aeg.  1.  709)  Ruhestatt,  Grab,  aus  *Xix-o/.ij  zu  Xixog  Lager; 
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vgl.  preufi.  liscis  Lager,  woher  ostpreuB.  Lischke  Kober, 
Anbau.  "Weiter  bedeutet  dann  Xtoxn  Ort  der  Versammluug 
und  Beratung,  Vereamralung,  Gesprach  (vgl.  ayoQCt,  ayo^evw). 
Daher  eXXta%og  weltbekannt  (Herodot),  rtQoXeoxog  vorlaut 
(Aesch.),  Uoxris  Schwatzer,  Xeaxotto  (Theocr.),  XeoxyTevw 
plaudem;  adoXdaxr}g  bis  zum  Ekel  geschwatzig.    S.  d. 

XevyaXiog  traurig,  ungliicklich  (Horn.),  Xvyqog  jammervoll 
(Horn.)  :  lat  lugeo  trauere,  luctus,  -us  Trauer;  vgl.  ai.  ruj, 
rujdti  zerbrechen,  jemd.  (Akk.)  Schmerz  bereiten,  ruja  Bruch, 
Schmerz,  Krankheit,  rdga-s  Gebrechen,  Krankheit;  vgl.  lit 
lusztu,  Prt  luiau,  Idudiu  breche,  szirdls  luszta  d.  Herz 
bricht,  lett  strdi  lust,  la  u fit  d.  Herz  brechen,  Qual  ver- 
ursachen,  lit.  luzis,  Iduzis  m.  Bruch,  nhd.  Lilcke,  Loch,  Luke, 
•tfleugo  :  lu§  (neben  lug  in  ai.  roga-s,  rugnd-s,  logd-s)  brechen, 
Schmerz  bereiten,  8.  aXvxzonidrr    Vgl.  Xt-nr}. 

XevvLO-'iov  d.  weifie  Veilchen  (Hippocr.)  :  Xevxog  +  //ov,  to*. 
Daher  nhd.  Levkoje. 

Xevxog  licht,  glanzend  (Horn.)  =  lit  laukas  blassig,  ai.  rokd~s 
Licht,  Helle;  yieuko  :  luke  leuchten;  ai.  ab.  rue,  ai.  rdcate 
scheint,  rocand-s  leuchtend ;  ab.  raokh^n-a-  glanzend  =  preufi. 
lauxn-os  Gestirne,  lat  liina  Mond,  lat.  lux,  -cis  Ldcht,  luceo 
leuchte,  cymr.  Uiig  Licht,  ir.  luachair  Glanz,  corn,  lugarn, 
cyinr.  llugorn,  ir.  Idchani  =  lat.  lucerna,  ksl.  lucl  Licht, 
got  liuhap,  liuhadei,  ahd.  lioht,  mhd.  lieht,  nhd.  Licht,  licht. 
Die  Bedeutung  von  Xevoaio  (aus  Xev/^w)  sehe  hat  lett  lAkui 
schauen,  zaur-luks  Visier.  Die  schwache  Form  erscheint  in 
dfttpiXv/.^  Zwielicht,  Xv/.afiag  (s.  d),  Xvnavyfa  Xv/xxpiog 
dammerhell,  Xv%vog  (s.  d.);  die  Ablautsform  ov,  die  man 
auch  in  Xevxdg  erwarten  miifite,  erscheint  in  Xovaaov.    8.  d. 

XevQog  ofFen  :  vgl.  Xavgct  (s.  d.)?    Oder  zu  Xvw? 

Xevaau)  sehe,  s.  Xevtog. 

Xevw  steinige,  s.  Xaag. 

XexQig  schrag,  XdxQiog  schrag,  von  der  Seite  :  aus  *Xig~Qtog 
zu  Xo§6g,  Xi/^upig.    yieqo  biegen,  beugen  in  Xt-nary.    S.  d. 

Xexog  n.  Lager,  Bett  =  air.  lige  Lager,  von  Xfx**<*i'  /.oifta- 
xaiy  Xd^ofiaif  (Aexro,  Xtf-ato)  —  got  ligan,  nhd.  liegen,  ksl. 
l^ga,  le&ti  8ich  legen;  vgl.  lat  lectus  Bett;  lit  at-lagdi  lange 
brach  gelegner  Acker,  lett.  pdrlags  unbebaut  gebliebenes 
Stuck  Land  weisen  auf  gutturales  gh,  dagegen  preufi.  lasinna 
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er  legte,  lasto  Bett  auf  palatales  §h  als  Vorlaufer  des  gr.  %. 
Dazu  Xo%og  1)  Hinterhalt,  2)  gewappnete  Schar  (Xox<x yog), 
3)  Niederkunft,  Xo%ho  gebaren,  Xex<w  bettlagerige  Frau, 
Wochnerin,  Xt/izQov  Bett,  X6x^ir\  Wildlager;  a-Xoxog  Gattin 
—  ksl.  sqlogu  consors  tori.  Vgl.  Xdxeia,  Xioxy.  Fick  I  *,  636. 

Xtiov,  Xiovzog  Lowe  (Horn.)  (woraus  \&tleo,  ahd.  lewo,  louwo, 
nhd.  L&we,  ksl.  frvtf  u.  a.  entlehnt),  Xig  ds.  (Horn.) :  nicht 
aus  hebr.  l($)bi,  l&biy,  agypt  labu  ds.  entlehnt  (Muss-Arnolt 
96).  S.  Schrader  Reall.  508  f.  W.  Schulze  Qu.  ep.  70  f. 
vereucht  eine  Deutung  von  Xig  aus  idg.  Sprachgut:  yslii  : 
sli  in  ags.  slltan  zerreiBen,  nhd.  schleissen.  Uftov  kann  zu 
lett  launs  bose  gehoren,  wie  lit.  UiUas  Lowe  dem  weiAruss. 
ljutyj  der  Bose  (lett  launais)  entspricht. 

XeiOQyog,  s.  Xrjfja. 

Xriya)  hore  auf       urgriech.)  :  Xayaqog.    Vgl.  Fick  I*,  577, 

Zupitza  Germ.  Gutt  27.  165. 
A yd a  (auch  dor.) :  a.  laiqov. 

Xrtdiov,  Xrfitov  (s.  Solmsen  Unters.  76 f.)  leichtes  Sommer- 
gewand,  Xrfiaqiovj  dor.  Xadog :  vgl.  Xijvog. 

Xij&aoyog,  Xri^aoyia  m.  Schlafsucht,  Lethargie  (Hippocr.), 
Xyfraqyog  (Men.)  vergessend,  tiickisch,  Xqfraoyiu)  vergessen : 
Xrj&u;  Xrftagyfcu)  leide  an  Schlafsucht  Fick  stellt  mit 
Xrftaqyog  tiickisch  Xai&aoyof  xvvBg  xgv(pa  daxvovzeg  und 
hu&doyqt  nodi%  Xa&Qaiy  zusammen  und  erweist  so  Ai]#a/ 
als  zusammengesetzt  aus         +  dhe.    BB.  28,  101  f. 

Aij#tt>  entgehe,  bleibe  unbemerkt  (Horn.),  Xav&avto  da,  Med. 
vergesse  :  vgl.  lat  latere  verborgen  sein,  ksl.  lajati  insidiari, 
Vf.  BB.  19,  168;  aisl.  I6mr  m.  List,  Betrug,  mhd.  luoder 
Hinterhalt,  Nachstellung  u.  a.  Osthoflf  IF.  5,  304  ff.  Aarui, 
Atpio  Pott  KZ.  26,  163.  Dafi  ich  (trotz  Osthoflf)  nicht 
ohne  Berechtigung  BB.  13,  142  auch  lit  paloda  Ziigel- 
losigkeit,  lett  lafcha  Fehler,  Gebrechen  hierher  gezogen 
habe,  zeigt  neugr.  Xafrog  Fehler.  y/l&(ij  tief  liege n,  im  Hinter- 
halt verborgen  liegen,  durch  dh  erweitert  Iddh  im  Versteck 
sein,  Xrj&ofiai  xtvog  nach  Osthoflf  a.  a.  O.  316  ich  befinde  mich 
iin  Versteck  vor  etwas.  Anders  Vf.  BB.  13, 142  flf.  (fringe 
zu  Fall",  med.  lat  labor).  Fick  sieht  die  Wurzel  in  Xijvo' 
iiteXadero  (Hes.)  BB.  28, 102.  Vgl.  Xy&aoyog.  XaSixydyg 
Sorgen  vergessen  lassend,  Xa9(<p&oyyog  d.  Stimme  ver- 
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nichtend;  vgl.  dXyd-yg,  Xa&gog,  aXaorog ;  Xyfhj  Vergessenheit, 
X^aQyog.  Delph.  aXXa&edg  Gr.  Dial.-Inschr.  1731  ist  unklar. 
Xrfiov  n.  Saat,  Feldfrtichte  (Horn.)  :  ai.  lavas  schneidend, 
pflUckend?  (Hirt  Abl.  115).  Nicbt  hierzu  gehoren  die 
homerischen  Komposita  dlrjiog  (II.  9,  125)  und  TtoXvX^iog 
(II.  5,  613).  Froehde  BB.  20,  211  stellt  sie  zu  ai.  rat- 
(Nom.  ved.  rayi$f  Gen.  rdyas),  das  allerdings  mit  lat  ris 
(trotz  Froehde)  zusammengehort,  aber  Nebenformen  mit  I 
gebabt  baben  kann,  vgl.  auch  lett.  llta  die  Sache,  das  Ding. 
S.  Xdxoov. 

Xr{tg  Kriegsbeute  (Horn.),  Xtjiag  f.  kriegsgefangen  :  wie  Xeta 
Beute  zu  dnoXavto,  yiau  gewinnen.  Dazu  XyiZouai  er- 
beuten  (Horn.),  XrjiotwQ,  Xr(iat^Q  (Horn.),  A/janfe  (Herdt.), 
dor.  Xqoiag  Rauber,  X^aiu^Qoxog  (fiir  Xyioi-,  Hym.  h.  in 
Merc.  B.  339  s.  Fick  BB.  22,  271),  Xrftug  (Horn.)  wie  ay«- 
-Xeta  Beiwort  der  Athene.  Auf  *XaFitouai,  Xaf/g  beruht 
XaFog,  Xafoi  die  Beute  machenden  Mannen. 

Xrpv&og  f.  Olflasche,  Schminktopfehen  (Horn.),  auch  xo  uexafjv 
xov  ?jtvxaviov  xai  av%ivog  ttfufcg,  Xi^/.v&ilta  schminken, 
hervorgurgeln,  xoUov  xi  (p&eyua  noulv  alg/reo  eig  Xiptv- 
Sovg  fiQoitfitvoi  :  vgl.  Xenuxvt],  Xaxxog? 

Xr^ua  n.  Wille  (Aescb.),  Xf^v  wollen  (dor.  el.  s.  van  Herwerden 
S.  498  f.  Bechtel  Nachr.  d.  Ges.  d.  W.  zu  Gott  1888,  400, 
BB.  25,  161  ff.  der  *XrJto  und  Xeio  mit  tyijv  und  xpaiio 
parallel  setzt)  :  yi&  :  la  ergreifen,  wollen  in  ai.  la,  I  alt  er- 
greift,  niramt  zu  sicb,  ninimt  auf  sich,  unterzieht  sich  (bei 
Gram,  auch  gibt,  im  Grunde  identisch  mit  yU  gewahren, 
s.  XdtQov).  Vgl.  air.  air-le  Wille,  li-the  oboediens,  lam, 
air-lam,  paratus,  got.  la-fion,  nhd.  e in-laden,  got  lafia-leiko 
sehr  gem,  vgl.  Xiwg  vollig  fXyfog),  Xea)y.6Qnxog  ganz  gefegt, 
Xrrv  zu  sehr  (Hes.),  XeuiXrjg  ganz  verderbt,  Xewoyog*  Ttavotq- 
yog  im  Ablaut  zu  XaoQyog'  avooiog.  ZUeXoi  (Hesych.). 
Hierzu  auch  XaxardQaxog  ganz  verflucht,  Xaiil^Qog;  Xai-  in 
Xai-o/todiag,  vgl.  XsXiyuivog.  Xni  (:  Xat)  :  Xiy  :  Xi?  Vgl. 
XiXaiouai,  Xiav.  Sind  auch  Xa-g  und  la~bh  {Xdto^at, 
Xdyvqov)  verwandt? 

Xrjftrj  Augenbutter  (Hippocr.),  Xyudw  bin  triefaugig  :  lit  elmes 
Feuchtigkeit,  die  den  Leichen  aus  dera  Munde  kommt;  ai. 
urma-m,  armana-m  Krankheit  des  WeiBen  im  Auge;  mhd. 
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ulmic  faulig,  nhd.  dial.  Olm  faulendes  Holz,  y'/^m-  :  elm 
triefen?  Bezzenberger  BB.  1,  339  f.  Dagegen  Persson 
Wurzelvar.  207  vgl.  ai.  lata  Speichel,  lat  lino,  levi,  s.  Xuog. 

Xr^vog  (Aesch.),  dor.  Xavog  Wolle,  Vlies  :  lat  lana  "Wolle  aus 
*vla-na,  ai.  uma  f.  Wolle,  ksl.  vluna  ds.,  lit  vilna,  got  vullar 
nhd.  Wolle  (aus  t?/n«),  via-  steht  also  im  Ablaut  zu  vel  in 
lat  vellus  Vlies  aus  *velnos.  Eine  andere  Stui'e  zeigt  ovXog 
kraus  {ovXozyg,  ovXo9qi!;).  yvel  :  vol  :  v/  :  t?ta,  ai.  car  be- 
decken  auch  in  X^diov. 

Xr\v6g  f.  m.  Trog  (Horn.  hymn.  Henn.),  Kelter,  Sarg,  Stand- 
loch  des  Mastes,  Wagenkasten  (dor.  a  Theoc.) :  lit  lovys  Trog, 
Idea  Bettstelle,  lett  Idva,  ksl.  lava  Bank,  lett  lam  Pfiitzen, 
lama  Einsenkung  auf  dem  Acker,  lat  lama  Lache;  lit  lobas 
Tal  (Mitt  d.  lit.  lit  Ges.  Heft  20,  S.  180).  Vf.  BB.  19, 167 f. 
S.  Xtj&w.  Dazu  slrpata  Kelterfest,  slitvaiun>  der  Festmonat, 
uiitvaiog,  Arjveig  Beiwort  des  Dionysos,  verschieden  aber 
Xyvat'  {$aA%ai.  L^jpxadcg  (Hes.).    Dies  zu  *X^twq? 

Xrjgog  m.  Geschwatz,  Tand  (Ar.).  Xrtgiio  schwatzen  :  ahd.  lari, 
nhd.  leer?    Oder  eine  Lautgeberde  wie  XaXog?    S.  d. 

XfjzovQyog,  Xeixovgyog>  s.  Xaog;  Xeivocgyeiv  auf  der  phokischen 
Inschrift  von  Stiris  (Gr.  Dial.-Inschr.  1339,  Z.  35)  gehort 
der  noivr]  an  und  kann  nicht  dorisch  sein.  Ebensowenig 
thess.  Xeitogyovvvog  Mitth.  d.  d.  arch.  Ins.  VII,  1882,  346. 
In  der  aol.  Inschrift  S.  Gr.  D.-I.  255  weisen  Conzes  Auf- 
zeichnungen  auf  Xanovgy-. 

Arivvj,  dor.  Aauo  :  s.  Xij&w. 

*Xijiwg.  Xeitogeg'  tigeiat  Hesych.,  thess.  XuxoQBvoviog, 
Xeuogsvovoa,  woneben  Xr^geg'  Ugoi  ozetfavoyogoi'  *A§a- 
liuveg,  h'jieiQctt  (Kallim.),  boot  Xeiieigrf  Ugetai.  Daneben 
aXijttoQ-  tegevg  (Hes.)  init  Prothese?  Das  untergeschriebene 
i  in  Xfitrjoeg  ist  vielleicht  nur  durch  das  unverwandte  Xtj- 
zovgyog  verursacht  HeiBt  *Xyxiog  eigl.  wie  *Xaz^g  (s.  Xa- 
tqovI)  ..Gewahrer,  Darbringer"  und  verhalt  sich  dazu,  wie 
dujtwg,  dcjirtg  zu  dori'ig?  Vgl.  ai.  ratd-ha-vya-8  der  die 
Opfergiisse  dargebracht  hat  oder  darreicht  Oder  zu  Xiooo- 
pat  ?    So  Hoffmann  Dial.  II,  328. 

XiaLopai  weiche  aus,  gleite  aus,  sinke  (Horn.)  :  ai.  li  sich 
anschmiegen,  verstecken,  verschwinden,  s.  Xeiog,  Xivov,  fetftwv. 

Xiavy  XI  sehr,  heftig,  zu  sehr,  muB  wohl  wie  Xrjvy  Xeiog  (s. 
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Xij^a)  auf  yflSi  wollen  bezogen  werden.  Miklosich  Vgl. 
Wb.  168  vergleicht  ksl.  lichii  ungerade,  negiooog. 

XictQog  lau,  mild  (Horn.)  aus  *oXif~Qog :  vgl.  abd.  sleo,  alts. 
sJeu  matt,  lau,  ags.  sldv  matt,  trage,  aus  *slairo-s,  womit 
Xaiog,  laerus  links  gleichgesetzt  werden  kann. 

lipovotog  oder  Xipofpotvii;  S.S.jO.-Wind  :  Xtifiio. 

Xiy6\v  d.  Oberflache  streifend :  s.  Xeipio,  lat  llbo.  yijeigo 
abstreichen?  Dazu  stellt  sich  Xlydog,  Xtyda  Morser,  eigl. 
Reibstein  —  iydif,  Xydig,  lydiov  ds.,  iydtyto  zeretofie  im 
Morser,  zerreibe.  Hierher  lat.  lima  f.  Feile?  Vgl.  hyvg. 
Anders  Froehde  BB.  3,  16  n. 

Xiyvvg,  -vog  f.  Qualm,  Rauch  aus  *Xvyvi-  :  Xvyaiog  dunkel?  * 

Xtyvg  hell,  schrill  (vom  Ton  des  Windes,  der  Phorminx,  Xlya 
fXiyfa)  laut,  XtyvQog  hell  tonend,  Xiy&  {{liog)  schwirrte, 
Xtyaivw  rufe  laut;  spiele  die  Phorminx  :  Xiydip;  durch  das 
,Streifen'  entsteht  der  Ton. 

Xi9og  m.  f.  Stein,  Xt&dg  ds.,  A/forf  steinig  :  vgl.  lit.  l$da$ 
d.  Eis,  Plur.  Hagel?   Fick  I*,  536. 

Xr*nog  Worfschaufel,  Xixvov  {XeUvov)  Schwinge,  Wiege,  Ge- 
treideschwinge,  Korb,  Xt'*ftd(o  reinige  Getreide  :  lett.  likscha 
f.  Worfschaufel ;  daneben  v£*xAov  (viycXm)'  to  A/xvov,  mxij- 
rrf(>*  XiKfit^rriQ;  vgl.  lit.  nekdju  schwinge  Getreide  in  einer 
Mulde,  um  es  zu  reinigen,  lett.  nekdt  ds.  yieiqo  Getreide 
reinigen,  schwingen.  yneiqo  reinigen  neben  neigo,  8.  viyuj. 
Vgl.  J.  Schmidt  Kritik  der  Sonantentheorie,  der  im  Letti- 
schen  den  alten  Unterschied  der  Wurzeln  leiqo  und  neiqo 
am  reinsten  erhalten  glaubt  Ich  mochte  eher  mit  Leger- 
lotz  (KZ.8,  423)  und  Bugge  (Stud.  4,  335  f.)  an  Entstehung 
der  i-Form  infolge  von  Dissimilation  reap.  Umstellung  in 
*vixvov,  vtxfiog,  *veix.Xoy  denken.  Cber  die  Entstehung  des 
dritten  Verbs  ixjuav  Xc/,fiav,  altov  xa&ai'oeiv  (Res.)  aus 
aviAfitofieva  (Plato)  d.  i.  mit  Silbenschichtung  dva-nnficj^eya 
stimme  ich  Schmidt  vollig  bei. 

XixQiyig  schrag  :  s.  taxanj. 

XtXaiopai  begehre  (Horn.),  aus  *  Xi-Xda-tOftai  :  ai.  la$ati  (fur 
*lal8ati)  begehrt?  Oder  zu  yisi  in  Xrv,  XeXiijfitvog?  S. 
Aij/ia,  Xartdtu).  Das  oft  verglichene  lat  lascivus  stelle  ich 
lieber  zu  ir.  lasc  schlafi  (s.  Fick  II*,  240);  got.  lustus,  nhd. 
Lust  gehort  wohl  zu  lat.  lu-bet. 
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lippog-    Xixvog,    naschhaft,    Xipfievw    benasche,  Xifipsia 
NSscherei :  vgl.  lat  libare  kosten,  genieBen?  S.  Xeipw,  AaWw. 
Xifurjv,  Xifiv^  s.  keiuiov. 

Xipog  (Horn.),  in.,  dor.  und  hellenistisch  f.  (s.  Kretschmer 
Entstehung  der  Koivi]  19)  Hunger,  osk.  limu  fameni  Akk. 
sg.  m.;  eigl.  Hinschwinden  ?  :  zu  ai.  sich  ducken,  ver- 
schwinden,  -y/fci :  li  (s.  Xeiog,  Xoipog),  woher  auch  lat  IStum 
Tod?  Wackernagel  KZ.  30,  295  setzt  lipmos  als  Grdf.  an 
und  stellt  es  zu  Xi\p'  trciSvpiia  (Hes.),  Xtttccqho. 

XifAcpog*  avy.OfpdviriQj  rpeidtoXog  Hes.,  Xtpyevw  ancttav  :  zu 
ahtffiOy  Xlrta;  vgl.  ai.  rip  schmieren,  kleben,  betriigen,  8. 
Xina.  Pick  Gott  gel.  Anz.  1894,  240  vergleicht  ahd.  siimb 
schief,  nhd.  schlimm. 

Xivdog  e.  wohlriechende  Pflanze  :  etwa  zu  ai.  lindu-?  schleimig? 

Xivevg  (Ath.)  e.  Meerfisch,  mugil  (Schleimfisch)  :  ai.  li  sich 
anschraiegen,  mit  m-  kleben,  vgl.  lit.  lett  Ujns  Schlei,  eigl. 
jklebrig';  oder  ysli  in  nhd.  ScUeie,  ahd.  silo,  Xet/ua^. 

Xivov  n.  Lein,  Flachs,  Faden  (Horn.)  =  ksl.  UnU,  lit  Unas 
Flachsstengel,  lat.  llnum,  air.  lin  Flachs,  got.  lein,  nhd. 
Leinwand,  ahd.  lin  Flachs;  vgl.  Xixi,  XHa  Gewand;  ai.  // 
sich  anschraiegen,  Part  Perf.  lina-8  anliegend.    S.  Xeiog. 

Xivog  m.  Linosgesang  (Horn.  H.  18,  570),  atXtvog  :  ? 

Xinaqrig  anhaltend,  beharrlich  (Aesch.),  XinaQia  Ausdauer, 
XiTtctQew  ausharren.  unablassig  bitten  :  Xin  kleben  (  +  y«r 
anfiigen?).  Zum  ersten  Teil  vgl.  Xinog  und  lit  lipsznus 
(zem.)  klebrig,  in  pr.  Litt.  anhanglich,  lypstau,  lypstyti  an- 
rtthren,  sich  zu  schaffen  machen,  lypstin&s  schmeichele  mich 
an,  zur  Bedeutung  auch  ngr.  yioXXav  kleben,  aufdringlich  sein. 
Hierher  ist  wohl  auch  got.  af-lifnan,  nhd.  bleiben  zu  stellen. 

Xi7teQvijg,  -eg  und  -fpog  verbannt,  ungliicklich  (Archil.)  : 
Xeinw  +  ? 

Xinog  n.,  Xina  Akk.  (Horn.)  Fett  (—  ai.  rip  f.  Verunreini- 
gung),  XiTtaivw  fett  inacheii,  dungen  :  ai.  lip,  ved.  rip  be- 
streichen,  anheften,  anziinden,  Prs.  limpdti,  lipyate;  lipi-$  f. 
d.  Bestreichen,  Schrift,  auBerer  Schein,  Idpas  m.,  lepana-rn 
n.  Salbe;  lat  lippus  (*lipos)  triefaugig;  ksl.  lepiti  leimen, 
UpMi  anhangen,  lepu  Leim,  lepu  zierlich;  lit  limpu,  llpti 
kleben,  llpus  klebrig;  lett.  lipu,  llpt  anhangen,  lipigs  klebrig, 
lipit  eiu  Licht  anziinden,  laipus,  laipnigs  leutselig;  Xinaqog 
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fett,  gesalbt,  stark  =  ai.  ved.  riprd-m  n.  Schmutz,  s.  aleiq>u>, 
Xltxaoyg.  -\/leipo  :  lip  :  lip  bestreichen,  kleben,  anriihren, 
Erweiterung  von  y/tei,  s.  leiog. 
Xinzw  begehre  (Aesch.),  Xiifr  km&vnia  (Hesych.);  Xit!>ovQia 
Harndrang  :  vgl.  preufi.  pa-laips  Gebot,  pa-laip-sitwai  be- 
gehren,  lit  lepti  befehlen.  yieipo  begehren  aus  ytei  wollen  ? 
S.  Xijpa. 

Xtoog  frecb,  Xiooqi&aXnog  mit  lusternen  Augen,  Xioaivw  av- 
aidevo/jai  :  ai.  Ilia  Spiel,  s.  Xoidooog.  Anders  Hoffmann 
Dial,  in,  372. 

Xig  glatt  (Horn.,  aeol.  =  Xttog,  wie  thess.  ovyxkeig  =  ffryxAiy- 

tos),  Xiooog,  Xionog,  Xiarpog  ds.  :  8.  Xixog,  Xeiog. 
Xtg,  Xig  Lowe  :  s.  Xtwv. 

Xiayog  m.  Grabscheit,  Hacke  (spat)  aus  *Xiy-o-tog  (s.  pioyw), 
vgl.  lat.  ligo  Hacke;  oder  *Xtd-a/.o$  zu  Xioxqov? 

Xiorcog,  att  X(oq?og  glatt,  gerieben  (Ar.)  :  Xeiog,  y/i. 

Xioaog  glatt  :  Xlxog.  Dann  konnen  die  kretiscben  Orte 
BXiooyv  und  BXiaaa  allerdings  nicht  mit  Fick  BB.  23,  39 
und  191  hierher  gezogen  werden. 

Xiatgov  (Horn.)  n.  Schurfeisen,  Spaten,  Loffel,  Xioxoevw  urn* 
hacke,  Juw,  TtiQiovAnxw,  Xioxqwp  Loffel,  Xiotqgw  glatten  : 
lett  Udu,  list  roden;  lit  lydimas  Rodung,  Neuland;  ^(leido)  : 
lid-  roden,  den  Boden  ebenen;  aus  y/lei  glatten,  s.  Xeiog? 
Vgl.  Xiayog. 

kiaxoi  Gewiichs,  das  bliihend  zum  Diingen  untergepfliigt  wird 
(Hesych.)  :  vgl.  Xi7xaivio  diingen;  *Xi<poxog:  dXeiqpio,  linos? 
Xlva  Akk.  Gewand,  s.  Xivov. 

XiTij  f.  Bitte  (Horn.),  Xioao/jat,  Xizopat  flehe,  Xtxavevo)  ds.. 
lizavog  flehend,  lixaivu),  Xtxr^Q  (Hes.) :  lat.  lUare  hesanftigen, 
versohnen,  glucklich  opfern,  an.  Una  besanftigen,  lindern, 
ai.  li  (Xeiog). 

Xlxog  glatt,  schlicht,  s.  Xeiog. 

Xtroa,  HtQa  (Epich.  Sophr.  Simon.)  sicil.  e.  Munze,  Gewicht, 
liTQOomoTcog  (Soph.)  Miinzenscbauer  :  nach  Schulze  (KZ. 
33,  223  f.)  ein  Lehnwort  aus  vorlat  *lifra,  woher  lat  libra 
Wage,  Wasserwage;  yji  in  Xeiog.    S.  d. 

Xi%av6s  Zeigefinger,  s.  lei%b). 

Xi\p,  Xipos  S.W.-Wind  (Herdt),  lipovvxog,  lipotpoiviB  S.S.O.- 
Wind  :  Xeipio;  ebendaher  lity  Trankopfer. 
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Xofiog  (Horn.)  m.  Ohrlappchen,  Leberlappen,  Schotenhillse, 
Samenkapsel  (eigl.  „daran  hangend"),  dazu  X/fttvd-oi  Erbsen, 
XeftrjQtg  Hiilse  von  Friichten  :  ai.  lag,  lagati  sich  anheften, 
hangen,  lat.  Ifyula  Zipfelchen,  —  auris  Ohrlappchen,  tigamen 
Hiilsenfrucht. 

Xoydg  f.  auserlesen  (Herdt.) :  Xiyio;  Xoyddeg  f.  das  WeiBe  im 
Auge,  das  Auge  (Nic.) :  ? 

XoyydCu  zaudere  (Aesch.),  Xoyydoia  (Aesch.)  Steine,  an 
denen  das  Tau  befestigt  wird,  welches  das  Schiff  am  Strande 
festhiilt,  auch  Xoyywveg  (Et.  M.) :  s.  Xayydtu. 

Xoyog  :  s.  Xiyut. 

X6y%v\  f.  Lanzenspitze  (Aesch.) :  air.  laigen  Speer;  lat.  lancea 
(Lanze),  woraus  ksl.  Iqxta  ds.  wohl  entlehnt  ist?  Oder  als 
die  erreichende  zu  yienkh  Xayxdvto?  Vf.  GgA.  1886, 
Anm.  1,  Solmsen  Unters.  83  Anm.  1.  Die  JoXoyxai,  lat. 
Dolongae  waren  ihrer  langen  Speere  wegen  beriihmt.  S. 
Thomaschek  Wien.  Sitzgsbericht  1893,  130.  Also  *6X6yxc 
=  lat.  longa  die  lange?   S.  66Xi%og. 

Xoiyog  Verderben,  Tod  (Horn.) :  lit  ligd  Krankheit,  s.  Xlpog, 
SXiyog. 

XoldoQog  schimpfend,  Xotdoqia  d.  Schelten,  XoidoQetv  schmahen 
(Aesch.),  vgL  XaidQog  keck,  dreist,  XiKsi'  naitu  Hesych. : 
lat  ladere  spielen,  ladus,  alt  loidos,  Spiel  (wenn  dies  nicht, 
wie  0.  Hoffmann  BB.  26,  137  meint,  pseudoarchaische 
Schreibung  fiir  echtes  Indus  ist);  got  leitiU  klein,  lita  Ver- 
stellung.  Vgl.  zur  Bedeutung  nhd.  Schimpf  aus  mhd.  schimpf 
Spiel,  yieido  :  loido  :  lid  spielen.  Vielleicht  ist  sie  "Weiter- 
bildung  einer  yflH  :  li  (:  le)  in  ai.  lUa  Spiel  (hierzu  XiQog 
frech?),  lit  lele  Puppe  (lett  Me),  poln.  lala  ds. 

Xoiftog  Pest  (Horn.)  :  yfei :  hi :  ll  s.  Xeiog;  vgl.  ai.  ni-liyate 
klebt  an;  zur  Bedeutung  lett  Kpams  anklebend,  ansteckend; 
lipama  strga  ansteckende  Seuche.  Oder  fiir  *Xoi7tfi6g  und 
unmittelbar  zu  lett.  lipt  anhangen?  Wackernagel  KZ. 
30,  295  vermutet  als  Grdf.  *Xoif}p6g  und  verbindet  sie  mit 
Xelpw. 

Xomog  iibrig  =  lit  lekas  un grade,  lett.  Ms  iiberzahlig,  lit 

dtA'ekas,  dt-laikas,  ksl.  otulSkU  Oberbleibael :  Xeirzu). 
Xolo&og  d.  letzte  (Horn.),  Xoio9tog  ds.,  XotoMfog  fiir  den 

Prallwiti,  Ktym.  Wortwbofi.   2.  Anil.  18 
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letzten  bestimmt  (Horn.)  :  lot  :  Ui  :  lift)  vgl.  Xatoov,  got. 

latjan,  nhd.  letzter? 
X6%aXog  e.  Vogel,  Storch  (?  Aristot) :  lit  tikti  fliegen,  8.  Xd$. 
Xoj-og  seitwiirts  gebogen,  schrage  (Tyrt),  logout  mache  schrag : 

lat.  luxus  verrenkt,  luxare  verrenken.    -^leq  biegen,  s.  Xt~ 

%avi\. 

Xonog,  Xortdg  :  s.  Xi/fw. 

Xoodog  ein warts  gebogen  (Hippocr.)  :  vgl.  mhd.  lerz,  lurz  link. 

lurzen  betriigen;  yierdo  scbief  mache n. 
Xovooov  n.  d.  weiBe  Kern  des  Tannenholzes  (Theophr.),  aus 

*Xqviuov  zu  Xevxog  weiB,  das  an  Stelle  eines  alteren  *Xovxog 

getreten  ist 

Xovoi  wasche,  Horn.  Xou>  aus  *X6foj,  att.  Xovfiat  aus  *X6fo- 
ficu  —  lat  lavo,  lavtore  ds.;  Horn.  Xoeofiai  aus  XoFtjofiai; 
vgl.  lat.  /mo  spule,  an.  Ida  besptile,  gall,  lautro  balneo,  air. 
Idthur  Badewanne  —  gr.  Xovtyo  ds.  Die  ylou  erscbeint 
mit  gh  weitergebildet  in  an.  laug  f.  warmes  Bad,  ubd.  Lauge. 
Xqvtqov  Bad  aus  Xo(f)eto6v  Bad;  vgl.  Xvfia,  Xv&qov. 

Xoqpog  (Horn.)  1)  Nacken,  Htigel  :  vgl.  ksl.  lubii  xqccvIov,  cal- 
varia  Bezzenberger  BB.  4,  333.  2)  Helmbusch  :  karisch? 
Vgl.  Schulze  Qu.  ep.  257.  Oder  mit  arm.  glux  (*vloqho) 
Gipfel,  Spitze  verwandt?   Scheftelowitz  BB.  28, 157.  29,  44. 

Xvyalog  dunkel  (Eur.) :  mit  Xtyvvg  verwandt?  Vgl.  Bezzen- 
berger BB.    1,  340. 

Xvydog  m.  weiBer  Marmor,  Xvydivog  daraus  gemacbt  (Anacr.), 
Xvydri  =  Xeuxy  WeiBpappel  (Hes.),  Xvx  -f  do-  :  Xevtog. 

Xvyi^ta  biegen,  winden,  drehen  (Sopb.),  Xvyog  m.  f.  Zweig 
zum  Flecbten,  Xvyivog  geflochten  :  lit.  lugnas  geschmeidig, 
biegBam.  Vgl.  ai.  vrjind-8  krumm?  Wackernagel  AL  Gr. 
§  184  b.    Zu  lu-  neben  v{~  vgl.  Xixog. 

Xvy^  Xvyxog  m.  f.  Luchs  (Hym.  auf  Herm.)  :  ahd.  luhs,  nhd. 
Luchs,  lit  luszis  m.,  preufi.  luysis  ds.  :  Xevoow? 

Xvy^j  Xvyyog  f.  :  s.  XvCio. 

Xvyoog,  8.  XevyaXiog. 

Xv&qov  Besudelung  (Horn.)  :  lat  lutum  Schmutz,  lu€s  Pest, 
pol-luo  besudele,  pol-lubrum  Waschbecken,  lustrum  Pfutze; 
8.  Xovio,  Xv/ja. 

Xv^to  schluckse,  scnluchze  (Ar.),  (*slugio)  :  nbd.  schlucke,  ir. 
duccim  schlucke  ein,  verschlucke,  ro-slogeth  absorpta  est 
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(Fick  II4,  321);  Xvyfiiog,  Xt/yf,  Xvyy6g  f.  Schlucken,  Xvyyavw, 
Xvyyalvat;  XvyStjv  schluchzend;  vgl.  ahd.  slach  Abgrund, 
mhd.  sluch,  nhd.  Schlauch.  Eine  ahnliche  Lautgeberde  liegt 
Ictvxavtm  zu  grunde.    S.  d.  und  Xd/rrw. 

Xv*.d($ag  Jahr  (Horn.)  :  Xevnog.  Nach  Pick  Gott  gel.  Anz. 
1894,  240  eigl.  Lichtkreis,  in  dem  zweiten  Teil  sieht  er 
dfld'  tQO%dg  (Hes.). 

Xvxog  m.  Wolf  (Horn.)  —  ai.  vjka-8  ds.,  lat  lupus  ds.,  got 
vulfs,  nhd.  Wolf,  lit.  vitfcas,  ksl.  vluku.  yvelqo  ziehen, 
reifien,  vgl.  at  Xai*. 

Xvfia  n.  SpUlicht,  Schmutz  (Horn.),  Xv^aivta  beschimpfen, 
Xv/iii  Schmach  (Aesch.)  :  lat  luo  spiile,  lute  Pest,  liUor 
Wascher,  vgl.  XvSqov,  Xovio. 

Xvrtri  f.  Leid,  Betriibnis,  Krankung,  Xvnito  kranken  (Hesd.), 
XvjtriQog  betriibend,  Xvnqog  traurig  :  ai.  lumpati  zerbricht, 
lupta-s  beschiidigt,  loptra-m  Beute,  lopa-s  Abtrennung, 
Stoning,  Kausativ  lopayati  verletzt,  rupyati  hat  Reifien  im 
Leibe,  ksl.  lupiti,  litt  lupti,  lett.  lupt  abhauten,  schalen,  lett. 
laupit  abbliitteri),  pliindern,  aussaugen,  laupite  Streifwunde; 
yieupo,  liip  zerreiflen,  zerbrechen  neben  rttpo  in  lat  rumpere 
zerreiBen,  lit  mp'eti  kiimmern,  am  Herzen  liegen,  riipestis 
Sorge.  Zur  Bedeutung  vgl.  XevyaXiog.  Beruhen  yieupo 
und  leu§o  auf  yid  :  leu  :  leue  (s.  eXeog)  :  lo#  (s.  dXwd)  schnei- 
den,  zerstoBen  in  ai.  lunfiti  schneidet,  la-rui'S  zerschnitten, 
lavftra-m  Sichel,  an.  lyja  zerstoBen?   Vgl.  Xv<a. 

Xioa  f.  Leier  (Hymn,  auf  Herm.) :  lautnachahmend ? 

XvoitBXijg  niitzlich,  eigl.  d.  Kosten  einbringend  (Xen.)  : 
Xvw  +  TfXog. 

Xi'ooa  f.  Wut(Hom.),  Xwodio,  Xvaaaivw  tobe  (Soph.),  Xvaadg 
f.  wtttend  (Eur.),  *At>x/o- :  vgl.  lit  lutis  f.  Sturm,  Un wetter; 
ksl.  ljutu  heftig,  ljuto  n.,  ljuti  f.  labor,  labor  nimius,  kymr. 
Hid  ira,  iracundia  (Pick  II*,  257).  O.  Lagercrantz  Zur 
griech.  Lautgesch.  88  vergleicht  mit  Recht  zunachst  Xtvxoug 
(pQaoiv  (Pind.  Pyth.  4, 194),  Xevxai  (poeveg'  fiaivofievai  (Hes.), 
Xvneiov  (popeoov,  Xav*r{'  (pofcod  (Hes.),  fioopo-XvuLeiov  Po- 
panz,  dXvaaetv  rqi^teiv  (Hes.),  dXvoj  bin  auBer  mir. 

Xvxvog  m.  Leuchte  (Horn.),  aus  *Xvgvog,  vgl.  lat.  luna  Mond, 
preuB.  lauxnos  Gestime,  ebenso  Xvyvlg  e.  Blume  :  Xev7i6g. 

Xvto  hebe  auf,  vernichte  (Horn.)  :  y/fl  schneiden,  s.  Xtrtrj. 

18* 
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Davon  zu  trennen  ist  vielleicht  Xvto  mache  los,  befreie, 
mache  schlaff,  bezahle  (Horn.)  —  lat  re-luo  lose  wieder  ein, 
luo  biifle,  bezahle,  Xvoig  Freilafiung,  Abtragung,  Beendigung, 
Losegeld,  Xvtqov,  got  lun  n.  ds.,  got.  laus,  nhd.  los,  Wsen. 
Vgl.  fiovXvTog. 

Xibftrj  Mifihandlung,  Schmach  (Horn.),  aus  *losqa :  ai.  lajja 
Scham  {lajjate  schamt  rich),  lett  iefga  Plage,  Plackerei? 
Xiofidopai  miBhandeln. 

XwUov  besser,  hatteoog  (Horn.),  Xioiorog  best,  aus  *XwJFUov  : 
s.  Xao6g}  drcoXavu).  Oder  Id-u  :  U  in  Xypa  u.  8.  w.?  Vgl. 
v.  Wilamowitz  zu  Eur.  Her.  V.  196. 

XtoTiri  Hiille,  Gewand  (Horn.),  XumitiD  enthulle,  Xtonodvtqg 
Kleiderdieb  (eigl.  Anzieher  fremder  Kleider) :  Ximo  scbale, 
ziehe  die  Haut  ab,  woher  XoUfr  x^a^S  (Hes.)  abgeleitet 
sein  konnte  wie  %U6\p  von  /.Xittxta.  Vgl.  russ.  lapoti  Bast- 
schuh,  kleinruss.  lapat,  gen.  lapta  Stiick,  Fleck,  russ.  dial. 
laptii  flicken?  Aus  dem  Slav,  staramen  lit.  lopas  Flick, 
lett  l&ps  ds.;  aber  auch  die  slavischen  Worter  stain  men 
vielleicht  aus  dem  unverwandten  dtsch.  happen.  Lit.  lupti 
6chalen,  abhauten,  abledern,  lett  lupt  ds.,  lauput  ds.,  pliin- 
dem,  rauben,  ksl.  lupiti  detrahere,  ahd.  louft  Baumrinde 
gehoren  zu  der  bei  Xxmi]  besprochenen  Wurzel  und  zu  ihr 
konnte  Xoiny  als  *ldup&  auch  gestellt  werden. 

X to  tog  Lotus-Klee  u.  a.  Pilanzen  (Horn.)  :  egyptisch  nach 
Ath.  3,  73.    Vgl.  Muss-Arnolt  120  Anin.  30. 

Xojopdiu  sich  erholen,  nachlassen,  trs.  entlasten,  erleichtern 
(Horn.)  :  vgl.  ai.  laghayati  erleichtert,  vennindert,  laghava-m 
Schnelligkeit,  Erleichterung,  lat.  levare  erleichtern,  kla%vg, 
^leqho  (woraus  ylengho  8.  iXtyxw)  springen,  leicht  sein. 


pd  Beteuerungswort;  thess.  fid  aber,  beide  aus  *mp  :  piv 

(pr^v)?   Oder  vgl.  ai.  sma  hervorhebende  Partikel?  Brug- 

mann  Gr.  Gr. 3  544. 
pd  (Aesch.)  —  fir^iyo  ist  Koseform  zu  pdtr$  oder  eher  noch 

alteres  LaUwort  wie  bei  den  Syracusanern  na  —  naryo. 

S.  van  Herwerden  510.    Daher  pater,  vgl.  pappy, 
pay  a  dig  Harfe  (Soph.  Alcm.),  Flote,  paydg  d.  Steg.  iiber 
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den  die  Saiten  der  Zither  gespannt  wurden  :  vermutlich 
fremden  Ursprungs. 

fidyyavov  n.  Trugmittel,  Kloben  im  Flaschenzug,  juayyavevw 
betriige  durch  kiinstliche  Mittel  (Ar.)  :  lat  mango,  -dnis 
Aufputzer,  Sklavenhandler,  mangdnium  d.  Aufputzen  der 
Ware,  mittelir.  meng  Fertigkeit,  List,  ^mang  kttnstlich 
bereiten,  nasaliert  aus  ymag  in  ahd.  mahhon,  as.  makdn, 
nhd.  machen,  gemach  (ags.  gemwc  passend,  tauglich)  Gemach. 

pdyeiQog  (Ar.)  epidaur.  ftdytQog  neben  jiingerem  fidyeiyog 
Koch,  fiayig  •  rtala&tg,  aQtog  (Hes.),  Teig  (flippocr.),  payig 
—  fid**0a  (8.  van  Herwerden  511),  payevg  Backer :  pdaou, 
Aor.  Pass,  payijvai. 

juadactf  zerfliefie,  lose  mich  auf,  gehe  aus  (vom  Haare),  bin 
kahl  (Ar.),  fiadctQog  zerfliefiend,  kahl,  paddXXoj,  /uad/£w 
mache  kahl :  lat  madeo  bin  feucht,  madulsa  nasser  Bruder, 
manure  fliefien  (*mad-ndre),  mattus  (*madeUhs)  trunken, 
ai.  mattds  berauscht,  mddati,  mandate  wallt,  ist  froh,  be- 
rauscht  sich.  Vgl.  Fick  I*,  105,  507.  yWrfo  :  mSd  :  mad 
schwelgen,  triefen;  vgl.  got.  mats  Speise(P),  nhd.  Mast  f., 
mdsten.    S.  no-log,  nrfiea,  /sea tog. 

fiddQva  die  Kriechenpflaume  :  ksl.  modrU  blau?  Schrader 
Reail.  629. 

jud^a  oder  juaCa  Gerstenbrod,  *fxayia  :  s.  pdyeioog. 

(Aatog  m.  Brust,  Brustwarze  *fAadiog  :  ftaddw;  paoTog  (juaa- 
#dc)  Mutterbrust,  Brust  (/urdr&s,  -#oc),  ^mad  strotzen, 
triefen,  s.  ftaddat.  Vgl.  auch  Fick  II4,  203.  Andere  ver- 
gleichen  ai.  m&das  n.  Fett,  indem  sie  dies  aus  *masd-  er- 
klaren  und  piaQog  aus  *pao-d6g.  S.  Uhlenbeck  Et.  Wb.  d. 
ai.  Spr.  231. 

jua^iy,  nd&rina,  fid&yoig  d.  Lernen,  pd&og  n.  Klugheit,  fta- 
diivtjg  Schuler :  pavfrdvta. 

paia  Miitterchen  :  s.  fid;  es  heifit  auch  Hebamme,  daher 
naievu),  /uaioofjcu  entbinde. 

fiaifid-Azrig  Beiname  des  Zeus  ijieitixiog,  A.a»dqatog  (Hes.)  : 
paxao?  naindoow  bin  in  sturmischer  Bewegung,  ist,  wenn 
hergehorig,  durch  paifidut  in  der  Bedeutung  beeinfluflt 
Vgl.  auch  duaifidxerog.    palpa^  vaqaxtodrig  (Hes.). 

fACtiiidu) :  a  u.  fiaiofiai. 

(aaivo^at  (juf^ii/va,  ifidvyv)  rase,  fiavia  Raserei,  pijvig  Zom, 
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dor.  pang  (Find.),  aeol.  fiaivtg  :  paipou.  Anders  J  oh.  Schmidt 
KZ.  37,  45. 

fiaiofiai  tasten,  suchen,  »eigl.  die  Hande  ausstrecken,  Aor. 
ifAiooato  (Horn.),  intfiiaiofiai  betasten,  beriihren,  drcooti- 
fiaoTog  unberiihrt,  inifiaatog  (abgegriffen),  /ua'arif  f.  die 
GeiBel,  fidorig  d.  Peitschen  (vgl.  II.  5,  748  =  8,  392  °Hqi} 
Si  fidatiyi  &owg  ene^aier  oq  Xnnovg)  :  lit  masteguti 
unniitz  herumfuchteln,  auch  mostag&ti,  maskat&ti;  mozMi 
hin-  und  herwedeln.  Vgl.  Vfl  BB.  24,  106  ;  26,  305 ff.  lit. 
masinti  locken,  begehrlich  machen,  mdtstas  Elle  (eigl.  der 
ausgereckte  Arm).  Von  dieser  Wurzel  mas  (fidooar  ^rpijoai 
Hes.)  stammen  naozijQ,  paotQog  d.  Sucher,  auch  eine  Be- 
horde,  wie  el.  paoTQaa,  naoroia  (Hes.),  (laovevw 
ioew(i,  t/^Aa??,  tniQrpel,  fiaaiQ07cog  Kuppler  (s.  d.).  Eine 
einfachere  Wurzel  ma  erscheint  in  pazyQ,  /jartco,  paQij, 
fidkij;  ihre  Grundbedeutung  die  Arme  und  Hande  heftig 
bewegen  erscheint  auch  in  lit.  mdti,  lett  mdt  mit  der  Hand 
winken,  lett  mddit  mit  der  Hand  winken,  herbeischaffen, 
zurechtlegen :  fidiad-ai  suchen,  fiatfidut  heftig  verlangen,  aeol. 
fAatfidsni '  tveoyug  vuvovfidvqt.  Diese  Wurzel  ma,  mo  liegt 
auch  in  got.  mods,  nhd.  Mut,  lat  mos,  moris  (mos  :  mas) 
Sitte  (eigl.  das  Gebahren,  Trachten),  mas,  maris  mannlich 
(vgl.  dvyjo)  vor.  —  Vgl.  fitXr),  fisfAavag;  jicrrifv,  avrofxatog, 
/uwAog,  [iaivopat,  pijvig,  firpnua.  Mit  d^aptfidoaa^ai  urn* 
wischen,  waschen  vgl.  ksl.  mazati  schmieren,  maslo  01, 
Butter,  lit  mazgdti  ab waschen,  p.  mazga6  besudeln.  Vf. 
a.  a.  0.  307  Anm.  Dazu  auch  Mipdg,  avrog  e.  Gigant, 
e.  Berg. 

paloa  f.  der  Hundsstern  (spat)  :  s.  naopaiouj. 

nd%ao  gliickselig  (Horn.),  natctoitu)  preise  glilckhch,  ^axo^t'a, 
ncmdoiog,  fiaxaoh^g :  y*na£  vermogen,  leisten,  s.  naxQog. 
Lat  madus  verherrlicht,  zufrieden,  made  Heil !  madare  ver- 
herrlichen,  versohnen,  opfera,  bestrafen  gehort  wohl  hierher, 
nicht  zu  nrjxog.    VgL  ab.  mactia  groB,  hoch. 

ndxella  Hacke  (Horn.) :  s.  di%eXXa. 

fid%sXXov  n.;  fidiulog  Gehege,  Gitter :  vgl.  lat  mSceria  Urn- 
friedigung,  macellum  Fleischmarkt,  woher  ma  cellar  ins,  mhd. 
mdzler  Fleischwarenhandler,  nhd.  MeUger.  Zu  ym&k  um- 
fassen  gehort  auch  lit  maklls,  mdkstys  ledernes  Putteral, 
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lett  maks,  mazinsch  Beutel,  Tasche,  ksl.  moStna  Beutel,  lat. 

maxilla,  mala  Kinnbacken,  eigl.  d.  Zahnwurzeln  umhegend. 
fia'Aitoato  bin  dumm  (Ar.) :  lat.  tnaccus  Narr,  Hanswurst? 
(jaxQog  lang,  hoch,  tief,  grofi  :  lat  macer  mager,  ahd.  maaar, 

nhd.  mager;  lat.  maci&s  Magerkeit;    vgl.  ab.  mag  grofi; 

ju^xog  n.  Lange  :  ab.  macanh  n.  Grofie.   ^/majc  :  moJc  ver- 

mogen,  leisten  neben  male  in  lit  mdku,  moketi  =  lett  mdzu, 

mazH  konnen,  zahlen,  lit.  mdkti  lernen.   Fick  I4,  508. 

WAvvo)  verlangere,  nanedvog  scblank. 

fiaxTQa  f.  Backtrog  (Ar.),  ficmvfjQ,  fidxtyg  Kneter :  fidaau. 

pdXa  sehr  (Horn.),  von  einem  verlorenen  *fiaXvg,  ftaXXov,  ion. 
ndXiov,  fidXiota  :  vgl.  lat  multus  viel  (melior  besser?),  mille 
tausend,  lett.  milns  sehr  viel;  dazu  naXegog  gewaltig,  heftig, 
d-paXdg,  d-upXv's  (s.  d.).  Wackernagel  Ai.  Gr.  §  160  stellt 
auch  ptlieQa,  ai.  ved.  bdla-  Kraft  dazu,  woneben  ai.  ep. 
malla-s  Ringer.  Als  Beiwort  des  Feuers  stellt  Persson 
fialcQog  zu  lit  smilu  smilti  sich  versengen,  smalkas  Dunst, 
BB.  19,  269.   Die  Trennung  von  fidXa  ist  jedoch  unnotig. 

fiaXanog  weich,  sanft  (Horn.),  fiaXdaaio  verweichliche  :  lat 
mulctrt  streicheln,  mulcare  streichen,  iibel  zurichten, 
quetschen,  stofien. 

ftaXdxy  Malwe  (flesd.) :  lat  malva  ds.  (nhd.  Malwe).  Vgl. 
[iaXaxcg? 

ItdXevQOv  (Alcae.,  Theocr.)  Mehl :  vgl.  molo,  air.  melim,  lit. 
malu,  ksl.  meljq,  nhd.  mahle;  Bildung  wie  aXsvQov.  Vgl. 
ftvXrj,  fivXXio. 

ndXy  f.  Achsel,  vno  fidXyg  (Ar.)  heimlich,  hinterlistig  :  y^md 
mit  den  Armen  herumfuchteln,  die  Hande  ausstrecken? 
S.  nato/uat,  naoxdXri,  /ua^i?.    Vf.  BB.  26,  309. 

pdX&a,  ftdXfhi  (Dem.)  AVachs  mit  Pech  vermischt  zum  Ver- 
dichten  des  Schiffkiels,  Wachs  der  Schreibtafel :  fidXfraxog, 
fidX&iov,  kaurn  aus  hebr.  melet  Mortel  entlehnt  S.  Muss- 
Arnolt  118. 

fiaX&axog  weich,  zart,  mild  :  air.  meldach  angenehm  (mit 
starkerer  Vokalstufe);  dazu  fiaX&dooio,  fiaX&ayuLQ)  erweiche; 
ohne  das  ableitende  -ako  erscheint  das  Wort  in  ^dX&wv 
Weichling,  paXVaivio,  itaX9d£w  =  /uaXaooio;  vgl.  nhd.  mild, 
Afilde,  got  mildifa,  ai.  mdrdhati  wird  iiberdrussig,  mit  pari-, 
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laUt  nach,  d-mrdhra-s  unermiidlich.  ymala  -f  dho,  vgl. 
fiaXX6g\ 

fidXntj  d.  Erfrieren,  Frostbeule,  etwa  fur  *fiaXox- :  vgl.  ferner 

ai.  mdrchati  gerinnt,  erstarrt;  Persson  BB.  19,  262  Anm. 

(?  Doch  vgl.  auch  ftQhag),  got.  untilamalsks  unbesonnen,  as. 

mahk  stolz,  iibermiitig.  Eigl.  kraftlos,  weichlich?  fiaX<nu>g? 

nakyuato  verklame  (Aesch.),  ftdXxiog  frostig,  kalt 
fuaXldg  Zotte,  Flocke  (Hesd.)  :  vgl.  serb.  malje  Flaura,  Milch- 

haar,  lit  tnllas,  lett  mila  grobes  Tuch;  fiaXaxog. 
H&Xog  weifi  (Theocr.),  ftaXortdoavog'  Xsmondqetog  cf.  (Hes.), 

fidXovQtg,  fidXovQog  (van  Herwerden  S.  514)  :  vgl.  firjXov  ? 
pa a,  tidfiiiri  Mutter  :  lat  mamma  Mutterbrust,  corn,  mam 

Mutter,  nhd.  alem.  Mamme  ds.,  ahd.  moma,  nhd.  Muhme, 

nd.  Mdme,  si.  mama,  lit.  moma,  tneme,  mamyie  Mutter. 

Wohl  uraltes  Lallwort,  aus  welchem  (vgl.  pa)  auch  idg. 

mater,  Hrpyo  entstand.     Auch  piau^iciv  aizuv  zu  essen 

fordern  (Ar.)  ist  ein  Kinderwort.   8.  d. 
fidvdaXog  :  8.  fddvdoa. 

fidvdga  f.  Hiirde,  Stall  (Soph.) :  ai.  mandurd  f.  Pferdestall, 
vgl.  mandird-m  Haus.  y/rndd  :  mad  :  mand  stillstehen, 
hemmen,  woher  fidvdaXog  m.  Tiirriegel,  fitavdaXoio,  fiavdaXta- 
%6g  verriegelt,  thrac.  fiavddy.tjg  Garbenband;  ai.  manda-s 
langsam,  trage,  schwach,  mddati  zdgert,  steht  still  (minda 
Fehler,  lat.  menda  ds.?),  got  ga-motan  Raum,  Statt  haben, 
ahd.  muo$an  mogen,  konuen,  diirfen,  miissen,  nhd.  mUssen, 
Musse,  mussig.  Vgl.  Fick  I*,  509.  Uhlenbeck  Et  Wb. 
der  ai.  Spr.  S.  215  denkt  an  fitvto,  lat  maneo  u.  s.  w. 

Havrtg  m.  das  Mannchen  von  Metal  1  beim  Kottabosspiel : 
eigl.  „der  (phrygische)  Sklave.  Mdvrtg  war  der  haufigste 
Phrygername  und  wurde  dadurch  zur  Bezeichnung  des 
Sklaven  schlechtweg,  wie  ja  auch  (Dqv^  in  diesem  Sinne 
gebraucht  wurde."   Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894,  240. 

ftavd-dvu)  lerne,  /uatoZv  (s.  ftd&rj)  :  ai.  mandhatdr  andachtig 
(s.  Benfey  bei  Wackernagel  Ai.  Gr.  §  69,  S.  77),  ab.  men- 
daidydi  zur  Bedenkung,  got  mundon  das  Augenmerk  auf 
etwas  riohten,  as.  mendian,  ahd.  mendan  sich  erfreuen,  ahd. 
muntar,  nhd.  munter,  lit  mandrus,  mundrus  ds.,  ksl.  madru 
weise,  lett  m&st  erwachen  (*mandh-ti),  mafchu,  mfidu  er- 
wecke.   y/men  (s.  titvog)  +  dhe,  -dho  seinen  Sinn  {fiivog) 
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richten  auf  etwas.  Vgl.  Meillet  De  indo-europea  radice 
*men  S.  41  £ 

pdvvog  (Theocr.),  fuovvog  (Poll.)  Halsband,  fiavtdxrjg  (Polyb.) 
Halsschmuck  :  ai.  manya  Nacken,  mani-a  m.  Kleinod  (eigl. 
Halsschmuck?),  lat  monlle  Halsband,  ahd.  mana,  nhd.  Mahne, 
abd.  menni  Halsgeschmeide,  ir.  muince,  muinde,  ksl.  monisto 
monile  Fick  II4,  217.  Die  Verdoppeluiig  des  v  im  Griechi- 
schen  erklart  sich  vielleicht  aus  der  Kurzform. 

ftavog  und  yavog  diinn,  locker,  sparlich  (Xen.  Plato),  navoio 
mache  diinn,  zerstreue,  fiavdxig  selten,  *pavF6g  (s.  Kretschmer 
KZ.  31,  444)  :  arraen.  manr  klein,  fein  (idg.  *ro~nti-),  ir. 
menb  klein,  lit  mefikas  gering,  unbedeutend,  klein;  osk. 
menvum  minuere?  Vgl.  Brugmann  Ber.  d.  Kgl.  Sachs.  Ges. 
d.  W.  1897,  188  Anm.  Fick  II4,  208.  Meillet  De  indo- 
europea  rad.  *men  S.  9.  Fur  paw  tcvaqov,  'ASapaveg 
(Hes.)  vermutet  O.  Weise  BB.  6,  233  ^lvlqov.  Lat.  mancus 
gebrechlicb,  verstiiinmelt,  ai.  manak  Adv.  ein  wenig.  Vgl. 
povog. 

Havrig,  -£(og>  ion.  -toe;  Weissager,  Seher,  eigl.  wer  vjto  tov 
&eov  fj.aiveiai  (Herodt  IV,  79) :  also  zu  pijvig,  dor.  ftavtg, 
[taivoficti,  nicht  zu  juiwvjy'axw.  fuavzei'o/uat  weissage,  befrage 
das  Orakel,  jitarcoovvi],  uavreia. 

paTtiziv,  uBfAanotev  (Hesd.)  :  Weiterbildung  von  yma  mit 
der  Hand  ausholen?  Dazu  auch  pdip?  Spiiter  zu  /uao/rrw 
gezogen. 

fidgety  dog  e.  Edelstein,  Smaragd,  auch  Ofidoaydog,  zunachst 

aus  dem  Indischen  (prakrit.  maragada,  agmii  maragadO,  ai. 

marakatam)  entlehnt,  das  seine  Bezeichnung  dem  Semitischen 

(hebr.  bareget  zu  barag  blitzen)  entnommen  hat.    S.  Uhlen- 

beck  Et.  Wb.  d.  ai.  Spr.  216. 
ItaQayva  Peitsche  (Aesch.),  apdgayya{?)  ds. :  Ofiaoaytw.  Nach 

andern  entlehnt  aus  syr.  maragna  ds.,  aram.  margenin. 

Vgl.  Muss-Arnolt  87. 
ftaQa&ov,  naQct&Qov  n.  Fenchel  (Epicharra.),  „hochgewachsen", 

zu  fiha&Qog?    S.  d.    MctQa&ojv,  paqa^qiov  Fencheifeld. 
(ActQaivio  reibe  auf,  Pass,  schwinde  hin  (Horn.),  paqaapog 

Verwelken  :  ai.  mrndti  er  zermalmt,  marnd-s  zermalmt,  lat. 

martus,  martulus  Hammer,  an.  merja,  marda  stoBen,  zer- 

stofien;  ksl.  zamarinu  eitel,  nichtig,  nhd.  morsch,  murbe,  ahd. 
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muruwi  und  marawi  zart,  miirbe;  vgl.  lat.  marceo  schlaff, 
welk  sein.  y/mera  zerreiben,  zermalmen,  s.  n(*QvaHai>  Pqo~ 
tog.  Fick  I  *  505,  Curtius  •  Nr.  468. 
fiaQyagtvyg  m.  paQyaQUig,  -idog  f.,  ^d^yaQov  n.  Perle 
(Anacr.) :  aus  ai.  mafijarl  Blutenknopfchen,  Perle  von  marijus 
lieblicb. 

fiaqyog  unsinnig,  wutend,  gierig  (Horn.),  ttaQydu),  ^agyaiftu 
bin  rasend,  /nctQyoco  mache  wutend,  fiaqyor^g  Gefrassigkeit^ 
neQyiUo'  ui>Qowg  io&ieiv  Hes.  :  vgl.  ;lett.  murfa,  murjcha, 
murkis  ein  Konfusionsrat? 

pagi]  f.  Hand  (Pind.),  ftaQig,  -ewe  m.  Hohlmafi,  ev^ta^g  (s. 
d.)  :  lat  manus  Hand,  fiaXy  Achsel.  -tfmd  die  Hande  aus- 
strecken,  winken.  Vf.  BB.  26,  308.  Vgl.  auch  acymr.  maut 
pollex  =  rabret.  meut  (kolt  *mfito-  Daiunen  nach  Stokes 
bei  Fick  II «,  206). 

HCtQtXrj  Glutkohle  (Hippocr.),  /uaQi&dv,  paQi&evg  e.  Stein, 
welcher  brennt,  wenn  man  Wasser  darauf  gieBt :  fuaQ^aiQio. 

luaQftaiQUf,  naQiiaqitu  scbimmere  (Horn.),  paQ/dccQeog  flim- 
menid  (Horn.),  ftaiQct  f.  d.  Hundsstern  :  lat.  merus  rein,  bios,, 
unvermischt,  got.  tners,  ahd.  mart,  mbd.  mvere  beruhmt,  nbd. 
Mahre,  Mdhrchen,  an.  mcerr  lauter,  landa-mceri  Landes- 
grenze;  ai.  mdrici  f.  Iichtatom,  marydda  f.  Merkzeichen. 
ymfr  :  mera  :  mar  glanzen;  Weiterbildungen  davon  sind 
aftaQvooto,  dpctQvyij,  juei£a£,  auch  ftctQivg? 

naQfAaQog  Stein,  Fels  (Horn.),  bei  Hippocrates  ein  harter 
Korper,  n(tQpa<Z'  oxt&ov  :  ^mera  zermalmen,  s.  ^dqva^ai, 
paQctivw.  Spater  heifit  es  „glanzender  Stein"  mit  Anlebnong 
an  fuaguuQ€0<;,  ^ag^aiQw. 

fidgva^ai  (korkyr.  ^aqvd^Bvog  aus  *mrn-)  kampfen  (Horn.), 
eigl.  sicb  zerschlagen,  zermalmen,  ist  Medium  zu  ai.  mrndti 
zerschlagt,  zermalmt;  -^mera,  s.  pictQaivoj,  {tgotog,  ftaQfiaQog. 

paQTiTit)  (Horn.)  fasse,  packe,  fiaQipai,  ^gat/fu*  ovXXafieiv, 
dvaXcooat,  xqvipaiy  fajQevoai,  neben  fiQameiv  io$Uiv, 
x^iVrreiy,  dqxxviLeiv.  to*  ordfxati  %X*uv  (Nk.  a).  359).  iy  err*- 
vdZttv,  fcdfrr  ovXXajiuv  :  ?  Vgl.  Osthoff  BB.  24,  137  ff. 
Anm. 

naQOV7togt  ndqainog  Beutel,  Sack  (Xen.)  (lat  marsupium)  : 

semitisches  Lehnwort?   S.  Muss-Arnolt  861 
fidQtvg,  -rvQog  Zeuge,  fuaQTiQog  ds.,  fiaQWQiu)  bin  Zeuge,. 
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fAaQTVQOfjtcu  rufe  zum  Zeugen  an  :  ymar  glanzen,  woher 
an.  mcerr  lauter,  s.  paQ/naiQO),  oder  ^smer  gedenken,  8. 

fAtQlfAVCt  i 

fictodofiai  kaue,  esse  (*fiad-oa-?)  :  lat.  mando  kauen,  got. 
mate  Speise,  ir.  maisse  Speise,  cymr.  mani  Kinnbacken;  vgl. 
auch  itdoxa§  Mund,  fiiartma'  rip  fieftaortfievriv  iQoqrfv 
(Hes.),  (Aaozdtio  kaue,  (uaorixdio  knirsche  mit  den  Zahuen, 
ftaoflxr)  e.  Harz,  das  man  kaute,  naoraovfa  nicht  mehr 
recht  kauen  konnen  :  zu  ymad-  strotzen,  schwelgen,  triefen, 
als  Kausativ?  Vgl.  rtivio,  pood  (s.  paddio).  Fick  I4,  507, 
II4,  200.    Vgl.  aber  auch  fid&viai'  yvd&oi  (Hes.). 

fida&Xri  Peitsche  (Soph.),  ^da^X^a  gegerbte Haut,  iido&lr$f 
-rpog  m.  weicher  Riemen,  Feigling :  wohl  Umformung  von 
tudo&Xri  (Horn.)  unter  den  EinfluB  von  fidoriS.  Vf.  BB. 
26,  305  f. 

ft  da  aw  8treiche,  knete,  ftayevg  der  Knetende,  ftayig  Backtrog, 
fidyeiQog  Koch  :*fur  *fidxj(o  wirke?  Oder  zu  lit.  mlnkyti 
kneten?   Fick  BB.  28,  105.   S.  fidXo^ai. 

f.iaoza%,  fictOTixdw,  a.,  s.  fiaadofiat. 

fictOTevio,  fiaorqQ,  s.  fiatofiai. 

udovii;,  -iyog  i  Peitsche,  ftdorig,  -tog  f.  ds.,  ftaoTiw,  fiaotuw, 

fuaotiyoco  geiBele  (Horn.)  :  lit  mastegiUi,  8.  fictional. 
Haotog,,  8.  fiatog. 

fiaoxQOJtog,  paovownog  Kuppler  :  8.  paiofiai,  piaaiQog 
Spiirer.    So  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  240. 

uaaxdkri  f.  Achselhohle,  Biegung,  Hohlung  iiberhaupt, 
f.iaaxaXiaxr(Q  Schulterriemen  am  Pferdegeschirr,  ftaaxaXitu 
unter  die  Achseln  legen.  Der  erste  Teil  von  na-oxdXr\  ver- 
glcicht  sich  mit  ftdXi]  Achsel  und  gehort  zu  ymd  winken, 
mit  den  A  mien  ausholen;  der  zweite  Teil  bezeichnet  die 
Gabelung  des  Leibes  an  der  Achsel  und  gehort  zu  aXoXig 
Gabel.  Vf.  BB.  26,  309.  Vgl.  oxeXog  Schenkel  und  ahd. 
sculdra,  nhd.  Schulter,  die  zu  y«AreZ  spalten  gehoren. 

fidveiaai  tretend  (aeol.  Sapph.)  :  lit  minu,  tnlnti  treten,  ksl. 
mina,  mqti  drticken  :  lat.  S-mineo  trete  hervor  (eigl.  trete 
heraus),  mans,  -tis  Berg,  mentum  Kinn,  nhd.  Mund  (? 
S.  /it;),  lat.  minae  Zinnen,  lett  mina  f.  Stufe,  ymy~te~  aus 
yfmeno  auftreten.   Fick  I4,  513. 

fiavevw  suchen,  ftatiw  ds.,  pdcog  n.  d.  Forschen  :  vgl.  lit 
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matati,  matyti  sehen,  lett.  mailt  ftihlen,  empfinden,  merken, 
ksl.  motriti  spectare.  par-  suchen  beruht  auf  ma-  tasten, 
suchen  (s.  uatoftai),  auf  das  natrtQ%  inia%onag%  ijti£ipiuv9 
fQevvrjirjg  (Hes.)  noch  deutlich  hinweist  Daher  /.iccirjoeveiv  • 
uaotevetv,  tritely.    Vf.  BB.  26,  308. 

juarijv  vergeblich,  udtri  f.  Fehler,  Vergehen  (eigl.  der  Fehl- 
hieb,  s.  fiatoficu),  fidzatog  eitel,  nichtig,  uard^u)  bin  toricht, 
uazdw  tue  einen  Fehlhieb  (Horn.),  mit  Negation  „nicht 
saumen" :  ir.  inmadae  sine  causa,  mad  tie  vergeblich,  madaigim 
frustror  (Stokes,  Fick  II4,  206);  fteiafutjviog  vergeblich,  ohne 
Erfolg,  uioviog'  fjdiatog,  oxQCiog;  lett  mdnis  Gaukler, 
mdfchs  ds.,  ksl.  maniti  tauschen,  triigen,  nsl.  zaman,  uman 
vergeblich,  cech.  mane,  mani  zufallig.  *tfm&  mit  den  Armen 
herumfuchteln,  sich  anstrengen  (vgl.  avro-fiaiog  von  selbst 
bewegt,  uaXog)  hat  auch  die  Nebenbedeutung  des  Erfolg- 
losen,  der  Ermudung.  Vgl.  ylfnarog,  Vf.  BB.  26,  309  ff., 
Hetaptuviog,  poXig. 

fiavXta,  uavXig  f.  Kupplerin  (Hes.),  wie  fiatQvXXrj  ds.,  fiir 
*itaovX-.  Vgl.  (.idoiQonog  und  (.laiouai.  fuaTQiXXr},  piavqi  - 
Xeiov  iihnlich  zu  uavyo  ^m&.  Vf.  BB.  26,  308.  Andere 
vergleichen  frqttjQ.    Vgl.  bes.  Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894, 240. 

pavXlg,  -idog  f.  Messer  (Nic.) :  vgl.  fiidxo/iai? 

fiavoou)  verduukele  (Hesd.)  :  s.  duatQog. 

Ha%Xog  geil,  iippig  (Hesd.),  paxXdg,  uaxXtvw  :  vgl.  preuB. 
manga  meretrix  oder  ai.  makha  ausgelassen,  munter? 

}id%Ofxai  kampfe  (Horn.),  udxy  Schlacht,  fiaxriTyg  Krieger, 
lidxaiQct  f.  Messer,  Schwert,  /nctxo- :  pax  in  itfjxos-  Xeioo- 
uaxai  hiefi  die  Handwerkerpartei  in  Milet:  „mit  der  Hand 
wirkend".  So  auch  Maxdwv  der  Wirkende.  Vgl.  Fick 
Neue  Jahrb.  I,  310,  BB.  26,  320.  auaxog  =-  aptjxavog. 
Md-xo-uai  aus  ymd  mit  der  Hand  ausholen,  winken  u.  a.  ? 
Vf.  BB.  26,  310  Anm. 

ft  dtp  ubereilt,  fruchtlos,  umsonst  (Horn.)  :  ai.  makstf  schnell, 
ab.  mo?ii  alsbald,  lat.  max  bald,  aus  *mo^sut  *moqsu  (q 
wegen  ?w)V  Gr.  a  vielleicht  fiir  p,  vgl.  die  ai.  Nebenform 
mantyu;  uaxpidtog  toricht,  leichtsinnig,  /natf'iXoyog.  Fick 
I4,  519.  Gott.  gel.  Anz.  1894,  241  will  er  udtf>  lieber  zu 
fieucpouat  stellen.    Eher  zu  narthtv  zugreifen,  fid%r\v. 

fii  mich  :  s.  tut. 
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ItiyaiQUi  miBgonne,  versage  :  eigl.  erachte  fiir  (zu)  groB,  f*iyag. 
Beruht  es  wie  a^Bqitui  auf  einem  altem  Komparativ  *fdeyeg-, 
der  auch  wie  ndh-ero-  gebildet  ist  ? 

(.tiyaqov  n.  Gemach,  Saal,  Plur.  Haus,  Palast  (Horn.)  :  piyag? 
Vielleicht  steckt  auch  *dyetQ(o  yger  (ai.  agara-m  Haus,  Be- 
bausung)  darin,  so  dafi  (utyagov  zunachst  fiir  *ney-ayaoov 
oder  *fisyd-yaoov  stiinde,  woraus  mit  Silbenschichtung 
utyagov.  So  auch  Brugmann  IF.  13,  147.  Anders  Fick 
I*,  512  (lit  mega  Verschlag,  nhd.  Gemach)]  vgl.  auch 
Johansson  BB.  18,  36;  oder  semitisches  Lehnwort?  S. 
MuB-Arnolt  73. 

fieyag,  fieyal^  fiiya  groB  (Horn.)  :  sichere  Vergleichungen 
sind  an.  tnjok  sehr,  engl.  much  sehr,  viel  =  ftiya  sehr;  got. 
mikils,  ahd.  mihhil  groB  (vgl.  fieyalo-),  nhd.  ostpreuB.  Michel 
groBes  TrinkgefaB;  dazu  wohl  ai.  mah»  groB  —  ptya,  ai. 
mahant,  ab.  mazant  groB,  lat.  magnus  ds.;  fidttav,  ftiCwv 
=  ai.  mahiyas-,  lat  major;  vgl.  lat  tnagis,  got.  mats,  nhd. 
mehr;  got  maist,  nhd.  meist.  Air.  doformaigim  ich  ver- 
mehre  und  andere  keltische  Verwandte  fiihrt  Stokes  (Fick 
II4,  197  f.)  auf.  Aber  vgl.  auch  ai.  majmdna-m  Umfang, 
Fiille?   Idg.  Dialektunterschiede?    Vgl.  Fick  I*,  104. 

ntyt9og  durch  Vokalassimilation  aus  (ion.)  ftiyafrog  n.  GroBe  : 
fteyag. 

ftedtwv,  fiddwvy  -ovtog  m.  Walter,  Herrscher  (Horn.) :  vgl. 
air.  coimdiu  (*co-midiu,  l-Staram)  da,  an.  mj&tudr,  as.  metod 
Geschick;  pedouat.  Mit  /ictfeW  vgl.  das  Futur  fted^oo/nai. 
Fick  I*,  512. 

ft  i  So  fiat,  trageSorge  (Horn.)  :  lat  meditari  nachdenken,  modus 
Art  und  Weise,  MaB,  air.  midiur  urteile,  denke,  mess  Ur- 
teil,  got.  mitan,  ahd.  mezzan,  nhd.  messen,  got.  mUdn,  nhd. 
ermessen.  Dazu  /uediiov  (s.  d.),  jnediftvog  Scheffel,  vgl.  lat 
modius,  fAtfioftai  ersinne,  fasse  einen  BeschluB,  firfi&x  Sorge, 
Ratsclilag  :  vgl.  got  Perf.  mUum,  nhd.  (wir)  mdssen,  air. 
romidar  judicavi,  armen.  mit  Sinn,  ahd.  maga  f.,  nhd.  Mass, 
Massigung.  ^medo  (m2do)  messen,  aus  i/me  messen  durch 
do  erweitert  S.  fihqovy  fiijv,  ftipig.   Fick  I  *,  101.  512.  518. 

ftt  Lea,  s.  nrfiea. 

ftt&v  n.  berauschendes  Getrank  (Horn.)  =  ai.  mddhu  Honig, 
Met  (als  Adjektiv  suB),  brit  medu,  med  Met,  ags.  medu, 
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ahd.  metu,  nhd.  Meth;  lit  medus  Honig,  midiis  Met,  preufi. 
meddo  Honig,  ksl.  medu  Honig,  Met  Idg.  mSdhu  n.  (Honig) 
Met.  Dazu  fie&vii)  bin  trunken,  fte&voyuo  mache  trunken, 
pifh}  starkes  Getrank,  Trunkenheit  Fick  I*,  105. 
peiddtti,  fAeidtau  lachele  (Horn.),  /neidog  n.  (Hesych.)  Lacheln, 
(piXoufieidrtg  aus  *<piXo-ofiieidyg;  *Ofiei-dog  :  ^smei  lacheln 
.  in  ai.  smdyate  lachelt,  smdya-tn  Staunen;  ksl.  smijati  se, 
lachen,  smechu  Lachen,  lett  smU,  Prs.  smeiju,  lachen,  smaida 
Lacheln,  smaidit  schmeicheln;  lat.  mirus  wunderbar;  ai. 
8tnera-8  iachelnd,  engl.  to  smile  lacheln,  nhd.  schmeicheln. 
Fick  I*,  151. 

neiLwv,  ion.  ark.  [itLtov,  *fieyja)v  :  peyag;  i  ist  vor  f  ent- 
wickelt  wie  in  TQouijv  :  Tqotav. 

fteiXia  n.  Schmuck-  und  Spielsachen,  Brautschatz  (Horn.)  : 
vgl.  ksl.  milo  Mitgift?    Vgl.  petXtxog. 

fitilixog  freundlich,  liebreich,  puXixiog  schmeichelnd,  jiei- 
Xiaam  besanftige  (Horn.)  :  ksl.  milU  Mitleid  erregend,  lieb. 
preufi.  mils  lieb,  lit.  mttti  Heb  gewinnen,  su-si-mUti  sich 
erbarmen,  melas  lieb,  lett.  miW  lieben?  Doch  macht  aol. 
HelXixofieide,  att.  MiXixog,  lit.  malone  Gnade  diese  Zu- 
8ammenstellung  zweifelhaft.  Dagegen  der  Zcvg  MeiXixtog 
ist  nur  die  hellenische  Maske  fiir  den  entsetzlichen  Moloch 
(Muss-Arnolt  67  Anna.  3). 

Heioal;,  -crtog  m.  f.  Knabe,  Madchen,  fteioay.iov  Knabe  (Ar.), 
*fieQiax- :  ai.  maryakd-s  Mannchen,  mdrya-s  junger  Mann ; 
vgl.  lit.  mar~t\  f.  Braut,  junge  Frau,  lat  marttus  Eheraann 
(mit  einer  marl-  jungen  Frau  verbunden),  cymr.  morwyn 
corn,  maroin  virgo,  puella,  ancilla,  cymr.  bret.  march  Tochter, 
Weib.  Fick  II4,  211.  -\/mer  schimmern,  s.  ftccQftaiocu.  Vgl. 
lit.  mergh  Madchen  zu  mirg'eti  flimmero?  S.  Wiedemann 
BB.  27,  209. 

peiQOfiai  erhalte  Anteil,  aus  * a^Qififiai ;  Perf.  etfictgrai  ist 
beschieden,  aus  ^aiafirzai,  eipag/ievq  Schicksal,  s.  r^OQog; 
[ioiQct  Anteil,  Schicksal,  hoqiov  Stiickchen,  fiigog  n.  Teil, 
peQt'Lw  teilen  :  ysmer  teile  ein  (gedenke,  wie  in  fitQipva 
Sorge);  lat.  mereo  verdiene,  eigl.  werde  beteilt,  merenda  d. 
Vesperbrot  (eigl.  das  Zuzuteilende?). 

ftsiiov  weniger,  peioio  mache  kleiner  :  y»iei,  nivv&u>;  vgl. 
auch  ir.  min  sanft,  fein,  klein  (Fick  II*,  208). 


Digitized  by  Google 


titka&Qov  —  piXeog. 


287 


fttla&Qov  Stubendecke,  Dach  (Horn.)  fiir  x/i-?  S.  xfiiXe&QW; 
das  e  des  letzteren  durch  Assimilation  fur  a  wie  in  ptye&og. 
—  Pick  Gott  gel.  Anz.  1894,  241  vergleicht  ai.  murdhdn- 
Kopf,  Gipfel,  Spitze,  phafyog,  ags.  molda  Kopf  (ficXa&  : 
fiXcuS-).  Die  Alten  (E.  M.)  leiteten  das  Wort  von  fieXalvot 
ab,  wofiir  lat  atrium  (:  lat.  ater;  ab.  otor-  m.  Feuer  vgl. 
Vf.  BB.  23,  68)  eine  gewisse  Parallele  bietet. 

MelafifTodeg  die  (auf  schwarzein  Boden  wohnenden)  Egypter  : 
s.  vrjoog. 

ftiXag,  fitXcuva,  fiiXav  schwarz  (Horn.)  :  ai.  malind-8  schmutzig, 
unrein,  mdla-m  Schmutz,  Siinde,  lett.  rtielns  schwarz,  preufi. 
melne  blauer  Flecken  (mllinan  Flecken,  lit.  mehjnas  blau, 
meline  blauer  Flecken;  vgl.  lak.  fiifiriXag  (s.  van  Herwerden) 
Maler,  got  mela  n.  Plur.  Schriftzeichen,  mUjan  schreiben, 
mhd.  mal  n.  Fleck,  nhd.  Mai,  malen) ;  cymr.  melyn,  corn. 
milin,  a  rem.  melen  flavus,  fulvus,  croceus;  Grundform 
*melan-8;  ^mtl :  mele  sudeln,  vgl.  poXvva),  fn6Xtoi!>.  Daher 
fielayxetfia,  fteXayxifiog  :  xetfuov  Schnee,  Sturm.  Fick 
I*,  516. 

fiiXdu)  erweiche,  schmelze  (Horn.)  =  ags.  melian  solvi,  lique- 
fieri,  ahd.  mate  hinschmelzend,  nhd.  MHz,  Malz  (s.  a^aXdtvu}), 
oder  vgl.  ahd.  smilzu,  nhd.  schmelze,  an.  smelti,  nhd.  Schmalz? 
smeldo  schmelzen  neben  meldo  durch  Prafigierung  von  8 
(e'S)?  Fick  BB.  28,  98  halt  /u-  fiir  den  griech.  Anlaut  und 
vergleicht  auch  (iXadov  advvatov  (Hes.)  und  anderes,  was 
eher  zu  piXeog  gehort  Denn  man  mufi  doch  wohl  ftXa-dov 
trennen. 

fiiXe  in  w  piXe  Lieber  (Ar.)  ist  Vokativ  des  nominalen  *fteXog 
lieb,  gut  (Kompar.  lat  melius),  das  verbal  in  fdXei  poi  er- 
scheint    S.  fiiXvj,  fidXa. 

fiiXeog  vergeblich,  nichtig,  ungliicklich  (Horn.)  :  vgl.  lat.  malus 
schlecht,  lit  mttas  Liige,  mUyti  verfehlen,  lett  maldit  irren, 
sich  versehen,  muldit  herum  irren,  melst  verwirrt  reden; 
arm.  met  Siinde  (vgl.  Bugge  KZ.  32, 18,  Hubschmann  Arm. 
Gr.  473),  ir.  mellaim  betriige  (Fick  II 4, 215) ;  ai.  mlati,  mldyati 
verwelkt,  schwindet  dahin,  erschlafit,  neuslov.  mtiden  maci- 
lentus,  ksl.  mlahavu  schwach.  Dazu  ftuiXvg,  -roc  matt,  trag, 
fiwXvu),  fnoXvvu)  entkrafte  (^o)Xv  :  fieXef);  vgl.  got.  ga-malvjan 
zermalmen,  auch  poXig  kaum?    S.  d.   i/mele-  :  mle  :  mdl- 
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verfehlen,  schwach  werden,  vgl.  appXcrMGxio,  plctl-  {analog, 
aftaXdvv<a% 

pili,  ftiXizog  n.  Honig  (Horn.)  =  g.  milith  n.  ds.,  lat  mel, 
melli8  Honig,  mulsum  Met,  air.  mil  Honig,  got.  ahd.  militou 
(aus  *milit-tou),  nhd.  Mehlthau  (=  Honigthau).  Fick  I*,  516. 
Daher  niXioaa  Biene,  aus  *^4XiTiaf  und  ftXhuo  zeidele, 
aus  *fiXUiu).   -tftnele  erweichen,  vgl.  /utldw. 

fiieXlf]  Esche,  Speer,  Horn,  auch  fteiXiri;  petXtvog  eschen,  aus 
*ojueXfia  (diese  Grdf.  setzt  W.  Schulze  Qu.  ep.  118  an), 
nach  meiner  Deutung  ,,die  Aschgraue"  wegen  der  Farbe 
des  Holzes  (vgl.  nhd.  Birke  unter  (poQxog) :  lit.  smilus  asch- 
grau,  falb,  pasmelys  falb,  braunlich.  Ov.  Met.  VII  677  f.: 
certe  si  fraxinus  esset  (sc.  hasta),  Fulva  colore  foret,  si  cor- 
nus,  nodus  inesset  beschreibt  die  peHy  (=  fraxinus)  und  die 
XQctveia. 

peltry  f.  Hirse  (Soph.) :  vgl.  lat  milium  ds.,  lit.  malnos  f. 
Plur.  Schwadengriitze.   ymele  mahlen,  s.  ftdlevQov. 

/n£XXa$  m.  Jiinghng  :  ai.  mdnava-s  Junge,  Bube  {n  aus  In) 
(dagegen  preuB.  malnyks  Kind  entstand  wohl  aus  preuB. 
meddenikis  Kind,  maldai  (Plur.)  jung,  ksl.  mladu  jung,  zart : 
afiaXdvno,  darf  also  nicht  hierher  gezogen  werden,  wie 
Fortunatov  BB.  6,  218  getan  hat).  Froehde  BB.  17,  308 
nimmt  dessen  Erklarung  des  ai.  n  aus  In  auf  und  vergleicht 
ptXXxit;,   Das  Wort  gehort  wohl  weiter  zu  fiilXto.   S.  d. 

piXXto)  bin  im  Begriff,  soli,  zogere  (Horn.) :  lat  promellere 
(*melno)  litem  promovere.  Fick  I*,  517  nach  Froehde; 
ferner  ir.  amall  (*  ad~mdno~)  und  tamall  (to-ad-melno-) 
Zogerung,  Besuch,  Augenblick.  Stokes  bei  Fick  II4,  214. 
Dazu  f4tXXt<pt]pog>  neXXoyafiog,  itteXX6vvfi<pog  u.  a.,  und  da- 
von  Kurzform  piXXal;  d.  J  tingling?   S.  aber  dies. 

fiiiXog  n.  (Horn.)  Glied,  Lied  (als  gegliederte  Sprache),  neXit<ia 
gliedere  :  vgl.  ai.  marman-  n.  Gelenk,  offene  Stelle  am  Korper, 
lit  tndmti,  melmenys  Kreuz,  Riickgrat  Stokes  bei  Fick 
II  *,  215  erschlieBt  ein  urkelt  *meUa  Glied  aus  cymr.  corn. 
mal,  bret  mell. 

fiiXrrw  singe  (Horn.),  niXnriiyQov  Ergotzung,  pofong  Gesang, 

fioXrtog  Sanger  :  piXog  Lied? 
neXto  liege  im  Sinne  (Horn.),  peXu  ftot  es  liegt  mir  am 

Herzcn,  Perf.  ^t^rjXay  nwpXerat;  w  peXe  o  lieber,  guter; 
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ueXedy,  neXidu'v,  pieXidr^ia  Sorge,  fteledaivw  sorge  mich, 
fieXHri  Sorge,  tJbung,  fueXeiaw  trage  Sorge,  fAsXdzwQ  Fiir- 
sorger :  vgl.  /m'Aa,  lat  melius,  ftiXe,  /ue/Atgog. 

utfxvwv  m.  Esel  (Hes.),  /nepvdveia  n.  Plur.  Eselfleisch  :  fiivu 
wegen  der  Hartnkckigkeit  des  Tieres?  Oder  zu  ps^ova  als 
trachtend,  gierig?  S.  Vf.  BB.  20,  306  f. 
nova  (PI.  utuauev  ana  fAE-pn-pev)  gedenke,  habe  Lust, 
trachte  —  lat  memini  gedenke,  got  man  meine;  vgl.  ai. 
man  (nur  im  Medium)  meinen,  glauben,  gelten,  gedenken, 
ersehnen,  ab.  man  denken,  lat.  reminiscor  gedenke;  mens 
Sinn,  moneo  erinnere,  air.  menme  Sinn,  lit  ht-menu,  miniii 
gedenke,  nhd.  mahne,  Minne;  pivoQ,  pifivyo*oj.  •tfmeno- 
gedenken,  Lust  haben,  trachten.  A.  Meillet  de  indo-europ. 
rad.  *men-  Paris  1897. 

fiifiopofiai  tadele,  schelte  (Hesd.),  juojuyij  Tadel,  apofupog 
untadelig  :  vgl.  ir.  mebul  Schande  =  /ufi^ywAiJ,  got.  bi- 
-mampjan  aushohnen,  verspotten  (Pick  II*,  208).  ^membh 
neben  memb-  schelten? 

niv  zwar  (Horn.),  el.  pav;  epidaur.  ftavtoi  =  nivxoi,  hervor- 
hebende  Partikel  :  fiijv,  pa  (s.  d.). 

ftev&tjQTI  f.  qpQortig,  /Ltev&t]Qi(Z'  u€Qtf.tvr^oco,  diardgio,  fievfhlj- 
oaig'  /ueQtuvait;  (Hes.)  :  ftav&dvio?  Oder  aus  *f4€Q&y(>~  zu 
fitoifAva  mit  Dissimilation  der  beiden  q  —  q? 

uevoivdio  beabsichtige,  habe  imSinne,  verlange  heftig  (Horn.), 
Itevoivij  Absicht  (Ap.  Rh.)  :  ahd.  meina  Absicht,  meinen 
seine  Gedanken  auf  etwas  richten,  bedenken,  im  Sinne 
haben,  beabsichtigen,  sagen,  as.  menian  meinen,  erwahnen, 
ksl.  pomenu  memoria,  me^njq,  meniti  denken,  gedenken, 
meinen,  sagen.  Brugmann  IF.  12,  152  meint,  ein  urgr. 
*fAOtva  Absicht  oder  ein  davon  ausgegangenes  */.ioivda)  sei 
spater  an  die  Sippe  ftivog,  ueveaivto  angeschlossen  und  zu 
uevotvdto  umgestaltet  worden.  Jenes  *moina  konnte  auf 
uioottai  bezogen  werden  wie  &oivt]  auf  &ioo&ai. 

fitvog  Kraft,  Mut,  Streben  (Horn.),  Zorn  (att.)  =  ai.  mdnas 
Geist,  Wille,  ab.  manafih  Sinn  :  fit  nova;  dazu  uevoei/./jg  das 
Verlangen  stillend,  reichlich  (s.  ehiov);  juma/yw ~  begehre, 
ztirne. 

fitvjoi  jedoch  :  /^r  +  tot  eigl.  enklit.  Dat.  der  II.  Person 
(ai.  te),  Partikel  des  Gegensatzes.    Vgl.  toivvv  u.  ii.  Das 
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fitvzov  der  xoivq  ist  dazu  nach  dem  Verhaltnis  von  I'vdov 
zu  avdoi  gebildet.  Wackemagel  Verm.  Beitr.  40  f. 
fitvu)  bleibe  (Horn.)  =  ai.  man  zaudern,  zogern,  still  stehen, 
ab.  fra-man  ausharren,  upa-man  vrto-nivetv,  kaus.  ma  nay  a 
bleiben  machen;  Iat.  maneo  bleibe,  arm.  tnnam  bleibe,  er- 
warte,  ir.  ainmne  Geduld,  cymr.  amynedd  (Fick  II 4, 13,  210). 
Redupliziert  fitfivta;  pory  d.  Bleiben,  fnovi^tog  ausharrend. 
Fick  I*,  513. 

HtQipva  f.  Sorge  (Hesd.),  ntQur^a  f.  ds.;  fAtqia^qlCta  (Horn.. 
neQuatQU)  VLL.)  sorge,  denke,  fieQfiega  egya  denkwiirdige 
Taten  (oder  schmerzlich,  sorgenvoll?  Horn.);  vgl.  ai.smdrati 
gedenkt,  erinnert  sich,  smrti-?,  Gedachtnis,  ab.  mar  sich 
erinnern,  mareti-  Lehre,  lat  memor  eingedenk,  memoria 
Gedachtnis,  apr.  er-mirit  ersinnen,  got.  maurnan  sorgen, 
ahd.  morrien  trauern,  bret.  mar  Zweifel  (Fick  II*,  201), 
-tfsmer  (mer)  einteilen,  sorgen,  denken.    S.  petQOfxai,  ftaQTvg. 

fiCQfiig  Faden  :  s.  a^Qiv&og. 

H&Qog  n.,  s.  (uieigofiat. 

fid  q  on  eg  m.  Plur.  Horn.  Beiwort  der  Menschen  :  die  Eigen- 
namen  Migoip,  Megouri  empfangen  durch  'Podontj,  IlaQ&e- 
vo7ti}y  navont]  Licht :  ^oq  sehen,  Auge,  Aussehen  ist  der 
zweite  Teil,  der  erste  ist  wohl  ysmer  denken,  sorgen  (fii- 
Qifiva)  also  „denkender  Art".  Goebel  Zeitschr.  f.  Gymnw. 
12,  808  ff.  Oder  zu  lat  mdrus,  fielga^,  also  ,,schimmernden 
Auges"? 

fdioafiov  (Hesd.),  nioafiog,  (xeaafioiov  (VLL.),  Jochriemen, 

auch  fieoofioiov ;  fieoafioa)  lege  das  Joch  auf;  fiioog  +  potg. 

Vgl.  tyuri6f4-{ii]. 
fU80T](.i[jQla,  ion.  f-ieaa/j^Qia  Mittag  aus  * fieo-afiQia :  r^ega. 
fieaodf.i7j  Horn.,  altatt.  fieoofjvri  :  Querbalken,  eigl.  „Mittel- 

bau"  :  tiiaog  +  defiio.    Vf.  BB.  17,  172. 
fA£07tiXov,   neorttlri  Mispel  (Archil.)  (lat.  mespila,  nhd. 

Mispel) :  ? 

fieaavyv  in  der  mitte,  zwischen,  fAeooyyvg  ds.  :  enthalt  viel- 
leicht  als  zweiten  Teil  y<?w  wolben,  yvalov,  yvqog  Kreis, 
die  hier  ein  abstraktes  Wurzelnomen  weiblichen  Geschlechts 
zu  sein  scheint,  daher  das  y  („Mittelhand");  Ygl.  axqaxolog. 

peooog,  pioog  der  mittlere  =  ai.  madhya-s,  ab.  maidya, 
lat  medius,  osk.  mefio-,  got  midjis  ds.,  nhd.  mitten,  Mitte; 
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vgl.  ksl.  mezda  f.  Mitte,  Grenze.  Idg.  *medhio-s  der 
mittlere. 

pea  tog  voll,  /ueazoa)  fiille  an  :  s.  fiaddo). 

ueatpa  bis  (Theocr.;  Horn.  /ueVqp'  f^otc  H.  8,  508),  ark.  fiiov 
av,  kret.  ueaza  bis,  thess.  fiso7zodlt  Konj.,  bis,  aus  j*ec-  bis 
+  nod-i  (zu  lat.  yworf  wie  ai.  yadi  zu  y<wi  Joh.  Schmidt 
Neutra  245),  za  —  %  (oder  =  re?);  Uber  den  zweiten  Teil 
von  i*to-<pa  vgl.  Fick  Ilias  380,  Bechtel  flauptprobl.  355. 
Der  erste,  /uec,  aus  *pezg  :  pezd  —  7x6g,  nqog  :  nozi,  jzqozL 
Vf.  Gott  gel.  Anz.  1887,  440 f. 

pezd  mitten  unter,  mit  (Gen.  Dat),  nach  (Akk.)  :  vgl.  got 
mifi,  as.  mid,  midi,  ahd.  mit,  miti,  nhd.  mit;  vgl.  lett  (simts 
sMu)  met  an  (hundert  Schritt),  mat  beinahe?  Ai.  smdt? 
S.  fyta.    Anders  s.  Vf.  Gott.  gel.  Anz.  1887,  441. 

fiit all ov  n.  (Herdt.)  Mine,  Bergwerk  („Suchstelleu),  Metall, 
woher  (dezaXXevio  suche  in  der  Erde  nach  Wasser  oder  Erz; 
homerisch  ist  allein  ftezaXXdw  forsche,  frage;  hiervon  ist 
also  auszugehen.  Sollte  *  pezaXjaju)  als  Denominativ  auf 
*nez-aXjai  (Neutr.  PI.)  „nach  anderem"  forschen  beruhen? 
Diese  Deutung  der  Alten  vertragt  sich  mit  Bezzenbergers 
(BB.  9,  134)  Vergleichung  nut  lett.  mekUt  suchen,  forschen, 
denn  auch  dies  kann  fur  *metalje-  stehen. 

fiexainoviog  vergeblich,  ohne  Erfolg  :  juam'17  •  oXiyioQia,  fiuj- 
vwg'  pdzaiog,  dxQeiog  (Hesych.)  :  nsl.  zaman  vergeblich,  vgl. 
f.tcoXog,  ndzyv. 

liezavdozyg  (Horn.)  Fremdling,  Auswandrer  (Gegensatz 
avtox&ojv)  :  uezavtOTao&ai.  S.  dvoirpog.  Oder  fieza-vdazrig? 

fiizal-a,  fidzaga  Rohseide  :  unbekannten  fremden  Ursprungs. 
Vgl.  Schrader  Reall.  759. 

fiezagv  zwischen  :  vgl.  di-£6g  doppelt? 

ftizaaaai  die  mittleren  Lammer,   s.  veoaaog;   oder  vgl. 

tiqooou)?    S.  d. 
peziwQog  in  die  Hohe  gehoben  :  pezd  +  *aJ*OQog;  aeol. 

Tteddogog  mit  aeol.  Tzedd  =  perd. 
^ezorct]  Zwischenraum,  Metope  :  juera  -f  brnq. 
liiztarzov  n.  Stirn  :  percr  +  v>\p  Gesicht  (Auge). 
fitezQOv  n.  MaB,  phoiog  mafiig,  fjezQEiv  messen  :  ym€ :  me 

messen;  h&zqov  steht  im  Ablaut  zu  ai.  matra-m  n.  Mafi. 

Zeitmafi,  Materie,  mutra  f.  ds.,  md-nas  Bau,  ma,  mimati 

19* 


Digitized  by  Google 


292 


messen,  zumessen,  bauen,  zurichten,  ah.  ma  MaB;  lat  metdri 
abme88en,  mttior  messe,  mS-ta  Saule,  Ziel,  ksl.  mkra  MaB, 
lett  mers  ds.  (entlehnt?).   S.  pijtig,  fudofACu.    Fick  I4,  101. 

ll*XQli  H^XQ^S  bis  :  unklar,  wie  das  gleicbbedeutende  axQigt 
das  nach  Job.  Schmidt  (Sonantentbeorie  152)  nicht,  wie  man 
an  nab  m,  daraus  entstanden  sein  kann.  Bnigmann  Grdr. 
I  *,  565  vergleicht  arm.  merj  (aus  *tnejr)  nabe  an. 

nicht  =  ai.  ab.  apers.  ma  nicht,  daB  nicht;  pyTig  keiner 
=  ai.  mdkis,  ab.  maris  ds.,  fttjte  und  nicht  =  ai.  ab.  maca. 
Pick  I*,  102.  /iijd*  aber  nicht,  pydelg  keiner  aus  nyde  elg, 
fitida^iS&ev  u.  s.  w.,  aus  nyde  apo&ev  u.  s.  w.,  hellenistisch 
wird  d*  zu      ny9elg  u.  s.  w. 

jujjdca  (<jrw*oc)  Scham  (Horn.)  :  vgl.  ksl.  mqdo  Hode;  im 
Ablaut  dazu  p&ea,  petyg'  aldoiov.  Vgl.  /nadctw,  ^aCog, 
fitotog. 

/Atj6o(.iaiy  fttjdea  :  s.  nidopai. 

Hit/.aof.iai  bloke,  meckere  (^axtoy,  /iqi^xwg),  ftrftdg  f.  Ziege  : 
lautnachahmend  wie  ai.  makaka-s  blokend,  nhd.  meckern, 
mhd.  mecke  Ziegenbock;  vgl.  ai.  ma,  mimati  bldkt,  iiijXov? 

fi^/.og  :  s.  fiaxoog. 

fir^Aiov  'f.,  dor.  panuov  Mohn  :  ahd.  tndgo,  mhd.  m£gre  (daher 
lett.  magone  entlehnt),  tndhen,  nhd.  A/o/m  aus  germ.  *mSkon; 
ksl.  maku,  preuB.  moke  ds.  Vgl.  lett  tnaks  Tasche  (s.  f*a- 
/.eXXov)?  Die  Abweichung  des  germanischen  e  von  dem 
griech.-slavischen  a  ist  unklar.  Liegt  etwa  Entlebnung  aus 
dem  Gemeingriechischen  vor? 

Hi\Xi\  f.  Sonde,  nyXoio  sondiere :  (Hippocr.)  wohl  fur  *^taa-Xa 
oder  fta-Xa  Werkzeug  zum  Tasten  zu  /uatouai  (pao)  tasten. 
Vf.  BB.  26,  306.   Anders  Stokes  BB.  23,  51. 

Hrjlolov&n,  /<»;Aov#if(?)  Goldkafer  :  ^Xo-  +  oXXvpi  „Apfel- 
verderber". 

^{Aor,  dor.  (aSXov  n.  Apfel  (Horn.)  =  lat  milium  ds.;  zur 
Wurzel  gehort  vielleicht  lat.  maturus  zeitig  (Vf.  BB.24, 105). 
Oder  zu  paXog  weiB?  Vgl.  ftyXto&QOv  e.  weiBe  Rebenart 
(Diosc).  —  Dazu  nrjXoxlf  (Horn.)  vom  Weizen  („apfelfarbig"). 

/lijAor  (auch  dor.  >;)  Schaf,  Kleinvieh  (Horn.)  =  air.  mil  kleines 
Tier.  Im  Ablaut  (e  :  a)  dazu  an.  smali  Kleinvieh,  nhd. 
schmal,  ahd.  smal  klein,  arm.  mal  Schaf,  AVidder  (Scheftelo- 
witz  BB.  29,  46)?  Vgl.  Jac.  Grimm  Gesch.  d.  dtsch.  Spr.  33, 
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Curtius5  591.  Dagegen  Fick  I4,  519  sieht  als  Wurzel  m? 
(ai.  ma  bloken)  in  fjT]Y.do/uai  an. 

aeol.  dor.  (auch  Horn.)  pav  ja,  fiirwahr  :  piv,  pav.  Vgl. 
Brugmann  Gr.  Gr.s  544.  Vgl.  ai.  sma  neben  sma. 
fitjv,  pyvog  Monat  (Horn.),  herakl.  fiyg,  ion.  /<et£,  aus  *|uijvs, 
*lirpKj6g  =  ai.  mas,  ab.  maonh  Mond,  Monat,  lat  mensis, 
g.  mhidfa  ahd.  nulnot,  nhd.  Monat,  lit  mend,  gen.  menesio 
Mond,  menesis  Monat,  air.  m/,  cymr.  mis  Monat,  ksl.  misecf 
Mond,  Monat  messen,  a.  netoov.    Vgl.  das  folgende. 

Fick  I*  167. 

fitjvri  Mond  (Horn.),  aus  •/uijwr-ty  fem.  zu  m.masa-8  m.  Monat 

pijviy!;,  -lyyog  f.  Haut,  bes.  urn  das  Gehirn,  Fleischhaut 
(Emped.),  aus  *mcmsning-,  *m€8ning;  vgl.  lat  membrdna  ds. 
von  membrum;  vgl.  fitjQog, 

fxrjvtg  Zoni  (Horn.),  firjvta)  ziime,  juijvivfyiog,  ttyvlf-ta,  dor. 
itang;  aeoL  fialvig  zeigt,  dafi  /ud,  fiort-  Wurzel,  n  Suffix 
ist :  yma  in  fiaioftai  (s.  d.),  got  mati*,  nhd.  Jlfttf  (vgl.  zur 
Bedeutung  Svftog  Mut,  Zorn,  ai.  manyit-e  ds.).   Vgl.  tuxvttg. 

/ur}i  vu)  anzeigen,  verraten  (Hyni.  auf  Herm.),  dor.  (tavvio; 
lit.  m6ti  winken?    Vgl.  fualofuai. 

priQog  m.  d.  fleischige  Teil  des  Schenkels,  nijQa,  nyQia  (Horn.) 
Schenkelknochen,  oder  Schenkelfleisch  aus  *mSmsro,  *mtsro- 
(vgl.  d6(fi)ort<hrig)  :  air.  mir  Stiick  Fleisch,  lat  membrum 
Glied,  ksl.  mezdra  Haut(?),  metso  n.  ds.,  got  mimz  n.  ds., 
lit.  mesa,  preufi.  mensa,  memo,  ai.  mdmsd-m,  mas  Fleisch, 
alban.  mi$,  armen.  mis  (G.  Meyer  Alb.  Wb.  280),  idg. 
memso-m  Fleisch,  erweitert  zu  ^tj(jio)QO-  eigl.  fleischig;  vgl. 
f4ijny£.  Ganz  anders  Bezzenberger  (bei  Fick  II  *  202).  der 
acymr.  morduit  Dickbein,  langob.  murioth  Oberann,  ahd. 
muriot  Schenkel  vergleicht. 

(ji}QvxdZu)  (Aristot),  uriQwuZw  wiederkauen  :  ? 

pTjQvu)  zusammenwickeln,  zusammenziehen,  aufwickeln  (Horn.), 
fiijQiv&og  Faden,  Schnur  (Horn.)  :  s.  a^Qiv^og. 

pytijQ  f.  Mutter,  dor.  ^drr^Q  (Horn.)  =  ai.  mata,  lat  mater, 
air.  mathir,  as.  modar,  ahd.  muoier,  nhd.  Mutter,  ksl.  mati, 
matere  ds.  =  lit.  mdte,  moters  Weib.  Das  Wort  entstand 
wohl  aus  dem  Lallwort  fia,  [ict\x\xa. 

ttrjvig  Einaicht,  RatschluB  (Horn.)  =  ai.  ved.  abhi-ma-tis  f. 
Nachstellung,  Anschlag,  mati-s  f.  MaB,  ags.  maed  MaB;  vgl. 
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ab.  mitt  f.  ds.,  ^riofiai  ersinne,  puTidto  e.  Beschlufi  fassen, 
firfti-era  Berater  facta  Sender,  fyju*).  ym£  messeu,  er- 
messen,  8.  pilaw,  fiidofiai. 

fifoou  Mutterleib  (Aristot) :  ahd.  muodar  alvum,  nhd.  Mieder, 
lat.  matrix  Mutter-tier,  -leib. 

firjTQwg  Mutterbruder  (Horn.),  aus  * matrons,  nrjtovia  Stief- 
mutter,  aus  *matru-id1  aeol.  ficnqoia  (s.  van  Herwerden)  aus 
*fitttQofia.    Vgl.  ndtofog,  navqvi6g,  unter  itatriq. 

fifixog  n.  (Hoin.),  ftijXQQ  n-  (Aesch.)  Hilfsmittel,  ptixavri  Werk- 
zeug,  List  (dor.  iia%avay  daraus  lat  m&china,  franz.  machine, 
nhd.  Maschine\  urixavato  ersinne,  habe  vor  :  got.  magan  mag, 
nhd.  mag,  mdgen;  lit  mag6ti  niitzen,  kal.  tnogq,  moHi  konnen, 
air.  cu-mang  potestas;  got.  mahts,  nhd.  Macht  =  ksl.  moMt 
Macht;  ymagh  :  tnagh  vermogen.  Fick  I*,  508.  Zur  Be- 
deutung  paBt  besser  Ut.  mdku,  moketi  konnen  durch  Intelli- 
genz,  mdkti  erlernen,  mdkslas  Lehre,  mokslus  gelehrig. 
•tfmakh  durch  Geisteskraft  vermogen? 

pi  a  eine  fiir  *afi-ia,  Fern,  zu  sem~,  s.  elg. 

ftiaivw  besudele  (Horn.),  fiiaoog  befleckt,  verbrecherisch  aus 
*m~vanj[d,  *m*vard8,  -\/meca  :  mu  (in  dfivftwv)  :  mov  (in 
^lofuog)  besudeln  :  vgl.  ab.  muthra  Unreinigkeit,  Schmutz, 
ai.  midra-m  Urin  (Fick  Gott  gel.  Anz.  1881,  1427),  lit. 
musas  gew.  PI.  musal  Kahm,  Schimrael  auf  Fliissigkeiten, 
daneben  (vgl.  kvfta  :  Xovio)  -^meva  :  mil  waschen  in  kypr. 
fivlaaaud-ai  •  to  awfia  iy  t^v  TuqxxXtjv  auij^aa^ai  (Hesych.) : 
vgl.  ksl.  mylo  n.  Seife,  myti  waschen,  schwemmen,  lett.  maut 
untertauchen,  schwimmen,  saufen,  lit.  mdudyti  baden,  preufi. 
au-mOsnan  Akk.  Abwaschung,  nhd.  dial,  miiien  das  Gesicht 
waschen.  Dazu  /Avdog,  dftvxQog,  a^i#vo's,  dfivaxQog.  Wegen 
des  i  vgl.  dialog,  vneoyialog,  diaivw.  Bechtel  Haupt- 
probl.  146. 

fiiyvvm  (Aesch.),  pioyw  (Horn.)  {piy-ano);  anders  Wacker- 
nagel  KZ.  30,  39)  mische,  pu^to,  t*eit;ai,  neixzog;  tdya 
gemischt,  fiiydConai  :  vgl.  lat.  misceo,  ir.  mescaim  mische, 
ahd.  miskan,  nhd.  mischen;  lit  maiszyti,  ksl.  mesiti  mischen, 
ht.  miszti  sich  mischen ;  ai.  micra-s,  micla-8  vermischt,  mikf, 
mimikeati  mischen.  Alteste  Form  der  y  ist  mi§  (juiy),  hier- 
aus  auBerhalb  des  Griechischen  (vor  8k?)mifc. 


Digitized  by  Google 


295 


fti/.Qog  klein  (Horn.),  dor.  /uxxdc,  /tixtfc  ds.,  pUvxtog  sehr 
klein  :  Ofti'KQog. 

fula^,  f.  e.  Taxus,  Eibenbaum,  e.  Pflanze  (Eur.),  o{uXa$,  g\u- 
Xog,  filXog  d9.  ysml  bearbeiten?  Vgl.  lat.  taxus  uiiter 
zo^ovl 

ftiktog  f.  Hotel  (Herdi),  s.  /uoki'vio. 

fiifiriXdg  Maler  (dor.,  s.  v.  Herwerden) :  got.  mSljan;  s.  fiilaq. 
I*  i ft  i  11  w  :  s.  nivvqiC,io, 

fiifivijaxw  erinnere  (Horn.),  fjt/uvrj/jai  bin  eingedenk,  fjvrj^coy 
eingedenk,  juvi/^fy  iivrinoovv7\  Gedachtnis,  ^tvf^a  Denkmal  : 
■y/meno  :  mna  denken,  s.  f.U(.wva. 

Hifiog  m.  Schauspieler,  Schauspiel,  /uiutofuai  ahme  nach 
(Pind.)  :  lett.  miju,  mlt  tauschen,  ai.  ni-maya-s  Tausch,  ma 
tauschen.  y mSi :  ml :  meia  :  moi  tauschen  ?  s.  fiolrog,  tuvv&ui. 
Anders  Vf.  BB.  26,  310  (lett  mdnis,  mdfchs  Gaukler). 

fiiv  aitov  avzrjv  auto,  dor.  viv  ds.  aus  ip-in,  iv-iv?  Vgl. 
lat.  emem  ilin,  sese  sich.  So  Doderlein  Reden  u.  Aufsatze 
II,  144,  Curtius*  543.  *tfi,  i'v  ist  Akk.  Sing,  zu  lat.  is, 
nhd  er,  s.  -/.  Vielleicht  entstand  enklit.  p-iv,  v-iv  durch 
AnschluB  an  einen  anderen  Akk.  (oder  anderes  Wort)  auf 
-/u,  -v?  Vgl.  aliov  viv  Epidaur.  3340  Z.  47  (=  avtov). 
Ebenda  xatartareiviv  (Z.  115)  =  -eiv  viv.  Anders  Fick 
Gott.  gel.  Anz.  1894,  241. 

ftivitri,  ftiv&og  f.  Minze  (lat.  menta,  nhd.  Mime)  :  eigl. 
„Quirlkrautu?  vgl.  lit  meniure  Quirl,  ai.  mathnati,  manthati 
riihrt,  dreht?   So  Fick  I*,  514. 

piv&og  m.  Menschenkot  (Hes.),  fiiv96co  besudele,  verachten 
(Ar.),  eigl.  Venindertes  oder  Zerstdrtes  :  ai.  mi  (s.  fiivv&io)? 

H iv r$ to  mache,  werde  kleiner  (Horn.),  nivvv&a  ein  wenig 
(Horn.),  fiivw&adtog  (Horn.),  iiivvioQiog,  /.itvuoQog  kurze  Zeit 
lebend,  jtieiW  kleiner :  ai.  mi,  minuti,  mindti,  miyate  hebt 
auf,  mindert,  ubertritt,  verandert,  mit  a-  beseitigt,  vertauscht; 
ksl.  mtnij  kleiner,  lat.  minor  ds.,  minuo  vermindere,  ir.  mln 
exilis,  got  mins,  nhd.  minder,  mindest,  ahd.  minnist.  Dazu 
ai.  mithds  abwechselnd,  mithu  verkehrt,  falsch,  ksl.  mite, 
mitusu  wechselweise,  got  misso  einander,  missa-deds  =  nhd. 
Missethat,  miss-,  ymei  :  mi  :  mei  :  mi  vermindem,  wechseln, 
tauschen,  s.  ftlnog,  /uaos,  fioUog,  aneifiw.    Fick  I4,  509. 

ftivt  QiLU)  winsele,  ftivvQOfiai  ds.,  ftivvgog  winselnd :  lautnach- 
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ahmend  wie  lat.  minurio  zwitschere,  girre,  fiiultu)  wiehere, 
[AifiiXpog  d.  Wiehern;  vgl.  ai.  mimayat,  dmtmet  briillte, 
blokte,  mayu-s  m.  d.  Bloken.    Vgl.  ^rpido^ai. 
fAtaya)  :  s.  /tiyyvfti. 

pio&og  m.  Lohn,  Sold  :  ai.  midhd-m  Kampfpreis,  Wettkampf, 
ab.  mlzhchm  n.  Lohn,  IcbL  mizda  f.  ds.,  got.  mizdo  f.,  ahd. 
meta,  mieta,  nhd.  Miete;  Fick  I «,  520.  Ai.  midhvdn  Segen 
spendend.  Enthalt  fuo-&6g  im  ersten  Teil  die  schwachste 
Form  von  ai.  mayas  n.  Labsal,  Freude,  Lust  (vgl.  mayaskard-, 
mayobhu-  Freude  machend,  miyedhas  m.  Opferspeise),  also 
fiio-&6g  (zu  dhs  facere)  etwa  gleich  gratificatio? 

fjloog  n.  Hafi,  aus  *  initios  :  vgl.  nhd.  meiden  (s.  polrog);  lat. 
miser  elend,  aus  *wt#-s-r<J-s,  got.  gamaips  schwach,  ver- 
kriippelt,  ai.  w#A,  mithati  sich  zugesellen,  hart  aneinander 
kommen,  zanken,  Med.  in  Streit  geraten?  Fick  I4,  511. 
Oder  vgl.  aisl.  meida  korperlich  verletzen,  verstummeln,  und 
die  anderen  unter  fxiavvXha  aufgefiihrten  Worter? 

HiaxvXti,  fivoiilt]  ausgehohltes  Brod,  Lbffel,  ^tiatvXdoftai 
loffele,  fivavgov  Loffel :  fiiaTvlXa)? 

fiiOTvX'ku)  zerstiickele  (Fleisch),  nizvXog  (uvnXog)  verstiiramelt, 
ohne  Horner  (Theocr.)  (lat.  mutilus  verstiimmelt  entlehnt?) : 
aisl.  meida  verstummeln,  acech.  metiti  verletzen,  preufi. 
ismaitint  verderben,  lett.  maitat  ds.    S.  Zupitza  BB.  25,  99. 

fiiaxog  {fiiovtog)  m.  Blatt-  und  Fruchtstiel,  e.  Werkzeug  zum 
Graben,  fttoxog  n.  Wollenflocke  :  ? 

fiitog  ra.  Einschlagfaden  (Horn.)  :  vgl.  lit  ap-metal,  lett.  meti 
Aufzug  im  Webestuhl,  lit  metii  bringe  Gam  auf,  eigl.  werfe, 
miia  1)  Garnflugel,  Brettchen  am  Netz  {tinklus  mteti  Netze 
auswerfen),  2)  Stecken  zum  Netzstricken ;  pioao&ai,  ^iiiou) 
spanne  Faden  auf?  Vgl.  /JiTgt;.  Unsicher  wegen  des  i. 
Vgl.  fniaivu). 

l*iiQri  (Horn.),  f-tltga  Binde,  Giirtel,  Hauptbinde  der  Frauen: 
vgl.  ht.  miUuras  m.  turbanartig  gewundenes  Kopftuch, 
muturis  f.  ein  weiBleinenes  Tuch,  das  der  Neuverraahlten 
nach  der  Hochzeit  um  den  Kopf  befestigt  wird  (muturti); 
8.  i*ixog. 

ft  It v log j  s.  uiozvXXto. 

pva,  ion.  uvea  f.  Mine  (Herdt.):aus  hebr.  maneh,  woher  auch 
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ai.  mand  e.  Gewicht  (an  Gold)  und  lat  mina  stammen. 
Vgl.  Muss-Arnolt  124,  Schrader  Reall.  284. 

fivdopai  1)  gedenke  (tfivwovto,  pvwonevog  Horn,  rait  d.  Gen.) 
(vgl.  ai.  a-mn&yati  erwahnt,  gedenkt,  doch  s.  Bechtel  Haupt- 
probl.  210),  s.  pifivijoxio.  2)  yvvaixa  ein  Weib  freien  (Horn. 
Od.)  soli  nach  Osthoff  KZ.  26,  326  fur  fivdo^at  stehen  rait 
dem  Sinne  von  „beweibe  mich",  vgl.  boeot.  ftavd  —  yvvij. 
Das  fiir  ein  Denominator  auffallende  a  von  /uvijaro's,  fivijati]Q 
Freier  erklart  sich  entweder  durch  Beeinflussung  seitens 
primarer  Verba  (Brugmann  Gr.  Gr.s  286,  vgl.  pvijotig  das 
Gedenken)  oderfivtjovrj  ist  =  *an&-dh-td  „zum  Weibe  gemacht" 
(*dh-td  Partizip  von  dhS  machen),  fjytjOTtjQ  —  *g~n8-dh~teyr. 
Solch  ein  Kompositum  erklart  auch  den  volligen  Schwund 
des  Vokals  in  der  ersten  Silbe,  an  der  Hirt  Ablaut  23  S.  12 
AnstoB  nimmt.  Danacb  konnte  fivdouat  jiinger  sein  als 
^yjyaTif,  fuvrtoievio. 

(ivota,  fjvwct,  fuvma  Sklavenstand  bei  den  Kretern,  nvottr$, 
HvwUrjQ  Sklave  :  dptog  (vgl.  /jtoc-pvij  aus  ^BaodtAtj).  Vf.  BB. 
17,  172. 

ftvoog,  pvovg  m.  weicherFlaum  (Ar.),  (ivotov  paAaxoV,  Stamm 
pvoFo  :  ftvefo,  woher  ftviov  (pv~fov)j  auch  ftviov  (*fivifiov), 
MeergraB,  Seemoos  (Nic),  /<vioV  analog,  (jviaoog  moos- 
artig,  weich,  pvioeig  ds.  :  vgl.  lit.  mlniawi  f.  Filzgras,  Wiese, 
damit  bestanden;  minuve  f.  ds.    Fick  I*,  521. 

fioyog  Miihe,  Arbeit  :  vgl.  lett.  stnags  schwer,  lastend,  lit. 
smagus  ds.,  poyeoog  muhselig  (Hesych.),  o^oyBodg  =  lett. 
smagr8  schwer;  noytta  sich  abmiihen,  poyig  mit  Miihe; 
poyooroiMg  Beiwort  der  Eileithyia  aus  *fx6yovg  (=»  noyovg) 
4-  roxog;  s.  fuox&og,  fioxkog. 

fio&og  m.  Schlachtgetummel,  po&ovoa  f.  Heft  des  Ruders, 
juo^wv,  fio&aj;  Spartaner  aus  einer  Landstadt,  ausgelassener 
Mensch;  Tanz :  ai.  math  (mdnthati,  mathndti)  quirlen,  schtit- 
telti,  umdrehen,  mathana-m,  manthd-s  d.  Reiben,  Quirlen, 
Butterbereitung;  air.  memaid  (Perf.  3.  Sg.)  ru  maith  brach 
(intr.),  brach  aus,  maided  clades,  moth  penis.  Mit  Nasal  in 
ksl.  metq  turbo,  lit.  mentiiris,  menture  Quirl,  lett.  mentM 
maischen,  an.  tndndull,  nhd.  Mandelholz  —  Afangelholz, 
Mangel,  mangeln  (ng  aus  nd).  ymetho  :  motho  :  mentho  um- 
riihren,  drehen.    S.  fdlv&tj.    Eher  zu  ni~>k>g,  df.torov.  S.  d. 
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/nolga  aus  *uoQja  :  s.  /uelgo^ai,  ptoog. 

HoItoq  Dank,  Vergeltung  (Hes.,  sicil.)  :  lat  mtttare  tauschen, 
miltuus  (aus  *moit~)  wechselseitig;  lett.  tuitdt  austauschen. 
ymei  tauschen,  verkehren  :  ai.  apa-mayate  wechselt,  ni-mayas 
Tausch,  lett.  miju,  mit  tauschen,  wechseln,  mitts  sich  be- 
gegnen,  mite  Wechselung,  mitit  tauschen,  lat  medre  wandern 
(dfteifiopai);  dazu  auch  uolvov  avti  tov  fioitov  (Hesych.) 
—  lit.  malnas  Tausch;  ksl.  mena  Wechsel  (nhd.  Mein-eid)\ 
lat.  munus  n.  Geschcnk;  com-munis,  got.  ga-mains,  nhd. 
gemein.   Hierher  auch  got  maifims  Geschenk;  s.  d/nei^w, 

HOtxog  m.  Ehebrecher,  fioixag  f.  Ehebrecherin,  noixdio,  poi- 
%sv(ti  :  s.  btuxtxi). 

fioXydg  m.  Sack  von  Rindsleder  :  vgl.  ahd.  malaha,  malha, 
mhd.  malhe  f.  Ledertasche;  Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894,  241 
vergleicht  weiter  lett  ap-melfu  schwelle. 

poXelv  gehen,  kommen,  Prs.  /SAwazcu,  avicf-toXog  Oberlaufer^ 
poXevio  beschneide  die  Ausliiufer  der  Pflanzen  :  ? 

itoXig  mit  Muhe,  kaum :  s. /«3Aoc,  ctuotov.    Vgl.  auch  fttXeog. 

lioXbpQia'  vd  tiov  &riQiwv  ayqiiov  zi/.va  ovno  xaXeitai 
(Hes.),  fioXoftghyg  Ferkel  (Hippon.)  :  eigl.  schwach,  fietep  : 
pXdfi  schwiichen  in  fiXdntw  nach  Fick  BB.  28,  97.  Dazu 
will  er  jetzt  auch  das  folgende  Wort  stellen.  Doch  steht 
das  /?  in  pXat1  fur  tz  (q). 

uoXofiQog  Landstreicher,  Bettler :  *mor~gr6$  zu  ^/merg  streiche 
umher  (s.  dfjogfiog),  woher  ai.  ni-mrgra-s  sich  anschmiegend, 
sich  fiigend,  mit  Dissimilation  der  Liquiden  ?  Vgl.  ai.  mSr- 
gana-s  Bettler.    Fick  I4,  515.    Doch  s.  /.toXopQia. 

ftolvfidog  (att  ),  itoXiftdog,  fioXifiog  (Horn,  neben  noXvjidaiva), 
rhod.  *(i6Xi^og  {rteqifioXtfiwaai),  epidaur.,  syrak.  (joXipog 
Blei;  vgl.  lat.  plumbum  ds.,  ein  (iberisches?)  Fremdwort 
Vgl.  Muss-Arnolt  134  f.  Anders  Fick  BB.  28,  97:  „mattes, 
stumpfes  Metall"  zu  f*eXet1.    S.  noXopota. 

fioXvvto  besudele  :  vgl.  lat.  mulleus  rotlich,  purpurfarbig,  ht. 
mulvas  rotlich,  gelblich,  mulve  Sunipf,  mulvyti,  mulvinti  be- 
schmieren,  lett.  melt  schwarz  werden.  -tfmele  :  mol-  :  mil 
sudeln;  s.  iteXag.    Dazu  niXtog,  nvXXog.    Fick  I*,  516. 

fidvog,  ion.  novvog,  allein,  *ftorJ:og  :  nhd.  ndd.  man  nur, 
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(lit.  mindu  durcbaus,  ja?).  Dazu  *ftavJ:6g,  ftavog  im  Ab- 
laut? Fick  I*,  519. 
fjOQf.ii  Xogy  (.wQfutQog  e.  Art  Meerfisch  :  vgl.  lat.  murmillo 
(mgrmillo,  mirmillo)  e.  Gladiator  mit  einem  galliscben 
Helm,  auf  dessen  Spitze  ein  Fiscb  zu  sehen  war.  Vgl.  d. 
flgde. 

fiOQfiVQw  rausche  dabin  :  lat.  murmur,  murmurare  brummen, 
ksl.  mrumrati,  lit.  murmlinti,  murmeti,  nbd.  murmeln  ds.r 
ai.  murmura-s  knistemdes  Feuer,  murmurs,  f.  Eigennamen 
eines  Flusses,  marmara-s  rauscbend.  Vgl.  Grammont  Dis- 
similation 171. 

ftOQfiw,  -ovg  f.  Schreckgespenst,  fiOQfAolvnonat  setze  in 
Furcbt,  ftOQfioXvxeiov  Popanz,  fuogftogog'  qdftog,  fiOQfivQWTiog 
schrecklich  von  Aussehn  :  lat.  formido  Grausen,  Schauer 
verhalt  sich  zu  poonon-  wie  formica  :  fiiQftr^  (s.  d.);  lat  f 
(bh)  aus  m  durcb  Dissimilation?  Oder  liegen  selbstandige 
Lautgeberden,  resp.  Ausrufe  zu  Grunde?  Vgl.  Radermacher 
Rh.  M.  1904,  312.  Im  zweiten  Teil  von  noofioXvizofiat 
etwa  Xvooa?    S.  d. 

fiOQoevTa  (Igfjaia) :  zum  flgd.? 

fiooov  n.  Maulbeere,  eigl.  Brombeere  {fiwQov  Hesych.)  :  lat 

morum  Maulbeere,  Brombeere,  woraus  nbd.  Maulbeere,  ahd. 

mOrberi,  murperids.,  murbaum,  lit  moras.  Auch  das  lat.  kann 

aus  dem  Griechischen  entlehnt  sein.  Vgl.  Stokes  Fick  II  *,  212. 
ftOQog  m.  Geschick,  Los,  f.ioqvrt  Anteil,  fjoooifjoQ  «  ftooiog, 

fiOQifiog  vom  Scbicksal  bestimmt  :  fteigofiai,  [toioa. 
ftOQOx&og,  ftoooSog  m.  Erdart,  mit  der  die  Kleider  weiB 

gemacbt  wurden  :  ymera  zerreiben  (s.  fiaQvafuai)  +  x&wv, 

Kurzbildung  eines  Kompositi;  vgl.  ftvo^og. 
fjOQTog  sterblich  —  ab.  mareta-  ds.,  armen.  mard  Mensch, 

s.  f3qoxog. 
fiOQi  TTio  besudele  :  s.  (joqq?v6q. 

ftOQcpri  scbone  Gestalt,  afieqyig'  alaxQov  (Hes.)  :  lit.  mdrgas 
bunt,  mirgH'x  flimmern,  fjaofjatoto?  Vgl.  Ostboff  BB.  24, 
138  Anm.  Solmsen  KZ.  34,  23.  Stokes  BB.  23,  51  stellt 
auch  ir.  breagh  schon  (urkelt  *mrgko-s)  dazu.  Lat.  forma 
ds.  heiBt  eigl.  UmriB,  Schnitt  und  gehort  zu  engl.  brim 
Rand,  ybhere  in  (fdoog,  ferlre  (Vf.  BB.  24,  217),  nicht 
bierher. 
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fiOQCpvog  Horn.  Beiwort  des  Adlers,  dunkelfarbig  (*nc'Qqovog. 
S.  Hirt  IF.  12, 226,  Walde  KZ.  34, 478) :  vgl.  ksl.  mtrknqti 
finster  werden,  mrakit  Finsternis,  marka  Verfinsterung;  dazu 
fiOQVTTio  schwarze,  besudeln,  aus  *mor~qio.  Oder  vgl.  arm. 
muif  Nacht,  Dunkelheit,  idg.  mdrghjo-,  got  inaurgin-s 
Morgen?  S.  Scheftlowitz  BB.  29,  17.  Grdf.  morshno-s? 
Nur  Reimwort  darauf  ist  OQtpvog  dunkel. 

/id oxog  m.  SproB,  SchoBling,  d.  Junge,  bes.  d.  Kalb :  lit  mdzgas 
m.  Knoten,  Auge,  Knospe  am  Baum,  mezgu,  mfysti  kniipfen, 
stricken,  Augen,  Knospen  bekommen,  wozu  ahd.  mascd, 
nhd.  Masche,  an.  moskvi  m.,  ags.  mcesce,  weist  auf  ein  idg. 
mesgo,  woneben  das  %  im  Griechischen  auffallt  Die  Media 
erscheint  auch  im  Ai.  majjn  Mark  (ab.  mazga-),  woneben 
mit  gh  an.  mergr,  ags.  mearg,  nhd.  mark,  apreuB.  musgeno 
Mark,  aksl.  mozgu  Gehirn.  Ist  ftooxog  durch  das  Reimwort 
oaxog  SchoBling  beeinfluBt?  Vgl.  Fick  Gott.  gel.  Anz. 
1894,  241. 

pooxog  m.  Moschus,  Bibergeil  (spat)  entlehnt  aus  dem  Persi- 
schen;  np.  mu§k;  vgl.  ai.  mufkd-s  Hode  (ftvaxoy  ds.  Hes.)  zu 
ftvg  als  „Mauscben,  Muskel". 

ftOTOv  f/io'rov),  fiorog  Charpie,  /ion}  ds.,  /lordw  lege  Charpie 
auf  :  vgl.  weiBruss.  na-met  Auflage,  nametka  weibliche  Kopf- 
bedeckung  (woher  lit  n&metas),  preuB.  pa-matis  Soble  (eigl. 
Unterlage);  yWo  lege  hin,  werfe  in  lit  metii  werfe  (lat 
mitto  sende?),  vgl.  ftizog. 

fiovaa  die  Muse,  aeol.  poloa,  dor.  ftwaa.  Gegen  Brugmanns 
Erklarung  (IF.  3,  253  ff.)  von  *//ov-na  aus  einem  Abstrak- 
tum  *monta  oder  *monto-8  Verziickung,  Raserei  (vgl.  uavla, 
ftdvitg?)  erklart  sich  Wackernagel  KZ.  33,  571  ff.  Er  selbst 
leitet  es  von  lat  mons  Berg  ab,  als  Bergesgottin.  Aber 
dies  Wort  ist  auBerhalb  des  Lateinischen  nicht  nachgewiesen 
und  es  ist  zu  beach  ten,  daB  nach  Hesych  f.tovaa,  ftovai^ 
naoav  xtxVTivi  nicht  bloB  die  Dichtkunst,  bezeichnet.  Daher 
ist  Beziehung  auf  /iwa#ert  (vgl.  fjwao  (Epicharm.)*  ?»Jtci, 
/.uoiai  (Epicharm.)  £>;ret,  texyaCevai)  der  Bedeutung  nach 
am  nachstliegenden  und  der  Form  nach  am  einfachsten  : 
Mo-rtja  —  zs%va^ovaa  die  Erdenkende.  So  bleiben  wir 
hier  wieder  bei  Platos  Erklarung  stehen  (Kratylus  406a). 

pox&og  m.  Anstrengung,  Miihe,  po%&i<o  strenge  mich  an, 
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MOX&HQ6$  miihselig,  aus  *fi6y{a)i>og  zu  poyog.  Vgl.  ax&og 
und  das  folgeude. 

fiox^og  Hebebaum,  Hebel  (Horn.),  aus  * juoya X6g :  zu  (.toyog, 
Hox&og;  lat  motes  (*mog8l-),  moliri.  fiOxXtw,  ftoxXevio  fort- 
heben.  Vgl.  oxXiut  (oxtovvw  xvfovdovvtai  Hes.),  o^ct'g 
Hebel  von  -y/vegh  bewegen,  lat.  veho.  Wegen  ion.  poxXog 
(Anakr.)  vermutet  Hoffmann  III,  602  ein  Nebeneinander 
von  *ttoy-zXog  und  fi6x~&Xog.  Docb  ist  ein  Suffix  -rAo-  im 
Griech.  nicht  gesichert;  yg\.(tvxlog  und  pvydog.  S.  Mansion 
Les  gutt  gr.  177. 

fit  ,  ^t'  ftv  Interjektion  d.  Schmerzes;  Laut,  mit  zusammeu- 
gepreBten  Lippen  hervorgebracht  (Ar.) :  lat.  mil  der  geringste 
Laut  Klagelaut.  Daher  1)  Worter  mit  der  Bedeutung  „laut 
werden"  :  ^vCw  stohne  (s.  d.),  [iCxao/uai,  fiv&og,  ^vx^ltvj;  lat 
matio,  muttio  mucke,  mussare  halblaut  reden,  verscbweigen, 
stumm  sein,  abd.  mutUon  munneln,  mhd.  mugen  briillen,  nhd. 
mucken,  mucksen,  mhd.  muckzen,  muccazen,  Maul,  Mund, 
nhd.  MUcke,  an.  my  n.  ds.,  /utor  (s.  d.);  vgl.  ai.  miikha-m  Mund, 
Maul,  lett.  maunu,  mdwu,  ma  tit  briillen,  musitutt  fliistern, 
mute  Mund;  2)  Worter,  welche  ein  Zusammenpresseu  der 
Iippen,  SchlieBen  des  Mundes,  Verstuinmen,  VerschlieBen, 
Verheimlichen  (s.  pug)  bedeuten  :  ucdio,  noinvdio,  ftvi(ot 
fitw,  fivoiqg;  fivdog,  fnvttog,  ftvtTjg  stumm  (Hesych.),  lat. 
tnutu-s  ds.,  ai.  mtikas  ds.,  m'Sw  sauge  (Hes.).  Naher  iiber 
diese  und  andere  Lautgeberden  handelt  jetzt  Wundt  Volker- 
psychologie  I  (Sprache),  325,  wo  auch  siidafrikanisch  midam 
Mund,  malaiisch  mulut  angefiihrt  werden. 

ftCa^y  -axog  (*musiiks)  m.  =  ftlg  1)  Maus  (Ar.),  2)  Muskel 
(Medic),  3)  Miesmuschel  (Aesch.)  :  vgl.  lat.  murex  Purpur- 
schnecke,  und  eine  gewundene,  eBbare  Schnecke,  und  inns 
marlnus  e.  Schaltier  (s.  /nvg),  4)  eine  Wallfischart,  musculus. 

pvdog  m.  Nasse,  Faulnis  (Nic),  fiidau  bin  feucht,  faule  (Soph.), 
/nldaliog  feucht  (Horn,  mit  epischer  Dehnung.  Schulze  Qu. 
ep.  169),  ftvdaivto  bewassere  (Ap.  Rh.),  pvdiov  faulendes 
Fleisch  :  vgl.  lett  mudas,  -u  PI.  verfaultes  Seegras,  mud& 
weich,  sehimmlig  werden,  nhd.  Moder  (vorgerm.  *mut-ro-s)1 
engl.  mud  Schlamra,  (nhd.  Schmuiz  mit  vorgesetztem  8-,  vgl. 
Hilda)-),  ytmi  sudeln,  waschen  +do,  dho;  s.ftiaivw.  Hier- 
her  ftvaog. 
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fjtvdqog  erweichte  Metall-  oder  Steinmasse  (Aesch.)  (Hesvch. 

OfivdQog)  :  z.  vorigen. 
fiieXog  n.  Mark  (Horn.),  ftieXog  att :  eigl.  „besudelnd",  utaino? 

Oder  eigl.  das  Verwahrte,  Verborgene  :  fivco? 
jutfo  stohne,  schnaube  (Aesch.),  ftvyftog  Seufzer  :  vgl.  ai.  muj, 

mdjati,  munjati  gibt  einen  bestimmten  Ton  von  sich,  ahd. 

muccazan,  nhd.  mucksen,  mucken,  lat.  mugio  brulle;  mUginor 

murmele  laut,  brause.    yweugo  :  mugo  aus  (*vt  s.  d. 
ftvto)  sauge,  fivCdw  sauge  :  vgl.  ftv. 
fiv&og  Worte,  Rede,  fjv&ei(j&ai  sprechen  (Horn.)  :  s.  ftv. 
fivi a  f.  Pliege  (*musia)  =  lit  muse,  lett.  muscha  f.  ds.;  vgl. 

lat  musca  ds.,  preufi.  muso  Fliege,  ksl.  mucha  f.  culex. 

Vom  Summen  (s.  ftv)  wie  nhd.  MUcke,  mhd.  mucke,  mugge. 
ftvy.aof.tai  (tfivxov,  fufivxa)    brulle  (Horn.)  :  russ.  mgdati 

mugire;  aus  pv.    S.  d. 
ftvxTjg,   -rivog  m.  e.  Pilz  (eigl.  schleimig ?),   Schnuppe  am 

Lampendocht  (Ar.,  vgl.  frz.  tnoucheron  Lichtschnuppe  von 

moucher   schneuzen)  :  s.  dno/ivoota,  wozu  uvxvfo  ftvl-a 

u.  v.  a.   Ebendazu  auch  ftixyg,  eaj  penis  (Archilochos),  s. 

uvxXog. 

fivXfj  Miihle  (Horn.)  =  lat  mola  ds.,  (nhd.  Miihle,  ahd.tnulin 
aus  lat  molina  entlehnt);  vgl.  udXevQOv,  uvXXto  (Theocr.) 
auch  in  ttbertr.  obscoener  Bedeutung  gleich  lat  molere;  nhd. 
maJilen;  uvXog  Miihle,  Backenzahn  (woher  uvXtaco  klappere 
mit  den  Zahnen  vor  Kiilte  Hesd.),  ftvXa!;,  -axog  Miihlstein, 
Backerschabe,  woher  uuXaxQoi  Backenziihne,  fivXaytgig 
Miillerin,  uvXafatg,  uvXayqig  Backerschabe  (-(iQi'g,  -yQtg : 
fioQa  yqer?). 

ftiXXog,  uvXog  Meerfisch  (lat  mvllus  Meerbarbe,  Rotbart, 
daraus  entlehnt?)  :  lat.  mulleus  rbtlich,  lit.  mulvas  rotlich; 
vgl.  fit'Xzog. 

ft  v  XX to  I)  driicke  die  Lippe  zusammen,  tnuckse,  fiiXXov  Uppe, 

uvXXaint)  die  Lippen  verziehen,  fiv;  II)  zerreibe  :  s.  ftvXr\. 
fivvri  Vorwand,  Ausflucht :  aftvvw. 

fivla  f.  Schleim,  aus  *ftvyCoa :  lat  milcor  Kahm,  Feuchtig- 
keit  (vgl.  Mtoa  (s.  d.)  :  nldor)\  s.  wcofivoou).  Ebenso  fiv^og, 
fiv^ivog,  fii^wv  Schleimfisch,  ftv^a  n.  PI.  e.  Pflaumenart. 

ftvoaiva  Muraene,  8.  OftiQog. 

ftvogog  {nvogog,  fivwgog?)  Haselmaus,  Hamster,  Maulwurf : 
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j.ivg  +  x&wv?  (Der  sich  und  seine  Schatze  im  Boden  ver- 
birgt?)  Vgl.  tiOQOx^og.  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  241 
will  -^oq  sehen  im  zweiten  Teil  erkennen,  wie  in  pvtoip. 

fivQiog  sehr  viel,  unendlich,  utyioi  zehntausend  :  mir.  mur 
tJberfluB  (cymr.  myrdd  zehntausend,  oder  entlehnt  aus 
ftiQiag?).  So  Stokes  BB.  19,  97,  der  weiter  TtXr^pvoct 
heranzieht.  Oder  vgl.  ab.  ba$vare  zehntausend,  ai.  bhuri 
viel,  groB,  lit  bilrys,  lett  b&ra  gr.  Menge,  Schar  von  ybhii 
schwellen,  s.  q>vo(o.    Wegen  m  aus  bh,  s.  das  folgende. 

fiVQur^y  tu-Qftog  Ameise  (Hesych.  po^pal;,  pvQfia!;) :  lat  formica 
aus  *bhfmeka?  —  Ahnlich  klingen  ir.  moirbh;  an.  maurr, 
ndd.  Miere;  ab.  maoiri,  ai.  vamri,  vamrd  ds.  Vgl.  J. 
Schmidt  Sonantentheorie  29  f. 

fiVQOV,  S.  OfiVQtQ. 

fivooa  d.  balsamische  bittere  Saft  der  arabischen  Myrrha, 
onvQvri,  opvQva  ds.,  ist  ein  semitisches  Fremdwort :  hebr.  mor 
(bitter),  syr.  milra,  aram.  murrah.  Dieses  hat  sich  mit  dem 
echten  Ofivgtg  (s.  d.)  vermischt,  daher  der  Anlaut  von  opvovrj. 
Vgl.  Muss-Arnolt  118  f. 

fiVQtog  m.  Myrtenbaum,  juipriv^,  pvQoivrt  (Archiloch.),  pvQqivr\ 
Myrtenkranz,  fiVQOtvoeidtjg  (Horn.  Hymn,  auf  Herm.),  bei 
Horn.  Mvgoivog  in  Elis  :  semitisch?  Vgl.  Muss-Arnolt  110. 
Hehn  Kulturpflanzen  •  216  ff. 

fiVQb)  rauschen,  weinen  :  s.  hoquvqu)  rausche. 

pig,  pwg  m.  Maus,  Muskel  =  ai.  mil?,  Plur.  musas  ds., 
armen.  mukn,  lat  mus,  muris  m.  ds.,  mus  marinus  ein 
Schaltier,  musculus  Miiuschen,  Miesmuschel  (woraus  nhd. 
Muschel  entlehnt),  nhd.  Mies-muschel,  ahd.  mils,  nhd.  Maus, 
alban.  ml,  ksl.  mySl  f.  ds.;  s.  fioo%og.  Ai.  mus,  musndti 
stiehlt,  raubt,  mosa-s  Rauber,  Dieb,  mxiati-s  m.  die  geschlossene 
Hand,  Faust  gehoren  zunachst  vielleicht  zu  pv,  pvo)  im 
Sinne  dee  Verbergens,  Verschliessens.  Dazu  die  Maus  als 
die  heimlich  bergende?  Von  pvg  Muskel  stammt  pvoiv 
Muskelknoten  (Horn.). 

pvoog  n.  Verbrechen  (Aesch.),  pvoog,  pvoaoog  unrein,  ab- 
scheulich,  pvoaxxopai  verabscheue,  *pvd-oog;  vgl.  pvdog, 
ymu  beflecken;  s.  apvo%qog,  piaivu. 

/ul ox a£  Oberlippe,  Schnurrbart  (dor.  Theocr.) :  etwa  Neben- 
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form  von  lalotat;  mit  Anlehnung  an  die  unter  uv  be- 
sprochenen  Gruppen? 

ft  votyQiov,  ftvatr\g  :  fivu. 

ft  vati Aij :  s.  fiioxvXXto.    Dazu  ftraxQOv  Loffel? 

pvx&iZu)  schnaube,  verziehe  die  Lippen,  spotte,  hohne,  ftvxt*6g 
m.  d  Gestohne  :  fiv,  fiv'Zw  (*ftvyo&-,  *  ftvyafto-). 

ftvx^og  Zuchtesel  (bei  den  Phokaern)  :  lat  mulus  Maulesel, 
alb.  musk  Maulesel  (Niedermann  Notes  d'  etymol.  lat.  Macon 
1902),  muscellus  in  der  Itala  (Ronsch  Collect,  philol.  16 ff.), 
mu6cella  CGL.  II,  373,  29,  ftvxXog'  Idyvog,  oxwqg  (auch 
schwarze  Falte  am  Halse  oder  den  Fufien  des  Esels);  zu 
ai.  tnuc  ausstoBen,  vergieBen  (semen),  von  sich  geben,  ftvinr(g 
penis  (Archil.),  s.  fivfa.    Grundform  *mukslo-8,  muhlo~s. 

ftvxog  m.  d.  innerste  Winkel  (Horn.),  ftvxotrog  d.  innerste, 
ftvxoitarog  ds.,  aus  *afivxog :  vgl.  mhd.  smiegen,  gesmogen 
in  etwas  eng  UmschlieBendes  driicken,  sich  zusammenziehen, 
nhd.  8chmiegen,  vgl.  neuslov.  smuga  Strich,  niederserb.  smuga 
Streifen,  lett  smaugs  schlank,  lit  smdugiu  wiirge  durch  Zu- 
driicken  der  Luftrohre.  ysmeugho  schmiegen  ?  Fick  I  *,  576. 
Oder  piv-xog  zu  -\/fiv  in  der  Bedeutung  des  Verschliefiens, 
Verheimhchens?    S.  ftv  u.  das  folgende. 

ft  via  schlieBe  mich  (eigl.  vom  Munde,  dann  von  den  Augen, 
Wunden  u.  a.) :  fit;  dazu  fivita  in  die  Mysterien  einweihen, 
fivarijg  der  Eingeweihte,  lAvati^tov  {rt  auch  urgriech.;  das 
aeol.  fxv{ax)aqUov  der  Kaiserzeit  G.D.I.  232  Z.  4  ist  nicht 
echt,  wie  van  Herwerden  meint,  sondern  a  gekiinstelt  und 
falsch  fiir  r;  gesetzt)  d.  Geheimnis,  bei  den  Arzten  ein  Heil- 
mittel  gegen  den  Husten  (eigl.  das  den  Mund  verschlieBende), 
ftvottxog  geheimnisvoll,  mystisch;  vgl.  fivg.  Eine  ahnliche 
Lautgeberde  liegt  ai.  misati  schlagt  die  Augen  auf,  nitnis 
f.  das  Blinzeln,  SchlieBen  des  Auges,  wozu  misa-m  Beting, 
tnulam  leise,  mtlati  (aus  misd-?)  schlieBt  die  Augen. 

ft  via  i/;,  -w/rog  m.  Bremse  (Aesch.),  Stachel,  Sporn  :  ^Summer", 
s.  fivla.   Abgeleitet  ist  fivionttio  stachele,  sporne. 

ft  vto  i/'  kurzsichtig  :  ftvw  -f  wi//. 

IttoAog  Spotter,  (jiomxw  spotte,  fuSnog  Spott  :  jucrxxoaw, 
ftwftog? 

ft  ib* log  Anstrengung,  Miihe,  Kampf  (Horn.),  ftilig  kaum  (mit 
Miihe  a  peine),  ftuikvg  ermattet,  ftiolvvw  ermatte  :  ahd.  muoen, 
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nhd.  sich  muhen,  Make,  made,  russ.  majatZ  bewegen,  schwachen, 
majata,  majeta  schwere  Arbeit,  fxioviog,  paraiog,  fueiatuovtog 
vergeblich  (s.  d.),  /joj/uu  trachte  (s.d.).  Dazu  auch  a~no-xov 
und  po&og.  Vgl.  lett.  malitls  sich  dringend  bemtthen,  lat 
molestus  beschwerlicb  ?    Lat  moles,  moliri  gehort  zu  no%%6g. 

ft(tiXvt  -vog  n.  ein  fabelhaftes  Kraut,  fuuXt%a  Art  Knoblauch  : 
vgl.  ai.  mtila-m  efibare  Wurzel,  Rettig,  mulakarma  n. 
Zauberei  rait  Wurzeln.    Ablaut  du  :  u? 

ftwlvg,  juioXiio  :  s.  d.  vor. 

fnolwy,  -u>?to$  m.  Striemen,  blutunterlaufene  Stelle  :  peXag 

(lit.  meline),  nolvvio. 
fnofiaif  3.  fictional,  poioa. 

Hiofiog  Tadel,  Spott,  auch  /uupa?,  Sol.  ftv^ao,  ^r^aQtCioy 
fjojfidofjai  tadele,  verspotte  :  vgl.  d/nv^wy,  pur/jog. 

fnovvg  einhufig,  aus  a/i-wwf :  6Vi?f,  <ty<-  zu  elg,  s.  d. 

fitoQog  dumm,  toricht,  novqaivw  jtaQcrAOTiiei,  fialveiai  (Hes.), 
\&tmdru8  (entlehnt?)  narrisch,  albern  :  vgl.  ai.  murd-s  stumpf- 
sinnig,  blode,  dumm.  tnou  :  mil  wie  in  juw/<o$.  Vgl.  Pictet 
KZ.  5,  330.    Bechtel  Hauptprobl.  274.  289. 

v  dp  lag,  vdfila  (Soph.)  e.  Saiteninstrument,  Ertindung  der 
Phonizier  :  hebr.  nibel  Flote,  aram.  nabla.    Muss-Arnolt  128. 

vai  fiirwahr,  ja,  vtj  (vrj  Jia)  ds.  :  lat  ne  (nae)  traun,  ja,  nS 
hercle;  nhd.  na  —  vij,  wie  ja  =  ij.  S.  d.  Vgl.  neuslov. 
na  da  hast  du's,  bulg.  na  sieh  da.  Die  beteuernde  Partikel 
ist  vom  demonstrativen  Pronominalstamm  ve  abgeleitet  (eigl. 
so!);  s.  d.    Vgl.  Persson  IF.  2,  199  ff.,  205. 

vaidg,  vatg,  vritdg  Najade,  Wassernymphe  :  vaw. 

vaUo  wohnen  (Horn.  Aor.  vdaaai  ansiedeln,  vdofrq  (Horn.), 
vdaaaxo  (Hesd.)  siedelte  sich  an),  aus  *  vacuo  :  vgl.  lu.ruisate 
tut  sich  zusammen,  vtotuai?  Das  a  ist  vielleicht  dem  von 
fdatv  (:  ves)  vergleichbar.  Anders  Brugmann  Gr.Gr.*84  Anm. 
Dazu  vatexdui  (Horn.),  vahrig  Bewohner. 

vaxij  Vliefi  der  Ziegen  (Horn.),  vdnog  n.  ds.  :  vgl.  got  maga 
Kleid?    Mansion  Les  Gutt.  gr.  164.   Vgl.  vdaato? 

vdvvog  (Aristoph.)  Zwerg,  ein  Kasekuchen  :  lat  nanus  ds. 
Wohl  ein  Kinderlallwort  wie  viwa. 

vaog  m.,  att.  ion.  vewg,  aeol.  vavog  Tempel  (Horn.,  eigl.  Woh- 

Prellwlti,  Etym.  Wortarimrlu  2.  Aufl.  20 
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nung  sc.  der  Gottheit  vgL  vijov  tvaooav  Horn.  Hymn,  auf 
Apoll.  298),  *vaofog :  vatoj?  Vgl.  Gerth  Curt  Stud.  I,  2.  217 
Nr.  59.  Froehde  KZ.  22,  262.  W.  Schulze  Qu.  ep.  77. 
404  Aiim.  2. 

vdnri  f.,  vdrtog  n.  Waldschlucht,  Tal  :  v£wr>7«}Tat  •  xezanei- 
vuncu  (Hesych.).  Vgl.  icQOvunr^  ?orniiber  geneigt  1st 
vtaix  (:  van)  abschiissig  ahnlich  wie  ai.  nipas  tief  liegend 
gebildet  (m*  herab  +  <5ft  idg.  <5p;  Wasser?  Vgl.  tvw/in, 
Ivwrttj  :  ai.  dnika-m  d.  i.  -f  idg.  oq-.  Joh.  Schmidt 
Neutra  390).  Vgl.  vetog,  vr\dvg.  Obrigens  kann  n  auch  fiir  q 
stehen  und  ai.  nica-s  niedrig,  nydn  (nyhftc-,  *ny&c-t  s. 
Ublenbeck  Et.  Wb.  der  ai.  Spr.  151),  lett  niza  stroma h- 
warts,  ksl.  nid  pronus.  ags.  neowol  da.  (ksl.  niklu)  verwandt 
sein,  dessen  Suffix  in  rtodartog  wiederkehrt. 

vanv  n.  Senf :  aivarti. 

vctodog  f.  Narde  :  a  us  hebr.  nSrd  entlehnt,  und  dies  aus  dem 

Altindischen  (naladaj.   Muss-Arnolt  112. 
yag$i}£,  -qxog  m.  hochwachsende  Doldenpflanze,  Bohr,  Kast- 

chen  :  vgl.  ai.  nadds,  nald-s,  nalas  Schilf,  Schilfrohr  (d  aus 

rd),  nadaka-m  Rohr  des  Knochens;  vd&Qa!;'  vdg&ijl;  bei 

Hesych.  stellt  sich  zu  lit.  ntndrf,  lett.  nldre  Rohr,  Schilf. 

Vgl.  Uhlenbeck  Etym.  Wb.  der  ai.  Spr.  141.    Man  hat 

griech.  vctQ&  (idg.  dh?)  neben  ai.  *nard  einerseits  und  griech. 

va&Q  (fiir  nendhr-?)  neben  nend(h)r-  andrerseits.  1st  letzteres 

aus  nenardh(r)-  entstanden? 
vaQxy  Lahmung,  Krampfrochen;  vagxaoj  gelahmt  werden,  er- 

starren  (Horn.)  :  ahd.  merhan  zusammenziehen,  snarahha 

Schlinge.   Fick  I*,  575. 
vctoxiooog  m.  f.  Narzisse  :  zu  vaqxri  wegen  des  betaubenden 

Geruchs?  (Plut  Symp.  3,  1.  3:  vjg  afdflXvwov  to)  vevQa  yuxi 

fiaQvvmag  ifirtoiojv  vaoxojdeig). 
vaoog  fliefiend  (Aesch.),  *vcuFeQog;  vdto.    Dazu  auch  vaoftog 

Quell  (Eur.) :  vdu>. 
vet ooq)  stampfe  feat,  stopfe  (sva^a  (Horn.),  vtvaouai  (Ar.)), 

vaorog  dichter  Kuchen  (Ar.),  vdypa  steinerne  Mauer,  vccxt6$ 

gewalkt  (8p.) :  ? 
vavayog,  ion.  vownyog  schiffbriichig,  aus  *vavfdyog  :  vavg 

+  ayvvfti. 

vavKoaoog  Vorsteher  einer  Burgergemeinschaft,  die  ein  Schiff 
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stellen  muBte,  mit  Dissimilation  und  Anlehnung  an  xXijQog 
auch  vavxkriQog  Schiffsherr,  Kapitan  und  iibertragen  Haus- 
herr  (vgl.  vavXov  Fahrgeld,  Miete) :  Danielsson  Gram,  und 
etym.  Stud.  I.  (1888)  42  f.  erklart  ,,Schiffijhauptf<  (:  %iqagy 
%aQa)t  wozu  Solmsen  Rhein.  Mus.  1898,  156  den  boot. 
Eigennamen  AarAoaQidag  vergleicht.  xga?og  filr  * -noaOQog  im 
Kompositum  gleich  xa^a^a*  xscpaXy  (Hes.).   Vgl.  xodoTtsdov. 

vavg  f.,  ion.  vijvg,  dor.  vag  Schiff  (Horn.)  =  ai.  naus  ds.;  vgl. 
apers.  nSvi,  lat  navis,  air.  nau  ds.  (nhd.  Nachen,  an.  ndkkvi, 
germ,  naq-  aus  nap?);  vaikijs  Schiffer,  lat  navtia,  nauta; 
vavXov,  vavXogy  vavoSXov  Schiffergeld,  portorium,  koisch 
vavaaov  (Gr.  Dial.-Inschr.  3632  zu  aev w  ?  Doch  s.  Wackernagel 
Herm.  93.  300),  vavoia,  vavvia  (lat.  nausea  entiehnt)  See- 
krankheit :  ynau  schwimmen  neben  snau,  s.  vdu>.  S.  vita  III. 

ycfw,  vain)  (vavw)  flieBen  (Horn.),  aus  *ovaFu6;  ygl.  ai.  snati 
badet,  wascht,  schwemmt,  ab.  gnd  waschen,  lat.  nare 
schwimmen,  mittelir.  snaim  schwimme,  air.  sndm  das 
Schwimmen.  Dazu  vijxw,  vijoog,  vavg;  rapa,  vaofidg  Quell, 
vaqog  (s.  d.),  Nrjidg,  Naiag  Quellnymphe.  -^snd(u)  flieBen 
lassen,  flieBen. 

-vb  ein  Pronominalstamm  wie  ds  in  thessal.  rove  —  tode, 
auch  in  vv-v  (s.  vt),  iym-vi^  ich,  Tt'-wf  du  und  vij  und  wm 
(8.  d.),  in  lat  nam  denn,  ab.  £em-n«  quemnam  und  vcJ. 
S.  d.   Persson  IF.  2,  199  ff. 

vsdXr^g  (Ar.)  munter,  stark  :  vef-dX-  :  s.  ctVaATOg;  vsahqg  frisch 
im  Gegensatz  zu  tevaQixevfiivog  eingesalzen  :  eigl.  frisch  ge- 
fangen  (von  Fischen),  vefo-FaXrig. 

vsdviag  Jiingling,  vsavig  Madchen  (Horn,  vsijvig),  aus  vsdv 
(vefctv)  vedvog  :  viog. 

vsdw  Brachland  umpfliigen  :  lat.  novate.    S.  auch  vsiog. 

vs§Qog  m.  Hirschkalb  (Horn.),  vifigalj  ds.,  auch  junger  Hahn, 
vsfaig,  vefaij  Fell  des  Hischkalbes  :  nhd.  (schles.?)  Nickel 
junges  Tier  vergleicht  Froehde  BB.  7,  327.  Anders  (afcog) 
Bezzenberger  BB.  2,  190,  Baunack  Stud.  276  {vs-faog : 
/So?*  noch  nicht  fressend). 

v  ear  17,  kontrahiert  vijnf,  die  unterste  (hochste)  Saite,  viaxog 
der  unterste  :  vetog. 

veiatQa,  vsiatog,  s.  veiog.    Cber  vei(>a  s.  vtQ&sv. 

velxog  Zank,  veixsicu  fveixio-nto),  mxf'w  streite,  s.  cVr/ri/. 

20* 
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veiog  f.  Feld,  Flur,  Brachland  (Horn.)  =  ksl.  niva  (aus  *neivd) 
Acker;  serb.  njiviti  pflegen;  vtduj  (Ar.,  allerdings  auch  Hes. 
O.  464  vtwfAtrri  Brachland,  wo  vedto  =  lat  novare  brachen, 
eine  Ableitung  von  vdog,  vorliegt;  *veifd(t);  vgl.  mx^aot* 
aQoaai,  wo  x  fiir  /  gescbrieben  ist;  s.  Schulze  Qu.  ep.  467) 
bestelle  ein  Brachfeld,  vearog  Bestellung  (Xen.).  Eigl.  bedeutet 
veto's  Tiefland  (im  Gegensatz  zu  den  unbestellbaren  Bergen,  Pick 
BB.  1,  336),  vgl.  veiarog,  vtavog  (aus  *vdFcnog)  der  unterste, 
veiofcv  von  unten,  vew&i  unten,  veiaiQCc  Unterleib  (Horn.), 
vgl.  (ags.  neotcol  abschtissig,  nach  unten  gerichtet?  s.  va/cij), 
lett.  nttcdt  schmahen,  verachten,  niederdriicken  von  *neivo-8 
niedrig  (vgl.  zarteivcxo,  d&eQiCw)  und  ai.  ni-  nieder,  nhd. 
nieder;  lett  nizam  stromabwarts,  ksl.  met  pronus,  ai.  n'tca-8 
niedrig,  nipas  tiefliegend  (s.  va/rif,  ovudog).  Im  Ablaut  zu 
nl,  (onei)  erwartet  man  als  starkste  Stufe  nc(i),  nd(i); 
diese  erscheint  vielleicht  in  vr/tata'  eaxaza,  yutiahara 
(Hesych.),  vydvg  Unterleib  (s.  d.),  lett  nowinsch  homunculus? 
Lit  nil  mit  d.  Gen.  von,  nu-  vor  Verben  herab,  hinab? 
Daneben  p  in  nhd.  unten  u.  s.  w.,  dSeQitio  (s.  d.).  Als 
Komparativ  zu  ne  nieder  betrachtet  Fick  I*,  500  *nero$  in 

VtQfc.     S.  d. 

rt'Ataq  n.  Gottertrank,  der  mit  Ambrosia  vereint  Achill  vorEr- 
schopfung,  denLeichnam  des  Patroklos  vor  Verwesung  schutzt: 
*nefc  (Tod;  lat nec-em,  s.v«'xrc)  +  tar  jiiberwindend',  ai.  tara-8, 
s.  tetQio.  Also  in  der  Bedeutung  ahnlich  wie  d^qoaia.  In 
dieser  Deutung  habe  ich  mich  mit  Jac.  Grimm  Dtsch.  Mytho- 
logie  I,  294  (necem  avertens)  beriihrt.  Ein  ahnliches  Kom- 
positum  ist  ai.  apt  fir,  geschaftig,  eigl.  das  "Werk  beeilend  oder 
die  Wasser  besiegend,  s.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  10. 

I'txrg,  -vog  m.  Leichnam  —  ab.  nagu  m.  ds.;  vexvia  f.  Toten- 
opfer,  vexqdg  m.  Leichnam,  vertdg  e.  Haufe  Leichen  (von 
wxet,"  vEAQoi  (Hes.)  nach  Analogie  zu  oVxcr'c,  gebildet;  Fick 
Gott  gel.  Anz.  1894,  241) :  vgl.  lat  nex,  -cis  f.  Tod,  necare 
toten,  e-nedare  umbringen,  qualen,  e-nectus  erschopft  =  ai. 
nastd-8  verloren  gegangen,  von  ai.  nac,  ndfati,  ndgyati  geht 
verloren,  kommt  um;  mlfdyati  laBt  verschwinden,  zerstbrt, 
lat.  noceo  schade,  ir.  tc  m.  Tod,  bret.  ankou  ds.;  dazu  vtanaq 
n.  Triigheit,  Todesschlaf,  vgl.  ai.  ndca-8  d.  Zunichtewerden. 
y/neko  erschdpfen,  zerstoren,  umkommen. 
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ve^sois  f.  d.  gerechte  Unwille,  sittliche  Scheu  (eigl.  das  Zu- 
rechnen,  Zuteilen,  vgl.  G.  Curtius  Grdz. 6  314.  F.  Schroeder 
Zur  griech.  Bedeutungslehre.  Progr.  v.  Gebweiler  1893, 
17 ff.),  vsfieoaWf  vefieaadofiat,  (Horn.),  ve^eat^ojdcu  ztirne, 
tadele,  veptxmq  Riicher :  vtfiut,  vgl.  ab.  nemanh  Schuld,  alb. 
name  Fluch,  nemes&n*  fluche,  air.  ndniae  Feind;  wegen  der 
Bildung  ab.  nemaf  nemata,  nimata  Gras,  Weide,  altfrank. 
nimid  Weide  (zugeteiltes  Land).   G.  Meyer  Alb.  Wb.  297. 

yifiog  n.  Weideplatz  (oder  Tal?  oxteoov,  Horn.) :  lat  nemus, 
-oris  n.  Hain.  Eigl.  Tal,  „Biegung"  =  ai.  ndmas  n.  Ver- 
beugung?   Oder  zugeteilter  Weideplatz?   S.  w^w,  vepeoig. 

vifnt)  teile  zu,  weide,  futtere,  beherrsche,  Med.  erhalte  zuge- 
teilt,  geniefie,  bewohne  :  vgL  ai.  ndmati  beugt,  beugt  sich, 
mit  upa-  kommt  zu,  Kaus.  reicht  hin;  lett.  nemu  nehme, 
got.  nima,  nhd.  nehme;  auch  lat  Gmo  kaufe,  nehme,  lit  imu 
nehme,  lett.  jemt  ds.,  kal.  imq,  jefi  ds.?  ^(n)emo  biegen, 
zubiegen,  erteilen,  europ.  nehmen.  Vgl.  Osthoff  Perf.  142, 
Bezzenberger  BB.  10,  72.  Die  Bedeutungen  sind  zum  teil 
kaum  zu  vermitteln,  deswegen  leugnet  Job.  Schmidt 
(Sonantentheorie  156  ff.)  ihre  Verwandtschaft.  Er  erklart 
got  nima  und  lett.  nemu  fur  gleich  und  Komposita  eines 
alten  Simplex,  das  in  lat.  emo  und  litt.  imu  (lett.  jemt,  ai. 
yam  halten)  vorliege.  Hiervon  aber  sei  vepw  zuteilen  ganz 
verschieden  (lit  n&mas,  n&mh  Darlehnszinn,  lett.  noma  Zins, 
Pacht,  Steuer  gehorten  vielleicht  dazu,  vielleicht  aber  auch 
zu  yme~  messen  (vgl.  na-mata  abgemessenes  Stiick),  und 
ebenso  ai.  ndmati,  das  auch  von  vt/joj  getrennt  wird.  — 
Vgl.  ai.  namata-s  Herr,  Gebieter,  kelt  *nemeto  edel  (Fick 
II*,  192).  S.  vfyog,  vopog,  vvj/ndto.  Lat.  numerus  Zahl, 
ttummus  Miinze,  vgl.  vcfdiopa  ds. 

vevirilog  (Kallim.)  toricht,  blodsinnig  (wvqXos,  vmaoTyg)  :  ? 

vtvva,  vdvvrj  Tante,  vtwog,  vdvvog  Oheim  :  vgl.  ai.  nana  f. 
Miitterchen,  alban.  nane  Mutter,  Amme,  cymr.  nain  GroB- 
mutter,  lat  nonna  Amme,  Erzieherin  (nhd.  Nonne),  nonnus 
Kinderwarter,  Monch,  kas.  nena  Mutter,  sorb,  nan  Vater. 

veoyillog  jung,  eigl.  seit  kurzem  saugend?  (oxvXat;  Od. 
12,  86) :  Bechtel  BB.  27,  192  erklart  die  Schreibung  mit 
U  fttr  richtig.  Sie  bestatige  die  Deutung  der  Alten  als 
veoylayqg    bei  Vergleichung   mit   lit.  zindu   sauge  (von 
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Kindern  und  Tieren).  Grundform  also  *§idl6-  (oder  *§indl6-?). 
Freilicb  kann  diese  Grdf.  auch  bei  Yergleichung  von  lit 
zydeti  bliihen,  zed  as  Bltite  (aus  y$at :  §t  in  nhd.  Keim, 
keimen,  yij)  angenommen  werden.  Dann  ware  Grundbe- 
deutung  neu  ersprofit 

v  to  pa  i  komme,  gehe  —  ai.  nasatS  gesellt  sich  zu,  kommt 
liebevoll  heran,  got.  ga-nisu  werde  geheilt,  komme  davon, 
nhd.  genese;  voa-tog  m.  Heimkehr,  Ertrag;  vgl.  got.  nasjan 
erretten,  ahd.  nerian,  nhd.  nShren,  nahrhaft;  voaxiu  kehre 
heim,  v6att(*og.    Vgl.  viaouai. 

viog,  via,  viov  neu  —  ai.  navas,  ab.  nava-,  lat.  novus,  ksl. 
novu  neu,  idg.  *nevos;  daneben  schon  idg.  *nevjfi8  in  ai. 
navyas,  lit  naujas,  got.  niujis,  nhd.  neu;  air.  nue  ds.  veaqog 
jung  (Horn.),  vtav,  veavtag,  veavig,  via!;,  -amog  Jiingling  (17), 
veal^g.    S.  d. 

veoaaSg,  att.  veorrog  das  junge,  neugeborne  Tier,  Vogel  : 
*y€/o-TX|og  zu  %Utu),  vgl.  vecnovLog  neugeboren,  veoyvog 
{yiyvouai)  ds.,  oder  suffixale  Weiterbildung?  Ebenso  sind 
nitaooai  die  mittleren  Lammer,  tmaaai-  at  imyiyvo^tvai 
zu  erklaren. 

v£o%u6g  neu,  unerhort,  veo%fi6w  Neuerungen  machen  :veog  + 
Xftog  zu  %&wv  ,neu  auf  der  Erde*.    Vgl.  poQOx&og. 

virtodeg  m.  PI.  Kinder,  Brut  (Horn.),  6*  ist  im  Auslaut  (des 
Stammes)  fiir  %  eingetreten  :  lat  nepotes;  Sg.  nepos  Enkel, 
Neffe,  Nachkomme  (NebenschoBling),  Schwelger  (gegeniiber 
patruus  Sittenrichter);  ai.  napat,  naptar  Abkommling,  Sohn, 
Enkel,  ab.  napat,  naptar  Nachkomme;  ab.  naptija  Familie, 
an.  nefe,  nhd.  Neffe.  —  Ne-pot-  bezeichnet  die  Unselbstan- 
digen  ira  Gegensatz  zum  Familienhaupt,  nooig  (idg.  poti-s), 
als  NichtrHerren  (vgl.  lat  com-pos  machtig),  s.  avetpiog. 
Von  derselben  Zerlegung  und  flerleitung  von  ^po  (s.  nooig) 
schiitzen  ausgehend  deutet  Leumann  (Festgr.  an  O.  v.  Boht- 
lingk  77  f.)  ai.  na-pdt  als  schutzlos,  d.  h.  nicht  vaterlichen 
Schutz  habend,  der  Familie  des  Onkels  oder  des  GroBvaters 
zugeteilt,  daher  Neffe,  Enkel. 

vio&e(v),  eveQ&6(v)  von  unten,  unten,  vtQiiQog  d.  untere,  viQ- 
xaxog  der  unterste  (Horn.) :  s.  evc^te  und  vewg.  Dazu  auch 
veioa  (Aesch.  Ag.  1479),  veiQat-  xaxtoraia.  oi  di  noiliag 
tct  natukava  und  veiqr^'  xoilta  ia%at^  (Hes.),  vnoog  der 
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unterste  (Lyc.  896),  fiir  *vegj6g?  Dann  verschieden  von 
veiatQa,  mit  dem  es  lautlich  kaum  vereinbar  ist,  trotz 
L.  Meyer  IV,  283. 

vinanov,  veuortiov  01  von  bittern  Mandeln  :  aus  hebr. 
netdfah?    Muss-Arnolt  119. 

vevQa  Sehne,  Bogensehne,  vsvqov  Sehne,  Kraft  :  die  Ver- 
gleichung  mit  ai.  snava(n)  Band,  sn&vana-m  Sehne,  Bogen- 
sehne; ab.  gnavare  n.  Sehne  (*sneuor  :  *sneuro,  sn&uan~?); 
lett.  snaujis  Schlinge,  ab.  $na  Sehne,  Darm  ist  unsicher,  da 
hierin  idg.  sna  windeu,  kniipfen  (Pick  I*,  574),  lett  mat 
enthalten  sein  kann.  Ebenso  unsicher  ist  Beziehung  zu 
ahd.  senawa,  nhd.  Sehne,  und  lat  nertus  Sehne,  Riemen, 
Saite,  Kraft,  das  zu  lit.  nerti  einfadeln,  naras  Gelenk  ge- 
stellt  werden  kann.  Vgl.  Hirt  Abl.  327,  478.  Uhlenbeck 
Et  Wb.  der  ai.  Spr.  348. 

vet  to  nicke,  winke  (iiber  die  Prasensbildung  s.  Brugmann  Gr. 
Gr.5  50)  :  lat.  nuo  winke,  nicke,  vivfxa  Wink  =  numen  d. 
gottliche  Wille,  Gottheit;  rait  vtvotdtw,  vvaiduo  einnicken, 
schlafen  vgl.  lit  sndudziu,  lett  snaufchu  einschlafen  z.  B. 
beim  Spinnen;  lit.  snusti  einschlafen,  snudh,  snauddlius, 
lett  snaudala  eine  verschlafene  Person,  lit  snaudulys  d. 
Einnicken,  vvataXog  schlafrig.  (Vgl.  auch  ir.  nd,  cymr.  neu 
oder?  S.  Stokes  bei  Fick  II4,  193)  Ai.  nu,  ndcate,  n&uti 
sich  bewegen,  wenden?  Das  Nebeneinander  von-j/newo  und 
sneuo  zeigt  sich  auch  bei  dem  verwandten  voog.  Bemerkens- 
wert  ist,  dafi  ngr.  vot^a  neben  Sinn,  Bedeutung  auch 
Wink  heifit. 

vifpog  n.  Wolke  —  ai.  ndbhas  n.  Nafl,  Nebel.  Wolke,  ksl. 
nebo,  Gen.  nebese  Himmel;  lit.  debests  f.  Wolke  (lat.  nubSs 
f.  Wolke?)  veqxfoj  —  lat  nebula,  ahd.  nebal,  nhd.  Nebel, 
ai.  ntt,  cymr.  niwl  Wolke,  Nebel  (Fick  II*,  191);  £wvivo<p* 
es  ist  wolkig,  veyoio  bewolke.  ^nebho  :  ndbh  (verhiillen,  vgl. 
lat  nubere  verhiillen?  Oder)  bersten,  hervorquellen ?  Vgl. 
ai.  ndbhate  birst,  reiBt,  dialog,  d(pQog. 

veyqog  m.  gew.  Plur.  d.  Nieren  :  lat  nef rones  (pranestin. 
nebrundines)  Nieren,  Hoden  =  ahd.  nioro,  niero  m.,  nhd. 
Niere  f.  ds.  (mor-  aus  nebhr-,  wie  an.  bjdrr  neben  bifr, 
nhd.  Biber  aus  *bebhru-).  Fick  I*,  502.  Zu  ynebho  her- 
vorquellen?   S.  d.  vor. 
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vita  I.  schwimme  (Horn.)  (Impf.  tyveov,  Fut.  vet'aopai),  vgl. 
ai.  snu  d.  oberete  eines  Dinges,  Gipfel,  Oberfliiche  des 
Wassers,  sn&u-ti  trieflt,  lafit  ausfliefien,  snavas  das  Fliefien 
(lak.  voce  Quelle),  snvtds  Hie  Bend,  ab.  gnu  fliefien;  got.  sni- 
van,  snau  eilen  (vgL  mhd.  snuz  Nasenschleim,  engl. 

snot,  ahd.  snUzan,  nhd.  schneuzen,  ir.  snuadh  Flufi,  cymr. 
nudd  Nebel).  ysnevo  oben  schwimmen.  fliefien,  triefen. 
Vgl.  w.    Stokes  bei  Fick  II*,  316. 

viio  II.  spinne  (eigl.  vrp  aus  *vtjietv  (Hesd.))  —  lat.  neo,  nire 
8pinne,  ahd.  naan,  nhd.  ndhen;  vr^ia  Faden  =  lat  n&nen 
Gewebe,  rijoig  Spinnen  =  nhd.  Naht,  ahd.  not;  vtjxoov 
Rocken,  vgl.  nhd.  Nadel,  g.  nipia  ds.  Vgl.  got  nati,  nhd. 
Netz.  Auf  iilteren  Anlaut  av  deutet  «Wy,  et'mjTOs,  air. 
an&fo  Faden,  sndthat  Nadel,  ir.  «*i/m  Gespinst,  nhd.  Schnur; 
ai.  snayati  umwindet,  bekleidet,  snayu  f.  n.  Sehne,  Bogen- 
sehne  {snCica(n)  ds.,  s.  vbvqov),  lett  swatf  drehe  zusammen. 
y*«€  :  sno  :  sn<S  :  fna>  flechten,  kniipfen,  zusaminendrehen. 
Eine  weitere  Vermutung  (ste  aus  *spni  in  got.  spinnan) 
bei  Hirt  Abl.  327. 

viv)  III.  haufe  an,  vqew  ds.  (Horn.),  schichte  auf,  belade, 
varpato  Bacchyl.  Ill,  33  :  eigl.  Schiffe  beladen,  vgl.  vi\ag 
ev  vtjijoai.  So  beruht  frz.  charger  auf  carrus  Wagen,  in 
Griechenland  werden  aber  grofie  Lasten  zu  Schiff  befordert. 

vEitQtov  n.  gew.  Plur.  Schiffswerft,  Hallen  zum  Bau,  Aus- 
bessen),  Aufbewahren  von  Schiffen,  deren  Abteilungen 
vewootxoi  heifien  :  vewQog  (E.  Schweizer  IF.  10,  212). 

vewQog  Aufseher  der  Schiffe,  aus  vaf-foQog,  8.  d.  vorige  und 

Vgl.  TlfiWQOQ,  &VQWQOS  U.  a. 

v Maori  neuerdings  (Soph.)  :  viog,  mit  derselben  Adverbial- 
bildung  wie  ueyaXwoii  (Horn.).  Uber  die  Endung  -xi  s. 
Bezzenberger  BB.  27,  157  f. 

vewg  :  s.  vaog. 

vtojia  iibers  Jahr  (Semon.  v.  Amorg.  1.  9).  sonst  immer  eig 
viioia  :  zu  ixog  kann  es  wohl  nicht  gehoren;  am  ehesten  ist 
noch  aeol.  (at)  noxa  xateoioza  ein  andermal  (Sappho  1, 5)  zu 
vergleichen,  doch  entspricht  dem  -to  sonst  ion.  -ve.  Aber 
-ra  und  ~ie  konnen  (wie  xa  neben  x«,  ya  neben  ye)  ursprting- 
lich  in  alien  Dialekten  gleichberechtigte  Fonnen  gewesen 
und  erst  spater  zum  teil  aufgegeben  sein. 
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vti' :  vgl.  lat.  ne-fas  Unrecht,  ir.  ni,  got  tit,  lit.  ne,  ksl.  ne, 
ai.  ab.  na  nicht  (s.  w'/rodfis),  in  Ablaut  zu  \i,  a-,  oV-  («- 
privativum)  =  ai.  ab.  a-,  on-,  lat.  in-,  got.  «n-,  nhd.  wn-. 
vif  berubt  auf  Kontraktion  von  ve-f<*  oder  ve  +  e  :  viptoivog 
(s.  d.),  vt]f4£QT7jg,  y^vefiogt  vt\Tttl*ta  bin  ohnmachtig  (s.  d.), 
vr^Xer^g  I.  unbarmherzig  von  eyUoc,  vijAeijc  II.  unvermeid- 
lich  (z.  B.  Vdvatog)  idXiofiai?  S.  W.  Schulze  KZ.  29,  262; 
vijtmc;  (?«  +  «dr<g)  niichtem  zu  lo&iw,  ri?tayijc  ohne  Schmerz 
(a'Xyog),  vtfAeiTtfc  schuldlos  (aAiTeiv),  vtjQitog  unzablig  (8. 
aQiO-jitog),  irjQiituoQ  ds.;  aus  ve  +  o  in  vwdo'c;  (s.  d.), 
twdwog  scbmerzlos,  vtodr[g,  vwXeftijg,  navvfivog,  vwvvuog, 
vtaxalyg.  In  einigen  Wortern  ist  vr\-  vorgetreten:  vqi'g  un- 
kundig,  t^xcpdijg,  vy/tevfhfe.  S.  Brugmann  Ber.  d.  Siichs. 
Ges.  d.  W.  1901,  102. 

f  tj  f ttrwahr  :  s.  vai. 

vTjydtsog  Horn.  Epitheton  von  Kleidem  :  unklar. 

vyfiv/iog  VTrvog  (Horn.)  tief.  umhiillend,  eigl.  worin  man  nieder- 

taucht  :       nieder  (s.  veiog  u.  d.  f.)  und  dvvta,  dvo^ai  ? 

Brugmann  IF.  11,  277  ff.    Andere  schreiben  mit  Buttmann 

Lexil.  I,  179  ff.  fydvf.wgy  vgl.   den  Eigennamen  "Hdvuog. 

Bechtel  Robert  Stud.  z.  II.  285. 

vydug,  ~vog  f.  Bauch,  Ilnterleib  (Horn.),  v^dvia  n.  PI.  Ein- 
geweide  :  die  bereits  in  der  1.  Auflago  von  mir  gegebene 
Zusammenstellung  mit  v^iora,  vtiog  (vr^  unten,  vgl.  vatiqa) 
tragt  auch  Brugmann  IF.  11,  274  ff.  vor.  Im  2.  Teil  sieht 
er  ein  Wurzelnomen  von  dvo^tai  tauche  ein.  wozu  er  aueh 
lat.  abddmen,  dbdumen  Bauch  stellt. 

vriio)  hiiufe  auf,  belade  (Horn.)  :  vavg,  8.  vtw  III. 
vij&w  spinne  (Plato)  :  y/ni  +  dho  :  vtu).    Zu  v^aai  gebildet. 
vylirtovg  barfufi  (Soph.),  aus  *vrikuto-n org  :  ve  nicht  +>;At/ro- 

Schuh  +  rcovg  Fufi;  ^liV'  eine  dorische  FuBbekleidung, 

dvyXtrtog  unbeschuht 
*rj(.iEQti]g  wahrhaftig,  ohne  Fehl,  Horn.,  dor.  vafieQTtjg  :  ve  + 

afdctQidvw;  s.  duetQio. 

vx[7teXiin  unvermogend,  ohnmachtig  sein  :  s.  '^[tioXXujv,  oh- 
WneXiwv.  Zu  *apel48  Kraft  gehort  als  kurzere  Form  ap- 
im  flgd. 

vrjniog,  vt]7tiaxog  unmiindig,  toricht,  eigl.  kraftlos  (vgl. 
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vymri  II.  11,  561),  vij/ri^,  vr^ttdct  Torheit :  vi  +  an-iog? 
S.  d.  vor.   Vgl.  lett  ne-jega  ein  Einfal  tiger,  Unmiindiger. 

vyrtoivog,  dor.  vu7toivog:  ve  +  anotva.    Vf.  BB.  23,  251. 

vtjfcvziog  toricht :  zu  rtivvtog,  ninvvfiat,  indem  es  mit  Dis- 
similation fttr  *vri7ivvxiog  steht?    Oder  zu  vijirtoc? 

vriQtTOQ,  s.  aQidpog  und  vrr. 

vr{aog  f.  Insel,  dor.  vaoog  (vaaaog  rhod.  Gr.  Dial. -Inschr.  4123 
Z.  4)  :  vgl.  vain  und  vavnodeg  (Phot),  vavainodeg  (Hes. 
u.  Eusthat)*  y^anotai.  Dies  ist  wohl  nicht  eine  glossa 
comica  (v.  Herw.),  sondern  mit  MeXdpnodeg,  dem  Beiwort 
der  Egypter,  zu  vergleichen,  das  Fick  BB.  22,  224  als  die 
auf  schwarzem  Boden  wohnenden  erklart  So  vavoinodig 
die  auf  schwimmendem  Boden  (der  Insel)  wohnenden.  vijaog 
ist  also  Kurzform  jSchwimmling*.  Vgl.  Brugmann  Ber.  der 
Sachs.  Ges.  d.  W.  1899,  214. 

vijaaa,  vrpxa  f.  Ente  (Ar.)  :  ai.  ati-s  e.  Wasservogel  =  lat. 
anas,  artfUis,  lit  dnti*,  ags.  Sned,  ahd.  anut,  nhd.  Ente; 
anati- :  n&ti- :  a(n)ti-?  Freilich  ist  das  aa  sehr  auffallig 
und  spricht  entschieden  fiir  Ansetzung  von  *va%ja,  das  zu 
vtjxto  schwimme  gehoren  wiirde. 

vjjozig,  -tog,  -idog  fastend,  nilchtern  :  ne  4-  ed-tis  :  -y/edo  essen, 
io&iu). 

vijtpw  (Theogn.,  dor.  a)  bin  nuchtern,  vvppdXiog  ohne  Wein, 
aus  *ndghd  :  vgl.  ahd.  nuochtern,  nhd.  nuchtern  (Pick  I  «,  499), 
ir.  ndr  bescheiden?  Vgl.  Strachan  BB.  20,  22,  Fick  II*,  188. 
Grdf.  *ndghro-8?  Dagegen  Scheftelowitz  vergleicht  BB. 
29,  39  arm.  nOthi  niichtem,  hungrig,  das  er  aus  ndbh-ti 
erklart 

vtjxvtog  (Kallim.  Ap.  Rh.  i6l>q,  evQiug)  eigl.  nieder-,  hin- 
gegossen,  daher  reichlich  (v^  iov  no?.v  Hes.).  Vgl.  vrfivg, 
veiog. 

vrjxt*>,  gewohnlich  Med.,  schwimme  (Horn.),  aus  *ovci~x<*>  :  vdw. 

v/uw,  v'mxio  wasche,  vimQOv  Waschbecken,  x*Q~vlfta  (Nom. 
XtQvixp,  xtQvlfio*)  Waschwasser  :  vgl.  ags.  nicor,  ahd.  nihhus 
Krokodil,  engl.  nick  Wassergeist,  nhd.  Nix,  Nixe,  ir.  nigther 
lavatur,  ai.  nij,  ti&nekti  wascht  ab.  yWgo  (ir.  nig)  waschen, 
reinigen.   Pick  II4,  194. 

vtxt)  Sieg,  vi*du>  siege  :  vgl.  lit.  nikti  heftig  beginnen,  apnlkti 
anfallen  (zur  Bedeutung  vgl.  lat  vinco,  got  reiha  kampfe, 


Digitized  by  Google 


vixlov  —  VOOOQ. 


315 


ai.  sdhas  Gewalt,  nhd.  Sieg),  lett  nikns  heftig,  bose,  naiks 
schnell,  gewandt,  naiki  sehr.  Joh.  Schmidt  Neutra  396 
Anm.  Wegen  des  I  unsicher.  Etwa  ni  (nieder,  ai.  ni) 
+  ikd  (das  Schlagen,  zu  lat.  icere)  oder  gar  nivika  das 
Niederkampfen  zu  lat.  trinco? 

vtaXov,  veixAov,  s.  XiAfiog. 

viv  :  s.  ph. 

viooofiat,  viaoftai  gehen  (s.  v.  Herwerden  559)  ist  fiir  die 
unthematisch  flektierte  und  reduplizierte  Prasensform  *vivo~ 
fAttiy  viva-am,  *vivatai  u.  8.  w.  eingetreten  :  -^nes  in  viopai, 
vooiog.  Vgl.  ai.  nims-ate  (idg.  m'-tw-ptot)  sie  beriihren  nahe 
mit  dem  Korper,  kiissen.  Brugmann  Ber.  der  Sachs.  Ges, 
d.  W.  1897  S.  196,  IF.  Anz.  9,  11,  Gr.  Gr.»  281.  Zu 
lat  nicere  stellt  es  Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894,  242. 

vixQov,  Xixqov  Natrum  (lat.  nitrutn)  :  aus  hebr.  neter. 

vtyei  (richtiger  veiyei)  schneit  =  ab.  cnaezhaiti  (cnizhj,  mhd. 
sntwet,  nhd.  schneit;  vgl.  lat  ninguit,  lit.  snifiga  ds.,  snaigo 
es  schneit  ein  wenig;  viq>a  Akk.  Sg.  Schnee  =  lat.  nlvem 
(Nom.  nix),  cymr.  nyf;  air.  snechti.  Lit  snegas  —  got.  snaiws, 
nhd.  Schnee;  vl(p6g  Schneeflocke,  vttpeiog  Schneegestdber. 
Von  ysneigho  in  ai.  mihyati  wird  feucht,  klebrig,  heftet  sichr 
snehas  Klebrigkeit,  Glatte,  01,  Fett  Zuneigung.  Dann  ware 
Schnee,  was  anhaftet,  „backt". 

\69og  unehelich,  unecht :  vv&og  heimlich,  unvermerkt,  vv&w- 
drjg  dunkel?  Weiter  ai.  andhd-s  blind,  ab.  aftda-  ds.  ? 
Bezzenberger  BB.  1,  342. 

vofiog  I.  Gesetz,  Brauch  :  vi^ofxai  nehme  in  Benutzung,  ge- 
brauche;  daher  vofiijw  erkenne  als  Brauch  an,  vofiifAog  der 
Sitte  gemafi. 

l  Ofioc  II.  Weideplatz,  Landstrich,  Haus,  vopy  Weideplatz  : 
vifto}  weiden  (Ar.  noifivia),  das  auf  vtftofiai  besitze  (als 
Nomade,  eigl.  nehme  in  Benutzung),  weide  ab  beruht,  vgl. 
ai.  ndme  Lok.  auf  der  Weide,  vopdg  weidend,  Nomade, 
vofievg  Hirt. 

voog  Sinn,  Verstand,  votw  nehme  wahr,  erkenne,  erdenke, 
vor\ua  Gedanke,  vov&txiw  erinnere  :  vgl.  got  snutrs  weise, 
s.  m'w  winken,  lat.  niimen.  ^sneuo,  neuo  winken,  denken. 
Vgl.  die  Einleitung. 

vooog,  voiaog  f.  Krankheit :  die  von  W.  Schulze  Qu.ep.  115 
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geforderte  Grundform  *v6afog  weist  auf  vto^iai,  und  so  ist 
„Heimsuchung"  oder  „die  Heimsuchende"  als  Grundbedeutung 
anzunehmen.  Vgl.  ovtig  poi  vovaog  €7irjlv9e  (Od.  11,  200). 
Anders  Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1897,  29  ff., 
IF.  11,  271  (:  vadyg,  ahd.  anado,  anto  Krankung). 
vootog  :  s.  viofiai. 

voaq>i  fern,  getrennt,  ohne,  voayidiog  entfernt,  verstohlen, 
voo<piCto  entwende,  Med.  entferne  mich  :  beruht  es  auf  einem 
(genet)  ablativischen  *vog  fern,  das  neben  dem  lok.  hi  be- 
stand?    Vgl.  lit.  nH  m.  Gen.  von  —  weg.    S.  vvnog. 

votog  m.  Sudwind,  vottog  nafi,  siidlich,  voregog  naB,  yoria, 
votig  Nasse  :  nach  Stitterlin  IF.  4,  102  fur  *avoxog  und 
verwandt  mit  germ.  * 8y.fi-,  nhd.  SUd.  Annehmbarer  ist  die 
Vergleichung  mit  arm.  nay  naB,  flussig  (Scheftelowitz  BB. 
29,  46). 

v  v  nun  =  ai.  nu,  got.  ahd.  nu,  nhd.  nu,  nun,  air.  nu,  no  ds., 
lit.  nil  nun,  nun  denn;  durch  -v  (:  *«)  erweitert  vvv>  hoch- 
betont  vvv,  vvvt;  vgl.  ai.  nu,  nundm,  ab.  na  eben,  gerade, 
lat.  nun-c  (mit  dem  -c  von  At-c),  ksl.  nyni  jetzt. 

vvfjitpri  f.  Braut,  junge  Frau,  Nymphe,  auch  die  sich  offhende 
Knospe  der  Rose,  navziav  %uiv  -mqnwv  ai  bupvoug,  Spitze 
der  Pflugschar,  Griibchen  im  Kinn  u.  a.  Daher  w^qn'og 
Brautigam,  wnqxvio  verloben.  Zu  ynebho  hervorquellen, 
schwellen?  S.  vtyog,  oiufaXog.  Ai  ambd  Mutter  ist  Lall- 
wort  wie  dtsch.  Amme  und  nicht  zu  vergleichen. 

vt'i;,  vvAtog  f.  Nacht  (Horn.)  :  lat.  nox,  noctis  f.,  got.  nahts, 
nhd.  Nacht,  lit.  naktls  f.  ds.,  ksl.  noHl,  alb.  naU,  ai.  nakti 
f.,  ndkta-m,  naktan-  n.  ds.,  cambr.  he-noid  „hint";  vv%jioq 
bei  Nacht,  vt'xieQog,  vvKT€Qivog  nachtlich  :  lat.  noctvmus 
ds.;  yvxz-  steht  im  Ablaut  zu  *nokti,  daneben  mit  unklarem 
X  (J.  Schmidt  Neutra  256 f.)  vt'^o*  vvatioq  Hesych.;  vgl. 
h'vvxog  nachtlich,  nav~vv%iog  die  ganze  Nacht  dauemd, 
avjo-vvxi  in  derselben  Nacht,  vv%tv<o  durchwache  die  Nacht. 
S.  Fick  I «,  505.  Ist  idg.  noqt  n.  (J.  Schmidt  Neutra  253  f., 
Sonantentheorie  153)  eigl.  das  Nicht-sehen  n~oqt? 

vvooio  steche,  stofie,  rvaaa  f.  Prellstein,  Schranke  (Horn.), 
*n§hio  :  s.  eyxog. 

vvatdCw  (Ar.)  :  s.  vevot;  dazu  vvaralog  schlafrig. 

vvog  Schwiegertochter  (Horn.)  :  lat  nurus;  vgl.  ai.  sttusu, 


Digitized  by  Google 


—  ifortW 


317 


armen.  nu,  ksL  snucha,  ahd.  «n«r,  nhd.  Schnur  ds.  Vgl. 
iiber  die  Form  Brugmann  6r.  Gr. 8  367.  Anders  Pedersen 
BB.  19,  293  ff. 

vm  wir  beide  (Horn.)  =  ai.  nau,  Dualis,  wir  beide; 
Pluralis  dazu  ist  ai.  nas,  lat  nos  wir;  vgl.  ksl.  na  (in  Casus 
obliqui  des  Duals  und  Plurals)  wir,  preufi.  nouson,  noson 
unser  Gen.  Plur.,  no&mens  uns  Dat.  Plur.;  vioizeoog  unser 
beider. 

vwyaXa  n.  PI.  Naschereien  (spat)  :  vgl.  dan.  snage  nach 
Leckereien  suchen,  ndd.  schndkem?   Fick  I4,  575. 

viodog  zahnlos,  stumpf  (Ar.)  :  ve  (s.  vi]-)  +  odovg.  S.  d.  Ne- 
steckt  aucb  in  vwdwog  schmerzlos,  vwtfrm  ao&evrjg  %tt  oipei, 
vio7ciof4ai '  6voui7tio\A€tiy  feraer  in 

vw&ijg  toricht,  trage,  faul  (Horn.),  vw&eia  Tragheit,  vw9q6$ 
trage  (Plato),  poj&q€lw,  vw&QOTrig  a. :  v«  +  *o&og  n.,  *o&o6gf 
von  oSofAcu  kummere  mich.  S.  d.  Ygl.  das  vor.  Anders 
Johansson  IF.  2,  41  (vta^Qog  matt :  ai.  adhrd-s  diirftig). 

vukciq  (Nic.)  :  s.  vtTLvg. 

vwXepeg,  vtoXefitwg  unaufhorlich,  fest  (Horn.),  *ve  +  oXe^tig  i 
ksl.  londjq  lomiti  brechen,  —  ermatten,  iz-lomuku  fru- 
stum, preufi.  limtwei  brechen,  lit.  l&tnas  lahm,  ahd.  luomi 
nachgiebig,  mhd.  luemen  ermatten,  ahd.  lemjatt,  nhd.  lahmen, 
as.  ahd.  lam,  nhd.  lahm.  yolemo  :  Wmo  brechen.  Vgl.  ole 
verderben  in  oXXvpi. 

viondu>  geschickt  gebrauchen,  lenken,  regiereu,  iiberlegen, 
einteilen,  austeilen,  beobachten  (Horn.)  :  vtpta.  Dieselbe 
Stammstufe  in  lit.  n&mti,  nutrias  Darlehnszins  —  lett  noma 
Zins,  Pacht,  Steuer,  ntmdi  mieten?    S.  bei  vefiw. 

vuQoni  Dat,  vcogona  Akk.  Horn.  Bei  wort  des  Erzes  :  ? 

vwiog  m.,  novov  n.  Riicken  :  eigl.  fortgewandt,  not-  Abl.  zu 
voo-(pi  ? 

vioxeXtjg  trage,  unbrauchbar,  vwxaX^g  ds.  :  ve  +  *oahalt-8,  s. 
6<peiXiu,  vgl.  lett.  negtlis  Nichtsnutz,  Dummkopf,  negeldigs, 
negtiif/s  untauglich. 

Zaivio  kratze,  kamme,  walke,  priigele,  aus  *$avio);  Zdvtov 
Kamm  zum  Wollekrampeln,  £avdiu  •  tamely  ano  x^g  Iqiovq- 
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yiag.  Grundbedeutung  ist  also  Felle  und  Wolle  bearbeiten  : 
vgl.  xiayuov. 

£av$6g  gelb,  blond,  %av&it<a  mache  gelb  :  vielleicht  fiir 
*8kandh-,  das  eine  Nebenform  von  skand  anziinden,  gliihen, 
glanzen  (s.  MxvdaQog)  sein  konnte.  Vgl.  zur  Bedtg.  rtvQQog. 
Aber  £ovd-6g  blond  miiBte  dann  ganz  unverwandt  sein.  Fick 
Gott  gel.  Anz.  1894,  242  will  beide  vereinigen,  indem  er 
j-av'96g  mit  ahd.  hasan  blank,  $ov-&6g  zu  ags.  hasu  grau 
(germ.  *haswa-)  vergleicht. 

favtov  :  s.  £aiv(0. 

£evog,  ion.  Stivog,  Sol.  S-cvvog  aus  l-evfog  fremd,  Gastfreund  : 
*ghse-nvo-  von  derselben  Wurzel  wie  ksl.  gosti  Gast,  nhd. 
Gast  =  lat  hostis  Feind,  lett.  goste,  goste  Schmaus,  ai.  ghdsati 
ifit,  redupliziert  jafyati,  jakfiti  ds.,  ab.  khsu-.  O.  Midler 
zu  Festus  S.  102.  Brugmann  IF.  1,  172  ff.  Froehde  BB. 
16,  211  will  *^evaFog  zu  lat.  cina  stellen,  dann  ware  %ivog 
der  Schmausende.  Dagegen  Zupitza  BB.  25,  94  will  ir.  set, 
kymr.  kynt,  got.  sinfis  (s-  fiir  ks-)  Weg  vergleichen,  sodaB 
Sevfog  der  Wanderer  ware. 

£ioTng  MaB  fiir  fliissige  und  trockne  Dinge,  sextarius,  Seoxiov 
ds.,  |*(xr(M|  /.Qixhrj'  jj  f^daztxog.  Kvldtot,  worin  das  zweite 
Glied  -otqiI;  zu  lat.  striga  Strich,  lange  Reihe,  Schwaden, 
got.  striks,  nhd.  Strich  gehort.  Meineke  bei  Mor.  Schmidt 
zu  der  Glosse,  Fick»  54.  Vgl.  Osthoff  IF.  8,  13;  hier  hat 
sich  eine  uralte  Nebenform  zu  erhalten,  vgl.  ab.  khsvas; 
s.  ?£. 

£iio  schabe,  glatte,  aus*^W,  §eoi6g  geschabt :  *|e(ro,  *k~se-so 
aus  y*k~si  (:ksu)  neben  ykeso  kratze  in  asl.  desati  kamme 
(vgl.  fatvw  zur  Bedeutung),  teste  Kamm,  lit.  kasyti  gelinde 
kratzen,  kasa  Haarflechte,  ksl.  kosa  Haar,  lit  kasu,  khsti 
umgraben. 

gtjvog  —  xoQuog  :  im^vov  Hauklotz,  s.  d. 

$t]Qog  diirr,  rauh,  heiser  —  ai.  k^ara-s  von  brennendem 
Geschmack,  salzhaltig;  ksa-yati  verbrennt,  brennt  an  (vgl. 
oxtlXto),  k?amd-8  versengt,  vertrocknet;  £cgo'c,  t-eQov  Fest- 
land  (Horn.)  ist  Ablautsform  dazu,  die  auch  in  lat.  screscere 
(s-  aus  x-)  trocken  werden,  serinus  heiter  (zur  Bedeutung 
vgl.  siccus  ds.)  erscheint.  Vf.  BB.  21,  92.  t/W>V  fyQog 
Hesych.    yqsS  brennen. 
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%icpog  n.  Schwert  (auch  axiqpos),  £/qr>a£  f.  die  Eisen  am 
Hobel :  vgl.  lett.  schkibit,  schkibtt,  schkibtit  hauen,  schneiden. 

£ov9og  blond  :  s.  g"av&6g. 

£vrjXri  kurzes  Sichelschwert  der  Spartaner :  §vu). 

SvXov  n.  gefalltes  Holz,  Bauholz,  Knittel  (att.  auch  ovXov% 
avXtvog  Meisterhans  8  92) :  ysqelo  spalten  in  oxvXXta,  o/.alXuj? 
S.  d.  Anders  Kretschmer  KZ.  31,  417  (:  iXr]?,  oder  zu 
%v(t)?).  Zupitza  BB.  25,  93  vergleicht  got.  sauls,  ahd.  siUa 
Saule,  Pfeiler,  weiBruss.  Ma  Klotz,  lit  szidas  Pfeiler,  Fafi- 
daube  (£  aus  ks). 

$~vXoxog  f.  Dickicht,  Aufenthalt  des  Wildes  (Horn.)  enthalt 
vielleicht  |r  =  £Jv  und  X6%og  Lager.  *|i-AoAoxo$  („Holz- 
lager")  gabe  nicht  den  rechten  Sinn. 

f  w  (att  bis  410  v.  Chr.  vorwiegend),  avv  mit,  £vv6g  gemein- 
schaftlich,  dor.  iftW*,  ep.  Svvfav  (vgl.  dor.  xo^aV,  xoivwwg) 
Genosse,  Teilnebmer  :  lit  sit  mit,  ksl.  su-,  sUn-  zusammen. 
Kretscher  KZ.  31,  416 f. 

I;vq6v  n.  und  Svgog  m.  Scheermesser  —  ai.  ksurd-s  m.  ds., 
Schneide  der  Scheere,  Dornpflanze;  vgl.  lett  skuwejs  Bart- 
scherer,  skutu,  skust,  lit.  skutu,  skusti  schaben,  (barzda  den 
Bart)  rasieren.  ysku,  skuto  schaben,  scheeren  (s.  h~vu>)  aus 
seku,  vgl.  lat  sectlris,  secdre?  Vgl.  oxvqoq.  Eher  wie  ift'w 
zu  Ares-,  t-eat.    S.  d.    Vgl.  (jpta'co  neben  <pXtcj. 

g~voi6g  (Xen.)  Saulengang,  Altan,  von  Baumen  oder  Buchs- 
baum  eingefafite  Gange.  Terrasse  (lat  xystum)  :  von  dem 
geglatteten  Boden,  vgl.  Od.  22,  456:  XiatQOiatv  danedov 
nv%a  noii\%olo  dofioio  *vov.  Anders  Osthoff  IF.  8,  7  (^uv 
+  oxog  :  ftm^i,  wozu  frojddeg'  ai  Tcvwai  a^neXot  u.  s.  w. 
Hes.). 

Jl'w  schabe,  reibe  ab,  glatte  :  s.  Dazu  §vo%6v  (oder 

*skut-t6m:\\t.  skutu  schabe?)  Speerschaft,  Lanze,  ^voxQig 
Striegel  (vgl.  fyoazoa'  ifnptTQig,  xj^xQia  Hes.),  %voxog  langes 
Sclileppkleid  (Ar.). 

d-  copulativ  „mit"  wie  a\  aber  wohl  nicht  wie  dies  aus  8yi, 
sondern  aus  so  —  lett.  lit  sa  zusammen,  mit  (s.  Bezzen- 
berger  BB.  13,  146f.)  zu  erkliiren;  *so-  steht  im  Ablaut  zu 
*se-,  f-  in  exaroV   -tfse,  so  eins.    onaxqog  von  einem  Vater, 
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o£vXov  loolzvXov,  oiqtx^g  Xfinot  mit  gleichem  Haare,  otvytg 
=  ov£vy*S,  opoCvytg,  oCoc,  o\f>ov  u.  a.    Schulze  Qu.  ep.  495. 

o,  iy,  to  der,  die,  das  =  ai.  5a,  sdy  tdd,  got.  sa,  so,  fata  — 
nhd.  das,  doss;  vgl.  lat  Akk.  sum  m.,  sam  f.,  Lok.  ««-c,  sic 
so;  y«o  hinzeigendes  Furwort  (auch  „eins").    S.  d.  vor. 

ooq  (wo)  Genossin,  Gattin  (Horn.) :  o  zusammen  +  *r  von  y/sero 
reihen  etQio.  AagtCto  habe  vertrauten  Umgang,  oaQiatr^g 
Gesellschafter,  oaQiarvg  trauliche  Unterhaltung  (Horn.),  vgl. 
lat.  senno. 

ofidijv,  ig  ofldiiv  (bei  alexandr.  Dichtern)  coram  „ins  Gesicht" 
on  yoq  (s.  oooe);  zur  Bildung  vgl.  Ivydog. 

ofttlog,  megar.  odelog  Spitze,  Bratspiefi,  Obelisk  :  zu  ptlog 
(s.  d.,  Fick  BB.  16, 287)  oder  vgl.  ai.  dgra~m  Aniang,  Spitze 
(s.  ofainog)?  Dasselbe  Wort  ist  o/toAog  (boot  und  altatt 
opMg,  delph.  kret.  odMg,  att.  diwfitXia,  yniwpeXia,  kret 
odohuti)  e.  Mtinze,  der  sechste  Teil  einer  Drachrae,  eigl. 
Metallstab,  Barren;  ofieXioxog  Spitze,  Klinge.  Vgl.  Bockh 
Staatshaushalt  I,  772.   Joh.  Schmidt  KZ.  32,  321  tf. 

opQipog  gewaltig,  stark :  vgl.  ai.  agrimd-s  voranstehend,  vor- 
ziiglich?  Fick  BB.  16, 170.  yog  :  og  hervorgehen,  wachsen 
in  lit  ii'ga  =  ksl.  jaga,  lat  ilva  Beere;  dazu  ofiQia,  ofcL- 
xaAa,  oftoivLia  die  Jungen  der  Tiere,  lett  agrs  fruhzeitig,  ai. 
dgra-m  Anfang,  Spitze,  (was  ,hervorgehtf),  c'Cog  Zweig(?), 
odelog  =  h)iolog(?);  vgl.  lit.  uglis  Schooling.  Anders 
Johansson  IF.  3,  239  Anm. 

vydoog  der  achte  :  6/.tu)t  lat.  octavus;  wegen  der  Erweichung 
von  vxoF  zu  ydof  vgl.  die  von  -nton-  zu  fidon  in  Vfidofiog. 

6y/.dofuai  brulle,  schreie  (vom  Esel)  —  lat  unc&re  briillen 
(vom  Baren),  cymr.  6ch  m.  gemitus  (urkelt  *onko-)  Fick 
II  *,  50.  y<mk  biiillen  (s.  oxvog)  :  enk  in  ksl.  jqdati  gemere. 
Fick  I*,  368. 

oyxog  I.  m.  Widerhaken  (Horn.)  —  lat  uncus  Haken,  Adj. 
aduncus  gekriimmt  Vgl.  auch  ai.  ankd-s  Haken,  Biegung; 

ags.  anga,  onga,  ahd.  ango  m.  Spitze,  Pfeilspitze,  lit.  dnka 

Schlinge,  Schleife;  Bezzenberger  BB.  21,  301;  zu  ayxu'v? 

Oder  vgl.  lit.  vqszas  Haken? 
vyxog  II.  m.  Masse,  Gewicht,  Umfang  (Horn.),  oyxiov  (Od. 

21,  61)  Kasten  :  fV«yx«y.   Buttmann  Lexil.  I,  288  ff.  Dazu 
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oyxrt(>6gf  6y*.tudrtg  schwulstig.  oyxo'w  im  Umfange  vergrofiern, 
auf blasen  ?   Pick  I  *,  368  stellt  es  zu  ^onq  biegen  und  ver- 
gleicht  ai.  mdmsankura-s  Fleischanschwellung. 
oyfiog  :  s.  yevxo. 

6daB  beiBend,  mit  den  Zahn  en  :  *bdaooy  (*dnt-si),  Lok.  PI. 
von  odovg,  durch  (know  beeinfluflt  Vgl.  Brugraann  IP. 
12. 151.  Oder  s.  Schulze  KZ.  33,  395  Anm.?  Dazu  cito- 
daB  (At.).  Davon  dda&o,  odaj-eio  jucken,  odayjiog,  s. 
ada%£io. 

ode  der  da  :  s.  drj.  In  der  Volkssprache  kann  6  und  de 
(oder  Si  aus  Se  +  /)  durch  Se  aber  getrennt  werden,  so  ent- 
steht  xrpdedl  u.  a.  bei  Aristophanes. 

odfiri  Geruch,  odiodrj  Duft,  olio  (odwda)  dufte,  rieche  wonach  : 
lat.  odor  m.  Geruch,  odefacio  =  oiefacio  rieche,  wittere, 
oleo  rieche,  stinke  {*odeio :  *odjutt  ol(»);  lit.  H'dziu,  A'sti 
rieche,  wittere,  Mhnas  d.  Riechen.  1st  yW  :  od  riechen; 
verwandt  mit  -tfedo  ied  essen?  Vgl.  schwabisch  schmecken 
=  riechen.    Hierher  doyoaivofiai. 

6 dog  att  epidaur.,  Horn.  ion.  ovdog  Schwelle,  dor.  todov 
ovdov  (Hes.),  aus  *6df6g  (Schulze  Qu.  ep.  113 ff.) :  s.  odog. 

odog  f.  Weg  (Horn.)  =  ksl.  chodu  incessus;  ai.  sad  mit  a- 
gelangen,  hintreten,  mit  ud-  sich  bei  Seite  machen,  ausgehen, 
verschwinden ;  lat  solum  Boden,  Grund  (?  Vgl.  I'log),  ksl. 
choditi  gehen,  Stdu  profectus,  w*itfu  Fliichtling;  odizrjg 
Wanderer,  ode  via  wandere,  bdata  verkaufen,  edaopog  Boden, 
odog  Schwelle,  ovdag  Boden.  ysedo  gehen,  vgl.  se  senden 
in  Vi^/it.    Hierher  otog  II.,  opqovdog. 

ddovgy  bdovtog  (Horn.),  ion.  odtov,  iiol.  Plur.  edovveg  m.  Zahn, 
aus  idg.  (e)-dont-  —  ai.  dant~y  lit.  dantis,  ahd.  zand,  nhd. 
Zahn;  Gen.  idg.  d#t6s  in  ai.  Gen.  datds  —  lat.  dentis  (Norn. 
dens),  air.  dtt,  g.  tunfius,  engl.  tooth.  Das  Wort  ist  eigl. 
Part.  Aor.  zu  edw  ,der  essende*.  In  vtodog  vwdov  zahnlos 
liegt  (nach  Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1897,  189) 
die  alte  ungedehnte  Form  des  Nominative  vor,  wie  sie  vor 
folgendem  Konsonanten  entstehen  muBte  :  vwdog,  Neutr. 
nodov{i).  Dies  trat  dann  in  die  o-Deklination  tiber.  In 
atfoodia  Zahnschmerz,  ion.  Tjpiiodia  steckt  alp-  :  fa-  von 
ysei :  sai  in  got  sair  n.  Schmerz,  nhd.  versehren. 

odvvr}  (Horn.),  aol.  edvvag  Akk.  PL,  Schmerz,  odvvmo  betriibe, 

Prtllwiti,  Etyn.  Worterbwh.  2.  Aafl.  21 
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eigl.  brennend,  zu  0V17  mit  Vorschlag  von  o-  wie  odvQopai? 
Oder  zu  l'da>? 

odvQOfiai  wehklage  :  dvQOficti  :  ?  "OdvQfia,  odvqfiog  Klage. 

odvoaa fABvog,  d>dvoatot  ddaidvorai  (Horn.)  ziirnen,  grollen  : 
lat.  odium  Hafi,  Sdi  hasse,  armen.  ateam  basse  (Hiibsch- 
mann  Arm.  Gr.  422),  ags.  0/0/  schrecklicb.  Fick  I4,  372. 
Man  bat  daran  gedacbt,  lat  odi  zu  edo  zu  stelien  (etwa  „ich 
babe  im  Magen").  Vgl.  H.  Pedersen  KZ.  36,  97.  Brug- 
raann  IF.  12,  151  sieht  in  bdva-  eine  Verschrankung  der 
gleiches  bedeutenden  Wurzeln  od  und  dus  in  oW-,  ai. 
ductus  bose. 

'O dvaaev g  (Horn.)  :  auf  att  Vasen  'OXvtxevg  oder  ^OXvooevg, 
auf  einer  korinthischen  'OAtaet'g,  vgl.  lat  Ulixes\  die  episcbe 
Form  berubt  auf  „volk8etymologiscber"  Anlebnung  an 
odvooao&at.  (vgl.  Od.  19,  406  ff.  1,  62).  Kretschmer  Ein- 
leitung  280  f. 

o£og  I.  m.  Zweig,  Ast  entweder  aus  *oadog  =  nbd.  Ast, 
armen.  ost  Zweig  (Hubschmann  Arm.  Gr.  482);  vgl.  auch 
ai.  ddga-8  Rohrstab,  Stengel,  mpere.  azg  Zweig,  ir.  odb, 
cymr.  oddf  Bolzen,  Knoten  (idg.  *ozgo~8;  vgl.  oa%og)  Uhlen- 
beck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  6  oder  aus  *6yjog  und  mit  lit 
uglis  SchoBling  verwandt  (Bezzenberger  BB.  4,  359),  s. 
ofcifios*  Verschieden  davon  ist  II.  das  Homerische  otog 
'Idqriog  (woher  oteia'  Vega/ieta  Hesycb.)  aus  0  =  a  (aLog 
=  d-egdftwv)  ,mitf  -f  *sd-6s  von  ^sed  geben  (s.  bd6g);  aotpg 
Diener  (aus  *8qi-8odxo8);  a6Ciu>  bediene  ist  ganz  wie  ctoaaeto 
gebildet  8.  d.  Schulze  Qu.  ep.  498.  Anders  beurteilt  diese 
Worter  Bezzenberger  BB.  27,  147  ff. 

olid  :  s.  SdfAtj, 

o&velog  fremd,  auslandisch  (Eur.) :  edvog? 

o&oficu  kiimmere  mich  (Horn.),  o#ew,  6$evu),  ofh}  Fiirsorge 
(Hes.)  :  vgl.  vwfrjg.  Vgl.  lat.  custos,  ddis  (Vf.  BB.  25,  313) 
und  oatQifiov  Hilrde. 

o&ovt}  feine  Leinwand  (Horn.)  :  aus  bebr.  ethUn  entlehnt;  oder 
zu  ab.  vad  sicb  kleiden,  got  vidan,  vaf,  ahd.  tvetan  binden, 
winden,  ahd.  wot  f.  Gewand?   Vgl.  MuB-Arnolt  78  f. 

01  Interjektion  des  Schmerzes  (Soph.),  01  pot  weh  mir;  daber 
oifitoCco  (nach  dem  Vorbild  von  wuw  gebildet)  wehklage 
(Horn.),  olfdtayq  d.  Jammern  (Horn.).   Ebenso  ist  lit  aima- 
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ndju  jammere  von  al  man  weh  mir,  ostpreuB.  weimern  aus 
(jttd.)  wai  mer  gebildet  Auf  oX  allein  geht  dvooltu)  (Trag.) 
zuriick;  s.  ol/.Tog. 

ota£,  citaxog  m.  Griff  des  Steuerruders  (Aesch.),  bei  Homer 
H.  24,  269  ol'tiS  Teil  des  Joches,  oiaxt£«  lenke,  wende, 
olyiov  n.  Steuerruder  (Homer);  *oisak- :  vgl.  ai.  i£a  Deichsel, 
nsl.  8erb.  oje  Deichsel.  Daraus  ergibt  sich  ein  Neutrum 
oies-,  und  daher  kann  oisak-,  oisev-  abgeleitet  sein.  Zu  y«i 
gehen  wie  oXow?  Vgl.  Lide*n  Stud,  zur  ai.  und  vergl. 
Sprgesch.  63.   Bezzenberger  GgA.  1896,  967  Anm. 

oXyta  offhe,  lesb.  ofeiytiv,  oXywfu  (*d-fiyvvfii)  ds.,  Aor. 
&'i%a  (Horn,  i  fiir  ei),  Perf.  Pass,  wntTcu  (Herond.) :  an.  vikja, 
veik  drehen,  bewegen,  as.  vnkan,  ahd.  wlchan,  nhd.  weichen; 
ai.  t?i/V#e  fahrt  zuriick,  vejayati  schnellt,  versetzt  in  Unruhe. 
-^veigo  (veigo?)  weichen,  weichen  lassen.  Vgl.  L.  Meyer 
KZ.  23,  75.  J.  Wackernagel  BB.  4,  304.  Pick  I*,  543. 
Ehrlich  KZ.  38,  21. 

oidcr  ich  weifi,  3.  Pers.  Folds  (Horn.)  =  ai.  vkda,  ab.  vaedha, 
got  vait,  nhd.  weiss;  vgl.  ksl.  r&m,  aus  *vidmi  ich  weiB, 
apreuB.  waidimai  wir  wissen;  older  ist  reduplikationsloses 
Perfektum  zu  eXdofiat  scheine,  tdetv  sehen.  yveido  :  voufc  : 
vtrf  sehen;  ai.  vid,  ab.  wrf  1)  wissen,  erkennen,  2)  finden 
(Prs.  vinddti,  vgl.  ivddXXofdai  erscheine,  vermute  (Horn.)),  lat. 
video,  nhd.  wissen,  ksl.  videti  sehen,  lit.  vSizdmi  sehen,  wyzdys 
Augapfel,  air.  finnaim  erkenne,  cymr.  gwedd  erblicke.  Vgl. 
eidog,  Vorcoo,  boeot.  Fiattaq  Zeuge. 

oldog  n.  Geschwulst  (Hippocr.)  :  oldfta  n.  Schwall  (Horn.), 
oldalvb),  oldavw  lasse  schwellen,  oldiw  schwelle;  yeido  :  oido 
schwellen;  dazu  i'dy?  Auch  ksl.  jadro  sinus,  velum  (Pick 
KZ.  21,  5.  463),  lat.  aemidus  {*aidm-?  s.  Froehde  BB. 
5,  273),  armen.  aitumn  Geschwulst,  aitnum  schwelle,  ahd. 
eiz  Geschwur,  eitar,  nhd.  Eiter?  Hubschmann  Arm.  St.  19, 
Gr.  418.   Doch  s.  Bezzenberger  BB.  27,  172. 

oieteag  Akk.  PI.  gleichaltrig  (H.  2,  765) :  metrisch  gedehnt 
aus  oferyg  d.  i.  o  —  a  cop.  +  hog  von  demselben  Jahre. 
S.  J.  Schmidt  KZ.  36,  397.  Solmsen  Unters.  97.  Vgl. 
averi],  device,  vetijg  bei  Hesych.    Lobeck  Path.  el.  I,  36*2. 

o'ityg,  -vog  f.  Weh,  Jammer,  att.  oitvg,  o'Ctyio  wehklage, 
Horn,  oiLioog,  att  ol&oog  jammervoll.   Zu  grunde  liegt  eine 

21* 
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Interjektion  wie  6i  (At.  Fried.  930),  att  ot,  woher  *ovi~gi&- 
(vgl.  oifi(oLw).  Andere  Vermutungen  iiber  die  Bildung  geben 
Bezzenberger  BB.  26,  168  und  Brugmann  IF.  13,  144  ff. 
Vgl.  tt'toi,  oloXvtw. 

oI't]  f.  Dorf,  ion.  oldtrjg  Dorfbewohner  (&  H.  M.  Searles  66)  : 
nhd.  Aue,  ahd.  ouwa  wasserreiches  Wiesenland,  Insel,  an. 
eyy  woher  engl.  island;  Bat-dvia,  Scadin-avia,  0«  voij,  uiv*.6a% 
Meoooa,  %Aq6a  (aqov)  lett  Daugawa.  Vgl.  Vf.  Bursians 
Jahresber.  Bd.  106,  1900.  108.  Gehort  auch  lak.  wpa 
hierher? 

oiyiov  (Horn.)  :  a.  ola£. 

olxog  m.  Haus:lat  vicus  Dorf,  air.  fich  municipium,  pagus, 
ab.  vatya  m.  Haus,  ai.  ve$&-8  m.  Nachbar,  Dienstmann,  Haus, 
vetfa-m  Nachbarschaft,  Verhaltnis  der  Hbrigkeit  (oixirai); 
(lit  vUz-pate  Herr),  ksl.  visi  f.  Dorf,  ai.  vig  f.  Niederlassung, 
Haus,  got  veihs  n.  Fleck,  nhd.  Weich-bild;  ai.  mpfti  laflt 
sich  nieder,  kehrt  ein.  Dazu  oixei/g,  olych^g  Hausgenosse, 
Sklave,  olxeiog  verwandt,  eigen,  oivua  Haus,  Geschlecbt, 
ol/Jat  bewohne,  oivtoSofito)  baue,  otxtto  griinde.  Auf  alten 
Konsonantstaram  weist  otxa-dc. 

or/.tog  m.  Mitleid  (Horn.),  oixr^o'g  beklagenswert,  ohtiQfidg 
Mitleid,  ohviQw  (so,  nicht  ohtetQw,  Grundfonn  oi'At'qjui) 
bemitleide,  oixtilio  ds.  :  zu  oX.  ow-tog  ist  Verbalsub- 
stantiv  zu  oly-  in  dvgoitut  befinde  mich  in  elendem  Zustande, 
jammere,  fiirchte  mich.  Zur  Bildung  8.  oXoXvtto,  olftioLw. 
Kaum  zu  lat.  aeger,  lett.  tgt  innerlichen  Schmerz  haben, 
winseln  (Fick  II',  32).  Diese  Worter  konnen  allerdings  auf 
einer  ahnlichen  Interjektion  (ai,  I)  beruhen. 

oifjia  stiirmischer  An  griff,  Andrang  (Horn.),  aus  ola-fivi.  zu  ab. 
afyma  m.  Zorn,  lat  ira  ds.;  ol^aw  sttirze  auf  etwas  los; 
y'eiso  (s.  lalvto,  fyeQog,  olozQog),  die  auf  -\/ei  gehen  beruht 

oYfiti  Weise,  Lied  (Horn.),  nqooittiov,  (fQolfjtov,  rtaqoifiia^ 
aotftov  aQpqiov  (Hes.).  Grdf.  *soima  :  OsthoffBB.  24, 158  ff. 
vergleicht  aisl.  anorw.  seidr  Zauber,  sida  Zauberei  treiben, 
lit  saUa8  Zeichendeuterei,  saisti  Zeichen  deuten,  prophezeien, 
ksl.  setiti  8q  sich  erinnern. 

olfdog  Pfad,  Bahn  =  ai.  Sma-s  ds.,  £/ju<.  Oder,  da  aoifiog' 
aaoQog  (Hes.)  auf  konsonantischen  Anlaut  weist,  mit  (Horn.) 
iitutoonai,  hioaxo,  die  nicht  zu  cfyi  gehoren  konnen,  zu 
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yfei  in  ai.  viii  geht  grade  aus,  vtthi-s  Reihe,  Strafie,  Weg, 
lat.  via,  lit.  vyti  verfolgen.   Osthoff  BB.  24,  169. 
olt*(o£<o  :  s.  ot. 

otvij  die  Eins  auf  dem  Wtirfel  (VLL.) :  altlat  oinus,  lat.  wniw 
einer  =  air.  oin,  oen,  got  ains,  nhd.  etn,  preufi.  aina-n 
Akk.  ds.  Mit  r-Vorschlag  vor  o  lit  »eno*,  lett.  wins  einer. 
Im  Ablaut  dazu  ksl  inu  ein  (lett  wwwcA  er?).  Aufier- 
europaisch  in  ai.  ena-  er,  sie,  es.  Das  Wort  ist  in  oi-no-s 
zu  zerlegen  (vgl.  olfog,  woneben  ai.  evd  so;  ai.  e-ka-s  einer) 
und  wohl  vom  Pronomen  t,  ei  (\oi)  abzuleiten.    Vgl.  6. 

olvog  m.  Wein  (Horn.),  otVif,  olvdg  Rebe,  olvdvfhi  Tragknospe 
des  Weinstockes,  Weinbltite  :  vgl.  lat  vinum  Wein  (nhd. 
Wein  daraus  entlehnt),  vinea  Rebe,  vltis  f.  Rebe,  alban.  vine 
(aus  vaind  G.  Meyer  Alb.  Wb.  466)  Wein,  armen.  gini 
(*vini).  Hiibschmann  Arm.  Gr.  434.  Eigl.  rankendes  Ge- 
wachs  von  ytoib  flechten,  winden  wozu  auch  vtijir,  vtov  Ttjv 
ap/telov,  dvadevdQada  (wilder  Wein)  (Hesycb.),  s.  irvg. 
Dazu  oivdg  Holztaube  als  weinforbige.  Vgl.  ttileta.  S. 
Schrader  ReaU.  943  ff. 

oiopai,  oi pat,  Horn.  oVw,  olofiai  glaube,  ahne,  bin  gewillt; 
diocrro,  wiodi\vt  avwiotog,  dyw'iovi  erweisen  *ofiojofiai  uls 
Grundfonn.  Hiermit  vergleichen  Kretschmer  KZ.  31,  455. 
W.  Schulze  Qu.  ep.  354,  Solmsen  Stud.  93  f.  lat.  omen,  altl. 
osmen  Vorahnung.  Weitere  Spuren  eines  Substantivs  ovis- 
Ahnung  fehlen.  Verwandtschaft  mit  lat  avis,  oiwvog  (Hintner 
KZ.  27,  607)  ist  immerhin  moglich,  wenn  auch  otto  nicht 
als  Denominativ  von  *o/i-  angesehen  werden  darf.  dlficu 
(aus  wifiai),  ipfiriv  sind  eigl.  Perf.  und  Plusqpf.  zu  oiopat. 
Steht  ovis  im  Ablaut  zu  *ovis  (:  ai.  avis  offenbar)  und  avis 
(8.  alo&dvonai>  dtto)  und  ist  mit  ovg  Ohr  verwandt  und 
bedeutet  eigl.  Offenbarung? 

ol  on  olog  einsam  (Horn.) :  og  olog  rctlerai. 

olog  wie  beschaffen :  og  (s.  Vf.  BB.  24,  102).  Ebenso  jolog, 
allows  opolog,  Ttavioiog. 

olog  (*olfog)  allein,  einzig  —  ab.  aiva  einer,  ap.  aiva  ds. 
S.  otVij. 

otgt  olg,  olog  f.  Schaf  (Horn.)  —  ai.  dvi-s  m.  f.,  lat  ovis  f., 
umbr.  Akk.  Plur.  uvef,  altir.  oi  ds.,  got  *avi-  in  avistr 
Schaistall,  ahd.  ouuri,  mhd.  owe  Mutterschaf,  engl.  ewe,  lit. 
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avis,  ksL  ovica  Schaf.  Dazu  ol'a}  oa  Schaffell  ■»  ai.  dvya~8 
vom  Schafe,  ouog  ds.  «=»  ai.  avydya-s  ds.  -yjevo  bekleiden 
in  ab.  ao-thra-m  Schuh,  lit  au-nu,  kal.  ob-ujq  bekleide  die 
Fiifie,  lal  ind~uo,  ex-uo  ziehe  an,  aus.   Fick  I4,  12. 

olaog  Dotterweide  (Theophr.)  :  s.  itvg. 

ol'ortri(?)  Schmutz  an  der  Schafwolle  (Herdt),  olomozri  ds. 
(At.),  olonaxti  Schmutz  der  Schafe  :  antniX^  onlXog. 
Anders  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  242  {o%wq). 

6  io tog  Pfeil  (Horn.)  spater  oia%6g  (Eur.  Aesch.),  *6a-iavog : 
vgl.  ai.  asyati  wirft,  schleudert,  astra-m  GeschoB  und  log 
aus  io/og?   S.  d. 

olotQog  m.  Bremse,  8tachel,  Wut  (Horn.),  oloroao)  reize, 
mache,  bin  wiitend,  biese,  rase  :  -\feiso  setze  in  rasche  Be- 
wegung,  8.  laivw,  ol/io. 

olovrtog,  olovn-o  d.  fette  Schmutz  der  ungewaschenen  Schaf- 
wolle (Hippocr.),  oiavTtig  t  Flausch  Wolle  :  steckt  y*ti  fett 
werden  im  zweiten  Teil?  Vgl.  TtAij.  Vgl.  oXonr^  dessen 
-on-  dem  -ovrt-  nicht  gleichgestellt  werden  darf. 

oloo)  ich  werde  tragen  (Horn.),  oJaai  (altark.  inoiotj  Konj. 
Aor.  ohne  fl),  oiotog  (Thuc.) :  aus  oXt-ow  ich  werde  fordern, 
vgl.  ai.  Has  eilend,  lat  Utor  (aus  *oitor)  aliqua  H  gebrauche 
etwas,  eigL  fordere  mich  durch  etwas,  zu  yet  gehen,  fordern, 
tragen,  s.  olfua.   Dazu  oiooqxxyog  Speiserohre  (Hippocr.). 

oltog  (Horn.)  Geschick,  Ungliick  :  zu  oioio  (s.  d.)  wie  lat  for- 
tuna,  fori  zu  ferre. 

oXqxo,  oiq>4to  futuo  (inschriftl.  Belege  bei  v.  Herwerden  573)  : 
ai.  ydbhaii  ds.,  nsl.  j&-at\  ds.  yeibho  neben  iebho.  Fick 
I*,  522. 

oXxonai  gehe  fort,  bin  fort,  olxylio  gehe,  komme  (Horn.), 

naqoi%oiM»  (Horn.) :  Weiterbildung  von  yet :  oi  gehen  («Ifu) 

durch  gh,  vgl.  lit.  eigh  Gang,  fet^ra  Eingang,  iszeiga  Aus- 

gang;  vgl.  omho,  otTOg. 
oltovSg  Vogel,  aus  afi-wvog?  :  lat  avis  ds.    S.  J.  Schmidt 

KZ.  32,  374  ff.   Oder  *o%son6-s  zu  ol^er?   Vgl.  ogng. 
3*ilXw  treibe,  strande,  lasse  stranden  (Herdt)  =  xiXXto,  s. 

yuXofMti.   1st  o-  ein  Prafix  im  Ablaut  zu  cJ-  in  io*4avog? 

Vgl.  or?tW,  oqxikia,  otlog.  Brugmann  Melanges-Kern  30. 
oxXd^to  kauere,  hocke  (im  Aor.  miide  werden),  fisxoiddtta 

(H.  13,  281),  oxAadi'oc  Klappstuhl,  ovXadov,  oxAa|  hockend, 
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oxXaoig  (Hippokr.)  eigl.  zusammenknicken,  -brechen.  6  + 
■tfkld  brechen,  biegen  in  vikato  (lit  kilis  Knie?). 

oiAvog  m.  I.  d.  Zaudern,  onvito  zaudere  (Horn.),  6/.vqQ6g  saum- 
selig  (Pind.),  doxvog  riistig  (flesd.) :  ai.  vaficati  wankt,  vahkfaf 
taumelnd,  wankend,  lat  vacttldre  wanken?   L.  Meyer  I,  502. 

oxvog  m.  II.  Rohrdommel  (aus  *oyxvog) :  oyxdopai.  Pick 
I  *  368. 

o-AQig  Bergspitze  —  lat  ocris  steiniger  Berg  ds.  (umbr.  ukar 
Burg),  ai.  dcri-f  f.  Ecke,  scharfe  Kante,  s.  dxoog.  Dazu 
6*Qi6eig  (Horn.)  zackig,  oxoidofiai  werde  zornig,  erhitze  mich 
(Od.  18,  33),  oxQipag  (Plato)  Erhohung,  Biihne. 

ovLQvoBig  schaudervoll  (Horn.) :  xgioeig  +  o  =  o  cop.?  De 
Saussure  Mem.  Soc.  Ling.  7,  88  f.  iibereetzt  tr&nenreich  und 
stellt  es  zu  lit  aszara  Trane.    S.  ddnov. 

6%iio  acht  —  ai.  ved.  astd,  aftdu  ds.,  lat  octo,  got  ahtau, 
nbd.  acht,  air.  od,  ocht,  lit  aszt&nl  ds.,  ksl.  osml  d.  acbte. 
Grundform  *oktd~u,  ein  Dualis  (Meringer  KZ.  28,  232)  zu 
okto-  Spitze,  Scharfe  (8.  oxQig),  eigl.  die  beiden  Spitzen  (der 
Hande,  ohne  die  Daumen).  So  Fick  I4,  15.  o/LTa-MOiot, 
=  lat.  odin-genti,  ved.  a?ta-. 

dxvdpXtoitog  (dotog  Brot)  zu  acht  Bissen  :  oxtct-  (s.  o/.tcJ) 

+  pXwfiog,  9.  diXeaq. 
o/na%ti  Sttttze,  Halt :  t%w,  s.  xw^et'w. 
oAcu  :  s.  ovXai. 

oXpog  m.  Gliick,  Wohlstand,  Vermogen  (Horn.),  oXfiiog  gluck- 
lich,  eigl.  Geschick  :  zu  lit.  elgi&'s  fiihre  einen  Lebenswandel 
(das  von  dXq>ij  zu  trennen  ist)  und  ai.  drjati  erwirbt,  schafft 
herbei,  mit  ati  schafft  hiniiber,  lafit  zu. 

oXe&oog  Verderben,  oXtnuo  verderbe,  vernichte,  oXeirjQ  Morder, 
oXXvfii  foXvifii)  verderbe  (Horn.) :  lat  ab-olSre  vernichten, 
vertilgen,  abscbafifen,  abolescere  vergehen ;  vgl.  aucb  ai.  arta-8 
hineingeraten  (in  e.  ungluckliche  Lage),  bedrangt,  leidend? 
■tfole-  verderben.    S.  oXoog. 

oXivLoavov  Ellbogen,  s.  ioXh.oavov. 

dXipQdg  (dor.)  schliipfrig,  glatt  (aus  *librds,  * slibros) :  vgl.  lat. 
lubricus  (falls  a  =  oi;  es  kann  aber  alt  und  nhd.  schlupfen, 
Schlaufe  verwandt  sein),  mhd.  sllfen  gleiten,  glatten,  scharfen, 
nhd.  schleifen,    mhd.  slipfig  schliipfrig,  ostpreuB.  Schleife 
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Schlitten,  odd.  slepen,  woher  nhd.  schleppen,  Schleppe,  -^sleibo 

gleiten,  vgl.  Pick  I4,  577.  Daneben  \/sleidho,  s.  dXto&avw. 
oXiytjfteXlrj  Ohnmacht,  oXiyyneXtw  bin  ohnmachtig  (Horn.), 

oXiyog  +  *arteXog  Kraft;  s.  y^in6XXiav. 
oXiyog  wenig  (Horn.),  Komp.  oXiCojv,  oXeiCwv,  Sup.  oXiyiatog: 

vgl.  alb.  tik  bose,  mager,  lit  lig&  Krankheit   G.  Meyer 

Alb.  Wb.  245.   Stud.  Ill,  7. 
oXiywQog  wenig  achtend  und  geachtet,  nachlassig  (Herdt) 

und  vernachlassigt,  oXiytoQeot  schatze  gering  (Tbuc.)  :  oXiyog 

+  cjQa  Sorge,  vgl.  ovdevSocooog  (H.  8,  178). 
oXio&avio,  oXta&eiv  (Horn.)  gleiten,  dXiofhtfog  schliipfrig, 

glatt,  oXta&og  glatte  Stelle,  aus  lidh,  slidh  +  dh$  :  vgl.  nhd. 

Schlitten,  ahd.  dito  m.  ds.,  engl.  slide  gleiten,  rahd.  sliten 

ds.,  nhd.  schlittern  (ScMittschuh);  lit  slidus  glatt,  lett  slids 

glatt,  schliipfrig,  schrag,  lit  slidSt  auf  dem  Eise  glitschen; 

ai.  srtdhati  strauchelt,  geht  fehl,  irrt  (Kluge  «343).  ydeidho  : 

slidh  gleiten.  Vgl.  oXifcog.  S.  auch  Thumb  IF.  14,  346  f. 
oXxrj  f.  d.  Ziehen  (Aesch.),  oXxog  Zug,  Furche,  ziehend:  s.  &xoj. 
oXXvpi  :  s.  oXefyog. 

oXfiog  in.  walzenformiger  Korper  (Horn.),  Morser,  Trog  : 
eiXvuj,  yvelo  drehen,  wenden,  nhd.  Walm.  Dagegen 
Bartholomae  IF.  3,  187  vergleicht  ai.  surmt  Trog. 

oXoXvtta  schreie,  wehklage,  oXoXvytj  lautes  Geschrei  (Horn.), 
oXoXvg  m.  weibischer  Weichling  (Menander),  aus  ululu-, 
reduphziert  aus  ul-,  s.  vXdw  :  vgl.  ai.  ulrdu-,  ulull-  heulend, 
l&tululdre  heulen,  tdula  Kauz.  lit.  ululu  bangos  es  rauschen 
die  Wellen.  Zur  Bildung  vgl.  aXaXdtio,  eXeXi^Q),  aldto), 
ftv^o),  oluuYCo),  oj£q)>  dvooltyt),  Iv'lta,  dro*v£(o  (Ar.,  oropog 
Hesd.),  /.qqCuj,  /jHrJLUj,  Tov$OQvCto  (&6(>v(jog),  xavcrfw  (xoVcr- 
ftog),  *o/:/.vtw  (xoxxv£);  I'anflog  &gia^og.  Liegt  in  diesem 
-go-  die  Wurzel  gOu  von  poaio,  oder  ai.  ga(i)  singen  vor? 

oXoog  auch  oXoiog,  dXioiog  verderblich,  untergegangen,  6Xo6- 
tpoutv  verderbliches  sinnend  :  fiir  *  die  fog  mit  Vokalassimila- 
tion  (J.  Schmidt  KZ.  32,  332) :  oXe»oog. 

oXoTtxio  zupfe,  rupfe  (Kallim.)  :  XeTcat? 

oXooitQOxog  herniederrollender  Felsblock  (Horn.);  6XoixQO%og 
(Herdt)  :  L.  Meyer  I,  586  leitet  den  ersten  Teil  von  lat. 
volvere,  oXpog,  eiXvw  ab.  Fick  BB.  21,  195  stellt  dazu  die 
kret  Stadt  BoXoeig,  *OXovg  und  oXofioXadeg'  &iveg. 
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oXog,  ion.  ep.  ovXog  ganz,  unversehrt,  aus  *obXFog  =  lat. 
salvus  wohlbehalten  (ai.  sdrvas  ganz,  heil,  ab.  haurva  ds.?); 
vgl.  lat  sollus,  solidus  fest,  consdlor  troste,  got.  se/s  taug- 
lich,  68.8CUig,  nhd.  se/t^.  Vgl.  XXtjui.  solvo  zu  y$o/  :  8Sl :  sis 
festigen,  heilmachen.  Mit  dem  Vok.  ovte  Heil!  vgl.  den 
lat  Imperativ  salvSl  ds. 

1X6  g  oder  okfe  schmutzige  Flussigkeit  (Hipp.)  wohl  fiir 
*sal6s  :  vgl.  ir.  salach  schmutzig  (kelt  *scU  beschmutzen 
Fick  II4,  291),  lat  saliva  Speichel,  ahd.  solo  dunkelfarbig, 
schmutzig.  Dazu  tXvg  nasser  Schmutz  fiir  *(i)8ld-8?  Vgl. 
audi  i'Xog? 

IXooxeQVS  ga"z>  hauptsachlich  (Soph.)  :  oXov  das  ganze 

+  a%BQr\g  fassend  :  k'xw  halte.    Vgl.  imoyjiquj,  boxm™- 
bXoyXvxtig  Blase  und  mit  Dissimilation  SXoyvyycuv  Blaschen 

auf  der  Zunge  (Theocr.)  :  bXo-  (s.  6X6g?)  +  (fXvy.taiva.  S.  d. 
t  XoyvQouai  jammere,  oXoawdvog  wehklagend  (Horn.)  :  lit. 

ulb&'H,  ulbauti  rufen,  singen,  krahlen,  armen.  otb  lamentatio. 

1st  *ulubhu-  Grundform  oder  olobh-?   Vgl.  oXoXvZw. 
oXoyvhog  verderblich,  triigerisch  (Horn.)  :  s.  elecpaiQOuai. 

Fick  I*,  552. 
oXnr]  Olflasche  :  s.  iXrtog. 

oXvqo  Getreideart,  Spelt  (Horn.)  :  aus  *vX-vQt,a,  *vXvXia  im 
Ablaut  zu  *ulvUia,  d.  i.  ai.  urvdri  f.  Werg,  urvdru  Frucht- 
feld,  ab.  urvara  f.  Pflanze.  -tfvelu  umhiillen,  eiXvw?  Fick 
I*,  551. 

('/ierdog  m.  Larm,  Getose,  Menschenmenge,  buadiu)  larme 

(Horn.)  :  ai.  satndt-  (d)  f.  Streit  vergleicht  Uhlenbeck  Etym. 

Wb.  d.  ai.  Spr.  329.    Vgl.  apa,  buog. 
ouaXog  gleichmafiig,  eben,  glatt  :  ir.  samail  Bild,  „simile". 

Fick  II*,  293.    S.  bpog,  auilXa. 
buaQtew  (Horn.)  zusammentreffen  :  ai.  samjia-s  (s.  auapifj 

und  optjQog),  8am~ar  zusammenkommen. 
oppQog  Regen,  Ofifcita,  o^fi^s  regnerisch  :  atpgog?    S.  d. 

Oder  mit  lat.  imber  zu  ai.  dmbu  n.  Wasser? 
6ut)yvQig  Versammlung,  opriyeQrlg  (Horn.) :  bftog  +  ayetQw. 
bur)Xit;  von  gleichem  Alter  (Horn.) :  soma  +  lik  (s.  rtijXUog) 

gleichen  Aussehens.   Vf.  Roman.  Jahresber.  1903.  VI,  S.  62. 

Dazu  ist  buriXiY.ii}  (Horn.)  Kollektivum. 
ofitjQog  Unterpfand,  GeiBel  (Thuc),  Gatte  (Eur.),  bfiog  + 
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aQOQtaxto.  Ebenso  o^qho  zusammentreffen  (Horn.),  bpijQrfi 
(Nic). 

bpllog  m.  d.  Haufe,  Versammlung  (aol.  opttUjog)  (Horn.), 
cplliw  verkehre,  bftiXia  Umgang,  Verkehr :  ofitog;  vgl.  ai. 
samayd-s  d.  Zusammentreffen,  Verkehr  (:  el  fit)  oder  ymf 
tauschen,  verkehren  (s.  poitog,  aftetfiw,  fttftog),  oder  endlich 
ai.  milati  kommt  zusaniraen?  Johansson  IF.  2,  34  stellt 
lat  miles  Soldat  hierher,  sowie  mille,  milia. 

ofiixtta  mingo,  o'jui^uo  urina,  poixog  Bhebrecher  :  ai.  mihati 
mingit,  semen  effundit;  m4hana-m  penis;  ab.  miz  roingere, 
betraufeln;  lat  mingo,  tnsjo;  serb.  mizati,  lit.  m\zti  ds., 
mUia  vulva,  mlzius;  ags.  migan,  an.  miga  mingere;  got 
maihstus,  nhd.  Mist;  ^mei§ho  harnen,  besudeln. 

d/iixXtjy  att.  bfiizty  Nebel  —  ksl.  mtgla,  lat  migla  ds.,  al 
mih-  Nebel,  meghd-s  "VVolke,  armen.  m9g  Nebel,  alb.  mjeguU 
ds.,  Hiss,  mga  Staubregen.  Nach  Uhlenbeck  Etym.  Wb.  d. 
ai.  Spr.  231  ist  die  Grundbedeutung  „Dunkel",  vgl.  ksl. 
mignqti,  mUati  blinzeln,  lit.  megdti  schlafen.  Wegen  der 
Verschiedenheit  der  Gutturalc  nicht  zu  6ni%tai. 

office  n.  Auge,  *ortfta  :  s.  ooos. 

Ofivvfii  schwore  :  6fto-  (im  Aor.  Oftooai)  =  ai.  ami-  in  amiti, 
amiti  macht  fest,  setzt  fest,  dmatra-s  fest,  sam  amante  sie 
schworen,  amit  er  schwur.  yomo  festmachen,  schworen. 
Aufrecht  (Rh.  Mus.  40,  160),  Bechtel  Hauptprobl.  233  f. 

6 ft o tog  (Horn,  oftoitog  mit  Dehnung  des  o  um  des  Verses 
willen,  s.Solmsen  Unters.  101)  Beiwort  von  yf^ag  Alter,  fravenog 
Tod,  vetxog,  noXe/uog  Krieg,  plagend,  schrecklich  :  vgl.  ai. 
dmiva  f.  Plage,  ama-s  Andrang,  Betaubung,  amdyati  Schaden 
leiden,  an.  ama  plagen.  yomo  andringen,  plagen.  Christ 
zu  D.  IV,  315,  Fick  Ilias  373. 

oftotogy  6/<o7oc  :  s.  bptog, 

onoxky  Geschrei,  o/ioxiU'w,  -xAa'w  larme,  treibe  an,  schelte  : 
bftdg  +  xAiJ  zu  KaXiw  oder  zu  xAoVos,  xoAoai^rot;. 

oftogyvvfti  wische  ab,  trockene  ab  :  aftioyw. 

bftog  vereinigt,  zusammen  =  ai.  samd-8  eben,  gleich,  ab. 
hama  derselbe,  der  gleiche,  got  sa  sama,  ahd.  der  samo 
derselbe,  nhd.  zusammen,  samt;  vgl.  ksl.  samu  selbst,  der- 
selbe, ir.  som  ipse,  bpov,  6ft69ev,  bpooe,  opwg  gleichwohl 
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(mit  altem  Akzent!);  opotog,  att  opoiog  ahnlich,  vgl.  lat. 
simili8f  air.  samail  Ahnlichkeit   Fick  I4,  136 f. 

ofirtvri  f.  Nahrung,  Getreide,  ofinvcu  Feldfruchte,  ^Ouitvia 
Demeter,  opnviog  zum  Landbau  gehorig,  reich,  grofi  :  au 
dpnas  n.  Besitz,  Reichtum,  lat  Ops,  opes  Macht,  opus  n. 
Werk  —  ai.  dpas,  CLpas  n.  ds.,  mhd.  nop  n.  d.  tlben,  Land- 
bau, ahd.  uoba  f.  Feier,  uobo  Landbauer,  nhd.  uben;  ags. 
(ifian  wirken,  tun,  got  aba  Mann,  Ehemann.  -tfdp  :  op 
wirken,  erwerben.   Fick  I4,  16.    Vgl.  ^AnoXhav. 

dpyaXog  m.  Nabel,  Schildbuckel :  vgl.  lat  umbilicus  Nabel, 
air.  imbliu  ds.;  an.  nafii,  ahd.  napalo  ds.,  nhd.  Nabel;  vgl. 
ai.  nabhUa-m  Schamgegend,  Nabel,  ai.  ndbhis  Nabe,  Nabel, 
nabhya-tn  Nabe,  preufi.  nobis  Nabe,  Nabel,  lett  naba  f. 
Nabel,  ahd.  naba,  napa,  nhd.  Nabe.  Vgl.  lat.  umbo,  dnis 
m.  Schildbuckel,  gr.  opqxi%  unreife  Weinbeere  („quellend"). 
Es  liegt  ombh-  neben  nobh-,  ndbh-;  yenebh-  vorquellen, 
platzen?   8.  viyog.   Fick  I*,  502. 

onq>a^y  -avLog  f.  unreife  Weinbeere,  opyarMtw  bin  unreif :  s. 
op(palog. 

6pq>ij  Stimme  :  vgl.  lit  ambyti  schelten,  ai.  ambhate  tont 

(Gram.),   y'enebh-  platzen  in  6p<paX6g>  s.  tQiyeTv  und  vgl. 

aufierdem  Aax/g,  o<paoayiouai  und  y&iyyopat. 
ovao  n.  der  Traum,  im  Traume,  ovetoog,  ~ov,  Plur.  oveioaxa 

(Horn.),  aol.  ovoiqog,  kret  avaioog,  ixvaq  (Hesych.)  :  arm  en. 

anurj  Traum  (*anorios),  alban.  qdsre  f.  (*anrio-)  Traum. 

G.  Meyer  Etym.  Wb.  d.  alb.  Spr.  11,  Bartholomae  BB. 

17,  103,  Arm.  Gr.  420.    tber  die  Entstehung  des  Wortes 

8.  V7t(tQ. 

ovtiao  n.  Hilfe,  Beistand,  oveiara  Erquickungen  (Horn.)  : 
ovivryxi. 

bveidog  n.  Schimpf,  Schmach,  Schande  (Horn.),  oveiditu) 
schmahe  :  vgl.  got  naitjan,  ahd.  neizen  schmahen,  lett.  n(st, 
nldit  hassen,  ndids  Hafi,  ai.  nid~  Schmahung,  Verachtung, 
dnedia  nicht  zu  schmahen,  nindati  schmaht  Fick  I4,  501. 
Scheftelowitz  BB.  29,  30  stellt  arm.  antckh  (Plur.)  Schmah- 
ungen  (c  aus  dj)  dazu.  yneido  schmahen,  woneben  yneito 
in  got  neip  u.,  ahd.  nid  m.  Hafi,  Zorn,  nhd.  Neid,  beneiden. 
Zu  Grunde  liegt  vielleicht  net-  niedrig,  s.  vsiog. 

oviv^pii  niitze,  ovyotg,  aeol.  dor.  ovaoig  Vorteil,  ovuao  (s.  d.), 
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thess.  ovaiov  vorteilhaft  (ageiov  Hes.),  wozu  ion.  ovr^ioiog 
Superlativ  ist :  ai.  ndthd-m  Zuflucht,  Hilfe,  ndthd-s  Heifer, 
nathate  sucht  Hilfe  (Wackernagel  Dehnungsgesetz  50, 
Solmsen  KZ.  32,  288ff.).  Aber  s.  Uhlenbeck  Etym.  Wb. 
d.  ai.  Spr.  146,  der  got  nipan  unterstiitzen,  ahd.  ginada 
dazu  stellt,  die  zum  gr.  a  nicht  stimmen.  yna  +  o,  Prafix 
wie  in  oWAAcu,  dcpeilu),  orpw?  Zu  ai.  n?  fiihren  will  flirt 
IF.  12,  219  es  stellen.  Doch  kann  er  den  Stamm  ova  nicht 
einleuchtend  erklaren. 
ovoxivdiog  m.  Eseltreiber,  s.  x/w. 

ovofia,  owfia  n.  d.  Name  fiir  k'vo/ua,  evvpa,  wie  lak.  'Ervpa- 
[vtQivag],  'Ewftavttddag  (Kiihner-Blass  I8,  187)  beweist :  ai. 
nama(n)  n.  =  ab.  nSman  Kennzeichen,  Name,  ap.  noma 
ds.,  lat.  nomen,  got  namo  (Gen.  Plur.  namnS),  nhd.  Name, 
air.  amm,  Plur.  anmann  ds.,  preufi.  emmens,  ewnes,  Akk. 
emnen  (aus  *ew-mn-;  en  aus  ksl.  t'm^,  alban.  emev.  Vor 
dem  Suffix  -mp  erscheinen  folgende  Ablautsstufen  der 
Wurzel:  eno  (ono),  enu  (in  dial,  ow^a,  vwrv(Avog1  avojvvpog 
namenlos),  no,  nd,  Suffix  -\ien  erscheint  in  arm.  anun; 
acymr.  enw  nach  Bartholomae  BB.  17,  132.  yeno :  nd  be- 
zeichnen,  tadeln,  s.  ovofiai.  Im  Lateinischen  wurde  nomen, 
wie  cognomen  zeigt,  volksetymologisch  auf  nosco  bezogen. 
Mit  dvopaivw  nenne  vgl.  got  namnjan,  nhd.  nennen;  dvo- 
(jaCio  ds. 

ovofiat  schelte,  schmahe  (oVoaaaafou),  ovootoq  (Horn.),  cvo~ 
tog  (Pind.)  getadelt,  tadelnswert,  ovotdZto  schelten,  tadele  : 
vgl.  nota  Kennzeichen,  Mai,  Schandfleck,  Schimpf,  notare 
bezeichnen,  auszeichnen,  riigen,  tadeln.  Dazu  ovopa?  Pick 
I*,  505.  Daneben  wvazo  II.  17,  25,  ovatai*  aTifuaLeiai, 
fiifiyetai  Bechtel  Hauptprobl.  234.  Vgl.  auch  ir.  anamou 
mendae  u.  a.    Pick  II4,  14. 

ovog  m.  Esel :  lat.  onus,  eris  n.  Last,  owe,  aeol.  ovia?  Dann 
ware  es  Vertreter  eines  Kompositums  im  Sinne  von  last- 
tragend.  Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894,  242.  Lat.  asinus  kann 
nicht  verwandt,  auch  hebr.  athon  Eselin  nicht  die  Quelle 
sein.  A.  Miiller  BB.  1,  294  f.  Lagarde  Armen.  St.  817. 
G.  Meyer  IF.  1,  319  ff.  halt  Herkunft  dieser  Worter  aus 
einer  gemeinsamen,  noch  unbekannten  Quelle  fiir  moglich. 
S.  Muss-Arnolt  96  f. 
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owSt  -%o$  m-  Kralle,  Klaue  (Horn.)  :  ai.  nakhd-s,  nakhd-m 
Nagel,  Kralle,  ksl.  noga,  preufi.  nage  Fufi,  lit.  n&gas  Nagel, 
Klaue,  ahd.  nagal,  an.  nagl,  nhd.  Nagel,  got  ga~nagljan, 
nhd.  nageln;  lat  unguis  m.  Nagel,  Klaue,  ungula  d.  Huf, 
air.  tVu/en  ds.,  cymr.  eguin,  corn,  eimtn  unguis.  Die  Wurzel 
*onekh,  onegh  (vgl.  vtxjow,  lyxoc)  zeigt  ahnlichen  Ablaut 
wie  oro/m.  Bartholomae  BB.  17, 133.  Fick  I  *,  505,  II  *,  32. 
Arroen.  eittngn  Nagel  am  Finger  oder  an  der  Zehe.  Meillet 
Rev.  crit.  1897,  2.  388.   Osthoff  Parerg.  I,  278  ff. 

cSiva  f.  Egge  (Hesych.) :  vgl.  lat  occa  ds.,  occare  eggen,  ahd. 

egjan,  eckan,  mhd.  egen,  nhd.  eggen,  Egge,  ahd.  egida,  cambr. 

ocet  Egge,  lit         eggen,  ekeczos  Egge,  vgl.  ofj'c. 
o£oc  n.  d.  Weinessig  (eigl.  Scharfe,  Aesch.)  zu  6h~vg  wie  svQog 

zu  eiovg;  vgl.  lat  ac#u/w  Essig  zu  actes;  oj-dXeiog,  o^dhog 

sauerlich,  6§ivrjg  sauerer  Wein,  of/g  EssiggefaB. 

d|ra,  6$vrj  f.,  o&'or  Buche,  auch  Speer  (Archil.) :  vergleiche  an. 
askr  m.,  ahd.  asc  m.,  nhd.  Esche,  alban.  ah  m.  Buche  ?  Nach 
Fick  GgA.  1894,  242  vielmehr  Kurzform  statt  6g~iq>vXlog. 

oSuoeypia  f.  d.  sauere  Aufstofien  (Hippocr.),  djpQeyptdttt, 
o^vQeypuod^g  :  Sqsx94{o,  s.  $6x&og. 

o$vg  scharf,  gellend,  hell,  sauer,  leidenschaftlich  (Horn.),  6£vvu) 
scharfe,  o^vcrig  Scharfe,  Tonhohe.  Bezzenberger  BB.  27,  173 
stellt  o&g  zu  olivet  Egge  (s.  d.)  und  weiter  lit  afatls  spitziges 
Stockchen,  dkstinas  Stachel,  ksl.  osttinu  stimulus  und  trennt 
y/ok,  die  auch  in  oxqiq  vorliege,  von  -tfalc  in  a/.Qog.  Fick 
GgA.  1894,  242  vgl.  ahd.  wahs  scharf. 

iscdtov,  -ovog  m.  Gefahrte  (Horn.),  drcdCta  lasse  folgen 
(*6rtdd-i(u),  07ta86gy  ion.  hnrfiog  Begleiter,  OTtvfiivj  begleite  : 
von  *ona  (*soqd)  das  Folgen,  i'noftai?    Doch  s.  nifiov. 

ony  Loch  (Ar.) :  oaae.  Dazu  ortiag  (Herdt),  onrpiov,  ion. 
v/tiag,  PI.  vniaxa  Schusterahle  (s.  O.  Hoffmann  Dial.  Ill, 
288). 

orti&e(v)}  omo&e  hinterher,  petoTtia&ev  (Horn.),  phortiv  ds. 
(Soph.),  6nia-9ivaQ  Handriicken,  oniamo,  on  law  zuriick 
aus  *orti-tfio  (vgl.  eioto),  oniatavog  hinterster,  dmo&idtog  : 
zu  Grunde  liegt  om  (s.  TtaQ&eyontna)  =  lat.  ob,  op  in 
op-erio  bedecke,  op-acus  schattig;  im  Ablaut  dazu  lit  ape, 
Ini  (s.  d.).   Vgl.  omooa,  6\pL 
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drti7tev(0y  omnievu)  gaffe  nach  (Horn.),  o/ri/njg  Gaffer,  s. 
TtaQ  9,evo7ti7ta. 

onig,  -idog  f.  Scheu,  Strafe,  Rache  (onig  &eiov  mit  Auffassung 
des  urspriinglich  objektiven  Genitivs  als  eines  subjektiven ; 
8.  Fr.  Schroeder  Z.  gr.  Bedeutungslehre,  Progr.  Gebweiler 
1893,  27),  oniZonai  achte,  ehre,  scheue,  omdvog  gescheut : 
oooe,  nhd.  Acht,  achten,  dchten. 

bnXtj  f.  der  Huf  (Horn.),  eigl.  Wehr,  RUstung  des  FuBes  : 
orzXov.  Zur  Betonung  vgl.  yvXov,  <pvXtj  u.  a.  bei  Joh. 
Schmidt  Neutr.  41. 

onXov  Werkzeug  (Horn.),  Rustung,  PL  Waffen,  Wehr,  bnXt- 
Ttig  d.  Schwerbewaflfnete,  orrAi£w,  bnHoi  bereiten,  riisten 
(Horn.),  bnXopai  bereite  mir  (Horn.) :  I'tcw. 

bftlovzQog  jiinger,  bnXoiaxog  d.  jiingste  :  eigl.  riistiger,  wehr- 
hafter  zu  onXeodat,  onXov.  S.  d.  Danielsson  De  voce 
allrftg  36  Anm.  3  vgl.  an.  afl  Kraft,  das  aber  zu  gr.  *ant- 
Xog  in  bXiytirceXtu  gehort,  also  altes  a  hat. 

6 nog  m.  Saft :  vgl.  ai.  Hp  :  op  f.  Wasser,  Gewasser,  lit  itpe, 
preufi.  ape  Flufi,  apus  Brunnen;  oder  zu  lit  sakai  Harz, 
apreuB.  sackis,  ksl.  sokU  Saft,  lett  swek'is,  stcakas  Harz, 
lat  sucus?  So  z.  B.  Solmsen  Unters.  207 f.  bnitw  ziehe 
den  Saft  aus. 

Snog,  bni  f.  Gen.  Dat.  Stimme  :  s.  tnog. 

oTzxog  gebraten  :  s.  rciaota* 

on vi io  nehrae  zur  Frau,  OTtviouai  heirate  (von  d.  Frau)  :  aus 
*uqu{6?  yeuqo  gewohnt  sein,  gern  haben,  in  lit  jaukus 
zahm,  junkti  gewohnt  werden  (mit  ^-Vorschlag),  ksl.  ob-y6q 
werde  gewohnt,  got  bi~ilhts  gewohnt;  lat  uxor  f.  d.  Gattin, 
ai.  ucyati  findet  Gefallen,  ist  gewohnt  an.  Fick  I*,  360. 
Anders  Vf.  Gott  gel.  Anz.  1886,  767. 

onion  a  :  s.  baae. 

brtwQa  f.  Spatsommer,  Spatjahr,  Obst,  otkoqi^w  herbste  : 
Schulze  Qu.  ep.  475  liest  bei  Homer  fur  bnwqlvog  vielmehr 
bnomqlvog  und  setzt  *6oaqa  Ernte  in  Beziehung  zu  ksl. 
jesent  Herbst,  ahd.  aran  Ernte,  yes  Feldarbeit  treiben, 
ernten.  Also  *bn-u>dqa  was  nach  der  Erntezeit  hegt  Un- 
sicher. 

oqdto  sehe  {Foqaiu  mit  frtih  verlorenem  f)  (Horn.),  von  *vor& 
=  ahd.  as.  war  a,  mhd.  ware,  war  f.  Acht,  Obhut,  Auf- 
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merksamkeit,  got.  vars  behutsam  (vgl.  Ti^d-wQog}  tifuojQog 
die  Ehre  wahrend,  kypr.  &vQafo(>6g,  &vQ0)(>6g  Tiirhiiter, 
oivLovQog  (d.  i.  olxo-foQog)  die  heilige  Schlange  im  Erech- 
theion,  ovgog  m.  Wachter,  cpQOVQa  Wache  aus  *TtQ0-6(>d), 
ahd.  bi-wardn  sich  vorsehen,  nhd.  betcahren,  nehme  wahr,  ge- 
wahren;  lett  who.  likt  und  nemt  beach  ten,  wahroehmen,  zu 
Herzen  nehmen,  werigs  aufmerksam,  oqo/uoi  wache.  -tfvere  : 
vore  umschliessen,  wahren,  s.  tqvo&ai,  ioQa,  feet. 
oqyd'Cw  knete  (Soph.) :  i'oyov,  OQyta. 

oQydg,  -ddog  f.  Au,  Flur,  strotzend,  mannbar,  ogydw  strotze, 
schwelle  (Herdt)  :  ai.  ttrj  f.  N alining,  Saft  und  Kraft,  Wrjd~s 
ds.,  Adj.  kraftig,  ilrjdyati  nahrt,  kraftigt;  dazu  auch  OQytj 
Trieb,  Gemiit,  Zorn,  vgl.  air.  ferg  Zorn,  lat.  urgeYe  drangen, 
lit  verziu  schnure,  presse.  Joh.  Schmidt  Kritik  d.  Sonanten- 
theorie  23,  KZ.  32,  383.  389.  yver§o  schwellen,  strotzen, 
zwangen.   Vgl.  elgyto. 

oqyTq  Zorn  (Hesd.)  :  eigl.  das  Schwellen,  wie  air.  ferg  ira,  8. 
OQydg;  dazu  oqyitto  erziirne,  oqyaivu)  dsM  oQyiXog  jahzornig. 

OQyta  geheimer  Gottesdienst  (Aesch.,  in  der  altion.  Inschriffc 
von  Milet  noch  einfach  heilige  Feier,  s.  v.  Wilamowitz 
Sitzgsber.  d.  Berl.  Ak.  d.  W.  1904,  XIX,  S.  4)  :  eqyov, 
eqdeiv  (z.  B.  £v.ar6[*(iag  Horn.,  Perf.  toqya). 

OQyvtctj  oQyvtag,  oQoyvia  Klafter,  die  ausgestreckten  Arme  : 
oQiyo).    Vf.  GgA.  1886,  766.   J.  Schmidt  KZ.  32,  347  ff. 

OQdiio  lege  ein  Gewebe  an,  ogdrj/^a'  rt  zohunri  %wv  kqioyv  : 
vgl.  lat.  07'dior  fange  an,  ordo  Ordnung,  Reihe? 

oqeyo)  {oQiyw^i)  recke  —  lat.  rego,  S-rigo  richte,  air.  rigim 
strecke  aus,  4-rigim  surge-;  vgl.  ai.  rfijdti,  rjyati  streckt  sich 
(oQiyvdoftat  strecke  mich),  got.  uf-rakja  recke  aus,  nhd.  recke, 
lit.  razyti  recken;  got.  raihts  gerade,  nhd.  recht  (richtig)  = 
lat.  rectus,  ap.  rdsia  ds.,  ai.  rjus,  ab.  ereju-  gerade  recht, 
gerecht,  Superl.  rdjiethas.  Daher  oqe^ig,  ogey^a,  Sgyvid 
(s.  d.);  yre§o  recke,  richte.  Fick  I*,  527.  Uhlenbeck  Etym. 
Wb.  d.  ai.  Spr.  25  vergleicht  auch  ai.  irajydti  richtet  zu, 
ordnet  an,  lenkt,  gebietet. 

oQelxcclxog  naturliches  und  kiinstliches  Messing,  ursprl.  ein 
fabelhaftes  Metall  (Hesd.)  :  OQog,  %aX%6g.  Vgl.  Schrader 
Sprachvergl.  u.  Urgesch.*  285,  Reall.  539. 

oQeaynjiog  :  xeiftat? 
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oQevg,  Horn,  olgevg  m.  Maultier  :  oqoq  Berg;  6(>eor/.6uog 

(oQrjfo-)  Maultierwarter. 
oQSX&ito  brittle  (Horn.) :  $ox#o$.    Bei  spateren  Dichtern  (Ap. 

Rh.)  heifit  oQex&iw  heftig  begehren,  indem  es  auf  o^e/oi 

bezogen  wird. 

oi^og  hoch  (Horn.),  *6(>&f6g  :  vgl.  ab.  eredhwa-  ds.,  lat  arduus 
steil,  hoch,  air.  arrf  hoch ;  OQ&iog  auf  warts,  geradeaus  gehend, 
laut,  oq&ow  richte  auf.  Ai.  urdhvd-s  ds.  aber  entspricht  nur 
*foQ&fog,  dor.  fioQdv;  von  -tfverdho  ai.  vdrdhate  erhebt, 
macht  wachsen,  wahrend  jenes  zu  oQWfii  gehort  Fick 
I*,  554.    Vgl.  oqoqSvqih. 

oo&oog  m.  d.  frUhe  Morgen  (Hesd.),  ugfyiog  friih,  ogfyevw 
bin  friih  auf :  oqw^i  errege,  lat  ortus  Auf  gang,  Ut  rytas 
(s.  oqivio)?  Doch  wird  durch  fiOQ&ayoqio'Ata •  xoi&ta  Agio, 
tai  fiiAQoi  %6iqoi  (ioQ^ayoqia/,oi.  Aduovig  (Hes.)  verglichen 
mit  OQitQayoqioAoi,  Irtei  ftQog  tov  oq&qov  ni7tqdoY.orfat 
(Athen.  IV,  140  B)  anlautendes  F  erwiesen  (vgl.  dor.  po(>9o-t 
argiv.  Boottayogag,  BuiQ&ia'  3OQ&ia  Hes.),  dann  zu  ai 
vdrdhate.  8.  0Q&6g.  J.  Schmidt  KZ.  33,  456f.  E.  Liden 
(Ein  balt.-slav.  Anlautsges.  24)  vergleicht  asl.  ranii  morgen- 
dlich,  p.  ratio  d.  Priihe,  *vrddhno-. 

ooiyavov,  besser  oqeiyccvov  e.  immergriines  Kraut,  ,am  Berge 
gliinzend'  (Ar.)  :  oqog  +  yavog. 

oQitno  errege  (Horn.)  :  oQWftt.  Vgl.  lit.  rytas  Morgen,  lat 
oriri;  engl.  rise  sich  erheben,  nhd.  reisen,  bereiten,  reiten, 
lett  raids  bereit,  raidit,  ridit  hetzen.    Vgl.  eQi&og. 

OQAavy  f.  Umzaunung  (Aesch.)  i  VQXog,  noXiOQxeiv.  Vgl.  d. 
flgde. 

CQAog  m.  Eidschwur,  oqvuov  Opfer(-tier)  beim  Eid,  OQ/.ia  n. 
d.  be8chworene  Vertrag  (Horn.),  J^xow,  ogxt'&o  lasse  einen 
Eid  schworen  (eigl.  mache  fest,  hege  ein,  vgl.  ourvfui) :  ?q/.o$. 
Solmsen  KZ.  32, 275.  Dazu  i/rioQXog  gegen  den  Eid,  raein- 
eidig,  falsch  geschworen,  i7tiOQxtio  {icpiog/Mo)  bin  meineidig 
(Horn.). 

oQpevog  (oQpevog)  m.  Schofi,  Stengel  :  oqvv^u;  dazu  auch 
oQafivog  Ast,  Zweig  (vgl.  lat  ramus  ds.?);  OQoSafivog  ds. 
stammt  ebenso  von  y/oro-d,  vgl.  6qo-&-vvu>.    S.  I'gvog. 

oQfA  i]  Anlauf,  Angriflf,  Trieb  (Horn.),  bgfidto  treibe  an,  stiirnie 
los,  Pass,  eile,  o^atVw  bewegen  im  Geiste,  uberlege,  cKpogfi^ 
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og^njgioy  :  vgl.  ai.  sdrma-s  das  FlieB,  ai.  sdrati  flieBt 
y/sero  laufen,  flieBen,  ab.  har  gehen,  lett  sirt  Raubziige 
machen,  umherschwarmen,  sira  das  bettelnde  Herumstreifen. 
8.  cfyw,  oqoq,  Qatvco. 

oQfiog  Ankerplatz,  b^uta  liege  vor  Anker,  oq/ui^oj  lege  vor 
Anker  :  nach  Fick  GgA.  1894,  242  eigl.  Auslauf  (oqw), 
ndvoQuot  Xiftheg  (Od.  13, 195)  Hafen,  die  bei  jedem  Wind 
das  Auslaufen  gestatten. 

OQttog  Schnur,  oQna&og  zusammenhangende  Reihe  (Horn.): 
s.  etQW. 

uQvtg,  -l&og  (Horn.)  (dor.  ~l%og  Pind.),  Akk.  auch  oqviv,  Plur. 
OQveig  m.  f.  Vogel,  boeot.  oQvanixiov  —  oqviSiov  (Ar. 
Acharn.  913)  :  vgl.  an.  art,  got.  ara,  ahd.  aro,  nhd.  Aar, 
ahd.  am,  PI.  eml,  ags.  earn,  mhd.  am  m.  Adler,  corn,  er 
Adler,  lit.  erilis,  preuB.  arelie,  ksl.  orUU  Adler.  yor  :  er, 
s.  OQWfJt.    Vgl.  OQiah'g. 

oQvvpi  errege,  bewege  (Horn.)  —  ai.  mdmi  ds.  cJpro  —  ai. 
Aria,  oQCjga  bin  erregt,  ootovto  (aus  *doifovto)t  Sqovcj 
stiirze  micb  (s.  d.),  oQO-ihuvio  rege  auf,  reize  an  :  air.  ar  in 
Bewegung  setzen,  ab.  ir  aufgehen,  lat.  orior  gehe  auf,  ortus 
Aufgang,  orlgo  Ursprung,  ksl.  rinati  stofien,  nhd.  rinne  (aus 
*re-nud?).  -^ore :  ere  erregen,  aufgehen  beruht  wohl  auf 
einer  Lautgeberde  oder  einer  Interjektion  wie  lett  urdit, 
urdindt  (:  oqo&vvw)  antreiben,  schelten,  urr  machen,  „womit 
der  Schreier  abends  auf  der  "Weide  das  Signal  gibt,  heim 
zu  laufen",  lit.  urstu,  ursti  zerren,  s.  eQeryg,  ioi&b*,  tQvog, 
eQWuaij  doirio,  oovig,  oofyog,  0Q&6g,  oQtuvog,  oqxiui.  Dazu 
StOQvog  (Pind.)  von  Gott  ausgehend,  naXivoQxog  zurttck- 
kehrend  (Aesch.),  vtootog  neu,  jung,  v.oviOQtog  Staubwolke. 

oQoftog  Erbse,  s.  fQt(iiy&og.  Dazu  boopdyxy  (ayzw)  Unkraut, 
das  die  Erbsen  erstickt. 

oQofrvvw  :  oQwfii;  zur  Bildung  vgl.  ige^o). 

UQOfiCtl     8.  OQCtU). 

oqoq  m.  Molken  =  ai.  sards  flieBend;  vgl.  lat.  serum  n. 

Molken,  y/sero  stromen,  s.  OQfiy,  eigw;  auch  oQog  m.  Wein-, 

Olpresse  gehort  wohl  dahin.   Wackernagel  Ai.  Gr.  24  c  ver- 

gleicht  ai.  Ira  Saft,  doch  s.  avaXtog. 
o(>og,  ion.  ovQogy  dor.  bqFog  m.  Grenze,  oqiov  n.  ds.,  oqiCu) 

begrenze  :  ysero  schutzen?   S.  fyxog.   L.  Meyer  I,  562  er- 

Prellwitx,  Etym.  Worterbueh.   2.  Aafl.  22 
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klart  es  aus  *foQj:og  (ai.  ilrvd-s)  Gehege  (iovo&ai),  wobei 
aber  der  Spiritus  asper  unerklart  bleibt. 

oqoq,  ion.  ovQog,  dor.  wQog  n.  Berg,  aus  *(o)/o'^og :  vgl.  ai. 
var*-wan  n.  Hohe,  Scheitel  (s.  fy^a)>  lit  virszus  Spitze,  lat. 
t>m*fica  (aus  *ver8ilca)  Warze.  yver  erheben  in  aetata, 
ami  en.  veru,  i  veroi  hoch,  oben.  S.  *ftooi>6g  unter  oo&og. 
Oder  zu  oqvv/ii?  Sonne  KZ.  10,  364.  Schulze  Qu.  ep.  411. 
Pereson  BB.  19,  273. 

oqovoj  stiirme  los,  erhebe  mich  (*orouio)  :  vgl.  as.  aru,  ags. 
earn,  an.  orr  rege,  rustig,  reisig,  ab.  aurva  reisig,  arwm 
rennend;  oowpi.    Fick  I*  369. 

OQOcpyj  Dach  :  ioiqa). 

007(7}!;,  0Q7C7j%  (dor.  a),  -ij/os  m.  SproB,  Stachel,  Peitsche : 
oowfii.  Brugmann  Gr.  Gr.»  88  vergleicht  lat.  sarpo 
schneitele  ab. 

o$$og  m.  SteiB,  aus  *i'ooog  —  ahd.  ars,  nhd.  Arsch;  ir.  err 
f.  Schwanz  (?  S.  Fick  EE4,  41);  arm.  oi  der  Hintere  (Bugge 
Beitr.  23);  o^onvyiov  Schwanz  der  Vogel;  ot^cf,  cooo&vQij, 
ai.  r$txf-8  hoch,  erhaben;  oQyvfii.   S.  Pereson  BB.  19,  273. 

oQfyiodiui  fiirchten,  0(3<Wt}£  furchtsam,  d$$iodia  Scheu,  ion. 
ao'tyadiw,  aftyodiy  :  a  priv.  (an  das  folgende  a/  angeglichen) 
-h*^ot;  Kraft,  Mut  von  $wvw/u  starke.  Vf.  BB.  24,  217. 

OQOO&vQt)  hochgelegene  Ttir  (Horn.)  :  ai.  r^ds  hoch;  oovvpi. 
Schulze  Qu.  ep.  506  ftihrt  biqbO-vqi]  u.  a.  Nebenformen  an. 

OQaoXonevWy  OQOoXouew  reize,  kranke,  oooohmog kriegerisch, 
unruhig  :  *6qw(xi  +  6l6nw? 

ooraXig,  -idog  Henne,  ootahxog  junger  Vogel  (Aesch.)  :  zu 
OQwpii  wie  oovig. 

oQivj;,  -vyog  m.  Wachtel  (Herodt)  :  vgl.  ai.  vartakas  vdrtikd 
f.  ds.  Benfey  Gr.  Wurzellex.  I,  334.  Grundform  *vorf'k. 
yoqxv^'  oqvvI;  (Hes.)  beweist  fiir  f.  Curtius5  349.  Daher 
'OQTvyiri  (Horn.).  Zu  idg.  yverto  wende  (mich,  s.  Fick 
I4,  131;  als  Zugvogel  benannt?  Thompson  A  Glossary  of 
Greek  birds  125:  the  Quail  derived  its  sanctity  and  perhaps 
it  name,  from  the  circumstance,  that  it  returned  with  the 
returning  Sun,  and  Ortygia  was  some  spot  where  the  xoonai 
rfiXioio  were  observed  and  their  festivals  celebrated  as  of 
old  in  Delos.   Cf.  (int  al.)  Pind.  Nem.  1.),  wie  lett  greze, 
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dial,  gredins  die  Wachtel  zu  grest  wenden?  S.  Muhlbach 
BB.  29,  72. 

o f.  Darm  (Epicharm.)  :  -yfrevo  ausbrechen?   S.  oQvaata. 
oqvta  f.,  oqvtov  n.  Reis  (Theophr.) :  mittelbar  aus  ai.  vrihi 

Reis,  das  ab.  *urvtei~  heifien  wiirde,  entlehnt  Hehn  Cultur- 

pflanzen  u.  Haustiere  437,  Fick  GgA.  1894,  243. 
CQVftaydog  m.  Gerausch,  Schlachtlarm  (Horn.),  oQvypddeg' 

SoQvfioi  Hes.  :  zu  wQVfiOi  heule,  briille,  ai.  ruvdti  brtillt, 

drohnt 

oqvoom  (Horn.),  oqv%u)  grabe  (Arat),  /mtioqvx^s  eingegraben, 
Suoqv^  -xog  Graben  (Herodt),  dovyij  und  dovxy  Graben  : 
vgl.  lat.  cor-rugus  Kanal,  Stoilen,  ar-rugiae  Stollen  und 
Gange  im  Goldbergwerk,  ruga  Runzel,  rUgare  runzeln. 
y/reugho  graben,  aus  ^revo  ausbrechen,  graben  in  lit  rduju, 
rduti  mit  der  Wurzel  ausreifien,  preufi.  rawys  Graben,  ksl. 
rovu  ds.,  ryti  graben,  ruvati  ausreifien,  lat  mere  stiirzen, 
rOdus,  radera  Triimmer,  Schutt,  obruere  vergraben,  rutrum 
Grabscheit;  got  riurs  verganglich,  ahd.  riuti,  rod,  nhd. 
Rodung,  roden,  reuten;  ai.  ru  zerbrechen.    Fick  I4,  526. 

ooyavog  m.  d.  Waise  (Horn.),  ogcpavuio  mache  zur  Waise 
(Soph.),  daneben  o^cjpow,  6qffK>^6ti\g^  6oq>6g  Waise  =  lat. 
orbus  ds.,  armen.  orb  ds.;  got.  arbi,  ahd.  erbi,  nhd.  Erbe  n. 
(*orbh/om)  und  got  arbja,  ahd.  erbo  (*  orbhidn),  nhd.  Erbe 
m.  (eigl.  verwaist,  hinterblieben),  altir.  com-arpi  Miterbe. 
yerbho  lasse  zuriick  in  air.  no-m-Srpimm  comitto  me. 

0Q<pvr\  f.  Finsterois,  ooyvalog,  cqq>vog  finster  :  vgl.  an.  iarpr 
braun,  ags.  eorp,  earp  dunkelfarbig,  schwarzlich,  ahd.  erpf 
fuscus  (germ.  *erpa~,  *erppa-  aus  *erbhnd-s?)  Fick  I»  498. 
Osthoff  Etymol.  Parerga  78,  der  lat  robur  Kernholz  hierrait 
vergleicht.  Dazu  ooyog,  att  ooycog  e.  Fisch?  Vf.  BB. 
22,  101.  Hirt  IF.  12,  226  setzt  *orpsno8  an  und  leitet  dies 
von  tQetiog  ab,  wobei  der  „Schwebeablaut"  nicht  erklart  wird. 
Zu  arm.  arjn  dunkelbraun,  arj  Bar,  eigl.  braun  stellt  OQtpvog 
Scheftelowitz  BB.  28,  293.  29,  17  bei  Grdf.  *orShn6-s. 

0Qxaf*<>S  (Horn.)  :  s.  ctQXw. 

OQxavog  umzaunter  Platz,  Garten  (Horn.),  oftd/At}  eingehegtes 
Land,  Park  (Poll.)  (Ooxon&og,  alter  yEoxo^ev6g  J.  Schmidt 
KZ.  32,  340),  oQxdg,  -dog  Zaun  (Soph.),  ooxog  Gehege, 
Weingarten  (Horn.) :  eoxccrdto. 

22* 
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OQX&b)  errege,  OQxeofiai  sich  regen,  tanzen  (Horn.),  oQx^orga 
Tanzplatz,  oQX^VQy  oflfijanfs,  ooxTjOtoig,  ooxyorvg  a., 
6q%tfi6v  der  Reihe  nacb  („im  Reigen") :  ai.  rghdyati,  -te  bebt, 
tobt,  rast,  fghnvan  tobend,  sturmisch,  abd.  arg  geizig,  feige, 
mbd.  arc  nichtswiirdig,  feige  (eigl.  „bebend"),  nhd.  arg, 
iirgern,  Arger?  Fick  I*,  527.  Es  berubt  wobl  auf  der 
Wurzel  von  ogvvfii. 

OQXl9t  ~l0S>  m'  Hode  (Herdt) :  ab.  erezi  ds.,  lit  erzilas 

Hengst  (tvoQXog  (Horn.),  evoQxyg  (Ar.)  ds,),  armen.  orji-lc 
Hoden,  miorji  =  povogxig  (Hubschmann  Arm.  Gr.  488), 
alban.  herde  (G.  Meyer  Wb.  151).  Grundform  orghi- :  r§hi : 
eryhi. 

og,  rj,  o  welcher,  welche,  welches  =  ai.  yas,  ya,  yad  ds.,  ab. 
yo  {yac-ca  =  og  tc),  ya,  yat  ds.,  lit.  ja  in  ja-bai  wenn,  jei 
wenn,  jdks  qualis  —  ksl.  jaku  ds.,  tie  welcher.  Dazu 
Ablativ  yod,  griech.  ibg  und  w  in  wrc  (Pind.)  —  coWc; 
ferner  I'utg,  rpog;  s.  d.  (jber  %  (II.  16,  208)  —  ai.  yasyas 
s.  J.  Schmidt  KZ.  36,  392,  Mahlow  Die  lang.  Voc.  35. 
"Ootig  =jos-qis,  daneben  vtig,  on  Bmjo(d)-ti  und  a/o(d)-Tt 
(lokr.  fott).   Joh.  Schmidt  KZ.  33,  457  ff. 

oatog  recht,  erlaubt,  heilig,  rein,  boiota  mache  heihg,  ftir 
*sotios  :  vgl.  ai.  satyd-s  wirklich,  wahrhait,  echt,  von  Erfolg 
begleitet,  treu,  giiltig.  Dies  ist  eine  Ableitung  von  san(t) 
(Gen.  satds,  Plur.  sdntas)  seiend,  dem  Partizip  zu  an  yes 
sein,  das  im  Rigveda  emphatisch  „tuchtig,  wirksam,  wahr" 
bedeutet,  wie  verneint  dsat  nicbt  seiend,  unwahr,  unheilsam 
(v.  d.  Rede),  n.  Liige.  Lautgesetzlich  mufi  ihm  urgriechisches 
*oVr-,  *atog  entsprocben  baben.  Dies  wird  zunachst  zu 
*orr-,  *6rog  ausgeglichen  worden  sein  und  dann  ist  *btiog 
(ooiog)  da  von  abgeleitet  oder  bereits  bestehendes  *chiog 
damit  in  Obereinstimmung  gebracbt.  'Eteog  gehort,  wie  kypr. 
'ErefttWdQio  beweist,  nicht  hierher,  sondern  zu  ktvfiog. 

oafttj  —  odpij. 

oo  a a  f.  Geriicht  */ox/o  :  i'uog. 

oooe  aus  *o/.-/€  —  ksl.  od-i,  ab.  as-i,  altes  Neutr.  Dualis,  die 
beiden  Augen;  yoq :  dq  sehen  in  w/ra  (Akk.  Sing.  Neutr.?), 
jCQoaiOTtaot,  Jiooownov  Antlitz,  xaz  tvtona  (=  xar'  oooe)  : 
ai.  pvatlka-m  d.  Aufiere,  Antlitz,  anika-m,  ab.  ainiko  Ant- 
litz, s.  naQ9evo7ifcn(g;  fitTvanov  d.  Stini,  U/xwi//  u.  a.; 
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onwrta;  oipoftaty  (uijXoip,  al&oip  (s.  or!'#w),  evQvona,  Nom. 
Akk.  Vok.,  also  Neutr.,  eigl.  ,Weitauge'  (Zeus),  onxxko;  dnig 
Rache(?),  o/rij  Loch,  oneag  Schusterahle,  6m Hog,  boot. 
oxxallog  (*dxxav-Xog  —  ai.  aksan-)  Auge,  aol.  on/xaxa, 
XQioxxig  (s.  d.).  In  den  verwandten  Sprachen  gibt  es  noch 
lit  ak-ls  Auge,  clkas  Loch  im  Eise,  at-anku  bekomme  offene 
Augen,  lat  oc-ulus,  umbr.  upetu  spectato,  cymr.  bret.  enep 
Antlitz.  Vgl.  J.  Schmidt  Neutra  388  ff.  S.  oyfaXpog. 
oaao^at  vorhersehen,  aus  oxio/uu,  got  ahjan  glauben, 
meinen  :  oaaa.  Auch  oooevopai  vorhersagen,  oaaeia  Ahnung 
gehort  hierher. 

oaxeov  n.  Knochen  :  ai.  asthdn-  (vgl.  *  osthv-kos,  aaxaxog 
Erebs),  asthi  ds.,  ab.  agti  n.,  lat  os,  ossis  n.  (altlat  ossu, 
088um)  ds.,  alban.  ait  m.  ds.  (Joh.  Schmidt  Neutr.  250). 
Es  liegt  auch  in  ooxootkov,  ooxqbov,  oarcr/.og,  aoxav.ogy  daxqd- 
yaXog  vor.  Johansson  Beitr.  z.  gr.  Sprk.  8.  Meringer  Ber. 
d.  Wiener  Ak.  d.  W.  1892,  Bd.  125,  S.  11. 

coxoav.ov  n.  harte  Schale,  Scherbe,  doxQaxiOLtdg  Scherben- 
gericht,  oavQaMtv}  verurteile  durch  das  Scherbengericht, 
ooxqotkow  zertnimmere  zu  Scherben,  brenne  hart,  harte, 
Pass,  bekomme  e.  harte  Schale  :  Sartor,  ooxQeiov. 

ooxqeiov,  ooxoeov  Auster,  Muscheltier,  * ooxoiFiov  mit  harter 
Schale  :  oaxeov.  (Hieraus  lat  ostreum,  nhd.  Auster).  Anders 
Fick  GgA.  1894,  243. 

ootqihov  n.  Stall,  Hiirde  (Lykophr.),  *odh-tro- :  vgl.  ksl. odrina 
Stall,  odrU  Bett,  russ.  ddrit  Lager,  Brettergerttst;  as.  edor 
Zaun,  Umfriedigung,  mnd.  adere  Kniippel,  woraus  man  die 
Zaune  macht   So  Bezzenberger  BB.  27, 174.   Vgl.  o&oitai. 

dovovg,  -vog  f.,  oozqva  f.  e.  Baum  von  hartem  ganz  weifiem 
Holze  :  oaxeov  (etwa  *osth-dru-8  „Beiubaum"?). 

oofpoalvoficti  (docpQijoonai,  loocpQOfxriv)  rieche,  wittere  ist  e. 
Zusammensetzung  der  yod  riechen  (od~8  ist  entweder  alter 
*-Stamm  wie  lat  odor  oder  Gen.  der  yW)  und  ghre  merken 
(s.  yqrp)  woneben  ^qhra  riechen  in  ai.  ghra  riechen,  be- 
riechen,  mit  den  Sinnen  aufhehmen,  ktissen  (jighrati, 
ghratd-s),  lat  frdgrdre  duften.  Vgl.  Wackernagel  KZ.  33, 43, 
der  gradezu  Zdo-q>(>ova  elvat  erklart;  vgl.  evyoatveo&cu  = 
evcpQova  slvai.  Dann  ware  es  zunachst  von  q>oyv  abgeleitet 
Vgl.  Wiedemann  BB.  27,  242. 
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ooyvg,  -tog  i.  Hiifte,  Hiiftknochen,  aus  *osqhu-s  :  vgl.  ab. 
afcu  Wade  (Bein?);  vgl.  cambr.  ascum,  aremor.  ascorn 
Knochen,  armen.  oskr  Knochen,  aus  *osqhu-ro-s.  Pick 
I*,  370,  BB.  16,  171.  L.  Meyer  I,  540  vergleicht  ai. 
sphdyate  nimmt  zu,  wachst;  dann  ware  *  sphPu-s  Grundform. 
Zur  Wurzel  sphi  stark  werden,  gehort  auch  ocpijv.  Vgl. 
oytjXov  Xo^ov.  ftv'A.v6v.  etnurqxov,  aoqptjXoi'  ao&evelg.  2q>y- 
Xov  yao  to  iajvoov  (Hes.)  und  (p&dvio.  Arm.  oskr  stellen 
andere  (z.  B.  Meillet  Me"m.  de  Soc.  de  ling.  8,  296, 
Scheftelowitz  BB.  28,  295)  zu  oattov.  S.  Hiibschmann  Arm. 
Gr.  482.  Kretschmer  KZ.  31,  332  vermutet  in  ooqpvg  ein 
Kompositum  osth-bhu  (vgl.  ai.  mayo-bha  labend),  Pedersen 
Aspirationen  i  Irsk  (1897),  S.  20  vergleicht  air.  odb  Knoten, 
indem  er  oq>,  db  aus  zbh  erklart  Vgl.  Brugmann  Grdr. 1 
1095.  Dazu  \poai,  U>oiaif  ifieiai,  ipvlcu,  <povat  Lenden- 
muskel  aus  *oq>4via,  *a(povia  Gen.  *o(pviag.  Vf.  GgA. 
1886,  764. 

cox1]*  w^X?  m*  junger  Zweig,  SchoBling,  oa%og  n.  ds.,  auch 

woxogy  dotoydg  Rebe  mit  Trauben  :  s.  otog. 
ore  wann,  aeol.  oxa  =  %o  (s.  og)  +  xe,  xa  (s.  vhoxa,  ^vre),  oxi, 

oxxi  daB,  eigl.  N.  des  Rel.  ooxig,  yod  (svod)  +  qid,  wie  nhd. 

doss,  lat  quod,  thess.  ttoxxi  =  oxi  (qod  +  qid).   S.  og. 
oxXog  m.  Drangsal,  Leid,  6xXiu>y  oxXevw  leide,  erdulde,  oxXy- 

fiwv  unglucklich  (=  xXyfiiov) :  tXrjvai ;  6  ist  Prothese  oder 

Prafix,  vgl.  oxiXXw. 
ox{x)o(iog  Larm,  ox(x)opi(o  tose  :  oto-  (tonmalend  vgl.  dxoxol 

Schmerzensruf,  6(x)xox(x)vtw)  +  go-  vgl.  oXoX£iof  doovftog. 
bxoaXiog  hurtig,  6xqr\Q6g  schnell,  Hesych.  zorjodv  iXcupQOv, 

xoijoun?  (s.  d.),  langere  Formen  der  Wurzel  ter-  sind  ytremo 

(8.  XQtp.10),  treso  (xoiui),  tre-po  (s.  xoaniut);  s.  jq^qwv.  o- 

Prafix?   Vgl.  otuXXw,  oxXog  u.  d.  flg. 
oxovvio  ich  treibe  an,  Pass,  eile,  aus  *bxowi(D1  6-xvqv^w  mit 

Umstellung  des  (>?;  iiber  das  6-  8.  o/JXXoj  :  ai.  turanydti 

eilt,  turana-s  eilig,  behende,  tvarands  eilend,  turam  rasch, 

tura-yd-s  eilig  gehend,  tvar,  tvdrati  eilt,  turna-s  geschwind. 

Vgl.  ovqw,  xvQpa,  xvoawog,  xovyXyg,  xoQvvri  (s.  d.).  8. 

Bloomfield  BB.  23,  109. 
ovf  ovx  nicht  :  lat  haud  ds.?  zum  Pronominalstamm  ovo- 

jener  in  ksl.  ovti  jener,  ab.  ava  jener,  lit.  aurh  dort?  Oder 
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vgl.  elvig?    ovdi  aber  nicht  liegt  auch  in  ovda^6gy  ovdeig, 

oldest  a  vor.    ovdevoawgog  :  s.  ioqo  und  oXiytaQog.  olttdavdg 

nichtswtirdig  beruht  auf  dem  Neutrum  ov~zid  ~  nequid. 

Vgl.  lat.  tequam;  ovd  (Horn.)  :  i;  iiber  ovxi  s.  %i. 
ovdag,  -eog  Boden  (Horn.),  rcQoaovdioai  an  die  Erde  schlagen 

(Herdt),  dor.  f7tozovdi$s'  v.a%l§aU  hd  yrp  (Hes.)  (8. 

Schulze  Qu.  ep.  114  Anm.) :  mit  armen.  getin  (aus  vedino-) 

vergleicht  es  Scheftelowitz  BB.  29,  27. 
ovSctQ,  -arog  n.  Euter,  fruchtbares  Land  =  ai.  4dhar  (Gen. 

Mhnas)  ds.,  lat  aber  ds.,  ags.  nder,  ahd.  uter,  nhd.  Euter. 

Eigl.  von  Saft  strotzend,  vgl.  ovqov.    Im  2.  Teil  konnte  man 

y'dhere  tragen  (s.  d&oitoy  av&oioTzogy  &Qovog)  vermuten  wie 

in  ai.  payo-dhara-s  weibl.  Brust,  Euter,  Wolke.    Die  idg. 

Flexion  der  n-Kasus  mufite  dann  Ergebnis  uralter  Analogie- 

bildung  sein. 

ot'xovv  also  nicht  :  ovvl  -f  ovv,  das  hier  enklitisch  ist. 
ovhovv  also  (Aesch.)  ist  zunachst  als  Fragesatz  fiir  sich  zu 

denken  :  ist's  nicht  also  ?  Ahnliche  Fiille  s.  bei  Wackernagel 

Vermischte  Beitr.  1897,  S.  21  ff. 
oiXai  (Horn.),  att.  oXai  geschrotene  Gerste,  syrac.  oXpaxo'iov 

—  ovXoyoi'ov  GefaB,  in  welches  die  Opfergerste  geschiittet 

wird,  ark.  dXocug  «=•  oXaig  :  tXeog  Kiichentisch  (s.  d.),  ai. 

Irfva-s  d.  Schneiden,  also  „geschroten".   Vf.  Bursian's  Jahres- 

ber.  1900,  Bd.  106,  S.  105  f.  Anders  J.  Schmidt  KZ.  32,  382 

(zu  dXiw). 

ovXapog  Getiimmel,  Gewiihl  (Horn.)  :  dXiw.  Nach  Ausweis 
von  yoXapog-  duoyftog  (Hes.)  mit  metrischer  Dehnung. 
Solmsen  Unters.  79. 

ovXy  f.  Wunde  (Horn.)  :  vgl.  lat  volnus,  vulnus,  -eris  n.  ds., 
cymr.  gweli  wund.  yvelo  :  evlo  durchbohren  (wegen  des  An- 
lauts  vgl.  eiQvg);  hiezu  vielleicht  evXog  Kanal  und  evXy 
Made?    S.  aber  dieses. 

ovXiog  verderblicb,  ovXopevog  ds.,  Horn.  Part  zum  Aor.  ioXg- 
/ii^v  mit  metr.  Dehnung  (Schulze  Qu.  ep.  191  ff.),  ovXoog 
(  =  dXoog),  olXog  ds.  (s.  Brugmann  IF.  11,  266 ff.)  :  oXXv^i. 

ovXov  n.  d.  Zahnfleisch  (Aesch.),  ovXig  ds.  „umhUllend"  : 
dXvto;  so  auch  oi-Xdg  f.  Ranzen.  Zur  Bedeutung  vgl.  lat 
maxilla  unter  [idxeXXov. 

olXog  I.  ganz  :  8.  oXog;  II.  kraus  :  vgl.  ksl.  i  lasu  Haar,  ab. 
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varesa-  ds.;  J.  Schmidt  KZ.  32,  385  ff.    Oder  fur  *FoXvog 

zu  Xffog,  lit  rtlna,  nhd.  Wolle.   Brugmann  IF.  11,  268. 
ovXog  auch  tovXog  (Ath.)  m.  Ahrenbiindel,  Garbe  :  elXvw  um- 

fasse  oder  el'XXw  schliefie  ein.  Vgl.  dodyna  unter  dQaooofiai. 
ovv  att.  u.  Horn.,  dagegen  dor.,  ion.,  aol.  «5v,  nun,  also  :  vtv 

konnte  alter  Instrumental  (s.  Vf.  BB.  24,  105)  zum  Abl. 

6d,  Sd  (8.  rtdi,  k'ti),  Stamm  <h,  e-  sein.    Ovv  ist  moglicher- 

weise  Dehnung  einer  klirzeren  Form  *ov. 
ovve/.a  weswegen,  weil,  und  zovvexa  deswegen  (Horn.)  ent- 

stand  aus  ov  {tov)  frsxa.   Aus  dem  hinter  Genitive  auf  -ov 

gestellten  und  durch  Krasis  damit  verbundenen  ?W/.cr  ent- 

stand  auch  ol'vexa  wegen  (Aesch.).    Wackernagel  KZ. 

28,  109  ff. 

ovQa  Schwanz,  Nachtrab  (Horn.)  :  zu  booog  (s.  d.);  ovoiccxog 
d.  letzte  Ende ;  vgl.  lat.  urruncum  d.  unterste  Ende  der  Ahre, 
ir.  err  Schwanz.   Vgl.  Brugmann  Gr.  Gr.  *  120  §  102. 

otoavog  m.  Himmel  (Horn.),  dor.  ojQavog,  aol.  ooavog  und 
ojQavog  :  *f ooavog,  *  of  ooavog  (?  Solmsen  Unters.  297 f.), 
ovQavog  :  yVer  bedecken,  umschlieBen,  s.  evovg,  I'qvo&cu, 
woher  vielleicht  auch  ai.  Vdruna-s  d.  Umfasser  des  Alls; 
lautlich  gleicht  ab.  varena  f.  Umhtillung,  Bedeckung  =  ai. 
varana-m  d.  Umgebung;  varanaka-s  verdeckend,  verhiillend, 
die  aber  alle  auch  zu  ai.  vrndmi  =  eiXtio  gehoren  konnen, 
das  freilich  im  Grunde  viel  Ahnlichkeit  mit  tovo&ai  hat. 
Sind  feX-v  und  feo-v-  nur  Wechselformen  ?  Ovoavioy.og 
Gaumen,  jHimmel'  im  Munde;  ebenso  lit.  dangiis  Himmel 
und  Obergaumen  (von  dengiii  bedecke),  russ.  nSbo  ds. 

ovoeco  uriniere  (Hesd.),  ovqov  Ham,  ovoodoxiq,  olqdvri;  ovqla 
ein  Wasservogel :  ai.  var,  vdri  n.  Wasser,  ab.  vara-  Re  gen, 
lat.  urina  Hani,  urlnari  unter  Wasser  tauchen,  ags.  tar  n. 
an.  ver  n.,  vor  f.  Meer,  &r  n.  Feuchtigkeit,  lit  (mit  vorge- 
setztem  j-)  juris  Meer,  preuB.  jurin  Akk.  ds.,  wurs  Teich; 
ir.  feraim  ich  gieBe  (Fick  II4,  271);  *t#r  :  *uri  Wasser. 
Gr.  ov  —  idg.  u,  wie  in  ov&ao.  -y/tg :  n  feucht  sein  liegt 
auch  in  ai.  vand-m  Wasser,  vdo)q,  vyoog  vor.    S.  d. 

ovqov  n.  Weite,  Raum  (Horn.);  dio/.ovoa  PI.  n.  Wurfweite  : 
evovg. 

ovQog  ra.  giinstiger  Fahrwind  (Horn.),  ovgtog  mit  guten  Winden, 
ovgiCu)  in  gtinstigen  Wind  bringen  :  oQWfii  ? 


Digitized  by  Google 


OVQOQ  —  0O>iXX(i). 


345 


ovqoq  m.  Wachter,  ovoeig  Waiter  (Horn.)  :  s.  boata. 

ovqoi  grabenartige  Vertiefungen,  in  denen  die  Schiffe  ins 
Meer  gezogen  wurden  (II.  2,  153),  'fooofio-  :  aisl.  van- 
(*varsu-)  Purche,  Ruderzug,  lat.  verro  schleppe,  schleife, 
furche  (1'qqw).    Froehde  BB.  20,  221. 

ovg  (Horn.)  n.  Ohr,  dor.  tog,  aus  *oog,  *ovaog  =  ksl.  ucho, 
Gen.  uSese  ds.,  vgl.  apqhioeg;  der  Gen.  ovavog  (dafiir  dor. 
loavog  nach  dem  Nom.)  kontr.  toxog  aus  ousji-t-os  zeigt  n- 
Stamm  wie  got  ausins  (Nora,  auso,  nhd.  Ohr);  vgl.  air.  6 
Ohr,  ksl.  Dual.  u&-\,  lit.  atis-is  (Gen.  Plur.  aus-u\  lat  aiir-is 
Ohr,  aus-culto  hore.  J.  Sctomidt  Neutr.  406  f.  Schulze  Qu. 
ep.  38  (ous-  :  aus-).    Die  Wurzel  in  dtw?    S.  axQodofiai. 

ova  I  a  Vermogen,  das  wahrhafte  Sein,  Wesen  beruht  auf 
ovoa,  dem  Fern,  zu  wvt  wie  dor.  laoia  aui  dem  im  Argivi- 
schen  belegten  eooa.    Vgl.  coiog. 

oiTQto  verwunde,  (oi-TdfAsvat)  ovvaZio  ds.  (Horn.),  aovrog  un- 
verwundet :  stent  ov-t  im  Ablaut  zu  o/a,  vd  in  craw?  S.  d. 

ovtog,  avtri,  tovto  dieser  (Horn.)  beruht  auf  doppelter  Set- 
zung  des  Demonstrativpronomens  (des  spateren  Artikels  6), 
indem  zwischen  beide  Fonnen  die  verstarkende  Partikel  t» 
(z.  B.  in  ndw  iJ-tWe)  tritt,  wie  in  ved.  eta  u  tyd  usdsah 
diese,  eben  diese  Morgenroten  Rigved.  I,  92.  1.  S.  Benfey 
Wurzellex.  I,  282  und  besonders  J.  Schmidt  Sitzber.  d.  Akad. 
d.  W.  z.  Berl.  1899,  phil.-hist.  Kl.  5,  310  ff.  Lautgesetzlich 
ist  z.  B.  das  Neutr.  PI.  ra-l-va  und  Sing,  ro-v-to.  Vgl. 
auch  ai.  a-sau  dieser,  ab.  hau  diese,  diese,  uiti  so  (neben 
ai.  iti  ds.),  ivtavf>a.    S.  d. 

o <pet  lio  {*'6(piXvjiat  Froehde  BB.  19,  242),  oyiXXw  bin  schul- 
dig  (Horn.),  oq>Xioy.avo),  6q>Xetv  verwirken  :  ^ghel  gelten,  mit 
dh  erweitert  in  xiX&og'  %otog  (Hesych.)  aus  *gheldho8  :  vgl. 
nhd.  Geld,  got  gild  Steuer,  Zins,  fragildan,  nhd.  ver gelten, 
an.  gjalda  bezahlen,  engl.  yield  nachgeben,  ksl.  zUdt}  zahle, 
btiBe,  ir.  geUaim  verspreche,  gell  Pfand.  Fick  BB.  6,  212; 
16,  290.  Vgl.  Wb.  II «,  113.  Vgl.  vwxelrg.  In  ark.  /o- 
yXtjxooi  ist  /  kaum  alt.  Oder  /b-  gleich  ai.  dva-  weg,  ab, 
herab?   Sonst  vgl.  wegen  des  6-  oxeXXio. 

6(piXXw  kehre  zusammen  (Hippon.),  oqysXtoov  n.  Besen,  6q>eX- 
TQevb)  fege  :  von  idg.  bhtlo-s  weiB  ?    S.  (paXcg  u.  das  vor. 
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oqeXog  n.  Nutzen,  Gewinn,  dqtXXto  mehre,  erhohe  (Horn.), 
(oqiekiio  nutzen,  loytXua  Nutzen  :  zu  oq>eiXa)?  Ai.  phdlatn 
Frucht  von  phdlati  birst  ist  fernzuhalten.  S.  Uhlenbeck 
Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  183. 

o(p&aXnog  m.  Auge  (Horn.)  :  nach  Brugmann  Sitzber.  d. 
Sachs.  G.  d.  W.  1897,  32 ff.  fur  oit  (oder  oqs)  +  VaXftog  - 
&aXafiog  (8.  d.)  als  Augenhdhle.  Fick,  der  mir  dieselbe 
Erkliirung  bereits  friiher  brieflich  mitgeteilt  hatte,  iibersetzte 
„Guckloch"  und  wies  darauf  bin,  daB  Salavat  auch  die 
Nasenlocher  hiefien.  Aber  es  sind  (Pollux  2,  79)  vielmehr  , 
die  Nasenhohlungen.  Die  Verkurzung  des  Wortes  in  der 
Koni position  ist  nicht  auffallend,  eher  die  Betonung. 

b(pig,  -tog  m.  Schlange  (Horn.)  :  ai.  dhi-$  ni.  Schlange,  ab. 
flit*?   Fick  Gott.  gel.  Anz.  1894,  243.    Vgl.  aber  ex<c. 

o<pvig'  Twig,  itooiQOv  Pflugschar,  ofpata'  dea^ioi  aQOtootv, 
^/.ctQvaveg  (Hesych.)  —  preuB.  wagnis  Pflugmesser,  an. 
cangsni,  ahd.  tcaganso  Pflugschar,  lat.  vomer,  vomis  ds. 
Bezzenberger  BB.  16,  245. 

b(pQa  wie  lange  (Horn.;  fiir  o<poa  mit  Dissimilation  der  Aspiraten), 
rofpQa  so  lange  :  vgl.  lit  dabhr  Adv.  zur  Zeit,  jetzt.  -bar 
aus  bhor-  steht  ini  Ablaut  zu  (fQa  aus  bhf  :  bhero  tragen, 
vgl.  ai.  prdbhfti-s  Darbringung,  Wurf,  Anhub.  Vgl.  aqxiQ. 
Vgl.  Fick  I*,  492. 

6q>ovg,  -vog  f.  Augenbraue,  Rand  (Horn.)  =  ai.  bhriif,  bhruvds, 
ksl.  bruvi,  lit.  brutns  ds.;  air.  bruad  (Gen.  Dual.)  ds.,  ahd. 
brawa,  prawa  (*bhrSvG),  nhd.  Braue,  engl.  brow.  Vgl.  ab. 
brvat  Braue,  niaced.  afoot'teg,  lat.  frons,  -tis  Stirn.  ybhru  : 
bhervo  zucken,  schwellen,  wallen?    S.  (pvQU).    Fick  I4,  93. 

6'xor,  c?oxa  sehr,  ausgezeichnet,  t'Soxog  hervorragend  :  zu  t'xto , 
ai.  sah  bewaltigen,  nhd.  Sieg  oder  zu  6*£$? 

6 xii]  Hdhle,  Loch  (Arat  Nic.)  :  xeirt. 

oxstog  Rinne,  Kanal,  Wasserleitung  :  yfregh  bewegen,  s.  oxog. 

ox^evto  einen  Kanal  fuhren. 
dxet'w  bespringe  (Herdt.),  oxein\g  Zuchthengst,  oxevfta  Be- 

springung,  Same  (Aristot),  oxeta  ds.,  ojrr;  :  ai.  sah  iiber- 

waltigen,  tragen.    Vf.  GgA.  1886,  767. 
ox* w  erleiden,  ertragen  (Horn.) :  zu  i'x10*       sahds  (—  6%6g) 

ertragend,  aushaltend ;  auch  b'xavov  Handhabe,  g^cL'oj  halte, 

fasse  (Aesch.).    Wie  verhalt  sich  dazu  oxxw  (Pind.  Kallim.), 
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6y%uo  (Lykophr.)?  1st  die  Konsonantenverdoppelung  resp. 
Nasalierung  intensiv  oder  metrisch? 

bx&tio  unwillig  sein  (Horn.),  e'x&og  u.  s.  w.  (s.  d.)  :  vgl.  o'xAog, 
ai.  agha-s  scbliram? 

o'x#J?  Hiigel,  bes.  die  hohen  Uferrander  (Horn.),  ox&og  Er- 
hohung,  Hiigel,  Uferrand  (Pind.)  :  \/ogh  gewaltig  andringen 
in  oxMto,  oxlog? 

ox&oifiog  Kleidersaum,  Purpurstreif  (Ar.)  :  eigl.  am  Rande 
(ox&oi  Lokativ)  gehend  (/Sijva*)? 

o%lita  bewege  vorwarts,  cxXitm  mit  Miihe  fortschaffen  (Horn.), 
oxlcvs  Hebel  (Hes.)  :  ^ve§h  in  lat.  veho,  nbd.  bewegen,  s. 
oxog-    Vgl.  poxMg. 

ox^o g  m.  grofier  Haufe,  Larm,  Belastigung  (Pind.),  oxXiw 
belastigen,  yon  der  Stelle  driingen,  ox^Qog  beunruhigend  : 
got  agh  beschwerlicb,  unschicklich,  agluba  schwer,  us-agljan 
bedrangen,  zur  Last  fallen,  engl.  to  ail  unpafilich  sein;  ahd. 
agaleizi  Erasigkeit,  Unbequemlichkeit,  lit  aglu  und  aglumu 
in  Bausch  und  Bogen,  in  Summa,  Vgl.  ai.  aghd-s  schlimm, 
gefahrlich,  n.  Ubel,  Scbaden,  aghald-s  schlimm. 

oxog  n.  Wagen  (Horn.)  :  vgl.  ksl.  vozu  m.  Wagen,  air.  fin 
(*vagno~)  Bahre,  an.  vagn,  ahd.  wagan,  nhd.  Wagen;  oxtonai 
sich  tragen  lassen,  fahren,  pamphyl.  /ex*'rw  er  soil  fahren  : 
■tfvegho  von  der  Stelle  bringen,  in  ai.  vdhati  —  ab.  vazaiti 
fahrt  =  lat  veho,  lit  vezii,  ksl.  veza  fahre;  got  vigan,  wag, 
nhd.  be-wegen,  er- wagen,  wiegen,  wagen,  Wiege,  Oe-wicht, 
wichtig,  Weg,  got  vigs,  lit  Veze  Geleise.   Fick  I «,  546. 

oW  f.  Stimme  (Horn.)  :  s.  t'/cog. 

6  We  spat  (Horn.),  oi/'i-  in  Zusammensetzungen  und  und  aol. 
oifn  gehen  auf  *oi/'  —  lat  *ops  in  lat  os-tendo  zeige  zuriick. 
Dieses  kommt  von  *07it,  on-  hinter  (s.  oni&sv)  wie  a>  von 
ano.    Eigl.  heiflt  oxpi  also  jhinterher'. 

oWeiovreg  um  zu  sehen  (II.  14,  37) :  nach  Wackernagel  KZ. 
28, 141  oWei  I'ovreg.  Darauf  beruhen  die  Desiderativa  auf 

oxpov  n.  :  Zukost  zum  Brote  (io&iovoi  tni  rtf>  ohtp  oxpov  (Xen. 
Mem.  3.  14.  2),  z.  B.  Fleisch  (II.  9,  489),  /46/uvov  nory 
oxpov  (II.  11,  630),  spater  besonders  Fische:  noXXiov  ovtiov 
oxpwv  ixvevr*.Ti*ev  6  ix&vs  ftovog  ij  ixakioxa  oxpov  xaleio&at, 
(Plut  Symp.  4,  4,  2),  daher  oxf'aoiov,  ngr.  ipuQi  Fisch  :  0- 
mit  (s.  d.)  ■+-  bh86-m  Bifi  von  ai.  bhas  Kauen,  Vw^tog  Bissen 
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(ngr.  tltofii  Brot),  ai.  a-psu  ohne  Lebensmittel  (oder  ai.  ghas 
esse  ii  ?   S.  &og)  Schulze  Qu.  ep.  498. 

rz a  yog  Reif,  Frost  (Horn.)  eigl.  das  Feste,  nayztog  Frost, 
7tdfyi\  Reif  (Horn.;  *izayova\  7tdyr[  Schlinge,  Falle,  itayig 
Schlinge,  ndyiog  derb,  fest,  rrcrxro'w  befestige,  ndntuv  e. 
zusammenfugbarer  Nachen  :  7tr\yvvfAi. 

ndyog  feste  Bergspitze,  Hiigel  (Horn.)  :  mqywut. 

ndyovoog  m.  e.  Meerkrebs  :  *  ndyog  fest  +  ovqd. 

ndy%v  ganz  und  gar  (Horn.)  :  nav{r)  +  %v  :  x«'w>  vgl.  vuo%v, 

ftd&og  n.  Leid  (Aesch.)  ist  6chwache  Form  (a  —  zu  niv- 
dog  (s.  d.);  ndd-r]  f.  Leiden.  7ia9t]fua  Leid. 

rratrtv,  -avo^  dor.,  ion.  7canj(avt  naitov  m.  Lobgesang  auf 
Apollo,  Heifer,  Arzt;  Isyllos  von  Epidanros  nennt  Asklepios 
ienaiava  &eov  :  ? 

7ra<  ndXi\  f.  d.  feinste  Mebl,  geriebener  Mensch  (Ar.),  naondXr^ 
f.  ds.,  naindXt^ia  ds.  :  Intensivbildung  zu  ndXtj. 

namaXoeig,  nainaXog  Horn.  Beiwort  einiger  Inseln  und 
von  ooog,  schroff,  rauh(?)  :  vgl.  niXXa  Fels? 

naig  m.  f.  Kind,  aus  *naftg  (Gen.  *naif6g?  S.  Wacker- 
nagel  KZ.  27,  277)  Ableitung  von  rzavg,  nolg  (*n(avg)  ds. 
(auf  Vasen)  :  vgl.  ir.  hauef  aue  Enkel,  lat.  puer  Knabe,  pupus 
ds.,  putu8,  pullus  d.  Junge,  lit.  putytis  junger  Vogel,  ai. 
putrd-s  Sohn,  pota-s  junges  Tier  =»  lit.  pautas  Ei.  Daher 
Ttaidevio  erziebe,  naidiov,  naiddoio*  Kindlein,  ncudid  Spiel, 
natdvog  kindiscb,  rtauu)  (nai^ai)  spiele,  naiyvtov,  naiyvia 
Spiel,  Scherz.  Ypu  :  pOu  :  pav  zeugen ;  ai.  pums-  Mann,  lat 
/>m6?s  mannbar.  S.  Meister  Zur  griech.  Dialectolog.  Gott 
1883,  S.  2.  J.  Schmidt  KZ.  27,  375  Anm.  Fick  I*,  84. 
Hirt  Abl.  110  (mZXog).    Vf.  BB.  22,  110. 

naicpdoow  blicke  schnell,  wild  umher,  bewege  mich  schnell, 
zucke,  dtaqpdoouv  diaqvxivety  Hesych.,  a?w\p*  <pdog  Hesych.  : 
von  yghvdq  :  §hvaq  zucken,  zappeln,  leuchten  in  lat.  focus 
Herd,  fax,  f&cis  f.  Fackel,  f acuta  ds.  (woraus  nhd. Fackel),  fa cies 
Angesicht,  lit.  zvdke  f.  Licht?    Vgl.  qxiooa.    Fick  I*,  438. 

naiio  schlage  (norujaw,  k'naioa,  inalodyv),  *paiso  :  8.  /r//Cw, 
y/pais  :  pise  stampfen,  scblagen.    Kaum  zu  lat.  pario. 

naXd&tj  f.  getrocknete  Friichte,  welche  in  eine  langliche 
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Form  zusammengedriickt  wurden  (Herdt),  rtald9iov,  tcaXa- 
&ig  ds.  :  eigl.  eine  Masse  bildend,  aus  vorgr.  p~hp,  Akk.  von 
ypele  in  nip7tlvip.ii  ?cXt}9o<;  +  ^ij  (bilden,  machen)  +  d, 
vgl.  ai.  puratn-dh-i-$  freigebig,  eigl.  Ftille  machend.  Vf. 
Wochenschrift  f.  kl.  Phil.  1897,  Anz.  von  Kretschmer's  Ein- 
leitung,  S.  11 ;  vgl.  o.do/tdla&og.  —  Die  Annahme  semitischen 
Ureprungs  (Muss-Arnolt  91)  ist  schon  von  A.  Muller  BB. 
1,  295  abgewiesen  worden. 

7i dlai  liingst  (Horn.),  nalaiog  alt :  ai.  cirdm  lange.  Collitz 
BB.  5,  101;  im  Ablaut  zu  tijle;  8.  d.  Dagegen  G.  Meyer 
Alb.  Wb.  344  vergleicht  alb.  pl'ak  Greis,  Altester  und  rte- 
leiovg*  Kiooi  /.ai  'H/ceiQioicu  tovg  yiqovtag  /.ai  tag  txqco- 
ffvudag,  ftelldg-  7iQeo(ivtrig  (Hes.). 

7ialaiatri  und  (inschriftlich)  nalaavij  f.  d.  tiache  Hand, 
Breite  von  vier  Fingern,  aus  *pala-sta  :  zu  derselben  Wurzel 
7tahx-  schlagen  wie  Ttaldftrj;  vgl.  lit  plaszta-ka  ds.,  das  fur 
* plaksta-ka  (pldkti  schlagen)  stehen  diirfte. 

rz  alalia  ringe  (Horn.),  aeol.  ytdlaipt,  Pind.  ndXri  f.  Ring- 
kampf,  7z  diction  a  Kunstgriff,  7calaionjg  Ringer  (Horn.), 
nalatotQa  Ringplatz  :  ^pala  anfassen,  s.  naldpi). 

n aid  ay  f.  d.  flache  Hand  =  lat.  palma  ds.,  ahd.  folma 
Hand;  vgl.  ai.  pdni,  air.  lam  (aus  *plama);  (Pauli  Korper- 
teile,  Progr.  der  Friedr.  Wilhelmschule  zu  Stettin  1867,  21) 
ksl.  pallet  Daumen,  russ.  palecii  Fiuger  =  lat.  poUex  (fiir 
*p6lex)  Daumen,  grofie  Zehe.  ypol  (:  pela,  pele;  s.  nilhx^ 
ntlagy  :  pld,  pie  s.  jclrtyr^  Ttlaivg)  :  pala  schlagen,  an- 
schlagen,  anfassen,  auch  in  nhd.  fiihlen,  ahd.  fuolen  tasten, 
lit.  pldti  rankas  die  Hande  zusammenschlagen,  breitschlagen ; 
vgl.  7ialai(jrr(,  7zalaiu).  Daher  nalauvaiog  Morder,  a/rc'- 
lapvog  (Hom.)  1)  untatig,  hilflos;  2)  verrucht  (Pind.,  wogegen 
man  hilflos  ist),  ebenso  dndlapog.  Das  pv  erklart  Joh. 
Schmidt  Sonantentheorie  106  fiir  alt.  Also  *rtahxpva  die 
tastende,  klatschende. 

jcaldaav)  I)  besudele,  bespritze  :  Ttalxdg'  jtylog  (Hes.),  ht 
peVce  Bruch  (Fick  I*,  478,  Bezzenberger  BB.  17,  222).  Vgl. 
neltdvog.  —  II)  ich  lose  :  ndXog,  7tdllw;  7talaxrj  d.  Los. 

Tialevio  locke  an  (durch  Lockvogel),  uberliste,  7calevrijg 
Vogelsteller  :  7tdllu)?   Vgl.  lit.  spqstas  unter  oyedavog. 

Tzdlrj  Mehl,  Staub  :  *7cdlfai  preuB.  pelwo  Spreu,  ksl.  plewa; 
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vgl.  lett  pdawas,  pelus  pi.,  ai.  paldvas  Spreu,  Hulse,  lit 
pelal,  pelils  Spreu;  pelu-de  Spreubehalter;  lat.  palea  (* patera) 
Spreu,  pulvis  Staub.  naXvvw  streuen  (aus  ncikwisa),  St. 
pelU,  ypel  klein  machen,  stoBen,  s.  TtoXxog,  niXXa  I.  (Fick 
I4,  478)?  oder  zu  ai.  palala-s,  -m  Halm,  Stroh,  niX^a  Haut, 
sodaB  Hillse  (s.  TreAiU's),  Spreu  die  Grundbedeutung  ware? 

naXiy%OTOQ  riickfallig,  bosartig,  wieder  ausbrechend,  naXty- 
KOTtiatg  Riickfall  :  s.  naXiy-ytovog  unter  x. 

ttctAiv  wiederum,  zuriick  :  7raXot? 

/raAAaif,  rarAAaxiy  Kebsweib,  naXXatiov  peiQCtxiov  (Hes.)  : 
nach  Bezzenberger  BB.  16,  249  zu  ksl.  dlovekU  Menscb, 
dlovedica  Magd,  lett.  zilweks  Mensch?  Oder  engi.  fellow? 
Nach  andern  semitischen  Ursprungs  (hebr.  piUegeS)  Muss- 
Amolt  65.    Vgl.  TlaXXdg. 

TlaXXdg  ('sid-yvq)  eigl.  Maid,  naXXddiov,  (IlaXXddiov)  eigl. 
Puppchen,  weibliches  Idol.  S.  Fick  BB.  22,  125  f.,  v.  Wila- 
mowitz  Aristot.  u.  Ath.  II,  36:  ndXXa^. 

ndXXw  schiittele,  werfe,  lose;  naXvov  n.  der  WurfepieB,  naX- 
pog  das  Zucken,  Vibrieren  eines  Gliedes  :  vgl.  lat  palpUare 
zucken.  Froehde  BB.  19, 243 n.  (vgl.  \l>aXXw?).  Ganz  anders 
Fick  II*,  57  (ir.  celtair  Speer,  Lanze,  cymr.  paladr  hastile, 
truncus  arboris)  und  I*,  478  (nrc^ttw),  BB.  16,  282  (ai. 
calati  schwankt,  lat  tvaUere  herauswerfen).    ndXog  m.  Los. 

ndpnav  ganzlich;  naftnijdijv  ganzlich;  napnrfiov  ds.  :  nag, 
S.  d. 

7cafi<palvw  leuchte,  7tan<pavdut  gliinze  (Horn.)  :  Intensive  zu 
(paivu).  Dagegen  na^Kfa^g  ganz  hell  (Aesch.),  vielleicht  aus 
ndv  ganz  +  ydog  Licht 

7cafi<paXd(o  blicke  schiichtern  umber  :  s.  (paXog. 

flavdtcjv  :  Ilavdla  aus  *IIavdiFta  em  Fest.  S.  Wilamowitz 
Aus  Kydathen  133. 

rtdv&rjQ,  -i\Qog  m.  Panther  fremd  :  vgl.  ai.  pundarlka-s  Tiger. 
S.  Schrader  Reall.  610  f. 

TzavrffVQig,  -eojg  f.  Versammlung,  ark.  navdyOQOig  :  ndv 
(dor.  ndv)  -f  ayeiQio, 

7cav6g  m.  Fackel  (Aesch.  Eur.) :  preuB.  panno  f.  Feuer,  panu- 
•staclo  Feuerstahl;  got.  fin,  Gen.funins  Feuer,  das  mit  nvQ 
verwandt  ist.  Hirt  Abl.  109  setzt  pau  Feuer  an.  1st  a  in 
uavog  (im  Dialog)  dorisch?    Oder  fiir  *nafavog? 
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navovqyog  schlau,  betriigerisch  :  nav  -f  eqyov  nach  Analogic 

von  v.ay.ovqyog,  eigl.  der  alles  wagt. 
navovdii]  mit  allem  Eifer  tzglv  -f  oevopai. 
navxdnaoi{v)  iiberhaupt,  ganzlich,  „alles  in  allem"  {naoiv 

Lokativ). 

navxa%ov  iiberall,  vgl  nollaxov;  navxaxj],  navxaxo&ev, 
-Xooe,  -xo«;  ndvvK\  iiberall,  iiberallhin,  vgl.  ndvxo&ev,  ndv- 
xwg,  navzdiog,  navrodarzog  nach  dXXodanog,  nodanog. 

ndvv  gar  sehr  :  ndv  (=  rtav,  dor.  ndv)  -f  t't  s.  ovxog. 

ndopai  erwerbe,  ndfta,  nafinriola  Besitz,  noXvnd^tav  reich 
(Horn.),  epnaoig  Besitzerwerbung  in  fremdem  Lande,  boeot. 
i'nnaotg,  xdnnd^iaia  =  xd  xxyfAava,  Qionnaoxog,  rvvon- 
naoxog  (Schulze  KZ.  33,  320).  J.  Schmidt  Neutr.  418  sieht 
hierin  nur  eine  vor  dunkelm  Vokal  entstandene  Nebenform 
von  ai.  k$i  (2.)  herrschen,  v.xijo9aij  wahrend  Brugmann 
Ausdr.  d.  Totalitat  61 f.,  Grdr.  II,  348  das  n  aus  tlF,  na 
aus  x-Fa  (:  x£go£,  /.veto)  herleitet,  Collitz  n  =  q  setzt  und 
ai.  kd  begehren.  gem  haben  vergleicht  (BB.  18,  212,  samt 
lat.  cams,  das  aber  kein  q  hat!  Fick  I4,  18).  Collitz  stellt 
auch  dyandto,  tftnd^oftat,  1'f.inaiog  und  lat.  quaero  dazu, 
das  er  von  einer  ^qais  herleitet.  Doch  wird  aus  q  nur  n, 
nicht  7t7t,  Kretisch  ndoxag  Herr,  arg.  Ev  naoxog,  nindotai 
bei  Theognis  (0.  Hoffmann  Dial.  Ill,  357)  koramen  auch 
fur  die  Beurteilung  dieser  noch  nicht  vollig  erklarten  Sippe 
in  Betracht.    Vgl.  nyog. 

nanal  (lat.  papae)  Interj.  des  Schmerzes  :  vgl.  Yp€(i):p6 
schlimm  sein,  die  auf  einer  ahnlichen  Lautgeberde  beruht. 
S.  nijua.    Ahnlich  auch  tfi  nonoi. 

ndnna  m.  Papa,  ndnag'  naxqog  vrtoxoqiopa,  ndnnog 
GroBvater,  najtjziag  Vaterchen,  7ta7tnd^ut  sage  Papa  :  lat 
papa  ds.  Ein  Lallwort,  das  auch  nair^q  zu  Grunde  liegen 
konnte.   Vgl.  Zimmermaun  BB.  29,  272. 

nanxaivat  umherblicken ,  mntrpag-  neqiftXeif'dfAevog  (He- 
sych.),  nanxaXdot  ds.? 

rt an  v go g  m.  f.  Papyrusstaude  (woher  nhd.  Papier) :  agyptisch ? 
Schrader  Reall.  613. 

rcaqdt  naqal,  ndq  bei,  neben,  mit  d.  Gen.  von  Seiten,  mit  d. 
Dat.  bei,  c.  Akk.  (nach  der  Seite  hin)  zu,  vorbei  an,  neben, 
gegen,  aufier,  im  Vergleich  zu  :  vgl.  ab.  para  vor,  weg  von, 
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ap.  para  gegen,  ai.  para-  (Prafix)  weg,  ab,  fort,  hin,  per-; 
lit  prd  :  pra-  (*prd  :  nagd)  vorbei,  durch,  gegen.  Vgl. 
ai.  p&rd-s  d.  jenseitige  Ufer,  Ende,  Ziel,  ab.  para  n.  Ufer, 
Seite,  Ende,  got.  fira  f.  Seite,  Gegend,  worait  naod,  nagai 
ablautet,  eigl.  also  von  Seiten,  zur  Seite.  Pick  I4,  81  und 
BB.  28,  106,  Curtius6  268.  Dazu  ?cgo7cdgoi&ev  :  ai.  pari 
darauf,  fernerhin.  Vgl.  nigty  niga. 
jcagadetoog  m.  Tiergarten,  Park  (Paradies)  :  persisch;  vgl. 
pers.  firdos. 

nctQavo/iiito  handele  gesetzwidrig  ist  wegen  des  Imperfekts 

7taQ~r\v6fAovv  fin*  ein  Kompositum  von  dvo^iito  ds.  (Herodot) 

zu  erklaren;  a-vopog  gesetzlos. 
n  agent  a  v  ganzlich  aus  nag  anav;  vgl.  scaganolv. 
rtagctoeigog  Nebenpferd,  zur  Seite  {naga)  an  der  Leine 

{oeigd)  ziehend;  auch  Gefiihrte. 
Tiagaondg,  -ados  f.  NebenschoBling  :  nagaandbj  bei  Seite 

Ziehen. 

7cagaxgrjna  sogleich  (Ar.),  in  attributiver  Stellung  :  augen- 
blicklich,  momentan,  beilaufig,  h,  tov  rcagaxg^a  aus  dem 
Stegreif :  aus  nagct  %6  XQWa  neben  der  (gebrauchten)  Sache, 
tihnlich  wie  nagegyov,  nhd.  ,,Nebensache"  gebildet. 

scagdaxog  (Ar.),  ion.  nogdaxog  feucht,  nafi  {xwQi°*)  :  l*t 
pratum  Wiese?   S.  Osthoff  IF.  8,  11. 

ndgdalig,  -stag  Pardel  (Horn.),  nogdalig,  ndgdog :  fremd, 
vgl.  &[.prduku-8  Natter,  Panther?    Vgl.  Schrader  Reall.  610. 

;cageia  :  s.  nagifiov. 

nagtji'ov  ion.,  att.  rtageia,  lesb.  rcagava,  dor.  nagad  Wange, 
att  nagrjig  ds.,  Backenstiick  am  Pferdezaum,  aus  nag-avo- 
-iovt  Ttag-avu-ia,  nag-avo-id}  -ig>  eigl.  neben  dem  Munde, 
avo  steht  in  der  Zusamniensetzung  fiir  ava  (wie  in  /rapjjo- 
gog  fiir  nagaFogog),  welches  auch  im  lat  aureas  frenos, 
auriga,  auscufum  =  osculum  erscheint  und  im  Ablaut  zu 
Ous  =  lat.  ds  Mund  (s.  wa)  steht  Das  w  erscheint  in 
Ttagioaq  =  jcagetag  dem  Asklepios  heilige  Schlange  eigl. 
„Backenschlange".  Wie  verhiilt  sich  dazu  nagwog  kupfer- 
rot  (oder  isabellfarben  ?),  nag&ai  Xitnoi  (Aristot)  :  eigl.  von 
der  Farbe  des  nagioag?  Pott  Et.  Forsch.  I1,  138,  Joh. 
Schmidt  Neutra  407  A. 

nagyogog  daneben  gespannt,  auBerhalb  des  Weges,  Beipferd 
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(/caoaoeioog),  wahnsinnig,  dor.  naqaQog  (Theocr.)  vecore  : 
TtctQa  +  (hiQio  verkniipfe.    S.  d. 

iiaQ&ev-onlfta  Vok.  Madchengaffer!  OTiuttvu*  (pTtinxevta) 
gaffe  nach  gehoren  zu  y/oq  sehen  in  oooe,  ontona.  Zu 
Grunde  liegt  ein  uraltes  Kompositum  aus  *6m  nach  (s. 
cni-tev)  +  dq  blickend,  also  *opi-dq6,  woraus  schon  vor- 
griecbisch  *opiq6-s  ,nachblickend<  wurde,  wie  ai.  prdtikam, 
dnikam  aus  * praty-oJca-m ,  *any-aka-m,  lat  antiquo-8,  antlcus 
auf  die  Vorzeit  bezuglich,  posticus  nach  hinten  schauend, 
gelegen  (Joh.  Schmidt  Neutr.  390). 

nao&ivog  f.  Jungfrau  :  vgl.  lat  virgo,  -inis  ds.  Grundforra 
aheryhd(n),  Gen.  ghrghttws.  Vielleicht  ist  nTOQitog  m.  Trieb, 
Sprofiling  :  lat.  virga  f.  Rute  verwandt,  wie  z.  B.  das  ent- 
lehnte  neugr.  ftfoya  Rute  auch  von  einem  schlanken  Madchen 
gebraucht  wird.  ^gherqho  strotzen,  redupliziert  aus  y^ghero 
schwellen,  wozu  lett  dldferit  (fiir  * ghenah^r-)  sprieBen, 
schwellen,  Driisen  bekommcn  {krxttis  sdk  dfidfertt  d.  Brust 
fangt  an  zu  schwellen)  Intensivum  sein  durfte;  vgl.  lett 
dfirgsts,  dferkste  Gicht,  Gliederschmerz,  dfirksnis  Leisten- 
gegend,  dfirkste  Hiiftgelenk,  dfldferis  Druse,  Mandel  am 
Halse.  Fick  BB.  16,  290.  Dagegen  S<heftelowitz  BB.  29,  17 
vergleicht  arm.  aljik  Madchen,  Jungfrau  unter  Annahme 
einer  Grdf.  * pargJU(no-s)  +  ik.. 

7caQoc  friiher,  vor  :  ai.  pants  fern,  weiter,  jenseits,  purds  vorn, 
vor  (s.  7CQtapvg)>  ab.  pard  friiher,  got  faura,  ahd.  vara,  nhd. 
cor,  air.  or,  air,  cymr.  ar,  er,  yr  bei,  vor,  fiir,  wegen.  Eine 
Xebenform  enthalt  7tooo-&e(v)  -tor  zuvor,  vormals,  ngoa&iog 
der  vordere,  eine  andere  Kasusbildung  enthiilt  naooi&e  vor, 
vormals,  naooi-ieoog  d.  vordere.    Vgl.  naoa. 

jta$>  naoa,  nav  jeder,  ganz,  napnydriv  ganzlich,  quTrifg, 
dor.  aol.  t^tnag,  */<//av,  €/<na  jedenfalls,  dennoch.  gleich- 
mafiig  :  eigl.  /.favvg  umfassend?  naouaiy  att  /ra/imja/o 
Gesamtbesitz,  Jcva?  Vgl.  a  tag  und  Brugmann  Ausdriicke 
der  TotaliUit  61  f. 

ndooaXog  m.,  Tzaaaat  Nage),  Pflock,  aus  * rtawaXog  :  ab. 
par  binden,  lat  paciscor,  s.  u^ywfii. 

jiaooio  ich  streue,  s.  tcijv. 

Tzaatdg,  -udog  Vorhalle,  Saulengang,  Schlafgemach  (spat 
auch  naoxog  m.)  aus  *7iagotug  —  Ttagaatag,  -ddog  Saule, 

Prellwiti,  Etym.  Worterbuch.   2.  Anfl.  23 
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Plur.  Vorhalle.    S.  Wyttenbach  Eclogae  histoc  Lips.  1827 
S.  356,  jetzt  ausfiihrlich  Osthoflf  IF.  8,  3ff. 
n  a  a  xv)  *7td&-a-A(o  :  s.  nhSog. 

ndxayog  m.  Klappern,  Rasseln  (Horn.),  /catayioj  klappere 
(Soph.)  und  Tcctzctoob)  schlage,  klopfe  (Horn.),  klatsche, 
patsche  :  lautmalend. 

izaxdvi\  f.,  rtdxavov  n.  Schiisscl  (lat.  patina  ds.,  patera  ent- 
lehnt?)  :  ypeta  ausbreiten,  s.  utxdvvvyii.  Nach  J.  Schmidt 
KZ.  32,  355  ff.  ist  *nexdva  zu  rzaidva  assiiniliert 

naxio\iai  esse,  zehre  (7tdooao&ai)y  arzaaxog  nuchtern,  un- 
gegessen,  *pate-£o-mai  im  Ablaut  zu  *pdt  oder  pat  in  got. 
fddjan,  nhd.  fuattan  erniihren,  engi.feed,  &i\.fostr  n.  Erziehung; 
dies  aber  steht  nach  Hirt  (Abl.  84)  im  Ablaut  zu  pott  oder 
pait  in  lit.  petus  PI.  Mittagsmahl,  asl.  pitati  nahren.  Auf 
demselben  Sekundarablaut  wie  7taxtofiai  beruht  ahd.  fatunga 
Nahrung,  Speise.  Lat.  pasco,  pascor,  pabulum,  pants  (messap. 
navog,  Hes.)  zeigen  eine  ^pd  nahren,  zu  der  naxiop.ai  ge- 
horeu  kann,  wie  daxeofiai :  da(i),  sie  kann  auch  in  got.  fddjan 
vorliegen.  Wie  verhalt  sich  pasco  hiite  zu  ai.  pa  (idg.  po,  s. 
7toTig,  mopa,  nuiv)  schiitzen,  hiiten?  Liegt  hier  alter  Ab- 
laut von  a  :  6  vor?  Vgl.  Fick  I*,  471,  wo  allerdings  mopa, 
rciov  unberiicksichtigt  geblieben  sind.  Andere  unterscheiden 
|/pfli  fiittern  (auch  in  air.  ith  frumentum)  von  ypdi  trinken. 
Osthoflf  BB.  29,  267  f. 

naxiiQ,  -xgog  Vater  —  lat.  pater,  ai.  pita,  Dat.  pitrS,  ab. 
apers.  pita,  air.  athir,  got.  fadar,  nhd.  Vater  ds.  :  beruht 
wohl  auf  dem  Lallwort  TtdnTia.  S.  d.  Kaum  zu  pit  in 
narfo^aiy  7iq6g.  naxoiog  vaterlich  —  lat  patrius,  ai. 
pitrya-s  ds.,  vgl.  nhd.  Vetter,  ahd.  fatureo  Oheim;  Ofiorxd- 
xoiog,  b^iondxiao  von  gleichem  Vater :  apers.  hamapitar,  an. 
samfedr  ds. :  ndxoiog  Oheim  {vcaxotaFg),  ai.  pitj-vya-s  Vater- 
bruder,  lat.  patruus  ds.;  rraxgviog  Stiefvater  ist  Analogie- 
bildung  nach  ^xovid  Stiefmutter. 

7idzog,  naxtu)  :  s.  novxog. 

TTavoog  klein,  gering,  s.  navoj. 

fxavio  mache  aufhoren,  7tavka  Ruhe  :  ypau  :  peu  beschneiden, 
schlagen  in  lit.  piauti  schneiden,  mahen  (lat.  pavio  schlage, 
stampfe?).  Dazu  nav-oog  klein,  gering,  lat  pau-cus,  got  favai, 
engl.  few  wenig,  lat.  pauper  arm  (*pau-paro$  wenig  erwerbend). 
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7zacpXa'Co)  werfe  Blasen  auf,  7td<fka(j\xa  das  Schaumen, 
Prahlen,  yXaofiog  ds. :  s.  (pXafa,  cpkitj. 

n  a  xvi}  Reif,  naxyou  bereife,  mache  erstarren,  *ftdyova  : 
Kayos,  nrffw^ii. 

itaxvg  dick,  feist,  Komp.  rtaoootv,  nd%og  n.  Dicke,  n&xsiog 
ds.,  noxvvto  maste  :  ai.  bahu-s  reichlich,  viel,  Superlativ 
barhhistha-s,  bdmhate  mehrt  sich  (unbelegt),  bamhayate  be- 
festigt,  starkt,  lett  bifs  dicht,  dick,  an.  bingr  Haufen,  ahd. 
bungo  Knolle.  ybhen§ho  neben  bhfrgh  in  ai.  b&dhds  fest, 
stark,  ab.  bdzaiti  mehrt,  fordert,  lit  bazmas  Menge.  naxig 
gehort  wegen  Ttaaawv  aus  *ndyxi^  {zum  Positiv  bhTn§ku-s 
gebildet)  zur  ersten  Form.  Vf.  BB.  21,  286.  Uhlenbeck 
Et  W.  d.  ai.  Spr.  184,  188.  Lat  pinguis  gehort  zu  Ttioiv. 
S.  d. 

Tttdd  aeol.  und  dor.  fiir  perd  :  ypedo  gehen,  fallen,  woher 
fttdov?    S.  d. 

ffiSt]  Fessel,  /teddw  fessele  :  lat  pedica  FuBfessel,  Schlinge, 
lat.  compe8,  -edis  ds.,  impedire  befestigen,  an.  fjdturr,  ahd. 
fazzil,  nhd.  Fessel;  ksl.  po-pada,  popasti  fassen.  Wie  die 
lat  Wdrter  zeigen,  hat  y/pedo  fesseln,  fassen  sich  aus  p6d  : 
pedo  FuB,  Boden  entwickelt,  sie  beruht  auf  Bildungen  wie 
lat.  impedire,  compes,  aus  denen  eine  neue  Wurzel  abstra- 
hiert  wurde. 

nidiXov  n.  Sohle  :  novg. 

Ttidov  n.  Grund,  Boden  =  umbr.  perum  Boden,  ai.  padd-m 
Tritt  Spur,  Ort;  nediov  n.  Feld,  Ebene;  vgl.  lat  op-pidutn 
Landstadt,  to  lizi  tw  nedi(>>;  k'fiTtedog  fest,  ifineddo)  be- 
festigen. -tfpedo  gehen,  fallen  :  ai.  pad  fallen,  hinzugehen, 
ab.  pad  treten,  an.  feta  den  Weg  finden,  ksl.  padq,  pasti 
fallen;  s.  novg,  irtifidai, 

nkta  f.  FuB,  das  Unterste,  Saum,  */rfd<a,  rteuog  zu  FuB, 
pedestris  :  7tovg. 

reel  (miBbrauchlich  /rt)  :  von  den  Griechen  neugebildeter 
Name,  wie  unser  ,pe'.    Vgl.  x*h  xh  y«*> 

nti&b)  iiberrede,  Med.  vertraue  {ntnoi&a,  fti&eiv)  :  lat  fido 
vertraue,  fides  Treue,  foedus  Biindnis,  fidus  treu,  matog 
treu  (=  lat.  fisus),  7ii$avog  glaubhaft,  leichtglaubig,  uuoa 
f.  Cberredung,  *nu$o-a;  alban.  bint  uberreden,  bindem 
willige  ein. 

23* 
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jreixttf  schere,  kratze  in  Formen  wie  jret'xere  u.  dgl.  beruht 
auf  metrischer  Dehnung  aus  ni'tere.  L.  Meyer  Vgl.  Gr. 
I',  822.    W.  Schuize  Qu.  ep.  223. 

tceiva,  mivri  f.  Hunger,  Hungersnot,  neivaldog  hungrig, 
7tuvr\v  (*neiyaiw)  hungern,  ion.  yewfteivtjg  (Herdt)  oXlyrjv 
yrjv  t'xwv  :  *pei-na  :  lat  pS-nuria  Mangel,  pae-ne,  pe-ne  fast, 
paenitet  es  reut  (tut  Leid),  y/pei  :  pei :  pai  schlimm  sein,  8. 
jir^a.    Vgl.  nevofACti. 

n el g a  Versuch,  Unteniehmen,  i'pneioog  kundig  (vgl.  tv  ndo<ji 
yiyveo&ai),  i^/tetQia  Erfahrung.  neiQato,  nnqdtto  vereuche, 
ntiQaxms  Seerauber,  Pirat,  *ntQt,a  :  vgl.  lat.  experior  ver- 
suche,  periculum  Versuch,  Gefahr,  peri-tus  erfahren,  nhd. 
Gefahr,  erfahren;  i^rtEQ^g  (Soph.)  erfahren,  Efiniqa^og  ds. 
(Kail.)  gehen  auf  den  reinen  Stamm  zuriick.  Ypero  hiuuber- 
bringen,  fahren,  s.  rce/goj,  tioqoq.    Fick  I4,  475. 

ueiQCtQ  und  rceiQag,  att  ntQag,  nigaiog  (*pervQtos)  Aus- 
gang,  Ende  :  vgl.  ai.  parvan-  n.  Knoten,  Gelenk,  Abschnitt, 
Zeitpunkt;  dazu  aneiotav  unendlich,  rtuoaivw  vollende. 
L.  Meyer  Vgl.  Gr.  II  \  129f.  Colhtz  BB.  10,  60  Anm. 
Schuize  Qu.  ep.  116  Ypero  hiniiberbringen,  7tetQwy  wie 
rtQfta  Ende  zu  ytero  hindurchbringen. 

(Od.  12,  51.  162.  179)  Knoten  (Seile?),  ntiQaino 
knotend  befestigen,  anbinden  gehort  nach  W.  Schuize  Qu. 
ep.  109  auch  zu  ai.  parvan-  Knoten.   Oder  zu  07tilqa? 

netQtvg,  Akk.  miotv&a  Wagenkorb  (Horn.),  eigl.  geHochten  : 
o;teiQct?  Oder  eigl.  umschlieBend  zu  arm.  pharem  urn- 
schlicBen,  umarmen,  das  Scheftelowitz  BB.  29,  36  mit  oneloa 
vergleicht?    Vgl.  oneiqov  Unihiillung. 

7cetQ(o  durchdringe,  durchbohre,  avarteiqw  spiefie  auf  —  ksl. 
na-perja,  -periti  durchbohren;  vgl.  ai.  par,  piparti  hiniiber- 
fiihren,  fordern,  erretten,  pardyaii  geleitet  hindurch,  ksl. 
pertf,  prati  fahren,  lat  porta  Tor,  portare  tragen,  got  faran, 
nhd.  fahren,  fuhren;  Furt  =  ab.  peretu  f.  Briicke,  Furt, 
lat.  portus  Hafen;  dazu  Tioqog  Durchgang,  Furt,  anooog 
ratios,  tioqiCio  bringe  auf  den  Weg,  ztoQevofiai  reise,  tzoq9- 
Hog  Meerenge,  Uberfahrt,  noQ^fievw  setze  iiber;  vgl.  russ. 
jioromu  Fahre  (woher  nhd.  Prahm),  an.  farms  Schiffsladung, 
ahd.  farm  Nachcn.    ypero  hiniiberbringen,  fahren.  Vgl. 

nOQltV,  ICOQQiO,  ntiQa. 
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nelofia  n.  Tau,  Seil,  *ntv&{a)^a  :  vgl.  lat  of-fendimentutn , 
offendix  (Kinn-)Band,  air.  co-beden,  co-bodlas  conjunctio,  got. 
bindan,  nhd.  binden  Bandy  Bund,  ybhendho  binden,  dazu 
rtevfreQog.    Fick  I4,  491. 

Tie /.a)  kammen  =  lit  peszti  rupfen,  an  den  Haaren  zausen  : 
paszyti  zupfend  lockern  (z.  B.  Wolle);  lat.  pecten,  -inis  m. 
Karam  (womit  vielleicht  xveig,  xzevog  m.  da.  *n'xtiv-  gleich- 
zusetzen),  pecAo  kamme,  vgL  ne/.Ttio.  Daher  novjog  m. 
Schafwolle,  VlieB,  Schur,  notiZvi  schere,  kamme  Wolle, 
ntxog  n.  VlieB  —  lat  pecus,  -oris  n.  Vieh  (Lobeck  Paralip. 
87  n.),  an.  faer  (*faheza-)  Schaf  Fick  BB.  1,  60  und  nhd. 
Vieh  =  lat  pecu,  ai.  pdcn  n.  ds.  (arm.  asr  Schafwolle,  VlieB 
aus  *poku?  Hiibschmann  Arm.  Gr.  421  f.),  ai.  pakpnan 
Augenwimpern,  ahd.  fahs  Haar.  Dazu  /re'axoc.  Vgl. 
J.  Schmidt  Neutra  53,  Fick  I*,  473.  Osthoff  Et  Parerga 
I,  218 f.  faBt  die  Verbalwurzel  als  Ableitung  von  *pefcos, 
peJcu  Wolltier. 

nt  lay  og  n.  Meer,  eigl.  Flache,  wie  lat.  aequor  :  Ypela,  pi  a 
breit  schlagen,  niXavog,  nXd!-;  \g\.\&t.  plaga  Flache,  Gegend, 
nhd.  flach,  7zXi\yr\.    S.  d. 

neXavog  m.  Opferkuchen  :  lit.  pldne'  Fladen,  lat.  planus  eben, 
lit.  pldnas  dttnn,  preufi.  plonis  Tenne;  air.  Idr  Estrich,  mhd. 
rluor,  nhd.  Flur  m.  f.  In  Wurzel  und  Bedeutung  verwandt 
8ind  nhd.  Fladen  und  nlaxovg,  nXcnweig  Kuchen  (daraus 
lat  placenta  entlehnt)  zu  nXa%  Flache.  Vgl.  nXa&avtj. 
Vgl.  d.  vor. 

neXaoyog  Storch  :  neX-iog  schwarzblau,  aqyog  weiB? 

niXag  adv.  nahe,  n*Xd-&io  nahere  mich,  aeoL  nXayta  ds. 
(Hoffmann  II,  284),  neXaCw  nahere  (aus  * neXd-dito),  treXd- 
Tijg  Nachbar,  Mietsknecht,  nlXva^ai  nahere  mich,  ftXr\aiovy 
dor.  nXatiov  nahe,  anXr^tog  (Hrdt),  dor.  anXatog  (Pind.) 
unnahbar.  ypela  :  pl&  :  pla  (breit- )schlagen ,  anschlagen, 
nahen,  s.  niXXa,  TtXavog,  nXrfli^  jtaXauy. 

neXe&og,  oneXe&og  Kot :  vgl.  oX-onii,  onaxiXri,  a/riXog? 

ntXe&QOv  Morgen  Landes  (Horn.),  in  Syracus  stadium 
(van  Herwerden),  tzUSqov  LangenmaB  von  100  FuB  :  ai. 
prdthati  breitet  aus,  prdthate  dehnt  sich  aus,  ir.  lethaim 
dehne  aus;  vgl.  nXd&avog,  rcXarvg.    Cber  die  Wurzel  s. 
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Fick  II  *,  246  f.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  177.  Dazu 
auch  anletog  aus  a  cop.  +  niero-g  :  nXctzog? 

Title i a  f.  d.  wilde  Taube,  neXudg  ds.  :  niXeiog  schwarzlich 
(flesych.),  rteltog,  nzKkog  schwarzblau,  s.  nthdvog;  wie  lat. 
palumbes  zu  pullus,  got.  rfu&o,  nhd.  Taube  zu  t^o$  Ranch, 
air.  <2u6  schwarz.  Andere  Bezeichnungen  der  Taube  als  der 
„dunkelen"  s.  bei  Vf.  BB.  22,  102  f. 

TliX  eta  i,  Ilcfaiddeg  Name  der  weissagenden  Frauen  in 
Dodona  (s.  van  Herwerden),  an  den  sich  Sagen  von  nefeid- 
deg  knupfen  (Herdt  II,  55—57):  rreXetovg-  Kuoi  xat  ol 
'HjtUQwtai  rovg  yiQorrag  yuxi  rag  tTQeoftvTidag  (Hes.),  also 
„greisu,  vgl.  ai.  palitnds  unter  neltdvog. 

Ttelexdv,  -avogf  att  /rcAexac,  -anog  Baumspecht,  Pelikan, 
dor.  7teXe)iagt  a  :  nilexvg  (nach  der  Form  des  Schnabels?, 
ai.  pargu-f  f.  bedeutet  Rippe,  gebogenes  Messer,  Sichel,  wird 
allerdings  vom  mask. pargu#  Beil,  Axt  getrennt.  Doch  vgl. 
Kretscbmer  Einleitg.  106  iiber  ^ilexvg  e.  Hiilsenfrucht). 
Die  attische  Form  erklart  sich  aus  *neke>LFa-f€rcg  :  Tzelexvg 
Beil,  TTtlvKau)  behauen.  Ilele/.Xvog  e.  Wasservogel,  e.  Un- 
kraut,  Schwalbenschwanz  in  der  Baukunst 

nilexvg,  -ea>g  m.  Beil  =  ai.  parapH-f,  pargu-s  m.  Beil,  Axt 
(air.  lec  Stein?);  niXwfjov  Beilstie),  aus  *niXe*fov,  nelex.- 
xcr'w,  neXexau)  behauen.  Als  Quelle  des  arisch-griechischen 
Wortes  betrachten  Hommel  und  Joh.  Schmidt  (Urheimat 
der  Indogermanen  S.  9)  das  babylonisch-assyrische  pilakku, 
sumer.  balag  und  Kretschmer  zieht  hieraus  fiir  idg.  Jc  (gr.  x, 
ai.  g )  den  Beweis,  dafl  es  gutturaler  Explosivlaut,  kein  pala- 
taler  Reibelaut  gewesen  ist  Einleitung  in  die  Geschichte 
der  griech.  Sprache  105  ff.  (vgl.  S.  61).  Babrius  64,  9  stent 
TteAvif,  niXvAog  —  izelsnvg  nach  van  Herwerden  643,  eine 
unklare  Form. 

7t6l€fii£to  (Fut  schwinge,  schwenke,  Med.  erbebe  :  got. 
us-ftlma  erschrocken,  us-ftlmei  Schrecken,  an.  fcdma  trepi- 
dare;  lat  pello  treibe?  Hierher  vielleicht  nolefiog,  moke- 
pog  Krieg;  der  Anlaut  n%  ist  hier  ebenso  unklar,  wie  in 
7tj6Xig.    Vgl.  auch  jxaXhi),  nakdfi^? 

neltdvog,  nelttvog,  neliog,  rrMog  dunkelfarbig  :  lat.  puUus 
ds.  (palleo  bin  bleich?),  ai.  palitnd-s,  paliknl  f.  grau,  greis; 
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lit.  pell  Maus,  pah  as,  ksl.  jwiat'w  grau  =  ahd.  falo,  falawer, 
nhd.  fahl,  falb,   Dazu  jvoXiog  grau,  neXeia.    Vgl.  /caAdaaw? 

niXXa  Stein  :  ahd.  as.  /Wm,  nhd.  i^e/s;  ai.  pdsyd-m,  p&sdnd-s 
Stein,  Fels.  stoBen,  s.  rca'Ai?. 

sceXXig,  -idog  f.,  ttcAic;  Becken,  Schiissel :  lat  pelvis,  pel  u  is 
Schii88el,  ai.  palavi  eine  Art  Geschirr;  rtiXXa  Melkeimer 
(aus  rtiXfia  oder  7tiXfa?).  Oder  *7tiXia  :  vgl.  ai.  j?3r* 
Melkeimer.  Schulze  Qu.  ep.  83.  Weitergebildet  sind  jnXil-, 
neXUr^  neXi%v^  Schiissel,  Becher,  TteXivy  e.  HohlmaB,  vgl. 
ai.  paly  am  m.  Sack  fiir  Getreide,  polios  m.  groBer  Korn- 
behalter.    S.  niXx^  Tz^rfe. 

niXpa  Sohle  am  FuB  =  ags.  /Wwien  Hautchen  auf  dem 
Auge,  Vorhaut,  engl.  film  Hautchen,  ntlXaoxi]  ein  Riemen 
oder  Filz,  den  die  Laufer  um  Knochel  und  Fereen  winden, 
a~neXoQ  unverharschte  (hautlose)  Wunde,  tQiol-neXag  n. 
{toev&to)  Hautentziindung  :  lat  pellis,  g.  fill  n.,  nhd.  Fell 
(aus  *pelno-),  fUlen.  Vgl.  Joh.  Schmidt  Sonantentheorie  102  : 
lit  plene,  pUwl  Haut,  Netzhaut,  Haut  auf  der  Milch.  Als 
Wurzel  laBt  sich  hieraus  pel  schiitzen,  hiillen  (s.  rzaXi])  ent- 
nehmen  und  dazu  das  flgde  und  vor.  stellen.  S.  f  7zhcXoogt 
tjiirtXa. 

stiXxri  leichter  Schild,  ntXiaZw  bin  Leichtbewaflfneter,  /ra'A/uij 
leichter  Schild,  (*p(ma)  :  vgl.  ntXua  Sohle,  lat  pellis.  nhd. 
Fell  (lat  scutum).  Auch  ntXXa  u.  s.  w.  ,GefaB'  konnen  auf 
pel-  ,,Feli"  zuriickgehen  (aus  Leder  gemacht). 

TtiXuty  ntXofiai  bewege  mich,  bin  =  ai.  cdrdmi  bewege,  gehe, 
lat  colo  (*qelo)  verehre,  bewohne,  bearbeite  (z.  B.  agrum), 
vgl.  ab.  cardna  m.  Feld,  lat.  inqvilinus  Insasse,  Mietsmann. 
Dem  Partizip.  Aor.  7i£Qi7cX6uev(K  entspricht  das  prasentische 
/cegneXXouerog  {n  wie  %  =  q).  Vf.  Eine  griech.  und  eine 
lat  Etymologie,  Festschrift  fiir  Friedlander  S.  385.  In  Kreta 
ist  tiXofnat  Futurum  zu  rziXio  (wie  tdo^tai  zu&Jw);  s.  Blass 
zu  4952  B  3  der  S.  d.  griech.  Dial.-Inschr.  yqelo  setze  in 
Bewegung,  drehe  herum;  fiovmotog  Rinderhirt :  ai.  go-cara-s 
Weideplatz  fiir  Rinder,  Gebiet,  alnoXog  Ziegenhirt  aus 
*aiy-qoX6g,  noXog  Axe,  umgepfliigtes  Land,  rtoXww,  7toXtw, 
el.  9eij*6Xog,  iteortoXiiv  Priester  sein  (lat.  colere),  TtwXtio&ai 
haufig  wohin  kommen,  vgl.  ai.  cdra-s  Gang.  Vgl.  /JXopai, 
xvxXog. 
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7i?Xu)Q  n.,  ntkwQov  n.  Ungeheuer,  jtikwQog,  nikioQiog  unge- 
heuer :  ntlto,  an.  hvalr  Froehdc  BB.  21,  330.  Eigl.  ,sich 
bewegend',  Tier.  Fick  II  *,  52  vermutet  Verwandtechaft  mit 
ir.  oil  (*pollo-s)  groB,  lat.  poltere  stark  sein. 

7tifi7cvj  schicke,  nofin^  f.  Geleit  (Pomp),  no^nog  Geleiter, 
7To/u7i€tio  geleite,  halte  einen  Aufzug,  Umzug  :  s.  xix^iov, 

7tt^i<fi^y  iyog  f.,  nempig,  -idog  f.  Hauch,  Sturm,  Blasen  bil- 
dende  Tropfen,  Gewolk,  Brandblase,  noutpog  Brandblase. 
TcofHpolvi;  Wasserblase,  Scbildbuckel  (6fi(pal6g)t  nofi(poti%vt 
hervorsprudeln ,  Ttotupolvytw  werfe  Blasen  :  lit.  bumbulis, 
bwnbulas  Wasserblase,  bumbulas  kuotenartige  Verdickung 
im  Gam,  bambalas  kleiner,  beleibter  Mensch,  bdtnba  Nabel, 
lett.  bamba,  bumba  Kugel,  Ball,  bumbulis  Knolle,  Beule. 
bumburs  Ball,  Kugel,  Kartoffel,  bimbuli  Kartoffeln.  Mit 
demselben  Recbt  kann  man  aber  die  hier  aufgefuhrten  letti- 
schen  Worter  zu  poniiito  stellen  und  die  griechischen  zu 
■^phempho  aufblasen,  die  in  asl.  pqpu  Nabel,  kleinruss.  pup 
Knospe,  lit.  pampti  sicb  aufblasen,  pamplys  Dickbauch,  lett. 
pampt,  pempt,  pumpt  schwellen,  pampulis  Dicker,  pempis 
Schmerbauch,  pimpuli  Kartoffeln,  pumpa  Buckel  vorliegen 
kann.  AuBerdem  kann  phempho  aufblasen  als  Verkiirzung 
von  Intensiven  wie  ai.  pamphuliti,  pamphulyate,  pamphulti 
zu  ai.  phcd  bersten  betrachtet  werden  und  dem  entsprechend 
yccjuy-  aus  bhembh-  zu  bhel  (s.  (pXtio).  Vgl.  Grammont 
Dissimilation  162  ff. 

nefMfQTjdiJv  f.  e.  Wespenart  (Nik.) :  ai.  bambhara-  (bei  Gram., 
aber  unbelegt)  Biene  (Persson  Wurzelerw.  68),  vgl.  bhramards 
Biene,  eigl.  ,,schwirrend",  ahd.  brerno,  nhd.  Bremse;  auch 
lit  bimbalas  RoBkafer,  binlbilas  1)  RoBkafer,  2)  Wespe, 
Bremse,  lett.  bimbals  Bremse,  bambals  Kafer.  Vgl.  ai.  bhu- 
rati  zuckt,  zappelt,  ;toQ<pvQV),  ferveo,  febris,  lett  burdtt 
sprudeln,  burfa  Tumult,  brdfe  Menschenmeuge,  ai.  bhrdmati 
ist  in  unstater  Bewegung,  lat.  fremo,  ahd.  breman,  nhd. 
brummen.  Also  vnp^-diov  ist  als  Ableitung  von  yfbhere 
schwirren,  brummen,  kreisen  mit  Intensivreduplikation  zu 
betrachten.  Vgl.  Persson  Wurzelerw.  20.  Es  reimt  vtv&Q>j- 
diov  und  avttQydbJv  von  y/dhere  summen. 

tisviaivig  (Ar.)  thess.,  an  die  Scholle  gebundener  Dienst- 
niann  :  lat.  penes  bei,  in  der  Gewalt  jemandes. 
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Ttivrig,  -ritog,  n&via,  s.  jtivofACti. 

fievS-eQog  Schwiegervater  (Horn.)  :  lit  befidras  Genosse;  ai. 
bandhu-8  Verwandter.   ybhendho  binden,  s.  ntiofjia. 

fttv&og  n.,  7tai>og  n.  Leid,  Trauer,  rutoxw  (aus  7td&-<r/A»), 
na&tiv  (aus  *7rp£e7v),  rtetoouai  (aus  *7ih9~ooiACti);  nt- 
Ttov&a  :  auf  Grund  von  M€ya-7itvdygy  IIev9evg,  wofiir  bei 
Hekatiius  Tevdevg,  setzt  Fick  BB.  8,  331  u.  16,  281  als 
altesten  Anlaut  q  an  und  vergleicht  lit.  kencziu  dulde;  aber 
wegen  der  keltischen  Verwandten  des  litauischen  Wortes 
(air.  ctesaim  ich  leide,  cymr.  cennad  pennissio,  venia,  licentia 
Fick  II4,  78)  erklart  Bezzenberger  dies  mit  Recht  fiir 
zweifelhaft.  Aufler  dem  mytbischen  Namen,  der  leicht  einer 
Umdeutung  unterlag,  auBerdem  auch  anders  gedeutet  werden 
kann,  bietet  das  Griechische  keinen  Anhalt  fiir  den  Ansatz 
von  q.  Daher  stelle  ich  rta&eiv  zu  itivopai^  -tfpeno  wie 
fia9eh>  zu  ymeno  (wie  Fick  BB.  16,  281),  ohne  dessen  ir 
aus  q  zu  erklaren.  Denn  rtvaoog'  auxoepaVrijs,  ycaxovQyog 
(Res.)  (nach  Fick  =  rtovrto6g)  kann  dies  auch  nicht  er- 
weisen. 

fttvopai  arbeite,  strenge  mich  an,  (spater)  bin  arm,  entbehre, 
novog  Kampf,  Miihe,  novita  arbeite,  7covrjoog  lastig;  nivr\g, 
-rpog  ami,  ii&ia,  Armut,  ntvi%q6g  arm  :  ^pe-no  sich  an- 
strengen,  elend  sein  wie  neiva  zu  yp<~(0  schlinim  sein  (s. 
rrtjfia),  wozu  auch  lett.  aupeth  sich  abarbeiten  u.  a,  Vf. 
BB.  22,  124.  Lagercrantz  KZ.  34,  406  vergleicht  ai.  pan, 
das  er  als  sich  bekummern  deutet  Zu  p*(i)  (:  pat-)  gehort 
auch  lat.  potior  dulde. 

7ttvxe,  aol.  rttfine  —  ai.  pdvca,  ab.  paiica,  lat.  quinque  (aus 
*pinque).  cymr.  pimp,  gall,  ne^rri-dovla  •  7tevrdfpvklovf  ir. 
cdic;  lit  penkl,  got.  fimf,  nhd.  funf;  idg.  pinqe.  Daher 
netuidZu)  an  den  Fingern  abzahlen,  Tzipitxog  — »  kret  nivtog, 
lit  pefiktas,  aus  *penqtos  —  lat.  quinctus,  nhd.  rfer  fUnfte. 

niog  n.  (* 71* rrot:) :  ai.  jtxua$  n.  ds.,  lat  /*?nw  (*pe8nis),  mhd. 
me/  ds.;  vgl.  ai.  /><w  f.  vulva,  lit  pisa,  pyse  ds.;  mit  lit. 
pyzda,  pyza,  pize  ds.  vgl.  woody  penis;  lit  coire;  ahd. 
fasel  n.  proles,  mhd.  vaselrint  Zuchtstier,  raselchalp  Kalb, 
das  zur  Zucht  dienen  soil,  nhd.  Faselschwein.  Vgl.  Fick 
I «,  479. 
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jvettaQtiv  vorzeigen,  zur  Schau  tragen,  .ce-iaQevoifiog  deut- 

lich  :  lat.  ap-pareo  erscheine  [noQiiv?). 
7tt  7C€Qi  n.  Pfeffer  :  nach  Schrader  Reall.  618 f.  aus  ai.  pippali 

f.,  1)  Beere,  2)  piper  longum  die  Pfianze  und  das  Korn 

entlehnt  und  zwar,  wie  das  /•  zeigt,  durch  persische  Vermitt- 

lung. 

7ct7tXog  m.  Decke,  Gewand  :  Ypel  falten,  s.  dinloog,  -nlaaiog. 
7cd7TWftai  :  8.  mvvxcg. 

7it7twv  I.  reif,  weich,  miide,  nenetQog  reif :  ntooio,  SLi.pakvd-s 

gekocht,  reif.    llenaivw  mache  reif. 
niraov  II.  traut  :  vgl.  ai.  Aam  befriedigt  sein,  gefallen,  can- 

erfreuen,  canistha-s  sehr  willkommen,  ab.  cmo  Liebe,  fluid. 

Yqen-,  qon-  redupliziert?    Fick  I4,  23. 

7cbq  durchaus,  gar  :  m^L 

TieQa  weiter,  :itQuv  jenseits,  Ttiqa^iv  von  jenseits  her,  tveqcuos 
jenseits  betindlich,  Tregaiow  seize  iiber,  neqaixeQog  weiter 
fuhrend,  ntQaiog  der  letzte  (oder  *  perv^-tos  zu  rzeigaQ 
Ende?),  7C€Qaii)  durchbohre,  durchfahre  (ksl.  prati  fahren  s. 
neiQio),  dringe  ein,  verkaufe  iibers  Meer  (/rt/rgaoxoi,  niq- 
yyf*t,  7CQ(iaaai)  :  ^pero  hiniiberbringen,  s.  neiQio,  tzeqi  :  vgl. 
noch  air.  ire  ulterior,  got.  fairra,  nhd.  fern,  7tctQog,  rtaqd. 

7ZlQCtS,  S.  TTCtQCtQ;  TttQCttog,  s.  7ltQa. 

nigdi%  Rebhuhn  (lat.  perdix,  frz.  perdrix,  lak.  rrrjQi^) :  ixiq- 
doftai  nach  dem  Gerausch  beim  Auffliegen. 

rrtgdopai  furze  —  ai.  pdrdate  ds.,  ahd.  firzu  ds.;  vgl.  lit. 
ptrdziu  ds.,  pirdis  =•  nhd.  Furz,  russ.  ^rrfef  furzen,  /ro^Jjy, 
nhd.  Farz.    Fick  I4,  81.  Lautnachahmung. 

7t  tQ&io  zerstoren  {jcQa&uv,  rtiTzoQ&a)  :  per-  (s.  netQio)  4-  dho, 
wie  lat.  /?*rrfo  verderbe  aus  per  +  do. 

rr*'et,  proklit  ncQi,  thess.  /re?  urn,  iiber,  Adv.  sehr  =  ai. 
pari  Adv.  rings,  mit  Akk.  urn,  gegen,  mit  Abl.  von  her, 
mit  Adj.  zusammengesetzt,  sehr,  wie  ir.  er-chosmil,  lat.  per- 
-similis,  lit  per-daug  zu  viel,  per-mer  iiber  die  MaBen;  ab. 
pniri  iiber,  lat.  per  durch,  lit.  per  durch,  iiber  —  hinuber; 
erweitert  rc/pi-f  rings  um,  neQQtooog  (aus  *negi-xi6gi  vgl. 
dfOtfoc)  iiberzahlig,  ungrad.  y/^ro  hiniiberbringen.  Vgl. 
7retQU),  TiiQa,  TiaQog.    Fick  I  *,  81. 

niQiayvvtai   (l't/»)   hallt  ringsum  :  ai.  ragnu-§  Ton,  Ruf, 
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vagvand-s  schwatzhaft,  lat  vdgor,  vdgitus  d.  Schreien,  vdglre 
schreien.    ^vag  :  vaq  tonen. 

neQiriLtextiio  bin  unwillig  (Herdt.)  bemht  auf  *d  priv.  + 
pextog  befriedigt,  Partizipium  von  -^megh,  ai.  mah  erfreuen, 
beglticken,  lit  m'egti  wohlgefallen.  Die  Dehnung  des  a-  in 
der  Zusammensetzung  erscheint  im  Ioniscben  auch  sonst, 
z.  B.  in  nav-  faoQog  —  navdnogog.    Vf.  BB.  24,  215 f. 

ntQivog,  itEQtvaiov  n.  Perineum  :  eigl.  hinaus  oder  stark 
8pritzend,  entleerend  :  neQi  +  Ivog  zu  Ivdut.  S.  d.  Meister 
KZ.  32,  139  ff. 

7t BQUcio uaza,  s.  nuLw. 

neQiQQydrjg  uberstUrzend,  taumelnd  :  Qadavillto  schwenke, 

Qadivog,  aeol.  pQadivog  schwank. 
TiEQLO /.elr^  hart,  sprode  (Soph.) :  s.  OTttXXio. 
neQtateQcc  f.  Taube  (Ar.),  rreoioreQog  Tauber  :  ateqd  aus 

*skerd  zu  ysker,  s.  xo^<Ja|,  axaiQto  ?    Vgl.  <ra(/>. 
iCBQiwaiov   ubermaBig,  iiberschwanglich    (Horn,  d-aifid^w, 

vei/.€iio),  *7tBQiFtJTL0v  :  zunachst  ist  wohl  got  wdds  besessen, 

ahd.  wuot  wiitend,  rasend,  als  Fem.  Wut,  Raserei  (:  lat.  votes, 

air.  fdith  Dichter,  eigl.  entriickt)  zu  vergleichen.  Danach 

ware  ,,sehr  aufier  sich"  die  Grundbedeutung.    Auch  anj, 

daw  diirften  weiter  dazu  gehoren. 
7ieQ/.v6g  dunkelfarbig,  schwarzblau,  jvtQ/.dtw  werde  dunkel- 

farbig,  negxalvto  farbe  dunkel,  nty'ty  e.  Fluflfisch,  Barsch, 

TtQctAvov  fjeXava,  nqtv.vov  noi'/.iX6%qovv  tXatpov  (Hesych.)  : 

vgl.  ai.  prcni-s  gesprenkelt,  bunt,  ahd.  forhana  f.,  nhd. 

Forelle  ds.  (getttpfelt),  forha,  nhd.  Fohre  (dunkler  Baum); 

Fick  I4, 485;  auch  engl  freckle  Sommersprosse,  mhd.  spreckel? 

S.  Hirt  Abl.  593.    S.  7tQ6l  ttqojI 
rrigvtj^ti  fiihre  aus,  verkaufe  iibere  Meer,  7te(>dio,  s.  ntQa, 

yceiQio.    ypero  hinuberbringen  auch  in  lit.  perku,  pirkti 

kaufen  und  nqdaaio. 
ntQovri  Spitze,  Stachel,  Spange,  /nqovdu)  durchstechen,  Med. 

nehme  ein  Kleid  mit  der  Spange  um  :  neigw. 
ntQTctQog  leichtsinnig  (Pol.),  7ieQ/t€Qevofiai  groBprahleii  (Sp. 

N.  T.)  :  aus  lat  perperam  unrichtig  entlehnt?   Oder  ist  es 

aus  dem  steigernden  Prilfix  rceg-,  txeqi  gebildet,  wie  lat. 

perperam  mit  dem  Praflx  per  =  rtaQa  zusammenhangt? 
ntQvot{v),  dor.  niqvxi^  niqvttg  vorm  Jahr :  ai.  parut,  arm. 
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/rtav.og  —  yctiouai. 


heru  ds.,  air.  urid  ds.,  mhd.  vert,  an.  fjorf  im  vorigen  Jahr; 
vgl.  nhd.  firn.  per  (:  Trt'ga,  kqo)  +  ut-i  zu  vet,  ftxog  Jahr, 
8.  d  ;  negvoivog  jahrig,  neQvoiag  Firnewein.    Fick  I*,  81. 

nia-Aog  n.  Fell,  Haut  (Nic),  dne<r/.^g  unbedeckt,  *7iex-aY.og  : 
7zim<$  VlieB,  s.  niitxiK 

neaaog  Stein  im  Brettspiel,  neaaov  Brett  zum  Brettspiel, 
neooevw,  att  7texxev'co  spiele  im  Brett :  aus  aram.  //tsS,  plssd 
Stein?    S.  Lewy  Die  semitischen  Fremdw.  169 f. 

niaau)  koche,  verdaue,  genieBe,  aus  ptq/o:  ai.  pdcya-te  reift; 
ai.  pdcami  koche,  backe,  ksl.  peA:?  backe,  brate;  corn,  peber 
Backer,  bret.  pibi  kochen,  \atpoplna  Garktiche;  dazu  ixi Vig 
d.  Kochen,  iteicxog  gekocht,  dvantxpia  schlechte  Verdauung; 
vielleicht  ouxog  gebacken,  gebraten  (fiir  *pq-t6s  mit  Pro- 
these?),  woher  onxdw  brate,  onxakiog,  onxdviov;  itenxog 
aus  *peqtds  zeigt  den  starken  Stamm  dazu.  Dagegen  tenia' 
&nxd  (d.  i.  lcp$d)  bei  Hesych.  geht  auf  yqep  in  lit.  kepu 
backe,  brate  zurUck,  die  auch  in  agvoy.6rtog  Backer  erscheint. 
Angleichung  des  p-  an  das  -q  zeigt  lat.  coquo  (*quequo) 
koche.    Vgl.  Jtijttov.    S.  Pereson  Wurzelerweiterung  243  n. 

nexdvvvfti  (ntTtxafAat),  tcixvt^i  (Horn.),  /xixvto  (Hes.  Sc.  291) 
breite  aus  :  lat  pateo  stehe  offen,  patefacio  offne,  ags.  fcedm 
beide  ausgebreitete  Arme,  Klafter,  Ausdehnung,  ahd. 
fadam,  fadum,  nhd.  Faden;  lit  petys,  piczio  m.  Schulter 
(vgl.  neuslov.  plexte  Schulter  zu  rxXaxvg,  lett  pldze  Schulter- 
blatt  zu  rzlctg);  nixalov  Blatt,  PI.  Laub,  ntialog  (ion. 
nttxikog)  ausgebreitet,  flach  :  vgl.  lat.  patulus  offen,  ausge- 
breitet  (rami),  lit.  pdtalas  Bett,  rttxaaog  breitkrempiger  Hut 
Tthctyyov  flaches  Trinkgeschirr,  nixaopa  Vorhang.  Vgl. 
naxnvvi,  nixo^ai.  y/peta  :  p'ta  die  Arme  (Fliigel)  ausbreiten. 
Hirt  Abl.  437.    Bechtel  Hauptprobleme  113. 

ntxavQOv,  ion.  att.  ntxeigov  (auch  Theocr.  13,  13)  Latte, 
Stange,  Geriist  der  Seiltanzer,  ntxavqilio  tanze  auf  dem 
Seile  :  wie  pux^ioqog  zu  aetQtj  nur  daB  hier  nerd  (s.  nozi) 
statt  fiexd  steht?    avg-  :  a\F«e?    Kaum  zu  atQct. 

nexaxvov,  nixa/ivov,  ndxawov  flaches  Trinkgeschirr,  /t€- 
xaxvow  spreize  aus  :  /leidvvvfit. 

7tixo\i€ti  fliege  (Horn.)  —  pdtati  fliegt  lat.  penna  Feder. 
cymr.  etn  Vogel,  ahd.  fedah,  nhd.  Fittich ;  noti}  d.  Flug, 
dor.  noxavog  gefliigelt,  nexetjvog,  nexeivog  ds.,  noxdofuai, 
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cioido^ai  HiegeD,  motr^ta  Flug.  y/peto  fliegen;  vgl.  tcxeqov, 
rtiTVitii,  aber  auch  7ttzdvvv^ii%  vgl.  den  Horn.  Aor.  inxdiixp. 

-itTQa  f.  Klippe,  Fels,  nixqog  m.  der  einzelne  Stein  (Horn.) : 
vgl.  lat.  triquetrus  dreieckig  :  *qUros  Ecke,  Klippe.  S.  Fick 
BB.  3, 166.  Johansson  Beitr.  z.  griech.  Sprk.  2ff.,  der  auch 
altisliind.  hvedra  femina  gigas  (Riesin  =  Berg)  und  kret. 
'leQanvrva  (heute  '/c^a  utiga)  u.  a.  heranzieht. 

nev&o/itai  vernehme,  erforsche  Horn.,  eigl.  lasse  mir  Kunde 
geben,  kret  ntv&ev  Kunde  geben  (Gr.  Dial.-Inschr.  4991. 
VIII,  56) :  ai.  bddhati  wacht  merkt  auf,  bedenkt,  ahd.  biutu, 
nhd.  biete  (ent-biete,  verbiete,  got.  faur-biuda,  nhd.  Bote), 
ksl.  budeti  wachen,  buditi  wecken,  lit.  bandit  (rtvv9dvoftat)t 
budeti  wachen,  budinu  wecke;  mvihqv,  -rjvog  Forscher,  nevfrw, 
rtvactg  {7tevaig)  Kunde,  Frage  =  ai.  buddhi-8  Wahmehmung; 
ybheudho  :  bhudhe  wach,  d.  i.  geistig  rege  sein  oder  machen. 
Ein  iihnliches  Verhaltnis  der  Bedeutungen  liegt  bei  fiav&dvw 
und  lett  mMu  vor. 

TCEVKtdavog  Horn.  Beiwort  des  Krieges  (stechend,  verwun- 
dend?),  nevyiedavdg  f.  und  nwxzdaviv  n.  RoBkiimmel,  eine 
bittere  Doldenpflanze,  neuxdXtfAog  Beiwort  der  (pQtveg  („ein- 
dringend,  scharr^) :  yfpeuk-  stechen,  neben  pug'?    S.  rrtif. 

rcerxt]  f.  Fichte  :  lit.  puszls  ds.  (preuB.  pense  Kienbaum,  lies 
peuse?),  ahd.  fiuhta,  mhd.  viehte,  nhd.  Fichte,  ir.  ochtach 
(*puktd).  Vgl.  Schrader  Reall.  241.  Etwa  zum  vorigen 
als  die  spitzige?  DaB  auch  lit.  apuszis  Espe  dazu  gehore 
(Hirt  Abl.  504),  ist  unwahrscheinlich.  7itvAivog. 

iT€(f  yO£Tai  wird  erscheinen  (II.  17,  155)  :  s.  yaivio,  (pdog. 
ybhe  scheinen.    Vf.  BB.  22,  81. 

jrf'ffvov  :  s.  (povog,  fcivw. 

mlflavov  n.  d.  Raute  :  (vgl.  lat  pagina  Seite)  n^yvv^i. 

ny/ri  f.,  dor.  nayd  Quelle,  rtiffuilta  quelle,  dor.  naydoao&ai 
lavari  in  fonte  sacro  (GDI.  1588),  dazu  Tldyaoog,  Ilijyaoog. 
Ein  idg.  *pagd  Hesse  sich  als  Zusammensetzung  von  (ai.)  dp 
Wasser  (dem  zweiten  Teil  von  EvQiuTtri  u.  a.)  und  &§d  (von 
dyio,  ai.  aji?  Wettlauf)  erklaren,  „Wasserlauf,  -trieb".  Doch 
bleibt  das  eine  unerweisliche  Moglichkeit 

fi/tfvvfii  mache  fest,  fuge,  uijyfta  d.  Gefiige,  Gestell,  Geron- 
nene,  Gefrorne,  nrflog  stark  (dor.  a)  :yp&g:pa§,  vgl.  lat 
pagina  Seite,  pagus  Gau,  compdges  Fuge,  pango,  pepigi 
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(pager  e)  einschlagen,  ftigen,  befestigen,  ai.  pajra-s  feist,  derb, 
lit.  pozas  Falze,  Fuge,  poziti  falzen;  auf  yp&§h  :  pdgh  weist 
na-fyri  (oder  filr  *itayavd?  s.  d.),  nhd.  fugen,  Fuog,  got. 
/a<7rs  passend;  auf  ypak  :  pak  (rtdooaXog,  att  nycou)),  ai. 
pa^a-8  Schlinge  (vgl.  7cayr\\  pucdyaii  bindet,  ab.  pac  binden, 
lat.  pax  Friede,  paciscor,  g.  fahan,  ahd.  fahan,  nhd.  fangen, 
bohm.  jwfratt  giirten.  Vgl.  ndyog,  rtrjyavov.  Zum  Dreiklang 
des  Wurzelauslautes  vergleiche  Qijywui. 

Ttf[66v  n.  Ruder,  bes.  sein  breites  Ende  :  vgl.  lit  peda  Fufi- 
stapfe;  nrfidliov  Steuerruder;  mit  nifidta  springen  vgl.  lit 
pldfti  leise  treten  :  s.  Ttovg.  Die  bei  van  Herwerden  Lex. 
suppl.  612  angefuhrten  dor.  Formen  rait  a  (7iadijv,  nadd- 
Xiov)  bedttrfen  wohl  noch  der  Bestatigung.  Sollten  sie  zu- 
verlassig  sein,  so  konnte  onadtw,  Horn,  onqdiw  dazu  gestellt 
werden  als  6-nadtw,  und  ondtu)  konnte  die  kiirzere  Ablauts- 
stufe  6-nddjto  enthalten.    ypdd  aus  pa  in  6~ndojv  (Horn.)? 

TTijAa/uts,  'idog>  nyXanig,  -tdog  f.  der  Thunfisch  im  ersten 
Jahr  :  nr(X6g  Schlamni  ? 

frijA^I,  -rpog  m.  Helm,  *pelvSk-  :  vgl.  ai.  palavi  u.  /teXXtg. 
Vgl.  ntXXig''  /.gdvog  (Hesych.). 

7xriliv.og  wie  groB,  wie  alt,  Korrelativ  zu  z^XUog,  fjlixog. 
fj-Xi£  gleichaltrig,  aus  dem  fern.  Pronomen  qa-,  sva-,  j[a-,  ta 
und  At/.-,  Xiao  f.  (Erscheinung)  Alter,  GroBe,  Vf.  BB.  22,  95. 
Auch  bfiijXi^  steht  fiir  soma  -f  life,  Bildung  wie  di/LqdxoXog. 
Vgl.  poln.  lik,  liczba  Zahl,  weifiruss.  lik  Zahl;  ksl.  free  Ant- 
litz,  liditi  forniare,  yiik,  leiko  erscheinen,  bilden,  s.  dXlyxiog 
ahnlich.  Die  Gleichsetzung  von  tr\Xh.og  mit  prakrit  tariso 
ein  solcher  (Bartholomae  IF.  3,  160)  ist  abzuweisen;  dies 
ist  vielmehr  gleich  ai.  tadfc  (dpc  zu  dtQAo/jat),  wie  iriso 
gleich  idyc.  Neben  yieiko  liegt  yieigo  gestalten  in  lit  lygus 
gleich,  lygti  gleichen,  got.  leiks,  ahd.  llh  gestaltet,  ahnlich, 
nhd.  gleich,  got.  leik,  mhd.  lih  Leib,  Aussehen,  nhd.  Leiche, 
Leichnam. 

TtriXog  Ton,  Lehm,  Weinhefe,  dor.  nalog  (syrac.,  f.),  ndXiiog 
(Epicharm.  fr.  83)  =  rzijXivog  :  lat.  pains,  -Udis  Sumpf 
(worin  im  zweiten  Teil  ud  :  v6u>q),  ai.  palvala-m  Pfuhl,  pal- 
valya-s  paluster.  Dazu  rtQonr^Xa'Mtu)  verachtiich,  behandeln? 
Dazu  fluXiov,  fl^Xiov?,  jedenfalls  IltjXovotov.    Verwandt  ist 
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auch  tiaktog  •  mjAo's  (Hes.),  lit  pflke  Bruch.  Die  Verhalt- 
nisse  der  Vokale  sind  aber  unklar. 

n^fia  n.  Leid,  Verderben  :  fiir  /trj/t/na  zu  ai.  papman,  m. 
Unheil,  Leiden  (Froehde  BB.  1,  197,  J.  Wackernagel  KZ. 
30,  293 ff.),  pripd-8  schlimm?  Oder  wie  ni.pdmafn)  n.  Kratze, 
lat.  pa-tior  leide  (s.  rtrjv),  pejor  schlechter;  got  faian  tadeln 
(vgl.  saian  zu  s5)  unmittelbar  von  -j/pe  schlimm  sein,  tadeln  : 
p€i  (:  />ei,  /hii,  s.  ?t elva)  :  jpi  in  ai.  piyati  schmaht,  got  fijan, 
ahd.  fiSn  hassen,  wozu  Partizip  got.  fijands,  ahd.  fiant,  nhd. 
Feind.  Dazu  7tr^iaiv(a  verletze,  ctTcr^nav  unbescbadigt,  un- 
schadlicb,  nyoog  gelahmt,  blind,  /r^dw  versttimmele  (kret. 
itaQw&iv  =  nrgto&tv  Gr.  Dial.-Inschr.  4998  Z.  8f.  weist 
aber  entweder  auf  urgr.  d  und  widerspricht  dann  dem  obigen 
z.  t  oder  zeigt  eine  schwache  Ablautsstufe  7toQ~  neben  7i^Q~). 
aftijQog,  Qrci\QTqg  unversehrt,  talai-rcwQog  Elend  erduldend, 
ungliicklich.  Fick  I4,  479  stellt  auch  nanai  und  itortoi 
samt  dem  lit.  Kinderwort  popa  f.  „wehweh"  hierher.  P&  ist 
bei  uns  OstpreuBen  ein  Kinderwort  der  abweisenden  Ab- 
scheu,  beU  driickt  eine  Verletzung,  einen  Schmerz  aus.  Es 
mag  dies  den  Urspmng  der  Wurzel  ahnen  lassen. 

7i (dor.  rj)  streuen  aus  *qe-io  y^e  :  qa,  welche  mit  t  weiter- 
gebildet  in  ndooto,  =  lat.  quatio  ich  schiittele,  erscheint 
(vgl.  TT^-juor  Leid  :  lat.  potior  leide).  Dazu  n^xta-  nitvqa 
Kleie,  ni^iiiai-  7citvqivoi  cxqxol,  Aawvtg  (Hesych.).  Fick 
I  4,  479. 

7tyvtlo\pf  -oitog  m.  e.  purpurstreifige  Entenart :  7Vip>6g  (s.  d.) 
-f-  *-loi'r>  Balg.  wie  louog  Schale,  abgezogene  Haut?  Daher 
nach  Fick  GgA.  1894,  243  JIi^e-Adrnf,  von  der  Sage  als 
Ilrive-Xofieta  (zu  Xinta)  ,d.  Gewebe  auflosend*  gedeutet? 
Anders  Wackernagel  KZ.  27,  266. 

ntjvog,  dor.  rcavog  Einschlagfaden,  Gewebe,  /tijvjj  ds.;  ntiviov 
ds.  Spindel,  rcriviZonai  webe,  spule,  nr^viafta  Garn,  Gewebe  : 
lat  pannus  m.  Tuch,  got.  fana  =■  ags.  /ana  m.  Zeug,  Tuch, 
nhd.  Fahne  (ahd.  gund-fano  ds.),  ksl.  o-pona  Vorhang,  pon- 
java  leinenes  Tuch,  lit.  pandti  wickeln,  einhiillen,  lit.  pinu 
flechte,  ir.  Him  (aus  *pentio)  kleide,  anart  leinenes  Gewand. 
ypano  :  pano  wickeln,  weben?    Fick  I4,  479f. 

nt]6g  der  Verwandte  bes.  durch  Heirat  (Horn.),  dor.  naog, 
*naoog  :  lat.  pariclda  Verwandtenmorder.    Falls  die  Er- 
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ffftrt)  LiMlMlglll,  filge 

uu  F        F     .  pozin 
nmjrri  (oder  fur  •^670^ 
/flyn  fulfill;  anf  yp«£  | 
ichlinge  tvgL  /ro/ij), 
Friede,  pacitcor,  g.  /aA<< 
boom,  pdsati  gurten.   Vgl.  nayog, 
des  Wurzeiauslautes  vergleiche  $*/y>r 

rrr(<5' r  n.  Ruder,  bes.  sein  breites  I 
staple;  trrdaUov  Steuerruder;  mit  H 
pedfti  leise  treten  :  s.  7ror£.    Die  1 
suppl.  612  angefiihrten  dor.  Formen  m 
liov)  bediirfen  wobl  noch  der  Best 
verlassig  sein,  so  konnte  drcadiw,  Horn.  r. 
werden  als  6-nadt(o,  und  07tdta)  konnt 
stufe  o-naSJto  entbalten.    ^pdd  aus  p& 

nrtkaui\:,  -t'dog,  7trjlafiig,  -idog  f.  dei 
Jahr :  rtrtX6g  Schlamra? 

jti^Ii  -*l*og  m.  Helm,  *pelvek-  :  vgl.  ai. 

Vgl.  trellis    /.Qavog  (Hesych.). 

TtyXixog  wie  groB,  wie  alt.   Korrelativ  /u 
frXt^  gleichaltrig.  aus  dem  feni.  Pronom 
und  A//.-,  h/.o  f.  (Ersclieinung)  Alter,  Gi 
Auch  bftijli^  steht  fur  soma  +  lik,  Bildui. 
Vgl.  poln.M,  //ce6a  Zahl,  weiBruss.  tf&  Z 
litz,  /wJtfi  formare,  y/tA:,  /e,*0  erseheinen.  b 
iilinlich.    Die  Gleichs.tzung  von  tr\Uxog 
Qm   soldier  (Bartlu.lomae  IK   3,  LA 
ist   vielmehr  gleich  ai.  /,,..■ 
gleicb  »  ,  'ieigf, 

gjeifli,  /'/Vi  gleichen,  got  ah 

„h(l.  got.  leik,  mhcL  ft*  Leii 

[jeichitam. 

ni}log  ■"'mi.   W  einbufe,  d 
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Kom.)  :  vgl.  lat  fidelia  FaBchen;  m&axvrj, 
auch  ahd.  potacha,  nhd.  Bottich,  gael. 
3.  bodig,  engl.  body  Leib,  ahd.  /wrtaA 
Dazu  island,  bida  f.  BntterfaB.  foViw* 

Biitte.    *bh~dhe-  :  *6Aerf/io  FaB.  Fick 

charf  (Pfcil),  bitter,  gellend,  schmerz- 
nixQairoj  reize,  Med.  ziirne  :  ai. 
I  zurecht  (das  Fleisch).    S.  rcoi- 

11.)  :  Tielag. 

:  lat.  pilleus,  pileus,  p'deum  ds., 
mi,  WurfspieB,  pibire  zusammen- 
;tiQi;ctoiiaxa,  ypeiso  stampfen, 

iwv.    Am  niichsten  steht  lat. 
>  (BB.  21,  192)  aus  opi-pimus 
rkliiren  ist.    Vgl.  auch  Brug- 

Hom.),  7ch\i>io  bin  voll,  :t).i{- 
;  lat.  im-pleo  tulle  an,  plimts 
WfXij&og  Menge  :  lat.  plebes 
myi-nas,  pur-ruts,  ab.  perena 
>sT  lit.  pilti  fiillen,  pUnas  voll, 
Is,  nhd   rotf;  J  o/A*;  yyy/g, 
r,  nXovtog. 

•  sell. |  :  .v<>/;  ,7*  >. 
lafel,  Gemalde  (Hoin.)  ;  vgl. 
•;  ksl.  />*m  m.  truncus.  Fick 

Be  sich  im  Meercsgrunde  nut 
■Btigt  (Aristot.),  rcivvi/.ov,  mvi- 
fcronnene  Seide  :  lit.  pinti  weben, 
igriechisch  ? 
B,  ?t/»apoc,  ion.  /f/r/^og  sclimutzig, 
xaxo/r/ v^'s  sehr  sclimutzig.  nieder- 
/ttlog,  y(s)pci  schmutzen. 
woise.  /civet  ij  Klughcit,  /civeaatf,  ui- 
"*  :v.ivvafraf  iduv,  fiiavoeio&ctt  (He- 
«.  24 
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klarung  iini'Azipoi  ovyyevetg  dem  Etymon  (ftdopai)  ent- 
spricht,  ware  damit  fiir  naopai  der  Anlaut  p-  erwiesen. 
Fick  I*,  472.    L.  Meyer  II,  468. 

7crtQa  Reisesack,  Ranzel,  7crjQt'yt  nriQig  Samenbeutel,  Hoden- 
sack  (Nic.;  doch  vgl.  rttQivog?)  (ion.  jcccq^  im  Ablaut  dazu 
s.  v.  Herw.  631)  YpZ(%)  strotzen?    S.  niutv,  rtivw,  nidi  to. 

rcrjQog,  8.  nypa. 

fctjxvg  Unterarm,  Ellenbogen,  *bhughu-s  =  ai.bahu-s,  ab.  b<izu 
Arm,  arm.  bazuk  Arm  (an.  bogr  Ann,  Schulter,  ahd.  buoc, 
nhd.  Bug  Obergelenk  des  Arraes  und  Beines?)  Schade  *  I,  90, 
Fick  1 4, 489.  Zu  ahd.pagu,  ir.  bdgim  streite,  ai.  bahate  drangt? 

7cictQ  Fett :  8.  tt'umv. 

yciyyakog  Eidechse  (Hesych.)  :  ai.  pinyald-s  braun,  Name 
verechiedener  brauner  Tiere,  pinya-8  braun,  rotlich,  n.  Tier- 
junges  (uiyyav  •  veoootov.  IdpeQtag  yXavxov),  lat  pingo  male, 
ksl.  pegii  bunt  Ypeigo  malen,  rotlich  farben.  Vgl.  Fick 
I*,  472. 

Ttidvio  lasse  durchsintern ,  Med.  quelle  hervor,  sprudele 
(Aristot),  7tida%  Quell,  nldrptg  (Horn.),  nokvmda%  quellen- 
reich  (Horn.)  :  vgl.  an.  feitr,  as.  fit,  mbd.  veiz,  nhd.  fett 
(aus  dera  Ndd.);  ahd.  feizit,  mhd.  veizt,  nhd.  feist,  Partiz. 
zu  mhd.  veizen,  an.  feita  fett  machen;  pld  :  poido  quellen, 
strotzen  aus  y/pi :  pet  (s.  znj^o) :  poi :  poi  in  lit  penas  Milch, 
lit.  pewa  Wiese,  ab.  paetnan  Milch,  wozu  nifiely  flussiges 
Fett,  Saline.  S.  uituv,  nivw.  Vgl.  besonders  Froehde 
BB.  21,  191. 

TtitUt}  (Horn.),  dor.  nictZto  festdriicken,  zwangen  (iiber  die 
Formen  8.  Kretschmer  Entstehung  der  Koivt]  19)  :  ptddyati 
driickt,  preflt,  m.pldd  Schmerz  aus  *pisdd;  ^pise  zerstampfen 
in  ai.  pis,  pi-ndsti  zerstampft,  lat  pi-nsere,  pinsare  zer- 
stampfen, ai.  pistd'8  —  lat  pistus,  lit  pesta  Stampfe,  pai- 
syti  Gerste  enthiilsen,  die  Hacheln  abklopfen,  lett  paisU 
Flachs  brechen,  schwingen,  ksl.  pihati  stofien,  an.  fis,  ahd. 
fesa,  mhd.  vese  Htilse,  Spreu,  nhd.  Fese,  Feselein.  Dazu 
TxtQinionava  ausgeprefite  Weintrauben,  Treater,  nioog.  S. 
miaow.  Fick  I«,  482,  472.  Anders  Joh.  Schmidt  KZ. 
26,  23. 

7ti&ri'Aog  (dor.  a)  Affe  (Ar.),  m'#ty£,  -r)xog  ds.,  Zwerg,  ni&wv 
Affe  (Pind.),  Kurzform  dazu  nach  Fick  GgA.  1894,  243  :  ? 
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ni&og  n.  d.  Fafi  (Horn.)  :  vgl.  lat  fidSlia  Fafichen;  mSomti, 
(pidcUvij  Weinfafi  :  auch  ahd.  potacha,  nhd.  Bottich,  gael. 
bodhaig  Rumpf,  ags.  bodig,  engl.  body  Leib,  ahd.  />otaA 
Rumpf,  Leichnam?  Dazu  island,  bidd  f.  Butterfafi,  bidne 
kleines  GefaB,  nhd.  £u««.  •Wdk* :  *  Motto  Fafi.  Fick 
KZ.  22,  105;  I*,  491. 

nixooQ  einschneidend,  scharf  (Pfeil),  bitter,  gellend,  schmerz- 
haft,  feindselig  (Horn.),  mxoaino  reize,  Med.  ziirne  :  ai. 
pinlgati  haut  aus,  schneidet  zurecht  (das  Fleisch).  S.  not- 
xiXog. 

niXvanat,  niihere  mich  (Horn.)  :  niXag. 

jtlXog  m.  Filz,  Hnt  (Horn.) :  lat  pilleus,  pileus,  plleum  ds., 
pilum  Stempel  zum  Stampfen,  WurfepieB,  pilure  zusammen- 
driicken,  wohl  aus  *pislo-s  zu  jtBQiTtiaf.iara,  ypeiso  stampfen, 

s.  mitjo. 

nipeXij  (Soph.),  s.  nldvuty  ftiwv.  Am  nachsten  steht  lat. 
opimus,  wenn  es  mit  Froehde  (BB.  21,  192)  aus  opi-pimus 
„saft  und  kraftstrotzend"  zu  erklaren  ist.  Vgl.  auch  Brug- 
mann  IF.  9,  351. 

7ci(.t7tXriftif  7Uii7vXavat,  fttlle  (Horn.),  7zXrft(o  bin  voll,  nXr\- 
otjg,  TzXivjg  aus  *nXr]fog  voll :  lat.  im-pleo  fiille  an,  plenus 
vol],  populus  Volk,  nXridvg,  nX^d'og  Menge  :  lat  ptebte 
(coll.  Fern.);  ai.  piparti  fiillt,  pra-nas,  pur-nas,  ab.  perena 
voll,  ksl.  plUnU  voll,  plenty  tribus,  lit  pUti  fiillen,  pUnas  voll, 
air.  Ian  voll,  Unaim  fiille,  got  fulls,  nhd.  voll;  Volk;  -tfpli, 
pi  —  rtXaipele  fiillen;  a.  TtoXvg,  nXovtog. 

nifiJioritu,  entzunde,  verbrenne  (Aesch.) :  ftq^io. 

nival;,  ~a*og  m.  Brett,  Schreibtafel,  Gemaide  (Horn.)  :  vgl. 
ai.  plnaka-m  Stock,  Stab,  Keule;  ksl.  pirn  m.  truncus.  Fick 
I*,  482. 

Tzivva,  niwti  Steckmuschel,  die  sich  im  Meeresgrunde  mit 
einer  Art  seidener  Faden  befestigt  (Aristot),  /rtmxo'v,  mvi- 
xdv,  nivvivov  die  daraus  gewonnene  Seide  :  lit  pinti  weben, 
ksl.  p$ti  flechten?   Oder  ungriechisch? 

jcLvog  m.  fettiger  Schmutz,  nivaoog,  ion.  mvyoog  schmutzig, 
7tivaio  bin  schmutzig,  xaxo/rtv^'c  sehr  schmutzig,  nieder- 
trhchtig  (Soph.) :  s.  onlXog,  y(s)pH  schmutzen. 

nivvxog  verstandig,  weise,  7tiwtTq  Klugheit,  nivvooto,  m- 
vvoxio  witzige,  ermahne  :  TLiwo&af  ldeivf  diavoeiodiu  (He- 

PrellwiU,  Etym.  Werterbofh.   2.  A  nil.  24 
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Bych.),  vgl.  ai.  ci  (cikifi,  cinvan)  sehen,  wahrnehmen,  schauen. 
Dazu  auch  itijtwptu,  bin  verstandig,  fxenyv^evog,  nwxog 
verstandig?  So  Fick  I  *,  379.  Doch  Schulze  Qu.  ep.  322ff., 
324 n.,  setzt  fiir  nmvvo&ai  ynvv  mit  den  Bedeutungen 
1)  sich  regen,  2)  geistig  rege  sein,  3)  weise  sein  an.  Vgl. 
aprtvva&ai  wieder  zu  Besinnung  kommen ,  7XS7xwfihog 
rtihrig;  noimnjto  sich  tummeln. 

Tzivw,  aol.  tcljvu)  trinke  (f^rto*,  nl&i,  aeol.  modi,  Tvenwxa, 
Ttirtofiai),  izoxog,  rzopa,  jxuifia,  nooig  Trank,  noxifiog 
trinkbar,  Txoxrjg,  novt^  Trinker,  nozyQiov  Becher,  nlrov 
Bier,  nmi<mo  {nLota)  tranke,  rxiaog  Wiese  fnldoog),  Tlloa 
(*  nldaa)  eine  Quelle,  nioxQa  Tranke,  boot  inschriftl.  ntxevw 
—  noxitw  bewassere  ( Wiesen),  rtoa  (s.  d.) :  vgl  ai.  p&,  pati 
trinkt,  ved.  pdyate  trankt,  strotzt,  pa-nam  Trank,  ptitram 
TrinkgefaB,  pitds  getmnken,  getrunken  habend;  lat  potus 
ds.,  pdta,  bibo  (fiir  *pi-bo,  ai.  pibami,  air.  ibim  trinke),  pocu- 
lum  Becher;  ksl.  piti  trinken,  pivo  Trank  —  lit  pyvas  Bier, 
ksl.  pojq  tranke,  lit.  p&'ta  Zecherei,  penas  Milch,  pt/dyti  e. 
Kuh  zum  Milch  geben  reizen,  kdrve  pchpijusi  die  die  Milch 
nicht  mehr  zurttckhaltende  Kuh.  Lautlich  ist  rzlvw  trinke, 
aus  *nivfwt  =  sd.p(nvSmi  machen  schwellen,  uberstromen, 
Med.  strome  iiber.  yp£  (s.  rtyQa)  :  pd,  pot  :  po,  poi  :  pt 
trinken,  strotzen,  W.  Schulze  KZ.  27,  420  f.  Vgl.  mW, 
nldvw,  nlxvg;  rtaxiopai;  (Iqvw. 

re  mi  onto  tranke  :  mVw,  nidvw. 

nlnog  m.  e.  junger  Vogel,  m/rw,  ninqa  e.  Art  Baumhacker, 
ninnitu)  pipe  :  ai.  pippaka  e.  best.  Vogel,  lat  pip&re  pipen, 
pipulum  d.  Wimmern,  pipUare  pipen,  pUpiare  pipen,  wimmern, 
lit  pypti  pfeifen.  Nhd.  pfeifen  stammt  aus  dem  Latein. 
Lautnachahmend. 

rti7tQao%<at  ion.  ut/iQijuxtu  verkaufe  :  neqvKipi,  n  sod  id. 

Ttliztia  falle  (aus  ninxta  nach  Analogie  von  tftnw,  Aor. 
eneoov,  dor.  erxexov),  ypete  fallen  redupliziert;  vgl.  ab.pataiti 
fallt,  lauft,  mit  fro-  fliegt  auf,  lat  peto  falle  an.  Dazu 
mxvew  (Pind.  Aesch.)  sinke  (erxixyov)  (S.  Bechtel  Haupt- 
probl.  113),  dor.  a/xxiog  (Pind.),  inschriftl.  dnxijg  (s.  van  Her- 
werden  S.  104),  Perf.  iziitxi\a.  —  rzirxxojxa.  Vgl.  nhoftai, 
evTtertjg,  noxa/nog,  nviufxa. 

rtixvdw  breite  aus  :  8.  nexdwvfii. 
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nioog  mv  mooog,  nioov  eine  Htilsenfrucht  (aus  *mo-ao*Y)t 
Erbse  :  vgl.  lat  plsum  Erbse  (*ptn8um).   y/pis  zerstofien, 

nloog  n.  Niederung,  Wiese  :  s.  nivta. 

n la a a  f.  Pech,  Teer,  niaaou  bestreiche  mit  Pech,  Teer, 
*pikj[a  :  lat  pix,  -eis  L,  ksl.  piklu,  pidlu  m.  Pech.  Khd. 

ndcL  Pich,  lit.  pifas  sind  Lehnwdrter  aus  dem  Lat, 
bezw.  Dtsch.  *pik~  gehort  wie  ai.  piccha  f.  Schleim,  Schmier 
aus  Pflanzen,  Gummi  zu  strotzen,  vgl.  mtvg.  Schrader 
Reall.  241. 

max 6%  treu,  glaubhaft,  trauend,  *bhidh46s  :  Xatfisus  trauend, 
niozig  Glaube;  niotevu)  traue,  glaube,  maroto  lasse  Burg- 
schaft  leisten  :  rtti&ut. 

Tttovyyog  Schuster  :  s.  xaaovu). 

niovvog  vertrauend  (Horn.) :  fiir  *ni&~vvog  zu  mi$w. 
rtiavQBg  vier  (aus  •^Tv^eg),  rttoovQtg,  niovQeg  :  s.  tiaaaQsg. 
nitvrifAi  breite  aus  :  Tteravvv^t. 
itiTvtu) ,  8.  nimot. 

rtiTjdtiov  Lappchen,  Pilaster,  Blatt  aus  der  Schreibtafel : 
mWa. 

rzlzvXog  heftige  Bewegung,  z.  B.  Ruderbewegung,  der  Hand, 
TtivvXevw,  Tti%vliuw  bewege  die  Hande  schnell  (ira  Rudern, 
Fechten) :  vgl.  lat.  petiilans  mutwillig,  ausgelassen  (urn  sich 
schlagend?),  petulantia  Keckheit,  p&ulcus  stoflend,  nhofiai. 
Zum  i  vgl.  z.  B.  niovQig,  mxviia. 

jcitvQov  n.  Kleie  :  vgl.  fnjrta  unter  ftijv? 

nixvg  f.  die  Fichte  (,d(tvg  niuQct  Sophokles) :  Kurzform  zu 
einer  dem  ai.  pitu-daru  (,Harz-bauml)  entsprechenden  Bil- 
dung;  vgl.  lat  pUu'da  Feuchtigkeit,  Schnupfen,  Harz,  *pftu- 
Harz  (das  strotzende,  quellende)  gehort  ebenso  wie  lat  plnus 
f.  Fichte  (— «  ai.  pitia-s  feist),  niooa,  re  law  zu  y[pi,  8.  nivto. 
Jlitvtg  Frucht  der  Fichte,  nitvivog  fichten. 

TZMpavoxcj,  s.  (p(og. 

rtitpiylZ)  niqmXXig  e.  Vogei :  vgl.  ninog. 

ntwy,  fem.  nietQct  fett,  strotzend,  reich  =  ai.  pivan-,  fern. 
pivari  (*p\vfria)  schwellend,  strotzend,  feist;  niaQ  Fett, 
Schmalz,  nlaqog  fett :  ai.  pivara-s  feist,  fett,  niaivio,  niaXXu 
maste,  Jtiov  Fett,  niyeig  fett;  ksl.  pyvo  Bier,  lit  pyvas  ds. 
/w-t>o  strotzend  von  y^tf :  pSi :  jwt  tranken,  trinken,  strotzen. 

24* 
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Vgl.  td.pl,  pdyate  schwellen,  strotzen,  voll  sein,  pi-na-s  feist, 
dick.  8.  7tivw,  nidvw,  rcivvg,  nipeX*].  Brugmann  (IF. 
9,  352)  stellt  hierher  auch  lat.  pinguis  (*plm-gi-),  ir.  imbed 
copia,  ops,  multitudo,  die  Bezzenberger  bei  Fick  II*,  46 
mit  einander  verglichen  hatte. 

7t  lay  tog  quer,  schief,  td  relay  ta  d.  Seiten,  Flankeu,  relay  tow, 
nlayiatoi  auf  die  Seite  wenden  :  dor.  nlayog  n.  8eite,  lat 
plaga  ds.,  8.  rcl^yy. 

rtladaqog  nafi,  feucht,  schwammig  (Hippocr.),  rclddog  n. 
Nasse,  rzlddr\  ds.,  nladdta  bin  nafi,  schwammig :  vgl.  lett 
planska3  nasser  Boden,  rclatayiut?  Anders,  aber  verfehlt 
Froehde  BB.  8,  162.  Bezzenberger  bei  Fick  II*,  248  ver- 
gleicht  ir.  lind  (gl.  cerevisia),  cymr.  Ui/nn  liquor,  humor, 
sucus,  potus,  setzt  also  eine  Grdf.  nrApd-  an.  Vgl.  Zupitza 
KZ.  36,  56.  Vielleicht  ist  das  griechische  Wort  lautmalend 
wie  nhd.  platschen,  patschen,  pladdem. 

nladdidta  albera  reden,  faseln  (lakon.  Ar.)  :  vgl.  das  flgde? 

jtldtia  {nldy§o>t  Horn.)  lasse  umher  irren,  verschlage,  med. 
irre  umher.  ^plang  verschlagen,  nasaliert  aus  plag;  vgl. 
ags.  flacor  volitans,  engl.  to  flacker,  flicker,  nhd.  flackem, 
flunkern?   Vgl.  nldvog,  nlrtfi]. 

nlaSavog  Kuchenbrett  (Theocr.)  :  nhd.  Fladen,  ahd.  flado 
m.;  7tla&avtxag  dor.  eine  Art  Kuchen.  8.  nilavog,  nldtog. 

/eld  it  at  nahere  mich  (Soph.)  :  neldfrio  nahere;  s.  rtelag. 

nlaiaiov  e.  langliches  Viereck  :  lit  atsiplaitau  mache  mich 
breit,  plelne  weite  baumlose  Ebene,  pUUciu,  pUlkti  (Fische) 
breit  hinlegen,  s.  nlrtfti.   ^pela(i)  breit  schlagen. 

nla-ASodg,  nhxnig,  rclcrtovg  :  s.  nidi;. 

rcAavog,  Tcldrri  d.  Umherirren,  nlavdu)  fiihre  in  die  Irre, 
Pass,  irre  umher,  schwanke,  rrldvyg,  -ytog  d.  Umherirrende, 
Irrstern  :  von  y/pela  :pl&  schlagen,  zur  Bedeutung  vgl.  nldua. 
S.  rtilag^  7tli\yr.  Dazu  nlavodta  Irrweg;  nhpodiog  vom 
Wege  abirrend  gehort  zunachst  zu  nlrp  aufier,  wie  nlf^i- 
f*elttg.    Aber  rtli\v  ist  selbst  gewifi  verwandt 

nld£,  -wig  f.  Flache  (des  Meeres,  Berges),  Spitze  (Pind., 
Aesch.) :  lett  plakt  flach  werden,  plaka  Kuhfladen,  ptokans 
flach;  ahd.  fluoh  Felsen,  nhd.  Fluhe,  schweiz.  Fluh  (aus 
*plakis)\  lit.  plokszczias  llach,  platt,  lat.  pldcdre  besiinftigen 
(eigl.  ebenen),  placSre  gefallen,  eigl.  eben  sein.    Dazu  nla- 
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'ksqoq  breit,  nXcauvog  brettern  (lat  planca  Bohle),  /vlaxoeig 
flach,  rrilorxorg  Kuchen  (woraus  lat  placenta),  nXcmwdrig 
plattenartig,  nXcnug  Sitz,  Bank,  s.  7tXdtog.  -tfpla-k  :  pld-h 
in  nliqooio  gchlage  (breit),  8.  nX-qp],  wozu  nhd.  /TocA  gehort 
L.  Meyer  II,  689  zieht  auch  dirthx^  (a,  d.),  xoinXa^  zwei-, 
dreifach  (Horn.),  lat.  duplex,  triplex  hierher. 

nXdotog  in  <h/rjUr0toc  doppelt,  ion.  di-nXi^aiog  aus  */rA<moc : 
*nXi]Ttog  :  vgl.  got  ain-falps,  nhd.  mannichfaltig,  Einfalt; 
ksl.  platino  Leinwand,  russ.  polotno  ds.;  ai.  jxito-*  Stuck 
Zeug,  patala-m  Dach,  Httlle,  Korb,  ^ti/a-s  Falte  (aus  jT#a-), 
mhd.  tratae,  /a#«  Tuch  zum  Einschlagen  der  Kleider,  nhd. 
Fa/te,  got  falfan,  nhd.  /a/fen  (s.  frXaaaw).  Ohne  f  erecheint 
die  Wurzel  in  nenXog,  alat  simplos,  nhd.  Zweifel,  dtnXovg; 
alban.  poTa  f.  Falte,  Reihe.  G.  Meyer  Alb.  Wb.  320.  Vgl. 
zur  Bedeutung  di-ntvl;,  dl-nXal;.    S.  auch  /rAaroc. 

rtXaooo)  bilde,  gestalte  (aus  weichen  Massen),  erdichte  (Head.), 
aus  *  nicer  l(o  :  y/plet  .plot  falten  (schichten),  vgL  nXdotog. 
Daher  nlda^ta  Bildwerk,  nXaaxdg  erdichtet,  rtXctontij 
Plastik,  ipnXdoow  streiche  darauf,  ipnXaotov,  EfxnXaatQOv 
Salbe  zum  Aufschmieren  (nhd.  Pflaster).  Zur  Bedeutung 
vgl.  jtoiiio.  Die  Wurzelform  7thxd-  in  xooo7tXa&og  Puppen 
aus  Ton  bildend  (Plato),  Tt^XoTtXa^og  (Luk.)  Tonarbeiter 
(neugr.  rrXd&b)  bilde)  entstand  vielleicht  erst,  indem  nXd~ 
&ctvov  Kuchenbrett  (zum  Formen)  volksetymologisch  dazu 
gezogen  wurde.  Verwandtschaft  hiermit  nimmt  L.  Meyer 
(II,  695)  an. 

7tXdoxiy$f  (Ar.),  ion.  nXrtoxiy%  (nach  Pape)  d.  Schale  am  Wage- 
balken,  Wagen,  Austemschalchen  :  vgl.  naXaaxr^  die  flache 
Hand  (s.  d.),  ypela  klatschen,  dazu  auch  icXdaxty^  Peitsche 
(Aesch.).    Doch  s.  L.  Meyer  II,  697. 

nXaxayita  klatschen  (Theocr.  Vgl.  zur  Bildung  ndxayog  d. 
Getose,  Klatschen  Horn.),  tcXctxaywv  Klapper,  nXaxayoiviov 
Klatschrosen-  oder  Mohnblatt  (Theocr.)  :  lautmalend  mit 
Anlehnung  an  -tfpela  schlagen  in  txXdxT),  rtXdxog,  niXag, 
ftXrjyiq.    8.  d. 

reXdxij  Ruderschaufel  (Aesch.),  nXdxavog  Platane  (von  ihren 
breiten  Asten),  nhna^tav  jeder  flache  K6rper(ai.  prathimdn- 
m.  Breite,  Ausdehnung);  8.  nXctxog. 

rtXaxig  (dor.  Ar.)  Gattin  :  neXdxrjg  Nachbar,  nXqoiov. 
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nXarog  n.  Breite  =  ai.  prdthas  n.,  ab.  frathanh  ds.,  rcXarvg 
platt,  breit  (Horn.)  =  ai.  prthu~s  (Komp.  prdthfyas,),  ab. 
perethu-,  lit  plains  ds.,  lit  plantu,  plasti  sich  ausbreiten, 
u»?festt  breit  machen,  ksl.  pleite  Schulter,  Riicken  (vgl.  zur 
Bedeutung  lit  petys  :  nnchnrviAi),  lat  ^ante  Fuflsohle,  air. 
lethan  breit;  al  prathate,  ab.  /ra&  sich  ausbreiten;  -y/p&<o  : 
plH  .plat  ana  V(pele)  pela  :  j>#,  jtfa  (breitjschlagen,  aus- 
breiten; s.  Ttilarog,  rtXa&dvii,  nXa.g~,  rtXr}yt],  nXdaiog. 

jiXaxvyitta  platschern,  prahlen;  nhxtvtoftai  groBprahlen  : 
wie  nhnayiw  lautmalend. 

nXatvg  salzig  (Herodt) :  ai.  patu-s  scharf,  stechend,  salzig  in 
trupapu  n.  die  drei  salzigen  Stoffe;  von  pafati  spaltet  sichT 
pathayati  spaltet,  reiBt,  kratzt  aus?  (f  aus  It). 

nXeiiov  m.  Zeit,  Jahr  (Hesd.) :  -tfpU  anfiillen,  m/mA^u? 

rcXi%io  flechte  (Horn.) :  lat  ex-plico  falte  auseinander,  im-plico 
verwickele,  lat  plecto  flechte,  ahd.  flehtan,  nhd.  flechten,  got 
flakta,  nh<L  Flechte,  kal.  pletq,  pUsti  flechten,  ai.  prapia-s 
geflochtener  Korb.  8.  Uhlenbeck  Ai  Wb.  179.  Dazu 
rtXoxtj  d.  Flechten,  nXoxog,  nldxapog,  nXo%pog  (*  TtXoxopog) 
Haarflechte,  nXoxavov  Flechtwerk,  Sieb,  nXexxrj  Seil,  rzXex- 
tdvri  Schlinge,  Netz,  nX&uog  n.  Flechtwerk.  yple-ko  und 
plet  (nXaaaio)  aus  ^pel  in  ninXog! 

nXeovextdw  mehr  und  mehr  haben  wollen,  rtXeoytxxr^g  eigen- 
nutzig,  7tX*ove£ia  Anmaflung  (Herdt),  Vorteil,  Gewinn, 
Cberlegenheit  (Thuc.) :  aus  nXeov  mehr  und  «xto'c  habend, 

V*s*  ft 

ftXevpwv,  -avog  m.,  ion.,  Lunge  (Aesch.) :  lit  plauczei,  prenB. 
j&iitfi,  ksl.  plutta  (n.  pi.)  ds.  zeigen  dieselbe  Wurzel  pleu-. 
Fiir  lat  pulmo-,  dnis  ds.  setzt  Hirt  Abl.  531  *polumon  als 
Grundform  an,  was  zu  Paulis  (Korperteile  15)  Herleitung 
Ton  y/plevo-  schwimmen  nicht  recht  paBt  1st  also  pulmo 
entlehnt?  —  Doch  darf  man  mit  dem  griechischen  Worte 
auch  ai.  kl6man-  m.  d.  rechte  Lunge  vergleichen,  wie  Fick 
I4,  31  tut  Freilich  haben  die  lituslavischen  Worter  ebenso 
nahen  Anspruch  und  vielleicht  ist  auch  im  Altindischen  der 
alte  Anlaut  pi-  durch  Id  ersetzt  worden,  wie  im  Griechischen 
nvtvfiwy  (Horn.)  durch  Anlehnung  an  nvita,  ttvevfia  entr 
standen  ist   Einen  Anhalt  dafur  konnte  das  folgende  Wort 
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bieten.  Vgl.  zur  Bedeutung  lat.  lattra  die  Lungen  (eigl. 
Seiten). 

nXtvqa  f.  (Horn.),  nXevqa,  to  tvXivqov  die  Seite,  Rippen 
(Horn.),  aus  *qleuro- :  vgl.  as.  hlior  WaDge,  Backe,  ags. 
hleor,  engl.  leer  aus  kleur-.   Fick  I4,  395. 

7i X in)  8chiffe,  schwimme  (Horn.)  :  ved.  plavate  schwimmt,  ksl. 
plovq  ttktto,  lat pluit  (aus  *pUvit)  es  regnet,  altlat  perplovere 
leek  sein,  ai.  plu,  pru  schwimme,  schiffe,  schwebe,  springe, 
mit  a-  bade,  wasche  mich;  lit.  pldu-ti  spiilen,  ahd.  flawin 
ds.,  lit  plafak-ti  schwimmen;  mit  d  weitergebildet  in  lit 
pluditi  oben  auf  schwimmen,  ahd.  fliozzan,  nhd.  flieszen, 
Flusz;  vgl.  auch  air.  luam  celox,  luath  schnell  (urkelt  *ploutos 
Fick  II4,  253);  nXoog  SchiflTahrt  :  vgl.  ai.  plards  Nachen 
uXaita.  Dazu  nXvvw  wasche.  -tfplevo :  plu  flieBen,  schwimmen 
(aus  pie  (: pit)  +  vo?   Vgl.  nXovxog).   Fick  I*,  486. 

nXtwg  voll  :  s.  7tipL7tXr\^n. 

nlriyii  Schlag  =  lat  ptilga  i  Schiag;  vgl.  got  ftdkan  (lat 
plangere)  sich  schlagen,  beklagen,  nhd.  fluchen;  dazu  nXa- 
yfpai,  rtXijooio  schlage,  rtXdtto  schlage,  verschlage  {inXaYX&rp 
rtXay*.z6g)  —  lat.  plango  schlage;  yplag  liegt  auch  in  nhd. 
flach,  lat  pltiga  Flache  vor  (vgl.  ftXatayew  :  7ihxit\  s.  d.); 
daneben  ypl&k  s.  *rAa£;  lit  pJd&*  schlagen,  phkis  Ruten- 
streich  (plekti  priigeln,  peU  :pl2?,  s.  Hirt  Abl.  287),  ksl. 
plakati  weinen.  Es  sind  Weiterbildungen  von  ypela  (s. 
TteXXa,  izctkanHy  niXag)  \pl&  an  schlagen,  beriihren  in  lit 
pldju,  pldti  schlagen,  klatschen,  s.  nXatog,  ntXavog,  rzXavog. 
Besteht  Zusammenhang  mit  -tfpel  stofien  in  noXxog,  fiaXy? 
8.  d. 

n Xyn neXr'jg  fehlend,  sich  vergehend  (Eur.),  nXrj^/ueXdoj  ver- 
gehe  mich  :  nXrp  +  ptXog  (,wider  die  Harmonic).  Gegen- 
satz  tLiiteXr\g  passend. 

nXr[n(fji)t Qtg  Flut  (Horn.),  nXr^pfivQa  Flut,  ftXijpfiVQicj  iiber- 
8tr6men,  nXr^tiQw,  nXr^iQW  ds.  nXtj-,  im  Ablaut  zu  plo 
in  got  flodus  £,  nhd.  Flut,  zu  nifinXyfii.  Die  Alten  er- 
klarten  den  ersten  Teil  als  nXfp-  und  schrieben  daher  fif*. 
Oder  vgl.  nXrtfio-xoift  Der  zweite  Teil  -fiVQtg,  pvQct  (*-/it^to) 
zu  aXifivQrteig  ins  Meer  fliefiend,  aXi^v^g  ds.,  /4t;^  rauschen, 
vgl.  lat  maWa  Salzlake,  an.  tnyrr  Sumpf,  Morast,  ir.  wiutr 
See.    Ebel  Kuhns  Beitr.  II,  163.   Dagegen  Stokes  BB. 
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19,  97  stellt  den  zweiteu  Teil  zu  /avqioq  unzahiig,  mir.  mur 
(JberfluB. 

nXtjpvri  Radnabe  (Horn.)  :  iiiyLiiXr^i  „das  Voile  des  Rades". 

nXr^v,  dor.  nXav  (Horn.)  1)  ausgesondert,  aufler,  aufierdem, 
uberdies  :  zu  nXdvog  (s.  d.),  zur  Bedeutung  vgl.  %taqig.  Da- 
gegen  tfmXip  (Horn.)  ganz  nahe :  niXag,  nXtjoiov. 

nXtjaiog  Nachbar  (Hom.),  nXyaiov,  dor.  nXaziov :  s.  nihxg 
und  das  vorige.  Dazu  naoanXiioiog  ahnlich  (Herdt),  naQct- 
nXyoidtbt  bin  benachbart  (Aristot). 

7€Xr{aaiot  s.  nXriyq. .  Dazu  fiXq*TQovf  TcXrf/jtito^m  fechten. 

nXriQtjg  voll  (auch  dor.),  nXiiQOto  fulle  an :  nXij  (in  7t'ni7iXr\\ii) 
+  rjQy$  wie  in  uXeiarr^g  (Aesch.).  So  Wackernagel 
Dehnungsgesetz  4  mit  den  Alten  (vgl.  aqog  n.  Nutzen,  ccqvv- 
fiai  oder  nodtjQtjg,  a^a^/oxw?).  Lat.  pterique  (r  aus  3?) 
ist  dann  fernzuhalten. 

nXiv&og  ij  d.  Ziegelstein  (Herdt) :  eugl.  /Zin/  Kiesel,  Feuer- 
stein,  dan.  /fin/  Stein  (nhd.  Flinte,  eigl.  Feuerstein),  das 
Fick  I*,  487  vergleicht,  gehort  zu  ai.  pinda-s  Klumpen, 
KloB  und  weisen  auf  idg.  *pHndo-.  (S.  Bartholomae  IF. 
3,  175.  Froehde  BB.  10,  298  f.)  Hiermit  kann  nXivSog 
nur  mittelbar  verwandt  seiu.  7tXiv$evio  brenne  Ziegel, 
nhvViov  a.  Ksl.  plinuta,  plita  Ziegel  (lit  plyth,  lett.  pliie 
ds.)  sind  aus  dem  Griech.  entlehnt  HeiBt  *plinthos  eigl. 
flacher  Stein?  Vgl.  lett  plitH  schlagen,  klatschen,  auch 
glatten,  lit.  splintit,  splteti  breit  werden,  lett.  plines,  pllni 
platte  Kalksteine,  lit  plelne,  plyne  Ebene. 

nXil;  f.,  rcXiyfta  n.  Spreizung  der  Beine,  nXixdg  interfeminium, 
7cXioou>,  nXlaaouai  aussclireiten  (Hom.)  :  ? 

TtXov tog  m.  Reichtum  (Horn.),  eigl.  Fulle  :  noXvg  viel,  m'ju- 
nXyni  (woher  auch  rzXeut?).  Daher  aXovoiog  reich,  nXovitio 
bin  reich  u.  a. 

rtXvvu)  wasche,  aus  *nXvv^ut,  nXv»6g  Waschgrube,  nXvpa 

Spiilwasser,  nXvzog  gewaschen  :  s.  nXito. 
nXioiu  schiffe  :  *nXvj^o)  (Aor.  t/rAw),  nXwiLw  ds.,  nhaxog 

schwimmend,  schiffbar,  nXmpog  tauglich  zur  Scliiffiahrt; 

plo  aus  pldu  iplevo,  s.  7tXtu>. 

nviiii  (nvevaai)  wehe,  keuche,  atme,  rieche,  nvevfja  Wehen 
(Herodt),  Hauch,  Atem,  Gunst  (Aesch.),  Leben,  Geist  (N.T.), 
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nvori  d.  Wehen,  Schnauben,  Lohe,  noinvvta  schnaufe,  eile 
(Intensivum)  :  8.  nviyio.    Uber  nvevpwv  s.  nlevfjiov. 

nviyio  ereticke,  dampfe  (Ar.),  nvtyog,  nv'iy^ay  nvzyfiog  (Hip- 
pocr.)  Erwiirgung,  nvi%  -yog  f.  Luftmangel  (Hippocr.),  nvi- 
yrjQog  erstickend,  eng  :  aus  *nv"ayu)  :  *pnesgo-,  *pnosgo-  in 
ahd.  fnaskazzan  keuchen.  Vgl.  -^pneso  in  an.  fnasa 
hauchen,  ags.  fndst  anhelitus.  Fick  I*,  483,  BB.  7,  95. 
Damit  ist  y/pne-vo,  nvito  verwandt  und  *pne-ko-  in  ahd. 
fnehan  blasen,  womit  ksl.  pqditi  se.  inflari  zu  vergleichen  ist. 
S.  auch  Stokes  BB.  19,  97. 

7cvv^t  nvtvog  Ort  der  Volksversammlung,  Vereammlung : 
nvxvog? 

no  a,  noia  Gras,  Kraut,  Horn,  noty,  noting,  Grdf.  not  fa  : 
lit.  pewa  die  Wiese.  W.  Schulze  Qu.  ep.  45  Anm.  2.  Eigl. 
saftig,  strotzend  von  y/pdi,  s.  mdvw. 

TIodaleiQiog  Sohn  des  Asklepios,  nach  Fick  BB.  26,  320 
wie  dieser  eigl.  ein  Beiwort  der  Heilschlange  tov  noda  Xetoog 
Schmalfufi.  Der  Name  soli  die  Schlange  beschreiben,  wie 
sie  aufgerichtet  dasteht  auf  ?Tspitz  zulaufendem  FuBe". 

nodanog  von  Ntr.  *qod  =  lat.  quod>  vgl.  dXXodanog  (Bezzen- 
berger  BB.  4,  337);  nov,  ion.  xo£,  wo,  njjf  ion.  *fj  wie; 
mog  ds.,  'KtSg  =  mo  in  outtw,  ion.  ot'xw,  aus  dem  Ablativ 
*qod  =  lat.  qud,  osk.  puz  (*pdd-s),  ai.  hid;  lat  qui,  quae, 
quod  welcher,  air.  ca-te,  co4e  qui  est,  cymr.  pa  qui,  lit.  kh$, 
ka  wer,  got.  hvas,  hrd,  hvata,  nhd.  wer,  was;  no&t  wo,  ion. 
xo&i,  lat  ubi  wo,  ali-cubi  irgendwo,  osk.  puf  wo;  no&ev 
woher,  vgl.  ai.  kadha-priya-s  wo  liebend.   Fick  I4,  388. 

nodr^T^  bis  auf  die  FiiBe  reichend  (Eur.  Xen.)  :  doaQtOMo. 
Vgl.  lat.  tal-aria,  calc-ar?  Jedenfalls  kann  hier  eine  Quelle 
des  lat.  Suffixes  -arts,  -alls  vorliegen. 

7todoAa%rh  auch  nodoxd/.v.ri  FuBeisen,  FuBblock  (Ar.)  :  s. 
/.d/xtXa. 

no  (yog  m.  Sehnsucht,  Mangel,  no&ew  wiinsche,  sehne  mich 
(Horn.),  no&i]  d.  Verlangen,  no&etvog  sehnsuchtig  geliebt, 
betrauert :  8.  9iaaao&at,  Yghedho  sich  sehnen  nach,  anflehen. 
Oder  vgl.  lit.  bddas  Hunger,  Not,  beda  Not  (zu  be  ohne?). 
Bezzenberger  BB.  21,  297. 

not  (argiv.)  =  noog  (s.  Vf.  Gott.  gel.  Anz.  1887,  439 ff.)  = 
lett.  pi  bei,  zu. 
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378  noiiw  —  noXtg, 

notita  machen  (Horn.)  :  aus  *qoi-veio  von  *qoi'v68  in  crpro- 
-noiog  Backer.  *qoi  gehort  zu  ai.  ci,  cirvdti  aneinander- 
reihen,  schichten,  aufbauen  (vgl.  %el%og,  vaov,  SaXafAO* 
u.  s.  w.  noieiv),  sammeln,  beschiitten,  Pass,  zunehmen,  mit 
pari'  aufschichten,  ansammeln,  in  den  Besitz  von  etwas 
gelangen,  vgl.  ntoinotita  erhalte  am  Leben,  verschaffe,  Med. 
erwerbe  mir.  Vgl.  ferner  ai.  kdya-s  Leib,  ksl.  dinu  Ordnung, 
serb.  din  Gestalt,  tiniti  machen.  Erst  nachbomerisch  beifit 
noiiiv  dichten,  woher  noiyfia  Poem,  yro(i)ijn}s  Dicbter, 
Poet,  noitjoig  Poesie.  -tfqei  schichten,  gestalten.  Zur  Be- 
deutung  vgl.  nXaooto.  Brugmann  Ber.  d.  sachs.  Ges.  d. 
W.  1889,  36  ff. 

nomiXog  bunt,  nomiXXu)  mache  bunt  (Horn.)  :  ahd.  fih  bunt, 
schillernd,  ai.  peoas  Gestalt,  Form,  Farbe,  pegald-8  klinst- 
lich  verziert  (Pischel  Ved.  Stud.  II,  113  ff.),  lit  pausxas  Rufi~ 
fleck,  peszd  Rufi  (Zupitza  Germ.  Gutt  189),  peszti  schreiben 
(Feist  Got.  Et  30),  lalpisati  ds.,  ap.  npyistanaiy  ds.  Bezzen- 
berger  BB.  27,  176  nimmt  an,  daB  im  Hintergrunde  dieser 
Verba  des  Schreibens  das  Aufreiflen  der  Bilder  mit  schwarzer 
Farbe,  nicht  die  Arbeit  mit  dem  Grabstichel  oder  MeiBel 
Btehe  und  will  mx^o$  ganz  trennen  und  ai.  pimgati  haut 
aus,  putzt,  gestaltet,  mit  a  verzieren,  (mit  Farbe)  schmiicken 
lafit  er  unerwahnt  Immerhin  kann  aber  -tfpeih)  zunachst 
schneiden,  ritzen  bedeutet  haben,  dann  auch  mit  Farbe  ver- 
zieren und  hiernach  derRufi  ben  am  it  sein.  Dann  ist  mxQog 
bitter  also  doch  verwandt.    1st  auch  niyyaXog  zu  vergl.? 

7coifAijv  Hirt  —  lit  pemu,  Gen.  pemens  Hirtenknabe,  -^pdi 
hiiten,  b.  nwv.  Oder  besteht  das  Wort  aus  not  +  fiivta  ? 
S.  ar/uiyv.    Hievon  noifAvq  die  Herde. 

notvrj  f.  Siihne,  Losegeld,  Strafe  =  ab.  kaSna  Strafe,  Rache, 
lat  poena,  ir.  cm  Schuld,  ksl.  cena  Ehre;  vgL  xtvto. 

no  invito ,  s.  nvita. 

noiq?vooio  blase,  schnaube,  * phoi-phutio,  mit  Intenaivredu- 

plikation  —  lit  pUcziu  blase.    S.  cptoa. 
no*og,  no'M^o)  :  8.  ntxu>. 

ndXepog,  s.  rtektfiilu) ;  noXepew,  noXepiCu)  fuhre  Erieg,  no- 

Xipiog  feindlich. 
noXiog  grau  :  8.  neXidvcg. 

noXig  f.  Burg,  Stadt  (Horn.)  =  ai.  puri-§  (=  pflr,  pura-m) 
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feste  Stadt,  lit  jnfto  Schlofi,  lett.  />i&,  apreufi.  pil  ds.  Die 
aol.  (thessalische)  Nebenform  rvtoXig  ist,  wie  7vx6X&nog  neben 
rcoXtpog,  noch  unaufgeklart.  Vgl.  auch  jrciova.  Die  Ab- 
leitungen  ion.  noXi^tTjg,  dor.  TroAtaTcrg,  kret  aXXonoXla, 
lak.  rcoXiaxuM,  (=  noXiovxog)  weisen  auf  eine  alte  Form 
noXia.  ^pel  fiillen,  ?roAt;g,  zunachst  zu  lit  piftt  (gieflen) 
anschiitten,  das  zu  derselben  Wurzel  gehort? 

noXog  Pol :  a,  niXta.   Anders  Wiedemann  BB.  28,  21. 

noXrog  m.  Brei,  noXxiov,  noXxdqiov  ein  wenig  Brei :  lat. 
puis,  puUis  dicker  Brei,  polenta  f.  Gerstengranpen ;  puliare 
klopfen,  stoflen,  pulvis  Staub,  j*?//<re  durch  Stofl  treiben;  s. 
naXy.    Pick  I*,  480. 

noXvTtovg,  TcovXvTtovg,  dor.-aoL  7iwXv7tovg,  ntaXvnog,  no- 
Xv7togt  ntoXvip,  lat  pdlypus,  polypus.  „Vielfufla  beruht 
vielleicht  auf  Volksetymologie,  wenigstens  aol.  tzwXv-  kann 
auf  rtoXv-  nicht  zurtickgehen. 

noXvg  (noXXo-,  rtovXv-)  viel  =  ai. puru-s,  av.  parao-,  pouru-s, 
&Y>.paru~s  viel,  got  filu,  nhd.  viel,  air.  viel;  komp.  nXeiiov, 
aol.  plur.  TT^ieg  (aus  * nXiieoeg?),  ark.  ntr.  Sg.  nXog  =  /rta'ov, 
TrAely  (tiber  diese  Form  s.  Wackernagel  Verm.  Beitr.  18  f.), 
lat  plus  mehr,  an.  /Mrt  ds.;  Supl.  rxXeiaxog,  an.  fiest-r  ds. 
•y/ pel :  pli  fttllen;  s.  rxifirxXyfii. 

noXqpog  e.  Art  Fadennudeln,  TtoXqxxpaxti  Gericbt  hieraus  und 
aus  Linsen  :  Fick  I4,  480  stellt  nXetplg-  otpctfiig  (Hes.) 
dazu. 

no  fifty  :  s.  7cifi7rw. 
nonq>6Xv%1  nopqpog  :  s.  ntfupig. 
no  yog  :  s.  nivofiai. 

novxog  m.  Meer  (Horn.)  :  ai.  pdnthds  (St  panth&i-)  Pfad, 
Weg  (vgl.  vy^a  xiArofor);  lat  pons,  pontis  m.  Briicke,  ksl. 

Weg;  schwache  Form  dazu  (=  *r«*)  in  preufi. 

jrifiit*  Weg,  russ.-lit  dial,  pintis  Ferae  (Mitt  4, 181);  naxog 
Pfad,  Tritt,  naxiw  trete;  ai.  pathi-,  ah.pathan  Weg.  i/patlo 
kommen,  treten  liegt  vor  in  ahd.  fendo  Fufiganger,  funden 
eilen  (Streitberg  IF.  3,  412),  air.  con-Hat  assequuntur  (H- 
—  pent),  got  finfan,  nhd.  finden,  (vgl.  in-venire  zur  Be- 
deutung)  und  a/rorij.    S.  d. 

nonavov  Opferkuchen  (Ar.),  aoxononog  Backer  :  neaaw. 

nonoi  :  s.  nanai. 


uigi 


380  noTtnvtu)  —  7tOQ<p{ga. 

noftnvto)  schmatze,  nonoi,  rcorcono  Schrei  des  Wiedehopfe, 
Irroi/'  (s.  d.)t  nonitio  schreie  (vora  Wiedehopf);  lautnach- 
ahmend. 

rtoQclv  geben,  verschaffen,  7ti7tQwraiy  es  ist  bestimmt,  7zoq- 
ovvio  gewahre  (Horn.) :  zunachst  vergleichbar  mit  ai.  pUrtd-m 
Gewahrung,  Lohn,  Belohnung,  Verdienst,  lafit  es  sich  samt 
lat.  portio  Anteil,  pars  Teil  ohne  Frage  zu  ypero  hiniiber- 
bringen,  TtoQog,  noqitta  nsloto  (a,  d.),  lat  portdre  stellen.  Doch 
scheint  es  auch  wieder  mit  lat  pario  ich  gebare,  erwerbe, 
parare  bereiten,  lit.  periii  brute  verwandt  zu  sein.  Aus 
„hintiberbringen"  entwickelte  sich  „hervorbringenw.  S.  ncQtg, 
noifa.   Hirt  Ablaut  235.    GeoTtpotoi  die  Grott  gegebenen  ? 

TtOQ&iia  :  s.  n€Q&«>. 

7tOQ&fi6s  :  8.  7teiQ(it. 

noqiQj  nootig,  Ttoqva^  f.  Kalb,  junge  Kuh  (Horn.)  :  vgl.  ahd. 
far  (pi.  farri)  und  farro,  nhd.  Farre,  wozu  fem.  mhd.  verse, 
nhd.  Farse;  lat  porcus  Schwein,  lit  pafszas,  air.  ore  ds., 
nhd.  Ferkel;  lat  pario  gebare,  lit  periU  brute,  vgl.  noQeiv. 
Got  frosts  Kind,  Nachkomme  leitet  Osthoff  Parerga  1, 196 
von  saen,  fortpflanzen  und  nqo  her;  danach  ist  es  hier 
fernzuhalten  ebenso  wie  lat.  prdlis  aus  pro-alis. 

ftoQxyg  m.  Ring,  Reif  zum  Festhalten  der  Speerspitze  am 
Schaft  (Horn.)  :  lat  porcfre  zusammenhalten,  conpescere 
(*parcsc-)  bandigen,  parcere  zusammenhalten,  sparen,  schonen. 
Wiedemann  BB.  28,  17.  Dazu  auch  noQ/.og  ein  Fischer- 
netz  (Plato). 

noQvri  meretrix  (Archil.) :  niovinu  verkaufe  oder  vgl.  7tSQaiyia 

ytoQtjv  =  avvovoiaCu)  ?    Dazu  jtOQvog,  TcoqvtvtJ  u.  a. 
Ttooog,  noQEvu}  u.  s.  w.  :  8.  neiQw, 

noQixri  der  Ring  an  der  Spange,  rtoortda)  mit  einer  Heftel 
befestigen;  noQTto^  -axog  m.  (f iir  *rc6q rnjf,  -rraxos)  Hand- 
habe  am  Schilde,  Kopfriemen  (?)  am  Pferdegeschirr  :  8.  neiQta 
durchbohre. 

ft  6  goto  (Pind.),  tto'^w  (Soph.)  vorwarts  =  lat  porro  ds.,  aus 
*porsdd,  vgl.  noooatvio,  noqavvta  besorgen,  bereiten,  s. 
noQsiv.    Verschieden  davon  ist  kqoooo). 

TtoQta^  noQiig  :  s.  7t6oig. 

TtOQtpvqa  f.  (lat  purpura  murex)  Purpurschnecke,  Ttootpvoeog 
purpura  (Horn.),  nooyvow  sich  purpura  farben  (sich  unruhig 
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bewegen)  :  8.  (fvgoj  besudele,  bhur  w alien  mit  Intensivredu- 
plikation.    Vgl.  ai.  jdrbhurUi,  Intensiv  zu  bhur  zucken. 
7t6o&ri  :  8.  niog. 

7i 6a ig  m.  Ehemann  (Horn.) :  ai.  pdti-§  Herr,  lit.  pht(i)s  Ehe- 
jnann,  selbst,  lat.  potis  vermogend  (potior  bemachtige  mich; 
posse  konnen  (s.  /rdre),  compos,  coin-pot-is  machtig),  got. 
brdp-faps  Brautigam.  Fern,  noxvia  Herrin  =  ai.  patni  ds. 
(lit  wesz-patni  Mitt  d.  lit  lit  Gesellschaft  Heft  26,  164). 
ypo  :  po(i)  htiten,  8.  txluv.    Vgl.  d^aTxox^  vinodsg. 

Ttoo i g  f.  Trank  (Horn.) :  ai.  pi-ti-f  ds.,  8.  nlvta. 

7t6ooogt  nooog  wie  groB,  wie  viel  (Horn.)?  *qot£os:za  ai. 
kati,  lat  quot  (aus  *quoti)  wie  viel;  dazu  ixooxog  der  wie- 
vielste,  ai.  katithd-s  ds. 

noxaiviog  dor.  frisch,  neu  (Pind.  Bacchyl.  Trag.),  Zonaras 
erwahnt  auch  ein  Adverb  noiaivi  etwa  txo(xi)  +  xaivl  — 
TZQog  zdde.  Cber  die  Form  der  Preposition  vgl.  z.  B.  lokr. 
rxoxovg  —  rxoxi  xovg  SGD.  1478, 32,  das  ^eutr.  Plur.  xai  (lat 
hae-c,  quae,  lit  kal-p)  vgl.  J.  Scbraidt  Neutr.  S.227ff.,  iiber 
(ark.)  vi  =  thess.  v«,  att.  o*e  s.  Hoffmann  Dial.  1,  256.  Zur 
Bildung  vgl.  nooxaivi  und  i7Xixrfieiog.  Anders  Fick  I4,  479. 

n  o  x  a  p.  6g  Flufl  (Horn.) :  /xvxxio,  Txexopat,  eigl.  ,das  Fallen,  Laufen'. 

noxdopai,  rxwxdoncu,  rxoxtj  (Horn.):  ntiofiai. 

7x6xe  wann,  Txoxi  irgend  einmal  :  s.  ixodanog,  vgl.  xoxe. 
Davon  zu  unterscheiden  ist  Txoxt  ,eigentlich<  in  xlnoxe  was 
denn  :  lat  utpote  ja  doch,  nambch,  pott  est  =  potest  es  ist 
moglicb,  lit  tin-pat  eben  dort,  pre  pat  (wandehs)  dicht  am 
(Wasser);  verkiirzt  zu  pte  in  xinxe  warum  doch.  lat  -pte 
selbst,  eigen  (sua-pte  manil);  pote  ,,eigentlich,  vermogend" 
zu  potis,  s.  ixooig. 

?xox€Qog  welcher  von  beiden  —  ai.  katard-s,  lat  uter  (osk. 
pitturus-pid),  lit  katrcis,  got  hvathar  ds.,  nhd.  tveder.  Vgl. 
nod-anog. 

7coxi  zu  (wie  rxQog)  —  ab.  paiti  (aus  *poti)  hinzu,  zu,  an;  im 
Ablaut  dazu  txtxa-  in  Ilexaydxviog,  nixavoov  und  bei 
Grammatikern  (und  md.  bit?).  Verscbieden  davon,  aber 
doch  nahe  stehend  sind  nog  ds.,  aus  *rxoxg  =  lit  pas,  lat 
pos-t,  pos-sido,  arg.  not  ds.  (s.  d.).   Vgl.  Vf.  GgA.  1887,  441. 

tcoxfiog  Los,  Schicksal,  Tod  (Horn.) :  s.  xhftov.  L.  Meyer 
II,  506  stellt  es  zu  txitxxo). 
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no  rvia  —  nqaaov. 


noivia,  s.  noaig. 

novQ,  dor.  nuig,  nodog  m.  Fufi;  die  «-Farbung  bewahrt 
aufier  7t£diXovt  7iidov,  nita  auch  btatou-rtedog  hundert- 
fiiBig  :  lat  pes,  pedis  m.  ds.,  ai.  pad,  Lok.  padi  ds.;  vgl. 
got  fdtus,  nhd.  Fuss,  lit  p4d&  FuBspur,  FuB  als  MaB; 
o-Farbung  zeigt  lit  pUdas  Sohle  (*podo~),  lat.  tri-pudium 
Dreischritt  -tfpedo  fallen,  gehen,  s.  rtidoy,  Ober  den 
Nominatiy  (tcoq  lak.  Hes.)  und  die  Komposita  wie  toinog, 
aQzinogt  aeXXorcog,  noXvnog  (aus  -7iodg)  8.  Brugmann  Ber. 
d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1897,  188  ff. 

Ttodfiog  der  vorderste,  *prmos  =  lit  ^>lrwia*  der  erste,  got 
fruma  ds.;  nqo^iog  ds.  ist  die  starke  Form  dazu  (=  umbr. 
jwomti-m) :  Superl.  zu  7tq6, 

fioav  dor.  :  s.  Tr^tot 

Ttqqog  aus  *7tqaifogi  dor.  Tr^ctfc,  ion.  Trpgt/g  aus  nqairvg 
sanft,  TVQccvvoj  besanftige,  /r^^or^g  Milde  :  :  ^rf  er- 

freuen,  Liebes  erweisen,  vgl.  ai.  |>H,  prf-ndti  erfreut, 
Freude,  pre-mdn-  Ldebe,  pr&yas-  Kompar.  lieber,  ^rtyrf«  lieb 
—  ab.  frya  geliebt,  Freund,  ai.  priya  Gattin,  Geliebte, 
Weibchen,  ahd.  Fria,  an.  Frigg  (nhd.  Freitag),  got.  freis, 
nhd.  /r«;  ab.  fri  lieben,  preisen,  got.  /rytfn  lieben,  nhd. 
freien,  got  frijdnds  «=»  nhd.  Freund,  ksl.  p rj/'aJi  sorgen  filr, 
prijateft  Freund.  Diese  Wurzelform  pria-  liegt  im  Namen 
des  noiajtog  vor,  des  Sohns  der  Aphrodite  und  des  Bacchus 
(etwa priyd-po-s  =  ai.  pas  :  pot  hiiten,  beherrschen  in  tzooiq) 
und  in  den  Stadtenamen  JZipirj^,  dor.  Ilqiava  und  kret 
Iloiavoog.  Uber  noianog  anders,  aber  unwahrscheinlich 
Osthoff  Arch,  fur  Religionswissensch.  8,  41  ff.  Des  Aeschylus 
und  Euripides  rtQevfiertjg  muB  ionischen  Ursprungs  sein,  wie 
rtQTjvftsvrjg  bei  Kaibel  ep.  618,  42;  vgl.  7tqa'vuivuig*  tiqo9v- 
fiitog,  nqq(()  ztp  fiivei  XQta^isvog  (Hes.). 

noon  Id  eg  f.  Zwerchfell  (Horn.)  :  verschiedene  Erklarungs- 
versuche  bespricht  Wiedemann  BB.  28,  4ff.;  er  nimmt  die 
Vergleichung  Havets  (Mem.  de  la  soc.  de  ling.  VI,  18)  mit 
lat  corpus  Leib  an.  Aber  ich  vermisse  dann  den  ersten 
Bestandtteil  von  ags.  midrif  Zwerchfell,  dessen  zweiterTeil 
mit  corpus  wirklich  verwaudt  ist 

nqaaov  n.  Lauch,  *prso-m  (daher  a  erhalten!)  =  lat porrum 
ds.,  vgl.  engl.  furze  Heidekraut.    Ilqaotd  Gartenbeet  Liegt 
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die  starke  Form  dazu  in  preufi.  prassan  Hirse,  ksl.  proso 
ds.  vor? 

nqaaaio  (kret.  rtQadda)  mit  66  fiir  C,  jy)  richte  aus,  handele, 
treibe  Geld  ein,  befinde  mich,  rtQayog,  nqayfxa  die  Tat, 
rtQa&s  d.  Geschaft  :  nqd  (:  ne<HX(o  s.  d.)  +  xo,  yo,  vgl. 
nXri-yy,  rtXrj-ooaj. 

nqifivov  n.  Stammende,  dickes  Ende  :  ksl.  prqzt  f.  ds.  stipes, 
an.  frakkr  fortis,  Franken  (die  starken),  ^prego,  prengo 
stark  sein.   Dazu  rtQvfivov?   Pick  I4,  484. 

nqinto  sich  auszeichnen,  in  die  Augen  fallen,  ahnlich  sein, 
entsprechen,  geziemen,  eigl.  hervorstrahlen  :  Holthausen  KZ. 
28,  284  vergleicht  ahd.  furben  putzen,  fegen,  saubern,  mhd. 
vUrbe  Eeinigung,  Sternschnuppe.  A.  Meillet  Me*m.  de  la 
80C.  de  ling.  7,  165,  ferner  armen.  erevim  werde  sichtbar, 
erscheine,  erevak  Gestalt,  Bild,  Zeichen.  Osthoff  IF.  8,  43 
fiigt  air.richt  m.  Form,  Gestalt,  cjmr.rhUk  „guise,  appearance, 
semblance,  embryo,  germ"  (*prptu-s)  hinzu.  Vgl.  Parerga 
I,  234.  Uber  arm.  eres  s.  Scheftelowitz  BB.  29,  35,  der 
vielmebr  arm.  arph  Licht,  arphi  lichter  Ather,  erphn  Farbe 
(idg.  *prep80-)  heranzieht. 

rtQtofivg  m.  der  Alte,  Gesandte,  kret.  *7tQ€oyvs  woraus 
rcQsiayvg,  rtQelyvg,  rzQuysvtdg,  TCQtyyevzag,  boot.  rtQtayeUg 
Gesandte  (koiscb  nqrtfiaxog,  thess.  TtQsioftelag)  :  vgl.  ai. 
purogavds  Vortreter,  Ftihrer,  puro-gd~s  Ftihrer;  tiqso-  — 
ai.  purds  voran,  vor  (:  txdqog  vormals  —  ai.  paras  fern,  ab. 
paro  vor,  von  —  her),  gu  „gehend"  (:  (irjvai).  Vf.  De  dial. 
Thess.  11  n.  Bezzenberger  BB.  4,  345.  —  Lat.  priscus  alt, 
pristinus  ehemalig  enthalten  wie  primus,  paelign.  prism  u 
wohl  den  Komparativ  Sprits  (—  prius),  gehoren  also  nicht 
unmittelbar  hierher. 

7iQT\yoQe<jjv ,  KQOijyoQSwv  Kropf  der  Vogel  :  tiqo  +  ayeiQO) 
On  der  Ansammlung  vor  (der  Yerdauung).  Solmsen  Rh. 
Mus.  53,  153.    Vgl.  fpQtilpi  aus  rrpo-u^t. 

jtQ^o)  verbrenne,  fache  an,  blase  auf,  schiire,  nifin^/it 
ds.;  7CQr}6ujv,  -6vog  f.  entziindliche  Geschwulst,  nqripaivu) 
blase,  wehe  heftig,  nQfjtiovdto  tobe  (Herodas),  nQ^dg,  -d6og 
f.  Thunfischart  khitzig*),  rz^riaj^Q  Blitzstrahl,  Sturm  wind, 
reifiender  Strom  :  vgl.  russ.  prtju  schwitze,  siede,  entzunde 
mich,  lit.  periu,  perti  baden,  mit  dem  Badequast  schlagen, 
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pirfis  Badstube,  pirtyne  f.  Raucherkammer,  pirke  Backhaus, 
pirksznys  f.  PL  gliihende  Asche,  lett  pirkstes  Glut  in  der 
Asche,  lit.  purkszti  prusten,  purtyti  schtitteln;  Fick  Gott 
geLAnz.  1894,244  vergleicht  ahd.freti  Entziindung,  Wund- 
heit,  fraton  wund  machen;  verwandt  ist  auch  ai.  prv,  pra- 
vate  aufepringen,  mit  vi-  nach  alien  Seiten  sprtthen,  prut 
spritzen;  vgl.  ai.  pruth,  prothati  prustet,  schnaubt,  schiittelt, 
av.  fraothant-  schnaubend,  an.  fraud,  froda  Schaum.  ypere : 
prl  anfachen,  auftiammen,  spriihen  und  spritzen;  daneben 
sper  in  anuQw.  8.  d. 
rtQyvqs  ion.,  att  ngavriq  vorwarts  geneigt  (Horn.)  :  fur  icqo- 
-avrfi,  vgl.  a/rjyir^,  7tQOorivft$.  Also  eigl.  mit  dem  Gesicht 
voran.    Lautlich  vgl.  nQt^yoQeiov. 

ftQtjlOV  :  8.  7ZQWV. 

flgiartog  :  s.  TtQ^tog. 

TV  Qiao  kaufen  :  ai.  kri  krinati  kaufen,  lett.  krtns,  krlna 
nduda  Kaufgeld  der  Braut,  alit  krieno  pretium  pro  sponsis, 
lit  kraiiis  Mitgiit,  altruss.  krlnuti  kaufen,  (air.  crenim,  cymr. 
prynu  kaufen,  air.  crithid  emax.  Pick  I4,  30.  II4,  61. 
Doch  s.  Bezzenberger  ebd.).  yqri  kaufen.  Dagegen  J. 
Schmidt  Die  9.  Praes.klasse  der  Inder  (Abh.  d.  Berl.  Ak. 
d.  W.  1893,  186)  stellt  rtQiao&ai  zu  rcigyq/u,  rwcQaaxw, 
an.  fripr  bezahlt,  air.  as-renat  reddunt,  ni  riot  ne  dent, 
vendent,  ni  rir  non  vendidit  (nach  Windisch  Kuhn  und 
Schleicher  Beitr.  VIII,  11.   Curtius  Grdz.*  Nr.  358). 

TtQtv  zuvor,  bevor  (kret  rcgetV  neben  7(qiv)  :  vgl.  rtQO,  lat. 
prius.    Die  Form  ist  unklar. 

ftQiw  sage,  knirsche  mit  den  Zahnen,  nqtwv,  -ovo$  m.  die 
Sage,  jiQiona,  nQiazrig  :  vgl.  alban.  prii  verderbe,  zerbreche, 
zerstdre.  G.  Meyer  Alb.  Wb.  353.  ypris  zerechneiden,  vgl. 
rziiQio  durchbohre? 

TtQo  vor  —  ai.  pra-,  ab.  fra-  vor,  hervor,  vorwarts,  voran, 
fort,  got  fra,  z.  B.  in  fra-itan,  nhd.  fressen,  air.  ro,  ru  in 
ro  char  amavit,  ro-mdr  zu  grofi,  vgl.  ai.  pra-  vorziiglich, 
sehr,  lat  prd-  und  prd  (*pr6d)  vor,  fiir;  ttqoitqo  vor,  fort 
und  fort  —  ai.  prapra.  Ypero  hiniiberbringen.  Vgl.  7tqa^oqy 
jtaQOg  (7iaqa)y  7t(>io(ivq,  nQOTtQO^  Ttqiv. 

vtQOctQOv  Schopf-  und  Mischgefiifi  fiir  Wein  :  ftgo  +  oqvq). 

nqopcttov  n.  Viehherde,  att  bes.  Schaf;  auch  vierfiifliges 
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Tier :  riQOflatvw;  rtQopaoig  f.  eigl.  d.  Sichfbrtbewegen,  bei 
Homer  der  lebende  Besitz,  Vieh,  im  Gegensatz  zu  xeipyXta 
(0  75:  xufiijXia  %e  nqo^ctoiv  «).   8.  xtijtyXia. 
7iQopooxtg  (wie  rtQOvony)  Riissel  des  Elefanten  :  txqo  + 
pooxta. 

TZQot^y  nQoiBy  TtQoixog  Gabe,  Mitgift,  ttqoiiux  umsonst,  /CQota- 
aofiai  e.  Gabe  erbitten,  betteln,  *pro-sik :  yseiko  hinreichen, 
die  Hand  ausstrecken  (vgl.  Archiloch.  frg.  130  nqmuvta 
XUQct  xcrt  rtQOtoooftai).    S.  i'jcw. 

rcQoxa,  ion.,  sofort,  sogleich,  n.  pL  von  einem  Adjektiv 
*nQ07iog  vorwarts  gewandt,  das  im  lat.  reci-procus  (eigl. 
reco-proco-8  nick-  und  vorwarts  gewandt)  vorliegt  Pott  Et 
Forschgn.  I*,  522.   Osthoff  IF.  8,  45. 

KQOfiri&ijg  vorsorglich  (Soph.),  7TQ0fty&eta  Vorsicht,  ion.  tt^o- 
firftiy  Achtung,  TlQOfiri&svg  der  Vorausdenker,  yE7tifAy&evg 
(bei  Pindar  u.  Aesch.  mit  a)  :  -tfrnd  trachten,  fialofiai,  fiai- 
ftaw.  Mit  ai.  medhd  f.  Weisheit  lftBt  sich  griech.  jud#- 
nicht  vergleichen. 

TtQopvrjoTivoi,  -ai  (Od.  11,  233  u.  21,  230)  einzeln,  der 
Reihe  nach  :  O.  Hoffmann  (Rh.  Mus.  56,  474  f.)  fuhrt  die 
Entstehung  des  Ausdrucks  auf  den  alten  Branch  bei  der 
Brautwerbung  zuriick,  wonach  dem  Werber  zunaehst  eine 
Reihe  falscher  Braute  vor  der  richtigen  juvi^arij  vorgestellt 
wurden. 

nQOfiog,  s.  TtQclfiog. 

UQovw/irig  vornuber  geneigt,  to  nQovtaniov  Vorhalle,  jcqoho- 
Tziog  drauBen  betindlich,  TXQQvtama  n.  PI.  Kreuzwege  :  s. 
vdrrrj. 

tzqoI;  f.  e.  rehartiges  Tier(?),  /ZQO/Mg,  -adog  f.  ds.  :  vgl.  neq- 

xctta)  werde  dunkelfarbig,  s.  neQxvog. 
KQOfiQitog,  s.  fiQoxeiQog. 
nQog,  8.  icqoti. 

TiQoaavvrig  schroff,  steil  hinangehend,  rauh,  lastig  :  iCQog  + 

avroficti,  s.  avta. 
7tQo<j&e,  s.  nccQog. 

n q  6a a to  vorwarts,  fern,  zukiinftig  {*7cq6-tiw\  fZQoooo&ev  von 
fern;  vgl.  zXaioy  ntQtaaog.    Davon  verschieden  ist  ;zuqqo). 

nQoayazog  frisch  (U.  24,  757  vvv  di  juot  tQoyetg  xai  7i<>6o- 
(patog  iv  fieyoQOiai  xetoai).    Am  ehesten  paBt  in  Beziehung 

Prellwiti,  Etyn.  W«rterb«eh.  2.  Anfl.  25 


Digitized  by  Google 


386 


auf  den  gut  erhaltnen  Leichuam  noch  immer  „ansprechbar", 
was  von  nqooff^i  abzuleiten  ist  Anders  Fick  I  *,  415  (zu 
y/gheno  schlagen,  wie  nhd.  beginnen),  Wiedemann  BB.  27, 195 
(entgegenglanzend  von  y/bte),  Brugraann  Grdr.  I»,  792  stellt 
es  zu  (pStxvu). 

TtQOtaivi  Toffewv  vor  (im  Rhesos  512  Boeotismus),  boot,  in- 
schriftl.  nQOtipL  =  TtQOJBQOv.  Hesych  bietet  nootaiviov 
nalaiov.  Nach  Meister  Ber.  d.  Sachs.  G.  d.  W.  1904,  S.  9 
steht  ttqo  hier  mit  dem  Lokativ  Dativ  fem.  gen.  xaivi  = 
zyde  tT]  V£W'  'Vl  ^  arkadisch  und  boeot  thess.  ve  = 
de,  di.  Auch  ef,  arro,  neqi  werden  in  Dialekten  mit  dem 
Lokativ  statt  des  Genetivs  verbunden.    VgL  notalnog. 

fCQOTCQog  der  vordere  :  Komp.  zu  nqpy  wie  &upratardm  Adv. 
weiter,  fiirder,  ab.  fratara  der  vordere,  hohere,  osk.  }>ruter- 
-pam;  vgl.  ahd.  fordar,  fordoro,  nhd.  der  vordere;  Super], 
ahd.  fur-ist,  nhd.  Furst. 

fCQOti  zu,  nach  —  hin,  proklit.  uqozi,  =  ai.  prdti  gegen, 
nach,  zu,  ksl.  proti,  proti-vq  ad,  dazu  tcqoq  wie  nog  zu  rtoti. 
Im  Kretischen  heifit  es  ftoqri  (vgl.  lat  portendo  aus  *porf- 
•tendo);  dies  steht  im  Ablaut  zu  phampyl.  irepi'tdioxe  =■ 
osk.  pert;  aol.  rcqig  —  nqog  aus  *  7ig€t-g  stimmt  zu  lett. 
pret,  preti(m)  gegen,  gegenuber.  Wurzel  ist  pero  hiniiber- 
bringen  {TteiQw),  wie  bei  nqo.  Vf.  Gott.  gel.  Anz.  1887,  441. 
0ber  die  Endung  ~zi  vgl.  jetzt  Bezzenberger  BB.  27, 155  ff. 

jtqoviJLvog  i  d.  wilde  Pflaumenbaum,  noovpvov  n.  d.  Pflaume, 
spater  nqovvov  (daher  lat  prilnum  und  ahd.  phruma,  nhd. 
Pflaume) :  kleinasiatischen  Ursprunges?  S.  Schrader  Reall. 
629. 

nooxavn  d.  Vorwand,  nQoxaivw  7zooq>aoi£onai  :  %aivw. 

nqo%vv  in  die  Knie  sinkend  :  s.  yow.  Brugmann  Gr.  Gr.s 
571  will  daneben  ein  ganz  verschiedenes  "Wort  in  tcqo^v 
oUo&ai  (Horn.)  erkennen,  das  er  zu  xvavw,  ai.  k^nu  reiben, 
wetzen  stellt.  Dadurch  erst  sei  *7zqoyvv  auch  zu  nqpyyv 
umgestaltet. 

TtQOvaeXiw  mifihandele  (Aesch.)  :  V 

7Cq6<pqu)v  wohlwollend  :  <poi}vy  vgL  TtooOvpog.  So  evcpQOvr} 
die  Nacht  Das  Fem.  /vQocpQaoaa  wie  neooeqxxria  neben 
Ileooecpovi]. 

TvooxeiQog  (Aesch.)  1)  was  bei  der  Hand  rcqo  %6iqvjv  ist. 
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Zunachst  im  pradikativen  Gebrauch  trat  das  Adjektiv  fiir 
das  adverbielle  ttqo  %siq<Zv  ein.  2)  bereit,  eigl.  die  Hand 
vorn  (ausgestreckt  wozu)  habend,  vgl.  nQOifQiov,  7tq6&vfxogj 
rcQOQQiZog  „dessen  Wurzel  hervorgerissen  ist".  Vgl.  v.  Wila- 
mowitz  Eur.  Herakl.  II,  161. 
nqoxwvai  f.  Hiiften,  SteiBbein,  ^ervortretend*  (Archipp. 
com.)  :  y§he  gehen,  s.  xoxomf,  'u%dvta. 

nqvXeeg  die  schwer  bewafiheten  Krieger  zu  FuB  (Horn.), 
nqvXtg  e.  Waffentanz  (cypr.),  tvqovXioi  •  TteCotg  onXivmg  : 
lat  proelium  vergleicht  van  Herwerden  (fiir  *pro-velio-tn?), 
Fick  (BB.  26,  235)  preuB.  ulint  kampfen. 

riQVfiva,  ion.  TtQipyT)  (Horn.),  f.  d.  Hinterende  des  Schiffes, 
eigl.  (im  Gegensatz  zur  Spitze)  das  dicke  (stumpfe)  :  tvqI^ivov 
d.  dicke  Ende?  So  nqvfAVog  ($qa%iuiv  der  Arm,  wo  er  an 
der  Schulter  sitzt,  ixqvuvov  onelog,  Iv&a  naxiatog  pvwv 
dv9QUjnov  niUvcu,  nqv^vo^ev  von  Grund  aus.  nqv^v^g 
Steuermann,  /CQvitvtjoiog  zum  Schiflshinterteile  gehdrig. 
Pedereen  Aspir.  i.  Irsk  194,  Zupitza  KZ.  36,  59  vergleichen 
ksl.  kruma,  russ.  korma  Schiffshinterteil. 

nQvzavig  m.  Leiter  der  Geschafte,  Fiirst  (Aesch.),  aol.  (und 
auch  auf  att.  Inschriften,  s.  Meisterhans 3  24)  nqoxavig  ds. ; 
7tQo  4-  *xavig  zu  teiva)?  Vgl.  ai.pra  +  tan  ausbreiten,  ent- 
falten,  auszufuhren  begin  neu  (ein  Opfer). 

nQujt,  7tQy  fruh  (Horn.),  7ZQwt£og,  7tqwiog  fruh  morgens, 
TiQioiZa  vorgestern,  jt^wi^,  tzqojv  jtingst,  dor.  nqcjav  (Theocr.), 
TiQoav,  ion.  ttqiov  (Herond.),  dor.  nqdv  vor  kurzem,  jiingst :  ai. 
pratar  fruh  morgens,  parva-m  frtiher,  mhd.  vruo  Adv.,  nhd. 
fruh,  mhd.  vrueje  Adj.,  nhd.  fr&he,  lat.  prandium  Friih- 
stiick  (*pran-ediom).    VgL  /i^wv,  nquxog. 

7iQw%t6g  m.  SteiB,  After  (Ar.) :  Hiibschmann  Arm.  Gr.  443 
vergleicht  arm.  erastankh  Geschwiilste  am  After  (*erast  = 
pffdO'?).  Zu  7tQi6§  Tropfen,  wie  lett.  dirsa  zu  dqoaog^ 
oqqog  zu  atyoqqog?    S.  d. 

nqtov,  7cq(Z*oq,  Hiigel,  Vorgebirge,  Horn,  nqioovegj  HescL 
y^ifwV,  -ivvog  m. :  ai.  pravand-s  Abhang,  Abgrund?  Die 
Vokalverhiiltnisse  sind  unklar. 

7zqix^}  TTQioxog  f.  Tropfen  :  s.  7zeqxv6g. 

nqfqa,  '\o\\.nq(^  (Horn.)  d.  Schiffsvorderteil  aus  *nqi6Faiqa, 

25* 
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einem  Komparativ  wie  veiaiqa.  Schulze  Qu.  ep.  486.  Der 
Superlativ  dazu  ist  n^ioxog. 

IlQtozeoiXaog  griech.  Held  der  Bias  :  mit  Rucksricht  auf  den 
Vers  und  Anlehnung  an  npoxog  aus  *  Jljpor-OTt-Acrog  ura- 
gestaltet,  d.  i.  txqozI  =  nqog,  I'otg  (von  %a  mit  aeol.  Psi- 
lose)  und  hxog.  Das  beweist  kret  JIoQzeotlag,  IloQ&eoilag, 
^veaifioxog  und  Mexeallaog  auf  einer  Inschrift  aus  Karien. 
Bechtel-Fick  240.    Solmsen  Unters.  95. 

JjQoizBvg  e.  Meergott  (Horn.)  :  Kurzforra  fiir  icQtoztyoyog. 
v.  Wilamowitz  Timotheos  45  n. 

nqdzog  der  erste  (Horn.),  in  dorischen  Mundarten  jXQaxog 
(vgl.  rcqav)  aus  * nqvif-azog  :  neben  ai.  pdrvas  der  Tordere 
(kslpravU  rectus,  dexter?,  rxQwti),  wie  XQixaxog  neben  zgizog. 

TctaiQ(t) :  8.  nzaQwiii. 

nxalui  stofie  an,  mache,  dafl  etwas  fallt,  schlage  an,  strauchele, 
fehle  (Aesch.),  nzaiopa  Versehen,  Niederlage  :  ninzto; 
rxzaiw  zu  nzutiia  Fall  wie  tfxtita  zu  xpcjuog. 

7iza$t  -*6g  (Aesch.),  m.  t,  rxxd/xg,  -idog  f.  scheu,  furchtsam, 
s.  nxyoow. 

nxuQWLiai  niese  =-  lat.  sternuo  ds.  (pstr-neu-),  nxaiQw  ds., 
rtxoQog,  nxaqpog  d.  Niesen.   -tfpstero  niesen. 

rxxilag,  rxziXog  m.  Eber :  vgl.  ai. kiri-s  aufgeschutteter  flaufe 
und  (bei  Gram.)  Wildschwein,  kiryani  f.  Wildsau,  von  kar, 
kir&ti  ausgieBen,  ausschlitten  (mit  ava  semen  effundere)? 
Anders  Fick  I*,  392. 

nzeXiti  Ulme  (Horn.),  art  7rzeleat  epidaur.  select :  ahd.  felawa, 
nhd.  Felbe.  Lat.  tilia  Linde  gehort  wohl  zu  uxilov  Flaum- 
feder  und  nicht  hierher.  Vf.  zu  Griech.  Dial.-Inschr. 
3325,  44. 

7tziQigt  -idog  f.  Farnkraut  (Theocr.) :  tczbqov,  wie  nhd.  Farn  : 
ai.  parnd-tn  Fliigel,  s.  07xa(n6g. 

TiztQva  f.  Ferse  —  lat.  perna  (aus  *persna)1  got.  fairzna, 
ahd.  fersana,  mhd.  versen,  nhd.  Ferse;  mit  langer  Ablauts- 
stufe  ai.  pdrpni-*  f.,  ab.  pa#n<*  m.  ds.  Vgl.  aauaiQCj  und 
oqiQov,  lat  sperm,  aspernor. 

7cx6q6v  Fliigel,  Feder  :  Tttzopai  fliege.  Eine  andere  Ablaut- 
form  ist  in  vTxo-7texQidUov  oveiQwv  bei  Alcman  erhalten  : 
ai.  pdtra-m  Fliigel,  cymr.  atar  volucres,  eterinn  avis,  lat 
acci-piter  Habicht,  ahd.  fedara,  nhd.  Feder.    S.  d.  f. 
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ntiQv^y  -yog  Pittich  ist  eine  Weiterbildung  des  vor. :  vgl. 
ab.  fra-ptere-j-afU  befltigelt,  lat  propter-v-us  rtQonexrjg,  ahd. 
federah  ascella,  Achsel.   Joh.  Schmidt  Neutr.  175. 

TiTjjfia  Flug,  rrtrjoiQ  <L  Fliegen,  rtxrjvog  befiedert,  dor.  ma- 
yog  :  Ttixopai,  Aor.  emif*,  dor.  tfma*,  Horn,  ircxdfjirjv. 

Tttrjooio  (rtzaxeiv),  dor.  ftxdoota,  aeol.  nxdljta,  ion.  nxwooa) 
sich  erschrecken,  niederkauern,  Ttxi6£y  ~xog  schtichtern,  Hase, 
rtTcr£  ds.,  rcxtaxag  f.  ds. :  *rra  (:  tttccj)  +  x,  vgl.  7r«/rnjwg 
sich  furchtsani  niederkauernd,  Ttrwfia,  nxaiw.  S.  Tvxoia. 
Anders  Froehde  BB.  1,  330. 

nxiXov  n.  Fliigel :  nixoptat  (a.  /rraiUfy).  Dor.  xfula  —  nxtQct, 
das  Pausanias  III,  19,  5  zur  Erklarung  des  Beinamens  des 
Bacchus  in  Amyclae,  \plXa£,  anfiihrt,  ist  unklar :  vgl.  lat 
pilus  Hiirchen,  lett.  spUwa  Wollgras,  Samenwolle,  spUwens 
Bettkissen,  spUga  Wollgras? 

Ttxiaau)  stampfe,  schrote,  ftxtafiog  d.  Enthiilsen,  nxiofia  d. 
enthiilste  Korn,  nxioavri  enthiilste  Gerste,  Gerstentrank, 
gehort  zu  7teQi7tla(iarat  nioog,  s.  niitso.  Steht  nxiooto 
fiir  *pinsio?   Vgl.  lat.  pinso.   JIx  wie  in  rtroXig. 

7t% ota,  nxoa  Scheu,  Furcht,  nxoZog  ds.  (Hesych.),  rtxoiiu), 
rtxoeio  scheue :  Ygl.  lat  pdvor  Angst,  Beben,  pSveo  srittere, 
bebe,  pavidus  schtichtern?  Dieselbe  Wurzel  in  Ttrvgo/uai 
werde  scheu.  Oder  7t*7txrp&g,  nvfysow,  rcxijaaw?  Dann 
aind  die  andern  Worter  fernzuhalten. 

rz%6o$os  Schooling  :  s.  noQ&ivog. 

rcxvov,  itxiov  Wurfechaufel  zum  Reinigen  des  Getreides, 
(pevom  :  p'uvotn)  :  ahd.  fawjan,  mhd.  v&toen  Getreide 
reinigen,  air.  undd  „to  cleanse**,  ai.  pU,  pdvate  reinigt, 
pavana-s  Wind,  putd-s  gereinigt :  lat  ptUus  ds.,  ai.  pava-8 
Reinigung  des  Getreides,  pavana-m  ds.,  Sieb.  -y/pu  :  p'evo 
reinigen,  iiber  die  Fick  I4,  83  handelt  Zur  Bedeutung  s. 
hxpog. 

nxvQOfjiai  werde  scheu  (Plato),  7rrvQxin6g  leicht  scheu 
werdend,  nxvQ^a,  nxvqfAog  Schrecken  :  vgl*  fcxola?  Bugge 
KZ.  20,  37  vgl.  consternare,  exstern&re.  Liegt  eine  Laut- 
geberde  wie  unser  purr  zu  Grunde? 

nxvaota  falte  (Horn.),  *xtv§9  -xog,  nxvxq  Falte,  dtnxvxog, 
dinxxx^g  zwief&ltig,  aus  *bhugh-  in  sd.bhujdti  biegt,  bhugn&s 
gebogen,  got  biugan,  nhd.  biegen,  Bogen,  Bucht?  Brugmann 
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Grdr.  Is,  277  §  299  erklart  ntvoota  aus  *7ii-v%jta  unter 
Vergleichung  von  ai.  pyuksna-  tlberzug  des  Bogenstabs,  aus 
Sehnen,  Schlangenhaut  u.  s.  w.,  uhati  er  schiebt,  riickt, 
streift   Dazu  nvnxiov  mit  Dissimilation. 

7ui(a  speie  (Horn.) :  lat.  spuo  ds.,  ai.  stivctii  speit,  lit.  spiduju, 
ksl.  pljujq,  pliuti,  got  speiva,  nhd.  *pet£  ds.  :  y'spSiit :  spiv  : 
spift  speien;  dazu  nvrttw  speie,  spritze  (fttr  *nTVTtLw  mit 
Dissimilation  wie  7tv%tiov  zu  7ttvooio\  ipvtrw  speie  (vgl. 
t/'ttdw),  TrrvcrAov  Speichel.  /rrv  —  *g/u  ?  Brugmann  Grdr. 
I*,  277.  Doch  kann  die  Verschiedenheit  der  Laute  im 
Einzelnen  auf  selbstandiger  Lautgeberde  beruhen. 

rcTwita  Fall,  nxuiaig  :  rtirttw. 

nno};,  rtto'ood)  :  s.  7ttijaaw. 

ntwxog  Bettler  (Horn.)  („sich  duckend") :  /rrwWw,  itnqaaui. 

Daber  mtoxevio  bettele. 
nvavog  und  -ov  Bobne  (Hes.)  :  xvctftog.   Tlvavetpia  Fest, 

navoilna  ds.    na-  aus  xwr. 
nvaq  n.,  /rvog  :  s.  zrwa. 

rri  yij  der  Hintere  (Ar.) :  lett  gUfcha  Cgufia)  Hufte,  Lende, 
Keule  beim  Braten,  serb.  guz  Hinterbacken,  poln.  guz  Beule, 
Geschwulst,  Knopf,  guzica  SteiB  sind  wohl  fern  zu  halten. 
Eher  ist  es  wurzelhaft  mit  ai.  putau  m.  dual,  die  beiden 
Hinterbacken  verwandt.    S.  Fick  I«,  483. 

*ri>y/u},  s.  nv}*. 

nvyuv  Ellenbogen,  Ellenmafl  (Herdt.)  :  vgl.  nv£?   Also  nach 

dem  StoBen  benannt? 
nveXog,  nvaXog  m.  Trog,  Wanne  (Horn.),  *nXveXog  :  nXvvta 

wasche. 

nvri  f.  d.  Eitem,  tcvqv  =  ai.  pdya-m,  -s  Eiter,  an.  fui  Faul- 
nis,  tzvoq  Biestmilch,  colostrum  (Ar.) :  s.  nvio. 

nv&nr\v  Boden,  Stamm,  Wurzelende  (Horn.),  aus  *(pv&ttyv : 
ahd.  bodam,  nhd.  Boden  (aus  idg.  *bhudhmo-s;  ags.  botm, 
engl.  bottom  aus  idg.  bhudmo-s);  vgl.  ai.  budhnd-s,  ab.  foiwa 
Boden,  gr.  frvvd-af  Boden  (Ar.),  Griff  des  Schwertes  (Soph.), 
aus  bhundh-,  gleich  lat  fundus  Boden;  air.  bond,  bonn  solea, 
cymr.  bon  stem,  base.  Eine  dritte  Behandlung  der  doppelten 
idg.  Aspiration  zeigt  flv&fiog'  avtoov,  m>#/iijv.  xat  pv&fiijv, 
wodurch  0v9og  (s.  d.)  nahe  geruckt  wird.  Ist  -^bhudh  eine 
Erweiterung  von  yfcAw  wachsen,  der  Boden  eigl.  der  wachsen 
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lassende?  Die  Mutae  von  nvvdag  wie  bei  niQyog.  ybhudh, 
bhundh  Boden,  Gnind. 

Trtxcr  dicht,  fest  (Horn.),  nvxatw  bedecke  dicht,  verwahre, 
7cvxv6s,  TtvAivog  (tlber  das  t-  vor  dem  Suffix  vgl.  J.  Wacker- 
nagel  Vermischte  Beitr.  11)  dicht  gedrangt :  7tv%.  S.  die 
Einleitung.    Dazu  apm!-?    8.  d. 

nvxriov  n.,  nvKtig  f.  Schreibtafel  =  nxvxxiov  (durch  Dissi- 
milation) :  Titvaato. 

nv\^  nvhu  (Horn.)  f.,  rzvkog  m.  Tiir,  Tor  :  zu  rtohg?  Vgl. 
ai.  gopura-m  Stadttor,  Tor,  pura~m  Stadt  (vgl.  Jlvlog  f.). 
Ilvhov,  -iovoq  m.  Tor,  /tvhoqog  aus  *7rvXa-Fu)Qog  (oQato) 
Torhiiter. 

7tv^iaxog  d.  letzte  (Horn.),  Superlativ  zu  arro,  aol.  drzv,  ai. 
pu-nar  zuriick.  An  einem  Superlativ  (a)pumd8  —  ai.  apamd-s 
der  entfemteste  ist  das  zweite  Superlativsuffix  ~cczog  (vgl. 
toxcttog,  veazog)  getreten. 

jcvvda^y  s.  Tiv&fArjv. 

7cvv9dvoitai,  s.  rtev&Ofiai. 

7tv£  faustlings,  mit  geballter  Faust  (Horn.),  nvyndxog  (Horn.), 
7cvxir{g  Faustkampfer,  myity  d.  Faust  :  lat.  pungo  (pupugi) 
ich  steche,  pugnus  d.  Faust,  pugnare  kiimpfen,  pugil  Faust- 
kampfer, pugio  Dolch.   Vgl.  die  Einleitung. 

nvBog  (lat  buxus)  Buchsbaum  :  fremd?  S.  Schrader  Reallex. 
118  f.   Daher  nvSig  Biichse  (aus  Buchs). 

7Cvq,  TtiQog  n.  (Horn.)  Feuer  (7iviq)  =  armen.  hur  Fackel, 
umbr.  pure  mit  Feuer,  air.  ur  Feuer,  bohm.  pyr  gliihende 
Asche,  ahd.  fuir,  fiur,  nhd.  Feuer;  vgl.  got.  fdnx,  an.  funi, 
preuB.  panno  {panustaclan  „mit  a  =  d?)  Feuer,  ai.  pavakd-s 
rein,  hell,  Subst  Feuer,  lat.  purus  rein,  von  parCire,  das 
Denominate  zu  *pur-  ist.  y/pa  reinigen  (s.  ntvov).  Daher 
Ttvqd  Scheiterhaufen,  jctQQog  feuerfarben  (rtvQQixog  dor.  ds.) 
aus  *nvQfog,  mgaog  Fackel,  7ivqawog%  -or  Kohlenpfanne, 
aus  nvQ  +  avo-vov  zu  av<o  schopfe,  nvQavarr^g  Lichtmotte 
zu  avio  senge.    Vgl.  rtcivog, 

uvQCt  a.1  {  lo  (Od.  9,  328  invQaKreov)  entha.lt  wohl  dieselben 
Elemente  wie  jtvqi^x^g  ,,mit  feuriger  Spitze"  (ebd.  387), 
bedeutet  also  „ich  gluhte  die  Spitze". 

7ztgyog  m.  Turm,  Burg  (Horn.),  <pvQxog'  telxog  (Hesych.), 
*bh?rghos  :  vgl.  got  baurgs,  ahd.  burug  f.  Burg,  SchloB, 
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Stadt,  nhd.  Burg  (lat.  burgus  Burg,  aus  dem  German.?). 
Die  Verbalwurzel  erhalt  nhd.  bergen,  got  bairgan  bewahren, 
erhalten  (ksl.  bregq  sorge?),  wozu  auch  nhd.  BUrge,  Burg- 
8chaft.  Unsicher,  wegen  des  n  und  y.  Vgl.  rtvvda^  ? 
ftvQSTog  m.  Fieber  (Horn.),  irvotoou)  fiebere,  ttvq€&qov  eine 
gewiirzige  Pflanze  :  nvq. 

uvQirjv,  -rjvog  m.  Kern  (des  Steinobstes),  Korn  (Herdt);  nvqivr\ 
Kern  der  Olive  :  vgL  d.  f. 

rtvQog  m.  Weizen  Horn.;  syrakus,  koisch,  ther.  epidaur.  ottv- 
oog  :  lit  purai  m.  pi.  Winterweizen,  lett  piiri  da.,  preuB. 
pure  Tre8pe,  ksl.  pyro  n.  Spelt;  rtvqvov  n.  Weizenbrod. 
Vgl.  nvqrp>?  Die  Lange  des  v  macht  Meisters  Annahme 
(Verh.  der  Sachs.  Ges.  d.  W.  1899, 152)  yon  Verwandtschaft 
mit  orcvQa&og  sehr  unwahrscheinlich. 

7tvQ<jogy  7tvqq6g  :  8.  rcvq. 

nvtia,  Ttvetia  Biestmilch,  Lab,  nvog  ds.  :  rtvw. 

nvxitm  ausspeien  (spat.)  :  vgl.  lat.  sputum  Speichel,  8.  rrrvw. 

nvbit  dianvta  bringe  zum  Eitern,  aus  *p&id  =  ai.  ptkyati 
wird  faul,  stinkt,  oder  lit.  puvu,  ptiti  faulen;  rtv&w  (Horn.) 
mache  faulen,  Pass,  verfaule  (*pil-rdhsj,  nvd-ediov  Faulnis, 
rcx/V^y  nvov  Eiter,  nvito  bringe  zur  Eiterung;  vgl.  ai.  ab.pu 
stinken,  faul  werden,  \ai.piUer  faulig,  pfdeo  faule,  pus,  puris 
n.  Eiter  (=  nvog  n.  Biestmilch  Ar.),  ir.  ur  mould,  lit.  pulei 
Eiter,  got  fills,  nhd.  faul,  an.  fui  Faulnis;  ypn  faulen,  eigl. 
Lautgeberde  des  Abscheus.  Daneben  pu  reinigen,  s.  tvtvov, 
nvq;  vgl.  die  Bedeutungsentwickelung  von  Xvpia,  Xv&qov. 

n bi  noch,  je,  dor.  =  no&ev,  dor.  nci/taXa  gar  nicht!  eigl. 
woher  denn?   Vgl.  nhd.  trie  so? 

n(ayoivy  -wvog  (Herdt)  m.  Bart  (starr,  nach  der  alten  Mode, 
vgl.  oyrjvojtutywv  mit  keilformigem  Bart) :  niryog?  Anders 
Reichel  BB.  26,  225  (lit  po  unter  und  yivvg  Kinn). 

ntaXiia  verkaufe  (Herdt),  /rottifg,  ntaXrn^g  Verkaufer  (Ar.), 
nwXrjoig  Verkauf  :  an.  fair,  ahd.  fall  feil,  lit  pHnas  Lohn, 
ksl.  plena,  ru&s.  polonti  Beute;  auch  ai.  pana-s  Lohn,  "Wette, 
Einsatz,  pdnate  handelt  ein,  feilscht  (falls  n  aus  In),  y/pelo  : 
pdl  feilhalten.  Ahd.  feili,  nhd.  feU  ist  unklare  Nebenform 
zu  fait. 

ntHXog  m.  Fiillen,  Junges  (Horn.)  steht  im  Ablaut  zu  got 
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fula,  ahd.  folo  m.,  nhd.  Fohlen,  an.  fyl,  ahd.  /Wi  n.,  nhd. 
F&leti.   Vgl.  alb.  j^Te,  pil'e  Stute.   Zu  V/tfw,  /ra/g. 
rrajXv/rog-.B.  nolvnog. 

n (a lift  n.  I.  Deckel :  ai.pa  schtitzen,  patram  GefaB,  got  /*odr 

Scheide,  nhd.  Futter  (des  Kleides).    Vgl.  /rows. 
rttZua  n.  IL  Trank,  8.  nbto. 
7iQig6g,  s.  xalai-uioQog. 

nwQog  Tuffstein,  Verhartung  des  Enochens  (Aristot) :  fttoQow 

vereteinere,  verharte :  ? 
nwiaojuai  fliege  :  netofiai. 

Ttuiv,  -eog  n.  Herde,  a  us  *7ruiivf  *mui&Fog,  ist  barytones 
Passiv  zum  oxytonen  Aktiv  ai.  p&yu-s  Htiter;  ypd(i)  hUten. 
Vgl.  deorzoiva,  noxig,  rtoifAyv. 

n&vyli  -yyog,  rtolv^  e.  Wasservogel :  8.  <pdiv^  (pvoct. 


$a  —        cr^a.    S.  d. 

(9  leicht  (Soph.),  $<pfh)fiog  leichtsinnig  (/^aat-),  Komp.  ^caiy 
und  gijfreeos  (Horn.)  leichter,  Sup.  Qqozog  und  ^tzaro? 
(Horn.),  (aftTctf  erhole  mich,  tyfdiog,  aol.  (i^midiatg  Adv.  leicht 
(*  vrOsidios) ,  ep.  $«ta,  $«a  leicht,  *fQaoa  (Wackernagel 
Verm.  Beitr.  14)  :  zu  y«era  heben  (s.  ae/pM,  fyxdafivog, 
artovQag,  d.  i.  arro-/^ag)? 

$a'/*dos  f.  Rute,  Stab  (Horn.),  aus  *vrbh-dos?  Vgl.  lit  vfrbas 
Rute,  Zweig,  virbalas  Stricknadel,  Prickel,  virblnis  8chlinge, 
verbh  Rute,  Gerte,  lett  wirto,  wirbens  Stockchen,  ksl.  vruba 
Weide,  lat.  vertenae  Plur.  heilige  Zweige,  verber  Geiflel, 
verbera  Schlage,  verberare  schlagen,  fapdiZto  schlage  mit 
dem  Stocke,  fafidovxog  (Stabhalter)  Kampfrichter,  Qafidwoig 
Kanellierung,  Qafidwvog  gestreift.  Oder  aus  *vrp-dos  zu 
Qartig?  Vgl.  Xvydog.  Jedenfalls  zu  dem  Wurzelpaare  vrepo 
schwanken,  ausschlagen,  -^vrb(h)o  ds.    S.  ^e'rrw. 

Qayag,  -ddog  f.  RiB,  Qctyq  ds^  idydrp  heftig,  §aydaiog  reifiend  : 

Qddapvog  m.  junger  Zweig  (Nic),  fyadivog  (s.  d.);  Qadii;,  -ixog 
f.  Zweig,  Rute  (Nic.)  :  lat  radix,  lets  f.  Wurzel,  rSdius 
Stab,  Stecken,  Strahl,  $ifa  Wurzel  aus  *vrdia  :  got  raurte 
(*vrdi-8)  f ,  nhd.  JPtire,  fT«r*eZ,  Geirur*  (Pick  I  *,  556). 
Vielleicht  von  einer  yver-do :  rWWo  erheben,  aufspriefien, 
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die  denkbar  ist  neben  yver-dho  (s.  0Q9dg),  vrftdh  in  ai. 
rradhant-  emporsteigend,  groBtuend,  ksl.  rodU  partus,  gene- 
ratio,  gens,  natura,  roditi  razdati  parere.  E.  Iiden  Ein 
balt-slav.  Anlautsgesetz  21.  Zu  letzterer  auch  ai.  vradhate 
ist  groB,  vgl.  -y/vrd-  in  (howv^il  kraftige,  frt'fii]  Kraft  ^vera 
erheben  in  detQw,  Qqdiog? 

(tadivdg  (Horn.),  aol.  ftgddtvog  schwank,  schlank,  flink  :  auch 
(fadavog  (L.  Meyer  4,  471),  Qodavog  (Horn.  L.  Meyer  4,  473), 
§oddvT]  Einschlagsfaden  (Ar.)  :  -tfvere  drehen,  s.  Qoddvtj. 

ftadtog,  ion.  fat d tog  :  s.  <^f. 

Qadi^  :  s.  Qadafivog. 

QctLti)  knurre,  belle  —  d(>d£(o.    S.  d. 

Qa&dfiiiy!:,  -tyyog  Tropfen,  Kornchen  (Horn.),  Qa&afiitw, 

Qa&doow  wie  Qat'vut  besprengen  :  8.  §atv(o. 
(>a9a7tvylCo>  (Ar.),  $d&a-yog  Schlag,  Wogenprall  (VLL.)  : 

§d9(t-yog  (Ruder)schlag  -+-  /rt'f. 
Qaifiog  einwarta  gebogen,  krumm,  *vraigos  —  got.  vraiqs 

krumm,  schrag.   Aufrecht  KZ.  12,  400.    Fick  I*,  135,  555. 

Dagegen  Solmsen  KZ.  34, 552  vergleicht  lit  sraige  Schnecke 

im  Hinblick  auf  die  $ctttioi  vyqUat  (gewundenen  Schnecken) 

bei  Lykophron. 

iaivta  sprenge,  streue  (Horn.),  *sra-nio,  d.  Gespritzte, 

$a-vig  Tropfen,  im  Perf.  Pass.  igQadarai  (s.  Brugmann  Gr. 
Gr.3  358),  Aor.  $dooaxe%  mit  #  (dho)  in  Qa&dooio  (Gram.), 
Qa&atvio  ds.  (Gram.),  ysra  sprengen,  schleuderen  :  srd  in 
(Koofiiai  eilen,  sich  anstrengen,  flattern  (Horn.)  :  srti,  in  aoga- 
tog  fest  (Plato)?    ysrt?  :  sra  sprengen,  schleudern;  vgl.  opjuij? 

Qaito  (Aor.  i^aiaih^v)  lasse  scheitern,  schmettere  (Horn.), 
(taioryQ  m.  Hammer  (Horn.)  :  *sra-i6  zu  ysra  sprengen, 
schleudern,  wie  (Www?  Das  a  wie  il'atatdv  u.  s.  w.  von 
xl'aiu).  Pedersen  IF.  5,  79  vergleicht  ai.  rfoyati,  rfyati  wird 
versehrt,  nimmt  Schaden,  Part.  Perf.  riftd-s  versehrt,  av. 
roes  verletzen,  lit  rdiszas  lahm.  Dann  ware  qq  durch  die 
Analogic  der  mit  fQ,  ag  anlautenden  Verba  veranlaBt  — 
Dagegen  dnoooctuo  nehme  weg  (Horn.),  Fut.  dnoogaiasi 
scheint  zu  dno-vQriOio  y  dnovQag  zu  gehoren  wie  tyaita 

(tdyiog  n..  aol.  /fyrrxog  Fetzen,  Lumpen,  ^crxoco  zerreiBe,  mache 
runzelig,  fiodxaXov  QonaXov,  /fydxero*'*  dqinavov,  xAadei- 
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ttjgiov  (Hes.)  :  ai.  vr^cdti  haut  ab,  spaltet  (Partiz.  vrknd-s, 
vgl.  vrdfcana-m),  ab.  fra-vrac  verwunden,  ksl.  vraska  f.  RiB, 
Runzel,  vgl.  ai.  (ylpa-)vraskd'8  (den  Pfosten)  behauend. 
ycrako,  Praesens  vraskd,  spalten,  abhauen.    Fick  I4,  135. 

$a*TOg  m.  Kluft,  Schlucht,  Joxro'g  rauh,  schroff,  Joxrgfo 

Stange  zum  Abschlagen  von  Obst :  Jaxoc  oder  ^yvvfja. 
Qapvog  ra.  Dornstraucb  (Eupol.)  :  ? 

(>a{t<pog  d.  krumme  Schnabel  (Ar.),  ^a^(f6g,  ^a^ipog  gekriimmt 
(Hes.),  Qaiuprj  gebogenes  Messer  (Hes.),  QaftqxxCto  bekomme 
einen  Scbnabel  (Jvyxoi^aet  Phot),  j>afi<pig  gebogener  Haken 
(Hero)  :  ?  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  245  erklart  tfyxog 
und  $tyxto  fiir  verwandt. 

jtavlg  :  s.  £aiW 

Jo  J,  Joyog  f.  Beere,  Weinbeere  (Soph.),  Fingerspitze,  e.  Spinne 
{qpaXayyiov),  Qayuio  lese  Beeren  :  lat  fragum  Erdbeere,  Erd- 
beerkraut  (fr  aus  sr);  M.srdj  f.  Norn,  srdg  Gewinde,  Kranz, 
sragvin-  bekranzt.  Auch  J<t>f  heiBt  Weinbeere,  Spinne. 
Fick  I*,  577. 

Qantg,  -Idog  f.  Rute  (woher  Jo7Ti'cw  schlage,  peitsche)  : 
„schwankend  diinn"  :  (tinto  (vgl.  (tdfidog).  Dazu  auch  §ioneg 
Ruten,  Zweige,  aus  denen  Odysseus  Seile  macht.  Liegt 
hier  der  Ubergang  zu  -tfverpo  JaWta  ?  Vgl.  Jo/rig  =  §a<ptg 
(Epicharm.).  Die  Bedeutung  „nahen"  ginge  dann  auf 
„flechten"  zuriick  und  dies  auf  „  Ruten  drehen".  Bei  dieser 
Vermutung  konnte  man  Jo<jpi}  zu  lit  virbas  Rute,  virbalas 
Stricknadel,  virblnis  Schlinge  u.  s.  w.  (s.  Qafidog)  stellen  und 
aus  *vrbh6.  erklaren.    Vgl.  Schrader  Reall.  570. 

Qdnvg,  (>a<pvg  f.  Rube  :  lat  rtipa,  ahd.  ruoba,  nhd.  Rube, 
ahd.  raba,  mhd.  robe,  ksl.  repa,  lit.  rdpe  ds.  stehen  in  nicht 
aufgeklarter  Beziehung  zu  einander.  Dazu  $dq>avogf  (uxqxxvt) 
Rettig,  att.  Kohl,  Qatpavig,  -idog  f.  Rettig?  Vgl.  Schrader 
Reall.  684.  441. 

Jotttw  nahe  zusammen,  zettele  an  (Horn.),  £09^  Naht,  Qoxpig 
Nadel,  dor.  (force's,  QcutidBg'  vnod^tatay  ne^ovai^  Joyctg 
Naher,  Anstifter,  (Mxmog  genaht,  gestickt :  lit.  verpu,  vefpti 
spinnen,  varpste  Spindel.  Vgl.  auch  ai.  varpa-s  (varpha-s) 
Trugbild,  List?  ^verpo  oder  verpho  spinnen  (vgl.  vrjv  spinnen 
=  nhd.wataw),  anzetteln  (s.  auch  Jo/r/c),  doch  kann  griech. 
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Fqart-,  Fatty-  auch  speziell  griechische  Weiterbildung  von 
y/vere  (s.  iodarq)  sein. 
$600 to  schlage,  stoBe  :  ^oota  stampfe  aus  *vrlghio  :  vraghio, 
8.  $d%iq. 

Qcupavog,  s.  Qdrtvg.  Oder  vgl.  cymr.  erfin  „napus",  bret 
irwtwenn  ,navet',  jetzt  iran  (urkelt.  *arblno  Riibe)?  Fick 

n«,  19. 

$a%iay  ion.  #17x117  Gestade,  Brandung,  Larm  :  $a%tg. 

i>a%ig  f.  Ruckgrat,  Riicken,  Berggrat,  (krx<uw  zerhauen,  zer- 
stUcken,  Qdxog  n.,  ion.  $^%og  and  £i?xo£  Dornstrauch,  Dorn- 
hecke,  stachelige  Rute,  ^a%6w  spitze  die  Setzreiser  des  Wein- 
stockes  :  zu  ^ag/a,  ion.  (ippig  Gestade,  Brandung.  \/vrigh  : 
rr%/i  brechen,  stoBen,  reiBen,  wozu  lit  razis  Stoppel  (Bezzen* 
berger  Lit  Forschg.  163),  trirazis  was  drei  Zinken  hat,  ir. 
fracc  Nadel.  E.  Lide*n  Ein  balt-slav.  Anlautsges.  15.  S. 
$  do oio,  ^yyx  fjti. 

Qaipydog  Rhapsode  :  Qamo)  +  <j>dij. 

^4 yxw,  schnarche  :  lautnachahmend?   Oder  vgl.  lat 

ringor  den  Mund  weit  aufsperren,  rictus?  Stand  im  Anlaut 
vr~?    Doch  8.  $6x&og. 

$d£to  I.  wirke  (Horn.) :  vgl.  ab.  verezytiti  er  tut,  wirkt,  got 
vaurkja,  nhd.  wirke  aus  *vrgxo;  s.  Ijpyov. 

^/cw  II.  farbe  (Epicharm.)  aus  *$dyito  =-  ai.  rdjyati  ist  rot, 
farbt  sich;  itfftvg  Farber,  Qfjyog  ($dyog  Anacr.)  gefarbter 
Teppich(?),  XQvaoQctydg'  %Qvoo(iaq>dg  (Hesych.).  yrego  :  rig  : 
raq  farben.  Bopp  GL,  Curtius*  185  f.  Dazu  eoepog  d. 
Dunkel.   S.  d. 

$d&og  n.  bei  Homer  Plur.  Leib  (i/a^  d*  fx  £e&W  n%a^dvt[ 
"Aidogde  /?«/fy'x«i,  ^Seiov  h.  &vpov  flipai),  bei  den  Aeolern 
und  Soph.  Eur.  a.  Antlitz  :  ? 

Qtfiftta  umherdrelien,  Pass,  umherschweifen,  aus  *  F(fd'(i-($to, 
Qopftog  Kreisel,  engl.  to  wrimple  krauseln,  krempeln  (Wolle), 
nhd.  WrUmpel?  S.  Zupitza  Germ.  Gutt  170.  Oder  zu  lit 
refigiis  sich  schwerfallig  biicken,  ringa  krumm  Dasitzender, 
nhd.  renken,  engl.  wrench  drehen.  Vgl.  Lide*n  Baltslav. 
Anlautsges.  9.  13. 

Qirt(t>  schwanke,  neige  mich,  schlage  nach  einer  Seite  aus 
(Horn.),  $onij  Au8schlag,  Wendepunkt,  ayviqoonog  gleich- 
wiegend,  §6nalov  Keule,  Qotttqo*  Keule,  Priigel,  Hand- 
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pauke,  Tiirklopfer,  Stellholz  (s.  %oXavqo\p) :  yvrepo  schwanken, 
ausschlagen,  drehen  :  vrpe :  verpo  ds.  in  lit  tHrpiu,  virpeti 
zittern,  beben,  virpulys  d.  Zittern,  varpste  eine  bewegliche 
Achse,  varpa  f.  Ahre,  varpas  Glocke,  lett  virpuh  Wirbel- 
wind;  lat  rtpente  plotzlich?  Curtius*  350,  Fick  I*  565. 
Daneben  •tfverbftjo-  (s.  Qafidog)  ds.  liegt  -tfvere,  wie  in 
Qtnrito,  zu  Grunde?    Vgl.  auch  QtTtoq. 

Qdtt)  (Qevooftai,  Qvfpai)  fliefie  »■  ai.  sru  srdvati  fliefit,  Qoog, 
§ovg  m.  Fliefien  —  ai.  srava-8  ds.,  kal.  ostrovu  Insel,  (>or/ 
Strom  —  ai.  giri-srava  ein  Bergstrom,  lit  srawk  d.  Fliefien; 
jfvtog  —  ai.  arufcf-a,  air.  sruth  Flufi,  lit  arttfd  Jauche,  lett 
rfrutotf  Plur.  ds.,  Eiter,  ntqi^Qvvog  umflossen  «  ai.  ^ari- 
srutas  ds.;  gei^a  Strom;  vgl.  ahd.  stroum,  nbd.  Strom,  air. 
sruaim  ds.  (Fick  II4,  318),  lett  slrdume  ds.,  $t;<7ie  =  ai. 
srwtf-*  d.  Fliefien  (vgl.  lit  Isruts  („Einflufi")  Insterburg), 
Qdefyov.  Vgl.  lit  sraveti  stromend,  sraunis  fliefiend,  striakle 
Wasserstrahl.   y^srevo  :  sru  fliefien,  s.  £a<W 

(tyyvviii  zerbreche  {Qayijvai,  I'wwya),  Qwyaltog  zerrissen, 
dioQQiot;  durchbrochen,  fcJ|,  Rifi,  (tfyniv  Brandling 

(Horn.) :  afries.  wrac  beschadigt,  ndl.  wrak  ds.,  nhd.  Wrack, 
nld.  ndd.  wraken  fur  untanglich  erklaren.  yvrage  :  wfy 
zerbrechen.  Daneben  -^vrlgh  in  Qjjoow,  ion.  (J^jfoc  #"XO£> 
£a'x<£.  S.  d.  yvrako  abhauen  (s.  £axos)  macht  den  Drei- 
klang  voll.  Denselben  treffen  wir  bei  nrjyvvftt.  Vgl.  Hirt 
Abl.  248. 

(tijyog  Teppich,  Decke  :  $*Tw?  Vgl.  noofiQea  Qyyea  II. 
29,  644. 

n.  Wort,  $tjuoQ,  £i?n#  Redner,  Qijzooixy  Rhetorik,  ^6g 
(besprochen),  festgesetzt,  $%<>a  Vertrag  (el.  foaroa  mit  d 
aus  c),  kypr.  ftfta  (mit  Dissimilation  wie  epidaur.  §6ntov 
=  $6rttQOv),  Forpaoiiai  bestimme  :  ab.  urvdta  n.  Bestim- 
mung,  Gebot,  ai.  vratd-m  Gebot,  Satzung.  y/vre  :  vre  :  vero 
s.  etQta  II,  c'lijvq,  ei'^xa,  fo^rij. 

(*vrSn)  f.  Schaf  ist  der  alte  Nominativ  zu  ciqvoq  (*vrn6s)} 
urspriinglich  vielleicht  Kurzbildung  zu  *vre-bhros  (ai.  ura- 
bhra~s)  Wolltrager.  S.  eiQog.  Spater  wurde  auch  Gen. 
iyvog  gebildet  Daher  Jijvic,  ^viZ  Schafpelz,  Qtjvrtog  vom 
Schaf.    Vgl.  oi'g. 
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j>Httvi(  f.  Gummi,  Harz  (lat.  rgsina),  Qijuvow  setze  Harz  ab, 
§r{itvtw  bin  harzig  :  ysrg-  fliefien,  s.  gcrmo, 

$iyog  n.  Kalte  (Horn.),  aus  *$rigos  ~  lat.  frigus  ds.  (/r-  aus 
sr-)f  vgl.  umbr.  frehtef  abkiihlend,  nsl.  sriz  Frost,  Eisscholle, 
poln.  srzei,  6ryz  Frost,  Treibeis,  lit.  stregti(?)  frieren,  lett 
strigele  Eiszapfen.  Daher  f>iywy  (aus  oqlytLaju))  frieren. 
Fickl*,  576.  ysrfgo  (:  sr&ig  oder  sroigo?)  erstarren  in  lett. 
stringstu,  stringt  stramm  werden,  vertrocknen.    Vgl.  d.  f. 

(>iyog  Schauder  ist  dasselbe  Wort  wie  das  vorige,  eigl.  „Er- 
starren".  QTyeio  schaudere  (Horn.).  Lat  rigor  Steifheit, 
rig&re,  rige&cere  erstarren  gehdren  wohl  auch  zu  ^srtg  starr 
werden,  starr  machen,  doch  haben  sie  sebr  frtih  das  s-  ver- 
loren  und  sich  so  von  frigus  getrennt.  Vgl.  lat.  frigere 
emporrichten  bei  Accius. 

(>ita  :  s.  QadafAvog. 

£>i  (A(pa  leicht,  hurtig,  Qt^(paltog  schnell :  vgl.  ahd.  ringi,  gi-ringi 
leicht  mhd.  geringe  leicht,  schnell,  behende,  ringe  leicht, 
bequem,  klein,  nhd.^erw^r.  Grundform  *vringhus?  Bezzen- 
berger  BB.  4,  354. 

Qivrt  Haifischart,  Feile,  Raspel,  Qiviio  feile  :  (Xen.) :  Die  Haut 
des  Haifisches  brauchte  man  um  Holz  und  Marmor  zu 
polieren.  Sollte  Haitisch  die  alteste  Bedeutung  sein,  so 
konnte  seine  Benennung  von  der  Haut  (Qivog)  genommen 
sein.  Oder  hangt  i>ivr\  Feile  (wonach  der  Haitisch  seiner- 
seits  benannt  sein  konnte)  mit  lat  friare  reiben  zusammen? 

§lvbg  f.  und  ni.,  und  Qivov  Stierhaut,  Lederschild  (Horn.)  aus 
*vr"sn6s  {yQivog'  dtQfua  (Hes.)  ist  als  fgivog  zu  lesen)  zu 
ai.  vrsan-  Stier  (aQoyv)?  Oder  mit  ir.  fern  Schild  zu  ai. 
(Gram.)  varand-s  Wall,  yvere  wehren,  tQva&ai  ?  Vgl.  Fick 
II4,  271  und  zur  Bedeutung  lat  scutum  (s.  otviog).  Dazu 
talavQivog  (tala  +  fQivog)  schildtragend. 

jiiov  n.  Bergspitze,  Vorgebirge  (Horn.),  *vrwom,  vgl.  ksl.  vricftu 
Hohe,  Gipfel,  vgl.  as.  wrisi-Hk  riesengleich,  an.  berg-risar, 
ahd.  riso,  nhd.  Riese,  ai.  vrfan-  hervorragend,  gewaltig.  tris- 
mus vrs-  :  vers-,  s.  oQog.  Froehde  BB.  17,  304.  Dazu  $ivov 
Od.  5,  281  ? 

j>intQ  elisch  (Gr.  Dial.-Inschr.  1165,  Wurfstein?  Meister  Dial. 
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II,  28)  :  Der  Form  nach  gleich  qucig  Fiicher  und  wie  dies 
zu  Schwung,  jmrw. 

Qlnog  n.  e.  geflochtene  Matte,  Httrde  (Herdt),  $inig  ds.; 
Qiift,  i'tuog  f.  Flechtwerk  (Horn.)  :  ^trrxw?  Vgl.  ahd.  warf, 
ags.  vearp,  an.  varp  Aufeug  dea  Gewebes,  Zettel,  das  zu 
w'erfan,  nhd.  werfen  gehort    Vgl.  Qtrtio,  (wdavri. 

Qtrtzio  werfe,  (fi/tito)  ds.,  (nmaCu)  schleudere  hin  und  her, 
facii  Schwung,  Andrang,  (Xnitto  setze  in  Schwung,  fache 
an,  fachele,  fyinig,  -(dog  f.  Facher :  mit  (fuel]  stimmt  in  der 
Bedeutung  ^v^r\  iiberein.  Wie  dieses  auf  -tfvere  zuriickgeht 
(s.  (feVno),  so  auch  *fQl-naf  dessen  Bildung  mit  (pfo-ddwy 
von  ybhele  zu  vergleichen  ist    Vgl.  nhd.  werfen  und  ^oddrr^ 

(>igt  $Tv6g  f.  Nase,  (tiveg  Nasenlocher  :  ysr€(i)  :  srl  fliefien, 
vgl.  fyw&iov  ds.  und  Qatvio.  Vgl.  Qtvovxog  Abzugskanal  und 
die  Quelle  Bovqivu  (Fick  BB.  22,  48). 

Qioxog  Koffer,  Kiste  (lat.  riscus  entlehnt),  *^Qi/.amg  ,,ge- 
bogen"  :  vgl.  (iiwog  zusammengezogen,  gekrumrat,  $ot*6g 
krumm.  E.  Liden  Ein  balt-slav.  Anlautsges.  (Goeteborg  1899 
S.  5)  setzt  -^vreiJco  windend,  umbinden,  kriimmen  an  und 
stellt  lit.  riszu  binde,  ralsztis  Band,  preufi.  rtist  verbinden, 
ags.  wrion  einhullen,  bedecken,  wrthan  ds.,  mhd.  rigel  Kopf- 
bedeckung,  die  man  umwindet,  lat  rlca  Kopftuch,  corrigiae, 
cymr.  gtcregys  Giirtel  dazu. 

Qlxfj,  s.  Qtnog, 

Qoyog  Kornschober, Scheune,  Getreidemagazin  (GroB  Griechenl. 
Sicilien)  :  lat.  rogus  Scheiterhaufen,  got.  rikan  anhaufen, 
sammeln,  ags.  race,  engl.  rake  Harke,  nhd.  RecJien,  ahd. 
rehho  ds.,  nhd.  rechnen,  ahd.  rahha  Rede,  Rechenschaft. 
Ahrens  Dial.  II,  395.  Ist  das  Wort  echt  griechisch?  yrego 
anhaufen. 

QoddvT}  d.  gedrehte  Faden,  Einschlag,  Qaddvq  ds.  (Hesych.), 
(>odaviLio  spinne,  (todavog  schwank,  schlank;  vgl.  Qadivog  ds. 
und  lit  verti  auf-  und  zumachen,  einfadeln  (Zwirn  in  eine 
JSadel,  die  Faden  in  die  Hevelten,  in  das  Blatt  der  Kamm- 
lade),  lett  tcert  ds.,  wdrstit  reihen,  flechten,  nahen,  russ. 
veratt  einstecken,  provoru,  provornyj  flink,  behend.  Vgl. 
Qvnog,  eQvo&ai.  yvere  umschliefien,  drehen,  hier  mit  d 
weitergebildet.  Vgl.  auch  fte/ito,  (>a7i;tg,  (finos,  QinTtu, 
(Klrno,.   S.  Miklosich  Vgl.  Wb.  d.  slav.  Spr.  382  b.  b. 


400  $6dov  —  Qovoiog. 


$66  ov  Rose,  aeol.  PqoSov  (Sappho)  aus  *Fo6dovi  entlehnt  aus 
apers.  *varda  (np.  gut),  woher  auch  armen.  vard,  aram. 
tarda*  ds.  Vgl.  ab.  vartdhd-  Pflanze  (fltibschmann  Arm. 
Gr.  244),  womit  (tadctfivog  verwandt  sein  mag.  Mikkola 
BB.  22,  244  macht  auf  russ.  lit  rad&stai  Rosenstrauch  auf- 
merksam  und  halt  §6dov,  lat  rosa  nicht  fttr  Lehnworter, 
sondeni  fttr  urverwandt  hiermit  und  mit  £adtf.  Doch  ist 
lat  rosa  (woraus  nhd.  Rose)  wohl  aus  aol.  *$o£a  fttr  *$odid 
=  $odia,  §odij  Rosenstrauch  oder  einem  Dialekt,  der  d 
spirantisch  sprach,  entlehnt.  Vgl.  Pick  Gott.  gel.  Anz. 
1894,  245. 

$6&og  m.  Rauschen,  Schwung  (jaher  Fels,  Pfad),  go&'oi 
rausche,  larme,  Qo&iog  brausend  :  *srodho-s.  ysredho  strd- 
men,  aufwallen  in  ksl.  strada  f.  %6  vyodv,  6ech.  sired  Honig; 
ahd.  st redan  (str  aus  sr)  brausen,  strudeln,  mhd.  stradem 
Strudel,  nhd.  Strudel  weisen  auf  sre-to.  Aus  ysri  fliefien 
weitergebildet,  s.  Qaivut,  Vgl.  $a#cryoc,  ^ad-dpuy^. 

(Fick  Gott  gel.  Anz.  1894  mochte  lat  fretum  Brandung, 
Flut,  Meerenge  dazu  stellen.  Doch  gehort  es  vielleicht  zu 
ferveo,  nhd.  braten,  vgl.  fretale  Bratpfanne.) 

Qoiftdiw   mit  Gerausch   einschlurfen  (Horn.),   Qolfidog  m. 

Rauschen  (Soph.),  *sroibh  +  do  :  vgl.  (wptu>  und  das  folgende. 
QoiLiio  schwirre,  rausche,  QoVCog  Geschwirr  (Horn.),  *sroig-: 

vgl.  d.  vorige?    Oder  sind  Qoipdog  und  Qotodog  (d.  i.  Qoltog) 

parallele  lautmalende  Bildungen? 

gotxo'c  gebogen,  krumm  :  vgl.  lit  rdiszas  (ruiszas)  lahm;  s. 

£(<7XOC. 

$6n{io<;  (Qvppog)  m.  Kreisel,  Butte,  Rhombus,  schnelle  Be- 
wegung  :  $4n(icj.    $o^io)  umher  drehen. 

^o'juoc,  $Of4o£  Holzwurm  (Hes.),  *J:o6fiog  :\&t  vermis  Wurm, 
got  vaunns,  nhd.  Wurm.  Vgl.  lat  varus  Finne  im  Gesicht, 
lit.  vlras  Finne  im  Schweinefleisch;  lit.  nhrix  einfadeln, 
Tttren  auf  und  zu  machen?  Fick  I*,  556.  Vgl.  auch  lit 
virve  Strick,  lat  urvum  Krummung  des  Pfluges,  osk.  uruvo 
f.  sg.  curva,  flexa  (Persson  Wurzelerw.  31.  BB.  19,  266), 
woraus  sich  eine  ^ver  drehen  entnehmen  laBt   Vgl.  Qoddrq. 

iovoiog  rotbraun  (Diosc.),  ^ovoiiudr^  §ovaoaiog  ds.,  ^ovoi^u 
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sehe  rotbraun  aus,  *$ov&-oa  :  i'gev&og  n.  Rote  :  vgl.  lat 
russus  (rusus)  rot,  aus  dem  es  vielleicht  entlehnt  ist. 
$o<pi(o  schliirfe,  £dqpi?/ia,  §6<pog  ein  dicker  Trank  :  *srobho-$ 
von  -tfsrebho  schllirfen  in  lett  strebju  schliirfe,  esse  mit 
Loffeln,  streba  etwas  zu  Schltirfendes,  e.  trunkener  Mensch, 
lit  srttbiu,  sriobik  schliirfe,  im  Ablaut  dazu  srbhe-  in  $v<pio) 
{Qvqxxmo)  ds.,  lat  sorbeo  schliirfe;  vgl.  ksl.  sriibati  ds.,  lett. 
surbju,  surbt  ds.,  lit  surbiu  schliirfe,  sauge  durch  ein  Rohr. 
Uber  ahnliche  Lautgeberden,  z.  B.  nhd.  schlurfen,  s.  jUfcrw. 
Fick  I*,  576. 

$6x&og  m.  d.  Rauschen,  Brausen,  $o%#*'w  rausche  (Horn.), 
OQex&tw  briille  (Horn.)  :  lat.  ringor  sperre  den  Mund  anf, 
ksl.  rqgnqti  hiscere,  nsl.  rega  f.  Spalte,  ksl.  rqg&  Schimpf, 
Hohn,  ahd.  racho,  mhd.  rache,  nhd.  Rachen;  dazu  auch 
o^v-Qtytiia  d.  sauere  AufstoBen?  Oder  zu  ai.  vrnihati  briillt, 
schreit,  arruen.  vrnjem  wiehern  (Scheftelowitz  BB.  28,  311)? 
Hierzu  gehort  vielleicht  $o%#£w  ^r  vro§h-f  wahrend  OQtx&tto 
zu  reg  gehoren  kann. 

$ra£,  -a*og  m.  Quell,  Strom,  Qvag  HieBend  :  Qiu);  f>v-i](ptveia 
CberfluB  (Kallim.);  Qvaxetog  m.  d.  wirbelnde  Volksstrom 
(Ar.)  :  Qv-  HieBend,  *a%etog  Enge  :  axofiai. 

Qvyxog  n.  Riissel  von  Schweinen  (ubertr.  Schnabel,  Fratze 
8.  Ath.  Ill,  95)  :  oqvoow  gnibe,  -tfreugho,  nasaliert  rungho? 
Vgl.  Froehde  KZ.  22,  267.  Scheftelowitz  vergleicht  BB. 
28,  311  mit  §vyxog  armen.  rngunkh,  rmgunkh  Nasenlocher, 
Nase,  idg.  srurujho-. 

j>vto)  knurre,  belle  :  lautmalend,  ebenso  QvpSyv  summend  (von 
Bienen,  Aristot). 

$v&fi6g  gleichmaBige  Bewegung,  Rhythmus,  $i>#/utw  ordne: 

Qvnavn  Hobel,  $uxcrv/£a>  hobele  :  vgl.  lat.  runcina  Hobel, 
runcinare  hobeln,  runcare  ausjaten;  lit  runku,  rukti  ver- 
schrumpfen,  raukas  Runzel,  ahd.  rah,  nhd.  rauh,  ai.  luflcati 
rauft,  reiBt  aus.  So  gehort  mhd.  hobel,  nhd.  Hobel,  abhobeln 
zu  mhd.  hubel,  nhd.  Hubbel  (s.  *v7zzkXov),  ahd.  hovar  Buckel. 
Es  ist  moglich,  daB  im  Griechischen  vor  dem  q  ein  a-  fort- 
gefallen  ist,  ein  Rest  des  Prefixes  e£-  (entrunzeln).  Daraus 
wiirde  sich  das  Fehlen  der  sonst  vor  altem  r-  stehenden 
Prothese  erklaren.    Vgl.  auch  QvoSg. 

Prellwits,  Etym.  Wort^rboeh.    2.  Anfl.  2*3 
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$i>[uog  Zugholz,  Zugriemen,  Purche,  *FQvu6gf  8.  iovu);  ebenso 
fina  d.  Ziehen,  Bogensehne,  Qvfii]  Schwung,  Anspannung, 
Andrang,  $VTtjof  Qvawv,  Qvotdtio. 

fyvoficti  rette,  QvtqQ,  f(>v-  :  s.  tqvad-at. 

Qvnog  m.  Schmutz,  Unreinlichkeit  (bes.  im  Ohre),  ^t/row, 
Qucalvw  beflecke.  Qvttccqoq  schmutzig,  (Ji'tttw  reinige,  Med. 
wasche  niich,  schnauze  mich,  ^vrcog  n.  Molken  :  sru-po  ist 
eine  Weiterbildung  von  ^srevo  :  $ru  flieBen  :  vgl.  ai.  srava-s 
krankhafter  AusfluB,  lit.  srarh  d.  Bluten,  sraveti  sickem 
(vom  Safte,  Blute). 

Qvoiov,  Qvordtd)  a.  :  8.  igvio. 

$va 6g  ($vooog)  runzelig  (Horn.),  (>voda),  Qvoaivw  runzele  :  wie 
fnnig  zu  iQvto  ziehe,  weil  die  runzelige  Haut  sich  Ziehen 
laBt,  im  Gegensatz  zur  straffen  Haut  der  Jugend.  (Vgl. 
[yaoog]  xax  xerpaXijg  eiQiaae  Od.  8,  85.)  Kaum  zu  lit 
railkas  Runzel,  $v*avt],  die  allerdings  vorn  auch  ein  r-  ver- 
loren  haben  konnten. 

$vry  Raute  :  iovw? 

$vvig,  -i dog  f.  Runzel,  grridow  mache  runzelig,  £trct£ai  ds., 

*Fqvrig  :  $qvo}  ziehe.    S.  $vaog. 
Qvtov  e.  TrinkgefaB,  $vrdg  fliissig,  $voig  :  8.  Qew. 
Qio,  der  Buchstabe  P,  wie  es  auch  fiui  fiir  M  (neben  /if)  gab. 

Verschieden  davon  ist  hebr.  Resch. 
$io&(ov  m.  Nase,  plur.  Nasenlocher  (Nic.),  Qw&vyeg  (aeol.? 

Hes.),  *sro(u)dhdn  :  $ew  flieBe  (Qwonai  y&rd),  vgl.  Qvmoficu 

schnauze  mich,  8.  Qv7tog>  $ig.    So  gehort  auch  nhd.  Nase, 

idg.  ntfs  zu  ynd  flieBen  (s.  vavg). 
Qiovvvpi   starke,  #cu'//i?   Starke,  ion.  Qiopateog  =  iaxvqog 

(Herdt.),  QiooTyQiog  6tarkend,  ermunternd,  ^waia^  Halt, 

Trager,  Qcooog  stark  (Hes.)  :  vgl.  -\/vere  heben?   Vgl.  ^adaju- 

vog.    Uber  lat.  robur  s.  jetzt  Osthoff  Et  Parerg.  I,  72  ff. 

Steht  fgcoo-  im  Ablaut  zu  FqUo-  in  Qa'dtog?    Oder  srcte- 

zu  Qtoopcu?    Vgl.  OQQwdtto. 
$ioo i  (Horn.)  bewege  mich  schnell,  kraftig,  stiirme  heran, 

eile  :  o^/o;,  $i(o. 
Qui;  1.  Spalt  (Horn.),  :  irtfvvfu;  2.  Weinbeere  (Nic), 

*a^w| :  s. 

^dJ/rog  m.  Flitterstaat,  Tand  (Aesch.)  :  ? 

$<Juv  Reisig,  Gezweig,  gampo?  mit  Strauch  bewachsener  Ort 
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(Horn.) :  Qamg  wie  neben  gcr'£;  von  ^inw  als  „schwank" 
(„OTt  ^ineiy  o7tov  &eXei  t*s"). 


ad  fidv,  dor.  (megar.)  fur  xi  fAijv,  ad,  fiir  *^a,  ist  Plur.  zu 
xi;  vgl.  aaaa. 

oapanLog  zerbrochen,  zertriimmert,  oa(id%xrig  Zertrummerer, 
Poltergeist :  mhd.  swach,  nhd.  schwach?  yswag  zerbrechen; 
dazu  lit.  swag'eti  tonen,  lett  zwadfH  klappern,  wie  ein  los- 
gegangenes  Eisen  am  Wagen?   VgL  sgvyelv. 

adpavov  (lat.  sabanum,  got.  saban,  ahd.  saban,  ksl.  savanu 
ds.,  armen.  #avan  aus  dem  Griechischen  entlehnt),  leinenes 
Tuch  :  arab.  sabaniiiat  Zeug  in  Saban  (nahe  bei  Bagdad) 
gemacht   Muss-Arnolt  78. 

odyq  Geschirr,  Riistung  (Aesch.) :  s.  odzzio  u.  d.  flgde.;  dazu 
aayig  Mantelsack,  adyog  m.  (lat.  sagum)  Soldatenmantel, 
ady/na  Saum-,  Packsattel,  Kleidung,  Oberzug,  Haufen. 

oayrjvt]  f.  grofies  Netz,  aayr^vevut  fange  Fische  :  ai.  svaj,  svdjate 
umschlingt,  umarmt,  oder  eher  zu  tvago  neben  tvdko  in  sich 
fassen?   Vgl.  aipcog. 

catty  dvdQog  aidoiov,  dvdQoad&qg  und  dvdQaod&wv  6  peydXa 
I'xtov  dvdQog  aidola,  dazu  Kurzbildung  adxtatv  Mann,  *tva- 
~dh9  :  tva,  yteva,  s.  xavqog. 

oa&Qog  morsch,  schwach,  hinfallig  (Pind.),  od&Qa!;'  (p&eiQ 
(Hesych.)  :  s.  xpa&dXhx),  ipa&iQog  {a  aus  if/,  vgl.  aw%to). 

oalvu)  mit  dem  Schwanz  wedeln,  liebkosen  (Horn.),  aus 
*twaino  :  lit  twalnytis  schwanzeln,  kokettieren.  ytvaino 
wedeln.  Bezzenberger  BB.  12,  240.  Dann  ist  ebrp>a  Ana- 
logiebildung  nach  Igpijva.  Oder  aus  *8toani6  zu  ysvan,  vgl. 
mhd.  swam  schwankende  Bewegung,  nhd.  Schwanz  (*swan- 
-dos)?   Delbriick  KZ.  17,  239. 

occIqw  fege,  reinige  (Hesd.),  adqog  Besen,  Kehricht,  occqoo) 
fege  :  xpaiqui  streiche,  reibe  ?  Vgl.  auch  lat.  sario  jate,  be- 
hacke.    Oder  fiir  *zfd(>iu>  und  zu  ovqw?   So  Hirt  Abl.  23. 

ad /.nog,  odxog  ziegenharenes  Zeug,  Kleid,  Sack  (lat.  saccus, 
nhd.  Sack),  aart/Jov  Sackchen  (Xen.) :  entlehnt  aus  hebr.  saq 
harenes  Zeug,  Sack,  Trauerkleid.  Muss-Arnolt  83.  Da- 
gegen  aduxtjQ,  ad'Kxag  Sack,  adxx^a  Korb  zu  adxtco. 

ad'Aog  n.  Schild  (Horn.),  aus  *tvdkos  =  ai.  *tvacas  Haut 
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oa*xaQ  —  oavig. 


[tvacasya-s  in  der  Haut  befindlicb  und  am  Ende  von  Zu- 
sammensetzungen) ;  vgl.  ai.  tvac  f.  Haut,  Rinde,  tvaca-m  ds., 
tvaktra-tn  Rustung;  ocnuo-ndXog,  oaxio-q>OQog;  axqe-ooaxyg. 
Uber  die  Wurzel  8.  oyxog. 

odxxa?,  aaxxaQov  (lat  saccharum  ds.)  Zucker  (Diosc.) :  aus 
pers.  scliakar,  akr.  farkara  Kornerzucker,  pfili  sakkara 
entlehnt   VgL  Schroder  Reall.  998  f. 

cdXog  m.  Schwanken,  Schwall,  Unruhe  (Soph.),  oaXevio  er- 
schUttere,  schwanke  (Aesch.),  oaXdxutv  GroBprahler  (Aristot), 
oaXa-Movevut  briiste  mich,  oaXdoota  echwenke,  stopfe  voll, 
oaXayita  ds.,  adXa  i  Erschiitterung,  Sorge  (Aesch.),  oaXat£o> 
in  der  Unruhe  klagen  (Anacr.) :  vgl.  doeXyyg?  -\/svela  :  wale 
schwellen,  schwanken  in  ahd.  stcSUan  schwellen,  aufwallen? 
Fick  BB.  26,  115  stellt  aaXayei'  taQaoou,  oaXdfyti-  Tuna- 
xfa'oai,  xtrijoYu,  aaXa%Hv  oeio&tv  zu  ipdXXut,  tyaXig  — 
xal  %tt%eia  xlvyoig  (Hes.).  Dazu  xoviaaXog.  Vgl.  Fick 
BB.  29,  100. 

odXnr[  (lat  salpa)  ein  Meerfisch  (Ath.),  auch  aaqn^  odXnyg, 
odXmy%  :  von  adXmyt  Trompete  nach  seiner  Gestalt?  2dl- 
7iiy£  heiBt  auch  ein  Vogel  nach  seinem  Ton.  Nach  Fick 
Gott  gel.  Anz.  1894,  245  ist  der  Vogelname  verkiirzt  aus 
t]Qi'OdX7ziy!;. 

adXmy^,  -tyyog  f.  Trompete,  aaXnitw  (oaXrtiygai)  blase 
(Horn.) :  lit  szvilpti  pfeifen,  lett  swelpt  ds.  -y/kswelpo  pfeifen, 
blasen,  wozu  Zupitza  BB.  25,  95  aengl.  htcUpe  (mit  hv  fiir 
ksv)  stellt. 

oaft  /Stxq,  tanfivxr),  odf.t{iu£,  -xog  f.  dreieckiges  Saiteninstni- 
ment :  aramaeisch  sabbtfka.   Muss-Arnolt  128. 

adv  der  (dor.)  Name  fiir  oiypa  :  hebr.  schin,  oauyoQag  Rasse- 
pferd,  mit  2  gezeichnet,  vgl.  xo7tnaciag;  aapni  Zahl- 
zeichen  900. 

advdaXov,  aeol.  odftftaXov,  n.  Sandale  ist  persisches  Lehn- 

wort :  np.  sandal.   Schrader  Reallex.  740. 
advdv^j  advdi^  Mennig,  hellrote  Farbpflanze  ist  entlehnt: 

vgl.  ai.  sindura-m  Mennig. 
oavig,  -/doc  f.  Brett,  Plur.  Tiir;  Verschlag,  Schranken  : 

oavidoio    bedecke  mit  Brettern  :  *f<m-?     S.  izvigyvov. 

Zupitza  BB.  25,  295  vergleicht  lit  szdnas  Seite  eines 

Korpere,  russ.srfm  Schlitten;  auch  dann  stiinde  a-  fiir  £, 
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odvvag  ftwQog  :  lat.  sanna  Grimasse,  sannio  Hanswurst, 
sanndri  verspotten;  aavlQog  SpaBmacher,  Spotter,  aavvqitp 
spasse.  Die  latein.  Worter  sind  wohl  entlehnt,  die  griechi- 
schen  unerklart 

aavxalov  Sandelbaum  (nhd.  Sandelbaum),  ein  ind.  Farbholz  : 
arab.  zandal,  ai.  eandana-s.   Schrader  Reallex.  705. 

a  dog,  kontr.  awg  (<jS),  <s€»  heil,  gesund,  aaota  rette,  owiijq 
Retter,  owTrjoiog  rettend,  awzriQia  Rettung,  a^ta  (Fut  att. 
Otoitu,  owata)  rette  :  *oaos  ist  aus  *tva-v-6s  zu  erklaren  wegen 
kypr.  Safo/Mfyg;  tvar  steht  im  Ablaut  zu  tvo,  Uva  stark 
sein,  s.  awjtos,  oylio,  kret.  atofielig  mit  heilen  Gliedern  Gr. 
Dial.-Inschr.  4998,  IV.  Cbrigens  kann  aucb,  entsprechend 
£wg  neben  ein  unkontrahiertes  awg  unmittelbar  von 

ytvd  abgeleitet  gewesen  sein.  Vgl.  tvas-  in  got  ga-fvastjan 
befestigen,  ai.  tat>i#-ds  kraftyoll,  twyati  hat  Freude;  tuvi- 
machtig.   Vgl.  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  245. 

oajtq6g  verfault :  8.  oyna). 

aantptiQog  f.  Saphir  :  aus  hebr.  sappir  ds.  entlebnt,  das 

wieder  aus  ai.  canipriya-s  amatus  a  Saturno  planeta  stammen 

soil.   Muss-Arnolt  139. 
oaoydvri  Flechtwerk,  Korb,  aaoyavlg  ds.,  taoydvai*  nXoxal 

Hesych.,  *%faq~ydva  :  y/tvero  zusammenfassen,  s.  otoqdg. 
octQdaviog  yiltog  grimmiges  Lachen,  aaqdaCjta  lache  bitter 

(Horn.)  :  oearjQa. 
ododiov,  ododtog  Xi&og  Carneol,  Sarder :  aaqdow^  Sardonyx  : 

Sardes. 

octQdwv,  -ovog  f.  d.  obere  Band  des  stehenden  Jagdnetzes  : 
oitnjoa.   Fick  Gott  gel.  Anz.  1894,  245. 

octQ/.dtu)  am  Fleische  reifien,  zerren  wie  Hunde  (Ar.),  mit 
zusammengedriickten  Lippen  das  Gras  abrupfen  wie  Pferde, 
Esel,  Schafe  (Hippocr.) :  adg^  spater  hieB  es  mit  verbissenen 
Lippen  Bitterkeiten  sagen  (sarkastisch  aus  oaQ/MOtixog)  mit 
Beeinflussung  durch  oiayQct,  aa^Sd^w. 

occq£,  >*6g  (Horn.),  aol.  ovpug  Plur.,  Fleisch,  tv~r-k- :  ytvero 
umfessen  („die  Knochen  verhtillend")?  S.  d.  t  Daher  octQ- 
xc?£w  zerfleische,  ad^Aivog  fleischig,  aaqnum  maste,  oaQMopa 
Fleischauswuchs,  oaoxotpdyog  fleischfressend,  ein  d.  Fleisch 
der  Leichen  schnell  verzehrender  Kalkstein,  Sarkophag. 

adqnog  m.  Kiste  (E.  M.),  *tv*rpos  :  s.  aaqydvri,  aoqig. 
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oaTQanys,   ion.  igaTodntjg  StatthaJter  des  K8nigs  :  ap. 

khsatra-pSvS  von  khfatra-m  Herrschaft  +  p&  hiiten.  J. 

Schmidt  Sonantentheorie  122. 
oat Tto  bepacken,  feststampfen,  aus  *tvakio  oder  *tv\fJcid;  odyi\ 

Bepackung  :  lit  twhnkti  dammen,  tufhnkas  Schwtile,  mhd. 

dtoingen,  twingen,  nhd.  zwingen,  Zwang,  ai.  tvafic,  Pre.  tva- 

nakti  zieht  zusammen.    yfoefn^&o  dichtmachen,  vollstopfen. 

Bezzenberger  BB.  12,  240.   Oder  vgl.  -tftv&ko  umschliefien, 

orpnog.   S.  d.  und  cayy.   Beide  geben  auf  yteva  dick  sein, 

strotzen  zuriick.   S.  awxo'c,  adog. 
Sdvvgog  Begleiter  des  Bacchus,  grobsinnlicher  Natur :  eigl. 

sehr  stark  :  oa  (a,  odg>a)  -f  tvqoq  =  ai.  turds  stark.  Vgl. 

TlTVQOg,  tVQOYVOg, 

o  civ  log  zierlich  in  der  Bewegung,  weichlich,  oavvog  ds.,  oav- 
xoonovg  mit  zarten  Fiifien,  oavtQog  zart :  s.  uWw  erweiche, 
ifHxvKQOrzQvg;  dazu  aca^a  Eidechse  (auch  penis),  oavgog  ds. 
Vgl.  jetzt  Fick  BB.  26,  115.  Anders  Zupitza  BB.  25,  93. 
Er  erklart  a-  aus  und  vergleicht  mit  aavlog  ksl. 
KOfixpoteoog,  sulUi  8$  q>wiovo&aif  lit.  szuinas  trefflich,  statt- 
lich,  oawog  mit  lit  szaiinas  tiichtig,  brav,  doch  spricht  die 
Bedeutung  nicht  fur  die  Vergleichung. 

oavotaryo  d.  untere  Speerende,  bes.  e.  eiserne  Spitze,  urn 
die  Lanze  in  die  Erde  zu  stecken,  oavQanov  doqv  e.  damit 
vereehener  Speer  :  vgl.  ovotyj;.  Zupitza  BB.  25,  93  vgl. 
diese  Sippe  mit  lit  sziures  Schachtelhalm. 

oaqya  deutlich,  einleuchtend,  *tva~bha  „sehr  leuchtend"  :  tva 
ist  Bchwache  Form  der  Wurzel  teva  stark  sein  (s.  odog, 
ounog);  vgl.  ai.  turn-  als  Prafix  machtig,  stark  (das  aller- 
dings  mit  oa  nicht,  wie  ich  friiher  tat,  ganz  gleichgesetzt 
werden  darf,  da  sein  t  wohl  alt  und  echt,  und  nicht  gleich 
griech.  a  ist.  Wackernagel  Vermischte  Beitr.  9,  Htibsch- 
mann  IF.  Anz.  11,  49  f.)  +  -tfbhs  :  bhit  leuchten,  s.  qxxog; 
oaqtjg  einleuchtend,  deutlich,  *tvo>  +  *bh$s  :  ai.  bhas  n. 
Schein,  Licht  (lat  ftetus,  f&riae),  gwc,  aoyv-qvog,  agyvopog 
silberglanzend;  aa^yijc,  dor.  oaopdvrjg  deutlich,  klar  (Suffix 
•dnes  oder  fur  aaoyaov&g),  oaqnyvitw  erlautere,  oacprpioQ- 

.  pdvrig  aXtj&rjg,  ^vvrife,  SQfirjvevg  (Hes.).  Vgl.  Vf.  BB. 
22,  81  ff. 

od%vog  trocken,  mttrb :  im  Ablaut  zu  awxw. 
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odw  seihe  (Herdt),  aiy^w  ds.,  Part  Perf.  m^ivog  (aus 
itfa-pivog)  :  s.  diartijv;  orpaviog. 

a^ivvv^ii  ausloschen  (Kelvvfiev  oflivvvfAev  Hesych.  d.  i.  *odei- 
vtfiev)  aus  *8ge8-neumi :  lit  gesau,  gesyti  ausloschen,  gksti 
erloschen ;  ksl.  gasiti  extinguere,  gasnqti  extingui,  got  quistjan 
verderben,  fraquistnan  verdorben  werden;  (auch  ai.  jas  er- 
schopft  sein,  entkraften,  ab.frazah  verschwinden  ?  Hirt  BB. 
24,  239.)  Brugmann  Grdr.  I»,  590.  IF.  I,  501  handelt  er 
iiber  ion.  yuxtaopwocu  bei  Herondas  und  die  sebr  grofie  Masse 
dialektischer  Formen,  die  noch  nicht  alle  aufgehellt  sind. 
Brugmann  betrachtet  als  alteste  Form  der  Wurzel  seg  in 
lat  segnis  trage,  ai.  saj  hangen  bleiben,  was  nicht  ein- 
leuchtet  Vgl.  Hirt  IF.  12,  211.  opijvai  erloschen.  ysges  : 
ausloschen  fur  ex-ges? 

oifiouai  scheue  mich,  schame  mich,  verehre,  bete  an  (Horn.), 
oipag  n.  Scheu,  oefiaooctTo  scheute  sich,  ot(i(o  scheue,  ver- 
ehre, eigl.  „trete  zuriick  vor  jmd."  —  ai.  tyajati  verlafit; 
auch  laBt  in  Rune,  verschont,  tyajas  n.  Verlassenheit,  Ent- 
fremdung.  Dazu  oepvog  ehrwiirdig,  geweiht  aus  *tiegnds 
verlassen,  wovon  man  sich  (aus  Scheu)  fernhalt,  aepivai  &eai 
d.  Eumeniden,  oenvrj  voaog  d.  Aussatz,  Pest  ytj[egp  trete 
zuriick,  verlasse,  scheue,  dazu  oofttu  scheuche.  Vgl.  Brug- 
mann Gr.  Gr.8  100. 

oeiQa  Seil,  Strick,  Fangstrick  (Horn.),  *tverid :  ytvero  fassen, 
wie  lit.  [tvoara  ein  von  einer  Nufirute  abgeschalter  Streif 
zur  Befestigung  der  Sense  am  Stiel.  Mitt  d.  lit.  lit.  Ges. 
I,  236.  S.  aogog,  oioQog,  aaqydvri;  oetQaiog,  oetgafpCQog 
Handpferd,  obIqwoiq  f.  d.  Anbinden.    Vgl.  Tvgjtg. 

aetQog  heiB,  sommerlich,  adqivog,  aeiQiog  heiB,  brennend,  ver- 
derblich,  aeiQiog  daxr^  m.  Hundsstern  (Herd.),  bei  Archi- 
lochos  auch  die  Sonne,  oetQia  d.  Gestirne,  oeiqmuo  leuchte, 
brenne  :  *tveis-r6s  zu  ai.  tvesati  regt  auf  (s.  oeiut),  funkelt, 
flammt,  tvis  Ungestum,  Glanz, .  Strahl,  tve$ds  ungestiim, 
funkelnd;  vgl.  lit  tv)ska  blitzt,  flackert;  aiyaloetg.  Lat 
Ttberis  konnte  *tvTsri-s  der  Ungestiime  sein. 

oelw,  ioeiodyv,  oioeiopai  (Horn.)  schtitteln,  schwingen  —  ai. 
trfyati  ist  aufgeregt,  regt  auf,  funkelt,  wahrend  aito  (Ana- 
creon),  aus  *tviso  =  ai.  Impf.  d-tvis-us.    Dazu  oelotQov  n. 
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Klapper  (sistrum),  auatog  erschuttert,  aeia^og  Erd- 
erschutterung. 

aeXag  n.  Glanz  (Horn.),  aelayiw  erleuchte,  *ofiXag :  ai.  war 
(suarf  8ur)  Glanz,  Himmel,  ab.  hvare  Sonne,  qaretha, 
qarenanh  Glanz;  nhd.  schwelen,  ahd.  swilizon  langsam  ver- 
brennen,  ags.  svdan  gltihen,  lit.  swUti  sengen.  Trotz 
Kret8chmer  KZ.  31,  422  bleibt  neben  kXavt]  das  anlautende 
a-  hier  zu  erklaren.  Steht  es  fur  ts-,  indem  t-  wie  in  ai. 
tsdrati  (s.  o.  eiXinodag)  Rest  eines  Prefixes,  lat.  ad-,  ist? 
Dazu  d.  flgde. 

ciXa%og  m.  e.  Knorpelfiscb,  der  phosphoresziert :  oelag. 

oekyvti  Mond  (Horn.),  aol.  oeXdwa,  aus  *oeXao-va.  Vrgl. 
oelag. 

aiXivov  n.  Eppich,  netqoaiXivov  (lat.  petrosilium,  nhd.  Peter- 
silie)  Steineppich  :  tyifooy?    S.  d. 

oeXig,  -idog  f.  der  Gang  zwischen  Ruderbanken,  Theater- 
sitzen  :  vgl.  aeXfia. 

oiX^ia  n.  Ruderbank,  Gebalk,  aeXfiig  ds.,  Angelschnur,  evo- 
aeXfiog  wohl  mit  Ruderbanken  versehen  :  vgl.  as.  selmo 
Lager,  Bett,  ksl.  slemq  n.  Balken,  lit.  szelmu  Dachfirst, 
Giebel,  Balken?  Vgl.  Mikkola  BB.  21,  222  und  22,  255. 
Kretschmer  KZ.  31,  422  stellt  auch  VX/tara'  aavidw/uara 
(fles.)  dazu.    Anlaut  urspriinglich  Jcs? 

iXt]  Mutter  des Bacchos : thrakischen  Ursprung.  Deutungs- 
versuche  geben  Kretschmer  (Aus  der  Anomia  19.  Er  ver- 
gleicht  phryg.  UfieXta,  lat.  humilis,  litt.  z8m€  Erde)  und 
Wiedemann  BB.  27,  213  (ahd.  uo-quemilo  racemus). 

oefiidaXig  f.  d.  feinste  Weizenmehl  (Menand.) :  lat  simUa 
Semmelmehl,  ahd.  simila,  setnala  ds.  Brot,  nhd.  Semmel  zu 
ahd.  stmon  essen;  *i//qu-  (*bhsem)  steht  im  Ablaut  zu 
tywuog  Bissen,  vgl.  cpdwq  (*ycrtf-ju-)-  aXq>itat  8.  tyrjv 
reiben. 

oepvdg  :  s.  oipopai.    Dazu  oefivou*  schmiicke  aus,  oepvvviD 

richte  groBartig  ein,  Med.  brttste  mich. 
oioig  f.  (lat  sens)  e.  Endivienart,  auch  tQw^ifia  genannt, 

oiQiqng  f.  und  oioupov  e.  Art  atyiv&tov,  vielleicht  fiir 

*\p-toi-  zu  ai.  psara-s  Schmaus,  uWw,  t^-wjuog. 
aiqtpog  m.  und  oeQtcpog  ein  geflugeltes  Insekt,  avQCpog  ds., 

auch  yoavg  oeoitpt]  Bezeichnung  einer  alten  Jungfer  :  zu 
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btfg  trocken?  Vf.  BB.  22, 100  Anm.  Andere  Zupitza  BB. 
25,  100  (ahd.  twerg,  nhd.  Ztcerg,  ir.  dergnat  Floh. 

oeotjQct  (oeoriQOjg,  oeoaQvia)  zeige  die  Zahne,  blecke  die 
Z aline,  oaQfict  Schlund,  Loch,  Offhung  der  Erde,  <x»facry|, 
-ayysg  Hohlung,  Kluft  :  ? 

aev  W  scheuche,  treibe,  schleudere  (Horn.),  Perf.  Pass,  eoovpai, 
ioovpevog :  ai.  cydvante  regen  aich,  entfernen  aich,  ab.  #avaite, 
apers.  a&iyavam  ich  zog,  marschierte,  armen.  du  Aufbruch 
(=  ai.  cyuti  d.  Sichentfernen),  dvem  breche  auf.  S.  Hiibsch- 
mann  Arm.  Gr.  4851  avxoaavtog  aus  eigenem  Antriebe 
kommend.  oevrai  ist  unthematisch  gebildet;  att.  oovpcu 
eile,  aus  *oo6ofiaif  von  aoog  (aus  kiduos)  schnelle  Bewegung. 
Vgl.  auch  oioofActi  ds.  Brugmann  Gr.  Gr. 8  98  halt  rev- 
[jdofAai  und  zsvrd^to  fur  attische  Vertreter  der  ykxett-,  in- 
dem  hier  %  ftir  att  it,  wie  in  asvio  a  fiir  aa  stehe.  Doch 
s.  d. 

ar^&tot  8.  adw. 

oi\v.6q  m.  Stall,  eingescblossener,  heiliger  Ort,  der  hohle 
Stamm  eines  nicht  mehr  tragenden  Olbaumes,  arp.ig 
SchlieBerin,  aijxa'Cw  einpferchen  :  dor.  aaxo'c,  *tvakos  „Um- 
fassung"  lautet  ab  mit  *tvakos,  oaxog  flaut  (a,  d.).  ytvd-ko 
in  sich  fassen,  vollstopfen.  Im  Ablaut  dazu  ai.  a-tuc  f.  d. 
Dunkelwerden  ?  Zu  Grande  liegt  (wie  ytve-ro  ds.  s.  oojqo's, 
ounce)  yteva  stark  sein,  schwellen.   S.  vvXtj. 

orfAwua  Gewicht,  Vergeltung,  (nach  v.  Herwerden  736  sind 
ar^uj^iaia  mensurae  probatae),  heiliger  Raum,  oy/.oco  ab- 
wiigen  :  zu  atjxog  mit  unklarer  Entwickelung  der  Bedeutung. 

aijfxa  (dor.  a)  n.  Zeichen  (Horn.),  aus  *qhiamjj. :  ai.  khya, 
khyati  ist  bekannt,  erscheint,  Kaus.  khyapayati  macht  be- 
kannt;  lat  in-quam  (inquis)  sage,  auch  ksl.  dajati  hoffen, 
erwarten?  L.  Meyer  Nachr.  d.  Gott  Ges.  d.  W.  1890,  80, 
Fick  I*,  32.  y/qhja  scheinen,  sagen.  Doch  mttBten  nach 
Brugmann  Gr.  Gr.»  98  dann  die  Dialekte,  die  %j  in  tt  ver- 
wandeln,  im  Anlaut  r-  haben  (vgl  att  t^Bqov  neben  ion. 
ofoeQOv,  dor.  adfi8QOv)f  daher  yergleicht  er  lieber  ai.  dhyaman- 
Gedanken  {*9iafiQ  Denkzeichen).  Doch  konnte  att.  a^/ua 
auf  ion.  Einflufl  berahen;  vgl.  auch  ovQiyl;.  Anders  Wacker- 
nagel  EZ.  30,  295  (:  oaqtrg).    Dazu  orjfiaivto  bezeichne, 
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gebiete,  erklare,  oiq^drratQ  Gebieter,  ortfitiov  Zeichen,  Feld- 
zeichen. 

ormeQOv,  att  zij^€QOvt  dor.  actfiSQOv  heute  :  tio  +  afiBQOv 
diesen  Tag,  vgl.  ai.  tydt,  tidt  jenes,  Xeutrum  zu  sids  jener, 
wozu  Akk.  tidm,  lit  cze  da,  hier  (*tfc).  Dagegen  Brug- 
mann  Ber.  der  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  99  ff.  behauptet, 
wegen  des  attischen  tr^eQov  (gegeniiber  aefivog)  mtisse  >uo- 
(zu  k-xei)  als  erstes  Glied  angenommen  werden,  wie  es  auch 
in  as.  hiu-diga,  ahd.  hiutu,  nhd.  heute  (Kiirzung  aus  hiu-tagu) 
vorliege.  Nach  Analogie  von  *xtaneQOv  sei  dann  erst 
*xt.afeteg9  woraus  dor.  aarcg,  att.  ^rjtegt  ion.  otjteg,  gebildet 

ar^tia  f.  Tintenfisch  (Sepia) :  z.  flgd. 

ar^Tzio  lasse  faulen,  Pass,  faule,  orfneduiy  Faulnis,  orjit',  or^rtog 
m.  f.  Geschwiir,  giftige  Schlange,  a^ug  Faulnis,  Gahrung, 
Verdauung,  aangog  faul,  ranzig,  duftend  :  if'toa?  Zupitza 
BB.  25,  92  vergleicht  lit  szitpti  faulen,  suszupefi  verfault, 
indem  er  *ksvapo  als  Grdf.  betrachtet. 

a  fa,  ariQog  m.  Seidenwurm,  oyQixov  Seide,  ZtjQ€$  Volk,  welches 
die  Seide  brachte  :  chin,  ssi,  sse,  sz ,  urspriinglich  sir  (noch 
koreanisch)  Seide.    Vgl.  Schrader  Reall.  757. 

ajypayi:  :  s.  aiortqa. 

aiigy  oeog,  spater  ar^og  m.  Motte,  die  Kleider  zerfriBt :  iffi*? 

Vgl.  moxw.    Oder  fiir  xtt^g  zu  lat  tinea?   Solmsen  KZ. 

35,  478  nach  Froehde  KZ.  22,  263. 
or\aanov  n.  Sesam  Herdt,  adaa/jov  (Alkman),  ar^adpti  d. 

(orientalische)  Sesampflanze  :  arab.  sdsim.    Schrader  Reall. 

763. 

oijzeg,  att  zrtzeg  in  diesem  Jahre  :  s.  ar^eqov.    Dazu  orpd- 

vstog.    S.  van  Herwerden  737. 
aij?/%  s.  oi'fTtui. 

o&tvog  n.  Kraft,  Macht,  o&tvu)  habe  Kraft,  a&svagog  kraftig : 
vgl.  an.  stinnr,  ags.  sffcf  fest,  stark.  Fick  I  *,  571.  ystheno 
stark  sein,  etwa  aus  stha  i^ozr^i)  +  eno  wie  ai.  sthirds  fest 
auf  s*A«  zuruckweist?  Vgl.  Zubaty  Ber.  d.  Kgl.  Bohm. 
Ges.  d.  W.  1895,  S.  3. 

oiaywv,  -ovog  f.  Kinnbacken  :  Wt'a  zerkaue,  ipirjoar  Uwfiioai 
(Res.). 

oialov,  ion.  aUXov  n.  Speichel,  Geifer,  Gliederwasser  (/iv?a), 
ataloxoog  Speichel  vergieBend,  kypr.  oiai'  mvoat  (cod. 
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rtiijoai),  ndcftoi  (Res.) :  ai.  fyivati,  kftvati,  kfivyati  speit 

aus;  a  aus  f,  wie  in  £vv.   Kretschmer  KZ.  31,  419. 
oialog  Mastschwein,  Fett,  Schmalz  :  fiir  *ofialog  zu  ovg, 

vgl.  ai'Ka  (Kr.  olna)'  vg.  ytaxioveg  (Hes.),  umbr.  sim  sueni, 

sif  sues.   Kretschmer  KZ.  31,  382. 
cryaAoets  schimmernd,  aiyaloco  glatte,  mache  blank  :  *tvis- 

galo-  d.  Schimmern,  *tvis  —  ai.  tvi$  f.  Glanz  (s.  oetQog)  + 

galo  :  yalyvq  (Meeres)glatte,  yeldu>.    8.  d.   Anders  Bezzen- 

berger  BB.  4,  355  (got  svikns). 
aiyrj  das  Schweigen,  olyav  schweigen,  *oft-ya-t  kypr.  Xya 

neben   oiwnaa)    beobachte    Stillschweigen ,    ahd.  swigen 

schweigen,  swihhan  ermatten,  nachlassen,  got  sweihan  auf- 

horen,  ahd.  gaswifton  schweigen,  nhd.  beschwichtigen.  -tfsvi 

nachlassen,  einsinken?    S.  ai^og.   Persson  BB.  19,  263  ff. 

Kretschmer  KZ.  31,  422. 
a iy la i  Ohrenschmuck,  oiylog,  oUlog  eine  asiatische  Miinze  : 

hebr.  s4qd.   Muss-Arnolt  124. 
olfidri,  oidy  f.  Granate,  e.  Wasserpflanze  :  karisches(?)  Lehn- 

wort    Vgl.  alban.  sege  f.  Granatapfel,  neupers.  seb,  sev 

Apfel?   Schrader  Reall.  365. 
aidriQog  m.  (dor.  5)  Eisen  :  e.  Lehnwort?    Vgl.  kaukasisch 

zido  ds.   Oder  zu  ai.  sviditd-  geschmolzen,  svidani~  eiserne 

Pfanne,  tyvidati  schwitzt  (s.  Idoiog),  nhd.  schtceissen?  Vgl. 

Schrader  Reallex.  177. 
ai'Cw  zische,  oi&g  das  Zischen  :  lautnachahmend.  Ahnliche 

und  z.  t  moglicher  Weise  verwandte  Worter  sind  ai.  kfijati 

bringt  einen  Laut  hervor,  kfijana-m  d.  Pfeifen  eines  hohlen 

Bambusrohres,  ksvtdati  summt,  brummt,  ksl.  svistati,  zvizdati 

sibilare  (u.  a.  bei  Zupitza  BB.  25,  95). 
ot/.vg,  -vog  m.  (Alcaeus)  und  oixvog  m.  Gurke  (Ar.),  oixixov 

(daher  Zexvwv)  Gurkengarten,  atxi'a  Pfebe,  Kiirbis  (Plato) : 

vgl.  ksl  tyky  Kiirbis;  Stamm  *tveku-  zu  -tfteva  strotzen,  s. 

vvltj.   Fick  I*,  449.   Oder  fremd?   Vgl.  Muss-Arnolt  111 

(hebr.  quia  &h). 
ai/,x6g  ekel,  wahlerisch,  aiKxaivio  empfinde  Oberdrufi  :  ? 
aildnoqdita  oppedo  (Sophron) :  vgl.  d.  flgde. 
a  ill  og  m.  Spott,  Hohn,  oillow,  oillaivto  verspotte,  dvdaillog 

aufwartB  stehendes  Haupthaar(P)  :  vgl.  ai.  ksvelati  springt, 

hiipft,  spielt? 
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olXXvftog  m.  Troddel,  avXlafia  n.  Plur.  ds.,  wonach  oiXvflog 

(oiXkvftog)  e.  distelartige  Pflanze  :  eigl.  hiipfend,  hin-  und 

herspielend?   VgL  otHog. 
oilovQog  n.  (lat.  silurus)  Wels  :  zu  atllog  als  „Hiipfe- 

schwanz"?   Auch  Ath.  VII,  287b  erklart  arto  zov  oeUiv 

awe%wg  zrjv  ovqov. 
ailtpij  Schabe,  Biichennotte,  auch  tikprj  :  ?   Dazu  aihpiov 

eine  Pflanze?   Zur  Bildung  vgl.  Vf.  BB.  22,  100. 
oifiplos  m.  Bienenkorb  (Hesd.),  oifiplevw  Bienen  in  Korbe 

setzen  :  ? 

oipdg  mit  eingedrtickter  Nase,  eingesunken,  atfiow  krtimme  : 
ahd.  swinan  abnehmen,  dahinschwinden,  veretummen  ?  Vgl. 
Persson  BB.  19,  264  Anm.    S.  aiyij. 

viy&fti,  oivartv  (ion.  otvt]7cit  oivtinv)  Senf,  vanv  ds.  (lat. 
sinapi,  nhd.  Senf,  ahd.  senaf) :  ?   Schrader  Reallex.  761  f . 

aivdwv  feine  indische  Leinwand  :  in  letzter  Ldnie  von  ai. 
sindhu?  Indus.   Muss-Arnolt  80  f. 

ahiov  n.  Sieb,  oividtp  siebe,  sichte  :  at-  fur  ig-oi-?  S. 
qte'w?   Oder  zu  oeiw? 

otvofiai  raube  weg,  plunders  aus  (Horn.),  oivog  n.  Schaden, 
otvtvig  Rauber,  aivig  ds.,  atvagog  schadlich,  schadhaft, 
dpdg  schadlich,  otvdfuoQog  schadlich,  naschhaft,  lustern,  at- 
vaftwQew  beschadige,  benasche  :  vgl.  xplvo(.iai;  oder  tfiiXog 
kahl? 

aiQog  (oeiQog)  Grube  (Eur.)  :  oifiog? 

oiovqcx  Flausrock  (Ar.),  otovQvog,  oiovQog,  aiavg  ds.  (Hes.) :  ? 

oiTog  m.  Getreide,  Korn,  Weizen  (Plur.  aUa),  oiviov  Nah- 
rung8mittel  zum  Essen  im  Gegensatz  zu  Getranken  (Horn.), 
olzito  bekostige,  Med.  speise,  oitrjQtoiov  Proviant,  oirijQog 
zum  Getreide  gehorig  :  *  i}>Hog  zermalmbar  zu  ipiw  zermalme, 
i^/f  Kriimchen.  Fick  BB.  28,  108  stimmt  jetzt  dieser  in 
der  ersten  Auflage  zuerst  gebrachten  Erklarung  ruckhaltlos 
bei.  Wiedemann  BB.  27,  213  Anm.  halt  es  fur  entlehnt 
(vgl.  ksl.  zito  fructus,  pr.  geits  Brot,  gaidis  Weizen).  Vgl. 
ow%u)}  tywiiog  und  aiccyniy  Kinnbacken,  das  o.  von  derselben 
Wurzel  hergeleitet  ist 

oizia,  (litre,  uVrra,  <pliza,  xpvzta  Zuruf  an  die  Herde  : 
Lautgeberde. 

oizztj  e.  Art  Specht,  Baumkletterer  (lat.  sitta)  (Aristot) :  ? 
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oizTvfioQ  m.  ein  Tiegel,  oixxv^r\  e.  ledemes  Kleid  (Hes.) :  ? 
a i (flog  (aicpvog)  gebrechlich,  lahm,  hohl,  ouploio  verstummele, 

stiirze  in  Schande  (II.  14,  142) :  (fivofiat  ? 
oitpvevg  m.  Maulwurf  :  otqwv  Rohre? 
oiywv,  -wvof  m.  Weinheber,  Feuerspritze,  Weinschlauch; 

OKpwftai  werde  leer,  nehme  ab;  oiq*ori£(o  (olvov)  sauge 

Wein  mit  dem  Heber  heraus :  vgl.  aicpXcg? 
oiW7crj  f.  Schweigen,  OHottdot  schweige  (otanatti)  :  vgl.  oifl\. 

S.  d. 

avLatu)  hinke  :  a,  xtji/fo'tw. 

a  via  tog  links  (Horn.)  —  lat  scaevus  ds.  Wurzelhaft  ist  es 
vielleicht  mit  ir.  scith  raiide,  trage  verwandt,  womit  Bezzen- 
berger  bei  Pick  II*,  310  russ.  iiiryj  klein,  dtirftig  vergleicht, 
ferner  lett.  skaidit,  schkidU  diinn  machen,  schwachen  (von 
Getranken).    Also  oxaiog  eigl.  schwach,  matt?   Vgl.  Xaiog. 

oxcciqoj  hiipfe  :  ab.  ckar  springe;  vgl.  yu6oda^.  oyuxoog, 
oxao&fiog  Sprung;  o/.aqog  e.  Meerfisch(P),  aoxctQig,  OAOQig 
Springwunn.    S.  Persson  Wurzelerw.  221. 

0J.ctXr\v6g  hinkend,  uneben,  hockerig  :  o/iaXXai? 

oxaXXw  behacke,  grabe  =»  lit  skMti,  Pre.  skiliu  schlage  Feuer 
an,  skflU  spalte;  skeliu  (lett.  schkehi)  spalte,  skald  Holzspahn, 
ir.  scailt  Spalte,  ahd.  skellen,  nhd.  zerschellen,  Scholia,  Schale; 
ksl.  skoWca  Hiilse,  vgl  oxaXtg  1.  Hacke,  Schaufel,  2.  Schale, 
Napf,  an.  skiljan  scheiden,  trennen,  mhd.  (nhd.)  schalten 
stofien,  schieben,  schalter  Kiegel,  nhd.  Schatier  Schiebefenster, 
Schaltjahr;  avLaXfi^  (thracisch)  =  an.  skalm  f.  Schwert, 
Messer;  oY.aXfAo'g  Pflock,  Dolle  (zugehauen),  muakog  Spitz- 
pfahl,  Dom,  Stachel,  o*6Xoif>,  gtlvXXw.  S.  d.  Dazu  <rxo- 
£0x405  mit  gestutzten,  verstiimmelten  Hornern  (x^c),  ohloX- 
Xvg  Art,  die  Haare  zu  stutzen,  oxoXvtctw  stutzen,  o-AoXv&oog 
niedriger  Schemel;  mit  Verlust  des  a  :  tolog  (s.  d.).  -tfskel : 
skU  :  sM  :  skal-  spalten,  stoBen.  Vgl.  Fick  I*,  566;  II*, 
307. 

o*aXo\p  Maulwurf  (Ar.)  :  o%aXX(a;  eigl.  „Graber".  Umdeutung 
von  onaXa!;?  Nach  Fick  BB.  18,  140  waren  beide  ur- 
spriinglich  lautlich  gleich. 

OKUiipog  krummbeinig :  vgl.  ostpreuB.  schampeln,  a,  TUfiftdlja. 

oxdvdaXov  Fallstrick,  AnstoB,  Skandal,  arnvdaX^qov  n. 
Stellholz  an  der  Falle  („losschnellend") :  ai.  skdndati  schnellt, 
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8pringt,  spritzt,  mit  a-  anf alien;  lat.  scando  steige,  air. 
ro-sescaind  prosiluit  HierUber  Pick  I*,  566;  II4,  307. 
Stokes  erwahnt  das  griechische  Wort  nicht  S.  Curtius6 
166.    Vgl.  axedawv/u. 

OAttvdi^  -ixog  m.  Kerbel  (lat.  scandix) :  OY.£ddvvvui  yskeda  : 
shade  zerreiBen  (nach  der  Gestalt  der  Blatter?). 

a%a7tiqda  e.  Spiel  der  Jiinglinge  an  den  Dionysien,  <xxa- 
TTEQdevo)  necke,  verspotte.  Zu  ffxwWw?  Vgl.  Proehde  BB. 
17,  309.  Osthoff  BB.  29,  267  ff.  Nach  Fick  Gott  gel.  Anz. 
1894,  246  zu  OKyrtzw. 

o%oi7t% u)  grabe,  behacke,  <r/.d<pog  n.  d.  Graben  (Hesd.),  Grube, 
Hohlung,  Schiff,  a/.d(pwv  Wanne,  Napfchen,  e.  Haartracht, 
Hacke,  onuxylg  f.  GefaB,  Nachen,  Wurfschaufel,  oxdyy 
Wanne,  Napf,  Wiege  :  lat  scabo  kratze,  schabe,  scaber  ranh, 
scabies  Rauhigkeit,  Jucken,  lit.  skabeti  schneiden,  hauen, 
8kabii8  scharf,  skabaii,  skdbyti  pfliicken,  brechen,  lett  skdbs 
sauer,  shSbt  sauer  werden.  yskabho  behacken,  daneben 
yskapo  in  ajLajrdvri  Grabscheit,  Hacke,  ahd.  scaban,  got. 
skaban  scheeren,  an.  skafa,  nhd.  schaben,  ksl.  skopati  grabe, 
skopiti  castrare,  lit  skapoti  schaben,  schnitzen,  skdptas 
krummes  Schnitzmesser,  sk&piii  hohle  schneidend  aus,  und 
kap  in  yuxTtexog  (s.  d.),  kdpas  Grabhiigel.  Vgl.  cntirtctQvov? 
Vgl.  Curtius  5  167. 

<j'/.aQi<pdofiai  kratze,  ritze  ein,  mache  einen  UmriB  (eigl. 
im  Sande)  (Ar.),  <j/.aQlq>evco  ds.,  a%dql(pog  m.  Griffel,  Um- 
riB, Skizze  :  lat  scrlbo  schreibe,  nhd.  schreiben,  ahd.  scrfban 
(in  der  Bedeutung  von  dem  lat  scribo  beeinfluBt);  neben 
•^skTrlbho  einritzen  liegt  skrip-  in  lett.  skripdt  einritzen, 
kratzen,  einschreiben,  skripsts  krummes  Messer,  skripa  ein- 
gekratzter  Streifen  (ags.  scrifan  e.  Strafe  zuerkenuen,  gei9t- 
liche  BuBen  auferlegen  ?).  Wegen  des  Wechsel  im  Wurzel- 
auslaut  vgl.  azo/rrw;  oder  muB  man  skripho  ansetzen? 
Vgl.  xc/gct),  ayjQarpog. 

ov.dcpog  :  s.  ovM/crto. 

oxeddvvvfii  zerstreue,  o*idvap.cu  verteile,  verbreite  mich  :  at 
tyddate  zerlegt,  verteilt,  schneidet  vor  neben  skhddate  spaltet, 
ab.  ckenda  m.  Schlag,  Bruch,  lat  scandula  Schindel;  vgl. 
ksl.  Mqdeti  sparen  (aus  skend-)  skqdti.  arm,  skqda  f.  defectus, 
lett  schkedtns  kleines  abgespaltnes  Holzstiick,  entzwei  ge- 
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schnittenes  Kohlhauptchen,  schkUt,  sfcldu  (*$kend~)  zer- 
streuen,  vergeuden;  y/skeda  :  skad  zersplitteni,  zersprengen. 
Mit  alfitt  iaxtdaae  verspritzte  (II.  7,  330)  vgl.  ai.  skdndati 
springt,  spritzt  (s.  axdvdaXov).  Unsicher.  Vgl.  auch  lit. 
sfacziu,  skesti  breiten  (von  Baumen).  Also  oxe-d?  sketimas 
das  Ausbreiten. 
axe^Qog  knapp  :  s.  t^w. 

axeXttpgog  Hippocr.  (oxeXetpqdg),  axXrtq>Q6g  (Plat.)  schmachtig: 
axeXXw.    Auch  axoXvipQog  =  axXrjQog. 

oxiXXio  austrocknen,  don-en  (von  den  Strahlen  der  Sonne) 
(Horn.),  oxeXerog  ausgetrocknet  (nhd.  Skelet)  (Nic.)T  axl^qog 
(flesd.)  trocken,  diirr,  hart,  rauh,  unbeugsam,  oxXijua 
Trockenheit;  axeXe  :  <r/.Xt]  :  neuslov.  skeleti,  skleti  brennen. 
Oder  vgl.  lat  catere,  calidus  warm,  lit  szilti  warm  werden? 
Hierher  auch  d-oxeXyg  (s.  d.)  und  neQioxeXyg  (Soph.)  sehr 
diirr,  sprode,  hartnackig,  nsQtoxeXeia  Hartnackigkeit. 

oxiXog  n.  Schenkel  (Horn.)  (wo  der  Leib  sich  spaltet?),  axe- 
Xig  {axekig)  Hinterfufl  und  Hiifte  des  Tieres,  axeXi^w  ein- 
hergehen  :  ahd.  sculdra,  nhd.  SchuUer.  J.  Schmidt  Sonanten- 
theorie  40.  Diese  Vergleichung  scheint  die  Herleitung  der 
1.  Aufl.  von  yskelo  spalten  (lett  schkelt  spalten,  der  Lange 
nach  teilen,  axdXXw)  zu  bestiitigen.    Vgl.  paaxdXri, 

oxinctQvov  (Horn.),  oxinctQvog  m.  (Soph.)  zweischneidiges 
Beil,  oxinaqvlOia  behaue  damit :  vgl.  axaztdvij?  S.axdnto). 

ax  i  nag  n.  Schutzdach,  Hiille,  oxim}  Schutz,  ax«7ra'w,  axe- 
ndta)  bedecke,  neqiaxEmog  rings  geschUtzt  (Horn.)  :  ai.  ksdp 
f.  Nacht,  Dunkelheit;  ksapd  f.  ds.  (k?apana~m  d.  Unter- 
driicken,  Vernichten  ?),  -tfskepa  bedecken?  S.  aber  xveyag, 
if>i<pag  und  das  flgde. 

axirtTOftat  schaue  umher,  spiihe,  axonog  Aufseher,  Kund- 
schafter,  axoTtew  schaue  mich  um,  betrachte,  axony,  axomd 
Warte,  d.  Wache,  axomdum  halte  Wacht,  erspahe,  axixlug 
Betrachtung,  axt^a  ds.  :  zu  axinag  Schutz,  wie  lat.  tutor 
8chiitze,  in-tueor  betrachte,  nhd.  wahre  —  gewahre,  o^aw, 
nhd.  sichem  in  der  .Tagersprache?  Nach  andern  fiir  axinuo 
mit  Umstellung  aus  onixw  —  lat  specio  blicke;  vgl.  ai. 
pagyati  sieht,  spagas  Spaher,  ahd.  spehon,  nhd.  sptihen. 
Curtius6  168.  676. 

axiqayog,  oxtQacpog,  xiqa<pog'  XoidoQia,  ftXaaqntfila  (herbe 
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Rede)  :  lett.  schkeras  her  be,  bitter-sauer;  Grundform  ske- 
r"bho-s  scharf,  eigl.  schneidend;  vgl.  lett.  schkirba  Ritze, 
Spalte,  neualov.  ikrba,  sdrba  Scherbe,  Scharte,  Zahnliicke; 
vgl.  auch  ahd.  scirbi,  nhd.  Scherbe,  ahd.  scarbont  scarpon 
zerschneiden?  -^sker'bho  zerreiBen,  schneiden,  Weiterbil- 
dung  von  yskero,  /.eiqw,  wie  nhd.  Scharte,  Harm,  herb, 
mhd.  here,  herteir,  xaQnog. 
oxiQpoXog  :  znm  vorigen;  s.  vUQTOfiog. 

oxevog  n.  Gerat,  Werkzeug,  Rushing,  otuvi}  ds.,  ovi$vat<o 
richte  zu,  mache  fertig,  intr.  herumwirtschaften,  <r/£vtjg6g 
d.  Gepack  bewachend,  oxewoQeio&ai  bewache  das  Gerat, 
betreibe,  stifte  an  :  yske^o  in  Bewegung  bringen,  stobern, 
hastig  sein  :  sfau  :  sJcH  in  got.  skevjan  gehen,  an.  skceva 
einherschreiten,  einherfahren,  skcevadhr  m.  Renner,  lit  szduju 
(szdwiau)  fahre  einher,  schieBe,  szewvlys  e.  Splitter  (Ab- 
fall),  lett  schaut  schieBen,  rasch  zufahren,  ksl.  suoati  stoBen, 
schieben.  Dazu  auch  der  FluB  KoaiLvvdvg.  —  Daher  lit. 
szidure  Norden,  sziaurys  :  ksl.  sSverU  Nordwind,  lat  Caurus 
NW-Wind,  ahd.  scar,  nhd.  Schauer,  got  skura  unndis 
Wirbelwind;  weiter  slceudo  in  ai.  ksddati  schlagt  hart  an, 
erschiittert,  ksoda-s  StoB,  lett  schaudrs  hastig,  hitzig,  lit. 
szaudyti  mehrfach  schieBen,  as.  skeotan,  ahd.  sciozan,  nhd. 
schiessen,  SchiUze,  Schuss,  Geschoss  cech.  sudlice  Wurfspiefi, 
alban.  hed-  werfe  (G.  Meyer  Wb.  150).  Ferner  gehoren  als 
Weiterbildungen  dazu  nhd.  erschUttern ,  schieben  (=  ai. 
ksdbhaie  gerat  in  Bewegung,  vgl.  lett  schaubit  mache  wackeln, 
bringe  von  der  Stelle*  lit  skiibinti  beeilen  mit  sk  fiir  stt 
wegen  des  6  V),  Schub,  Schauder,  schaudem,  scheuchen  (ksl. 
vduti  hetzen,  poln.  szczud  sind  wohl  aus  dem  Deutschen, 
ahd.  scioh  furchtsam,  mhd.  schiuhen  scheuchen,  entlehnt  und 
nicht  mit  Berneker  IF.  10,  155  fiir  urverwandt  zu  halten), 
Schaufel.  Die  reine  Wurzel  ist  in  ai.  ksv  (keauti)  storen, 
stobern,  stochern,  ab.  su  (sQtan,  savaite)  schreiten,  fra-eHvaya- 
vorwartsbringen  zu  erkennen. 

oyujyy  f.,  dor.  tr/Mva  Zelt,  oxyrog  n.  ds.,  auch  der  Leib  wie 
oviivaQ  n.  (Nic);  *ska(i)nd  :  s.  axta.  Zunachst  ist  ir.  scdil 
Gespenst,  Vorhang,  abret.  e-sceilenn  Vorhang  (Fick  II4,  308 
urkelt  *skali-)  und  ir.  scdth  Schatten  zu  vergleichen. 

o/.i]7ZT(a  stiitze,  Med.  stutze,  stemme  mich,  intr.  breche  her- 
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ein,  oxj^ttoc  Sturmwind,  OY.ij7tTQ0v,  dor.  c/antov  Stab 
(Scepter),  dor.  a'/.anog>  oy.t]7zaviovt  (jxijrrwv  Stab  :  lat  scdpus 
Schaft,  Stamm,  Stengel,  scapula  Schulterblatt,  alban.  Shop 
m.  Stock;  auch  ahd.  scaft  Speer,  Lanze,  nhd.  Schaft,  ndl. 
schacht  ds.,  nhd.  Schacht?  y/sk&po  Schaft  von  yskapo 
(skabho)  behauen  (s.  tnudtmt);  dann  wurde  skdpo-  Schaft 
als  Stutze  selbst  verbal  gefafit  und  Ausgang  fur  ysk&p, 
skabh  stiitzen  in  ox^/rrco  und  ai.  skabhnati  sttitzt,  befestigt, 
lat.  scamnum  (*scabh-ndm)  Bank,  scabellum  Futischerael, 
ksl.  skoba  Spange.  Vgl.  Fick  II*,  308. 
o/tjointw  stutze,  stemme  :  cm^itci/? 

a/ia  f.  (Horn.,  a/.od  Hes.)  Schatten  :  ai.  chdyd  Schatten, 
Schimmer,  Schonheit;  neupers.  sdya  Schatten,  alban.  la 
Schatten,  Anmut  (G.  Meyer  Wb.  149),  oxoto'g,  gy.uq6q 
schattig  :  vgl.  as.  scimo  Schatten,  mhd.  scheme,  nhd.  Schemen; 
oxotoq,  nhd.  Schatten,  oxyvijj  ksl.  sinati  erglanzen,  nhd. 
scheinen,  schimmem,  got.  skeinan,  skeima  Leuchte,  lit  szyras 
Schleier.  Hirt  BB.  24,  251.  shaft  :  shaft)  :  shaia)  :  sfa  be- 
schatten,  bedecken,  auch  in  ai.  chaddyati  bedeckt  verbirgt, 
chadis  n.  Decke,  Dach?  Lit  ska  1st  as  glanzend,  lat  caesius 
(*caid~tios,  auch  caelum  fur  * (sjkaidom?),  ab.  khsaSta-  hell 
sind  fernzuhalten. 

o/Advaftai  gehe  auseinander,  verteile  mich  :  s.  o/edavvvfii. 

oxtfAaXi^it)  nasenstiibem,  stofien  (Ar.),  OY.tv&aQiL(o  ds., 
o/.lvS-aoot,  axtvdaQOi'  ta  nQoo/.ivr^aza;  trAttaXiCto  :  vgl. 
a/Aval;. 

o/.ippaCto  :  s.  /ufjjiaLoj. 

oviifirtTta,  o~*irtt<a  eindriicken  (Pind.),  ir/.i\A7zwv  Stutze,  Stab 
(Eur.),  oyufi7covg}  -nodog  Klappstuhl  (Ar.)  =  *  atu.\A7t6-7tovg : 
vgl.  ai.  ksipati  in  der  Bedeutung  „setzt  nieder";  s.  axmwv, 
muiijrog. 

a vAva^  behende,  Hase  :  ski-  neben  yki  in  x/w? 
o/.ivdaXafiog,  ayuvdaXfi6gt  att.  oxwJcrA/ioc  Schindel  :  zu 

o/idvanai  (lat  scandula  Schindel),  oder  zu  ox'to?   S.  d. 

So  auch  oxivdvlfio  spalte,  (*axivdvXog  Pfahl),  avaoxivdvUvw, 

avaoyavdvXevw  aufpfahlen,  kreuzigen. 
o'Aivdail'dg,  /.ivdaxpog  e.  Instrument  mit  vier  Saiten  :  vgl. 

o/.ivdaQOi  (unter  avufialiCta)  +  ai!<ai,  amu).  Zur  Bedeutung 

vgl.  tyaXkut,  zur  Bildung  t/^A-agxxw. 

Prellwiti,  Etym.  WOrterboch.   2.  Anil.  27 
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oxivd-og  untertauchend  :  vgl.  lit  skqstu,  Aor.  skendau  er- 
trinken,  skandinu  ertranke.  yskendho  untertauchen.  Pick 
I «,  566. 

oxiovoog  Eichbornchen,  eigl.  Schatteschweif  (s.  Oppian  Kyn. 
II,  586)  :  oxia  +  ovod.    Anders  Schrader  Reallex.  164  f. 

axtjtwv  Stab,  Stock  :  vgl.  lat  sctpid  Stab,  -tfkseipo  schnell 
hin  und  her  bewegen,  s.  OY.6inog,  oxijinxw. 

okiqov  n.  weifler  Sonnenschirm  der  Priesterinnen  der  Athene  : 
ahd.  8cirm,  nhd.  Schirm,  lit  szyras  Schleier;  oxioov  su- 
burra,  Gaunerwinkel,  eigl.  „Schatten".    S.  oxid. 

ov.iQog  (OTUQQog)  m.  Gips,  unbebautes  Land  (Tafeln  von 
Heraclea  8.  van  Herwerden  747)  :  oxi$$og  m.  Verhartung, 
verhartetes  Geschwur,  oxiooog  hart,  fest,  o/.i^ow  verharte  :  ? 

oxtoidw  hiipfe  :  oxaiooi. 

oxXyoog  trocken  (Pind.),  s.  oxiXXm. 

oxXyyoog  schmachtig  :  s.  oxeXiyoog. 

OY.viif.iy  oxvintw,  oxvlnog  :  xvhfK 

o/.oluog  Topferscheibe  (?,  17  If 0*17  gufoov,  kq>  wv  tloiv 
ot  xtQapoi  Hes.) :  vgl.  ahd.  sciba,  nhd.  Scheibe,  isl.  skifa 
Schnitte,  Scheibe.  yskeipo  schleudern,  schnellen  in  ai. 
k&pati  schleudert,  schnellt,  wirft,  setzt  nieder,  fyepa-s 
schnelles  flinundherbewegen,  ksepana-m  d.  Abschnellen, 
Schleuder.    Vgl.  oxlrttov,  oxififtTU. 

oxoXiog  krnmm,  gebogen,  unredlich  (Horn.),  OY.oh.6oi  kriimme: 
ai.  chala-m  Betrug,  lat  scelus  Verbrechen,  armen.  sd  schriig. 
schief,  selim  sich  biegen,  wenden.  Bugge  KZ.  32,  57. 
Hubschmann  Arm.  Gr.  479.  Dazu  doxeXig  (Horn.)  unab- 
lassig?  S.  oxeXXw.  oxoXiov  Rundgesang.  Ai.  skhalati 
strauchelt,  lit.  skeliu  bin  schuldig,  got  sktdan  schuldig  sein 
lassen  sich  nicht  hiermit  vereinigen,  sondern  gehdren  zu 
arm.  sxal  Fehler,  Irrtum  (und  oqxxXXvj?). 

OY.6loY.Qog  :  s.  oxdXXta. 

oxoXoty*  -onog  m.  zugespitzter  Pfahl,  Splitter,  Dorn  (Horn.): 

oy.oXvrctu),  YoXa7tt(o. 
oxoXv&gog  m.  niedriger  Sitz,  Schemel,  Adj.  geisrig,  gemein 

(Sp.) :  OY.oXvmio. 
OYoXvfiog  eBbare  Distel,  die  im  heiBesten  Sommer  blunt 

(Hesd.)  :  oxiXXcu  ? 
oyoXv7it(o  verstiimmele  :  s.  xoldrtzto;  auch  0x6X0 1!>,  oxdXXto, 


Digitized  by  Google 


OXOfifiQOQ  —  OXV&QOQ. 


419 


0x0/4 /??(>£  Art  Thunfisch,  Makrele  (lat.  scomber)  (Ar.),  0*0 /u- 

fiotoai  •  yoyyvocu  :  ksl.  skomati  gemere,  skomljaii  grunnire. 
oxovv^a,  8.  xdVvfrr. 

tfxo'rcaAog  m.  Bergspitze  (lat.  8copulu8  Bergspitze,  Klippe 

entlehnt?)  (Horn.) :  eigl.  Warte,  zu  oxeWo/ucu. 
a  no  ft  6  g  xl  s.  w.  :  ont  mopai. 

anLOQaxi^u)  jage  fort  (Dem.) :  ig  xoQaxag  zura  Teufel  (eigent- 
lich  zu  den  Raben). 

a%oqdivau}y  s.  xo'?0a£. 

ovLOQdvXri,  xoodvXri  Kolbe,  Keule,  e.  Kopfbedeckung,  eine 
Thunfischart  (AristoL)  :  yskerdo  schwingen?    S.  xoVa£. 

OAOQodoPy  anoodov  n.  Knoblauch  (Herdt)  :  vgl.  alban.  hudtre, 
hurde  f.  Knoblauch  (G.  Meyer  Wb.154)?  Auch  ai.  chard, 
chrndtti  begieBen,  ausbrechen,  ausspeien?  Daher  axoQodt ?w 
mit  Knoblauch  zubereiten,  fiittern. 

oxoQfiiog  (Soph.)  Skorpion,  ein  stachliger  Seefisch,  e.  Pflanze, 
(r/.OQTziatvw  erbittere,  er/iime  :  mhd.  schraf  Felsklippe,  ags. 
scrcef  Hohle,  mhd.  schroffe  Felsklippe,  nhd.  schroff,  mhd. 
schUrfen  aufschneiden,  and.  scharf.  -^skerpo  stechen,  zer- 
schneiden,  aus  skero  schneiden?  Vgl.  abiqw,  xaottog.  Da- 
gegen  Bezzenberger  bei  Fickll4,  311  vergleicht  lit.  skwerbti 
mit  einem  spitzen  Werkzeug  bohrend  stechen. 

o'A0Q7tiZ(a  zerstreue,  jage  auseinander  (Hecat.) :  vgl.  oinoQuiog? 

oxoiog  m.  n.  Dunkelheit :  vgl.  air. scdth  Schatten,  got  skadus, 
nhd.  Schatten,  skot-  :  *skhd  -M?  S.  a*id.  2xoteiv6g  dunkel, 
blind,  onlxiog  dunkel,  heimlich,  vxoiow  verdunkele. 

oxvftalov  n.  Auswurf,  Kehricht,  oxvpaliCw  behandele  ver- 
achtlich  :  yslcu  hastig  sein  in  axsvog  +  paXetv? 

oxvdfActlvw  ziiroe,  oxv&fiai  (*O7tvdi0ftai)  bin  zornig  :  lit 
8kaudiis  schmerzhaft,  verdrieBlich,  heftig,  skundu  werde 
nervos  miide,  skundziu  klage,  fiihre  Beschwerde,  lett  skundtt 
ungehalten  sein,  skdudU  miBgiinstig,  neidisch  sein,  skaust 
ds.    Vgl.  oxv&Qog. 

axt  Co  f.  Brunst,  Geilheit  oxturw  bin  briinstig  aus  *skudia 
(die  Scharfe?) :  s.  oxvdftaivw,  oxv&oog. 

OA.v9o6g  zoniig,  unwillig,  a%v&Q<t>fz6g  murrisch,  axv&od£to 
bin  zornig,  murrisch  :  vgl.  lit.  skudrus  scharf,  rauh,  lett. 
skaudrs  scharf,  skaudre  scharfe  Kante.    Doch  konnen  die 
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baltiscben  Worter  auch  altes  d  haben.  Vgl.  axvdfiaivut. 
Vgl.  auch  ai.  khuddti  stoBt  hinein,  futuit? 

axvXa§t  -axog  junges  Tier,  bes.  junger  Hund,  Hund  (Horn.) : 
vgl.  lit  skallkas  m.  e.  bellender  Jagdhund,  skallszius  ds., 
skdlyti  bellen;  lett  skalsch  hell  tonend,  laut,  cech.  skoliti 
belfern,  poln.  skolid,  sktdid  winseln,  nhd.  schallen,  Schall, 
Schelle,  verschollen.  ysqelo  schallen?  Oder  vgl.  xvXXa' 
oxvXag.  'HXdoi  (Hes.),  ir.  culian  catulus  (Bezzenberger  bei 
Ficb  II*,  94)  und  oxv-pvog? 

oxiXiov  n.  Haiiischart,  lat  canieula(?)  :  oxvXalj. 

oxvXXto  schinde,  zerreiBe.  plage  :  8.  xoaxvXfidxiov.  ^sqelo 
spalten,  s.  oxdXXto. 

axvXov  (axvhjv)  n.  d.  erbeutete  Riistung,  die  abgezogene 
Haut  (Soph.),  axvXevw  beraube  der  Rtistung;  cxvXom  ver- 
httlle,  bedecke;  yskft  bedecken,  s.  axvxog  oder  mit  ovXov 
fiir  *£-vXov?  Die  Umstellung  des  f-  zu  ox  wurde  vielleicht 
durch  die  Anlehnung  an  axvtog  veranlaBt 

oxvfivog  Junges  bes.  des  Lowen  (II.  18,  319)  :  vgl.  nhd. 
Schdssling,  oxevog?    Vgl.  axv-lag. 

oxiQ&dXiog,  oxvQ&a§  Jiingling :  s.  xvgodviog. 

oxvqov  e.  Pflanze  :  ahd.  scoz,  nhd.  Scho88?    S.  ox&og. 

axvqog  (~ov)  Abfall  beim  Behauen  der  Steine  :  lat.  securis, 
secare.   Hirt  Abl.  477. 

oxvxdXti  Keule,  Stock  (Pind.),  axvxaXov  ds.,  oxvxaXig,  ~idog 
f.  Knittel,  Stab,  Walze  :  vgl.  lett.  schautrs,  schauis  ein  Scheit 
Holz,  yslceuo  rasch  zufahren,  s.  axevog. 

axvxog  n.  Haut,  Leder,  lat  scutum  Schild,  ob-scQrus  dunkel(?), 
lit  skurh  Haut,  an.  skaunn  Decke,  Schild,  nhd.  Scheune, 
Scheuer;  ai.  sku,  skunati  bedeckt,  iiberschiittet,  lett  skaut 
umarmen.  Vgl.  htioxvviw,  axvXov.  Daneben  hit,  8.  iyxvxi. 
Vgl.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  342. 

axv(pog  m.  n.  Becher  (Horn.) :  oxd<pog,  axanxto'3 

OKioXr^,  -r,xog  m.  Wurm  (Horn.),  oxtoXrjxovo&ai  wurmstichig 
werden,  <rxtoXvrtxonai  kriimmen,  hin-  und  herwinden  (Nic.)  : 
s.  oxoXidg. 

oxtoXov  n.  Anstofi,  axwXog  m.  Spitzpfahl,  Stachel,  axtoXy$ 
Haufen  ausgedroschenes  Getreide  :  oxdXXw,  ysqdl  stofien. 

axtoTTxo)  spotte,  scherze  (Ar.),  oxiZmia  Scherz,  axMfrrifg 
SpaBmacher,  oxcJi/s  -nog  m.  Eule  (Horn.),  auch  ein  lustiger 
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Tanz,  bei  dem  man  die  Geberden  der  Eule  nach#nachte  : 
nhd.  schimpfe,  an.  skaup,  skeypa  vgl.  Osthoff  BB.  29,  qqq 
unter  Voraussetzung  einer  Wurzel  skdup. 

o%ujQy  axatcg  n.  Kot  (Ar.)  ist  nach  J.  Schmidt  Neutra  117, 
193  eigl.  kollektiver  Plural  zu  ai.  gdkrt,  Gen.  gaknds  ds. 
(idg.  stkrt,  Gen.  sekn-te),  wozu  cymr.  ysgarth  Auswurf,  lat. 
mus-(9)cerda  Mausekot,  ai.  ava-skara-8  Exkremente,  ksl. 
kwara  Schmutz,  shar-yiH  ekelhaft,  skvrtna  Makel,  lit.  tu 
skverne  Schelte  an  Kinder,  an.  skavn,  ags.  scearn  Mist. 
Richtiger  vergleicht  Fick  I  *,  421  xortQog  mit  ai.  gakrt.  Ai. 
avaskara-s,  apaskaras  Exkremente  gehort  zu  ysker  schnei- 
den,  scheiden  (vgl.  wqw).  Gehort  dazu  auch  tnuZQ?  Die 
Flexion  mttfite  dann  durch  Analogie  (z.  B.  von  vScjq)  her- 
vorgerufen  sein.  Die  lituslav.  Worter  mit  v  konnten  dann 
freilich  nicht  herangezogen  werden.  CMoQt'a  Schlacke, 
a-Aioqa^iig  Nachtstuhl  (Ar.). 

OTLiSip  Eule  :  s.  ctkcj/itio. 

OfiaQaydog  Sraaragd  ist  ein  Freradwort,  das  mit  ai.  mara-  ' 
kata-m,  marakta-m  Smaragd  in  Zusammenhang  stent  Vgl. 
Muss-Arnolt  139. 

a^tagayitOf  oftctQayi^vjj  opctQaoou),  ftaQaacto  drohnen,  brau- 
sen,  a^aqayva  (Hesych.),  ^taqctyva  Peitsche  :  in  letzter  Linie 
wohl  lautmalend.  Ahnliche  Bedeutungen  zeigt  oq>aqayita. 
In  lit  sinarkus  heflig,  ksl.  smrukati  haurire,  naribus  attra- 
here,  nasum  emungere  kann  wohl  nur  eine  ahnliche  Laut- 
geberde,  nicht  ein  urverwandtes  Wort  gesucht  werden. 

OfiBQdaXiog,  a^tQdvog  schrecklich,  furchtbar  (Horn.)  :  ahd. 
smerzan,  nhd.  schmerzen,  engl.  smart  scharf,  bitter,  lat. 
mordeo  beifie.   ysmerd  beifien. 

opri*  (aus  *of*yiit))  (Herdt),  opyxw  (Horn.),  aft(6x<o  abwischen,  - 
8chmieren,  reiben,  streichen,  opijXii,  o/uij^a  Salbe  =  opijyfta, 
afiwdi^  Schwiele  (Horn.,  vgl.  nhd.  Schmiss),  ajiwc,  a^ajvrj 
WindstoB  (Gram.).  Ahnliche  Bedeutungen  zeigt  got  meitan 
bestreichen,  beschmieren,  mhd.  smizan  streichen,  schlagen, 
smitzen  mit  Ruten  hauen,  beschmieren,  nhd.  schmeissen, 
verschmitzt,  lett  schmiga,  schmitra  Rute  zum  Schlagen.  S. 
oniv&og. 

oprivog  n.,  dor.  Ofiavog  (Theocr.)  Schwarm,  Bienen-schwarm, 
-korb :  ai.  samana-m  Festversammlung,  samand-s  geraeinsam, 
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vereint,  ir.  samain  Zeit  eines  Festes  (Fick  II4,  293),  got 
8amana,  ahd.  aaman,  nhd.  zwammen,  sammeln;  s. 
6/40$.   Vgl.  Johansson  BB.  13,  119. 
Oft^Qiy§  (Lyc),  /iifatyl  Borate  :  ? 

onr,Qiv&oc;  (Plato),  nfai>&og  Faden,  Schnur,  fir^vta  wickele, 
winde  :  piping,  -l&og  Faden  ? 

OfuixQog  (Horn.),  /uIkqoq,  dor.  /uxxo's  klein  :  vgl.  lat  mica 
Kriimchen,  micidus  winzig?  Hirt  Abl.  37  vergleicht  ahd. 
smahi  klein,  gering. 

a  filial;,  OfiUog,  pXAa£,  fuXog  Taxus-,  Eibenbaum  :  s.  plXcd; 
und  OfiiXt]. 

CfitXij  8chnitzme88er  (Ar.),  aiavtfy,  Ofitvvg,  -vog  Hacke  (Ar.) : 
•tfsmt  nagen,  schnitzen,  wozu  nhd.  Schmied,  got  aizasmipa 
eigl.  jErz-Arbeiter*,  ahd.  smeidar  Ktinstler,  nhd.  Geschtneide, 
ir.  menarf  Ahle  (Fick  II*,  216);  8.  ofiiv&og. 

oni*9og,  0(4iv$a  Hausmaus,  Ofiig  (Hesych.)  Maus  (s.  oidXij) : 
vgl  lit  8tnUiu8  Nascher,  Zeigefinger,  smailits  spitz,  nasch- 
haft;  lett  smizens  schwarze  Spitzraaus.  y$mi  naschen, 
nagen,  schnitzen  (s.  opitXrj),  eigl.  glatt  reiben  :  onijv? 

Ofiivv'n,  a.  a/AtXtj. 

a  no  tog  {opvog),  potog  murrisch  (Gram.),  *smovio8?  Darf  man 
russ.  smuryj  dunkelgrau,  cech.  tmouriti  umwolken,  truben, 
weiBruas.  nachmura  finster  blickender  Mensch,  ferner  nhd. 
Schmtttz,  lett  smula  Sabbeler,  Schmutzfinke,  smuldt  sabbeln, 
sudeln,  smaule  Mund,  smaulis  e.  schmutzig  Gewordener  ver- 
gleichen? 

OfiVQig  Schmirgol,  zum  Abschleifen  und  Polieren  gebraucht 
(Diosc),  ofiVQitoj  durch  Reiben  polieren,  salben,  ^vqI^w 
dass.,  fitQov  wohlriechendes  Salbol,  Pflanzensaft :  vgl.  got 
smairfnr  n.  Fett,  nhd.  Schmeer  (Schmirgel),  ahd.  srnero,  nhd. 
schmieren,  an.  smjdr  Butter,  lit.  smarsas  Fett,  auch  got 
smarna  f.  Mist,  Kot?  ^srnero  schmieren,  eigl.  streichen, 
reiben.   Vgl.  o^i}*,  (tyii'Aij. 

cnvQog  (Aristot),  Of.ivQcuva,  pvQog,  [tvoaiva  Meerfisch  (Mu- 
raene)  :  vgl.  nXr^fAvqa? 

€^v%w  (Horn.)  lasse  verschwalen,  quale  :  nhd.  Schmauch, 
8chmauchen,  ndd.  smoken.   ysmaug  :  smug  ueben  smaugh 
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verschwalen  lassen.    opvyeotog,  iniofivyeotSg  gehort  aber 
eher  zu  poyog.    8.  d. 
o/uwdc^  Schwiele  (Horn.) :  a^v.   S.  d. 

O/UtoXCO,  8.  O/ATjv. 

a  o pi oi  scheuche,  verjage,  dvaoopri  d.  Aufscheuchen  :  ai.  tya- 
jayati  jmd.  veranlassen,  etwas  im  Stich  zu  lassen,  fortjagen; 
s.  oipopcu.  Dazu  aopaqog  schnell,  hochfahrend,  oofiag  heftig, 
hoffartig,  copy  Pferdeschweif,  Helmbusch  (vgl.  opoprj). 

ooXomog  bauriscb,  fehlerhaft  sprechend,  auslandisch  :  ZoXoi, 
Stadt  in  Kililrien  (Strab.  14.  2.  28)?   Vgl.  ayoouog. 

a 6 log  eiserne  Wurfscbeibe,  runder  Stein,  *%F6h>g  :  vgl.  tvXy 
Wulst? 

oofupog  schwammig,  locker  :  vgl.  ahd.  stcamb,  mbd.  swamp, 
nhd.  Schwamm.  Kuhn  KZ.  4,  17.  Curtius6  380.  Anders 
(lit.  at-si-ttobikti  sich  voll  trinken)  Bezzenberger  BB.  12, 240. 

aoog  heil  (Herodt)  :  *tvd-vos  :  tvdvos  (oaog),  evaoia  Heil,  «l- 
aoog  wohlbehalten;  \pv%o-oo6og  d.  Leben  erhaltend.  Hoff- 
mann Dial.  Ill,  753. 

aoog  m.  heftige  Bewegung,  aotg  =  aopdg  :  oevio.  Uber  oov- 
ftai  (aus  *ooooftai)  s.  W.  Schulze  KZ.  29,  264  f. 

ooqUXt]  (voQflXrj)  Spottname  eines  Alten,  der  schon  mit 
einem  Fufl  im  Grabe  steht  (Ar.)  :  aogog  Urne  +  eiXXw. 

oooog  Urne  zur  Aufbewahrung  der  Totengebeine,  *tvorfa  in 
sich  fassend  =  lit.  ap-tvdras  Gehege  :  lit.  tvhii  fassen, 
tvdrtas  Umzaunung.  W.  Schulze  KZ.  28,  280,  Bezzen- 
berger BB.  12,  240.    Vgl.  d.  vorige  und  owoog,  oaoyavri. 

oog,  (717,  oov  dein  aus  *t/6g  :  s.  av. 

oovpai :  8.  aoog,  aevw, 

oov  oov  Lilie  :  aus  hebr.  Mlsdn  oder  Sosan.    Muss-Arnolt  114. 

oo(pog  geschickt,  geubt,  weise  (Pind.),  ooqpta  Gewandtheit, 
Weisheit,  aoqjiuvj  unterrichte,  Pass,  ereinne,  richte  klug  ein  : 
*dhvobh6s,  *TJ*o<pog :  lat.  faber  Schmied,  got.  gardaban  sich 
schicken,  go-dobs,  lit  dablnti  schmiicken,  ksl.  dobr  gut, 
u~dobi  tunhch,  pa-doba  Zierde,  lett.  daba  Gewohnheit;  hier 
ware  dann  v  vor  o  (a)  geschwunden.  So  Osthoff  PBrB. 
XIU,  423.  Nach  Joh.  Schmidt  KZ.  32,  371  fur  *oa<p6g 
(zu  oa(pr{g),  das  nach  Vf.  BB.  22,  86  auf  dje  Grundiorm 
*tva-bh6s  zuriickgeht.  Anders  Fick  BB.  26,  114  ff.  Auf 
Grand  des  Beamtentitels  in  Thera  irtioooqpog  sucht  er  darin 


424 


ojtddi^  —  analog. 


(mit  Blase  Gr.  Dial.-Inschr.  4706)  einen  Verbalstamm  oowpo, 
den  er  aus  i/'*Vw  sorge,  kiimmere  mich,  veretehe  erklart 
Er  findet  ihn  in  den  Glossen  Hesychs:  xfji<p€t'  dtdoixev, 
iyiQtscet,  Xvnsi,  (pQOYitCii,  dtyuptg'  dyoovttotov.  2oq>oxXijg 
(Daldga,  aipetpeivv  dfjeXujy,  peiatptcpeiv'  peiap&Xeio&ai, 
juerat/'tqpor  fiSta^ovXevopai.  Vgl.  odXog,  xoviooaXog.  Fick 
BB.  28,  100. 
07cctdt!;  u.  8.  w.  :  s.  on  a  to. 

and  fry  Spatel,  breites  Holz,  zum  Weben  gebraucht;  Schwert 
(Aesch.),  ona&dio  den  Zettel,  Einschlag  beini  Weben,  fest- 
schlagen,  anzetteln,  beschneiden,  ona&itu)  riihre  um.  streiche 
um,  ojta&ivr^g  junger  Hirsch,  SpieBer  :  vgl.  as.  spado,  engl. 
spade,  nhd.  Spaten,  mhd.  spatel  kleine  Schaufel  (woher  ital. 
spada  Schwert).   -\fspa  hinwegnehmen,  a/raw? 

OJtaiou)  =  aajcaiQU).    8.  d. 

orcdXa^,  dondXa$  Maulwurf  :  wie  wdXo\f>  ds.  zu  -tfsqal, 

oxdXXio?    So  ondXa&oov  =*  <j/.dXev&oov  Ofenkrucke.  L. 

Meyer  IV,  114  entnimmt  aus  ondXa&oov  und  ondla^  eine 

Wurzel  onaX  schaufeln. 
on&vig  f.  Mangel,  andviog  diirftig,  onaviCsa  bin  selten,  ent- 

behre,  orcavog  selten  :  ksl.  spanu,  spaninii  barbam  raratn 

habens;  ^spi :  spa  hinwegnehmen,  s.  ondta.  Oder  vgl.  7tel*a? 
Qrtaqdoau   zerreiBe,  zupfe;    ondqayiia  abgeriBnes  Stuck, 

onaoayfiog  d.  Zerren,  Krampf  :  -tfspera  fasern,  s.  onaq%ig. 

Zweifelhaftes  bei  Fick  II*,  307. 
07taqyri  strotzender  Trieb,  Leidenschaft  (Hes.),  07taqydio 

strotze  (Eur.)  :  lett.  spirgstu,  spirgt  frisch  werden,  erstarken. 

Verwandt  ist  wohl  auch  dotcdoayog,  doqxigayog  und  otpa- 

Qayiopai.  -tfspharag. 
andoyM  wickele  ein,    ondqyavov  m.   Windel,  onaqyavoio 

wickele  ein  :  zu  -y/spera  in  OfteiQa,  ortelqtji.ia. 
onaovog  selten,  onaQvonoXiog  mit  einzelnen  grauenHaaren  : 

07zeio(o,  onoodg,  so  daB  es  eigl.  verstreut  hieBe?    Vgl.  Fick 

I*,  571.   Oder  zu  ahd.  spar,  nhd.  sparsam,  sparen? 
ondoog  m.  e.  Seefisch  :  osiaiQw. 

oixaqxog  Strauch,  zu  Stricken  verwandt,  ojzdqtri,  ondqxov 
Seil :  lat.  sporta  Korb,  lit  spartas  Band.  Die  Grundbe- 
deutung  ist  vielleicht  ,faserig*  (zura  Flechten,  Strickmachen 
geeignet),  die  Wurzel  erscheint  vielleicht  in  lett  spurstu, 


Digitized  by  Google 


anaxaXog  —  orcetQM. 


425 


spurt,  spurdt  ausfasern,  spurs  Flosse,  Floflfeder,  Faser, 
spurna  Kuhblume,  auch  ags.  feam,  nhd.  Fam,  Famkraut, 
wozu  auch  lett  spdrns,  lit  sparnas  Flugel,  Fittig,  FloBfeder? 
•y/spera  faserig  sein,  ausfasern,  flechten,  winden.  S.  aneiQa. 
Dazu  ZnctQTri  Spartfeld;  auf  eine  kollektive  Nebenform 
*2rtaQua  geht  ^rtaQiiavrig  zurtick.  —  Ob  a7tv(flg  Hinder, 
geflochtner  Korb  (Ar.)  hierher  oder  zu  anvga^og^  aq>aiqa 
gehort,  lafit  sich  nicht  entscheiden. 
cnataXog  tippig,  anatdXt]  Schwelgerei,  Luxus,  arcaxaXdia 
schwelge  (Sp.)  :  vielleicht  fiir  *onaXtaX6g  (vgl.  h.nayXog) 
zu  ahd.  spildan  vergeuden,  verschwenden,  spildl  Verschwen- 
dung? 

o/taziXri  dtinner  Stuhlgang  (Ar.)  :  ana  zu  oiorti],  orziXog, 
-rily  zu  nXdto?  Bezzenberger  bei  Fick  II4,  307  vergleicht 
ir.  sceith  Erbrechen. 

o  jzoua  ziehe  heraus,  raufe;  ziehe  ein,  scbliirfe  (Aor.  lonaooa. 
Horn.),  oncnity)  sauge  (Hes.) :  ab.  apa-$pa-y€iti  zieht  aus 
(Kleider) ,  $pa  fallen  machen ,  hinwegnehmen.  -tfspS :  spa 
Ziehen,  hinwegnehmen;  dazu  boot  ajtdtog  Fell,  cnddi%, 
'tmog  e.  abgerissener  Zweig,  07tadi£to  ziehe  ab  (die  Haut), 
anadbtv,  ~6vog  Zuckung,  Krampf,  onddwv,  -wvog,  -ovrog 
(lat  spado),  onct^r^,  andvig.    Vgl.  Fick  I*,  571. 

orteiQct  (*sperid)  Flechte,  Windung,  Geflecht,  Maser  des 
Holzes  (Soph.),  otzuqcuo  wickele,  drehe  zusammen,  anei^fia 
Windung,  Windel  (o/idqymov),  anetQOv  Umhullung  (Horn.) : 
-tfspera  fasern,  flechten,  winden,  s.  ondqxov.  Vgl.  Fick 
I4,  572.  Oder  zu  arm.  pharem  umschliefien,  umarme?  S. 
TteiQivg. 

o/teiQata   spirea   Strauchart   mit  spiral  formig  zusammen- 

gewundenen  Samenpfotchen  :  ortetQa. 
ortetQov  :  s.  orzetQa,  nuqtvg. 

orreXe&og,  7teXe&og  (Ar.)  Menschenkot,  vontXe&og  Schweine- 
kot  (Poll.),  ondXXrjt-i-  oneU&otg  (Hes.),  nelXia'  ontXeboi 
(Hes.)  :  ? 

OTzetQU)  streue,  sac,  sprenge,  spritze,  spriihe,  aniopa,  aniqa- 
dog  n.  Same,  otzoqcc,  artoQog  d.  Saen,  anogag,  -ddog  f.  zer- 
streut, OTzoqddrp  zerstreut,  einzeln  :  arm.  sphrem  (Aor.  sphreri) 
zerstreue  (Hubschmann  Arm.  Gr.  494),  pharat  losgelost, 
zerstreut,  gesondert,  pharatem  zerstreuen  (Scheftelowitz  BB. 
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29,  36),  yspero  sprengen,  spriihen,  streuen  liegt  als  \/spre 
vor  in  mhd.  sprat  d.  Spritzen,  als  spreu  :  sprdu,  spreu  in 
mhd.  sprcewen  stieben,  streuen,  nhd.  spruiien,  ahd.  spriu, 
nhd.  Spreu,  als  spreud  in  nhd.  spriessen,  Spross,  mhd. 
sprutzen,  nhd.  spritzen;  auf  ysprS-i  beruht  vielleicht  mhd. 
sprUen,  nhd.  spreiten.  Weitergebildet  aus  -^sper  ist  lat. 
spargo  streue,  sprenge,  werfe,  verbreite;  vgl.  orrigx^t  nQy&to- 

onivdio  (ofteioopcu  aus  * onivdoofiai)  bringe  ein  Trankopfer 
(Horn.),  giefie  aus,  Med.  schliefie  einen  Vertrag,  onovdy 
Trankopfer,  PI.  Vertrag  :  lat.  spondeo  (spopondi)  verspreche 
feierlich,  gelobe.  Die  merkwiirdige  Vereinzelung  beider 
Worter  in  beiden  Sprachen  ist  ebenso  auffailend,  wie  ihre 
tlbereinstimmung  miteinander.  Zur  Sache  vgl.  lotpij  und 
libtire.    Nhd.  spenden  stammt  aus  lat  expendere. 

oniog  n.  Hohle  :  s.  onykaiov. 

aniqxio  drange,  Pass,  eile  :  ab.  aqperezata  3.  Sing.  Imp.  Med. 
strebte,  ai.  sprhayati  eifert,  neidet;  vgl.  spxha  Begehren; 
oniQydyv  igQw^ivwg  (Hesych.),  aonegx^Q  heftig  (av-on- 
oder  a-intensivum?),  oneQxvog  hastig,  y$per§ho  eilen, 
drangen,  streben,  nasaliert  in  nhd.  springen,  sprengen.  Vgl. 
arret Qto;  oder  aonaiQCo? 

onevdio  beschleunige,  Med.  eile  (Horn.),  onovdr{  Eifer,  Ernst 
(Horn.),  onovda^io  beeifere  mich,  onovdcuog  eifrig,  gut, 
wichtig  :  armen.  phoiih  Eifer,  put  ham  onovdatto,  alb&n.pune 
Arbeit,  Geschaft  (*spudna);  auch  lat.  studeo  bemiihe  mich, 
studium  Eifer?  Dann  mufite  etwa  psteudo  als  Wurzel  an* 
gesetzt  werden.  Vgl.  Hiibschmann  Arm.  Gr.  501,  Scheftelo- 
witz  BB.  29,  36.  Fick  BB.  29,  197  f.  schlieBt  aus  der 
Glosse  onovda^  *  aXexQifiavog  (Hes.)  auf  die  Grundbedeutung 
„drucken"  und  vergleicht  lit.  spdudziu  driicke. 

oscijlaiov  (Plato),  07&jkvy$f  -vyyog  f.  Hohle  (Lyc.  lat.  spilunca 
ds.)  :  oniog.  Fick  I4,  572  vergleicht  lat  epirure  atmen, 
hauchen,  splritu*  Atem,  Hauch,  spirdculum  Luftloch,  Dunst- 
hohle,  wobei  das  lat  i  aber  auffallt  Vgl.  auch  Stokes  bei 
Fick  II  *,  302.    Zur  Bedeutung  ware  ovjqov  zu  vergleichen. 

a rudys  ausgedehnt,  weit,  eben  (Horn.),  onidiog  ds.  (Aesch.), 
omdo&ev  von  weitem  (Antim.),  onluo-  h.teivm.  Die  Wur- 
zel spi  erscheint  in  dieser  Bedeutung  ausdehnen  auch  in 
OTtt9anij  Spanne  (Herdt).    In  ornldg  Klippe  (Horn.),  oni- 
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Xog  (Ion.)  ds.  heiBt  sie  mehr  hervorstrecken,  omvog  mager 
(Procl.)  beruht  wohl  auf  der  Vorstellung  des  Gestreckten 
(vgl.  lat  macer  :  paxQog).  Yerwandt  damit  mag  ir.  sMm 
exilis,  macer  sein,  das  hinter  dem  s  ein  p  verloren  haben 
kann.  Ahnliche  Wurzelbedeutungen  lassen  sich  an  n  eh  men 
fiir  die  auch  lautlich  nahe  stehenden  ahd.  spizi,  mhd.  spitze, 
nhd.  spitz  (*spidus),  ahd.  spiz,  nd.  spit,  nhd.  Bratspiess, 
ahd.  spizzo,  nhd.  Spiesser,  lat.  spina  Grate,  Dorn,  Stachel, 
splca  Ahre,  spicdre  spitzen,  spiculum  Spitze,  Stachel;  nhd. 
Speile,  ostpreuB.  aus-speilen  herausstrecken,  Speiche,  Speicher- 
nagel,  spicken,  mhd.  spicher  Nagel;  ahd.  spinula  Stecknadel, 
lit  spittle,  spitule  Pinne  einer  Schnalle,  spynh  VorlegeschloB, 
lett.  spile  Zwicke,  Holznagel,  Holzgabel,  spttit  klemmen, 
zwicken,  spannen,  spdidit  driicken,  drangen,  sptde  Not, 
Mangel,  ai.  vi-spitd-m  Schwierigkeit,  Gefahr.  Vgl.  Uhlen- 
beck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  290. 

OTctLio  zirpe,  piepe,  anita  kleiner  Vogel,  anitiag  Finkenfalke, 
Sperber,  6qo-amh\g  Bergfinke,  anlyyog  Fink  =  engl.  spink, 
dan.,  schwed.  dial,  spinke  m.  kleiner  Vogel;  nhd.  Fink 
(*pingo),  ahd.  fincho;  auch  lett.  sptdfu,  spigt,  spigsttt  pfeifen 
wie  eine  Maus  kann  auf  spig-,  allerdings  auch  auf  speng- 
zuriickgehen.  -tfspt  piepen,  auch  in  anhog  kleiner  Vogel, 
Fink  en  thai  ten,  ist  lautmalend. 

oni&auy  :  s.  a/t;idrtg.  Das  Suffix  erscheint  im  litauischen 
-dama-s  des  Partizip.  Pre.  Pass. 

amkag  f.  Klippe  (eigl.  spitz,  hervorgestreckt) :  s.  orcidtjg. 

anllog,  anilog  Fleck,  Schmutz,  ouiXcho  beflecke;  -ant-  kann 
zu  spot,  aniu-  in  olanwtri  (s.  d.),  ana-  in  a7taxiXi\  im  Ab- 
laut stehen.  Zu  spO  gehort  ahd.  spuolen,  nhd.  spiden. 
AuBerdem  vgl.  preuB.  spoayno  (V.),  ksl.  pena  f.  Schaum, 
Gischt,  lit  sjtdine  Schaumstreifen,  ai.  phena-s  Schaum,  ahd. 
feim,  nhd.  Feim,  abgefeimt  ^raffiniert4),  lat.  spiima  Schaum, 
pamex  Bimsstein,  altcech.  spina  Schmutz.  ^sp(h)ei  schmut- 
zen,  schaumen.  Auf  eine  s-lose  Form  phei  geht  vielleicht 
lat  fimus  Mist,  foeteo  rieche  Ubel  zuriick.  Vgl.  Persson 
BB.  19,  250. 

aniv&tjQ,  -tjQog  m.  Funke  (Horn.),  onivfavio  spriihe Funken  : 
lit  spindeti,  lett  spidH  scheinen?  Wegen  lett  spMrs  blank 
(aus  *spandras)   sp&fchs  glanzend   muB    man  yspendho 
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leuchten  annehmen,  also  iv,  lit.  in  aus  en  erklaren.  Doch 
kann  das  lett.  d  auch  alte  Media  sein;  dann  wiirde  man 
spud-  zunachst  zu  ortodog  Ziehen  konnen.   S.  d. 

anivog  kleiner  Vogel,  Fink  :  s.  aniXja. 

aniv6g  mager  :  s.  artidi^g. 

C7tXayxva  n-  Plur.  Eingeweide  :  g.  <sn\r\v. 

OTtlridog  m.  Asche  (fur  * anXiptio-q,  vgl.  Zupitza  KZ.36, 60) : 
lat.  splendeo  glanze  (lit  splendziu  ds.,  falls  es  existiert). 
Y spied  :  splend  leuchten;  wegen  der  Bedeutung  s.  07tod6g, 

onXyv,  onhfpog  Milz,  onXdyxva  n.  Plur.  d.  edlen  Eingeweide 
(auch  Lunge)  :  vgl.  ai.  plihs  (St  aw-)  m.  Milz,  ab.  gpereza 
Milz,  lat  liin  ds.,  ksl.  slezena  f.  ds.,  lit  bluznis  Milz  {sbtijhn- 
aus  splghn-),  ir.  selg  (fiir  *spelg)  ds.;  auch  ahd.  lunga,  lun- 
gunna,  nhd.  Lunge  kann  hierher  gehoren,  mit  derselben 
Erleichterung  des  Anlauts  wie  im  Lat  —  Die  Verhaltnisse 
des  Anlauts  und  des  Ablauts  sind  unaufgeklart  Vgl. 
Bechtel  Hauptprobl.  260.  Hirt  Abl.  97.  Pick  I*  573.  — 
—  anXrjvidw  bin  milzsiichtig,  u.  a. 

anX^viov  Verband  (lat  spUnium  Pflasterchen)  :  ? 

onoyyog  m.,  att  atpoyyog  Schwamm,  Druse  :  lat.  fungus 
Erdschwamm,  Pilz  (*phongo8,  *sphongo8),  fungdsus  poros, 
lit.  spang-&ge,  spafigoU  Moosbeere  (schwammig),  lett  spen- 
gals  Sandbeere  ds.,  spanga  e.  Blase  an  flanden  oder  FiiBen, 
engl.  spunk  Feuerschwamm,  Zunder,  faules  Holz;  ysphengo 
Poren,  Blasen,  kleine  Offnungen  bekommen.  Vgl.  ydyyog, 
(f&iyyopai. 

o no  dog  Glutasche,  Asche,  Staub  (Horn.),  oitodow  (Hippocr.), 
O7zoditto  roste,  ojvodia  Aschenhaufen  (Horn.),  oitodita  ab* 
stauben,  schlagen  :  mit  /.avdccQog  lat  candere  kann  Zu- 
sammenhang  nicht  bestehen,  da  diese  Worter  k,  nicht  q 
haben.  Moglich  ist  nahere  Verwandtschaft  mit  lit.  spindeti, 
8.  amv&riQ.    -tfspe-do  neben  spen-dhe*? 

anoXag  Fell,  Kleid,  07toXevg  e.  Art  Brot :  8.  atiXXu. 

ortovdvXn  Erdkafer,  att  oqyovdvXri  :  vgl.  lett  spindala,  spin- 
dele  kleine  Bremse,  spindit  klingen,  weinen,  summen. 
■y/sphendo  schwirren,  urspriinglich  =  ysphedo,  sphendo 
zucken?   S.  oycdayog  u.  d.  f. 

onovdvXog,  att.  atpovdvXog  Wirbel,  verticillus  :  oqwdovTj 
Schleuder;  oycdavog.    S.  d. 
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onooyiXog  e.  Vogel  (Ar.,  Sperling?),  OTtigyovlog  und  nio- 
yovlov-  OQVi&dgtov  ayQWv  (Res.) :  preufi.  spurglis  Sperling, 
spergla-tvanags  Sperlings-habicht,  Sperber;  vgl.  ahd.  sparo 
m.,  got  8parwa,  nhd.  Sperling,  ahd.  sparwdri,  nhd.  Sperber. 
Fick  II4,  317.  Neugriech.  onovQyiTtjg,  artovqyixi  Sperling 
ist  vielleicht  eine  selbstandige,  aber  anf  einer  ahnlichen 
Lautgeberde  beruhende  Bildung.  Vgl.  lit  spursti  in  eine 
brausende  Bewegung  am  ganzen  Leibe,  bes.  mit  den  FlUgeln, 
geraten  (von  Vogeln),  spurzdMi  flattern  (zu  o/catgio),  und 
otqov9o$.  Tiber  rtvqyi-nfi  bei  Galen  s.  Thompson  Glossary 
of  Greek  Birds  158. 

anvoa&og  runder  Mist,  bes.  der  Ziegen  und  Schafe  (Hip- 
pocr.),  nioaitog  (Nic),  onvodg,  -ddog  f.  ds.,  iiberhaupt 
Kiigelchen,  Pille  (Hipp),  att  atpvqag  (Ar.),  ouvgdaQov  ds. 
(Poll.) :  lit  spiral,  spiras  Kugel  des  Schafmistes,  lett  spira 
ds.,  groBe,  graue  Erbsen,  vgl.  dioanvQog;  dazu  auch  a<paioa 
die  Kugel  C spuria).  Fick  I4,  572  stellt  das  lit  Wort  zu 
oniiQOt.    Hiezu  gehort  anvqig. 

OKvoig  e.  runder,  gefiochtener  Korb  (Ar.),  artvqidiov  Korb- 
chen  :  zu  orretqa. 

oraywv,  -ovog  f.  Tropfen,  cxdyeg  Plur.  ds.,  ardtta  traufele, 
floBe  ein,  trbpfele,  ourAtog  tropfen weis  rinnend,  td  arcuzc 
flarze,  Gummi,  Balsam,  araxxij  e.  Balsam  :  vgl.  an.  stdkkva, 
8tokfeinn  sprengen,  spritzen;  -^stengo  netzen  nach  Fick  I*, 
569.  Vgl.  auch  cymr.  taen  f.  conspersio,  adspersio.  Fick 
II*,  121.  Noch  anders  ebd.  II*,  312,  Froehde  BB.  21, 198 
(lat  stagnum).    Vgl.  avaXdaaw  (oder  ttyyoj?). 

arddiov  Rennbahn,  Strecke  von  123  Schritten :  argiv.  anddiov 
(s.  Hoffmann  Dial.  II,  246)  ist  wohl  die  altere  Form  und 
mit  lat  spatiurn  verwandt  Falls  dies  mit  Fick  I4,  148  zu 
ai.  sphdrd-s  weit,  ausgedehnt,  lit.  spHi  Raum  haben  gehort, 
ist  das  7t  (warum  nicht  q>?)  auffallend.  Doch  vgl.  ojvov- 
di'lr}.  2vddiov  beruht  vielleicht  auf  Anlehnung  an  otddiog 
stehend  (feste  Strecke). 

atddtog  stehend,  unbeweglich,  steif,  zugewogen  :  ftm^t. 

oiaig,  otalg  :  8.  atiag. 

oia Ida (Jio  trbpfele  (Sapph.  Hippocr.),  OTctldtw,  occddoj  ds.; 
ardXaypa,  aralaypng  d.  Getrdpfel  (Aesch.)  :  vgl.  ardt<a? 
Das  als  Wurzel  sich  abhebende  sta-  konnte  zu  stai  gerinnen 
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(8.  axiao)  in  Beziehung  gesetzt  werden.  —  Bezzenberger  bei 
Fick  II 4,  312  vergleicht  oxaXdooto  mit  mbret.  staut  „urine" 
(*8talto-).   Dazu  auch  oxctXvZut  weine  (Anacr.)  ? 

a  Tali  it  -xos  (Theocr.)  dor.  =  oxaXlg,  -idog  f.  Stellholz, 
Stange  :  Xox^i,  ahd.  nbd.  stellen. 

axa^iig,  -hog  f.  Rippen,  Seitenbalken  am  Schiff  (axafiiv&sai 
Horn.)  :  Xotriiu. 

croftvog  Krug  :  fcjrijjut,  vgl.  mhd.  stande  Eimer,  lit.  stat\ne 
Wanne. 

oxavoog  Pfahl  *  an.  staurr  eingerammter  Pfahl,  got  stanrs 
Stab,  Pfahl;  vgl.  ai.  sthavards,  sthavird-s  fest,  stark,  ab. 
ctaxora  stark,  lat  in  restaurare  erneuera,  lit.  stdras  dick, 
umfangreich,  ksl.  staru  alt;  ai.  sthiird-s  stark,  massiv. 
Wegen  ahd.  afiwri  stark  setzt  Hirt  Abl.  118  steur-  als 
Grundform  an,  vgl.  art'w.    Fortunatov  KZ.  36,  45. 

cxaopvXy  und  araqptUij,  s.  aaxenyijg. 

axd%vg,  nog  m.  Ahre  (eigL  Spitze)  (Horn.)  :  vgl.  lett.  stega 
lange  Stange,  grofie  Rute,  stagi  e.  Pflanze,  stagars  e.  stache- 
liger  Fisch,  lit.  stege  Stichling,  lit.  stdgaras,  stegerys  diirrer 
Pftanzenstengel,  ahd.  stanga,  nhd.  Stange,  ahd.  stingil,  nhd. 
Stengel,  ags.  stingan,  engl.  to  s/iw^  stechen.  Fick  I*,  669. 
Zubaty  Sitzber.  d.  Bohm.  Ges.  d.  W.  1895,  17.  Sxdxvg 
stent  entweder  zu  ystfyh  :  stegho  im  Ablaut,  wozu  auch 
axo%og  das  aufgerichtete  Ziel,  oder  filr  *8tyghus  von  der 
nasalierten  ystengho  emporstehen,  stechen. 

otictQ,  aitdxog  (oirjo,  oxyxog)  Talg  (Horn.)  aus  *axaiaq,  vgl. 
ai.  stydyati  gerinnt,  -^st&i :  8tt,  stjd  gerinnen,  wozu  oxaig, 
axatxog,  att.  ottfg  Teig  aus  Weizenmehl  und  Wasser,  ir. 
tdis  Teig,  cymr.  toes  (Fick  II*,  121),  lat  stiria  Tropfen. 
S.  ovia.  Vgl.  Schulze  KZ.  27,  427,  Solmsen  KZ.  34,  7  f. 
Weiterbildungen  der  Wurzel  s.  u.  oxtq^Qog,  oxtyog.  Nach 
Brugroann  Morphol.  Unters.  II,  225  und  Wackernagel 
stiindc  tniao  vielmehr  fiir  *ozafaQ  und  gehorte  zu  ai. 
sthdvard-s  fest,  oxavoog. 

axiyoj  bedecke  (Aesch.)  =  ai.  sthdgati  verhiillt,  lat.  tego  be- 
decke,  ksl.  o-stegu  Kleid,  stogu  Schober,  mit  langem  Vokal 
lit.  st'egti  ds.,  stdgas  Dach;  vgl.  acymr.  tig,  ir.  teg,  tech 
Haus,  an.  J>ak,  nhd.  Dach,  decken;  ai i 'yog,  xtyog,  axiyr[, 
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teyrj  Dach,  ovtyavog>  oxeyvog  bedeckt  yst^g,  stego,  tego 
decken.   Fick  I*,  568. 

oieifi  co  trete  fest,  stampfe,  mache  dicht,  oioifiij  d.  Stopfen, 
die  Grundlage,  aiifiog  m.  Pfad,  otipdg  Streu,  OTiftaoog  ge- 
drungen,  armtog  fest,  gedrungen  :  vgl.  lit.  stingstii,  stlngau 
gerinnen,  dick  werden,  lett  stingt  kompakt  werden,  stings 
stramm,  starr.  Zu  Grunde  liegt  sti  gerinnen,  fest  werden. 
Anders  erweitert  ist  otti-xio  u.  a.  bei  Fick  I  *,  668.  Wegen 
armen.  step  baufig,  bestandig  ist  vielleicht  ft  —  idg.  b  zu 
setzen.  Vgl.  Hiibscbmann  Arm.  Gr.  493  und  lett.  stibdt 
schwerfallig  daherwandern.  Vgl.  otiay  attao.  Daher  auch 
ottftr]  der  Morgenreif. 

oreiXeir]  Stiel  der  Axt,  otsiXeiov  (Horn.),  att.  arelea,  ate- 
AcoV,  oteXtog  (Meisterhans 8  43.  3)  beruht  nach  Schulze 
(Qu.  ep.  175)  auf  einem  verlorenen  *c%iXog  =  nhd.  Stiel, 
ags.  stela,  armen.  stein  Stamm,  Schaft,  Stengel.  Hiibsch- 
mann  Arm.  Gr.  492.  Im  Ablaut  dazu  stehe  a%6Xog  Stiel 
in  Kioftyot]  atoXov  d.  Ruderstangen  (Aesch.  Pers.  414)  u.  8. 
Dazu  auch  atiUxog.  Das  ei  der  ersten  Silbe  beruht  auf 
metrischer  Dehnung.  Vgl.  otikXto.  oieUiout,  oreXeoio  ver- 
sehe  mit  einem  Stiel. 

ojeioa  I.  unfruchtbare  Kuh  (Horn.),  *ster(a  =  ai.  start  ds., 
got  stalrd  ds.,  nhd.  Stdrke  junge  Kuh,  die  noch  nicht  ge- 
kalbt  hat,  bulgar.  stsrica  gelt,  alban.  stjefe,  sk'efe  f.  Lamm, 
junge  Kuh,  neusloven.  sterp-  einjahriges  Bocklein,  sterpo 
unfruchtbar,  vgl.  otlonpog  unfruchtbar,  ottiQoq  unfruchtbar, 
armen.  sterj  ds.,  lat.  sterilis  ds.  latere  hart,  oteoeog  oder 
oreoofjiai?    Fick  I4,  570.    oteioa  II.  :  s.  oieoeog. 

a%si%ui  steige  (Horn.)  =  nhd.  steige,  mhd.  stige,  got.  steiga; 
ai.  stighnute  springt  auf,  air.  tfagaim  ich  gehe,  ksl.  stignqti 
kommen,  lit  staigus  eilig,  staigytis  eilen,  lett  steigtls  ds.; 
atoi%og  m.  Reihe,  Linie  —  got  staxga  f.  Steig,  alban.  Meh 
Durchgang,  Weg,  on'xog  m.  {oilxeg)  Reihe  =  ahd.  stec, 
nhd.  Steg.  Dazu  moixelov  Buchstabe,  Element  Fick 
I  *,  568. 

atiXexog  n.  Stammende  (Pind.)  :  vgl.  oveiXeiij.  Andere 
Weiterbildungen  von  stel  wie  lett  stulbs,  russ.  stolbti  Pfeiler, 
grruss.  stolp,  woraus  Ht.  stuipas  Saule  bei  Zubaty  Sitzber. 
d.  Bohm.  Ges.  d.  W.  1895,  13  und  21  f. 
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axtllu)  mache  klar,  fertig,  lege  zusammen,  sende,  axoXog 
Rushing,  Heer,  Antrieb,  Stiel,  Schifisschnabel,  ovoXi]  Rli- 
stung,  Kleidung,  axoXitta  setze  in  Stand,  ovoXfiog,  avohaiiog 
d.  Kleidung,  atoUg  Kleid,  Falte,  Runzel :  neben  dieser  auch 
in  den  thessalischen  und  aeolischen  Inschriften  allein  be- 
legten  Form  otIXXlj  bezeugt  Hesych.  A.a<jTctX(X)ei'  otoQvvei 
aneXXaftevai  und  a/coXelaa*  otaXeioa,  anoXag*  xiziovioAog 
fta&vg  (TKVTivog  (Hes.,  stammt  aus  Sophokles).  Ein  ur« 
spriinglicher  Guttural,  den  Fick  I*,  566  (zu  an.  skil  Urteil) 
und  Hoffmann  Dial  II,  500  u.  a.  angenommen  haben,  ist 
damit  aber  nicht  erwiesen.  art-iXjw  kann,  wie  lat.  sepelio 
bestatte  (eigl.  erweise  Ehre)  und  ai.  saparydti  verehrt  eine 

— Weiterbildung  von  ysepo  in  Vnw,  onXov  sein  und  erst 
spater  mit  areXXw  ausbreiten,  fertig  machen,  zurichten  ver- 
schmolzen  sein.  Eine  Wurzel  stel  liegt  in  avstXetij  (s.  d.), 
nhd.  stellen,  preuB.  stallit  stehen  vor.  Vgl.  Stokes  BB. 
23,  59.  Zu  vergleichen  ist  ferner  ai.  sthali,  sthdla-m  hoch- 
gelegene  Ebene,  Erdboden,  sthdlati  stent,  armen.  steiem  hin- 
stellen,  teti  Stelle,  Ort  (Scheftelowitz  BB.  29,  19).  Idg. 
sthelo  neben  stha  in  lattjfii.  Dazu  auch  ksl.  steli,  stelja, 
postelja  Bett,  &teljq,  stilati  sternere  (oder  stel  neben  ster  in 
atQtuyyvfii  ?),  stolu  thronus,  Tisch;  lat  stolo  WurzelschoB, 
lotus  breit,  altl.  stldta  navis?   Vgl.  oxiXexog. 

otenftw  stampfe,  miBhandele,  schmahe  entweder  mit  (j  =  g 
gleich  got stigqan  stoBen;  lit stengiu  strenge  mich  an;  stan- 
gus  widerspenstig  oder,  mit  altem,  idg.  b,  verwandt  mit  ahd. 
stampfon,  nhd.  stampfen,  Stampfe,  ahd.  stampf  Werkzeug 
zum  StoBen,  mhd.  stempfel,  nhd.  ndd.  Stempel,  stump f, 
Stutnpf,  nd.  Stump,  Stumper.  Dazu  aoxtfi{$cr/.xog  unbe- 
schimpft;  oxofiog  d.  Schelten,  GroBprahlerei,  oxopiw,  <rro- 
ftdZu)  schimpfe,  nhd.  stopfer*,  ahd.  stapfo  m.,  nhd.  Stapfe, 
Fusstapfe.  Vorgriechisch  stengd  oder  stembo.  Vgl.  Zupitza 
Germ.  Gutt.  28. 

axitig>vXa  PI.  n.,  s.  doxeLupyg. 

axevog  enge,  ion.  oxuvog  aus  *oxevflg;  oxeivog  (Horn.),  att. 
at  hog  n.  Enge;  axivto,  ion.  cxuvw  mache  enge,  oxuvmnog 
beengt,  f.  Hohlweg  :  wie  %svog  zu  y£t*  so  kann  axevog 
(axe~v~f6g)  zu  ystu  zusammenziehen,  dicht  machen  in  axvyto 
gestellt  werden. 
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axivto  seufze,  jammere  =  ai.  stdnati  donnert,  briillt;  lit  steneti 
stohnen,  achzen,  ksl.  stenati  ds.,  ags.  stunian,  nhd.  sidhnen, 
cymr.  seinio  sonare,  sain  sonus  (Stokes  bei  Fick  II*,  312). 
oxovog,  axovoeig;  crrWCw,  oxevdxw*  arevajf/Cw,  cxovaxTq. 

axiqyavog*  xotcqos  (Hesych.) :  vgl.  lat  stercus  n.  ds.  ? 

atiqyia  liebe,  aro^yij  Liebe  :  ir.  sere  f.  Liebe,  cymr.  serch  m. 
amor,  dilectio.   Vgl.  Stokes  B8.  23,  58. 

(TT€<>€os,  otiQQoq  stair,  hart,  fest :  ai.  sthird-s  fest,  stark (?), 
nhd.  starr,  star-k,  lit  styr-ti  (strdgti)  erstarren,  styroti  steif 
dastehen,  (ksl. staru  alt?),  ir.  setrtf  Kraft  (* sterii-),  cymr.  serth 
steif,  starr.  Fick  II*,  313.  Dazu  axeQifivtog  ds.,  axiqupog 
fest,  unfruchtbar,  axeiQa  I.  und  II.  Kielbalken,  ^  oxiQicpog 
ds.;  vgl.  oxogfrvj;;  -tfster  :  star  :  stri  erstarren,  a.  oxQUvyg. 
Dagegen  ai.  sthird-s  fest  wegen  des  M  zu  VtfTi^u?  Vgl. 
Zubatf  Sitzber.  d.  Bohm.  Ges.  d.  W.  1895.  3.  14. 

oteqUo  berauben,  aus  *  oxeqiFtti?  :  ai.  staru  Feind,  ab.  gtar 
{star-  Bartholomae  Airan.  Wb.  1597)  sich  versiindigen ;  vgL 
ksl.  strttw  n.  Aas,  serb.  strv  Keste  eines  vom  Wolfe  gefressenen 
Viehes;  mir.  serbh  Diebstahl;  oxtQOnat  bin  beraubt,  entbehre. 
Dazu  auch  ai. .  pagu-tfp  viehraubend,  got  fiarf  bedarf,  nhd. 
durftig?   Vgl.  Feist  Grdr.  d.  got  Et.  119. 

attQKpog :  8.  oxeqeog. 

axtqvov  n.  Brust,  Flache  :  ahd.  stirna,  nhd.  Stirn;  vgl.  ai. 
stirnd-m  das  Ausgebreitete ;  ksl.  strana  Seite,  cymr.  sarn 
stratum;  oroqeyvvfii.   Fick  II4,  313. 

oxeQopai  :  s.  oxeqiw. 

axEQ07ir\  f.  Blitz,  oxtooip  (tiywg  Rauch)  funkelnd,  eigl.  ,stern- 
blickend*  :  aaxrjg  (:  oxcq  :  axqa  ;  vgl.  ab.  fehr-paZganha  mit 
Sternen  geschmiickt)  +  on,  -/r,  yoq  blicken.  S.  aoxQctnij. 
Vgl.  Fick  n*,  313  iiber  eine  ahnliche  Bildung  im  Kelti- 
schen. 

oxB$$6g,  s.  oxeqeog. 

oxiqyog  n.  Leder,  Fell  (Lye),  auch  axQiyog*  di(>[iaf  fivQOa. 
JwQieig  (Res.)  und  xiQ(pog  (Nic)  :  lat.  tergus,  -oris  n.  Rump! 
der  Tiere,  Haut,  Fell.  Weiterbildung  von  ster  hart,  fest  in 
oxtQtog.  Persson  Wurzelerw.  57.  oxsQcpoc*  mit  Leder  be- 
kleiden. 

oxevxai  verheifit,  vermiBt  sich  (oxetxo  Imp.;  Horn.)  ist 

Prellwiti,  Etym.  Worterbudi.  2.  Aofl.  28 
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otiqxo  —  otto. 


Medium  zu  ai.  stoii  riihmt,  Med.  riihmt  sich,  stomas  Lob, 
Preis,  stoohati  preist,  jauchzt,  ab.  ctaoiti  lobt,  betet,  gelobt. 

oriqxa  umhiille,  umschliefie,  nach  Homer  bekranze,  oriqxxvog 
Gedrange,  Umzingelung  (Horn.),  Kranz,  oregtaviq  Helmrand, 
Helm  (Horn.),  Zinne,  Bergspitze,  Kranz,  oxecpavdio  herum- 
lagern,  umkranzen,  oviqwg  n.  Kranz :  lit.  stebule  Radnabe, 
lett.  stabs  Pfeiler,  Saule,  preuB.  stabis  Stein,  lit.  stabas 
Gotzenbild,  lett  stebe  Mast,  lit.  stebi&'s  richte  mich  moglichst 
hoch  auf,  stebas  Pfeiler,  Mast,  stabyti  aufbalten  u.  a,  Vgl. 
Zubatf  Sitzber.  d.  Bohm.  Ges.  d.  W.  1895,  14 f.  Doch 
konnen  die  lit  und  lett  Worter  auch  zu  ore/i/fa*  gehdren. 
■tfstebho  um8chliefien,  befestigen.   Vgl.  aoxe^qr/ig. 

otri&og  n.  Brust  (Horn.),  Ballen  der  Hand,  Hacke;  (dor.  j?)  : 
vgl.  oxrjviov  orri&og  (Hesych.),  ai.  stdnas  Brust,  bes.  die 
weibliche,  ab.  fsiana  m.  Knoten,  Brustwarze  (Grdf.  pstana-), 
np.  piston  (Grdf.pBstana)  weibl.  Brust,  arm.  st in  ds.  Hiibsch- 
niann  Arm.  Gr.  493.  Halt  man  daneben  lit.  zem.  spenys 
Saugwarze  bei  weiblicben  Tieren,  so  scheint  sich  als  Grdf. 
psU(i)n-dhos  zu  ergeben.  Vgl.  onevdot,  atpdg  und  Uhlen- 
beck  Et.  Wb.  der  ai.  Spr.  342.   OTtjvia  e«  Demeterfest. 

otTjlri  (Horn.),  doT.oraXa,  aol.  otalhx  Saule  (oraXva) :  I'otyfti; 
vgl.  ai.  sthdnHs  stehend,  unbeweglich,  Stumpf,  Stock 
(sthalnu-),  got  stcls,  nhd.  Stuhl,  lit  pastdlas  Gestell;  oder 
etwa  *stuvla?   S.  orvo),  oravQog, 

otijuwv,  -ovog  m.  Aufzug  am  Webestuhl  (Hesd.),  am  Flecht- 
werk  die  Stabe,  urn  welche  die  dtinnen  Ruten  geschlagen 
werden  =  lat  stamen,  -wis  n.  ds.;  artyta  n.  die  Ader  zu 
beiden  Seiten  der  mittelsten  Hauptrippe  des  Blattes;  Schifls- 
rippen  (=  oxafiig)  :  ai.  sthama(n)  n.  Standort,  Kraft,  got. 
stoma  Grundlage,  Stoff,  lit  stomi  Statur  :  Xovtjfu. 

atrioltw  sttitze  fest,  richte  auf  (Horn.);  oirjoiyZ,  -tyyog  Stiitze 
(Xen.),  orfQO'  ta  li&iva  Ttqodvqa  (Hes.)  :  vgl.  oxtjoimw 
ds.?  Pick  BB.  16,  284.  Oder  zu  oreoeog,  azelga  Kiel- 
balken?   Zubatf  Sitzber.  d.  Bohm.  Ges.  d.  W.  1895,  14. 

o%t  a  Steinchen,  oiiov  ds.,  nokvoxiog  (Sp.)  :  -^stia  :  stiti  :  sti 
sich  verdichten,  erstarren,  gerinnen,  s.  otlao.  Dazu  auch 
lat.  stiria  Tropfen  (stis-  wie  auch  vielleicht  oxia  fur  *  oxio-a  ? 
Johansson  BB.  18,  50  Anm.),  got  stains,  nhd.  Stein,  ksl. 
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stina  Mauer,  lit  stdine  Pferdestall,  lett  stlne  Eisenstange; 

vgl.  azi(pog,  orel fito,  or  lit], 
aztptj  Morgenreif  (Horn.,  eigL  erstarrt,  vgl.  ttdyog,  7ti%vrfr  : 

8.  ozelpoj  unci  das  vorige. 
01 1  pi,   OTi^/dL   schwarze  Schminke  (lat  stimmi,  stibium), 

ozipftig  rj  eig  zc  o^aza  xafapog*  Alyvrtxiwv  pir  iazi 

qxovij  (Eustath.),  s.  W.  Muss-Arnolt  138  Anm. 
azipog,  or/pty,  oxipctQogis.  ozeipto. 
oziypij  u.  a. :  8.  ozitta. 

ozitia  (Fut  <m'£a>)  steche,  brandmarke  (Herdt),  azlyfia 
Brandmal,  oziypaziag,  oziywv  e.  Gebrandmarkter,  aziyevg 
Brandmarker;  ozutzog  bunt,  oztypri  d.  Stechen,  Punkt :  lat. 
stinguo  stechen,  instlgare  anspornen,  got.  stikls  TrinkgefaB 
(eigL  Horn),  ahd.  stichil  Stachel,  nhd.  Grabstichel;  nhd. 
stechen,  stecken,  Stecken,  Stich.  ^stigo,  die  im  German,  in 
die  e-Reihe  (:  *stego  neben  stegho  s.  azoxog)  iibertrat  Dazu 
auch  ai.  tij  tejate  ist  scharf,  scharft,  tigmd-s  scharf,  stechend, 
ab.  tighra-  spitz,  tighri  Pfeil  (wozu  der  FluBname  Tiyqig, 
vgl.  Pott  KZ.  6,  257).  Liegt  in  lat  stilus  Griffel,  stimulus 
Stachel  eine  kilrzere  Wurzelform  vor?   Vgl.  Curtius6  214. 

oziXpio  glanze,  schimmere,  oziXpq  Glanz,  oziXtzvoq  gliinzend  : 
vgl.  lit  stelgiu,  stelgti  schauen,  ir.  sell  Auge,  sellaim  sehe 
an?   Fick  II*,  313. 

aziXri  f.  Tropfen,  ein  wenig  (Ar.) :  lat  stiUa  ds.,  stiria  ge- 
frorener  Tropfen,  ystl  gerinnen,  8.  azia,  ozioiQ. 

azlfpog  n.  d.  Dichtzusanimengedrangte,  Haufe  :  -\fstl  feet 
werden  (s.  aziaQ)  +  bho;  wie  azvgxa  aus  stu  +  bho.  S. 
oziq?o6g,  ozta,  axel  pa). 

ozupoog  stark,  fest  :  vgl.  lit.  staibus  stark,  tapfer,  staibis 
Trager,  Pfosten,  PI.  Schienbeine,  lat  tibia  Beinrbhre,  Flote. 
-tfstai :  stf  sich  verdichten,  erstarren  (oziao),  woher  auch  lit 
stiprus  stark,  fest,  stlpti  erstarren,  lat  stipes  Stamm,  stipare 
stopfen,  stipula  Halm,  ags.  stif,  nhd.  steif.  Eine  nahere 
Beziehung  zu  dieser  Gruppe  ist  moglich  bei  Annahnie  einer 
Grundform  *oznpQog.  Vgl.  Hirt  IF.  12,  227.  Oder  fur 
*azqi(pq6g  mit  Dissimilation?  Dann  konnte  es  zu  ozeqeo'g, 
aziqiqtog,  ozqioyvdg  gestellt  werden. 

azi%og  m.  Reihe,  azt%eg  PI.  ds.,  s.  oret'xw. 

azXeyylg,  -idog  f.  selten  azeXyig,  ozeleyylg  Streicheisen, 

28* 
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oxod  —  oxoqvvhi, 


oxteyyifa,  oxtkyitta  reibe  damit  ab :  ?  Lat.  stringo,  strigilis 
ist  femzuhalten. 

ox 01  (HerdL),  dor.  oxoid  Saulenhalle,  *oxof-id;  Sol.  oxma 
(Hoffmann  II,  375),  oxtjfit^'  doxtc  gvXtvi]  (Hesych.) :  ysthbu-  : 
sthdv  :  sthil  aufrichten,  a.  oxvu). 

oxofiog,  s.  <nippu>. 
oxolxog  m.  Heine,  s.  oxei%<o. 

ox6tia  n.  (Horn.)  Mund,  Mundung,  Spitze,  Schneide  =  ab. 
ctaman-  m.  Maul;  vgl.  got  stibna  (aus  *stimna),  nhd.  Stimme, 
cymr.  safn  Mund.  Fick  IT*,  312.  Dazu  ox(0[AvXog(?)  und 
oxoitaqyog  schwatzend  fttr  *oxopta  +  aqy6g,  oxofiovv  acbarfen. 

ox6fia%og  Speiserohre,  Magenmund,  Magen  von  oxopa  wie 
AVfipaxog  von  xtffi/fy  VgL  Bechtel  Apophoreton  der  47. 
Pbilolog.  Vereaml.  1903,  S.  78,  der  auch  die  Bedeutungs- 
entwickelung  darstellt. 

oxdfifpog  m.  Prahlerei,  Schelten,  Verspotten  (Sp.),  ox6nqxx£y 
-axog  nennt  Ar.  (Nub.  1367)  Aeschylus  wegen  seiner  langen 
Wortzusammensetzungen,  oxonyatio  grofiprahlen  :  -^stembho 
stopfen?   S.  aaxefiqrqg.    Zur  Bedeutung  vgl.  oxifipat. 

oxovog,  oxovaxy  n.  d.  Stbhnen,  oxovaxiw  stohne,  oxovoug 
seufzerreich  :  oxivw. 

ox  owl;,  -vxog  m.  Spitze,  Schneide  (Ap.  Rh.) :  ^fstegho  stechen 
mit  mi-Infix?  vgl.  oxdyvg,  oxl%og,   Fick  I*,  567. 

oxoQevg  Teil  des  Feuerzeugs,  in  dem  andern,  dem  liegenden, 
gedreht,  „Hinstrecker"  :  oxd^vvfii;  vgl.  ai.  stara~s  stratum, 
Schicht 

oxoq^v^  oxoQ&vy^  Zinke,  Zacken  (Soph.),  oxoq&*)  ds. 
(Hesych.) :  vgl.  and.  sterz,  md.  steri  Schwanz,  nhd.  Pflug- 
-sterz,  mhd.  starzen  steif  aufwarts  richten.  sterdh-  neben 
sterd-  aus  ster  in  oxsosog,  oxeiQa. 

oxdqvvfAi  breite  aus  =  ai.  strndti  streut,  wirft  nieder; 
oxqwvwlu,  oxooevvvfti  ds.  gehen  auf  die  Wurzelformen 
oxoqb-o  und  axQio-a  zurlick  :  ai.  star,  str  streuen,  ausbreiten, 
stdrima  n.  Ausbreitung,  stlrna-s  ausgebreitet;  ab.  ctar 
streuen,  {tairi?-  Lager;  lat  ster  no,  stratus  (=  oxQurxog), 
str  amen  Streu  (=  OTQWfua  Lager,  Decke,  oxowfivrj  Lager), 
ksl.  stre-ti  ausbreiten,  cymr.  stmt  Ebene,  ir.  sratk  Strand 
(Fick  II*,  313),  mhd.  strant,  ags.  strand,  nhd.  Strand.  Von 
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einer  erweiterten  ystr&u  :  strou  stammt  nhd.  streuen,  Strok. 
Vgl.  o%iqvov. 

atoQxaKw  einpferchen  :  ygL  russ.  stroga  und  ostroga  Ver- 
wahrung,  poln.  ostrog  Verpallisadierung,  russ.  ostrog  be- 
festigter  Ort,  strogij  strong.  Vgl.  Zubaty  Sitzber.  d.  Bdhiii. 
Ges.  d.  W.  1895,  29.  Grundsinn  ist  wohl  festmachen. 
y<JTOQX-  beruht  wie  a*6Q$(vy%)  auf  czeg-eog* 

o%6%qq  d.  Zielen  (Aesch.),  das  aufgerichtete  Ziel  (Xen.),  s. 
oxdxvg.  Dazu  otoxdC/o^ai  ziele,  bezwecke,  vermute;  oto%dg 
Hiigel,  um  die  Stangen  fttr  die  Stellnetze  einzustecken  :  ksl. 
stogu  Haufe. 

OTQCtpog  u.  a.  :  s.  oiQ€tiX6g. 

otqayyog  :  s.  OTqefiXog. 

OfQamo)  blitze  :  a%SQO/vij. 

otQctTog  m.  d.  Feldlager,  Heer  (aeol.  <reio'ro$,  boeot  ar^oro'?), 
(TT^aret'w  zu  Felde  ziehen,  OTQordofiai  Horn,  iagere  mich, 
oiQctjiiotTjs  Soldat  u.  s.  w.  orearog  —  al  **r*<k/  Part  Perf. 
Pass,  zu  yater,  (s.  otoorvfu)  ,ausgebreitet,  gelagertf,  otQcrzo- 
-nedov  Heerlager,  eigL  bedeckter,  belagerter  Boden.  Win- 
disch  IF.  3,  80  ff.  vergleicht  ir.  trH  Herde,  Zupitza  KZ. 
36,  55  auch  noch  ksl.  trqtU  agmen.  Dann  ware  a  aus  9 
entstanden.  Die  Wurzel  konnte  wohl  dieselbe  sein,  doch 
ist  die  Vergleichung  gai  az  zweifelhaft. 

OTQ6jiX6g  gedreht,  OTQeflXoio  drehe,  winde,  ojoiplri  Walze 
im  Ablaut  zu  otQOpog  d.  Herumdrehen,  otoopilog  Kreisel, 
"Wirbelwind,  otQoftllog  sich  drehend,  ozoopiu  treibe  herum 
und  zu  ozoafiog  verdreht,  schielend,  oxodpri  Schlinge,  ox^a- 
pytog  Schnecke;  ozooppog  Kreisel,  Wirbelwind,  8chnecken- 
haus,  OTQt(p(D  drehe  (s.  d.),  azQoyyvXog  rund  (mit  0  fttr  a 
vor  v  nach  Joh.  Schmidt  KZ.  32,  381),  ozoayyog  gedreht, 
ozQccyytvt)  drehen,  Med.  zaudern,  azQayyaXtj  Strick,  OTQay- 
yalig  Fallstrick,  a7Zoozoayy<xXiK(a  erdroesele  (s.  cazQafi^) : 
lat.  stringo  schniire  zusammen,  straffe,  ahd.  strach,  nhd. 
strack,  tirades,  ahd.  strechan,  nhd.  strecken,  ahd.  stranc,  nhd. 
Strang,  ir.  sreang  Strick  (Zupitza  KZ.  36,  60).  Hier  liegen 
mehrere  Wurzeln  strebo,  strebho,  stre(n)go  drehen  neben 
einander.  Als  Grundbedeutung  nimmt  Zubaty  Sitzber.  d. 
Bohm.  Ges.  d.  W.  1895,  30  die  Verdichtung,  Festigung 
(durch  Drehen)  an. 


Digitized  by  Gooq 


438  otQevyofitH  —  otqov&6q. 


aroevyofiac  schmachte  hin,  reibe  mich  auf :  air.  trog,  truag 
elend,  ungliicklich  (Fick  II*,  138),  ksl.  struga  contritio, 
strugati  kratzen,  schnitzen,  qualen,  russ.  strugu  Hobel,  lett 
strugains  streifig,  lit.  strug as  Schnitzmesscr,  poln.  strug  ds., 
an.  strjuka  hinstreichen  iiber  etwas,  ahd.  strQhhon,  nhd. 
strauchdn.   -^streugo  streichen,  reiben. 

OTQiqxa  drehe,  a%q6ipog  Band,  oxQoq)^  d.  Drehen,  aToocpafoyg* 
Wirbel,  0TQO<pevg,  orQoqyiw  a.  a. :  8.  otQeftXdg, 

otQrjvyg,  otqtp'oq  scharf,  rauii,  stark  :  lat.  strinuus  strong; 
8.  OTCQeoQ.  OTQtjvog  n.  m.  Kraft,  ftbermut  (vgl.  lit.  strenos 
Krenz,  Lenden?),  OTqrpiaio  iibermiitig  sein,  argrpnXo)  rauh 
schreien.   VgL  o%sqe6g. 

otoiftog  m.  feine  Stimme  :  vgL  otqiyi  I.  und  II.  wegen  des 
Stamme8  und  &6ov-pog  wegen  des  Suffixes. 

otQiySt  oroiyyog  I.  Nachtvogel  mit  kreischender  Stimme  : 
lat  8trix,  -tgis  f.  Ohreule,  strxga  alte  Hexe.  -y/strigo  krei- 
schen  (eigl.  streichen,  vgl.  atoiy^). 

ctqiy^j  azqiyyog  II.  Beihe,  Zeile  :  lat  striga  ds.,  got  strife, 
nhd.  Strich;  lat  stringo  streiche,  streife,  schere  ab,  strigilis 
Schabeisen,  ahd.  strthhan,  nhd.  streichen,  ksl.  strigu  tonsura, 
strigq,  striiti  schere.  Ein  kiirzeres  lautmalendes  stri  zischen, 
schwirren,  streifen  liegt  in  lat  stria  Streifen,  Riefe,  striare 
mit  Streifen  versehen  yor;  vgl.  auch  lat  stndere  zischen, 
schwirren  und  orqifiog. 

oiQi(pv6g  hart  :  oripKpog,  s.  areqeog.  Vgl.  ksl.  strublu, 
strubukU  durus. 

otqoftog  \l  a. :  s.  OTQefiXog. 

otqdfifiog,  8.  arqefiXog. 

o%qovd-6g  (Horn.),  art  otqov&og  m.  f.  Sperling :  wohl  nicht 
zu  lit  str&zdas  Drossel,  woneben  (mit  s-AbfaU)  an.  frost, 
Gen.  firastar,  mhd.  drostel,  nhd.  Drossel,  lat  tardus,  turdela 
Drossel,  ir.  truid,  trod  u.  a.  (Fick  II*,  139,  urkelt  *trozdi-. 
Vgl.  Fick  I4,  671.)  Hierzu  konnte  man  hochstens  gr.  Tqo- 
ion.  Tqoitqv  (aus  *trozd-dn)  stellen.  Dagegen  stelle 
ich  oxqov&og  jetzt  zu  mhd.  striuzen  strauben  (gr.  strou-dho- 
neben  germ,  strethdo),  mhd.  strOz  Gefecht,  Straufi,  ahd 
strOben,  nhd.  str&uben.  Zur  Bedeutung  vgL  ortoqyiXog.  — 
ftber  lat  sturnus,  aorqaXog-  b  xpaqog  vftb  QsooahZv  s. 
Fick  I*,  570. 
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oxovyvog  murrisch,  herb,  saner,  steif  (Ar.) :  vgl.  orQUpvog. 
ox QwwvfAt,  breite  aus,  s.  otoqvv/ui. 
OTQioydu)  drehe,  wende  :  oxQtqxa. 

oxvy&to  hasse,  verabscheue  (Horn.),  axvyog  n.  (Aesch.)  HaB, 
Abscheu,  oxvytoog  (Horn.),  orvyvog  (Aesch.)  abscheulich, 
verhaBt,  art'J,  -yog  £  d.  Verabscheute  (2tv$),  PL  durch- 
dringender  Frost :  ystug  stair  werden,  schaudern,  aus  ysteu  : 
8tU  starr  machen,  auf  die  auch  kal.  studu  Kalte,  russ. 
istygnuft,  stugnuft  gefrieren;  cech.  ostuditi  abktihlen,  be- 
zaubern,  ekelhaft  machen,  ksl.  stydeti  sq  sich  schamen,  neu- 
sloven.  studiti  verabscheuen,  lat.  stupeo  bin  betaubt,  stutze, 
staune,  nhd.  staunen  weisen.  S.  tnvnn\,  ozvaog,  oxtqxo, 
xvrtxta. 

ax v log  m.,  s.  arvta. 

oxv!-:8.  axvyeiv. 

oxvttt],  axvTtjcr}  Werg,  Strick,  oxvne tov,  oxviznuov  Strick, 
Werg,  grober  Hanf  (Ar.  Herdt)  :  vgl.  lat  stapa,  stuppa 
Werg,  ai.  stupd-s,  stdpa-s  m.  Schopf;  -tfstti  stopfen,  starr 
machen,  mit  p  weitergebildet  wie  ai.  stukd  Zotte,  Wolle, 
Zopf  mit  k.  S.  oxvyiio.  Dazu  anoaxvitaCju  wegpriigeln. 
Oder  ist  dies  naher  mit  lat  stuprum  verwandt?   8.  oxv- 

oxv  nog  n.  Stock,  Stiel,  Stengel  :  ai.  stupd-s  Schopf,  stdpa-8 

ds.,  an.  stufr  Stumpf;  s.  d.  vor. 
OTvoal;  I.  m.  Speer  (Xen.),  bes.  d.  untere  Ende  des  Lanzen- 

schafts;  lett  sttlrs  hartnackig  :  ysthu  aufrichten,  s.  ox  via. 
oxvoal;  II.  n.  storax,  e.  wohlriechendes  Harz  von  dem  Baum 

oder  Strauch  oxvoa^  f.  (Diosc)  :  semitisches  Lehnwort  ({tfri 

=  ruri  oder  ftfrfi,  s.  Muss-Arnolt  117),  angelehnt  an  das 

vorige. 

oxv(peliC(o  stofie,  mifihandele  (Horn.),  oxvqxldg  rauh,  fest 
(Aesch.)  :  oxtqxo,  ystft  stopfen,  starr  machen,  von  welcher 
viele  Weiterbildungen  die  Bedeutung  stossen  zeigen  :  lit 
stumiu  stofie,  lat  stuprum  Miflhandlung,  Schande  (xvnxw); 
got.  stautan,  nhd.  stossen,  lat.  tundo  ds.,  ai.  tud  ds.;  nhd. 
stormy  ahd.  stQren,  an.  stukan  stoBen,  nhd.  ver-stauchen, 
ostpreufi.  st&kern.    Vgl.  oxvyetv,  oxvrtr),  oxvnog,  oxvqxa. 

oxvqjQog  :  s.  oxtqxo. 

oxv <pio  ziehe  zusammen,  mache  dicht,  hart,  schmecke  herb, 
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onto  —  av. 


otvfifia  zusammenziehendes  Mittel,  ovvrfng  d.  Zusammen- 
ziehen,  Beizen,  avvnxrjQia  zusammenziehendes  Salz;  ajv<p^6gf 
oxvqtvdg  dicht,  fest :  ai.  prthu-stu-s  breit-lockig,  stuka-s,  stuka 
Zotte,  "Wolle,  Zopf,  ghrta-stdvas  Akk.  PL  Fett-tropfen;  stokd-8 
Tropfen,  stela  Korperkraft,  stdma-s  Menge,  stupd-s,  stdpa-s 
Schopt  Haarbusch,  Haufeu  (mit  t,  nicht  th!  Vgl.  oivio); 
lit  stavaris  Knoten,  Knorren  im  Holze;  lett  studins,  studi 
SUlze,  stUkis  Windelkind,  ahd.  stMa  Strauch,  Busch,  nhd. 
Staude,  ahd.  stAcha  Muff,  Kopftuch,  nhd.  Stauche.  yfsteu  : 
sta  stopfen,  starr  machen,  ballen.  Vgl.  orvyeiv,  axvrtri, 
otvot. 

ctvw  steife,  richte  empor,  Pass,  mit  Perf.  eotvxa  stehe  empor, 
a%v(A.a  erectio  penis,  atvlog  m.  Saule  :  vgl.  ai.  sthuna  f. 
Saule,  sthurds,  sthvlds  stark,  dick,  sthQrdm  (pdllog,  lett. 
stdrs  hartnackig,  md.  stUr,  ahd.  stiuri  stark,  stattlich,  groB, 
[auch  ahd.  stior,  nhd.  Slier,  das  sich  zu  ai.  sthUrd-m  (pdXlog 
(auch  sthurd-s  Stier  nach  Gram.)  verhalt  wie  nhd.  BuUe  zu 
qxxXXog],  ab.  gtHna-  Pfosten;  dazu  aravQog  Pfahl  (s.  d.),  ahd. 
stiura  Stab,  Sttttze,  Steuer,  nhd.  Steuer,  steuern.  -y/steu- 
ballen,  hart  machen,  stopfen  (s.  orvqw)  und  -tfsthu  aufrichten 
sind  in  alien  Sprachen  aufier  im  Altindischen  zusamnien- 
gefallen,  wo  jene  st-,  diese  sth  zeigt  Dies  th  weist  auf 
Entstehung  aus  ystha  stehen;  stha :  sthSu,  vgl.  lett  stdws 
stehend,  aufrecht,  stdws  Rumpf,  Gestalt,  stdwit,  lit  stoweti 
stehen,  bleiben,  got  stojan,  stauida  richten,  beurteilen,  ahd. 
stowan,  stvtan  anklagen,  schelten,  hemmen,  nhd.  stauen; 
nhd.  stutzen  (stehen  bleiben),  mhd.  stud  Pfosten,  ahd.  studjan 
fest  machen,  mhd.  siutten  halt  machen,  nhd.  Stollen  (ai. 
sthula-m  Zelt),  nhd.  StOtze,  stiitzen.   Vgl.  otvqccS  I. 

axwf-i  vXog  geschwatzig,  axwfxvXXio  kose,  schwatze  :  demi- 
nuierende  Bildung  zu  ai.  stamu-  tosend?  Dies  gehort, 
weiter  wohl  zu  ai.  stan(i)  drohnen  (orovaxog,  orevco),  steht 
also  wohl  fur  std(n)mu~  oder  ste(n)mu-  (vgl.  Wackernagel 
Ai.  Gr.  §  12).  Hierzu  eine  schwache  Ablautsform  in  azofia 
(Vgl.  atpog :  ai.  atmdn-J?  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr. 
344  macht  noch  auf  ai.  sthama  n.  Gewieher  aufmerksam. 

avy  dor.  tv,  tt-vr\  du  —  ab.  ta  (turn),  lat  ta,  air.  ta,  lit.  tit, 
got/u,  nhd.  du;  aog  dein  (*t/oc)  :  teog  {tefog)  —  ai.  tava-s, 
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ab.  thwa-,  lat  tuus,  lit  tavas  ds.  Vgl.  Brugmann  Ber.  d. 
Sachs.  Gk  d.  W.  in  Leipzig  1901,  95. 

ovy.a^iivog  f.  Maulbeerbaum,  ovxj&iuvov  n.  Maulbeere  :  hebr. 
Hqm&h.   Vgl.  Muss-Arnolt  lllf. 

atxov  (Horn.),  boot  xtJxov,  Feige;  avxia,  avxr^  Feigenbaum  : 
die  Vergleichung  mit  armen.  tiiuz  ds.  (Bechtel  BB.  1,  173, 
von  Hiibschmann  nicht  erwahnt)  ist  nach  Bartholomae 
W.  f.  klasa.  Phil.  1895,  S.  596  aufeugeben.  Ist  es  etwa 
mit  lat  fieus  aus  einer  gemeinsamen  orientalischen  Quelle 
entlehnt?  Muss-Arnolt  111.  Schrader  Reall.  236ff.  ovkq- 
der  die  verbotene  Ausfuhr  von  Feigen  Anzeigende, 
Denunziant,  falscher  Anklager. 

avXov  Beute,  bes.  die  dem  erschlagenen  Feinde  ausgezogene 
Rilstung,  ovXaw  (dor.  ovMw)  ziehe  aus,  nehme  weg  (Horn.), 
avlri  Beschlagnahme  eines  Schiffes  oder  seiner  Ladung  :  fttr 
*£-vlov  zu  lat  exuo?  Vgl.  auch  das  gleichbedeutende  axS- 
Xov.  Zvl  beriicksichtigen  sind  toovlXa-  a<pf}Qu(?)  und 
vlavat'  iaveg^^  aniSavsv  bei  Hesych.  8.  Kretschmer 
KZ.  31,  422. 

avvy  s.  §vv. 

oweoxpog  Verbindung  :  «x<<>. 

ovqPh,  att  xvQPm  Larm,  Verwirrung,  ovofia  mit  Larm,  at;^- 
firiQog  larmend  :  lat  turba  Schar,  turbare  verwirren,  turbo, 
-mis  Wirbel.   S.  vvQpa. 

ovQiy^,  -yyog  (Horn.)  f.  Rohre,  Flote,  Speerbehalter,  BUchse 
am  Hade,  Fistel,  ovqiCu)  pfeife,  avQtyyota  hohle  aus,  Pass, 
bekomme  e.  Fistel  :  lit  kiduras  durchlochert,  kiitrti  locherig 
werden,  lett  zaurs  hohl,  wund,  xaur  durch.  yk%8ur  :  kiftr 
durchldchern.   Bezzenberger  BB.  13,  299. 

avQixog  Korb  (Alexis),  ovQtoxog'  ayyeiov  %i  nXtxtov,  tig  o 
ovxa  inPaXXovai,  tivig  6*i  vqioxov  :  aoQog?  Allerdings 
bleibt  vqioxoq  dann  ganz  unklar,  aber  an  avv  (s.  d.  und 
Kretschmer  KZ.  31,  415  ff.)  +  iionog  (s.  d.)  lafit  sich  auch 
kaum  denken. 

ovqir^g  m.  Seil,  Strick  zum  Ziehen,  e.  Kloben,  um  den  ein 
Seil  lauft :  ovqw. 

avQTig  f.  Sandbank,  Syrte  :  ovqw.  Bei  Timotheos  (Perser  99, 
S.44)  erklart  von  Wilamowitz  avQtig  als  Strudel.  Die  Syrte 
an  der  afrikanischen  Kuste  sei  eine  xaovpdig  xaraovoovoa 
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ovQyexoq  —  ocpalXat. 


tag  vavg,  a v grig  ein  altionisches  Wort  wie  afmanig.  Oder 
ist  ovQTtg  Kurzform  ,,zusammengeschleppter  Sand"? 

ovQfpetog  Kehricht,  Unrat,  Gesindel,  ovQ(pa^y  -axog  m.,  ovq- 
q>og  ds. :  8.  tvQ(lat  ovqu). 

ovqu)  behandele  gewalttatig,  scbleppe,  wasche,  schlemme 
(Aesch.  Thuc),  ovq/ao  Schleppkleid,  Kehricht,  dovQijg  un- 
rein, hafilich,  avQfiog  d.  Fortziehen,  Hinschleppen,  Erbrechen, 
ovQfiala  Brechmittel,  3.  *vQ($a. 

ovg,  avog  m.  f.  Schwein  (Horn.),  aus  *kiUs :  vgl.  lett  zMca 
Schwein,  lit.  kiaule  Schwein.  Davon  verschieden  ist  vg. 
Beides  lautnachahmende  Bildungen? 

ovcpaQ  (Sophr.  Callim.)  runzelige  Haut :  lat.  saber  Korkeiche 
(mit  runzeliger  Rinde).  Fick  II »  258.  Die  urspriingliche 
Gestalt  dea  Anlauts  ist  unklar. 

ovqteiog,  owptSg,  aixpog  m.  Schweinestall  :  av  (avg)  +  *qpe- 
/«dff,  (pfog  zu  <pvto,  nhd.  bauen,  lit  bittas  flaus.   S.  qxaltog. 

av%vog  (Herdt.)  ununterbrochen,  haufig,  reichlich,  *tfv&6g 
{tFv  :  tve)  :  vgl.  ai. pratvakfand-s  sehr  stark,  wirksam,  tvdksas 
n.  Tatkraft,  ab.  thwakhs  schaffen,  eifrig  sein? 

oyadd^io  zucke,  8.  oyedavog. 

o  (patio  (Horn.),  att  oydvxio  schlachte,  schneide  die  Kehle  auf^ 
acpayij  Mord,  Kehle,  Raum  zwischen  den  ScblUsselbeinen, 
wo  man  die  Opfertiere  zu  schlachten  pflegte,  oqvyiov  Opfer- 
tier,  oqxtyevg  Morder :  vgl.  ahd.  spahha,  mhd.  spache  Reis- 
biischel,  Holzspahn,  Stecken,  ndld.  spaecke  Spange;  aus  dem 
German,  stammt  ital.  spaccare  spalten.  -^sphago  aufschnei- 
den,  spalten.    Dazu  (pdayavov.   S.  d. 

0(paiQct  Kugel,  oyaiQow  runde  ab,  setze  e.  Kugel  auf,  s. 
onvQa&og. 

ofpdxelog  kalter  Brand,  Entzundung,  Schmerz,  Zuckung 
(Aesch.),  (KpccxeXiuio  habe  Beinfrafi,  heftigen  Schmerz,  Zucken, 
krampfhafte  Bewegung  :  <x<pi?f,  ocprjxou)  schniire  zusammen? 

o<pd%og  m.  gelber  Salbei,  ^dstringierend*  (Ar.),  ein  Baum- 
moos  :  ysphak-  schniiren,  s.  (pda-Aov,  aiptj^? 

ocpdXal;  m.  Stechdom,  ocpalctooio  ritze,  steche  :  vgl.  ai.  sphcd 
zerreitien,  sphatita-s,  sphutita-s  zerfetzt,  zersprungen,  nhd. 
spalten?  Unsicheres  bei  Pick  II4,  307;  arm.  phtrihem  zer- 
stiickeln  stellt  Scheftelowitz  BB.  29,  36  zu  ahd.  spaltan. 

acpalXa)  bringe  zu  Fall,  erlege,  tausche,  betriige,  Pass,  komme 
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zu  Schaden,  tausche  mich  (Horn.),  otpdlpa  Fehltritt,  oqxxU- 
Qog  betriiglich,  doqwlrg  zuverlasaig,  sicher,  genau,  do<pdleia 
Sicherheit :  ygl.  lat  fallo  tausche,  nhd.  fallen,  ahd.  fallan, 
lit  p&'lu,  pulti,  lett  ptiiu,  pult  fallen,  armen.  phul  da.; 
■\/sphale- :  sphol-  fallen!  fallen.  Doch  kann  ocpctkXo)  auch 
zu  aL  skhdlati  schwankt,  strauchelt,  armen.  skhalem  gehe 
fehl,  irre,  strauchele,  sundige  gehdren.  yskhale  straucheln. 
oxoXioq  ist  jedenfalls  hiervon  zu  trennen.  VgL  Htibschmann 
Arm.  Gr.  490  und  501. 

0(paQay£ofiai  1.  prassele,  zische,  2.  strotze,  bin  voll,  aqxxQa- 
yog  d.  Rauschen,  Getos,  afpaqctyitui  mit  Gerausch  empor- 
wirbeln  :  ai.  sphtirjati  brummt,  drohnt,  bricht  hervor;  lit 
spragu,  sprageti  prasseln,  lett.  sprdgt,  sprigt  bersten,  knallen; 
as.  sprecan,  ahd.  sprehhan,  nhd.  sprechen,  Sprache.  Fick 
I*,  149,  573;  dazu  stellt  Kretschmer  KZ.  31,  405  auch  lat 
fragor  Getose,  suffrOgium  Abstimmung,  Beifall;  vgl.  auch 
suffrago  Rebschofi.  yspherag  :  sphr&g  :  sphrtg  :  sphrg  bersten, 
d.  h.  1.  Btrotzen,  2.  prasseln,  3.  hervorbrechen.  Zur  Be- 
deutung  3.  s.  dandQCtyog  —  dayaQctyog,  oq>Qctyig,  zu  1.  8. 

ocpi  ihn,  sie,  es,  acpelg  sie,  Dat  aq>ioi(v)t  oq>i(v),  oq>6g  sein, 
0(pi%e<>og  d.  ihrige,  seinige,  oqtereQitofiai  eigne  mir  an,  ocpwe, 
o<f*otv  sie  beide,  oq>uit,  oqw'iv  ihr  beide :  vgl.  preuB.  $ub-sf 
akk.  subban  selbst,  eigen?  Auf  die  namliche  Vermutung 
ist  Solmsen  Unters.  199  gekommen. 

0(pedav6g  heftig,  ungestiim  (Horn.),  ocpodgog  ds.  (Horn.). 
Nasaliert  erscheint  die  Wurzel  in  oyevdovrj  Schleuder  (Horn.), 
o<p£vdapvog  Ahorn  (Theophr.)  (,zitternd4),  oqxxddtw  (Aesch.) 
zucke,  zappele  (aus  *C(pndadi(a  oder  *<xqp«dadxw)  :  ai.  spdn- 
date  zuckt,  zittert,  lat  pendo  hange  auf,  pendeo  hange, 
lit  spendziu  lege  e.  Fallstrick,  spqstas,  lett  sp&sts  Falle, 
Fallstrick.  -^sphedo  zucken  zeigt  ph  nur  im  Griechischen, 
auch  das  Ai.  hat  hier  auffallender  Weise  p.  Fick  I  *,  149. 
Ist  also  nur  lat.  funda  (*phonda)  Schleuder  vergleichbar? 

a  (f  t  lag  Schemel,  ausgehohlter  Block  (Horn.) :  vgl.  ai.  phdlaka-m 
Brett,  phdlati  birst,  ksl.  polica  Brett,  russ.  pol  Diele,  an. 
fjol  Brett  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  183. 

0(pyv,  -rpog  m.  Keil,  oqnpoto  verkeile  :  vgl.  mhd.  span,  an. 
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spann,  sponn,  nhd.  Spahn.  Vgl.  ai.  sphyd-8  Spahn?  Fick 
I S  160,  574. 

<r<jpi}f,  -xo'g  m.  Wespe,  a^itotu  schnilre  zusammen,  fasse  zu- 
8ammen  (z.  B.  Haarfiechten)  :  vgl.  ah<L  spanga  Riegel, 
Spange,  nhd.  Spange,  mhd.  spengen  beklemmen,  spengunge 
Abmagerung,  armen.  phak  Verschlufi  der  Ttir,  SchloB 
(Httbschmann  Arm.  Gr.  500,  Scheftelowitz  BB.  29,  36). 
ysphSk :  sphak-  scbniiren,  zusammenziehen,  nasaliert  sphanko-; 
vgl.  oydxog,  atpLyyta. 

o<plyyio  schnilre,  wttrge,  enge  ein,  ocpiyxtyQ  Schnur,  Band, 
e.  Muskel;  e.  Rock,  oepiypa  d.  Zugeschniirte,  Reibung  : 
*sph~ng-  schnUren  neben  ^sphtk-  schnuren? 

o<pidm  Darm,  Darmsaite  :  l&tfid&s  Saite,  Plur.  Leier.  Grund- 
form  sphid-. 

oq>6yyog :  8.  anbyyog. 

a<podoog  heftig,  8.  ocpedayog. 

oyovdvXt}  :  8.  anovdvh\. 

oyoayig,  -idog  f.  1.  Siegel  (Soph.),  2.  das  Besiegelte  (eigl. 
Aufbruch8telle)  :  lit  sproga  Spalte,  Ausweg,  lett  spradfe 
Schnalle,  Heftel,  VorhangeschloB.  ^sphrag :  spharag  auf- 
brechen,  s.  acfagayiopai. 

GyQiydio  schwelle,  strotze,  bin  liistern  (Aesch.),  oqtoiyog  n. 
strotzende  Fttlle  :  vgl.  ai.  sphirds  feist,  reichlich,  ksl.  sporH 
reichlich,  ai.  sphayati  wird  feist;  also  ogTo-ty-ata?  Oder 
o<po~y-  zu  atpagayiofiai?   So  Fick  I*,  573. 

0(pvQtgy  s.  onvQct&og. 

atpvtw  schlage  heftig  (vom  Blute)  (Plat),  otpvypog  Pals,  o(pv$ig 
ds.,  aoyv/Lzto)  bin  ohne  Pnlsschlag  :  lett  puksttt  klopfen, 
8%rds  pukst  das  Herz  klopft  ysphug  :phug  pochen.  Dazu 
mhd.  puchen,  nhd.  pocfwn,  engl.  to  poke,  mit  Verlust  des 
anlautenden  8-  auf  germanischem  Boden  nach  der  Lautver* 
schiebung,  wie  auch  in  nhd.  kurz  neben  engl.  short  (idg. 
skrd-t  vgl.  xvQOaviog)  und  krumpfen  neben  schrumpfen  (und 
rUmpfen,  hierin  ist  s-  bereits  vor  der  Lautverschiebung  ge- 
fallen,  s.  XQanftog). 

<jq>vq6v  Knochel,  Ferse  (Horn.),  aus  *8ph'r6m  von  yspher 
wegstoBen  mit  der  Ferse,  schnellen,  8.  aortaiowy  nxiqva. 
Dazu  acpvQa  {*0(pvQia)  Hammer,  Schlegel  (Horn.),  otpvoaiva 
Hammerfisch. 
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<j(f(Li  :  8.  ffqpe. 

a%ttdvjvt  -ovog  f.  Larve,  Brutzelle  der  Biene :  o%atio  (als  das 
,zu  ritzende'),  oder  vgl.  ai.  chadana-m  Decke,  Bedeckung, 
chada-s  verhullend? 

axaCio  ritze,  schlitze  auf,  lasse  fallen,  hemme,  stehe  offen, 
axaatTQiov  Lanzette,  axaar^Qia  das  Seil  vor  der  Rennbahn, 
axaaig  d.  Bitzen,  Schrdpfen,  oxaXig,  -idog  £  Gabel,  zwei- 
zinkige  Hacke,  oxaXidota  stiitze  Netze  durch  Gabeln  :  o%dat 
ritze,  vgl.  ai.  cAa,  chydti  schneidet,  trennt,  chdtas,  chitds  ab- 
geschnitten,  ab.  *ya-,  $a-  schneiden,  ir.  sc/aw  Messer,  bret. 
squeuxff  schneiden.  Fick  II*,  309.  Hirt  BB.  24.  250.  S. 
0X«£w  und  aaxjyfofc. 

oxaXig,  s.  axafw. 

0%dia  :  s.  OX«£w. 

ax^'dij  Tafel,  Blatt,  a%Mqiov  Tafelchen  bei  Eusth.  u.  a.  Sp. : 
aus  lat  scheda  Blatt  (Martial.,  bei  Cic.  scida)  entlehnt,  das 
seinerseits  aus  griech.  ox'ty  stammt   Dies  gehdrt  zu  ox%«>. 

oxidr^v  sachte  (Sp.) :  „gehalten",  s%ta. 

axed iii  (Horn.)  Schiff,  FloB,  leichte,  fliegende  Briicke,  Gestell, 
Band,  Klammer :  !x«  halte  fest,  ix°eat  hange  zusammen, 
oxhdvla?  Oder  eigl.  „flttchtig  angefertigt"  von  oxidiog, 
oxedtato,  die  allerdings  bei  Homer  noch  nicht  vorkommen? 
S.  ax«toV. 

oxe&ov  nabe  (Horn.),  beinahe  (Soph.),  oxedod-ev  aus  der  Nahe 
(Horn.),  oxtdiog  zum  Nahkampf  tauglich  (Aesch.  /?«Aif),  kurze 
Zeit  dauemd,  fluchtig,  oxedidt(o  bin  fluchtig  (Plat  Pol.) 
wohl  alles  Kiirzungeu  fiir  avtooxsdov  (ftdxeod'ai,  ovtd&iv} 
im  Nahkampf  (eigl.  selbst  haltend),  avtooxidiog  im  Horn. 
Adverb  avTOOxtSifl  im  Handgemenge,  avzoox^diipf  nXyvzeiv 
einen  Hieb  aus  freier  Faust  versetzen  (II.  12,  192  woneben 
rvtpov  oxtdiyv  11.5, 830),  daher  i£  avtooxtdiyg,  avtoox&~ 
diov  aus  dem  Stegreif,  avtooxedid^ta  aus  dem  Stegreif, 
fluchtig  handeln,  reden. 

ox via  f ,  att  axsv6vXi\  (Meisterhans *  120.  6)  Werkzeug 
der  Schiffszimmerleute,  Zange  :  exio. 

^x€Qtri  Land  der  Phaiaken  :  „Festland"  oxsQog,  e'xeo9cu. 
Vgl.  Kretschmer  Einltg.  281. 

oxerliog  unermudkch,  hartnackig  :  txio  halten. 

axrfia  Haltung,  oxioig  Zustand,  d.  Festhalten  :  txu>. 


ajfiCW    OVJQOY.OQ 


oxi^ta  spalte,  a%ia%6g  =  ai.  d-chittars;  ai.  chid,  china  tti 
spaltet,  lat  scindo,  lit  skedzu  scheide,  lett  skaida  Spahn, 
oxiydaXfiog  Splitter,  Schindel,  o%idi\  (Akk.  agi'da),  axida^ 
axtta  Scheit  Daneben  nhd.  scheiden,  got.  skaidan,  ahd. 
Belt,  nhd.  Scheit,  Scheide  mit  £  im  Inlaut,  wozu  auch  lit 
skaityti  zahlen,  lesen  gehoren  wird.  Zu  Grande  liegt 
■\/skhei :  skhi  spalten,  trennen,  auch  in  lit  skiriu  scheide,  die 
als  skhS :  skhU  in  o%a(oy  aaxi^'c,  ox<x£to,  axalig  erscheint 
Vgl.  auch  <rx«dam'/ut? 

4Jxoivog  m.  (Horn.)  Binse,  Schmele,  Strick,  Matte,  e.  Land- 
roafi  :  lat  funis  m.  Strick,  lit  geinis  m.,  lett  dfeinis,  gine 
Strick,  Tau.  Grundform  *sghoino-?  Oder  zu  lit  sztnas 
Heu,  ksl.  seno?  So  Hirt  BB.  24,  252  nach  Iiden  Smarre 
prakhistoriska  bidrag.  Uppsalastudier  tillegn.  S.  Bugge  Nr. 
16.   Daher  axoivitia  vermesse,  axoivig  Sieb. 

axolri  MuBe  (eigl.  das  Anhalten),  Besch&ftigung  in  Mufie- 
stunden,  Vorlesung,  Schule  (Aesch.  Pind.),  oxoXd£w  zaudere, 
daxoXia  Besch&ftigung,  oxolalog  gemachlich  :  i'x<o;  vgl. 

owKog  kraftig,  stark,  awxiw  habe  Kraft,  vennag :  *tt>d-kos; 
ytvd-  :  teva,  tev  :  tav  :  ta  stark  sein,  umfassen,  in  ai.  toviti, 
tauti  hat  Geltung,  Macht,  tuvi-  stark,  machtig  (8.  adqxt), 
lat  £weor  schiitze,  NttKs  sicher,  aedi-tuus  Tempelhtiter,  lit 
t$va-8  Vater  (eigl.  Machthaber),  got.  Knecht,  pivi  Magd 
(nhd.  De-mut);  as.  than  Sitte,  ags.  Puma,  ahd.  rftfmo,  nhd. 
Daumen,  ab.  Itfrno-  stark,  vgl.  rare*  piyag,  rtoXvg  (Hesych.). 
S.  aaog,  rvAif,  oaj/ua,  ocoQog. 

owlyv  Rohre,  Kanal,  Hohlziegel  (Archil.  Herdt),  *tvolen  : 
ahd.  dola  Rohre,  Abzugskanal?  Brugmann  Gr.  Gr.8  41  f. 
Grdr.  I»,  310. 

aufia  Leib,  aus  *tv&mn  ,Schwellung,  Gefafl  (sc.  derSeele)4  von 
-y/teva  schwellen,  umfassen,  s.  tfwxog,  arptog.  Zur  Bedeutung 
vgl.  ahd.  potah  Rumpf,  Leichnam  zu  ahd.potaha  FaB  unter 
ni$og.  Dagegen  Wackernagel  KZ.  30,  298 f.  leitet  es  als 
*a(ortfta  von  ar^ofAat,  faule,  verwese,  so  daB  es  im  Gegen- 
satz  zu  xpvxri  als  „verweslich"  zu  verstehen  ware. 

owofiai  :  s.  oevw. 

owQaxog  Kiste,  Korb,  Trage,  zum  Holztragen  (Sp.) :  atoQog. 


Digitized  by  Google 


aujQog  —  zdXagog. 


447 


owQog  Haufe,  ans  *zF(OQog  :  lat  obturdre  verstopfen,  aus 
*ob4vdrare,  tdmentum  Stopfwerk,  Polsterung  zu  yteva 
strotzen.   Vgl.  ouixog,  nXy. 

owg,  oifi£w  :  s.  adog. 

oionau)  (Pind.)  =  oitaudw. 

oio%w  (dia-,  xara-)  zerreibe  (Herdt) :  fiir  iptox&>  wie  2a7tqw 
fur  Wanyuj.  Dazu  odyyog  mttrb.  Vgl.  ferner  oaiQio, 
oa&Qog,  org,  otayoiv,  olzog.  Vgl.  Kretechmer  KZ.  31,  420. 
Fick  BB.  26,  115. 

zayyrj  d.  Ranzigsein,  e.  Art  Geschwulst,  zdyyog  n.  ds.,  zayyog 
ranzig,  zayyitw,  zdyyw  ranzig  sein  :  vgl.  aga,  stincan,  ahd. 
stinchan,  nhd.  stinken? 

zdyr\vov  n.  Bratpfanne  (Ar.),  zyyavov  da  (Com.  bei  Ath.), 
Tjyavov  (8.  d.)  :  vgl.  ags.  feccan  urere,  comburere,  fiecele 
Fackel,  ahd.  dahhazan  lodern,  flammen.  Fick  I4,  56,  439. 
Solmsen  Unters.  45  betrachtet  zdyrjvov  als  Umstellung  von 
zrjyavov,  das  in  Syrakus  IflQozijyavov  hiefl.    Ath.  6,  229  a. 

zayog  :  a  zdoota. 

tdyvQi  n.  (Sol.),  zayvQiov  n.  Bifichen,  Kriimchen  :  ozaywv? 

zai via  f.  Streifen,  Binde, Haarband ( Anacr.), zaiviov Bandchen : 
zelvw,  wovon  zunachst  *zaivog  schmal  (*zaviog)  wie  zavvg. 

zaxtov,  Tctxwv  e.  Art  Wurst,  Fleischgericht :  zijxw,  vgl.  za- 
vaqoco  weich  kochen. 

zaXaeqyog  ausdauernd  bei  der  Arbeit  (Horn.),  zaXavAqdiog 
standhaften  Herzens  (Head.),  zaXdcpgwv  mit  standhaftem 
Herzen,  zalanetQiog  Gefahren,  Proben  bestehend  (Horn.), 
zaXarzev&yg  Leid  erduldend,  zaXaog  ungliicklich,  zXydvpog, 
s.  zaXdooai, 

zaXaintaqog  ungliicklich  (Aesch.),  zaXainwQfo  dulde  Elend, 
plage,  zalaiTtwgla  Strapaze  :  zum  ereten  Teil  vgl.  zaXai- 
-qyiov  (Soph.)  =  zaXdfpQutv  (Horn.),  zaXaoiygutv  (Horn.), 
got  pulai-ns  Geduld,  zaXdooai.  Der  zweite  Teil  ist  mit 
o-Farbung  =  fttjQog  ungliicklich,  veretummelt  {nwQog). 

zdXavzov  n.  Wage  (Horn.),  Gewicht,  Geldsumme  (lat  talen- 
tum)  :  s.  zaXdooai;  vgl.  ai.  tula  Wage,  Gewicht 

xdXctQog  m.  Korb  (Horn.) :  ytala  auf  sich  nehmen,  aufheben, 
tragen,  8.  zaXdooai. 
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zdXag,  -aiva,  -ctv  duldend,  leidend,  auch  frech  (Horn.) :  -y/ttla, 
tola  heben,  tragen,  dulden,  s.  zaXdooai,  zoXfia. 

zaXaaia  d.  Wollspinnerei  (Xen.),  zaXaaiovQyia  ds.,  zaXaaiovQ- 
yog  Wolle  spinnend  :  zaXdaia'  zd  sqio.  %ai  y  iv  zoig  za~ 
Xdgoig  i(?ya£oniyi]  aqo/.^  tj  egia.  Doch  ist  im  Einzelnen  die 
Entstehung  des  Wortes  unklar.  Ein  *zaXazov  zugewogen 
(pensum)  ist  neben  zXrjzog  (vgl.  &dvazog  :  dvyzdg)  denkbar, 
aber  nicht  nachzuweisen.  Vgl.  ir.  taile  salarium  (Pick 
II4,  130)  und  zdXavzov. 

zaXd(o)oai  Horn.  (zXrpai,  zXyoopai,  zezXavat,  zezXr^wg,  ze- 
Xdaaai  Hes.)  ertragen,  aushalten,  wagen,  uber  sich  gewinnen : 
vgl.  aL  tul,  tulayati,  tolayati  (mit  sekundarem  Ablaut)  auf- 
heben,  wagen,  vergleichen,  tulana-m  d.  Aufheben,  tulya-s 

d.  Gleichgewicht  haltend;  lat  tuli  habe  getragen,  lotus  = 
zXdzog  getragen,  toUo  (*tolnoJ  hebe  auf,  tellus  Erde,  tolerare 
dulden,  air.  tol  Wille,  got.  fulan,  ahd.  dolen,  nhd.  Geduld, 
dulden,  ksl.  toliti,  utaljati  besanftigen.  ytela,  tala.M  auf 
sich  nehmen,  tragen,  s.  xaXainioQog,  zaXasqyog,  vdXag, 
taXaaia,  zdXavzov,  zdXaQog,  zelapoiv,  xXqpwv,  zoXfia. 

zaXavQivog  :  s.  $ivog. 

zaXtg  f.  mannbares  Madchen,  Braut  (Soph.),  z7}Xig,-ewgy  -idog 

e.  Hiilsengewachs,  Bockshorn  :  vgl.  ai.  tolas  Weinpalme 
(Schulze  Gott  gel.  Anz.  1897,  871),  lat  talea  f.  Reis,  Setz- 
ling  —  ksl.  talija  f.  ramus  virens;  lit  atdlas  (at-tolas)  Nach- 
heu,  taldkas  erwachsen,  mannbar.  -^tale  :  tale  griinen, 
wachsen,  auch  in  zriXe&doj  grtine,  bin  kraftig?  Steht  dies 
fur  t~al  aus  t  =  at-  (:  lat  ad)  -f  al  wachsen?  Der  ursprUng- 
liche  Anlaut  erscheint  wohl  noch  in  dem  Kausativum  dzdXXta 
ziehe  au£   S.  d.   Fick  I*,  440. 

zoning  Verwalter  (Horn.),  zafiii]  Schaffnerin  (Horn.) :  zu  zij- 
fieXio)  (s.  d.);  Ut  thnytis  sich  etwas  genau  merken. 

zdfttoog  f.,  dor.  (Theocr.)  Lab,  zafualvyg  mit  Lab  bereiteter 
Kase  :  zu  zipvto  schneide,  weil  es  ydXa  zipvu  d.  i.  oxfcei? 
So  Fick  BB.  28,  108,  der  auch  yaXa-zpov'  X6%avov  I'yqtov 
heranzieht.  Vgl.  ydXwv.  Oder  eigl.  triibend?  Dann  vgl. 
lat.  temelum  berauschendes  Getrank,  tSmulentus  berauscht, 
abs-tetnius  niichtern,  temere  handlings,  ksl  tomljq  tomiti 
qualen,  zwangen,  nhd.  dammlich,  dtimisch,  ndd.  dammeln, 
ai.  tamyati  erstickt,  stockt,  wird  hart,  exanimatur,  ist  er- 
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schopft,  aufier  sich,  Kausat.  tamayati;  -tft£m  :  teme  :  tame- 
dicky  wirr,  dunkel,  besorgt  machen,  werden,  wozu  auch  ai. 
tamas  n.  Fmsternis,  Irrtum,  ksl.  (Una  Finsternis,  lit  thnti 
finster  werden,  tamsa  Finsternis,  ir.  temel  ds.,  nhd.  D&mmerung, 
dammern,  mhd.  dinster,  mndd.  deemster,  lat.  temerare 
schanden,  tenebrae  Finsternis  (*tem'sra-)t  ai.  tamisra-m  ds. 
Vgl.  tnneXid}. 
xdv  (ray?)  Vok.,  in  w  tctv  o  du  :  ? 

*ava<te  gestreckt,  schlank  (Horn.),  aus  *xavaJ:6g,  vgl.  xavav- 
noda  (juijtar),  taya^g  (Horn.)  :  xayetat. 

xavelai  die  Balken,  eigl.  Femininum  eines  in  xaw-yxriQ 
langspitzig  und  ahnlichen  Zusamraensetzungen  erhaltenen  Ad- 
jektivums  *xarvg  =  ai.  tonus  dtinn,  zart,  lat  tenuis  ds.,  and. 
dunni,  nhd.  dUnn  (ksl.  tinu-ku  ds.).   Vgl.  xavvto,  xeivw. 

tavtjXeyyg  Horn.  Beiwort  des  Todes;  vgl.  dvg-yXeyyg;  der 
erste  Teil  *%avFa  =  ai.  ab.  tanti  Leib,  Korper  in;  tana-pd Leib 
und  Leben  schirmend?  Dann  hier  *TcrKFdtoyifg  „fur  Leib 
und  Leben  schmerzlich".  Doch  ist  *%dvfa  sonst  im  Grie- 
chischen  nicht  nachzuweisen.  Zur  Bildung  vgl.  ngiopa. 
Bezzenberger  BB.  4,  358  stellt  xav-  direkt  zu  xeivu  und 
deutet  Schmerz  erregend. 

xav&aqvtw  zittern,  erbeben,  xav^agvax^g  d.  Erschiitterer 
(Sp.)  :  vgl.  ksl.  drugati  zittern,  lit  drugys  Fieber,  Fieber- 
vogel,  eine  Schmetterlingsart  (so  rjnloXog  Lichtmotte  zu 
rj/viakog  Fieber).  ydhrug  zittern  mit  Intensivreduplikation 
und  eingeschobenem  a  wie  axaQiayevofiiai.    Vgl.  96(>vftog. 

xavxakitw,  xavxaXsvw  halte  in  der  Schwebe,  schwinge,  xav- 
ictloio  (Soph.)  schleudere,  Intensivum  zu  ytala  in  xdlavxov 
Wage,  von  dem  xaXavxevu)  schwenken  (Sp.)  abgeleitet  ist. 

xavv-TzenXog^  s.  xaveiat. 

xavvto  spanne,  xdwxai  erstreckt  sich  (Horn.)  =  ai.  tanuti  ds., 
Akt  tandti  spannt,  s.  xeivw.    Vgl.  Brugmann  Gr.  Gr. 8  290. 

xarzsivog  niedrig,  demutig  (gedriickt)  (Aesch.) :  vgl.  ai.  sam-tap 
zusammendriicken,  neupers.  taftan  beugen,  niederdriicken, 
an.  fiof  n.  Gedrange,  fdfe  m.  lana  depsta.  Fick  I*,  439, 
der  auch  das  folgende  dazuzieht.  Zweifel  erhebt  Uhlenbeck 
Et.  W.  d.  ai.  Spr.  108. 

xdniqg,  -iftog  Decke,  Teppich  (zarcig,  ddrtig)  (Horn.)  :  wohl 
iranisches  Fremdwort.   Noldeke  Pers.  Stud.  II,  40,  Muss- 

Prellwltf,  Etjnn.  W«rterbn«h.  2.  Aufl.  29 
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Arnolt  150  Anm.  Schrader  Beallex.  863.  Dazu  a^ytta- 
nijSy  afi<pi-*a?ciQ  und  aLHpizarzog  eine  auf  beiden  Seiten 
wollige  Decke. 

TCtQCtOOli),  8.  dQCcOOU). 
tCCQCtXlj,  8.  $(HXOOU>. 

taQpog  n.  Schrecken,  Furcht  (Horn.),  zaQptia  scheue,  fiirchte 
mich  :  vgl.  ai.  tarjati  droht,  fahrt  hart  an,  erschreckt,  lat. 
torvu8  furchtbar  blickend,  an.  Pjarka  schelten,  ags.  fracian 
fiirchten.  Fickl4,  443.  Grdf.  etwa  zdoyfog?  Hesych  hat 
auch  vaQfAv^ao&ar  yoiiri&ijvai,  woraus  man  ytere  erschliefien 
kbnnte,  die  auch  in  zQtw,  zqi^ta  vorliegt 

taqydvviy  s.  lagnog. 

zdqyavov  n.  Essig,  Nachwein,  verdorbener  "Wein  (Sp.),  i<*q- 
yaivw  xaqaaaw  (Hesych.)  :  vgl.  an. /refc&r,  ahd.  drech,  nhd. 
Dreck,  wozu  Stokes  (beiFickll4, 138)  cymr.  troeth  f.  Liiuge, 
Urin  hinzufiigt   Hierher  auch  tqv^,  -yog  f.  Most,  Hefe? 

taQixog  Pokelfleisch,  Salzfisch,  Mumie  (Herdt),  zoqixbvu* 
pokele  ein,  balsamiere  :  armen.  tarex  stammt  nach  Hubsch- 
mann  Arm.  Gr.  383  erst  aus  dem  Griechischen,  auf  das 
auch  8yr.  tari%a,  arab.  tirrix  zuriickgehen  (S.  518).  Vgl. 

zctQrcog  m.  Flechtwerk,  Korb,  zctQrzcvrj  ds.  (VLL.),  adqrzog 
holzerne  Kiste  (Et.  M.) :  vgl.  taQydvri,  oaQydvri  Flechtwerk, 
Seil,  ht  tverti  fassen,  vgl.  auqd.  Fick  Gbtt  gel.  Anz. 
1894,  246. 

zctQOog  m.  (Horn.),  att  zctQQcg  Darre,  Flechtwerk  (ovvzaQQog 
zusammengeflochten,  owzctQQOU)  verwickele),  breite  Flache, 
Blatt  des  Fufies,  Ruderblatt,  zagaoaj  done,  mache  ein 
Flechtwerk,  zQaaid  Horde,  Darre,  Tenne :  vgl.  ahd.  darra 
(*tor8a)f  nhd.  Darre;  8.  z4qoolku. 

rd<iq>ogt  tctQtpeeg,  s.  tQitput,  fyonfiog. 

xaQ(pvg,  zctQcpeial  dicht,  hiking  (Horn.)  :  s.  tq4<p<o. 

zaQXva)  bestatte  feierlich,  begrabe  (Horn.),  dzdoxevrog  un- 
beerdigt,  azaQXpzog  ds.  :  zaQ%dviov  hzdyiov  (Hes.). 

%  da  a  to  ordene  (Aesch.),  zayog  Fuhrer  (thess.),  xayr^  das 
Herrschen  (Aesch.  a,  Ar.  a),  lit  patogus  anstandig,  lett 
patdgs  bequem,  ht.  sutdgti  sich  verbinden,  sich  versprechen. 

fiigen,  ordnen.  Ab.  thanj  ziehen  vergleicht  Zupitza 
BB.  25,  89  zunachst  nut  ksL  tqgnqti  ziehen.   Es  ist  wegen 
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dcs  anlautenden  th,  wie  des  Nasals  wegen  fernzuhalten. 
Falls  aber  rayog  Kiirzung  aus  OTQaraySg  ist,  wie  Fick 
I4,  442  vermutet,  kann  jayijvai  ftir  •J^-  stehen.  Oder 
beruht  jdooio  erst  auf  rayo's? 
tatvqag  Fasan,  lerQawv  Auerhahn,  ritQa^,  jerqadwy  Auer- 
hahn :  an.  pidurr  m.  Auerhahn,  ksl.  tiKrja  Fasanhenne, 
tetrevi  m.  Fasan,  lit.  teterva,  preufi.  tataruris  Birkhuhn;  neu- 
pers.  tedherv  Fasan;  vgl.  ai.  tittiri  m.  Rebhuhn.  Fick  I*  58. 
Bartholmae  IF.  5,  223.  Hier  liegen  wohl  von  einander 
unabhangige  lautmalende  Bildungen  vor. 

zavQog  Stier  —  lat.  taurus  ds.,  oak.  tauro-m  (Akk.),  umbr. 
turuf  tauros,  ksl.  turn  ds.,  Auerochs,  preufi*  tauris  Wisent, 
Biiffel;  aisl.  pwrrf  yteva  :  tau  :  til  trotzen,  stark  sein,  s.  tiXij. 
Ahnlich  ist  die  Bedeutungsentwicklung  bei  got  stiur,  nhd. 
Stier,  s.  onto,  ai.  tumra-s  strotzend,  Stier,  vgl.  od&ij.  Vgl. 
Brugmann  IF.  6,  98.  Gall,  tarvos,  ir.  tarbh  Stier  muB  von 
beiden  getrennt  werden. 

ja'vg*  piyag,  nolvg  (Hesych.) :  *tav-u.  ytevaitav(e)  stark 
sein,  s.  Otoxog. 

x  a  fog  m.  Bestattung,  Grab,  jaqnj  Begrabnis  :  s.  £a/rrw. 
tdg>og  n.  Staunen  :  8.  dapftog. 
vdtpQog  L  Graben  :  &(x7vtb). 
%a%a  :  s.  raxvg. 

za%vg  schnell,  Komp.  Saoowv  (aus  *fr*vxvg  :  *&avxj<ov)  : 
vgl.  poln.  dqzyd  wohin  streben,  trachten,  eilen,  lit  danginti 
wandern,  streben;  klr.  duzyj  riistig,  ksl.  nedqgu  Krankheit; 
ai.  dagh  reichen.  Bezzenberger  BB.  12,  241.  Ta%og  n., 
xa%vtrig  f.  Schnelligkeit;  ja%a  (fiir  *%d%fa,  Neutr.  Plur.) 
bald,  vielleicht 

zaiSg,  taiog  Pfau,  lat  pavo  (ahd.  phdwo,  nhd.  rjau) :  da  eine 
Beziehung  zu  orientalischen  Namen  des  Vogels  nicht  fest- 
zustellen  ist  (s.  Muss-Arnolt  100),  so  diirften  das  griechische 
und  lateinische  Wort  beide  selbstandig  aiif  Grund  des 
Vogelrufe  gebildet  sein.   Vgl.  Ath.  IX,  397  e. 

-te  enklit  und,  aus  *qe  =  ai.  ab.  -ca,  lat  -que,  got.  -uh  ds. 
zu  tig  (eigl.  wie).  Ti  wurde  auch  in  Relativsatzen  gebraucht, 
daher  oaxe,  &gre,  arc,  olone.  Dagegen  in  (he,  tote,  aeol. 
oxa  ist  der  zweite  Teil  te  :  ta  wie  in  rjvve,  eha  (viwra?), 

29  • 
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dor.  oxer  ist  mit  r^vi  ta  zu  vergleichen.   Brugmann  Gr.  Gr.  • 

532.  Solmsen  KZ.  35,  469. 
xiyyw  benetze,  erweiche  —  lat.  tingo  benetze,  taucbe  ein; 

vgl.  mhd.  dunken,  tunken,  ahd.  t  hunk  on,  nhd.  tunken.  y/teng 

benetze.  Vgl.  Fick  I  *,  442. 
xiyog :  s.  oxiyia. 

xt^nrta  bin  erstaunt :  8.  ftapflog,  xdqxtg. 

re&fidg  (lak.  Se&fiog),  teoftog  Satzung  :  xifrtjiu. 

xeivto  sparine  =  alban.  ndtti  (*tenio)  breite  aus,  spanne, 
xaxog  gespannt  aus  *t$-td8  =  ai.  tatds,  lat  tentus;  xovog 
Span  nun  g,  got.  panja,  nhd.  define,  air.  tan  Zeit;  xivtav 
Sehne,  Nacken,  xixavog  Spannung,  Zucken,  xsxavog  ge- 
spannt, xixaivw  spanne,  xaivla  Streif,  Binde.  yttno  (ton : 
tn)  spannen,  dehnen,  ai.  tandti,  P£  tatdna,  ab.  tan  dehnen, 
ausstrecken,  lat  teneo  halte,  Undo  spanne,  tenus  bis,  ai.  tand 
fort  und  fort,  ksl.  teneto,  tonoto  Netz,  ai.  <fina-«  Faden, 
Ton.  Vgl.  xavvw,  xavaog,  xaveiai,  xaivia.  Bei  tovog  Ton, 
lat.  tonare,  ahd.  cfortar,  nhd.  Bonner,  ags.  *Aim  clangor 
kann  auch  Verwandtschaft  mit  oxovog,  oxivw  angenommen 
werden.   Vgl.  Curtius*  217. 

xeioea  Himmelszeichen,  Gestirne,  xioag  Wunderzeichen  :  y/ter 
durchdringen,  woher  ai.  tard-s  (=»  zrjQog?  8.  d.)  durch- 
dringend,  laut,  funkelnd,  tar  a  f.  Sternbild,  Fixstern;  xoavys 
deutlich  :  zeioio.    Doch  s.  xtoag. 

Tetoeoiag  :  metrische  Dehnung  fur  *Teoeoiag,  dies  aus 
*TeQaziag :  xioag  Wunderzeichen.  Also  wohl  Zeichendeuter. 
Solmsen  Unters.  44. 

zetow  reibe  auf,  xioexoov  Bohrer  (air.  tarathar  Bohrer),  xegrj- 
diov  Bobrwurm  (lit  trande  Made,  Holzwurm) :  vgl.  lat  tero 
reibe  —  ksl.  firq  ds.;  lit  trinu  reiben,  schleifen;  ai.  tard 
trndtii  (*tr-na-d-ti)  reibt;  idg.  ytero  durchmachen,  durch- 
bohren,  -reiben;  ai.  tdrati  iiberschreitet,  durchlebt,  wirdHerr, 
ab.  Impf.  titarat  drang  ein,  ai.  tiros t  ab.  taras  =  lat  trans 
durcb;  got  ftairka  Loch,  ahd.  derh,  nhd.  durch.  Daher 
zooog  (=  ai.  tdra-s  Uberwindend,  tard-8  ds.,  laut,  funkelnd) 
durchdringend,  feinhorend,  laut  (lit  tariit,  tarti  sagen,  toqevoj 
lasse  ertdnen),  rasch,  x6oog  Schnitzmesser,  xoqsvw  graviere. 
Uraltes  Wurzelnomen  dazu  ist  das  Suffix  -tdr  :  ter  (vgl 
xriQtw)  ,Vollender,  Durchmacher*  der  nomina  agentis.  S. 


tetxog  —  xbwov. 


453 


zoQpog,  TOQvog;  tfyfitov,  tIq^qov,  ar6qay.iogi  tigijVy  utqcj- 
crxa>,  ti<tvg,  vUtctQ.  Curtius6  222  f.  Fick  I*,  59,  443, 
II*,  123,  129  f. 

%ei%og  n.  Mauer,  roixog  m.  Wand  =  osk.  feihuss  Akk.  PL 
muros,  nhd.  Teig,  an.  deig,  nhd.  Deich  (mit  niederdtsch.  An- 
laut),  ai.  deha*  Korper,  deht  Aufwurf,  Damm,  Wall;  vgl 
ab.  pairi-datza-  Umfriedignng  (woraus  noQadtioog  entlehnt, 
vgl.  Bartholomae,  Air.  Wb.  865),  ap.  dida  Festung,  thrak. 
SitoQy  -di£a  Burg  (Kretechmer  Einltg.  229),  arm.  dlz  Haufen; 
ydhei§ho  bestreichen,  verkitten,  (aus  Lehm)  bilden  in  ai.  dih, 
degdhi,  dihati  verkittet,  bestreicht,  got  deigan  kneten,  aus 
Ton  bilden,  nhd.  Tiegel,  ahd.  tegel,  an.  digull  ds.,  lat  fingo 
bilde,  figulu8  Topfer,  figara  Gestalt,  ab.  uzdista  aufgeworfen. 
Vgl.  Grassmann  KZ.  19,  309.  Fick  I*,  73.  Hubschmann 
Ann.  Gr.  439.  In  lit.  dezti  durchpriigeln  (eigl.  streichen), 
lett  difSt  anbieten,  aufschwatzen  (eigl.  anschmieren)  zeigt 
sich  nor  eine  iibertragene  Bedeutung  (vgl.  Uhlenbeck  Et 
Wb.  d.  ai.  Spr.  130),  doch  erscheint  der  ursprttngliche  Sinn 
in  dem  umgestellten  (§heidho  aus  dhei§ho)  lit  zedziu,  zesti 
formen,  ksl.  zidu  zei%og.    Hirt  BB.  24,  255. 

ti'ApaQ  Zeichen,  Merkmal  (Hes.) :  ai.  cak#  erscheinen,  schauen, 
ankiindigen,  uanraivca?  Dagegen  tlxfiaQ,  tixfiwQ  Ziel, 
Ende,  Ausgang  (Horn.)  zu  T6T|uov.  S.  d.!  So  ist  auch 
zwischen  xe^fiaiqofAai  erkennen,  vennuten,  texfiaiQio  zeigen 
und  Ten^alQOftai  verhangen,  schicken  (Horn.)  zu  unterscheiden. 
Unsicher.  Vgl.  Uhlenbeck  Et  Wb.  der  ai.  Spr.  90  (ksl. 
kazati  zeigen,  ai.  ca$te  erscheint,  coAy),  Brugmann  Gr.  Gr.* 
127  (ab.  capnaini  im  Auge).  S.  auch  Fick  II*,  125.  Uber 
die  Form  von  xh.fiaq  und  ttxfiWQ  s.  J.  Schmidt  Neutr.  193 f. 
—  Dazu  texfiijQiov  Zeichen,  Beweis  (Aesch.). 

%h.vov  n.  Kind  (Horn.)  :  an.  ]#gn,  ahd.  degan,  mhd.  (ttgen 
m.  Knabe  (Diener,  Krieger,  Held),  nhd.  Degen  weist  auf 
idg.  teknd-8  Partizp.  Perf.  Pass,  zu  ytek  zeugen  in  j/xrw 
und  dem  gleichbedeutenden  vixog  (Horn.).  (Vgl.  oxtyvog.) 
Das  Griechische  hatte  dann  bei  der  Substantivierung  den 
Akzent  zuriickgezogen.  Fick  I*,  440.  Joh.  Schmidt  ver- 
gleicht  das  ai.  Neutrum  tdkman-  Abkommling,  Kind  (unbe- 
legt),  so  dafi  texvov  fur  *Th.^vov  stiinde  (Sonantentheorie 
101).   Zur  Bildung  vgl.  dann  o%vfjivog. 
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TtxTwv,  -ovog  Zimmermann  (Horn.)  =  ai.  tdfya  (St.  tdk$an) 
ds.;  ahd.  dehsa  Hacke,  Kelle;  ai.  tak$  (tdk&xti,  tak$n6ti, 
t&spi)  behauen,  apera,  takhs  bauen,  ab.  ta$  schneiden,  zim- 
mern,  lit.  taszyti  ds.,  lett  Uschu,  teschu  (Balken)  behauen, 
glatt  machen,  Usde  e.  Hohleisen,  ksl.  tesati  hauen,  tesla 
Axt;  lat  texo  weben,  mhd.  diZhsen  Flachs  brechen,  ahd.  dahs, 
nhd.  Dachs  (eigL  der  Bauende),  ytelcso  fertigen,  kiinstlich 
wirken,  sdmmern.  Dazu  tixzaiva,  Texralvofiai ;  t4xvt],  %6%ov. 
Pick  I4,  441.   Daneben  ai.  tvdkfati  wirkt,  gestaltet. 

teXa^iwv  Tragriemen,  Wehrgehiinge  :  raXdaaai,  vgl.  aogtijg. 

rele&oj  werde,  bin  :  vgl  ai.  cardtha-s  d.  Gehen,  nlho. 

xeXXivt]  e.  Muschelart,  %iXXn  ds.  (Xenocr.) :  Stokes  BB.  19,89 
mochte  mir.  inntUe  a  vessel  or  case,  ir.  tellenn  vergleichen. 

xiXXto  erhebe,  vollende  —  lit  keliit  hebe,  teXi-cq  Vollendung, 
Weihe,  relevxy  Ende,  tiXog  n.  Ende,  Ziel,  teXiio  beende  : 
vgl.  xiXofiai,  T^Xe.  Oder  zu  rXa,  %eXa  tragen  in  zaXaooai, 
zeXtfiutv,  lat  tollo  hebe  auf.  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894, 
2461.  IleQitiXXofiai  ist  Prasens  zu  rceQiTtXofiivwv  hiavtav 
von  yqelo  drehen,  TtiXio,  noXog. 

tdXfxo  n.  Sumpf,  Pfiitze  (Ar.),  teX^tg,  -ivog  m.  Moder, 
Schlamm  (Hes.) :  vgl.  armen.  tUm  Schlamm,  Kot  Bugge 
KZ.  32,  67.  Unsicher  nach  HUbschmann  Arm.  Gr.  498. 
Persson  BB.  19,  263  vergleicht  tiljq,  tUUi  corrumpere,  ksl. 
MM  corrumpi,  bulg.  tUja  faulen,  russ.  tlffi  modern,  tlenu 
Moder.   ytel  (2  «=  arm.  i):tle  :  teX  modern,  schwinden. 

tiXog  1)  Ende,  Ziel,  Amt,  Wiirde  (Horn.),  eigl.  Ergebnis  des 
Hebena,  Vollendens,  Drehens  :  xi?Mo.  2)  Schar  (Horn.) :  dor. 
a-rtiXXa  Versammlung,  tvxbXsov  to  ovXXiyeo&ai  (Hesych.), 
xXovog  Gedrange,  ir.  eland  =  cymr.  plant  ^tamm',  ksl. 
tdjadi  Families,  lett.  cilts  Geschlecht,  ai.  kitla-m  ds.;  -y/qelo, 
niho.  3)  Zoll,  Abgabe  (Pind.) :  fXrjvai,  teXa^nav,  eigl.  flebung. 
Vgl.  ir.  taile  salarium,  xaXaaia.   Stokes  BB.  19,  117. 

xiXaov  n.  (aQotQtjg,  veiolo)  die  Grenzfurche  des  Ackers,  wo 
der  PHug  gedreht  wird  (Horn.),  viXaag'  mootpag,  tiXtj, 
nioara  (Hes.) :  wohl  zu  ^qel  drehen,  tiXog  Ende.  Vf.  Fest- 
schrift fur  Friedlander  386  Anm. 

xifivu)  (Horn.),  ion.  dor.  tafivio  schneide  (aus  *Cmn6)  —  ksl. 
tXnq  spalte,  timeti  ds.;  ir.  tamnaim  haue  (s.  Stokes  bei  Fick 
II 4, 122).  Topog  Schnitt,  tinevog  gottlicher  oder  koniglicher 
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Bezirk  (vgl.  lat  tern-plum),  zctfteiv,  z^nzog;  ytema-,  tma- 
guttural  erweitert  in  zifAaxog  Sttick,  zfityyu),  aol.  znayto 
schneide;  vgl.  zevdw. 

ztvayog  n.  Furt  (Herdt  Pind.) :  vgl.  lett.  tigas  (*tinga)  — 
jdmas,  Tiefe  zwischen  Untiefen,  Meerenge,  yteno  ausspannen 
(ai.  pathds  tan  Pfade  breiten). 

tivdu)  (Hesd.),  att  zivd-w  (VLL.)  benage,  nasche  entspricht 
dem  zu  lat  totondit  tondeo  vorau&zusetzenden  *tendo 
Bcheren,  mahen,  worin  ytem  scbneiden  (s.  zifivto^  dental 
erweitert,  vorliegen  konnte.  Oder  zu  yken  in  %vrjvy  xvcJ- 
daXov?  Solmsen  KZ.  36,  546  vergleicht  condire  wiirzen, 
lecker  machen  (von  *condus  lecker).  Dann  ware  ken-do, 
dho  anzusetzen. 

ziv9rjg  Niischer  (Cratin.  Ar.),  tiv&io,  s.  zevdta. 

zev&Qudiov,  rev&Qrivi]  (Aristot)  Wespe,  * dhendhre-don,  ~na  : 
vgl.  lett.  dunduris  grofle  Bremse,  Hornisse,  diimmlicher 
Mensch,  dundurot  bei  sich  murmeln,  denderis  e.  weinender 
Knabe,  dendertt  von  weinenden  Knaben  gesagt.  ydhrS: 
dhere  tonen,  summen,  weinen  mit  Intensivreduplikation.  S. 
Srprjvog,  av&orfiiov. 

if'vwv  Sehne  (Horn.)  :  zelvw  (vgl.  lit.  sprdndas  Genick  zu 
sprindHu  eine  Spanne  messen). 

zeog  dein  :  s.  ov. 

zeqag  Wunderzeichen  (Horn.)  :  s.  zeioea.  Andere  stellen  es 
zu  lit  ker'eti  zaubero,  ksl.  dara,  daru  Zauber.  Hirt  BB. 
24,  255,  261,  Abl.  77.    Uber  lit  kereti  s.  Osthoff  ebd.  109. 

zeoeftiv&og,  TtQt3tv&og,  alter  ziopiv&og,  zotuiv&og,  zoifitv&og 
f.  Terpentinbaum  und  das  Harz  desselben  (Theopbr.  Diosc.) :  ? 
Dazu  kypr.  Toein&ovg. 

zioeuvov  n.  Haus,  Zimmer,  K  as  ten,  zeoauvov  ds.  (Eur.)  aus 
*TtQefivov  :  vgl.  osk.  trUbum  Acc.  fern.  Haus,  umbr.  t renin  u 
tabernaculo,  got.  fiaurp,  nhd.  Dorf,  acymr.  treb  (Fick  II*, 
137),  lit  troba,  lett traba  Gebaude.  Fick  I*, 447.  V.  Planta 
I,  283.  flirt  Abl.  219  :  vgl.  ai.  tra  behuten,  retten  (:  ytere 
durchbringen,  zeipfo),  trdna~m  Schutz,  Helm. 

xtQBJLLto  zwitschere,  trillerc  (Sp.)  :  lautnachahmend. 

ztQtjv  zart  (Horn.)  :  vgl.  sabin.  terenum  raollc,  ai.  tdruna-s 
zart,  jung,  zeodtiutv  ds.  (s.  dztoa/uvog),  eigl.  leicht  zu  zer- 
reiben  oder  durchdringen.  s.  reiqo).    Fick  I4,  443. 
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tid^QOv  d.  AuBerste,  Hochste  (Empedocl.  Hippocr.) :  ytero 
Mndurchkommen,  der  Form  nach  vergleicht  rich  lat  terebra 
Bohrer;  teq&QUa  Spitzfindigkeit,  teQ&QSvofAai  spitzfindig 
reden,  tauschen  (Aristot  Dera.).  S.  tiQfAa.  L.  Meyer  II,  796 
trennt  teq$q6vo(jicu  „leeres  Geschwatz  machen"  ganz  von 
T6Q&QOV  und  stellt  es  zu  ydhere  in  tsv^qij6wp.  Aber  vgl. 
fuereiDQoloyog  bei  Plato. 

zeQUa,  '<nog  n.  d.  auBerste  Ende,  Grenze,  Mai,  Ziel,  oberste 
Gewalt  (Horn.)  —  ai.  tarmafn)  n.  1.  Uberfahrt,  2.  Spitze 
des  Opferpfostens,  lat  termen,  osk.  teremenniu  termina; 
TtQiuov  ds.  lat.  termo,  terminus  Grenzmarke,  Ziel;  ttq- 
fiiog  d.  letzte,  tSQfiioeig  den  ganzenLeib  bedeckend  (Horn.) : 
s.telfxa.  Pick  I*,  444.  Schwache  Ablautsstufe  dazu  zeigen 
an.  fromr  auBerster  Rand,  ahd.  drum  Endstiick,  arm.  arm, 
armat  EndstUck  (*tawto-,  s.  Hirt  Abl.  587,  Scheftelowitz 
BB.  29,  25). 

%€Q7Viy.eQavvog  ,fulmina  torquens'  (Horn.) :  ^treq  s.  aTQaxtog. 
Kaum  zu  tQtnu)  mit  Hirt  Abl.  585. 

%eQfcw  sattige,  erfreue  (Horn.)  —  ai.  tarpati,  tfpyaii  wird 
satt,  befriedigt  aich;  vgL  ab.  thranfdha-  gesattigt,  lit  tarpstu, 
tarp4i  gedeihe,  tarpa  Gedeihen;  got  praf-stja  troste ;  Tfyxpig 
Befriedigung  :  ai.  trptfy,  trptis  ds.;  tegrrvog  erfreulich,  t£q- 
rtwXri  Freude. 

ziQOopai  werde  trocken  (Horn.) :  got.  ga-pairsan  verdorren; 
vgl.  TCQoahw  trockne,  lat.  torreo  (*torsei6)  dorre,  air.  tfrim 
aridus,  tirme  ariditas;  got  paursus,  nhd.  d&rr,  dorren;  got. 
paursjan  diirsten  =  ai.  trsyati  diirstet,  lechzt,  ab.  tarsnO 
Durst,  (armen.  tharamim  verwelke?  Hubschmann  Arm.  Gr. 
448),  nbd.  diirsten,  Durst,  ai.  tarpa-s  Durst,  air.  tart  Durst. 
yterso  diirr  sein,  lecbzen. 

tiqvg  schwacb,  aufgerieben,  xsqvvrig  ds.  (Hesych.)  :  vgl.  ai. 
taru-na-8  zart,  ab.  taurund  jung,  ai.  turds  beschadigt,  wund, 
dtura-8  krank,  tArvati  iiberw&ltigt,  tarutdr-  tFberwinder,  Be- 
sieger; xe^vaxco  reibe  auf  (Hesych.),  xqvm  reibe  auf  (avQinog, 
aXizQvtog)  =  ksl.  truja  truti  (auch  trovq)  absumo;  trudU 
Miihe,  truditi  laedere,  lat.  trudere  stoBen,  got.  uspriutan 
beschweren,  rgv^  Loch,  geriebener  Mensch,  TQvog,  tqv~ 
now.  yteru,  tru  reiben,  aus  ytero,  s.  tbiqw,  titqwoxio, 
TQavpa.   Noch  weiter  fortgebildet  iat  tqvxw.    Vgl.  Uhlen- 
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beck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  114.  115.  Bartholomae  KZ.  29, 
303.  327  (ab.  gath.  taurvayama),  Hirt  Abl.  223. 

tiocpog  n.  Fell,  Haut,  Schale  (Nic.)  =  oxtocpoq. 

teoaaosg,  att  tivraQeg,  dor.  zhooeg,  aeol.  nio\a)vQ€g,  boeot. 
niooctQsg,  Horn.  niavotg  —  ai.  catvdras,  ab.  cathwSrd; 
armen.  thsorkh,  lat.  quattuor,  oak.  petora,  cymr.  pedwar,  air. 
crfAtr,  lit  fceteri,  ksl.  detyrije,  got  /Wttfr,  nhd.  wer  :  idg. 
qetvdres  m.  qitosres  t  in  ai.  cdtasras,  ab.  catanrd,  ir.  cetheoir, 
in  Zu8ammen8etzungen  jeter-,  jeter-,  ge*ru-.  Kommt  ,vier< 
vom  ,Verstecken<  des  Daumens  beim  Zeigen  der  vier  Finger : 
ai.  art  sich  veretecken,  oo//n-  sich  verborgen  haltend?  S. 
xorvAog.  zhctQiog  =  lit.  kHvirtas;  dazu  T£er-7refer  Tiscb, 
Tgu-qpaAtta  Helm.   Fick  I4,  22. 

tetayaiv  fassend  (Horn.)  :  lat  tango  (alt  tago),  tetigi  beriihre, 
in4eger  unbescholten  :  alban.  ndo9,  ndodem  befinde  mich 
grade,  zufallig?  S.  G.  Meyer  Alb.  Wb.  301;  aber  das 
alban.  Wort  kann  auch  zu  got.  tekan,  an.  taka  nehmen  ge- 
horen,  das  wegen  der  mangelnden  Lautverschiebung  nicht 
zu  tango  gestellt  werden  darf,  wenn  man  nicht  etwa  idg. 
*8tZg  ansetzen  will.  Stokes  bei  Fick  II *, 121  vergleicht  an. 
fukla  tappen,  fiihlen,  beriihren,  ir.  toig  angenehm. 

%i%ix[yLav  bin  betriibt,  xeritjoxeg  (Horn  )  furchtsam,  betriibt: 
Schulze  KZ.  27,  425  vergleicht  ai.  cagati  ist  scheu,  hegt 
Besorgnis;  Saussure  Mem.  d.  1.  Societe  de  Ling.  VII,  86 f. 
lat  qui&co,  got.  hveila,  nhd.  Weile,  ksl.  pokofi  Ruhe.  Brug- 
maun  Grdr.  II,  964. 

tit/uoy,  herpov  traf  an,  erreichte  (ziva)  (Horn.),  wurde  teil- 
haftig  (uvog)  (Hesd.),  not  nog  Todesgeschick,  Los  :  tey.fWQ, 
ttxfttoQ  Ziel,  Ende,  Ausgang,  texfiaiooftai  verhange  (xaxa 
xm),  befehle  an  (nofimjv,  bdov).  Aus  rer-,  not'  und  rex- 
ergibt  sich  die  -^qeqo  erreichen,  ankommen  :  vgl.  lit  kanku, 
kakti  gelangen,  ausreichen,  kakeii,  lett.  kazit  erreichen,  lit 
kdkinu,  kclkinti,  kdkdinti  jmdn.  wohin  gelangen  lassen,  be- 
fordern,  nasahert  in  (lit  kds  tdv  kefikia  was  fehlt  dir  (eigl. 
kommt  dir?),  (keflkti  ka  jmdm.  wehe  tun?),  /re'/u/rw  lasse 
hingelangen,  schicke  (vgl.  lit.  k&kinti),  nofiTty  Geleit  Un- 
sicher;  denn  es  konnte  nox^og  als  „casus"  zu  7ttntw  ge- 
horen,  ih+iao  und  thfiov  zu  lit  tenkit,  tlkti  zu  teil  werden, 
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hinreichen,  ir.  techtaim  habe,  cymr.  teithi  Fahigkeiten,  Kenn- 
zeichen.   Pick  II*,  125 f. 

TETQCcdlOV,  ZtZQCt^  ZtZodiOV  I  S.  TOT  VQCIQ. 

zezQcty.zvg  d.  Zahl  vier  (bei  den  Pythagoraern) :  vgl.  zqcaziq. 

TezQefiaiva)  zittere  (Ar.),  z&zqofAOg  (Gram.) :  TQef.no. 

zizza,  zdza  Vaterchen  (Horn.) :  vgl.  lat  tata  m.  ds.,  corn,  tat 
Vater,  hen-dot  Grofivater,  lit  t&is  Vater,  titytis  Vaterchen, 
teta  Tante,  ksl.  teta  ds.,  preuB.  thetis  Altvater,  poln.  tata 
Papa,  alban.  tate  Vater,  GroB vater;  ai.  tatds  m.  Vater,  tdta 
Anrede,  , Vater,  Sohn*.  Lallworter,  deren  Urverwandtschaft 
nicht  mit  Sicberbeit  zu  behaupten  ist 

xdxxig,  xtxxiyog  m.  Grille  (Horn.) :  wie  jciijiog*  xixxi^  (flesych.) 
lautnachahmend.  Das  Neugriechische  hat  fiir  die  Singci- 
cade  neue  Lautnachahmungen :  xoiviuxag,  x#vxti%ag,  xoivx- 
tiQag,  TLtjvtriQag. 

xev&ig,  -idog  Tintenfisch,  xev&og,  xev&6g  ds.  :  ? 

TEVfidofiai  (Antimach.)  bereite  :  ab.  skyaoma  Fortgaug,  aevta 
Fick  BB.  6,  236,  Wackernagel  KZ.  28,  121.  Oder  samt 
xevxdZw  beschiiftige  mich  fortwahrend  womit,  xevxaopog  d. 
lange  Verweilen  wobei  zu  lett  tutinat  eine  Arbeit  obenhin, 
schlecht  machen,  taunotU  zogern,  nicht  fertig  werden,  taujdt 
fragen,  angelegentlich  forschen,  tautdt  ds.  Wurzelhaft  ver- 
wandt  damit  konntc  tvzvvto,  Ivtlw  zuriisten  (Horn.)  und 
zev'%0}  bereite  (s.  d.)  sein.  Da  ein  anlautendes  a-  (fiir  kj-) 
nicht  bezeugt  ist  (vgl.  zttzXov?),  ziehe  ich  diese  Vergleichung 
vor. 

zevxlov  (att),  ion. aevzlov Kiichengewachs,  Mangold (Theophr.) : 
der  Wechsel  des  Anlauts  weist  auf  k(eu  in  aevto  scheuche, 
doch  ist  die  Bedeutungsentwickelung  unklar.  Oder  gehort 
es  zunachst  zu  xev-fiao/iai  und  dies  wirklich  zu  aevta? 
Dann  wiire  /.iev-xXov  e.  Mittel  zur  Zubereitung. 

zev%ia  bereite,  riiste,  zer%og  n.  Zeug,  Gerat,  Rustung,  Aor. 
zezvx.e?vt  zeivY.to9atf  Perf.  zttvynat  :  x\y%dvio;  vgl.  zevfido- 
pai.  Oder  zu  got  dugan,  nhd.  taugen?  Osthoff  PBrB. 
13,  418  ff.  stellt  auch  got.  handugs  weise  (han  —  lat  com) 
dazu. 

zt(pqa  f.  Asche,  Staub,  Sand,  *dhebhrd  :  vgl.  ai.  dabhrds 
wenig,  gering,  diirftig,  ddbhati  beschadigt  Vgl.  xo'vig,  ipd- 
pa&og.    Oder  aus  *dheghm  zu  lit.  dtgti  brennen,  lat  favilla 
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Glutasche,  xtenTctvog'  dmopitvog  (Brugmann  Gr.  Gr.*  104) 
oder  endlich  aus  *Tenaga  zu  -tftepo  brennen  in  ai.  tap  as 
Hitze,  lat  tepor,  ir.  cyrnr.  tes  (aus  *tepstu-)  Hitze;  umtov 
tefra  carries,  quae  cremantur,  oak.  tefurum  sacrificium.  Von 
Planta  I,  476  f.  Hirt  IF.  12,  226.  Vgl.  da<pvtj. 
Tf/vi^  f.  Handwerk,  Kunst,  List,  *%ixova  :  ^tehso  kiinstlicb 
fertigen,  s.  rexrwv. 

TtOJQj  S.  I'iOQ. 

%rt  da,  nimm  (Horn.),  lit  U  da,  s.  to.  Der  Plural  tjJt«  ist 
wie  SevTB  zu  beurteilen.  S.  d.  Anders  Mablow  Die  langen 
Vokale  S.  113  (ai.  tat). 

Trjyavov  :  s.  zdyrivov. 

tri&£lt]Q,  Ttj&eXag,  z^aXkadag  Muttersohnchen  (Hes.) :  ztjdy. 

ttjd-ri  Amme,  Grofimutter,  aus  *9rj&t]  (=  lit.  dede  m.  Oheim, 
f.  GroBmutterchen,  Tante),  zi&tjvt]  ds.  Amme,  aus  *&i&ijvc, 
Tidyvog  alumnus  (Kaibel  ep.  644,  3)  :  ydhe  saugen,  auf- 
ziehcn,  s.  #etoc,  ^rta^ait  ziSaoog.  —  ziz&ij  Amme,  ziz&og 
Mutterbrust  sind  vielleicht  Kurzformen  zu  r^ijwf,  mit  Ver- 
doppelung  des  #  wie  in  Kosenamen.  Oder  es  beruht  auf 
einer  Lautgebarde  wie  armen.  tit  weibl.  Brust,  ags.  tit,  nhd. 
ZUze  neben  ahd.  tutta,  tuta;  ital.  tetta,  zizza.  Hiibschmann 
Arm.  Gr.  498. 

zfj&og  n.  Auster,  ty&va  f.  ds.  :  zu  y/dhs  saugen,  als  am 
Felsen  klebend? 

zr^u  (Aesch.),  dor.  zuau  schmelze,  zttxijvai  schmelzen  intr., 
xaAtQog  weich,  scbmelzend,  xTjxediov  Abzehrung,  Schwind- 
sucht,  Verwesung,  aus  y&t  zerflieBen,  hinschwinden  durcb 
ko  erweitert :  lat.  tabum  Pest,  Eiter,  tabu  d.  Hinscbwinden, 
Auszehrung,  tdbSre,  tabescere  hinscbwinden,  ksl.  tajq,  tojati 
sicb  auflosen,  ags.  favan  ds.,  ahd.  douwen,  ddan,  nhd.  tauen, 
engl.  thaw  ds.,  nhd.  verdauen,  ksl.  talu  fliissig,  ir.  tdm  tabes. 
Fick  II 4, 120.  Mit  zcr*ijvai  vgl.  lat  tactre  schweigen,  ahd. 
dagsn;  ir.  tochtaim  ersticke?    (Fick  II4,  121.) 

zfjXe  fern  (Horn.),  aol.  TnjAvt,  T17A0D  u.  s.  w.,  zqltxlvtog, 
tij/UxAktoc,  ztilinvlog,  zr\U(paviig.  Nach  Ttodanog,  allo- 
dartog  gebildet  ist  zrfadanbg  aus  der  Ferne  kommend  : 
rtdkai  langst,  vgl.  lat  pro-cul  fern,  ai.  cirdm  lange,  caramds 
der  letzte.   S.  ntlta.   Fick  I4,  387. 
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s7]Xe9au)  grime  (Horn.) :  a.  raXig;  oder  fur  *&aXe&dio  zu 
tt^Xia  :  s.  orpaviog. 

jyXixog,  dor.  laXixog  so  alt :  8.  ttijA/koc. 
jijXig,  s.  rdXig. 

zyXvytrog  Horn.  Beiwort  von  Kindern,  bes.  Sdhnen  :  ai. 
cdru-s  lieb,  angenehm,  willkommen,  Uber-ysroc  (fiir  y*i(r)rog 
ini  Kompoaitum)  s.  ar^^/erog.  Die  Bedeutung  kann  wie 
bei  ai.  priyo-jata-s  „erwunscht  geboren"  (RV.)  als  will- 
kommen,  ersehnt  bei  der  Geburt  gedacht  werden,  oder 
-yerog  ist  wie  ai.  jstas  in  harijatas  („wohl  —  hart-  gelb  RY" 
Klein- Petersburger  Wb.),  navajatas  zum  bedeutungslosen 
Suffix  herabgesunken,  wie  es  auch  in  atqvyBtog  (vgl.  auch 
lat  Xtr-dxl),  Tavynog  nach  meiner  Deutung  erscheint 

tuiitXitu  sorge,  warte,  z^eX^g  sorgfaltig,  xrt^uXot%og  Sorge 
habend,  njp&i},  TryAiXeia  Sorge,  Wartung,  eigL  (vor  Sorge) 
aufier  sich  sein,  vergehen  :  vgl.  lit  thnytis  sich  etwas  genau 
merken,  im  Gedachtnis  behalten  (daber  rafiiag  Verwalter), 
kleinruss.  tamyty  merken;  vgl.  ai.  tarn  (s.  unter  zdfAiaog) 
sich  nicbt  zu  helfen  wissen,  vergehen,  wozu  auch  lat.  titneo 
furchte,  timor  Furcht.  tfber  yt&n :  tenie  exanimari  s.  vdfiiaog. 
Lautlicb  steht  am  nachsten  lat  Umulentus.   Pick  I4,  442. 

trjjiog  :  s.  ?«<;. 

TijvepXa  (trjveXXa)  Zuruf  an  die  Sieger  in  Wettkampfen  : 
Kovaftog?  Fick  I4,  382.  Eher  eine  selbstandige  Lautgeberde. 

vijvog  (dor.)  jener  aus  *zei-evog  vom  Lok.  *tei  dort,  vgl.  lett 
tHjene  das  Da;  8.  bteivog.  Vf.  BB.  15,  155.  Oder  zu  %ij 
da.   Vgl.  unser  der  dortige,  hiesige,  dasige. 

zrjQtw  nehme  wahr,  behtite,  von  t^Qog  behtitend  —  ai.  tGrds 
durchdringend  (vgl.  telqea)  zu  yter,  woher  auch  ai.  trdti 
beschiltzt,  voqog  durchdringend,  scharf  von  Auge  und  Ohr, 
stark;  lit  tyriu,  tlrti  erfahren  (mit  sekundarem  Ablaut). 
Am  nachsten  steht  wohl  ksl.  tirjaU  sectari.  Vgl.  TetQU), 
TQ&vrjg.  Oder  zu  tiki,  ksl.  tajq  ich  warte,  harre,  hoffe? 
Brugmann  Gr.  Gr. 5 115.  (Ai.  cSras  Spaher,  Kundschafter?) 

%\  teg  :  ion.  orjteg,  s.  d. 

xijri7  Mangel  (Hes.),  vipdia  berauben,  Pass,  darben  (Head.) 
(dor.  a)  :  ksl.  tatt  Dieb,  tajq  hehle,  taj  heimlich;  ir.  tdid 
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Dieb  (Pick  II*,  122);  ab.  taya  Diebstahl,  taya  heimlich; 

ai.  tayti-f,  stayu-f  Dieb,  staydt  heimlich,  stend~8  Dieb ;  staydti 

ist  verstohlen.   yst&i  stehlen.   S.  d.  1 
Tri'voiog  enttauschend,  triiglich,  unntitz,  xavoiog,  xavoipog 

ds.  :  ai.  stayu?,  ab.  tdyu-f  Dieb,  wovon  (zunachst  *tajutd 

Dieberei,  dann)  *xavaiog  betriiglich.     A.  Ludwig  KZ. 

10,  449,  Brugmann  IP.  11,  105  f.   8.  d.  vorige. 
TiyyafictQiy  s.  vuwafiaQi. 

T -'dog,  -tog  Tiger  :  aus  dem  Asiatischen;  vgl.  sb.tighra 
spitz,  8charf,  apers.  tighri  Pfeil,  ai.  tij  scharf  sein,  anstachelny 
s.  oxitto. 

Tt&aiftujoou)  bauen,  nisten,  nahren  :  Mpy  e.  geflochtener 
Korb,  &i(l(ovos'  *ip<axog  (Hesych.);  auch  frrfiT}'  xtpaixiov 
(Hesych.).  *dteibh  :  dhaib  :  dhibh  :  vidyu?  Dazu  Sijpcu, 
thrak.  d#a  Dorf. 

xi9aoog  (Aesch.)  zahm,  kiinstlich  gezogen,  xi&aoevw  zahme, 
xi9aoo~xo6(pog  Haustiere  haltend,  xi9ag  Haushenne,  xi$6g 
zahm  :  vgl.  ti&evw  —  xixVevw,  xL&rjviio.  ydhl  aufziehenr 
s.  xt&rpog  unter  xy&n.  Nach  Brugmann  (Ber.  d.  Sachs.  Ges. 
d.  W.  1899,  217)  ist  ein  Substantiv  xidaoog  (:  xi&airo^iai 
sauge  Lucian.)  Pflegling  durch  Verschiebung  des  Akzentes 
zum  Adjektiv  geworden. 

%i&t]i*t,  setze,  tue  :  ai.  dddh&ti,  ab.  dodhditi  ds.  (a,  didutfii); 
vgl.  ksl.  de/Vj  facio,  lit  demi,  dedk  lege,  stelle,  tue  hin ;  ags. 
as.  don,  ahd.  tuon,  nhd.  M«n,  got.  gadtds  9eoig,  nhd.  7%<rt; 
lat  condere,  abdere  u.  s.  w.;  #17x17  Behaltnis  (vgl.  lat  facto, 
feci  tue),  drftuov,  Synovia  Haufen,  att  d-tafiog,  xhioavQOg; 
d-wrj  Strafe,  &wog  straffallig;  9eoig  Setzung:  aL  dhiti-?  f.  das 
Stellen,  &eofi6g,  dor.  tsfydg,  9e&fiog  Satzung;  mit  &4fta 
Satz  vgl.  ai.  dhdma(n)  Wohnstatte,  Gesetz,  Weise,  mit 
dtpig  d.  waltende  Kecht,  ab.  dami  f.  Schopfung,  Weisheit, 
g.  doms  m.,  ahd.  tuom  m.  n.  Urteil,  Tat,  Sitte,  Zustand. 
Sefittto,  deftow  lenken.   ydhS  :  dhd  :  dhe  setzen,  tun. 

xt&yvn  Amme,  Warterin,  s.  xyfy. 

xi*xu)  gebare  (*xirMjt  redupliziert  wie  ylyvopai;  Aor.  rateov 
Perf.  xtxoxa),  zeuge  :  vgl  an.  figgja  nehmen,  empfangen. 
Dazu  xUvov  (s.  d.),  xh.og  n.  Kind,  xoxog  Gebaren,  Nach- 
kommen8cha£t,  Zins,  xovutto  wuchere,  xoiuvg  Vater;  vgl. 
veooaog.   yteko  empfangen. 
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zilau)  habe  Durchfall  (Hippon.),  ttlrj/ua  n.,  ttlog  n.  (VLL.)  : 
cymr.  toil  Dung;  vgl.  ksl.  /ma,  timinije  lutum,  bulg.  Una 
Schlamm.  yti  besudeln,  spiilen,  woher  auch  lett  ttrs  rein? 
Vgl.  Xovu) :  lipa.  ti :  tai  kann  zu  yts  zerflieBen  in  Tijxw 
gehoren. 

tiXlw  zupfen,  zerren  (Horn.):  lat.  ciUere  bewegen,  xi'w.  Vgi. 

tivdooio. 
tlpy  f.  Ehre,  s.  tiw. 

TlfiHOQog,  ttpa-fwodg  Ehre  wahrend,  rachend  :  s.  oodta.  Vgl. 

Schulze  Qu.  ep.  19. 
tivdoow  schwinge,  erechiittere  (Horn.),  aus  *ki-nakxo  nach 

Ausweis  von  dxivdyfiata'  tivdypata,  dy.ivayfi6g,  xivvftat, 

xi(o.   Fick  BB.  16,  282. 
ttvu)  (Horn.),  art.  tivia  bttBe,  Fut  teiou),  kypr.  these.  nsio-m; 

aus  *tlvfw;  tiw  fiat,  strafe,  ttoig  BuBe,  vgl.  sd.cdyate  racht 

sich,  yfqeio  :  qi  schatzen,  bezahlen,  vgl.  tiw,  noirq. 
tint i  warum  doch,  tinots  ds.  :s.  note, 
tig,  ti  wer,  was  (Horn.),  thess.  xtg,  aus  *qis,  qui  ~  lat  quis, 

quid,  osk.  pis,  bret  piu,  ir.  ei,  ai.  his,  cid,  ab.  cis;  ksl. 

<Ji-&>;  aooctj  att.  arra  aus  a-x/a;  megarisch  <xa  aus  xjcr  — 

ab.  cf  ist  regelrechtes  Neutr.  Plur.     Vgl.  Joh.  Schmidt 

Neutra  42  f. 

tttaivw  spanne  an,  ziehe  in  die  Lange,  dehne  (Horn.) :  mW 
titavog  Kalk  (Hesd.),  aus  *qitanos,  wenn  dazu  gehoren  xtr- 
ravog*  ij  xoytaxij  titavog,  titavog*  xowa,  xqiafxa,  aofieotog 
und  die  aeolische  Stadt  IIitdvr\  —  Titdvrj  bei  Korinth, 
TtWog  in  Thessalien.    Fick  BB.  16,  282. 
tit&i],  titd-og  :  8.  nj&ij. 

titqdo)  bohre  (Theophr.),  x^ia  (s.  d.),  tra  :  fr2  aus  -^ter,  s. 

Te/^w.  Anders  redupliziert  ist  tetoaiva)  bohre  aus  *te/r*ni<5. 
tttquoAUi  verwunde,  beschadige,  tQwut  ds.  (*tQ(Jf(u)t  tow^a, 

ion.  tQuivfta,  toavpa  "Wunde,  tqdaig  Verwundung;  ytfrw : 

tra#  aus  £ret>o  :  vgl.  ksl.  trovq  absumo,  tiqvg;  tsiqw.  Mit 

xo^fitv  durchbohren  vgl.  ai.  turds  beschadigt,  wund. 
titvftitbtj  tittvpilw  gackern  (von  Rebhiihnern),  zwitschern 

(Ar.)  :  lautnachahmend  wie  ai.  titpibha-s  e.  Vogel,  Parra 

jacana.   Fick  I*,  63. 
tttvQog  =  odtvQog  geschwanzte  Affenart,  lac.  Leitbock  :  ai. 

turds  rasch,  turdti  drangt  vorwarts,  eilt.    ttber  dieses  s. 
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Uhlenbeck  Et  Wb.  der  ai.  Spr.  114.  ti-  scbeint  Intensiv- 
reduplikation.    Vgl.  Sdxvoog. 

xixuo  /.opai  bereite,  mache  zurecht,  ziele  :  xsvxo),  xsxvAeiv. 

tlxcj  f.  Tag  (Kallim.),  Tixdv  Sonnengott  :  vgl.  ai.  titha-s 
Feuer,  Glut,  tithi-?  m.  lunarer  Tag;  lat  titio  Feuerbrand, 
lit.  titnagas  Feuerstein?  Fick  I*,  62  will  die  Tixdvsg  als 
die  eidrachenden  Gotter  lieber  von  xivw  ableiten. 

xiq>og  n.  stehendes  Wasser,  Sumpf  (Ap.  Rh.),  *(s)tiqhos?  : 
lett  stiglains  quebbig,  morastig,  staigns  ds.,  stlgu,  stigt  ein- 
schieflen,  einsinken  (in  einen  Sumpf),  stigons  Sumpfloch;  zu 
lit  stingii,  stigti,  stygoti  ruhig  weilen,  got  stiviti  n.  Geduld. 
ysttgho  ruhig  bleiben? 

xfw  schatze,  ehre  {xtow,  i'xToa,  Horn.),  Part  Perf.  xexlfdvog 
geehrt,  zlfiij  Ehre,  noXvxixog,  dxisxog  ungeehrt  (Aesch.), 
nicht  ehrend  (Eur.) :  xi  aus  qi :  gli  scheuen;  vgl.  ai.  cayati 
scheut,  cayate  benimmt  sich  ehrfurchtsvoll,  cayu-?  Ehrfurcht 
bezeugend,  ksl.  cena  Ehre.  Hierher  xyoog  aus  *q€i-r6s? 
S.  xriQiw.  Vgl.  xexir\nai.  Schulze  Qu.  ep.  355  trennt  dies 
Verb  mit  Recht  von  xivta  und  rrowj  ganz  ab. 

xXr^/itav  standhaft,  unglucklich,  xXijvai  :  s.  xaXdaoai. 

xfAr^yio  schneide  :  s.  xtfivw. 

to  ,  das  Neutrum  zu  6  (s.  d.),  =  ai.  tad  das,  lat  is4ud  das 
da;  vgl.  lat.  is-te  der  da,  lit  tas  der,  ksl.  tit,  f.  ta  der,  die, 
nhd.  der,  die,  das  (s.  drj);  dazu  xr\  da  =  an.  fid  da,  damals, 
dann  und  xd-  in  ahd.  do,  duo  da,  xiwg,  xijfuog  (s.  ?cog), 
xijXcKog  so  alt,  lat.  talis  ein  solcher,  lett  tdds  ds. 

to*  enklitischer  Dativ  =  ai.  te  dir  (neben  hochbetontem  xFoi 
~  aoi)  und  als  Dat.  ethicus  gebraucht :  ja,  also,  doch;  ijxoi 
xoiyctQoiiv  u.  a. 

xoi%og  :  8.  T€«xoS- 

xo/.lZw  leihe  auf  Zinsen,  wuchere  :  s.  xUxta. 

xolfidv  wagen  (Horn.),  xoXftijeig  duldend,  standhaft,  ktihn 
(Horn.),  xoXfta  Kuhnheit  (Pind.),  x6Xfiat  xoXfitjoog  kllhn  : 
xXrpai  wagen,  s.  xaXdaoai.  Das  Substantiv  xoXfta  stammt 
erst  aus  dem  Verb  wie  auch  diatxa,  r{ooa.  ToXftav  kann 
als  Wurzelkompositum  von  xoX  in  xXrpm  und  fia  in  fiaifidw 
(s.  /Actional  und  vgl.  ksl.  sumejq  wage)  betrachtet  werden. 

xoXvTtxi  Knauel,  Wolle,  Garn  (Soph.),  xoXvnevto  wickele  auf, 
zettele  an  (Horn.)  :  nach  Fick  (Gott.  gel.  Anz.  1894,  247) 
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steht  tolvnri  fur  *xvlvna  und  gehort  zu  xvXioota  wickle 
auf,  TtXog  Wulst   S.  d. 

xov&oovtw  murre,  murmele  (Ar.) :  8.  &6(n>pog  Larm,  ^>t- 
/fc'w.  Eine  andere  Art  der  Litensivreduplikation  zeigt  to*- 
&0QVOOUV  oeiur.  Hierzu  stellt  Zupitza  (Germ.  Gutt.  169) 
mhd.  turc  Taumeln,  nhd.  torkeln,  lit  drugys  Fieber,  ksl. 
drtigati,  russ.  drdgnuU  zittern.    Grd£  dhurug-. 

to  gov  Bogen  (Horn.)  :  -tftelcso  kiinstlich  verfertigen  (a,  ra'xwy, 
xi%x<ov),  wozu  auch  lat  taxus  die  Eibe  gestellt  werden  darf. 
S.  Schrader  Reall.  162 f.  Togatopai,  xo&vto  schieBe  mit 
d.  Bogen,  xo&ttjg  Bogenschiitze. 

xond^to  vermute,  errate  (Aesch.) :  tonog? 

xonilov  n.,  ion.  xorxrfCov  (Kallim.)  Tau  :  xortog? 

xoztog  m.  Ort,  Gegend,  Platz  (Aesch.)  :  zu  k&l.  tepq,  tepti 
schlagen?  Torp  IF.  5,  200.  Heifit  dies  eigl.  streichen? 
Vgl.  nal.  tepsti  se,  potepati  se  herumstreichen,  tepee  Land- 
streicher  u.  a.  bei  Miklosich  Et  Wb.  352.  Dann  gehort 
es  zu  lit  tepu,  tepti  schmieren.  Bezzenberger  BB.  27,  178 
vergleicht  lit  tdpti  werden,  pritapti  antreffen,  kennen  lernen, 
erfahren,  lett  tapt  werden,  geschehen,  gelangen,  tapigs 
fahiger  Kopf,  patapt  hingelangen,  wozu  kommen  konnen, 
muBe  haben,  patapas  MuBe;  ags.  ftafian  etwas  geschehen 
lassen;  zweifelnd  auch  klr.  do-Upa  Einsicht  Die  Grund- 
bedeutung  bleibt  aber  unklar.  Etwa  ro^roc  Strich,  Bereich 
vgl.  unser  Landstrich,  da  von  verbal  top-  Platz  greifen, 
werden?  Lit  tdkas  Fufisteig,  teketi  gehoren  zu  ir.  techim 
fliehe  Fick  II4,  125,  also  nicht  hierher;  auch  lit.  tekti  hin- 
reichen  kann  wegen  ir.  techtaim  ich  habe  nicht  hergezogen 
werden. 

xdqyog  m.  Geier  (Kallim.  Lye),  *(s)torgos :  vgL  ahd.  storahh, 
store,  nhd.  Storch,  an.  storkr  ds.  (*strgo-s).  Vgl.  lit  tdrszkinti 
klappern?  [Ksl.  struku  Storch,  lit  starkus,  lett  starks  ds. 
stammen  aus  dem  Germanischen.] 

toqbiv  durchbohren  (Horn.) :  vgL  ai.  turd-s  wund,  xixqwoduo, 

TtlQW. 

xoopog  Loch,  in  das  ein  Zapfen  kommt  (Herdt);  Ziel,  wo 
die  Pferde  in  der  Bahn  umbiegen  (Lyc) :  ^tero  durchmachen, 
8.  xeiow;  Ygl.  xiqsxoov,  xeQfi(ov. 

xoQvog  Dreheisen,  Zirkel  (Theognis,  Eur.),  xoqovog-  xoQvog, 
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Taqavuvoi  =  lit.  tarnas  Diener,  eigl.  „umlaufend".  ytero 
(eine  Bahn)  durchmachen,  vgl.  /.v/.XoreQTjg,  regexgov,  xeiga), 
zoqov  Xi&{oxon)r/.dv  oxetog,  xoQog'  iQyaluov  <pgmqv%tx6v. 
i agog j  s.  xetQio. 

ToQvvtj  (fiir  *% vQvva)  Riihrkelle  (Ar.),  toqvvw  riihre  urn  (Ar.)  : 
ahd.  thviril,  mhd.  twirel,  an.  f  vara,  nhd.  Quid.    Vgl.  xqvy- 

hjti-xooas.  traf  an,  xoaaag  (Pind.) :  ? 

To'<j<7os,  rocroe  {xoaoade)  so  groB,  so  viel,  *toti-os  :  vgl.  lat. 
fcrf  so  viele,  toti-dem  ebenso  viele,  ai.        so  viele; 

zu  TO. 

x6(fog  lockere  Steinart,  Tuff,  xoq>iwv  Steinbruch  (Tafel  von 
Heracl.) :  vgl.  ai.  dabhrd-s  gering,  diirftig,  ddbhati  beschadigt? 

x6(pQct  so  lange  bis,  unterdessen  (eigl.  das  Mai,  damals) :  8. 
ci(faQt  0(pQa. 

xgayog  Bock,  Ziegenbock  (Horn),  Bocksgemch,  Geilheit,  e. 
Seetischchen,  e.  Graupenart,  e.  Pflanze,  aus  *qtra-gds, 
*7ixgayog  :  *q(e)t?-g  :  vgl.  aisl.  hvedttrr  aries,  isl.  hvedrudr 
aries  (eigl.  ,Steinbock')  :  niiQa?  Wegen  der  Laute  vgl. 
tQQ7C£La.  So  Johansson  Beitr.  z.  griech.  Sprachkunde  7. 
Froehde  BB.  21,  198  lafit  die  Wahl  zwiscben  lat  turgeo 
schwelle  aus  *tvcg  und  an.  prefer,  asachs.  firaka  Kraft,  Starke. 
Sommers  Vergleichung  mit  spatl.  troja  Sau,  an.  [trekkr, 
nhd.  Dreck  (Handb.  222)  leuchtet  wegen  der  Bedeutung 
nicht  ein.  Das  Verbum  xqaydu)  iippig,  geil  ins  Laub 
,schieBen;  (Aristot)  ist  eigl.  gleich  xqaytuo  und  wie  dies  von 
xquyog  erst  abgeleitet,  xqayctog  leidenschaftlich,  schwiilstig 
erst  von  xqayiydia. 

xQayipdLa  Tragodie  :  xqdyoc;  eigl.  Gesang  beim  Opfer  eines 
Bockes. 

XQctfiig'  xo  tqrjia  xrjg  t-'dqag,  6  oqqog,  xtvig  evxeqov,  ol  di 
iaxtov  aus  *trmi-a  zu  yter  (teiqw);  vgl.  ahd.  daram,  nhd. 
Darm. 

xQct/ce'Ca  f.  Tisch  :  *qtra-ped/a  „VierfuB"  :  xiaaaqeg  -f  7covg. 

TQavijg,  xqdvog  durchdringend,  deutlich  :  xoqog,  xetgw. 

xqanita  keltern,  xqa7tr\x6g  {oivog)  Most,  eigl.  ,austreten'  : 
lit.  trepstu,  trepti  mit  den  FiiBen  stampfen,  trjjpti  trampeln, 
isztrypiu  trete  mit  den  FiiBen  aus,  prouB.  trap-t  treten,  er- 
-treppa  sie  iibertreten,  ksl.  trepati  palpare,  bulg.  trepja  tot- 

Prellwiti,  Etym.  Wortorboch.   2.  Anil.  30 
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schlagen,  tropotja  stamp  fen,  weifiruss.  trop  Fahrte,  trap 
Pfad;  vgl.  lat  trepidus  trippelnd,  unruhig,  Ungstlich,  ksl. 
trepetati  zittern.  In  iqoniovzo'  irtavovv  (Hes.)  und  den 
Schutzgottinnen  des  Weinbaus  OlvotQonoi  ist  eine  vollere 
Wurzelform  erhalten.  S.  Pick  BB.  28, 106  f.  ytre-p<h  trip- 
peln,  trampeln;  s.  dtQartog.    Vgl.  tq€^w. 

tqanriS,  -nog  m.  Balken,  Speer,  Pfahl  :  s.  x^aqpijf.  Dazu 
auch  iQonife  Rudergriff,  Ruder,  %Qomg  Kiel  (Horn.)?  Oder 
mit  L.  Meyer  II,  816  zu  TQEttw  als  Richtung  gebend? 
TQonog,  tQOuuT^Q  Riemen,  mit  dem  die  Ruder  an  der 
Ruderbank  befestigt  waren,  tqotcou)  die  Ruder  befestigen 
(Ar.),  auch  med.  (Aesch.)  :  tQtnio? 

TQCtOld  :  8.  TCCfHJOQ. 

tQavXog  lispelnd,  zwitschernd  (Herdt),  (iQavloirig  das  Lispeln, 

undeutliche  Sprechen) :  lautmalend? 
zgavfta  Verletzung,  Wunde  :  s.  utQu')0/.u). 
%Qd<pn%  Bord  des  Schiffes  (att.  Inschrift  aus  d.  J.  377  v.  Chr.), 

Pfahl :  vgl.  lat.  trabi,  -bis  f.  Balken;  auch  lit.  trobb,  lett 

trdba  Gebaude?    S.  ttQafivov. 

jqax^log  m.  Hals,  Nacken  (eigL  /Trager*,  *dhrghalos) :  got. 
dragan,  ahd.  tragan,  nhd.  tragen;  ab.  drazhaiti  halt  fest 
u.  s.  w.  kann  hierher  gestellt  werden,  ebenso  ksl.  drUzati 
halten,  oder  auch  zu  dqdaao^ai.  ydhragh  halten,  tragen 
neben  dhere,  ai.  dhar  halten,  s.  &Qavvg. 

*QeTg,  tQta  drei  «—  ai.  trdyas,  tri  ds.,  lat  tres,  tria,  got  fireis, 
[rrija,  nhd.  drei,  lit  try 8,  ksl.  tri,  trije,  ai.  tri  ds.;  Feminiu. 
dazu  ist  ai.  tisrds,  ab.  ti?ard,  air.  teoir,  teora.  Idg.  *triies, 
tisris,  tria  drei.  Dazu  tQtg  =  ai.  tris,  ab.  thrus  ds.,  an. 
firisvar  =  ahd.  driror  dreimal;  TQitog  der  dritte,  ab.  thritya, 
got  pridja,  nhd.  dritte;  jQizatog  ds.,  cambr.  trited  ds. ;  mit 
aol.  TCQvog  ds.  vgl.  lat.  tertius,  lit.  trSczas,  ksl.  tretij,  ai. 
trttya-s  ds.    Fick  I4,  498. 

zQt/uio  zittere  (Horn.)  =  lat.  tremo  ds.;  vgl.  lit  trimu  zittere 
(aus  *trm6)\  as.  thrimman  hiipfen,  springen,  got  firamstei 
Heuschrecke,  lett  trend  trampeln,  trimda  Angst,  tratndit 
scheuchen,  tramigs  scheu,  kleinruss.  tretrd'ity  zittern;  tQopog 
Zittern,  tQopeQog  zitternd,  furchtsam,  T^opei*,  ajQdpag  ohne 
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zu  zucken.  Fick  1 «,  448.  Europ.  ytremo  :  tromo  zucken, 
zittern,  unruhig  sein.    Vgl.  f^cw,  jgania},  oxqaXiog. 

tq£tcio  (Horn.),  ion.  xqama  drehe,  wende  :  vgl.  lat  trepit  — 
vertit,  ai.  trdpate  schamt  sich  (eigl.  wendet  sich  ab,  vgl. 
ivrQ€ft(o  beschame,  lat.  turpis  schiindlich),  trprd-s  unruhig, 
hastig.   Fick  I*,  447. 

jQ€<po)  (Horn.);  dor.  TQacpco,  nahre,  xdotpog  n.  Dickicht,  jaqcpng 
dicht,  TQoyig  feist :  ydhrebho  mache  dick,  balle,  s.  ^QOfiftog. 
Dazu  Sgiufja  Zogling,  Brut,  $qe7zxt]qio<z  ernahrend.  Fick 
I*,  465.  A.  Thumb  KZ.  36,  182  stellt  auch  got  drdbjan, 
nhd.  trUben  (eigl.  dick  machen),  an.  draf,  ahd.  trebir,  nhd. 
Treber  (dicker  fiodensatz)  dazu. 

*Qix<ti  laufe,  dQtSofjai,  edqe^a  (Horn.)  :  got  fragjan  laufen, 
ahd.  drigil  Diener,  ir.  trice  schnell.  Fick  II*,  136.  Brug- 
mann  II  696  setzt  ythrekh  oder  thregh  an.  Dazu  tQOxog 
Rad  (s.  d.!),  oXooi'tooxog,  iQOtog  Lauf,  vooxilog  e.  Vogel, 
rgoxtg  Diener. 

ZQfw  (vQfooai)  zittere,  fliehe  (Horn.),  aus  *tr£sd  =  ai.  trdsati 
zittert;  vgl.  lat  terreo  (aus  *ter8eio)  schrecke,  terror 
Schrecken;  ksl.  trefiq  schiittele,  lit  triszu  (aus  tfsd)  zittere, 
air.  tarrack  (aus  *tarsaco8)  fnrchtsam;  atQtmog  unerschrocken 
=  ai.  atrasta-s  ds.   ytreso  zittern  aus  ^tere  ds.,  vgl.  too- 

Toijpa  Bohrung,  Locher  d.  Wiirfel,  T^orr/tw  wiirfele,  torjx6g 
durchbohrt;  titqato,  tsiqio. 

ZQTjQtov  Horn.  Beiwort  der  wilden  Taube,  schnell,  furchtsam, 
dor.  zqoqov  und  xuqqv  %a%v  fur  toaooo-  aus  trsro-  zu  t^'w, 
ir.  tarrach  furchtsam.  Brugmann  Gr.  Gr.3  125.  Oder  ist 
neben  oxqahiog,  otqr\oog  urgriech.  xqaq-  anzunehmen? 

TQiaCto  besiegen,  den  Gegner  im  Pentathlon  dreimal  zu  Boden 
werfen,  XQtayfiog  Sieg  (Kallim.),  TQta'/.xrlQ  Sieger  (Aesch.) : 
TQia;  vgl.  TQiaito  verdreifache  (Sp.). 

xqiaiva  f.  Dreizack  :  s.  #(«VaJ,  -axos  f.  Dreizack. 

xqiaxovxa  dreifiig  :  s.  elxooi. 

totfiuf  reibe  (Horn.),  aus  *trisqo  —  got  firisku,  nhd.  dresche. 
Vgl.  auch  lat  abs-tergo  abwischen?  (*trt8go?),  Tqlftijvat, 
xqifly,  zqifiog  FuBsteig,  Pfad  (Anacr.)  sind  dann  sekundiire 
Bildungen.   Fick  BB.  7,  95,  I*,  448. 

xqiyla  t,  xqiyXr\  Seebarbe  (lat  trigla)  :  ? 

30* 
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tQitw,  xtxglya  zirpe,  schwirre,  knirschen  (Horn.),  tQiypog, 
xqiolioq  (Aristot)  Zischen,  Schwirren  :  vgl.  lat  strix,  -gis  f. 
Ohreneule;  (sjtrig  schwirren,  oder  fur  tr'sg-  zu  ahd.  drosca, 
ags.  firysce  Drossel  nach  Bechtel  BB.  10,  286.  Natiirlich 
kann  es  auch  auf  eigener  Lautnachabmung  beruhen. 

tQitiQtjg  Dreiruderer  (Thuc.) :  8.  i^aato. 

TQi'KTvg  (Sophron),  att.  xgixivg,  xqixtoa,  TQtxxoia  e.  Opfer, 
das  aus  drei  verschiedenen  Tieren  besteht  (s.  Meisterhans  s 
57,  101,  124),  delpb.  XQixxevav  xrjvav  (Akk.),  XQixxvg  in 
Atben  eine  Abteilung  der  qsvfoj,  e.  Drittteil,  xexgaxxvg  bei 
den  Pythagoraern  die  Zabl  vier  :  von  *xQtCwy  xexQatot  (vgl. 
TQiaLio,  7teit/iat(o) :  TQi-y  -f  tv-g.    Vgl.  oi'AXog. 

TQioQxog  Falken-  oder  Weihenart  (Ar.),  zgiogx^S  ds.  ,drei- 
hodig*,  tQi  +  oQxig  durch  Volksetymologie?   Vgl.  oqxilog. 

xqioxxig  =  xqionig  Geschmeide  mit  drei  Bommeln  (VLL.)  : 
oooe,  vgl.  igpaxa  XQt'ylqva. 

xQig,  XQixog  :  s.  xQ€tg;  xQixa,  xQixfj  :  s.  o7*a,  tqix&v,  8.  dix&d; 
xQin\a£,  s.  dinla^  u.  8.  w. 

xQixciixeg  Beiwort  der  Dorier  (Horn.)  :  wegen  der  Lange  des 
i  ist  der  zweite  Teil  zu  aiaaw  zu  stellen,  der  erste  enthalt 
also  xqix-  Haar  (s.  #£<'£), •  also  mit  wehendem  Haar  wie 
xoQv9di!-  mit  wehendem  Helmbuscb?  L.  Meyer  I,  20  iiber- 
setzt  „im  (bloBen  oder  vollen?)  Haar  anstiirmend". 

xQonalig,  -idog  f.  BUndel  :  xqoTtaXitio,  poet.,  gleich  xq4tcio. 

xQOTtig,  nog,   -idog,   -ewg  f.  Schiffskiel,  xQomdetov  ds.  : 

ZQtTllO?     Vgl.  XQa7C^. 

XQO(paXig,  -ldog>  XQctyakig,  igupaltg  f.  frischer  Kiise  (geron- 
nen)  :  x(>i<pio  (yahx,  xvqov  lasse  gerinnen)  u.  d.  f. 

xQoqtig  feist,  groB,  TQoquodr^  verdickt,  xQoq>6eig  massig,  xqo- 
<ptj  d.  Ernahren,  xgccpiuog  Nabrung  gebend,  Zogling,  XQoyog 
Nahrer,  Erzieber  :  8.  xgeqw,  ^Qo^og;  vgl.  lit.  drabnus  feist. 

xQoxog  Rad,  Scheibe,  Topferrad  :  xqoxilo)  radere,  XQOxitog 
m.  Strandlaufer,  Zaunschliipfer,  xgoxig  Laufer  :  t^w. 
Wenn  armen.  durgn  Topferrad,  air.  droch  Rad  (Fick  II*, 
156)  urverwandt  sein  sollten,  was  mit  Hubschmann  Arm. 
Gr.  444  als  fraglich  bezeichnet  werden  muB,  dann  wilrde 
als  Wurzel  von  xgixw  idg.  dhregho  anzusehen  sein. 

xQvytj  f.  Ernte  (Horn.  Hym.  Apoll.),  Trockenheit,  Diirre  (Nic), 
xQiydta  ernte  ein,  ab  (Horn.),  xgvyrixog  d.  Einernten,  Herbst- 
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zeit,  Frucht,  xQvyiix^Q  Winzer  (Hesd.),  6zQvyt]<pdyog  heifit 

der  Esel  bei  Archilochos,  vgl.  oiqvw  xfaog,  xdhxnog, 

aiQvytiipdyov  nolvqdyov,  ZQvyet'  SijQaivei,  xQvaxef  %i\Qaivu 

(Hes.).   Hoffinann  Dial.  Ill,  276.    Vgl.  xegvg.    Dazu  dia- 

xQvytog  (Od.  24,  342)? 
TQvyoirtog  Seihetuch,  um  den  Wein  abzuklaren,  xQvyoirxita 

durchschlagen  :  zqv*  +  l§ar  dii\&ijoai  durchseihen  (Hesych.), 

Uiidg,  -^seiqo  seihen? 
jqvlo)  girre,  murre  (Horn.),  oxqiCcd  ds.,  tQvywy,  -ovog  f. 

Turteltaube  (Ar.) :  lautmalend,  wie  lat  turtur. 
tQvylqg  m.  e.  Geriit  zum  Umriihren  (Sp.),  xqvi\Xig* 

Qvatg  (Hesych.)  :  lat  trua  RUhrloffel,  truUa  Schopfkelle, 

RUhrkelle;  8.  xvQpa. 
zQtfit]  Loch,  geriebener  Mensch  (Ar.),  8.  jiqvg,  Nach  Wacker- 

nagel  KZ.  30,  295  zu  xQVTxdto  fur  tqv/i^q. 
tqv$,  -yog  f.  Most,  Hefe,  Schlacken,  Nachwein  (Herdt.), 

aTtovQvyitui  klare  den  Wein  ab,  s.  xagyavov. 
xqvndta  bohre,  XQvnavov  Bohrer  (Horn.)  :  wie  xQixto  zu  xiQvg, 

(tqvw),  teiQWy  vgl.  ksl.  truplti  hohl,  trupu  venter,  vulnus, 

truncus,  membrum. 
XQvzdvij  Zunglein  an  der  Wage  (lat  trUtina  ds.),  eigl.  hin 

und  her  treibend  (aXixQvxog),  durchschlagend  :  zqvio,  xfQvg, 

TQtfpdkeia  f.  Helm  (Horn.)  :  *qtru-  vier  (vgl.  gall.  Petru- 
-corius,  ab.  cathru-da$a;  XQa/ceCa)  +  yaXog.  Fick  BB. 
1,  64  f.    Osthoff  Parerga  I,  165  n. 

jQVfpog  n.  Bruchsttick,  xQiyri  f.  ftppigkeit,  xgvcpdu)  lebe  tippig, 
locker,  xgvfpeqog  weichlich,  iippig,  morsch  :  8.  Sqvjixu). 

xQv%to  reibe  auf  (Horn.),  xQvxog  n.  zerlumptes  Kleid,  Fetzen 
(Soph.),  XQvxtjQog  zerfetzt :  s.  zeQvg,  lit.  tritkstu,  trukti  ent- 
zwei  reiBen,  trukis  RiB,  lett.  trukutm  Mangel. 

xqvu)  reibe  auf,  plage,  dazu  xQvadva>Q  Manner  plagend,  xQvai- 
piog  :  8.  xtQvg. 

xQwyco  nagen,  fressen,  (roh)  essen  (Horn.  —  xQwj-eo&cu,  xqa- 
yeiv),  XQwydlia  (Ar.),  xQWAxd  Naschwerk,  xQwy.xyg  Nascher 
(Schelm,  e.  Gewinnsiichtiger  Horn.),  xQwyXrj  Hohle,  xgwyXo- 
dvxr^g  Hohlenbewohner,  auch  ein  Vogel  (Aristot),  XQwyXixrig 
Uferschwalbe,  xqw^  e.  Wurm,  Hohle  :  ,durch-beiBen,  -brechen, 
aushohlen',  xqwy-  ist  mit  g  aus  zqu>  (xqiov,  tqv?   S.  tqw- 
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£avov)  :  tero  durchmachen,  reiben  weitergebildet  wie  in  .got 
fairkd  Loch,  ahd.  durchil,  derh  durchlochert,  nhd.  durch. 

jQOj^avoy  dtirres  Holz,  Reisig,  Abfkll  {tQai$avov,  wenn  es 
verbiirgt  ist,  weist  auf  trim-  :  trau~,  tru-go,  vgl.  TQai^a), 
TQUigaXXis,  -idog  f.  Ungeziefer,  Raupe  :  tqutyta. 

%QU)7taio  drehen,  kehren  :  tqinw. 

tQwxaw  laufe  :  tqix<*>. 

zqiow,  tQtofia,  jqavfia  :  8.  tiTQiooxw. 

TvficcQig  m.  Eppig,  in  Essig  eingemacht,  ein  Nachtisch  der 
Lakedamonier :  zu  dem  unerklarten  Wort  mochte  Fick  BB. 
22,  50,  69  den  Quell-,  FluB-  und  Stadtnamen  Ii^aQig 
stellen. 

xvyxavw  (tev&o&ai,  %v%tlvy  zv%ijaai)  :  treffe,  bin  da,  erlange, 
tC%r\  Schicksal,  Pilgung,  zvxatofiai  ziele  :  zu  %vmvrt  oder 
ttv%w. 

tvty  tvtde,  zvtde  (Sappho),  hier,  hierher,  demonstratives  Kor- 
relativ  zu  nvg  (Sophr.),  rbod.  onvg,  kret  otzvi  u.  a.,  die  mit 
ai.  ab.  kdf  leva  wo,  ai.  kutra  wo,  wohin,  kutas  woher,  kuha 
wo,  ab.  (gath.)  kudd  wanu,  ksl.  kude  wo,  lat  ubi,  ut  u.  8.  w. 
(J.  Schmidt  KZ.  32,  394  ff.)  eines  Stammes  sind. 

zi  ActvT],  Twarq  f.  Dreschtiegel  (Hes.),  Tt/.og  (tv%og)  Hummer, 
MeiBcl  (Eur.),  tvxitw  Steine  bearbeiten  (Ar.) :  vgL  ksl.  tykati 
pungere,  tangere,  tUkalo  cuspis,  titknqti  pungere,  pulsare, 
is-tukati  sculpere,  is-tukanti  idolum;  su-tuknqti  sq  xctvartav. 
Fick  I*,  446.   Oder  vgl.  tevXu»? 

TV'AOVy  S.  OVXQV. 

TvXq  Wulst,  Schwiele,  Pftihl  (Ar.),  tvlog  m.  Schwiele,  hervor- 
ragender  Korper,  Pflock  (Ar.),  zvlow  mache  schwielig  (Xen.), 
ivlloau)  wickele  auf  (Lyc)  :  ai.  tukhm  Buschel  am  Gras- 
halm,  ksl.  tylu  Nacken,  ai.  tumra-s  strotzend,  lat  tumeo 
strotze,  tumulus  Htigel,  tumultus  Larm,  ai.  tumala-8,  tumula-8 
larmend,  n.  Larm;  ksl.  tyjq,  tyti  fett  werden,  kroatisch,  serb. 
too  Fettigkeit,  lit  taukal,  lett  tauki,  preufi.  taukis,  ksl.  tukU 
Fett,  lett  tuze  Regenwolke,  lat  turunda  Nudel,  Charpie; 
vgl.  tvftfiog,  yteva  :  til  schwellen,  fett  werden,  eigl.  =  yteva 
strotzen,  stark  sein;  s.  oaow,  ffwxog,  oiofia,  ta'vg. 

rvXLoow  rolle  auf,  wickele  auf :  8.  vvkri.    Vgl.  ro^f/rij. 

tvupog   Grabhugel,   Erdhiigel  (Horn.),    zififieiu)  bestatten 
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(Soph.) :  ai.  tunga-s  hoch,  m.  Anhohe;  ut-tunga-s  hoch,  mir. 
tomm  Hiigel;  ohne  das  Suffix  -go  korkyr.  zvpog,  lat  tu- 
mulus Hiigel,  ijtu  schwellen;  8.  xthi\.    S.  Kluge  Festgrufl 
an  Bohtlingk  60,  Osthoff  BB.  24,  154. 
xvfX7xavov  (Eur.),  xvnavov  (Aesch.)  n.  Handtrommel;  xvfi- 

TtaviXjLt)  pauke,  priigele  :  xv7tx(a. 
xvwog  (dor.)  klein  (Theocr.),  xvwovxog  ds.  (Ar.) :  vgl.  xvx&og, 
xvvxlog  Kot,  Schlamro,  xwzlct'Cto  gehe  iin  Kot,  verhohne, 
verwirre,  behaufele  den  Weinstock  :  y^w  strotzen,  xbhc\%  vgl. 
lett.  tuntuUt  einmummen,  in  viel  Kleidungsstiicke  einhiillen, 
tunturH  ds. 

xi'txico  schlagc  (Horn.),  xvpuzavvv  Handtrommel  (s.  d.)  :  ai. 
(sjtumpati,  tupdti  mit  pra  stbfit  (unbelegt,  ksl.  tupati  palpi- 
tare,  tiiputati  pal pe tare,  calcare.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai. 
Spr.  344);  anderes  s.  u.  oxvyeXiLU).  Dazu  xvrtog  n.  Schlag, 
Eindruck,  Typus,  xvtzou)  prage,  xvnag  Schlagel,  xvnrt1 
rvfifta  Schlag,  tvptcavov. 

xvqavvog  unumschrankter,  revolution  arer  Herrscher,  xvQctvvig 
Herrschaft,  xvQavvew  bin  Tyrann  :  das  von  Archilochus  in 
die  Literatur  eingefiihrte  Wort  ist  aeolisch  (oder  phrygisch?). 
*turanjos  :  vgl.  ai.  turanyati  dringt  schnell  vor,  turanyu-? 
kriiftig  vordringend;  oder  *turvanjfis  :  vgl.  ai.  turvani-s  sieg- 
reich  vordringend,  iiberwaltigend,  von  tur  =  tar  (rct^w, 
ytero  durchmachen)  kraftig  vordringen,  uberwaltigen,  tarv 
siegreich  vordringen,  besiegen,  oder  von  ai.  tvdrati  eilt  oder 
ytver  fassen?   S.  d.  flgde  und  Bezzenberger  BB.  17,  222. 

tvQtia  durcheinander,  verwirrt,  ovQpa  ds.,  xvQtirj  Verwirrung, 
Getiimmel,  bacchisches  Fest  (*turga,  xFQya)  :  lat.  turba 
Schar,  turbare  verwirren,  turma  Schar;  ahd.  dtreran,  mhd. 
Ucern  herumdrehen,  inischen,  riihren  (s.  xlQogy  zoQvvrj),  ai. 
tvdrati  eilt  (s.  oxqvv(o).  ytvero  wirr,  schnell  bewegen,  wozu 
auch  ovgu),  ovQ(p£Togf  xoqvvti.  Mit  der  schwachen  Form 
tur-  fallt  ofters  fr  :  tero,  xeigio,  zusammen  (s.  xvQctwog), 
woneben  wieder  tru  (rgtw,  tQir^g)  liegt,  so  dafi  eine  Ver- 
mischung  von  tur-  und  tru  stattgefunden  hat,  vgl.  ags.  firym 
larmende  Schar,  sm.prymr  Larm.  S.  Froehde  BB.  20,  226 f., 
Bloomtield  BB.  23,  109. 

xvQog  m.  Kase,  xvqho  mache  Kiise,  verwirre,  xvqow  zu  Kase 
machen,  gerinnen,  durch  einander  riihren,  s.  zvQfia,  xoqi'vtj. 
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y/tvero  drehen,  riihren,  verwirren  (s.  tvQ^a),  woher  auch 
ksl.  tvarogu  lac  coagulatum,  womit  inhd.  twarc,  twarg,  nhd. 
Quark,  ostpreuB.  Dtvarg,  Twarg,  Zwerg  nicht  urverwandt 
ist,  sondern  durch  Entlehnung  zusammenhangt  Vgl.  ioQivrr 
Fick  I*,  449. 

tv$$iq,  tvqoiq  befestigte  Stadt,  ein  mit  einer  Mauer  um- 
gebenes  Haus  (auch  vvQoog?)  =  lat.  turris  ds.;  ^/tver-  fasse. 
vgl.  lett.  tursa  Ttite  von  Baumrinde  (fiir  Erdbeeren  z.  B.). 
S.  aeiQa.    Pick  I*,  449. 

tvt^og  klein,  jung,  n.  ein  wenig  (Horn.) :  wohl  wie  tvwog 
eine  Lautgeberde,  die  das  unmundig  kleine  ausdrtickt. 

xvxto  Nachteule  :  wie  lit.  tdtlys  Wiedehopf,  tutoti  quacken 
lautnachahmend. 

tvcfXdg  blind,  dunkel,  Tv(fX6a>  blende,  tvylutooo)  bin  blind 
(vvqfl-oqid  :  ooae),  TtqpAcJi/'  blind  :  vgl,  ir.  dub  schwarz  (Fick 
II4,  153),  ahd.  toup,  nhd.  taub,  betauben,  ahd.  touben 
empfindungslos  machen,  nhd.  toben;  got  dumbs  stumm,  mhd. 
turn,  nhd.  dumm;  vgl.  tixpedavog  Windbeutel,  Dummkopf, 
Tv<poyiQtov  geistesschwacher  Alter,  tv(pog  Rauch,  Verblenduug, 
Albernheit,  Dummheit  Zu  Grande  liegt  zvq>w  Rauch 
machen,  weiter  ^dhii  schutteln,  rauchen,  wozu  auch  lett. 
dumbrs  Moor,  dumbra  feme  schwarze  Erde,  dumbra  galura 
e.  finsterer,  schwer  zu  unterrichtender  Kopf,  dumsch  schwarz- 
braun. 

tvqxa  i&vil'to)  mache  Rauch,  Dampf,  Pass,  rauche,  glimme, 
tvifooi  riiuchere,  mache  hoffartig,  stumpfsinnig,  tvq>og  Rauch, 
(s.  Ttileia),  Verblendung,  xvqwjg  Wirbelwind,  Unge witter  (im 
2.  Teil  ^qxov  von  q>voa?) :  s.  9vu).  Hierzu  tv(flog  (s.  d.); 
wie  nhd.  toll,  got.  dwal  toricht,  nhd.  toricht,  ahd.  tusig  ds., 
ndl.  dwaas  ds.,  nhd.  ndd.  Diisel  zu  ^u'w. 

iw^ftcw  spotte,  verspotte,  to}^aa^6gy  Twdela  Hohn,  Stozdui 
ifijtaitti,  %lsvaCei  Hes.  :  arda^alog  ausgelassen? 

vaiva  Hyane  (Herdt),  e.  Schollenart,  vaivig  ds.  :  von  vg  nach 

Xiatva  gebildet? 
va/.iv&og  m.  f.  Schwertlilie  (Horn.)  :  ? 
va\og>  teXog  e.  durchsichtiger  Stein  bei  Herodot,  spater  Glas, 

das  Herodot  xi**i  M&og  nennt,  Brennspiegel  (mit  Wasser 
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gefiillte  Glaskugel),  ictXoeidqg  durchsichtig,  idleog,  vakiog 
glasern,  ywasserklar*  :  I'm.  Schrader  Reall.  297  vergleicht 
den  ersten  Teil  des  skythischen  Namens  des  Bernsteins  bei 
Plinius  (H.  n.  XXXVII,  33)  sualiternicum.  Zweifelhaft. 

vtiog  Buckel,  Hacker  (Aristot),  vfiog  bucklig  (Theocr.)  :  vgl. 
got  tup  aufwarts,  nach  oben,  as.  rip,  ahd.  aff  nhd.  auf,  air. 
os  supra,  ksl.  vysoku  hoch?  Vgl.  Fick  I4,  360.  Zupitza 
Germ.  Gutt.  29 f.    Dazu  vipt? 

vftQig  Gewalttiitigkeit,  iibermiitige  Handlung  (Horn.;  bei  Hesd. 
Werke  190  adjektivisch  vfatv  aveqa  s.  Usener  Gottern.  372) : 
ai.  ugrA-s  gewaltig,  iiber  die  MaBen  stark  (Horn.)  nach 
Bezzenberger  BB.  2,  155.  Falls  dies  aber  zu  ai.  ojiftha-s 
der  gewaltigste,  -yjaug  wacbsen  (s.  avZavut)  gehort,  wie 
L.  Meyer  II,  156  meint,  darf  das  griech.  Wort  seines  /? 
wegen  nicht  dazu  gestelit  werden.  Vielleicht  v-fai  =-  v  auf, 
iiber  (=  ai.  ud  s.  voreQog,  kypr.  vzyQwy  Gen.  Sing.  Hand- 
geld  —  att  intxetQOv  Hoffmann  Dial.  I,  312)  +  pQi  in 
ftQifacvog,  pgiaQog.  Also  deute  ich  „Ubergewicht,  Cber- 
kraft".  Ahnlich  Zubaty  KZ.  31,  56  Anm.  Dazu  v^qilu 
bin  Ubermiitig,  itiQioti}g  gewalttatig,  vfcig  f.  e.  nachtlicher 
Raubvogel. 

vyi%g  gesund,  munter  (Herdt),  vyUia  Gesundheit,  vymvog 
heilsam  :  *su-gies  wohl  lebend,  worin  ai.  (idg.)  su  wohl  und 
ygti  in  'Cyr,  lit.  gyti  heil  werden,  ftiog.  J.  Wackernagel 
Debnungsgesetz  4.  Zubaty  KZ.  31,  56  Anm.  Nach  v  ist 
der  Guttural  erhalten  wie  in  fiovKolog. 

vyQog  (Horn.)  naB,  feucht,  geschmeidig,  vyQoz^g  Feuchtigkeit, 
Weichheit,  vygccM,  vyQwoooj  bin  naB,  feucht,  vygaivto  be- 
wassere  :  lat  uveo  bin  feucht,  uvidus  feucht,  umor  Feuchtig- 
keit an.  vpkr  feucht,  vpkva  f.  Nasse;  ai.  uks,  vavak?e  be- 
netzen.  Fick  1 4,  545.  ijveg- :  ug-  feucht  sein.  Vgl.  yW  : 
ud  benetzen  (s.  v6(oq)  und  yve  feucht  sein  (lit.  veja  Wiese, 
ahd.  wisa,  nhd.  Wiese),  s.  ovqIis). 

vdeio  (Ap.  Rh.),  tdio  (Hesych.)  besingen,  preisen  :  ai.  vddati 
redet,  lobsingt;  vada-s  Ausspruch,  Spiel,  vadayati  musiziert 
(s.  aijdak),  ahd.  farwdztt  verfluche,  widerlege;  lit.  vadinit 
rufe,  locke;  ksl.  vaditi  anklagen,  ijvld  :  vad  (red?)  :  ud 
rufen.    Dazu  avdij,  aetd(o.    S.  d. 

vdQog  m.  (Horn.),  tdqa  f.  (Herd.)  Wasserschlange  —  ai.  udrd-s 
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Krabbe,  Fischotter,  ab.  udra-  m.  Otter,  ags.  oter,  ahd.  otter, 
nhd.  Otter,  ksl.  vydra,  lit.  udra  ds.;  iwdotg  Otter,  I'wdQog 
im  Wasser  lebend  (Soph.)  :  tdwg. 

vdwQt  vdavog  (?)  n.  Wasser  (Horn.)  :  got  vato,  vat  inn,  ahd. 
icazzar,  nhd.  Wasser,  lit.  vandu,  vandeii*,  preuB.  undan 
akk ,  ksl.  tWa,  ai.  uddn-,  udnds,  udakd-m  Wasser,  l&tunda 
Welle,  an.  voir,  ags.  %cM,  engl.  u?e£  naB.  Dazu  avvdgog  — 
ai.  anudrd-8  wasserlos,  vdaqds,  vdatfg  wasserig,  vdoaivofjiai 
benetze  mich  (Horn.),  idtoog,  vdoioif'  Wassersucht,  vdegalvoj 
bin  wassersiichtig,  vdoog  (s.  d.).  Mit  vdQia  Wassereimer, 
vgl.  ksl.  vedro  Eimer;  -tfved,  ved,  M  :  ai.  ud  undtti,  undati 
quellen,  benetzen;  vgl.  vygog. 

verog  m.  Regen,  I'ei  es  regnet  (Horn.) :  ir.  suth  Saft,  ahd.  sou 
m.  Saft,  ai.  sava-m  Saft  oder  Honig  von  Blumen,  savd-8 
Kelterung,  Pressung  des  Soma,  sdma-s  ausgepreBter  Saft, 
ai.su  auskeltern,  auspressen,  bespritzen.  -y/seuo  :  sii  Flussig- 
keit  hervorbringen  ist  in  lat.  sncus  Saft,  ahd.  stlgan,  nhd. 
saugen,  lett.  sitkt  saugen,  dnrchseigen,  lat  silgere  saugen, 
ags.  siican  ds.,  ags.  sufan,  nhd.  saufen  weitergebildet.  Pers- 
son  Wurzelerw.  111.    Vgl.  vXitu),  vXr\. 

tide  (Horn.),  auf  alten  Inschriften  (lak.  kret  ark.,  altatt)  vivg, 
vuog  m.  Sohn,  vlwvog  Enkel  (Horn.) :  vgl.  ai.  sumi-s,  lit. 
sunu-s,  ksl.  synu,  got.  mnus,  nhd.  Sohn;  ai.  stlte,  suyate, 
sduti  zeugt,  gebiert,  sdtus  f.  Schwangerschaft,  sutas  Sohn, 
ir.  suth  Geburt,  Frucht,  ysd  gebaren.    Curtius6  395. 

v  X  a  x  6  fiw  q  o  g  :  s.  lyxsotfiwQog. 

iXaw  belle,  I'Aaf,  -xoc  m.  Beller,  IXa/.teut  belle,  larme,  fahre 
an,  vXdo/.(o,  vXdoaut  ds.  :  vgl.  lit.  uloju,  ul&ju  heule.  Die 
tonmalende  Wurzel  ist  redupliziert  in  6)a>Xi%io.    S.  d. 

v'ltl  Wald,  Holz,  Stoff,  iXijeig  waldig,  vXoio^tog  Holzhauer  : 
eigl.  feucht  von  y«<*  (s.  vXiZw)  oder  y?t  s.  ovqiio^  woher  lat 
fdlgo.  Lat.  silva  UlBt  sich  kaum  mit  vXij  vereinigen;  vgl. 
Niedermann  E  und  i  71,  der  es  aus  *selsva  (:  ¥Xog  Sumpf) 
herleitet. 

vXltto  seihe  durch,  reinige  (Kratim.),  lAioc^q,  vXiar^Qtov, 
iXiotQiov  GefaB  zum  Durchseihen  :  vgl.  lett.  sukt  durch- 
seihen,  ai.  sdra-s  der  aus  der  Presse  rinnende  Soma,  eine 
Bildung  wie  xtAdc,  von  ysn  (Fliissigkeit)  her?orbringen. 
S.  veTog.    Vgl.  lit.  suld  d.  flieBende  Baumsaft,  ai.  sura  f. 
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Branntwein.  Wood  Am.  Journ.  of  Phil.  21.  178  ff.  Nro.  17. 
Idg.  Anz.  13,  122. 

vXXog  (Batrachom.)  Wasserschlange,  *vS-Xog  :  vSqoq. 

vprig  ihr,  aol.  v/jpeg,  aus  *ius~tnes  :  ai.  yusmdd  —  vped  von 
euch  in  vfted-arzog  euer  Landsmann,  Sol.  v/Afte  (Akk.);  vgl. 
ai.  yuydm  ihr,  yutdm  ihr  beide,  alb.  ju,  lit  jtis  ihr,  got.  jus, 
engl.  yow  ds.,  nhd.  ihr.  vpog,  v^ixeqog  euer.  Bildung  wie 
ij/u«ff.    Fick  I«,  113. 

vjuq'v,  -eVo$  m.  Hautchen,  (*&iumen)  :  ai.  syuman  Band, 
Riemen,  Naht,  sfltra-m  Faden;  i^r/y,  r/u 6 vcuoc  (Horn.)  Hoch- 
zeitsgesang,  Gott  der  Ehe  (als  der  Verbindende  8.  Wiede- 
mann BB.  27,  212)  :  ai.  siv  nahen,  8.  xaoovw. 

vfivog  (aoidrig)  m.  Weise  des  Liedes,  Gesang,  eigl.  d.  Gefiige 
(Horn.)  :  ai.  syuman  m.  Band,  Naht  (S.  tuxoovu)  und  ijurjv). 
Zur  Bedeutung  vgl.  paXog  und  fyaxpydog.  Oder  zu  ai.  ved. 
u  rufen,  verkiinden,  mir.  di  Gesang.  Fick  II4,  53  f.  'Yfiviu* 
besinge,  preise. 

vvvig,  -eiog  f.  (Sp.),  auch  vvig,  vvv^  vvt}  Pflugschar :  von  vg9 
als  erdaufwiihlend.  S.  Plat  Symp.  4,  5,  2;  Schrader  Reall. 
631;  vgl  yQOfiqxxg. 

vnctQ  (Horn.)  Wirklichkeit,  in  Wirklichkeit  stammt  wohl  [in 
dem  Sinne  wie  v7zaoyv<>a  xQvoia  Gold,  das  in  Wirklichkeit 
(darunter)  Silber  ist]  von  vno  unten  und  bezeichnet  den 
wirklichen  Kern  im  Gegensatz  zum  dariiber  befindlichenT 
verganglichen  Schein  und  Traum  :  ov-ao  im  Traum,  oveiqog, 
kret.  avaiQog  Traum,  aus  dw,  aol.  6v  =  oben  auf  (schein- 
bar),  und  suffixalem  -cr^,  -eoto,    8.  ovclq. 

vnaxog  der  hochste,  erete  (Horn.):  lat.  summus  ds.,  &\.upamd-s 
der  oberste  :  s.  V7t6. 

vrteftvypvyLe  (II.  22, 491)  hat  die  Augen  niedergeschlagen(?) :  ? 

vrteQj  vnetQ  (aus  *v7z4qi)  (Horn.)  tiber  =  ai.  updri  oben,  als 
Prap.  iiber;  ab.  upairi  ttber,  lat  s-uper  (das  Prafix  s-  aus 
*!»  vgl.  avevy  are^j,  got.  ufar,  ahd.  ubir,  ubar,  nhd.  fiber, 
vneQ&ev,  el-vrteQ&e  von  oben;  mit  vjttQa  oberes  Seil  vgL 
lat  superus,  ags.  ufera}  ahd.  obaro,  nhd.  der  obere  (dagegen 
ai.  upara-s  der  untere).  Es  ist  eine  Ableitung  von  vno 
(s.  d.)  mittels  r,  wie  ahd.  obana  von  oben,  nhd.  oben  mittels 
n,  got  ubizva,  ahd.  obasa  Vorhallen  mittels  -s-  abgeleitet 
8ind.  'Ynioreoog,  vnlqraxog. 
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vnzQct  n.  PI.  e.  Raupenart,  Spannenmesser  :  vgl.  vrteoog? 

VTteodeijg  (II.  17,  330)  sehr  diirftig  :  Stomal. 

v7tt(>T)  Tau  am  Ende  der  Segelstangen  zum  Richten  der 

Segel  (Gegensatz  novg  Tau  am  unteren  Ende  de9  Segels  : 

(Horn.)  vniQ;  vgl.  vrttQog. 

vneQrjt-<pavog  Hesd.,  bei  Pind.  vrcSQaopavog,  hochmiitig,  hof- 
fartig,  v ft£Qt]<pavt(o  briiste  mich,  bin  hochmiitig,  iibermafiig 
(Horn.),  Into  +  (paho^tat.  Das  nur  der  Riicksicht  auf 
den  Vers  zuzuschreiben,  wie  Solmsen  Unters.  32  versucht, 
geht  kaum  an.  Ich  vermute  jetzt  in  dem  -i;  die  (ai.)  Pro- 
position a  =  dvd.  Anders  Brugmann  Ber.  d.  Sachs.  Ges. 
d.  W.  1901,  S.  104. 

vntQivog  ubermafiig  ausgeleert,  erschopft,  entkraftet  (Hip- 
pocr.) :  Ivdio.   Meister  KZ.  32,  141  ff. 

v/ttgonlog  Ubers  MaB  hinausgehend,  ubermutig,  vrnQonMa 
Trotz,  Kriegsmut,  vjcBQorzli'So^ai  behandele  mit  Obennut 
(Horn.)  :  vrztQ  +  6/rXo-  in  bnXoieoog,  also  iiberkraftig  ?  Vgl. 

vrceQog,  vneQov  Morserkeule  (Hesd.),  Tiirklopfer  :  v^ieg,  lat 

superus  d.  obere.    S.  vniQ^. 
v  jc(Q(pev  ubermutig,  allzusehr  (Aesch.) :  vtcfq  to  (pev  nach  den 

Alten.   Oder  zum  flgd.? 

vTZ£Qq>ialog  vornehm,  stolz,  ubermutig,  Adv.  ubermafiig 
(Horn.)  :  -tfpha  :  pheva  blasen,  atmen  (s.  q>voa),  wozu  lit 
putlus  sich  blahend,  stolz,  angeschwollen?  Wegen  der  Vo- 
kale  s.  fiiaivio.  Vgl.  Bechtel  Hauptprobl.  146;  anders  Vf. 
BB.  22,  111  (y/bhe  scheinen,  lat  superbus,  vaeQyyavog). 
Dazu  auch  vntQqiev't  Oder  ist  i  jctoyialog  hiervon  abge- 
leitet? 

vneQOjri  f.  Gaumen  (Horn.),  vneQiftov,  vuegojiov  d.  obere 
Stockwerk  des  Hauses  (Horn.) :  v nEQtoa-ia^  -tov  von  idg.  os 
Mund,  s.  o*a  Saum.  Oder  ist  es  nur  suffixale  Ableitung 
von  vrttQ?  Dann  vergleicht  Stokes  vielleicht  (Fick  II4,  284) 
mit  Recht  kyrar.  yoreu  optimus  (urkelt  *  verovo-8,  worin  rer 
=  Into). 

vnyvri  Bart,  uberhaupt  6  vno  ti)v  $va  (ai.  and-s  Mund  oder 
Nase,  |/awe  atmen,  s.  anrivrjg)  xonog.  Curtius  6  305  f.  Kaum 
zu  ai.  tap  scheren  rait  Fick  BB.  1,  64.    vTrijvqrqg  bartig. 
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vnvog  m.  Schlaf  (Horn.),  *supno-s  =  ksl.  sunu  Schlaf,  Traum, 
cambr.  hun  Schlaf.  Die  starke  Form  dazu  ist  *svtpno-s 
=  ai.  svapna-s  m.  Schlaf,  Traum,  ab.  qafna-  m.  Schlaf, 
lat  somnus  Schlaf,  an.  svefn  m.  ds.,  lit  s&pnas  Traum; 
ivvnviov  Traumbild,  lat  8  omnium,  spater  auch  insomnium 
ds.;  v/ivdo)  schlafe,  vnviooou)  bin  schiiifrig.  ysvepo  schlafen, 
hinlegen,  ai.  svapiti  schlaft,  legt  sich  nieder,  hegt  tot  da, 
stfipayati  schlafert  ein  —  lat.  supire  ds.,  sopor  Schlaf,  Tod, 
Betaubung,  an.  sofa  schlafen,  mhd.  ent-sweben  einschlafern, 
ksl.  supati  schlafen.    Vgl.  vnviog. 

in  6  unter  :  ai.  upa,  upon-  hinzu,  als  Preposition  mit  dem 
Akk.,  zu  —  hin,  mit  dem  Lokat  an,  auf;  ab.  upa  mit  d. 
Akk.  zu,  mit  dem  Lok.  iiber,  lat.  sub  (aus  *ex-upo)  unter, 
got.  itf  unter,  ahd.  oba  tiber,  nhd.  ob,  Obdach;  vnai  ds., 
vnctiSa  darunter  weg,  vnaiog  s.  d.    Vgl.  vrzziog,  vifu. 

v/iopQvxa  :  s.  favxtog. 

vjioyvtog,  vnoyvog,  8.  fyyvq. 

vnodoa  {idaiv)  finster  blickend  (Horn.),  aus  *vno-dQa/.  =  ai. 
dfg  sehend  zu  dtQxofiai.  S.  d.  Spater  auch  vnodeaj;  ds. 
(Nic).  Vgl.  vnofiUnuv  scheel  ansehen,  tnontsteiv  arg- 
wohnen.  Hesych  hat  vno6qas.€iv  vnontivaai  (cod.  -oag)  — . 
L.  Meyer  II,  150. 

vtEolatg,  -idog  f.,  auch  vrtolijig,  vnolaig  e.  singende  Gras- 
miicke  :  Xaag  (unter  Steinen  wohnend). 

v  ic  e  tog  zuriickgelehnt,  riicklings  (Horn.),  vmiota  stiirze  hinten 
iiber  (Aesch.)  :  vgl.  lat.  supinus  riicklings,  schriig  hinge- 
streckt,  lassig,  suplnure  ruckwarts  beugen,  Ableitung  von  trro, 
sup-  unter.  Mit  der  Wurzel  seep  {vnvog)  hinlegen  hat  das 
Wort  wohl  ebenso  wenig  zu  tun  wie  mit  ai.  rdpati  streckt 
hin,  liegt,  auf  die  immerhin  aufmerksam  gemacht  sei. 

v  Qa$ »  "/0S  ni«  Spitzmaus  (Nic.) :  lat.  sdrex  Spitzmaus;  susurrus 
d.  Zischen,  Fliistem,  susurrdre  summen,  ksl.  svirati  pfeifen, 
lit  surma  Schalmei,  ai.  starati  rauscht,  besingt;  nhd.  Schwarm, 
ags.  swearm  Bienenschwarm  (:  vqov  Bienenstock?  Hes.), 
nhd.  schwirren,  ags.  svarian  sprechen,  and-sverigan  —  engl. 
answer  antworten,  ahd.  swerjan,  nhd.  schtcoren;  ^svero 
pfeifen,  schwirren,  tonen.    Fick  I4,  579. 

vqXH  f.  irdenes  Gefafl  zu  eingesalzenen  Fischen  (Ar.)  :  vgl.  lat. 
urceus  Krug,  ksl.  vruci  ds.?  (Bezzenberger  BB.  7,  64),  lat. 
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urna  aus  *urcna.  Oder  wie  lat  orca  bauchiges  Gefafi  Fremd- 

wort?   Muss-Arnolt  90  f. 
vg,  log  m.  f.  Schwein  (Horn.)  :  lat  sils  f.  Sau,  ahd.  su,  nhd. 

Sau,  ab.  hu  Eber,  ai.  su-kara-s  ra.  Schwein  (lautmalend, 

den  Laut  8ii  hervorbringend).    Davon  virog  vom  Schwein, 

lat  suinu8,  ksl.  svinu  vom  Schwein,  svinija  f.  Sau,  got  svein 

n.,  nhd.  Schwein. 
t/axAoc,  voxXog  m.  Rander  und  Osen  an  den  Sandalen  iiber 

dem  Fufie  (Sp.) :  v  (s.  vfioig)  auf  +  ax-log  haltend  von  Ixw, 

wie  oxoXrj? 

vopivt,  dat,  Jej^frq  Treffen,  Schlacht  (Horn.)  :  vgl.  ai.  yudhmd-s 
Karapfer,  yudhyati  kampft,  tfeudhe  kampfen.  Vgl.  Fick 
II4,  224,  wo  kelt  Verwandte  angefiihrt  werden. 

vonXyy^,  -r\yyog  f.  Seil  an  den  Schranken,  Schlinge  d. 
Vogelstellers  (Theocr.),  Stellholz  in  der  Falle,  Anker, 
vonXriy^  dor.  vonXay!;,  vonXayig  ds.  (Ar.),  vg  auf  (s.  vfaig, 
votegog)  +  nXayy  schlagen  in  nlata*,  eigl.  aufechlagend, 
schnellend. 

hovioa  Gebarmutter,  voi€Qi/.6g,voieoaXyjjg  :  voteoog>  das  auf 
ud  zuruckgeht,  ai.  ud  (ut)  hinauf,  hinaus,  aus;  wie  auch 
ai.  uddra-m  Baucb,  Mutterleib,  Anschwellung  des  Leibes, 
d.  dicke  Teil  eines  Dinges  (z.  B.  des  Daumens),  Hohlung, 
d.  Innere  eines  Dinges  und  lat  uterus  m.  Mutterleib.  Oder 
mit  odeoog'  yaotijQ  (Hes.),  lit.  vedaras  Magen,  Bauch 
wurzelhaft  verwandt?  Vgl.  Johansson  Beitr.  z.  griech. 
Sprchk.  138. 

±OT£Qog  darauf  folgend,  spater  =  ai.  uttara-s  d.  obere, 
spatere,  Komparat  der  Proposition  (kypr.)  t-  auf  =  ai.  ud, 
Pratix,  auf,  aus  (s.  vfioig,  voylog),  woraus  got  us  c.  Dat. 
aus  —  heraus,  hervor,  ahd.  ur-,  (ar-,  ir-,  er-J  nhd.  er-  ur- 
in  urbar,  Urlaub  :  erlauben,  Urteil :  erteUen,  Urkunde  :  er- 
kunden,  Ursache,  vo-rtXr^yS,  votqi§  (s.  d.);  im  Ablaut  zu  ud 
stent  got.  ut,  ahd.  uz,  nhd.  aus,  ausser;  votatog  der  letzte, 
voceoeio  dahinter  sein,  zu  spat  sein.    Vgl.  voxioa. 

vox  oil;,  -ixog  m.  f.  (Herdt),  voxoiylg  (Oppian.)  Stachelschwein, 
Igel,  auch  wie  voroixig>  voxqixog  Peitsche,  Stachelpeitsche  : 
vg  —  ai.  ud  in  udgrtva-8  mit  emporgerichtetem  Halse 
(L.  Meyer  II,  166)  +  xoixeg  Haare  (=  Stacheln). 

vtpeao,  -atog  n.,  ark.,  Mistel,  die  auf  Fichten  und  Tannen 
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wachst  (nach  Theophr.  arkadiscb)  :  t-  «-  kypr.  r-  auf  (s. 
'Vfy'S)  +  *(pefaQ  „wachsend"  zu  yi'w?    VgL  ov-qvog. 

f.  (Aesch.),  "qpog  n.  (Sp.)  Gewebe,  t'qpdco,  itpaivw  webe 
(Horn.)  :  ahd.  ir&an  sich  fortwiihrend  hin  und  her  bewegen, 
weben,  spinnen,  flechten,  nhd.  weben,  ahd.  tcaba  f.,  nhd. 
Wabe;  mhd.  weberen  sich  tumineln,  webelen  schwanken;  ost- 
preuB.  wibbeln,  ahd.  wibil,  nhd.  dial.  Wibbel  Kafer,  lit. 
vdbalas  ds.;  ai.  urna-vabhi-#  m.  Spinne,  eigl.  Wollenweber. 
yvebho  :  ubh  weben,  eigl.  hin  und  her  bewegen,  aus  yr? 
weben?   S.  ijiQiov,  ilvog.    VgL  Fick  I4,  547. 

vxpi  hoch,  i'i/>iW,  vipiovog,  ripog  n.  Hohe,  vtyylog  hoch 
(Horn.)  :  vgl.  r/rorrog  d.  hochste.  Dies  zu  vno  (s.  d.),  lat. 
sus  aus  *sti/w  in  susque  deque  auf  und  nieder,  suscipio, 
sustuli  u.  a.,  air.  <Js  supra,  uasal  hoch,  ksl.  vysoku  hoch  aus 
{Ipso-,  got.  tw/>  aufwiirts,  ahd.  rtpA,  nhd.  aw/".  Osthoff  Mor- 
phol.  Unters.  IV,  264.  Pedersen  IF.  5.  57.  Vgl.  auch  rtiog. 
Fick  I4,  360.    S.  d. 

vu  lasse  regnen,  beregne  (Horn.)  :  s.  vevog. 

fpay e tv  essen  :  ai.  bhdjati  teilt  aus,  zu,  bhakta-m  Speiseanteil, 
Mahlzeit,  bhaksati  genieBt,  verzehrt;  bhdgas  m.  Brodherr, 
Herr,  Sonne  =  apers.  baga,  ab.  bagha  m.  Gott,  ksl.  bogu 
Gott,  ab.  bagem  Anteil,  Los.  ^bhago  zuteilen,  speisen,  mit 
Uhnlicher  Entwickelung  der  Bedeutung  wie  bei  datofiai. 
Dazu  (priyog,  bhag-  :  bha(u)g-?    S.  d. 

ipayQog  m.  e.  Fisch,  kret.  Wetzstein.  ifitytaQog  m.  e.  Fisch  : 
(payeiv,  wozu  auch  qaytdaiva  krebsartiges  Geschwiir. 

yayiXog  m.  Lamm,  junge  Ziege  :  yaye'iv.  VgL  Theocr.  1,  5 
XWQQV  Si  xaldy  /?t'ac,  eate  x  apell-yg,  womit  Fick  Gott. 
gel.  Anz.  1894,  247  diese  Erklarung  stiitzt. 

cpaidQug  leuchtend,  heiter  —  lit.  gedras  heiter,  klar,  gaidrus 
heiter,  wolkenlos,  gmdrytis  sich  aufkltiren,  lett  dftdrums 
Heiterkeit,  Klarheit.  Dazu  (pat'difiog  glanzend,  ir.  bdes  Lust. 
Laune.  Aus  ghai-do  neben  ghaiso  (s.  (paiog),  ghai-ko  (in 
(far*dg),  ghai-lo  in  preuB.  gaylis  weiB  (vgl.  auch  gaydis 
Weizen)  ergibt  sich  -^ghai :  ght  hell  sein,  vgl.  ksl.  po-zeti 
schauen.  Fick  BB.  2,  187,  I*,  413,  Stokes  bei  Bezzen- 
berger  BB.  16,  250  und  Fick  II*,  160.    Dazu  (ftctQog? 
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(paixdg,  -ddog  f.  weifler  Schuh,  (paiv,6g%  (paidqog  :  s.  qmdQog. 

yahit)  zeige,  Med.  scheine,  leuchte  aus  *<favtio  :  yfbhe  leuch- 
ten;  vgl.  ai.  bhan  leuchten  (Gram.),  ir.  bdn  glanzend,  got 
bandva  Zeichen,  lat.  fenestra  Fenster?  S.  odqxz;  bhane 
leuchten,  zeigen  aus  ybhS  :  bhd  in  afA(pad6vy  dfKpddiog, 
7tt(fYioezaii  (pdog,  (pdaig.  Ai.  bhd  (=  idg.  bhi)  scheinen 
(verschieden  von  bhd  sagen  =  idg.  bhd),  bhds  Schein,  Glanz, 
lat.  fiatus  festlich,  eigl.  lichtvoll  (ai.  bhdsitas  leuchtend),  lat. 
feriae  (altl.  fesias)  Feiertage,  osk.  fiteno  Tempel,  ksl.  belu 
weifi  (s.  rpalog).  Vf.  BB.  22,  81,  Fick  II «,  164.  Das  Horn. 
(fauviu  leuchte  konimt  von  (paeivog  [*  (pafeovog),  att.  qpdrdg, 
aeol.  (paewog.  (paveoog  hell,  <fxxvrt  Fackel  {vmQ^(pavog  s. 
d.),  (pavtaLio  zeige,  (pavzaata  Aufsehen,  Phantasie. 

(pa tog  dammerig,  grau  —  lit.  gaUas  ferner  Lichtglanz.  Die 
Betonung  scheidet  Subst  und  Adj.;  lett.  gaiss  Luftraura, 
Luft,  ga'isa  zelsch  Milchstrafie,  ga'ischs  hell,  klar,  gdisma 
Licht,  dpdris  Dunst.    Vgl.  (paidoog. 

ydxeXog  m.  Biindel  (auch  XX),  qxrteXXoio  in  Bun  del  bringen  : 
s.  (paoyuoXog. 

(pa/.6g  m.  (Sol),  qpa/.ij  f.  (Ar.)  Linse :  alban.  baite  f.  Sau- 
bohne.  G..  Meyer  Alb.  Wb.  22.  Fick  BB.  29,  199  stellt 
es  zum  vorigen  wegen  der  Wickelranken  der  Linse. 

(pdXay^%  -ayyog  f.  (Horn.)  Schlachtreihe,  runder  Stamm,  Walze, 
Wagebalken,  Gelcnk,  Spinne,  (poXayyat  runde  Balken, 
Planken,  (lat.  phalanga,  palanga  Tragebauni,  Walze,  mhd. 
blanke,  planke,  nhd.  Planke  entlehnt),  qaXayyout  auf  Walzen 
fortrollen  :  vgl.  nhd.  Balken,  ahd.  balco,  lett  balfins,  balfens 
Stutze  am  Pfiuge,  Schlitten,  balfts  Unterstutzung,  Griffe, 
Schwengel,  balfttt  stiitzen,  russ.  dial,  bolozno  dickes  Brett 
Zupitza  Germ.  Gutt  196.  Dazu  ydXtyg.  Uber  die  Wurzel 
s.  (pXia.  Sohwerlich  zu  ai.  phalaka-m  Brett,  ksl.  polica  ds. 
aqpt  Xag? 

q?aXaiva  e.  Lichtniotte  (Nic).  (paXX^'  ^  neioftivrj  if'tytj  (Hes.)  : 
(pdog?    Vgl.  Osthoff  Parerga  I,  330. 

(pdXXaiva  1)  der  Walfisch  (Ar,  lat  ballaena  entlehnt  mit 
auffallendem  b).  EigentUch  ist  qxxXXaiva  Femininum  zu 
*(pdXXo)vy  das  durch  das  lat.  Lehnwort  ballo  fhqolov  fra- 
Xdaatov  bezeugt  wird.  Vgl.  Osthoff  Parerga  328.  (pdX(X)ai  • 
(pa( X) Xaivai  bezeugt  Hesych  und  liest  man  bei  Lycophron. 
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Zugehorigkeit  zu  ybhale  strotzen,  cpdXXog,  indem  man 
schwellend,  geschwollen  als  Grundbedeutung  ansetzt,  ware 
moglich.  Die  Vergleichung  mit  ai.  hualr,  nhd.  Wal,  Wels, 
preufi.  kalis  Wels  (lat  squMus  e.  Art  Hai)  ist  unsicher. 
Vgl.  Osthoff  Parerga  I,  321  ff. 

yalaxQog  kahlkopfig,  kahl :  (paXdg  +  a%Qog;  vgl.  engl.  bald 
kahl?  Kaum  zu  ai.  khalati-s  kahlkopfig,  khild-s  kaliles 
Land  trotz  Osthoff  Parerga  I,  327.  Einen  Gegensatz  zu 
qxxlaxQozrjg'  y  xatd  xoQvyijv  XtwTTjg  bildet  dvayaXavriaoig' 
i)  xora  &q>Qvaq  Xeiotifr  woraus  Schulze  Qu.  ep.  464  Anm. 
*<pdlavrog  „mit  glanzender  Stirn"  (vgl.  a  354)  entnimmt. 
Ahnlich  gebildet  wie  (faXa^qog  ist  XevxQog  6  yaXcrAQog  naQt 
toig  laXaiiivloig  (Herodian.  I,  203),  das  fur  levxaxQOQ 
stehen  wird. 

(paXtjQog,  dor.  cpaXdQog  glanzend  (Theocr.),  (faXrjQtg,  -idog  f. 
Wasserhuhn  (BleBhuhn)  (Ar.),  *qxxXao-Q6g  :  q>aX6g. 

(pdXaqa  :  8.  q?dXog. 

tpdXxrig,  (pdXvug,  qwX/.ig  Balken,  Planke  am  Schiffe  :  s. 
qxxXayi-. 

<paXXog  m.  (Herdt.),  (pdXyg  penis  (Ar.) :  vgl.  air.  baU  mem- 
brum,  hess.  bille  f.  penis,  wohl  auch  nhd.  Bulle.  Vgl.  zur 
Bedeutung  tavQog,  nhd.  Stier.  Denn  Bulle  gehort  zur 
^(bM)  bhela,  bhale  strotzen,  ausbrechen,  wozu  auch  z.  B. 
lat.  foUis  Schlauch,  Blasebalg,  ahd.  balf  ballo,  nhd.  BaU, 
Ballen,  lit.  bulls  Hinterbacken,  Nadelohr,  ahd.  polla,  nhd. 
Bolle  kugelformiger  Korper.  S.  Bezzenberger  BB.  19,  248. 
Vgl.  cpXtio,  cpiXXov. 

<pd log  m.  Helm-Buckel(?),  Vorsprung  (Horn.) :  ybhale  strotzen, 
hervorbrechen  ?  S.  (pXiw.  Dazu  (paXaoa  n.  Backenstucke 
des  Helms,  des  Pferdezaums  :  <pdXog'  +  ctQaQioxw?  xetoa- 
(pdXriQog  =  TQvydXeia  bezieht  W.  Schulze  Qu.  ep.  463  f. 
auf  ein  Neutrum  *tpdXog  (vgl.  -h^Qog :  &tog).  Eine  Cber- 
sicht  uber  die  alteren  Vergleichungen  und  eine  neue  (ai. 
phann-  m.  f.,  phatas  Haube  oder  Schild  einer  bestimmten 
Schiange,  phal  bersten)  gibt  Thumb  KZ.  36,  184  ff. 

(paXog  glanzend,  ydXiog  licht,  weiB  :  vgl.  lit  balu,  bdlti  weifl 
werden,  bdltas  weifl;  ai.  bhala-m  Glanz,  bhdlati  nimmt  wahr 
{rtanyaXdo)  blicke  umher);  an.  bal,  ags.  bael  Flamme,  ksl. 

Pr.llwltt,  Etym.  Wftrterboch.  2.  Aafl.  31 
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belu  weiB.   ^bhe  scheinen.    Vf.  BB.  22,  81.    S.  yaog, 
(paivio.    Dazu  anq>i<pakog  nach  W.  Schulze  Qu.  ep.  464. 
yayoc,  8.  <pdog. 

(pctog,  <pdeog,  aus  *q>dfog,  kontrahiert  <pwg  (aol.  (pavo<pOQOi 
Uqcicu),  (paw  aus  *bhavd,  cpat&io  aus  *bhavedhd  leuchte, 
cpawi-fiftQotog  den  Sterblichen  leuchtend,  Pind.  (pavoi-itpQO- 
xog,  (pavatg  Schein;  cpaeivog,  att  gxivdc,  aol.  ^pacwog,  aus 
"qpa/ea-vo's,  (pauvu)  leuchte,  Ttupav-anuo  zeige,  lasse  leuchte  u, 
vgl.  ksl.  ofcai?#t  zeigen.  yMajj  aus  bhe  :  bhd  scheinen, 
woher  ne<prtoexai  (Horn.)  wird  erecheinen,  lat  fSstus,  feriae; 
s.  oa-qpifc,  (paivu.    Vf.  BB.  22,  76ff. 

(paQayl;,  -ayyog  f.  eingeschnittene  Anhohe,  Pels  mit  Kltiften 
(Aesch.)  :  (pctQio  spalten,  zerteilen;  vgl  ai.  giribhrdj-  aus 
Bergen  hervorbrechend,  lat.  frango  brechen,  nhd.  brechen, 
ir.  combrugad  confringere;  Fick  II4,  183.  Uhlenbeck  Et 
Wb.  d.  ai.  Spr.  182.  Bezzenberger  BB.  19,  248  vergleicht 
zunachst  mnd.  brink  Rand,  bes.  der  angeschwemmte  Rand 
im  Bette  eines  Baches  oder  Flusses  oder  am  Meere,  an. 
brekka  a  slope,   -^bhera  schneiden.    S.  (paQog. 

cpaQtxQct  Kocher  (Horn.)  :  vgl.  ai.  bhari-tra-m  Arm  (Rv. 
3,  36,  7),  bharita-8  gefullt,  (ptQio  (vgl.  ksl.  tulu  ds.  zu  xXrjvai), 
das  auch  in  (peQttQOv,  aeol.  (ptQeva  =  q>iQvr\  (E.  M.  700,  41. 
Herodian  II,  939,  9)  zweisilbige  Wurzel  zeigt 

(pctQxig,  -idog  f.  Runzel,  Falte  (Soph.)  :  vgl.  (paQaw  pfltige, 
•^bhera  schneiden,  bohren,  vgl.  lat  ruga  Runzel,  das  zu 
^reuqo  brechen,  reiBen  (s.  igvyeiv)  gehort.  Lautlich  vgl. 
lett  bdrki  Hammerschlag,  Schlacken  (,Schnitzel4). 

g>cQfiaxov  Zaubermittel,  Heilmittel,  Gift,  Hilfsmittel  (Horn.)  : 
vgl.  lett  burt,  lit.  burti  allerlei  Wahreagerei  und  Zeichen- 
deuterei  treiben,  zaubern,  biirtas  Los,  burta  Zauberei,  lett. 
burwis  Zauberer.  Osthoff  BB.  24,  144  ff.  Eigl.  ist  <paQ- 
juorxov  barytones  Neutrum  zu  *  (pccQfia-xog  zur  Zauberei  ge- 
horig,  das  in  ion.  tpaq/iaxmog  (iiberl.  qxxQfiaywg)  —  att  tpag- 
fxaxdg  Giftmischer  (Hipponax)  Verdoppelung  wie  die  Kurz- 
namen  erfahren  hat.  Fick  BB.  23,  185.  (paQfiaaaw  ein 
kunstliches  Mittel  anwenden  (Horn.). 

q>tQog  (Horn.)  (att  (paQog)  n.  jedes  groBe  Stiick  Zeug,  Lein- 
wand,  Mantel,  aus  m(paqFog  :  vgl.  lett  burwes,  buras  kleine 
Segel.    Bezzenberger  BB.  1,  244,  der  auch  auf  • 
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i<palveiv,  nXiimv  verweist  Als  „Gewebtes"  deutet  es  auch 
W.  Schulze  Qu.  ep.  HOff.,  indem  er  auch  (pognog  Decke, 
Matte  heranzieht 

(pccQog  e.  Stiick  Land,  Furche  (Lye),  ayaQog,  aq^agrjgf  aqxx- 
Qwzog  ungepfliigt,  (pctQatu  pfliige  (Kallim.) :  lit.  haras  e.  Stiick 
Feld  bei  den  Schnittem,  das  sie  in  einem  Zuge  schneiden, 
lett.  bars  Schwade,  ksl.  brazda  Purche,  lat  f&rus  (abgeteilte 
Flache)  Schiffsgang,  Sitzreihe,  Gang  um  ein  Beet,  f&rvli 
Facher  fiir  Biicher,  (:  ferire  schlagen,  an.  berja  schlagen, 
ksl.  borjq  kampfe,  lit  bariu  schelte;  ksl.  brija  schere,  ai. 
bkrindti  vereehrt.  Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  207),  ahd. 
para,  mhd.  bar  f.  Balken,  Schranke,  eingehegtes  Land,  mhd. 
barre  f.  Schranke,  nhd.  Barre,  Barren,  -tfbhera  durch- 
schneiden,  8.  qx*Qoy£,  q^dgw.  Fick  I<,  491.  Vgl.  Wiede- 
mann BB.  27,  234. 

cpdgaog  n.  jedes  abgerissene  Stiick,  Teil  (Herdt) :  s.  tpaQu. 

q>aQvySf  -vyog,  -vyyog  m.  f.  Schlund  (Horn.) :  vgl.  fr&men  n. 
Kehle,  Schlund  (*bhTrug-mn),  an.  barki  m.  Luftrbhre.  Eigl. 
Spalt,  Bohrung,  vgl.  (pdfxo,  cpd(xzy£. 

yctQU)  spalten,  zersttickele  (VLL.) :  ab.  bar,  barenefiti  schnei- 
den, bohren,  lat  fordre  bohren,  ahd.  poron,  nhd.  bohren; 
dazu  qyaQOog,  qxxqog,  (pdgay^  (pdgvyj;.  S.  d.  Ableitung 
von  ybhera,  bhar  schneiden  ist  auch  europaisch  bhardha, 
bharsdha  =  nhd.  Bart,  Barte  (s.  yiwg). 

yaoyavov   Schwert,  Messer  (Horn.),   fur  *  o<pay-ox-avov  : 

cpaaiavog  m.  Fasan  :  vom  Flusse  Phasis  stammend. 
(pdotg  Anzeige,  Erscheinung,  (pda/na  Erscheinung  :  (patvio. 
cpaoxov  n.  langhaariges  Baummoos  (Theophr.),  aus  *oa>axoxov? 
vgl.  oydxoq. 

<pctoxwlog  m.,  (pdo'Molov  n.  ds.,  (<pdoxaXog)  Ranzel,  (pdvukog 
Bundel  :  lat.  fastis  Bundel,  fascia  Binde.  Fick  G6tt  gel. 
Anz.  1894,  247.  ^bhak?  Weiter  dazu  aisl.  bagge  m. 
Packen,  Bundel,  engl.  bag  Sack,  kymr.  beich  burden,  load? 
xl  a.  Johansson  KZ.  36,  362.  BB.  29,  199  stellt  Fick 
dazu  (das  wegen  des  p  maked.?)  (idoyuor  deafioi  (pqvydwav 
und  paoxevrai-  (paoxldsg,  dy*dXait  ferner  gall,  bascauda, 
woraus  engl.  basket  Rorb  entlehnt  ist 

4pdoaa>  <pdvta  Holztaube,  Ringeltaube  (Ar.) :  vgl.  7vat(pdoow, 
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y§hvaq  sich  schnell  bewegen,  zucken,  leuchten?  Dann  ist 
nur  die  Bedeutung  ahnlich  wie  bei  (pail'  wilde  Taube, 
wahrend  es  lautlich  hiermit  nur  gezwungen  (durch  *qpayt-La?) 
vereinigt  werden  konnte. 

yaivt]  (Horn.);  hellenist.  7td^vr[  f.  Krippe,  (pazvotu  hohle, 
grabe  aus  :  Lid^n  (BB.  21,  109  f.)  vergleicht  altgall.  benna 
genus  vehiculi  (Festus),  cymr.  ben  f.,  benyn  m.  Karre,  Wagen, 
und  setzt  die  Grdf.  *bhndhna  :  *bhendhnd  Korb  an,  die  er 
zu  y/bhendh  binden  stellt.    Eaum  zu  ni&og. 

qpavlogy  ylavQog  schlecht,  feig,  wohlfeil,  (pavXortjg  Gering- 
fugigkeit,  aus  *bhlau-los  :  vgl.  an.  blaudr,  as.  blddi,  ahd. 
plddi  schwach,  zaghaft,  nhd.  bldde;  got  blauftjan  abschaffen. 
Fick  I*,  497. 

(pavoiy!;,  qpavoziy}-,  -tyyog  f.  Brandblase  (Sp.)  :  s.  qvtfg, 

qpvaiy^  Blase,  Knoblauch,  (pCodto  blase. 
<pdip,  fpctftog  wilde  Taube  (Aesch.)  :  engl.  gump  Narr,  mhd. 

gampel,  gumpel  Possenspiel;  mhd.  gampen,  gumpen,  engl. 

jump  springen,  hiipfen;  mhd.  gUmpel,  nhd.  Gimpel  e.  Vogel; 

<pati-    aus   *gh$g~?     (pafioxvovog  Taubenhabicht.  Fick 

I*,  415 f. 
qpdw  :  s.  (paog. 

(pttiouai  fliehen,  (pojiog  ra.  Flucht,  Furcht,  cpo{iuo  scheuche, 
schrecke,  Med.  fliehe,  furchte  mich,  <po^eqog  furchtbar,  furcht- 
sam  :  vgl.  lit.  b'egu,  bekti  laufen,  fliehen,  ksl.  begu  m.  Flucht, 
bezq  fliehe;  vgl.  auch  engl.  back  Riicken?  -tfbheao  fliehen. 
Das  lituslav.  2  stain  nit  vielleicht  aus  dem  Perfektum.  S. 
Fortunatow  KZ.  36,  50. 

<pty yog  n.  Licht,  Schein,  <peyyw  leuchte,  erhelle,  aus 
*  (s)phengos  :  vgl.  lett.  sp&giU  glanzen,  blank  sein,  vom  Auf- 
steigen  glanzender  Blasen  gebraucht,  sp&galas  Glanz  von 
FirniB,  spiganis  Irrlicht,  spigulM  schimmern,  spigana  Licht- 
erscheinung,  e.  heidnische  Gottin;  vgl.  lit.  splngis  Durch- 
schau  durch  den  Wald,  spang ys  e.  halbblinder  (blinzelnd). 
^sphengo  durchschimmern.  Vgl.  sphengo  Offhungen  bekom- 
men,  anoyyog? 

qyeldonai  tivog,  Horn.  Aor.  neqpidta&ai  schone,  spare :  laut- 
lich stimmt  ganz  ai.  bhidati,  bhindtii  (bhidj  spalten,  teilen, 
Pass,  sich  teilen,  got.  beita,  nhd.  beisse;  vgl.  lat  findo 
spalte;  (p£iddg,  q?eidwXog  sparsam,  yeM  Schonung.  Die 
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Grundbedeutung  scheint  „ich  spalte  mir  von  etwas  (eiii 
wenig)  ab,  gebrauche  mit  voraichtiger  Einteilung"  im  Gegen- 
satz  zu  da7VT(ot  daqdamta  zerreifie  (zunachst  von  wilden 
Tieren),  verprasse  gewesen  zu  sein.  Vgl.  Od.  14, 92,  16,  315 
XQij/ncrta  (jcTtj/ucrrcr)  daqdanfovoiv  vrti^iov^  ovd*  em  (petdcS. 
Die  Bedeutung  vermeiden,  sich  enthalten  ist  j linger. 
<peXX6g  Korkeiche,  Kork  (Pind.,  Aesch.),  (peXXodQvg  ds.  (poros), 
vgl.  ai.  phalati  birst,  springt  entzwei?  Oder  zu  q>Xita> 
tpXoicg. 

<peX6g,  q>eXX6g,  tpeXXevg  steiniges  Land  (Kratin.),  (piXXiov  ds. 
(Xen.) :  ?  Dazu  dyeXijg  eben,  schlicht,  ohne  Anstofi  (Ar. 
Anacr.),  oupeXeia,  dcpeXoxijg  die  Schlichtheit. 

<peva!;t  -axog  Betruger,  (pevaxtCio  betriige,  erliige,  verfalsche 
(Ar.) :  vgl.  ybhi  scheinen?    Vgl.  qxxlvw. 

ytQpu)  weide,  hiite,  fiittere  (Hesd.),  (poqpij  Weide,  Nahrung, 
(evyoQpiov  stachelige  Strauchart  in  Afrika) :  vgl.  lat.  forbea 
Futter,  Nahrung,  herba  Kraut?  (air.  bairgen  Brod?  S.  Fick 
II  *,  162),  an.  bergja  schmecken,  kosten,  bjargast  sich  n&hren 
von.    ybherg{h)o  weiden,  fiittern.    Fick  I*,  492. 

<pEQtofiio$  Leben  hervorbringend  :  fiir  (psqepiog  aus  Rttck- 
sicht  auf  den  Vers  nach  ^e-rrcroajjg,  'Oqio-piog  u.  a.  urn- 
geformt    8.  Solmsen  Unters.  20  ff. 

q>fQZ£Qog  besser,  machtiger,  (ptQtaiog,  (pfQiazog  der  vorzttg- 
lichste,  starkste  (Horn.)  :  nach  Hoffmann  Philol.  LX,  22 
beruht  (p^Qtec/og  auf  *<peQToveQog,  wahrend  <p£Qz~aTog  die 
altere  Form  der  Superlativendung  (s.  vnavog^  ta%avog)  ent- 
ha.lt.  Auf  ein  Verbaladjektiv  *q>i(>%6g  tragfahig,  stark  weist 
auch  ysQidCsi  •  q>6Qei  (Hes.).  Wiedemann  BB.  27,  219  ver- 
gleicht  ahd.  baro  Mann,  alb.  bur  Mann,  Ehemann,  was 
zweifelhaft  ist.  Lit  gSras  stellt  er  Lit.  Handb.  21  wohl 
mit  Recht  zu  lit  gtrti  riihmen,  lat  grot  us.  Dann  mufi  es 
ganz  fern  gehalten  werden.  Ist  *qp«e(x)ros  =  ab.  berekhdha- 
willkommen,  geschatzt,  teuer,  oder  =  got  bairhts,  zu  qpopxo'g? 

(peQto  trage  —  ai.  bhdrati,  ab.  baraiti,  phryg.  aftfeQer,  alb. 
bier-  fuhren,  bringen,  lat.  fero,  air.  berim,  got  baira  trage, 
ksi.  su-berq,  sammle;  vgl.  lett  berns  Kind;  q>iqetQOv,  (ptQiQOv 
Trage,  Bahre  :  ai.  bharitra-m  n.  Arm,  ab.  barethra-  n.  das 
Tragen,  qttQfia  n.  Ertrag  =  ai.  bhar-ma(n)  n.  Tragen,  Be- 
wahren;  cpeQvij  Mitgift,  <pipnov  Korb;  q*6<>  Dieb  =  lat /for; 
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(poQOQ  Steuer  =  ai.  bhdra-s  das  Erlangen,  Erbeuten;  qofrig 
trkchtig  —  ai.  bhard-s  tragend,  mhd.  urbor,  urbar  Zinsgut, 
Ertrag,  nhd.  urbar  Ertrag  bringend,  nhd.  -bar,  ahd.  -bari 
(tragend)  in  fruchtbar,  lastbar,  schiffbar;  (foqd  d.  Tragen; 
(poQm'g  Tragkorb,  Matte,  MaB  Getreide  =  got  ban>is 
Schofi,  (p6Qvog  Last;  vgl.  lat  fors,  fort&na. 

<pev  weh,  ach,  oh  (Aesch.),  cpeitco  rufe  weh,  <pv  Ruf  des 
Schmerze8  und  Unwillens  :  vgl.  lat  fa  pfui.  Dazu  iqxppev 
ttbermaflig,  tin€q  to  yet*.    S.  d. 

(pevyw  (Horn.),  <pvyydvw  fliehe  (qpuywv),  (pvta  (*qwyia) 
Schrecken,  Flucht,  yvyade  in  die  Flucht,  (pvydg  fliichtig  : 
lat  fugio  fliehe,  fuga  Flucht  =  qwyr]  ds.,  lit  bugstu,  bugti 
erschrecken,  sich  entsetzen,  bauginti  scheuchen,  baugiis 
furchtbar,  furchtsam.  -tfbheugo  fliehen,  erschrecken  zu  yax 
—  ipoyog  :  uW?   S.  \piyta. 

(pixpaXog  m.  Qualm,  Sprtihasche,  <pe\pdlvl;,  -vyog  m.  ds., 
Fttnkchen,  g>eipak6(a  aschere  ein,  xftolog  Rufl,  Rauch  (iffeMg- 
ai&ahtg  Hes.),  tpoXoeig  russig,  flammend,  aus  *spholos, 
redupliziert  *phesphalos  :  vgl.  lit  pelenal  f.  PI.  Asche,  pdhxi 
Feuerherd,  Aschloch,  lett  pelni  Asche,  ksl.  popelu,  pepelu 
Asche,  paliti  verbrennen,  politi  brennen,  paUzi  Scheiter- 
haufen,  ksl.  platny  (*polmen)  Flamme;  auch  ai.  sphulinga-s 
Funke,  Feuerbrand,  lett.  spulgiit  glanzen,  funkeln,  ai.  phalgti-? 
schimmernd.  Fick  I*,  149.  y(s)phele,  sphale  verbrennen, 
eigl.  „anstecken"?  S.  ipyXatpdia.  Anders  Persson  BB. 
19,  259  n. 

<ftj  wie,  gleichwie  (Horn.) :  eigl.  dem  Schein,  Aussehen  nach, 
Wurzelnomen  von  ybhi  scheinen  (s.  ocupqg,  qpaiVw,  qdog). 
Vf.  BB.  22,  76  f.  Brugmann  K.  vgl.  Gr.  618.  619  vergleicht 
ab.  bd,  badha  fUrwahr. 

<pt}y6g  f.  Speiseeiche,  auch  ihre  efibare  Frucht  (Hesd.)  =  lat 
fugus  Buche;  nhd.  Buche,  ahd.  buohha,  (got.  boka  Buch- 
stabe,  nhd.  Buchstabe,  Buch)\  phryg.  Bayaiog  Beiwort  des 
Zeus,  nach  A.  Torp  IF.  5, 193  f.  und  Kretschmer  Einl.  65  n. 
aus  *baga  Buche.  Hiermit  hat  Bartholomae  IF.  9,  271 
(iran.)  kurd.  buz  e.  Art  Ulme  verglichen,  Osthoff  dazu  noch 
BB.  17,  249  ff.  neuisl.  beyki  Buchenwald,  baukr  Biichse, 
nhd.  bauchen  und  beuchen,  mhd.  b&chen  und  biuchen  mit 
Lauge  (aus  Buchenasche)  waschen,  nhd.  Bauch,  ahd.  buh 
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(eigl.  Fafl  aus  Buchenholz)  hinzugezogen.  Die  Zusammen- 
8tellung  mit  cpayeiv  (s.  d.  u.  Schrader  Reall.  116ff.)  ist  daher 
wohl  aufzugeben. 

<pyl'j£,  -ipcos  m.  d.  wilde  Feige,  „die  schwellend  und  heran- 
reifend  den  Schein  der  Reife  hat,  aber  noch  nicht  reif  istw 
(Ar.)  :  bhel  ist  die  starke  Form  zu  ybhale,  bhle  strotzen,  s. 
cpliiD,  (prjlog.  Zur  Bedeutung  vgl.  o^qraS  und  bes.  lak. 
ot<5a£,  anog  die  unreife  Feige  (Poll.). 

cpr\X6g,  cpijkog  betriigerisch,  tauschend,  q^rjlrjt^g  Betruger,  <pij- 
lytevw  betriige,  (pykou)  ds.  :  vgl.  ai.  bala-8  (ftir  *bhdla-s) 
Tor,  Einfaltspinsel,  vgl.  cech.  balamvtUi  faseln,  kleinruss. 
balamut  Betriiger,  weifiruss.  balvan  Dummkopf,  bohcan  hoi- 
zerne  Saule,  lett  bulvdns,  bulens  ausgestopfter  Lockvogel, 
lett.  balva  Geschenk,  Bestechung;  got  balva-v€sei  Bosheit, 
balvjan  qualen,  ahd.  balo  ra.  Verderben,  ags.  balu  n.  Ver- 
derben,  Bosheit.  Dazu  a7tO(fi6ltog  nichtig.  liber  die  ybhil : 
bhela  und  ihre  Bedeutungen  s.  (pitta. 

<pt)pi  ich  sage  :  vgl.  arm.  ban  Rede,  lat.  fd-ri  sprechen,  ksl. 
bajati  fabulari;  (prjfAig  Gerede,  q>r^  omen,  Rede  =  lat 
fama  Sage;  (pd-tig  Sage,  (pdoxfo  sage,  <pw-vi}  Stimme. 
■tfbha  :  bhd  :  bha  reden,  sprechen  ist  verschieden  von  bhe 
scheinen  in  q>y>  aaq^g,  <paivu>.    S.  d.    Vf.  BB.  22,  76  ff. 

q>yvri  f.  eine  Adlerart  (Horn.),  *bhdnsd  :  vgl.  ai.  bhasas  e. 
Raubvogel,  *bhanso-s.  Fick  I  *,  88.  Oder  bhema,  bkasna? 
Wharton  Etyma  graeca  129,  159.    Osthoff  Parerg.  I,  246. 

cpijQeg  die  Zentauren  als  Halbtiere  (Horn.),  aol.  —  &rjQ€gt 
s.  9rtQ,  so  auch  (fijgea  n.  PI.  e.  langliche  Geschwulst  der 
Ohrendriisen,  ahnlich  den  kleinen  Hornern  der  Satyrn,  eigl. 
,Tierzeichen4  (Hippocr.). 

(p&avw  att,  (p&aviu  (Horn.)  komme  zuvor  aus  *q>&a-vfio  = 
ab.  cpanvafiti,  3.  Plur.,  man  fordert;  Fut.  qpfry-oopai,  Aor. 
ixp&Tj'V;  (pxhi  aus  sphie  :  sphi&  :  sphi(i).  Fick  Gottgel.  Anz. 
1894,  247,  vgl.  ai.  spha  schwellen,  wachsen,  gedeihen  (Prs. 
sphdyate-),  ksl.  spejq,  speti  Erfolg  haben,  lit  speju  habe  Zeit 
wozu,  gerate,  bin  geschwinde  genug,  lett.  spSju  vermag,  aus 
*8phi{d.  Idg.  8-phe  erecheint  als  aipy  in  kqiaqnikov  (Stesi- 
chorus  nach  Et  M.  100.  47  too*  tip  eoioltevi,),  aoytjloi' 
aoiteveig,  0<pr\k6v  yao  to  Ioxvqov  (Hes.;  vgl.  (Hpylov  und 
aoqnriXov).    Vgl.  offy.    Aber  auch  in  yMyyio  scheint  q?$ 
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(neben  <p  in  q>iyyog  und  an  in  onoyyog?)  aus  entstanden 
zu  sein.  Einen  Ablaut  s/>A(5  zeigt  mhd.  spuon  gelingen, 
Erfolg  haben,  ahd.  spuotdn,  nhd.  sputen.  Auch  die  Glossen 
tyaTao&ai'  7tQOiMtxaXaii(iavBiv  und  ipar^aat'  nQoetnslv 
gehdren  hierber,  indem  sph  zu  phs  umgestellt  ist  wie  in 
qxil'alog.  Die  Stufe  sphl  (:  sphBi)  erscheint  vielleicht  in 
i(p&IHog  stark  :  ai.  sphita  gequollen,  wohlhabend,  lett  spUe 
der  Trotz,  sptws  trotzig,  engl.  spite  Trotz.  Zur  Bedeutung 
vgl.  lett  spiks  Kraft,  nesp&jntks  e.  Kraftloser.  Collitz  BB. 
18,217  und  226  ff.  dagegen  leitet  q>$dvto  von  yghsd,  die  in 
ai.  k?a-trd-m  Herrschaft  (lat.  satelles),  ferner  in  ai.  kfi 
herrechen  (idg.  ghsei)  vorliegt,  zu  der  er  auch  tq&ifiog  stellt. 
Dagegen  Schmidt  Neutr.  420. 

y&iyyotiai  gebe  einen  Laut  von  mir,  (pfriyfia  Laut,  Rede, 
q>&6yyog  m.,  y&oyytj  f.  Stimme,  qj-ltoyyaQiov  Stimmchen, 
Stimmrdhre  :  vgl.  lit  (mdn  ausys)  speftgia  (mir  klingen  die 
Ohren),  (Bugge  KZ.  20,  39,  Kretschmer  KZ.  31,  439),  lett 
splgt  pfeifen  wie  eine  Maus,  spi'gstit  pfeifen,  einen  Laut  von 
sich  geben  (*  sphygste),  spengis  Schlammpiezker  (,pfeifend')> 
spi'dfela  ds.  ysphengo  einen  Laut  hervorbringen,  vielleicht 
=  ysphengo  Offhungen  bekommen,  s.  o/coyyog.  Vgl.  qxyyog. 
Zum  (pit  =  sph  vgl.  (p&otvo). 

cpttetQ,  (f  fretQog  m.  Laus  :  tp&eiqio  richte  zu  Gruude,  ai.  k$a- 
rayati  besudelt 

(pitetQw  verschlimmere,  richte  zu  Grunde,  Pass,  in  schlechten 
Zustand  geraten,  unglticklich  werden,  sich  fort  scheren, 
(p&OQog,  (pUoQa  Verderben  :  vgl.  ai.  ksdrati  zerflieBt, 
schwindet,  wird  zu  Nichte  (mit  mind.  Lautgestalt  jhar), 
kvara-*  verganglich;  ab.  ghzhar  flieBen,  Kaus.  a-ghzharaya 
nach  etwas  flieBen  lassen.  Christ  Griech.  Lautl.  104. 
Bartholomae  Ar.  Forschgn.  I,  19f.  2,  56.  Dagegen  Joh. 
Schmidt  Neutr.  420.  Collitz  BB.  18,  219.  yghsero  zer- 
fliefien,  zerfliefien  lassen.  Man  konnte  ghse-ro  zu  yghse-io 
(p&iio  stellen,  doch  ist  der  arische  Anlaut  khs  neben  ghzh 
nicht  aufgeklart  (khs  im  Anlaut,  ghzh  ursprl.  nur  nach 
Prapositionen  ?). 

q>iti(t),  [q>&8t<o,  (pfaioai)  schwinde  hin,  reibe  auf  =  ai.  ksiyate 
vernichtet,  schwindet,  (p&ivv&w,  cp&tvw  aus  *q>dkivfw,  cr/to- 
q>&l#(o  schwinde  hin,  komme  um,  (p&6ri  —  (p&ioig  Schwind- 


Digitized  by 


(pd-ovog  —  cpiuog. 


489 


sucht;  vgl.  ai.  kei,  Prs.  kaindti  vernichtet,  y&ixog  ge- 
schwunden,  verganglich  —  ai.  kyitd-s  erschopft,  ausgebeutet, 
heruntergekoramen,  <xq>$izog  =  ai.  dkfita-s,  ab.  khpayo  des 
Hinschwindens,  a-kh^aina  nicht  mager,  dauerhaft,  lat  sitis 
f.  Durst,  situs  d.  Hinwelken,  Verwesen,  Rost  (wahrend  situs 
Lage,  situs  gelegen  zu  xri'Cw  gehoren),  yghsefc  vernichten, 
hinschwinden.  Vgl.  ijnvofuat.  Wegen  des  Anlauts  s. 
Kretschmer  KZ.  31,  429.  Joh.  Schmidt  Neutr.  420.  Collitz 
BB.  18,  218.  q>&6vog. 

q>&6vog  m.  Neid,  MLBgunst,  (p&ovtw  bin  neidiscb,  mifigonne, 
q>&oveQog  neidisch  :  vgl.  ab.  a-ghzhaon-vamnem  sich  nicht 
mindernd,  verkleinernd,  vgl.  ay&ovog  reichhch,  a<p&ovia 
Uberrtufi;  -tfghse-no  verkleinern,  vergehen,  neben  ghse-ro  zer- 
tiieBen  (q>$eiQw),  qhse-io  vernichten,  hinschwinden  (s.  (p&tw). 
Benfey  Wurzeilex.  T,  181,  Bartholomae  Ar.  Forschgn.  2,  56, 
Airan.  Wb.  50f.,  Collitz  BB.  18,  217. 

(f  iaXrj  (ion.  (piiXi})  f.  runde  Trinkschale,  Urne,  tpiaXota  (ret 
divdQa)  umziehe  die  Baume  mit  einer  Grube,  &Qidax.eg 
(pialojTai  Kopfsalat :  vgl.  lit.  btiilus  langlich  rund,  eirund? 
ybheje  :  bhi  stopfen,  wolben,  s.  (pipog.  Vgl.  tiber  lit.  ui 
Bezzenberger  BB.  17,  218. 

q>iaQog  (ion.  (pUQog)  leuchtend,  fett,  jugendlich  frisch  :  zu 
ghai  (ighia)  inq>aidQog?    Oder  zu  ybhs(i)  scheinen  ((paivw)? 

<pi log  lieb,  freund,  q>iXtw  liebe  (icptXaio)  :  vgl.  germ.  bU-  lenis 
in  ahd.  billlch,  nhd.  billig,  Unbilde,  WeichbUd  (Stadtbezirk), 
in  Biligrim,  Bilifrid,  Billo  auch  Namenwort.  Pick  Gb'tt. 
gel.  Anz.  1894,  247. 

qlXvQct  Linde,  Bast  unter  der  Rinde,  wovon  Papier  gemacht, 
Matten  geflochten,  Krauze  gekniipft  werden  :  fiir  *q>~XvQa, 
von  bhela  strotzen  wie  g>vXXov  und  (pXoiog  Bast  (s.  q>Xoi<o). 

tpipog  m.  Maulkorb,  Knebel,  Knobelbecher,  qpijudot  schniire, 
knebele,  (pifuooig  d.  Verengung  eines  Ganges  :  vgl.  lat. 
fiscus  Korb,  lett  bidit  schieben,  stoBen,  stopfen,  stecken,  bit, 
btkt  ds.  (ungebrauchlich),  btsteklis-,  biksteklis  Schiirstnnge 
(btdeklis  ds.),  Ofenkriicke,  Faulenzer;  dazu  lit  bybis  penis 
(ir.  biach  ds.  Fick  II*,  165),  lett  bibi  Hasengeilen;  ksl.  6tf  t 
schiagen,  ahd.  plga  f.,  pigo  m.,  mhd.  Mge  Haufe  (bes.  Ge- 
treide),  ybhi  :  bheie  stopfen  (wolben,  runden,  vgl.  (fiaky), 
stecken,  stoflen,  schiagen,  wozu  viele  Erweiterungen  wie 
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von  y/stu  {s.  orvqxo);  z.  B.  got.  baidjan  zwingen,  dh&.peitten 
drangen,  nhd.  Bicke,  ahd.  pic,  bic  StoB,  Stich,  bil  Stein- 
hacke,  ahd.  bihcd,  nhd.  ifetf,  ags.  an.  bdda  ds.  8.  d. 
flgde. 

cpiiQog  ro.  Block,  Klotz,  Scheit  (Horn.) :  vgl.  arm.  bir  Stock, 
Knttttel  (aus  •bhitra  nach  Scheftelowitz  BB.  29,  25),  cech. 
bidlo  Stange,  ybhl  stopfen,  schlagen  (vgl.  otvXog,  otovqoq 
unter  avvio;  (pita),  s.  epilog. 

(pi tv  (Ar.),  cpttv^a  (Aesch.)  S  profiling,  (pitvw  erzeuge  (Aesch.) : 
lat.  fio,  lit  bit  war,  bhui  zu  <jpt'w.   Brugmann  K.  vgl.  Gr.  503. 

(pladslv  (Aesch.)  reiBen,  platzen,  aus  *bhladid  :  vgl.  mhd. 
fttote,  platz  platzender  Schlag,  platzen,  nhd.  platzen;  im 
Ablaut  dazu  *bhldd  in  an.  6fota  opfern,  immolare,  got 
blotan  verehren,  ahd.  pluazan  opfern  (eigl.  schlachten),  aus 
ybhltt  in  yXaio  verletzen,  verwunden,  schlagen  (Pind.);  zu 
Grunde  liegt  ybhela  strotzen,  hervorbrechen,  vgl.  natpldtw, 
ixcpXatvw  sprudele  hervor;  q>Xuo,  (plixp. 

(pXai  Qog  :  s.  qyatXog. 

(plena  :  s.  (pXadelv.    #  in  &Xau)  zerquetsche  (Horn.)  ist  wohl 

ein  ganz  anderes  Wort. 
(pleypovij  f.  Entziindung,  Geschwulst;  Leidenschaft,  Brunst 

(Plato)  :  tpXtyw. 

(pXeyvag  m.  e.  Geier  (Hesd.)  :  (pXoyeQog,  (pXiyu*  wegen  der 
brandgelben  Farbe. 

(pity io,  (pXey49ut  (Horn.)  brenne,  entflarame,  leuchte,  Med. 
werde  beriihmt,  (pXeyioog  tiamraend  (Ar.),  beriihmt,  qyliypia 
Brand  (Horn.),  Entziindung,  Schleim  (Hippocr.),  yX6%,  yog 
f.  Flam  me  (Horn.),  (pXoysqog  feuerrot  (Eur.),  q>X6yeog  glanzend 
(Horn.)  :  vgl.  lat.  fulgeo  glanze,  fulgur  Wetterleuchten,  Glanz, 
fiagrare  lodern,  brennen,  flamma  Flamme,  ahd.  plechan, 
mhd.  bleckan  (blade)  blitzen,  aichtbar  werden,  sich  ent- 
bloBen,  nhd.  die  Ziihne  blecken,  ahd.  blecchezen  blitzen, 
nasaliert  in  ahd.  blanch,  nhd.  blank,  blinken;  ai.  bhrdjate 
leuchtet,  ab.  brazaiti  ds.,  ai.  bhdrgas  n.  strahlender  Glanz. 
y/btUe-go  glanzen,  brennen,  aus  -tfbhela  :  bhle*  hervorbrechen, 
wie  (pXevw?    S.  ipXeypiovri,  (pXiio.    Fick  I4,  497. 

(pltdiov  :  s.  (pXtjvaqyog. 

(pXevto  brenne  in  7tsQupX*vto  (Herdt),  negi-<pXvw  brenne  rings- 
urn  (Ar.)  :  ^bhleu-  aus  bhll  hervorbrechen,  vgl.  (pXvac",  (ptiio, 
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(pUyw.  Weitergebildet  ist  hieraus  mhd.  bliehen  brennend 
leuchten,  ahd.  blukjan  brennen. 

yXixp,  -/Jog  f.  Ader  (Horn.)  :  vgl.  nhd.  Blut.  Beide  Worte 
gehoren  zu  ^bltela  :  bhVS  :  bhld  strotzen,  hervorflieBen  (lassen), 
8.  q>M(t).  (flep-  ist  wobl  *bhleg-,  und  es  laBt  sich  damit 
ai.  bhrdj  f.  Steifheit  (penis,  eigl.  d.  Strotzen,  Hervorbrechen), 
gleichsetzen.    Vgl.  (pXtftiXta. 

(flew  (Aesch.)  strotze,  flieBe  iiber,  lasse  flieBen,  schwatze  : 
^bhl$  :  bhil :  bhela  :  bhale  :  bhle  :  bhW  :  bhld  strotzen,  hervor- 
brechen, welche  in  (p^Xr]^  <f^X6g}  (pvXXov,  q>dXXog,  q^Xr^ddwt 
(pXva!;,  (pXtty,  (pXevio,  <pXo(u>t  (pXoiddw,  (pXiddu),  q>Xta, 
(pXadelv,  yXyvaipog,  (pXolofiog,  puXXov  vorliegt.  Die  Be- 
deutung  der  Wurzel  ist  strotzen,  hervorbrechen,  und  teilt 
sich  dann  (wie  sonst,  s.  aq^agayeiv,  egvyeiv,  onyaXog,  ofMfrf) 
in  strotzen"  (s.  q>dM.og,  q>Xvw,  nhd.  PoUter,  mhd.  boUter), 
sprieBen  (</>i^f,  qn'XXov,  yXoiw),  rauschen  (q>Xoia§og)y  tonen, 
schwatzen,  weinen  (s.  (pXrjvacpog,  nhd.  bellen,  bullern,  blub- 
bern),  brennen  (s.  yXevu),  (pXiyw),  platzen  (q>Xadeiv),  schlagen 
(yXdio?  Vgl.  auch  ahd.  bald  ktihn,  schnell,  nhd.  bald,  got 
baipjan  wagen). 

(pXitog :  s.  q>Xoito. 

yXyvaipog  m.  (Menand.)  Geschwatz,  adj.  schwatzhaft,  yXfpiw 
yXrivdio,  yXrpvooto  bin  schwatzhaft  (VLL.);  yXrfidw  schwatze 
(Hes.),  (pXidwv,  cpXedojv  Schwatzer,  -in  (Aesch.)  :  ybhela  : 
bhU-  strotzen,  hervorbrechen,  s.  yXita.  Vgl.  bulg.  bl&n  t 
Phantasie,  russ.  belena  Bilsenkraut  (Schwindel  erregend), 
lett  btena8  Possen,  Schelmereien ;  auch  in  lat  fte-re  weinen 
erscheint  diese  Wurzelform,  wahrend  in  der  Bedeutung  dazu 
lett.  biHU  weinen  paBt;  verwandt  sind  auch  lit.  bUdii,  lett 
btlst  reden.    Dazu  auch  nhd.  bellen,  ahd.  pulldn  briillen. 

(fXta  f.  Turpfosten  (Horn.)  gehort  zu  ybhls(i)  schwellen  (s. 
(pint),  yXotddiv)  :  bhela,  wie  auch  vielleicht  ksl.  baluranU, 
boluvanu  Klotz,  Saule,  poln.  balwan  groBe  Masse  und  q>d- 
Xayl    S.  d. 

(pXijiw  driicke,  quetsche,  aol.  —  &Xi(ito  ds.  *<jW*go~:  qhelsgp, 
wozu  d&iXdetaf  diq&eiiai,  d&sXpdCetv  d^totv,  d&iXyeir 
saugen,  melken?   Fick  BB.  16,  287.  290. 

<pXiddu)  (Nic.)  flieBe  tiber,  strotze,  yXtdw  ds.  (VLL.)  :  s. 
(pXoiddw. 
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(pltfdtlia  flemina,  Krampfadern  (Hippiatr.)  :  ybhlii  :  bhli- 
in  q>Xiu>}  s.  (pXvAtaiva. 

(pXoidcuo  (Hippocr.),  (pXoididto,  cpXoidow  (Lyc)  aufschwellen, 
brausen  lassen,  verbrennen  :  ybhlofi)  :  bhU(i)  in  <pX£o),  rpXoiw; 
vgl.  (pXiddw  und  lett.  blidu,  blidu  werde  dick,  schwelle. 

cpXolofiog  in.  d.  Brausen,  Getuuimel,  Brand ung,  rtoXv<fXotat3og 
viel  rauschend  (Horn.)  falls  fiir  *bhlosgos  (i  kann  vor  a  ein- 
gescboben  sein  wie  in  TQOttyv  neben  alteram  Tqo£(xv),  ist 
lit  blazgu,  bldzgtti  poltern,  klappern,  bldzgyti  klappern, 
rasseln  vergleichbar.  ybhela  strotzen,  hervorbrechen  (s. 
(pifw),  auch  in  mhd.  blddem  rauschen. 

ipXoito  strotze,  bin  in  Bliite,  yXoitg  (Horn.),  (pXoog  Bast,  Rinde, 
(pXovg  e.  Binsenart,  att  q>U<og  n.  ds.  (aus  *bhU-V08),  yXoiog 
bluhend  :  s.  q>Xvw;  QXoid  Beiwort  der  Kore  bei  den  Laconen 
(Hes.),  von  ^bhela  :  bhld(u)  schwellen,  (pXdut,  stammt  auch 
lit.  balaria  Splint,  russ.  bolona  Auswuchs  an  Baumen. 

<pX6fiog  Woilkraut,  Kerzenkraut  (Cratin.),  dessen  dicke,  fette, 
rauhe  Blatter  statt  der  Dochte  dienten  :  ybhela  :  bkl8  strotzen, 
s.  (fXoiuj,  q>Xvu>,  (pXioj.  Dazu  auch  (pXovt'g  (Hes.)  =  yoXig 
(s.  d.),  (pXorltig  e.  Pflanze  (Diosc). 

<pXva^j  -axog  m.  Geschwatz,  Possenspiel,  yXvaqiw  schwatze, 
(pXvagog,  att  (pXuaQog  geschwatzig  ( Herod i an  II,  927. 
Hatzidakis  KZ.  36,  590),  (pXvog  n.  Geschwatz  :  <pXvio>  (fXitj. 
Zur  Bedeutung  vgl.  q>Xrivdq>og,  rpXidwv,  die  zu  derselben 
Wurzel  gehoren.  Lit.  bleb&xti  schwatzen,  blSberis  Schwatzer, 
ahd.  blabbizon,  nhd.  plappern  sind  wohl  selbstandige  Laut- 
gebarden,  konnen  aber  auch  wurzelhaft  verwandt  sein. 

(pXvdaui  :  8.  q>Xiw. 

(pXvAzaiva  f.  (Ar.),  (pXvxtig  ds.,  <pXv'Cdyuov  Blaschen  (Hip- 
pocr.) :  (pXvLOf  walle  iiber  (Nic.)  =  (pXvw,  woher  (pXiaig  ein 
Ausschlag  (Galen.).  Zu  Grande  liegt  -tfbhtt  strotzen,  aus- 
brechen  in  (pXeto  (s.  d.),  von  welcher  auch  lat  fl&nina  Blut- 
geschwulst,  mhd.  blatere,  nhd.  Blatter,  Blase  stammen. 
Dazu  auch  q>vye&Xov.  S.  d.  Ferner  gehoren  oiv6q>Xv!$ 
weintrunken  (Xen.),  trunksiichtig,  olvoyXvyla,  olvoyXvyeu) 
hierher  und  nicht  zu  yk'yw  (Thumb  KZ.  36,  191).  S.  d. 
flgde. 

yXvw  (Horn.)  walle  Uber,  sprudele  auf,  schwatze  (vgl.  q>Xva£), 
anoyXvco  speie  aus,  hfXwddvu)  breche  aus  (von  Geschwuren, 
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vgl.  <pXv%taiva),  (flvddio  flieBe  Uber,  zerflieBe,  oiv6(plvj; 
weintrunken  :  lat.  fluo  ich  flieBe,  fluvius  FluB,  fluxus  d. 
FlieBen;  mit  fluctus  d.  Stromen,  Wogen  vgl.  giAiWaiPa; 
Hiss  blerdd,  ksLbfivoti,  bljuvati  erbrechen.  Petr  BB.  21,210. 
ybhlu,  bhleu  (s.  (plevvj)  aus  yM/?  in  qr>A*w.  8.  d.  und 
qpAo/w,  <jr>Aia£. 

yc/Si?  d.  lange,  flattemde  Haar,  Mahne  (Aesch.) :  yifiofiai; 
wegen  der  Bedeutung  vgl.  xamf. 

yofiog  Flucht  (Horn.),  Furcht :  ytponai. 

(poiftog  klar,  rein  (Aesch.),  yoifidtio  reinige,  fege  (Callim.), 
(poipdio  reinige  (Theocr.),  dtpoifiawog  unrein,  <t>m($og  (Horn.) 
Beiwort  A  polios  :  ybheigo  reinigen  liegt  nach  Justi  (Iran. 
Namenbuch  489)  in  den  altpersischen  Namen  Aria-bigttes 
(bigna-  Glanz),  Sabiktas  (bhikta-  erleuchtet,  prangend)  u.  a. 
vor.  Fick  findet  dies  Partizip  in  acptxtov  d/.dfrctQiov. 
ftvarjtov  (Hes.)  wieder.    BB.  28,  109. 

yoivtg",  -Txog  m.  Purpurfarbe,  Palme,  e.  phonizisches  Musik- 
instrument,  d.  agyptische  Vogel  Phonix,  e.  Grasart,  Adj. 
purpurrot,  (poivog,  ipoinog  blutrot,  (fotvrjeig  ds.,  (poivtaata 
rote  :  vgl.  agypt.  Fenchu  Phoenizier,  lat  Poenus  (—  *<t>oivog) 
Karthager,  Punicus,  Punicius  purpurrot. 

yoitdb)  gehe  hin  und  her  (Horn.),  yoicog  d.  Kommen, 
Schwarmen,  Rasen  (Aesch.),  (poitdg  umher  irrend,  rasend 
(Aesch.),  (poizaktog  ds.  (Eur.) :  vgl.  lett.  gaita  Gang?  Fick 
I4,  417,  der  lett  gaita  von  gdju  ich  ging  herleitet,  das  aber 
mit  firjvat  verwandt  sein  diirfte.  Dadurch  wird  die  Ver- 
gleichung  des  lett  Wortes  mit  (poirdio  ebenso  fraglich,  wie 
die  weitere  Ficks  mit  ahd.  gdn.  Liegt  in  qhoivog  olzog  mit 
einem  Prafix  (vgl.  ai.  abhi?  mit  t  herbeikommen,  got.  Prafix 
bi,  nhd.  be-?)  vor? 

(poUg,  -idog  f.  Schuppe,  schuppenpanzerartige  Bedeckung  der 
Eidechse,  Schildkrote  :  vgl.  lat.  follis  Schlauch,  Geldsack, 
(polli^  -i-Aog  f.  ds.  ybhela  strotzen,  ausstopfen  s.  yalkog, 
q>Xiw. 

(poking  Beiwort  des  Thersites  :  ? 

(povog  (Horn.),  yovy  Mord,  (povevg,  (povdto,  cpovevio,  s.  &6tvw. 
<pog~6g  zugespitzt  (Horn.) :  ? 

(fOQfir^.S.  (ptQfiOfiCtt. 
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(poqivri  Schwarte  am  Schweinefleisch,  dicke  Haut,  Dickfellig- 
keit,  (poQtvoui  habe  ein  dickes  Fell  (Lyc.)  :  ? 

ipoQxog  weifi,  weifi  grau  :  lit  berszta,  berszti  weifi  werden  (vora 
Getreide),  got  bairhU,  ahd.  perht,  perahi  glanzend  (nhd.  in 
Bertha,  Berthold,  Albreckt);  ai.  bhrii^ate  glanzt  (Gr.).  ybherJco 
gliinzen,  dan e ben  bher§o  ds.  in  ai.  bhurja-8  Art  Birke,  lit 
berzas,  ksl.  breza  £,  nbd.  Birke  und  bhle§o  in  g>Uy(a. 

ipOQfiiy^t  -yyog  f.  Zither  (Horn.),  (poQ^itoi  spiele  die  Zither 
(Horn.) :  ybhera  :  bhor-  brausen0  8.  q>vQ(af  lat  fremo? 

ifOQfidg,  qx'orog,  qtOQOs,  (pOQo'g,  yoQeot  :  8.  (piQu. 

4poQvv(o,  q>OQtoou)  durcheinanderkneten,  besudeln  (Horn.), 
(poQi/.iog  durch  einander  geruhrt,  besudelt  (Lyc),  <poQVtog 
Gemisch,  Kehricht,  Reisig  (Ar.),  aus  *q>vQv~  :  8.  yvQio. 

<pQa£u)  zeige,  zeige  an,  sage  (eigl.  lasse  wahrnehmen,  lege 
dar),  Med.  nehme  wahr,  meine,  beobachte,  ersinne  {izefpoa- 
deiv) :  (jp^ijv,  6(i(fQa(vofiai.  Vgl.  Wiedemann  BB.  27,  236  ff. 
Falls  ifqatui  fiir  rpQ~v-d-ju>  {:  do)  steht,  lafit  sich  vovSereiv 
vergleichen;  doch  kann  auch  bloBe  suffixale  Ableitung  oder 
q>QH  :  (fQa-6  vorliegen.    Altere  Vermutungen  a.  a.  0. 

yoaoou)  verzaune,  umfriedige,  (poctyna  d.  Eingeschlossene, 
Gehege,  (pQaypog  d.  Einzaunen,  befestigter  Ort :  vgl.  lit 
bruku,  brukti  in  eine  enge  Spalte  einzwangen,  einfiigen, 
brunklis  m.  Knebe),  lat.  farcio  stopfe  voll,  fartim  gestopft, 
dicht,  frequens  vollgestopft,  zahlreich,  reichlich,  lett  brankti 
festanliegend.  S.  Wiedemann  BB.  27,  231.  -^bhereq-  ein- 
zwangen, vollstopfen.  Vgl.  y/bhergho  (s.  nvQyog),  mit  beiden 
mhd.  bar  eingehegtes  Land,  (pdgng. 

ipQciiioQi  yoaiyQ  Mitglied  einer  cpoaioia,  q>qaxQdy  Horn.  <jp£ij- 
tQT\f  Binder  —  ai.  bhrdtd,  St  bhratar-,  ab.  br&tar,  lat.  fr&ter, 
air.  brdthir,  ksl.  bratrU,  lit.  broter-Uist  apreufi.  brati-8,  got 
brdfiar,  nhd.  Bruder.  Die  Wurzel  liegt  wohl  in  ai.  bhdriman- 
m.  Nahrung,  Hausstand,  bharu-s  (Gram.)  flerr,  Gatte, 
bhartdr  Ernahrer,  bhdrtar  Gatte,  bhdryds  zu  tragen,  zu  er- 
n&hren,  bharya,  bhartri,  ab.  barethrl-  Tragerin,  Erhalterin, 
Mutter,  rp€QU)  vor,  so  dafi  idg.  *bhrater  eigl.  Erhalter,  Trager 
ware.    Delbriick  Die  indog.  Verwandtschaftsnamen  S.  84. 

yoictQ,  -avog  n.,  ep.  (poetaQ,  qtQeictrog  Brunnen,  *tp(>rfae, 
*q>QYifvi~zog  :  arm.  cdbeur  Quelle  aus  *bleur  (*  durch  Dis- 
similation) (Hiibschmann  Arm.  Gr.  415),  got  brunna  m., 
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ahd.  brunno,  nhd.  Brunnen  (ags.  buma  Bach,  nhd.  Born); 
■tfbhrfy-  liegt  vor  in  lit.  bridutis  sich  niit  Gewalt  hervor- 
drangen ;  vgl.  ybhyr  :  bhry  wallen,  8.  (pi  Q<o.  Osthoff  M.  U. 
V,  101  ff.  W.  Schulze  Qu.  ep.  317  n.  tfber  lat.  fons 
Johansson  BB.  18,  36 U  Walde  Lat  etym.  Wb.  235. 

(pain),  diet-  lasse  durch,  ex-  bringe  heraus,  eig-  lasse  ein,  gehe 
hinein.  Fut  -(jpgijaw,  Imp.  Aor.  (podg,  Ind.  4(pQi]*a,  Inf. 
Med.  -q>Q&o&at  :  diese  Formen  beruhen  auf  der  Zusammen- 
setzung  von  i'^u*  und  nqo  :  -<pQijocji  -(pgeig  u.  8.  w.,  wozu 
dann  analogisch  der  Aorist  tcfQijoa  und  das  Praesens  <po4w 
gebildet  wurden.  Bei  Aristophanes  Vesp.  125  ist  k&yoiotifv 
(i&fpQienev  conj.  Nauck  und  Dindorf)  iiberliefert  Auch 
eiO'TiKfodvcu  hineinlassen  bei  Aristoteles  beruht  wohl  auf 
dem  Aorist  iaiq^giiaa  (vgl.  hinXriaa  :  t^mnlavai).  Anders 
Brugmann  IF.  12,  153  f. 

yor^,  Plur.  (pQiveg  f.  1)  Sinn,  2)  Plur.  Zwerchfell.  Wiede- 
mann BB.  27,  236  ff.  241  f.  sieht  als  Grundbedeutung  „das 
fassende"  (als  Zwerchfell,  oder  als  Sinn,  Verstand,  ybhren 
fassen,  umschliefien),  an,  was  ebenso  fraglich  bleibt  wie  die 
von  ihm  zuriickgewiesenen  alteren  Deutungen.  Wahrschein- 
licher  ist  immer  noch  Zugehorigkeit  zu  VgArg  merken,  die 
in  ai.  jighrati,  ghrdti  riecht,  lat.  fragrotf),  doyoaivoftai 
(Pott  Et  Forschgn.  I  >,  182)  vorliegen  kann.  ayocttvta, 
arpqoviw  bin  unverniinflig,  (pgovew  denke,  oa'tpQwv  ver- 
standig,  a.    Vgl.  <jp(>auu,  oo(pqaivofiat. 

(pQi§,  -r/.6g  f.  das  Schauern,  Aufschaudern,  Starren,  (potty 
Rauhheit,  Schauder,  (pQiaaw  (7i4<poi*a)  starre  empor,  schauere, 
yeixeg  und  (pOQxeg'  x<xQa**$  (Hes.)  :  wurzelverwandt  ist 
bherso-  starren  in  lat  fastigium  Giebel,  ahd.  parren  stair 
emporstehen,  an.  burst  f.  Borate,  Dachspitze,  nhd.  Borste, 
Bttrste,  aisl.  barr  Nadel,  ir.  barr  Schopf,  Gipfel,  ai.  bhrtf(-f 
f.  Spitze,  Zacke.    Fick  BB.  18,  142. 

(pQifjccaoofxai  sich  unruhig  bewegen,  springen,  schnauben, 
ausgelassen  sein,  (pQi^au)  ds.  :  von  ybhere  (:  bhrti  :  bhrX) 
wallen,  brausen,  wie  yovctoooticu.  S.  d.,  und  yvQio.  Wood 
Am.  Journ.  of  Phil.  21,  178  ff.,  No.  20  vergleicht  zunachst 
ai.  bhrha-s  Schwanken,  Fehltritt,  an.  brime  'fire'. 

q>Qolfiiov  =  KQOoiniov. 

(foovdog  Adj.  entschwunden,  dahin,  Adj.  3  u.  2  Endg.  (Aesch.) 
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beruht  wohl  auf  Hypostase  des  adverbialen  nqo  bdov  (D. 
4,  382:  oi  6*  i/tei  ovv  qxovro  ISi  7tQO  odov  lyivovro). 
Doch  ist  die  Betonung  auffallig. 

(pQoiQa  Vorschau,  Wache  (Aesch.),  *pro-vord,  (pQovQog 
Wachter  (boeot  rtQtoQ6g,  Inschr.  v.  Oropos;  a,  Meister  Herm. 
26,  319  f.),  fQOVQta)  bewache,  Med.  sehe  mich  vor  :  oqata, 

cpQiaaaofiai  schnauben,  brausen,  sich  ungeduldig  gebarden, 
sich  brii8ten  :  zu  dereelben  Wurzel  wie  (piQw,  wie  auch  das 
gleichbedeutende  ^Qifidaao^tai. 

(pQvytXog  e.  Vogel :  lautnachahmend  wie  lat.  frigere  quietschen, 
schreien,  friguttio  (frigultio)  zwitschere,  lispele,  fringilla 
Fink,  Sperling.  Pick  I  *,  497,  der  irrtiimlich  frigere  schreibt 
und  auch  lit.  brizg&i  meckern  vergleicht.  Ein  ahnlicher 
Vogelname  cech.  brhel  Grauspecht,  poln.  bargiel  Bergmeise. 

cpQiyw  roste,  dorre,  brate,  *bhrs§6  =  ai.  bhrjjdti  rostet  (Ge- 
treidekorner),  lat  frigo  ds. ;  (pqvaaw  ds.,  aus  *q>QVKTiu>; 
(pQiyEtQOv  GefaB,  Gerste  darin  zu  rosten  (:  ai.  braafras, 
bhrofpra-s  Rostpfanne),  q>gtyavov  dtirres  Holz,  Reisig,  o?qvxziq 
gerdstet,  Feuerbrand.  Das  idg.  bhrz§o  rosten  ist  wohl  Nach- 
ahmung  des  Tones  beim  Rosten,  Braten.  Vgl.  lett.  grufdindt 
rosten,  lit  bruzgeti  rascheln,  bruzgal  Gestrupp  und  unser 
ostpreufiisches  pridcheln,  brUcheln,  krischeln  und  das  lit 
Schallwort  splrginti  „braten  von  Fettstiickchen  unter  Hervor- 
bringung  des  Schalles  apir"  (Kurschat).  Neben  bhrs§-  (s. 
Wackernagel  Ai.  Gr.  1,  162)  gab  es  ein  ahnlich  klingendes 
Verb  bherg-  woher  lat.  ferctum  Opferfladen  (Walde  Lat 
etym.  Wb.  219),  ir.  bairgen  Brot,  preufi.  birgakarkis  Koch- 
loffel,  russ.  brdga  Getrank  aus  gedorrter  Gerete  und  Hirse 
(Petr  BB.  21,  208).  Zu  welchem  von  beiden  gehort  air. 
bruighim  roste?    Vgl.  auch  (pvQto. 

<Pqvvt}>  yqvvog  (Aristot.)  Krote  :  mhd.  bran,  nhd.  braun;  ai. 
babhrtt?  rotbraun,  lat  fiber,  nhd.  Biber,  ksl.  bebru,  bibru, 
bobrH,  lit.  bebrus.    Fick  I*,  89. 

q>v  :  s.  (pev. 

(pvye9lov   (Galen.)  n.  Geschwulst,    fur  *q>lvye9lov  (vgl. 

jtveXog)  :  s.  (plvxtaiva. 
q>vyi\  —  lat  fuga  Flucht :  8.  q>e\yu). 

tpx  Aog  m.  Meertang  (Horn.),  rote  Schminke,  qpvxcw  schminke, 
farbe  rot,  (jpvxr'v,  -ijvog  und  yvxrig  m.,  (pvxig  f.  e.  im  Meer- 
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tang  lebender  Fisch  :  wie  lat.  fUcus  aus  dem  Semitischen 
entlehnt,  hebr.  pUk  malen.    Muss-Arnolt  106. 

(pvXa£,  -centos  m.  Wachter  (Horn.),  awXccKij  Wache,  (pvXctoou) 
bewache,  *§hualaghid  :  vgl.  lit.  zvllgiu,  zvilgeti  sehen,  zvalgyti 
wonach  schauen,  spahen,  got.  glaggvus  aufmerksam?  Fick 
I4,  438.  Eine  andere  Moglicbkeit  bietet  die  Vergleicbung 
mit  lat  bu-bulcus  Rinderhirt  (Froehde  BB.  19,  239,  Lager- 
crantz  KZ.  37,  177  ff.),  ital.  bifolco,  das  auf  dialektisches 
*bufulcu8  weist   (Ascoli  Sprachw.  Br.  94ff.) 

(fvktri  f.  d.  wilde  Olbaum,  (pvlUrj  e.  stete  grttnender  Bauin, 
auch  (filter]  :  vgl.  {pvXlov,  (piXvoa? 

(pvllov  n.  (Horn.)  Blatt,  Laub,  Blume  (*q>~Xiov)  =  lat.  folium 

Blatt;  verwandt  sind  ahd.  blot,  nhd.  Blatt,  Blume,  blUhen, 

Blute,  lat.  fids  ds.    y/bhela  :  bhW  strotzen,  ausbrechen,  s. 

(fXiut.  tovXXdg,  -ddog  Blatterhaufen,  Ast  mit  Blattern. 

(pvXov  n.  Stamm,  Geschlecht,  Schar,  cpvh]  Volksabteilung  (s. 
J.  Schmidt  Neutr.  21) :  (pvio  erzeuge,  qpvoftai  wachse. 

qptXontg  Feldschlacht  (Horn.)  :  etwa  fur  *q>vXo~Xo7iig  den 
Stamm  lichtend,  verderbend  :  Xi/tw;  XeztTog,  oXomta? 

<pvQw  vennische,  besudele,  knete  (Horn.),  yvodtjv  verwirrt 
(Aesch.),  tfVQpa  Auswurf,  (fVQfiog  Verwirrung,  awoau) 
mische.  knete,  (ftoafAct  Gerstenteig  (Thuc)  :  bhurdti  macht 
rasche  und  kurze  Bewegungen,  zappelt,  bhurvdni-8  unruhig, 
ungeduldig,  bharni-a  eifrig,  feurig  (nooyvou),  qpovctooopai, 
preufi.  burai  schuchtern,  lit.  biaurinti  besudeln,  biaurus 
greulich);  bhuranyati  ist  unruhig,  riihrt  urn,  lett.  bur  fa 
Tumult,  bxtrfit  zerknittern,  aufstorend  herumfahren  (vom 
Sturme),  lit.  burzdUi  sich  am  ganzen  Leibe  mit  Gerausch 
schutteln  (von  Vogeln),  burzdits  riihrig.  Neben  bhftr  liegt 
bhru,  bheru  in  lat.  ferveo,  fervo  siede,  walle,  koche,  altlat. 
defruere  —  defervere  ausgahren,  defrutum  Mostsaft,  fervid us 
wallend,  air.  berbaim  siede,  an.  brugga,  mhd.  briuwen,  nhd. 
brauen,  nhd.  brausen,  ags.  brysan  zerschmettem,  ndl.  bruis 
Schaum,  Gischt  ybhere  :  bhrb*  (lat  fretum  Wallen,  Glut, 
Meerenge,  fretale  Bratpfanne,  an.  brdd  n.  beteertes  Bolz, 
brad  f.  Wildbret,  nhd.  braten,  ahd.  prat  Fleisch,  nhd. 
VJM-bret;  vgl.  yovyio?)  :  bhriu  (s.  WQeao),  bh~rii  ((poQvvw) 
zappeln,  wallen,  hervordrangen ,  umruhren,  brausen.  Vgl. 

Prellwlti,  Etym.  Worterbaeh.  3.  Aafl.  32 
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Bloomlield  BB.  23,  113.  118.  Bezzenberger  BB.  26,  188. 
Fick  I*,  493. 

cpvoa  f.  Blasebalg  (Horn.),  Anhauch,  q>vac(o  blase,  blase  aui 
(Horn.),  cpvaiau)  schnaube  (Horn.),  qtvoiyj;  Knoblauch,  <pvot- 
Xtg  Blase  :  vgl.  ai.  pupphusas  Lunge,  pupphulas  Blahung 
(Gram.),  an.  fjuka  (Persson  Wurzelerw.  23),  russ.  pychati 
keuchen,  pyiati  atmen,  poln.  puchiuft  stark  atmen,  lit  pusU 
Blase,  \etLpHslis  ds.,  pAsme  Atemzug,  lettptttu,  pust  blasen, 
wehen,  lit  pucziu,  p&sti  blasen,  wehen,  pUga  Windstofi. 
yphtl :  phou  (8.  <pwtg,  nhd.  fauchen)  ipheva  (s.  v  fteg<piaXog) 
blasen,  woraus  philt,  in  ai.  phut-kar  pusten,  blasen,  aus 
vollem  Halse  schreien,  phutkaraka-8  keuchend.  Dazu  not- 
<pvooio;  phuts  in  griech.  cpva-  si.  pics-.  In  lat  pnsula 
(*pitt8-~la)  Blase,  Blatter,  pustula  ds.  steht  p  fiir  ph,  oder 
es  liegt  eine  ahnliche  Lautgeberde  pu  neben  phu  vor  (vgl. 
nuvyS :  cp(ov}~).  Aus  nicbt  indogermanischen  Sprachen  ver- 
zeichnet  ahnliche  Worter  fiir  Blasen  (mal.  pupus,  neuseel. 
pupui,  tongan.  bubu  u.  a.)  Wundt  Volkerpsychol.  I,  1,  325 
Anm. 

(pvaaXog  m.  e.Krotenart,  die  sich  aufblasen  und  einen  giftigen 
flauch  haben  soil,  Wallfisch :  yvoa. 

(pvai^oog  Getreide  hervorbringend,  homerisches  Beiwort  der 
Erde  :  qwto  +  *  to  fog,  das  im  2.  Teil  der  Zusammensetzung 
fiir  *£&Fog  =  ai.  yavas,  lit  javal  Getreide  steht,  woher  teia. 

<pvw  zeuge,  lasse  wachsen,  Med.  werde,  wachse  (Horn.),  egw 
wurde  —  ai.  dbh&t  ds.,  aL  bhu,  Prs.  bhdvati,  ab.  ba  werden, 
sein,  lat  fui,  futurus,  air.  bfu  werde,  bin,  ksl.  byti,  lit  b&-ti 
sein;  as.  bium,  nhd.  bin;  got  bauan  wohnen,  ahd.  bUan, 
nhd.  batten.  S.  cptoleog,  qpvfia  Gewachs;  vgl.  nhd.  Baum 
(got.  bagms  ds.?),  aL  bhttmi-?,  ab.  biimi-  Erde;  cpvoig  Natur, 
vgl  ai.  bkoti-t  Dasein;  (pvrov  Gewachs,  lit  butas  Haus,  qyvrt 
Wuchs.   Fick  I  *,  92. 

<pi6y id  roste,  brate  :  ags.  bacan  (Imp.  bdc),  mhd.  bachen,  buoch, 
nhd.  backen,  buck.  Vgl.  Fick  I  *,  494.  [Meine  Vergleichung 
mit  lett  gdptt,  gdfdt  rosten  wird  durch  die  Nebenform  gbrfH, 
grufdindt  rosten  zweifelhaft.]  Ober  die  Nebenformen  qpw- 
yyveiv,  (ptoyvivai,  sowie  qxxoai  •  qxo^ai,  (pQv^ai,  S-aXxpai 
(Hippocr.)  und  (pwaag  s.  van  flerwerden  887.  Vgl.  ahd. 
bajan,  badon,  nhd.  bahen,  baden,  ^bhd  :  bhs  warmen? 
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<fcutg,  -tdog,  qpyg,  gewdhnlich  Plur.  qxoldeg,  gxpdeg  f.  Brand- 

blasen,  <p6a*  it-av&ijuara  h>  nf  au'fiavi  (Hesych.)  :  vgl. 

(pvaaXlg  Blase,  -^phou  : pha  blasen,  s.  (pvoa,  qmtiy^  q>uv^ 

*phdu  :  phau  in  (pavoiyt;  ds. 
€pu  KTj  f.  Robbe,  Seebund ,  cputog,  (paxaiva  e.  Art  Wall- 

fisch,  (,fauchend*) :  vgL  cpvoakog,  cptoziy$~,  yphdu  blasen.  8. 

(pvoa. 

qxoXedg,  gxaleiog  Schlupfwinkel,  Lager,  Bau  wilder  Tiere 
(Nic),  cpwlevw  im  Lager  liegen,  den  Winterschlaf  halten 
(Aristot),  qxaldg  im  Lager  Legend,  Hdhlen  habend  (Theocr.), 
(pwlig  Meerfisch,  der  sich  im  Schlamm  verbirgt  (Aristot.) : 
an.  bdl  n.  Wohnstatte,  bceli  n.  Aufenthalts-,  Zufluchtsstatte 
bes.  von  Tieren;  *bhoU  Bau  aus  *bhdv-l-  zu  got  bauan 
wohnen,  ahd.  baan,  nhd.  batten,  Bau;  lat.  favus;  got.  bdfo 
f.  flutte,  mhd.  buode,  nhd.  Bude,  altial  baf  Wohnung,  Zelt, 
nhd.  dial.  Baude.  ybhdu  :  bhu  zeugen,  bauen,  q>va>.  Ge- 
bildet  scheint  qmleog  nach  dem  gleichbedeutenden  ytaleog. 
Vgl.  ovqmog. 

ipwvtj  Stimme  (Horn.)  :  8.  q>r^i. 

€pu>Q,  (ftoQog  m.  Dieb  (Herdt.)  =  lat  far  ds.  .(piqu)?  qxuQa 
Haussuchung,  qxoQaio  spttre  dem  Diebe  nach  (Ar.),  oi%6- 
qxoQog  auf  der  Tat  ertappt  (Thuc),  (pwqiog  verstohlen 
(Theocr.). 

<p(OQiafi6g  m.  Kasten,  Kiste  (Horn.) :  <ptQ(oy  qjOQpog. 

4pdgy  axorog  Held,  Mann  (Horn.)  :  fiir  *qxav-'t-  zu  qyvto  als 

mannbar.    Vgl.  Vf.  BB.  22,  79. 
<p&gy  (pwvog  n.  Iicht  (Aesch.) :  ai.  bhds  n.  Licht,  oder  aus 

cpaog  kontrahiert?    S.  d.  und  od(pa. 
tpu'ooiov,  -iovog  m.  grobe  Leinwand  (Cratin.)  :  aus  koptisch 

qxo*  (hierogl.  pgf  pk)  ds.  entlehnt  Schrader  Beallex.  249. 
<pwtiy£y  -lyyog  f.  Querpfeife  (Eust) : phout : phut  blasen,  s. 

(pi  OCtU). 

4p(Hv^1  rt(Avyg~y  -yyog  m.  e.  Wasservogel  (Reiher,  Rohrdommel?) : 
yfphou  blasen.  Es  ist  wohl  mit  den  Alten(Etym.  M.:  Hatoy- 
y«c,  ai  ai&viai,  at  ydtj&uoai  povyysg,  naQa  tijv  /Jo^y  xai 
ivyfy)  Benennung  nach  der  Stimme  anzunehmen.  S.  Thomp- 
son A  Glossary  of  gr.  birds  185. 

32» 
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%d§og  —  xalcw. 


%d@o$  Maulkorb  (eigl.  klafiend,  hohl,  Schol.  Ar.) :  an.  gap  n. 
Tiefe,  Meer,  an.  gapa,  mhd.  kapfen,  nhd.  gaffen,  latAdmu* 
(*habmu8)  Haken?  ixaftdv  xcrju/nUov,  otevov  und  x<*A*°V 
yux^invXog  Hes.)  vgl.  xatVw,  %anw.  Fick  I  *,  434.  Zupitza 
Germ.  Gutt  18. 

X<*{>,  x<*£ofiai  weiche  (Horn.),  aas  *xa-d-*a>,  y§he~i :  gh&  ver- 
lassen,  ai.  verlassen,  im  Stich  lassen,  Pre.  jafaHi  ver- 
lafit,  Aiyate  bleibt  zuriick,  XW<>S>  X^og.  W.  Schulze  KZ. 
27,  425. 

Xoevw  gahne,  klaffe  (Horn.),  aus  *%avnat  x°vrl  oder  %dv-v^ 
hiatula,  e.  Fisch  (Aristot),  %avog  Kluft,  zavddv  mit  weit 
geoffnetem  Munde,  gierig  (Horn.) :  x<w  ist  Weiterbildung  von 
y^a-  in  xaovLio,  wie  (jpa/vw  neben  •tfbhs  :  bhd. 

%alog  m.  Hirtenstab  (der  auch  geschleudert  wurde,  Ap.  Rh.), 
*§haiso8  =  ai.  hi?a-8  GeschoB,  gallisch-lat  gaesum,  an.  geirr, 
as.  p£r,  ahd.  &£r,  mhd.  WurfspieB;  ai.  hi  hindti  treibt 
an,  schleudert.    S.  xa^T1J*    -^c^  Zupitza  Gerni. 

Gutt.  202. 

XaiQto  freue  mich  (Horn.)  :  ai.  hdryati  bat  gern,  begehrt,  laBt 
sich  wohl  sein,  ab.  zara-  Streben,  Ziel,  osk.  hertst  volet, 
lat  horiri  ermuntern,  hortari  ermahnen;  ahd.  kerno,  nhd. 
gerne,  ahd.  geron,  nhd.  begehren;  ^§her  begehren,  Lust 
haben.  Dazu  x<*Q<x  Freude,  x«Vff>  ~lT0S  f-  Anmut,  Wohl- 
wollen,  Gun6t,  Dank,  x<>QHa  Freude,  x<*Q™v  n-  Gegenstand 
der  Freude  :  lit  zartas,  zertas  Scherz,  Kurzweil,  das  trotz 
Hirt  BB.  24,  245  kaum  als  Lehnwort  aus  nhd.  Scherz  aul- 
gefaBt  werden  darf,  so  laoge  eine  nd.  *Schert  nicht  nach- 
gewiesen  ist 

xciitij  d.  fliegende  Haar,  Mahne  (Horn.)  :  vgl.  ai.  hd,  Jihlte 
aufspringen,  fliegen,  wozu  hi  antreiben,  ai.  hdya-s  RoB 
{acca-hayd-s  antreibend),  und  auch  xalog  (s.  d.),  lat  haedus 
Bock,  nhd.  Oeiss.  y§hai :  ghei  aufspringen,  s.  x©ffxw,  xetpa. 
Vgl.  (fopy  wegen  der  Bedeutung. 

Xalftavr]  e.  Harz  (Hippocr.)  :  wie  lat  galbanum  aus  hebr. 

cheWnah.    A.  Muller  BB.  1,  279,  Muss-Arnolt  119. 
xdlata  f.  Hagel  (Horn.)  :  zu  x«**£  Kiesel  oder  zu  xaxAcrfw, 

X^rjdog?    S,  d. 

xctldui  lasse  nach  (Aesch.),  aeol.  %6laiot  (Ale),  xaAapcg 
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schlaff  (Thuc.) :  zu  ai.  -tfha  verlassen,  fahren  lassen,  s.  x<»X6g. 
Vgl.  aeol.  axoXog. 

XaXeuog  schwer,  lastig,  scbwierig,  %aXi7tz<a  bedrange,  drticke 
nieder  (Horn.) :  asl.  zUlU  hose,  zuloba  Bosheit,  zl&tt  iibel? 
(Miklosicb  Vgl.  Wb.  405).  Steht  %aXe-rc6g  fur  *xaXe-<pog 
boser  Art?    Vgl.  aoyvcpog  u.  a.  Vf.  BB.  22,  90. 

xaXivog  Zaum,  Ziigel  :  (entlehnt  daraus  ai.  khalino-m  Gebi£, 
Zaum,  khalina-s  m.  Gebifi  eines  Zaumes),  Horn.  %aluvoi 
GebiB,  aeol.  xaliwog  (Hoffmann  II,  484) :  %aX'o-v6g  zu  ab. 
zare?  (Bartholomae  Air.  Wb.  1684  zareS)  zerren. 

XaXil;,  -ixog  f.  Kiesel,  kleiner  Stein  :  lat.  calx,  -c%8  m.  Spiel- 
stein?  ksl.  skala  Stein.  Vgl.  xaxA.i?£.  S.  Wolde  Lat  etym. 
Wb.  87. 

Xalig  ungemischter  Wein  {xdh&og-  olvog.  'A^qictg  (Hes.), 
tiXai •  6  ohog  naqci  Qoq&v  (Hes.  Eupol.) ),  x<*Mxgatog  un- 
gemischt,  axQoxaXi£  trunken  :  x^'w?   Fick  I*,  416. 

Xali(pQ(ov  (Horn.)  unverstandig,  x^Xig'  a*Qatog  ohog  xal  6 
psprivug  Mxi  xexaXao^iivog  jagyotvag,  x^Xiftdg  Baccbantin, 
Xalifjia '  iy  koqvt],  end  tov  x<*Xao&ai  (Suid.)  :  x^ta.  Oder 
vgl.  d.  vor.? 

XaXtog  Kupfer,  Erz  (Horn.),  aus  *gh{§h-,  wozu  vollerer  Stamm 
ghelgh  in  apreufi.  gelso,  lett.  dfelfis,  lit  Jem.  gelzls,  noch 
voller  ist  lit  gelezls,  ksl.  zelezo.  Auf  den  voltaren  Stamm 
geht  vielleicht  der  Name  der  Erzschmiede  TeXxlveg,  QeXytveg 
zurtick.    Vf.  BB.  15,  148  ff. 

Xalv -/Jog  m.  Stabl  :  XctXvfteg.    S.  oidr\qog. 

Xapaly  xapyXog,  s.  x^wv-  XapaitiiXog  am  Boden  wacbsend, 
niedrig,  gemein  (Aristot) :  gte-lo-s  zu  Vgl.  Schulze  Qu. 
ep.  244  n. 

Xavddvw  fasse,  l%ado>,  Put  x^ofiat  aus  *x«vd-oOjuat  (Horn.), 
Perf.  A&xovda  =  lat  pre-hendo  ergreifen;  vgl.  got  bigitan 
finden,  erlangen  (das  Gegenteil  bezeichnet  abd.  firgezzan, 
nhd.  vergessen),  preufi.  sen-gidaut  empfangen,  ksl.  gadati 
vermuten,  alb.  gendem  befinde  mich  G.  Meyer  Alb.  Wb. 
140.  Vghed,  ghend  fassen.  Schade  Altd.  Wb.  I»,  331. 
Pick  I*,  414.   Zupitza  Germ.  Gutt.  173. 

xdog  n.  der  leere  Raum,  Luftraum  (Hes.),  aus  *xa-/og;  dazu 
Xavvog  sebwammig,  aufgedunsen,  locker,  xavy6to  aufblahen, 
XavXog  =  xaun>s,  xaviUddovs  m&  hervorstehenden  Zahnen, 
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%aqddqa  —  %dcyuo. 


lat  fauces  Schlund.  —  Auch  lit  gomurys  Gaumen,  ahd. 
guome  und  goumo,  giumo,  nhd.  Gaumen?  Vgl.  J.  Schmidt 
KZ.  26,  8,  W.  Schulze  KZ.  27,  429.  Dazu  x^n-  Id6- 
ghou  :  ghau  :  yA£u?  Hirt  Abl.  106.  Zupitza  Germ.  Gutt 
175.  Zur  Bedeutung  vgl.  ai.  vi-haya-8  n.  d.  Luftraum,  das 
ebenso  wie  %aog  zu  %ao%to  gehort 
XctQadga  EiB,  Spait,  Kluft,  Giefibach  (Horn.),  %tQad<x;  n. 
Gerolle,  Kies,  x*?<*?>  -c'doc  £  Gerolle,  Kies  (Horn.),  x*Qf*<*St 
-ddog  f.  Kiesel,  Schleuderstein  (Pind.),  x*Qf*ddiov  Feldstein 
(Horn.,  8.  d.)  :  lit  eeriu,  zefti  scharren,  zarstyti  mehrfach 
scharren,  lat  hirtue  struppig,  rauh,  hirsiitus  struppig,  an. 
gdre  (Zupitza  Genii.  Gutt  217).  y§her  :  §hera  starren, 
kratzen,  aufreiBeu,  wozu  ab.  zarstva  Stein,  nhd.  Granne, 
ahd.  grana  Schnurrbart,  nhd.  Grot,  RUckgrat,  GrSte,  mhd. 
grot  ds.,  vgl.  %iqaogt  %iqaUogy  %aqdaawt  xfa  ^ck 
I*,  435. 

XctQtoou)  spitze,  kerbe,  schneide  ein,  prage  :  lit  ilrkUe  Schere, 
lett  firUez,  dfirkles  Schafechere,  lat  furca  Gabel,  Galgen, 
EngpaB;  xc'e0£>  -*<>S  Pfahl,  xa^ax^co  pfahle,  xa^axr^  d. 
Gepr&ge.  y/§harak-  aus  ^§hera  starren,  kratzen,  aufreiflen, 
8.  d.  vor. 

Xccqiq,  -nog  f.  Anmut,  Wohlwollen,  Dank,  x"?*'"?  angenehm, 
anmutig,  x<*Q%o/.iai  willfehre  :  a, 

X(*QM  t  Schlacht  :  zu  xaQonog  oder  zu  yghera  starren, 
kratzen,  aufreiBen,  s.  x«?«'<fa*?  Jedenfalls  gehort  es  dazu 
in  der  Bedeutung  imdoQarig  ,obere  Lanzenspitze*. 

xaqortog  strahlaugig  :  lit  zeYiil,  zir&i  strahlen,  zari&ti  gluhen, 
feurig  schimmern,  lett.  fdritt  Strahlen  werfen  (auch  Aste 
treiben,  fa'rs  Zweig,  farains  astig,  strahlend);  ksl.  zireti 
glanzen,  sehen,  zarja  splendor,  lat  augur,  auger,  y§hero  : 
gher  :  §har  strahlen,  verwandt  rait  xa/^co? 

XaQtrjg  Papierblatt  (Dioscor.;  lat  charta,  nhd.  Karte)  :  agyp- 
tisch?  Oder  zu  der  bei  xa^aWw  erschlossenen  yghera 
kratzen,  aufreiBen  (schreiben?)?  x°'(*Wa  Schriftzug.  Vgl 
Muss-Arnolt  126. 

xdonw  giihne,  klaffe  (Sol.),  x»ff^°  Kluft  :  vgl.  ai.  ha,  Prs. 
jihite,  aufepringen,  losspringen,  fliegen,  mit  vi-  sich  auftun, 
klaffen;  lat  hisco  klaffe,  hi-tire  gahnen,  ksl.  zijati,  zijaii, 
zinati  ds.,  lit.  HMi  ds.,  eukis  Kluft,  Loch,  lett  fchdwdt 
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gahnen,  an.  gin,  and.  ginSm,  geinOm,  glim,  nhd.  gahnen, 
air.  gin  os,  an.  <jrtn  Rachen  weisen  auf  y§ht :  ^Atd  neben 
ghs,  §he% :  §hd,  Qhaie  (s.  xatT1?)  aufspringen,  gehen,  verlassen. 
S.  %aivwt  xr>^,  xa°S,  X»?*«*>  auzaw»,  x^<>S,  X*CW- 

Xaziu),  8.  x1?***- 

Xai>  Aiodorc,  xawos  :  8.  xa'°£. 

xidoona  n.  Plur.  Hulsenfriichte,  auch  yUdoona  :  zu  y/skheda 
spalten  (cnudayyv/it)  von  der  sich  offnenden  Hiilse? 

%itu)  caco  (xlgotfa),  pvo-xodog  :  ai.  hddati,  hadate  ds.,  alb. 
<J;7&  ds.  (G.  Meyer  Alb.  Wb.  86);  ab.  zadanha  dual,  die 
beiden  Hinterbacken,  go'tfayog  SteiB,  nir.  glad  ds.  (Fick 
II4,  109),  arm.  jet  Schwanz  (des  Hundes);  yghedo  cacare 
ist  eigl.  von  y§hs  (s.  xVQ°S)t  ai-  ^  verlassen,  entlassen, 
emittere  (z.  B.  semen)  abgeleitet  wie  auch  in  ganz  anderem 
Sinne,  aber  lautlich  mit  %Cdog  identisch,  lit  zddas  die 
Stimme.  Vgl.  f^ta.  Got  gatvo,  nhd.  Gasse  stelle  ich  zu 
y§hei  gehen  (xi'x^/ui),  wie  phryg.  Zixva  (=  nily;  s.  Solmsen 
KZ.  34,  70 f.);  aisl.  gat,  mndd.  gat  Loch  konnen  zur  obigen 
Wurzel  §h»  direkt  gehoren  oder  auch  zunachst  zu  x*C<«>, 
wie  Holthausen  PBB.  11,  553  will.  Zupitza  Germ.  Gutt. 
201  vergleicht  auch  asl.  zadu  Rticken,  zadi  hinten,  za  hinter. 
Aber  vgl.  Bezzenberger  BB.  21,  315  und  o.  «ya-. 

Xei  ij  Hohle  (Horn.) :  wenn  x*e£a  (Nic  Th.  79)  zuverlassig  ist, 
so  ist  dies  aus  *xf'/c*a,  x€A17  aus  *X^et<*  zu  crklaren  und 
lat  fovea  Grube,  Fallgrube  zu  vergleichen;  s.  o.  x^°9* 
Scheftelowitz  BB.  29,  43  vgl.  arm.  gog  hohl  (*ghovo). 

xelXog  n.  Lippe,  aol.  x^°S  aus  *x&v°9  :  X€^tyii  Lippe,  Kinn- 
lade,  aisl.  gjplnar  Plur.  Kieme,  Kiefer.  S.  Wharton  Et. 
gr.  132,  147,  Solmsen  KZ.  29,  352,  Osthoflf  IF.  4,  276 
(Hirt  BB.  24,  249  vergleicht  ai.  has  lachen). 

xe'tfua  Winter,  x^wv  Wintersturm  :  ai. htman  (idg.  *gheimon) 
im  Winter,  hemanta-s  Winter;  lit.  zema  f.  ds.,  ksl.  zima 
ds.,  air.  gam,  acymr.  gaem  ds.;  lett  fttnelis  Nordwind; 
xetfteQivog  winterlich  =  lat.  hibernus  ds.,  dvgxeifttoog,  xm~ 
fjalno  durch  Sturm  leiden,  x^^Cco  uberwintern,  xel^biXov 
(xtpetkoy)  Frostbeule;  vgl.xiwv,  x^HaQ°9i  m  §hei  aufspringen, 
§heio,  ghaie  antreiben,  schleudern  (s.  x«?0,'»  Xa<T12»  xa<ntw» 
Xeinatfoog? 

xeipaQog  m.  Zapfen  im  Boden  des  Schiffes,  um  das  Wasser 
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abzulassen  (Hesd.)  :  y§hei  in  ai.  hi  antreiben,  entsenden  (s. 
X*it*a)  +  pciQ-  Wasser,  Meer  in  lat.  mare,  gall,  more,  nhd. 
Meer,  lit  mares  Haff,  asl.  morje  n.  Meer,  wozu  vielleicht 
auch  inaoa  Graben  gehort 

Xeifid^oog  reifiend  stromend  (Horn.);  xe'fiaH°S  ds.  (Horn.), 
aus  x*Wa-  Sturm,  ^§hei  antreiben,  +  *srovo-8,  sro-8  stromend, 
8.  iioi.    Von  derselben  Wnrzel  xt-fOQog.    S.  d. 

X*i<>>  X*iQOS  (xtQoi)  Hand  (Horn.;  dor.  ark.  kypr.  XW>  aeol' 
XtQQag  Akk.  PI.),  aus  *x1'tQS>  *x6Q°og  (Wackernagel  Verm. 
Beitr.  15)  neben  einfacbem  xe<tm  m  pbok.  kret  x^oa  GDI. 
1555  b  4.  S.  die  Dialektformen  bei  van  Herwerden  895. 
evxsorjg  geschickt  handbabend,  leicht  zu  behandeln,  leicht- 
sinnig  :  ai.  ved.  hdras  n.  das  Nehmen,  Griff;  ai.  hdrati 
nimmt,  halt,  bringt,  harana~m  das  Nehmen,  der  Arm;  armen. 
jern  Hand  (Hiibschmann  Ar.  Gr.  I,  470,  alb.  dore  (*§h€r& 
G.  Meyer  Alb.  Wb.  72),  y§hero  fassen.    Vgl.  x^Q°Sj  X°Qvo$- 

xeiQtt^aKTQOv  (Herdt.)  erklart  0.  Hoffmann  Dial.  Ill,  365 
aus  xuQ-topaQKTQOv  unter  Heranziehung  der  Hesychglosse 
tfiaQ^oy  drrofia^ov.  Das  gemeingriechische  x^oojiayLTgov 
ist  durch  spatere  Beziehung  auf  (udooio  daraus  entstanden. 
In  Wirklichkeit  stamrat  der  zweite  Teil  von  OfAOQyvv^i 
wische  mit  Erhaltung  des  alten  Vokals  und  Verlust  des  q. 

Xeioutv,  x^QWtog  (Horn.  x«££/W,  x*Qeie$)  geringer,  nach- 
stehend  :  xfipetW.    Daher  x^Qova^ai  uberwaltigen. 

Xelldwv  Schwalbe  Horn.;  aetol.  x&tdfujv  (s.  Roscher  Hermes 
36,  482)  :  vgl.  nhd.  geUen,  an.  gala  ds.    Vgl.  x/xAj?. 

XeXvvti  Lippe  :  s.  x^og. 

X«'Xtg,  -vog  f.  Schildkrote,  Brusthohle  (Hym.  H.  Merc)  = 
ksl.  zUy  Schildkrote,  vgl.  ksl.  zelum,  zelm;  ai.  har-mu-tas 
Schildkrote  (? i,  g^ci^,  aeol.  x&v*a  ds.,  glAcco?  (*xB^l0V)> 
X&vov,  xeAaWov,  x6^MVlov  Schildkrbtenschale.  x€^aa<a 
schwer  aufhusten  (xe/.oveiv  Hes.). 

XiQctdog  n.  Kiesel  (Horn.)  :  s.  xaQddoa.  Auf  der  Inschrift 
von  Heraklea  1, 12,  25  lautet  der  Gen.  ga^deoc.  Vgl.  auch 
Ludwich  Verz.  d.  Vorl.  a.  d.  Alb.-Un.  Kgsb.  1896. 

XeQelwv,  x*Q*l0v  geringer,  nachstehend,  dazu  X€("7€S  (Horn.), 
gering,  x^Q0)v  ds.,  xeQ8l°T2Q°Gi  xeiQl  T6Q°$  (Horn.),  Superl. 
XetQiatog  (Xen.) :  ai.  hrasvd-8  kurz,  klein,  Kompar.  hrdslySn, 
hr&8ati  nimmt  ab,  wird  kurzer,  ab.  zarahyah-  schwacher,  ir. 
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gerr  kurz  [gair  ds.  Stokes  BB.  21, 125),  cymr.  gerran  Zwerg. 
Fick  II «,  112.  Idg.  Grdf.  §herBs-,  Qhres-,  §hers,  ^§her  : 
#Arg  begehren,  bedtirfen,  8.  XQrjtfo. 

xeQtiag,  -ados  Kiesel,  Schleuderstein,  Felsblock  (PincL), 
Xewddiov  Feldstein  (Horn.),  x*ep<fco  werfe  Steine,  x^ogt^q 
Schleuderer  :  s.  %aqadQa. 

XegvyvriQ  (Aesch.),  %6Qvfa  -rjzog  (Eur.)  diirftig,  Taglohner  : 
yvvij  xBQy'jTiS  (Horn.)  heifit  die  Spinnerin,  die  mit  der  Hand- 
arbeit  ihren  Lebensunterhalt  erwirbt,  aus  x£Qa  (zu  X^d) 
+avrpii-  spinnend  8.  vtw  II.;  xtQ^W  und  xm^S  8*nd 
wohl  erst  dazu  gebildet,  ebenso  x*Qva  Annut  bei  flesych. 
Kaum  zu  %bqbiu}v%  xqv±m- 

XtQyti}'  Handwaschwasser,  xtyvipov  Gefafi  dazu :  fiir  *x6QO-vil$~ 
aus  x^Q  URd  viCto.    8.  d. 

XtQOog  (Horn.),  att.  X£QQ°S  wiist,  unfruchtbar,  festlandiscb,  f. 
d.  feste  (eigl.  starre)  Land  (im  Gegensatz  zum  Meere), 
XtQOovipos  e.  mit  dem  festen  Lande  zusammenhangende 
Insel,  xsQOtvu)  liege  ode,  mache  ode,  lebe  auf  dem  Fest- 
lande,  xWai°S  festlandisch;  x«C™w  verwiiste  :  *§herso-8 
starrend,  vgl.  lat.  horrere,  ai.  hrsyati  starrt.  S.  xfitoj, 
XiQccliog,  weiter  xa^ad^a. 

%€at  {fyea,  yuxvrai)  giefle  aus,  bes.  ein  Trankopfer,  schiitte, 
vergiefie,  schleudere  (Horn.) :  vgl.  ai.  hu,  juhtii  (ins  Feuer) 
giefien,  opfern,  ab.  zaotar  =  hfoar  Priester;  armen.  jaunem 
weihe,  bringe  dar,  opfere  (?  Hubschmann  Arm.  Gr.  469), 
alban.  dUle,  dile  Wachs,  Harz  (§hfUo-  oder  §hudlo-  gegossen, 
s.  G.  Meyer  Alb.  Wb.  78);  lat.  fundere  giefien,  flttssig 
macben,  zu  Boden  strecken,  aus  dem  Felde  schlagen, 
schleudern;  nbd.  (/lessen,  ahd.  giozan,  got  giutan  ds.  Aber 
auch  lett  fudu  (*§hundo)  fust  verschwinden,  verloren  gehen, 
faudet  verderben,  verlieren;  lit  zavlnti  umbringen,  eUvit, 
zuti  umkommen,  zumimas  das  Umkommen ,  zUdtfti  urns 
Leben  bringen,  l&Lftlnus  Leiche,  Beerdigung,  Mord,  Unter- 
gang  (duxevav  sie  zerlegten),  lat  ftitis  ein  WassergefaB, 
futile  ein  Gefafi  mit  spitzem  Boden,  das  nicht  auf  die  Erde 
gesetzt  werden  durfte,  also  leicht  fallend,  fatilii  leicht  fallen 
lassend  (Kot,  canis),  zerbrechlich,  eitel,  nichtig  gehoren  zu 
effiUire  herausschwatzen,  exfiUi  =  effusi  (Pari,  ex  Test). 
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Vfteu  :  §h*  ausgieflen,  hinstrecken;  %voig  Gufl  =  ai.  d-huti-? 
Opfergufl,  xvz6$  =  ai.  hutds  gegossen,  %eviia  Gufl  =  ai 
homa  ds.,  vgl.  phryg.£«?|ua  Quelle;  %vdrp  ganzlich,  ordnungs- 
los,  xvdalog  gemein,  gering,  xtTpog  Topf,  %v%Qa  ds.  Vgl. 
loXtatQct,  %6avog,  %oiqy  %vX6gy  xawvpt.  Die  Trennung  einer 
y§ha  niederschmettern  und  einer  y§hu,  ghetto  gieflen  l&fit 
sich  kaum  durchfiihren  (vgl.  %vhog%  xvpog)  trotz  Wiedemann 
BB.  28,  24  A. 

%r\Xri  (Hippocr.)  1)  Klaue,  Kralle,  Huf,  2)  ein  zweizinkiges 
chirurgisches  Instrument,  zweispaltige  Stricknadel;  3)  Spalt, 
Kerbe  (lat.  chsls  Schere  des  Krebses,  Skorpions,  e.  Teil 
der  Ballista) :  ai.  h&  aufspringen,  mit  vi-  klaffen,  xgo***' 

X^^og  m.  Kiste,  Kasten  (Horn.) :  x^oyuo  (s.  x^1?)*  t^no  rijg 
diaaidoetog  %fjg  ycara  tt}v  avot^tv  yivo/Aevyg"  (Apollon.). 

XijVi?  (Hippocr.)  das  Gahnen,  die  Gienmuschel  mit  klaffenden 
Schalen,  e.  MaB  (lat  china,  chSma,  auch  chtlma?) :  x<*ogf 
vgl.  d.  vor.  und  x^H^S- 

Xyy,  xyvog  m«  (Horn.)  Gans,  dor.  jfav  ai.  hamsa-s  m.,  hams* 
f.  Gans,  Wasservogel,  lat  anser  (fur  *hans-er),  ahd.  gans, 
nhd.  Gans  (ksl.  gqsi  germ.  Lehnwort),  lit  zq&is  d&,  air.  geiss 
(St.  ghansi)  Schwan.  Daher  xiprvavqa  d.  Gahnen,  xrlvvaTQ<^(a 
gahne.  *§hans  gehort  zu  y§ha  gahnen,  den  Mund  auf- 
sperren  in  xa'axo;,  wie  *m8ns  Monat  zu  -^mS  messen. 

X*}Q*  X^lQog  Igel  (Hes.)  —  lat.  Sr,  iris  ds.,  erindceus,  herindceus 
ds.  y§her  :  §hera  starren,  kratzen,  8.  x<*Q<*&Qa*  Dazu  XVQaxP> 
XBQvpogi  MiQcupig  (* ghtra-bhos ,  vgl.  toi-q>og)  Meer- 
krabbe. 

Xi}Q<*png  Hohle,  Kluft  (Horn.),  xwvig  breite  flache  Muschel- 
art  :  xWty  jfaffxw. 

X*jQog  verwaist,  entblofit,  leer,  x*iQa  Witwe,  xijpevw  bin  VVitwe, 
Waise,  xriQ^u)  (Horn.)  mache  leer,  zur  Witwe  :  y§he~(i)  (ghi, 
ghd),  ai.  h&  verlassen,  im  Stich  lassen,  verlieren,  woher 
hi y ate  bleibt  zuriick,  vergeht,  hdni-f  f.  d.  Verlassen,  Verlust, 
got  gaidv  Mangel.  W.  Schulze  KZ.  27,  425.  S.  x°fr>  XT 
jei,  xttTi(0*  X^**0'*  X™Qay  JWfo  XyQworfs*  xoffxw.  Dagegen 
Hirt  BB.  24,  252  vergleicht  asl.  siru  verwaist,  lit.  szeirys 
Witwer,  was  nur  bei  einer  Grundform  JcH  oder  TchH  heran- 
gezogen  werden  diirfte,  womit  got  gaidv  aber  nicht  zu  ver- 
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einigen  ist.  Oder  stent  im  Lituslav.  sz  fur  alteres  z?  Vgl. 
Zupitza  KZ.  37,  388  uber  Anlautsdoubletten. 

% ii q wot y$  Seitenverwandter,  Erbe  :  gleicher  Bildung  und 
stammverwandt  ist  lat.  herSs,  -Zdis  eigl.  Erbempf anger,  d.  i. 
Empfanger  des  verlassenen  Gutes  zu  ai.  a-da,  idg.  *e-dd, 
*d-dO  empfangen;  vgl.  auch  ai.dayadd-s  der  Erbe  aus  day  a 
Anteil  -f  a-dd-8.  Brugmann  Melanges-Kern.  Leiden  1903, 
32.   Vgl.  Pott  Wurzelw.  I,  69,  Vf.  BB.  25,  313  f.  u.  d.  vor. 

X*j*si  aus  Mangel  (Horn.),  vgl.  ai.  ha-ta-s  aufgegeben,  fahren 
gelassen,  Part  Perf.  Pass,  von  ha  (s.  xatui).  Dasselbe  Wort 
in  schwacher  Ablautsstufe  ist  %a'rog  n.  Mangel  (vgl.  ai. 
jahi-td-8  verlassen,  elend).  Daherxatt'w  beduri'en,  begehren, 
Xacttio,  xytfcw  ds.,  xytuw  Mangel  leiden,  xaT<S  Mangel, 
wozu  lat  affdtlm  (eigl.  bis  zur  Neige),  fatlgo  ermiide,  fatiscor 
schwinde  dahin,  fames  Hunger.  S.  Vanidek*  S.  38.  Anders 
iiber  diese  Strachan  KZ.  33,  207.  Zupitza  KZ.  37,  388 
(ir.  dedaim  tabesco). 

X& analog  niedrig  :  s.  x^wv. 

X#££,  h&tg  (Hym.  Horn.  Merc.)  gestern  aus  *ghjes  =  ai. 
hyds  ds.,  lat  heri  ds.,  hesternus,  got  gistra-dagis  morgen, 
aid.  g'estardn,  nhd.  gestern,  aisl.  i  gdr  ds.,  alb.  dje  (G.  Meyer 
Alb.  Wb.  69),  ir.  ind-he  ds.  (Stokes  BB.  25,  256),  cymr. 
neithiwr,  corn,  neihur  hier  au  soir  (noktigestro-,  Stokes  bei 
Fick  II4,  195).  Dazu  x&l£°S  (Horn.,  *x&~odidg),  x&60lvoS 
gestrig.  Daneben  bezeugt  Hesych  ein  ganz  unklares  oeoog* 
X^c.  *HX*iot. 

X#cuv,  x&wos  Erde,  Erdboden  =  ai.  ved.  ksds  Erde,  Gen. 
gmas  (hieriiber  Osthoff  Et  Parerg.  I,  221  A.),  jmas,  k-smds; 
X&ovi  —  ai.  ksdmi  (vgl.  lat  kuml),  idg.  St  §hsdm  :  ghsem-  : 
§h(s)m-;  der  schwachste  Stamra  in  veoxpcg  (s.  d.),  xa^a^ 
auf  der  Erde,  jfa^aCe  zu  Boden,  x^ovte*  vom  Boden,  xa~ 
fitllog  (Gegensatz  vilnjlog),  x&apaXog  niedrig;  ab.zem  Erde, 
got.  guma  Mensch,  altlat  hemo,  lat.  homo  Mensch,  lit  zmii, 
Plur.  zmdnes  Menschen  (vgl.  dariiber  Osthoff  Et.  Parerg. 
I,  220  f.);  der  mittlere  in  lat  humus  Boden,  mit  e-Farbung 
in  lit.  zhni,  lett  feme,  ksl.  zemlja  Erde,  lit  zemas,  lett  ferns 
niedrig,  der  starkste  in  lat  ham-anus.  Vf.  BB.  28,  318. 
Wurzelhaft  verwandt  ist  ai.  ksamd-s  (*§hsom6-s)  ertragendr 
geduldig,  tttchtig  (vgl.  lat.  tellus :  taXdooai),  kedmate  ertragt 


Digitized  by  Google 


508 


y§h$emo  tragen  entstand  vielleicht  aus  8§he-mo  zu  ysghe*: 
se§ho  tragen,  e^w.    Vgl.  Bartholomae  BB.  15,  25.  Vgl. 

-%i  in  ov%l  nicht  (Horn.),  fat  wo  (Horn.) :  vgl.  ai.  hi  denn, 
ksl.  sezi,  sizi  dieser,  onuzi  jener.  Also  eine  idg.  verstarkende 
Partikel.    VgL  yt. 

Xi t  richtiger  x*'  (s.  Meisterhans  Gr.  d.  att.  Inschr.8  6)  Name 
fur  ein  von  den  Griechen  neugebildetes  Zeichen,  also 
ebenfalls  Neubildung  (wie  /ut>,  unser  ka,  be  :  x  +  d.  i. 
e).  Daher  x'"'^  nut  einem  x  bezeichnen,  durchkreuzen, 
Xiaopog. 

xidoa  n.  Plur.  Gericht  von  unreifen  und  gerosteten  Weizen- 
graupen  (Ar.)  :  o%itta  ? 

Xtltoi  tausend  (Horn.),  lesb.  x*'AA<oi,  ion.  ge/Aiot,  lak.  xrjtaoi 
aus  'garAtot,  att.  *ffUoi  aus  x~ff*->  dexa'-x'Aot  (Horn.) :  ai. 
8a-hasram  eintausend  =  ab.  ha-zanra-  ds.,  worin  so-,  ha- 
=  f-  in  c-xarov  ein-hundert.  Daher  aeol.  x^1?*7*1^ 
Tausendschaft  (Bildung?  von  *xeXXrjtw?  Vgl.  kypr.  %alrfew 
Hoffmann  Dial.  I,  264),  x'AiOHjrt/g  ds.  (Xen.,  vgl.  ixcno-arvg) 
und  ion.  x^oatvg  (von  *%iUdyu>t  vgl.  ntprtdCpi)  s.  van  Her- 
werden  900.  Die  Ableitung  des  idg.  glmlo-  1000  ist  un- 
bekannt.    Vgl.  auch  tQi%xvg. 

XiMg  m.  Griinfutter,  aus  *xalog  :  ai.  ghas,  ghasti  fressen; 
Xilevu)  futtern,  %iho<a  auf  die  Weide  treiben;  wegen  des  * 

8.  x'A<0<*  xa^'»'0'?' 
xipQQog  ni.  Ziegenbock,  f.  Ziege,  bei  den  Dorern  nur  die 
junge,  jahrige  Ziege,  x^aiQa  f«  Ziege  :  vgl.  x*lt*eQ~tv°Si  an* 
gymhr  einjahriges  Lamm;  nhd.  dial.  Einwinter  einjabrige 
Ziege,  Rind;  vgl.  lat  bimns  zweijahrig  (aus  *bi-htmus  :  hiems); 
Xeiptov.  Oder  aber  zu  nhd.  Geiss  unter  x<*/i^?  Vgl.  Curtius 
Grdz.*  202. 

%lQaltog  mit  aufgesprungenen  Handen  und  Fiifien  (xKK>7roi>s, 
X^o/rod^s*  dici  tag  iv  %olg  /tool  Qayddag),  X^Q^S  oder 
xeiQ<*g  RiB,  Schrunde  (Hes.),  *§h~r8dd  :  *§hersad  :  vgl.  lat 
hirsCtius  (s.  xapod^a),  florreo  starre  empor,  ai.  hrsyati  starrt; 
vgl.  x^T^,  x^Q°og.  Oder  ai.  gharaati  reibt,  ghrstas  ge- 
rieben,  geschunden?  Dann  ist  *ghersad-  anzusetzen,  s. 
k'-XQttov. 

Xitov  (Horn.),  ion.  xiMv,  -wvog  m.  Unterkleid,  sowohl  der 


Digitized  by  Google 


509 


Manner  als  der  Frauen,  Rock  :  entlehnt  aus  bebr.  ketonet 
ein  auf  blofiem  Lei  be  getragenes  Kleid,  welcbes  auch  die 
Frauen  tragen,  Leibrock ,  wie  auch  lat.  tunica.  Muss- 
Arnolt  77. 

Xta'y,  -ovog  f.  Schnee  =  ab.  zyad  Winterfrost;  lat  hiems, 
•einis  Schnee  (wegen  griecb.  -v  fiir  8.  x^*')»"  idg. 
*§hio(m)  :  §hie(m)  :  §heim-  in  xeWa  (s.  d.),  schwachste  Form 
ghim-  in  dva-xi^og  schauerlich,  xipiaQog  (s.  d.);  ai.  himd-8 
kalt,  ab.  zim,  zima-  m.  Winter,  lat  bitnus.  -^§KH  :  §hte, 
ghid  :  ghf  stiirmen.    Fick  I4,  434,  Curtius  Grdz.  6  201. 

%Xaiva  f.  Mantel  (lat  laena),  xAcrwg,  -/doc  f.  feines  Oberkleid 
(zum  Putz  getragen),  x^«jut'c,  -vdog  f.  Oberkleid  der  Manner : 
ghele  :  ghld  warm,  glatt  sein,  vgl.  lit  glodus  glatt  anliegend 
u.  a.  unter  x^qov,  lit.  gelumbe  feines  Tuch  u.  a.  unter  x^tw. 
Dagegen  Petr  BB.  21,  213  vergleicht  cech.  haliti  wickeln, 
halena  Mantel. 

xIclqov  yelav  (Pindar)  :  y ghld  :  ghld  :  ghele  (s.  x<*fo$>  X^'w> 
xliiri)  glimmen,  blank  sein  in  vgl.  abd.  glat  glanzend,  frob- 
lich,  nhd.  glatt,  engl.  glad  frohlich,  prachtig,  abd.  clatamuoti 
lustig,  mhd.  glander,  glanst,  glum,  glast,  nbd.  Glanz,  lat 
gldber  glatt,  kahl  (* ghladhro-s,  s.  Walde  Lat  et  Wb.  267), 
ksl.  gladuku  glatt,  poln.  gladzid  streicheln,  lit  glodus  glatt 
anliegend,  gl6-tyti  sanft  streicheln,  auch  ai.  hladate  kiiblt 
sich  ab,  erfrischt  sich?  Vgl.  Curtius  Grdz.»  202.  Auf 
yglilo-  oder  ghld  weist  nhd.  gltthen,  Glut;  vgl.  xAwpoc,  x^*w» 
bes.  x^MQiik  una*  Zupitza  Germ.  Gutt.  174. 

X/et'ij  Scherz,  Spott,  xtat<xuo  scherze,  spotte,  behandele  iiber- 
miitig  :  ags.  gledv,  gliv,  engl.  glee,  an.  gly  n.  Scherz,  SpaB, 
glaumr  Larm,  Frohlichkeit,  glyja  lustig  macben,  sein,  lit 
glaudas  Kurzweil,  lett  glaudi  Liebkosungen ,  ksl.  glumu 
Spiel,  Scherz;  ygfdeu  munter  sein,  aus  ghle,  ghele  glimmen, 
hell,  warm,  weich  sein,  wozu  auch  abd.  glau,  klau  einsichtig, 
klug,  lett.  glaust  anscbmiegen,  Hebkosen,  s.  x^ic,  x^*w» 
xXafjor.  Hierher  auch  x^QOS  jugendlich  frisch  (8.  d.)  und 
Xlovvyg. 

xlijdog  Schlamm,  Schutt  (Aesch.)  :  8.  xaxAa'fw. 
XAtdrJ  Weichbchkeit,  Oppigkeit  (Herdt),  x**<to'w  bin  iippig, 
tibermutig  (Aesch.),  xlidtuv,  -tZvog  m.  Schmuck,  Prunk, 
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xhdavog  weichlicb,  z&rtlich,  *ghlida  :  ahd.  gliz  m.  Glanz 
(*ghLidi(h8))  mhd.  glize  ds.  (*ghlida),  ahd.  gllzan  glanzen, 
leuchten,  nhd.  gteissen,  ahd.  clizinon,  nhd.  glitzen,  glUzern. 
Die  Wurzel  liegt  in  %ki(o  vor.   Fick  I4,  416. 

%Xio)  werde  warm  und  weich  (Aesch.),  prunke,  schwelge,  bin 
ubermutig,  %Xia^6g  warm,  lau  (Herdt.),  xkiao)  bin  warm, 
xliatvw  warme,  lose  auf  (Ar.)  :  air.  gel  weiB  (?),  lit  geitxlii 
fahl  schimmern,  geitas  fahlgelb,  gele  Waldveilchen,  gelumbe 
feines,  aus  der  Tuchhandlung  gekauftes  Tuch,  lett.  gegeUt 
sich  schmticken,  gelumbe  gekauftes,  bestes  Kleidungsstiick 
kPrunkstiick'),  bulg.  galja  liebkosen,  anlocken,  galtn  ver- 
zartelt,  russ.  izgaljaH  sja  d.  Zahne  zeigen,  spotten,  lett. 
glaima  Scherz,  Schmeichelei,  glaimitt  scherzen,  liebkosen  (s. 
xtevy),  as-  glitno  m.  Glanz,  lett  glUs  glatt,  nett,  hiibsch, 
lit.  glitus,  nhd.  glimtnen;  -tfghele  glimmen,  warm,  blank,  glatt 
sein  :  ghld,  ghle  :  ghlai  :  ghli  :  ghleu;  vgl.  xXciqov,  ^k'Ai. 
Ober  die  drei  Wurzeln  ghele,  §hel  und  §el  glanzen  s.  Vf. 
BB.  22,  104.  Zu  unserer  yghele  gehort  noch  asl.  golqbi 
Taube,  lit  gulbe,  preuB.  lett  gulbis  Schwan. 

xlosQog  1)  griingelb,  s.  x*<fy,  2)  jugendlich  kriiftig  (Theocr.) : 
zu  xtevV  Oder  in  iibertragener  Bedeutung  —  1?  Vgl. 
Xhaqoq. 

Xlori  f.  Griin,  Gras,  xMog  griine  Farbe,  xAoa£a>  keime, 
xtoeQog  griingelb  :  *x^o'/og.  -tfghel  griinen  :  ai.  hdri-s,  harit, 
hdrita-8,  harina-8  gelblich,  fahl;  ab.  zairi  gelb,  goldfarben, 
zairina  gelblich;  lat.  helms  blafigelb  (*§helovo-8?),  hdlus, 
dlus,  -eris  n.  Gemiise,  Griinkraut,  air.  gel  weiB(?),  ksl.  zelije 
Gemiise,  zelenu  griin,  lit  zeliii  griine,  idle  Kraut,  zdlias 
giiin;  ahd.  gelo,  gelawSr,  nhd.  gelb,  Gold  (=  lat  helvus), 
phryg.  ^elyua'  Xdxava  (Hes.),  ksl.  zlakti  herba.  Curtius 
Grdz.5  202 f.   Fick  I*  436.    S.  xoMg. 

xlovvyg  Beiwort  des  wilden  Ebers  (Horn.),  x^vig  bliihendes 
Knabenalter :  s.  x^*^« 

xkwQTjlg  (Od.  19,  518  f.)  Beiwort  der  Nachtigall,  „hellsingend"  : 
xlajQvg  hell  (s.  d.),  im  Ablaut  zu  dor.  gAa^o?,  und  afid  zu 
aeidw;  vgl.  epidaur.  xaXalg  (oben  unter  xaXXcua.  Vf. 
Jahresber.  uber  d.  Fortschr.  d.  Altertw.  106,  1900.  S.  107) 
und  xtQW-rjlg  =  xsqxw)  der  heiser  rufende  Turmfalke  (s.  d.). 
Die  Deutung  des  Aeschylus  (Suppl.  63,  dtjdovog)  av  am 
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xku)Q(Zv  nerdXiov  kyoo/utva  nev&u.  viov  oiylxov  rj&tujv 
(Sangerin  im  Griinen)  ist  zu  wenig  charakteristisch.  Ygl. 
Ludwich  Ind.  lect  Albert-Univ.  Kgsbg.  1893  94,  13  f. 

%XwQog  griinlich,  gelblich  (Horn.) :  lat  luridus  blaBgelb,  laror 
Leichenblasse,  aus  *§hldros  n.  :  x^°V-  Dagegen  als  Beiwort 
des  Blutes  und  der  Tranen  (,warm,  hell')  gehort  %koQog 
vielleicht  zu  gAagoV,  x^'f  •    Vgl.  x^°sq6q  und  d.  vorige. 

Xvavoi  schabe,  kratze,  nage  ab  (Eur.),  xva^tJia  Leckerbissen, 
XvavQog  leckerhaft,  xyavotiiMQ  Nascher  :  vgl.  k$nu,  kpnauti 
schleift,  wetzt,  scharft,  mit  ava~  zerreiben,  verwischen,  mit 
a-  anreiben,  lat  novucula,  novficulum  scharfes  Messer,  Rasier- 
messer  (Solmsen  Stud.  z.  lat  Lautgesch.  147),  aial.  maudr 
entblofit,  beraubt,  mhd.  besnoten  sparlich,  sncede  gering, 
schlecht,  nhd.  schndde  (Zupitza  BB.  25,  95).  Dazu  x>*>»?» 
Xvoog.  y hsnsu  :  ksneuo  :  ksnau  schaben,  reiben.  Durch  n- 
Infix  aus  ft^oV?  S.  Froehde  BB.  9, 124.  Dagegen  Hoff- 
mann BB.  21,  137  vergleicht  xvctvto  mit  (got  bnauan),  an. 
gnua  schaben. 

X>6ri  d.  eiserne  Radbiichse,  d.  Knarren  (Aesch.) :  xyctvia. 

Xvoog  („was  abgerieben  werden  kann")  Flaum,  Schaum, 
Schmutz  des  Meeres  (Horn.),  x*odCw  bekomme  einen  Flaum, 
Anflug  (Soph.),  x*odto  bin  flaumig  :  x^avw? 

xoavog,  x(^v°S  m-  Schmelzgrube,  Mantel,  Form  beim  Erz- 
giefien,  Trichter,  xovvy  ds»  xw,'$l'w  schmelze  Metall  :  x*'w  ,* 
vgl.  lat.  fdsor  Giefier,  Bildner  aus  Metall,  fundere  schmelzen, 
ai.  havanl  Opferloffel,  Hohlung  im  Boden  zur  Aufnahme 
eines  Opfers. 

Xoij  GuB,  Trankopfer,  xovg,  xoog  MaB  fiir  fliissige  Dinge, 
Xoevg  ds.;  xoog,  x°vg  Schutt,  auch  angeschwemmte  Erde  : 

XoXvil  f.  Getreidemafi  (Horn.)  :  Radbiichse,  Biichse  (VLL.), 
FuBeisen  (Ar.)  :  ? 

XOiQog  ra.  ion.  f.  Ferkel,  Schwein  (Horn.)  =  alban.  der  m. 
Schwein  (*dai-r-,  d  —  §h).  G.  Meyer  Alb.  Wb.  64.  Daher 
XoiQng,  -ddog  L  angeschwollene  Drtisen  am  Halse;  Klippe, 
xoioivri  kleine  Meermuschel. 

%oldSeg  f.  PI.  Gedarme,  Eingeweide,  xfc'A'xe?  f.  ds. :  vgl.  ksL 
zelqduku  Magen,  ags.  for-glendrian  verschlingen,  ahd.  gil 
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Bruch.  Vgl.  xoQdrj.  Bezzenberger  BB.  2, 154,  Fick  I *,  419. 
S.  xfiUof. 

XoltQa  Galleruhr,  Brechruhr,  Cholera  (Medic.)  :  x^Xog  und 
an-CQoio  speie  weg?  Nach  Alexander  von  Tralles  bedeutete 
XoXtQa  allerdings  eigl.  die  Dachrinne. 

XoXiA.es  :  s.  x°^a^eS' 

XoXog,  x°^V  Gralle  (Horn.)  :  ahd.  galla  (11  aus  In),  nhd.  Galie, 
lat.  fel,  fellis  d&;  vgl.  ksl.  hluGi,  zltiti  ds.,  lett  fchults  ds^ 
ksl.  Hutu  gelb,  yjfo/  griinen,  8.  x^0'1?*  Daher  x°AtKog 
gallig,  x°^w  Dm  gallig,  zurne,  xo^oio  erziirne,  Med.  bin 
zornig. 

XOvSqoq  m.  Graupe,  Korn,  ein  schleimiger  Trank  aus  Graupen, 
Knorpel,  xovdQog  graupenahnlich,  knorplig,  aus  *ghrondros?  : 
lat.  frendere  knirschen,  schroten,  zermalmen,  lit  grendu, 
grqsti  horbar  reiben,  scheuern,  grdndyii  Teig-  oder  Brei- 
artiges  schaben,  lett  grandU  zertriimmern;  dazu  x<>*&Qo(ioli(a 
e.  Fuflboden  mit  kleinen  Steinen  auslegen,  lit  grindziu, 
grfsti  e.  FuBboden  mit  Bretteni  (auch  mit  Steinen)  belegen; 
in  diesen  Wortern  kann  d  auch  fur  dh  stehen  wie  in  as. 
grindan  zermalmen,  knirschen,  engl.  grind,  nhd.  Grand, 
aber  neben  ghren-dho  ist  auch  ghren-do  denkbar.  Iiegt 
beiden  ghrem-  in  xw'?w  zu  Grunde? 

XOQdy  Darm,  Darmsaite,  -sehne  (Horn.),  xoqiov  Haut,  hautige 
Hiille  :  ai.  hira-s  Band,  Streifen,  hird  Ader  (auch  hfd, 
hrdaya-m  Herz?),  Ut  zdrna  Darm,  ahd.  garni  Eingeweide, 
nhd.  dial.  Gam  der  zweite  Magen  der  Wiederkauer,  lat. 
hlra  Darm,  hiUa  (*hir-la)  kleiner  Darm  (nach  Solmsen 
KZ.  34,  21  dialektisch  fiir  *hera),  alb.  zore,  lat  haruspex 
Eingeweidebeschauer,  zu  Yghero  fassen  wie  x^Qi  vgl«  ab. 
zara  Band,  nhd.  Garn,  ahd.  garn  Netz,  Gespinst,  Faden. 

X<?Qt,ov  Haut,  Leder  (Theocr.),  Fruchthulle,  Nachgeburt 
(Aristot)  :  „umfassenda,  x^Qi  X°Q^t    Daher  lat  corium. 

Xogog  Beihe,  Beigen,  Tanzplatz  (Horn.)  :  ht  z&ras  Art  und 
Weise  des  Gehens,  ab.  zara  Band.  Eigl.  „das  Anfessen" 
(beim  Reigen)  von  y§her  fassen.    Fick  I4,  435. 

x6qtoq  Gehege,  Weideplatz  (Horn.)  =  lat.  hortus  Garten; 
lat  co-hors  Gehege,  Schar;  got.  gards  flof,  Hans,  woraus 
ksl.  gradu  Mauer,  Garten,  lit  gar  das  Hiirde  entlehnt  sind; 
urverwandt  dagegen  ist  lit  iardis  RoBgarten,  preuB.  sardis 
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Zaun;  got.  galrdan,  nhd.  gUrten  (xo^eAat*  oiotQoqm 
(Hes.)  Fick  BB.  17,  322),  ygher  fassen.   Fick  I*,  436. 

XOQtog  Gras,  Putter,  Lebensmittel,  Heu  (Hes.) :  ygl.  air.  yorf 
seges,  lubgort  Gemusegarten;  eigl.  =  xoqtoq  Weideplatz? 
Docli  kann  es  auch  zu  %eQ  (idg.  §^era)  starren  gehoren  (s. 
y.€Q<j6gf  Yyfi&rj),  wozu  Zupitza  Germ.  Gutt  203  auch  got. 
gras,  nhd.  Gras,  mhd.  gruose  junger  Trieb,  ahd.  gruoen 
wachsen,  griinen,  gruoni  grttn,  frisch  u.  a.  stellt  Dazu 
xoqidtu)  futtern  (Hes.),  sv%oq%oq  mit  gutem  Grase. 

XQctivto  bertihre  die  Oberflache,  streiche  an,  farbe,  besudele 
(Aesch.),  *ghra-ni6,  8.  i-XQaov,  x^/w,  xe*»w/"*  VgL  auch 
ksl.  grani  Ecke,  granica  Grenze  (woraus  nhd.  Grenze  ent- 


XQaiofte,  xqaiafi^ato  halte  ab,  wehre  ab,  helfe,  niitze  (Horn.) : 
vgl-  tuchtig,  att.  x^wS>  d.  i.  *xe*?*0£  n.  Hiezu 

im  Ablaut  xe<"-<r-  (+  Suffix  -a/uo-,  zur  Bildung  vgl.  xpalafxa 
neben  S.  XQ*h 

M-XQccov  griff  an,  bedrangte  (Horn.),  XQwoy  (E.  5,  138),  aeol. 
XQccvw  ritze,  verwunde,  eyxQavut  schlage  hinein,  kypr.  xqovo- 
/nai,  xecrvtojuai  (Hoffmann  Dial.  I,  264)  stofle  an,  bin  be- 
nachbart,  iyxQaw  stofie  hinein,  XQctvatg  Anker  mit  Haken 
(den  Grund  streifend),  axQctyg  unberuhrt,  rein,  taxQifflS 
stiirmisch  :  ygl.  lat.  in-gruo  befalle,  Ht  griduju,  grioviau 
breche  nieder,  donnere  griuvU,  griuti  zerfalle  in  Triimmer, 
■y/ghriu  :  ghrau  :  ghrU  hart  hinstreifen  iiber  etwas,  reiben, 
rasseln,  aus  yghrS  :  ghra  (/colefioi  iy/^x^i^oi  eoav  Hrdt; 
Xqaivto)  :  gher  in  ai.  ghar-sati  reibt,  gharghara-s  rasselnd, 
ghargarita-m  Gegrunze  (s.  xQ^adog). 

XQBfiiZto  (Hes.),  x?*/i€r/2ra>  (Horn.),  xp^^^w,  XQSfiidw  wiehere, 
mache  ein  Getose,  (XQtMS)  XQ^^S  e«  Meerfisch,  der  einen 
knarrenden  Laut  von  sich  gegeben  haben  soli  (Aristot  H.  a. 
4,  103),  XQOf*°Gi  XQ^pni  d.  Knirschen,  "Wiehern  :  got  gramjan 
reizen,  ags.  grimman  toben  (vom  Meere),  mhd.  grimmen 
(vor  Zorn)  wiiten,  nhd.  ergrimmen,  Grimm,  ahd.  gram  er- 
ziirnt,  unmutig,  nhd.  gram,  Gram,  grdmen,  ags.  grimettan 
brUllen,  toben,  ahd.  gramizzdn  fremere,  rugire.  [Lat.  fremo 
rausche  hierher  oder  zu  ai.  bhramati,  nhd.  brumme,  ksl. 
gromU  Donner,  lit  gntmsti  drohen  zu  (s.  d.)  oder 

auch  hierher.]   yghremo  knirschen,  laut  reiben  (s.  xoopadog) 

Pr ell wlti.  Etym.  WOrtwbaeh.  2.  Aafl.  33 
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XQifiTttonai  — 


neben  -^gher  :  ghrl  (xeaivio,  e-XQaoy)  hart  anstreifen.  Vgl. 
XQopadoQ,  ferner  %QifJirtTb),  XQ^W-  Zur  Bedeutung  vgl.  ,tov 
ix  yevvcov  xQinySivra  yoov*  (Pindar.).  Vgl.  Zupitza  Germ. 
Gutt.  175. 

XQefiTtTOfiai  rauspere  mich  (Eur.)  :  s.  %Q^K0)  XQipmta, 
XQWty- 

XQtp  V  m«  em  Fisch  (Aristot) :  vgl.  an.  grimpo  sw.  M.  Griind- 
ling;  eigl.  hart  hinstreifend  (iiber  den  Grand),  s.  XQW™™, 
X^itw.   Holthausen  KZ.  28,  282. 

XQtoS,  XQ*<»  :  6.  XQ*l- 

XQti  altes  Substantiv  mit  zu  ergiinzendem  iati  es  ist  Bedurf- 
nis,  Brauch,  Pflicht  (Horn.),  spater  mit  elvai  verbunden, 
Impf.  XQVV  aus  XQ*i  %v>  dann  mit  falschem  Augment  i%Qrp; 
dazu  att  XQe^v*  i°n-  XQ*6v  aus  x<A  Notwendigkeit, 
Schicksal.  —  Ableitung  davon  1)  kret.  XQ^°$  =  XQW<* 
Sache,  die  man  braucht,  att.  XQ*MQi  ion.  XQtog  Sache,  die 
man  zum  Gebrauch  erhalt,  Schuld,  daher  %Qnoyvyezov  (s. 
d.),  XQWrfs  Glaubiger,  xQ€^aT1JS  Schuldner,  xQri^°tuccl  (z-  B. 
boeot  x^teidvfy,  el.  xvflrl0x(u  ™  XQVa^at)  gebrauchen;  dazu 
XQvio-  in  XQ010^10*  S.  d.  —  2)  X(tyi09t  n«  pl»  X?1?'** 
(kret.)  =  xQWaTOtt  a^  X0«°S  1)  brauchbar,  2)  arm,  durftig 
(Aesch.).  Davon  der  fern.  Sing,  als  Abstraktum  kret  xeqta, 
att  XQUQ  1)  Gebrauch,  Brauchbarkeit,  Nutzen,  GenuB, 
2)  Bediirfnis,  Not  (das  Brauchen).  —  3)  XQ*!™  (ep«)  das 
Bediirfnis.  Verbale  Ableitungen  sind  XQrffcwi  XQd^  brauchen, 
bediirfen,  xQfa  bitte  (?  GDI.  1558),  wozu  xtfw  Verlangen, 
Bitte,  *xQyonai1  att  xQ^Hai}  XQ*tG&ai  gebrauchen  (neben 
XQyioficu  aus  x^'w/iat  (8.  o.),  woraus  exQr^&riaav  (Hrdt), 
XQ*)0*6g  brauchbar,  tuchtig),  %lxQWaL  brauche,  sehne  mich 
(Horn.);  dazu  XMPa>  XQ^S-  Dasselbe,  nur  auf  eine  be- 
sondere  Bedeutung  eingeschrankt,  ist  xwm  iXQ^to)  erteile 
ein  Orakel,  med.  lasse  mir  ein  Orakel  erteilen,  befrage  den 
Gott,  wozu  x?W°S>  XQVOTWOV  Orakelsprach,  XQWW 
Wahrsager.  —  Mit  Reduplikation  nach  Art  von  mfi/tXyfu 
gebildet  ist  -aixq^hc  (thess.  ioxixQipev  ausleihen.  Vf.  De 
dial.  Thess.  39  A.)  gebe  zum  Gebrauch,  leihe,  Med.  leihe 
mir.  —  Die  Formen  x$»a'a>,  XQ<*o9ai  sind  erst  spater  (2.  Jahrh. 
v.  Chr.)  durch  analogische  Einwirkung  der  Verba  auf 
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entstanden.  —  Der  urgriechische  Stamm  x<N  kann  zu  xfyrjeg 
nachstehend  gezogen  werden,  wie  dioficu,  del  zu  dev-reQog; 
oder  auch  zu  %eQ  begehren  {xatQiu)  gehoren,  wie  das  Ver- 
haltnis  von  nhd.  brauchen  zu  gebrauchen  (lat  /rut)  zeigt. 
Aufiergriechische  Vertreter  der  y§her  begehren  s.  u.  %aiqta. 
Fick  I  *,  436.  1st  auch  x«?«« «»,  x^>?es  schliefilich  yon  y^ter 
begehren  abgeleitet? 

XQ  if*  ft  vet  lasse  hinstreifen,  Pass,  ritze,  komme  nahe  (Horn.)  : 
s.  xecju/fw,  x&VrtTOftai,  xafaty' 

XQiw  bestreiche,  salbe,  farbe,  schminke,  verletze,  ritze,  eyxQi<*> 
reibe  ein,  steche  ein  (Horn.),  *Xd^jw  iXQWtos) :  vgl«  lit.  £r$'&, 
$rre*»  Sahne  von  der  Milch  bogenformig  schopfen,  uzgrtti 
beim  Fischen  mit  dem  Netz  auf  etwas  stoBen,  ^ghrl :  ghrSi : 
gher  hart  hinstreifen  iiber  etwas.     S.  xeatVco,  e-x<>ctov; 

X^ota  Haut,  Farbe,  Flache  (Horn.),  xeoiCco  beriihre  die  Ober- 
flache,  farbe  ab,  xew'Cw  beriihre,  bestreiche,  farbe  ab,  x<P»v- 
vviul  farbe,  besudele,  XQ&f*01  Haut,  Farbe,  x^arttw  farbe, 
X?w£,  -wro'ff  und  x?°®£  m*  Haut,  Leib,  eV  XQ0^  &  XQV  dicht, 
ganz  in  der  Nahe,  Mann  an  Mann  :  -tfghrd(i)  (ghrl :  ghra)  : 
</Arr  hart  anstreifen,  beriihren,  8.  xe*a>,  i'-xtfffov. 

XQopadog  m.  e.  knirschendes,  knarrendes  Gerausch  (Horn.) : 
ags.  grimetan,  ahd.  gramizzon,  gremizzon  murren,  knirschen, 
brummen,  gremizd  f.  Grimm;  lit.  grdmdyti  e.  GefaB  mit 
einem  stumpfen  Werkzeug  rein  schaben;  s.  x^^w- 

Xeo'vog  Zeit  (itpiQTtwv  herankriechend),  e.  Weile,  Lebenszeit, 
Aufenthalt,  Zeitverlust  (Horn.),  x(xmos  nach  langer  Zeit 
kommend,  lange  dauernd,  zogernd,  xeov'Cw  verweile,  halte 
hin  :  zu  x«?>  wie  &qovoq  zu  ydher;  x^Q  »t  entweder  ytyter 
hinstreifen  iiber,  hinstreichen  (:  yAr^  8.  e-XQaoft  7Upi*»t  XQtw 
:  gkro,  s.  XQ<>"*)>  oder  y^Aer  fassen  (vgl.  ab.  zr-van-  Zeit?, 
doch  gehbrt  dies  eher  zu  ytQwv.  S.  Bloomfield  BB.  23, 109) 
und  x«V 

X^v<r<Jg  m.  Gold  :  aus  hebr.  ch&ritts,  assyr.  hurO^u  ds.  ent- 
lehnt?  S.  Muss- Arnolt  136  £  Lewy  Die  semit.  Fremdw.  59. 
Schrader  Reallex.  298  ff.   Doch  s.  Fick  I*,  418. 

X?cJ/4a  Farbe  :  s.  x?<>"** 

X^o's  m.  Saft,  Ge8chmack,  x^og  Saft,  Geschmack :  x*'«. 
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%vtXov  Waschwasser,  Fliissigkeit,  xv^XaCp  ausgieBen,  hin- 

strecken,  %v*Qa,  x^Q°S  Topf :  s.  %iw. 
Xwlog  lahm,  hinkend  (Horn.),  xiofavw  hinke  :  vgl.  ai.  hval, 

ab.  zbar-  krumm  gehen,  ftir  *x<FwX6g.   Oder  zu  %ahiu)  (s. 

auch  axokog)? 

Xtovvvpt,  schiitten  (xlxoMtyja,  fywofhiy,  Herdt),  aufechtitten, 
xw/ua  aufgeschtittete  Erde,  Grabhiigel  (Hrdt)  :  x«'a>  (xtavo  : 
X*v). 

X<*vog  :  8.  xdttWS* 

Xtt'ofAai  ziirne,  werde  unwillig  (Horn.) :  zu  *x(*>vq~  Anschiittung, 
Hiigel  (s.  xajm^u)  wie  vx&ita  bin  unwillig  zu  o'x#i?,  ox&og? 
Auch  konnte  es  formal  zu  x^w  wie  nXwu  zu  tzXiw  stehen 
und  mit  effundi  (z.  B.  in  licentiam,  in  lacrimas)  gedeutet 
werden. 

X<*Q<*  (Horn.)  Ort,  die  leere  Stelle  (z.  B.  epidaur.  d.  leere 
Augenhohle),  x&QQS  Haum,  Zwischenraum,  x^Qiov  Stelle, 
Platz;  x^tu  weichen,  Raum  geben,  Fortgang  haben;  ent- 
halten;  x<"?'£>  x*^*  getrennt  von,  ohne  (ai.  hitvd  ohne), 
Xwqi&  trenne  :  im  Ablaut  zu  XVQ<>$  leer>  8.  d. 

xwptg  ohne  :  8.  %wQa. 

ipdydap,  ipdydag  m.  e.  in  Agypten  gebriiuchliche  Salbe  (Ar.)r 
auch  atydag  (s.  L.  Meyer  II,  553) :  agyptisch,  oder  zu  i/^xw 
streiche?   S.  d.  flgde. 

tya-SdlXtti  reibe,  kratze  (Hermipp.)  ist  Weiterbildung  von 
\pa-,  ipaio),  xfrijv;  ebenso  ipa-&vQog  locker,  sprode,  brockelig, 
weich,  xpad-a^g  (Hes.). 

\patQio  streiche,  reibe,  sausele  (Aesch.) :  iprjv;  ygl.  aaiQw. 

xpaLu)  wische,  reibe,  zermalme  ist  Nebenform  yon  \pyv  (s.  d.). 
Das  i  ist  zum  Stamm  gezogen  in  ipcuoxov  aus  Geretenmehl 
bereiteter  Opferkuchen  (Ar.),  tpctiofia  kleines  Stiick  (== 
tyijwa,  zur  Bildung  vgl.  xQa~WH€)>  tpaiaztag  d.  Abwischer, 
anoyyog. 

xpa'Aag  f.  Tropfchen,  t//crxa'?w  fein  regnen  :  vgl.  lit.  spakas 
m.  Tropfen,  Piinktchen?  Fick  I4,  571.  Dazu  xpdmalov 
neugebornee  Tier  wie  Hqoij,  Sqoooq. 

tp a X da aw  zupfe,  bertthre  (Lyc.)  :  8.  xpdXXto,  iprjlaydu). 

ipdkkio  schneUe  (die  Sehne  des  Bogens,  die  Saite),  raufe 
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(Aesch.),  tyaXpog  d.  Abschiefien,  Saitenspiel,  ipalxt'jQ  Spieler, 
f.  xpdXxQia  :  vgl.  ai.  a-sphdlayati  lafit  anprallen,  schlagt  (eine 
Laute),  scbleudert  gegen,  zerreifit,  sphdfati  reiflt,  springt  auf, 
dazu  lit.  sixttiai,  lett  spaii  Schawen,  Abfall  von  Flachs 
und  Hanf?  S.  Kretechmer  KZ.  31,  438.  Hierher  auch 
ipallg  Schere,  Gewdlbe  (von  der  Gestalt  einer  Schere), 
tpdXiov  Kinnkette,  scharfes  GebiB?  -^sphale  kurz  bertihren, 
zupfen,  zucken.  Vgl.  xpyjlacpdu).  Lat  palpUare  gehort  wohl 
samt  palpare  zu  naldfitj  und  nicht  hierher. 

tydtia&og  f.  Sand  (Horn.)  :  zu  t/wgo)  zerreibe,  ty&xog 

Staub,  Sand,  tyrjyLta  Staub;  ai.  bhas  zermalmen,  kauen, 
bkasita-s  zu  Asche  geworden,  woher  lat  harSna  —  sabell. 
fasena  Sand?  Oder  zu  ir.  ganem  Sand?  S.  Strachan  bei 
Walde  Lat  et  Wb.  281.  Da  bhs~  schon  vorgriechisch  mit 
s-  wechselt,  gehort  auch  attadvg  und  attiios  (s.  d.)  hierher. 
Kretschmer  KZ.  31,  420.   Vgl.  aio%ta. 

tydiiLiog  Sand  (Horn.)  :  *tpct(p~nog  zu  lat.  sabulum  Sand 
(*bhsa-bhlom,  vgl.  \pa-qxxQog,  oder  *bh$a-dhlo-m)  also  von 
\p^v  wie  auch  iJ>dLta&og  (s.  d.)  und  ipr}q>og.  Eine  Erinnerung 
an  die  alte  weitere  Bedeutung  „Zermalmtes,  Gekautes"  gibt 
ipapnijv  alyna,  xpaLi^axitovaa'  ipwitfcovoa  und  daneben 
(paLiLitj  (*bhasma)-  aXyua,  xpaLtitaxcf  anaqdyiiaxa  (Hes.). 
Nach  dem  Verhaltnis  von  iftdfiLtog  zu  \pdna&og  entstand 
aLiLiog  zu  aLia&og. 

ti'aQy  tyaqog  (Horn.  \paqiovy  aber  iprjqag)  m.  Star,  aus  ipaQ 
(ion.  att  i/nfo)  :  *ipa^-}  was  im  Attischen  zu  tyag  (a!)  aus* 
geglichen  wurde  (J.  Schmidt  KZ.  25,  20;  anders  Brugmann 
Sitzber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1897,  188  A.  0.  Hoffmann 
Dial.  Ill,  313) :  vgl.  as.  spra  Star,  nhd.  Sprehe,  ahd.  sparo, 
nhd.  Sper-ling,  lat  parra  (pHrus)  e.  Vogel?  Daher  xpdqog 
stargrau. 

xpav  AQonovg,  xpavxQOrtodtjg  schneilftiBig  (Arion),  U>avAQdg 

flink  :  s.  aavXog;  ipavto? 
ipavw  beriihren,  anstofien  (Horn.)  :  ? 

ipayctQdg  locker,  morsch,  aufgesprungen,  rissig :  zu  i/'c'w  wie 
ifta&vQog,  ipctLtitog,  ipiypog. 

ipiyw  verkleinere,  tadele  (Aesch.),  tpoyog  Tadel  (Aesch.), 
tpoyeodg  tadelsiichtig,  tadelnswert  :  ipo  pfui  (Soph.)?  Fick 
Gott  gel.  Anz.  1894,  248  will  vielmehr  die  Interjektiouen 
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von  den  Verbalstanimen  herleiten:  ipo  von  ipoyog  Tadel, 
yev  =  <p€vy  :  yevye;  lat  fu  =  <pvy  :  yvye,  lat.  ft  =  ai. 
dhik  zu  lit.  dyg'etis  sich  ekeln.  Mir  scheint  doch  die  Inter- 
jektion  reiner  Empfindungslaut  zu  sein  und  auf  ihr  zunachst 
ipoyog  und  hierauf  das  Verbum  zu  beruhen,  wie  die  bei 
oXoXvZto  genannten  Verben  unmittelbar  auf  Empfindungs- 
laute  zuriickgehen.  Vgl.  auch  tyoyog,  \po$og.  —  Ganz 
andera  Wood  IF.  13,  119. 

tyedvog  abgerieben,  kahl  (Horn.,  nach  den  alten  Lexicis  auch 
xptdvog,  iluyvog,  tyidiov)  :  if>ijv  wie  xpiXog. 

ipiXiov  (Herdt),  tptXXiov  (oniXXiov)  n.  Armband,  ipehoto 
umwinde,  bekranze  :  ?  Dazu  vielleicht  oiXivov  Eppich,  der 
zu  Kriinzen  benutzt  wurde. 

xpeXXog  stotternd,  lispelnd,  \pt)MZu  stammele,  oeXXt'Ceo9ai 
tp£XXtL80\}ai  :  vgl.  tXXog  stumra?  Das  Wort  ipeXXog  scheint 
auf  einer  Nachahmung  des  Lispelns  zu  beruhen,  wie  ags. 
wlisp  und  wlips  stammelnd,  unser  Lispeln,  ahd.  lispen, 
niederrhein.  (15.  Jahrh.)  wlispen  (s.  Kluge  Et  Wb.  d.  dtsch. 
Spr.),  das  dieselben  Lautbestandteile  enthalt 

xpevdio  beliige,  betrtige,  Pass,  irre  mich,  Med.  luge,  mache 
unwahr,  tyevdog  n.  Luge,  Unwahrheit,  t/>«;<%  liigenhaft, 
xpvdoog,  ipv&ftg,  il*evotrig  Liigner,  ipv&og  n.  Liige,  Verlaum- 
dung,  ipv&oiv  Liigner :  vgl.  (nicht  arm.  sut  falsch,  lugnerisch 
Bugge  KZ.  32,  25  f.,  Osthoff  Parerga  I,  233;  s.  Scheftelo- 
witz  BB.  28,  283)  ksl.  ispyti  vergebena,  spytnu  vergeblich, 
auch  lat.  spurius  Bastard,  unecht?  Dazu  tpidvoog  (fttr 
ifw&v-).  y/speu  :  spu  liigen,  zischeln.  Nach  Pick  Gott  gel. 
Anz.  1894,  248  ist  ahd.  spottOn,  nhd.  spotten  mit  ipevdta 
urverwandt. 

\ptq>ag  n.  Dunkel  :  vgl.  ab.  kh$ap-  f.  kh$afan-  :  kh?afn~  f.  n. 
khpapar-  n.  khjapa-  f.  Nacht,  ai.  k?ap,  kfapd  ds.  Auch 
wtfpag  und  lat  crepusculum  Dammerung  klingen  an.  i/»£- 
qpyvog,  ipetpaoog,  ipeyaiog  dunkel.  Vgl.  Curtius  Grdz. 6  705, 
Joh.  Schmidt  Neutr.  387. 

ipyXacpdio  betaste,  streichele,  untersuche  (Horn.),  ipyXaylvda 
Blindekuh  :  nach  Pick  BB.  28,  102  aus  \paXXu,  \pr;Xai  und 
aqxxio  beriihre  zusammengesetzt 

ipr,v,  \lywg  (Ar.)  1)  Gallwespe,  2)  e.  d.  Weinstock  beschadi- 
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gendes  Insekt  :  ai.  bhasana-s,  bhasala-s  Biene  (Gram.), 
*bhasen- :  bhs$n-?    S.  ipijv. 

ipijv,  Pre.  i/'w  (aus  *iff^to))  reiben,  wischen  (Ar.),  intr.  zer- 
brockeln,  hinschwinden  (Soph.),  ipwu)  ds.,  tpalot  reibe,  zer- 
malme  (*i//a(w,  s.  d.),  ^iw  zerkaue,  zermalme  (s.  d.),  zeigen 
pso  :  psS,  psSi  :  psai  :  jtft  :  vgl.  ai.  p8d  Speise,  psa-ti  iflty 
kaut,  p3dra-s  Schmaus,  psura-s  Nahrung.  psd,  psg,  tpa 
stehen  im  Ablaut  zu  -^bhase  :  bhesa  zermalmen,  reiben, 
kauen  in  ai.  bhcu,  bhdsati,  bdbhasti,  bdpsati  kaut,  zermalmt, 
bhdsman-  kauend,  n.  Asche,  qdpfiri  (*bha8mu)-  aXyiza 
(Hesych.),  ai.  bhasita-s  (s.  ipdfia&og).  Dazu  ifjyxw  bestreiche, 
tyijyiia  ein  bifichen,  ipqxtQa  Striegel,  xfutixto  zerreibe,  i/'wx°S 
Staub,  Sand,  tfw&iov  Brocken,  tputpSg  Bissen,  xpwQa  Kratze, 
iJjcoqoq  kratzig,  xptolog  geil.  Vgl.  i/**#aU«,  i/'o^dg, 
i/Ww,  xpavuty  i/n}*,  x^tiQogy  xpijq>og. 

xliijvog  kahlkopfig  (dor.  a),  Hahn  ohne  Kamm  :  vgl. 

xplXog,  tyedvog. 

yrjQog  zerreiblich,  diirr  :  \p^vt  im  Ablaut  zu  ifHogog  kratzig? 

xftrjooct,  \ptjtTct,  dor.  xpaaaa  f.  Butte,  Scholle,  Dummkopf  : 
vgl.  lat.  8quatus,  sqafina  e.  Art  Haifisch,  Meerengel,  nhd. 
Schatte,  Meerschatten?   Fick  I*,  566. 

x!'/j(pog,  dor.  ipd<pog,  f.  Steinchen,  Kiesel,  Stimmsteinchen,. 
Stimme,  tpt}(ftgt  -idog  f.  kleiner  Stein,  Kiesel,  Rechenstein 
(Horn.) :  vgl.  tpiddeg,  ipdpnog,  iprjv.    P$a-  neben  psS  wie  -yy//- 
xog  neben  lat.  gna-tus,  etg^vij  neben  UQava.    Daher  xprjyito) 
stimme  ab,  (fr{q>ia^a  n.  BeschluB. 

V'^xw,  s.  V^- 

iff  id  Spiel  :  V 

tyiddeg  Tropfen  (Horn.),  xpidCto  tropfele,  spiele  (auch  tpldeg 

(Hes.),  uVCw) :  s.  i/ttjv. 
tpia&og  f.  m.  Decke,  Matte :  ? 

t}>i&vQog  zischelnd,  zwitschernd,  verleumdend,  yidv(>l£ta 
Austere,  raune  zu,  bes.  Austere  Lugen,  Verleumdungen  zu 
(Plato,  Theocr.),  zwitschere,  sausele  (Ar.)  :  tyv&og  Liige 
(Aesch.),  \pv&i£u>,  xpidvtopai  ds.,  xpvd-iav^g  Verleumder, 
tyv&iov  ds. :  8.  ipevdto. 

xpiXog  kahl,  nackt,  blofl  (Horn.),  ipiXat;,  -dxog  d.  Kahle 
(:  V"7>ty£)>  V"^w  mache  kahl,  beraube  :  vgl.  i//i?vo'£  kahl- 
kopfig.  Beides  konnen  Ableitungen  sein  von  Hhaso-8  kahl 
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in  lit  bdsas,  ksl.  bosit  barfuB,  ahd.  bar,  nhd.  bar,  bar-fuss, 
an.  berr  nackt,  bloB  oder  direkt  zu  i/^v  reiben  gezogen 
werden. 

ifuvof.iai  angesetzte  FrUchte  abfallen  lassen  (Theophr.),  ipivag, 
-ddog  f.  e.  Weinrebe,  die  BlUten  oder  Friichte  abfallen  laBt, 
xfnvv&iov  (pavXovy  xpioig  Vernichtung  (Hes.)  :  q>&i<ot  q&i' 
vv&io,  y&ivtOf  yghsejo?  1st  ip  nur  spatere  dialektiscbe 
Umgestaltung  von  tp&-  in  <p&ivu)?  Obrigens  ist  auch  Be- 
ziehung  zu  xplXog  moglich. 

ipi^  :  s.  xpiva. 

tyiiTa*o$y  a/rraxog,  ftlttaxog,  ipirtohtti  Papagei  (woher  nhd. 
Sittich) :  ? 

%l>iu)  zermalme,  zerkaue  (Lye),  xpl%6g  m.  f.  Brocken,  i/^ij 
ds.,  WixaQTcaS  (Batrachomyom.) :  ai.  bhas  zerkauen,  a.  xprp. 
Dazu  aiaywVf  aitog. 

\p6  Ausruf  des  Ekels,  Widerwillen  (Soph.) :  s.  xpiyw. 

xpoal,  xpoiai  f.  Lendenmuskel  (Aristot)  :  8.  oocpvg. 

xpo&oiog  Schmutz  (Aesch.),  xpo&og  =  xpoXog,  xpo&iog  — 
xpoXoeig  (VLL.)  beruht  vielleicht  auf  ipo,  einer  Interjektion 
des  Widerwillens.  Dabei  ist  Anlehnung  an  ipoXog,  yiipaXog 
moglich. 

%p6&og  m.  Larm  :  s.  \poq>og. 

xpoXog  m.  RuB,  Rauch,  e.  farbender,  nicht  ziindender  Blitz 
(Aesch.),  xptXog  (Hes.) :  8.  (pixpaXog. 

ipotpog  Schall,  d.  Klatschen  (hym.  Horn.  Merc),  xpotpita 
schalle,  larme,  tpo&og  Larm,  xpo&dXXa)  larme  (Hes.)  :  xpo 
ein  Schallwort?  cp-og  und  #-og  konnen  auf  bha  reden  und 
dhB  machen  zuriickgefiihrt  werden,  lautliche  Vermittelung 
beider  Laute  ist  also  unnotig.  ipo&og'  Qvrtog  (Ar.,  s.  van 
Herwerden  916)  kann  auf  demselben  xpo  wie  xpoyog  be- 
ruhen. 

ipxtdoa!;,  -crxog  m.  e.  weiBes  Blaschen,  Hitzbliitterchen  aut 
Nase  oder  Zunge,  xpvdoaiuov  ds.  (Diosk.),  xpexlfjia  ds.  eigl., 
,Liigenblaschen'  :  xpvdqdg  liignerisch  (Theogn.)  :  vgl.  Theocr. 
12,  24:  ipevdea  fyvdg  vrteg&ev  doaiijg  owe  avaqwow.  xpevdw 
liige.    S.  d. 

xpvXXa  f.,  xpvXXog  Floh  :  ?  Anklange  bieten  lit  blush,  ksl. 
blucha  ds.  afghan.  vraza,  arm.  lu  Hiibschmann  Lit.  Cen- 
tralbl.  1894,  792.   Joh!  Schmidt  Kritik  d.  Sonantentheorie 
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29  n.;  andrereeits  \at.pulex  ds.,  dem  ipvlXaxag'  rag  ipvllag 
viclleicht  noch  naher  steht.  S.  Fick  Gott  gel.  Anz.  1894, 
248. 

U'vttoj  dor.  =  7ztvu)t  xpvSog  :  s.  ipevdio. 

i!<vxo)  (Horn.)  hauche;  kiihle  ab  (tftvyeioa  abgekiihlt  Ar.),  done, 
\pv%0S  n.  Kiihle,  tpvxQOg  kalt,  frisch,  tyvxtrtQ,  xfivyevg  Kiihl- 
gefilB,  ipvxy  Seele,  Lebenshauch,  Schmetterling  :  scheint  auf 
einer  das  Hauchen  ausdriickenden  Lautgeberde  *jjh8u  (vgl. 
(fioa)  zu  beruhen. 

xpioXog  (Ar.)  :  s.  i/^v. 

xl'topa  Kriitze  (Herdt.)  :  iftmo,  \pijv.    S.  d. 

i|»ww,  tfHr'ixo)  :  s.  i/'^v.  Dazu  V'Miog  Bissen  (Horn.),  ipwdiov 
Kriimchen.    Vgl.  oipov. 

oi  y  i  t  Ausruf  ties  Erstaunens,  &Co»  rufo  oh  (zur  Biidung  s. 

oXoIi'luj),  to?}  heda!,  ojotc  on    ermunternder  Zuruf  der 

Ruderer  :  vgl.  lat.  o,  got  0. 
(pa  Schafpelz  (Pherecr.  bei  Poll.) :  oig?   S.  tpov. 
via  Saum  des  Kleides  (Hes.)  =  lat  or  a  KUste  aus  *ds-a, 

ags.  Ora  Rand,  Anfang  von  lat.  ds,  ai.      Mund  (aus  *dus), 

lit  usta  Miindung,  lett  osta  Hafen,  s.  rcaotjiov,  vneoi{nri. 
tafia  f.  Volksabteilung  der  Lacedaemonier,  toftdtag  Mitglied 

einer  upd  :  vgl.  ofy. 
dyv'ytog  uralt,  'Gyvytjg,  'Gyvyict :  ?    Vgl.  v.  Fierlinger  KZ. 
^  27,  478. 

todrj  Gesang,  aus  doidij  :  s.  detduj. 

todivio  jammern,  Geburtswehen  haben,  (odig  (Aesch.  Choeph. 
211),  -tvog  f.,  gewohnlich  PL,  Geburtswehe  (Horn.)  :  *d-gi- 
zu  ioCoj?  Oder  vgl.  got.  qaindn  weinen,  ags.  cwldan  klagen? 
Fick  BB.  8,  331.   Dagegen  Thumb  KZ.  31,  197. 

u&eoj  stoBe,  *Fto&euo  =  ab.  vadoy-  (Bartholomae  Air.  Wb. 
1410)  stoBt  zuriick;  ai.  xadh,  vadhati,  dvadhlt  schlagen; 
vddhar,  vddhas  n.  GeschoB,  (ab.  vadar-).  yvedha  stoBen, 
schlagen;  dazu  ivvootyaiog  die  Erde  erschiittemd;  *€v-/o#-, 
elvoaUpvXXog  die  Blatter  abschuttclnd,  Yd-gig.    Fick  I',  129. 

o'j'iov  Sappho;  ojbov  Ibykus,  arg.  olfeov,  ojov  (Herdt)  n.  Ei  : 
vgl.  lat.  ovum  n.  ds.,  air.  og,  cynir.  uy,  Plur.  uytn,  an. 
egy,  ahd.  ei,  nhd.  Ei.    Vgl.  ksl.  aje,  jaje  n.  Ei.    Das  Wort 

rrollwiti,  Etym.  Wflrterbrch.   2.  Aofl.  34 
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*dvio-m,  *oveio-m  ist  mit  Dehuung  (Vrddhi)  von  *ovi-s 
Vogel,  ohovog  (s.  d.),  lat  avis  ds.,  ai.  vi-s,  ab.  vi  in.  Vogel 
abgeleitet,  wie  #a  Schafpelz  von  oig  Scha£  Vgl.  Benfey 
Wurzell.  I,  22.    Curtius5  391. 

uxeavog  der  Strom,  der  den  Erdkreis  umgibt,  Weltmeer : 
ai.  u$ayana-8  anliegend?  So  nach  Benfeys  Vorgang  Kuhn 
KZ.  9,  240,  v.  Fierlinger  KZ.  27,  477.  Die  berechtigten 
Zweifel  betont  L.  Meyer  I,  642.  Doch  kann  ut  zu  aeol. 
ov-  stehen  wie  (ai.)  a  (s.  ijnttQog)  zu  aV,  ava.    Vgl.  toxQog. 

(ir/.ipov  n.  e.  wiirzige  Pflanze,  Basilienkraut  :  vgl.  avuvog, 
yak  :  ok  scharf,  id/.vg;  dazu  auch  w'xtvov  e.  Futterkraut? 

oj  -Kvg  schnell  :  ai.  Cigu-s  schnell,  lat  acu-pedius,  comp.  dcior 
=  wxiW,  acymr.  di-auc  (au  —  a)  segnem,  un-schnell; 
vgl.  axwxjy,  axaxntvog,  cr/.tov,  axjuij,  cr/^og,  cUctiva  u.  a. 
ydic-,  die-  scharf,  schnell  sein,  s.  ox^ig,  c ft'g. 

wta'x^avov  (Hippokr.),  oXiv^avov  Ellenbogen  (ayxcuvog  xecpaXtf 
Od.  14,  494):  nach  Lobeck  Phrynichus  667,  Brugmann 
Ber.  d.  Sachs.  Ges.  d.  W.  1901,  S.  31  aus  *  dtXevoxQavov, 
worin  das  eine  vo  durch  Dissimilation  verloren  ging,  wie 
in  IdnoXXaxpavrig  statt  ^AnoXXwvoqxxvrig.  S.  d.  flgde  und 
■/.cxq7]voy.  Ganz  anders  Fick  I4,  539,  der  Xtn^ava'  zovg 
oyxtTvag,  aAaJ-  rcijxvg.  'A&aiiavwv,  lat  lacertus,  lit.  alkuni 
Ellenbogen  heranzieht 

iultvri,  iolrp,  -ivog  m.  Ellenbogen  stent  im  Ablaut  zu  lat 
ulna  ds.  (aus  olena)\  vgl.  iLXXov  rijv  %ov  pQa%iovog  xaftnr^v 
(Hesych.)  aus  ljX-vov  :  ir.  uUe  Ellenbogen,  got.  aleina  itrjxw, 
ahd.  elina,  nhd.  Elle;  preufi.  woaliis  Elle,  wottis  Unterarm, 
ai.  aratni-s  m.  Ellbogen,  ab.  arethna-  ds.,  ai.  ant-*  m.  (aus 
*o/m'-)  der  unmittelbar  fiber  dem  Knie  liegende  Teil  des 
Beines,  der  in  der  Nabc  laufende  Zapfen  einer  Achse, 
Liinse,  ahd.  lun,  mhd.  luns,  as.  lunisa,  nhd.  Liinse;  vgl. 
Uhlenbeck  Et  Wb.  d.  ai.  Spr.  12,  20.   y/ole-  drehen? 

JXiy!;  f.,  wliyyiq  Runzel,  Falte,  wXtyyidoi  runzele,  *fioXtyy~  : 

dor.  Fv\Xiiot  uXho  ziehe  zusammen? 
wha  Akk.  Furche :  8.  aXo& 

wuog  Schulter,  aus  *wuoog,  welches  im  Ablaut  {w  :  o)  steht 
zu  (Inofi^adiaig  bei  Theocr.)  ai.  aihsa-s  m.  ds.,  got.  amsans 
ds.,  lat  umertts  (*omesos),  umbr.  onse  in  umero;  armen.  us 
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ds.  Hiibschinanu  Arm.  Gr.  484.  Fick  I4,  17  vermutet 
darin  yom  =  ved.  am  mit  Macht  andringen. 

tit p6g  roh  H.  —  ai.  fimd-8  roh,  ungekocht,  unreif,  ir.  dm  roh, 
arm.  hum  ds.  S.  Bartholomae  BB.  10,  293.  ai.  amif, 
amifdm  rohes  Fleisch.    Fick  I*,  17. 

tovog  m.  Kaufpreis  (Horn.),  ton]  Kanf,  wviopat,  kaufe,  lasse 
mir  verkaufen,  kret.  wvtu  bringe  zum  Verkauf  (Gr.  Dial.- 
Inschr.  4991  V,  47) :  vgl.  lat  vcno,  -ui  (dat)  zum  Verkauf; 
vgl.  lat  ven-do  verkaufe  =  venumdo,  veneo  werde  verkauft, 
armen.  gin  Preis  (*vesno-m  s.  Bartholomae  Arm.  Gr.  434), 
gnem  verkaufe.  Ai.  vasnd-m  Kaufpreis  ist  mit  iZvog  wohl 
nicht  identisch,  hochstens  diirfte  hiemit  ablautend  *fwovog 
angenommen  werden.  Ksl.  vcno  Mitgift,  das  Solmsen  KZ. 
29,  81  hicrherstellt,  bringt  Pedersen  IF.  5,  67  mit  Vdwv 
Brautgeschenk  zusammen,  weil  sn  im  Slavischen  erhalten 
blcibt.  Aber  wie  ist  es  mit  ksl.  veniti  verkaufen?  AuBer- 
balb  des  Arischen  hat  keine  Sprache  s\  Also  Yves-  neben 
yrs  :  vo  hin  und  her  geben,  tauschen,  kaufeu  (weben)? 
S.  vqnr. 

({tov  :  s.  onov. 

wQa,  ion.  ojgt}  (Horn.)  f.  Jahreszeit,  bes.  FrUhling,  Tageszeit, 
Stunde,  rechte  Zeit,  Reife,  djQctiog  reif,  jugendlich,  schon, 
WQcciCo)  schmiicke,  wqixoq  reif,  jugendlich,  wQifiog,  wqioq 
reif,  utQog  Zeit,  Jahr  (Hippocr.),  ivytwQog  neunjahrig  :  ab. 
yare  n.  Jahr,  got.  jSr,  nhd.  Jahr,  poln.  cech.  jar  Fruhling; 
vgl.  mhd.  jun  m.  fortlaufende  Reihe,  Strich,  ai.  yana-m 
Gang,  Lauf,  von  yje  :  ei  gehen;  idg.  ier  :  idr  also  eigl.  Gang. 
In  der  Bedeutung  to  picoy  StQOvg  erklart  es  Schulze  (Qu. 
ep.  475)  aus  *6oa(>ai  womit  er  got  asans  $6Qogy  ahd.  aran 
Ernte,  ksl.  jeseni  vergleicht  L.  Meyer  I,  654  vergleicht 
ai.  vara-s  der  fiir  etwas  bestimmtc  Augenblick,  die  an 
jemanden  kommende  Heine.  Dann  miifite  /  vor  to  frtth 
gefallen  und  der  Asper  unorganisch  sein. 

wqH  Sorge,  Vorsorge  (Hesd.),  iuqevio  besorge  :  ahd.  wara 
Acht,  Aufmcrksamkeit,  Schutz,  s.  oQaio,  faa.  Dazu  tzv- 
Xau>Qog,  \>eto(>6g  (boeot.  &iau)Qia)}  ^vQatoQog,  ti^wqo^  drg- 
logtw  habe  beschwerliche  Wache  (II.  10,  183),  ev&vw(>og, 
evdrutQia  (T.  v.  HerakL  I,  65,  72  ev&vojQeux)  die  grade 
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Richtung ;  ovdevogwgog  (II.  8,  178)  verachtlich,  nichtswert, 
oXiyioQog  (s.  d.). 

uiQvyij  das  Heulen,  wQvy^idg  Gebriill  (Sp.)  :  zunachst  wohl 
vom  flgd.  nach  dem  Muster  von  ololvyftog  u.  a.,  und  nicht 
mit  lat  rugtre  briillen  unmittelbar  zu  vergleichen. 

(oQvopcu  heule,  bridle,  wehklago  (Herdt),  wqv66v  mit  Ge- 
briill :  lat  rUmor  Gerausch,  Ruf,  Geriicht,  ags.  ri/n  briillen, 
ryn  Gebriill,  ksl.  revq,  rjuti  briillen,  ai.  ruvdti  (dravU), 
rduti  briillt  Vgl.  lovyelv.  Dann  ist  to  Vorschlag  oder 
aber  Priiposition.  S.  v.  Fierlinger  KZ.  27,  478.  Doch  Fick 
GgA.  1894,  248  leitet  wqv  mit  Annahrae  von  Dissimilation 
aus  uru  und  vergleicbt  tv-vow  iTQioev,  b~vQii}oetg'  doyvt}- 
aeig  (Hcs.). 

tog  1)  wie,  als,  damit;  als  Priiposition  zu  (s.  Brugmann  IF. 
13, 150  if.)  :  *iod  ist  Ablativ  zu  og  (s.  d.)  =  fd.yat  insoweit  als. 
wre  wie  (Pind.)  aus  d>(d)  +  re.  2)  so  :  *sdd  zu  6  der,  oder 
*svod  zu  got  swa,  ags.  swa,  engl.  so,  abd.  sd,  nhd.  so;  vgl. 
osk.  svai  wenn.    tode  so  :  ode. 

ioxeili\  Wunde  (Horn.)  aus  *foneXia  :  s.  cow. 

vjvog  Waldobreule  (Aristot),  w«s  Trappe  (Xen.)  :  ovg. 

wyelio)  helfen,  unterstiitze  (Herdt),  wqpileia  Nutzcn  :  s. 

(o%Qog  m.  Blasse  (Horn.),  toxgog  blaB,  gelblich :  ai.  ved.  aghjrni-s 
glutstrablend.  S.  v.  Fierlinger  KZ.  27,  478.  Das  ware 
Ygher  gluben  (s.  ttegog)  +  w  =  ai.  a,  z.  B.  in  a-nila-s 
schwarzlich  neben  nlla-s  schwarz;  also  tu-xo6g  ein  wenig 
gliihend?  Zum  w-  vgl.  idiuavog.  Auch  nhd.  bleich  ist  nach 
Kluge  mit  ksl.  bliskati  funkeln  verwandt 

ujipj  wrza  (Horn.)  :  s.  o/rw/ra. 
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